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Refacerea 


Dupa furtuna La inceputul anului 1917, toatä armata 

' românä care scăpase din dezastrul campaniei 

anului 1916 era în Moldova. Puterea ei de 

luptă era aproape anihilată. Trei luni de lupte necontenite, o lună si jumătate 

de necurmate retrageri in contact de luptă permanent cu inamicul puternic, 

redueseră falnica atmatä, cu care intrasem la 28 august 1916 in viltoarea 

războiului, la niste rămăşiţe, care se tirau istovite pe drumurile Moldovei in 
zilele triste şi friguroase ale tragicului sfirgit de an [1]. 

Dar partida nu era pierdută. Încrezători în dreptatea sfintei cauze pentru 

care intrasem in lupta cea mare, încrezători in sprijinul marilor aliaţi, alături 

de care luptam si pentru care ne sacrificasem intr-un ceas greu, trebuia să 


ducem lupta mai departe, pină la împlinirea telurilor pentru care singeram. 
Bratul, care tinuse sabia, slăbise si arma scăpase la pămint, stirbitä. Trebuia 
o încordare voinicească, pentru ca sabia să se ridice din nou, fulgerind dea- 
supra capetelor dușmanului increzut. Ca să se îndeplinească acest lucru, era 
nevoie de o lungă perioadă de muncă. Reintremarea armatei, readucerea ei 
în stare de a lupia si a da lovituri, era chestiune de credinţă, de timp, de 
muncă, pricepere si de sacrificiu obstesc. Conducătorii ţării nu s-au codit să 
vadă care le aa datoria. Ei au priceput că numai de aceasta atirnä reabili- 
tarea cinstei ţării, scăparea ei din robie şi izbindirea visului pentru care ne 
jertfisem. Ei au avut şi credinţa, că puterea sufletului românesc va şti să în- 
vingă această criză trecătoare. Si de aceea, inceputul anului 1917 inseamnă 
gi inceputul sfortärilor noastre pentru marea operă a refacerii, a transformării 
armatei infringerii de ieri în armata biruintei de miine. Fi-va oare cu putință 
să se indeplincascd această minune, ca din ruinele puterii militare române; 
să reinvie, în timp scurt, o nouă armată care să-şi reia cu vrednicie locul său 
de colaborare la marea operă a aliaţilor ? 

Desfăşurarea evenimentelor a arătat că a fost cu putinţă, spre cinstea 
noastră si spre fulosul cauzei comune. 
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Moldova refugiului La 1 ianuarie frontul ruso-român, închegat 
într-o linie unică, încingea pe la apus xi pe 
la miazăzi petecul de pămint care mai 

constituia {ara românească independentă. În această Moldova, ştirbită si ea 

în partea de sud-vest, sa concentrase toată puterea statului român : suveranul, 
guvernul, parlamentul, autorităţile, armata. Iaşii, vechea capitală a Moldovei, 
sacrilicată prin unirea de la 1859, devenise astăzi inima rezistenței romane. 

Toată activitatea guvernului, toate preocupările naţiunii, toată viata care 

pulsa, agitată şi febrilă, in bătrinul oraş, erau indreptate in acest timp de grea 

încercare spre un singur tel: reorganizarea armatei, punerea din nou in stare 
de luptă a armei noastre, de apărare intii, de biruin{ä in urmă. 

Nespus de grele erau imprejurările în care trebuia să se tacă reorgani- 
zarea armatei. Pa măsură ce trupele române, decimate, obosite şi dezorgani- 
gate, soseau in Moldova dinspre sud, pe aceeaşi măsură soseau dinspre nord 
si est trupele ruseşti, coborindu-se spre miazăzi, ca să întărească bariera si să 
oprească pe duşman. Liniile de drum de fier erau ocupate cu transportul tru- 
pelor ruse, a serviciilor şi aprovizionărilor lor ; gările, tixite de trenuri, cu liniile 
de garaj astupate, nu mai ingăduiau scurgerea convoaielor. Trupele române, 
urcind spre nord si incrucisindu-se cu ruşii, găseau astfel, in drumul lor, liniile 
şi locuinţele ocupate. Evacuarea a trebuit, din cauza aceasta, să se facă pe 
jos, de-a lungul drumurilor troienite, pe o distanţă in mijlociu de peste 300 km, 
în mijlocul unei ierni de geruri, viscole si urgie cerească, ce va rămine printre 
icoanele tragice de război, alături de iarna retragerii armatelor lui Napoleon 
de la Moscova si Berezina ! [2]. 

Cu cit retragerea inainta spre nord, tirind cu ea si imensele convoaie 
de refugiaţi, cu atit teritoriul se micşora, ingrămădirea crestea, iar resursele 
ţării scădeau. Statul român era redus, la 1 ianuarie 1917, la o treime din 
teritoriul său. Această regiune, cea mai puţin bogată a ţării, trebuia să găz- 
luiască și să intretinà, în afară de propria ei populaţie, pe accea refugiată din 
Muntenia, pe cea evacuată din zona de operaţii a armatelor ruso-române, 
armata rusă însăşi ce se urcase la aproape un milion de oameni, toată urmata 
română retrasă de pe front si toate serviciile din spate ale armatei de pe 
front. Lăsindu-se armatelor ruse toată zona dintre Carpaţi si Siret precum si, 
în zona dintre Siret şi Prut, partea de la Birlad spre sud, s-a păstrat peutru 
armata română in reorganizare jumătatea de nord a Moldovei dintre Prut si 
Siret ; de fapt, abia o treime din teritoriul Moldovei. 

În acest coltisor de ţară s-au ingrämädit frinturile de armată scăpate 
din dezastru, părţile sedentare ale armatei, răniții scäpa{i de la inamic şi eva- 
cuati in Moldova — peste 20 000 — contingentele tinere 1917—18—19—20, 
evacuate și nercerutate incă, prizonierii, internatii inamici si toată populaţia 
civilă plecată in băjenie dinaintea invaziei cu carele, bagajele si vitele lor. Un 
popor de un milion şi jumătate de suflete, militari şi civili, veneau să se su- 
prapună populaţiei normale in cele gase judeţe ale Moldovei de Nord, dimpre- 
jurul Iaşilor. Această populaţie pribeagă, obosită de o cale atit de lungă, stră- 
bătută pe jos, demoralizata de suferinţele infringerii si ale retragerii, flämindä, 
trebuia îndrumată spre locurile de cantonamente, adăpostită, hränitä, si 
aceasta in mijlocul uneia din iernile cele mai grele ce s-a pomenit vreodată 
în ţara noastră, intr-o regiune cu capacitate de incartiruire redusă şi in care 
depozitele si rezervele de hrană fuseseră golite de armatele ruseşti 1%. 

Conducătorii statului român si ai armatei au ştiut, in aceste vremuri de 
grea cumpănă şi de :dincă jale, să nu-şi piardă capul. Cu hotărire, curaj si 
energie, ei au inceput munca reorganizării, spre a pune capăt haosului depri- 
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mant, a.opri lucrurile ce alunecau pe povirnisurile catastrofei, a reconstitud 
gi lega din nou rotitele angrenajului spulberat de furtună. Si această muncă 
n-a intirziat să-şi dea roadele pe toate tărimurile. 


Criza refacerii Problemele ce se puneau conducătorilor 
ţării si armatei, după retragerea in Moldova, 
erau de o greutate ce nu-și avea perechea 

în viata de pind acum a ţării. Erau situaţii cu totul noi si neprevăzute, ce 
nu puteau fi tratate după retetele obişnuite din timpuri normale ; erau incurcă- 
turi aproape inextricabile care cereau soluţii practice şi repezi. Orice intir- 
ziere putea aduce catastrofa. Căci, dacă în față era dusmanul, care ne lovea, 
alături era aliatul, care ne pindea, iar de jur împrejur, erau mizeria cumplită 
si boala. Si ele nu ne dădeau răgaz. De-a lungul drumurilor nämetite sau 
prin colibele sărace, se ingrămădeau victimele, mucenicii necunoscuţi ai marii 
cauze, care-şi dădeau sufletul fără glorie, inghetati, înfometați, uitaţi. Acolo, 
unde lipsurile nu ucideau organismele, le debilitau intr-atita, incit pregăteau 
terenul propice pentru epidemii. Lunile ianuarie si februarie 1917 sint groaz- 
nicele luni ale tifosului exantematic si febrei recurente, care au secerat zeci 
de mii de suflete si au întins zăbranicul negru al morţii peste Moldova mult 
încercată. 

Trei erau greutăţile cele mai considerabile care se opuneau la restabi- 
lirea unei vieţi normale: chestia alimentării, dificultatea organizării trans- 
porturilor si lipsa combustibilului. 

Chestia alimentării era cea mai gravă : la spatele ei rinjea sinistru foa- 
metea. Este adevărat că din timp, chiar din timpul neutralității, se avusese 
în vedere importanţa Moldovei ca bază de operaţii a armatelor şi se organi- 
zaseră in diferite centre depozite de subzistență, in care se grämädiserä mari 
cantităţi de provizii de tot felul. Cu putin înainte de izbucnirea războiului se 
trimisese in Moldova un număr de 200 000 vite cornute si 500 000 oi rechizi- 
tionate din Cadrilaterul dobrogean. Pe măsură ce desfășurarea războiului 
făcea să se întrevadă putinţa unei retrageri spre Moldova, se intensificau 
transportuiile in acea direcţie. Ele au inceput chiar din luna septembrie cu 
evacuarea depozitelor din Oltenia si s-au propagat treptat spre vest. O bund 
pate din giiul depozitat in magaziile biroului britanic a luat si el calea Mol- 
dovei, pe baza unei convenţii incheiută cu guvernul englez. La 24 noiembrie, 
ultimele 10 trenuri cu provizii din depozitele Obor-Bucuresti porneau spre 
Moldova, lăsindu-se in Bucuresti numai proviziile necesare unităţilor ce luptau 
în preajma Bucureştilor şi populaţiei Capitalei. Totuși, cantităţi mari au rămas 
în Muntenia. O parte din ele au fost distruse derusi în timpulretragerii ; cea mai 
mare parte, in special in partea de vest a ţării, a căzut in mina inamicului. 

hetragerea armatei si a populaţiei măriseră insă in măsură considera- 
bilă — la peste trei milioane — populaţia consumatoare a Moldovei. Dezor- 
ganizarea transporturilor imobiliza proviziile in depozite; ele nu puteau fi 
aduse la timp in localităţile pe care panica le transformase in centre de mari 
aglomerări — adevărate furnicare omeneşti. Se mai adăuga si dificultatea 
măcinatului ; marile centre de morărit — Craiova, Bucuresti, Brăila —, rămă- 
seserä in teritoriul ocupat. Morile din Galati fuseseră distruse de tunul inamic ; 
rämäsesem doar cu Botosanii. 

Ceea ce a dat însă proporţii catastrofale grelei situaţii, a fost intluenta 
rușilur. Aproape un milion de ruşi au năpădit Moldova in lunile dezastrului. 
Această masă de oameni trebuia hrănită — si incă bine hrănită. La cea mai 
mică greutate in chestia aprovizionării armatelor ruseşti, comandanții ruşi 
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aneninţat ct părăsirea frontutitii şi retragerea peste Prut. Trebuia, deci,-s& 
-se facă-cele mai mari jertfe pentru îmbunarea dificililor şi nesigurilor nostri 
aliați ; trebuia să se ia cea din urmă bucăţică de la gura copiilor, spre a se da 
străinilor. De la inceputul campaniei se instalaseră în Moldova citeva depozite 
rusesti : la Paycaui, Roman si Bacău. Sporirea enormă şi neprevăzută a con- 
tingentelor ruseşti a făcut ca aceste depozite să fie repede irosite. Si atunei, 
greutatea aprovizionării rugilor a căzut asupra depozitelor române. O con- 
ventie încheiată in ianuarie între cele două guverne, obliga pe guvernul roman 
să „imprumute” ruşilor griul, făina şi gräuntele necesare armatei ruse pe o 
lună. Această obligaţie de a hrăni enormele mase de trupe ruseşti, venite deo- 
dată, a produs o mare (dezorientare, invălmăşeală si panică. Atunci cind auto- 
ritätile române nu puteau şti dacă proviziile aflătoare în Moldova vor fi indes- 
tulitoare ca să hrănească pe cele trei milioane de suflete grămădite in acesb 
colt de ţară pind la noua recoltă, se iveşte deodată obligaţia de a mai hrăni 
încă aproape un milion de oameni pe timp de 30 de zile. Nu incăpea insă 
nici o discuţie. Am fost siliţi să predăm imediat ruşilor 2 000 de vagoane griu, 
2 000 de vagoane făină şi 4 000 de vagoane gräunte (orz şi ovăz). Altele au 
urmat curind, asa că in luna ianuarie, luna de groază a primejdiei foametei, 
s-au dat ruşilor 10 000 de vagoane griu şi porumb, 10 000 vagoane de gräunte 
şi 200 000 de capete de vite. Un contrast dureros se oferea ochilor si sutle- 
telor amărite ale românilor : masele soldätimii ruseşti aveau hrană imbelsu- 
gată, in mijlocul populaţiei româneşti care suferea de privatiunile foamei. 

De la 15 februarie urma ca ruşii să înceapă a restitui românilor pro- 
viziile imprumutate, trimitindu-le cite 30 de vagoane pe zi din depozitele de 
la Odessa. Acest angajament nu a fost indeplinit, aga că si in curaul lunii 
februarie ruşii au trăit din rezervele noastre, punind in primejdie populatia 
ţării, a cărei ratie zilnică era micşorată din ce in ce. Cind au început trans- 
porturile, s-au urmat fără regulă, cu dese întreruperi. Abia pe la inceputul 
lui martie, după instalarea la Iaşi a generalului finlandez Talgrin, coman- 
dantul trupelor ruse, situaţia s-a imbunätätit *. 

După ce criza primejdioasă din ianuarie a fost invinsă cu mari sforțări, 
s-a inființat la Iagi, pe baze bine organizate, o lirecţie a Alimentaţiei, care 
să se ocupe cu problema alimentării atit a armatei, cit şi a populaţiei. Mulţu- 
mită bunei functionäri a acestei direcţii, priceperii şi muncii celor ce o con- 
duceau, se datoreste buna rinduială ce s-a introdus, şi ca urmare, asigurarea 
vieţii in Moldova**. O inventariere îngrijită a resurselor aflate in Moldova a 
stabilit că, scotindu-se proviziile date ruşilor si asigurindu-se săminţa, pro- 
viziile erau suficiente pentru o populaţie de 3 000 000 pină in luna august, 
la noua recoltă. Asigurarea traiului era deci chestiune de organizare metodică, 
distribuţie sistematică, rationare. Organizarea s-a realizat si s-a urinat cu 
regulă. S-au inființat centre secundare de morărit şi s-a organizat transportul 
cu carele a griului gi făinii, spre a evita liniile ferate congestionate si blocate. 
S-au creat trei mari depozite centrale in Iaşi: la moara Păcurari, la moara 
Ragcanu ai la Socola, atit pentru aprovizionările locale, cit si pentru cele ce 
soseau din Rusia. Apoi depozite secundare prin alte localităţi, magazii de 


* In timpul războiului, Roinänia a dat rușilor ca ,,\imprum ut” 100000 de vagoaue de 
provizii, care n-au fost nici rostituite, nici lichidate. 

** Direcţia Alimentaţiei a fost condusă de un capabil organizator: intendent culanel State 
Leonte. La cuprindea şase secţii: 1. pregătire, organizare, depozite, distribuții si personal; 2. 
aprovizionâri de alimente, legume şi grădini de zarzavat; 3. aprovizionarea furajelor şi orgunizarca 
producţiilor ; 4. aprovizionarea lemnelor ; 5. morile de măcinat; 0. serviciul cărnii, ubatourele, 
aprovizionarea şi distribuirea vitelor. 


consum (numai în Iași erau 15) din care populaţia se aproviziona regulat pe 
bază de cartele, ceainării ete. S-a intensificat producţia agricolă, neläsindu-se 
nesemănat nici un coltigor de pämint; in special s-a dat o mare atenţie 
grădinilor de zarzavat, cultivindu-se peste 3 000 ha. 

A doua mare problemă era aceea a combuatibilului. In timp normal, 
trebuinţa combustibilului se satisfäcea la noi în ţară, mai ales prin petrol si 
lignit. Principalele exploatări se găseau însă în teritoriul ocupat. În Moldova, 
singurele mine existente erau cele din valea Trotusului : Comăneşti si Solont- 
Moineşti. Randamentul normal al acestor mine era însă departe de a satisface 
trebuintele transportului, ale industriei si pentru incălzitul surplusului de 
populaţie si al numeroaselor stabilimente publice, transformate în birouri, 
cază! mi si spitale. S-a întrebuințat la inceput petrolul, adus cu vagoanele cix- 
terne, evacuate din Muntenia; apoi s-a organizat exploatarea puţurilor si a 
minelor din valea Trotușului cu ajutorul lucrătorilor specialişti evacu ati, prin 
îngrijirea autorităţilor, din judeţele petrolifere din Moldova, pind cind s-a 
putut obţine maximum de randament. Posesiunea regiunii Trotușului a deve- 
nit astfel o chestiune vitală pentru statul român, care explică inversunarea 
luptelor ce s-au dat acolo. Totuşi, față de marea consumatie cerută de excep- 
tionala situaţie din Moldova, petrolul si cărbunele erau cu totul neindestu- 
lătoare. A trebuit să se recurgă la lemn. S-a stabilit un plan de exploatare in- 
tensivä a pădurilor prin contingente de soldaţi si lucrători disponibili. Con- 
voaie lungi de care de lemne circulau între păduri si centrele de populaţie. 
Mai cu seamă morile si spitalele au fost larg aprovizionate. Spitalele din Iaşi 
lipsite, în primele timpuri ale epidemiei de tifos exantematic, de cel din urmă 
bät de lemn, au putut fi, după două săptămini de groaznică lipsă, abundent 
aprovizionate şi bine încălzite. 

O egală gravitate o.prezenta dezorganizarea transporturilor. Din cauza 
lipsei combustibilului, a uzării locomotivelor, dar mai ales din cauza aglome- 
rätii materialului rulant, transportul cu vagoanele se făcea foarte greu. Unele 
staţii erau cu desävirsire blocate prin ingrămădirea trenurilor cu materialele 
evacuate din Muntenia. Drumul de fier aproape nu mai funcţiona. A trebuit 
să se organizeze transporturi cu carele, in special pentru combustibil si grine. 
Dar furajul fusese consumat de numeroasa cavalerie rusă şi vitele au pierit 
în mare număr de oboxelile retragerii, de foame si de frig. În rindurile armatei, 
o singură divizie, a 4-a, a pierdut în cursul lunii ianumie un număr de 1 100 
de cai! Această situație agravase in mod cu totul primejdios problema apro- 
vizionării armatei si populaţiei. Soluţia a fost dată de colonelul Parfait, din 
misiunea franceză. Toate trenurile cu materiale, care sta{ionau prin gări, si 
tot materialul rulant neutilizat au fost deraiate, adică scoase de pe şine si 
date jos, alături, pe traverse. Cu chipul acesta s-au deblocat gările, s-au des- 
congestionat liniile si s- asigurat regularitatea transporturilur. 

Grija adäpostirii maselor de uameni — armată si populație — cărate 
în Moldova de suvoiul retragerii, a impus de asemeni luarea de măsuri potri- 
vite. S-au creat adevărate oraşe de construcţii de lemn si de bordeie, in care 
s-au făcut incartiruirile trupelor si ale surplusului de populaţie, atit in oraşe 
cit si in centrele de reorganizare ale armatei. 

Preucupări deosebit de ingrijorătoare dădeau numărul extraordinar al 
pribegilor de toate virstele şi categoriile sociale, care umpleau Capitala refu- 
giului. Erau oameni fugiţi dinaintea armatelor cotropitoare, adeseori cu ce 
aveau pe ei, sau evacuaţi din ordin, şi care rătăceau pe străzile Iaşilor, info- 
metati, desculți si aproape goi. Erau zile cind se prezentau la poliţie 200 —300 
de refugiaţi, declarind că n-au un domiciliu, că petrec nopţile prin vaguanele 
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ce stationau in gară, prin şoproanele primăriei, prin cafenele, prin culoarele 
autorităţilor. Contingentul cel mai mare îl dădeau lucrătorii fabricilor din 
Bucuresti, Ploieşti, Craiova, tineretul țărănesc evacuat si tineretul scolar. 

Iniţiativa particulară s-a asociat acţiunii statului, spre a se interesa, 
scăpa de pieire şi ajuta pe aceşti nenorociti. Un comitet pentru asistenţa refu- 
giatilor si evacuatilor s-a constituit în acest scop la Iaşi, din iniţiativa si sub 
patronajul reginei. El a depus o nobilă şi uriaşă muncă. Refugiații şi evacuatii 
au fost instalaţi prin căminuri, cantine, colonii, ateliere, spitaluri, unele exis- 
tente mai dinainte şi acum mărite şi amenajate, altele create din nou şi instalate 
mai ales prin localuri de şcoli. Principiul general, stabilit şi urmat, era de a se 
preocupa prin muncă mijloacele de trai ale refugiaților in stare să muncească. 
Ajutoare in bani s-au dat numai pind ce s-au putut găsi ocupaţii potrivite cu 
virsta, sexul si condiţia socială a refugiaților. Numeroase ateliere, care lucrau 
în special pentru armată, au ieşit din această preocupare. Afară din Iași s-au 
înstalat colonii prin mănăstiri sau prin sate din apropierea Iaşilor. Numeroase 
filiale s-au inființat prin oraşele din judeţele Moldovei. Tineretul scolar a fost 
adunat in colonii şcolare, organizate după sistemul cercetäsesc, care a dat re- 
zultate foarte frumoase ; cele mai importante colonii şcolare au fost cele de la 
Sculeni, pe Prut si de la Bilca, pe Trotuş. Membrii corpului didactic, din Moldova 
sau refugiat, au fost peste tot cunducătorii cei mai activi ai coloniilor şi insti- 
tuţiilor de asistenţă. S-a făcut, cu chipul acesta, o operă din cele mai folositoare 
de umanitarism. de igienă, de prevedere socială, de educaţie si de bună gospodărie. 

Alte instituţii, cu caracter umanitar si national, s-au înfiinţat pentru a 
alina suferinţele de tot felul. Pe lingă ajutorarea familiilor luptătorilor, strin- 
gerea, adăpostirea yi îngrijirea numeroşilor orfani de război a fost o operă mare 
si foarte grea, in care femeile române, grupatein „Societatea ortodoxă”, au 
depus o muncă si un devotament inspirat de cele mai nobile sentimente. 

Mulțumită descongestionärii transporturilor pe calea ferată, s-a regle- 
mentat aprovizionarea armatei, s-a putut mai tirziu asigura şi transportul efec- 
telor de imbrăcăminte, a căror lipsă mărea istovirea fizică atit a armatei, cit gi a 
refugiatilor. Dar ce era mai principal, reglementarea transporturilor a permis legă- 
tura strinsă cu Rusia si, prin ea, eu marii noştri aliaţi, pentru ca materialul de 
război, indispensabil reorganizării armatei de luptă, să ne poată sosi. 

Căci, prin toate vicisitudinile prin care treceam şi printre toate suferințele 
ce înduram, fiecare român, de la suveran pînă la cel din urmă sătean, era con- 
stient că principala slortare, către care se îndreptau toate energiile si in ve- 
derea căreia trebuiau să se facă toate sacrificiile, era reorganizarea armatei, re- 
naşterea din dezastru a puterii noastre militare. Si aceasta se urmărea cu 
arabă, cu tenacitate şi cu metodă. 


Tifosul exuntematie Ca si cum iama grozavă, foametea, lipsa 
de combustibil, de îmbrăcăminte şi de 
mijloace de transport, n-ar fi fost de ajuns 

pentru ţara nenorocită şi pentru armata prăpădită, un nou flagel, mai teribil ca 

toate celelalte, se abătu asupra Moldovei: epidemia tifosului exantematic. 

Celelalte lipsuri de tot soiul i-au înlesnit terenul. Convoiurile militare si de refu- 

giati umpluseră oraşele şi satele. Casele crau intesate; în cite o odaie erau în- 

grămădiţi, anii peste alţii, citi puteau să încapă. Spitalele nu mai puteau primi 
pe nimeni. Cite doi-trei bolnavi si răniţi într-un pat, iar alţii intinsi pe jos, 
tără măcar un asternut de paie, fără plapumă, fără îngrijire. Gările erau 
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pline de răniţi si de bolnavi în agonie, asteptind trenurile care nu mar 
soseau, ori care nu mai puteau pleca. În frigul de —20° —25°, bietele 
trupuri omeneşti, minate de frig, de foame, de răni, se stingeau, si cind 
moartea nu venea ca urmare a inaniţiei, a inghetului, a cangrenării rănilor 
neingrijite sau neoperate, răminea un corp slăbit, un cadavru viu, terenul 
cel mai priincios izbucnirii epidemiilor. Murdäria era de neînlăturat ; ea se 
ingrămădea în locuinţe si pe corpul oamenilor. Cu ce s-ar fi putut intre(ine- 
curăţenia, cind nu erau rufe de schimb, nu era foc, nu era petrol, nu era 
săpun?! Ca urmare, parazitii se inmultirä; in curind ei misunau peste tot 
locul : prin case, prin vagoanele trenurilor, prin trăsuri si mai ales prin zdren- 
tele hainelor. Cu neputinţă să te feresti de ei. În cortegiul flagelelor, pădu- 
chele este tovarășul nedespartit al mizeriei. Si flagelul s-a ivit: tifosul exan- 
tematic, boala transmisă de päduche, a pus stăpinire pe armata si populaţii 
slăbită de mizerie. Alături de tifosul exantematic se ivi febra recurentă, care 
dacă nu ucide ca cea dintii, släbeste si distruge tot-ce e putere in corpul 
omenesc. Cele două epidemii, in special tifosul exantematic, ajutate de aglo- 
meratia si promiscuitatea populaţiei, de debilitatea ei, de lipsa mijloacelor 
de prevenire si de combatere, s-au intins pind ce au luat proporţii catas- 
trofale. Satele, intesate de trupe, s-au contaminat. Cine putea să ingrijească 
mulțimea bolnavilor, soldaţi si populatia satelor ? Mureau prin case, pe ulițele 
satelor, prin gări, pe drumurile mari. Se săpau gropi, în care se aruncau zeci 
de cadavre. Sint sate in care a pierit toată populaţia ; in Divizia a 4-a, care 
era in împrejurimile Iașilor, mureau zilnic cite 50 de oameni. Regimentul 
5 rosiori a fost ca si desfiinţat ; caii au trebuit să fie repartizaţi altor regi- 
mente, căci nu mai era cine să-i îngrijească. 

În oraşe, grämädirea oamenilor făcea spectacolul si mai impresionant 
şi mai dureros. La porţile spitalelor, pe geruri cumplite, şiruri de bolnavi,. 
ce se tiriseră singuri, ori fuseseră depusi de căruţe si sănii, asteptau ca 
moartea să räreascä pe cei dinăuntru, ca să li se facă loc. Căci imbulzeala 
dinăuntru era ca si cea de afară. În luna februarie, pentru cele 5 000 de 
paturi ale spitalelor din Iaşi, erau 11 000 de bolnavi; in serviciul oftalmo- 
logic din spitalul Spiridoniei, 100 de exantematici isi împărțeau cele 14 paturi. 
Noaptea, pe la colţuri de străzi, dinaintea cite unei intrări, muribunzi isi 
dădeau sufletul, scuturati de tebră, ingheţaţi in zăpadă. Care incärcate cu 
cadavre acoperite cu cite o pătură de sub care ieșeau membre goale, sbircite 
și invinetite® duceau in fiecare dimineaţă la marile gropi comune de la 
„Eteinitatea”, pe cei ce muriseră peste noapte. La un moment, să produs 
in laşi un conflict intre Comenduirea Pieţii, care nu mai putea da seinduii 
pentru cosciuge si intre autorităţile bisericeşti, care pretindeau să se arunce, 
fie şi in groapa comună, cele patiu scinduri rituale. Epidemia a costat atitea 
vieţi, cite s-ar fi pierdut in zece mari bătălii. 

Măsuri serioase s-au luat pentru stăvilizea dezastrului, S-au înfiinţat 
infirmerii pe lingă toate corpurile de trupă, atit pentru soldaţi, cit si pentru 
populaţia cirilă. S-au improvizat spitale si ambulante divizionare, băi de 
aburi si cuptoare de deparazitare. Un directorat general al sănătăţii publice 
avea să coordoneze măsurile luate pentru armată si populatie. Tot personaluk 
sanitar roman a fost/ mobilizat. Misiuni franceze si engleze au alergat in 
ajutor. O adevărată cruciadă a fost pornită impotriva ingrozitorului flagel. 
Astfel, medicii au dus si ei războiul lor cu duşmanul invizibil. ,,Da{i-ne doc- 
tori”, era strigătul ce răsuna din toate părţile. Dar doctori erau puţini, faţă 
de imensitatea răului. Ca să-i facă taţă, ei trebuiau să se multiplice, sä-sù 
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înzecească puterile, să lupte şi cu boala gi eu lipsa de mijloace de pază. Si 
ei merg, eroici, la datorie, ca să apere cu ştiinţă viaţa acelora care apără 
fara cu arma. Ca gi ei, trebuie să lupte; ca şi ei, cad în luptă. 


Căci, ce era fatal să se întimple, s-a fntimplat : moartea a început să 
secere pe medici. Sint regimente unde au mers şapte, opt la rind, la moarte 
sigură. Floarea corpului medical a plătit cu viaţa devotamentul pentru în- 
grijirea aproapelui. Două sute cincizeci de medici, a opta parte a corpului 
medical al ţării au pierit şi, alături de ei, o mie de sanitari, umili şi necu- 
noscuţi eroi ai datoriei. Din acest palmares al gloriei, se cuvine să alegem 
numele citorva dintre cei mai cunoscuţi. Dintre şefii de mari unităţi sanitare 
au murit. coloncii medici: Andreescu V., Bălteanu, Dumitrescu-Mumuianu 
ş.a. Din zece membri ai comisiilor medico-militare s-au îmbolnăvit cinci si 
au murit trei: generalul Buţă, colonelul Vereanu și colonelul Papadopol, 
directorul Institutului Medico-Militar. A murit doctorul Botescu, care re- 
puntase la prerogativele de deputat, pentru a fi acolo, unde inima sa caldă 
gi munca sa prodigioasă găseau suferinţe de alinat ; el s-a sustras de la patul 
bolnavilor numai o dată, pentru ca să meargă la o şedinţă a Camerei, ca 
să facă acolo apologia meritată a corpului medical. A murit inspectorul sa- 
nitar Popescu-Azuga, un cugetător şi literat. Şi citi alţii: profesorul de uni- 
versitate Felix, Giani, Virgil Popescu, Zigura, Visoiu-Cornäteanu, Medigre- 
ceanu, Uscatu, medicul ardelean Pertea g.a., ş.a.... În marea carte de aur 
a jertfelor eroice, care au pregătit înălţarea neamului românesc, se cuvine 
să fie cinstită şi pagina de contribuţie adusă de corpul medical al ţării. 


Neeuzurile colaborării Starea de spirit a autorităţilor și 
româno-ruse a populaţiei, mai ales a aceleia 
refugiată din Muntenia, era în lunile 

decembrie şi ianuarie foarte deprimată. Frontul de rezistenţă nu era consolidat. 
Comunicatul de seară”, care se striga seara pe ulițele Iașilor, aducea veşti din 
ce in ce mai rele. Jara românească se micşora mereu: Buzău, Rimnicu Sărat, 
Brăila, Focşani, cădeau rind pe rind în miinile inamicului. Trupele ce soseau, 
retrase de pe front, erau într-o stare mizerabilă. Ofițerii aveau moralul zdrun- 
cinat ; unii — gi dintre cei bravi, care stătuseră luni întregi în linia de foc — îşi 
exprimau pe faţă regretul că nu au căzut prizonieri ca să scape de mizerii. 
'Tifoaul exantematic începuse să facă ravagii în rindurile armateii ale refugia- 
tilor. Putinele gazete care ieşeau, aveau coloanele pline de necrologuri. Pentru 
a mări tristețea obytească, o catastrofă de cale ferată, intimplatä la Ciurea, 
lingă Iaşi, cea mai îngrozitoare care s-a petrecut vreodată in tara noastră, făcu 
citeva sute de victime, aruncind doliul si jalea in populaţia dezolată gi abätutä. 
O neliniste incepea să cuprindă populaţia română, din cauza ruşilor. 
Ajutorul ruseac, atita vreme dorit şi cerut, fără să vină la timp, devenea acum 
din ce in ce mai apăsător şi mai îngrijorător. Erau acum pe teritoriul Moldovei 
cam la o jumătate de milion de trupe luptătoare, tirind după ele un număr 
egal de trupe de etape, servicii, spitale etc. Această mulțime de un milion de 
oameni care inunda tara, forfotind prin toate oraşele şi satele, înghesuind si 
dislocind pe români, manifesta pe faţă anumite intenţii. În Iaşi ruşii cumpărau 
case, ori închiriau apartamente pe cinci ani. În Delta Dunării, au desființat 
autorităţile române, au arestat pe toţi jandarmii, au cerut evacuarea populaţiei 
române, lăsînd pe loc numai pe lipoveni, au instalat un vast „serviciu hidro- 
tehnic”, care de fapt a pus stäpinire pe întreaga Deltă, măsuri care dădeau 
de bănuit intenţia de a pune în practică vechiul plan politic de stăpinire a gurilor 


Dunării. În genere, domnea in publie credinţa că frontul nu va putea 
rezista gi că, prin urmare, Moldova nu este decit o primă etapă a 
evacuării definitive spre Rusia. De aceea, refugiații din Muntenia si din 
Ardeal mai ales, căutau să-şi asigure din vreme putinţa evacuării. La 
biroul pasapoartelor şi mai cu seamă la viza lor de către consulatul 
francez, era o aglomeratie nebună. Săptămini întregi trebuia de colindat 
pină să se poată aranja pașaportul. Autorităţile militare ruse alimentau por- 
nirea spre acest exod în masă. Imensa armată rusă, care se ingrămădea în 
Moldova, intimpina din ce în ce mai mult greutăţi de aprovizionare. Coman- 
damentul armatei ruse, care-şi avea centrul său de aprovizionare la Odessa 
şi ale cărui etape se întindeau de la Nistru pină la Carpaţi, incepu să se 
plingă guvernului român că prezenţa şi organizaţia serviciilor de stat şi ale 
armatei române în primele sale linii de etape ii ingreuiază propria-i orga- 
nizatie. Marele Cartier General rus ceru guvernului român ca toate căile 
ferate române să fie puse sub autoritatea comandamentului rus. Guvernul 
român s-a opus cu cea mai mare energie să satisfacă această pretenţie. Gu- 
vernul si Marele Cartier rus fac insistente, din ce in ce mai puternice, 
pentr evacuarea în Rusia à guvernului, a armatei în reorganizare, a 
«pitalelor si a populaţiei civile refugiate. Printre mijloacele materiale de pre- 
siune, era si infometarea. Aproape zilnic autorităţile ruse de la Odessa, in- 
sărcinate cu expedierea aprovizionărilor la Iaşi, se plingeau că staţia de de- 
barcare de la Socola e blocată din cauza nedescărcării la timp a transpor- 
turilor si anunţa oprirea expedițiilor. Erau insă de fapt pretexte pentru a 
îndreptăţi incetarea expedițiilor, in special a proviziilor alimentare, prin care 
să se ajungă ţinta dorită : retragerea armatei române in Rusia. Intervenţia 
misiunii franceze, care a delegat un ofiţer special însărcinat cu supravegherea 
transporturilor, a pus capăt acestei situaţii. Pentru ajungerea scopului lor, 
rușii nu se dădeau inapoi nici de la anumite presiuni morale: guvernul rus, 
insistind pentru evacuarea Parlamentului, insinua pe lingă guvernele Înţe- 
legerii că, dacă guvernul român refuză evacuarea, o face intenţionat, ca să 
înlesnească, prin căderea Parlamentului in miinile germanilor, o pace sepa- 
rată. Reprezentantii puterilor aliate, cedind insistențelor ruseşti şi, socotind 
ei insisi situaţia in Moldova ca nesigură — pericolul unei ruperi a frontului 
de la Siret nefiind exclus — au făcut demersuri colective în acelaşi sens pe 
lingă guvernul român. Negreşit că o astfel de hotărire nu era uşor de luat. 
Ea ar fi insemnat abandonarea României ca o anexă a Rusiei. Un simplu 
teritoriu de etape al armatei ruseşti, de o parte, şi un guvern fără ţară, de 
altă parte, Romania şi-ar fi pierdut orice putinţă de a dispune de soarta ei 
insăși ; en s-ar fi dat legată de miini si de picioare Rusiei. Situaţia guver- 
nului era îngreunată din cauza numărului insemnat al românilor influenţi 
care, din frică sau din uşurinţă, exercitau mari presiuni pentru evacuare. Se 
formase astfel un adevărat „partid al evacuiării'', care-şi stabilise centrul de 
acțiune in Odessa vecină şi adăpostită de primejdie, de unde se îndreptau 
adevărate campanii al căror rezultat nu putea fi decit slăbirea puterii de 
rezistenţă gi a autorității guvernului, ce reprezenta tara faţă de străin. Gu- 
vernul român a rezistat insă din toate puterile, susţinut de bunul simţ ro- 
mânesc, de dragostea de pămintul patriei si de sfaturile pline de încredere 
ale misiunii franceze care, şi in această ocazie, a stiut să fie aproape de 
inima noastră. Dind expresie sentimentului adeväratilor patrioţi, care pri- 
veau cu groază planul evacuării, Iorga a citat in Camera Deputaţilor cuvin- 
tele lui Gheorghe Vodă Stefan care, la 1650, intr-un moment asemănător de 


restriste, exclamase : ,, Decit să plec pentru :otdeauna de aici, mai bine să 


mă mänince ciinii pămintului acestuia !”, Evacuări parţiale s-au făcut totuşi 
gi s-au luat măsuri de precauţie pentru eventualitäti grave. Statul roman, 
regele, guvernul, armata și principalele organe de administraţie ale ţării si 
ale marii opere de refacere a puterii noastre militare, au rămas aci, legate 
de pămintul strămoșesc. 

Membrii Parlamentului, refugiați din Muntenia, au fost evacuaţi la 
Cherson, oraş aşezat la gura Niprului, unde au fost incartirui{i prin îngrijirea 
statului rus ; unii parlamentari insă s-au oprit si fixat la Odessa. La Cherson 
se făcuseră pregătiri chiar pentru instalarea familiei regale si a ministerelor 
române. S-au mai evacuat citeva autorităţi, care trebuiau puse la adăpust 
gi de care nu se simţea prea mare nevoie în Iaşi. S-a evacuat la Moscova 
tezaurul Băncii Nationale. Cea mai mare parte a evacuatilor erau însă per- 
goane private, ce porneau in pribegie pe seama si pe riscul lor. O importantă 
mișcare de fonduri s-a făcut cu această ocazie si unii speculanti au găsit; 
prilejul să realizeze cistiguri importante, speculind asupra schimbului leului 
şi rublei intre Iaşi si Odessa. 


Brătianu le În cursul lunii ianuarie principele Carol, 
Petrograd moñtenitorul tronului, impreună cu pri- 
mul ministru Brătianu, s-au dus la Petro- 
grad, in scopul de a stringe legăturile intre cele două curţi domnitoare si 
între cele două guverne, care aveau să ducă o acţiune comună. Grave ches- 
tiani de ordin militar cereau o soluţionare urgentă. Primejdii mari ne ame- 
ninţau, nu numai din partea inamicului, dar mai ales din partea aliatului. 
Brătianu luă contact cu ţarul, cu personalităţile de frunte ale lumii 
politice si militare ruse. În acea lume aurită, in care se dintuia pe marginea 
prăpastiei ce avea să se deschidă peste o lună, ca să o inghitä cu totul, in 
faţa acelor demnitari care erau preocupaţi mai mult de planurile de zdrobire 
ale propriei populaţii, ce se ridica amenințătoare, sub pintenul foamei gi a 
nemulțumirilor acumulate de decenii, decit de lupta impotriva duşmanului 
din afară, primul ministru al ţării venise să pledeze pentru o cit mai grab- 
nică ofensivă gi pentru a cere contingentele noi şi armamentul făgăduit, 
pentru alungarea dușmanului de pe pămintul patriei. Dar aci erau alte con- 
ceptii. Frontul Siretului era considerat ca o staţie vremelnică, à cărei pärä- 
sire n-avea nici o însemnătate față de imensul spaţiu ce se intindea in spa- 
tele lui. Ca linii strategice serioase erau considerate Prutul şi mai ales Nistrul. 
Gi pentru pregătirea acelei retrageri, ni se cerea ca centrele de refacere şi 
de instrucţie ale diviziilor noastre, istovite in lupte, să fie mutate peste Nis- 
tru, iar guvernele aliate ne pretindeau ca, de data asta, să distrugem toate 
depozitele alimentare, ce nu puteau fi evacuate, fără a mai ţine seama de 
populaţia noastră, ce răminea in urină. 

Multe si mari discuţii i-au trebuit ministrului roman spre a zădărnici 
aceste concepţii fatale si pentru a infringe inertia yi reaua-voinfä ce domnea 
la Stavka rusească, fata de noi, cu toate instructiunile, favorabile nouă, ce 
primea de la impărat. Cite demersuri au trebuit să se facă, prin toate căile 
rusești gi aliate, militare si civile, ca să se poată invinge pretenţia ca arma- 
tele ruse din Moldova să fie hrănite din resursele sărace ale ţării, sau să tie 
retrase peste Prut! Cu ajutorul misiunilor aliate, s-a organizat un control, 
al transporturilor şi s-au organizat misiuni, care să caute şi să aducă mate- 
rialele comandate de noi, care fuseseră dosite şi rătăcite prin imensitatea 
teritoriului rus. Tot aşa, au trebuit repuse in discuţie tot felul de chestiuni 
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de colaborare între cele două comandamente, care fuseseră reglementate prim 
convenţia militară de la începutul alianţei, dar pe care ruşii nu le mai res 
pectau si adeseori nici chiar cunoşteau. 

La conferinţa interaliatä, care se tinea în același timp la Petrograd, pre- 
zenta lui Brătianu nu fu admisă decit după ce primul ministru al Romäniei, 
într-un protest energic, declarase că „demnitatea statului român nu admitea 
ca seful guvernului său să stea în anticamera sălii, unde se tratau chestiuni 
esențiale pentru el”. Conferinţa nu decise nimie relativ la mult discutata 
chestiune a ofensivei pentru degajarea Dunării si eliberarea ținutului petro- 
lifer, eu toată susţinerea lordului Milner si a generalului Castellnau [3], după 
cum nu decisese nimic in privinţa cererii Franţei cu privire la intervenţia 
Japoniei pe teatrul de război european. 

Pe la sfirsitul lunii ianuarie, stabilizarea frontului pe Siret si vizitele 
piicipelui moştenitor şi a primului ministru al ţării la Petrograd au liniştit 
puţin spiritele în ţară şi o parte din refugiaţi s-a inapoiat la Iaşi sau în 
localităţile unde se adăpostiseră. Populaţia a rămas să sufere numai de cum- 
plita iarnă, de foamete şi de epidemii si s-a renunţat, pentru moment, la 
celelalte evacuări proiectate. 


Reorganizarea Zesturile armatei de operaţii din Muntenia, 
armatei retrase in Moldova, au fost impärtite ia 
două. O parte, aproximativ şase divizii, 
constituind Armata a II-a, a rămas pe frontul de luptă, in regiunea Vrancei, 
intercalatä între unităţile ruseşti, care ocupau tot restul frontului român. 
Cealaltă parte, formată din restul diviziilor celor mai dezorganizate, a fosb 
scoasă cu totul din luptă si transportată in nordul Moldovei, in zonele de 
refacere. Ea a constituit Armata I. 

Cu cite greutăţi s-au putut însă reconstitui unităţile armatei ! Au tre- 
buit citeva săptămini ca să se adune oamenii imprăştiaţi, care se räzlefiserä 
de regimentele lor şi rătăceau prin ţară, infometati şi inghetati, fără să ştie 
unde le sint unităţile, şi uneori fără să-şi dea prea multă osteneală s-o afle. 
Nici autorităţile nu ştiau, de cele mai multe ori, să le dea indicaţii sigure. 
Erau adesea trimişi intr-un sat sau oraş, unde ajungeau după zile intregi 
de drum, pe gerwi strasnice si, odată ajunşi, aflau că regimentul lor nu 
fusese niciodată acolo. S-a reuşit, cu încetul, să se pună ordine şi starea 
aceasta de lucruri luă sfirsit pe la începutul lunii februarie. Soldaţii au fost 
adunaţi de pe drumuri si de prin sate si trimişi toţi la unităţile lor, recon- 
stituite si aşezate in localităţile din Moldova de Sus. 

Principiile, după care s-a condus comaudamentul romin in reorgani- 
zarea armatei, au fost cele următoare : efectivul armatei a fost micgorat la 
cifra pe care o îngăduiau resursele ţării, pentru o campanie de lungă durată. 
De aceea, s-a redus numărul diviziilor la 15 divizii de infanterie şi două de 
cavalerie, adică atitea cite-avusesen si inaifite de război. S-au desfiinţat 
unităţile ce se ulcătuiseră in pripă la mobilizare din elemente luate de pe 
la alte divizii, cu incadrare slabă, cu servicii şi armament redus. Divizia a 
8-a a fost reconstituită din brigäzil ce fuseseră alipite Diviziei à 15-a, 
in decursul luptelor de. la Oituz şi Cain. O nouă divizie, a 15-a, s-a 
înființat cu alte elemente. Astfel, diviziile au devenit unităţi omogene ca 
eiectiv, încadrare si armament. 

Diviziile au fost grupate în corpuri de armată, care erau considerate 
ca unități de comandament, putind fi formate dintr-un număr mai mare sau 
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mai mic de divizii, după necesităţile operative. Pentru durata refacerii s-au 
organizat cinci corpuri de armată, constituite din cite trei divizii fiecare. 


Corpurile de armată s-au grupat în armate, după aceleași principii ea 
gi corpurile. S-au atribuit armatelor elemente care nu intrau în compunerea 
diviziilor : cavaleria de armată — de obicei o brigadă —, artileria grea, pon- 
tonierii, aviația, etapele. 

În Amata I au fost grupate corpurile J, III si V, iar in Armata a II-a, 
corpurile II si IV. 

Numărul regimentelor de infanterie a fost fixat la 80; dintre acestea, 
regimentele 1—40 e:au regimente întregi, iar cele de la 40—80 erau comhi- 
pate două cite două, purtind fiecare regiment un număr dublu. De fapt, deci, 
erau 60 de regimente de intanterie a cite trei batalioane fiecare, la care se 
adăugau incă 10 regimente de vinători a două batalioane si o brigadă de 
grăniceri a două regimente. Diviziile erau alcătuite din cite patru regimente 
de infanterie, grupate in cite două brigăzi ; diviziile 1—10 mai aveau si cite 
un regiment de vinätori. Pe lingă fiecare divizie mai era atașat si cite un ba- 
talion de pionieri. 

Artileria de cimp a fost constituită din 15 regimente — cite unul de 
fiecare divizie — formate din cite nouă baterii a patru tunuri, precum şi din 
15 regimente de obuziere a patru baterii, de asemenea cite un regiment de 
divizie. În realitate, nesosindu-ne întreg materialul regimentelor de obuziere, 
aceste regimente au fost constituite numai din cite două baterii, una de 
105 mm si alta de 120 mm. Se mai pästraserä si micile tunuri de 53 și 
58 mm, cite o baterie pe lingă regimentele de infanterie. Artileria grea n-a 
fost distribuită pe divizii, ci a fost ataşată armatelor. S-au constituit patru 
regimente de artilerie grea, fiecare cu cite două divizioane de tunuri lungi 
de 120 mm si un divizion de 155 mm. Artileria antiaeriană si două divi- 
gioane de munte completează tabloul artileriei. 

Am primit din Franţa un număr de 297 guri de foc, tunuri cu tragere 
repede pe cimp, 92 de tunuri lungi si scurte de 120 mm, 20 de obuziere 
grele si 130 de mortiere de transee de 58 mm. Tot acest material, comandat 
de noi inainte de mobilizare, era excelent, superior celorlalte tunuri în ce 
priveşte calitățile balistice. 

Cavaleria a format două divizii a șase regimente fiecare. Un regiment 
era format din sase escadroane ; un escadron era echipat si instruit pentru 
lupta pe jos. Fiecare armată avea cite o brigadă de cälärasi, din care un 
divizion pe jos, iar fiecare divizie avea cite un divizion de cavalerie, din 
care un pluton pe jos. La trupele de cavalerie erau ulipite cite un divizion 
de artilerie cäläreatä, detașamente de cicliști şi motociclişti. Un regiment 
de escortă regală completa cavaleria. 

Aeronautica, aproape inexistentă in 1916, a căpătat o dezvoltare pu- 
trivită cu marea ei importanţă. S-au organizat 12 escadrile de avioane, din 
care fase escadrile de tip Farman — gase-opt avioane de escadrilă — trei 
escadrile Nieuport a şapte avioane fiecare, o escâdrilă Caudron a patru avi- 
cane şi o escadrilă Bréguet-Morane, de bombardament. Personalul de piloţi 
şi observatori era atit francez, cit si român, pregătit in şcolile de antenă, 
piloţi si comandament, sub conducerea misiunii franceze. Aerostaţia cu- 
prindea cinci companii, corespunzind la cite un balon de fiecare armată. 
Astfel, văzduhul înceta să fie in stăpinirea dușmanului — ca în 1916 — şi 
păsările albe, cu tricolorul român, străbăteau acum spaţiul, făcînd nu numai 
recunoașteri utile şi luind fotografiile poziţiilor dușmane, dar sigure de supe 
rioritatea lar, dădeau atacuri victoriuase împotriva escadrilelor inamice. 
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Totalul forţelor combatante ale armatei române, fără părţile sedentare 
si etape, se ridica prin urmare la un număr de aproape 400 000 de oameni. 

Reorganizarea Armatei I s-a făcut pe divizii. La fiecare divizie s-au 
adunat rămăşiţele tuturor unităţilor ce făcuseră parte din ordinea de bătaie 
a diviziei, în ziua mobilizdrii, la care s-au adăugat părţile sedentare cores- 
punzătoare, recru{ii contingentelor 1917 si 1918 yi toate serviciile diviziei. 
Această adunare a oamenilor la divizia căreia ii aparţineau, s-a făcut cu 
mate greutate. Diviziile au fost grupate in corpuri de armată, dindu-se fie- 
cărui corp o anumită regiune de staţionare si de refacere. 

Corpul IIT de armată, compus din diviziile 5, 13 si 14, era in Botosani 
şi împrejurimile lui. El şi-a terminat cel mai repede reorganizarea si a fost 
gata la inceputul lui iunie. 

Corpul V de armată, cu diviziile 9, 10, 15, era în regiunea Vaslui. El 
și-a terminal reorganizarea la sfirsitul lui iunie, afară de Divizia a 9-a, care 
a fost gata la inceputul lui iunie. 

Corpul 1 de armată, cu diviziile 2, 4, 11, in imprejurimile Iaşilor, greu 
încercat de boli, şi-a terminat reorganizarea cel mai tirziu si numai în ce 
priveste infanteria. 

Reorganizarea Armatei a II-a s-a făcut chiar pe front. Ea s-a consti- 
tuit pe două corpuri de armată : Corpul II, compus din diviziile 1, 3, 12, 
cu cartierul la Cotofänesti şi Corpul IV, compus din diviziile 6, 7, 8, cu car- 
tierul la Oneşti. Prin reorganizare, Brigada a T-a mixtă s-a desfiinţat, iar 
elementele sale au fost înapoiate unităţilor din care făceau parte organic. 
Părţile sedentare si recrutii Armatei a II-a au fost insă trimişi tot in nordul 
Moldovei, unde au fost instruiți. 

Împrejurările speciale in care Armata a II-a îşi făcea reorganizarea au 
impus măsuri speciale. Unităţile sale erau retrase, prin rotaţie, in spatele 
frontului, pentru cite o lună de zile, spre a se odihni, completa, echipa si 
instrui. Totuşi, unele unităţi, in special artileria, s-au reorganizat chiar pe 
front, sub focul inamicului. 

Cea mai mare atenţie s-a dat infanteriei, căreia frebuia să i se dea o 
organizare şi instrucţie conformă cu invätämintele trase din experienţa răz- 
boiului. Regimentele de infanterie au fost constituite pe trei batalioane a 
cîte patru companii fiecare, din care una de mitraliere cu opt piese. Com- 
paniile erau cu efective mai mici decit in 1916 : 180-190 de oameni, in lue 
de 260; insă, deşi mult mai mică numericeste era, din cauza armamentului 
de care dispunea, mult mai puternică. S-au distribuit pusti-mitraliere, cite 
opt piese de companie şi s-a organizat cite o grupă de grenadieri de fiecare 
pluton. Astfel că, de unde în campania din 1916 regimentele de infanterie 
aveau de la nici o mitralieră pinä la şase mitraliere, nici o puşcă-mitralieră, 
si cam 24 de soldaţi grenadieri de regiment, intrebuintind 3—5 sisteme de 
grenade, în 1917 fiecare regiment dispunea de 24 de mitraliere, 96 de puşti- 
mitraliere si aproape toţi soldaţii erau si grenadieri, aruncind grenada la cel 
putin 25 m. Grenada ajunsese arma favorită a soldatului roman, care-i dădea 
cea mai inare incredere. Iscusinta ţăranului la aruncarea cu piatra işi găsea 
acum fericita aplicare la minuirea acestei arme, asa de potrivită gustului lui. 

Ofițerii şi soldaţii aveau căşti de metal, model francez, apărătoare impo- 
triva gloantelor, precum si măşti apărătoare impotriva gazelor asfixiante. 

Pentru completarea golurilor provenite din lupte, s-au creat pe lingă 
fiecare divizie cite două regimente de mars. Primul regiment avea patru- 
cinci batalioane, cite unul pentru fiecare regiment al diviziei; cel de-al doilea. 
avea numai două batalioane. 
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Reorganizarea armatei a fost însoţită şi de o schimbare importantă 
in compunerea comandamentului. Regele Ferdinand al României era condu- 
cătorul de căpetenie al „frontului român” al armatelor aliate, cuprinzind 
sub această titulatură totalitatea forţelor ruse si române de la Bucovina pină 
fla Marea Neagră *. Conducătorul de căpetenie avea două ajutoare: un gene- 
ral rus şi un general român. Generalul rus avea comanda trupelor ruse de 
pe frontul român. Pind în aprilie, a fost in acest comandament generalul 
Zaharov apoi, după un scurt interimat ţinut de generalul Lecitki, a venit 
generalul Şcerbacev. Militar destoinic şi om plin de tact, el a păstrat rapor- 
turi de colaborare strinsä şi de prietenie sinceră cu guvernul ţării gi cu co- 
mandantii români, în toate împrejurările nespus de grele in care a trebuit 
să-şi exercite comandamentul. Sef de stat-major al comandamentului rus 
era generalul Golovin, un militar capabil. 

Ajutorul român al conducătorului de căpetenie a fost generalul Prezan, 
seful de Stat-Major al armatei române, un militar care făcuse proba cali- 
tätilor sale eminente, ca comandant al Armatei de Nord şi apoi al Gru- 
pului armatelor de sud, în timpul marilor bătălii de pe Neajlov şi Arges. El 
a prezidat la refacerea amnatei române, pe care apoi a comandat-o in epoca 
marilor lupte din vara anului 1917, ca şi in timpurile grele care au urmat. 
Tara şi armata au avut norocul să găsească, in persoana generalului Prezan, 
în cele mai grele timpuri, un șef înzestrat cu alese insusiri. Statornic în cre- 
din{a si în ideile sale, spirit cumpănit, calm in mijlocul celor mai tulburate 
situaţii, militar cu vederi clare, bucurindu-se de o deosebită autoritate, atit 
faţă de ai săi cit si de aliaţi, harnic şi modest, Prezan s-a devotat exclusiv 
împlinirii atribuţiilor sale militare, servind ţara si pe regele său, fără nici o 
preocupare, ambiţie sau veleitate de alt ordin. În sarcina sa grea si plină 
de răspundere, generalul Prezan a fost ajutat, ca subyefi ai Marelui Stat- 
Major, de generalul Constantin Christescu, pină în luna iunie şi apoi de 
generalul Al. Lupescu. O importantă remaniere s-a făcut in personalul co- 
mandanţilor de unităţi. S-au schimbat aproape toţi comandanții de divizii, 
numindu-se generalii care se distinseseră în campania din 1916. 


© şcoală nouă Paralel cu reorganizarea armatei, se des- 
făşura o muncă uriaşă pentru instructia 
ofiţerilor şi soldaţilor, pentru  familiati- 
zarea lor cu noile metode de luptă, fruct al experienţei războiului mondial, 
Această activitate e cea mai caracteristică din lucrarea de refacere a armatei. 
Ea a avut ca urmare nu numai transformarea armatei infringerii într-un 
puternic instrument de luptă, dar a determinat o adincă prefacere a sufle- 
tului soldatului român. Numeroase şcoli funcționau peste tot locul, pe la 
toate comandamentele, invätind pe oameni să cunoască armele, instrumentele 
gi sistemele de luptă în atac, în apărare si in tot felul de lucrări in legă- 
tură cu războiul. Pe lingă fiecare comandament de divizie era un centru de 
instrucţie divizionar, care avea o şcoală de cadre, şcoală de mitraliere, școală 
de grenadieri, şcoală pentru telefonie si semnalizatori cu rachete luminoase, 
şcoală de puști-mitraliere, şcoală de fortificaţii, scoală de patrule, de obser- 
vatori, de agenţi de legătură, de brancardieri. Pe lingă corpurile de armată 
erau şcoli de antenă, pentru radiotelegrafie. Pe lingă armate : şcoli de ubser- 
vatii din balon, şcoli de agenţi de siguranță — în legătură cu spionajul gi 
informaţiile. 
* Armata rusă din Europa cra grupaiä in patru fronturi: de Nord, de Vest, de Sud-Vest 
«şi Românesc. 


La Bacău, unde era Cartierul General al Armatei a II-a, se crease un 
important centru de instrucţie, unde era grupat un mare număr de şcoli si 
unde veneau toţi cei evacuaţi din spitale, recrufii si ceilalți pentru a fi in- 
struiti, înainte de a fi trimişi pe front. La Husi se organizase un centri 
pentru scoală de fortificaţii, frecventat de comandanții de brigăzi, de regi- 
mente şi de ofiţerii de stat-major. Numeroase conferinţe se ţineau cu co- 
mandantii, pentru conducerea diviziilor. 

După instructia individuală, s-au făcut instructii pe unităţi mai mari, 
exerciţii de lupte, s-au făcut întărituri si şanţuri reale, dindu-se lupte de 
poziţii, exercitind trupa, atit la apărarea întăririlor cit şi la atacuri împo- 
triva lor. S-au făcut si manevre cu unităţi mari, adevărate repetiţii de 
război, la care au luat parte trupele cite unei divizii intregi, in care regi- 
mente atacau poziţii fortificate, sub protecţia tirului de artilerie, dirijat de 
avivane. 


Soldatul revansei Soldatul se supunea cu tragere de inimă 
la munca de refacere a armatei. El căpătase, 
prin proprie intuiţie, convingerea că rezultatul 

dezastruos al campaniei precedente se datora inferiorita{ii armamentului şi igno- 
rantei lui in metodele de luptă. Treptat, treptat, cu reorganizarea unităţilor, cu 
completarea echipamentului şi a armamentului, cu apropierea unor metode de 
luptă, pe care inteligenţa lui simplă, dar robustă, i le arăta ca avantajoase, incre- 
derea ii revenea. Cuprins de dorul de acasă, care pentru cei mai mulţi era dincolo 
de linia dușmanului, imbärbätat de siguranța succesului, sentimentul său ostäsesc- 
se exaltase si un patriotism instinctiv, format din dragostea pentru ogorul lui 
părăsit, de vatra lui spulberată, de ura împotriva cotropitorului, de încrederea 
în biruinta, transformase pe soldatul resemnat si umilit al retragerii, într-un; 
voinic dirz si războinic, a cărui dorinţă arzătoare era reinceperea luptei pe: 
viaţă şi pe moarte impotriva dușmanului. Nu mai puţin contribuise la 
formarea acestui sentiment si mihnirea ce simţea la vederea satelor 
noastre din zona de război, pustiite de tifosul exantematic, säräcite, 
terorizate si batjocorite de cetele dezordonate si prädalnice de soldaţi 
ruşi, ce forfoteau fără nici un rost in spatele frontului. O deplină 
comunitate sufletească se stabilise intre comandamente si trupă. In 
sufletele celor mai simpli soldaţi se inrädäcinase acum convingerea ci 
războiul ce se duce e un război national, că interesele ţării si ale populaţiei 
sint identice si că ele sint strins legate de victoria, care trebuie cistigata. 
Regele ţării vizitează insusi, ind pe rind, centrele de refacere, trece in revistă, 
trupele, îmbărbătează pe soldaţi, răxplăteste pe viteji, iar cuvintul său, grav 
si cald, toarnă balsam in suflete si deschide perspective märete : .....Woua, 
fiilor de ţărani, care ati apărat cu braţul vostru pămintul unde v-aţi născut, 
unde aţi crescut, vă spun, eu, regele vostru, că, pe lingă răsplata cea mare 
a izbinzii, care vă asigură fiecăruia recunoştinţa neamului nostru întreg, ali 
cîştigat totodată dreptul de a stäpini intr-o măsură mai largă pămintul, pe 
care v-aţi luptat. Vi se va da pămint. Eu, regele vostru, voi fi intiiul 
a da pildă. Vi se va da si o larga participare la trebile statului...” 
Era legămintul solemn ce se incheia intre capul statului şi luptătorii de pe 
front şi care așeza o temelie nouă, sănătoasă, dreaptă si durabilă, alcătuirii 
viitoare a statului român, ieșit din jertfa si suferinţa celor multi. Statul 
român va fi al tuturor românilor si cu deosebire al acelora care l-au păs- 
trat, l-au întărit. si l-au mărit prin singele si brațul lor. Patriotismul căpăta 
astfel un înţeles mai real, care-l făcea mai accesibil maselor populare. 
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Cind soldaţii se intore pe front, după stagiul de refacere, mai incre- 
zători în ei gi în viitor, ochii lor fixează cu mai multă dragoste dealurile 
inverzite, ce se pierd spre miazăzi in zarea albastră şi pomii, ce-și risfata 
florile albe şi roze in lumina soarelui vesel de primăvară. lar in sufletele 
lor, cuprinse de minie, se aprinde, odată cu dorul de cäscioara părăsită, şi 
setea de luptă cu vrăjmaşul care a adusa prăpădul gi jalea in {ara si s-a pus 
barieră intre ei si satele lor. Întăriţi la trup şi la minte, conştienţi de datoria 
şi de interesul lor, care e şi al ţării, soldaţii sint gata la luptă, la vitejie, 
la minuni... 

Si pe cind în armata rusă aliată incep să se arate ingrijorătoare semne 
de dezagregare morală, armata română, renăscută, insufletitä de un luminat 
patriotism, aşteaptă cu nerăbdare să reintre in foc. Zadarnice sint toate 
soaptele şi indemnurile agitatorilor : contagiunea revoluționară nu atinge 
pe soldatul român. El rămine indiferent atit la încercările de corupţie ale 
tovarăşului rus, cit gi la ale dușmanului german care de peste linia fron- 
tului vrea să-l imbie la vorbă şi-i aruncă pachete cu ziare şi manifeste des- 
curajatoare. Avintul lui războinic, voinţa lui de a se măsura cu duşmanul, 
a-l infringe gi a-l goni de pe pămintul ţării cresc, cu cit el simte că ceasul 
decisiv se apropie *. 


Misiunea franceză La reorganizarea armatei române à contri- 
buit, in cea mai mare măsură, misiunea 
militară franceză. Sosită in ţară in mijlocul 

dezastrelor campaniei din 1916, ea n-a avut răgazul, nici putinţa unei activi- 

täti care trebuia să fie mai mult de pregătire si organizare, decit de condu- 
cere. Totuşi, inteleptelor ei sfaturi datorăm multe din măsurile de precauţie 
luate de guvern şi de comandamentul armatei, in special organizarea eva- 
cuării gi salvarea resurselor puterii noastre armate. Dar odată in Moldova, 
incepe marea operă de care misiunea şi-a legat numele si care a înscris 

Franţa pentru vesnicie in cartea recunostintei neamului nostru. 

După retragerea in Moldova, misiunea a fost completată cu un mare 
număr de ofiţeri şi tehnicieni din toate armele şi specialităţile : 277 de ofiţeri, 
37 piloţi si observatori, 88 medici, farmacişti şi veterinari, patru ofiţeri 
de marină yi opt ofiţeri de intendenta. Un număr de 1150 grade inferioare si 
soldaţi, printre care numeroşi specialişti, completau misiunea. Conducătorul 
ei, generalul Berthelot ; printre colaboratorii care-l secundau trebuie citat in 
prima linie colonelul Pâtin, şeful de Stat-Major al misiunii, precum gi inspec- 
torul artileriei generalul Vouillemain şi ajutorul său, colonelul Marie Laffont. 
Generalul Joffre, incredintind membrilor misiunii tranceze rolul său impor- 
tant şi delicat, le-a recomandat că ,,inainte de toate, trebuie să ciştigaţi în- 
crederea in inimile românilor”! (Pâtin). Misiunea şi-a înţeles acest rol si l-a 
îndeplinit cu pricepere. 

n noua organizare a comandamentului, generalul Berthelot era ataşat 
pe lingă Marele Cartier General român in calitate de consilier al Comanda- 
mentului de Căpetenie. Ofițerii francezi, aleşi dintre cei mai de seamă ai 


* Moralul înălţat al trupelor române din accastä perioadă a fost constatat și înregistrat de 
un martor nepärtinitor, generalul Monkevitz, şeful Statului-Major al Armatei a 1V-a ruse de pe 
frontul român. Descriind situaţia tristă a armatelor ruse, el se raportează apoi la cele române: 
„În schimb, printre regimentele românc, care se pregăteau pentru atac în acelaşi timp cu ale noas- 
tre, lucrurile mergeau cu totul altfel. Un măreț elan războinic insufletea armata retnviată şi consolida- 
tă ; ofițeri gi soldaţi arteptau cu nerăbdare bătălia, spre a se răzbuna de eșecurile neintrerupte 
din 1916 gi spre a liber: teritoriul cotropit”. 


armatei franceze, au fost repartizati pe lingä toate comandamentele, ca sfet- 
nici gi instructori : pe lingă Marele Cartier, corpuri de armată, divizii, regi- 
mente de infanterie şi de artilerie grea ; mai puţini pe lingă artileria de cimp. 
Ri erau creierul şi inima tuturor şcolilor pentru toate specialităţile, din toate 
centrele de instrucţie, cei mai pretiogi şi devotați consilieri in toate chestiu- 
nile de organizare, instrucţie, operaţii, aducind experienţa a doi ani şi jumă- 
tate de lupte, increderea in superioritatea de rasă, siguranţa in biruinţa finală. 
Blinzi si prietenoși cu soldaţii, ei şi-au cistigat imediat stima gi iubirea oa- 
menilor. 

Alianţa noasträ cu Franţa şi-a căpătat astfel o formă materială. Tara 
„„domnului ofiţer francez” nu putea fi decit ţara mindră dar prietenoasă, 
puternică gi generoasă, neobosită la muncă si sacrificiu, dar cea din urmă 
la revendicarea recompenselor si a onorurilor, cum era si domnul ofiţer fran- 
cez ataşat pe lingă fiecare regiment. 

Generalul Berthelot, şeful misiunii, intrunea în persoana sa toate cali- 
tätile spiritului francez. Întlăcărat in sentimente, metodic in acţiune, a fost 
nepreţuitul prieten de zile rele, ca si de zile bune. Participarea lui in refa- 
cerea armatei române, sfatul lui intelept, competent si dezinteresat, marea 
iubire ce ne-a arătat in toate imprejurările, l-au aşezat in galeria ilustrilor 
binefăcători ai neamului. Armata şi națiunea l-au răsplătit printr-o popu- 
laritate dintre cele mai duioase. În cele mai indepărtate colţuri ale Moldovei 
refacerii, in cele mai ascunse cute ale frontului, era un freamăt de bucurie 
cînd, pe drumul desfundat, se oprea antomobilul din care cobora bunul 
general, cu înfăţişarea de uriaş, cu privirea prietenoasă şi cu vorba inte- 
leapt’ si blindă. ,,Taica Bertălău” era personajul legendar al reinvierii ar- 
matei. Ţara l-a proclamat cetăţean de onoare al ei, armata i-a dăruit o sabie 
de onoare, Camerele i-au votat un loc de impămintenire şi o casă pe teri- 
toriul român dezrobit. Dar pe lingă aceste semne materiale ale recunostintei 
unui popor, va rămine suvenirul ce nu se va şterge niciodată din inima 
noastră şi care confundă in persoană generalului Berthelot gi a membrilor 
misiunii franceze, contribuţia pe care Franţa generoasă a adus-o la renașterea 
armatei si a inciederii noastre în victorie. 


Doctorul Clunet Alături de medici români, personalul me- 


dical al misiunii franceze à dat un concurs 

priceput gi devotat, în spitale pentru com- 

baterea epidemiilor. Printre medicii francezi, care au căzut victime ale devo- 
tamentului lor, a fost gi doctorul Clunet. A spune că a fost un erou, e prea 
puţin ; cuvintul s-a banalizat. A fost o figură măreaţă, de epopee, spre gloria 
Franţei, unde s-a născut, şi a României, pentru care a murit. Fiu al unuia 
din marii avocaţi ai Franţei, el şi-a făcut repede o carieră strălucită în gtiinta 
franceză. E licenţiat în drept, licenţiat în litere, doctor în medicină, membru 
al Institutului Pasteur, profesor al Facultăţii de Medicină din Nancy. O 
admirabilă împerechere à savantului cu patriotul, pentru care ideea «acrifi- 
civlui era ceva natural şi indispensabil. „Nu se poate spune, zicea el, că ţi-ai 
îndeplinit întreaga datorie către patrie, decit atunci cind i-ai dat viaţa”. 
Pretutindeni unde e nevoie de un devotament, pentru a salva existentele 
gi a întări sufletele, în locurile cele mai expuse, Clunet aleargă. Pe frontul 
din Champagne, la Dardanele, in Corfu bintuit de tifos şi dizenterie, el caută 
suferinţa gi durerea, le imblinzeste şi le infringe. Cind epidemia de tifos 
exantematic începe să puatiască Moldova martiră, Clunet îşi reclamă locul 
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său la postul cel mai primejdios. În vila „Greierul“, lingă Iaşi, el instalează 
si dirijează un spital de exantematici, căruia se devotează asa cum ştia el 
să facă. El e tot timpul în mijlocul bolnavilor săi, pe care ii ingrijeste cn 
dragoste de părinte şi cu ştiinţă de savant; el despăduchează pe cei vii, 
consolează pe muribunzi, ingroapă pe morţi. Dar dusmana, pe care de atita 
timp o infruntase, il pindea. Clunet capătă el însuşi boala, care-l răpune. 
A cerut să fie ingropat lingă spitalul inființat de el. Şi intr-o zi de primă- 
vară. pe străzile Iaşului, printre sirurile de .soldati, romani pe o parte a 
străzii si ruși pe cealaltă parte, trecea un convoi funebru, ducind la lăcaşul 
odihnei celei de veci pe cinci eroi francezi, morţi pentru tara noastră : colo- 
nelu! Dubois, o soră de caritate, o infirmieră, un soldat si, printre ei, po 
bunul si marele Clunet. „Astfel se găseau, reuniți, pentru durerea familiilor 
lor şi pentru gloria ţării lor, cele cinci victime ale războiului, care evocan 
asa de lămurit curajul șefului căzut in lupta cu duşmanul, abnegaţia savan- 
tului martir al ştiinţei, aceea a cälugäritei martiră a credinţei, a infirmierei 
martirä a datoriei şi umila resemnare a micului trupier, care moare Ja pustul 
său” 2%, Să nu uităm pe prietenii din vremuri grele si, printre ei, să nu uităm 
niciodata pe Clunet. 


Suveranii României Pilduitoare se ridicau, in aceste timpuri 
grele, figurile suveranilor României. În 
virtejul cumplit al războiului, regele Fer- 

dinand era la locul de frunte, cel mai în vază, cel mai primejduit. În de- 

plină cunoaştere a tuturor riscurilor, dar și a tuturor datoriilor, el primise 
linistit sacrificiul, rupsese toate legăturile de singe si de tradiţii si intrase 
pe calea spinoasă care dncea spre realizarea dorurilor ţării, peste care dom- 
nea. Devenit român prin cuget, sentiment si acţiune, el va impärtäsi toate 
suferinţele românilor și toate bucuriile lor. Si, în nădejdea bucuriilor, trebuia 
acum să măsoare prăpastia suferințelor. Ajuns la cotitura fatală, laolaltă 
cu armata si cu poporul său, regele apucase drumurile pribegiei şi ale mize- 
riei. Le mai cunoscuseră, inaintea lui, si alţi suverani, zämisliti din același 

nobil aluat. Împreună cu Albert al Belgiei [4], si cu Petru al Serbiei [0], 

Ferdinand al lomâniei formează trinitatea eroică à monarhilor, hotăriţi a 

fi una cu popoarele lor în sacrificiu, în suferinţe, în speranţe. Nici o con- 

cesie dusmanului, nici o tranzacţie cu aceia printre care — cumplită tiage- 
die! — erau chiar fraţii si cei de-un singe cu el. Iar în laşi, în Capitala 
refugiului si a muncii încordate pentru reinvierea puterii luptătoare, in 
taberele in care lua din nou trup armata răzbunării si a izbindei, regele va 
fi pururea punctul central al acţiunii de imbărbătare si de organizare, ves- 
nic plin de încredere si de curaj, oricare ar fi fost îndoielile ce uneori ti 
chinuiau sufletul, oricit de mari ar îi fost uneori primejdiile ce-i amenin- 
gau, nu numai coroana, dar chiar şi persoana, căci el stia că din curajul 
si din increderea lui, trebuiau să incol{eascd si să crească curajul si incre- 
derea celorlalţi. 

in marea operă kocială a improprietaririi, cuvintul său regal a pus pe- 
cetea sigurantei că reformele se vor infaptui, că pămîntul ţării va fi al acelora 
care l-au rudit şi sfinţit cu lacrimile si cu «ingele lor. Si — inältätoare şi 
pilduitoare faptă — el a fost cel dintii care, inainte chiar ca legea să se facă, 
sa dezbrăcat de avutul său si l-a dat acelora pe care-i chemase ca să-i ducă, 
prin luptă si jerifă, la biruinta. Je aceea, pe cind aiurea, monarhiile tira 
nice, care se credeau adinc implintate in temeliile lor de har dumnezeesc, 
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ae präbuseau in convulsiile revolutiilor izbucnite, sau se clätinau în infio- 
rärile ce prevesteau pe cele viitoare, in ţările mici, ingirate sub steagul drep- 
tätii şi al libertăţii popoarelor, tronurile se intäreau prin deplina identificare 
a suveranilor cu popoarele lor, trăind din aceleasi dureri si pentru aceleaşi 
doruri. Căci aci suveranul nu este, printre supusii săi, decit cel dintii la 
muncă, cel dintii la sacrificii, cel dintii in credinţă, cel dintii la izbindă, cel 
dintii la glorie. 

Ca şi soţul pe care-l insoteste ca tovarăşă credincioasă, regina Maria 
deşertase pină in fund paharul amărăciunilor. Plecase din Capitala ei iubită, 
într-o seară posomorită si friguroasă de iarnă si, in pămintul robit, ingro- 
pase, zălog, o bucată ruptă din trupul si din inima ei. Din durerea ei de 
mamă, se intärise sufletul ei de regină. 

Vroise si ea cu pasiune acest război de indltare a neamului, peste care 
domnea, şi era acum mindră de partea ei de sacrificiu dureros. Era pretu- 
tindeni unde o chemau o lacrimă de şters, o rană de legat, o suferinţă de 
alinat, un ajutor de împărţit, o voinţă de intärit. Si nici un scriitor, cit de 
mare, nu a găsit cuvinte mai inspirate decit acelea cu care regina a arătat, 
atit străinilor cit şi românilor, cit de frumoasă e „Țara mea”, nici accente 
mai duioase ca cele ce porneau ,,Din inima mea la inima lor’. Femeie, mamă, 
artistă şi regină, toate comorile de simtire, toate insusirile de voinţă tenace, 
de entuziasm, de prestigiu si de dominație, nestemate pietre ale coroanei 
regale ce-i incingeau augusta frunte, ea le-a dăruit acestui popor, care tre- 
buia intărit şi indrumat spre izbindă. 

În mijlocul primejdiilor si adversităţilor se făuresc şi se călesc legăturile 
puternice, ce vor uni strins si pentru vesnicie pe cei ce le-au indurat si le-au 
infrint, laolaltă. Si, din atingerea atitor răni singerinde, purpura regală a 
suverauilor Romäniei a ieşit mai strălucitoare, iar din impletirea cu ramnri 
de spini, oţelul coroanei a cistigat in nobieţă yi in trăinicie. 


Guvernul uajional Guvernul român urmărea cu tenacitate, 
si marile reforme printre greutăţi de tot felul, opera de orga- 


nizare a forţelor dinăuntru ale ţării şi de 
întărire a legăturilor cu aliaţii. Brătianu suporta cu bărbăţie, liniste si hotă- 
rire, povara marei crize prin care trecea {ara yi a răspunderilor sale per- 
sonale. Nici o ezitare, nici o părere de rău pentru pasul sävirsit. Dacă el 
adusese infringerea si cotropirea unei părţi din ţară, singurul sentiment pe 
«care-l provoca, era întărirea voinţei de a duce lupta mai departe, pind la 
izbinda definitivă. Greşelile făcute în campania trecută, unele din lipsa 
noastră de experienţă, altele din imposibilitatea de a le înlătura, altele din 
cauze imputabile aliaţilor, trebuiau acum conjurate. 

Se caută noi formule de guvernare, care să tacă Taţă greutăților mo- 
mentului. Persoana generalului Averescu e situată din ce în ce pe primul 
plan. Partidul Conservator încearcă a-l atrage ca pe viitorul lui şef. Alte 
cercuri îl propun ca şef al unui guvern militar, care ar fi in stare să solu- 
tioneze conflictele cu ruşii in chestiunea uprovizionărilor. Averescu lasă să 
se înţeleagă că ar accepta să formeze un asttel de guvern, în care să intre 
si citeva personalităţi din afară de politică, in primul rind Migu, ministrul 
României la Londra. 

A predominat; însă preocuparea de a asocia toate forţele politice ale 
ţării la marea operă a refacerii puterii armate si a continuării războiului. 
S-a constituit astfel un guvern de colaborare, zis şi guvernul naţional, la 
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24 decembrie 1916. Au intrat în cabinetul Brătianu, Take Joneseu împreună 
cu trei dintre prietenii săi politici. Ei erau reprezentanţii ramurii Partidului 
Conservator, care îmbrăţisaseră de la început cauza fntelegerii ai a participării 
la război — alături de ea — pentru implinirea idealului naţional. În iulie 
1917 guvernul şi-a schimbat forma. Take Ionescu a luat titulatura de vice- 
preşedinte al Consiliului de Miniștri. Guvernul Brătianu-Take Ionescu a tost 
guvernul refacerii armatei și al rezistenţei victorioase din anul 1917. 

Marea operă a guvernului national avea să se intemeieze pe sacrificiul 
conştient al naţiunii. Aceasta trebuia să ia parte la marea luptă, nu ca mase 
inerte, conduse din voinţa si, porunca altora, ci pentru apărareu, cu preţul 
singelui, a bunurilor ei matei iale si sufletești. Cele două mari reforme, pentru 
a căror realizare venise la cirma ţării guvernul Brătianu în 1914, trebuiau 
înfăptuite. În primăvara anului 1917, regelé a anunţat printr-o cuvintare 
adresată ostasilor că pămintul pe care s-au luptat li se va da lor si li se va 
asigura şi o participare largă la treburile statului. Si într-adevăr, Camerele 
de revizuire a Constituţiei au votat în iunie, după importante discuţii, cele 
două mari reforme : reforma agrară si votul universal. Ceea ce este foarte 
important de reţinut, este că aceste două mari reforme democratice, menite 
a schimba fata asezämintului social-politic al ţării au fost, nu cucerite prin 
luptă de o parte și rezistenţă de cealaltă, ci au fost hărăzite marilor mase 
chiar de către cei ce se foloseau de vechiul asezämint : marii proprietari au 
admis de bunăvoie principiul exproprierii si aleşii colegiilor restrinse si cen- 
zitare au adoptat sufragiul universal. Este un frumos exemplu de sacrificiu 
pe care clasele diriguitoare ale naţiunii l-au sävirsit, in deplină conștiință 
a îndatoririlor lor, pentru întărirea patriei. 

Asertiunea unor istorici cum că marile reforme democratice ar fi fost 
o urmare a revoluţiei ruseşti din martie 1917, este eronată. În realitate, 
asa precum se ştie, ele au fost anunţate de șeful Partidului Liberal incă din 
1913, la reintoarcerea sa din campania din Bulgaria, si a constituit plat- 
forma pe care a fost adus la putere în 1914 zi in vederea cărora s-a ales 
Adunarea Constituantă din acelasi an. Spiritul democratic insuflat de revo- 
luţia rusească din 1917 a putut lucra ca un element stimulant, într-o con- 
juneturä gravă a politicii de război, dar nu i se poate atribui rolul deter- 
minant al hotăririi guvernului roman [6]. 


Revolusia rusească Întimplările din afară erau de o importanţă 
cel putin egală cu cele dinăuntrul ţării. 
Două mari evenimente le domină pe toate 
celelalte : revoluţia rusească [7] si intrarea Americii in război [3]. Ele vor 
avea o inriurire covirsitoare asupra mersului războiului. 

Într-o primă fază, revoluţia burghezo-demoeratică a transformat mo- 
narhia despoticä, pe jumătate asiatică, a Rusiei, într-o republică de formă 
înaintată. Căderea ţarismului detestat făcuse, la început, o impresie exce- 
lentă asupra statelor din Occident. În curind insă, s-a văzut reversul me- 
daliei. Schimbarea regimului politic din Rusia incepe să aibă repercusiuni 
primejdioase, in ce priveşte conducerea războiului. Elementele burgheze 
moderate, în cap cu Miliukov si Gucikov [9], erau partizane ale continuării 
necondiționate a luptei, alături de aliaţi, pinä la desävirsita victorie comună. 
Dar elementele extremiste încep opera de dezagregare a vechiului asezAmint 
social ni a armatei. Guvernul german lasă liberă trecerea, prin teritoriul său, 
a lui Lenin, insotit de un grup de tovarăşi; el ştia bine ce auxiliar preţios 
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va păşi in puternica personalitate a lui Lenin, teoretician şi organizator, decis 
a da revoluţiei ruseyti forma ei extremă. Împreună cu Troțki, sosit pe calea 
suării, cei doi protagonişti ai mişcării maximaliste sau bolşevice vor impinge 
Mania revoluţionară spre dictatura proletariatului — ca sistem de guvernare 
în interior — şi spre pacea separată, cu ruperea angajamentelor contractate 
de guvernul țarist cu aliaţii din Apus, in afară. Propaganda lor ciatiză din 
ee in ce masele muncitorilor şi ale soldätimii [10]. 

Aliaţii priveac cu neliniște progresele acestei propagande şi tendinţele 
pacifiste ce se manifestau, din ce in ce mai vădit, ca urinare a slăbirii vo- 
Intei de a lupta a armatei ruseşti. Este insă o ţară pe care evenimentele 
din Rusia o ating mai de aproape decit pe oricare alta. Romania, prinsă în 
anwele front rusesc, era la discretia acesteia. O iesire a Rusiei din război ar 
fi fost catastrofală pentru Romania, complet izolată de restul aliaţilor. De 
aceea, guvernul si comandamentul romăn urmärese cu inima atrinsă eveni- 
mentele de pe frontul român şi din Rusia. Simptome alarmante incepurä 
si se arate chiar la noi in tara. Soldaţii rusi, amestecindu-se in treburile 
romineşti, criticau regimul monarhic si organizația de stat română şi incepură 
«4 faci propaganda in armată si populație, excitindu-le impotriva guvernului 
roman şi invitindu-le să pună mina şi să impariä păminturile. În putin timp 
se ajunsese ca soldaţii ruşi să nu mai păstreze nici o rezervă fata de ţara 
«mei alăpostea. Făceau manifestații pe stradă, in cortegii, cu drapele roşii 
desfăşurate, purtind pancarte cu lozinci revoluţionare. Ziua de 1 Mai, săr- 
bätoarea muncii si a socialismului, a fost sărbătorită printr-o mare intrunire 
la Socola, urmată de o manifestaţie pe străzile Iaşilor. Prezidentul Comite- 
tului frontului, un tinăr voluntar, intr-un discurs aţiţător, declară că datoria 
poporului liber rus este de a detrona pe rege sia transforma România in ,,repu- 
blicä democrată”. Manifestantii au atacat inchisoarea si au pus in libertate 
pe agitatorul de origine bulgară, Racovski [11]. Soldaţii anuntarà că pentru 
ziua, de 6 mai se pregăteşte o acţiune impotriva regelui yi a guvernului regal ; 
de aceea, s-a crezut prudent ca regele să se găsească in această zi in mij- 
locul soldaţilor săi din Armata a II-a română. Manifestaţii similare s-au 
făcut şi în alte orase din Moldova unde erau mari comandamente şi multă 
armată rusă, ca in Roman, Bacău, Tecuci, Galati ş.a. Se căuta a se atrage 
si soldaţi români în campania pentru incetarea războiului şi pentru revo- 
luţia socială ; succesul acestei propagande a fost insă minim. La Bacău lu- 
crurile au luat o întorsătură mai gravă: s-au făcut arestări şi condamnări 
ale citorva locuitori sub acuzarea de conspirație şi spionaj. 

La protestele guvernului roman yi ale şefilor misiunilor aliate, generalul 
Sverbacey, care urmase lui Zaharov la comanda armatei ruseşti de pe fron- 
tul roman, a dezaprobat aceste incidente in termenii cei mai energiei şi a 
interzis categoric soldaţilor ruşi să se amestece in afacerile interioare ale 
Nomaniei. A trebuit şi purtarea plină de calm ai de tact a autorităţilor civile 
şi militare române, pentru ca lucrurile să nu ia de la inceput o întorsătură 
fatală. 


A doua visita În a doua jumătate a lunii aprilie, Brătianu 
a lui Brăliunu a mers din nou la Petrograd, insoţit de gene- 
a Petrograd ralul Prezan. Revolutia rusă adusese alti 


oameni la cirma ţării. Toate chestiunile 
dezbătute în ianuarie eu demnitarii fostului regim țarist trebuiau repuse in 
discuţie, toate angajamentele luate trebuiau reinnoite. Brătianu simte nevoia 
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unor relaţii clare între aliaţi ; el vrea, în special să pledeze stäruitor pentru rein- 
ceperea acţiunii militare pe frontul românesc. Armata română e pe cale să-și 
sfirșească reorganizarea și tara întreagă aștepta, înfrigurată, reluarea luptei. 

La Petrograd, primul ministru trebuie să constate cu amărăciune pro- 
gresele propagandei de pacifism si de renunțare la luptă. Partizanii sinceri si 
hot&riti ai războiului pierdeau din ce în ce terenul. E adevărat că generalii 
Polivanov si Kornilov, guvernatorul militar al Petrogradului, au făcut minis: 
trului roman o primire foarte binevoitoare si curtenitoare. Kornilov a organizat 
în cinstea lui Brătianu o mare revistă militară, la sfirgitul căreia ministrul 
român a ţinut trupelor o cuvintare în rusește. În persoana lui Gucikov, minis- 
trul de Război al guvernului revoluţionar, Brătianu găsi pe un om intelegitor 
al situaţiilor, dispus a inlesni României participarea la război în împrejură- 
rile cele mai potrivite cu poziţia, mijloacele și scopurile sale. 

La Stavka rusească un consiliu de război, prezidat de Alekseev, a discu- 
tat planul ofensivei de pe frontul român. Participau Prezan si Scerbacev, noub 
comandant al frontului. Afirmația lui Prezan că românii au pe front, chiar in 
acel timp, o armată de șase divizii, care contează în ofensiva plănuită, a produs 
o adevărată uimire printre generalii ruşi, atit de greşit informaţi de situația 
reală : ruşii au propus o ofensivă de-a lungul Dunării, cu direcţia Galaţi- Brăila. 
Prezan a propus mutarea ofensivei mai spre vest, în regiunea Nämoloaxa, 
spre a putea sparge frontul dușman in mijloc şi a-i arunca aripa cu spatele 
spre munţi. Planul propus de generalul român a fost acceptat si comunicat 
celor două state-majore ca directivă pentru prelucrarea planurilor de operaţi? 
plănuite. 

Dar oamenii cu care tratau Brătianu și Prezan nu erau adevărații con- 
ducători ai Rusiei. În luptă cu propaganda revoluţionară si pacifistă, Miliukov, 
Gucikov si Lwow [12], obosiţi si descurajati, prevedeau dezastrul iminent. În 
cursul unei convorbiri, Gucikov comunica lui Brătianu, consternat, că abando- 
nează lupta si se retrage. Adevăratul om al situaţiei era, in acel moment, socia- 
listul Kerenski [13]. Ametit de propria-i oratorie revoluţionară şi neliniștit 
de concurenţa rivalului său Lenin, care ameninţa să ia pasul înainte, Kerenski 
făcea concesii tot mai mari curentului pacifist. În mijlocul acestei dezorientäri 
şi supralicitäri pacifiste, stäruintele setului guvernului micii ţări de la Dunăre, 
care venise să ceară reinceperea războiului, produceau un efect mai euiind 
supărător. 

u timpul acestei de-a doua vizite a lui Brătianu la Petrograd — in mai 
1917 — ministrul român a ţinut să-l vadă şi pe Kerenski, care era ministru de 
Război în cabinetul Lwow-Miliukov. Kerenski evita sistematic intilnirea cu 
Brătianu si numai mulţumită intervenţiei lui Albert Thomas, reprezentantul 
socialist al guvernului francez, cei doi conducători de stat, așa de apropiaţi geo- 
graficeşte, dar atit de depărtaţi sufleteste, avură o intrevedere, in care con- 
statară diferenţele de concepţii ce-i despărţeau. 

Lui Brătianu, Kerenski i-a făcut impresia unui om agitat, a unui retor, 
putin documentat in problemele militare, desi era in toiul pregătirii ofensivei 
rusești de vară. Întrebat de Kerenski asupra impresiilor ce i-a făcut Petrogra- 
dul, Brătianu a răspuns că a constatat multă dezordine. Kerenski i-a răspuns : 

n— E adevărat că domneşte dezordine, dar dezordinea eu o tratez cu 
vorbe si o vindece cu răbdare...”. 7 


Preocupările lui Kerenski se indreptau mai mult spre politica internă. 
Sovietele de soldaţi si muncitori, guvernul lateral al Rusiei revolutionare, in- 
scriseserä in programul lor oficial „deschiderea imediată a negocierilor de pace 
cu muncitorii din ţările inamice ; fraternizarea sistematică a soldaţilor ruşi si 
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inamici pe fronturile de luptă ; democratizarea armatei ; renunţarea la orice 
program de cuceriri”. lar acestui program de abandonare a luptei, Kerenski 
nu-i opunea decit frazeologie, ca „credinţa in solidaritatea internațională a 
claselor muncitoare, pentru a triumfa impotriva imperialismului reac{ionar şi 
violent si pentru a aduce cu ea pacea, asa de necesară dezvoltării personalităţii 
ameneşti”. 


Acestea erau auspiciile sub care România se pregătea să reinceapă lupta 
pentru eliberarea teritoriului său cotropit si pentru realizarea unităţii sale 
nationale, ca preţ al sacrificiului făcut pentru cauza comună a ţărilor aliate, 


printre care cea care ne impinsese cu mai multă grabă si putere în război fusese 
însăşi această Rusie! 


Iatrarea Americii în război era urmarea 
imediată a provocării aruncată prin de- 
clararea războiului submarin fără cru- 
tare, din partea Germaniei [14]. De multă vreme insă, se sävirsea un întreg 
proces de convertire a opiniei publice americane, rind pe rind cistigati de 
cauza Înţelegerii si indignată de politica de imperialisin si de procedeele brutale 
ale Germaniei. Statele Unite vor aduce, in acest război de tehnică, deocamdată 
contribuţia, materială a celui mai bogat stat industrial din lume. Dar ele vor 
începe imediat si pregătirea unei urmate considerabile si vor spori puterile 
Intelegerii cu tot ce e capabil să stringă un popor tinăr, mindru si ambițios, 
care vrea să-şi cucerească dreptul de a ocupa un loc in primele rinduri ale 
arenei mondiale. : 

Intrarea in război a Americii va restabili, in favoarea Înţelegerii, echi- 
librul ameninţat de defec{iunea iminentă a Rusiei. Va ti nevuie insă de un 
interval de timp, pentru ca America să-și creeze, aproape din nimic, formi- 
dabila armată pe care o anunţa. Numai de nu s-ar produce pină atunci dezas- 
trul temut, în care cea dintii victimă vom fi noi, cei mai apropiaţi vecini ai 
colosului ce începe să se surpe ! 


America in räzhoi 


Încercări de pace pe Primăvară anului 1917 este epoca pipäirii 
contul Romaniei. terenului in vederea incheicrii păcii. Cele 
Austria e obosită două oferte de pace din timpul iernii — 


aceea a impăratului Wilhelm [15] şi aceea a 
preşedintelui Wilson [16] — căzuseră. Germania dăduse drumul submarinelor 
in lupta pe viaţă si pe moarte impotriva Angliei. Pe trontul francez se astepta 
tnarea ufensivă franco-engleză. În aşteptarea ei, Hindenburg operase celebra 
sa retragere [117)..Și totuşi, in mijlocul acestui zăngănit de arme, ideea păcii se 
punea înainte, ca niciodată pină acum. „Oamenii de incredere” se strecurau 
anisterioşi peste hotarele ţărilor neutrale sau beligerante, conversații se legau 
in secret, documente ciudate se schimbau. 

Punetul de plecare al tratativelor secrete era Viena. Austria ajunsese 
la convingerea că războiul nu mai poate fi cistigat, oricit de strălucită, in apa- 
rentä, părea situaţia militară a Puterilor Centrale. Ea mai trebuia să recu- 
unoască că n-are scopuri de război, că greutăţile ce apăsau populaţia si suferin- 
{ele impuse de război ajunseseră insuportabile. Austro-Ungaria era la capătul 
storțărilor. O ieşire onorabilă, chiar cu oarecare sacriticii, era preferabilă pre 
lungirii războiului, care nu mai avea nici o utilitate, dar foarte multe riscuri. 
Cele două mari evenimente recente fuseseră hotăritoare. Intrarea Statelor Unite 
fu război inclinase definitiv de partea Ingelegerii balanta uterilor. Revoluţia 
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rusă aducea un puternic sprijin ideii păcii, dar constituia în acelaşi timp o 
gravă ameninţare pentru ordinea interioară a statelor si, în special, pentru 
raporturile popoarelor slave cu monarhia. În aprilie contele Czernin, fostul 
ministru austro-ungar la București, devenit ministru de Externe al monarhiei 
habsburgice, face un pas serios, trimitind celor doi împărați un raport detaliat 
în care, arätind cu curaj si fără nici o reticentä stările de lucruri din cele două 
imperii, epuizarea Austriei, nemulţumirile maselor, pericolul revoluţiei ruse, 
importanţa intervenţiei Americii, nereuşita războiului submarin, ajunge la 
concluzia că va fi imposibil ca Antanta să fie doborită si silită la pace. 
Austro-Ungaria e la sfirsitul puterilor sale şi Germania nu trebuie si mai 
conteze pe Austria de la toamnă înainte; Germania însăşi nu ar mai putea 
face încă o campanie de iarnă. El propune să se întindă dusmanului „punți de 
aur” chiar dacă, pentru aceasta, ar fi necesar din partea Puterilor Centrale 
să se facă sacrificii dureroase : ,,Noi putem să mai așteptăm citeva siptamini 
gi să încercăm, dacă e cu putinţă, să vorbim cu Parisul si cu Petersburgul. 
Dacă aceasta nu reușește, atunci vom fi nevoiţi, cit mai e incă timp, să 
riscăm cea din urmă carte si să facem acele propuneri extreme, pe care le-am 
amintit mai inainte’155, 

Sub influenta cercurilor militariste din Germania — ,,partidul genera- 
lilor’’, nume care se dădea in ironie personalităţilor de la Marele Cartier 
german, unde domnea atotputernic generalul Ludendorff — guvernul german 
răspunse, făcind o expunere optimistă a situaţiei. Raportul lui Czernin avu 
totuşi un efect. O copie ajunse in mina lui Erzberger, șeful Partidului Catolic 
din Germania, care o aduse in mod discret la cunoștința partidului său ; rezul- 
tatul a fost rezoluţia de pace votată de Reichstagul german la 19 iulie [18]. 
Dar el a ajuns și la cunoştinţa guvernelor Întelegerii care, din slăbiciunea 
mărturisită a imperiilor centrale, a scos puterea de rezistență trebuitoare pen- 
tru a urmări pind la capăt lupta pentru victoria desävirsiti. 

Austro-Ungaria isi urmărea cu tenacitate planurile de pace. Ea con- 
struia ipoteze si căuta soluţii pe care le propunea, atit aliatului cit şi adversu- 
rului. Si, pe cind in Moldova refugiului si a refacerii, România isi stringea 
puterile, spre a relua lupta impotriva cotropitorului, ea nu bănuia că la Viena 
si la Berlin se cintărea pacea cu preţul sacrificirii teritoriului si independenţei 
ei, iar in Elveţia, la Paris si Londra, se tirguiau idealurile pentru care ea intrase 
în război. 


Mediajia prințului Cea mai importantă imprejurare, in care 
Sixt de Bourbon s-a jucat soarta Romäniei, a fost oferta 

ï secretă de pace separată pe care împăratul 
Carol al Austriei [19] a făcut-o Franţei, prin intermediul cumnatului său, 
prinţul Sixt de Bourbon. Condiţiile oferite Franţei erau : restituirea Alsaciei 
şi a Lorenei către Franţa, reconstituirea Belgiei si păstrarea integrităţii 
Austro-Ungariei. I)acă Înțelegerea acceptă aceste baze, iar germanii le refuză, 
Austria e dispusă să facă pace separată. liscuţii laborioase se leagă intre 
Viena, Paris si Londra. Sixt de Bourbon e un intermediar zelos, iar tinărul 
împărat. vrea să curme măcelul din care Austria n-are nimic de cistigat, ci 
totul de pierdut; el nu intelege să continue a se bate „pour le roi de 
Prusse” [20]. O mare dificultate se pune insă in cale: Italia. Tratatul de 
pace, incheiat la Londra in 1915, pe baza căruia Italia intrase in răzbui, asi- 
gura acesteia realizarea aspirațiilor sale nationale. Dar Austria nu voia să 
cedeze decit Trentino, iar Italia nu se mulțumea numai cu atit. În discuti- 
ile urmate, interesele unora din statele luptătoare erau amenintate să fie sacri- 
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ficate*. Pe cind Serbia ar fi fost satisfăcută cu asigurarea unci ieșiri la mare 
gi se examina chiar constituirea unui mare regat sud-slav, României i se rezerva 
statu quo ante bellum [21]. Congtiinta Franţei nu putea însă să se încarce cu o 
asemenea injustitie. Glasul unui om cinstit, primul ministru al Franţei, 
Ribot [22], se ridică în favoarea ţării sacrificate : „România e cu-totul uitată. 
Obligatiile noastre faţă de România sint mai mari decit faţă de Serbia, fiindcă 
România n-a intrat in război decit pentru noi”™. Astfel, sacrificiul conşti- 
ent al României primea recunoaşterea deplină din partea celor mai indreptä- 
titi să-l cunoască. În faţa tranzactiilor imorale ce se puneau la cale, se ridica, 
drept o mustrare, glasul conştiinţei si al respectului pentru angajamentele 
luate. 

Mediatia lui Sixt de Bourbon n-a reușit. Din toată chestiunea, a rămas 
pentru noi amintirea unui moment primejdios, printre multe altele, pe care 
le-am trăit in decursul războiului. Nu fără oarecare stringere de inimă ne 
putem gindi la aceste tratative, in care se urzea parea generală cu sacrifi- 
carea aspirațiilor noastre. 

Mai tirziu, în cursul lunii august, noi tratative secrete în vederea păcii 
s-au innodat în Elveţia. În numele Antantei, contele Armand prezintă conte- 
lui Revertera, reprezentantul împăratului Austriei, propunerile de pace ale 
Antantei, în care alineatul România avea acest conţinut: „România va fi 
restabilită în frontierele sale anterioare tratatului de la Bucuresti din 1913”. 


Comlinaţii austro-germane Dar Austro-Ungaria tinea să cistige pentru 
pe socoteulu Romanici ideea păcii pe puternicul ei aliat și căuta 
mijloacele de convingere. Czernin desfăşura 
un zel neobosit. Ideea sa, la care cistigase pe impăratul Carol, era aceasta : 
Ge: mania să cedeze Franţei Alsacia-Lorena ; era condiția indispensabilă pen- 
tru ca Franţa să fie satisfăcută. Deoarece insă, sacrificiul făcut de Germania 
ar fi fost dureros, Austria îi oferea o compensație strălucită : ea se declara dis- 
pusă să cedeze Galiţia noului stat polon, care wma apui să fie incorporat 
imperiului german intr-o formă ce răminea de stabilit. Împăratul Carol reven- 
dica, cu chipul acesta, pentru Austro-Ungaria „partea leului în sacri- 
ficiul comun pentu pace”. 
Și in timp ce, la Paris, prinţul Sixt de Bourbon isi cheltuia elocin{a spre 
a convinge pe bărbaţii de stat ai Franţei, la Homburg, unde era Marele Cartier 
german, aveau loc discuţii importante între împăratul Austriei, inso{it de 
ministrul Czernin si de generalisimul von Arz [23], pe de o parte si impăratul 
Wilhelm, asistat de cancelarul Bethmann-Hollweg si de șefii militari Iinden- 
burg si Ludendorff, pe de altă parte. Propunerea austriacă fu rău primită. 
Germania era sub stăpinirea mentalităţii militariste, al cărei exponent era Luden- 
dorff [24]. Ea nu era coaptă pentru ideea păcii prin sacrificii. Partidul mili- 
tarist visa cuceriri teritoriale, suzeranitate economică, dominație universală, 
Czernin nu dezarma. La Viena, în Berlin, la Homburg, la Kreuznach el 
își desfășura în discuţii si in memorii planul său de pace, întemeiat pe ,,sacrifi- 
ciul” Austriei. Acest sacrificiu era una din acele ipocrizii, din care politica aus- 
triacă isi făcuse o reputaţie bine stabilită, de veacuri. Căci ,,sacrificiul” trebuia 
să fie compensat printr-un beneficiu, pe care Czernin şi-l propusese să-l cistige 
din altă parte. România trebuia să-l plătească cu existenţa sa de stat indepen- 


* „Aliaţii noștri au intrat în razbei cu premisiuni prea mari, dar :tarea de fapt ar putea 
obliga po aceste State să-şi reducă pretenţiile"”169. 
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alent. Prin memorii, ca si prin conferinte cu Bethmann-Hollweg si alte inalte 
personalităţi germane, in cursul lunilor martie-aprilie si mai 1917, Czernin 
<lezvolta neobosit ideile sale asupra României; ele variau după inspiraţia 
momentului sau după obiectiile si pretenţiile convorbitorilor dar, in definitiv, 
“<u toate variațiile de detalii, fondul comun era dispariţia României ca stat 
independent, sau reducerea lui la minimum. O primă propunere era împărţirea 
României intre Rusia, căreia Czernin ii ceda Moldova, Austro-Ungaria care 
işi rezerva Muntenia şi Bulgaria, care primea Dobrogea. O dificultate era că 
Germania declara că are in Muntenia „interese petrolifere considerabile”, pe 
liugă alte interese economice. S-a mai convenit asupra primejdiei pe care ar 
prezenta-o vecinătatea nemijlocită a Bulgariei cu Rusia care şi-ar fi asigurat 
astfel, mulţumită vasalităţii „poporului frate” bulgar, drumul liber «pre Con- 
stantinopol si Strimtori, visul ei de veacuri. Ca să pareze acest pericol, Czernin 
a imaginat intr-un memoriu, așa-zisul „document de la Viena”-trimis la Berlin, 
soluţia bizară ca din România să rămină, la gurile Dunării, „un stat micuf, 
după modelul Monaco”, ca tampon intre Rusia şi Bulgaria! Aceaxtä soluţie 
n-a fost acceptată de germani : existenţa unui astfel de stat la guile Dunării 
ar fi imposibilă. Ea dovedeşte aberaţiile la care pot ajunge capetele infierbin- 
tate de psihoza 1äzboiului si de patimile nestăpinite ale unor politicieni. 
Textul procesului-verbal încheiat la Berlin la 26 martie 1917, cu ocazia 
întilnirii contelui Czernin, ministrul de Externe de atunci al Imperiului austriac, 
cu cancelarul Imperiului german von Bethmann-Hollweg menţiona : „După 
deschiderea conferinţei, contele Czernin constată că puterea de rezistenţă a 
monarhiei austro-ungare a ajuns la ultima limită şi că monarhia, din toamnă 
incolo nu va mai fi în stare a continua lupta. După toate informaţiile lui, puterile 
Antautei dau o deosebită importanţă Serbiei. Vom fi siliţi a-i permite Bulgariei 
anexarea unei părţi a Serbiei. Punctul meu de vedere — continuă contele Czer- 
nin — despre care pind in prezent nu am discutat nici cu monarhul meu si nici 
cu vrev persoană conducätoare a monarhiei, este a despăgubi Serbia, permi- 
tindu-i ieşirea la mare [25]. De sine se infelege că atunci Serbia va trebui să 
intre in teritoriul nostru vamal austro-ungar. Poate că procedind astfel, 
Antanta se va dezinteresa de România. În acest caz, vom intreprinde o impär- 
tire a României, primind Austro-Ungaria Muntenia, Rusia Moldova si Bul- 
garia Dobrogea. La gurile Dunirii vom înfiinţa un stat micuţ după modelul 
«Monaco ». În cazul că Austro-Ungaria primește Muntenia, monarhia consimte 
ca intreaga Polonie rusească să fie pusă sub protectoratul economic si militar 
al Germaniei. 
Stumm, secretar general: Dorinţa de pace e generală atit la noi, cit si la 
inamicii noştri. Nu putem da insă inamicilor noştri posibilitatea de a con- 
slata că puterile noastre sint sleite, deoarece prin procedura aceasta obfinem 
«ontrariul celor dorite. A patra campanie de iarnă va îi grea şi pentru noi. 
Contele Czernin : Pentru nui exclusă, 
Zimmermann, secretar general: După toate informaţiile ce le pusedăm din 
Anglia, Franţa si Italia, stările sint si acolo triste. Revoluţia rusească in 
tot cazul va micşora puterea de atac a Rusiei. Este totodată posibil ca Rusia 
să se descompună in state naţionale. Că in Franţa stările sint triste o probea- 
ză numărul persoanelor cu misiunea de a lua contact cu noi. Sint de părere 
de a da atenţia cuvenită oricărui contact venit din această direcţie. Trebuie 
să ne ferim de a ne arăta : ,,trop de zèle” [26]. În timpul recent a fost la mine 
un industria elveţian. l-am comunicat că Germania nu renunţă la Alsa- 
cia-Lorena. Anexarea Belgiei este o chestiune despre care se va mai putea 
discuta. Că dorim păstrarea pentru Germania a ținutului Briey este considerat 
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de elveţian ca un lucru natural. În ceea ce priveşte dezvoltarea României in 
viitor, această chestiune azi incă nu poate fi transatä. În Muntenia avem inte- 
rese petrolifere considerabile. Polonia, in cazul că vom consim{i la planul de 
împărţire a Komaniei, propus de Austro-Ungaria, ne va fi lăsată nouă. 
Contele Czernin : Însă numai atunci. 


Stumm, secretar general : Îmi este foarte simpatic planul de alipire a Moldovei 
la Rusia. Pentru ce este insă necesară înfiinţarea unui stat la gurile Dunării, 
a cărui existenţă este imposibilă ? Nu avem voie a lua noi iniţiativa în ceea ce 
priveşte schimburile de vederi asupra păcii. Din acest motiv eu nu am con- 
simţit la misiunea contelui « Mensdorff ». Ar fi fost mai bine să fi fost trimis 
în misiune un deputat. 

Contele Czerniu : Nu am avut deputat destul de discret pentru o atare misi- 
une, care să fi fost înzestrat totodată si cu scoala politică necesară. 
Cancelarul Bethmann-Hollweg : Ne este interzis a ne căciuli inaintea inami- 
cilor, totodată ne este interzis de a nu-i da atenţia cuvenită persoanei incre- 
dinţată din partea inamicului cu misiunea de a lua contact cu noi. Ideea imi 
pare foarte fericită, ca la contactul cu Franţa să nu amintim nimic de Alsa- 
cia-Lorena si Belgia, ci propunerile noastre să se indrepte asupra Serbiei si 
României. În ceea ce priveste starea economică, ea este tristă în toate ţările 
din Europa. Este potrivită si ideea de a permite Serbiei ieşirea la mare. 
Aceasta este o chestiune care interesează in rindul prim Austro-Ungaria. 
Principele Hohenlohe, ambasador : Nu infeleg pentru ce am permite Serbiei 
ieşirea la mare. Îmi este teamă că, in cazul acesta, nu va mai exista nici o 
divergență între Serbia si Italia, ei se va forma o ură comună contra Austro- 
Ungariei, care ură va lega laolaltă cele două popoare, si prin aceasta ambele 
{irmuii ale Mării Adriatice vor ajunge in mină inamică. 

Contele Czernin : Permiterea Serbiei a ieşi la mare ar fi o concesie colosală. 
Unirea Serbiei cu Muntenegru nu este exclusă. Sintem pe deplin de acord că 
chiar dacă vom fi invinsi, vom trimbita in străinătate cuvintul « Ura !». Aici 
între noi să fim însă sinceri. Săptăminile si lunile noastre sint numărate. 
Antanta, prin oferta de pace, à cistigat muncitorimea germană. Lucrätorul 
român, polon, ceh si slovac nu dă nici o important’ faptului că Germania 
învinge. Germania are un scop de război. Austro-Ungaria însă, compusă din 
state si naţionalităţi, n-are un atare scop. Sper că vom mai putea rezista 
pind in septembrie sau octombrie, sigur insă nu sint. Între chestia polonă si 
română există o legătură foarte strinsă. Chestia intereselor petrolitere ger- 
mane în România va putea fi de asemenea transata. 

Bethmann-Hollweg : Polonia va trebui să intre in teritoriul vamal german. 
Numai in cazul acesta se va forma lingă noi un stat vecin pe care putem 
conta. 

Contele Czernin : Contra acestei propuneri nu avem nimic de obiectat, sub 
condiţia că primim Muntenia. Îmi daţi voie a vă ruga, ca toate cele discutate 
aici asupra României si Poloniei, să fie păstrate sub o discreţie absolută, deoa- 
rece in cazul că ar alla cineva că eu sint dispus a jertfi Polonia, as fi silit 
a-mi prezenta imediat demisia” [27]. 

Soluţia „problemei române” era mereu examinată in intrevederile con- 
ducătorilor celor două imperii, in legătură cu soluţiile privitoare la Serbia si 
Polonia, Czernin stăruind mereu asupra incorporării României, fie în intregime, 
fie numai a Munteniei, lu Austro-Ungaria. La baza acestei idei sta con- 
vingerea că, dacă s-ar asigura Serbiei o ieşire la Marea Adriatică, atunci Antan- 
ta s-ar dezinteresa de Romania, iar o Polonie, intregită cu Galiţia cedată de 
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Austro-Ungaria, ar intra sub protertoratul militar şi economic al Germaniei ; 
interesele petrolifere germane in România ar rămîne să fie satisfăcute pe cale 
de convenţie. Bethmann-Hollweg a semnat, atături de Czernin, „Documentul 
de la Viena”, la 27 martie 1917, stabilind in mod principial că, in caz de 
victorie, cele două imperii vor anexa teritorii şi anume „pentru Germania 
se are in vedere mai mult estul, iar pentru Austro-Ungaria, inainte de orice, 
Rominia””. 


Ideile din „Documentul de la Viena” au fost precizate mai bine prin 
acordul de la Kreuznach”, incheiat la 18 mai intre Germania si Austro- 
Ungaria, care cuprindea acest para) : „În cazul cind Germania işi anexează 
Curlanda şi Lituania şi-şi alipeste Polonia, atunci ea consimte ca România 
ocupată — exclusiv Dobrogea bulgărească (pind la granita de la 1913) yi o 
figie de teritoriu pind la sud de linia ferată Cernavodă-Constanţa — să cadă, ca 
stat deosebit, in sfera de interese a Austro-Ungariei, cu garantarea partici- 
pării economice a Germaniei in România". Czernin căuta să convingă pe impa- 
ratul său că schimbul Galiției pe România este o afacere foarte avantajoasă, 
căci „România pretuieste miliarde”. Räminea de văzut sub ce formă xe va 
putea incorpora Romania la Austro-Ungaria. Ungaria nu vroia in ruptul capu- 
lui s-o primească, din cauză că s-ar fi slăbit importanța elementului ungar 
fo monarhie. Czernin o revendica pentru Austria propriu-zisă. 

Noul împărat Carol, mistuit de planuri mari, neinraport cu mijloacele 
sale intelectuale şi cu neexperien{a sa politică, credea că isi poate insusi cite 
ceva din planurile răposatului arhiduce Franz Ferdinand, lucrind pe un plan 
paralel cu acţiunea pe care o desfăşurau Stere si Vaida. În adevăr, la aceeași 
epocă s-a produs intervenţia — in prima ei formă — a lui Stere la Viena si 
Berlin. Printr-un memoriu*, el propunea alipirea Romäâniei la Puterile Centra- 
le — in siatemul ,,Mittel-Europa” [28] — cu unul din cei doi impärati ai Pute- 
rilor Centrale ca rege al Romäniei. Avantajul ar fi fost, pentru Romania, că 
se evita dezmembrarea ţării, iar pentru Puterile Centrale că şi-ar fi consolidat 
situaţia la gurile I)unării şi Marea Neagră, indeosebi că facilita soluţia Polo 
niei. În aceeași ordine de idei, impăratul Carol îmbrăţișă planul unei anexări 
a Romaniei sub forma unei uniuni personale cu Ungaria, sau a unui trialism 
(Austria-Ungaria- România). În vederea aceasta, el debarcă in mai 1917 pe 
‘Cisza de la preşedinţia Consiliului de Miniştri din Ungaria, a cărui intransi- 
gen{a si autoritarism erau o piedică în realizarea planului său şi incercă să-i 
dea ca succesor pe arhiducele maghiarizat Iosif — care era si proprietar lati- 
fundiar in Crişana. Pentru a pipăi sentimentul cercurilor amice din Bucureşti, 
el trimise in Capitala ocupată a României pe arhiducele Frederic. Dar arhidu- 
cele Iosif, după ce luă contact cu conducătorii politicii ungare, refuză insăr- 
cinarea dată de impărat. Tisza, care rämäsese de fapt exponentul cel mai 
puternic al concepţiei ungare, declară că acest plan e ,,himeric şi nenorocit”. 
Treductibilul patriot ungur lucra cu deosebire pe planul intern, urmărind cu 
tenacitate planul său de a anihila pe romani si a da puterilor amice şi inamice 
impresia că românii din Ardeal se găsesc bine in statul ungar şi că deza- 
probă acţiunea politică si militară a României. Spre a face o manifestaţie spec- 
taculoasi, Tisza a silit prin presiuni si ameninţări pe fruntașii români ardeleni 
ai iscălească un manifest — redactat probabil de el insusi, in colaborare cu 
vindutul prelat V. Mangra, poate şi cu ajutorul episcopului D. Radu — si 
adresat sieși, prin care fruntașii romani luau poziţie pentru Ungaria, contra 
României şi a acţiunii ei. În acest pamflet, semnatarii protestau contra du3- 


* A se vedea tratarea dotaliatä In ultima parte a acestui volum. 
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manilor „integrităţii patriei noastre”, lăudau ,,libertitile’ de care se bucurau 
ca „cetăţeni egal indreptäfifi ai patriei ungare”, declarau că nu vor să ştie 
de ,,eliberarea”’ lor, ce li s-a pus in vedere, afirmau că strinepotii români luptă 
astăzi pe cimpurile de război alături de „fraţii lor maghiari” pentru apära- 
rea si gloria sfintei Coroane ungare, asa cum strămoșii lor au luptat de o mie 
de ani, şi sfirşea cu fraza: ,,Noi, românii din Ungaria, ţinem mortis să 
riminem sub stăpinirea sfintei Coroane ungare si vom lupta pentru asigurarea 
acestei voințe a noastră cu toate armele sufletești si trupeşti”. 


Această declaraţie de lealitate a fost prezentată lui Tisza în luna februa- 
tie 1917*. Dar textul manifestului, dat în împrejurările asa de critice pentru 
națiunea română, era atit de exagerat in cuprinsul lui si atit de ridicol in 
formă, incit nu putea să înșele pe nimeni asupra originii lui si a mijloacelor 
prin care fusese impus. El a fost speculat de unguri nu numai în conjunctura în 
care a fost produs, dar şi in alte ocazii ce s-au prezentat ulterior — ca, de 
pildă, in timpul Conferinţei păcii — ca fiind o dovadă a lipsei de solidaritate 
a românilor ardeleni cu cei din Regat şi a lipsei de temei a revendicărilor 
romanimii la unire. 

De altfel, recurgind la acest procedeu, ungurii se arătau recidivigti în 
materie. Procedeul nu era nou. Imediat după intrarea României în război, în 
septembrie 1916, acelaşi prelat nedemn, Mangra, unealta lui Tisza, trimisese 
o pastorală către ,,venerabilul cler, către poporul drept credincios român” 
din Ardeal, plină de injurii la adresa Regatului Român, în josul căreia a 
introdus, în mod fraudulos, şi semnăturile a doi veneraţi ierarhi, episcopii Pop 
si Miron Cristea. 1 Su 

Initiativele si manevrele austro-ungare n-au avut nici un succes. Ele 
n-au putut consolida poziţia, nici a Ungariei fata de slăbiciunea frontului intern, 
nici a monarhiei faţă de Germania și de puterile adverse. Germania nu s-a 
pretat la combinaţiile contelui Czernin, asa cum Înțelegerea refuzase propu- 
uerile împăratului Carol. Antagonismele erau prea mari, ca să poată fi solu- 
tionate prin compromisuri sau prin planuri hazardate. Nodul gordian trebuia 
tăiat. cu sabia. Şi aceasta a fost spre binele nostru. Căci experienţa a arătat 
că statele mici nu au nimic bun de aşteptat de la aranjamentele puse la cale 
între cei mari, ci totul de la propria lor putere. 


Austriecii ineeare’ să Pe cind diplomaţia căuta căile spre pace 
corupä pe ruşi prin metodele ci, Austria nu se dădea 
inapoi de la a incerca si micile mijloace. 

Pornind de la constatarea că revoluţia rusă începuse să paralizeze avintul 
războinic al armatei ruse, armata austro-ungară primise instrucţiuni {ca să 
întreprindă corupţia soldaţilor ruși şi să facă o activă propagandă pentru 
pace. Prin ziare, proclamatii, bani şi băuturi alcoolice, se stabili fraternizarea 
între trupele austro-germane şi celé ruseşti din tata lor. Numeroase grupe 
de parlamentari incearcă, fără succes, să vorbească comandanților ruşi. La 
î mai, trupele unui regiment ucrainean din munţii Bacăului lăsară să treacă 
o delegaţie de ofiţeri austro-germani, purtătoare a unei solii de pace a genera- 
lului Rohr, comandantul frontului austriac. Printre delegaţi era şi prinţul 
Windischgraetz, ministrul Alimentaţiei — de mai tirziu — al Ungariei, care 


* Manifestul nu poartă iscăliturile lui luliu Maniu — care era mobilizat pe frontul italian, 
a lui Vaida Voevod, care era la Viena, a lui ŞI. Cicio-Pop și Vasile Goldiş care, prealabil sau 
Uilerior, au fost siliţi să facă oral declaraţii asemănătoare. 
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comanda la Mägherus batalionul de voluntari supranumit „batalionul tigri- 
lor”, după faimoasa vorbă a lui Kârolyi. Delegaţia fu primită de generalul 
Nekrasov și îndrumată la Roman, Cartierul General al Armatei a IX-a ruse. 
nconjurat de sovietul soldaţilor săi, generalul Stupin, comandantul Armatei 
a IX-a, adresă parlamentarilor dușmani aceste cuvinte : — ,,Purtarea d-voas- 
tri, domnilor, e nedemnă de nişte soldaţi. D-voastră voiti să tratati cu mine 
şi să corupeti trupele mele de pe front. Acestea nu sint procedee de oameni 
civilizati; eu nu pot să continui conversaţia cu d-voastră. Vă anunţ că voi 
face prizonieri pe toţi ofiţerii sau soldaţii d-voastră, pe care-i vom prinde cu 
proclamaţii in mină. Cit pentru d-voastră, voesc să vă consider incă parlamen- 
tari”. Windischgraetz insoteste povestirea sa%#% cu comentariul: ,,Gàsii că, 
acest om avea perfectă dreptate”. Cu toată opunerea unui membru al sovie- 
tului, care era de părere că ,,nu trebuie lăsată nici o ocazie care se oferă 
pentru incheierea păcii”, delegaţii au fost recondusi peste linia frontului. 

O altă incercare, făcută la 13 mai de o comisie compusă din 22 de ofi- 
teri si 15 soldaţi austro-ungari, veniţi la laşi, ca delegaţi ai diviziilor de pe 
front, însoţiţi de o patrulă rusă, avu acelaşi rezultat. 

Comandamentul rus a dat un manifest către trupe, prin care se explica 
că: „Rusia revoluţionară intelege să lupte mai departe, pentru obţinerea 
unei păci demne”. 


Zile mari Munca neobosită pentru reintremarea arma- 
tei si prețuirea serviciilor aduse — sau de 
adus — cauzei comune, ne-a 1äsplätit şi 

cu momente de mulţumire si de bucurie, raze de scaie ce veneau să lumi- 

neze şi să încălzească sufletele. Mesageri iluştri, trimiși de aliaţi, au facut 
drum lung, ocolind lumea, ca să se convingă de realitatea sfortärilor noastre 
gi să ne aducă cuvintul meritat de laudă si incurajare fräteascä. Printre ei, 
erau lideri socialişti ai ţărilor din Apus, care fuseseră trimişi spre a vorbi sol- 
datilor revoluționari in numele marilor demociatii socialiste din Apus, să-i 
convingă la continuarea războiului. La 15 mai a venit in ţară Albert Thomas, 
ministrul Munitiilor din Fianta, socialistul nationalist, care făcea dovada 
că ideile cele mai inaintate se pot infräfi cu patriotismul cel mai înflăcărat. 
El pusese in sprijinul ţării sale, atit priceperea si capacitatea sa formidabilă 
de muncă, luind asuprä-si cel mai greu rol in pregătirea tehnică a războiu- 
lui : fabricarea munițiilor, cit si marele credit de care se bucura in masele munci- 
toare. Trimisul Franţei intoväräsi pe rege si căpeteniile guvernului si arma- 
tei la Hirlău, unde se găsea spre refacere Divizia a 13-a română. Acolo, 
pe dealul Gurguiata, a avut loc o manevră de război a trupelor diviziei. 
S-au executat mișcări ofensive, cu aplicarea avioanelor la tirul artileriei si 
pentru stabilirea legätuiii între acţiunea infanteriei gi artileriei. Detilarea 
trupelor, care a uimat, a smuls admiraţia privitorilor. Generalul Berthelot 
privea cu mindrie si cu emoție cum treceau cu pas sprinten aceşti ţărani 
soldaţi, cu privizea deschisă. Aplecindu-se spre Albert Thomas, el insusi 
cufundat in aceeaşi admiraţie, ii sopteste : ,, — Regardez-les! Est-ce qu'on 

ne dirait pas des poilus de France?” [29]. 

Si cuvintul este repetat de ministrul francez peste hotare, in patria 
lui#® şi e certificatul cel mai inalt de laudă şi mindrie cuvenit soldatului 
român. 

A doua zi, Albert Thomas e primit solemn în Parlament şi e salutat de 
preşedintele consiliului si al camerelor. Într-o alocutiune vibratoare, el face 
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apologia tinerei armate române, reinviate, gata să reintre in luptă pentru drept. 
„Armata română e astăzi una din puterile morale si materiale ale În ţelegerii”. 
Şi adunarea, in picioare, aclamă pe generalul Berthelot, unul din făurito- 
rii acestei puteri. „Unde este steagul Franţei, el aduce o dovadă de drept si 
o garanţie de victorie”. Cuvinte care cad ca un balsam de reconfortare pe 
sutletele ţării in convaleacenţă. 

Peste citeva zile soseşte un alt oaspete ilustru: Vandervelde [30]. 
Solul Belgiei mucenice, al acelei ţări care stăpinea numai colţul plin de ruine 
si de singe de la Ypres [31], venea in Belgia Orientului, în ţara care singera de 
aceleasi răni si era sprijinită de aceleaşi speranţe. Și cuvintul elocvent al 
ilustrului orator a răsunat în Parlamentul român, evocind imaginea ţării ero- 
ice care, „avind de ales intre aurul cei se oferea şi plumbii cu care era amenin- 
tata, a ales plumbii”. A vorbit de furia devastatoare a germanilor si de spe- 
rantele desteptate de intervenţia marii democraţii americane si de masele 
revoluționare ruseşti. În. mijlocul atmosferei, încălzită de discuţiile pitimase 
ce dezbinau pe membrii Parlamentului român pe chestia improprietăririi, 
glasul ministrului belgian a venit, nu ca o mustrare, ci ca un stat de prieten : 
y Nici un popor n-a fost mai dezbinat ca cel belgian, de atitea deosebiri de 
rasă, clasă, limbă ; dar la 1914, toată lumea a uitat ce o despirtea, si, cind 
a fost vorba de onoarea ţării, s-a strins laolaltă sub un singur steag”. 

La inceputul lunii iunie a sosit in Iaşi o misiune americană, in frun- 
te cu generalul Hugo Scott. Misionari ai unei ţări de acţiune, americanii s-au 
interesat in primul rind de trebuintele noastre, pentru a ne ajuta. În sedin- 
ta solemnă a Parlamentului, care i-a sărbătorit, răspunzind cuvintărilor 
elocvente ale miniştrilor şi preşedinţilor Corpurilor legiuitoare române, Scott 
n-a ţinut un discurs producător de emoţii estetice, ci a vorbit scurt, ince 
pind prin a cita pe Joffre, care declarase de curind in America: ,,Solda- 
tul nu trebuie să vorbească, ci să făptuiască”. În cuvintarea sa liniştită, 
elocventa cifrelor a fost mai impresionantă decit orice figuri oratorice. A 
arătat ce pune America la dipozifia umanităţii : zecile de mii de ofiţeri, mili- 
oanele de soldaţi, munţi de muniții, tonajul imens al vapoarelor sale ...,,Am 
venit la d-voastră ca să vă asigurăm de fraternitatea noastră, a americanilor. 
America ia o mare parte la durerea d-strä. Ea vă admiră curajul cu care ati 
indurat zilele grele prin care aţi trecut... Ea vă trimite expresia profundei 
sale simpatii şi doreşte să vă ajute prin toate mijloacele. Am primit de la 
miniştrii si statele d-voastră majore informaţii asupra tot ce aveţi nevoie, si 
vă asigurăm că vom insista din toate puterile ca tot ce aţi cerut, să vi se 
acorde. Sintem fericiţi de a vă găsi atit de hotăriţi să duceti lupta inainte 
şi vă asigur că, de aci inainte, vom lupta alături de d-voastră, si vom conti- 
nua să luptăm pină ce libertăţile nationale, ale celor mici ca si ale celor mari, 
vor fi salvgardate”. 

Ziua de 10 mai 1917 a fost una din zilele cele mai inäl{ätoare ce i-a fost 
dat să trăiască Capitalei pribegiei si a durerilor. A fost pentru marea masă 
a poporului si pentru toată lumea, care nu avusese de unde să cunoască 
munca tăcută de luni de zile, revelaţia invierii armatei româneşti. Ce deosebi- 
tă a fost revista trupelor de pe platoul Copoului, de spectacolul obisnuit al aces- 
tei serbări, din anii păcii! Nu mai era o armată de paradă, care să defileze 
în fata unor tribune împodobite cu flori si cu steaguri. Ci, pe platoul scăldat 
de soare, timp de trei ceasuri au trecut, cu pus bărbătesc, trupele unei divi- 
zii intregi, vechii luptători cu sufletul otelit ai luptelor din Dobrogea, de la 
Jiu şi de la Neajlov, purtindu-si cu mindrie drapelele zdren{uite, amestecați 
cu tinerii nerăbdători de a da piept cu cotropitorii ţarinilor lor. Era armata 
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nouă, care purta in ranite cinstea, soarta şi nădejdea ţării. Era zece mai a} 
războiului, sărbătoarea jertfelor si a vitejiei. Trupele defilează cu insufletire si 
cu bärbätie. Lumea priveşte, admiră si plinge. Sint lacrimi de bucurie, laciimi 
fecunde, care prind laolaltă, inti-o ccmunitate de simfäminte, pe romani si 
pe francezi. Regele decorează steagurile eroicelor regimente 4 si 9 de rinituri 
si pe bravii lor comandanţi. Generalul Berthelot imparte decoraţii. Jar de pe 
cîmpul imens se ridică accentele märete ale imnului „La ame !” ieşii din sapte 
mii de piepturi de soldaţi si din instrumentele de metal a patru muzici niili- 
tare. Niciodată o mulţime n-a simţit fiori mai puternici, ca cea adunati pe 
platoul Copoului. Într-un elan de entuziasm nestăpinit, un ministru isi smulge 
ceasornicul de aur de la briu şi-l dăruieşte maesti ului Castaldi, autor ul imnului, 
care conducea insusi corul imens. Zi de reimprospătare a dureiilor, de teinvicre 
a mindriei si a sperantelor !... 


Voluntarii ardeleni O lună mai tirziu, la 8 iunie, o altă sărbă- 
Ja Iaşi toare măreaţă, făcea să vibreze Iaşii : soseau 
cei dintii voluntani bucovineni si ardeleni. 

Cele trei milioane și jumătate de români din monarhie trimiseseră pe 
front peste 400 000 de soldaţi, ca să lupte sub steagul opresorului propriului 
lor neam. Din aceștia, erau prizonieri in diferite lagăre ruseşti, aproape 120 000 
de oameni. Cind România a intrat in război pentru eliberarea fraţilor, românii 
prizonieri la ruși s-au hotărit să rupă legätuiile cu asupritorii neamului lor. 
Ei au făcut cunoscut aliaților că se consideră dezlegati de jurämintul depus 
si le-au cerut să-i organizeze in unităţi nationale, care să lupte in rindurile 
armatei române si alături de aliaţi, pentru cauza comună, a României şi a 
lor proprie. 

Acţiunea românilor a fost privită la inceput cu neincredere din partea 
autorităţilor ruse şi în special din partea comandanților de lagăre. Cu multă 
greutate au putut fi invinse toate piedicile si, la sfirgitul lunii decembrie 1916, 
s-a constituit la Darnita, lingă Kiev, un mare lagăr, in care au fost aduşi 250 
de ofiţeri şi 1 200 de gradaţi, dintre prizonierii români. Aceştia au constituit 
simburele organizănii corpului voluntarilor români din Rusia. Odată puse 
bazele organizării corpului, a inceput activitatea de recrutare si instrucție. 
Comisii speciale au fost trimise ca să adune pe voluntarii români de prin lagă- 
rele semănate pe toată intinderea Rusiei din Europa si Asia. Si aci s-au pus 
tot felul de piedici. Marele Stat-Major rus n-a dat voie la inceput să, se recru- 
teze decit 5 000 de voluntari si aceştia numai din circumscripţia militară 
a Moscovei. Fabricanţii si proprietarii de moșii, cărora le erau repartizaţi 
prizonierii, se opuneau recrutării acestor pretiosi si ieftini muncitori, iar cama- 
razii lor, austrieci si unguri, ii amenințau cu spinzurarea familiilor lor și confis- 
carea averilor. Cu numi: ea colonelului Pietraru comandant al lagărului, ches- 
tiunea a intrat intr-o fază mai favorabilă. Intelectualii corpului au scos o 
gazetă, România Mare, care apărea săptăminal si aducea mari servicii propa- 
gandei nationale printre prizonierii din Rusia. Guvernul rus a inceput să 
aibă o atitudine mai binevoitoare. Marele Stat-Major a permis recrutarea unui 
număr de 30 000 de voluntari şi, de la 22 august 1917, a inceput o acţiune 
sistematică de recrutare si instrucţie. 

Lagărul român a fost transferat la Kiev. Voluntarii români soseau 
acum in mare număr: pină la 200 pe zi. Guvernul rus a pus la dispoziţia 
românilor echipamente. (um se echipa un batalion, era expediat la Iași şi un 
altul urma. A doua revoluţie rusească [32] a întrerupt această operă. Totuşi, 
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rezultatele ei au fost foarte imbucurätoare. De la 3 iunie la 14 noiembrie 1917, 
cit a durat perioada activă de recrutare si instrucţie, au fost trimise in Moldo- 
va 11 batalioane, cu un efectiv total de 374 ofiţeri si 8 261 soldaţi, afară de cei 
22 ofiferi si 1 160 soldaţi, rămași in Rusia, spre a face serviciul de pază la 
depozitele militare ale armatei române. Alţi vreo 2 000 soldaţi angajaţi au 
rămas in Rusia, deoarece evenimentele nu le-au mai permis trecerea ; ei s-au 
strecurat, incetul cu incetul, individual sau in mici cete, spre Chişinău şi Iaşi. 
Astfel, prizonierii români din Rusia au dat un procent de 8,13% voluntari, 
pe cind cehii, cu toată organizaţia şi mijloacele lor superioare, au dat numai 
8°,, iar iugoslavii 7,5%. La 13/26 aprilie, legionarii au adresat guvernului rus, 
Sfatului Muncitorilor şi Soldatilor din Petrograd, precum si tuturor ţărilor 
aliate si nentrale, un manifest, prin care ardelenii si bucovinenii isi exprimau 
încrederea in democraţia creată de revoluţia rusească şi cereau incorporarea 
la România. La 6 iunie, cele două dintii batalioane de voluntari, perfect echi- 
pate si instruite, au plecat din Kiev spre Iaşi. În trecerea lor prin Chişinău au 
fost salutati cu căldură de romani. Entuziastul Murafa le-a dăruit un steag 
tricolor, pe care era scris : „Libertate sau moarte !”, cu destinaţia a fi infipt pe 
turnul cetăţii din Alba Iuliu. Sosirea trenului, care aducea 130 de ofiţeri şi 
1 500 de soldaţi, a stirnit in laşi un entuziasm indescriptibil. În piaţa gării 
Iași, ei au fost primiţi de un regiment de vinători români, așezat in careu. 
Generalul Prezan le-a urat bună-venire si a sărutat pe cel mai vechi dintre ofi- 
feri, pentru toţi, jar in urmă noii veniţi s-au infrätit cu soldaţii romani. Pe 
platoul Sorogari, regele a primit jurămintul de credinţă si i-a salutat ca 
pe cei dintii soli ai unirii neamului: ,,Pe voi, regele, cărui i-aţi jurat cre 
din{ä, vă priveşte cu «dragoste si cu încredere, căci in sosirea voastră salută 
chezăşia cea mai puternică că visul atitor veacuri se va infăptui, că dorul 
unui neam, in sfirşit, se va stinge”. 

În Piaţa Unirii, in jurul statuii lui Vodă Cuza, in locul unde se săr- 
bätorise cu mai mult de o jumătate de veac înainte cea dintii unire a celor 
două principate române, s-a serbat, in mijlocul unei bucurii delirante, cea 
dintii manifestare a intregirii complete a neamului, temelia Romäniei Mari. Au 
ţinut cuvintări întlăcărate Brătianu, Iorga, Goga, Nistor si s-a incins in jurul 
statuii hora simbolică à Unirii, in care s-au prins miniştri, deputaţi, senatori, 
soldaţi și ţărani. La sfirsitul lunii iunie, refacerea militaria si sufletească 
a Romaniei era sfirsitä. Armata română, renäscutä ca pasărea Phoenix din 
propria ei cenușă, era nerăbdătoare să reinceapă lupta, de astă dată in impre- 
jurări mult mai bune decit. cele care o duseseră la dezastrul din 1916. Popo- 
rul intreg aștepta, plin de incredere, ceasul cel mare. 


NOTE 


[1] În istoria marelui război, prin situaţii asemănătoare au trecut și armatele altor ţări. În 
cursul campanici din 1914, armata belgiană a fost silită, cu pierderi umane grele, să cedeze tru- 
pelar invadatoare germane aproape întreg teritoriul naţional, ca continuindu-si lupta mai ales pe 
teritoriul francez ; in 1915, armata sirbă a trăit tragedia evacuirii totale a pămintului patrici şi 
şi-a continuat lupta mai cu scamă pe Frontul de la Salonic, după o perioadă de refacere ii insula 
Corfu, la adăpostul escadrelor aliate: armata Husici ţariste, suferind pierderi umane şi m leriale 
enorme, a fost coustrinsă în campania din 1915 să părăsească cea mai mare parte din tei.toriile 
poloneze, linia frontului stabilizindu-se temporar mult spre răsărit, la frontiera rumână, pe nistru, 
Pripet etc. . 
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[2] Retragerca arinatelor napoleoniene din Rusia a inceput la 19 octombrie 1812, iar bätä- 
lia finală de la Berezina a avut loc la 26—28 noiembrie 1812. 

[3] Reprezentau Marea Britanic şi respectiv Franţa. 

[4] Regele Albert al Belgici (1909— 1934) a candus personal armata incepind din cumpania 
anului 1914. 

[3] Petru 1, rege al Serbiei (1903— 1921). 

[6] „Situaţia creată în timpul răzhoialui a avut darul să readucă în prim plan acuitatea 
problemei agrare. În condiţiile radicalizării stării revoluţionare a masclor populare, a ascensiunii 
forţelor revoluţionare pe plan mondial, precum şi nevoia de innoire a stărilor de lucruri din Romà- 
nia, fapi impus de efervescenta socială ce cuprinsese tara, guvernul a fägäduit astașilor, proveniţi 
în cea mai mare parte din rindurile ţărănimii, pămint şi drept de vot” (Atanasiu V., lordache 
A., losa M.. Oprea I. M., Oprescu P., Romdnia în primul război mandial, Bucuresti, Editura Mih- 
tară, 1979. p. 255). Asadar, cele două reforme au fost rodul inevitabil al luptei populare pentru 
cliberare socială şi naţională, al unei situaţii revoluţionare existente în rindurile populaţiei din 
Moldova, influențată ncindoielnic de revoluţia burghezo-democraticä din februarie 1917 din itusia. 
Pe de altă parte, reforma agrară şi electorală a fost folosită de national-liberali pentru a lovi in con- 
servatori — reprezentanţii in general ai marilor proprictari funciari — , adversarii lor politici. Deși 
marea proprictate funciară nu a fost desființată si, deci, nu a avut loc o reformă structurală pro- 
funda, reformele agrară şi electorală au jucat un ral istoric pozitiv, innoitor, care însă nu a pus 
capăt luptei revoluţionare in Moldova. 

[7] Revoluţia burghezo-demacraticàä din Rusia s-a declanşat la 27 februarie/12 martie 1917; 
la 25 octoinbrie/7 noiembrie 1917 a izbucnit Marea Revoluţie Socialistă din Octombrie. 

[8] La 6 aprilie 1917 S.U.A. au intrat in luptă declarind război Germaniei. Abia la 7 decembrie 
1917 Statele Unite au declarat război și Austro-Ungariei. 

[9] P. N. Miliukov (1859— 1943), liderul Partidului Cadetilor din Rusia, istoric, publicist, adept 
al unei politici imperialiste : A. I. Gucikov (1862 — 1936), mare capitalist, lider al Partidului Oclom- 
briştilar ruşi, președinte al Comitetului Central Industrial-Militar (1914—1917), membru al Consi- 
liului Extraordinar al Apărării, ministru de Razboi şi de Marină In primul guvern provizoriu de 
după revolutia din februarie 1917. 

[10] Pentru înţelegerea cauzelor şi obiectivelor revoluției proletare din Rusia, a imprejurărilor 
istorice in care a izbucnit şi a izbindit, precum gi a rolului personahtatli şi concepţiei revoluţionure 
a lui V. 1. Lenin vezi: Constantinescu-laşi P., Vianu Al., Copoiu N., Cazan Gh., Marca Revolufte 
Socialistă din Octombrie. Schiţă istorică, Bucuresti, Iiditura Politică, 1967. Vezi si Lenin à mejdu- 
narodnoe rabacice doijenic, pod obscei redaclii Slepova L. A., Moskva, Izdatelistvo „Misii”', 1969. 

{111 Cristian Racovski (1873—1941), militant al mişcării muncitoreşti. Vezi Cristian Racovski, 
Scrieri social-politice (1900 — 1916) (şi studiul introductiv elaborat de [. lacos), Bucuresti, Editura 
Politică, 1977. 

[12] Gheorghi Evghenievici I.wow, prescdiule ul Consiliului de Miniștri din Rusia (martie- 
iulie 1917). 

[3] A. E. Kerenski (1881 —1970), prim-ministru al Guvernului Provizoriu rus (iulie-noiem- 
brie 1917). 

[14] Războiul submarin nelimitat a fost declanşat de câtre germani la 1 februarie 1917. Vezi 
M. N. Popa, Primul război mondial. 1911 — 1918, (Gapitolul V, Rä:boiul economic şi războrul mart- 
tim, p. 310— 341). 

[15] Vezi Rezoluţia asupra păcii adoptată de Reichstagul german la 19 iulie 1917, in M. 
Erzberger, Souvenirs de guerre, Paris, Payot, 1921, p. 306— 307. 

[16] Oferta de pace a Antantei a fost făcută la 12 decembrie 1916. Președintele S.U.A., 
W. Wilson şi-a formulat principiile privind pacea la 11 februarie 1918 (in Documents of American 
History, vol. 11, edited by 11. S. Commager, New York, Meredith Corporation, 1968, doc. nr. 423, 
p. 137-144). 

[17] Trupele germane au executat o oporatic de repliere pe un front larg in sectorul Lassigny 
din Franţa in noaptea de 12—1:3 martio 1917. Ele mai recurseserä la a astfel de operatic strate- 
gică, tot pe Frontul occidental, la 21—25 februarie 1917-(in sectorul Serre). 


[18] Vezi nota 13 şi F. Fischer, Griff nach der Weltmacht. Die Kriegszielpolitik des Kaiser- 
lichen Deutschland 1914/18, Wăsseldori, Droste Verlag, p. 332—344. 


119] Carol al 1V-ica din dinastia de Habsburg — Lotaringix, imparat al Austriei si rege al 
Ungarici (1016—1918). 


1201 „Pentru regele Prusici’’. 
[21] Statu qua ante bellum — starea lucrurilor dinainte de räzboi. 


[22] Guvernul francez condus de Alexandre ftibot a fost la putere in perioada martie-sep- 
tembric 1917. 


[23] Arz von Straussenburg, Arthur Freiherr von ~ (1857— 1935), general, şef al Marelui Stat- 
Major austro-ungar (1917— 1918). 4 


/ 
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[24] Generalul Erich J.udendorff (1865— 1937), şeful Carticrului General german (1916 — 1918), 
era exponentul orientării de dreapta şi militariste intransigente, imperialiste ; adesca a acţionat, 
alături de feldmaresulul Paul von Hindenburg, ca un dictator. 

[25] Este vorba de dobindirea de către Serbia a ieșirii la Marca Adriatică, urmărită de 
aceasta și In cursul crizei balcanice din 1912—1913. 

[28] „Prea mult zel”. 

[27] Despre aceste tratative privind scopurile de război, vezi F. Fischer, op. cit..[p. 269— 414. 

[28| Proicctul constituirii in regiunile central-curopene, cu prelungiri In alte regiuni Inveci- 
nate — cuprinzind in primul rind Germania şi Austro-Ungaria — a unei vaste uniuni economice, 
comerciale şi vamale, sub patronajul Germaniei. Proiectul a apărut elaborat, sub forma unei cărţi, 
în cursul războiului. Autorul era Friedrich Naumann (1860—1919), teolog protestant german, poli- 
tician şi publicist. 

[29] ,,Priviti-i! Nu s-ar spune că sint soldaţii Franţei?” 

130] Emil Vandervelde (1866-— 1938), lider socialist belgian şi membru al Biroului Socialist 
Internaţional al Internaționalei a I-a. 

[31] Regiunea Ypres a constituit in cursul războiului, Incepind din 1914. teatrul unor mari 
şi nimicitoare operaţiuni militare, In cursul cărora germanii au folosit și noua armă chimică — gazele 
asfixiante. 

132] Marea Revolutie Socialistă din Octombrie 1917. 


PARTEA a V-a 


Campania din anul 1917 


Capitolul I 


IERNATECUL ARMATEI A II-A 


Viaţa în trançee Pe cind Armata I, împărţită prin centrele de 
refacere ale Moldovei de Sus, se supunea 
unei lungi şi laborioase operaţii de revivis- 

cență, Armata a Il-a, rămasă pe front in munţii Oituzului şi ai Vrancei, isi 
căuta o linie pe care să-şi fixeze frontul, in luptă atit cu duşmanul pe care-l 
avea in faţă, cit si cu asprimea unei ierni grozave. Armata a II-a n-a cunoscut 
liniştea, sau odihna mai lungă. După încetarea războiului de mişcare, după sta- 
bilizarea mai mult sau mai puţin definitivă a frontului, ea a început să ducă 
războiul de poziţie, cu viaţa zbuciumată de tranșee, plină de nesiguranță, 
primejdii şi zdruncin. 

Pină să se statornicească această linie, cite lupte nu s-au dat pentru 
cucerirea celor mai favorabile puncte, pe crestele spulberate de viscole, sau prin 
văgăunile introienite? Cite atacuri au indurat şi cite contraatacuri au dat tru- 
pele zdren{uite, flăminzite, inghefate si asa de amestecate, incit nu arareori 
într-un grup de o sută de soldaţi erau oameni din patru—cinci regimente! 
Încetul cu incetul însă ordinea se face, unităţile se grupează, golurile se umplu, 
comandamentele se reconstituiesc, legăturile cu spatele se restabilese, sufletele 
se inviorează si nădejdea se infiripeazä din nou în inimi. Santurile se adinceso 
gi se înmulţesc, reţelele de sirină se întind in fata tranşeelor. 

Armata a II-a şi-a organizat frontul de rezistenţă si de aşteptare. Ka va 
sta in tranșee şase luni de zile, pästrind cu sfinţenie postul de sentinelă la porţile 
Moldovei refugiului, refacerii şi revanxei. Viaţa in tranșee e cea mai chinuitoare ; 
ea släbeste trupurile si uzează nervii. Soldatul e mereu la pindă, cu dorinţa de 
a surprinde pe duşman spre a-l răpune şi cu teama de a nu fi răpus de el. La o 
depărtare de o aruncătură de piatră, nevăzut, ascuns ca si tine, îl ştii că e acolo, 
spionindu-{i orice mişcare, gata în tot momentul să te pedepsească cu moartea 
pentru cea mai mică imprudentä. Din cind în cind, profitind de ceața groasă, 
sau de intuneric, o patrulă se strecoară afară din şanţuri si porneşte in recu- 
noastere. Uneori, ca să sondeze poziţiile dusmane, spre a constata dacă e cu 
putinţă o rectificare mai favorabilă a liniei de front. Alteori, ca să pătrundă 
prin surprindere în tranșeele inamicului, unde să facă prizonieri, cu ajutorul 
cărora să se stabilească identitatea unităţilor ce stau în faţă şi să cunoască 
mișcările trupelor dusmane. 
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„__ Patrula pornește, om după om, tupilati pe după toate adäpostutile intil- 
Olle, aci intuvurali, aci pe briuci. iată-i aproape de linia inamicului. Foarteca 
incepe să taie in sirma ghimpată. Dar scirtiitul pasilor pe zăpada inghetata si 
a foarfecelor pe sirmă a trezit atenţia dușmanului vigilent, rachetele luminează 
cîmpul, patrula e descoperită. Atunci alarma pune toată lumea în mişcare 
pe amindouă fronturile. Bombardamentul, monoton pînă atunci, se inteteste, 
impuscäturile de armă se precipită, mitralierele latră furios, grenadele zboară 
ca mingile. Zgomotul dă impresia unei bătălii; fiecare din cei doi adversari 
se crede atacat de celălalt. Patrula e de mult inapoiată la locul ei de pornire, 
întreagă, sau de cele mai multe ori injumätätitä, dar vacarmul si risipa de 
muni continuă. Încetul cu incetul, liniştea se restabilește, tunul isi reia bătaia 
cu care măsoară la intervale timpul, iar ca ecou al furtunii potolite, se aud numai 
tinguirile răniților rămași intre linii, de unde nimeni nu poate să-i ridice, pind 
ce se sting si ele, odată cu vieţile celor răniţi. 

Noaptea, spectacolul e mai impresionant pentru vedere. Cum se așază 
întunericul, începe feeria proiectoarelor si a rachetelor. Albe, roșii, verzi, ele 
luminează dealurile si văile ca ziua si păzesc liniile de surprinderile vräjmasului. 
Cind vremea e mai milostivă, viaţa, cu toată asprimea ei, se indură mai uşor. 
Treaba se face cu voioşie si en glume. Îndeletnicirile obişnuite ale vieţii de 
transee au căpătat o terminologie specială, în care umorul românesc şi-a găsit 
cimp de desfăşurare. Iată, la soare, un grup de soldaţi întinzind „jurnalul 
si citind” prin cutele lui „noutățile”, care sint culese cu ingrijire si incercate 
intre unghie si piatră, dacă sînt adevărate ori nu. Frica de tifosul exantematic 
a intrat printre oameni şi-i face să „citească jurnalul”, cum au putin timp liber. 
E drept că jurnalul e cam vechi — tunica si cămaşa nu s-au schimbat, pentru 
unii, chiar de la mobilizare — dar cu atît mai mult e plin de „noutăţi” care afir- 
mă, prin trosnituri, veracitatea lor neîndoioasă. Uneori tree ,,corbii” croncănind 
pe deasupra capetelor si lasă să cadă „ouă, care se sparg in țăndări şi zburături 
omoritoare, pină ce soseşte ,,uliul” nostru care-i ia la goană. Alteori, in mij- 
locul obișnuitului bombardament al tunului de cimp care „tuşeşte” toatd ziua, 
se aude vocea gravă a artileriei grele. Soldatul a prins diferența de sunet; 
el ştie că acum „a început scroafa să guite” sau că „fată purceaua’’. Ochii lui 
prind prin văzduh trecerea obuzului de calibru mare si, plin de respect, anunţă 
că „trece Brătianu”. Arma favorabilă a soldatului român, grenada de mină, 
e mingiiată : „gutuia”. Dorurile şi necazurile şi le exprimă soldatul in versuri 
care trec din gură in gură. E o comoară de sentimente, în care dorul de satul lui, 
de casa lui, de lunca lui, de iubita lui, se amestecă cu blesteme pentru dusman 
si pentru trădător”. Uneori, ironia soldatului din tranşee se revarsă, muşcă- 
toare, asupra „invirtiţilor” de pe la cartiere, care departe de front duc viaţă 
ugoară si trag foloasele: 


„Noi umplem spitalele, 

Ri primesc galoanele, 

Noi suferim amputatii, 

lar ei iau la decoraţii ...” etc. 

Versuri de genul acestora, în felurite variante, circulă prin tranșee, 
cintate pe arii populare si mai descreţesc fruntile şi ușurează sufletele 202. 

Dar e iarnă grea si vremea are salturi care pun pe bietii apărători la cele 
mai grele încercări. 

... Viscoleşte. De trei zile şi trei nopţi vintul suflă cu turbare, suierind 
sinistru printre fagii rari şi aruncă zăpada în ochi. În şanţuri. soldaţii luptă 
cu lopata ca să nu fie ingropati de zăpada care a nivelat terenul sub învelișul 
ei gros. De frig, s-au lipit spate la spate si stau asa, ghemuiti, dezmortindu-se 
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la căldura trupurilor lor, acoperite de uniformele zdrentuite, pind ce zăpada, 
aruncată de vint furios, le poruncește să pună din nou mina pe lopată. Din 
cind în cind, o privire îngrijorată peste nämetii de zăpadă, la vecinul hain 
de peste drum. Nici o mişcare aci; duşmanul duce şi el aceleaşi necazuri. Visco- 
lul a potolit urile si un armistițiu tacit s-a incheiat între cele două tabere vrăj- 
image, sub binecuvintarea urgiei vremii. In bordeiele din spatele frontului, 
vintul întoarce fumul pe coşuri, zăpada căzută pe horn stinge focul in vatră, 
nämetii astupä intrările. Bordeiele sint inghetate, pline de fum yi de sobolani. 
Soldaţii, răzbiţi de gerul sau de udătura din tranşee, n-au chip măcar aci să se 
dezmorteasca, să se usuce şi să se odihnească. Cărările sint nămeţite, corvezile 
nu se mai pot face regulat, hrana ajunge greu la liniile din faţă si, cind ajunge, 
piinea e asa de inghetatä, incit soldatul se întreabă Xacă nu e mai bine s-o arunce 
dusmanului prin gura tunului în loc de ghiulea ! 

Dar viscolul nu tine o veșnicie. Vremea se răzbună. Soarele iese, împrăy- 
tiind lumina lui orbitoare peste cimpurile albe. Zăpada se topeşte. Acum, 
tranșeele s-au prefăcut in torente de apă ce se rostogolesc la vale, ori au devenit 
fagasuri mocirloase. Uzi pind la piele, cu picioarele prinse pinä-n genunchi in 
mocirla rece, soldaţii trebuie să stea pe loc in apă, cum au stat şi în zăpadă, 
păzind linia ce li s-a încredinţat. Sint nexpălaţi de săptămini, cu aceeaşi cămașă, 
primită la mobilizare, neschimbată de citeva luni. eu opincile desfundate, cu 
uniformele zdrentuite, cu trupul girbovit, cu părul albit si cu sufletul amărit, 
după șase luni de oboseli si lupte in care mereu au stat cu moartea alături. 
Neelintiţi însă în credinţa lor, in mijlocul dezastrelor si al lipsurilor, aşa stau 
gi acum la postul de veghe vitejii soldaţi ai Armatei a II-a, străjuind tara 
Moldovei. pildă a celei mai neinirinte rezistenţe si a celui mai inalt spirit de 
datorie şi de jertfă a ostaşului român. 


Frontul Armatei După sfirsitul bătăliei de la Casin, generalul 
a Il-a Averescu reuşise să aducă trupele Armatei 

a Il-a pe un front liniar, intercalindu-le 

printre unităţile armatelor ruse. Frontul roman începea la Vatra Dornei şi 
trecea pe teritoriul român, cam la 15 km depărtare de frontieră, lăsind colţul 
de vest al judeţului Suceava in mina inamicului. De aici inspre sud, frontul urma 
aproximativ linia frontierei, trecind în regiunea Bicazului cu unul pînă la 2 km 
pe teritoriul Transilvaniei; dimpotrivă, la sud de Ghimeş, trecea din nou pe 
teritoriul nostru, pind la Sulţa. Urmind mai departe, in regiunea Oituzului 
frontul lua direcţia spre sud-est, străbătea ţinutul Vrancei pe la nord, trecea 
din valea Susitei in valea Putnei, iar de la Movileni urma cind malul stîng, cind 
cel drept al Siretului pind la vărsarea lui în Dunăre. Era „linia cea mai scurtă” 
urmărită de generalisimul rus Alekseev de la inceputul campaniei noastre. 
În munţii Moldovei, frontul era ţinut de Armata a IX-a rusă de la Dorna 

pind la Casin ; de aci pinä la Iresti, în valea Putnei, era sectorul Armatei a II-a 
române. De la Ireşti înainte, de-a lungul Putnei, Siretului şi Dunării, erau ar- 
matele IV ai VI ruse. Totalul forţelor rusa-române insirate de-a lungul acestui 
front, era de 32 divizii de infanterie, 13 divizii de cavalerie, o brigadă mixtă 
gi două brigăzi de cavalerie. Dintre acestea, ca unităţi române erau cele şase 
divizii de infanterie, două brigăzi de cavalerie şi brigada mixtă, ce intrau 
în alcătuirea Armatei a II-a. Restul armatei române era în nordul Moldovei, 
în zona de refacere. Grosul apărării frontului român îl formau cele 26 divizii 


ruse de infanterie si cele 13 divizii ruse de cavalerie. 
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” fn fata frontului nostru, inamicul avea 38 de divizii de infanterie, opt 
și jumătate divizii de cavalerie si două brigăzi independente. Dintre acestea, 
erau : 16 divizii de infanterie si cinci de cavalerie germane ; 11 divizii infanterie, 
trei si jumătate cavalerie si două brigăzi independente austro-ungare, trei 
divizii bulgare si trei divizii turceşti. 

Armata a U-a română ocupa un front de aproximativ 35 km, între 
Armata a IX-a rusă, cu care se lega la punctul Bitea Carelor (cota 580), lingă 
Cașin şi intre Armata a IV-a rusă, cu care se lega pe dealul Voloscani (cota 589), 
lingă Iresti. Frontul trecea pe la dealul Piscu Raţei (cota 176), Dealul Arsitei 
(cota 510), Plaiul Ursului (cota 514), vest de Räcoasa, urmind o linie foarte 
accidentatä, peste dealuri si văi acoperite cu păduri, lipsite de căi de comunicaţii 
lesnicivase. 

El se impär(ea in două sectoare: 

Sectorul de vest, era pus sub comanda generalului Eremia Grigorescu ; el era 
alcătuit de la vest la est din Divizia a 15-a română, după care urma Divizia 
a f-a română, intărită cu o brigadă de călăraşi si o companie de cicliști, apoi 
Divizia 1 de cazaci de Don si Brigada a 7-a mixtă, pind pe dealul Momiia (cota 
625). În rezerva grupului generalului Grigorescu se găseau : la Cașin, o brigadă 
de cälärasi si un regiment de infanterie, iar la Verdea, la nord de Räcoasa, 
Divizia a 12-a română. 

Sectorul de est, era sub comanda generalului rus Mannerheim, de origine fin- 
landeză, care mai tirziu deveni eroul eliberării Finlandei de sub stăpinirea 
rusească si preşedintele provizoriu al noii Republici finlandeze. Manner- 
heim avea sub comanda lui Divizia de cavalerie rusă Tuzemna de la Momiia 
pina la cota 589, apoi Divizia 1 română pind la Iresti, precum şi Detasamental 
colonelului Iordăchescu. În rezerva Grupului Mannerheim erau Divizia à 3-a, 
română si Divizia a 12-a de cavalerie rusă, amindoud la Sträoane. 

În rezerva Annatei a II-a erau : Divizia a 6-a română la Căiuţi, pe Trotus, 
Divizia a 10-a de cavalerie rusă la Păunești si Divizia de cavalerie Terska la 
Domnesti si Anghelesti. 

Negresit, valoarea combativă a diviziilor Armatei a II-a, in special a 
celor române, abia ieşite din penibila retragere cu luptele ei necontenite, era 
foarte scăzută. Efectivul unora din divizii era ridicol; asa de exemplu Divizia 
a 12-a avea abia 2 000 de luptători. Mai putin decit efectivul normal al unui 
regiment ! Încadrarea trupelor era foarte slabă, materialul cu totul imputinat, 
echipamentul uzat, oamenii neodihniţi, släbili si cu moralul zdruncinat. 

În timpul care a urmat după stabilizarea frontului, a avut loc o singură 
acţiune mai importantă la care au participat trupele române din Armata à 
II-a: atacul dealului Momiia. 


Atacul Momiiei La aripa stingă a frontului Armatei a Il-a 
e înălțimea Momiia. Dominind valea Susitei 
cu creasta ei golaşă, ca două cocoaşe — 

cotele 625 și 632 — care ies din pădurea deasă ce-i acoperă poalele si coastele, 

Momiia este unul din cele mai bune puncte de observaţie ale regiunii. De aceea, 

s-au dat pentru stăpînirea ei numeroase lupte singeroase, care i-au creat o 

sinistră celebritate. La 8 ianuarie stil nou, germanii au luat-o de la ruşi după o 

luptă violentă. A doua zi însă, un atac violent, dat de trupe de cazaci in unire 

cu trupele Regimentului 1 român a reuşit, după lupte foarte singeroase şi cu 
mari pierderi, să reocupe cota 625. Douăsprezece contraatacuri inamice, date 
în cursul acestei zile de trupe bavareze, au fost respinse. Atacuri şi contraatacuri, 


43 


: Mean 
A à Ÿ 1e à 
Frontul roman : \ RD mor Pas 
in 1917 - Armata IX Gérmana NN er 


+ mio 
„de 
Dunâre 


Mackense" 


Frontul Moldovei, 1917 


44 


date in zilele urmätoare, n-au putut modifica situaţia. Momiia a rămas impär- 
tit’ între cei doi dușmani. Unul din cele două gheburi, cota 632, a rămas in 
stăpinirea germanilor ; celălalt, cota 625, a rămas in mina noastră, afară de virf, 
pe care duşmanul era puternic intărit. Cele două linii adverse erau despăr- 
tite una de alta cu 20 —30 m. La 23 februarie stil nou trupe din Divizia 1 română 
au atacat Momiia. O puternică pregătire de artilerie a precedat atacul, care a 
fost dat de detasamente de voluntari și trupe din Regimentul 2 de grăniceri, 
organizaţi in valuri succesive de atac. La 4,30 după-amiază, cind s-a crezut că 
pregătirea artileriei a fost suficientă, primul val, format din 30 de grenadieri 
gi 20 de täietori de sirmă, s-a aruncat asupra liniei dușmane, puternic apărată 
de rețele de sirmä ghimpată, de sumedenie de mitraliere si de artileria germană 
care trăgea de la Gogoiu. Val după val, urmează apoi viteji atacatori. O luptă 
sălbatică se incinge cu apărătorii duşmani, ieşiţi pe marginea trangeelor. Focu- 
rile artileriei adverse se incruciseazä ; cota 625 dispare într-un nor de fum. La 
ora 5, cota e in miinile noastre. Grănicerii pătrund nu numai in tranșeele de 
primă linie inamică, dar si in adăposturile lor din spate, confortabil instalate 
cu scoarţe, mobile, sobe şi lămpi de tavan, furate din casele locuitorilor satelor 
vecine. Fără a pierde vremea, grenadierii si trăgătorii români, urmărind pe 
inamicul care tugea, atacă cel de-al doilea gheb, cota 632. Dar rezistenţa ina- 
micului este aci foarte puternică. Focurile artileriei sale, bine reperate, cad 
în mijlocul valurilor atacatorilor, iar numeroasele sale mitraliere ţăcănese 
cumplit. Liniile de apărare sint intacte ; artileria noastră nu reuşise să le distrugă. 
Cota 632 e ocupată de opt companii inamice, care contraatacă violent cu gre- 
nade de mină pe asaltatori. Două companii, trimise ca ajutor, nu ajung la timp. 
Bravii grăniceri, epuizați, nesustinuti din spate, cu provizia de grenade sfir- 
sitä, contraatacati de forte mult superioare, incepind a primi focuri de mitra- 
liere si din spate, sint nevoiţi să se retragă, atitia citi au putut s-o facă. Numeroşi 
morţi şi răniţi acoperă creasta dealului ; bucăţi de corpuri rămin spinzurate 
printre ghimpii sirmelor. Germanii sint din nou stăpini pe virful cotei 625, 
iar noi reocupăm tranșeele noastre, la distanță de 15—20 m de ale lor, şi 
le organizăm puternic, întărindu-le cu trupe din rezerve. Atacul Momiiei nu reu- 
sise şi situatia veche se restabilește. 


Trădătorii Din nenorocire, nu toate sufletele erau deo- 
potrivă de otelite. fnfringerile din 1916 si 
situaţia tragică in care ne aduseseră ele, 

făcuseră pe cei cu convingeri slabe să-şi piardă capul. Neincrederea in reuşită 

gi credinţa că am apucat pe un drum greşit si primejdios pentru viitorul ţării, 
se incuibase — printre alţii — in sufletul unuia dintre militarii cei mai bine 
reputați. Colonelul Al. Sturdza era fiul lui Dimitrie Sturdza, om politic insemnat, 
care fusese de mai multe ori prim-ministru al ţării (1] şi unul dintre devotatii 
colaboratori ai răposatului rege Carol; mai era şi ginerele lui Petre Oarp. 

Orescut intr-un mediu familial cu adinci sentimente germanofile, educat în 

armata germană, în care făcuse un lung stagiu, colonelul Sturdza văzuse cu 

părere de rău tara sa intrind in luptă cu tara cu care contractase atitea afinități 
sufletești. Înainte de război, Sturdza se distinsese ca director al şcolii de ofi- 

teri; în timpul războiului i se incredintase comanda unei unităţi: Brigada a 

1-a mixtă, care operase în Munţii Vrancei. Citeva retrageri suspecte, executate 

din ordinul său în timpul din urmă, făcuseră pe comandantul Armatei a II-a 

să-l ţină în observaţie. Spre a deruta bănuielile, Sturdza își îndoi energia si 

severitatea. Locotenentul Ciulei, acuzat de Sturdza că se retrăsese de pe poziţie 
cu unitatea sa, fără ordin, fu condamnat la moarte si executat. 
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Exploatind unele incidente petrecute intre romani si rusi, mai ales puria- 
rea detestabilä a Diviziei de cavalerie rusă Tuzemna, supranumită chiar de ruși 
„divizia sălbatică”, Sturdza alimenta indispozitia împotriva ruşilor, genera- 
lizind lucrurile si căutind să provoace o stare de vräjmäsie care să-i usureze 
planurile. Pe de altă parte, lăuda valoarea trupelor germane si făcea tot pusi- 
bilul ca să le pună in vedere superioritatea. În acelaşi timp, căuta să-şi atrasă 
simpatia soldaţilor prin acte si declaraţii făcute cu ostentatie. Toate acestea, 
făcură pe generalul Averescu să ceară Marelui Cartier să i se ia comandamentul 
si să fie mutat aiurea. Fiind numit comandantul Diviziei a 8-a (fosta a 15-a), 
apoi mutat de aici la Divizia a 15-a, Sturdza a crezut necesar să bruscheze lu- 
cerurile. El veni in seara de 6 februarie în sectorul diviziei pe care o comandaxe, 
sub pretext că doreşte să-şi ia ziua bună de la foştii săi camarazi. Aci, la piciorul 
dealului Voloscani, Sturdza, însoţit de locotenentul Wachmann, fiul fostului 
director al Conservatorului de Muzică din Bucureşti, trecu peste liniile transeclor 
si reţelelor, la inamic. Fapta lui Sturdza nu era un simplu act de dezertare; 
era un act de trădare de patrie, făcută cu premeditare şi cu calcul. În adevăr, 
citeva zile după aceasta, prin mai multe puncte ale frontului, gradati si soldaţi 
români, aleşi dintre cei ce se găseau ca prizonieri la inamic, încercau să treacă 
peste linia frontului în rindurile noastre, aducind cu ei ,,chemarea pe care 
Sturdza o adresa ostașilor. Trădătorul lămurea că el voiește să facă o ostire 
nouă din prizonierii romani, aflaţi la nemți ; el indemna pe soldaţi să dezerteze, 
să vină in Munţii Vrancei, unde-i așteaptă el, să se inroleze in oștirea lui care, 
alături de germani, să-şi intoarcă armele împotriva guvernului si a aliatului rus, 
pentru a „reintregi ce s-a gtricat si a recuceri ce s-a pierdut”. Purtătorii mani- 
festelor insă, trecind frontul, le-au predat comandanților români si au divulgat 
complotul. La 10 februarie, în sectorul Diviziei a 8-a, la punctul Paltin, cota 
119, a fost prins principalul complice al lui Sturdza, locotenent-colonel Crai- 
niceanu, comandantul Regimentului 25, pe cînd se întorcea din liniile dusmane 
unde se intilnise in pădurea de pe dealul Cirlan cu tovarășul său, de la.care pri- 
mise instrucţiuni şi manifeste. Crăiniceanu era fiul generalului Cräiniceanu, 
fost ministru de Război si comandant al Armatei a II-a, un om de o probitate 
şi patriotism in afară de orice îndoială. 

Toată ziua de 11 februarie austro-germanii au aşteptat cu nerăbdare, 
cu ochii atintiti asupra liniei frontului român, să vadă trupele române ieşind 
din transee ca să treacă, grămadă, în liniile dușmane. De la cartierul generalului 
Gerock si de la Marele Cartier austriac telefonul chema mereu frontul, întrebind 
după stiri. Însuşi împăratul Carol al Austriei întrebă, la ora 10 dimineaţa, 
de la Baden, dacă armata română a trecut pe frontul german. La Soveja se 
luaseră mari măsuri pentru primirea si hrana românilor: se tăiaseră sute de 
boi si de oi, se hotäriserä si lucurile de cantonament al trupelor *. Asteptarea 
a fost zadarnică. De peste front n-a venit decit un straşnic bombardament de 
artilerie care anunţa prăbușirea planului trădător. Deceptionat şi rusinat 
Sturdza se inapoie de pe linia frontului, însoțit de privirile nemultumite si 
ironice ale tovarășilor săi. Dat în judecată pentru instigatie la trădare — em- 
bauchage [2] — Crăiniceanu a fost condamnat la moarte. El a fost împuşcat 
în Vinerea Paştilor, în fata Regimentului 25 pe care-l comandase, de către un 
pluton de soldaţi din propriul său regiment. Sturdza si Wachmann au fost si ei 


* Kapri V., Cazul fostului colonel Alezandru D. Sturdza. 
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condamnuţi la moarte în lipsă si, dacă n-au putut fi executaţi, au fost inmor- 
mintati de vii sub disprețul cu care popoarele acoperă pe trădători *. 

Încercarea criminală a lui Sturdza n-a reuşit, mulţumită cinstei si patriotis. 
mului simplilor soldaţi, de care el a voit să se slujească. Ea a avut insă un ră- 
sune{ mare şi a făcut o impresie deprimantă în armată şi în populaţie. Cei doi 
principali complotiști ocupau în ierarhia socială situaţii insemnate; ei erau 
fiii unor demnitari din cei mai înalţi ai ţării. Oricit de puţin infamant ar fi fost 
mobilul acţiunii lor, pornit, nu din interes material, ci din tulburare sufletească 
si din convingere greșită, ea a zdruncinat intrucitva increderea pe care tara 
gi armata o puneau în fruntașii lor. 


* Devenit funcţionar la o casă de bancă germană, Sturdza a Incercat mai tirziu să fic pri- 
mit In gărzile ardelene, spre a se reabilita. I s-a răspuns că, pe pămintul ţării şi sub steagul romà- 
mesc, nu e loc pentru trădători. 


NOTE 


[1] Dimitric A. S. Sturdza (1833—1914), autor a numeroase studii și lucrări de istorie, om 
politic, sef al Partidului Liberal Incepind din 1892, prim-ministru al României în anii1895— 1896, 
1897—1899, 1901—1904, 1907—1908. 

[2] Instigare (la dezertare). 


Capitolul II 


Ofensiva zădărnicită de la Nămoloasa 


Pe fronturile În vederea coordonärii acţiunii Alia{ilor pe 
europene baza unui program comun pentru anul 191%, 
Joifre a convocat o conferință a coman- 
dantilor a:matelor aliate, ori a reprezentanţilor lor, care a avut loc la 15 noiem- 
brie la Chantilly, 1esedin{a Marelui Cartier General francez. România a fost 
reprezeptată prin coloneii Rudeanu şi Räscanu. S-a făcut inventarul forțelor 
de care dispun aliaţii şi adversarii lor si s-au trecut in revistă principalele pro- 
bleme strategice ale conducerii operaţiilor, cu perspectivele lor și mijloacele de 
a le executa, precum: ofensiva decisivă de primăvară pe Frontul Occidental, 
scoaterea din luptă a Bulgariei printr-o ofensivă concordantă plecată de pe 
fronturile 1uso-1cman si Salonic, operaţiile de pe fronturile secundare, aju- 
torul mutual interaliat în caz de atac al dușmanului, întreţinerea efectivelor 
aimatelor sirbeşti prin înrolarea prizonierilor de rază sirbă făcuţi de Rusia si 
Italia ş.a. Conferinţa a decis ca în primăvara anului 1917 puterile Înţelegurii 
să înceapă o ofensivă comună împotriva dușmanului, pe toate fronturile. Nu 
era vota de o simultaneitate absolută a atacurilor, ci de o concordanţă astfel 
reglată, încit să paralizeze pe dușman și să-l pună în imposibilitate de a-și slăbi 
un front, spre a intäri pe altul. 
Anul 1917 era privit de puterile Intelegerii ca anul loviturilor decisive. 
Raportul de forte între cele două grupări adverse era favorabil Înţelegerii. 
Antanta dispunea de o mare superioritate numerică: 6145 batalioane, față 
de 3 921 ale Puterilor Centrale, adică cu 2 200 mai multe. Cu tot dezastrul 
României, care se datora tocmai lipsei unui plan de ansamblu al operaţiilor 
militare ge toate fronturile, era evident că balanţa puterilor inclina din ce in ce 
mai mult în paitea Înţelegenii. Inamicul era mult slăbit în urma bătăliilor de 
pe Somme, Tientino si mai ales a ofensivei Brusilov care, scotind din luptă 
800 000 de oameni — din care peste 400 000 definitiv — zdruncinase din temelie 
puterea aimatei austro-ungare. Pentru a umple golurile, germanii au inființat 
34 de divizii noi, cu elemente luate de la alte divizii sau din depozite, au incor- 
porat contingentul 1918 si au chemat contingentul 1919. Austro-Ungaria, de partea 
ei, nu putuse crea decit patru divizii noi. Toate acestea arătau însă o epuizare à 
disponibilitätilor, o secătuire a forțelor. O mulţime de alte manifestări indicau 
oboseala Puterilor Centrale, datorită situaţiei critice a alimentaţiei, privatiu- 
nilor de tot felul, deceptiei cauzate de prelungirea peste toate aşteptările a 
războiului şi îndoielii asupra rezultatului final. Ele s-au tradus printr-o serie 
de acte din care cele mai caracteristice au fost : propunerea de pace făcută do 


împăratul Wilhelm, imediat după ocuparea Bucureştilor, încercările secrete de 
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pace separată intreprinse de noul împărat al Austriei si disperata dezlănțuire 
a războiului submarin fără crutare. 

Dimpotrivă, la Înţelegere, situaţia se prezenta din ce in ce mai favorabil. 
Anglia îşi termina pregătirea armatei sale de milioane, iar intrarea in război 
a Americii aducea fntelegerii considerabilul aport material si moral al unuia, 
din cele mai mari, mai bogate si mai puternice popoare ale lumii. 

De aceea, in aşteptarea primăverii cele două grupări adverse se pregătesc 
cu febrilitate pentru rolurile impuse de împrejurările proprii. Puterile Centrale 
se organizează peste tot pentru defensivă, isi scurtează liniile, isi dispun forţele 
in adincime, pentru a inlesni intervenţia rezervelor in punctele amenințate şi 
privesc cu neliniște de jur imprejur, în aşteptarea loviturilor pe care le presimt. 
În acelaşi timp Înțelegerea, trăgind învăţăturile cuvenite din luptele de la Sum- 
me şi de la Verdun, pune la punct metodele tacticii ofensive. Preceptul lui Pé- 
tain, „artileria cucerește, infanteria ocupă” va fi principiul conducător al noii 
tactici fr-Pianul de atac minuţios studiat, o riguroasă legătură în timp între 
artilerie si infanterie, legătură in spaţiu prin avioane, o perdea de foc care se 
mişcă înaintea trupelor de atac, iată liniile principale ale bătăliei noi. La meto- 
dele noi, oameni noi. Joffre, eroul de la Marna, socotit ca refractar concepţiilor 
ofensive, primește bastonul de mareșal al Franţei si decretul de punere in re- 
tragere [2]. Urmasul său este Nivelle [3], eroul de la Verdun, omul iniţiativelor 
indräznete. Si, pe cind in Marea Nordului, in La Manche [4] şi in Atlantic subma- 
vinele germane, într-o supremă si nebunească luptă, încearcă să dea lovitura 
de moarte Antantei, tăindu-i legăturile pe mare [5] şi nimicindu-i putintele de 
aprovizionare, pe uscat, de la o margine la cealaltă a Europei, răsună din ce 
in ce mai puternic zăngănitul armelor ce se pregătesc pentru ofensiva comună. 
Dar ofensiva simultană, ce trebuia să se producă în luna martie, n-a mai avut 
loc. Pe Frontul Oriental, izbucnirea revoluţiei ruse [6] si lipsa de pregătire a 
armatei Sarrail, de la Salonic, au impiedicat acţiunea proiectată. Pe frontul 
francez, Hindenburg operează celebra sa retragere „Alberich”, aducindu-si 
trupele la 40 km inapoia vechiului front, în puternica poziţie Siegfried [7]. 
Atacul lui Nivelle [8] lovi golul si trebui aminat pentru mai tirziu. 

Ofensiva din Champagne dată in aprilie cu o risipă considerabilă de vieţi 
a oa un eşec simţitor, care aduse căderea lui Nivelle [9] şi inlocuirea lui prin 
Pétain. 


Proiectul ofensivei concordante căzuse. 


Pregătirea ofensivei Cu toate  vicisitudinile politicii rusești, 

ruso-române armata rusă de pe frontul român se întă- 

rea din ce in ce cu unităţi noi, pe cind, 

în acelaşi timp, în zonele de refacere armata română își opera in mod lent, 

dar sigur, operaţiile ei de metamorfoză si regenerare. În deplină cola- 

borare, comandamentele celor donă armate pregătesc planurile ofensivei 

comune care, mai curind sau mai tirziu, trebuiau să se dezläntuiascà in cursul 
acestui an. 

La sfirgitul lunii iunie frontul ruso-român, întins de la Dorna la 
Marea Neagră, cuprindea trei armate ruse si două armate române, cu un total 
de 47 divizii de infanterie si 10 divizii de cavalerie. Socotit pe unităţi mici, 
frontul ruso-român era alcătuit din 616 batalioane de infanterie, 505 baterii 
de artilerie gi 321 escadroane de cavalerie. Din acest total. zece divizii si o bri- 
gadă de infanterie şi trei divizii de cavalerie erau române, constituind cele două 
armate : Armata a II-a — comandant general A. Averescu — care ocupa în 
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ținutul Vrancei frontul de la Arsija Mocanului (cota 580) pina la Räcoasa, pe 
o lungime de aproximativ 35 kin; Armata I — comandant general C. Christescu — 
care ocupa pe malul sting, de răsărit, al Siretului, frontul de la Movilenii de Jos 
pină'la cota 20, un kilometru sud-est de Cringeni, aproximativ 40 km. 

Cele două armate române erau intercalate între cele trei armate ruseşti. 
Armata a IX-a rusă se întindea de-a lungul frontierei muntoase a Moldovei de 
la Dorna pind la Vrancea; Armata a IV-a între cele două armate române; 
Armata a VI-a de-a lungul Siretului de jos si al Dunării, de la Cringeni pind 
la Mare. 

Frontul inamic, pe aceeaşi intindere, era ocupat de patru armate : Armata 
Rohr, formată în cea mai mare parte din trupe austro-ungare, se întindea de 
la Glod (regiunea Dornei) pină la muntele Şandru Mare, lingă Slănic, pe o 
lungime de 150 km. De aci înainte aripa dreaptă a Armatei Rohr era constituită 
ca un grup distinct, sub numele de: Armata Gerock, austro-germanä, de la 
Şandru Mare pină la Iresti, pe 50 km. 

Aceste două armate făceau parte din grupul de armate pe care-l comanda 
arhiducele Iosif al Austriei. La dreapta Armatei Gerock era Grupul de armate 
de sub comanda feldmareșalului von Mackensen. De la vest spre est, grupul 
era format din : Armata a IX-a, fostă Falkenhayn, comandată acum de generalul 
von Eben, în sectorul Putnei; apoi Grupul Rimnie, sub comanda generalului 
von Bahr, în sectorul Rimnic; Armata de Dunăre, Kosch, în regiunea Siretului 
de Jos, pind la vărsarea lui in Dunăre; în sfirsit, Armata Nerezov, bulgaro- 
turcă, in Dobrogea. 

Armata dusmană cra alcătuită din 27 divizii de infanterie — din care 
12 germane, 10 austro-ungare, două turce, trei bulgare — si 10 divizii de cava- 
lerie — din care opt austro-ungare, una bulgară, o brigadă germană si una de 
Landsturm formind, in unităţi mici: 337 batalioane infanterie, 360 de baterii 
artilerie şi 234 escadroane de cavalerie. Din comparatia cifrelor se poate vedea 
că forţele amice prezentau o superioritate evidentă asupra celor dușmane, atit 
ca număr de luptători, cit si ca material de artilerie. Eram prin urmare stăpini 
pe unul din principalele elemente de succes. Pregătirea tehnică era de astă 
dată de asemeni destul de ingrijitä si la nivelul aceleia a adversarului. Un ele- 
ment de succes, cel puţin tot atit de important ca pregătirea materială, este 
insă buna dixpozitic sufletească : voinţa de a lupta a soldatului, hotărirea sa la 
sacrificiu. Puternică si vrednicä de încredere la români, ca era îndoielnică la 
rusi. Efectele revoluţiei, propaganda pacifistă organizată în rindurile annatei, 
zdruncibaseră moralul soldatului rus yi constituiau o îngrijorătoare problemă 
pentru conducătorii armatei. 

Generalul Vinogradski, inspectorul general al artileriei ruse, face urmă- 
toarele comentarii : „Dorinţa adevărului mă face să constat că in această vară 
1917, infanteria română era superioară celei ruse. Nimeni n-ar fi putut afirma, 
inaintea unui atac, că ruşii vor porni, ori nu ... Vecinătatea românilor, la un 
atac dat în comun cu Armata a Vi-a rusă, prezintă avantajul de a da rușilor 
pilda antrenantă a unui atac energic”. 

Elaborarea planului de ofensivă pe frontul roman a trecut prin mai multe 
faze. În luna martie se vorbea de o ofensivă a Armatei a II-a române cu direcţia 
spre valea Putnei, spre a se uşura frontul Siretului, unde trebuia să aibă loc 
acţiunea principală. 

La sfirsitul lunii aprilie, comandamentul rus a conceput planul unei ofen- 
sive în regiunea Dunării si prin Dobrogea, cu direcţia spre Brăila. Scopul 
principal al acestei operaţii a fost eliberarea Dunării, spre a facilita transportu- 
rile trupelor și aprovizionărilor. Marele Cartier General român a intervenit 
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curind cerind renunţarea la acest plan, care n-avea ganse de succes. El avea 
inconvenientul că prezenta inamicului un flanc descoperit si se executa cu trupe 
insuficiente pentru exploatarea succesului. Marele Cartier General român a 
propus aminarea ofensivei pind la sfirsitul reorganizării Armatei I române, 
care să ia parte la lupte, ceea ce comandamentul rus s-a grăbit să primească. 
Vizita generalului Prezan la Moghilev, Cartierul General al Stavkăi rusesti, 
a reuşit să pună luerurile la punct. 

Un mare consiliu de război ţinut la 12 iunie la Marele Cartier General roman, 
la care au luat parte regele, principele Carol, generalii Prezan, Averescu, 
Christescu, Scerbacev si Golovin, a hotărît planul definitiv al ofensivei proiec- 
tate. Generalul Averescu a făcut expunerea proiectului său, care dădea armatei 
pe care o comanda rolul principal. Operația de rupere a frontului duşman 
trebuia să aibă loc in zona muntoasă în punctul de joncțiune a armatelor arhi- 
ducelui Iosif şi Mackensen, spre a arunca stinga inamică din Transilvania de la 
Tirgu Secuiesc spre sud, iar dreapta lui din Muntenia spre Rimnicu Sărat. 
Planul generalului Averescu nu a tost admis, Consiliul răminind la planul ela- 
borat de comandamentul ruso-roman, după care spărtura trebuia căutată in lunca 
Siretului, în regiunea Nämoloasa, cu direcţia Rimnicu Sărat, spre a arunca 
flancurile inamicului spre munţi şi Dunăre. 

Trăgind consecinţa naturală din stările sufleteşti ale celor două armate, 
s-a dat rolul principal Armatei 1 română. Era o dovadä de incredere pe care 
conducătorii ostirilor o aveau in destoinicia, bravura si devotamentul arma- 
tei renăscute. Ruşii n-aveau nici o sfortare deosebită de făcut; afară de 
Armata a IV-a, care avea să opereze paralel cu românii, celelalte armate ruse 
n-aveau decît să urmărească înaintarea românilor, mentinindu-si legăturile cu ei. 

Liniile principale ale planului ofensivei generale pe frontul ruso- 
român au fost fixate în chipul următor: Armata a IX-a rusă trebuia 
să se mărginească la ofensive locale, care să fixeze pe duşman si să nu-i 
permită a ridica din forţele sale de acolo; se prevedea o uşuară inaintare a 
aripii stingi, în legătură cu românii. Armata a Il-a română trebuia să atace 
viguros pe inamic şi să-şi impingä frontul spre sud, pind in valea Putnei. 

Armata a IV-a rusă trebuia să înainteze, mină in mină cu Armata a II-a 
română, pină in valea Milcovului cucerind, prin mişcare ocolitoare, Mägura 
Odobestilor (cota 1001) si să distrugă forţele inamice din regiunea Focşani. 

Armata I română trebuia să dea lovitura principală, rupind frontul 
inamic între Podu-Huroaia si Olăneasea în regiunea joasă a Siretului, la sud 
de  Fundeni-Nămoloasa, apoi să inainteze în direcţia sud-vest spre 
Rimnicu Sărat, spre a cădea in spatele trupelor inamice din regiunea Focşani. 

Armata a VI-a rusă avea menirea de a acoperi şi a asigura manevra Arma- 
tei I române, atacind sectorul Olineasca-Latinu, pe Siretul de Jos, pentru a cădea 
in spatele forţelor inamice din regiunea Brăila. Era deci o ofensivă concepută 
pe un plan larg gi pentru a cărei reuşită superioritatea forţelor noastre era un 
pronostic favorabil. Răminea ca execuţia să fie, prin precizia si vigoarea sa, la 


inältimea concepţiei. Data ofensivei a fost fixată, după aminări, pentru ziua 
de 22 iulie. 


Armata I română În primele zile ale lui iulie, Armata I romă- 


Dă, sfirsindu-si pregătirile, porneşte din 
zonele de refacere din nordul Moldovei ca 
să-şi ocupe sectorul de luptă pe malul Siretului. 


Marsurile trupelor Armatei I s-au făcut in cea mai mare parte pe jos şi 
noaptea spre à nu fi observate de avioanele inamice. Toate drumurile Moldovei, 
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dintre Siret si Prut, se umplura de coloanele militare romine ce mergeau spre 
miazăzi. Uimiţi privenu locuitorii satelor la această armată nouă, bine echipată, 
plină de voioşie si de avint. care străbătea satele. Nu mai semăna cu cetele 
zdrentuite si ubosite ce-şi tiriiau astă-iarnă descurajarea de-a lungul drumurilor 
troienite, presărate eu cadavre de oameni si animale si cu sfărimături de care 
si de chesoane. Nu semăna nici cu cetele de ruşi ce forfoteau, greoi si leneşi, 
într-un du-te-vino, fără nici un rest. Era armata nouă a revansei si a izbindei. 

Armata I a luat poziţie intre armatele IV si VI ruse, care şi-au scurtat 
fronturile. Sectorul Armatei I începea de la o linie, care trecea prin cota 46 — 
un punct pe malul apusean, drept, al Siretului, la 3 km mai sus de Biliesti — 
prelungindu-se peste Siret spre nord-est, de-a lungul unei linii ce trecea printre 
Movilenii de Sus si Movilenii de Jos — Drăgăneşti — Matea; această linie o 
despärtea de sectorul Armatei a IV-a ruse. Sectorul se sfirsea la linia Olă- 
neasca — cota 20, la sud-est de Cringeni — Tudor Vladimirescu, tăind de-a 
curmezişul marea buclă a Siretului, de la Nimoloasa; această linie o despăr- 
tea de sectorul Armatei a VI-a rusă. Lunzimea frontului Armatei I era de 40 km. 

în partea, de nord a sectorului, malul sting, răsăritean, al Siretului, e 
mai inalt ca cel drept. El incepe să descrească, din regiunea vărsării Birladului, 
pentru ca aproape de gura Rimnicului Sărat să se niveleze aproape cu cel din 
fata. Din acest punct, Siretul face o mare cotitură, în formi de arc, inidreptat 
inspre nord-est. La punctul initial al acestei mari cotituri este capul de pod 
de la Fundeni-Nămoloasa. Înainte de războiul mondial, regiunea fusese orga- 
nizată ca fortificaţie defensivă, impotriva unei invazii ruse dinspre nord-est, 
Războiul mondial, răsturnind sistemul alianțelor si fäcind din prezumtivul 
dugnan aliatul nostru, iar din prietenul de ieri pe duşman, lucrările de la Fun- 
deni-Nămoloasa isi pierduseră cu totul valoarea. Ruşii le-au distrus şi inlocuit 
cu alte întărituri, îndreptate in contra inamicului care venea dinspre sud-vest. 
Mari şi singeroase lupte s-au dât in timpul iernii pentru stăpinirea regiunii care, 
cu podul de şosea dintre Ninesti şi Fundeni, e cea mai comodă regiune de tre- 
cere peste Siret deoarece, mai in susul apei, malul sting începe să se înalțe 
si să devie abrupt, iar in josul apei, regiunea devine mlăștinoasă. 

De pe urma marilor lupte din decembrie a rezultat că frontul rusv-român. 
care în sus de gura Rimnicului urmează malul sting al Siretului, după gura 
Rimnicului trece pe malul drept, de sud-est, tinind pe o distanţă de vreo 15 ki, 
coarda arcului pe care-l face Siretul în această reziune. Frontul trecea pe la 
Podu-Huroaia— Girleşti —Cringeni, pind la Corbu, unde trecea din nou pe malul 
sting al Siretului. În această peninsulă a Siretului tereuul este inundabil, jos, 
acoperit cu bălți, mlastini şi stuf. Soldatii trebuiau să locuiască chinuiti, priotre 
noroaie si tintari, săpind trangee din care izvora apa. Transportată in această 
regiune Armata I, căreia i s-a adăugat o divizie rusească, a 80-a, a fost organi- 
zată pe duuă corpuri de armată. Un corp de armată nou creat, al 6-lea, con- 
stituit din Divizia a 80-a rusă, Brigada I de cäläragi si Divizia a 9-a română, a 
fost agezat în sectorul de nord, de la Movileni pinä la Fundeni, inclusiv. Comanda 
acestui corp de armată a fost încredinţată generalului Eremia Grigorescu, fostul 
comandant de la Oituz. Acestui corp de armată i s-a încredinţat o misiune defen- 
sivă ; el trebuia să atace forţele dușmane din față, ca să le imobilizeze şi să nu 
permită rezervelor de sector să se deplaseze înspre sud, unde era să se dea atacul 
decisiv, de stripungere. 

Această sarcină era încredinţată Corpului III român, constituit din divi- 
ziile : 14, la Nămoloasa — Girlesti şi 13 la Blehani — Cringeni. În linia a doua 
era Divizia a 5-a la Hanu Conachi. Corpul III era sub comanda generaiului 
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Iancovescu. Misiunea acestui corp era ofensivă; el trebuia să facă ruptura 
frontului inamie intre Podu-Huroaia (vărsarea riului Rimnicu Sărat în Siret) 
şi Olăneasca. Odată această ruptură făcută, Corpul VI trebuia să treacă şi el 
Siretul, spre a participa la acţiunea, ofensivă. În cazul cînd lovitura ar fi reuşit, 
trebuia să intervină rezerva Armatei I, pentru exploatarea succesului, Ea era 
«onstituită din Divizia a 12-a la Cudalbi, brigada de grăniceri la Băleni şi 
două divizii de roșiori, in spatele armatei. 

Trupele Armatei I române constituiau o importantă forţă de 86 batalioane 
infanterie, 62 escadroane de cayalerie, 104 baterii de artilerie, opt bätalioane de 
pionieri, cinci baterii de 53 mm, nouă baterii de mortiere de trangee, in total 
170 000 de oameni cu 584 de tunuri. Armata mai dispunea de 52 de avioane şi 
37 baterii de artilerie grea, mergind piuă la calibrul 210. 

Pentru mai multă prevedere şi siguranţă, s-a mai adus încă de pe frontul 
Armatei a II-a şi Divizia a 7-a, ca rezervă generală, la dispoziţia comandamen- 
tului suprem; divizia a fost cantonată la Tepu. Comandamentul Armatei I 
nu fusese inci deplin organizat. În aşteptarea soluţiei definitive fusese detașat 
<u conducerea operaţiilor generalul Christescu, sub-seful Marelui Stat-Major. 
Comanda corpurilor de armată si a diviziilor fusese incredinţată celor mai capa- 
pili generali, care se distinseseră in campania din anul 1916. 

Tara întreagă îşi pusese încrederea în frumoasa armată şi în destoinicii 
ei comandanţi. Ziua marii otensive era așteptată cu nerăbdare; victoria era 
considerată ca sigură. Dumnezeu, munca noastră si geniul bun al neamului 
reușiseră să săvirşească minunea de a crea, in citeva luni, din sfärimäturile 
aruncate în Moldova de groaznica furtună din 1916, mindra armată de astăzi. 
Minunea se va desävirsi. Sub lovitura de mäciucä a acestei puternice armate, 
perfect înarmată, instruită si incadrată, insufletitä de cel mai inalt patriotism 
si imboldité de ura împotriva cotropitorului, zigazul duşman se va präbusi. 
Moldova întreagă era în frigurile asteptärii si speranţei. 


inamicul În fata sectorului Armatei I române, fron- 

tul inamic era ţinut de trupe din grupul de 

armate al feldmareșalului Mackensen. De 
la Bilieşti pind la Vadu Rosca era Divizia a 216-a germană, care constituia aripa 
dreaptă a Corpului I de rezervă german, von Morgen. De la Vadu Rosea începea 
sectorul Grupului Rimnic (von Bahr), constituit din trei divizii : Divizia à 301-a, 
formată din o brigadă de infanterie (145) şi trupele descălecate ale Diviziei 
a 1-a de cavalerie austro-ungară — de la Vadu Roşca pind la confluenţa riului 
Leica cu Siretul; Divizia a 109-a germană, de aci pind la Girleşti, apoi Divi- 
zia a 115-a germană, de la Girlesti—Olineasca—Chioveanu. În dreapta 
Grupului de Rimnic începea Armata de Dunăre, generalul Kosch (General- 
kommando-52) [10], printr-o divizie mixtă bulgară — a 13-a — formată la 
1 ianuarie din elemente luate de la diviziile 1, 3 si 6; ea cădea in fata aripii 
drepte a Armatei a VI-a ruse, pind la vărsarea Buzăului in Siret. 

Inamicul isi fortificase foarte puternic poziţiile sale. Pe lingă poziţia 
principală de apărare, care urma strins malul drept al Siretului — de care se 
depărta cu mai mult de 10 km numai în peninsula de la Nämoloasa — el mai 
avea în construcţie o a doua poziţie, la 6—8 km de cea dintii, iar între ele, o 
poziţie intermediară. În regiunea Rimnicu Sărat- Buzău era a treia, linie de apă- 
rare, de asemenea în lucru. Cele mai puternice linii de apărare erau cele din 
cotul Siretului ; în celelalte sectoare, bariera riului, larg de 100—150 m în mij- 
lociu şi adine de 1—1,50 m, venea să adauge un obstacol foarte serios. Peste tot 
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erau linii de transee prevăzute cu reţele de sirmă ghimpată, urmindu-se una in 
spatele alteia. Satele Nänesti, Girlesti, Chioveanu, Mäxineni, erau organizate 
ca centre de rezistenţă, cu reţele pe patru, şase rinduri şi cu un mare număr de 
mitraliere în adăposturi betonate. Linia principală de rezistenţă era aci la spatule 
primei linii şi era foarte puternică ; in spatele ei se găseau adăposturi blindate 
pentru rezervele de divizie. Mai spre est, satul Voineşti, era de asemenea organizat 
ca centru de rezistenţă, formind sistem cu lucrările construite pe riul Buzău 
pe linia Voinesti-Latinu-Gurgueti-Sihleanu, cu fata spre vest. 

În planul nostru de atac, intiiul obiectiv de atins in sectorul Corpului 
111 de armată era cucerirea primei linii inamice pe un front de 6 km, dela Podu- 
Huroaia la Cringeni. Al doilea obiectiv era linia intermediară Mäicänest i-Oli- 
neasca, la 3 km adincime. Al treilea obiectiv era a doua linie inamică : Rimni- 
ceni-Gulianca, la 5—6 km adincime. 

Din comparatia forţelor rezultă o necontestată superioritate a forţelor 
noastre asupra celor ale adversarului. Densitatea trupelor noastre era de v 
divizie pentru fiecare 5 km, pe cind la duşman era o divizie la 9 km. Întemeiaţi 
pe această superioritate si pe vigoarea atacului nostru, pregătit cu o deosebită 
minuţiozitate pind in cele mai mici detalii, socoteam străpungerea frontului 
duşman ca sigură. Comandamentul nostru trebuia însă să conteze yi peo 
eventualitate, pe care o sugerau constatările celor ce se petreceau în rindurile 
armatei ruseşti. În cazul cînd trupele Armatei a 6-a ruse, care trebuia să acopere 
manevra Armatei I română, n-ar fi mers, atunci românii trebuiau să se oprească 
si Bă se întărească pe poziţiile cucerite. Dacă însă ruşii mergeau, ceea ce paca 
mai probabil, ofensiva ar fi continuat. 

Cu tot optimismul prevederilor noastre, o împrejurare pe care coma nda- 
mentul ruso-român nu putea s-o cunoască trebuia să tulbure execuţia punc tuala 
a planului ofensivei. Dusmanul plănuise, la rindul lui, să treacă la ofensivă 
împotriva noastră, și punctul ales pentru incercarea lui de străpungere era tocmai 
regiunea Fundeni-Nämoloasa, exact acolo unde voiam si noi să dăm lovitură. 
Se pusese la dispoziţia generalului von Morgen, căruia-i fusese încredințată, 
conducerea ofensivei, diviziile 109, 115, 216, 76 si Divizia a 13-a bulpară. 
Ofensiva făcea parte din ansamblul operaţiilor proiectate pe Frontul Oriental, 
pentru a scoate din luptă armata ruso-română si a putea transporta «poi 
trupele disponibile pe frontul vestic. În vederea acestei operaţii, trupele ger- 
mane încep a se concentra în primele zile ale lunii iulie și a-şi face pregătirile 
de atac, în acelasi timp cu ale noastre. P 

Ofensiva noastră era aşadar să lovească nu un sector calm, cu trupe dis- 
puse rar, pentru simpla menţinere a liniei frontului impotriva bombardamentu- 
lui zilnic şi a atacurilor de patrule, ci o masă de trupe, concentrată ea insiisi 
pentru o puternică acţiune ofensivă. 


In ajunul bătăliei A doua decadă a lunii iulie a fost trăită 
cu deosebită încordare pe amindouă frontu- 
rile adverse. Începutul acţiunii noastre, de 

două ori aminat din cauza preparativelor neterminate, a fost fixat definitiv 

pentru ziua de 22 iulie. În asteptarea clipei supreme, cei doi adversari isi măreau 
vigilen{a, igi indeseau încercările de a surprinde pe dușman gi a afla pregătirile 
pe care le făcea. Aviatorii zburau necontenit pe deasupra poziţiilor adverse 
apre a lua fotografii, tunurile pipăiau mereu terenul, patrule puternice dădeau 
iureguri în liniile dugmane, spre a captura prizonieri. Atacuri violente cu artilerie 
gi cu gaze toxice a dat duşmanul, în special in sectoarele diviziilor 14 și 13, care 
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ne-au costat victime si prizonieri. La 15 iulie, gara Tecuci a fost bombardată 
de inamic si a fost distrusă, cu tuate instalaţiile ei. Un mare depozit de subzis- 
tentä și un mare spital al armatei, instalate lingă gară, au fost distruse de bom- 
bardament gi de incendiu. În gară erau două trenuri complete cu muniții, care 
de axemnenea au fost incendiate ; exploziile munițiilor au impiedicat orice lucrări 
de salvare. Gara Iveşti a fost şi ea bombardată, distrugi ndu-se si acolo un depozit 
de subzistență si un spital condus de o echipă chirurgicală franceză ; tot aşa 
gara Hanu Conachi. 

Momentul hotăritor se apropie. Ofițerii ruşi citesc soldaţilor lor ordinul de 
zi al generalisimului Brusilov, care le prezintă ofensiva apropiată ca pornită din 
voinţa poporului rus. În „armata revoluţionară rusă”, crede necesar să stäru- 
iască Brusilov, nu trebuie să existe laşi si trădători. „În timpul de faţă, orice 
discuţii sau indoieli asupra acestui atit de important eveniment si atit de nece- 
sar pentru salvarea libertăţii şi onoarei Rusiei, nu numai că nu sint potrivite, 
dar sint chiar criminale”. Totuşi, generalisimul se simte obligat, faţă de spiritul 
ce domnea în armata rusă, să explice el insusi rostul acţiunii, imprumutind 
formulele revoluţionare curente si tälmäcindu-le : „Poporul rus nici nu a dorit, 
nici nu doreşte vărsare de singe in zadar, căci nu à inceput el acest lung război, 
ba, sus şi tare a declarat : pace fără avut străin, fără contribuţii băneşti si să se 
lase libertate tuturor popoarelor să-şi determine singure soarta lor. Dusmanul 
nu s-a învoit însă cu asemenea legămint şi ne-a propus să trădăm pe aliaţii 
noştri și să încheiem o pace separată si plină de ruşine”. 

Soldatilor romani, regele țării n-are nevoie să le dea justificări si motiväri 
prea multe. Un ordin de zi scurt, şi care să meargă la inimă, căci din inimă a 
ieşit. Nu era nevoie nici de imbărbătare ; soldaţii români aşteptau, plini de nerăb- 
dare, numai gestul care să dea semnalul aruncării asupra dușmanului urit. 


Marea luptă de În dimineaţa zilei de 20 iulie, avioanele si 
artilerie baloanele captive, diriguitoare ale tirului, 
erau lu posturile lor în aer, iar observatorii 
tereștri la locurile lor de pindă, cu dibäcie ascunse de vederea dușmanului. Arti- 
leria noastră a început tragerile de regulare a tirului asupra poziţiilor inamice. 
Ea a continuat şi in zilele de 21 si 22 iulie. În noaptea de 22 spre 23 iulie s-au 
aruncat 800 kg de explozive asupra cantonamentelor dușmane din Domnița 
şi Racoviţă. 

, La 23 iulie dimineaţa, pe toată linia frontului Armatei I aproape şase 
sute de guri de tun trimiteau duşmanului, în liniile sale, salutul zgomotos al 
armatei române, reintrate în luptă după şase luni de tăcere. Pregătirea artile- 
ristică propriu-zisă începuse. Ea este formidabilă ca putere şi, prin tirul ei pre- 
cis, de o inspäimintätoare eficacitate. Trei zile, 23, 24 şi 25 iulie, a ţinut ingro- 
zitorul bombardament, în care timp s-au aruncat asupra inamicului 170 000 
de proiectile, adică 220 de vagoane, cuprinzind 2 200 tone de muniții. A fost 
cea mai mare acţiune de artilerie de pe frontul nostru. Toată lunca Siretului 
este acoperită de nori de fum negru, galben-roycat si virtejuri de țărină 
se ridică în locurile exploziilor. Pămintul se cutremură de mulţimea neîn- 
treruptă a exploziilor. Nu se mai aude nimic altceva decit o huruitură 
continuă. Noaptea, intensitatea bombardamentului slăbeşte putin, spre a 
reincepe, parcä mai violent, a doua zi dimineața. Efectele bombardării erau 
vizibile chiar din poziţiile noastre : reţelele săriseră în aer pe anumite porţiuni, 
transeele si şanţurile de comunicaţie mai importante erau răsturnate, primele 
linii inamice nu mai erau de locuit. Satele din spatele poziţiei întiia erau ruine 
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fumegätoare. Artileria duşmană à reacţionat la inceput cu violenţă: apoi ac- 
tiunea ei s-a mai domolit ; ea ne-a pricinuit o pagubă de 72 morţi şi 260 de rà- 
niţi. În timpul acestor zile, trupele noastre au dat şi numeroase atacuri false, 
spre a induce in eroare pe duşman asupra adevăratelor noastre intenţii si pentru 
a afla locurile tunurilor şi mitralierelor dusmane, precum si a spărturilor făcute 
în linia de întărituri. 

Asaltul infanteriei fusese fixat, la inceput, pentru ziua de 25 iulie, oa 
5 dimineaţa, pe tot frontul armatelor IV si VI ruse si I română. Pentru even- 
tualitatea cind bombardamentul ar fi putut fi impiedicat Ge timpul nefavorabil, 
s-a lăsat comandanților libertatea să aprecieze care e momentul cel mai opor- 
tun şi să fixeze ei înşişi, prin intelegere intre dinşii, momentul inceperii atacului, 
fie că el se va face simultan, pentru tustrele armatele deodată, fie că se va face 
succesiv, in raport cu rezultatele acţiunii de artilerie. Astfel, inceputul atacului 
a fost hotărit pentru dimineaţa zilei de 26 iulie. În tranșee, pina in prima linie, 
principele moştenitor al tronului României e in mijlocul soldaţilor şi prezenţa 
lui îi inflăcărează şi mai mult. Miine vor face minuni. 


Oprirea bătăliei În după-amiaza zilei de 25 iulie, pe cind 
ofiţerii si trupa se găseau in cea mai înaltă 
dispoziţie suiletească, in așteptarea mult 

doritei zile a asaltului, comandamentul Armatei I române primeşte copiile 

telegramelor adresate de generalul Scerbacev armatelor ruse de pe frou ul 
român. Armatei a VI-a, care trebuia să coopereze cu Armata I română la atac. 

i se telegrafiase : „Conform ordinului Guvernului Provizoriu, trebuie opriti 

temporar pregătirea de artilerie, pină la noi ordine”. 

Scurt timp în urmă, se telegrafiază din nou celor trei urmate ruseşti: 

„În urma modificărilor de situaţie, Guvernul Provizoriu a ordonat a se opri 

temporar ofensiva. Trupele se vor fortifica pe poziţiile ce vor părea cele mai 

favorabile. Ordinele de detaliu se vor transmite ulterior”. 


Iar comandantul suprem român e nevoit să dea, la rindul său, celor douä 
armate române de pe front, ordinul nr. 34, care începea cu cuvintele: „Cu tot 
succesul obţinut — era vorba de succesul obţinut de Armata a II-a în ofen- 
siva de la Mărăşti — continuarea operaţiilor pe frontul nostru nu mai este 
posibilă din cauza situafiunii generale pe Frontul Oriental” etc. Lovitura morali: 
primită de armata noastră a fost grozavă. În şirul lung de deceptii eu care 
ue învățase războiul, a fost desigur una din cele mai mari. Cu atit mai mult, 
cu cit nu se producea prin pierderea unei bătălii date, ci prin renunţarea lu o 
victorie așteptată cu siguranţă. Izbinda de la Mărăşti ne întărea in buna 
opinie ce ne făcusem despre înalta valoare cistigatä de noua noastră armati. 
Si acum, in momentul cînd totul era gata, cind ofensiva începuse să se dezlin- 
tuiascä, cînd soldatul român vibra de entuziasm, mina rusului a împins la o 
parte degetul ce începuse a apăsa pe trăgaci. Desigur că gestul rusesc isi avea 
explicaţia. Frontul român era articulat în marele front rus, ce se întindea de 
la Marea Baltică la Marea Neagră, şi deci era influenţat de evenimentele mari 
ce ge petreceau pe acest front. Ofensiva lui Kerenski, după citeva succese ini- 
tiale, se oprise pe loc [11]. Soldatul revoluționar rus nu mai voia să se bată 
si discursurile lui Kerenski nu puteau inlocui, in sufletul fostului muiic, nici 
devotamentul pentru tar, care dispăruse, nici sentimentul patriotic, care n-avea 
de unde să se nască. Şi aceasta cînd, la 19 iulie armatele germano-austro-ungare, 
în deplină cunoștință de lipsa totală de suflet a acestui corp greoi gi inert, au 
dezläntuit contraofensiva. 
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La 25 iulie austro-zermanii, urmărind trupele ruseşti ce fugeau demorali- 
zate, indisciplinate, fără să tragă un foc, au ocupat Tarnopol. Era a doua zi 
după izbinda armatei române de la Mărăşti si în preziua atacului de la Nămoloasa. 


Întreg frontul armatei ruse din Galiţia si Bucovina era zdruncinat, ame- 
ninfat cu prăbuşirea. Din cauza vecinätätii imediate a catastrofei, nordul 
Moldovei era grav ameninţat. Frontul român era expus să fie intors pe la nord 
gi atacat in flanc si în spate. 

La Iasi. consternarea era imensă. De la sud sosea ecoul fanfarelor de biru- 
inţă ale armatei române reinviate, iar de la nord ameninţa catastrofa. Autori- 
tätile începură să ia măsuri de evacuare in Rusia de sud. La Petrograd, Kerenski, 
dezmeticit din visurile in care-l cufundase propria lui vorbărie goală, fu tirit 
si el de valurile debandadei soldaţilor săi si dădu ordinul de încetare a ori- 
cărei acţiuni ofensive. 

Astfel fu înăbușită, mai-nainte de a se naste, ofensiva Armatei a II-a 
de la Nämoloasa. De pe urma ei a rămas numai amintirea celei mai mari 
acţiuni de artilerie pe care a săvirşit-o armata noastră, sentimentul de amără- 
ciune pentru atita zbucium, irosit degeaba, si a părerilor de rău pentru renun- 
tarea la o victorie, pe care o socoteam sigură si strălucită. 

De partea lor, germanii renunţară si ci la ofensiva ce pregăteau impotriva 
noastră in acelaşi loc. Ruptura frontului german la Mărăști, cu ameninţarea 
flancului Armatei a IX-a germane, sili comandamentul german să trimită 
grabnic intr-acolo ajutoare din trupele destinate ofensivei. Astfel, prin aceeaşi 
coincidenţă, care făcuse ca ambele armate adverse să conceapă ofensiva în 
acelaşi punct, se făcu, pentru motive deosebite, si renunţarea la ea. Furtuna, 
care umpluse citeva zile lunca Siretului de răsunetul celui mai cumplit bom- 
bardament, se domoli si stiuse în obisnuitul schimb de focuri al războiului de 
poziţie. Ea se menţinu citva timp slăbită la apus. spre dealurile Vrancei, pentru 
ca peste putin timp să se dezlănţuiască din nou, năprasnică şi furioasă, de la 
Mărăşeşti pind la Oituz [12]. 


NOII: 


[1] Henri Philippe Pétain (1856—1951), general şi mareçal al Frantei (1918), unul dintre 
principalii comandanţi ai apărării Verdunului. Din 1917 Pétain a îndeplinit funcţia de $ef al Ma- 
relui Stat-Major general francez. El a fost partizanul industrializării” războiului. Elcinentelc fun- 
damentale ale strategici sale devin tunurile, tancurile si avioanele. Într-o singură zi — 20 iunie 


1917 — generalul Pétain a comandat industriei pentru luna aprilie 1918 nu mai puţin de 3500 de 
tancuri. 


[2] Punerea in retragere u generalului Joffre din funcţia de comandant suprem al armatei 
franceze — sef al Marelui Stat-Major general — a avut loc inspre sfirşitul anului 1916. 


[3] R. G. Nivelle (1856—1924), geñeral, i-a succedat la conducerea armatei franceze gene- 
rulului Joffre, indeplinind această funcţie numai pind în aprilie 1917. 


[4] Canalul Minecii. 


[5] Vezi M. N. Popa, Primul război mondial 1914— 1918, capitulul V — Războiul economie 
şi războiul marilim — p. 310—341. Calea pentru realizarea izolării gi invingerii Marii Britanii a fost 
contrablocadu executată de germani cu ajutorul submarinelor şi scufundarea fără restricţii a navelor 
Antantei şi ule ţărilor neutre. De pildă, in februarie 1917 submarinele germane au scufundat 310 868 
tone (nave britanice) şi in total 532 000 tone (nave ahate si neutre), iar in aprilie 1417, 526 474 tone 
gi. respectiv 869 0U0 tone (total). 
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16] Revoiutia burghezo-democratică rusă din februaric-martie 1917. 

[7] la 21—25 februarie şi 12—13 martic 1917. 

[8] Ofensiva dezastruoasă iniţiată şi condusă pe Frontul de vest de generalul G. Nivelle a 
avut loc in aprilie 1917. Pierderile franco-britanice au fost foarte mari. Eșecul a antrenat deimora- 
lizarea masivă a trupelor franceze şi, adesea, refuzul acestora de a mai lupta. 

[9] G. Nivelle a fost demis din funcţia de şei al Marelui Stat-Major yeneral francez și 
inlocuit prin generalul Pétain la 28 aprilie 1917. 

[10] „Comandament general’. 

[11] Ofensiva rusă pe Frontul Oriental, iniţiată de Kerenski, a fost declanşată la 1 iulie 1917 
(in Galiţia şi Volinia). După ce au ocupat teritorii in Galiţia (ilalici, la 10 iulic), ruşii au fost 
opriţi în inaintarea lor (la 15 iulie). 

[12] Ca surse de informaţie suplimentare, vezi Radu Băldescu, Ofensiva de la Nämoloasa. lidlilia 
de la Mărăşti. Sibiu, 1928. à 


Capitolul III 


Bătălia de la Mărăşti [1] 


(22 iulie—1 august) 


Ținutul Vrancei Strävechiul ţinut al Vrancei, închis ca o 
cetate între munţi şi dealuri, läcas si sim- 
bol al libertăţii si independenţei românesti, 

a fost sortit de nedeslusitele legi ale firii să fie locul unde românul, odihnit, 

să-și adune din nou puterile si să se arunce cu minia in suflet si cu pumnul 

otelit, asupra dusmanului care-i necinstise tara. Pe pămintul si in istoria 
românească, Viancea ţine un loc deosebit. O surpătură mare de pämint — 
depresiunea subcarpatică a geografilor — se întinde cu direcţie nord-sud, 

străjuită dinspre apus de Carpaţii Vrancei, eu creste şi virfuri pind la 1 400 m, 

foarte pädurosi, care o despart de sesul sccuilor. Spre răsărit, un alt sirde 

înălțimi, ceva mai scunzi (Rächitasu : 923 m, Măgura Odobestilor: 1 001 m), 

tot asa de pidurosi, o despart de sesul Siretului. În marea surpătură, apele 

care spală, rod si brăzdează dealurile, se adună în două văi mai mari: Susita 
spre miazănaapte si Putna mai spre miazăzi. Sint singurele porţi de intrare in 
cetatea vrinceand, cea dintii ocolind pe la nord ca o cingătoare stilpii Răchi- 
tasilor, cea de-a doua deschizindu-si intrare largă între Răchitaşu si Magura 

Odohestilor. În mijlocul depresiunii si pe coastele dealurilor sint semănate 

satele räzesilor vrinceni, care au păstrat cu dirzenie stäpinirea neclintită a 

pămintului lor, asa cum le-a: rămas de la strămoşii lor daci. Nici domnitorii 

Munteniei. nici aceia ai Moldovei, care rind pe rind şi-au întins stăpînirea nomi- 

nală peste munţii. dealurile și codrii Vrancei, n-au cutezat să se atingă de 

drepturile vrincenilor si ale enejilor lor. Dimitrie Cantemir aminteşte des- 
pre „republica Vrancei”, care se conducea după legea ei nescrisă: obiceiul 
munţilor, pe care Stefan cel Mare, el însuşi vrincean, l-a respectat şi întărit, 

Gelosi de privilegiile lor, vrincenii nu ascultau de vornicii domneşti, 

intrucit si aceştia se supuneau datinelor lor străbune. Ceea ce n-a făcut, 

atotputernicia domnească în timpurile vechi, a început să facă lăcomia după 
cistig a exploatatorilor moderni. Linii ferate s-au întins de-a lungul văilor si 
pe povirnisurile munţilor, bogăţia pădurilor seculare se cară mereu la vale 
si în urmă rămin dealurile goale, care se năruie si se pustiese. Dar pirjolu 
distrugerii n-a schimbat sufletul vrinceanului; el a rămas omul de munte; 
închis in plaiurile lui străvechi. cintindu-si doinele, zicindu-si poveştile, 
creator al Mioriţei, pästrindu-si peste veacuri si portul său dacic si sufletul 
său mindru şi independent. 

Invazia dusmanä muşease din munţii şi dealurile Vrancei, dar valul 
colopitor se uprise, sfirsit de putere, de-a curmezisul lor. Șase luni, bariera 
ferecata a fost păzită cu sfinţenie de ostasii nostri. Jar acum, cind ceasul cel 
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mare sunase, aci, in ținutul vrincenilor mindri, pe pämiptul în care marele 
Stefan s-a născut si a crescut, se va dezlän{ui furtuna care va trebui să spul- 
bere pe năvălitor. 


Frontul de luptă Linia pe care se oprise Armata a Ila 
română si pe care se menținea de şase luni, 
avea o direcţie generală nord-vest — sud- 

est, urmind înălțimile platoului cuprins intre riurile Zäbräut și Susita si 
paralel cu cursul lor. La aripa noastră dreaptă, linia frontului se continua 
spre nord-vest cu aceeaşi direcţie, înspre Măgura Casinului, depirtindu-se 
de valea Susitei care, scăpind de împingerea masivului Rächitasului, desena 
un arc de cere spre sud-vest, pentru a-si căuta izvoarele în bariera muntoasă de 
apus a Vrancei. La aripa noastră stingă, frontul atingea la Răcoasa apa 
Susitei, pentru a se continua apoi, dincolo de ca — de astă dată păzit de sol- 
dati ruşi — pe malul de nord al apei Putnei, înspre Siret. Atit in spatele, 
cit si in fata linici frontului de luptă, terenul formează o serie de creste, 
aproape paralele, cu acceaşi direcţie generală, nord-vest — sud-est, tăiate pe 
răi mici, cu pante repezi, acoperite in mare parte cu păduri. Toate aceste văi 
sint străbătute de numeroase sosele sau drumuri, mai mult sau mai putin 
importante; cele mai multe. prin poziţia lor, ferite de vedere. Linii ferate 
înguste se intind în lungul văilor Putnei și Susitei. Pe alocuri sint funiculare 
pentru c«xplcatări furestiere. 

Relieful regiunii, foarte accidentat, nu era prin urmare propriu pentru 
dezvoltarea unor operaţii în stil mare, ci numai pentru acţiuni locale. Nume- 
roasele accidente de teren si pădurile dese inlesneau atacurile, mascind mis- 
cările tiupelor, dar tot asa de usor înlesneau organizarea de noi poziţii de api- 
rare în spatele celor pierdute. 


La cele două extremităţi ale frontului Armatei a II-a, Măgura Casi- 
nului (cota 1 167) si dealul Momiia (cota 632) in fata Räcoasei, înalte, ripoase, 
dominind terenul din jurul lor pină la mari depărtări, erau cele mai bune 
puncte de sprijin si de observaţie ale inamicului. ites ele, poziţiile dusmane, 
instalate pe creste de dealuri, cu drumuri de comunicatie defilate în spatele 
lor, dominau peste tot poziţiile românești din faţă. Cele mai importante din 
poziţiile dușmane intermediare erau : dealul Încărcătoarea (cota 711) si plato- 
ul Marastilor cu o serie de înălţimi descrescinde (cotele 670, 630, 575, 553, 
536, 500, 111). Ele constituiau un ansamblu perfect de observatoare pentru 
informaţii, cu vederi întinse, oferind recupamente, adică putinţa de a stabili 
situaţia țintelor de tragere prin vizäri de la două observatoare. Aproape de 
extremitatea sud-estică a platoului, la cota 500, era satul Mărăsti care, ase- 
zat în eccntiul tactic al teatrului de operaţii, a dat numele său bătăliei. 

Inamicul organizase puternic frontul său cu lucrări de apărare. Toate 
înălțimile, ce se succedau de-a lungul crestei, erau transformate in centre de 
rezistenţă, în Care crau concentrate tot felul de arme de apărare. 

Un centru era organizat ca un uvragiu închis, în care se găseau tran- 
fee pentru trăgători pe mai multe rinduri, unele adinci pind la doi metri, 
estrade pentru grenadieri, adăposturi betonate pentru mitraliere — izolate sau 
în cuiburi — platforme pentru mortiere de tranșee si bombardiere, observatoare 
înzestrate cu periscoape, firide pentru muniții si grenade, şanţuri de circulaţie 
ale apărătorilor, läcase pentru tiruri de flancare, obstacole ca reţele de sirmă pe 
mai multe rinduri si abatize. Totul era studiat astfel ca, cu minimum de per- 
sonal, să se poată obţine maximum de efect. Transcele erau descoperite, dar in 
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apropierea lor erau adăposturi subterane spatioase, in care oamenii si mitra- 
lierele stăteau ascunși in timpul tragerii artileriei. Aceste centre de rezistenţă, 
adevărate reduituri, fiind aşezate in punctele proeminente ale crestei si pe 
înălțimi dominante cu pante ripoase, constituiau tăria pozitiunilor dușmane. 
Flancările lor erau bine studiate, inlesnind tiruri încrucișate, iar apropierea 
năvălitorului era foarte grea, atit din cauza terenului ripos, cit şi a multimii si 
puterii mijloacelor de apărare grămădite in centre. Centrele erau legate prin 
linii de tranșee, protejate de reţele de sirmă ghimpată. 

Tot frontul dusman, intie Măgura Casinului si Momiia, era impartit în 

trei sectoare: 
a) Sectorul Casin, de la Arşiţa Mocanului pina la Halosu Mic, avea o intin- 
dere de î km, pe care erau patru centre de rezistență, unite printr-o linie con- 
tinuă de tranșee, inapoia căreia se mai găsea încă o linie. Sectorul era ocupat 
de Brigada a 8-a de munte, care aparținea Diviziei a 71-a de honvezi. Dezertori 
fugiţi de pe frontul dușman povesteau că trupele brigăzii erau amestecate ca 
origine si că, din cauza dezertärilor, se introdusese un regim foarte sever. 
b) Sectorul Fundu Lärgutei, de la Halosu Mic pină la dealul Drăganu (cota 
603), pe lungime de 7 km, era prevăzut cu trei centre de rezistenţă, legate cu 
linii continue de apărare. Era ocupat de trupele Divizici 1 de cavalerie austro- 
ungară descălecată, sub comanda feldmaresalului austriac Ruiz von Roxas. 
Era sectorul cel mai slab ca organizaţie si mai ales ca trupe, deoarece era aşe- 
zat într-o regiune inaccesibilă si apărat de povirnisuri ripoase si de paduri. 
c) Sectorul Susitei, cel mai lung şi mai important, ținea de la cota 603 pind 
la Şuşiţa, pe 16 km lungime. Era foarte bine organizat, prevăzut cu un lant 
de centre de rezistență numeroase si puternice. De la Încărcătoarea pind la 
cota 536, centrele nu erau legate intre ele, fiind foarte apropiate: inamicul 
profitase de contrapanta care era repede spre Dracea Mare si construise acolo 
un drum de legătură in spatele crestei principale. Pe porţiunea cota 536 + satul 
Mărăşti. linia era iarăşi continuă, cu patru mali centre de rezistență, printre 
care satul Mărăşti insusi era organizat ca un puternic centru. La extremitatea 
de sud-est a sectorului, cota 121 — dealul Mănăstioara — era de asemeni 
puternic întărită. Sectorul era apărat de Divizia a 218-a germană, comandant 
general von Nostiitz, întărită cu două regimente de la diviziile 117 si 225 
germane si cu un batalion din Regimentul 305 de honvezi, ceea ce-i ridica 
efectivul la un total de 16 batalioane. La spatele poziţiei austro-germane se 
găsea o a doua poziţie de apărare, la depărtare de 1—2 km de cea dintii, 
dar necontinuă; o a treia poziţie era organizata pe malul sudic al Susitei. 
În total, frontul duşman era apărat — la inceputul bătăliei — de 21 de bata- 
lioane infanterie, sase regimente de cavalerie descălecată si 30 de baterii de 
artilerie. El făcea parte din Armata Gerock, care constituia aripa dreaptă a 
Armatei Rohr, din munţii Moldovei, aceasta însăşi luind parte la alcătuirea 
grupului de aimate a arhiducelui Iosif. Diviziile 1 de cavalerie si 218 infan- 
terie formau impreună un grup, comandat de feldmareșalul Ruiz, comandan- 
tul diviziei de cavalerie. 

Considerată în ansamblul ei, apărarea dusmanului se reducea la linia de 
centre, foarte puternică, dar fiind lipsită de adincime — uşor de străpuns. 
Ea realiza o insemnată economie de forte, cu care dușmanul a reușit să împiedice 
acţiunile locale. Era însă insuficientă impotriva unui atac în stil mare, atit 
din cauza lipsei unei organizări de apărare in adincime, cit si din cauza, lipsei 
de rezerve, care să măreaseă capacitatea de rezistenţă a liniei principale. Întă- 
ririle importante aduse de dusman în cursul bătăliei nu mai puteau restabili 
o situaţie compromisă de la început. 
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Planul bătăliei si repurti- La 14 iulie, ultimele preparative ule Arma- 

zarea forţelor române tei a II-a erau sfirsite. Toate unităţile erau 

la postul de luptă; toată lumea era cuprinsă 

de neră bdare şi neastimpărul ce umple sufletele in ajunul marilor evenimente. 

Rareori o armată s-a găsit într-o inäl{are sufletească mai mare ca Armata a 
Il-a română in preajma bătăliei de la Mărăşti. 

Armata a II-a era organic compusă din şase divizii; două din ele insă, 
diviziile 7 şi 12. fuseseră luate de la armată şi trimise peste Siret, spre a 
constitui rezerva Armatei I în ofensiva proiectată la Nämoloasa. Cele patru 
divizii rămase au fost grupate in două corpuri de armată: Corpul IV, sub 
comand’ generalului Văleanu, constituit din diviziile 8 si 6, si Corpul I, sub 
comanda generalului Arthur Văitoianu, compus din diviziile 3 si 1. 

Planul bătăliei şi gruparea forţelor în vederea executării lui au fost fixate 
în chipul următor. Frontul de luptă a fost impärtit in două sectoare: la 
dreapta, aripa de vest, era sectorul defensiv sau demonstrativ, iar la stînga, 
spre est, era sectorul ofensiv. Sectorul defensiv ţinea de la Arşiţa Mocanului 
(Poiana Feleguş), unde se lega cu rușii, pind la Poiana Încărcătoarea. (cota 711) 
şi era ocupat de trupele Diviziei a 8-a si de o brigadă din Divizia a 6-a. Rolul 
trupelor din acest sector era ca, deocamdată, prin atacuri locale să fixeze 
pe inamic pe poziţiile lui si să nu-i permită în nici un chip să intervină, ca să 
tulbure desfăşurarea acţiunii principale ce se făcea la stinga. 

Sectorul ofensiv ţinea de la Încărcătoarea pină la marginea de vest a 
satului Răcoasa, unde se lega cu Corpul VIII rus. Frontul era ţinut, de la 
dreapta la stinga, de o brigadă din Divizia a 6-a side Divizia a 3-a, aceasta 
din urmă întărită cu artileria Diviziei 1 si cu două regimente de infanterie de 
la această divizie. Restul Diviziei 1, impreună cu Brigada a 2-a de cälärasi, 
constituia rezerva armatei, dispusă pe à doua linie, in spatele Diviziei à 
3-a. Trupele acestui sector aveau misiunea principală ca, printr-un atac vio- 
lent, să străpungă frontul dusman între Încărcătoarea si Mărăşti. Această 
acţiune mergea mină în mină cu acţiunea ofensivă a Corpului VIII rus din 
stinga care, la rindul lui, trebuia să atace şi să cucerească Momiia. 

Terenul de operaţie al sectorului de atac are un relief” foarte acciden- 
tat si cu totul dezavantajos pentru atacator. Nodul orografic al regiunii il 
formează Poiana Încărcătoarea, la altitudinea de 711 m. De la această înălțime 
pornesc spre sud-est două coame aproape paralele, despărțite printr-o vale 
adincä, prin care curge piriul Limpejoara. Creasta care mărginește spre vest 
(dreapta) valea Limpejoarei poartă, în prima ei parte, numele de dealul Fintina 
Puturoasă, apoi se continuă cu dealul Märästilor, a cărui creastă e jalonată 
de seria de înălţimi, transformate de gennani în centre de rezistenţă. La 
spatele crestei Märästilor sint alte siruri de dealuri cu aceeași orientare : dealul 
Teiusului, despărțit de dealul Mărăştilor prin valea Dracea Mare, apoi dealurile 
Cotu Roşca si Dealu Mare, ale căror pante coboară în culoarul format de valea 
Susitei; dealurile sînt despărțite unele de altele prin văi adinci si păduroase. 
Celălalt sir de dealuri, ce mărginește spre est fstinga) valea Limpejoarei, 
poartă succesiv numele de: dealul Drägotestilor, dealul Virlanului, dealul 
Albei ; pe crestele acestor dealuri erau poziţiile trupelor române. Ele sint mai 
scunde decit dealul Märästilor, din fata lor, cu 50—100 m înălţime: din 
această cauză, poziţiile inamice, atit de infanterie cit și de artilerie, domi- 
nau pe cele româneşti si aveau un cîmp de observaţie si de tragere mult mai 
avantajos. Atacarea si forțarea liniei inamice era foarte grea. Malul dealu- 
lui Märästilor, dinspre valea Limpejoarei, era ripos, în unele părţi abrupt, 
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ridicindu-si creasta la 40—100 m deasupra văii. A escalada prin forţă aceste 
înălţimi ripoase, sub focul incrucisat al redutelor ce flancau toate scobiturile 
malului, părea o întreprindere riscantă si condamnată la o nereusită singe- 
roasä. Cel putin asa o considerau germanii, care se socoteau liniștiți din 
această parte. Si totuşi, studiind frontul poziţiilor dusmane, comandantul 
român a descoperit tocmai aici partea. vulnerabilă a acestei formidabile cui- 
rase, si de aceca a hotărit a da în acest sector atacul de sträpungere. Condu- 
cerea operaţiilor acestui atac a fost încredințată generalului Mărgineanu, 
comandantul Niviziei a 3-a; el se va arăta la înălţimea rolului cu care 
fusese insdrcinat. 

Odată străpungerea făcută, trupele diviziilor 6 şi 3 trebuiau să inain- 
teze peste dealuri, pe o adincime de aproximativ 10 km şi să ocupe linia Cim- 
puri — Vizantea Mănăstirească — Găuri, legindu-se la dreapta, la punctul 
Încărcătoarea, eu tiupele sectorului defensiv, iar la stinga tinind legătura, 
cu ruşii. Noua linie atinsă trebuia organizată ca o bază pentru dezvolta- 
rea ulterioară a ofensivei, transportindu-se si artileria in poziţii noi, in spa- 
tele ei. Prin introducerea rezervelor in linia de luptă si prin intrarea trupelor 
din sectorul demonstrativ in acţiunea ofensivă, spărtura făcută in frontul 
inamice urma să se lărgească si duşmanul să fie impins spre sirul de înăl- 
timi ce străjuiesc la apus ţinutul Vrancei: virful Războiului, dealul Slatina ; 
spre sud, pe Rächitasu ; spre sud-est, pe Valea Sării, în legătură cu inaintarea 
ruşilor. În cazul cind succesul acestor prime operaţii o va îngădui, se vor 
continua operaţiile pentru a împinge frontul pe dealurile din stinga Lepsei 
si a Putnei, pină in Valea Sării. 

Pentru realizarea misiunilor ce li se incredin{ase, forţele grupate în cele 
două sectoare ne asigurau o superioritate indiscutabilă asupra dușmanului. — 
Sectorul defensiv avea, pe o lungime de front de 22 km: 20 batalioane de 
infanterie si 11 si jumătate baterii de artilerie, iar sectorul ofensiv prezen- 
ta, pe un front de 13 km, un număr de 36 de batalioane de infanterie, trei 
regimente de cälärasi si 45,5 baterii de artilerie — cuprinzind in aceste cifre 
si toate rezervele. Cel mai mare calibru al artileriei era de 152,4, al tunu- 
rilor din două divizioane ruseşti, puse la dispoziţia Armatei a Il-a: aceasta 
mai dispunea si de trei escadrile de avioane a cite șapte aparate fiecare. 
Acţiunea ofensivă română trebuia să meargă mină in mină cu acţiunea ofen- 
sivă dusă de Armata à IV-a rusă, în prelungirea aripei noastre stingi. Ari- 
pa dreaptă a acestei armate era formată din Corpul VIII rus constituit, de 
la vest la est, din: Divizia a 15-a, in contact imediat cu Divizia a 3-a 
română, după care urmau diviziile 14 si 13 de trăgători din Turkestan. O 
divizie rusească era mult mai slabă ca una românească în ce priveşte etecti- 
vul; afară de aceasta, stările revoluţionare retineau în spatele armatei o sumă 
de oameni in tot felul de comitete, aşa încit un corp de armată rus nu intre- 
cea cu prea mult efectivul unei divizii române. În faţa diviziilor 15 si 14 
1usă se găsea, pe frontul duşman, numai Regimentul 256 din Divizia a 213-a 
germană, constituind flancul drept al Armatei Gerock, de la care incepea 
apoi frontul Armatei Gallwitz, aripa stingă a grupului de armate comandate 
de mareșalul ‘Mackensen. 

Misiunea Corpului VIII rus era să ia ofensiva odată cu Armata a Il-a 
română, să cucerească Momiia (cota 625) si să împingă frontul pe linia piriul 
Băjenia — piriul Vizantea — Ireşti. Desfăşurarea ulterioară a operaţiilor avea 
să fie determinată de progresele Armatei a II-a române. Ruşii vizau o inain- 
tare pind la Milcov, cu distrugerea forţelor dușmane din regiunea Focşani. 
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Repartizarea trupelor române era următoarea : Divizia a S-a — gene- 
ral Pătraşcu — ţinea frontul de la Poiana Felegus pind la confluența pira- 
ielor Pietricelelor ; ea avea în linia intiia regimentele 37, 25 si 29, iar in linia 
a doua Regimentul 13. În rezerva corpului de armată, la Suseni, era Regimentul 
8 de vinători. 

Brigada a 11-a infanterie — colonel Macri — din Divizia a G-a, comau- 
dată de generalul Arghirescu, forma aripa stingă a sectorului demonstrativ, 
întinzindu-se de la confluenţa Pietricelelor pină la Poiana Încărcătoarea. Ea 
avea in linia intiia regimentele 13 Putna si 7 vinători. Un batalion din Regimen- 
tul 24 Tecuci era in rezerva corpului. Brigada a 12-a infanterie — colonel Sto- 
enescu Alex. — era la aripa dreaptă a sectorului ofensiv, de la Încărcătoarea 
pînă la dealul Drägoteitilor, avind în linie regimentele 11 Siret si 12 Cantenmnir. 
La flancul său drept, in faţa Încărcătoarei, era Regimentul 24 Tecuci, ţinut Ja 
dispoziţia directă a, comandantului diviziei. Ca artilerie, avea Regimentul 11, 
Regimentul 16 obuziere şi trei tunuri lungi de 120 mm. 

Divizia a 3-a infanterie — general Mărgineanu Al. — ţinea frontul de 
la dealul Didgotestilor pink la Răcoasa, inclusiv. Adăugindu-i-se de la înce- 
put Regimentul 18 din Divizia 1, ea avea pe linia întiia regimentele 18, 4, 2 
vinätori, 22 si 30, iar in linia a doua Regimentul 28. Ca artilerie : regimentele 
2 artilerie şi 5 obuziere. 

În reze:va aimatei, Divizia 1 — general Stratilescu — s-a pus în mis- 
care în noaptea de 23—24 iulie pe două coloane, pornind din valea Zăbrău- 
tului. Coloana din dreapta, compusă din regimentele 1 vinători şi 17 Mehedinţi, 
s-a oprit la Piscul Tigäncii, iar coloana din stinga, compusă din regimentele 31 
și 1 infanterie la Piscul lui Sofronie. Regimentul 17 a fost pus la dispozitia 
comandantului trupelor atacului principal, căruia i se dăduse mai înainte şi 
Regimentul 18 precum si artileria diviziei. 


Pregătirea de artilerie La 19 iulie, atasatii militari străini au vizi- 
tat frontul Diviziei a 3-a române si au asis- 
tat la pregătirile făcute de artilerie: trageri 

de reglare, de concentrare, de baraj. Totul era la punct. Poziţiile inamice, foto- 

grafiate din avioane, erau cunoscute în cele mai mici amänuntimi şi bine repe- 
rate. Preparată metodic si cu minutiozitate, executată de o armată puternică, 
în cele mai bune condiţii de pregătire tehnică şi sufletească, dispunind de avan- 
tajele iniţiativei si lovind duşmanul prin surprindere, bătălia de la Mărăşti 
se anunţa sub cele mai frumoase auspicii şi făgăduia cele mai binecuvintate 
rezultate. De aceea cind, la 7 iulie, generalul Averescu adresa trupelor sale 
ordinul de zi prin care făcea apelul suprem la incordarea tuturor puterilor 
pentru „cea mai dreaptă si mai sfintă cauză: izgonirea cotropitorului din 
căminurile noastre”, cl ştia, cum o ştia si cel din urmă soldat, că izbinda va 
fi cu noi. În după-amiaza zilei de 22 iulie, artileria Armatei a II-a începu să 
verse foc din cele 228 de guri de tun. Ploaia torențială, ce a căzut dimineaţa, a 
împiedicat tragerea înainte de amiază. Artileria dușmană ripostă imediat ; ba 
chiar grupuri de infanterie inamică încearcă să se apropie, în diferite puncte, de 
liniile noastre. Baraje de focuri de tun si de mitraliere tăiară scurt veleitätile 
dusmanului și-i arătară că lucrul e mult mai serios decit isi inchipuia el. Seara, 
focul a încetat ; în timpul nopţii, numai spatele poziţiilor dusmane a fost bătut 
cu tir lung şi rar. A doua zi, bombardamentul nostru a crescut ca vio- 
lenţă, fiind indreptat atît asupra lucrărilor de întăriri ale dușmanului, cit 
si asupra liniilor sale de comunicatie. Răspunsul duşinanului, viu la început, 
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s-a domolit in urmă. Citeva incercäri de atacuri, precedate de slabe focuri 
de baraj, au fost respinse uşor. Evident, duşmanul isi simţea inferioritatea. 
Toată ziua, artileria română a tunat cu o violență neimblinzită, fäcind rava- 
gi în liniile dugmane. De la observatoarele noastre se vedeau lămurit efectele 
bombardamentului. Năuciţi de loviturile ce cădeau ca grindina, oamenii pără- 
seau tranșeele si fugeau; rețelele de sirmă zburau sub loviturile de ciocan ale 
tunului de 75; tranșeele și șanțurile de comunicaţii se năruiau sub exploziile 
obuzelor de 105 şi 120; lucrările centrelor de rezistență, adăposturile blin- 
date ale mitralierelor şi rezervelor se sfărimau sub puterea, distrugătoare a 
obuzierului de 150 mm. Pe frontul Diviziei a 3-a, patrulele de infanterie 
trimise în recunoaştere, au stabilit şapte spărturi complete în reţelele de sirmă 
si cinci numai începute. Pe la amiază, satul Mărăşti era în flăcări, in parte 
aprins de focul bombardamentului nostru, in parte incendiat chiar de inamic, 
pentru a distruge depozitele ce stabilise acolo. 


În trangeele noastre, de-a lungul dealurilor Drägotestilor, Bourului și 
Albei, soldaţii ascultau, infiorati de plăcere şi plini de mindrie, glasul tunu- 
lui românesc ce se intetea din ce in ce mai tare, ca un cintec de răzbunare 
de atita vreme dorit. Nerăbdători, era greu să fie reţinuţi să nu-şi scoată capul 
afară din şanţuri, spre a urmări şi saluta cu chiote de bucurie efectele explo- 
ziilor dincolo, peste valea Limpejoarei, în liniile duşmanilor de pe platoul Mărăg- 
tilor. Sus pe creasta Drăgoteştilor, comandantul armatei, generalul Averescu, 
observă cu atenţie efectele distrugătoare ale tirului și constată cu satisfac- 
tie elanul soldaţilor sii. În privirile liniștite si voioase ale şefului se poate citi 
limpede siguranţa victoriei. 


A saltul dealului Toată noaptea de 23—24 iulie, tunul romă- 
Mărăștilor nesc nu şi-a potolit minia. Ascunşi in fundul 
trangeelor sau in firidele adăposturilor sub- 

terane, soldaţii germani nu indrăzneau să ridice capul şi să privească afară. 
Rachete de toate culorile luminau zadarnic crestele dealurilor, ripele malu- 
rilor gi valea largă a piriului, cu strălucirea veselă a unui foc de artificii : in $an- 
turile dușmane observatorii nu mai erau la posturile lor de veghe. Si ce lucruri 
interesante ar fi putut vedea ei, cind fulgerarea rachetelor tăia bezna nopţii ! 
Pe la ceasurile unu după miezul nopţii, şiruri de umbre ieșeau diu tran- 

seele românești din fata dealului Märästilor. Nici un zgomot, nici o soaptä; 
numai, din cînd in cînd, strălucirea unei baionete... Rind pe rind, sirurile de 
soldaţi au coborit dealurile din faţă, au trecut prin apa cristalină a Limpejoarei 
gi au început să urce povirnişurile repezi ale dealului Mărăştilor, agätindu-se 
de tufe, de rădăcini, ascunzindu-se pe după toate năruiturile de pämint, 
tirindu-se prin toate văgăunile şi viroagele. Curind, sint la o sută de metri 
dedesubtul liniei duşmane. Aci, rămin pe loc pitulati, una cu pămîntul, printre 
tufe, prin pădurici, pe după cute de teren. Trece un ceas, tree două... Pe dea 
supra capetelor lor, vijiie fără încetare obuzele şi srapnelele, incrucisindu-si 
traiectoriile în toate direcţiile, pironind in fundul transeelor pe păzitorii şi 
observatorii frontului duşman, nestiutori de ce se intimpli afară ; feeria rache- 
telor urmează, luminind valea şi pentru cei ce nu puteau vedea si pentru cei 
ce n-aveau interes să vadă. Iar la citeva aruncături de piatră inaintea liniei 
dușmane stau lipiţi de pămint, cu ochiul sfredelind intunericul din jur si cu 
braţul incordat pe armă, soldaţii batalioanelor de atac române, in aşteptarea 
momentului suprem. Ceasornicele, bine potrivite din ajun, arată ceasul patru 
de dimineață. Deasupra pădurii din spate, de la postul comandantului român, 


o rachetă se inaltä, sfredelind cerul. Atunci, deodată, ca impinse de un resort 
care a scăpat din strinsoare, şirurile se ridică de la pămint și se reped înainte, 
într-un.iureş sălbatic, în sărituri şi chiote. În citeva clipe sint in fata tranye- 
elor duşmane. Artileria română şi-a lungit tirul; ea bate acum spatele pozi- 
tiei inamice cu tir de baraj, ca să impiedice sosirea ajutoarelor. În șanțurile 
duşmane incepe jocul furios al grenadei şi al baionetei, pe cind povirnisurile 
dealurilor se umplu, ca prin farmec, de mulţimea soldaţilor care valuri după 
valuri, urcă în goană spre creastă. 


Trei grupuri se desemnează în sectorul de asalt; la centru sînt trupele 
Brigăzii a cincea din Divizia a 3-a, care atacă dealul Märästilor ; la stinga e 
Brigada a şasea din aceeaşi divizie, care atacă satul Mărăşti şi dealul Mănăsti- 
oarei ; la dreapta e Brigada a 12-a din Divizia a 6-a, care atacă Încărcătoarea 
şi dealul Fintina Puturoasă. Brigada din centru porneşte cea dintii la atac. 
Soldaţii Regimentului 2 vinători se aruncă prin două spărturi, făcute în rete- 
lele de sirmă, sar in tranşeele dușmane, atacă furios corp la corp pe germani, 
îi ucid sau îi pun pe fugă. E regimentul care cu patruzeci de ani mai-nainte, 
pătrunsese cel dintii in reduta Griviţa ! La dreapta vinätorilor se reped arge- 
genii din Regimentul 4. Näuciti de bombardamentul infernal, surprinşi de neas- 
teptatul gi vigurosul atac, germanii nu au nici timpul să se gindeascä la apärare. 
Cei ce nu cad, träzniti de grenade sau pironiţi de baionete, ridică miinile in 
sus. Spărtura e făcută in mijlocul dealului Mărăştilor, între redutele de là 
cotele 536 şi 500. Argesenii execută repede o întoarcere spre dreapta si atacă 
din coastă reduta de la cota 536, usurind astfel sarcina gorjenilor din Regi- 
mentul 18, care dau atacul la nord de această redută, între cotele 536 şi 575. 
Avintul atacatorilor paralizează indată orice veleitate de opunere a germanilor. 
Decimati si innebuniti de grenadele ce le aruncă românii din sus, de pe margi- 
nea tranşeelor, apărătorii părăsesc puternica redută şi ies cu miinile ridicate, 
ca să se inşire doi cite doi în convoiul prizonierilor. Spărtura s-a lărgit acuin. 
Vinätorii si argesenii, plini de insufletire, au inceput înaintarea spre dealul Teiu- 
şului, lăsind în urma lor, in șanțurile si firidele duşmane, pe curätitorii de 
trangee să nimicească cea din urmă rezistenţă, pe care ar mai incerca-o dus- 
manii räzleti. La dreapta, Regimentul 18 Gorj, pironit pe loc de retelele de 
sirma neindestulător distruse şi de nereusita Diviziei a 6-a de la dreapta, 
luptă cu indirjire înaintea transeelor inamice ; la 6,30 dimineaţa, gorjenii au 
izbindit să pătrundă in liniile duşmane si să le ocupe. 

La răsărit, soarele nu se ridicase încă de o suliță deasupra orizontului, 
cînd dealul Mărăștilor, cu toate puternicile lui întărituri, era in întregime in 
miinile românilor. Două ceasuri în urmă, dealul Teiusului era şi el curăţat de 
duşman si în puterea noastră. Partea cea mai grea fusese sfirsitä cu succes. 
În citeva ceasuri, linia dușmană fusese străpunsă pe citiva kilometri de lür- 
gime şi ne aflam in adincimea organizaţiei ei defensive. Bravele trupe au căpă- 
tat un repaus de citeva ceasuri, şi-au refăcut rindurile şi, la ora 2,45 după- 
amiaza, au reluat inaintarea şi lupta impotriva liniei a doua de apărare a ina- 
micului. 

La dreapta Regimentului 18 Gorj, intră în luptă si Regimentul 17 Mehe- 
dinţi, reconstituind prin unirea lor, Brigada 1 a Diviziei 1. Atacurile infanteriei 
sint ajuiate de artileria de munte a Brigăzii 1, care trage in lungul văii Dracea 
Mare, bătind din coastă pe duşmanul retras pe Dealu Mare. Atacul soldaţilor 
noştri e încununat de succes. Dealurile Cotu Rosca şi Dealu Mare, cu labi- 
rintul lor de tranșee şi cuiburi de mitraliere, sint cucerite ; avintul neinfrint al 
soldatului şi baioneta lui au reuşit să săvirşească ceea ce obuzul nu putuse să 
facă. Germanii fug acum în debandadă; pe dealul Teiuș ei au părăsit in 


miinile soldaţilor nostri trei baterii de obuziere de 105 mm: redutele si tran- 
şeele sale părăsite sint pline de bombardiere mari şi mici si de muniții. Coloa- 
ne de sute de prizonieri sint indreptate spre poziţiile noastre. 

Seara, linia înaintării române este lingă valea Susitei. 


Cucerirea satului Mărăști La stinga sectorului de atac, Brigada a 6-a 
si a Mănăstioarei din Divizia a 3-a avea însărcinarea să atace 

şi să cucerească satul Mărăşti si dealul 

Mănăstioara. Satul Mărăşti era formidabil fortificat şi transformat în întregime 
într-o redută inexpugnabilă. El forma un uvragiu complet închis, înconjurat cu 
două bande puternice de reţele de sirmă ghimpată şi cu două rinduri de tran- 
gee adinci, consolidate cu grinzi de lemn, de fier sau beton armat. Casele din 
marginea satului erau puse în stare de apărare. Numeroase şanţuri de comuni- 
catie străbăteau satul în toate direcţiile, legind lucrările de apărare, cu pro- 
funzime räspindite prin toate colţurile. Astfel apărat si aşezat pe o creastă 
dominantă, deasupra unui mal ripos, satul Mărăşti era cu neputinţă să fie 
luat printr-un atac frontal. De aceea, după ce artileria a dezlintuit valurile 
de foc ale unui bombardament de distrugere, în timp ce două companii din 
Regimentul 22 Dimbovita simulau un atac de front, s-a produs atacul învă 
luitor decisiv pe la nordul satului. Două batalioane ale Regimentului 22 
au început la ora 4,30 dimineaţa atacul asupra centrului nr. 116 din două 
părţi : de la nord gi de la sud. După aproape două ceasuri de luptă furioasă, 
la 6,10 centrul este cucerit. Curätitorii de transee gar în șanțurile inamice şi 
dau moarte dusinanilor, care n-au avut timpul să fugă peste cîmp sau să ridice 
braţele in sus, în semn de supunere. Grosul batalioanelor s-a intors repede 
spre stinga şi atacă centrele vecine 117 şi 118, care secerau pe români din coas- 
tă cu mitralierele. Centrele sint cucerite in aceeaşi mişcare de iures nein- 
frint. Acum trupele noastre sint in fata satului Mărăşti, pe care-l atacă din- 
spre nord, din coastă şi din spate, pe cind cele două companii, care reuşiseră in 
acest timp să urce ripa, il atacă de front, unindu-si sfortärile cu ale camarazi- 
lor lor din dreapta. O luptă crincenä se incinge; tranșee după tranșee, curte 
după curte, sint luate rind pe rind de la nord spre sud. În fruntea unită- 
ţilor, ofiţerii insufletesc trupa prin entuziasmul si curajul lor; printre ei, e un 
adevärat erou, căpitanul Coravu, totdeauna inaintea soldaţilor, minuind 
însuşi pușca, grenada, mitraliera. La 6,30 dimineaţa, satul Mărăşti e in intre- 
gime in miinile românilor. Sint numai ruine, dărimături fumegatoare, stră- 
bătute de şanţuri încărcate de cadavre. Urmărirea inamicului se face pe pla- 
toul din spatele satului, unde el isi organizase o poziţie de rezistenţă cu ÿan- 
turi şi reţele de sirmä. Scos si din această poziţie şi respins spre sud-vest, 
e urmărit în retragere pind pe dealul Viei, obiectivul fixat Regimentului 22. 
La sud de satul Mărăşti, dealul Mănăstioara e organizat şi el într-un 
centru de rezistenţă mult mai puternic decit însuşi satul Mărăşti. Atacat de 
trupe din Regimentul 30 Muscel, apărătorii au opus o rezistenţă foarte indir- 
jită. S-au dat lupte invergunate, cu mari pierderi de ambele parti, fără să 
se ajungă la vreun rezultat. La amiază, situaţia era aceeaşi. În după-amia- 
za zilei s-a dat un atac concentric. Din faţă a continuat atacul un bata 
lion din Regimentul 30 Muscel; din spate, dinspre Gogoiu, au atacat cele două 
batalioane din Regimentul 22, care ocupaseră gatul Mărăşti — legătura o făcea 
un batalion din Regimentul 28, rezerva diviziei, care a atacat dinspre nord — 
dinspre sud-est, un batalion din Regimentul 30, care făcea legătura cu ruşii ; 
după ce aceştia au cucerit Momiia, batalionul s-a întors spre dreapta şi à 
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contribuit gi el, mai ales cu tunurile, la atacul asupra Mänästioarei. Atacată 
astfel din toate părţile, după o luptă din cele mai crincene, Mănăstioara a 
trebuit să cadă. Puternicile uvragii au fost cucerite unul după altul, cu un 
bogat material de război şi cu multi prizonieri. Un tun de 105 mm cu tra- 
gere repede, capturat, a fost imediat îndreptat asupra fugarilor, care se retră- 
geau în dezordine peste Susita. 

În seara zilei de 24 iulie, toate unităţile Diviziei a 3-a se gäseau pe 
poziţiile ordonate ; toate obiectivele ce li se fixase erau atinse. 


Atacul .„Încărcătoarei” La dreapta sectorului de atac, Brigada a 
12a din Divizia a 6-a avea misiunea să 
atace pozitiunea de la Încărcătoarea pină 

la cota 575. Dealul Poiana Încărcătoarea—cota 711 —era poziţia dominantă a 
sectorului, prin înălţimea sa. Platoul dealului fusese transformat intr-o redută 
formidabilă, de forma unui uvragiu închis, pe o adincime de un kilometru. Ma- 
lurile repezi si uneori abrupte constituiau o foarte eficace apărare, sporită prin 
numeroasele mijloace tehnice, grămădite în lucrăr ile sale. De aceea comandantul 
armatei hotărise la început să nu atace poziţia, care ne-ar fi expus la inutile pier- 
deri singeroase, ci să lase numai un post de observaţie în faţa ei, răminind ca să 
fie ocupată ulterior prin manevră. Totuşi, în ultimul moment, comandantul divi- 
ziei decise să incerce s-o cucerească prin asalt. În dimineaţa zilei de 24 iulie, după 
un foarte puternic foc de artilerie, concentrat asupra redutei, trei coloane de 
voluntari din Regimentul 24 Tecuci, de puterea unui pluton fiecare, porni- 
ră la atac. Alte coloane urmau. Coloanele au ajuns la întăririle inamice şi 
au început o luptă indirjitä corp la corp. Cu mari pierderi, românii reuşesc 
să ocupe prima linie de tranșee şi o parte din linia a doua. Dar trupele 
noastre au avut pierderi mari, rindurile lor sint rărite și dușmanul le seceră 
mereu cu mitralierele si cu obuzierele de tranșee. Un alt batalion al aceluiaşi 
regiment le sosește în ajutor si le întăreşte. Dar la 4,30 după-amiază inami- 
cul porneşte un contraatac foarte violent si trupele noastre, cu pierderi foarte 
mari, Sint nevoite să se retragă în tranșeele de unde plecaseră. Un nou atac, 
încercat la ora 5,15, n-a reuşit să se apropie de poziţiile inamice. Din cauza 
acestei nereușite, comandantul a renunțat la cucerirea Poienei pentru 
această zi. 

Mai spre stinga, regimentele 11 Siret si 12 ,,Cantemir” au luptat toată 
ziua împotriva sirului de inältimi : dealul Fintina Puturoasă, dealul Dorului, 
ce leagă Poiana Încărcătoarea cu dealul Märästilor. Puternicele centre de 
la cotele 660, 670, 630 şi altele intermediare, toate prevăzute cu rinduri 
dese de sirmă ghimpată si intărite cu lucrări de beton armat, jalonau creas- 
ta. La ora 4 dimineaţa, artileria a deschis un foc foarte violent, iar după o 
jumătate de ceas inianteria, ascunsă in apropierea tranşeelor inamice, s-a 
repezit la atac. Din nenorocire, pregătirea de artilerie nu fusese atit de efica- 
ce ca în sectorul Diviziei a 3-a. Terenul fiind foarte accidentat si multe 
lucrări fiind ascunse în vilcele, ruperea reţelelor nu se făcuse complet. Un 
batalion din Regimentul 11 Siret reuşeşte să ocupe reduta 670 de la piriul 
Ciobanu, însă după o oră, contraatacat puternic, e silit să se retragă. O mină 
de oameni rămine în prima linie inamică şi ţine în respect pe duşmanul care 
nu se poate apropia. În această poziţie disperată au rămas pind seara cind 
batalionul, intărit cu o companie din Regimentul 17, cu un batalion din 
Regimentul de mars gi cu un altul din Regimentul vecin 12 ,,Cantemir”, 


care au atacat reduta pe la sud și vest, după multe lupte foarte inversunate, 
a reuşit să o ocupe. 

Trupele Regimentului 12 ,,Cantemir” au cucerit, după asalturi repetate, 
lucrările de la cotele 630, 575, împreună cu întreaga creastă a sectorului său 
gi a respins contraatacurile intreprinse de dusman ca să le reia. Pierderile 
noastre au fost mari; numeroşi morţi si răniţi au rămas prinși în sirmele 
ghimpate ale reţelelor din faţa transeelor dușmane. 

Cu toate asalturile sale inversunate, plătite cu mari pierderi singeroase, 
Regimentul 11 Siret n-a putut cuceri reduta de la cota 660, de pe dealul 
Fintina Puturoasă, vecină cu Poiana Încărcătoarea. Toate atacurile noastre 
au fost respinse de focurile incrucisate, pornite de la redutele vecine, 670 şi 
655, aşezate mai in fata. A reuşit insă să ocupe uvrajul intermediar Căruţa, 
în dreapta cotei 660. Luptele pentru cota 660 au continuat pind tirziu noap- 
tea, fără nici un rezultat. Cu chipul acesta, trupele Brigăzii a 22-a au reu- 
sit, cu mari sfor{ari şi cu multe pierderi, să ocupe toată linia crestei de la 
nord de dealul Märästilor, pind la dealul Fintina Puturoasă, care a rămas, 
seara, împreună cu Poiana Încărcătoarea, in stăpinirea dusmanului. 


Cucerirea Momiiei În sectorul rus de la aripa stingă a Arma- 
tei a II-a române, trupele ruse din Divizia 
a 15-a au dezlintuit atacul odată cu ale 
noastre si, inaintind pe două coloane, una pe la nordul iar cealaltă pe la 
sudul dealului Momiia, au reuşit să-l ia cu asalt, la ora 11 din zi, după o 
luptă violentă, care lea pricinuit pierderi foarte grele. Ruşii au făcut prizo- 
nieri cinci ofiţeri si 422 de soldaţi germani si au capturat 35 de tunuri, 
dintre care opt grele. A fost „cintecul lebedei” pentru această armată, atin- 
să de germenul descompunerii. In acelaşi timp, diviziile vecine, 14 si 3 
Turkestan, au ocupat satul Voloscani, infringind rezistenţa indirjitä a dus- 
manului. Legătura intre ruşi şi români s-a stabilit pe dealul Imnurile, la sud 
de Mănăstioara. 
La extremitatea opusă a frontului de luptă, in sectorul demonstrativ, 
acţiunea Corpului IV român s-a mărginit la un bombardament viu de arti- 
lerie şi la incursiuni de patrule. 


Victoria Ziua de 24 iulie se incheia cu un bilanţ 
foarte multumitor. Frontul dusman fusese 
rupt si străpuns pe o lărgime de 10 km; 

puternicele sale lucrări căzuseră una după alta in miinile vitejilor ostaşi 
români si ruşi, Divizia a 218-a germană era bătută, dezorganizată și pusă pe 
fugă. Armata română, refăcută după catastrofă, reincepea lupta sub cele mai 
frumoase auspicii. Întiia lovitură aplicată dusmanului insemna o izbindä stră- 
lucită; ea se cuvenea să fie exploatată si urmărită fără crutare. 

Pentru comandamentul german, care socotea linia sa fortificată ca inex- 
pugnabilä, străpungerea frontului de la Mărăşti şi cucerirea intregii linii au 
pricinuit o surprindere şi o dezamăgire considerabilă. Cind, la ora 4 dimineaţa, 
comandantul trupelor de pe front telefonă comandantului sectorului, colo- 
nelul Schmidt, la Cimpuri, că atacul român incepuse, acesta nu dădu nici 
o atenţie faptului si nu-şi strică somnul. Trei ceasuri in urmă, cind liniile 


fuseseră sparte si batalioanele de asalt româneşti se revärsau peste dealuri, 
comandantul părăsi in grabă casa şi fugi pe jos, cu capul gol, urinat de ofi- 
terii săi, in blestemele femeilor din sat. Cele dinţii patrule româneşti, care 
au intrat in casa în care se găsea popota ofiţerilor, au găsit pe masă cestile 
umplute pe jumătate cu cafea, ceea ce arăta graba cu care se retrăseseră 
ofiţerii. La cartierul Corpului II de armată, generalul Văitoianu à putut să 
ofere corespondentilor de război străini un excelent vin de -Rin ,,Leibfrauen- 
mileh”, o nu mai putin excelentă şampanie ,,Kupferberg Gold”, ţigări de 
foi etc., din proviziile părăsite de ouspetii deranjati*. Acelaşi efect l-a avut 
lovitura şi asupra soldaţilor. Rar s-au văzut soldaţi germani fugind cu atita 
precipitare. Peste 20 de tunuri, numeroase chesoane, mitraliere, muniții, un 
imens material părăsit pe loc, dovedeau panica ce-i cuprinsese si fuga lor 
dezordonată. Din această cauză, numărul prizonierilor făcuţi în acea zi e 
relativ mic : vreo 1 500 de oameni. 


Din zhor, Victoria nu intirzie prea mult ca să-și arate 
cu aripile retezate... roadele. La 25 iulie, in zorii zilei, germanii 
erau in retragere generală. Rezultatul stră- 
lucit obţinut la centru făcuse zadarnică rezistenţa desperatä a dusmanului 
în fata dreptei sectorului ofensiv. Comandantul armatei trimisese ordin Regi- 
mentului 17 Mehedinţi, ce se găsea pe dealul Teiusului, să se întoarcă spre 
dreapta şi să ia din coastă si din spate poziţiile pe care inamicul mai rezista. 
Această manevră amenințătoare determină pe germani să părăsească în cursul 
nopţii ultimele redute puternice, în care se mentinuse în ajun şi care ne cos- 
taseră atitea vieţi de eroi. La ceasurile patru dimineaţa, Poiana Încărcă- 
toarea și cota 660 au fost ocupate de români. Spectacolul ce se înfățișa inain- 
tea ochilor soldaţilor noștri era înspăimintător. Artileria română, în special 
mortierele de transce, ingrămădite in fata redutelor, făcuseră ravagii în lucră- 
vile lor : tranşee, tunuri, mortiere stărimate, erau amestecate cu cadavre şi cu 
numeroși răniţi ce se văitau. Printre reţelele intacte de sirmă, zăceau bravii 
soldati ai coloanelor de atac, prinşi de moarte in poziţiile cele mai bizare, 
sfisiati de ghimpii sirmelor, cu hainele si carnea ruptă, loviti de focurile celor 
dinăuntru ca şi ale celor de afară, unii cu membrele smulse, alţii fără capete 
... Tragic revers al medaliei biruintei ! 

Eliberate de bariera ce le stătuse in cale, trupele Diviziei a 6-a se pot 
pune in miscare pe tot frontul celor două brigăzi ale ei, tinindu-se strins pe 
urmele dușmanului ce se retrage in dezordine. În centrul frontului de urmărire, 
între diviziile 3 şi 6, Averescu introduce Divizia 1 intreagă, pe cind la stinga, 
retrage două regimente ale Diviziei a 3-a, spre a le tine în rezervă, în valea 
Dracea Mare. Artileria urmează inaintarea, schimbă poziţiile şi se apropie 
de frontul de urmărire. 

Toată linia celor trei divizii româneşti este acum in miscare energică de 
înaintare, cu direcţia generală sud-vest. La dreapta, ocupăm dealul Coada 
Babei ; divizionul de cavalerie e trimis prin Gura Văii si Rotilesti in direc- 
tia Soveja, spre care e indreptat si Regimentul 31 Calafat, de la Rosculesti. 
La centru, regimentele de mehedinteni şi gorjeni ale Brigăzii 1 atacă viguros 
pe dușmanul ce rezista pe Dealu Mare, îl pun pe goană, trec Susita si ocupă 
Cimpuri, în timp ce trupele Brigăzii a 2-a ocupă Vizantea Mănăstirească, ; 


* Darea de seamä a d-lui GC. Brown, corespondentul de război al ziarului engleza „The Times”, 
13 septembrie 1917. 
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patrule de cavalerie urmăresc dușmanul in direcţia Rächitasu si Soveja. 
La stinga, ocapăm Vizantea Räzäseascä si continuăm drumul spre Părosu, 
tinind legătura cu aripa dreaptă a Corpului VIII rus. Peste tot, germanii fug 
cu precipitare. Patrulele noastre de recunoaştere nu intilnesc decit ariergarde 
care se retrag, căutind o linie de rezistenţă pe care urmărirea energică a tru- 
pelor noastre nu le îngăduie s-o găsească. Dezastrul se propagă înspre vest. 
Frontul duşman incepe să se clatine si să se prăbușească si la aripa lui stin- 
gi, in sectorul zis pind acum, demonstrativ”. Dincolo de Încărcătoarea, 
germanii au părăsit tranșeele, pe care le ocupă trupele Brigăzii a 11-a romane, 
impiugindu-si frontul pind pe dealurile Teheraelor si Mirăoarei. Pe sectorul 
Diviziei a 8-a, austriecii au părăsit, de bunăvoie dealul Fetisoarei, si de nevo- 
ie seria de centre de rezistenţă înşirate pe coasta dealului Puturosu. Numai 
la extremitatea cea mai de vest a frontului, in sectorul Cașin, recunoasterile 
poastre, inaintind pind la reţelele inamice, au fost intimpinate cu foc viu de 
mitraliere si grenade si au trebuit. să se retragă. 

in plină inaintare victorioasă, Armata a II-a primește fatalul ordin de 
suspendare à operatiilor, care suna: ,,Cu tot succesul obţinut, continuarea 
operaţiilor pe frontul nostru nu mai este posibilă din cauza situaţiei generale 
pe Frontul Oriental. În consecinţă, se ordonă: Armata a II-a se va opri pe 
frontul pe care va ajunge in seara de 12 iulie. Trupele se vor întări puternic 
pe cea mai bună poziţie de rezistenţă, care se află in lungul frontului cucerit... 

..” etc. Era efectul direct al dezastrului din Galiţia, al actului de la Tar- 
nopol [2], care demonstra că armata rusească pierduse noţiunea datoriei si 
a disciplinei ostăşeşti si că ţara, încredinţată in paza ei, se poate aştepta la 
orice, dacă nu se va ingriji singură si cit de repede de propria ei scăpare. 

Rareori, o armată victorioasă a primit o lovitură morală mai puter- 
nică decit cea primită de Armata a Il-a. Să trăieşti şase luni de viaţă chinu- 
itd, susţinut numai de nădejdea zilei celei mari cind, cu preţul jertfei supreme 
să poţi gusta bucuria izbindirii si, odată ajuns aci, pe cind braţul loveşte fără 
crutare cu sabia de foc pe cotropitorul ogoarelor noastre, să fii deodată 
oprit, nu de slăbiciunea ta, nici de puterea dușmanului, ci de dezertarea ali- 
atului, era cea mai grozavă amărăciune pe care ne-o păstrase desfăşurarea, 
războiului nostru, atit de dainic in deceptii de tot felul. 

Plecind capul in jata neinduplecatei soarte, comandantul Armatei à 
Il-a trebui să prescrie trupelor sale oprirea actiunei ofensive ,indatä ce 
grosul unităţilor va ajunge pe linia atinsă de detasamentele inaintate”. Recu- 
noscind totuși necesităţile de ordin tactic arătate de generalul Averescu, Marele 
Cartier General reveni in parte asupra ordinului de oprire imediată şi lăsă 
comandantului A: matei a H-a libertatea de a-şi continua inaintarea, in vederea 
ocupării unei linii de rezistenţă mai favorabilă. „Dacă comandantul arma- 
tei a cde posibil si necesar, poate lua dispoziţii, pe de o parte să impingä si 
digapia aimatei pe Măgura Casinului — cota 1125 — la inältimea stingii 
Aimatei a IX-a use, iar pe de altă parte, ca linia generală de rezistenţă, 
pe care actualmente armata se intăzeşte, să fie astfel aleasă, incit să se poată 
inte zice atit miscarea inamicului prin valea Putnei, intre Negrilesti si Valea 
Sinii, cit si concentrarea forțelur sale la Soveja, Rucăreni si Dragoslavele. 
D.1.0. ss. General Prezan”, 

Asadar, dezertarea rusească, cu tot cortegiul ei de complicaţii strategice, 
pu va sluji prea mult germanilor şi nu-i va scăpa prea uşor din'strimtoarea in 
care-i aruncase biruinţa românilor. Averescu, dă imediat ordinul ca urmărit că 
să continue. Si, in zorii zilei de 26 iulie, inti eg frontul celor patru divizii romane 
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reîncepe fugärirea dușmanului bätut, precum lanţul vinätorilor nu släbeste 
nici un minut vinatul care fuge, cu spaima in suflet, cu răsuflarea tăiată, si cu 
plumbul în coapsă. 


Urmărirea 


Inamicul nu mai are o linie organizată; el 
caută în grabă scäparea înspre lanţul de 
inältimi ce străjuiesc spre apus gi spre mia- 
zăzi Tara Vrancei. La aripa dreaptă a Armatei a II-a române, trupele Diviziei 
a 8-a înaintează, executind o mişcare de conversiune, gi se întorc cu fata 
spre vest, după un unghi de aproape 90°. Inamicul bătut de artileria noastră, 
atacat şi hărțuit fără să i se lase un minut de odihnă, părăseşte poziţie după 
poziţie. Frontul Diviziei a 8-a. care avea la început o direcţie aproape de vest- 
est, ajunge să ia, in seara de 27 iulie, o direcţie nord-sud,ocupind dealul Arşiţa 
Mocanului, versantul de est al Plaiului Măgurii şi al Muntelui Războiului, peste 
virful dealului Slatinei, pinä la cota 716, unde face legătura cu trupele Divi- 
ziei, a 6-a. 

La centru, diviziile 6 si 1 sînt in înaintare necurmată de-a curmezi- 
gul (Țării Vrancei, cu direcția spre sud-vest, urmărind pe dusmanul care reu- 
geste să fugă mai repede decit pot să-l urmărescă românii, in miinile cărora 
lasă prizonieri, tunuri, chesoane, depozite, bucătării şi tot felul de material 
de război. Ici-colo, cite o dispoziţie de teren mai avantajoasă îl îndeamnă să 
încerce rezistență. În inima Vrancei, cele două Rachitase îşi inaltä virfurile, 
ca două cäpätini de zahăr, pind aproape de 1 000 m inältime. Sint două 
puncte uşor de pus in poziţie de apărare. Dar soldaţii regimentelor de gor- 
jeni, mehedinteni si din Calafat trec ca un val care mătură totul în cale. 
Soveja, Rucäreni, Dragosloveni, Negrilesti, centrele străvechi ale vrincenilor, 
primesc cu entuziasm pe eliberatori ; populaţia le iese în cale cu lacrimi in ochi 
gi braţele încărcate de flori. Rucăreni şi Dragosloveni amintesc soldaţilor mun- 
teni plaiurile Muscelului. Sint într-adevăr colonii vechi de musceleni, aduse de 
Matei Basarab gi așezate aci ca semn de înfrățire şi de pace între munteni şi 
moldoveni, după incheierea luptelor dintre fraţi. Bătrinul domn le-a clădit 
biserică si le-a dat păminturi. Duxmanul se refugiază pe crestele munţilor ce 
fac barieră spre sud-vest ; sint trei coame lungi ca nişte gire: Tiua Neagrä, 
iua Golasä şi Roşchila, toate cu mai mult de 1000 m înălţime. E greu însă 
de oprit avintul trapelor înaufleţite de bucuria victoriei. Artileria română ia 
poziţie inaintea Dragorlovenilor şi Rucärenilor şi bate virtos crestele munţilor. 
Neobositii soldaţi ai Regimentului 18 Gorj pornese la asalt, urcind povirnigu- 
rile abrupte dinapre est ale munţilur, fără să le pese de proiectilele ce cad grin- 
dină în jurul lor, atacă cu bärbätie pe duşman sus pe creastă, il intiing, res- 
ping cinci contraatacuri violente si, in cele din urmă, reuşesc să-l pună pe 
goană. 

În seara zilei de 27 iulie, aproape de miezul nopţii, toate crestele erau 
în mina românilor. Linia înaintată a Diviziei 1 a atins Putna. La aripa stin- 
ga, trupele Diviziei a 3-a înaintează cu hotărire spre sud. Inamicul şi-a organizat 
© poziţie puternică pe dealul Oerdac și pe dealul lui Bätäragä, unde rezistă 
cu disperare si opreşte înaintarea. O luptă inversunatä se dă inaintea dealu- 
rilor. Trupele române, obosite de un marş de noapte, făcut prin văile necu- 
noscute, acoperite de păduri şi întretăiate de ripe, de la nordul Secăturii, 
luptă fără susţinere de artilerie, care rămăsese mult în urmă, si au pierderi 
mari. Două companii din Regimentul 22, rătăcite de o călăuză trădătuare, 
sint virite intr-o ripä, în mijlocul unor puternice poziţii dusmane bine întărite. 
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Dar’ comandantul lor e căpitanul Coravu, cuceritorul satului Mărăşti. El se 
agezi în fruntea celor două companii şi pornește la asaltul dealului Teiului, 
cu cel dintii val de asalt, cu cite o grenadă in fiecare mînă şi cu buzunarele 
pline. Soldaţii celor două companii sint decimati de focurile încrucişate ale 
dușmanului. Coravu cade ciuruit de gloanţe, lăsind nepieritoare amintirea 
unui adevărat erou, fericită imbinare de inältätor idealism, de cultură solidă 
gi de avint dispretuitor de moarte. În acelaşi timp, alături, in satul Gäuri, 
ruşii din Divizia a 15-a vecină umblau in dezordine prin sat, fără să se gindeas- 
că la datoria unei intervenţii in ajutorul camarazilor lor de arme. Regimen- 
tul 2 de vinători a operat o miscare ocolitoare prin valea Tichirişului şi a intors 
apărarea inamicului de pe dealul Cerdac. Atacati din spate, germanii 
evacuează dealul Cerdac, apoi si dealul Teiului, care sint ocupate de vinăluri. Pe 
dealul Băţăragă inamicul rezistă toată noaptea, pind in dimineaţa zilei de 
27 cind, cu toată oboseala pricinuită de luptele din ajun, soldaţii noştri 
atacă din nou şi reuşesc să ocupe dealul. 

Înaintarea reincepe. Trupele Diviziei a 3-a ocnpă dealul Baba Maria 
si satul Topeşti ; divizia a atins si ea valea Putnei. Elementele inaintate trec 
Putna şi ocupă Birsesti. Ostasii nostri se descoperă cucernic in tata monu- 
mentului pe care pietatea vrincenilor l-a ridicat marelui lor voievod [3]. „Șapte 
feciori am, pe toţi Ti-i dăruese” spusese bătrina Vrâncioaie marelui Ștefan. 
Şi vinătorii ascultă povestea de demult si li se pare că umbra marelui voievod 
îi priveşte cu mindrie şi-i binecuvintează. 

Patru zile şi patru nopţi a durat urmărirea dusinanului infrint şi pus 
pe goană. În seara zilei de 27 iulie, corespondentul de război al marelui ziar 
englez ,,fhe Times”, vorbind cu un ofiţer german prizonier, isi exprima sur- 
prinderea că patrulele românești au ajuns aproape de frontiera ungurească, 
fără să intilnească vreo rezistență mai serioasă. „Unde sint trupele D-voas- 
tră ?”, il întrebă corespondentul. — ,,Dacä — răspunse prizonierul — ai no; 
tri continuă să fugă, cum au fugit în ultimele trei zile, şi dacă şi ai d-voastră 
continuă să-i urmărească cu aceeaşi iuţeală, ei trebuie să fie acum pe-aproa- 
pe de Budapesta !’’*. 


Inamicul organizeazä Dusmanul incepe să se dezmeticeascä. Mare- 
rezistenţa le Cartier german bănuieşte că nu se atlă in 

faţa unei simple acţiuni locale, cu intenţia 

de descongestionare a frontului rusese din Galiţia, ci in faţa unei mari ofen- 
sive, cu ţinte strategice. Această ofensivă a atins un punct simţitor al frontu- 
lui aliat gi l-a rupt la locul de articulaţie al grupului de armate austriac al 
arhiducelui Iosif, cu grupul german al lui Mackensen. Înaintarea română a 
atins Putna si germanii au impresia că românii tind să ae angajeze in culoa- 
rul Zăbalei şi Nărujei, spre a intoarce pe la vest Măgura Odobestilor şi a 
cădea in spatele Foczanilor şi al Armatei Mackensen. Dar aceasta ar fi insem- 
nat catastrofa care, cu oriee preț, trebuia impiedicată. Rezistenţa dusmanä se 
organizează cu febrilitate. Se renunţă la marea ofensivă proiectată pe Siretul 
de Jos, in regiunea Fundeni-Namoloasa, in vederea căreia importante unități 
se concentrau la dispoziţia generalului von Morgen. Dimpotrivă, numeroase 
întăriri sint îndreptate acum spre Focsani, aduse de pe fronturile apropiate 
ca xi de pe altele mai depărtate, ca să inlocuiască unităţile decimate si să 


* Dareu de seamă a d-lui C. Brown, corespondentul de război al ziarului englez ,,fhe Times”, 
13 seplembrie 1917. 
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reconstitnie frontul. Regimentele 147—din Divizia 117, 256 — din Divizia 218 
gi 373— din Divizia a 225-a, aproape distruse, sint scoase din lupta. In locul 
lor se aduc celelalte două regimente ale Diviziei à 117-a, care erau ținute in 
rezervă in regiunea Tirnavelor, în Transilvania. Divizia a 37-a de honvezi, 
care era pe frontul de la Tulghes, e transportată cu trenul si cu autocamioa- 
nele la Breicu si de acolo e adusă pe jos in dreapta Casinului, inlocuind 
trupele Diviziei 1 de cavalerie austro-ungară, care e deplasată mai la dreapta, 
pe Zboina Neagră. La 28 iulie mai soseşte un regiment de husari (Regimentul 
12). Pe Frontul de Sud, cel mai periclitat, soseşte Regimentul 3 de grenadi- 
eri din Divizia 1 germană ; regimentul, care era la Iacobeni in Bucovina, a 
fost adus la Focșani cu trenul, iar de aci cu autocamioanele a fost transpor- 
tat prin valea Zăbalei si aşezat in Valea Sării. Alte cinci regimente şi batali- 
oane, luate de la cinci divizii ale Armatei a IX-a vecine, au fost aduse spre 
a umple golurile sectorului german. 


Patrulele româneşti, care trecuseră valea Putnei, scotocesc prin satele 
Păulești, Spinesti, Budeşti si găsesc grupe răzlețe de germani, pe care le fac 
prizoniere. De partea lor, ruşii şi-au împins si ei frontul spre dreapta gi au 
stabilit joncţiunea cu românii la Valea Sării. Dar în ziu de 28 iulie, patrulele 
înaintate ale diviziilor române 3 si 1 incep să se lovească de o rezistență, 
inversunatä. Duşmanul se cramponeazä pe amindouă malurile Putnei, de 
la Sipote la Valea Sării. Un puternic foc de artilerie primeşte pe soldaţii 
Regimentului 30 Muscel, care atacă dealul Pleasa. Lupta e foarte crincenä. 
Dusmanul dă cinci contraatacuri, dar muscelenii atacă violent la baionetă şi 
fac in rindurile duşmane un adevărat măcel, toată trupa inamică e distrusă. 
Alte ajutoare soseac in grabă si luptele durează crincen toată noaptea. Abia 
spre dimineaţa zilei de 29 iulie, resturile infrinte ale germanilor se retrag. 

Ocupăm Valea Sării şi incepem să organizăm defensiv malul sting al 
Putnei, complet curăţat de inamic. Trupele române sint gi ele obosite după 
cinci zile de neîncetate lupte şi urmäriri. Divizia a 3-a a pierdut peste 500 de 
morţi gi 1200 de răniţi. Un regiment e luat de la divizie şi trimisa pe alt 
front de luptă. Rezervele sint epuizate, iar pe malul drept inamicul se intă- 
reste din ce în ce cu trupe proaspete. Armata a II-a şi-a ating obiectivul 
fixat şi ofensiva se opreşte. 


Laptele 


Fara Vrancei era in miinile noastre pind 
din Mun{ii Vraneei 


in valea riului Putna, adică pind la limita 
sudică, fixată de la inceput ca obiectiv al 
Armatei a II-a. Pentru ca stăpînirea ținutului să ne fie pe deplin asigurată, trebuia 
să ocupäne şi toate crestele Munţilor Vrancei, care se ridică spre apus intr-un lant 
continuu cu direcţia nord-sud, dominind de la înălţimi de peste 1 200m intreaga 
regiune. Aceasta a fost scopul operatiilor pe care generalul Averescu le-a ordonat 
diviziilor 1, 6 şi 8 pentru ziua de 28 iulie gi cele următoare. Divizia 1 era sta 
bilită în sectorul Negrilesti-Soveja, pe crestele munţilor Fiua Neagră, Tiua 
Golasä, Rogchila şi Culmea Tulnicenilor. Patrule de recunoaştere, trimise spre 
vest, constată că inamicul se găseşte pe muntele Macradeu, pe frontier’, gi 
pe malul drept al riului Lepsa; detaşamente inaintate sint pe valea Lepgu- 
leţului, în contact cu avangardele noastre. Timp de cinci zile se dau lupte 
pe inältimile gi prin văile păduroase ale acestei regiuni accidentate, între 
detaşamente izolate susţinute de artilerie. Atacuri si contraatacuri se succed 
cu pierderi simţitoare pentru ambele parti. Rezultatul este că inamicul e 
împina definitiv dincolo de valea Lepşei ; frontul nostru a înaintat cu 4 km 
gi se găseşte pe dealwile Titiana, Fata Schitului, Coasei. 


Pe frontul Diviziei a 6-a Regimentul Putna renseste, după trei asalturi, 
să ajungă la poalele muntelui Seciu şi, după ce respinge complet pe duşman, 
ocupă toată creasta muntelui Zboina Neagră, cu cotele 1 234, 1 351 şi 1 374. 
În acelaşi timp trupele Regimentului Siret înaintează prin luptă de-a lungul 
văii Dragomira si ocupă înălțimile dintre piriul Vulturului si Susita. Bateriile 
de tunuri, capturate de la inamic, sint puse în poziţie în Dragosloveni. 

Mai importante şi mai singeroase sint luptele date de trupele Diviziei 
a 8-a împotriva puternicului masiv de înălţimi, care străjuiesc ţinutul Vran- 
cei spre nord-vest înspre pasul Oituzului. Valea Caşinului trece de-a curmezisul 
acestui masiv şi-l desparte în două jumătăţi: dincolo de valea Măgura Caşi- 
nului (1 167 m), stincoasä şi prăpăstioasă, prelungindu-se spre sud cu Cornul 
Măgurii iar in faţă, spre răsărit, cu pragul lat al Plaiului Măgurii. Dincoace de 
vale, răsar din mulţimea coamelor, printre care ochiul se rätäceste, culmea 
înaltă a muntelui Războiului (962 m) şi a muntelui Seciu (1 171 m). Coman- 
dantul Diviziei a 8-a, generalul Pătraşcu, atacă Măgura Casinului, în ziua de 
28 iulie, printr-un atac combinat cu ruşii. Artileria ruso-română bombardează 
poziţiile dușmanului în zorii zilei, timp de aproape patru ceasuri. Apoi infan- 
teria porneşte la atac din trei direcţii. De la nord, dinspre cota 1 125 m, tre 
buie să atace ruşii. „Batalionul morţii” se pune în mars; dar tovarășii de 
arme care nu vor să mai lupte il impiedică şi-l silesc să se retragă. Ruşii pără- 
sesc poziţiile pe care le ocupaseră in fata cotei 1 167 m si, prin aceasta, ne sileso 
si pe noi să ne indoim aripa dreaptă, retrăgind-o pe Arşiţa Mocanului. Două 
batalioane române dau atacul impotriva Măgurii, prin Plaiu Măgurii, de front, 
iar un al treilea atacă din flanc si spate, prin valea Caşinului, piriul Bucieş si 
Cornu Măgurii. Dusmanul rezistă cu indirjire din poziţiile lui puternice. Toată 
Măgura e transformată intr-un formidabil sistem de intăriri ; fiecare cotă e 
organizată intr-un centru de rezistență prevăzut cu tunuri şi cu mitraliere; 
transeele şi adăposturile sint blindate. Trupele noastre reuşesc să pună picio- 
rul pe Plaiu Măgurii, unde sint ţintuite de focul omoritor al inamicului. La 
9,30 seara, duşmanul a ieşit din poziţiile sale şi ne-a atacat cu violență pe 
Plaiu Măgurii, dar trupele române au susţinut atacul cu bravură şi l-au respins, 
fără să cedeze nici o palmă din terenul cucerit. Cinci atacuri au dat austriecii 
în timpul nopţii pe Plaiu Măgurii; toate au fost respiuse. 

Comandantul român și-a strămutat zona de atac spre stinga, in secto- 
rul Brigăzii a 15-a. Pe muntele Războiului inanicul n-avea lucrări prea impor- 
tante, dar povirnisul era atit de repede, incit cu puţine trupe a reuşit să opreas- 
că avintul soldaţilor noştri. Înaintarea pe dealul Slatinei s-a făcut greu, din 
cauza terenului impracticabil şi s-a pierdut şi legătura cu Divizia a 6-a, de la 
stinga. A doua zi, 29 iulie, pe cind in sectorul Caşin Brigada a 16-a continua 
să härtuiascä pe dușmanul retransat pe Măgură, trupele sectorului sud sint 
constituite intr-o masă de manevră, sub comanda colonelului Liciu, cu misi- 
unea să întoarcă pe la sud poziţiile dușmane. Marşul coloanei Liciu începe de 
dimineaţă şi se face cu multă greutate pe drumuri foarte rele. Pe creasta mun- 
telui Chinugu e o singură cărare; caii de la mitraliere au trebuit să fie lăsaţi 
pe dealul Slatinei. 

Inamicul atacă pe seară in două rinduri poziţiile noastre de pe Plaiu 
Măgurii. Cu concursul artileriei reuşim să rezistäm și să-l respingem. Ruşii nu 
ne dau nici un concurs; ba dimpotrivă, își retrag si posturile inaintate de la 
sud de cota 1125 m. 

În dimineaţa zilei de 30 iulie, de cind in sectorul Caginului continuăm să 


respingein atacurile inamicului, in sectorul de sud Liciu atacă dealul Seciu- 
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lui, ajutat de artileria Diviziei a 6-a, gi reugeste să cucerească cota 1 171 my 
luînd numeroşi prizonieri austro-ungari. Inamicul fuge în dezordine. Cu toată 
greutatea terenului, abrupt înspre est, întretăiat de văi şi acoperit de păduri 
reculare de brazi inspre sud gi vest, românii atacă concentric muntele Raz 
boiului cu mult avint, cuceresc întreaga creastă si resping pe dușman spre 
vest, înspre dealul Frumoasele Mari. 


À doua zi, eu ajutorul artileriei, neobositele trupe române cuceresc dealul 
Frumoasele Mari şi întreg masivul Seciului, atacind fără pic de răgaz pe ina- 
mic, pe care îl aruncă în dezordine in susul văii Caşinului, inspre Poiana 
Încărcătoarea. 


Măgura Cașinului Acum, situaţia ne este mult mai favorabilă. 
Siatem stăpini dincoace de ralea Casinului 
pe toate masivele de inältimi, pind la cota 

1 234 m, unde ne lesäm cu Divizia a 6-a de pe Zboina Neagră. La nord de 
valea Caşinului, Mägura Casinului a rămas ca un stilp care face un ieșind 
foarte pronunţat in imijlocul trupelor Diviziei a 8-a române. Măgura e atacată 
din nou, in ziua de 1 august, printr-o acţiune combinată: un atac de front 
si o mişcare ocolitoare dinspre nord. Artileria română hombardează vio- 
lent Magura; infanteria atacă cu avint, dar rezistenta dușmanului nu poate 
ti înfrîntă. El dispune de o artilerie toarte puternică, care execută tiruri 
precise de baraj, iar infanteria sa contraatacă cu violență. Se constată 
incă o dată că Măgura, în condiţiile în care se dau atacurile noastre, e inex- 
pugnabilă. Întăriturile sale sint, parte sparte in stincă, parte betonate şi 
blindate ; asupra lor, tirul artileriei române de cimp nu are nici un efect. În 
fata transeelor, brazii rästurnati de bombardamentul tunurilor noastre, ameste- 
cati cu reţelele de sirmă ghimpată, smulse şi ele de bombardament, au mărit 
zona obstacolelor şi au intărit apărarea. Inamicul mai are un număr extra- 
ordinar de mitraliere dispuse in rinduri etajate; in timpul bombardamen- 
tului nostru el le coboară cu ajutorul scripetilor în adăposturi subterane blin- 
date. El a reperat exact terenul din fata poziţiilor sale, pe care srapnelele 
şi grenadele lui cad cu o precizie matematică in momentul dezlănţuirii atacu- 
rilor noastre. 

Convingindu-se că, în astfel de împrejurări, ne expunem la pierderi sin- 
geroase şi inutile, constatind şi refuzul absolut al ruşilor de a coopera la dreapta 
noastră şi, cu chipul acesta, a încercui Măgura Casinului de toate |părţile, co- 
mandantul Armatei a II-a renunţă la ideea cuceririi Măgurii, multunindu-se 
cu cucerirea liniilor principale de inältimi de la sud de ea, care ne asigurau 
dominare, întregii regiuni muntoase pină la frontieră si supravegherea tuturor 
văilor ce o brăzdează. 

În seara zilei de 1 august, bătălia se poate considera ca incheiată pe 
tot frontul Armatei a II-a. Trupele noastre se găseau pe linia Măgura Casinu- 
lui — Muntele Seciu (1171 m) — Zboina Neagră — Tina Neagră — Tiua 
Golasä — Tulnici — Birseşti — Valea Sării, descriind un vast are de cerc, 
cu concavitatea spre nord. De la Valea Sării inainte, se întindea frontul rus 
al Corpului VIII, încheind arcul de cerc pe la nord de Colacu, Ruget, Vidra, 
vest de Voloscani, pind la Ireşti, unde se unea cu vechiul front al Corpului 
XXX mixt, care continua peste dealul Clipiceşti spre Siret. 
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Bilanţul bătăliei Armata a Il-a română repurtase o biruintä 
de la Mărăşti strălucită. Frontul duşman fusese sfärimat 
pe o lungime de 30 km şi împins pe o adincime 

de 20; 30 de localităţi fuseseră recucerite de români. 

Armata generalului Gerock era dezorganizată şi slăbită ca putere de 
luptă pentru cităva vreme. În nouă zile de luptă, Armata a II-a română ii 
luase un număr de 23 ofiţeri si 2 746 soldaţi prizonieri *, iar dealurile gi văile 
Vrancei erau semănate cu alte citeva mii de morţi. Ea a mai capturat 40 de 
tunuri, 30 de mortiere de tranșee, 22 de mitraliere şi un imens material de 
război de tot felul. Adäugindu-se miile de răniţi, cum gi prizonierii şi materialul 
de război luat de ruşi in sectorul vecin, se poate aprecia gravitatea. infringerii 
armatei austro-germane. 

Cu toată strălucirea biruintei, consecinţele ei strategice n-au putut fi 
la aceeaşi înălţime. Fäcind parte din imensul front rusesc, armata română 
a fost influenţată, stinjenitä şi anihilată în acţiunea sa de desfăşurarea nenorocită 
a evenimentelor de pe acest front. La 24 iulie, în ziua glorioasă a asaltului 
Mărăştilor, se producea retragerea ruşinoasă a armatei rusești de la Tarnopol, 
iar în timp ce avintul eroic al trupelor noastre rupea ultimele stăvilare ale 
Munţilor Vrancei si ne deschidea perspectiva“ trecerii peste frontiera ungară, 
pe Frontul de nord, austro-germanii intrau in Cernăuţi și amenințau frontiera 
Moldovei de Sus. 

Ofensiva noastră de la Mărăşti, oprită in plină desfăşurare victorioasi, 
n-a putut fi exploatată din punct de vedere strategic, nici în legătura cu ofen- 
siva de pe Siret — oprită ea însăşi, chiar mai înainte de a se fi pus in mişcare — 
nici cu ofensiva rusă pornită pe frontul galitian, sfirșită în mijlocul celui mai 
complet dezastru. 

O nouă situație, de o gravitate excepţională începea să se desemneze 
la hotarele ţării noastre. Faţă cu această ameninţare, trebuia renunţat la orice 
veleitate de atac asupra dușmanului, care ne-ar fi împrăștiat si imputinat 
forţele. Toate puterile disponibile trebuiau acum păstrate, organizate si grupate 
în vederea apărării peticului de ţară ce ne rămăsese, împotriva căruia, era 
evident că duşmanul, profitind de alăbiciunea ruşilor, se pregătea a da asaltul 
decisiv. Ideea ofenaivei trebuia deci părăsită. Misiunea armatei noastre, din 
ofensivă, devenea defensivă. 

Bătălia de la Mărăşti, așezată la o cotitură fatală a desfăşurării războ- 
iului nostru, rămine însă un episod strălucit al aceatui război, o probă vorbi- 
toare de capacitatea sefilor, de ealităţile de bravură şi energie ale soldatului 
român, un exemplu elocvent pentru putinţa lui de adaptare și perfecţionare. 
După dezastrul campaniei din 1916, după laborioasa operă de prefacere din pri- 
măvara anului 1917, ea este dovada vitalitätii gi energiei neatinse a poporului 
nostru **(4]. 


* Divizia 1 a capturat 1217 prizonieri; Divizia a 8-a, 1115; Divizia a G-a 247, iar Divizia 
a 8-a, 190 prizonieri. Afară de aceasta, roşii au capturat 9! ei 434 prizonieri, ceea ce ridică totalui 
pierderilor austro-germanilor în bătălia de la Märägti la 3283 prizonieri. 

** Totalul pierderilor neastre in bătălia de la Mărăști (22 iulie — 1 august) este: 


Morfi Ranifi Dispdrugi Total 

Divizia 1 Otiteri a 20 = 26 
Soldat! 188 644 54 886 

Divizia a 3-a Ofiţeri 20 37 — 5? 
Soldat! 600 1139 194 1773 

Divizia a 4-a Ofiţeri e 11 — 149 
Soldaţi 647 806 45 1 498 

Divizia a 8-a Ofiţeri 5 5 - 10 
Soldati 94 890 134 618 


NOTE 


(1] Bătălia de la Mărăști (iulie 11/24 — iulie 19/august 1 1917). 

„Puternică ofensivă a Armatei a Il-a române, cumandată de generalul Alexandru Averescu, 
In cooperare cu Armata a IV-a rusă, soldată cu un strälucit succes tactic (frontul armatei române 
s-a stabilit pe valea Putnei, ofensiva germană plănuită in regiunea Nămoloasa fiind aminată), dar 
fără a putea fi exploatată din punct de vedere strategic dim pricina situaţiei generale de pe frontul 
oriental” (FI. Constantiniu, H. C. Matei, Popa, M. D., Nicolescu N. C., Rădulescu Gh., storia 
României in dale, sub conducerea lui Giurescu C. C, Bucuresti, Editura Enciclopedică Homână, 
1971, p. 305). 

{2] În fata Tarmopolului, pe Frontul rus de sud-vest, soldaţii au refuzat să mai lupte. Ca 
urmare, la 21 iulie 1917, austro-germanii au inaintat la sud de Nistru; ruşii au evacuat Tarnopol! 
şi s-au retras pe Siret. 

[3] Stefan cel Mare, domn al Moldovei (1457—1504). 

[4] Din bogata literatură privind acest capitol al războiului vezi Stoenescu N. Sc., Bdidlia 
de la Madrdsti, București, 1930; I. Cupşa, Mâărâşti. Mărăşeşti. Oituz, Editura Militară, Bucureşti, 
1969; Florian Tucă, Triunghiul eroic. Mărăşti- Mărăşeşti-Oituz, Editura Junimea, laşi, 1977; Sergiu 
Columabeanu, Mărăşti, Mărăşeşti, Oituz in documente militare străine, in R I, nr. 7, 1977, p. 1227—1242, 


Totalul picrderiler noastre a fost așadar de 110 ofiteri şi 4 775 soldaţi, morţi, räulti şi prizonieri. 
Sub acest raport, rezultatul bătăliei este exceptional în istoria războiului mondial, deoarece ataca- 
torul a avut pierderi inferioare celui atacat. 


Capitolul IV 
Bătălia de la Mărăşeşti (1) 


(6—19 august) 


Cele două armate române nu erau stăpine 
pe mişcările lor; ele erau prinse în marele 
front rus, întins de la Baltica la Marea 
Neagră, ca două simple verigi ale unui lant lung. Mişcările de ondulatie ale 
lanţului trăgeau înainte sau impingeau înapoi cele două verigi, färä să stea 
în puterea noastră să oprim sau să schimbăm mişcarea, oricît de puternic ar 
fi fost impulsul local. Astfel, zguduirea puternică a frontului rus, produsă 
de înfringerea din Galiţia, a oprit in mers victorios ofenaiva Armatei a II-a 
la Mărăşti si a in&bugit-o în faşă pe aceea a Armatei I la Nămoloasa. 

Si, între timp, infringerea ruşilor ae transformase în dezastru. La 19 
iulie, frontul rus din Galiţia era rupt la Zloczew, iar peste cinci zile, la 24 
iulie, in ziua Mărăştilor, Tarnopolul cădea în condiţii care aruncau, pentru 
întiia oară, un văl de ruşine peste armata revoluţionară rusă. Nu era o 
simplă infringere militară ; era un fenomen revelator al unei stări de spirit 
foarte gravä. Armata rusă fusese atinsă în temelia ei de propaganda revo- 
lutionarä ; ea era în plină descompunere. Puterea militară rusă se prăbuşea. 
Regimente întregi refuzaseră, după discuţii de ceasuri întregi, să execute 
ordinele. Ele părăsiseră trangeele fără luptă gi, uneori, chiar fără să fi fost 
atacate de dușman. Contagiunea dezordinei se intinsese ca o boală molip- 
sitoare ; in faţa armatei austro-germane nu mai era o armată, care să lupte 
pentru victorie. 

Urmărindu-şi victoria ugoară, frontul austro-ungar din Galiţia îşi în- 
vindea inaintarea la aripa dreaptă. La 3 august Bucovina era din nou — 
aproape in intregime — în mina austro-germanilor, gi arhiducele Iosif își 
plătea luxul ieftin al unei intrări triumfale în Cernăuţi. Linia duşmană cea mai 
înaintată atingea frontiera rusă şi română. Un moment, armata rusă păru 
că se reculege. Kornilov fusese numit generalisim şi luase măsuri ener- 
gice. El suprimase comitetele de soldaţi, interzisese întrunirile, restabilise 
pedeapsa cu moartea, introdusese o diaciplină de fier. Pe de altă parte, ur- 
mărirea dugmanului 8e făcea din ce în ce mai greu. Austro-germanii nu se 
agteptaserä la un succes atit de extraordinar si nu adunaseră din vreme 
toate mijloacele necesare pentru exploatarea lui. Distrugerile complete ale 
căilor ferate şi drumurilor, operate de ruşi în retragere, îngreunau din ce 
în ce mai mult înaintarea dușmanului. În cele din urmă, după ocuparea Cer- 
näutilor, el trebui să se oprească, aleit de puteri, în faţa graniței Basarabiei 
si Moldovei, privind cu ochi lacomi, dar neputinciogi, bogăţiile acestor pă- 
minturi ale abundenței gi tăgăduinţei. Rezistenţa rusească reuşise să se reor- 
ganizere pe vechea frontieră dintre Galiţia gi Rusia. 


Germanii plănuiesc 
cucerirea Moldovei 


Mai mult insă decit formidabila înaintare, pe o adincime de 120 km, 
rezultatul de căpetenie al contraofensivei austro-germane pe frontul galitian 
era demonstrarea descompunerii armatei rusești. Această constatare des- 
chidea dușmanului perspective strategice noi si märete. Ludendorff nu era 
omul care să nu ştie să profite de ele. Cucerirea Moldovei yi a Basarabiei, 
ocuparea Odessei, erau nişte țeluri din cele mai ispititoare. A zdrobi pe unul 
din statele luptătoare, a desfiinţa o armată, a goni încă un suveran dusinan 
pe drumul pribegiei, a pune mina pe bogatele grinare ale Moldovei şi Basa- 
rabiei, a domina, Marea Neagră de la Odessa, toate acestea realizate cu sfor- 
ţări, riscuri şi pierderi putin importante insemnau, nu numai o intreprindere 
rentabilă materialiceste, dar una din cele mai puternice lovituri aplicate 
Înţelegerii, coeziunii şi prestigiului ei. Mai insemnau încă, cu siguranţă, scoa- 
terea Rusiei din alianţă şi impingerea ei la pace separată, o idee care a 
avut totdeauna in Hindenburg şi Ludendorff pe cei mai convinși partizani. 
Stările de lucruri din Rusia, adinc zdruncinatä de revoluţie, n-ar fi putut 
suporta, desigur, o nouă catastrofă. Scoaterea din luptă a Rusiei, urmată 
apoi fatal de România, mai insemna liberarea forţelor austro-germane de 
pe acest teatru de operaţii şi punerea lor la dispoziţia Marelui Cartier al 
Puterilor Centrale, spre a fi întrebuințate pe fronturile din vest, de unde 
se aştepta victoria decisivă in marele război. De aceea, chiar de pe timpul 
cînd armatele austro-germane, victorioase la Zloczew, incepeau margul spre 
frontiera galitianä in urmărirea trupelor ruse, ce se retrăgeau in dezordine, 
Marele Cartier german, fidel doctrinei sale clasice de a intreprinde acţiuni 
convergente pe cele două aripi ale frontului advers, concepu planul reluării 
operaţiilor pe frontul rumâu. Moldova avea să fie atacată din două părți: 
de la nord prin Bucovina, si de la sud, prin valea inferioară a Siretului. 
Arhiducele Iosif trebuia să continue otensiva dinspre Bucovina inspre nordul 
Moldovei, iar Mackensen primi ordinul să pregătească marea ofensivă de la 
Siret, care trebuia să spulbere ceea ce mai rămăsese din statul român inde- 
pendent. Importante forţe militare se luară de pe fronturile de vestspre a 
se trimite mareșalului. Auatriecii au adus două divizii de pe frontul italian, 
iar ger manii au adus de pe frontul francez, din Vosgi, Corpul alpin bavarez 
care, in campania din anul 1916, fusese in fruntea coloanelor de atac ger- 
mane de la Sibiu pină la Măgura Odobestilor. Ludendorff aducea din nou 
elita armatei sale in România. Semn sigur, ce dădea mäsura importanţei 
acţiunii ce se pregătea. 


Schimbări de roluri Atacul german trebuia să se dea în regiunea 
si de poziții Fundeni-Nămoloasa. Morgen trebuia să for- 
teze trecerea.peste Siret cu cinci divizii, ca 

să învăluie, de la sud la nord, trupele noastre. Cunoaştem soarta acestui 


plan. Ofensiva română de la Mărăști, dezläntuitä pe neaşteptate pentru ger- 
mani, a nimicit planul duşmanului. El a trebuit să renunţe la ofensiva plä- 
nuită si să procedeze la o nouă grupare a trupelor sale, pentru propria lui 
apărare. La rindul ei, ofensiva noastră de la Mărăşti atit de strălucit ince- 
pută şi cea proiectată tot de noi la Nämoloasa au trebuit să fie suspendate, 
din cauza situaţiei amenințătoare ce încapea să se deseneze în spatele fron- 
tului nostru. Armatele austro-germane înaintau în Galiţia, fără să întimpine 
obstacol serios. Bucovina si Basarabia erai ameninfate. Dacă debandada 
ruşilor ar fi continuat, nordu! Moldovei era să fie lipsit de apărare serioasă 
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si expus invaziei inamicului. Intreaga linie de apärare din zona muntoasä 
era amenințată cu întoarcerea. În fata |acestei perspective tragice, coman- 
damentul trupelor ruso-române hotări să regrupeze forţele, astfel ca să poată 
face faţă unui eventual atac care ar veni dinspre Bucovina, amenintind 
nordul Moldovei. Se decise formarea unei armate de manevră, care să se 
adune in nordul Moldovei şi să poată ataca in flanc pe duşmanul care ar 
fi înaintat dinspre Bucovina, ca un pumn zdravän în coasta dușmanului. 
Această armată urma să fie tormată din trei corpuri de armată rusești, și 
anume : 

a) Corpul XL de armată, luat de la Armata a IX-a rusă, cäreia-i forma 
aripa stingă, în regiunea Oituzului. El a fost scos din poziţie si înlocuit 
acolo prin Armata a II-a română, care şi-a prelungit aripa dreaptă, de la 
Magura Caşinului pind in valea Dofteanei, aducind pe frontul său diviziile 
7 si 12, din rezerva Armatei I. Înlocuirea acestor trupe s-a făcut pină la 
2 august. 

b) Corpurile VII şi XXX, luate de la Armata a IV-a rusă, căreia îi formau 
aripa stingă şi centrul de la Clipicesti, pe Putna, pind la Movileni, pe Siret. 
Pentru reocuparea acestui front, urma ca cea mai mare parte a Armatei I 
română, care se găsea pe malul de răsărit al Siretului, să fie transportată 
pe cel drept, în locul celor două corpuri ruseşti. Locul Armatei I va fi o- 
cupat prin prelungirea aripii drepte a Armatei a VI-a ruse, ce ocupa frontul 
Siretului de Jos şi al Dunării. Din Armata a IV-a rusă riminea pe front 
numai Corpul VIII rus (trei divizii), intercalat între cele două armate române, 
de la Clipicesti pină la Valea Sării. 

Importante strămutări de trupe trebuiau să se facă, asadar, in regi- 
unea Siretului si a Putnei. Armata a VI-a rusă începu, la 3 august, să-şi 
lungească frontul spre dreapta, spre a înlocui Armata I română, pind la 
Liesti. La 5 august, operaţia era terminată. Din trupele Armatei I română 
a rămas să ţină frontul, pe malul sting al Siretului, numai Divizia a 2-a 
de cavalerie, de la Liesti pină aproape de Bilieşti. Diviziile 5, 9, 13 si 14, 
devenite disponibile, au fost retrase de pe front si cantonate în satele din 
spatele frontului. De aci, ele trebuiau să treacă Siretul pe cele patru poduri 
aruncate peste riu, între Movileni şi Cosmesti, pentru a schimba diviziile 
ruse ale Armatei à IV-a, una cite una, de la stinga spre dreapta. Operația 
trebuia să înceapă in seara zilei de 6 august si să se termine la 10 august, 
executindu-se numai noaptea, ca să nu fie observată de inamic. 

Cele sase divizii ale Armatei a IV-a ruse, scoase din front, împreună 
cu cele trei divizii scoase de pe frontul Armatei a IX-a ruse, completate 
si cu două divizii de cavalerie, una rusă si una română, vor constitui armata 
de manevră, care se aduna la Roman, pentru operaţiile din nordul Moldovei. 


Dubla ofensivă Pe cind comandamentul ruso-român lua 

austro-germană măsurile arătate mai sus, spre a face fata 
pericolului ce amenința dinspre nord, co- 

mandamentul german lucra febril la pregătirea marei sale ofensive. 

Ideea atacului peste Siret, la Nămoluasa, care trebuia să se lovească 
de ofensiva pornită de români în acelaşi punct, fusese părăsită din cauza 
victoriei noastre de la Mărăști. Noua situaţie sugeră lui Ludendorff o idee 
nouă. Înaintarea Armatei a II-a română pind în valea Putnei dăduse fron- 
tului român, în această regiune, forma unui ieşind foarte pronunţat. Luden- 


dorii crezu că poate exploata situaţia riscatä a acestui sac, cu flancurile 
expuse, atacindu-l la dreapta şi la stinga, printr-o dublă mişcare de incon- 
jurare. Mackensen si Robr primiră ordinul să execute această dublă ofensivă 
convergentă. Rolurile erau astfel împărţite: 

Mackensen va ataca cu Armata a IX-a germanä la vest de Siret si va im- 
pinge drept inainte, de la sud la nord, urmind malul drept al Siretului, cu 
direcţia Adjud. El va întoarce aripa de est a Armatei a IV-a ruse, pe care 
o va arunca spre vest, în spatele Armatei a Il-a române, aflată in primej- 
dioasa sa poziţie înaintată din valea Putnei. Rohr, comandantul Armatei I 
austro-ungare din munţii Moldovei, va ataca cu aripa sa dreaptă — Armata 
Gerock — in regiunea Oituzului, spre a împinge apoi în Valea Trotușului, 
cu direcţia vest-est, spre Adjud, unde trebuia să-şi dea mina cu Mackensen. 
Erau două biate ale unui cleşte uriaş care, miscindu-se convergent, unul 
de-a lungul Siretului, celălalt de-a lungul Trotusului, trebuiau să se întil- 
neascä la Adjud, la värsarea Trotușului in Siret, inchizind între ele Armata 
a Il-a română şi Armata a IV-a rusă. Nu răminea altceva de făcut celor 
două armate ruso-române, cu singurele lor linii de comunicaţie şi de retragere 
de-a lungul văilor Putnei si Susitei, interceptate de inamic, decit să încerce 
o retragere dezordonată peste masivul Zăbrăuţului, accidentat, päduros şi 
lipsit de drumuri, sub presiunea cercului de fier al dușmanului, care se 
stringea din ce in ce mai tare, de la vest, de la sud si de la est. Capturarea 
acestor resturi dezorganizate era sigură. Era dezastrul complet al celor mai 
importante forţe ale frontului român. Era Moldova aruncată, fără apărare, 
la picioarele învingătorului. 

Marea ofensivă, proiectată de germani, se va desfășura, așadar, în două 
bătălii. De-a lungul Siretului, atacul lui Mackensen va dezläntui memorabila 
bătălie, numită de români bătălia de la Mărăşeşti, iar de germani bătălia 
de străpungere de pe Putna si Susita *. În regiunea muntoasă, străbătută 
de văile Slănicului, Oituzului si Casinului, Rohr va da singeroasa bătălie 
numită de noi bătălia de la Oituz, iar de austro-germani bătălia pentru tre- 
cătorile din vestul Moldovei **. Două mari bătălii, date pe fronturi de zeci 
de kilometri, de impozante forţe inamice, care vor fi cele mai mari acţiuni 
militare de pe frontul nostru in cea de-a doua perioadă a războiului roman. 
De rezultatul lor va atirna soarta războiului gi a ţării. 

Marele Cartier german făcuse bine socoteala pe hartă. El comisese insă 
două greşeli de apreciere. Intiia, că armata rusă nu se găsea in Moldova 


singură, oum fusese în Galiţia, și a doua că armata română nu mai era cea 
de Ja sfirgitul anului 1916. 


Pregătirea bătăliei La 3 august, comandantal Armatei a IX-a 

de la Mărășești germane dădu ordinul de operaţii pentru 

începere» „bătăliei de  străpungere de pe 

Putna si Susifa, care trebuia să arunce înapoi şi in lături pe inamicul aflat 
între Siret si munţi”. 

O divergență de păreri se ivise la început între Marele Cartier german 

şi comandamentul local, asupra direcţiei atacului. Marele Cartier prescrisese 


* Durchbruchsschlach! am Putna und Susifa, in publicaţia oficială a Marelul Stat-Major ger- 
man #4, 


.* Kämple um die Gebirgsausgânga in die Westlishe Meldan ™*. 


directia sud-nord, de-a lungul malului drept al Siretului, cu baza la Focsani 
şi cu direcţia spre Adjud. Comandamentul local era insă de părere să se 
păstreze primul proiect, acela al atacului peste Siret în regiunea Fundeni- 
Nämoloasa, plan ce fusese părăsit în urma ofensivei noastre de la Märästi. 
Un astfel de atac, făcut în adincimea trupelor ruso-române, ar fi fost mai 
eficace. El ar fi învăluit complet aripa dreaptă a Armatei a VI-a ruse si 
ar fi deschis poarta largă pentru înaintarea grupului germano-turco-bulgar, 
dintre gura Rimnicului şi Dunăre. Atacul dat pe malul vestic al Siretului 
prezenta, dimpotrivă, dezavantajul că era flancat de pe malul estic al riului, 
dominant, ripos si garnisit cu artilerie. Era incă îndoios că s-ar fi putut 
obţine, pe aci, o tăiere a retragerii inamicului. Marele Cartier german nu 
voi însă să cedeze. El admise numai o modificare parţială a planului său, 
prevăzind şi trecerea Siretului la Cosmeşti şi crearea unui cap de pod de- 
fensiv in regiunea Tecuci, dar mentinu ideea fundamentală a atacului prin- 
cipal intre Siret şi munţi. Marele Cartier german isi avea socotelile lui. El 
ştia că un atac peste Siret avea să se ciocnească cu trupe române, a căror 
capacitate de luptă si al căror moral înălțat avusese ocazia să le cunoască 
în ofensiva de la Mărăşti. Dimpotrivă, atacind spre Mărăşeşti, germanii aveau 
de-a face numai cu ruşii. Iar despre chipul cum vor lupta rușii, Tarnopolul 
era in amintire proaspătă, cu impresiile lui de ruşine. 

Dar oare, chiar pe frontul care trebuia atacat, nu se produseseră simp- 
tome care să indreptäteascä pe germani la cele mai optimiste aşteptări? 
Nu se stabilise între armata germană si Armata a IV-a rusă acel schimb 
de corespondenţă, prin care şiretenia germană reuşise să semene si mai mult 
säminta anarhiei in rindurile armatei rusești? Si, printre unităţile acesteia 
din urmă, nu erau oare două divizii ruseşti, 34 si 13, care se obligaserä for- 
mal, fata de ofiţerii Diviziei a 12-a bavareze, ca să nu se mai bată si să 
propage si diviziilor vecine o miscare în favoarea unei suspendări oficiale 
a ostilităţilor? Nu se ştia că înţelegerea între infanteria rusească si delegaţii 
gennani ajunsese pină acolo, încit infanteriștii ruși trăgeau asupra propriei 
lor artilerii, cind aceasta, care păstrase oarecare disciplină împiedica, prin 
tiruri de baraje, fraternizările între cele două armate? Tratativele între ad- 
versari ajunseseră atit de departe incit la 1 iulie se redactase chiar un ,,pro- 
iect pentru stabilirea în scris a unei suspendări a estilităţilor cu Divizia 
a 34-a rusă”. Prin articolul 2 al acestei conventiuni, infanteria rusă se angaja 
să semnaleze germanilor bateriile ruse sau române, care ar deschide focul, 
pentru ca ,,84 se răspundă din partea germanilor cu un număr îndoit de 
proiectile”. La 19 iulie, comandantul Corpului 1 de rezervă german, gene- 
ralul von Morgen, fusese împuternicit oficial de Ludendorff* „să incheie 
saspendarea ostilităţilor cu diviziile 34 si 13 ruse”. Marele Cartier german 
era astfel perfect îndreptăţit sa prefere a începe ofensiva într-un sector ru- 
sese. Si nu a fost nici intimplarea, nici efectul unor savante combinaţii stra- 
tegice, cînd comandantul german a ales, pestru a încerca spargerea frontului 
dusman, tocmai sectorul apărat de Divizia 34-a rusă. 


Forţele luptătoare Corespunzător importantului fel strategic 
ale celor doi adversari urmărit de marea bătălie proiectată, se 
puse la dispoziţia mareșalului Mackensen 

a impozantă forță militară. Grupul de armate Mackensen era constituit, de la 
vest la eat, din trei armate: Armata a IX-a, Grupul Rimnic şi Grupul Dunării. 


* Ordinul nr. 2076 din 19 fulle 1917 a! Marelui Cartier german 1’. 
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Armata care trebuia să ia ofensiva era Armata a IX-a germană. Pind in luna 
mai, ea fusese comandată de Falkenhayn; acesta fusese apoi trimis in Asia 
Mică, spre a organiza Grupul de armate turco-germane ,,Yildirim’’. Succesorul 
său a fost generalul von Eben, fost comandant pe frontul din Galiţia. 

Frontul Armatei a IX-a germane începea, considerat de la est spre rest, 
la Suraia pe Siret, 10 km mai jos de vărsarea Putnei in Siret. El urma Siretul 
pind la Biliesti, în fata Movilenilor de Jos, apoi se depărta de Siret, luind direc- 
tia nord-est, străbătea lunca Siretului, intilnea la Paraipan (Balta Ratei) 
valea Putnei, urma apoi mereu malul ei sudic, tăia şoseaua Focsani-Märäsesti 
la kilometrul 10, nord de Făurei, apoi calca ferată la sud de gara Putna Seacă, 
prelungindu-se pind la Iresti. Aci, in punctul în care valea Putnei face un unghi, 
indreptindu-se spre sud-vest ca să pătrundă în Vrancea, Armata a IX-a se 
lega de Armata Gerock. Frontul german se fringea si el spre sud-vest, spre a 
desena linia curbă, pe care fusese impins priv victoria noastră de la Mărăşti. 
Pe această întindere, de aproximativ 60 km, frontul german era împărţit in 
două sectoare: 

a) Sectorul Corpului I de rezervă, se întindea de la Suraia pină la o linie 
care ar fi tăiat valea Putnei si Şuşiţa, cu direcţia sud-nord, între satele 
Iväncesti si Satu Nou. Terenul este ses, străbătut de vii, unele cu ape, altele 
seci, cu direcţia vest-est şi tăiate de-a curmezisul de şoseaua si calea ferată 
Focsani-Märäsesti, a căror direcţie este nord-sud. Generalul von Morgen, 
comandantul Corpului I de rezervă, dispunea in acest sector, afară de diviziile 
89 prusiană, 12 bavareză şi 216 saxonă, care alcătuiau Corpul I propriu-zis, de 
încă două divizii: 76 de rezervă şi 115. Pentru a avea trupele concentrate in 
zona de atac propriu-zisă, Divizia a 12-a bavareză, care ochpase mai înainte malul 
Siretului, între Biliesti şi Suraia, fu retrasă de acolo si adusă la sud de Padurea 
Neagră, intre Paraipan si Biliesti. În locul acestei divizii, paza malului Sire- 
tului fu încredinţată unei divizii creată din nou, Divizia a 303-a — comandant 
generalul Wehmer — constituită din şapte batalioane de infanterie de Laud- 
sturm [2], prelevate din trupele de ocupaţie ale Munteniei. Acest subsector va 
avea. rol pur defensiv si de observaţie. 

b) Sectorul Corpului XVIII de armată, se întindea de la linia Ivănceşti — Satu 
Nou, pină la Iresti. Este un teren de dealuri acoperite cu vii spre est si cu păduri 
spre vest care, începînd din văile Putnei si Susitei, se ridică în creste din ce în ce 
mai înalte spre vest. La sud, Magura Odobestilor domină cu cupola ei crenelată 
întreaga regiune. Corpul XVIII era constituit din Divizia a 62-a austro-ungară, 
din Divizia a 217-a germană si din detașamentele Stange si Vogel, de valoarea 
unei divizii, alcătuite din trupe luate de la diviziile 101 si 69 : regimentele 29, 
59, 3 grenadieri si din trei batalioane de infanterie germane. Împreună cu divizia 
a 21-a, aceste detașamente alcătuiau Grupul Gallwitz. Comanda Corpului XVIII 
a fost încredinţată generalului bavarez von Wenuinger, adus în ajunul ince- 
perii bătăliei de pe frontul francez. 

Ca rezervă a Armatei a IX-a erau: Divizia a 212-a germană la Focşani, 
Divizia a 13-a austriacă mai la sud de Plăineşti, iar de pe frontul irancez sosea 
Corpul Alpin bavarez. Efectivele unităţilor si arinamentul — în special in ce 
priveşte artileria — au fost completate cu elemente aduse de pe la unităţile 
vecine din sectoarele linistite si din depozitele aflate în Muntenia. Cu chipul 
acesta, Armata von Eben, destinată a forţa trecerea spre Adjud, era alcătuită 
din 12 divizii luptătoare. Numericeste, ea era constituită din 102 batalioane de 
infanterie, 24 companii de pionieri şi 10 escadroane de cavalerie. Arnamentul 
ei era foarte puternic : 1 135 mitraliere şi o artilerie formată din 865 guri de foc 
de diferite calibre. Armata a IX-a se prelungea, în direcţia est, cu celelalte uni- 
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titi ale Grupului de armate Mackensen: Grupul Rimnic — von Babr — ; 
Armata de Dunäre — Kosch — constituitä din unitäti germane, austro-ungare, 
bulgare si turceşti, care ocupau malul de sud al Siretului, pind la vărsarea 
acestuia in Dunăre, între Galaţi si Brăila; de aci inainte era armata bulgară 
din Dobrogea — general Nerezov. 

Rolul armatelor de pe Siretul de Jos era ca, după ce străpungerea frontului 
inamic se va fi făcut, şi Corpul I de rezervă va fi dat lovitura in direcţia Tecuci, 
dacă frontul inamic cedează in faţa frontului lor, să treacă Siretul gi să urmă- 
rească ; aripa dreaptă să urce Prutul in sus si să acopere Galatii spre est. 

Pe cind germanii îşi sfirseau preparativele lor de atac, malul de nord al 
riului Putna era ocupat, în faţa sectorului Armatei a IX-a germane, de unităţi 
din Armata a IV-a rusă — comandată de generalul prinţ Ragoza. Armata 
a IV-a rusă era alcătuită organic din trei corpuri de armată: VII, VIII si XXX, 
a cite trei divizii fiecare *. Din acestea, nuinai trei divizii ţineau linia frontului 
în fata Armatei a IX-a germane şi anume : Divizia a 34-a, de la Movilenii de Jos, 
pe Siret, pind la şoseaua Focsani-Märäsesti, apoi Divizia a 13-a pină la Sirbi 
si, la aripa dreaptă, Divizia a 103-a, de la Sirbi pind la Iresti. Alte două divizii — 
14 şi 15 din Corpul VIII —se aflau în atara frontului Armatei a IX-a germane, 
avind in față Grupul Gerock, de la Ireşti la Valea Sării, in poziţiile cistigate 
prin victoria de la Mărăşti. În rezervă, se găseau : Divizia a 71-a in valea Zăbrău- 
tului şi Divizia de cavalerie Zamurskaia pe stinga Siretului, la Nicorești. Cele- 
lalte unităţi ale Armatei a IV-a erau mai dinainte retrase din zona de luptă. 

Toată Armata I română se găsea pe stinga Siretului. De la Liesti — flancul 
drept al Armatei a VI-a ruse — pină la Biliesti, se insirau pe malul Siretului 
trupele Diviziei a 2-a de cavalerie română, descălecate, în dreapta cărora luară 
loc o brigadă din Divizia a 5-a română, la Movileni. inlocuind trupele 
Diviziei a 80-a ruse, plecată spre nord. Toate celelalte trupe se gäseau în satele 
din spatele frontului: Ivesti, larcea, Umbräresti, Matea, pădurea Dorästi, 
asteptind a fi transportate pe malul drept al Siretului, spre a inlocui acolo 
diviziile ruse, ce trebuiau să fie pornite spre nordul Moldovei. Mişcarea 
trebuia să inceapä în noaptea de 6—7 august. 

După examinarea situaţiei descrise se poate vedea că, în ajunul bătăliei, 
germanii dispuneau în prima linie a sectorului de luptă propriu-zis de şapte 
divizii, împotriva a trei divizii ruseşti, deci o disproportie zdrobitoare de forte. 
Dezläntuirea ofensivei germane, în dimineaţa zilei de 6 august, a surprins 
armata ruso-română în cursul mișcărilor sale de schimbare. Astfel dusmanul, 
avind de la început o mare superioritate numerică si tactică, pornind la ofen- 
sivä cu un front solid articulat, a lovit un front în transformare, neorganizat, 
alcătuit din trupe ruse pregătite de plecare si din trupe româneşti, care trebuiau 
să sosească in tugă, spre a înlocui pe cele ruseşti. De aci o situaţie foarte critică 
pentru armata ruso-română, aproape fără analogie în istoriu războaielor: bătă- 
lia de la Märäsesti au început-o germanii impotriva ruşilor si au sfirsit-o, 
Auptindu-se pe acelaşi front, in contra românilor. 


* Efectivul luptător al Armatei a IV-a ruseşti se ridica, la 20 iulie 1917, la 2 361 ofiţeri, 
80 OUO suldufi infanterie şi 3222 cavalerie. Armata avea 763 mitraliere și 375 tunuri de diferite 
calibre. Un corp de armată era ceva mai mare ca o divizie română, iar o divizie pe jumätatea 
unei divizii româneşti. Ceea ce reduce insă şi mai mult efectivele, era că o mulțime de oameni se 
găseau lu spatele frontului, cu diferite insărcinări politice. 


87 


În ajunul bataliei Conducătorii armatelor dusmane cunoşteau 

perfect situaţia materială şi morală precară 

a armatelor ruseşti ce le stăteau în faţă. 
Cunoşteau valoarea lor combativă slăbită de agitația revoluţionară şi de propria 
propagandă germană. Stiau că anumite unităţi sînt gata să comită actul de 
supremă trădare a patriei lor. A trece peste această armată în descompunere 
cu tăvălugul celor 12 divizii austro-germane, se părea un joc uşor. Succesul 
marii ofensive nu era de discutat. Moldova, incredintatä in paza armatei ruseşti, 
va fi în curind la picioarele învingătorilor. 


În seara de 5 august, Mackensen părăsea Bucureştii ca să ia, personal, 
conducerea bătăliei care avea să-i dea Moldova şi Basarabia. Stringind mina 
ofiţerilor superiori si inaltilor demnitari germano-români, strinsi pe peronul 
Gării de Nord ca să-i ureze succes, maresalul îşi lua rămas bun cu cuvintele: 
„la revedere, peste două săptămini, in Iaşi”. Şi timp de două săptămini, locu- 
lurile cafenelelor räsunau de cuvintele maresalului, iar girantii români ai auto- 
rităţilor germane le repetau ca un ecou, salutind cu bucurie ,,reintregirea teri- 
toriului României!” prin lanţurile robiei germane. 

Nu e mai putin adevărat că, in conştiinţa gravei situaţii ce se desemna, 
guvernul şi comandamentul român era cuprins de îngrijorare. La Iaşi s-au 
ţinut in zilele de 3—7 august o serie de consfătuiri, sub președinția regelui, cu 
participarea membrilor guvernului, a generalilor Prezan, Averescu si Scer- 
bacev, pentru a se discuta eventualitatea evacuării Moldovei şi retragerea, 
guvernului şi a armatei în sudul Rusiei. S-a ţinut insă seama de dezordinea, 
haotică ce domneşte in Rusia, de disciplină, de elanul patriotic şi de dorinţa de 
luptă a armatei române de pe front, de diferite consideraţii strategice, de per- 
spectivele politice și militare ale evacuării şi 8-a căzut de acord că acest pas grav 
nu este indispensabil şi că ţara poate astepta cu încredere trecerea monien- 
tului periculos. Programul evacuării s-a limitat la măsura preliminară a punerii 
în siguranţă a cîtorva instituţii şi bunuri. 


Ziua intii, 6 august. În noaptea de 5—6 august artileria germană 
Străpungerea frontului rus începu un puternic bombardament asupra 
liniei F4urei-Siret gi asupra malului rără- 
ritean al Siretului, spre sud de Movileni. Obuze de diverse calibre, grenade, 
grapnele, mitralii, cădeau ca ploaia peste liniile ruseşti dintre calea ferată si 
Siret, precum şi asupra poziţiilor române de peste rîu. Spre dimineaţă, valuri 
de gaze asfixiante porniră din liniile dusmane şi se abătură mai ales peste Pădu- 
rea Neagră, inecind atmosfera într-o ptelă groasă. Între ceasurile 4 şi 7 dimineaţa 
bombardamentul ajunse de o extraordinară violenţă. 

Generalul von Morgen avea misiunea s& execute, cu Oorpul I german, 
spargerea frontului rus. El isi agezase pe linia intlia a frontului trei divizii: 
12 în dreapta, aprijinită pe Siret ; 89 pe stinga, la Făurei; 76 la mijloc, între ce- 
lelalte două. În spatele Diviziei a 12-a agezase Divizia a 216-a, iar în rezerva 
armatei, ţinea Divizia a 115-a. 

Ca un resort incordat, care se destinde brusc, sări la atac la 7,30 dimineața 
infanteria celor trei divizii germane împotriva liniilor ruse. Nici nu era nevoie 
de atita risipă de putere. Ruşii părăsesc, rind pe rind, puternicele lor poziţii. 
Pind la amiază, ei pierd trei linii de apărare, care ee urmau una în apatele celei- 
lalte. Germanii trec Putna pe mulul nordic, apui trec valea Scovarga gi în sfirgit 
valea Putna Seacă. Divizia a 12-a germană a ocupat satul Rädulesti, Pădurea 
Neagră, apoi satul Oiuslea 


O parte din infanteria rusä trece pe podul de vase aruncat peste Siret, 
în dreptul satului Ciuslea şi se refugiază pe malul de răsărit al Siretului. Din 
ordinul comandantului rus, se dă toc podului. În urmărirea ruşilor, germanii 
se întorc spre dreapta şi încearcă să treacă podul prin surprindere ; ei se gäsesc 
însă in fata podului în flăcări şi sint primiţi de o ploaie de proiectile aruncate de 
artileria română de pe malul din faţă al riului. Nevaiti să se retragă, germanii 
renunţă la trecerea prin surprindere a Siretului şi organizează, pentru noaptea 
ce vine, forțarea trecerii ; echipajul de poduri e adus in spatele frontului şi adă- 
postit în Pădurea Neagră. 

La aripa stingă a Corpului I german, Divizia a 16-a si aripa stingă a 
Diviziei a 89-a cucerise pădurea Balta Ratei, impinseserä şi aripa stingă a 
Diviziei a 13-a rusă, vecină cu a 34-a, capturaserä zece tunuri gi erau in fata 
satului Bizighesti. Printre cele două aripi, care se abăteau spre dreapta şi spre 
stinga, Morgen impinse Divizia a 216-a, pe care o finuse pind atunci in rezervă 
si ocupă pe seară satul Străjescu fără luptă. Satul fusese evacuat de ruşi in 
fuga lor precipitată. 

În seara zilei, victoria germanilor părea completă. Frontul rus fusese 
rupt pe o lărgime de 10 km. Morgen era pe linia sud Bizigheşti—Străjescu. 
El pătrunsese în adincimea poziţiilor ruseşti cu aproape 10 km la dreapta, de-a 
lungul Siretului si cu 3 km de-a lungul liniei ferate Focsani-Märäsesti. Forţele 
ruseşti erau spulberate, parte trecuseră pe malul stîng al Siretului, sub protecţia 
tunului românesc, iar cea mai mare parte fugeau in dezordine spre nord, părăsind 
poziţiile lor întărite una după alta, fără să încerce cea mai mică rezistență. Era, 
după expresia unui istoriograf rus 1%, ,,cel dintii act de lasitate sävirsit de tru- 
pele ruseşti pe frontul român”. Alte multe îi vor urma. 


Intervenţia românilor Alarmati de dezastrul Diviziei a 34-a şi de 
primejdia situaţiei, comandanții ruşi soli- 
cită ajutorul armatei române vecine. Coman- 

damentul român nu stätu pe ginduri. Era vorba doar de apărarea pămintului 

românesc. Ordine urgente se trimit de la Marele Cartier român generalului 

Christescu, comandantul Armatei I române, ca să grăbească trecerea trupelor 

Armatei I de pe malul sting pe cel drept al Siretului. Generalul Christescu întări 

frontul defensiv al Siretului, care era ţinut dela Liesti pină la Movileni de Divizia 

a 2-a de cavalerie, prin trupe de infanterie şi de artilerie, formind un grup sub 

comanda generalului Greceanu. Pe malul de răsărit al riului, de la Movileni 

la Cosmesti, erau adunate trupele Corpului VI de armată roman — diviziile 

5 şi 9 — asteptind să fie trecute peste Siret spre a schimba, conform planului, 

trupele ruse. Sub presiunea evenimentului nenorocit din acea zi, operaţia nu 

mai putea fi executată cu răgazul necesar. Divizia a 5-a primi ordinul să iu- 
țească pasul si să-şi treacă trupele, chiar in după-amiaza zilei de 6, pe dreapta 

Siretului, spre a umple golul pricinuit de infringerea Diviziei a 34-a ruse si 

a restabili frontul. 

Soldaţii Diviziei a 5-a se pun în mars la ora 4 după-amiaza. Regimentul 

32 Mircea trece podul de la Cosmesti pe la 8 seara, printre cetele de ruşi care 

fugeau în dezordine, fără arme, cu capul gol, unii pe jos, alţii călări sau grămă- 

diti pe chesoanele care alergau in galopul cailor. O poliţie de cazari, cu baioncta 
la armă, încerca să fie ordinea, impiedicind gloata fugarilor să se grămădească 
pe pod. Spre a descurca drumul şi a face loc regimentului nostru să treacă 
spre front, a trebuit să se pună o mitralieră în poziţie pe pod si să se tragă 


cîteva focuri în vint. Prin întunericul ce se lăsa din ce in ce mai des, călăuziţi 
doar de rachetele aruncate de duşman, care spintecau noaptea cu dire de culori 
diferite, soldaţii Regimentului 32 Mircea ajung pe linia de front ce li se indicase — 
Girla Morilor —, şi iau poziţie intre Moara Albă şi marginea de vest a satului 
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Străjescu. În puterea nopţii, între ceasurile 1 şi 4, ei isi organizează poziţia, 
săpindu-şi adăposturi, tulburati la tot minutul de mitraliere şi de atacurile 
patrulelor duşmane. 

Pe podul de vase din dreptul Furcenilor, Regimentul 8 Buzău trece şi 
el Siretul gi ocupă Doaga. Toată lunca Siretului forfoteste de ruşi în debandadă. 
Regimentul primeşte focuri din stinga, dinspre pădurea Străjescu. Româaii 
n-au artilerie, care a rămas pe malul sting al Siretului; ei inaintează spre a 
ocupa satul Străjescu pe care, după indicaţiile comandamentului, îl socoteau 
a fi încă în mina ruşilor. Spre marea lor surprindere, românii se văd deodată, 
la ora 1,40 după miezul nopţii, atacați de un foc violent de mitraliere, pornite 
atit din marginea satului, cit si mai ales de pe linia de nord-vest a pădurii 
Străjescu. Rușii evacuaseră poziţia şi fugiseră, tără a anunţa pe romani, iar 
în urma lor, germanii ocupaseră fără luptă satul şi pădurea. Soldaţii Regimen- 
tului 8 Buzău nu se intimideazd şi atacă pe duşman. O luptă vie de puşti, 
grenada şi mitraliere se incinge în puterea nopţii, la lumina rachetelor arun- 
cate de inamic. Germanii sint respinși citeva sute de metri; ei urcă mitraliere 
în copacii pădurii si pornesc un foc ucigător asupra trupelor noastre ce inaintau 
gi asupra rezervelor lor. Spre dimineaţă, lupta se stinge ; pierderile noastre sînt 
simtitoare. Soldaţii isi sapă şanţuri de adăpost şi se fixează pe o linie între Doaga 
şi Străjescu, în prelungirea Regimentului 32, care ocupă la dreapta Girla Morilor. 

In spatele frontului soseau regimentele 7 Prahova si 3 vinätori; Regi- 
mentul 9 Rimnicu Sărat era ţinut pe malul sting al Siretului, la dispoziţia 
generalului Greceanu. O parte din artilerie trecuse pe dreapta ; restul era încă 
pe malul sting. Regimentele 7 şi 3 îşi fac loc cu greu, luptind atit cu inamicul ce 
atacă mereu, cit şi cu cetele de ruşi, care fug printre liniile române, incurcindu-le 
mişcările şi rupind firele telefonice. Un detașament rămine in spate ca să acopere 
capul de pod Băltăreţi ; celelalte trupe au luat loc intre regimentele 8 Buzău 
gi 32 Mircea. Bariera ruptă se refäcuse ; Divizia a 5-a română umpluse spăr- 
tura. Linia ei era intinsă de la Moara Albă pină la Siret, cu faţa spre sud, inter- 
ceptind de-a dreptul direcţia de inaintare a tăvălugului inamic. 

Toată noaptea, artileria română de pe malul de răsărit al Siretului, inalt 
şi ripos, a bombardat poziţiile germane de pe malul din faţă, mai jos, pricinuind 
germanilor pierderi în oameni şi material. În același timp, celelalte divizii ro- 
mâneşti se puseseră in mişcare, indreptindu-se spre locul primejdiei. Divizia 
a 9-a se aduna la Cosmesti, Divizia à 14-a la Umbräresti şi Dorästi, Divizia 
a 13-a se concentra la Matca ; unităţile mai mici erau prin satele intermediare. 
Alte divizii erau în marş din Moldova de Nord înspre sud. Toată lunca Sire- 
tului şi a Birladului furnica de trupe române in marş; o spărtură se făcuse in 
bau iera care apărase timp de şase luni peticul de pămint in care se concentrase 
neutirnarea, cinstea, viaţa ţării. Cine putea s-o astupe cu mai multă inimă, 
decit piepturile româneşti ? 


Ziua a doua, 7 august. Revărsatul zorilor zilei de 7 august găseşte 

Bătălia de la Douga Divizia a 5-a română in poziţie in centrul 

sectorului ofensiv al Corpului I german, 

ocupind frontul pe Girla Morilor. Dreapta diviziei se leagă cu rămășițele Divi- 

ziei a 34-a ruse la Moara Albă, iar stinga se prelungeşte prin spaţiul dintre satele 

Doaga şi Străjescu, sprijinindu-se pe Siret, în dreptul Furcenilor. Divizia a 

9-a este inşirată pe malul sting al Siretului ; artileria sa bate în coastă, din poziţii 
dominante, trupele germane de pe malul drept. 

Mackensen renunţă la planul trecerii Siretului. După nereusita trecerii 

prin surprindere, von Eben îi raportase că nici planul trecerii prin forţă n-are 


mai multă şansă. Malul din față e bine ocupat cu trupe si cu artilerie româ- 
nească si această artilerie trage minunat si a pricinuit in ajun pierderi dureroase 
Diviziei a 12-a. Astăzi, atacul german ar avea in coastă si Divizia a 5-a română, 
care e pe malul drept al Siretului. Întreprinderea ar fi riscantă şi expusă unui 
eşec singeros. De aceea planul trecerii Siretului e părăsit cu totul: Divizia à 
19-a bavareză e lăsată in observaţie şi odihnă pe malul riului si Morgen primeşte 
ordinul să împingă cu putere înspre nord celelalte trei divizii — 216, 76, 89 — 
gi să bage in linia de luptă şi Divizia a 115-a, ținută pind acum in rezervă. 
Morgen atacă cu putere îrontul Diviziei à 5-a române. Artileria germană începe 
bombardarea liniilor ruso-române, în special punctele Bizigheşti, Moara Albă, 
Moara Rosie si satul Doaga ; artileria Diviziei a 5-a ii răspunde lovitură cu lovi- 
tură. Germanii au descoperit punctul vulnerabil al frontului român. La aripa 
dreaptă a românilor sint. rămăşiţele Diviziei a 34-a ruse. O coloană de infan- 
terie germană din Divizia a 89-a atacă in acest punct. Ruşii nu stau mult pe 
ginduri si fug de pe poziţie, lisind flancul drept român descoperit. Prin spăr- 
tură, se năpusteşte grosul Diviziei a 16-a germane, ca să intoarcă poziţia 
română. Momentul e critic. Generalul Razu, comandantul Diviziei a 5-a române, 
trimite două batalioane din Regimentul 7, pe care-l avea în rezervă in spatele 
Regimentului 32. Românii sosesc in fuga mare, atacă în dreptul punctului 
77 pe duşmanul care înainta dinspre Bizighesti, reuşeşte să stăvilească puhoiul 
şi să umple golul. 

Preparativele atacului general german sint terminate pe la ceasurile 11. 
Toată artileria a fost adusă aproape de frontul cel nou, iar trupele celor trei 
divizii germane : 89, 76 si 216, sint gata să se arunce asupra liniei ocupate de 
cele patru regimente româneşti : 7, 32, 3 şi 8. La 11,30 bombardamentul gerinan, 
pornit din tunuri de toate calibrele, în special 105 si 150, ajunge inspäimintä- 
tor. Poziţiile noastre, organizate in pripă, in timpul nopţii, de trupele obusite 
de marșuri, sint distruse cu inlesnire. Tirul duşman se intinse în spatele liniei 
noastre, asupra rezervelor. În valea Jugastru, o companie din Regimentul 32, 
strinsă aci, fără adăposturi impotriva artileriei, e distrusă; printre cei ucişi 
este si comandantul — căpitanul Andreescu. Podul de peste Siret, de la Cosinesti, 
e bombardat cu obuze de 210 mm. 

La amiază, centrul dusman incepe să-şi rostogolească valurile Diviziei 
a 76-a germane impotriva Kegimentului 32 Mircea, intre Moara Albă si Stră- 
jescu. Toată după-amiaza, pină noaptea tirziu, duşmanul a atacat furios 
gi nu şi-a intrerupt atacurile decit in răstimpuri, pentru ca să-şi refacă rindurile 
rărite, în care timp artileria işi relua bombardamentul asupra liniilor noastre, 
bine reperate. E un atac frontal dat cu mare violenţă, de puteri covirsitoare. 
Cele dintii valuri dusmane sint respinse pe toată linia in focurile noastre de mi- 
traliere ; ele se preinnoiesc şi revin, din ce in ce mai numeroase. Focurile noastre 
le seceră, dar şi rindurile românilor sint măcinate. Rezervele aleargă in goana 
mare să umple golurile şi de o parte şi de alta. Între cele două liuii potrivnice, 
năpraznicul bombirdament a ridicat un nor de fum si de praf, aşa de gros, incit 
vedere» este impiedicată şi lupta se opreşte un timp scurt. Adversarii il folosesc 
ca să-şi facă adăposturi şi să-şi buge rezervele in linia de foc. Lupta reîncepe. 
Căldura e inäbusitoare. Razele soarelui de august dogorese pe luptători. Siroaie 
de sudoare brăzdează feţele innegrite. Gazele lacrimogene orbesc vederea şi 
îneacă, respiraţia. Soldaţii români leapădă bluzele şi azvirlä cästile de metal. În 
cămăşi, cu minecile suflecate si cu capetele goale, ei se reped la contraatacurile 
cu baioneta. Germanii rămîn surprinşi la neasteptata apariţie : veterani, care 
au luptat in colonii, lămuresc pe camarazi că au fost atacați de soldaţi africani .. . 
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Mai spre dreapta, artileria dusmanà îşi concentrează tirul violent asupra 
satului Doaga. Vinătorii Regimentului 3 au pierderi dureroase printre ofiţeri 
si soldaţi. Căpitanul Dimitriu Florea, rănit mortal de un obuz, e urcat pe o 
targa, cind un al doilea obuz îl rupe în bucăţi. Soldaţii săi il inmorminteaza chiar 
pe cimpul de bătaie in zgomotul infernal al bombardamentului a 300—400 de 
tunuri, care dau salutul de onoare. Atacul infanteristilor inamici impotriva 
satului Doaga porneşte la ora 12, dar ajunşi la 150 m de liniile noastre, ei sint 
atacați de vinători la baionetă si azvirliti inapoi in satul Sträjescu. 

Dar Morgen preinnoieşte mereu valurile de atac din rezervele celor trei 
divizii ale sale. Rindurile româneşti sint decimate de focurile concentrate ale 
dusmanului. Ofițerii cad unul după altul ; comandanții de plutoane, de companii, 
de batalioane. Frontul roman se rupe. Batalioanele 2 şi 3 ale Regimentului Mir- 
cea sint sfărimate ; resturile lor se retrag înspre podul de la Cosmesti. Comandan- 
tul regimentului, colonelul Stamate, încearcă să formeze la postul de comandă 
un punct de rezistenţă cu un grup de mitraliere, dar cade lovit de un glonţ 
in pintece. O mină de ofiţeri, printre care căpitanul francez Soubilleau, reu- 
geste să adune citeva sute de oameni, rămăşiţele regimentului, şi le aduce în 
pădurea Prisaca, pe malul Siretului, constituindu-le in rezervă. 

Prin spărtura făcută, germanii inaintează pină la vreo 500 m la sud de 
cotul Susitei si de valea Jugastru. Trupe din Divizia a 76-a germană execută 
acum o ocolire Ja stinga, spre a cădea in spatele Regimentului 7 român, greu 
atacat din față de Divizia a 89-a germană. O companie a regimentului roman 
se sacrifică şi rămine pe loc, pină ce e distrusă. Sub protecţia ei, grosul celorlalte 
două batalioane se retrag spre a se aduna in marginea pădurii Călini în unghiul 
căii ferate Mărăşeşti — Cosmesti. 

Un mare gol s-a produs acum la aripa dreaptă a Diviziei a 5-a română; 
trupele ruse de aci, resturi ale Diviziei a 34-a, au tugit de pe teren mai de mult. 
Un batalion rus e trimis să astupe golul, dar el e cu totul insuficient si nesigur. 
Dinspre Cosmesti se apropie, in marsuri forţate, o nouă unitate românească : 
Divizia a 9-a isi trecuse pe dreapta Siretului una din brigăzile sale cu un divi- 
zion de artilerie. Pe inserate, citeva batalioane au ajuns pe frontul de luptă si 
au putut să ia loc la dreapta Diviziei a 5-a, incheind din nou frontul românesc. 

La ceasurile patru si jumătate, Morgen aruncă în luptă intreaga Divizie 
a 216-a împotriva satului Doaga. Patru coloane puternice pornesc la atac im- 
potriva poziţiilor româneşti apărate de Regimentul 8 Buzău si de un batalion 
din Regimentul 3 vinători. In cimpia rasă şi fără adăposturi dintre Străjescu 
şi Doaga, adevărat poligon de tragere, coloanele inamice sint spulberate de 
mitralierele şi jocul de baraj al artileriei române. Baioneta desävirseste opera. 
Cimpia se umple de cadavre dușmane: regimentele 353 si 354 dușmane au 
pierderi foarte grave. Atacul e zdrobit in singele atacatorului. 

Dar germanii nu se dau bătuţi. Furiosi de singerosul eşec, ei reincep la ora 
cinci un nou bombardament care atinge, peste un ceas, o violenţă inspăimintă- 
toare. Timp de trei ceasuri, tunurile de toate calibrele bat cu furie. Frontul Regimen- 
tului 8 e invălit intr-un nor negru-cenusiu de fum de pulbere, praf şi gaze toxice, 
care înăbușe si orbește. La nouă şi un sfert, prin intunericul serii care cădea si 
al fumului ce invălea totul, o coloană inamică se apropie nevăzută pe la Doaga, 
se strecoară printr-un cimp de porumb neocupat de trupe la dreapta batalionului 
de vinători şi întoarce poziţia română, pe care o atacă în flanc si de front. O 
luptă sălbatică, corp la corp, se încinge. Surprinşi, românii nu se pot reculege 
imediat ; ei trebuie să părăsească satul Doaga şi să se retragă, cu pierderi 
mari, pe marginea de sud şi de vest a pădurii Prisaca, in spatele rezervelor. 
Soldaţii sint stirşiţi de oboseală. De trei zile și trei nopţi n-au dormit, mereu in 
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marsuri si lupte grele. Unii nu pot să mai deschidă gura ca să vorbească. În 
pădure, ei cad la pămint, cuprinși de un somn adinc. Totuşi, noua linie de rezis- 
tenţă se organizează solid; ofiţerii sint in mijlocul oamenilor, încurajindu-i 
si îndemnindu-i. Inamicul e si el obosit şi a renunţat la continuarea atacurilor. 

Ziua fusese foarte singeroasä. Pierderile erau mari şi de o parte si de cea- 
laltă. Divizia à 5«a română avea 44 de ofiţeri si 1 770 de soldaţi morţi, răniţi 
si dispăruţi. Bilanţul -istigului era slab pentru atacator; el nu era deloc în 
proporţie cu sacrificiile făcute. pentru a-l dobindi. Frontul român nu fusese 
rupt nicăieri ; el se relăcuse, cu 2—3 km mai înapoi, de-a lungul unei linii ce 
trecea, de la vest lu :st, pe la 1,5 km nord de Bizigheşti — cotul Şuşiţei — 
valea Jugastru — maiginea de nord a satului Doaga. Dar cea mai importantă 
constatare pe care avusese ocazia s-o facă comandantul german — cu destulă 
neplăcere — fusese ci în locul rușilor se iviseră românii şi că aceştia erau adver- 
sari serioşi. O descriere oficială germană * 4 luptelor din această zi spune: 
„La 7 august, rezisienta dusmanä s-a întărit. Puternice forte dușmane au fost 
aduse in marsuri gräbite la locul spărturii, pentru a îndigui înaintarea noastră 
şi a întări rezistenţa rusă. În contraatacuri puternice, executate — după 
părerea infanteriei noastre — cu un avint strălucit, incearcă românii să repare 
eșecul rus din ajun...” 


În această zi sosește pe cîmpul de luptă si comandantul Corpului XVIII 
de armată germană, generalul von Wenninger, care-şi ia comandamentul in 
primire. pe cind în Focşani şi împrejurimi se organizează rezerva generală a 
armatei cu elementele, proaspăt sosite, ale diviziilor 212, 13 si ale Corpului 
alpin. Armătura puterii ofensive germane este acum completă. 


Ziua a treia, 8 august. Trăgind consecinţele impuse de desfășurarea 
Lupta de la Pătrășcani luptei din ajun, Mackensen decise să schimbe 

direcţia iniţială a planului său de atac. 
Cäutind sectorul ocupat de ruşi, el mută mai spre stinga direcţia atacului. În 
ajun el părăsise ideea fortärii Siretului, spre à ataca înspre nord. Astăzi el 
renunţă la atacul înspre nord şi alese ca zonă de atac sectorul de dincolo de 
calea ferată, cu centrul in Päträscani. În darea de seamă a Armatei a IX-a, 
von Eben, mărturiseşte : „Puternica rezistenţă pe care a intimpinat-o Corpul 
1 de armată in zilele de luptă de pină acum, din partea forţelor simţitor intărite 
ale inamicului, a făcut necesar o nouă hotärire”. Mackensen îşi găsise formula 
tactică : evitarea românilor, atacarea rusilor. 

Atacul din ziua de 8 august era combinat cu atacul Grupului Gerock, 
pe frontul muntos de la apus. Bătălia de la Oituz începea în această zi, pentru 
încercuirea Armatei a II-a române. Misiunea încredinţată lui von Eben era 
cucerirea liniei Clipicesti-Diocheti, întinsă oblic de la sud-vest la nord-est; 
ea inchidea văile Putnei, Susitei şi Zäbräutului, barind drumurile ce le par- 
curgeau şi tăia astfel retragerea trupelor Armatei a II-aromâne, care trebuiau să 
fie aruncate spre răsărit de ofensiva lui Gerock. Atacul va fi dat de Divizia à 
115-a germană, care pînă atunci fusese ţinută in rezervă, la Făurei ; ea se pre- 
lungea, la dreapta, cu diviziile 89 si 76, pe o linie întinsă de la Iväncesti, pe Putna— 
sudul pădurii Călini, în cotul Susitei. Flancul drept a] frontului german de atac 
era apărat de Divizia a 212-a de-a lungul Siretului, în regiunea Ciuşlea- Rădu- 
lesti, aceasta din urmă inlocuind Divizia a 12-a bavareză, care fusese scuasă 
din îront şi adusă la Făurei. 


* , Bukarester Tageblatt’, nr. 221 din 12 august 1917. 
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Pe frontul român se continua cu adunarea trupelor in zona de luptă. Trei 
regimente ale Diviziei a 9-a, impreună cu artileria diviziei, erau în mary spre a 
ocupa poziţiile lor pe front; Regimentul 40 era intercalat printre unităţile 
Diviziei a 5-a; un singur regiment era încă pe malul sting. În locul Diviziei a 
9-a, malul sting al Siretului a fost ocupat de trupele Diviziei a 14-a, gata şi ele 
a trece riul la primul semnal. O foarte puternică artilerie grea română era acum 
înşirată pe acest mal, de la Cosmestii din Deal pind la Movileni: 17 baterii de 
calibrele 105 —155 mm ; ca ţinea sub bătaia ei Girla Morilor, Doaga, Străjescu, 
Ciuglea şi Pădurea Neagră. La dreapta sectorului român, între diviziile 9 ro- 
mână si 13 rusă, se intercalase Divizia a 71-a rusă, adusă din rezervă. 

Toată dimineaţa pind la amiază, germanii şi românii și-au bombardat 
reciproc poziţiile. Bombardamentul german a fost făcut cu o extraordinară 
risipă de muniții, ceea ce făcea pe soldaţii noştri să zică că germanii şi-au insta- 
lat cite o fabrică de muniții pe lingă fiecare baterie. Pe frontul român al Diviziei 
a 5-a germanii au încercat mai multe atacuri, unele din ele ajungind pinä la 
reţelele noastre de sirmă. Toate însă au fost respinse uşor prin tirul de baraj 
al artileriei şi prin salvele mitralierelor. În special a suferit mari pierderi infan- 
teria Diviziei a 16-a germană, carea fost surprinsă in cimp deschis de focurile 
mitralierelor trupelor din Divizia a 5-a, retransate în marginea pădurii Călini. 

Atacul principal a fost însă dat de germani asupra frontului rusesc, ţinut 
de diviziile 71 si 13. Atacul dat cu forte puternice si cu o violenţă nespusă, 
a înfrint pe ruși, pricinuindu-le pierderi considerabile. Un regiment rus a fost 
aproape desfiinţat. Germanii afirmă că. o singură companie de sanitari a ingro- 
pat la Päträscani 800 de cadavre de soldaţi ruşi. Rușii au pierdut satele Pă- 
träscani si Bätinexti si s-au retras in dezordine pe Susita. Frontul german a 
înaintat pină la o linie la nord de aceste sate, legindu-se la dreapta, peste 
linia ferată si şosea, cu frontul Diviziei a 76-a la nord de Bizighesti. La stinga 
sectorului german de atac, Divizia a 62-a austriacă din Corpul al XVIII-lea, 
tirită înainte de înaintarea Corpului I german. a făcut si ea progrese la Ole- 
gesti. Cu chipul acesta, acţiunea de luptă, progresind treptat de la est spre vest, 
s-a transmis si la sectorul Corpului Wenninger, pind atunci liniștit. 

Toată noaptea dintre 8—9 august, bombardamentul de artilerie a fost 
foarte violent pe toată intinderea frontului româno-rus, prevestind o zi grea. 


Ziuaga patra, Siaugust. Cn tot succesul zilei de ieri pe frontul rus, 
Divizia a 9-a română comandantul german nu are motive să fie 
în sectorul de atace mulţumit : scopul propus prin noua ofen- 


sivă spre nord-vest nu fusese atins si linia 
Clipicesti-Diocheti era încă departe. De aceea acţiunea va continua şi astăzi cu 
putere in aceeaşi direcție si de către aceleaşi unităţi, ca şi ieri, adică de diviziile 
115, 89 şi 76, de la vest spre est. În stinga sectorului de atac german, Divizia a 
62-a austro-ungară va participa la luptă, cit imprejurările o vor permite, iar la 
dreapta, Divizia a 216-a va ataca poziţiile din faţă, ocupate de Divizia a 
5-a română. În lungul Siretului, in sectorul Ciuslea, diviziile 212 şi 303 germa- 
ne se vor menţine în poziţiile lor de rezistenţă, cu fata spre est. Principala lovi- 
tură o vor primi Divizia a 7l-a rusă, aşezată in fata diviziilor 76 si 89 ger- 
mane, precum şi Divizia a 13-a rusă, dispusă in fata diviziilor 115 germană si 
62 austriacă. Germanii işi urmăreau consecvent programul tactic : atacarea 
numai a trupelor ruse. Dar încă o dată se adevereste zicătoarea : ,,socoteala 
de-acasă nu se potriveşte cu cea din tirg”. Divizia a 9-4 română ajunsese pe 
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frontul de luptä. In noaptea de 8—9 august ea inlocuise trupele Diviziei a 
îl-a ruse, prelungind aripa dreaptă a Diviziei a 5-a române de-a lungul unei 
linii ce se confunda cu şoseaua Panciu-— Tecuci, pind la colţul de sud-vest al 
pădurii Călini. În sectorul Diviziei a 9-a, două batalioane ale regimentelor 34 şi 
36, cite unul din fiecare regiment erau in prima linie, alte trei in linia à doua. 
Regimentul 9 vinători era in rezerva diviziei, la nord de Mărăşeşti. Restul 
diviziei, în rezerva corpului de armată. 

Linia intiia, moştenită de la ruşi, n-avea nici o organizare de apărare. 
Mai pe toată intinderea era numai santul de sud al şoselei, scormonit pe ici 
pe colo, pentru a adăposti trăgători în genunchi. Era linia pe care se opri- 
seră in retragere, la 8 august, soldaţii Diviziei a 7l-a rusă, dezorganizali si 
debandati prin înfrîngere şi anarhie. Pe întinderea unui sector, pe care venea 
să-l ocupe un batalion român erau, ca trupe ruse de prima linie, cite un sol- 
dat la distante mari, iar în a doua linie trei companii de cite 20—30 de sol- 
daţi ! În schimb, prin porumburile din spatele poziţiei, s-au găsit dimineaţa 
peste o mie de arme ruseşti, aruncate; peste zi au venit vreo zece soldaţi 
să-şi caute armele, de frică să nu fie împușcați. În acest cimp deschis, fără 
şanţuri adinci şi fără nici o apărare accesorie, trupele Diviziei a 9-a române 
trebuiau să primească lupta. La stinga Diviziei a 9-a, de la pădurea Călini pină 
la Siret, Divizia a 5-a era dispusă cu patru batalioane in linia intiia, cu alte 
patru în linia a doua si a treia si cu Regimentul 9 Rimnicu Sărat in rezerva 
diviziei. Pe malul de răsărit al Siretului, locul Diviziei a 9-a îl luase acum Divi- 
zia a 14-a română, iar artileria de cimp a acestei divizii întărea cele 17 bate- 
rii ale artileriei grele. Cu chipul acesta frontul român, întins acum intr-o linie 
transversală continuă între Siret si goseaua Focşani— Mărăşeşti, era foarte bine 
flancat pe stinga, unde se sprijinea pe Siret. Punctul critic era la dreapta, ia 
sectorul rusesc, la vest de şosea, unde-si scurtase frontul Divizia a 71-a rusă. 
Cele două divizii române, 5 si 9, erau comandate de doi militari încercaţi, gene- 
ralii Razu si Scărişoreanu, care dăduseră dovada valorii lor militare in cam- 
pania din 1916. Ele constituiau împreună Corpul VI de armată, comandat 
de generalul Eremia Grigorescu, faimosul apărător al Oituzului. Generalul 
Christescu, comandantul Armatei I, isi cunoştea bine şi trupa şi pe coman- 
dantii pe care-i avea in imediată subordine. El știa că, în prețuirea clipelor 
grave ce trăiau si a primejdiei de care toţi îşi dădeau seama, soldaţi, oliţeri 
şi comandanţi, sint toţi decisi la ultima jertfă pentru a infrunta pe dusma- 
nul ce ameninţa să cotropească ultimul. petic de pamint pe care mai flutura 
steagul României independente si a răzbuna durerile si umilintele campaniei 
din anul trecut. Comandantul Armatei I era sigur de vamenii săi; el aştepta 
doar ca criza iniţială, izvorită din surprinderea atacului german, din dezertiu- 
nea rusească şi din nevoia transportului trupelor române, să ia sfirsit, pentru 
a trece la cel mai bun mijloc de apărare pe care-l are o trupă atacată, adică 
la contraofensiva împotriva duşmanului. Un moment, (hristescu crezu că 
intrarea in front a întregului Corp VI de armată ii dă această putinţă. În inte- 
legere cu generalul Ragoza, comandantul Armatei a IV-a ruse — care sosise 
si el, a treia zi după începerea bătăliei, spre a lua comanda armatei sale — 
se decise să se ia contraofensiva pentru cistigarea liniei Bizighesti — Străjescu. 
Mai multe imprejuräri făcură însă ca proiectata contraolensivă să nu incea- 
pă în această zi, ci să fie aminată pe a doua zi. Artileria adusă de curind in 
poziţii nu avusese timp să execute o pregătire suficientă. Divizia a 9-a era 
obosită de marsurile ultimelor zile; ca avea pe front numai una din bri- 
giizile sale, iar în linia intiia nu apucase să se instaleze decit trei batalioane, 


care lucraseră din răsputeri la adincirea şanţurilor si organizarea poziţiei de 


luptă. Divizia a 5 -aromână şi a 71-a rusă, slăbite de luptele din ajun, nu erau 
încă capabile de ofensivă. Toate acestea făceau ca un atac împotriva dus- 
manului, care avea patru divizii în prima linie, să pară riscant. 


Aşadar, în ziua de 9 august, trupele româno-ruse se vor menţine în defen- 
sivă pe frontul celor trei divizii: 5 si 9 române, 71 rusă. 


Eroica luptă a Germanii pregătiră atacul din această zi 
Diviziei a 9-a printr-o îndelungată bombardare a pozi- 
tülor româno-ruse. În după-amiaza zilei, 
bombardamentul ajunsese la paroxismul său. Artileria română si rusă răs- 
pund cu o egulă tărie pe toată linia malurilor si luncii Siretului, pind spre dea- 
lurile Panciului. Tot cimpul de bătaie e acoperit de fumul proiectilelor ce se 
sparg deasupra poziţiilor amice si adverse. Obuze de diferite calibre, grap- 
nele, brizante si asfixiante, cu fumuri de diferite culori, isi încrucişează traiec- 
toriile lor in toate direcţiile, iar norii groși, galbeni-roscati, ai gazelor înecăcioa- 
se, se tirăsc pe pămint, învelind transecle cu picla lor otrăvitoare. La 6,30 
seara, artileria germană isi lungeste tirul, iar valurile de atac ale Diviziei 
a 76-a germane pornesc la atac impotriva frontului ocupat in ajun de ruşi. 
Spre marea lor surprindere însă, in loc de ruşii, gata să fugă, germanii sint 
intimpinati de românii, care rezistă cu bărbăţie si contraatacă cu vigoare. 
Artileria română deschide, la rindul ei, un foc de baraj foarte bine îndreptat, 
iar mitralierele seceră terenul dinaintea liniilor. Avintul dusmanului e înecat 
în singele lui propriu si sirurile frinte si rărite se opresc pe loc. Germanii schim- 
bă mereu locul atacului. Oriunde fac ei incercarea de străpungere, in margi- 
nea pădurii Călini, la punctul de unire a Diviziei a 5-a cu a 9-a, pe frontul 
sectoarelor regimentelor 36 şi 34, la aripa dreaptă a Diviziei a 9-a, pretutin- 
deni rezistenţa e îndărătnică si duşmanii trebuie să dea indärät, presărind 
terenul cu cadavre și cu răniţi. Pe la şapte seara, bătălia e în apogeul ei. 
Mari atacuri, în valuri succesive, se dat pe tot frontul Diviziei a 9-a, care are 
numai două batalioane în linia întiia. O coloană dusmanä de trei batalioane 
porneşte într-un asalt furios asupra aripii noastre stingi, care e formată din- 
tr-un singur batalion al Regimentului 36, îl atacă de front si de flanc si se stre- 
coară printre el şi aripa dreaptă a Diviziei a 5-a vecine, pe la nordul şoselei 
peste Sugita. Românii sint decimati şi siliţi să se retragă din poziţie cu pier- 
deri foarte grave ; vecinii din stinga trebuie să se retragă şi ei. Cele două bata- 
lioane, cu ajutoarele ce primesc de la rezerve, se opresc la citeva sute de 
metri în urmă pe linia ferată Mărăşeşti — Tecuci şi se întăresc pe teren. 

În acelaşi timp, la aripa dreaptă a Diviziei a 9-a, ruşii incetează rezis- 
tenta şi încep să se retragă în debandadă, descoperind flancul batalionului 
roman din dreapta (Armata à II-a, Regimentul 34). 

Situaţia a devenit extrem de critică. Două spărturi se făcuseră în fron- 
tul apărării, la cele două flancuri ale Diviziei a 9-a; printr-insele, începeau 
să-şi facă loc suvoaiele dusmane. Dar momentul critic nu ţine mult. Coman- 
dantul brigăzii e la locul primejdiei şi el se numeşte colonelul Stan Poetas ; 
este comandantul de la Amzacea, Topraisar si Neajlov. Călare pe un cal urias, 
ca şi el insuși, comandantul e mereu in mijlocul trupelor, trecînd de la un 
grup la altul, impärtind ordinele cu singe rece. Prezenţa si curajul lui imbar- 
bătează pe ofiţeri şi trupă. Batalioanele atacate rezistă cu eroism ; ele stau 
acum ca doi stilpi neclintiti sub loviturile puternice. Iar prin golurile vecine, 
trupe din rezerve, așezate in rinduri în adincime, sint azvirlite la contraatac 
fulgerätor împotriva dușmanului care înainta triumfător. Comandanții uni- 
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tatilor care contraatacä sint la locul de cinste si primejdie, in fruntea tru- 
pelor. De o parte si alta a batalionului din’Regimentul 34 Constanţa, rămas 
izolat in poziţia sa înaintată, se reped la contraatac celelalte două batalioane 
din rezervă. La dreapta, dincolo de calea ferată, Batalionul 1 din Regimen- 
tul 34 Constanţa, atacă cu mitraliera, cu grenada şi cu baioneta. Căpitanul 
Ştefănescu, comandantul batalionului, cade mort, străpuns de gloanţe, in 
îruntea trupei, dar soldaţii au pornit ca o vijelie, tirind inapoi la luptă si pe 
rușii care fugiseră din front, resping pe germani, inaintează mereu fără să 
fie impresionați de tragerea de baraj a artileriei dușmane, fac prizonieri 60 
de soldaţi împreună cu ofiţerul ce-i comanda şi nu se opresc decit in transe- 
ele germane de pe malul de sud al Susitei Seci. 


La stinga, in golul dintre sectoarele regimentelor 34 şi 36, se avintă 
celălalt batalion din rezerva Regimentului 34. Ca şi tovarășii lor din dreapta, 
soldaţii înaintează cu elan prin ploaia de gloanţe si grenade. Ofițerii sint in 
cele dintii rinduri, indemnind trupa prin exemplul lor, infläcärind-o prin entuzias- 
mul şi disprețul lor de moarte. Ei cad unul după altul. Din intreg batalionul a 
rămas numai un ofiţer ; comandantul insusi, maiorul Gheorghiu, a căzut rănit. 
Toate trei batalioane ale Regimentului 34 sint acum pe o linie ce înaintează 
în luptă aprigă. Duşmanul e scos din poziţiile noastre, unde se instalare, si 
gonit dincolo de tranșeele din care ieşise la atac. 


La aripa stingă a frontului diviziei, unde primejdia e mai mare, batalio- 
nul din linia a doua al Regimentului 36 aleargă in ajutorul camarazilor din 
acelaşi regiment, care se menţin greu pe linia ferată Märäsesti-Cosmesti. Lupta 
e furioasă, căci duşmanul e superior ca forte si încurajat de micul succes ini- 
tial. Cele două batalioane române ale Regimentului 36 sint cuprinse in virte- 
jul morţii. Amindoi comandanții de batalioane, maiorii Barozzi si Georgescu 
Dumitru, cad morţi. Comandantul regimentului, solonelul Georgescu Ioan, 
conducea personal trupele. Rănit de două ori,la braţ si la genunchi, el nu 
părăseşte lupta, comandă contraatacul si cade, cu pieptul străbătut de un 
glonț dintr-o parte într-alta. Comanda regimentului o ia un căpitan; unul 
după altul cad ofiţerii ; locotenentul francez Binsse ia comanda unei companii, 
al cărei comandant căzuse, încurajează oamenii şi-i menține in luptă. Jertfa 
nu e zadarnică; duşmanul a fost scos şi aici din poziţiile pe care le cucerise 
gi aruncat cu mari pierderi peste valea Susitei Seci. 

Tot cistigul ce fusese obţinut de germani, cu sfortäri şi cu pierderi foarte 
mari, e acum pierdut. Spre răsărit, artileria de pe malul sting al Siretului 
bombardează violent din flanc liniile germane, producind mari pierderi trupelor 
din diviziile 216, 212 si 303. La centru, în mijlocul duelului celor două artileri? 
adverse, care nu-și slăbeşte tăria, trupe germane mai atacă frontul Diviziei 
a 9a, fără a putea să scoată din poziţiile lor eroicele trupe ale regimentelor 
34 şi 36. Divizia vecină, a 5-a, ia parte la luptă cu trupe din Regimentul 7 
si cu resturile Regimentului 32 „Mircea“. Trupele române au avut pierderi 
foarte mari şi nu mai pot ocupa linia în toată lungimea. Goluri se produc, 
pe unde inamicul caută să se infiltreze. În golul de vreo 2 km, ivit la stinga 
liniei Regimentului 34, prin retragerea aripii drepte a Regimentului 36, dus- 
manul s-a stabilit în sautul soselei, în prelungirea liniei române, dar cu fata 
spre nord, spre Mărăşeşti. El caută să intoarcă aripa română. Comandantul 
batalionului român ia măsuri de apărare, ridicind un parapet de cadavre de 
soldaţi in șanțul şoselei; germanii fac la fel de cealaltă parte si, adäposti(i 
de acest dublu perete de morţi, cei doi dușmani se pindesc si se atacă. Abia 
în dimineaţa zilei următoare, un pluton român atacă si prin luptă corp la corp 
reuseste să goneasc’ pe dușman si să evacueze santul 1%. Atacul inamic fusese 
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infrint. Biruinta fusese a noastră. Dar ce scump o plătisem! Regimentul 34 
pierduse 35 de ofiţeri: opt morţi, 27 răniţi; trupa 309 morţi, 1 242 răniţi; 
Regimentul 36 pierduse 36 ofiţeri, iar trupa 214 morţi și 740 răniţi. Aproape 
toţi comandanții de batalioane erau morţi sau răniţi. Din resturile celor trei 
batalioane ale eroicului Regiment 34 Constanta (comandant colonel Dumbravă) , 
a cărui purtare a fost vrednicä de cea mai adincă admiraţie, s-a putut recon- 
stitui în timpul nopţii numai un singur batalion. Din resturile celor două bata- 
lioane ale Regimentului 36, foarte crud încercat, s-a mai putut reconstitui o 
unitate de aproape 200 de oameni cu opt ofiţeri. 


O zi grea trecuse. Singeroasä si plină de jertfe, dar dătătoare de curaj, 
de încredere si de mindrie. Trupele române făcuseră proba unor frumoase 
calităţi ostäsesti şi a unei solide pregătiri de război. Neinfrinta putere de rezis- 
teatä cu care induraserä violentul bombardament, cu toată insuficienţa tran- 
geelor, săpate în grabă, splendida ţinută a artileriei diviziei, care a sustinut cu 
energie în tot timpul acţiunea infanteriei, cu care a cooperat în chipul cel mai 
strins, judicioasa aşezare a unităţilor diviziei în adincime, care a înlesnit arun- 
carea rezervelor la contraatac în momentul critic, devotamentul, abnegatia 
si spiritul de jertfă arătat de comandanți, care au fost în fruntea trupelor dind 
cel mai inditator exemplu trupelor lor si, laolaltă cu acestea, vitejia si eroismul 
incomparabil al soldatului, care şi-au urmat ofiţerii in virtejul morţii, ne-au 
dat victoria. Divizia a 9-a işi făcuse botezul de singe in bătălia de la Mără- 
şeşti, în împrejurări vrednice de faima pe care o cistigase în Dobrogea si pe 
Neajlov. 

În sectorul rus, aripa dreaptă a Diviziei a 89-a germane, luată în flanc 
de artileria Diviziei a 9-a române, a avut pierderi. mari si a realizat progrese 
neinsemnate. Mai la vest însă germanii,~intimpinind o rezistență mai slabă, 
au înaintat în unghiul interior dintre diviziile 71 si 13 ruse. Ofensiva lor se 
găseşte aci în plină desfăşurare si va continua în ziua următoare. 


Ziua a cincea, Pentru a-și reconstitui frontul de luptă 
10 august. după singeroasa zi diu ajun,  Scărişoreanu 
Tragica contraofensivi bagă în linie si Regimentul 9  vinători. Cu 


acesta el reuşeşte să inchege abia şapte 
batalioane din care aşază trei în linia intiia, două în rezervele de sector si 
două în rezerva diviziei. Regimentul 35 a rămas tot la dispoziţia corpului de 
armată, ca rezervă generală. Artileria Diviziei a 9-a e toată în poziţie. La 
stinga Divizici a 9-a, Divizia a 5-a era si mai decimată, după trei zile de lupte 
singeroase. I se trimit oameni din completare din regimentele de mars, aga 
incit Razu poate să aşeze cinci batalioane în linia întiia si cinci în rezervă. 
Regimentul 9 continuă să rămină in rezerva diviziei. Divizia a 13-a română 
a trecut Siretul şi se păseşte între Mărăşeşti si Pădureni, gata să intre in 
luptă. 

Cu toată oboseala si imputinarea trupelor sale, Christescu persistă în 
părerea că cel mai bun mijloc de apărare împotriva dusmanului este contra- 
ofensiva. În intelegere cu Kagoza, se fixează pentru ora 5 seara atacul impo- 
triva frontului dusman, avind ca prim obiectiv impingerea frontului pe linia 
Bizighesti-Sträjescu, iar ca al doilea obiectiv, ocuparea liniei Girla Morilor. 

Toată ziua, cele dauă artilerii au bombardat poziţiile adverse cu furie 
nepotolită. Avioanele noastre plancază deasupra liniilor inamice, aruncind 
bombe, sau trag cu mitraliera de la înălțimi mici. Lupte între avioanele adverse 
se incing; din cind în cind, cite o pasăre uriaşă, lovită de moarte, se vede 
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prăbuşindu-se la pämint. La ora fixată pentiu atac, aitileria isi lungeste tüul, 
aruncind srapnele în spatele liniilor inamice. Atacul infanteriei se dezläntuieste 
pe toată linia de la şoseaua Focşani-Mărăseşti pind la Siret. Soldaţii ies din 
transee şi pornesc cu un avint si cu un dispreţ de moarte uimitor in terenul 
şes, descoperit, fără cel mai mic adăpost. 

Din iniile germane intacte, nedistruse de focul artileriei, care fusese 
neindestulator, dusmanul pregătit el insusi de atuc, revarsă valuri de foc asupra 
vitejilor care inaintează la atac. 

La extrema dreaptă a liniei Diviziei a 9-a, soldaţii singurului batulion 
rămas din Regimentul 34 ies din tranşee şi se reped la atac printre gloantele 
ce cad ca ploaia peste ei. Sint singuri : la dreapta ruşii nu se mişcă din transee, 
iar la stinga, camarazii din Regimentul 36, {intuiti pe loc de mitralierele dușmane 
din santul şoselei, nu pot înainta. Sub pinza de gloanţe si mitralii, soldaţii 
Regimentului 34 Constanţa înaintează ; în fruntea batalionului, cade cel dintii 
comandantul, maiorul Mihail, apoi rind pe rind ceilalţi ofiţeri. Căpitanul francez 
Pierre Bart, care a luat loc în rindurile cele dintii ale eroicilor constănţeni, cade 
şi el rănit. Batalionul şi-a atins primul obiectiv; el e insă redus la mai puţin 
de jumătate din citi plecaseră. De la rezervele din spate soseşte un batalion 
din Regimentul 30, care-l înlocuieşte. 

La stinga Divizici a 9-a, Regimentul 9 de vinători aşteaptă cu nerăhdare 
momentul atacului ; vinătorii îşi vor face datoria cu eroismul legendar de la 
Amzacea, Topraisar şi Neajlov. Dar comandantul viteazului regiment, neinfri- 
catul Rasoviceanu a văzut că atacul ar fi prematur, că podul de pe ripa Su- 
sitei Seci, care a costat pind acum sute de vieţi române, e impänat cu mitra- 
liere duşmane, asupra cărora, tragerea aitileriei noastre, neindestulätor reglată, 
n-a avut nici uw efect. Rasoviceanu cere aminarea atacului. Comandantul 
corpului de armată ia această cerere drept semn de fricä si exclamind : ,,infan- 
teria nu trebuie să ştie ce sint mitralierele’’, repetă ordinul de atac imediat. 
Gornistul sună asaltul; batalionul maiorului Virtejeanu porneşte cu elan, 
aroncindu-se in mijlocul unui nimicitor baraj de artilerie, bombaïdierc si mitra- 
liere. Soldaţii a două plutoane abia sau ridicat în picioare din șanțurile lor 
si au fost secerati de focurile pustilor-mitraliere instalate in salcimii şoselei ; 
restul batalionului inaintează val după val si dispare în virtejul focului, acoperiţi 
de norul des de fum și de praf ridicat de explozie. Comandantul regimentului 
îngenunchie şi exclamă: ,,lertati-mä, fraţilor!”. După două ceasuri, razele 
soarelui, care apunea, lumina catastrofa totală a eroicului batalion: 16 ofiţeri 
si 500 de soldaţi zăceau pe cîmpul de luptă, la cel mult 50 m inaintea liniei 
de plecare. În fruntea lor căzuse mort insusi comandantul, maiorul Virtejeanu, 
unul din ofițerii de elită ai armatei, şi ci{i alţii pe lingă el! Rezultatul sin- 
gerosului atac a fost că dreapta Diviziei a 9-a reuşise să ajungă pind la Susi{a 
Seacă, peste care insă nu putuse trece; restul era tot pe linia de plecare. Regi- 
mentele 34 si 36 sînt aproape desființate. Regimentul 34 Constanta a trebuit 
să fie scos din front: din 3000 de oameni cu care începuse lupta în ajun, 
au rămas teferi 200 cu şapte ofiţeri. Resturile Regimentului 36 au fost si ele 
scoase din luptă. Regimentul 9-vinätori era redus la jumătate. Frontul Diviziei 
a 9-a a rămas acum ocupat numai de Regimentul 40, iar comandantul diviziei 
a obţinut, în sfirşit, să i se pună la dispoziţie si Regimentul 35, ţinut pind 
acum în rezerva corpului de armată. 

Pe frontul Diviziei a 5-a, atacul român se dă in aceleași împrejurări. În 
sectorul din dreapta al diviziei, soldaţii Regimentului 7 si cu resturile din 32 
înaintează spre valea Jugastru, în mijlocul unei vijelii de glcanţe si de srapne- 


100 


le. În marginea păduricii de la cota 59 e un cuib de mitraliere, care face 
un baraj de focuri, peste care nu se poate trece. Primele trei valuri de atac 
române sint decimate. O companie din Batalionul 11/7 e exterminată : coman- 
dantul batalionului, căpitanul Constantinescu, cade mort in fruntea trupei 
sale. Însuşi comandantul brigăzii, colonelul Caracas, e rănit si evacuat.: 

În sectorul din stinga al Diviziei a 5-a, regimentele 3 vinätori si 8 Buzău 
atacä satul Doaga. Inamicul fortificase satul foarte puternic, inconjurindu-l 
cu transee si sirmă ghimpată și-l impänase cu cuiburi de mitraliere ascunse 
prin case si prin pomii din marginea satului. Artileria dusmanä, aşezată la sudul 
satului, bătuse toată ziua cu foarte mare precizie poziţiile trupelor din pădurea 
Prisaca, dar din cauza terenului nisipos nu le pricinuise pierderi prea mari. 
La ora 5, se dezläntuie atacul românilor. Regimentul 8 Buzău atacă satul 
de front, iar vinătorii pe la vest. Soldaţii batalionului de asalt al Regimentului 
Buzău inaintează sub ploaia de gloanţe, care se revarsă asupra lor din marginea 
satului. Oamenii trebuie să se culce la pămînt și-și continuă înaintarea asa, 
tirindu-se om după om, pe brinci sau cu pintecele de pămint, pinä ce ajung 
la 150 m de sat. Aci atacul e oprit de cuiburile de mitraliere intacte, nedis- 
truse de artileria noastră. Tunurile noastre de 53 mm trag asupra întăririlor 
inamice, distrug citeva cuiburi, rămin insă destule ca să ne interzică inain- 
tarea. Zadarnic pornesc asalturile. Rindurile eroicilor soldaţi se sfarmă nepu- 
tincioase inaintea reţelelor de sirmă intacte, secerate de focurile ucigătoare 
ale mitralierelor. Val după val e distrus; toţi comandanții de companii cad 
răniţi. 

La dreapta buzoienilor, vinătorii pornesc din șanțurile lor, sprea ocoli 
si ataca satul pe la vest. Valuiile de asalt inaintează in fuga mare, dar in desă- 
virșită ordine. Inamicul trage un foarte precis tir de baraj în spatele ataca- 
torilor, pe marginea pădurii Prisaca, pe cind liniile din față ale soldaţilor 
intră în potopul ucigător al mitralierelor din marginea satului. Vinătorii nu-și 
domolese avintul, nimicesc posturile inamice inaintate, pe care le intilnesc 
prin porumburi, înaintează mereu, cu toate că rîndurile lor se răresc si ajung 
la 50—150 m de marginea satului ; mici plutoane au reușit chiar să pătrundă 
în sat, de unde au fost insă respinse. Dar secerisul fatul culcă la pämint ofiteri 
si soldaţi. Comandantul batalionului de asalt e rănit si evacuat. Căpitanul 
francez Raymond Gras se aruncă in fruntea soldaţilor şi-i conduce pina cind 
e si el grav rănit si evacuat. Șefii de unităţi cad unuP după altul; comanda, 
companiilor e luată acum de sublocotenenti, a plutoanelor de sergen{i. Unele 
companii rămin fără nici un ofiţer : Compania à 7-a a ajuns la intrarea satului, 
dar a pierdut pe toţi ofiţerii si reangajatii si n-are cine s-o mai comande ; rămă- 
sitele ci trebuie să se oprească la 50 m de marginea satului. Compania de 
mitialiere rămine cu cite un om de fiecare piesă; ei trag mereu si permit 
luptătorilor să se ingreape in adăposturi pe locul unde au ajuns. Companiile 
de rezervă incearcă atacuri eroice in sunetul goarnelor, dar trebuie să se opreas- 
că şi ele inaintea perdelei omoritoare. De pe linia de oprire, soldaţii aruncă 
mereu asupra dusmanului ascuns focuri de mitraliere, de puşti-mitriliere si 
grenade. 

Dinspre Străjescu se văd inaintind coloane inamice, care vor să dea un 
contraatac. Artileria noastră, de pe malul sting al Siretului, le prinde in mijlocul 
unui tir foarte violent si precis si acoperä cimpul dintre Străjescu si Doaga de 
cadavre inamice. Nori de fum si praf acoperă satul, peste care incepe să se 
lase umbra serii. La postul de ajutor al Regimentului 3 vinători, e mare 
îmbulzeală. Personalul nu poate să tacă faţă mulţimii de răniţi, care trebuie 


să aștepte ceasuii inticgi pind să le vie rindul. Atunci, ofiţeri răniţi, cu capetele 
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sau bratele bandajate, se ridicä pe marginea brancardelor si vorbesc cu insufle- 
tire soldatilor. Si masa de oameni si-a uitat mizeria si chinurile trupurilor gäu- 
rite sau sfirtecate, gemetele si tinguirile au încetat, pentru ca urale entuziaste 
să acopere cuvintele vorbitorilor care le aduc prinosul de admiraţie şi recunos- 
tinţă al ţării pentru care s-au jertfit. 

Tirziu vinätorii se numără : din tot regimentul, au rămas teferi 400 de 
luptători cu şapte ofiţeri. 

...Seara începe să-şi întindă umbrele peste cimpul presărat de morți si 
înmuiat de singe. Sfortarea, făcută cu atita elan, începe să lincezească. Zgomo- 
tul se stinge încetul cu încetul. Din cind în cind, o răbufneală de tun, un cläm- 
pănit întirziat de mitralieră, un geamăt de muribuna. 

Satul Doaga n-a putut fi cucerit de români. Comandantul sectorului 
dă ardinul de retragere spre poziţiile de plecare. În fata reţelelor inamice, pri- 
mele linii de soldaţi români nu se mișcă din loc. Ordinul de retragere e reinnoit. 
Aceeaşi: imobilitate. Trăgătorii stau culcati la pămint, cu arma întinsă spre 
duşman, nemiscati, în pozitia pe care au luat-o sub grindina de gloanţe de 
peste zi. De citeva ori, comandantul repetă ordinul prin semnale, prin agenţi, 
dar rindurile stau nemiscate. În cele din urmă, comandantul a înţeles ceea ce 
depărtareu il impiedecase să vază. Sirurile lungi de trăgători nu-i mai puteau 
asculta ordinul de retragere, aşa cum i-l ascultase pe cel de inaintare. Erau 
doar trupuri reci, intepenite de moartea care-i surprinsese în poziţia de atac ... 
Ei rămăseseră acolo, la postul de mare primejdie, cu privirile sticloase atintite 
spre duşmanul nevăzut, care-i fulgera din adäposturile lui ascunse. Au murit, 
fără să fi incercat un gest de ferealä, cu miinile inclestate pe arma îndreptată, 
ca un semn de ameninţare, spre întăriturile ce nu-i lăsau să apuce, în luptă 
dreaptă, voinicească, pe cotropitor. 

Trupa de asalt a rămas toată noaptea de strajă inaintea reţelelor dușmane, 
simbol al implinirii datoriei şi dincolo de moarte ... La vest de linia ferată, 
în sectorul rusesc, germanii au continuat să-și dezvolte acţiunea ofensivă ince- 
puta in ajun. Ei au respins pe un front larg trupele Diviziei a 71-a — care a 
luptat foarte prost — si au impins frontul, in forma unui unghi, în adincimea 
poziţiilor ruseşti, trecind peste Susita. Tirită de inaintarea germană, Divizia 
a 62-a austro-ungară inainta şi ea, aproape fără voie şi ocupă satele Olesesti 
si Tifesti, părăsite de ruși. După-amiază însă, rușii porniră un contraatac 
dinspre Poiana, cu patru batalioane din Divizia a 13-a. Austriecii dădură ruşilor 
ocazia unui succes ieftin ; ei se retraseră repede din poziţiile cucerite ; un regi- 
ment intreg depuse armele si trecu la inamic, impreună cu tot materialul. Tru- 
pele germane ale Corpului alpin, aflate în rezervă în apropierea frontului, îm- 
preună cu aripa stingă a Diviziei a 115-a germane vecină, intervin în luptă 
şi reiau poziţiile pierdute de austrieci. 

A cincea zi a marii bătălii fusese una din cele mai singcroase. Pe frontul 
român al bătăliei, un succes mic, plătit cu jertfe mari. Dar si adversarul a 
trebuit să plătească foarte scump rezistenţa sa: Divizia a 89-a germană, care 
se găsea în fata Diviziei a 5-a romine, a avut pierderi foarte mari. Sleită de 
puteri si redusă la mai putin de jumătate din efectivele sale, a trebuit să fie 
scoasă din luptă şi adusă inapoia frontului, la Iväncesti, pentru odihnă si refacere. 
Pe frontul rus însă, germanii obţinuseră un succes simţitor ; ei au împins spre 
nord linia frontului, constituind o ameninţare serioasă pentru flancul român 
şi o nădejde imbucurătoare pentru germani. Desfăşurarea acţiunii din ziua 
următoare se va face prin exploatarea acestei situaţii. 
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Ziua a șasea, 11 august. Sacrificiile dureroase făcute de diviziile 5 
O ofensivă reciprocă si 9 in ajun, nu reușiseră să aducă la indepli- 
‘ nire decit intr-o măsură foarte putin insem- 
nată scopul propus de comandamentul român. Înaintarea frontului român se 
făcuse, la aripa stingă a Diviziei a 5-a, de-a lungul Siretului, cu 2 km, pină la 
Doaga, iar la aripa dreaptă a Diviziei a 9-a cu citeva sute de metri, atingind 
în acest punct valea Susitei Seci. Între aceste două puncte extreme, inainta- 
rea se făcuse putin si neregulat; frontul nu era continuu. Christescu fixi ca 
tel al acţiunii ofensive din această zi atingerea întregii linii Suxita Seacă — 
Păduricea de la cota 59 — valea Jugastru — Doaga, pentru a avea intr-in 
sa o bază pentru atacarea ulterioară a liniei Bizighesti-Sträjescu. 

Pentru reconstituirea frontului de luptă al Diviziei a 9-a, Scärisoreanu 
aduse în linie Regimentul 40 Călugăreni, din care numai un batalion sufe- 
rise mari pierderi, iar celelalte două erau întacte, precum şi Regimentul 35, 
care fusese ţinut pină atunci in rezervă. În prima linie erau două batalioane 
din 40 si unul diu 35; in linia a doua erau un batalion din 40 si două din 35. 
Ca rezervă a diviziei, se adunau la nord de Mărăşeşti resturile vitezelor si neno- 
rocoaselor regimente 9 vinätori si 36 de infanterie, care se completau cu oameni 
din batalioanele de mars. S-a reconstituit, cu chipul acesta, Regimentul 9 
vinători cu două batalioane. Frontul Diviziei a 5-a a fost refăcut prin scoaterea 
din luptă a Regimentului 3 de vinători — decimat în atacul din ajun — şi adu- 
cerea, în locul lui, a Regimentului 9 Rimnicu Sărat, ce fusese ţinut pind atunci 
în rezerva corpului. Rindurile Regimentului 8 Buzău au fost completate cu 
trupe din Batalionul de mars. Divizia a 5-a ţinea frontul cu trei batalioane 
în linia întiia, două in linia doua si trei în linia treia ; Regimentul 9 infanterie, 
cu trei batalioane, era in rezerva diviziei. 

La Băltăreţi, pe malul sting al Siretului, era un regiment din Divizia a 
13-a ca rezervă a Corpului VI de armată, iar restul diviziei, trecută pe malul 
drept, era între Mărăşeşti si Pădureni ca rezervă a Armatei I. De-a lungul malu- 
lui sting al Siretului, Divizia a 11-a si Divizia de cavalerie isi păstrau poziţiile 
din ajun. 

Acţiunea. ofensivă se va da pe tot frontul diviziilor 5 si 9 române, cu 
participarea diviziilor ruse de la dreapta. Pe cind comandamentul român isi 
lua măsurile, comandantul german lua, la rindul lui, măsuri pentru o mare 
ofensivă pe care o proiectase si el pentru aceeaşi zi. Sub impresia succesului 
dobindit ieri pe frontul rus, Mackensen era încredințat că va putea da astăzi 
o lovitură hotăritoare. Ea trebuia să constea din două atacuri: un atac se va 
da la stinga Armatei a IX-a, în sectorul Corpului XVIII Wenninger, care pină 
acum stătuse inactiv. Concentrarea forţelor acestui corp era completă. Corpul 
alpin era acum pe poziţie, intercalat intre Divizia a 62-a austriacă, care-si res- 
trinsese frontul — si Divizia a 115-a germană. Divizia a 13-a austriacă era 
în rezerva corpului, iar Divizia a 217-u fusese luată de la Armata Gallwitz si 
trecută sub ordinele Corpului XVIII. Wenninger vu ataca cu Corpul alpin, spri- 
jinit în dreapta de Divizia a 115-a şi in stinga de Divizia a 62-a. Al doilea atac 
va fi dat la dreapta, de Corpul I german : Morgen va ataca cu diviziile 76 şi 
12 bavareză — aceasta din urmă băgată din nou pe front, după ce se odih- 
nise şi refăcuse. El va lovi trupele ruseşti, alcătuite din resturile diviziilor 
71 si 34, de-a lungul şoselei si liniei ferate Focsani-Märäsesti-Adjud, in flaucul 
drept al Diviziei a 9-a române. Aşadar, o dublă ofensivă, lovind si una si alta 
în trupe rusești. Ziua de 11 august se anunţa ca o zi singeroasă, plină de speran- 
te de o parte ca si de cealaltă. 
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Bătălia de la 11 august 1917 


~ Ckensiva germană începu de dimineaţă în sectorul Wenninger. Corpul 
dpiu atacă cu putere Divizia a 15-a rusă, luă cu asalt satul Poiana si reuși 
ă înainteze pind în valea Susitei. La stinga sa, austriecii au ocupat satul Sirbi. 
‘rontul german făcu astfel o înaintare importantă ; el stäpinea valea Susitei 


i Putnei pînă la Vităneşti. 


Pe frontul român, lupta de artilerie a durat 
toată ziua, participind la ea si artileria 
Diviziei a 14-a române de pe stînga Sire- 
ului. Atacul infanteriei române fusese fixat pentru ora 4,30 seara, spre a 
isa timp trupelor istovite să se mai odihnească. Toate pregătirile erau făcute. 
spectacolul trupelor de cavalerie ruse trecînd martial spre linia de bătaie, 
nde atacul germanilor începuse cu puţin mai înainte, umplea de speranţă 
aimile românilor. De astă dată se părea că ruşii se vor bate bine. 


lefectiunea rusească 
i saerificiul român 
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Pe cind artileria tuna de amindouä pärtile, iar trupele române asteptau 
cu încordare semnalul începerii atacului, deodată se produse un eveniment, 
pe cit de neaşteptat, pe atit de supărător. Opt minute inainte de ora fixată pen- 
tru atac, comandantul Diviziei a 9-a române primi ştirea, că ruşii de la dreapta 
sa — Divizia a 71-a — au rupt lupta şi sint în retragere ! De la postul de coman- 
dă al diviziei se puteau vedea pilcuri, pileuri de ruşi, fugind cu precipitare spre 
nord, prin viile de la stinga şoselei. Această retragere era inexplicabilä; 
atacul german începuse abia cu putin mai-nainte. Fuga nu era deci efectul 
luptei, ci al hotäririi luate de comitetele revoluţionare ale armatei. Coinci- 
denta acestei retrageri cu ora fixată pentru atacul românilor dădea un carac- 
ter de nespusă gravitate actului. Nu era insă timp de reflexii ori de comen- 
tarii. Situaţia devenea critică. Pe urmele fugarilor ruşi se iveau infanteriști 
germani în urmărire, iar pe de altă parte, ora fixată pentru atac sunase şi 
intregul front al celor două divizii, în nestiin{ä de cele ce se petreceau la 
dreapta, se pusese în mişcare. Potrivit ordinelor, atacul se dădea puternic, la 
stinga, de Divizia a 5-a ; în legătură cu ea, stinga Diviziei a 9-a trebuia să 
înainteze şi ea, pivotind în jurul dreptei Diviziei a 9-a, care trebuia să rămină 
solid pe loc. 

Pe frontul Diviziei a 5-a, Regimentul 7 a început atacul la 5,30; aceleași 
cuiburi de mitialiere inamice, nedistruse de artilerie, i-au oprit înaintarea. 

În faţa satului Doaga, frontul Regimentului 8 Buzău descria o linie 
curbă, apropiindu-se de sat la 30—200 m. Ghemuiti in mästile lor individuale, 
săpate în ajun şi peste noapte, soldaţii nu puteau face nici o mișcare, fără a 
fi secerati de focurile inamicului retransat in fata lor. La ora fixată, 
românii ies din adăposturi si se reped la atac. Citeva plutoane din Divizia a 
14-a, de pe malul sting al Siretului, trec peste podul de vase de la Furceni, 
care ardea, şi participă la atac. Dusmanul ii primeşte cu o ploaie de focuri de 
armă si mitraliere trase din podurile caselor, de la ferestre, din copaci. Rin- 
durile românilor sint culcate la pămint ; intiia companie de atac e nimicită cu 
totul. Dinspre Străjescu, germanii pornesc un atac de flanc, stinga română 
se retrage. Atacul n-a reuşit. Comandantul diviziei dă ordin de retragere 
generală în poziţiile de plecare. Retragerea se execută peste noapte in ordi- 
ne, neobservată de inamic care, mulţumit că a scăpat ieftin, nu urmăreşte. 

Pe frontul Diviziei a 9-a, batalionul Regimentului 35 din stinga atacă 
în acelaşi loc care în ajun fusese mormintul Regimentului 9 de vinători, 
reuşeşte să, treacă linia ferată dar, dind peste aceleași întăriri nedistiuse de 
artilerie si peste aceleaşi cuiburi de mitraliere, rămine in marginea şoselei. 
Centrul diviziei — un batalion din 40 — dă asaltul cu avint, 
înaintează fără să {ie scamă de pie! derile mari şi intră in prima linie dusmanä, 
în valea Susitei Seci. El rămine insă izolat, prea înainte atit faţă de stinga sa 
cit si faţă de dreapta, rămasă nemiscatä din cauza fugii rușilor vecini. În 
fata pericolului de a rămine cu flancul diviziei descoperit, Scäisoreanu prelun- 
geste frontul la dreapta cu unul din batalioanele din reze: va sectorului, care 
reuşeşte a fine un moment pe loc si pe ruşi. 

Pe cind Scärisoreanu lua măsuri ca să facă faţă gravei situaţii, Chris- 
tescu primi o nouă ştire, care dădea situaţiei o întorsătură si mai primejdioasă. 
Generalul Ragoza, comandantul Armatei a 1V-a use, fii să consulte sau 
măcar si previe pe camaiadul său, comandantul aimatei române, cu care 
colabora la luptă, dăduse ordinul să se suspende atacul. Sub impresia 
acestui ordin, o panică generală se räspindi in masa tiupelor diviziilo 71 si 
34 ruse, care erau la dreapta noastră. O retiagere precipitatä şi dezoi donată 
începu pe tot frontul acestor divizii. Mase mai de trupe părăsesc poziţiile 
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gi se retrag pe o adincime de 4—5 km, oprindu-se abia de-alungul linici ferate 
si a şoselei Märäsesti-Panciu, la vest de Mărășești. 

Prin spărtura largă făcută în frontul rusesc, germanii înaintează acum 
în mase mari, ca valurile unei ape furioase care a rupt zăgazul care o retinuse. 
Morgen profita de ocazia ce i se ivise si impingea înainte cu putere 
trupele masate ale Diviziei a 12-a bavareze si pe cele din aripa stingă a Divi- 
ziei a 16-a. Era atacul decisiv care trebuia să hotărască soarta bătăliei. In 
fata forţelor sale numeroase, terenul era liber, iar în dreapta erau doar bie- 
tele trupe imputinate si obosite ale Diviziei a 9-a române cu flancul complet 
descoperit. Suvoiul german, inaintind cu repeziciune de-a lungul șoselei si 
al liniei ferate, în flancul trupelor române, ocupă halta Tisita, trece mai 
departe de linia fabricii de zahăr si, pivotind spre dreapta, cade în spatele 
Diviziei a 9-a, atacind gara si satul Märäsesti. Situaţia Diviziei a 9-a a devenit 
aproape disperată. Frontul său e întors în unghi drept si atacat violent de 
forte superioare atit dinspre sud, cit si dinspre vest. Telefonul transmite ape- 
luri grabnice. Dar corpul de armată nu mai are în apropierea imediată a lini- 
ei de luptă nici o rezervă disponibilă, pe care s-o poată trimite în ajutor. De 
la Cartierul rus, ofiţerul de legătură raportează că acolo e o zăpăceală com- 
pletă ; comandanții nu mai au nici o autoritate asupra trupelor si nici nu mai 
ştiu pe unde se găsesc. Așadar, divizia trebuie să lupte numai cu mijloacele 
ei. E fatalitatea de la Topraisar şi de la Neajlov care urmărește eroica trupă. 
Scärisoreanu isi îndoaie dreapta, făcînd front spre sud-vest. Cele trei batali- 
oane ale Regimentului 40 se găsesc în acest colţ primejdios, îndoite în unghi 
drept, înconjurate de trei parti de duşman, făcind fata spre sud, spre sud-vest 
si spre vest, acoperind Märäsestii. Germanii atacă cu violenţă. Trupele lor 
sint numeroase, odihnite si îmbătate de succesul ușor, obţinut împotriva rusi- 
lor. Batalioanele Regimentului 40 sint înconjurate şi decimate de focul mitra- 
lierelor dușmane. Ofițerii şi soldaţii cad unii după alţii gi rezistenţa tine 
pină ce se trag ultimele cartuşe. Regimentul e ca şi desfiinţat. Inamicul a prins 
sapte ofiţeri şi 120 de oameni; restul a rămas să înnegrească cimpul de luptă, 
morţi si răniţi. Este al treilea regiment al diviziei, distrus in timp de două 
zile. Jertfa Regimentului 40 întirzie inaintarea dusmanului şi dă timp altor 
unităţi române să ajungă pe front. Regimentul 35 aleargă să prelungească 
frontul român zdruncinat. El e primit în foc de salve, nu poate să uşureze 
situaţia, Regimentului 40, dar ia poziţie intre pădurea Călini şi fabrica de zahăr, 
la nord de linia ferată Mărăşeşti — Tecuci, formind un nou front cu direcţie 
oblică, nord-vest — sud-est. 

La, aripa dreaptă pericolul e foarte mare ; infanteria duşmană se apropie 
de Mărăşeşti. Gloantele încep să cadă în bateriile de la sudul satului si chiar 
in sat; o parte a artileriei e silită să-și schimbe poziţia. Casă pună barieră 
înaintării dușmanului si să umple golul, Scărişoreanu bagă in luptă ultimu 
rezervă: Regimentul 9 vinători. Vinătorii aleargă, întimpină trupele ger- 
mane ce înaintau intre fabrica de zahăr şi gara Mărăşeşti, le resping dincolo 
de bifurcarea liniei ferate, prin viile Negroponte, şi recunstituie frontul cu 
fata spre sud-vest, legindu-se la stinga cu Regimentul 35. Surprinsi de acest 
nou atac atunci cind socoteau partida definitiv ciştigată, loviți in flanc de 
initralierele instalate in clădirile fabricii de zahăr, loviți in faţă de focurile 
trupei ce a ocupat liniile gării şi atacă cu faţa spre sud-vest, germanii rămin 
pe loc si renunță la continuarea luptei. Înserase si intunericul impiedica ope- 
rațiile. lupta se sfirsise. Satul Mărăşeşti, gara şi fabrica de zahăr ne rămăseseră 
nouă. Inaintea lor se formase un nou front român. Intervenţia Regimentului 
9 vinători salvase satul celebru. Pe seară, soseşte un regiment de infanterie 
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cu un divizion de artilerie din Divizia à 13-a, pe care comandantul corpului 
de armată îl trimisese în ajutorul diviziei ; el se desfăşoară imediat la dreapta 
vinătorilor, prelungind frontul cel nou, în căutarea legăturii cu ruşii. Criza 
trecuse. 

Divizia a 5-a a trebuit să-şi retragă putin flancul drept, spre a ni-l 
alinia cu flancul sting al noului front al Diviziei a 9-a. Un regiment din 
Divizia a 13-a a fost adus aci in timpul nopţii, spre a consolida legătura. Ger- 
manii mărturisesc că diviziile lor 216 si 76 au suferit în această zi mari pier- 
deri, din cauza focului artileriei române de pe malul de răsărit al Siretului ; 
între altele, trei mortiere grele şi două tunuri de 105 au fost stricate de bom- 
bardamentul nostru. Avioanele de bombardament le-au pricinuit, de ase- 
meni, pierderi simtitoare. 

Astfel se sfirsi si această zi grozavă, in care toată. rezerva de puteri 
a germanilor si dezorganizarea trupelor ruseşti s-au unit, pentru a pricinui 
catastrofa armatei române si a Moldovei. A fost dat însă ca singele rece si 
iscusinta comandanților români, braţul de fier si jertia de singe a osteanului, 
să ridice din nou o barieră impotriva puhoiului năvălitor. Divizia a 9-a isi 
încheia bilanţul celor trei zile de luptă, cele mai grozave ale bătăliei de la 
Mărășești, în care ea stătuse mereu în mijlocul viltoarei. Ea avea durerea, 
să numere 143 de ofiţeri şi 6 300 de soldaţi pierduţi, 135 de mitraliere şi zece 
tunuri scoase din serviciu, dar putea să afirme că, prin această jertfă, ea 
închisese drumul dusmanului spre Mărășești. Zilele de 9, 10 si 11 august, sint 
zilele de glorie ale Diviziei a 9-a române. 


A șaptea si a opta zi. În cursul nopţii de 11—12 august, o impor- 
12—13 august. Schimbări tantă mişcare în comandamentul armatelor 
în comandamentul român luptătoare de la Siret fu hotărită de Marele 


Cartier român si comunicată Armatei I. 
Între comandamentele celor două armate, rusă si română, care luptau lao- 
laltă la Mărăşeşti, nu exista armonia indispensabilă in astfel de grele impre- 
jurări. Deosebiri de concepţii si de temperament creaseră o stare de tensi- 
une din ce in ce mai gravă între cei doi comandanţi. Procedeele generalului 
rus Ragoza, lipsite uneori de energie, alteori de bunăvoință, cele mai adeseori 
de cunoştinţa exactă a situaţiilor şi de dragostea pămîntului pe care era pus 
să-l apere, ridicaseră din partea generalului Christescu proteste energice. La 
rindul său, generalul rus acuza pe camaradul său român de intirzieri 
şi inconsecvente în îndeplinirea dispoziţiilor luate în comun acord. Este evident 
că comandantul român primise o însărcinare extrem de grea si plină de răs- 
punderi. La începutul bătăliei, fusese pus deodată in fata unei situaţii cu totul 
neprevăzute şi primejdioase. Silit să ia parte la o mare bătălie dezläntu- 
ită în afara sectorului unde-si avea adunate trupele, nevoit să-și trimită 
aceste trupe în virtejul bătăliei, rind pe rind, fără să ştie precis nici linia pe 
care trebuia s-o ocupe, nici puterea dușmanului cu care avea să se măsoare, 
lipsindu-i, mai presus de toate, încrederea in aliatul care-i lăsa totdeanna 
moştenirea celor mai disperate situaţii, Christescu reuşise să astupe la timp 
golurile lăsate de ruși si să reconstituie, chiar sub cea mai mare presiune a 
duşmanului, o nouă linie română, care să inlocuiască linia spulberatä à 
rușilor. Mulțumită măsurilor sale si eroismului celor două divizii, 5 si 9, care 
au dus tot greul primelor zile de bătălie, pericolul fusese deocamdată inli- 
turat. Criza tactică a bătăliei de la Mărăşeşti trecuse. Este meritul de necon- 
testat al generalului Christescu. Dar acţiunea generalului Chiistescu ridi- 
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case nemulțumiri nu numai din partea comandamentului Armatei a IV-a 
ruse, dar şi din partea Marelui Cartier român. Se imputau generalului anu- 
mite ezitări in măsurile tactice luate de dinsul; ele nu corespundeau inten- 
ţiilor si instrucţiunilor Marelui Cartier. La 7 august seara, Marele Cartier ceru- 
se comandantului Armatei I să transporte trupele armatei pe malul drept 
al Siretului, astfel incit să formeze acolo o masă de manevră, cu care să se 
poată proceda la contraatac. Dar mișcările armatei s-ar fi executat cu multă 
incetinealä si numai in parte. Din această cauză, atit acţiunea defensivă cit 
si contraofensiva din primele zile ale bătăliei în sectorul ei principal, au fost 
suportate sau date din partea românilor cu forte slabe : numai două divizii. 
În situaţia critică si plină de grele răspunderi in care se atlase, Christescu 
crezuse că e dator să procedeze cu cea mai mare prudenţă şi să nu degarni- 
sească malul sting al Siretului, transportind toate trupele pe cel drept. Dar 
fărimiţarea efectivelor Armatei I in numeroase mici contraatacuri, date cu 
unităţi slabe, fără perspectiva unor succese hotăritoare, era rău privită de 
Marele Cartier ; continuarea sistemului ar fi pus in pericol desfăşurarea favo- 
rabilă a bătăliei. Neincrederea in spiritul prea prudent al generalului Chris- 
tescu si dezacordul din ce in ce mai grav între el şi camaradul său rus, deter- 
minarä Înaltul Comandament român să ia o hotărire gravă: sacrificarea 
comandantului Armatei I române. Chestia comandamentului Armatei I, 
ţinută pind acum in suspensie, primea acum soluţia sa defensivă. Generalul 
Christescu, care deţinea prin delegaţie acest comandament, primi o altă 
însărcinare, iar comanda armatei fu incredinţată generalului Eremia 
Grigorescu. În corpul ofiterese si in marele public, in care generalul 
Christescu se bucura de o frumoasă reputaţie, evenimentul a făcut o rea 
impresie. Mai ales că i se atribuia, in mod eronat, drept cauză un con- 
flict violent cu rușii si era considerat ca o satisfacție impusă de comandamen- 
tul rus. Impresia deveni şi mai penibilă cind se aflä că „pentru a asigura 
coordonarea sfortärilor Armatei a IV-a ruse cu Armara I română”, cele două 
armate au tost intrunite sub un comandament unic, incredinţat generalului 
rus Ragoza. Din fericire, numirea generalului Eremia Grigorescu la coman- 
da Armatei I română produse un efect linistitor ; personalitatea apărătoru- 
lui Oituzului inspira incredere. 

Importante deplasări de unităţi schimbau alcătuirea frontului romäno- 
rus. Corpul VII rus, compus din diviziile 34, 71 şi 13, era incapabil să mai 
lupte ; diviziile lui erau reduse la efective de 1 000 de baionete fiecare. Divizia 
a 13-a română ii luă locul, prelungind spre vest aripu dreaptă a Diviziei a 
9-a română. Mai spre dreapta, diviziile ruse 14 si 15, care tuseseră pind 
atunci pe trontul Vrancei, au fost ridicate de acolo si intercalate, impreună 
cu Divizia de cavalerie Zamurskaia, între Divizia rusă a 103-a si Divizia 
română a l-a. reconstituind astfel Corpul VIII rus, de la Iresti pină la est 
de Punciu. Locul rusilor pe frontul Vrancei a fost ocupat prin prelungirea divi- 
ziilor romane 12 si 3. Alte divizii române erau pe punctul de a lua loc pe 
frontul de luptă. Divizia a 10-a era in mars de la Tecuci spre Nicorești; a 
doux zi, ea trebuia să treacă Siretul pe malul drept. Divizia a 15-a era la 
Negrilesti, 10 km nord de Tecuci. Divizia a 14-a infanterie si cavaleria îşi păs- 
tran poziţiile pe malul sting al Siretului, in fata diviziilor germane 212 şi 303. 
Cu chipul acesta, coinpunerea frontului ruso-român era următoarea, la sfirsi- 
tul lumii iulie : in dreapta, de la Iresti pind la est de Panciu, Corpul VIII rus 
(general Teleiaminev) compus din diviziile 103, 15, 14 si Divizia de cavale- 
vie Zamurskaia. La centru, Corpul V român (general Istrati), compus din 
diviziile 13, 9 yi 10 — aceasta din urină in rezervă. La stinga Corpul VI romain 
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(general Razu), compus din diviziile 5, 14 si Grupul de cavalerie Greceanu 
(o divizie si trei brigăzi), cele din urmă două pe stînga Siretului. Începea 
să sosească in zona armatei şi Divizia a 15-a, ca rezervă a armatei. 


Bătălia de la Comandantul german luă dispoziţii de lup- 
Panciu tă pentru ziua de 12 august. În urma crin- 
echelor lupte din ajun, puterea ofensivä a 
Corpului Morgen släbise. Pe de altă parte, convingerea că numai pe frontul 
rus se poate dobindi un succes important, se intärise. Von Eben primi ordi- 
nul să suspende acţiunea impotriva românilor si să-şi indrepte atacurile cu 
toată puterea împotriva Corpului VIII rus, mutind acţiunea spre vest, in 
regiunea Panciului. Corpul alpin, unitate proaspătă si de elită, fusese inter- 
calat în sectorul Corpului VIII german. Generalul von Wenninger va lua ofen- 
siva cu un grup format în centru de Corpul alpin. susţinut la dreapta de 
Divizia a 115-a germană, iar în stinga de Divizia a 62-a austriacă si de Grupul 
Gallwitz. Acţiunea se va dezvolta concordant cu acţiunea Grupului Gerock, 
din Armata Rohr, in valea Oituzului. 

În două zile de lupte, germanii, atacind forţele ruse ce rezistau slab, 
progresarä repede şi cuceriră una după alta o mulţime de localităţi. Satu Nou, 
Crucea de Jos, Dumbrava, Văleni, Clipicesti, Burca, au fost ocupate la 12 
august. Tirgusorul Panciu, Crucea de Sus si Șerbești au fost ocupate in dimi- 
neata zilei de 13 august. Divizia à 115-a germană, căutind a-şi lărgi frontul 
la aripa dreaptă, veni in contact cu Divizia a 13-a romana, ce ocupase sectorul 
fost al Corpului VII rus şi trebui să se oprească pe loc. Astfel, germanii au reuşit 
să ocupe şirurile de inältimi ce domină valea Susitei dinspre nord. Întreg 
frontul rusesc pină la Iresti era zdruncinat si impins inapoi. Germanii erau 
in fata podisurilor Irestilor, Muncelului, Străoanelor si Mănăstioarei, ficind 
in adincimea pozitiilor rusesti un mare unghi intrind. De aci ei amenintau 
flancul intregii linii româneşti dinspre răsărit, pind la Siret. 

Pe frontul român al Corpului V, contraofensiva dată in zilele de 10 si 11 
august n-a mai fost continuată căci, dacă Divizia a 13-a, unitate proaspătă gi 
intactă, era in stare să lupte cu inamicul, in schimb Divizia a 9-a era cu totul 
sleită şi incapabilă de a mai face vreu sforjare ofensivă. De aceea, s-a renun- 
{at la orice veleitate de contraofensivä si s-a decis să se procedeze la umple- 
rea golurilor si la organizarea defensivă a noilor poziţii. Germanii au dat iu 
cursul acestor zile mici atacuri de fixare, uneori cu patrule mari, susținute 
de artilerie, pentru a distrage atenţia de la acţiunea principală ce se dădea 
pe frontul Corpului VIII rus. Ele au fost toate respinse de focul artileriei gi 
mitralierelor. Cel mai puternic atac s-a dat la 12 august pe frontul Diviziei 
a 13-a; el à fost strălucit: respins printr-un contraatac al Regimentului 50 de 
intanterie, care a pus pe fugă pe duşman si i-a pricinuit pierderi singeroase 
de vreo 200 —300 de oameni, cistigindu-i si vreo 200 m de teren in adincime. 


Generalul În dimineaţa zilei de 13 august, generalul 
Eremiu Grigorescu Ragoza, alarmat de infringerea ce sufe- 


rise la Panciu şi de situația periculoasă a 
froutului său, hotări să procedeze la o mare mişcare de retragere, care 
să aducă frontul român la nivelul celui rusesc. El dădu ordin generalului 
Grigorescu să retragă imediat trupele române cu 6 km in spa- 
tele Märäsestilor, astel incit noul front ruso-român să se stabilească pe 
linia Irești-Diocheţi-Modruzeni-lonăşeşti. Dar comandantul roman nu se 
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putea supune cu inimä usoarä acestui ordin. Mai cu seamä cind acel coman- 
dant se numea generalul Eremia Grigorescu. Generalul era o figură mare și 
interesantă a războiului nostru. Era întruparea tipului clasic al soldatului de 
rasă, mindru ca un muşchetar, viteaz ca un cavaler medieval. Pe lingă acer- 
tea, o solidă educaţie militară şi tehnică, un ochi sigur şi o energie de fier. 
Optimismul său robust îşi găsea expresia în formule romantice, ce deveneau 
populare, impresionau corpul ofițeresc şi masele soldätimii si le ridica moralul. 
Deviza lui ,,pe aici nu se trece !” devenise celebră: cu faima ei trecuse gene- 
ralul de pe frontul Oituzului pe acela al Mărăşeştilor. Domina cele mai grele 
situaţii printr-o netulburată incredere in sine si in puterea împrejurărilor. 
Odată, un obuz de mare calibru făcu explozie in imediata sa apropiere, in- 
spăimintind pe ofiţerii din jurul său. Generalul ii linişti cu cuvintele : ,,N-aveti 
nici o teamă cind sinte{i lingă mine; nu s-a turnat obuzul care să ucidă pe 
generalul Grigorescu !*. Comandantul român primi cu indignare ordinul coman- 
dantului rus. Dispozitia era inexecutabilă : o retragere în timpul zilei, in plină 
luptă cu duşmanul, putea să provoace un dezastru. Ea mai insemna însă aban- 
donarea fără luptă a unui teren de 3—6 km lăţime si mai ales părăsirea satu- 
lui Mărăşeşti care, după şase zile de cea mai eroică luptă, devenise insusi 
simbolul vitejiei româneşti şi al apărării pline de jertfe a pămintului patriei. 
Grigorescu răspunse lui Ragoza că socoteşte ordinul de retragere ca dat prin 
inadvertent şi-l roagă să menţină trupele ruse la aripa dreaptă a românilur, 
cel puţin pină la căderea nopţii. O conversaţie agitată prin aparatul Hugues 
se leagă intre Grigorescu şi Marele Cartier General. Grigorescu arată că retra- 
gerea ar fi un dezastru şi trebuie împiedicată. Oprirea dezvoltării succesului 
inamic pe frontul Corpului VIII rus nu se poate face prin retragere, ci prin 
manevră. Germanii sint si ei obosiţi si puterea lor de atac şi de rezistenţă nu 
e superioară trupelor noastre. Prezan şi Scerbacev impărtăşesc părerile lui 
Grigorescu. Hotăririle lor sint rezultatul acestei convingeri : dacă generalul 
rus nu mai contează pe puterea de rezistență a trupelor sale, atunci trupele 
române vor lua asupra lor si o parte din sectorul rus, întinzindu-se cu Divi- 
zia a 13-a şi cu Divizia a 10-a pină la cota, 334, la nord de Panciu. Înace- 
laşi timp, Divizia a 14-a va trebui să treacă Siretul pe partea dreaptă, in spa- 
tele Diviziei a 5-a. Aceste mișcări vor trebui să se îndeplinească în cursul 
nopţii de 13—14 august., 

Ordinul de retragere este anulat, iar linia frontului român, împreună cu 
satul Mărăşeşti, păstrată. În aceeaşi zi, în urma cererii lui Prezan, Scerbacev 
ridică lui Ragoza comanda armatelor ruso-române de la Mărăşeşti și o încre- 
dinteazä generalului Grigorescu. 

Cu intrarea în luptă a diviziilor 13, 10 şi 14, cel mai mare şi mai impor- 
rant sector al cimpului de luptă de la Mărășești e luat pe seama armatei 
române. Ruşii nu mai păstrează decit cele trei divizii ale Corpului VIII. 
Comandantul forţelor ruso-române este acum generalul Grigorescu. România 
putea Bă respire uşurată ; apărarea pămintului strămoșesc încăpuse pe miin 


sigure. 


Ziua a noua, 14 august. Mackensen continuă ofensiva începută cu 
Lupta de la Chicera Corpul XVIII, la aripa sa stingă, impotri- 

va rușilor. Succesele celor din urmă douä 

zile îl făcuseră stäpin pe văile Putnei şi Susitei. În ziua de 14 august, ofensiva 
va continua spre nord, pentru a cuceri si dealurile dintre Sugita şi valea 
Zäbräutului şi apoi va cobori în valea acestui rîu, pe linia Fitioneşti — Movi- 
lita — Diocheţi. Cucerirea acestei linii noi si întinderea liniei ocupate pe valea 
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Sugitei înspre Räcoasa, va fi de cel mai mare folos pentru ofensiva întreprinsă 
de Gerock la Tirgu Ocna si in Vrancea, cu care trebuia să meargă convergent. 
Mackensen mai aduse şi Divizia a 13-a austriacă, ţinută pină acum in rezervă 
în spatele flancului drept al Corpului alpin, care va fi şi astăzi in centrul secto- 
rului de atac. O puternică artilerie grea a fost adusă pe dealurile Panciului, 
spre a bate din flanc trupele române vecine cu sectorul rus. 


Atacul Corpului XVIII german s-a dat împotriva sectorului ocupat de 
Corpul VIII rus, în regiunea Panciu. În centrul sectorului rus era Divizia a 
14-a gi elemente de infanterie alipite Diviziei de cavalerie Zamurskaia. Secto- 
rul rus se continua spre răsărit cu Divizia a 13-a română, dispusă oblie 
de la colţul de nord-vest al pădurii „La Răzoare” pind la kilometrul 18 al 
şoselei Focsani — Mărăşeşti. ! . 

În spatele Corpului VIII rus sosise Divizia a 10-a română. Trupele divi- 
ziei, sosind în zona de luptă abia dimineaţa, pe lumină, nu mai puteau schimba 
trupele ruse în timpul zilei. Operația fu aminată pentru noaptea următoare ; 
în această zi, Divizia a 10-a va forma rezerva Diviziei à 14-a rusă. Comandantul 
rus nu putu să dea camaradului său român nici o informatie asupra situaţiei 
şi forţelor inamicului ; ceva mai mult, el nu ştia nici măcar unde-i sint aşezate 
propriile lui trupe! 

Generalul Cihoski dispuse cele două brigăzi ale Diviziei a 10-a între Movi- 
lita si Diocheti, pe malul nordic al Zäbräutului. Dincoace de vale, într-o viroa- 
gi, a fost masat Regimentul 10 vinätori. Artileria diviziei nu sosise incä pe pozi- 
file de luptă. 

La ceasurile sapte dimineata, artileria dusmanä incepu bombardamentul 
eu tunurile de toate calibrele, asupra frontului rus, in special intre punctele 
cota 334 Chicera si.cota 283 la Pirlita. Obuzele, srapnelele şi grenadele cădeau 
nu numai pe crestele dealului Chicera şi pe pantele ce coboară spre valea 
Zäbräutului, ocupate de trupele Diviziei a 14-a ruseşti, dar şi asupra loca- 
Jităţilor de la nordul văii, unde erau trupele româneşti. Bombele incendiare 
au pus foc multor case din Diocheti şi Movilita, iar gazele toxice au ucis multi 
pagnici locuitori, femei si copii, pe care urgia războiului nu-i putuse dezlipi 
de pe la vetrele lor. La ceasurile 3 după-amiaza, bombardaimentul devenise de o 
violenţă extraordinară. Artileria rusă a Diviziei a 14-a, ascunsă în porumbis- 
tile de pe malul de nord al Zäbräutului, răspundea cu o tărie egală. Creasta 
şi pantele dealurilor erau acoperite de valuri de fum şi de gaze care vibrau 
şi dănţuiau fantastice in atmosfera infierbintatä de flăcările exploziilor şi 
de dogoarea acestei zile călduroase de august. 

Alpinii germani, pornind dinspre Străoane de Jos, Crucea de Sus, Pan- 
ciu si Cruoea de Jos, se reped la atac asupra liniilor ruseşti de pe dealul 
“Chicera. Ruşii nu rezistă deloc, rup frontul si o iau la fugă in dezordine prin- 
tre vii, coborind pantele dealurilor, spre valea Zăbrăuţului. Toatä linia fron- 
tului, ocupată pină acum de Regimentul 56 rus, cu cota dominantă 334, e 
acum golită de apărători şi pe creastă incep să se arate alpinii germani, inain- 
tind în urmărirea ruşilor. 

Consternarea e profundă în rindurile românilor, care priveau spectacolul 
deprimant. ,Fug ruşii ! Fug ruşii !”, strigă soldaţii Diviziei a 10-a, aşa cum stri- 
gasera, cu citeva zile mai-nainte, şi soldaţii diviziilor a cincea si a noua. Strigăt 
fatal, caracteristic al straniei colaborări irăţeşti a ruşilor cu românii, care parcă 
devenise laitmotivul bătăliei de la Mărăşeşti. 

Nu era, însă timp de stat pe ginduri. Situaţia era gravă. În vilceaua, unde 
era ingrămădit Regimentul 10 de vinători, începeau să sosească in fugä sol- 
„daţii ruşi debandaţi, amenintind să tirască in panică pe români. Aceasta 
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însă nu trebuia să se intimple. Vinătorii se desfăşoară, deocamdată un singur 
batalion şi, cu baioneta sclipind in arsita soarelui, pornesc la asalt: spre creas- 
ta dealului. Dar retragerea ruşilor devine generală ; un gol se face la dreapta 
batalionului de vinätori. Al doilea batalion intră şi el în luptă si acum întreg 
regimentul formează o linie care înaintează, impetuoasă şi vitează, tirind cu 
ea şi rămăşiţele ruseşti care n-apucaseră să se răspindească în vale. Surprinsi 
de neasteptata apariţie a vinätorilor germanii, care credeau că n-au în faţă decit 
pe ruşii fugari, dau inapoi, urmăriţi virtos de trupele române pină pe creasta 
dealului. O luptă violentă se încinge pe toată întinderea crestei. Bravii vinätori 
sint primiţi în focul mitralierelor dusmane care garniseau cota 334 şi inäl- 
timile vecine. Artileria dusmanä, avînd distanţa reperată dinainte, deschide un 
foc ucigător cu-tunuri de toate calibrele asupra regimentului român. Din 
spate, artileria rusă continuă tirul său de baraj, fără să-şi lungească tragerea 
si proiectilele sale cad grindină tot asupra vinătorilor. Năuciţi, cu rîndurile 
rärite, bombardati şi din faţă de duşman şi din spate de prieten, vinătorii 
sint contraatacti de trupe proaspete inamice, cu baioneta şi grenada. Avintul 
vinătorilor se fringe în fata acestor atacuri şi liniile lor încep să dea înapoi, läsind 
creasta, dealului acoperită de morți şi răniţi. Comandantul cere ajutorul Brigă- 
zii a 20-a care forma rezerva. Regimentul 38 se desfăşoară cu două batalioane 
în linia întiia şi cu unul în rezervă, trece în fugă Zäbräutul şi începe, la rîndul 
lui, să ridice dealul. Îmbărbătaţi de ajutorul primit, vinätorii se reîntore si, 
amestecați cu soldaţii Regimentului 38, împreună si cu puţinii ruşi, rămași 
printre români, pornesc pentru a doua oară la contraatac. Lupta se dă cu mare 
violenţă de o parte si de alta; cele două artilerii varsă torente de foc asupra 
liniilor si rezervelor adverse. Comandantul român bagă in linia intiia de luptă 
și batalionul de rezervă. 


La dreapta noastră, un nou atac german, pornit dinspre Străoane de Sus 
spre cota 322 (colţul de sud-vest al pădurii Lipitoarea), pune pe fugă pe ruşi. Un 
batalion din Regimentul 33 român e îndrumat într-acolo. El reocupă poziţia, 
prelungind frontul Regimentului 38. Lupta e acum generală pe toată linia înăl- 
timilor de la Pirlita-Chircea (Crucea de Sus), pină deasupra Străoanelor de 
Sus. Cot la cot, ofiţerii si soldaţii luptă eroic. Căpitanul Vasile Șerbănescu, 
comandantul unei companii de mitraliere din Regimentul 38, conduce perso- 
nal o secţie care înaintează în prima linie a valului de asalt, secerä rindurile 
dușmane si ajunge pe creastă. Servantii pieselor sale cad unul după altul, iar 
cel din urmă cade însuşi căpitanul, cu degetul pe trăgaciul mitralierei. Toate 
asalturile viguroase ale alpinilor germani, susținute de focul artileriei lor, au 
fost zadarnice. Liniile româneşti n-au mai putut fi respinse. Dar nici cota 
334, înălțimea dominantă, puternic retransatä si solid ocupată de germani cu 
cuiburi de mitraliere, n-a putut fi ocupată de ai nostri, care s-au fixat la 
vreo 300 m înaintea cotei; în schimb, cota 302 a rămas în mîinile noastre. Pe 
la 8 seara, cu ivirea întunericului, lupta s-a sfirsit. Divizia a 10-a isi făcuse cu 
cinste botezul de singe în bătălia de la Mărăşeşti. Brigada a 20-a, singura care 
a luat parte la singeroasa luptă de la Chicera, reuşise să salveze situaţia, com- 
promisă de ruși şi să fixeze un front puternic pe înălțimile cu vii şi păduri 
între văile Șuşiţei şi Zäbräutului, interzicind trecerea dușmanului spre acesta 
din urmă. 

Înlocuirea Diviziei a 14-a rusă prin Divizia a 10-a română, proiectată 
pentru noaptea de 14—15 august, s-a făcut cu chipul acesta, chiar in ziua de 14, 
sub focul inamicului și în luptă grea cu dinsul. În timpul nopţii a ocupat 
poziţiile, înlocuind pe ruşi, şi Brigada a 19-a, precum şi artileria Diviziei à 
10-a. Astfel, la 15 august, dimineața, Divizia a 19-a ‘era întreagă pe front, 
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cu Brigada a 20-a de la Chicera pînă la Dumbrava şi cu Brigada a 19-a de 
la Dumbrava pind la Răzoare, unde se lega cu Divizia a 13-a. Regimentul 10 
de vinätori, greu incercat in lupta de la Chicera, a fost trecut in rezerva divi- 
ziei. Poziţiile primite de la ruşi nu aveau nici o organizare defensivă serioasä : 
o singură linie de măşti individuale de o jumătate de metru adincime, fără nici 
o flancare sau vreo bandă de rețele de sirmă. De aceea, toată noaptea și nopţile 
următoare a trebuit să se lucreze din greu la adincirea santurilor si la întindere: 
rețelelor de sîrmă, rectificindu-se şi frontul unde era nevoie. 


Atacul pădurii În acelaşi timp. pe cînd înaintarea, lui Wen- 

Prisaca ninger era oprită de trupele române, ieşite 

ca din pămînt înaintea lui la dreapta Arma- 

tei a IX-a, în sectorul Morgen, se relua acţiunea după două zile de repaus rela- 

tiv. Divizia a 5-a română, întărită în pădurea Prisaca, sta ca un ghimpe în 

coasta Corpului I de armată german şi-i producea pierderi prin bombar- 

dările şi atacurile sale continui ; ea constituia o amenințare împotriva oricărei 

încercări de înaintare a Corpului I german. De aceea se hotări, pentru ziua de 

1 august, cucerirea pădurii Prisaca, numită in mod pompos şi capul de pod de 
la Bältäreti. 

Linia feratä Märäsesti — Tecuci si soseaua Panciu — Tecuci, mergind 
ingemänate spre a trece marele pod de la sud de Cosmesti, formau impreunä 
cu Siretul un unghi ascuţit, care mărginea dinspre nord şi dinspre est pädurex 
Prisaca. Unghiul era închis dinspre sud-vest de trei linii de tranşee cu sirmi 
ghimpată, constituind un sistem defensiv, care apără podul peste Siret în fata 
satului Bältäreti de pe celălalt mal. Pe această poziţie se găseau trupele mult 
incercatei Divizii a 5-a : Regimentul 8 Buzău în stinga lingă Siret şi Regimen- 
tul 9 Rimnicu Sărat în dreapta pină la linia ferată, unde se lega cu Regimen- 
tul 7 Prahova. Dincolo de Siret, pe malul sting, erau trupele Diviziei a 14-a 
române, din care patru batalioane din regimentele 55 şi 54 fuseseră trecute din- 
coace, ca rezervă a Corpului III. 


Germanii au concentrat împotriva poziţiei române din pădurea Prisaca 
întreaga Divizie a 216-a, căreia i s-a pus la dispoziţie o foarte puternică arti- 
lerie de toate calibrele, în special multă artilerie grea. Bombardamentul a 
început de cu noapte şi a continuat toată dimineaţa. După-amiază, el a atins 
o intensitate aproape necunoscută pina atunci. Obuze de mare calibru, in speci- 
al de 150 mm, mine explozibile, bombarde, grenade, srapnele, se abat ca 
grindina peste lucrările de apărare. Terenul fiind slab în această luncă nisi- 
poasă a Siretului, lucrările sint distruse uşor. Parii reţelelor sînt smulși cu 
totul, șanțurile se năruiesc, ingropind de vii pe apărători. Nori de fum, de gaze 
asfixiante şi lacrimogene înfăşoară apoi totul intr-un val gros negru-rosiatic. 
Nu se mai vede nimic. E un infern. La ceasurile 5 după-amiază, bombarda- 
mentul a ajuns la paroxism. Efectele lui sînt nimicitoare. Întreaga linie intii 
şi a doua a apărării române nu mai există; redutele din linia a treia sint si 
ele răsturnate. Legăturile telefonice dintre batalioane, artilerie şi comandamente, 
sînt distruse. Soldaţii din tranşee sînt uciși de bombardament ori asfixiati de 
gaze şi acoperiţi de năruiturile pămîntului. Artileria dusmanä isi lungeşte tirul ; 
ea bate satul Cosmesti, podul de peste Siret şi malul opus, spre a împiedica 
orice încercare de ajutor. Un nor de gaze asfixiante se revarsă peste bateriile 
de artilerie ale Diviziei a 14-a; toţi servantii unei baterii sint scoşi din serviciu. 
La 7,45 seara, sub protecţia norului de fum si praf, germanii incep atacul. 
U coloană, în putere de aproape două regimente, atacă în punctul de legătură 
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al regimentelor române 8 şi 9. Apărătorii sînt puţini si slabi. Este a noua zi 
de cind Divizia a 5-a se găseşte în prima linie a focului, primind lovitură după 
lovitură ; efectivul diviziei e redus la o treime din ce fusese la inceput si oame- 
nii, neschimbati, sint sleiti de oboseală la trup si la suflet. Lucrările de intärire, 
distruse, nu mai pot opune vreo stavilă ; soldaţii Batalionului 1 din Regimentul 
8 sint impinsi inapoi şi frontul e rupt. Suvoiul inamic se revarsă din ce in ce 
si spărtura se lărgeşte. Germanii se desfac în trei coloane : una spre dreapta, 
în direcţia Siretului, în spatele Regimentului 8; una spre stinga, in spatele 
Regimentului 9 ; o coloană centrală, care împinge inainte, spre a lărgi si adinci 
spärtura, indreptindu-se spre pod. Din nenorocire, Divizia a 5-4 nu dispune de 
rezerve esalonate in adincime. Efectivele, imputinate, sint dispuse aproape pe 
o singură linie şi puţinele trupe, aflate in spate, sint prea slabe pentru a res- 
piuge pe inamic printr-un contraatac serios. Regimentul 3 vinători, care era la 
Cosmestii Noi spre a se odihni si reface, in urma singeroaselor lupte de la 11 
si 12 august, e adus în grabă şi ocupă transeele de pe stinga Siretului, spre 
a opri trecerea inamicului pe pod. 

Coloana dusmanä din dreapta a ajuns în cinci minute pe malul Siretului. 
Amindouă batalioanele Regimentului 8 Buzău sint inconjurate şi atacate de 
Ja spate. Postul de comandă al regimentului e surprins. Un pluton cu o secţie 
de mitraliere încearcă o apărare, dar e distrus de forţele covirsitoare dusmane. 
O luptă sălbatică corp la corp si cu grenada se încinge. Ofițerii isi fac drum 
cu revolverul; multi se aruncă în apa Siretului. Căpitanul francez Vernay 
moare, atins de schije, pe cînd trecea înot apa Siretului; cadavrul lui e 
aruncat; de valuri pe malul sting odată cu ale fraţilor de luptă romani, uniţi 
pe vecie prin legătura indestructibilă a morţii pentru un ideal comun. Din 
întreg regimentul scapă un grup de 80 de oameni cu opt ofiţeri, care străbat 
linia duşmană şi se retrag vreo 300—500 m, asezindu-se în fata podului, pe o 
linie întinsă între Siret si calea ferată. 

Coloana germană din stinga a executat o mișcare ocolitoare, a întors 
flancul regimentelor 7 şi 9 — Brigada a 9-a — si a ajuns la balta Siret ; in ace- 
lași moment, inamicul atacă şi dreapta Brigăzii a 9-a, căutind astfel să învăluie 
brigada pe ambele flancuri. Artileria dusmani trage violent în spatele liniei 
noastre, spre a împiedica intervenţia rezervelor şi aruncă valuri de gazeasfi- 
xiante ; artileria noastră răspunde cu o violenţă egală. Nu se mai vede si nu 
se mai aude nimic ; totul e învelit in nori negri de fum, de gaze şi de praf. 
Coloanele dușmane au ajuns in spatele poziţiilor noastre. Batalionul din Regi- 
mentul 32, care era in rezervă, intervine in luptă, dar e copleșit, inconjurat şi 
luat prizonier aproape în totalitate, cu comandantul său. Din regimentele 9 
gi 7, unele unităţi sint capturate, altele se retrag luptind. 

Inamicul näväleste spre marele pod, a cărui cucerire e aproape sigură. 
Două divizioane de artilerie din Regimentul 7, aşezate pe dreapta Siretului, 
au susţinut lupta pinä au inceput să primească rachetele chiar in baterii ; atunci 
au primit ordinul de retragere peste podul de la Ionäsesti, spre a pune în bate- 
rie pe stinga Siretului, la Cosmeştii din Deal. 

Situaţia e aproape disperată. Ea e salvată mulţumită unităţilor din Divi- 
zia a 14-a, aflate pe malul Siretului, în rezerva Corpului III. Regimentul 55 
e trimis pe dreapta ; el atacă capetele coloanelor dușmane, pe care le opreşte 
pe loc, inlesneste retragerea resturilor Brigăzii a 9-a, şi se stabileşte în poziţie 
de-a lungul Siretelului — braţul de vest al Siretului — restabilind legătura în 
dreapta cu Divizia a 9-a. Un batalion din Regimentul 54 opreşte pe duşman pe 
o linie intre cotul Siretului şi şosea. Linia română se reface, cu chipul aces- 

ta, în faţa podului. Rezistenţa aceasta, unită cu întunericul nopţii ce se lăsa- 
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se intre timpuri pe cimpul de luptä, opreste pe loc pe germani. Ei mai incear- 
că in timpul nopţii trei atacuri, care sit respinse, si incetează lupta. 

Marele atac, întreprins de germani împotriva „capului de pod” de la 
Bältäreti-Cosmesti, reuşise in parte. Pădurea Prisaca căzuse în miinile lor; 
Divizia a 5-a fusese distrusă. Germanii afirmă că au capturat aproape 3 000 
de prizonieri, 16 tunuri şi 40 de mitraliere. Evident, o simtitoare infringere 
pentru noi, în acest punct, explicabilă prin slăbiciunea forţelor Diviziei a 5-a, 
decimate si slăbite in urma atitor lupte si demoralizate de puternicul atac de 
artilerie, dar cu o risipă de muniții fără precedent pină atunci, chiar pe fron- 
tul de la Mărăşeşti. Dar obiectivul principal, tintit de duşman, n-a fost atins. 
Podul peste Siret a rămas in mina noastră iar frontul, un moment rupt, s-« 
refăcut şi a interzis inaintarea dușmanului. 


A doua zi, Divizia a 14-a este trecută in intregime pe malul drept al Sire- 
tului, iar măreţul pod de la Cosmesti-Bältäreti e aruncat in aer de trupele 
noastre, tăind pentru totdeauna pofta dușmanului de a pune piciorul pe el. 


De la a zecea pină la cea de-a Asigurat la aripa dreaptă prin impingere 


treisprezecea zi, frontului pind la  Băltăreţi-Cosmeşti şi 
15—18 august. braţul Siretului, Mackensen continuă in 
Luptele de pe plu- zilele următoare atacurile la aripa stingă im- 
toul Muncelului potriva frontului rusesc. În această direc- 


tie spera Mackensen să găsească succesul 
decisiv care pind acum îi scăpase, cu tuată lunga, indirjita şi singeroasa bătă- 
lie. Patru zile, de la 15 pină la 18 august, acţiunea a stagnat pe frontul Cor- 
pului Morgen, care avea in faţă numai trupe române şi avea nevoie „să-şi 
pună în ordine unităţile” ; ea s-a dezvoltat dimpotrivă cu multă putere pe fron- 
tul corpului Wenninger, de la Iresti pină la Panciu. 

În ziua de 15 august, Wenninger atacă cu stinga sa Corpul VIII rus, 
la punctul de unire al diviziilor 15 şi 103, la sud-est de Muncel, după pre- 
gătire de artilerie şi de gaze asfixiante. Regimentul 411 rus cedează, după o 
rezistenţă slabă, şi frontul rus e rupt; Regimentul 410 vecin pierde şi el cota 
403. Cele două divizii ruse sînt aruncate spre dreapta şi spre stinga ; soldaţii 
debandati o iau la fugă şi sint aduşi cu greutate pe poziţiile noi, un kilometru 
mai la nord, de cazacii din Regimentul 4 de cavalerie din Divizia Zamur- 
skaia, cu lovituri de lance și de nagaică. Alpinii germani au ocupat Străoane, 
Muncelu şi înaintează spre Mingalaciu. Frontul german a luat aci forma unui 
mare unghi, care intră în adinc în linia frontului rus şi ameninţă din flanc 
Varnița şi frontul Armatei a II-a române. Sub influenţa acestei situaţii favo- 
rabile, Grupul german vecin Gallwitz atacă cu Divizia a 217-a trupele ruseşti 
ale Diviziei a 103-a, le respinge şi ocupă linia Serbesti-Voloscani, în marginea 
Ireştilor. 

Aceste operaţii aveau o gravă repercusiune asupra situaţiei Armatei 
a II-a române. Prin inaintarea ei pind în valea Putnei, in urma, victoriei de la 
Mărăști, frontul acestei armate era expus loviturilor de flanc. Înaintare? ger- 
manilor in regiunea Muncelului lungise şi mai mult flancul sting expus al Arma- 
tei a II-a şi mărise primejdia. Spre a nu fi încercuit în fundul de sac din Vran- 
cea, Averescu retrăsese linia prea înaintată a frontului său. În noaptea de 13 — 
14 august, Armata a II-a părăsise valea Putnei si se stabilise pe linia mai 
scurtă a piriului Vizantea. Neputind insă conta pe Corpul VIII rus, spre a-i 
acoperi flancul, Averescu se văzu nevoit să ingrijească de această apărare cu 
propriile lui mijloace. El constitui din rezervele Diviziei à 3-a şi din alte trupe 
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disponibile Detasamentul de flanc Alexiu, pe care-l impinse spre stinga, in 
spatele trupelor rusesti ale Diviziei à 103-a vecine. 

naintarea germanilor in regiunea Muncelului inräutäti si mai mult 
situaţia. Ei amenințau cu inaintarea în lungul văii Susitei spre Räcoasa. Pen- 
tru a opri această primejdioasă înaintare, Detaşamentul Alexiu a ocupat 
Varnița și a luat poziţie călare pe valea Susitei, intre diviziile 103 si 15 rusă, 
care şi-au scurtat frontul. Detaşamentul român e compus din regimentele 2 si 
4 vinători, 30 infanterie Muscel, o baterie de munte şi două de obuziere; el inter- 
ceptează acum direcţia de înaintare a germanilor spre nord-vest, de-a lungul 
Susitei. 

La 15 august, Alexiu atacä viguros pe germani, care sint surprinsi de 
neasteptata apariţie a românilor în acest sector. Romanii resping pe germani 
de pe platou, reocupă Muncelu, apoi Dealu Podisu şi cota 395. Spre seară, ei 
reincep atacul împotriva Străoanelor, ocupă partea de vest a satului si restahi- 
lese legătura cu Regimentul 410 rus. Intervenţia românilor face un efect minu- 
nat. În afară de restabilirea situaţiei pe teren, ea ridică moralul trupelor ruse, 
le insufleteste si le tiräste din nou în luptă. 

Din nefericire, detașamentul român trebuie să se dezorganizeze. Presi- 
unea puternică de la Oituz face necesară organizarea unei puternice rezerve 
la Oneşti. De aceea, se ia de la Detaşamentul Alexiu cea mai mare parte din 
trupe şi i se lasă numai cit trebuia pentru o linie subţire la Mingalaciu, pe 
cind ruşii le iau locul la Muncelu. Abia insă începu, in ziua de 16, executarea 
acestor mişcări cind germanii, informaţi de ceea ce se petrecea, atacă din nou, 
recuceresc Dealu Podisu si partea de sud a satului Muncelu si ameninţă cu 
reluarea înaintării. Este evident că nu se mai poate conta pe ruşi. Ordinele 
date se contramandează, Regimentul 4 vinători, care luase drumul spre Oneşti, 
e întors din drum şi Alexiu atacă din nou pe germani, în timp ce patrule tari 
de soldaţi români adună de prin păduri pe fugarii ruşi din regimentele 411 si 
412, care trăgeau în spatele trupelor noastre. O mare luptă de artilerie se dă 
între cele două armate adverse. Dealu Podişu e puternic bombardat şi nu 
poate fi menţinut de nici una din cele două trupe. Lupta a continuat toată 
noaptea şi nu s-a sfirşit decit dimineaţa, fără nici un rezultat, cei doi adver- 
sari mentinindu-gi poziţiile. Muncelu a rămas însă în miinile noastre. 

Alarmat de pericolul unei ruperi de front in această regiune, Averescu 
pregăti un atac cu Divizia I română în flancul inamicului, spre linia Străoa- 
ne-Muncelu. Marele Cartier român, trimitind în ajutor Divizia a 124-a rusă, 
unitate proaspătă şi puternică, pe care se credea că se poate conta, intervenţia 
proiectată nu mai fu necesară si trupele Diviziei I române fură reţinute pentru 
alte nevoi urgente. 


Încercarea germanilor de a rupe frontul în regiunea Muncelu, spre a urca 
pe valea Susitei, nu reuşi; intervenţia energică şi la timp a românilor s-a 
pus şi de astă dată de-a curmezisul înaintării germane. 


Pe dealul Panciului Pe ciud stinga Corpului XVIII german se 
opintea să cucerească platoui Muncelului şi 
era oprită de românii ieşiţi ca din pämint, 

aripa dreaptă a aceluiaşi corp pipăia terenul din faţă, pentru a-şi consolida 

poziţiile şi eventual a şi le impinge pe dealurile Panciului şi Chicerei, cu 
direcţia, spre valea. Zäbräufului. 

În seara de 15 august, artileria Corpului alpin a inceput un bombarda- 
ment violent asupra aripii stingi a Diviziei a 15-a ruse, întinzindu-se apoi din ce 
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in ce spre est, asupra aripii drepte a Diviziei a 10-a române, pind la movila 
Panciu, cota 283. Atacul de infanterie a urmat apoi asupra celor două flancuri 
interne, rus si român. Sub năvala impetuoasä trupele, ametite de bombarda- 
ment, încep să se clatine. Pretextind că nimeni nu venise să-i schimbe de pe 
poziţie, ruşii de la nord-vest ies din tranșee si fug. Plutonul din marginea 
frontului Regimentului 33 roman, rămas descoperit, se retrage şi el de pe pozi- 
tie. Un gol se produce între români si ruşi, prin care germanii încep un atac 
înspre Mănăstioara, amenintind întoarcerea aripii drepte române. Atacul 
german e susţinut de un bombardament de artilerie foarte violent, care îneacă 
totul sub virtejuri de fum, praf si gaze. Regimentul 33 român rezistă bărbă- 
teste şi-şi prelungeşte aripa dreaptă. În spatele său era în rezervă Regimentul 10 
vinători, adunat ca să se odihnească şi să se reconstituie după baia de singe de 
ieri. Odihna nu le-a ţinut mult. În faţa pericolului, vinătorii îşi părăsesc 
adiposturile si se reped din nou in focul srapnelelor si al mitralierelor dus- 
mane, din care abia iesiserä. Rindurile lor sint secerate. Într-o jumătate de 
ceas cad şase ofiţeri morţi si 11 răniţi; printre ei e şi căpitanul francez Daru. 
Un puternic ajutor se iveste. Sapte baterii ale Regimentului 3 de artilerie si 
două baterii de obuziere, la care se mai asociază şi trei baterii de pe fron- 
tul rus vecin, îşi concentrează un foc infernal pe o lungime de aproape 2 km. 
Proiectilele cad cu o preciziune späimintätoare. Tunul francez de 75 al artile- 
riei noastre face ravagii, nu numai în rindurile infanteriei duşmane, dar şi in 
spatele liniei de luptă, spre Străoane şi Chicera de Sus. În patru ceasuri de bom- 
bardament, numai cele şapte baterii române au aruncat 3 200 proiectile. Ata- 
cul inamic e oprit şi inecat în singe. La ceasurile nouă seara nu se mai găsea 
in faţa poziţiilor noastre nici un soldat duşman, iar artileria sa amutise cu 
totul. Însăși tranșeele inamice de pe cota 334 erau părăsite; dușmanul şi 
le-a reocupat peste noapte. Eroismul bravilor vinători şi energica intervenţie 
a artileriei restabilise complet situaţia, o clipă amenințătoare. Alpinii bavarezi 
şi-au plătit încercarea cu pierderi dureroase. 

Nenorocosi în seara zilei de 15 august, germanii isi încearcă din nou noro- 
cul în seara de 16. Profitind de ploaia torențială ce cădea, însoţită de furtună 
cu tunete şi trăsnete, duşmanul atacă prin surprindere, fără pregătire de arti- 
lerie, la centrul şi aripa stingă a Diviziei a 10-a române. Odată cu pornirea ata- 
cului se dezläntuie si bombardamentul artileriei. Intervenţia rezervelor noastre 
si tirul de baraj al artileriei românești resping atacul si restabilesc situaţia. 

O nouă încercare făcută mai spre vest, intre Chicera și Panciu, ajutată de 
retragerea ruşilor din sectorul învecinat, care devenise acum un număr obis- 
nuit al programului de atac german, a pus iarăşi un moment în primejdie 
aripa dreaptă a. Diviziei a 10-a. Situaţia s-a restabilit prin intervenţia voini- 
cească a Regimentului 10 de vinători si prin tirul artileriei. 

Frontul nostru fiind ţinut solid, germanii nu mai fac nici o mişcare seri- 
oasă de atac. Zilele de 17 yi 18 august trec astfel, aproape pe întreaga intin- 
dere a frontului ocupat de trupele române, intr-o linişte relativă, intreruptă 
numai de zgomotul bombardamentului reciproc de artilerie şi al luptelor de 
patrule. Timpul e întrebuințat pentru consolidarea frontului. Rämäsitele 
Diviziei a 5-a sint scoase cu totul din linia de luptă si trecute pe stinga 
Siretului, spre a se odihni şi reconstitui. Divizia a 14-a i-a luat locul, ocu- 
piud in noaptea de 17—13 august linia Cosmestii din Vale-Siret. Locul ei, 
pe celălalt mal al Siretului, a fost luat de brigăzile 1 si 6 de roşiori. Frontul 
român e constituit astfel, incepind de la Siret spre vest, de diviziile 14, 9, 
13 şi 10, aceasta legindu-se cu Divizia à 15-a din Corpul VIII rus. În spatele 
Diviziei a 9-a române, la Pădureni, se concentra Divizia a 15-a română, ca 
să schimbe încercatele trupe ale generalului Scärisoreanu. 
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Poziţiile se întăresc, numeroase lucrări de apărare se execută de trupe- 
În fata Mărăşeştilor, lucrindu-se din greu zi si noapte, s-au întins linii noi de 
sirmä ghimpată. Alte linii s-au construit, din spirit de prevedere, în spatele Mără- 
sestilor, la Rateşu lui Haret. 


Frontul unic Cea mai sigură apărare o făceau însă voinţa 
de luptă a soldaţilor, energia lor neinfrinta; 
erau ziduri mai puternice decit întăriturile 

cele mai meşteşugite. Nimic nu putea inälta mai mult sufletele luptătorilor, 
nici mări mai mult curajul lor in luptă, decit cind vedeau in mijlocul lor pe 
capii încoronați ai färji lor impärtäsind aceleaşi primejdii, pătimind de aceleași 
temeri şi bucurindu-se de aceleaşi izbinzi. Era, în clipa cea grea, imaginea celei 
mai desăvirşite uniri a tuturor fiilor ţării, de la cel ce purta coroana măririi 
si a durerii, pind. la cel ce tinea garda transeei cu arma, prinşi cu toţii in 
acelaşi simtimint: dragostea de ţară şi sfortarea, pind la jertfirea de sine, 
pentru mintuirea ei. Regele Ferdinand însuşi a venit, în zilele cele mai cum- 
plite ale bătăliei, ca să examineze situaţia cu ochiul sigur al şefului și a stat 
ceasuri întregi, în mijlocul statelor-majore ale comandamentelor, nepăsător 
de pericol, în ploaia de obuze şi de srapnele. 

Invoiosati de prezenţa, privirile şi cuvintele augustilor oaspeți, soldaţii 
işi oteleau sufletele şi-şi inzeceau puterile. Sapa lovea mai virtos pămintul 
gi arma bătea mai din plin dușmanul. În tara întreagă nu mai era decit un 
singur simtämint care stăpinea sufletele: frontul trebuia să ţină ! Orice preo- 
cupare străină dispăruse ; orice deosebire de păreri se ştersese; orice dusmä- 
nie se stinsese. Era o singură respiraţie, tăiată de emoție, care se auzea si o 
singură inimă care bătea agitată. Să ţină frontul, acel front pentru a cărui 
solidă închegare într-un zid neclintit, de la vodă pînă la cel din urmă ţăran 
soldat, fiecare-şi încorda cea din urmă licărire de putere. 

Si pe măsură ce lupta cumplită se desfăşura, in suflete se revärsa nădej- 
dea şi prindea rădăcini convingerea : duşmanul nu va putea trece! 


Ziua a paisprezecea, Bătălia de la Mărăşeşti dura de aproape 

18 august. două săptămîni. Treisprezece zile de lupte 

Bătălia de la Răzoare. incordate, soldate cu pierderi foarte dure- 
Pregătirea decisive germane roase, nu aduseseră germanilor nici un cis- 


tig simţitor. Zadarnic mutase mareșalul 
frontul de atac cînd spre stinga, cind spre dreapta. Pretutindeni, o rezis- 
tenti de fier, nebănuită şi nebiruită, ridicase zid înaintea puternicelor lui 


lovituri. 

La aripa dreaptă, în sectorul Corpului Morgen, rominii fixaseră fron- 
tul aproape pe linia pe care o primiseră de la rușii fugari, cu două săptă- 
mini mai înainte. Asalturile furioase şi repetate ale germanilor împinseseră 
linia românească cu abia unul pind la 2 km; apoi se opriseră, istovite și inecate 
în propriul lor sînge. La o bătaie de puşcă dinaintea liniei dusmane, eroicele 
trupe româneşti țineau puternic Mărășeştii, cheia, cimpului de luptă și simbo- 
lul marii bătălii. La aripa stingă, luptind cu ruşii, Wenninger reuşise să cistige 
avantaje mai însemnate, care înriureau în chip supărător desfăşurarea operatii- 
lor din sectoarele vecine, unde luptau cele două armate românești. Dar inter- 
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ventia românilor, ori de cite ori frontul rus se clătina, şi grabnica restabilire a 
liniei de luptă, puneau totdeauna stavilä succesului german, care nu putea s& 
se dezvolte. 

Nici unul din telurile strategice, urmărite de Armata a IX-a germană, 
nu fusese atins. Mackensen nu era pe drumul laşilor. Nici Armata a II-a româ- 
nă nu fusese capturată. Peste Siret nu trecuseră germanii decit ca prizo- 
nieri, iar Adjudul era zărit numai de observatorii avioanelor dușmane, mai 
înainte de a fi fost prăvălite la pămint. Armata germană fusese supusă unui 
sacrificiu de singe fără precedent în luptele de pind Acum de pe frontul român. 
La 18 august, von Ebeu raportează lui Mackensen că puterea de luptă a divi- 
ziilor, care au luat parte la atacuri, a scăzut mult în urma pierderilor suferite 
gi a neputinței de a le inlocui. Divizia a 76-a îşi redusese efectivele la 340 de 
oameni pe batalion, Divizia a 89-a la 400, celelalte la 500 oameni în mijlociu. 
Lazaretele din Focşani, Rimnicu Sărat si Buzău nu mai erau încăpătoare pen- 
tru mulţimea răniților, desi se rechizitionaserä toate edificiile publice si par- 
ticulare de oarecare mărime. În gara Bucureşti, trenurile sanitare se furisau 
noaptea, cărind nesfirsite convoiuri de răniţi. 

Mackensen era deconcertat. Perspectiva unui eşec definitiv pe Siret ii 
umplea sufletul de ciudă. Amorul propriu al „spărgătorului de fronturi” sin- 
gera. Ca jucătorul de cărţi, pe care o persistentă „ghină” reuşeşte să-l scoa- 
tă din sărite si să-l împingă la mişcări riscate, Mackensen se decise să dea 
o lovitură îndrăzneață. Metoda progresiei treptate în sectoarele ruseşti fu 
părăsită. Ea era prea înceată si ingäduia rominilor să se substituie rusilor 
în toate punctele primejduite. De astă dată, el va apuca taurul de coarne, 
atacind de-a dreptul pe cel mai temut dintre adversari. Ofensiva va fi 
îndreptată împotriva frontului românesc, spre a scoate definitiv din luptă 
pe singurul dușman primejdios. Atacul se va da după metoda preferată a mare- 
galului: o lovitură aplicată fără crutare de oameni si material într-un punct 
al frontului ; prin ruptura săvirşită in acest punct, vor pătrunde forţele ce vor 
provoca răsturnarea întregului front român. 

Marele Cartier german aprobă propunerea si decise să dea la 19 august 
o lovitură îndoită: o ofensivă violentă la Mărăşeşti şi un atac pe frontul Tro- 
tușului. Acţiunea combinată a armatelor lui Mackensen si Rohr trebuia, in 
concepţia comandamentului duşman, să aducă victoria decisivă, de atita vreme 
asteptatä. 

Frontul de luptä de la Märäsesti luase acum forma unui mare unghi 
obtuz. O latură, înclinată de la nord-vest către sud-est cobora de pe inälti- 
mile Muncelului pină în Valea Siretului. La Cosmesti incepea cea de-a doua, 
latură, ce se indrepta spre sud, de-a lungul Siretului. Pe toată lungimea acestui 
front de mai mult ca 60 km, de la Muncel la Suraia, nu mai rămăsese ca trupă 
rusească. decit Divizia basarabeană, a 14-a, care o inlocuise pe a 15-a, pe inàl- 
{imile de la nord de Muncelu-Străoane. În dreapta diviziei ruse era Detasamen- 
tul român Alexiu, care făcea legătura cu Annata a II-a română la Varnița. 
La stinga ci se insirau unităţile Armatei I române; Corpul V român (diviziile 
10 şi 13) si Corpul VI (diviziile 9 si 14), desfăşurindu-se pind la Siret. Latura 
descendentă a unghiului era ocupată de trupe române de cavalerie si de o 
mare masă de artilerie română, in special artilerie grea, așezată pe înălțimile 
de pe malul răsăritean al Siretului. 

Mackensen alese, pentru a aplica lovitura decisivă, porţiunea de front 
romin cuprinsă intre Panciu si Mărăşeşti. Poziţia era ocupată in acest sector 
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de Divizia à 13-a română si de ceea ce mai rămăsese din mult incercata Divizie 
a 9-a română. Pe hartă, ea desenează o linie oblică nord-vest — sud-est, întinsă 
de la răsărit de satul Dumbrava, unde se lega cu Divizia a 10-a, trecea apoi 
pe la sud-vest de păduricea de la Răzoare, tăia linia ferată Märäsesti-Panciu 
în apropiere de cota 100, tăia liniile Focşani-Mărăşeşti si Märäsesti-Tecuci la 
o jumătate de kilometru la sud de fabrica de zahăr, spre a se lega cu Divizia 
a 14-a română lingă un braţ al Siretului, un kilometru şi ceva mai departe 
de colţul de răsărit al satului Mărăşeşti. În acest sector Mackensen proceda, 
în zilele de 17 şi 18 august, la o nouă grupare de forte de infanterie si arti- 
lerie. Cinci divizii de infanterie au constituit grupul de atac, a cărui comandă: 
a fost încredinţată generalului von Morgen. Erau. incepind de la nord-vest 
spre sud-est, Divizia a 13-a austro-ungară, in unghiul drept al căii ferate Mără- 
sesti-Panciu; Divizia a 115-a germană, în continuare, la sud-est de cea dintii; 
Divizia a 12-a bavareză, călare pe şoseaua şi linia ferată Focsani-Märäsesti ; 
Divizia a 76-a germană, la sud de Mărăşeşti; în rezervă a fost adusă Divizia, 
a 89-a germană si aşezată în spatele diviziilor 115 si 12. În stînga grupului 
de atac era Corpul XVIII german; in dreapta diviziile 216, 212 şi 303; ele 
vor susţine cu toate forţele lor de infanterie şi artilerie lovitura principală. 
pe care-o va da grupul de atac. Cele cinci divizii ale acestuia, indreptate im- 
potriva a două divizii române alcătuiau, desigur, o superioritate zdrobitoare. 
Maresalul german era sigur că ziua de 19 august îi va aduce, in sfirsit, succesul 
de atita vreme aşteptat. 


\ 


Zori roşii . O zi fierbinte de vară se anunţa la 19 august, 
dimineaţa. De pe înălțimea Măgurii Odo- 
bestilor, care stăpineşte, ca o cupolă uriasä, 

întreaga regiune, comandantul suprem al armatei germane putea să imbrätiseze 

cu privirea întreaga panoramă a cimpului de bătaie. La stinga, o împleteală 
confuză de inältimi păduroase, peste care ochiul rätäceste pină ce crestele 
munţilor Oituzului taie brusc orizontul. Două surpături înguste, adinci si 
cotite, brăzdează de-a curmezisul masivul muntos: văile Susitei si Putnei. 

La mijloc, dealurile verzi ale Panciului, acoperite cu vii şi presărate la poale 

cu sate ce se tin lant, coboară spre răsărit in trepte pind în cimpia in care 

zävoaiele, ostroavele si apele lenese ale Siretului însemnează o panglică lată 
ce se prelungeşte spre miazănoapte, la infinit, pierzindu-se în zarea cetoasi. 

Şi această zare era tara Moldovei, peticul de pămînt care rămăsese necălcat 

de hoardele cotropitoare ale puternicului general, ţinutul care păstra încă, în 

văile ce-l brăzdau, toată vlaga si nădejdea statului românesc. 

Privirile mareșalului se opriră cu ciudă asupra unei linii subţiri de șanțuri, 
pe care binoclul mai mult o ghicea după sclipirea ghimpilor retelelcr de sirmă, 
decit o descoperea de-a binelea. Ea se desfăşura ca un șarpe, cu incoläcituri 
cind largi, cînd strinse, peste dealurile cu podgorii ale Panciului, pentru a se 
pierde printre braţele moarte şi zăvoaiele riului. La dreapta, linia incingea 
un sat cu case mici, ascunse printre copaci. În marginea satului, trei clădiri 
mai mari: o gară, o fabrică şi un castel. Erau Märägestii, satul pe care pină 
mai ieri mai nimeni nu-l cunoştea decit doar după numele gării de legătură 
a două linii ferate însemnate. De două săptămini însă două armate potrivnice, 
prinse în cea mai sălbatică încăierare, vărsau valuri de singe pentru stăpînirea 
lui si trimiteau: zilnic, prinos morţii, mii de vieţi tinere. Căci satul obscur de- 
venise simbolul mindriei si dorului de neatirnare al unei ţări întregi, iar numele 
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lui, purtat de ecoul tunurilor, străbătea acum lumea ca imnul eroic al vitejiei 
româneşti. 

Dincoace de liniile româneşti, privirile mareşalului cercetau prietenoase 
alt sir de şanţuri, care trebuiau să se tind strins de cele dinţii, urmărindu-le 
prin toate cotiturile, pe după toate crestele şi povirnişurile. Nici o mișcare 
omenească nu se zărea în această frumoasă dimineaţă de vară. Dar mareșalul 
stia că prin șanțurile îngemănate furnică mulţimi dușmănoase, cu sufletul 
împietrit de ură, asteptind ceasul in care trebuie să dea sau să primească 
moartea. Mareşalul nu putea să vadă, dar ghicea centrele unde se adunau pute- 
rile ce aveau să se opintească în sfortarea supremă a bătăliei hotäritoare. El 
măsura cu privirea locurile celor cinci divizii ale sectorului de atac, încordate 
ca un resort strins la maximum de tensiune, poziţiile bateriilor, ale cuiburilor 
de mitraliere, ale tuturor vajnicelor semănătoare de moarte ce-și îndreptau 
gurile sinistre către liniile ce le stăteau în faţă. 

Privirile gloriosului maresal se plimbau atente de la harta întinsă pe masa 
din faţări, la panorama întinsă la picioarele lui. Încrederea îi revenea. 
Nu mai putea fi nici o îndoială. Peste puţin, resortul se va destinde. Valul 
furios se va revărsa peste bariera potrivnică si va deschide drumul victoriei 
peste satul blestemat, peste cimpurile verzi si mänoase. Ce putere ar opune 
stavilă suvoiului furios? Un zimbet lumină figura întunecată a marelui şef. 
Erau ceasurile șase si jumătate dimineaţa. Un ordin scurt zbură de-a lungul 
firelor telefonice, ca filfiitul de aripă al unei păsări prevestitoare de moarte. 
Si de la un capăt la celălalt al uriasului front de luptă, de la Muncel pina 
la Siret, o mie de guri de foc trosniră, aruncind peste liniile românești o trombă 
de fier si îlăcări. 


Începutul bătăliei Noaptea fusese neobişnuit de liniştită. La 
6,30 dimincata, bombardamentul artileriei 
grele gi uşoare germane s-a dezlintuit asupra 

centrului si dreptei Divizici a 13-a române. Peste o jumătate de ceas bombar- 
damentul se întinde si asupra aripilor celor două divizii vecine, intii mai slab, 
apoi cu o tărie din ce in ce crescindă. Pe sectorul Diviziei a 13-a, proiectilele 
inamice de toate calibrele but atit tranșeele liniei intiia, cit si spatele fron- 
tului si locurile unde se presupune a fi bateriile de artilerie si adäposturile 
rezervelor : Modruzeni si Ratesu lui Haret. Ele tuseseră cu îngrijire fotografiate 
în zilele precedente de observatori din avioane. Mai ales ele caută posturile 
de comandă cu centralele lor telefonice, spre a face să amuţească glasul comen- 
zilor. Între ceasurile opt si nouă bombardamentul ajunse la maximum de in- 
tensitate. Ii un adevărat tir de distrugere. Comandantul român nu putea să 
mai aibă acum nici o îndoială: era cvident că inamicul pregăteşte ceva 
foarte serios. 

Bateriile noastre incep si ele tirul, mai ales că in diferite puncte ale fron- 
tului încep să se vadă şiruri de trägätori inamici, strecurindu-se printre vii şi 
porumburi. La ceasurile nouă, obuzele si srapnelele încep să cadă si la aripa 
stingă a Diviziei a 9-a, peste satul Mărăşeşti si fabrica de zahăr. Acum, cano- 
nada e generală si de o intensitate extraordinară. Mii de proiectile spintecă 
ăzduhul în toate sensurile, incrucisindu-si in unghiuri fantastice traiectoriile 
lor. Aerul vibrează de clamoarea detunăturilor şi exploziilor. Urechea prinde 
amestecul sunetelor. Basul profund al marilor calibre se intrece cu alto-ul 
tunurilor de cimp, întretăiate de răpăiala precipitată a mitralierelor, de suierul 
gloantelor de puşcă si de zăngănitul metalic al exploziilor, topindu-se intr-o 
maiestuoasă fanfară a morţii. 
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Sub focul nimicitor al artileriei inamice, transeele primei noastre lini} 
de apărare sint răsturnate, reţelele sfărimate, apărătorii omoriti sau ingropati. 
Valuri, valuri de infanterie dusmanä pornesc acum la atac spre punctele unde 
se produc spärturi in liniile de apărare. Companiile de atac pornesc pe cite 
două valuri de puscasi. Înaintea primului val sint aruncătorii de grenade. În 
urma valului al doilea, mitralierele. Companiile de rezervă, la fel așezate. ur- 
ineazä la 200 m in spatele celor dintii, iar după ele, rezervele de batalion. 
Înapoia liniilor inamice ofiţerii germani, cu revolverul in mină, imping inainte 
trupa care şovăie, eu rindurile rărite, sub focul nimicitor al artileriei noastre. 
Dar rinduri proaspete urmează după rindurile căzute si acum, iată-i in fata 
primei noastre linii de apărare. Cea dintii lovitură o primeşte aripa dreaptă 
a Diviziei a 9-a si întregul front al Diviziei a 13-a. Bătălia se intinde apoi 
spre tot frontul Diviziei a 9-a, de la Mărăşeşti la Cosmesti, iar spre dreapta 
peste frontul Diviziei a 10-a. 


Pe frontul Diviziei a 9-a Cel mai primejduit sector al intregului front 
român era cel din faţa satului Mărăsesti, 
unde Divizia a 9-a, redusă si anemiatä, era 

umbra frumoasci divizii care intrase in luptă cu zece zile mai înainte. Baia 

de singe pe care o suferise in zilele de 9, 10 si 11 august redusese atit de mult 
divizia, incit resturile ei, reconstituite cu efectivele complete ale umhrelor 
batalioanelor de marş, abia ajunseseră să constituie o forţă de 4 500 de luptă- 
tori cu 55 de tunuri, dintre care 14 decalibrate. Divizia prezenta pe prima 
linie, la dreapta, Regimentul 9 de vinători, reorganizat pe şase companii, 
dintre care trei în linia intiia şi celelalte în rezervă; la stinga era Regimentul 

40, redus la patru companii, toate in prima linie. Rezervele — resturi din regi- 

mentele 34, 35 si 36 — erau adăpostite, parte in satul Mărăşeşti, parte in 

pădurea Lunca Grecilor, în spatele frontului. Divizia a 9-a română a fost ata- 
cată de jumătatea dreaptă a Diviziei a 12-a bavareze si de aproape intreaga 

Divizie a 16-a germană; aripa dreaptă a acestei divizii a atacat şi aripa 

dreaptă a Diviziei a 14-a române. 

Bombardamentul atinge cea mai mare intensitate pe la ceasurile 9 dimi- 
neata. Comandantul diviziei, generalul Scärisoreanu, e în prima linie a frontului 
gi ia personal măsuri in vederea luptei. Peste o Jumătate de ceas încep să xe 
ivească dese valuri de asalt dusmane; precedate de focul artileriei lor, care-și 
lungeste tirul, valurile se indreaptä mai ales spre fabrica de zahăr din marginea 
de sud a satului. Pe alocuri, rindurile dușmane reușesc să se apropie de tran- 
şeele române, dar sint respinse prin lupta cu grenada. Peste tot insă inaintarea 
germanilor, in terenul gol din fata poziţiei Regimentului 9 de vinători, e oprità 
la 3 — 400 m înaintea frontului. 

Atacul se indreaptă atunci la cele două aripi ale liniei vinătorilor, unde 
viile Negroponte de la flancul drept şi porumburile netăiate de la flancul sting, 
din fata Regimentului 40, permit germanilor să se strecoare pe la locurile de 
legătură cu regimentele vecine : cu 50 din Divizia a 13-a si cu Regimentul 40. 
Companiile de la aripi sint atacate puternic pe flancuri de dusmanul mult 
superior. Vinătorii văd pentru intiia oară pe germani cu cästile metalice de 
asalt ; inşelaţi de asemănare, îi iau drept români cu căşti franceze și-i lasă să 
se apropie de trangee. Atunci, atacați din imediată apropiere, incepind să pri- 
mească focuri de mitraliere din spate, unde duşmanul izbutire să se strecoare, 
companiile nu pot să reziste mult timp si cedează. Vinătorii fac sfortäri să 
menţină fabrica. Bătute infernal de artileria dusmanä, zidurile fabricii se narnie 
huruind sub loviturile obuzelor de mare calibru. O luptă furioasă cu grenada 


122 


gi cu baionete se incinge printre ruinele fumegätoare ale marii fabrici. Tunurile 
dugmane executä un tir de baraj in spatele fabricii; o minä de oameni se 
poate strecura prin linia barajului. Restul celor rămași in viaţă sint făcuţi 
prizonieri. La 10,15 linia intii şi fabrica sint in mina germanilor. Vinătorii 
s-au retras pe a doua linie de apărare, pe marginea de sud a satului Mărăşeşti. 

__La stinga vinätorilor Regimentul 40, rămas si el cu aripa dreaptă desco- 
perită, este atacat în coastă de duşman şi trebuie să se retragă la rindul lui. 
O companie din rezerve, cu mitraliere, aleargă si restabilește legătura ruptă 
dintre cele două regimente. Frontul diviziei se reface cu centrul pe marginea 
de sud a satului, care are forma unui unghi intrind si a fost bine întărită de 
pionieri cu tranșee şi sirmă ghimpată. Cele două aripi extreme ale sectorului 
diviziei au rămas pe poziţiile lor, fără a da înapoi. 

O încercare de atac pe care o face duşmanul, dispus pe patru valuri, 
în sectorul de alături, al Diviziei a 14-a, dă peste trupele proaspete ale Regi- 
mentului 55 şi e respinsă cu pierderi foarte grele. Dusmanul s-a întărit acum 
pe marginea de nord a fabricii de zahăr, unde a adus mitraliere numeroase, 
jar artileria sa bate virtos noua linie română. Atacurile lui urmează, fără a 
aduce nici o schimbare ; românii isi menţin cu tenacitate noua poziţie. Germanii 
nu mai pot să facă nici un pas inainte: ei sint secerafi de focurile încrucișate, 
pornite de pe cele două laturi ale unghiului: intrind pe care-l face margine, 
de sud, retranşată, a satului Mărăşeşti. Nici contraatacurile incercate de români 
nu-l pot scoate pe duşman din linia lui. 

Un moment el reuşeşte să se strecoare prin golul ivit intre diviziile roma- 
nesti 9 şi 14. Dar e imediat observat; artileria Diviziei a 14-a deschide un 
foc de baraj violent, iar intervenţia infanteriei respinge pe duşman si închide 
golul, restabilind legătura între cele două divizii. 

Violenţa atacului s-a domolit in sectorul din faţa Diviziei a 9-a; acţiunea, 
principală are loc la dreapta diviziei, unde dușmanul atacă din flanc gara Mără- 
sesti, si mai cu scamă in sectorul Diviziei a 13-a. 


Atacul dintre Räzoare Frontul Diviziei a 13-a incepea —la stin- 

si Mărășești ga — la şoseaua naţională Focşani — Adjud, 

unde se lega cu Divizia a 9-a, şi se sfirsea — 

la dreapta — lingă colţul nord-vestic al păduricii „La Răzoare”, unde se lega 
cu Divizia a 10-a română. 

De la stinga la dreapta se insirau regimentele 50, 51 şi 47. Unită- 
tile diviziei erau bine esalonate in adincime, avind rezervele de batalioa- 
ne yi de regimente în spatele liniei de luptă, iar rezerva diviziei — două bata- 
lioane — la Ratesu lui Haret, un grup de case la jumătatea drumului din- 
tre Modruzeni şi Pădureni, in punctul unde şoseaua ce vine de la Panciu 
se leagă de şoseaua naţională Focșani — Adjud. Al patrulea regiment al divi- 
zici — Regimentul 48 — isi avea batalicanele impărţite intre rezerva diviziei 
şi rezerva corpului de armată, in valea Zäbräuçului. 

Lucrärile de intărire ale poziţiei nu putuseră fi terminate, aya incit pe 
alocuri lipseau chiar si reţelele de sirmă. În schimb, artileria sectorului era 
foarte puternică. Pe lingă cele 13 baterii ale diviziei române, mai rämäsese- 
ră pe poziţie si cele 12 baterii ale diviziei ruse ce fusese inlocuită prin romani. 
Astiel, sectorul dispunea in ziua luptei de 25 de baterii de tunuri si obuziere, 
pe un front de 6 kilometri. 

Frontul Diviziei a 13-a române a fost atacat de un duşman în putere 
de duuă divizii si anume : Regimentul 50 a fost atacat de jumătatea stingă à 
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Diviziei a 12-a bavareze, Regimentul 51 a fost atacat de Divizia a 115-a ger- 
mană, iar Regimentul 47 de jumătatea dreaptă a Diviziei a 13-a austriacă, 


Între ceasurile 9 si 10 dimineaţa, atacul infanteriei germane asupra 
liniei române devine general, pe cind artileria duşmană își concentrează facu- 
rile mai ales asupra marginii de răsărit a pădurii „La Răzoare”. Artileria, 
româno-rusă trage cu precizie asupra valurilor inamice; artileria diviziei 
vecine, a 10-a, ia parte la luptă, trägind oblic asupra maselor inamice care 
atacă Divizia a 13-a. Dar inamicul are o superioritate zdrobitoare de forţe. El 
nu se uită la pierderi, căci in această zi şi in acest sector el caută decisiva. 
Peste rindurile culcate trec altele. Călcind peste trupurile camarazilor de luptă 
căzuţi, rindurile dușmane ajung în linia română, care a fost pulverizati de 
focul artileriei, rup sirurile româneşti si le aruncă înapoi. 


La aripa stingă română, în sectorul Regimentului 50, terenul accidentat, 
acoperit. de culturi si de vii, a permis duşmanului să concentreze un puternic 
material de atac; pe lingă artileria grea si de cimp, bombarde, aruncătoare 
de mine grele si uşoare. Sub protecţia acestui foc omoritor, asaltantii se 
strecoară prin vii si surprind pe apărători. Linia intii română, ce tusese 
distrusă de bombardament, e ocupată de duşmani. Stinga regimentului 
pierde contactul cu Regimentul 9 de vinători al diviziei vecine. Prin golul 
produs, inamicul înaintează si atacă gara Mărăşeşti, dinspre vest. El reu- 
seste să ocupe citeva din clădirile si instalaţiile gării, dar gara însăşi e apărată 
cu disperare de rămăşiţele mult incercatului Regiment 9 de vinători, de aripa 
stingă a Regimentului 50 si de un batalion din rezerva Diviziei a 9-a. Fron- 
tul român se întinde în faţa gării, pe care dușmanul aproape o ţinea în palmă. 

Acum, satul Mărăşeşti e inconjurat si dinspre sud si dinspre vest. Bom- 
bardat infernal, satul dispare sub norii de fum, de gaze și de praf, prin 
care apar din cind în cind limbile roșii ale flăcărilor ce mistuie casele, gara 
şi fabrica aproape năruită. 

Dar dușmanul a fost țintuit pe loc. Satul si gara Mărăşeşti au rămas in 
mina românilor. 


Străpu ngerea La cealaltă extremitate a sectorului Divi- 

frontului român ziei a 13-a, în faţa aripii drepte a Regimen- 

tului 47, inamicul nu s-a putut apropia 

de reţelele de sirmă, decit la o distanţă de 700—800 m, fiind ţinut in res- 

pect de barajul eficace al artileriei, care-l spulberă de pe terenul descoperit 

gi foarte vizibil. În schimb, la centru, lupta de infanterie e foarte inversu- 
patä şi duşmanul incepe să aibă succes. 

În zona de sudură a regimentelor 47 si 51, reţelele lipseau pe o lun- 
gime de vreo 150 m. Inamicul a descoperit acest punct slab si l-a exploatat. 
O spărtură se produce în linia de apărare, prin care valurile de atac se 
imping furios. Afacatorii, sträbätind linia noastră, se abat spre stinga si 
spre dreapta, căutind să intoarcă flancurile interioare ale celor două regi- 
mente, spre a lărgi spărtura făcută. Rezervele de batalioane sar in ajutorul 
supravietuitorilor din liniile răsturnate si pulverizate şi luptă cu disperare, 
corp la corp, cu duşmanul ce copleseste din toate părțile. Batalionul 2/51, 
cel mai apropiat de linia inamicului, e distrus in întregime. Soldaţii Bata- 
lionului 1 luptă cu disperare. Morţii si răniții cad cu sutele deo parte si de 
alta. Toţi comandanții de companii sint uciși. Aripa stingă a Regimentului 
47 e si ea aproape distrusă; comandantul regimentului, colonelul Rosetti, 
cade rănit. Pădurea Răzoare e aprinsă de focul artileriei. La ora 11, toată 
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linia intii a Diviziei a 13-a, afară de aripa dreaptă a Regimentului 47, e 
în mina germanilor. Restul bravilor apărători se retrage spre linia a doua. 

Dusmanul a obținut un succes important, care trebuie exploatat. Valuri 
puternice se revarsă acum prin larga spărtură făcută în frontul român. 
Ele se indreaptă către nord-est, spre cota 100, obiectivul principal de atins. 
Este cota dominantă a regiunii, care asigură stăpinirea ultimei terase spre 
Siret. Dacă germanii ocupă cota, ei cad in spatele trupei române ce luptă 
pe dreapta Siretului : diviziile 14, 9 şi restul Diviziei a 13-a. Aceasta ar insemna, 
sfirsitul bătăliei de la Mărăşeşti prin catastrofa armatei române; jumătate 
din armata de la Mărăşeşti ar fi aruncată în Siret sau capturată! Amin- 
doi adversarii îşi dau seama că acesta e momentul culminant al marii tra- 
gedii. O luptă sălbatică, pe viaţă si pe moarte, se dădea pentru stäpinirea 
cotei 100, pe care e stabilită a doua linie de apărare română. Din nenorocire, 
această a doua linie nu e o poziţie complet organizată. Sint numai crimpeie de 
tranșee. Pieptul oşteanului trebuie să umple lipsurile. Comandantul diviziei, 
generalul Ion Popescu, a înţeles gravitatea situaţiei. Criza trebuie biruită, 
cu orice pret. Si, in timp ce rezervele de regimente si de brigăzi au intrat in 
luptă, comandantul dă ordin întregii rezerve a diviziei, de la Ratesu lui Haret, 
să alerge la locul primejdiei. Ajunge-va ea la timp și fi-va in stare să oprească 
puhoiul? Soarta bătăliei si a ţării se jucau in acel loc si ceas. 


Mitralicrele O puternică coloană dusmanä iese din pă- 

căpitanului Ignat durea Răzoare şi se îndreaptă către cota 

100. Rezerva Batalionului 1/51, cu o com- 

panie de mitraliere, îi iese în cale. Zadarnică impotrivire. Coplesit de numărul 

mare al atacatorilor, contraatacul român e zdrobit. Toţi ofiţerii cad, în frunte 
cu comandantul. 

Dar compania de mitraliere a batalionului e aci. Căpitanul Ignat Grigore 
isi asezase mitralierele într-o transee, adunase în jurul său sfărimăturile bata- 
lionului şi organizase rezistenţa. Căpitanul Ignat ptimise ordinul să {ie pe loc 
înaintarea dușmanului „cu orice preţ”. El a inţeles care e singurul pref cu 
care se poate plăti oprirea inamicului și nu i s-a părut prea mare. 

Mitralierele incep să ţăcăne, iar duşmanul e pironit în fata transeei. Arti- 
leria germană reperează transcea si aruncă ploaie de srapnele peste compania 
de mitraliere ; ea stă neclintitä si täcäniturile precipitate parcă numără vieţile 
pe care le räpune și tot nu pridideste. De două ori duşmanul amenință cu 
împresurarea ; de două ori şi compania isi schimbă aşezarea şi secerisul nu con- 
teneşte. Rindurile apărătorilor scad väzind cu ochii; cadavrele duşmanilor 
şi camarazilor îngreunează minuirea maşinilor. Din cind in cind, incă o mitra- 
lieră amuteste, incă un servant cade fulgerat. Acum n-a mai rămas nici un 
soldat care să poată înlocui pe cei căzuţi. Căpitanul Ignat dă un ordin scurt: 
— „Ofițerii si gradaţii la piese !” Si el însuşi se aşază la piesa nr. 1. Sub mina 
dibace a maestrului, glasul mitralicrei izbucneste mai minios decit; oricind. 
Si minutul fatal sosește. Puhoiul dușman a trecut peste mormanul de cadavre 
semănate în fata companiei eroice şi s-a năpustit furios in linia ei de fier si 
foc. Cei din urmă servanti, rămași în viață, sint tintuiti cu baionetele pe mitra- 
lierele lor. La postul său, căpitanul Ignat, străpuns de zeci de baionete cade. 
îmbrăţişind ţeava iurositä a mitralierei pe care o servise pină in cea din 
urmă clipă. 

A doua zi, sanitarii au găsit pe cimpul de luptă o tranșee acoperită cu 
două rinduri de cadavre de duşman. Dedesubt, printre mormane de benzi şi 
de tuburi arse, opt mitraliere, ingropate sub dărimăturile tranşeei. Era com- 
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pania de mitraliere a batalionului intii. Cäpitanul Ignat si toti servantii pieselor 
erau la postul de datorie, cu miinile inclestate pe trägaci si cu capetele plecate 
peste ţeava piesei lor. Pe fata de ceară a şefului, moartea fixase pentru veșnicie 
zimbetul de satisfacţie al omului care izbutise.sä-si împlinească consemnul. 
Jertfa nu fusese de prisos. Un ceas de intirziere a inaintärii dusmanului insem- 
nase citiva kilometri de apropiere a rezervelor diviziei, care soseau in pas 
alergător la locul primejdiei. 


La cota 100 Acum, germanii sint aproape de cota 100. 
Ei se opresc un moment şi încep degrabă 
lucrările pentru organizarea unei poziţii 

de rezistență. Numeroase mitraliere sint aduse pe poziţie. Comandanții romani 

trimit în foc, una cite una, toate rezervele sectorului. Rezervele de batali- 
oane au fost distruse. Rezervele regimentare le iau locul. Compania a 9-a, rezer- 
va Regimentului 51, atacă violent de front şi de flanc pe duşmani şi-i sur- 
prinde în mijlocul pregătirilor lor. Germanii îşi pierd cumpătul și dau ina- 
poi. Românii izbesc cu furie şi urmăresc cu curaj nebun ; un sergent, Iliescu 

Ignat, cu secţia pe care o comandă, capturează patru mitraliere si face prizo- 

nieri pe toţi servantii, împreună cu ofiţerul comandant. 

Dinspre pădurea Răzoare incepe însă să sosească grosul trupelor ina- 
mice. Rezervele de brigadă române sint aruncate şi ele în luptă. Companiile 
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10 si 11 ale Regimentului 51 ies din viile Negroponte, unde erau masate, si 
se reped_in pas alergător întru intimpinareg inamicului, una in dreapta si cea- 
laltă in stinga Companiei a 9-a. Înaintea crestei 100 se incinge o luptă furioasă 
între soldaţii celor trei companii române si dușmanul ce soseşte in valuri din 
ce in ce mai numeroase. Nimeni nu mai are timp să ochoascä, ci lovește săl- 
batic cu baioneta si cu patul puștii. Dusmanul isi dă seama că tine in 
palmă victoria şi nu vrea s-o lase să-i scape. Valuri, valuri, ies mereu din 
pădure si încep să copleseascä din toate părţile pe românii care se retrag pas 
cu pas, luptind desnădăjduit. 
Să fi sunat oare ceasul fatal al României? 


Pe frontul În timp ce Regimentul 51 susținea cu ero- 
Diviziei a 10-a ism lupta impotriva maselor Diviziei a 
115-a germane, la dreapta lui, Regimentul 

47 ducea luptă grea. Stinga regimentului, care apăra pădurea Răzoare, fuse- 
se aruncată inapoi, pierduse linia întii si se retrăsese în spatele pădurii, pierzind 
și legătura cu regimentul vecin. Inamicul incearcă să-i inväluie flancul desco- 
perit, manevrind prin spărtura ce reușise să facă printre cele două regimente. 


Si mai la dreapta, Divizia a 13-a de Landwehrschiitzen austriacă trebuia 
să atace cu Regimentul 1 la punctul de sudură al Regimentului 47 cu Divizia, 
a 10-a română, iar cu Regimentul 24, aripa stingă şi centrul diviziei româneşti. 
Direcţia atacului era spre partea de nord ,,La Răzoare” si spre pădurea Crean- 
ga Babei, spre a cădea in spatele Regimentului 47 român, intorcind flancul 
drept al Diviziei a 13-a. 

Atacul diviziei austriece s-a dat insă slab si cu intirziere, faţă de atacul 
Diviziei a 115-a vecine. Pină la ceasurile 11, duşmanul s-a mulţumit să atace 
cu patrule, care au fost nimicite cu focuri de armă si de mitralieră. Valurile 
de asalt au inceput să se arate după ora 11, atunci cind in sectorul vecin linia 
întii a apărării fusese cucerită si inamicul rupsese frontul Diviziei a 13-a. 
Focul violent și precis al artileriei și infanteriei Diviziei a 10-a a oprit înaintarea 
inamicului si l-a silit să se retragă. Regimentul 47 se găsea intr-o poziție 
grea. Pe ciud flancul său drept, în contact cu divizia a 10-a, işi păstra pozi- 
tile, flancul său sting era respins în spatele pădurii Răzoare, si amenințat de 
inamic cu învăluirea. Comandantul Diviziei a 10-a, instiintat de situaţia grea 
in care se găsea regimentul vecin, ia măsuri pentru participarea la bătălie. 
Artileria Diviziei a 10-a intreprinde un bombardament violent asupra inamicu- 
lui, care ataca in sectorul vecin, protejind astfel atit stinga propriei sale divizii, 
cit si dreapta Diviziei a 13-a. Rezervele de infanterie ale sectorului si ale divi- 
ziei s-au îndreptat spre aripa stingă a diviziei, apropiindu-se de punctul de legă- 
tură cu divizia vecină, spre a putea interveni la nevoie. Ajutorul dat, in spe- 
cial de artileria Diviziei a 10-a, a permis Regimentului 47 să-şi întărească 
rezistența si să se poată menţine, pind cind intervenţia rezervelor Diviziei 
a 13-a va face să se schimbe situaţia. 


Contraatacul român Aproape de amiază, situaţia Diviziei a 
lă-a române atinsese punctul critic. Dus- 
manul sfărimase si cucerise linia intii x 
apărării, rupsese trontul intre regimentele 47 si 51, ale căror aripi interne le 
intorsese, pătrunsese cu mai mult de un kilometru in adincimea poziţiilor 
române si era la 800 m de bateriile de artilerie. Jumătatea de sud à pădurii 
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„La Răzoare” era in miinile lui şi o coloană puternică se îndrepta înspre via 
Rujinschi. Dusmanul se socotea victorios. Era, în sfîrşit, decisiva mult dori- 
tă, obţinută cu mari sacrificii. Deodată bătălia luă o întorsătură neașteptată. 
În plină înaintare victorioasă, coloanele inamice sînt surprinse de un contra- 
atac, pe atit de fulgerător, pe cit de nebănuit. Rezervele diviziei, aruncate 
de comandant în viltoare, au sosit pe terenul de luptă în momentul cel mai 
critic. Batalionul 1 din Regimentul 50, comandat de căpitanul rezervist, 
inginerul Miclescu, şi Batalionul 2 din Regimentul 48, comandat de maiorul 
Tomescu, au pornit de la Rateşu lui Haret, cel dintii pe la stinga, cel de-al 
doilea pe la dreapta, fofilindu-se cit mai bine, spre a se feri de proiecti- 
lele artileriei dușmane, care plouau pe teren. În acelaşi timp, mai la dreapta, 
Batalionul 3 din Regimentul 47, comandat de căpitanul rezervist, inginerul 
Drăgănescu, care se afla la nord-estul pădurii Răzoare, pornise din pro- 
pria iniţiativă a comandantului său spre a contraataca în flanc pe duşmanul 
care întorsese aripa stingă a Regimentului 47, pe marginea pădurii. Cu 
chipul acesta, contraatacul român se produse deodată cu toate forţele 
disponibile: trei batalioane. Batalionul Miclescu înaintează cu o desävirsitä 
ordine şi într-o linişte impresionantă, sub ploaia de şrapnele. Şeful statului- 
major al diviziei, colonelul Dragu, îi dă personal pe teren direcţia înaintării. 
Batalionul se desfăşoară imediat in formaţie de luptă si izbeste flancul drept al 
principalei coloane de înaintare duşmane. Surprinsi de apariţia neașteptată a 
aceastei trupe noi, care coboară în valuri impetuoase declivitatea cotei 100, 
soldaţii inamici, desfäsurati si ei în linii de trägätori, se opresc intimidati si 
încearcă a opri cu focuri de armă și mitraliere valurile de atac. Dar românii 
și-au luat avint. Soldaţii nu iau in seamă pierderile si imping viguros pe dușman. 
Acesta îşi pierde cumpätul si începe să dea înapoi spre colţul de sud al pădurii 
Răzoare. Pădurea e plină de mitraliere. De după copaci şi din copaci, o ploa- 
ie de gloanţe începe să se toarne asupra românilor. Dreapta batalionului şovăie, 
inaintarea se opreşte un minut, dar comandantul se aruncă in fata trupei, 
care pornește din nou, impetuoasă, la atac. 


Din spate, artileria susține cu vigoare contraatacul. De pe înălţimea 
unde era aşezată artileria rusă, privirea imbrätisa liber cimpul de luptă. Tuna- 
rii sint entuziasmați de spectacolul trupei române care înaintează în virte- 
jul morţii într-o ordine neturburată, ca la o manevră, pästrind în chip impe- 
«abil alinierea si distanţele. Dezbräcati la cämase, în strigăte de: „bravo, 
rumanski !” tunarii ruși trag cu frenezie, fără a socoti proiectilele. Artileria 
face baraj in locul spărturii ivite între regimentele române. Rezervele ger- 
mane nu mai pot veni să întărească coloana înaintată, atacată de români. 


Contraatacul progresează viguros, cu toată ploaia de proiectile ce 
secerä rindurile. Comandantul a căzut rănit în fruntea trupei; batalionul 
are pierderi mari, dar nu-şi opreşte înaintarea, atacă si urmăreşte fără cru- 
tare pe dușman cu focuri si cu baioneta si intră după el în pădurea Răzoare. 
Alte mici unităţi, intilnite in eale, se reculeg și se alătură batalionului. Inamicul, 
cuprins de panică, începe să fugă in dezordine prin pădure, lăsind terenul plin 
de cadavre şi de răniţi. 

În același timp, aripa stingă a Regimentului 47 se găsea intr-o poziţie 
disperată. O coloană dusmanä se întorsese spre stinga si căzuse în flancul si 
spatele regimentului. Batalionul 1, care forma aripa, era înconjurat acum şi 
atacat de la vest, de la sud şi de la est. Românii au pierderi mari, dar re- 
zistă dirz. Atunci, din porumburile din colţul de nord-est al pădurii Răzoare, 
răsare o trupă română care se aruncă in flancul coloanei inamice: este Bata- 
lionul de rezervă Drăgănescu. Germanii surprinşi, dau putin înapoi si fac 
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fatii atacatorului. Artileria lor varsă asupra românilor un fac omoritor. 
Romanii inainteazä sub ploaia de foc si au pierderi mari. Compania a 9-a îşi 
pierde toţi ofiţerii si comanda a ia un sergent ; comandantul Companiei a 10-a 
“ide ucis. Dar batalionul înaintează, respinge pe duşman si se opreşte un 
moment in marginea pădurii, organizindu-se in unghi defensiv. 

Din spate soseşte acum şi cel de-al treilea batalion al contraatacului. 
Batalionul Tomescu, plecind de la Ratesu Ini Haret, a mers intii spre vest, 
ocolind păduricea Creanga Babei; apoi s-a indreptat spre sud. El inaintează 
pe trei linii si atacă la rindul său din flanc coloana inamică din stinga, in 
marginea pădurii Räzoare. Trupele germane sint dezorientate si deprimate 
de infringerea mipii drepte, a cărei retragere a degenerat in fugă. 

Acum, batalionul Drăgănescu a reluat inaintarea. Comandantul a dat 
ordin să se pună baionetă la armă si soldaţii se aruncă furioși, prin perdeaua 
de foc, asupra dusmanului. Soldaţii germani, demoraliza{i, o iau la fugă prin 
pădure, aruncind cästile lor de metal si armele, urmăriţi cu inversunare de 
români. Contraatacul reuşise. Soarta bătăliei era schimbată. La ceasurile 12,30 
întreaga linie română e reconstituită si în inaintare, urmărind pe duşman. 
Dacă la stinga, Regimentul 50 se găsește tot pe linia rezervelor de regiment, 
la centiu, Regimentul 51, ajutat de batalionul Miclescu, și-a reocupat tran- 
seele din prima linie, iar la dreapta, pădurea „La Răzoare” a fost curățată 
de inamic si Regimentul 47, ajutat de batalioanele Drăgănescu si Tomescu, 
e în mişcare de inaintare in contra liniilor inamice. 


Victoria Comandantul Diviziei a 13-a a observat 
intorsătura luată de bătălie si şi-a dat seama 
de însemnătatea momentului. El înţelege 

să treacă la ofensivă împotriva inamicului, demoralizat de infringere. Inter- 

vine la comandantul corpului de armată, pentru ca rezervele .corpului să se 
apropie de frontul de luptă, pentru a putea intra în acţiune la caz de nevoie 
si roagă diviziile vecine să contraatace, pentru a-i sprijini mişcarea ofensivă. 

Batalioanele Drăgănescu si Tomescu continuă cu energie urmărirea ina- 
micului, care se retrage. În mijlocul soldaţilor săi, maiorul Mares, care luase 
comanda regimentului, după scoaterea din luptă a colonelului Rosetti, cade 
si el rănit — pentru a şaptea oară in decursul războiului. Artileria diviziei 
isi schimbă poziţia cu repeziciune si bombardează coloanele de fugari pe care 
le impristie. Din nenorocire, mulţi prizonieri români, ţinuţi in spatele fron- 
tului duşman, cad si ei victime ale focului tunurilor noastre. La ceasurile 
două după-amiază, soldaţii români au ocupat culmea punctului Găvanu si 
se indrepteazä spre Satu Nou. Linia intii a poziţiei dusmane e cucerită, Ger- 
mani se retrag precipitat spre valea $usi(ei, părăsind in mina soldaţilor noştri 
prizonieri, mitraliere, muniții si obiecte de echipament. 

fmpinsi cu putere de inaintarea Regimentului român 37, austriecii din 
fata acestui regiment ist pierd orientarea si, in loc să se retragă spre sud-vest, 
adici perpendicular pe front, iau direcţia spre vest, intrind in cimpul de 

Uagere al Diviziei a 10-a. Vestea succesului, cistigat de Divizia a 13-a, se 

comunicase diviziei vecine şi-i inäl{ase moralul. Soldaţii din companiile Regi- 

mentului 39, vecine cu Divizia à 13-a, ies din tranșee rind pe rind si se a- 

vintă la atace, atit asupra trupelur inamice ce stăteau in fata sectorului lor, 

cit si asupra acelor care, venind «dinspre pădurea Răzoare, se retrăgeau spre 
viile din satul Dumbrava. Secerate de focurile artileriei Diviziei a 10-a, care 
trăgea un ucigător foe de baraj, atacate cu focuri si cu baioneta de soldaţii 
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Regimentului 39, o parte din trupele inamice se risipesc, altele se predau. 
Patru sute de soldaţi si zece ofiţeri si cadeți cad prizonieri in miinile solda- 
tilor Regimentului 39, care înaintează pină la marginea de nord a satului 
Dumbrava. O panică nebună cuprinde acum rindurile demoralizate ale dus- 
manului. O parte din artilerie inhamă caii si fuge de pe poziţie. La Focsani 
e o debandadă generală. Comandamentul impacheteazä si se gäâteste de plecare. 
Comandantul inchisorii predă ofițerului român, cel mai înalt in grad printre 
prizonierii săi, comanda asupra gărzii germane şi a prizonierilor români, anun- 
tindu-] că germanii evacuează oraşul. Pe străzi, răniții culcaţi de-a lungul 
trotuarelor se pling si strigă să fie ridicaţi mai repede, că vin românii şi-i 
omoară. 

De astă dată este izbindă, incontestabilă şi decisivă. Se va reduce ea 
însă la simpla respingere si anihilare a încercării inamicului, la sfărimarea for- 
telor sale ofensive, sau se va trece la propria ofensivă, la exploatarea in stil 
mare a victoriei, pentru a străbate peste liniile inamicului si a-i pregăti mor- 
mintul, chiar pe locul unde el visa cea mai mare glorie? Din nenorocire, cu 
toată dorința comandamentului, cu toate imprejurările nespus de favorabile, cu 
toată ardoarea şi entuziasmul trupelor, a trebuit să se renunţe la luarea unei 
ofensive generale. Comandamentul Armatei I nu avea la indeminä, in ime- 
diata apropiere a cimpului de luptă, o unitate proaspătă mai mare, divizie 
sau brigadă, pe care s-o arunce in spărtura făcută, spre a inlocui trupele 
decimate si extenuate ale Diviziei a 13-a si a urmări fără crutare pe dustnan. 
Pe de altă parte, de la sudul frontului potrivnic i se anunțau miseaii de 
mase importante de trupe dusmane — unităţile Diviziei a 89-a germane, din 
rezervă — care se aprupiau de teatrul luptei, spre a inlocui trupele infrinte. 
De aceea, comandantul armatei crezu că e bine să sfătuiască pe comandanții 
de divizii la mişcări prudente si să se mulţumească să-şi reocupe vechile 
tranșee, menajindu-si rezervele si păstrindu-le intacte pentru eventualitäli. 

În fata satului Mărăseşti, trupele Diviziei a 9-a au făcut, în după-a- 
miaza zilei, o încercare de recistigare a terenului pierdut. Atacul, dat de for- 
tele slabe ale mult incercatei divizii, n-a putut reuși. El s-a topit in puter- 
nicul foe de baraj al artileriei inamice si al cuiburilor lui de mitraliere. Trupele 
diviziei au trebuit să se retragă din nou, insingerate, in poziţiile lor din mar- 
ginea de sud a satului Mărăşeşti, pe care l-au apărat si păstrat cu sfinţenie, 
pentru gloria lui si a eroicei divizii. 


Rezultatele victorici Bătălia se sfirsise. Cea din urmă si mai pu- 
de la Razoare ternică încercare de străpungere făcută de 


duşman, in cursul marii bătălii de la Mără- 
sesti, dăduse greş. Biruinta fusese a noastră. Era scump plătită cu mii de 
vieţi tinere, dar era la înălțimea telului pentru care se dăduse. Bilanţul pier- 
derilor noastre, la cele trei divizii: 9, 13 si 10, insuma 114 ofiţeri şi 4300 
soldati morţi, răniţi si dispăruţi. Dar cimpul acoperit de cadavrele dușmanilor 
si cei 700 de prizonieri capturați si mulțimea trofeelor rămase in miinile 
noastre, arătau că zădărnicirea sperantelor de victorie ale inamicului era le- 
gată si de cumplite pierderi pe care le suferise in oameni şi material. 

O zi glorioasă pentru armata română. Se cuvine să fie cinstit eroismul 
Diviziei a 9-a, mutilată dar neinfrintă care, eu sfirsitele ei puteri, a ridicat 
zid inaintea gării si a satului Mărăşeşti. Se cuvine să fie preţuită si purtarea 
Diviziei a 10-a care, dintr-un bine in{eles spirit de colaborare si camaraderie 
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războinică, a dat diviziei vecine sprijinul eficace al viguroasei sale artilerii 
ai al bravei sale infanterii. 

Onorurile zilei se cuvin îndeosebi Diviziei a 13-a. Asupra ei s-a dez- 
lănţuit cel mai violent atac inamice, pregătit de o artilerie formidabilă si exe- 
cutat de o infanterie considerabilă ca număr, minată impetuos înainte de 
siguranţa că aci va găsi, in sfirsit, mult asteptata decisivă. Zdrobirea atacului 
inamic s-a datorat splendidului foe de artilerie care toată ziua a tunat cu o 
eficacilate spăimintătoare in masele inamicului, bravurii fără seamän si spiri- 
tului de jertfă, de atitea ori pus la încercare, al soldatului si al sefilor lui, 
precum şi acelei gindiri superioare, care ştie să insufleteascä şi să dea putere 
maselor. Esalonarea in adincime a rezervelor de diferite grade si judicioasa 
lor aruncare treptată in linia de luptă a permis inchiderea golurilor, pe mă- 
sură ce se iveau, si a oprit pe loc pe duşman, ori de cite ori elsecredea 
victorios. Iniţiativa comandantului de a arunca întreaga rezervă a diviziei, 
în momentul cel mai eritic si in punetul cel mai vulnerabil al bătăliei si exe- 
cuţia impecabilă a acestui contraatac, au fost elementele direct. determinante 
ale victoriei. 

Comandamentul german fu adinc impresionat de marele eşec al acestei 
zile, in care-și pusese toată nădejdea. El era conştient că fusese ultima sfor- 
tare, pe care putuse s-o facă pentru cistigarea victoriei în ceea ce germanii 
numeau bătălia de strapungere de pe Putna si Sugita. Esecul de la 19 august 
punea capăt şirului de sfortäri pe care Armata a IX-a germană le făcea de 
14 zile, cu preţul unor pierderi imense; ea dovedea neputinta de a sparge 
zidul românesc si pecetluia definitiv marea infringere germană. Continuarea 
ofensivei germane era imposibilă. Generalul von Eben, comandantul Armatei 
a IX-a, e silit să constate această neputinţă si să exprime in cuvinte aco- 
perite, renunţarea : „Pentru că o punere în ordine a unităţilor si un repaus 
al trupei se arătară absolut necesare si pentru că, in urma luptelor grele, 
efectivul infanteriei scăzuse, o continuare a ofensivei nu mai păru de con- 
siliat si, în consecinţă, se ordonă ca deocamdată să se păstreze si să se for- 
tifice poziţiunile cucerite” *. Cuvinte seci, în stil oficial, care înseamnă însă 
încheierea marii bătălii de la Mărăşeşti, prin mărturisirea infringerii, venită 
de la personajul cel mai calificat s-o facă. 


Apus de soare Ziua de 6 august se sfirsea intr-un amurg 
inăbuşitor. Plouase spre seară şi aburii 
ridicaţi din cimpie înfăşurau dealurile in- 

tr-o ceaţă subţire. De pe inălţimea Măgurii Odobestilor, mareșalul Mackensen 

cuprindea cu privirea cimpul bătăliei, inrosit de razele soarelui ce apunea şi de 
sîngele soldaţilor săi. Sufletul aspru al războinicului era cuprins de melancolie. 

Viziunea marilor bătălii victorioase, ce-i intemeiaseră faima, nu puteau să-i 

alunge ciuda si amărăciunea. Tannenberg, Lodz, Dunajec, Serbia, Dobrogea, 

Arges, cite amintiri glorioase ce se stergeau in ceața depărtării si a trecutului ! 

lar realitatea era aci, sub ochii maresalului, in cimpia acoperită de lesurile le- 

giunilor sale, in apele Siretului nesubjugat, ce se rostogoleau mai sprinten 
si murmurau, parcă mai ironie decit orisicind. 

Deasupra munţilor Oituzului, zarea părea o mare de foc. Si in acest amurg 
insingerat, gloriosul soldat nu se putea opri să nu citească limpede apusul 
propriei sale faime, de general care nu cunoscuse pind atunei infringerea. 


* Raportul săptâminal nr. 3295 al Armatei a IX-a germane către comandantul Grupului de 
armate Mackensen, de la 18/8 —24/8 17. 
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Reflecţii asupra bătăliei Bătălia de la Mărăşeşti a fost, prin durata, 

de la Mărășești proporţiile si intensitatea ei, cea mai mare 

bătălie care s-a dat pe frontul românese 

în decursul războiului mondial. Singură bătălia de la Neajlov si Arges ar 

putea să-i fie comparată ca întindere de front si ca număr de unităţi parti- 

cipante. Însă frontul acelei bătălii forma o linie discontinuă, cu mari goluri; 

bătălia era descompusä in o mulţime de acţiuni secundare, aproape indepen- 

dente, iar cele mai multe din unităţile româneşti, care au luat parte la bătălie, 

erau dezorganizate si foarte slabe ca efectiv si armament. De aceea, bătălia 

de pe Neajlov si Arges a fost o bătălie de mişcare, in care slabele forţe românești, 

risipite pe un front întins si încercind a opri inaintarea inamicului, au fost 

manevrate, intoarse şi in parte distruse de inamicul superior în putere si în plină 
desfăşurare a succesului său. 

Bătălia de la Mărăsesti s-a dat, dimpotrivă, pe un front. complet închegat, 
fără nici o soluţie de continuitate si de divizii proaspăt refăcute de o patte si 
de alta, cu efective si armament puse la punct, ridicate la maximum de putere 
combativă. Astfel se explică lunga ei durată, de 14 zile de neintrerupte si 
fnversunate lupte. Jelul strategic al bătăliei de la Mărăşeşti nu era întru nimie 
inferior aceluia al bătăliei de pe Neajlov si Arges. Acolo era vorba ca printr-o 
ultimă lovitură dusmanul să consfințească cucerirea Munteniei, prin ocuparea 
Capitalei țării. Dincoace, intenţia lui era să rupă zăgazul care-l oprise pe loc 
timp de șase luni, să cucerească Moldova, să desființeze statul român, să-și 
întindă stäpinirea pind la Odessa, să dea lovitura de graţie armatei rusesti si 
să provoace astfel ieşirea Rusiei si a României din război. O întreită victorie, 
strategică, politică si morală, se aștepta in lunca Siretului. 

Forţele puse in linia de luptă de germani, 12 divizii de infanterie, erau 
la înălţimea rezultatelor ce se așteptau de la marea acţiune, care era „bătălia 
de străpungere de pe Putna si Șuşiţa”. Cu toată această desfășurare impozantă, 
de forte, cu toate sacrificiile de singe impuse trupelor, care au avat pietderi 
atit de grave, incit unele divizii au fost aproape desfiinţate ca puteri combative, 
totuși, nici unul din telurile propuse n-a fost atins nici pe departe. Singurul 
rezuitat obținut, după patrusprezece zile de lupte cumplite, a fost numai că 
frontul german a putut să fie împins cu 6—7 km mai departe, adică de pe 
malul Putnei, a fost mutat pe înălțimile dintre văile Susitei si Zăbrăuţului. Si 
acest rezultat a fost obţinut numai mulţumită slăbiciunii trupelor ruseşti — 
care, in tot lungul frontului de luptă, au primit cele dintii lovituri —, dez7- 
gustului lor de război, dorinţei lor de a-i pune capăt, chiar cu preţul unei capi- 
tulări rusinoase. Numai substituirea la timp a trupelor ruse prin trupe romine 
a reușit să impiedice fatalul deznodämint si să transforme victoria germani, 
ce părea sigură, intr-o infiingere completă. 

Caracteristica desfăşurării tactice a bătăliei de la Mărăşeşti o formează 
această substituire, operată in imprejuräri din cele mai dificile, adică chiar in 
cursul bătăliei. Nu numai de la o zi pe a doua zi, dar chiar in cursul aceleiași 
zile, dușmanul incepea dimincata atacul unui sector ocupat de ruși, peutin 
ca apui să-l sfirsească seara, impotriva românilor. 

Bătălia a început la 6 august prin atacarea frontului, format exclusiv din 
trupe ruseşti. Poziţia rusească de la Tresti pind la Siret, care a constituit zona 
de luptă propriu-zisă, era ocupatä de trei divizii ruseşti. Austro-germanii le 
opuneau, pe aceeași întindere, șapte divizii. În zona de atac dintre Siret si 
calea ferată, trei divizii germane — 76, 216 si 12, au atacat Divizia a 34-a rusă. 
Desfăşurarea bătăliei a constat apoi într-o manevră dublă. Pe de o parte, ger- 
manii au întins treptat, tieptat, zona de luptă spre vest, pind pe platoul Muu- 
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celului, in căutarea constantă a punctelor de mai mică rezistenţă, reprezentate 
prin sectoarele ruseşti. Pe de altă parte românii, concentrați pe malul de răsărit 
al Siretului, isi treceau trupele pe malul drept al riului, pe măsură ce ruşii, 
rezistind slab, părăseau poziţiile si lăsau spărturi în linia frontului. În acest joa 
de intrecere, românii au reuşit. Toate spărturile au fost umplute la timp si 
nicăieri aripile descoperite n-au fost întoarse. Vigilenta sefilor, măsurile lor 
judicivase, au fost bine secundate de comandanții in subordine, iar executarea 
miscărilor, energia si vitejia trupelor au fost vrednice de cea mai frumoasă 
reputaţie a soldatului român. 


Treptat cu întinderea zonei de luptă spre vest, au fost angajate si de o 
parte si de alta toate rezervele disponibile. Pe lingă diviziile 34, 13 si 103, 
care erau pe front in ziua de 6 august, ruşii au mai băgat în luptă, rind pe 
rind, diviziile 71, 14, 15 si Divizia de cavalerie Zamurskaia. Diviziile ruse au 
fost însă repede retrase din luptă si înlocuite de trupe românești, incepind de la 
est spre vest, si anume de diviziile 5, 9, 13,10 si Detaşamentul Alexiu din Armata 
a II-a, cea dintii fiind înlocuită, la rindul ei, de Divizia a 14-a, la 15 august. 
În cea din urmă zi a bătăliei, frontul Märäsestilor era ocupat de diviziile române 
14, 9, 13, 10 si diviziile 15 si 103 ruse, socotite de la est la vest. În aceeasi zi, 
frontul german era constituit din diviziile 126, 76, 12 bavareză, 115,13 austro- 
unga ă, Corpul alpin, Divizia a 62-a austro-ungară si Grupul Gallwitz, de tăria 
a una si jumătate divizie. Acestea, fără a socoti, si de o parte si de cealaltă, 
trupele insirate de-a lungul Siretului; o divizie si jumătate de cavalerie, de 
patea românilor si două divizii de infanterie, de partea germanilor. 

Pierde ile românilor in bătălia de la Märäsesti au fost de 450 de ofițeri 
și 21 000 de soldaţi, morţi, răniţi si dispăruţi. Nu se cunose pierderile ruşilor, 
iar germanii au tăinuit imensele lor pierderi. Posedäm un singur raport al lui 
von Eben către Mackensen cu data de 13 august, in care comandantul Armatei 
a IN-a wats că in unele divizii, efectivele batalioanelor au scăzut la mai puţine 
de jumătate. 

Bătălia de la Mărășesti a avut in publicistica ţărilor Antantei răsunetul 
meritat. Presa aliată, camenii politici si militarii au prețuit după cuviinţă 
minunea sivirsita in România, renașterea armatei ca pasărea Phoenix din 
cenușa ci si au înţeles rolul ce va avea această armată nouă, stilp de granit in 
zidul putred al frontului din Orient. Presa dusmana, care consacră bătăliei, la 
începutul ei, coleane intregi de descriere detaliată a „planului genial” al co- 
mandamentului austro-german şi „loviturile de ciocan” ale lui Mackensen, deveni 
deodată foarte discretă pentru a cădea, la urmă, într-un mutism complet. 
Publicistica germană, asa de bogată asupra campaniei din 1916, a aruncat un 
văl opac asupra bătăliei de la Mărăşeşti. Citeva rinduri, strecurate cu o afec- 
tată indiferenţă, ca asupra unui episod oarecare, e tot ce se găseşte in memo- 
riile marilor sefi*, despre ceea ce trebuia să fie marea „bătălie de străpungere 
de pe Putna şi Susi{a”. Generalul von Morgen, comandantul Corpului I de rezer- 
vă german, face în memoriile sale aprecieri mai detaliate. În privinţa luptelor 
propriu-zise, Morgen serie: „Rezistenţa dusmanului, in special a românilor, a fost 
neobisnuit de dirză și s-a manitestat prin 61 contraatacuri (pe frontul Corpului 
I, n.a.) in decursul celor 14 zile de luptă. Ele au condus mai ales la lupta cu baio- 
neta. Acestea au pricinuit (ge! manilor, n.a.) pierderi considerabile, pe cind atacu- 


* Hindenburg serie doar: ,,O încercare făcută de noi, mal tirziu, de a Sfârtma armata română 
din Mulduva, printr-un atac la Focşani, n-a reusit'’ 11, 
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rile asupra poziţiilor puternic fortificate, mulţumită excelentei pregătiri de arti- 
lerie si al surprinzätoruluiavint al infanteriei, ca si colaborării excelente a celor do- 
uă arme, au costat mai puţine victime”. Aprecierea generaläa lui Morgen asupra 
românilor este de un deosebit interes : „Luptele din august ne-au adus, e drept, 
un succes local, dar nu unul hotăritor ; ele au dovedit că românii deveniseră un 
-adversar respectabil. După ce făcuseră o pregătire de şase luni înapoia frontului, 
sub conducerea franceză, ei se băteau mai bine, erau conduşi cu mai multă 
dibăcie si, in special, artileria şi infanteria cooperau mai concordant decit 
la inceputul campaniei”. 

O mare publicaţie germană asupra războiului mondial 2%, cuprinde un 
elogios comentariu asupra bătăliei de la Mărăşeşti : „Comandamentul român 
putea să privească cu mulţumire Ja cele din urmă succese ale trupelor sale, 
care purtaseră greutatea principală a luptelor. Printr-o rezistenţă îndirjită 
împotriva unei ofensive bine pregătite şi prin numeroase contraatacuri energice 
duse pină la luptă corp la corp, fără nici o consideraţie de grelele pierderi, 
diviziile române nou formate şi educate de ofiţeri francezi au ştiut să apere 
patria lor de o completă cucerire. Luptele de la Focşani si Ocna, sau bătălia dela 
Mărăşeşti, cum îi zic românii, au devenit mindria armatei române în războiul 
mondial”. 

Istoriograful german are dreptate. Bătălia de la Märäsesti va rămine 
«a unul din evenimentele de seamă ale războiului mondial, ca una din marile 
victorii ale Intelegerii asupra Puterilor Centrale, căci ea a făcut să se prăbu- 
seascä unul din planurile ofensive cele mai îndrăzneţe pe care le concepuseră 
germanii pentru Orient. 


Pentru noi românii, care am făurit victoria cu priceperea comandanților» 
cu vitejia si singele imbelsugat vărsat al trupelor, Märäsestii vor rămine pagina 
cea mai strălucită a marelui nostru război national. După desfăşurarea tragică 
a campaniei din 1916, după perioada de muncă incordată, de be eptare plina 
de neliniste si sperante din iarna si primăvara lui 1917, Märäsestii au venit, 
după Mărăşti, ca să facă dovada că viguarea sufletului ANR nu se alterase. 
Si aceasta dovadă era necesară pentru noi insine, si pentru duşmani şi pentru 
prieteni. Căci drapelul marilor revendicări nationale, pe care-l desfäsurasem 
in august 1916, nu trebuia să umbrească un popor, care-și cerseste drepturile, 
ea pr et al suferințelor si al umilin{elor ce poate să indure, ci o naţiune viguroasă 
care-şi aruncă cu putere sabia pe platanul victoriei şi-l face să se aplece. Cu 
Mă ăştii si Mărăgegtii luam iarăşi loc, cu fruntea sus, in rindul prietenilor şi 
„aliaţilor nostri [3]. 


NOTE 


[1] itătălia de lu Mărăşeşti (iulie 2$/august G—aukust 6/19),,Puternicä ofensivă germano-auslro- 
uuzară („bătălia de strapungere de pe Putna şi Sugita’), executată cu forțele a 12 divizii, susţinută 
de focul 4 peste 850 de tunuri si peste 1 100 de mitraliere. Puterile Centrale puncau mare preţ pe a 
victorie obţinută aici de formidabila forţă de șoc comandată de generalul Mackensen, specialist in 
operaţiuni de stripungere, fiind supranumit „Spărgătorul de fronturi”. Scopul sirategic era strâpunge- 
rea frontului şi, prin cxploatarca maximă a acesteia, ocuparea Moldovei, scoatereu lomänici din răz- 
bol şi, ca o consecință mai îndepărtată, scoaterea din râzboi si a Husici. După 14 zile de lupte grele, 
armata română, In cooperare cu clteva divizii ale armatei ruse, a respins puternica ofensivă a urmatei 
atacatoare. În cursul acestei bâtâlii, cea mai mare de pe frontul românesc din tot cursul războiului, 
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armata română, condusă de generalul Conslantin Chrislescu, apoi de generalul Eremia Grigorescu, æ 
repurlat una dintre cele mai strălucite izbinzi. Cele mai dramatice momente ale marii bătălii de la 
Mărăşeşti au fost luptele de pe platoul Muncelului (2/15—5/18 august) şi lupla de la ltüzoure (6/19 
august), unde a căzut eroic intreaga companie de mitraliere comandată de căpitanul Grigore lunat”” 
(Matei I.C., Constantiniu FI., Popa M.D., Nicolescu N.C., Radulescu Gh., Istoria României in date, 
sub conducerea lui Giurescu CG.G., Bucuresti, Editura Enciclopedică Romana, 1971, p. 303 — 306). 

[2] Infanterie din miliţie (armata teritorială). 

[3] Cu privire la acest cupitol din istoria campanici armatei române, vezi nota 3 de la Cap. 
111: ltomanescu Gh., Asproiu V., Märlurii străine despre eroismul osfasilor români in luplele de pe 
frontul din Moldava, in AT, nr. 3, 1967, p. 40—49; Kusenescu M., Vasile 1).Al., Isforiografia si me- 
morialistica luptelor de la Mărăşti, Märäsesti, Oilu= (iulie— august 1917), in S KR I ,nr. 4,1967,p. 
763 — 781 ; Boerescu Pârvu, Jurnal de front. De la Jiu la Mărâşeşti (1916 — 1917), Editura Scrisul Homă- 
nese, Cruiova, 1975: Munteanu Cassian R., Bătălia de la Mărâşeşti, Editura Facla, Timisoara, 1977; 
Tucă, Florian, Triunghiul eroic. Mărăşti — Mărăşeşti —0ituz, Editura Junimea, laşi, 1977; Atanasiu V., 
Iordache A.. losa M., Oprea M. 1.. Oprescu P., România în primul război mondial, I-ditura Mili- 
tară, Bucuresti, 1979, p. 269 — 304: Deac A., Luytele din vara anului 1917 in aprecierea cuntem- 
poranilor, in 2 1, tom 30, nr. 7, 1977, p. 1209—1225: Zaharia Gh., Märûsti— Maäräsesti—Oituz — 
mateu epopee din vara anuliu 1917 în A I, an NNII, nr. 3, 1977, p. 6—12. 


Capitolul V 
Bătălia de la Oituz (1917) * 


8—928 august [1] 


Romanii ocupă De două zile, tunul bubuia zgomotos in 
sseetorul Oituzului lunea Siretului. Sub protecţia lui, valul 
legiunilor de asalt, pe care Mackensen le 
impingea fără crutare, cistigr teren în suprafaţă, lărgindu-şi creasta singe- 
rată din Valea Siretului, inspre colinele Panciului. Dar inzintare: lui în adincime 
era stinjenită. În locul putredului zăgaz rusesc, rupt in bucăţi şi spulberat la 
cea dintii izbitură a valului, iesise ea din pămint, in faţa Măr äsestilor, zidul 
ferecat al baionetelor romanesti. 

Deodată, in ziua de 8 august, focul se aprinse si la stinga, in munţi. Văile 
Slănicului, Oituzului si Casinului incepură să răsune de glasul tunului, iar 
povirnisurile munţilor se umplură de trupe austro-germane ce se indesau să 
coboare spre Trotus. Rohr băgase in luptă aripa dreaptă a grupului său de 
armate, ca să dea mina cu Mackensen la Adjud, in spatele armatelor romino- 
ruse din văile Susitei si Putnei. Bătălia de la Oituz incepuse ; ea se va desfăşura 
simultan si paralel cu cea de la Mărăşeşti. 

Corpul XI rus, care constituia aripa stingă a Armatei a IX-a ruse, fusese 
inlocuit cu unităţi române din Armata a Il-a. La 2 august sosise Divizia à 7-a 
română, adusă de la Siret ; ea ocupase la inceput tot frontul, de la Dofteana la 
Măgura Caşinului. La 4 august sosise si Divizia a 6-a, scoasă din frontul Vrancei, 
după un mars foarte obositor, din cauza căldurii şi a pantelor care trebuiau 
mereu urcate şi coborite. Ea a ocupat frontul între valea Oituzului si Magura 
Casinului, permiţind Diviziei a T-a să-și scurteze frontul. Cele două divizii 
române vor primi lovitura lui Rohr vor avea greaua sarcină să păstreze 
închisă poarta Oituzului, pecetluita si “Sfinţită cu singele alitor mil de eroi in 
campania anului 1916. 

Frontul Diviziei a 1-a incepea, la dreapta, la vărsarea piriului Säräriei 
in riul Dofteana, unde se lega cu Corpul XXIV rus. De aci se intindea spre 
sud peste dealul Pravila (cota 875).Plaiul Cimpului (553) tăia valea Slănicului 
pe la capul de sus al satului Slănic, urca dealul Boris, peste virtul Ungureanu 
(cota 779) si se lega la cota 550, pe malul de nord al văii Oituzului, cu dreapta 
Diviziei a 6-a române. Aceasta continua linia frontului spre sud, tăind valea 
“Oituzului intre Ferästräu si Hirja, trecea peste virful Bilcuţii (cota 704), 
peste valea Lesu itului Mic şi dealul Lacului, pentru a se lega in faţa Măgurii 
Casinului cu dreapta Diviziei a 8-a romane. Cele trei divizii : 7,6 şi 5, constituiau 
Corpul IV de armată, comandat de generalul Valeanu; era aripa dreaptă a 
Armatei a H-a române, de sub conducerea generalului Averescu. Numai divi- 


* in campania anului 1910 s-au dat duuă bătălii in sectorul Oituzului, întlia de la tf la 27 
æclumbric, a doua de la 10 lu £5 noiembrie. 
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ziile 7 si 6 au luat parte la bătălie; Divizia a 8-a à rămas in afaia sectorului 
bătăliei. 

Divizia a î-a română — comandant generalul Rujinschi — era constituită 
din Brigada a 13-a — comandant colonelul Darvari — (regimentele 15 si 27), 
Biigada a 11-a — comandant colonel Colori — douä (regimente), Regimentul 4 
vinători, două regimente de mats, Brigada a 7-a de artilerie (Regimentul 4 
aitilerie si 8 obuziere). Efectivul diviziei era 710 ofiţeri — din care 203 elevi 
plutonieri — si 23 000 de oameni. Avea 120 mitraliere Hotchkiss, 184 pusti- 
mitialiere, opt mortiere de fransee de 58 mm, patru obuziere de 120, patru 
obuzier e de 105, 36 tunuri de 75 si opt tunuri de 53. 

Divizia a 6-a română — comandant generalul Arghirescu — era consti- 
tuită din Brigada a 12-a — cemandant colonel Stoenescu — (regimentele 
11 Siret si 12 Cantemir), Brigada a 11-a — comandant colonel Macri — (regi- 
mentele 10 Putna si 24 Tecuci), Regimentul 7 vinători, două regimente 
de mais, Biigada a 8-a de artilerie (regimentele 11 artilerie si 16 obuziere). 
Efectivele citorva din unităţi suferiseră din cauza bătăliei de la Mărăsti, la 
care participase Divizia a 6-a cu o săptămină înainte. Lucrările de apărare ale 
poziţiei, luate in primire de la ruşi, erau puţine si neindestulatoare. Nu era 
decit. o singură linie de tranșee si nici aceasta nu era continuă : o a doua linie nu 
există. Rețelele de sirmă erau slabe; panii rar bătuţi. Distanţa de inamic varia 
întie 70 m si 1 km. Regiunea era foarte accidentatä : creste, înălţimi si văi, 
cae se intretäiau. Păduri intinse mascau atit poziţiile noastre, cit si pe ale: 
inamicului ; ele ingreunau apărarea si inlesneau surprinderile. 

Înainte de sosirea trupelor noastre, frontul fusese liniștit. Între cele două 
trupe adverse se stabiliseră chiar raporturi prietenești. Germanii ajutau din 
toate puterile dezagiegatea molală a armatei ruseşti. S-au găsit in transee 
nume! oase ziare de propagandă revoluţionară, tipărite in ruseste de germani si 
împărţite de aceştia soldaţilor ruşi. Ofițerii ruşi treceau liniile şi mergeau la: 
Baile Slănic, unde făceau chefuii cu germanii si austriecii. Fraternizările si 
come: {ul se făceau pe toată linia fiontului. La ocuparea poziţiei, 1omânii au 
fost surprinși de semnele pe care germanii le făceau cu batiste albe si de sticlele 
cu băutură, pe care le aruncau in transeele noastre, precum nu mai puţin 
surprinsi au fost si duşmanii cind, spre deosebire de cele ce se intimplau pind 
acum, amabilităţile lor au fost deodată primite cu impuscäturi. Această stare 
de spirit contase ca un element important in socotelile dușmanului, Dind 
lovitura in acest sector, dușmanul era sigur că va inhinge cu usurin(à slaba 
rezistenţă rusească si-si va croi fără dificultăţi diumul. Din nenotccire pentru 
planurile comandamentului german, pe Rohr îl aștepta la Oituz aceeaşi neplă- 
cere, pe care o avusese cu dou zile inainte Mackensen pe malul Siretului. În 
locul rusului, plictisit de luptă, el va găsi pe romanul dirz, care stia că nimeni. 
nu-şi apătă mai bine poata casei lui, decit stăpinul insusi. 


Grupurea forţelor Frontul dusman ea ccupat de Corpul 
dusmane pentru atue VIII austio-ungar, sub comanda generalului 


de corp de armată von Benigni, formind 
aripa stingă a Grupului Gerock (aripa dreaptă a acestui grup o forma Corpul 
Ruiz, din Vrancea). Grupul generalului Gerock, constituia aripa de sud a 
Armatei I a generalului austriac Rohr, care ocupa frontul Carpaţilor. Corpul 
Benigni avea la stinga, de la Dofteana pină în valea Slănicului, Divizia a 70-a 
de honvezi, pe povirnisurile munţilor, iar la dreapta, între Slănic si valea 
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Casinului, Divizia a 71-a de honvezi. Între cele două divizii, călare pe valea 
Oituzului, era Brigada a 15-a bavareză din Divizia a 8-a. 


Cele trei unităţi au fost întărite cu trupe noi, concentrate aci în vederea 
ofensivei proiectate, formind astfel trei grupe : 


În sectorul de nord (Slănic) a fost adusă de la Covasna Divizia a 7-a de 
cavalerie austro-ungară descălecată — general Graf von Marenzi — care fusese 
mai-nainte pe frontul Siretului. Comandantul grupului era feldmaresalul lo- 
cotenent von Sorsich. Direcţia de atac a acestui grup era spre Tirgu Ocna. 

Sectorul de sud (Casin) a fost întărit prin deplasarea, in acest sector, a 
Brigăzii a 8-a de munte austriacă, formată din bosniaci, care aparţinea organic 
Diviziei a Tl-a, dar fusese ţinută într-un sector mai sudic, in timpul bătăliei 
de la Mărăşti. De la Cirlibaba, de pe frontul bucovinean, a fost adusă Divizia 
a 8-a de cavalerie austro-ungară, din care patru regimente au fost lăsate in 
sectorul Cain, ca rezervă în spatele Diviziei a 71-a, iar două au fost trecute in 
sectorul Oituz. Erau trupe descälecate, formate din escadroane de tragitori, 
mitraliere, de asalt si pionieri. Comandantul sectorului era feldmareșalul 
locotenent von Goldbach. 


Sectorul central (Oituz) a fost cel mai bine întărit. Aci erau cele mai 
numeroase si cele mai bune trupe germane. S-au adus aci, pentru a întări pe 
bavarezi, Batalionul alpin wurtemberghez, două regimente — 11 si 22 — din 
Divizia germană a 117-a al cărei comandant, generalul von Sevdel, à luat co- 
manda grupului si două regimente din Divizia a 7-a de cavalerie austro-ungară. 
Batalionul alpin wurtemberghez era organizat după modelul Corpului alpin 
bavarez, ca o trupă specială de asalt. Era constituit din şase companii de pus- 
casi, trei companii de mitraliori a șase piese de companie, o companie de arun- 
cătoare de mine si una de sanitari. Efectivul total era de 1 500 de oameni, 
toţi tineri intre 20—25 de ani, bine aleşi. Batalionul opera independent, ne- 
indivizionat. A fost adus direct de pe frontul francez si, sosit la Oituz la 8 
august, a intrat imediat in luptă. 

Importanţa deosebită dată sectorului Oituz era in legătură cu planul 
ofensivei. În celelalte două sectoare, acţiunea trebuia să fie la inceput. numai 
demonstrativă. Lovitura principală se dădea de-a lungul soselei Oituzului, 
«are era astfel axa cimpului bătăliei. Tinta atacului ce dădea duşmanul era 
ruperea frontului român în valea Oituzului si ocuparea Onestilor ; in urmă, 
aripa stingă ar fi urmărit miscarea, spre a ocupa Tirgu Ocna. Aseza{i in valea 
Trotusului, la punctul de întretăiere al văilor Oituzului, Casinului si Tazlăului 
cu Trotusul, Ongstii formează nodul tuturor căilor de comunicaţie din aceste 
vai; posesiunea lui asigură stăpinirea întregii linii a Trotușului. Reusita ata- 
«ului dusman si cucerirea liniei Trotușului ar fi însemnat, pentru români, un 
«lezantru strategic si economic. Căci Valea Trotușului, largă, bogată, populată, 
prevăzută cu o excelentă şosea şi cu linie ferată, cu numeroase ramificații in 
dreapta si in stinga, era principala arteră de comunicaţie si aprovizionare a 
armatelor ruso-romane din munţii Moldovei si singurul rezervor de bogății 
minerale, de care mai dispunea {ara pentru trebuintele armatei si populaţiei. 
Aci erau minele de cărbuni de la Asäu si Comănești, puturile de petrol de la 
Moinesti, oenele de sare de la Tirgu Oena. Căderea liniei Trotușului mai însemna 
încă întoarcerea poziţiilor apărării noastre din Valea Siretului, prinderea, 
armatelor ruso-române în marele cleşte pe ale cărui braţe le minuiau, pe unul 


Robr şi pe celălalt Mackensen. Era catastrofa acestor armate şi ocuparea 
Moldovei. Iată de ce, in valea Oituzului se juca acum nu numai soarta unei 
bătălii, ci însăşi soarta ţării. 
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Ofensiva austro-germani, În dimineaţa zilei de 8 august, la 6 dimineaţa 
8—10 august artileria austro-germană începu un bombar- 
dament violent asupra sectorului din dreap- 
ta, acupat de ruşi. Bombardamentul creştea din ce în ce atit în intensitate, 
cit şi în lărgime. La șapte dimineaţa, tunurile de toate calimele bubuiau 
pe toată intinderea fontului Corpului IV român. Focul artileriei grele se: 
concentra in special asupra punctelor Pravila, Ungureanu si în legiunea şoselei. 
Oituzului. Efectele bombardănii erau distrugătoare. Rețelele si santurile, rău 
consti uite, nu puteau să 1eziste formidabilului bomba dament. Românii nu 
avuseseră însă timp să construiască şanţuri si adăposturi solide; din această 
cauză, pierderile ncastre au fost foarte mari. 

La mipa nuastră dreaptä, in sectorul Brigăzii a 13-a, cel dintii atac al 
infanteriei dușmane s-a produs la ora 10,20 si s-a dat in două direcţii: pe 
piriul Cimpurile, intre virful Pravila si valea Slănicului si asupra aripii stingi 
a Regimentului 27. Atacurile au fost. oprite în tirul de baraj al tunurilor, mitrali- 
erelor, gienadelor si puștilor soldaţilor nostri. Un al doilea atac, dat pe la 2,30 
după-amiaza, după o pregătire de artilerie foarte intensă, a avut aceeaşi soartă. 
Alte două atacuii, date intre orele 4—5 după-amiază prin valea Cimpurile,. 
n-au avut un rezultat mai fericit. Tcată noaptea a continuat bombardamentul 
în acest sector. 

Mult mai rău stăteau lucrurile in sectorul Oituzului, unde trupe germane, 
würtembergheze si bavareze dădeau atacul principal pregătit de un näpraznic 
bombardament cu calibre mari. Frontul român erupt in sectorul Regimentului 
16 Suceava. Flancul sting al regimentului rămine descoperit la ora 2,35 si e 
întors. Cota Ungureanu e atacată de duşman din toate părțile. Românii sint, 
impresura{i si luptă eroic. Numeroşi voluntari bucovineni se găsesc printre 
ofiţerii si gradatii regimentului. Soldaţii companiilor 9 si 10 contraatacă si 
resping pe duşman. Dar acesta incepe un nou bombardament care ingroapă 
sub därimäturile transeelor pe aproape toţi oamenii celor două companii. 
Resturile sint coplesite şi impresurate. Trupele regimentului an trebuit să 
pă ăsească virful, cu pierderi mari; ele se retrag cu vreo 700—300 m mai in 
spate, pe virful lordogatu (cota 752), pierzind insă legătura cu Divizia a 6-a 
vecină, 

La sudul văii Oituzului, dusmanul după ce bembardează poziţiile Bri- 
găzii a 12-a din Divizia a 6-a cu bombe asfixiante si lacrimogene, reuseste să 
rupă frontul nostru între regimentele 11 Siret şi 7 vinători. Trupele noastre 
dau contraatacuri, la care iau parte rezervele regimentare si batalioane din 
regimentul de mars. Zadarnic. Inamicul are o superioritate covirsitoare; el 
respinge toate contiaatacurile, lărgeste spărtura si înaintează în coloane din 
ce în ce mai puternice de-a lungul văii Lesuntu Mic, ocupă virful Bileuta pe 
malul de nord al văii. Întunericul nopţii opreşte luptele in această regiune 
accidentată şi păduroasă si trupele adverse rămin pe poziţiile ocupate seară, 
sub bembardamentul care n-a contenit toată ncaptea. 

În sectorul din stinga, al Brigăzii a ll-a din Divizia a 6-a, inamicul a 
dat numeroase atacuri pe dealul Lacului, reusind uncori să cîştige teren, pe: 
care apoi l-a pierdut in uima contiaatacurilor vigurcase ale Regimentului. 
10 Putna. Aceeasi activitate de bombardament si de atacuri si contraatacuri, 
fără rezultat, a avut loc si pe frontul Divizicia 8-a române, în fata Măgurii. 
Casinului. 

Rezultatul zilei singeroase de 8 august a fost că frontul nostru a 
putut fi menţinut la cele două aripi extreme, însă a fost impins la centru, 


în lungul văii Oituzului, sub presiunea puterii covirsitoare a inamicu- 
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lui. In timpul nopţii, unităţile reuşesc a se reface si in zorii zilei de 9 
august, la 4,30 dimineaţa, dreapta Diviziei a 6-a, împreună cu stinga Di. 
viziei a 7-a, pornesc la contraatac, spre a recistiga terenul pierdut. “Trupele 
înaintează vreun kilometru, dar sînt oprite de un puternic foc de baraj al 
artileriei inamice. Hotărit, nu e timpul pentru contraatacuri victorioase ; inami- 
cul e în plină desfăşurare a ofensivei sale şi puterea covirsitoare de care dis- 
pune nu poate fi infrintä de contraatacurile noastre. El concentrează focul 
său de artilerie in punctele ce vrea să atace, apoi infanteria sa porneste in 
valuri atacă frontal înălțimile, în timp ce alte coloane le întorc prin văi. Trupele 
noastre le primesc în focuri de mitraliere şi cu grenade, dar coplesite de număr, 
cu liniile de retragere amenințate a fi tăiate, trebuie să se retragă. În see- 
torul Slănic, inamicul ocupă Pravila; intre Slănic si Oituz, ocupă Jordo- 
gatu; de-a lungul Oituzului, alpinii wiirtemberghezi intră in Ferăstrău; la 
sud, forţe puternice inamice, inaintind pe valea Leşunţului, ocupă dealul Arsi- 
tei, pe care Rezimentul 7 vinători, prea slab, nu poate să-l reocupe. 

Trebuie să ne închinăm in faţa. necesităţii. Regimentele noastre, impu- 
ţinate si obosite, nu mai pot fine linia, care din cauza retragerii unora dintre 
unităţi a devenit prea lungă si sinuoasă. Comandantul Corpului IV de armată 
dă ordinul unei retrageri generale pe o linie mai scurtă, mai tare si care so 
poate apăra de forte mai reduse. Mişcarea. se execută în timpul nopţii. În dimi- 
neata zilei de 10, frontul nostru de luptă se găseşte pe linia: piriul Dofteana 
(în legătură cu ruşii) — culmea Nineasa — înălţimea nord de piriul Bitca- 
virful Ciresoaia (cota 772) — valea Slănicului — dealu Muncel — dealu Matius- 
ca — şoseaua Oituzului, între Ferästräu gi Grozesti — dealu Lesuntului — 
dealu Sticläriei (est de cota 633) — dealu Chioşurile — cota 1081 (nord-vest 
de Măgura Casinului), unde se leagă cu Divizia a &-a. Măsurată de-a lungul 
văii Oituzului, axa principală de înaintare a inamicului, noua poziţie este la 
4—5 km inapoia celei vechi. 

Criza tactică a bătăliei de la Oituz se apropie de apogeul ci. În dimi- 
neata zilei de 10 august trupele noastre, sfirşite de ohoseală si decimate de 
luptele singeroase din zilele precedente, sint amestecate unele cu altele. Greu 
«ä se stabilească legăturile si să se reconstituie unităţile pe terenul de luptă 
accidentat, brăzdat de văi si acoperit de păduri. În sectorul Brigăzii a 14-a, 
inamicul reia bombardarea si înaintarea. Cine să-i mai tie piept? Regimentul 
16 Suceava era ca si desfiinţat. Pe crestele dealurilor au mai rămas grupuri 
fără legătură intre ele. Puținele trupe dintre dealurile Muncel si Matiusca 
sint nevoite, după ce au avut mari pierderi, să se retragă pe creasta de la 
sudul cotei 702. Un detaşament. de vreo 400 de oameni, format din trupe 
amestecate de la diferite unităţi, care se găsea izolat pe dealu Muncel, se 
vede inconjurat ni atacat în faţă si în spate. Detasamentul aşteaptă sosirea 
nopţii, se aruncă pe intuneric asupra inamicului, care ocupa creasta din spate, 
iki face loc cu baioneta şi reuzezte să se retragă pe dealu Cosna (789). Coman- 
dantul rezimentului 16 Suceava adună vreo 100 de oameni in retragere, ocupă 
cu ei creasta dintre înălțimile 702 —789 si reugeste să oprească înaintarea ina- 
micului. Cu toate forţele adunate pe dealu Cogna — trei companii — se în- 
cearcä un contraatac spre dealu -Muncel, care nu reuxeste. În fruntea unei 
companii de atac, căpitanul francez Paul Berge, ataşat Regimentului 16, cade 
ucis de gloanţe, strigind soldaţilor pe româneşte: „Înainte băieţi, mereu 
inainte !"', dar contraatacul său reuşeşte să scape pe colonelul Cezar Mihail, 
comandantul Regimentului 16 Suceava, rămas in liniile inamice. Trebuie să 
ae resemnim a ocupa şi întări noua linic, pe care ne găsim retrași. Dar cu 
<e forte! Dintr-un batalion al Regimentului 16 Suceava s-au putut aduna 
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Beara, pe dealu Cosna, 50 de oameni. Întreaga Brigadă a 14-a s-a redus în 
seara de 10 august la 19 ofiţeri si 573 soldaţi! Sosesc sapte companii din 
vegimentul 15 si din Regimentul 1 de mars al diviziei, spre a întări apăra- 
rea sectorului care era ca si desfiinţată. Frontul Diviziei a S-a se poate sta- 
bili pe linia: Virfu Mare — originea văii Bogata — liziera de est a satului 
Slănie — cota 652 — înălțimile dintre 702—779 — dealul Virfu Pietrei. 

Pe fontul Diviziei a 6-a ne-am putut menţine in această zi aproape 
toate poziţiile. Cu ajutorul a două batalioane de întărire s-a atacat linia ina- 
micului, după pregătire de artilerie, si s-a putut reocupa o parte din poziţiile 
piu: dute, însă fiind contraatacati din nou, cu forte superioare, sintem nevoiţi 
a ne retrage pe vechile poziţii. La sud, Brigada a 2-a, atacată puternice pe 
dealu Sticliriei, e nevoită să se retragă, pivotind pe batalionul de la cota 
1125 din fata Măgurii Casinului, pe dealu Mălaiului, sub Plaiu Curiţa si 
Măgura. 

În seara zilei de 10 situaţia noastră e foarte gravä. Unele din unităţile 
române au fost distruse; altele sint reduse la rămășițe fără valoare. Regi- 
mentul 7 vinători este ca si desfiinţat : frinturile lui s-au retras în dezordine 
la Bogdänesti. Brigada a Ifa a Diviziei a 7-a e cu totul dezorganizată. 
Toate unităţile au pierderi foarte mari. Iar inamicul, imbärbätat de succesul 
dobindit, se pregăteşte să dea lovitura decisivă. El a adus pe şoseaua Oitu- 
zului trei hatalioune de trupe proaspete si o cavalerie numeroasă si se pre- 
găteşte să torţeze defileul Grozestilor, spre a ieşi in valea deschisă a Bogdă- 
neştilor, ultima etapă înspre Onesti. 


Sosese ajutoarele 'Treceam printr-o situaţie critică, ce putea 
să devină catastrofală. La Siret yi la Oituz, 
duşmanul ataca cu inverşunare. Acum nu 

mai era nici o îndoială că cele două bătălii făceau parte dintr-un sistem bine 

chibzuit care urmărea nu obţinerea unui simplu succes local, ci tintea un 
mate ţel strategic. 

Trebuia să facem si noi, la rindul nostru, o mare sfortare. Pe cind ata- 
cul de la Mărăşeşti părea zăgăzuit de unităţile Armatei I, rind pe rind arun- 
cate pe dreapta Siretului, la Oituz bătălia lua un curs din ce în ce mai pri- 
incjdios. Desfăşurarea luptelor proba că inamicul dispunea aci de forte covir- 
sitoare, care întreceau cu mult puterea de rezistenţă a armatei noastre locale. 
Trebuia deci să aducem si noi aci unităţi care să restabilească echilibrul in- 
dikpensabil pentru stăvilirea puhoiului. Greu lucru, cind craterul Märäsestilor 
inghitea divizie după divizie, cînd pe frontul din Vrancea erau semne că ina- 
micul prepara un atac dinspre Zăbala. Marele Cartier făcea inventarul forţelor 
pe care le avea disponibile, pentru a le trimite generalului Averescu, fără a 
primejdui celelalte fronturi şi fără a slăbi prea mult rezerva generală. 

Brigada a 2-a de cälärasi, rezerva Armatei a Il-a, primi ordinul să 
plece la Oneşti. Divizia 1 de cavalerie, care fusese aşezată la inceput pe stinga 
Siretului, în vederea ofensivei de la Nämoloasa si care, în urma opririi ofen- 
sivei, fusese îndrumată inspre nordul Moldovei spre a lua parte la consti- 
tuirea armatei de manevră, destinată à ataca pe austro-germanii ce înaintau 
in Bucovina, fu întoarsă din drum şi îndreptată spre Oituz; la 11 august 
dimineaţa, divizia este la Oneşti. Se mai trimite din rezerva generală Brigada 
de gräniceri, Batalionul vinătorilor de munte si oarecare unităţi ruseşti; 
acestea din urmă, insă, n-au sosit niciodată. 
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la Oituz 


O examinare selicasi a situaţiei frontului Armatei a Il-a impunca si 
acolo soluţii care, dacă insemnau o jertfă de amor propriu, reprezentau insă 
gi un avantaj tactic. Frontul ocupat în urma victoriei de la Mărăşti desena 
o linie foarte arcuită, ce inainta adine in dispozitivul inamice, formînd un 
adeviuat sac. Această situaţie devenise foarte primejdioasă prin înaintare 
celor două armate dușmane ce operau, una la dreapta si cealaltă la stinga; 
ele ui măreau, cum stim, tocmai gituirea sacului si capturarea armatei prinsà 
înăuntrul lui. Pe lingă aceasta, linia acestui front ea prea lungă si ocuparea 
ei reclama trupe foarte multe. De aceea, Marele Cartier român hotări retia- 
gerea frontului, care atingea valea Putnei, pe o linie mai înapoi, de-a lungul 
piriului Vizantea. Linia aceasta fiind mai scurtă, putea fi ocupată de tiupe 
mai puţine. Citeva unităţi puteau deci să fie scoase de acolo spre à fi întte- 
buintate pe frontul in primejdie. Astfel, Regimentul 1 de vinători de la Di- 
vizia 1 si Regimentul 46 din Divizia a 12-a au font si ele trimise la Oituz, 
împreună cu alte două, trei batalioane de pe la alte regimente. Mulţunuită 
acestur trupe noi se putea nădăjdui că armata de la Oituz să-şi poată intari 
puterea de rezistenţă si să poată trece peste criza primejdioasă in care se 
găsea. 


Criza. 11 august În dimineaţa zilei de 11 august, inamicul 
isi lărgește zona de atac și «pre alipi 
noastră dreaptă, împotriva căreia işi iu- 

dreptase pind acum numai atacuri demonstrative. El socotise că progresares 

sa la centru era destul de înaintată, iar forţele pe care le avea îngrămădite 
pe front si în spatele frontului erau indestulătoare, ca să-şi poată impinge 
aripa stingă în direcţia Tirgu Ocna. 

Pe frontul Diviziei a 7-a române, riul Slănic despär{ea sectoarele celor 
două brigăzi ale diviziei. În dreapta era Brigada a 13-a, cu trei batalioane 
din Regimentul 27 si cu două batalioane din Regimentul 15. În stinga era 
Brigada a 14-a cu trupe amestecate din trei regimente, complet obosite si 
demoralizate după trei zile de lupte inversunate eu inamicul superior ; ele 
erau grupate in companii de 70—100 oameni. Defileul Slănicului era apărat 
înăuntru si Ja ieşirea de nord-est de o companie de infanterie si de una de 
mitraliere. 

Artileria dusmana tiage violent toată ziua, tintind atit poziţiile ocupate 
de trupe, cit si spatele frontului. Tiigu Ocna si Grozesti sint bombardate cu 
sălbăticie. Casele se aprind si se därimä. Populaţia e silită să golească locu- 
intele şi să ia drumul bejeniei. Spectacolele triste din toamna anului 1916 
încep să se repete. Drumurile spre răsărit se umplu de mulţimea coloanelor 
de refugiaţi şi a cärutelor incăicale in pripă cu sărăcia din case. 

Patrulele austro-germane incep să se infiltreze de-a lungul tuturor văilor 
gi viroagelor. O coloană se strecuase de cu noapte intre Divizia a Ga si 
Brigada a 14-a; la 1,40 după-amiază ea atacă din flanc si spate trupele Bri- 
găzii a 13-a române, in timp ce alte trupe inamice le atacau din faţă. Românii 
sint nevoiţi să se retragă pe crestele împădurite de la nordul virfului Cosux 
(789) si luptă cu indirjire, sub focul violent al artileriei, cu duşmanul ce le 
dispută stäpinirea poziţiei. Mai tirziu însă a sosit un batalion din Regimentul 
46/61, de la Divizia a 12-a de pe malul Putnei. El contraatacă imediat la 
baionetă pe dușmanul ce încerca să treacă piriul Lupului, spre a întoarce 
Coxna pe la nord, il respinge si reușește să restabilească situaţia in acest 
sector. 
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La ceasurile cinci, inamicul a dat atacul puternic cu forțe mari, pe tot 
frontul Brigăzii a 13-a. Sub ploaia de proiectile si de gloanţe, trupele noastre 
au rezistat aproape trei ceasuri pină cind, infrinte de puterea superioară a 
atacului duşman, încep să se retragä. Citeva contraatacuri, la care ia parte 
si batalionul din l'egimentul 46/61, sosit de la Putna, nu reuşesc. Trupele: 
noastre sint acum ye dreapta Trotușului. Regimentul 27 e in satul Bogata; 
un detașament e pe Măgura, in marginea orașului Tirgu Ocna; un alt deta- 
sament à luat poziţie pe stinga Trotuzului, pe inălţimile de la sud de Poieni 
si protejează retiagerea. Patrulele inamice înaintează pind la viile si indlti-- 
mile de la vest de Poieni si Mosoarele. Soseaua si calea ferată din Valea 
Trotușului, in sus de Tirgu Ocna, se găsese sub bătaia mitralierelor austro 
ungare, instalate pe dealu Vrinceanului. 

În valea Oituzului, inamicul impinge cu putere trupele sale concentrate: 
împotiva Diviziei a 6-a române, care nu poate rezista si părăseşte inäl{imile- 
din stinga si dreapta Oituzului : dealurile Matiusca si Lesunqului. Un contra 
alae încercat Ja 11,30 e respins si trupele noastre trebuie să părăsească si 
dealu Pietrei, Un mare gol s-a ivit între dreapta Diviziei a 6-a și stinga Bri- 
păzii a 14-a. Prin acest gol inaintează alpinii würtemberghezi si bavarezii. 
La centrul ei au pătruns in Grozesti, iar in stingă, sint intre Marginea si 
Bahna, la 4 km de Bogdănești. Situaţia este extrem de critică : criza a atins 
punciul culminant. 

Comandantul român se vede nevoit să ia măsuri de prevedere. Artileria 
grea e scoasă din poziţie si retrasă spre Oneşti; citeva baterii uşoare sint 
trimise mai inapoi, pe dealurile Buhociului şi Girbovanului. Cartierele cor- 
pului de armatä si al diviziei încep să impacheteze. Privirile comandantului 
sint af{intite cu neliniște si nerăbdare înspre spatele frontului, unde se adună 
și se aşază in formaţii de luptă trupele de ajutor. Vor putea interveni ele, 
cit mai e timp, pentru salvarea situaţiei? 

La Oneşti a sosit în zori de zi Divizia 1 de cavalerie, cu caii in spume, 
si a fost îndreptată înspre Nicorești si Bahna. În gară, trenul incepe să de- 
baree grănicerii. La Filipesti, sud-vest de Oneşti, à sosit, parte cu trenul de- 
covil (cu ecartament îngust), cea mai mare parte pe jos, după un mars de: 
82 km făcut mai ales noaptea pe drumuri rele, prin päduri si munţi, Regi- 
mentul 1 de vinători; el e îndrumat spre Grozesti. 

Trupele Diviziei 1 de cavalerie, descălecate, se dispun in două batali- 
vane, corespunzind celor două brigăzi ale diviziei. La stinga, Brigada a 2-a 
colonel Mircesen — atacă din direcţia Bahna inspre Marginea; inamicul, 
care nu se aştepta la atace, e surprins si începe să se retiagă. La dreapta, 
Brigada a 3-a — colonel Olteanu = atacă pe dealu Stiborului. Inamicul € 
surprins și aci şi e oprit in inaintarea sa, dar se reculege si deschide impo- 
triva românilor un foc foarte viu cu mitraliere, arme si grenade. Atacul cava- 
leristilor descAleca{i e superb. Întlăcinaţi si entuziasti, ei sarjeazä cu baionetă. 
În fruntea cscadronului său, căpitanul Brăileanu, răpus de o grenadă, cade 
atrigind : „Înainte, băieţi !. Cavaleristii înaintează nepăsători in ploaia de 
gloanţe si grenade, resping pe inumic din poziţie in poziţie, urmnărindu-l pas 
cu pas, îl gonese de pe dealu Stiborului si cuceresc linia Poiana lui Boboc 
— cota 629, est de Cosna. La aripa stingă à diviziei de cavalerie, detasa- 
mentul de automitraliere al diviziei a inaintat pe şosea pind la 500 m de 
Grozerti, bătind in flane pe duşmanul care incerca să inainteze spre Bahna. 

La Bogdănești a sosit si Regimentul 1 vinători si porneşte spre cimpul 
de luptă pe două coloane, una pe la nord de Grozesti si cealaltă pe la sud, 
peste dealu Tisei. Luptele violente, care ţin pind seara, se dau in jurul Gro- 
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zeStilor. La nordul şoselei, vinătorii au reusit să reocupe cota 383, cu castelul 
Negroponte. La sud, ei au ocupat poalele dealului Albert si se menţin pe piriul 
Sării. Ruinele satului Grozesti rămin împărţite între cei doi adversari : colțul 
de vest in mina dusmanului, iar colțul de est în mina românilor. Cele două 
batalioane de vinători s-au fixat. ca doi stilpi solizi, unul la dreapta, altul la 
stinga văii Oituzului. 

În sectorul de sud s-a încercat, la ora 4 după-amiază, un atac pe front 
larg pe dealurile Fintina Runcului, Stielărici si Chiosurile, în legătură cu un 
atac de flanc, indreptat în dreapta inamicului, de un detașament ce venea 
dinspre Măgura Casinului. Atacul, lovindu-se de rezistenţa inamicului superior, 
n-a reușit ; însă el a fixat pe duşman pe dealul Lesuntului si i-a oprit înaintarea. 

Ziua de 11 august fusese una din zilele cele mai singcroase, care putea 
să devină si ziua fatală a bătăliei de la Oituz, toemai asa cum fusese si pe frontul 
Mărăşeştilor. Momentul critic era atins, criza se apropia de deznodämint. Unita- 
tile trimise în ajutor erau acum toate pe cîmpul bătăliei, sau in imediata lui 
apropiere. Unele fuseseră angajate în luptă, celelalte sint în spatele frontului. 
De la Corpul II au mai venit două batalioane din Regimentul 22 si cite unul 
din regimentele 1 si 31. 

Comandamentul român nädäjduieste că intervenţia trupelor nou sosite 
va putea aduce în ziua de miine întorsătura favorabilă. Totuşi nimeni nu-şi 
poate ascunde impresia că situaţia e foarte critică. Cartierul Corpului IV de 
armată a părăsit Onestii, iar cartierul Diviziei a 7-a a părăsit Tirgu Ocna. Toţi 
așteaptă, cu inima strinsă, desfăşurarea evenimentelor de a doua zi. Averescu 
isi anunţă sosirea spre a lua personal conducerea operaţiilor in ziua hotăritoare 
ce se aşteaptă. 


Atacul Ciresoaiei. Dimineaţa zilei de 12 august pare că a- 
12 august nunţă o slăbi:e a ofensivei inamicului. Marile 


atacuri date in zilele trecute n-au adus rezul- 
tele aşteptate si mai ales n-au corespuns pierderilor imense, suferite de duşman. 
Reusisem aproape peste tot să zăgăzuirn inaintarea dușmanului, iar trupele de aju- 
tor ne soseau mereu. Cele două talere ale balanței puterilor incepeau să-și schimbe 
miscarea. Puterile dușmanului începeau să slăbească, iar ale noastre să crească, 
Era momentul să incercăm o contraofensivă spre a arunca înapoi pe dușman si 
recuceri terenul pierdut. Comandamentul român crezu totuşi că e bine să as- 
tepte ca să aibă, mai intii, toate trupele in mină. Brigada de grăniceri, cu care 
trebuia să atace in sectorul dintre Oituz si Casin, nu sosea decit in grupuri. 
Averescu amină contraofensiva generală pentru a doua zi. Pentru ziua de 12 
august el va da contraatacul numai în sectorul Tirgu Ocna, unde situaţia era 
cea mai primejduită. Înălţimile Vrinceanului, cu cota 772, Ciresoaia, care do- 
mină Trotusu dinspre vest, erau în mina dușmanului; patrulele lui scotoceau 
prin Poieni si Mosoare şi se apropiaseră de bariera de vest a Tirgului Ocna; 
calea ferată, gările și şoseaua din Valea Trotusului erau bătute de focurile 
mitralierelor si chiar ale puștilor lui. 0 nouă sforţare reuşită, din purtea ina- 
micului, şi Tirgu Ocna cădea în mina lui. 

Atacul din ziua de 12 august se va da pentru cucerirea punctului Ciresoaia 
şi a înălțimilor învecinate. Vor participa, de la dreapta spre stinga : trupe din 
Divizia a 2-a rusă, Regimentul 27 român, Batalionul vinătorilor de munte 
gi un batalion din Regimentul 15 român. După o pregătire vie de 
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artilerie, atacul a inceput la ceasurile 5,15 seara. Două batalioane din Regi- 
mentul 196 rus au atacat pe la nord, plecind din satul Bogata, de-a lungul 
piriului Bogata si au inaintat pină la virful Titirezului, unde s-au oprit. La 
stinga rusilor, trupele Regimentului 27 din Divizia a 7-a română au inceput 
a uica voiniceste pantele de nord-est ale dealului, de-a lungul văii piriului 
Atinisul, luptind atit cu pieptul Vrinceanului, cit si eu dusmanul. Două bata- 
lioane sint în linia intii, iar al treilea in linia. a doua. La dreapta legătura 
cu ruşii, rămaşi pe loc, se rupe, dar la stinga soldaţii regimentului tin legătura 
strinsă cu vinătozii de munte. Sus, pe virful dealului, inamicul opune rezis- 
tenţă, dar soldaţii atacă cu fie. Lupta e semtă, însă foarte violentă. Dus- 
manul e pus pe fugi in debandadă, lăsind in mina atacatorului prizonieri si 
un tun mic. La ceasuiile 9 seara, Regimentul 27 e călare pe virful Ciresoaia, 
cu citetrele batalioanele sale in linia intii. Si mai fulgerător s-a produs atacul 
vinätonilor de munte, 


Era o trupă nouă, înjghebată in pripă în zilele triste din noiembrie 
1916, dar inchegată bine in lunile de refacere petrecute în Tirgu Neamţ, in 
preajma cetăţii legendare a pläiesilor lui Stefan si Cantemir. Batalionul, orga- 
nizat pe cinci companii de puscaşi si două de mitraliori, devenise, prin ar- 
doarea războinică si antrenarea ofiţerilor si oamenilor, o unitate de elită, care 
aștepta cu nerăbdare prilejul să dovedească, in luptă aprigă, că nu este de 
loc mai prejos de faima celebrilor alpini francezi si germani. Zilele grele de 
la Oituz i-au chemat pe vinători să facă dovada dorită. Plecaţi la 3 august 
din Tirgu Neamţ, la 11 august seara vinătorii de munte erau la Brătești, 
5 km la nord-est de Tirgu Ocna, după 160 km străbătuţi in patru zile de mars 
grăbit peste munţi si dealuri şi în urmă de-a lungul văii Tazlăului. În dimi- 
neata zilei de 12 august, după abia trei ceasuri de somn, au luat iarăşi dru- 
nul spre a intra in linia de foc, unde erau aşteptaţi cu nerăbdare. 

Inamicul stăpinea înălțimile ce dominau apa Trotușului dinspre vest. 
Ca să scape de vederea si impuscäturile lui, sinwile vinätorilor au trebuit să 
se strecoare, fofilindu-se pe la spatele dealurilor si să facă un ocol mare pe 
la nord. În dreptul vărsănii Dofteanei, ei au trecut Trotusul, cu apa pinä-n 
subsuori si, la 4 după-amiază, erau in satul Mosoarele, la poalele Ciresoaiei, 
al cărui virt plesuv, dominind imprejurimea, ii călăuzise toată ziua. Si peste 
numai un ceas, la cinci si un sfert, pe cind camarazii din Regimentul 27 ur- 
cau dealul Vrinceanului pe la Arinis, vinătorii de munte incepeau si ei urcusul 
pe lingă piriul Rupturile. De pe poviruisurile dealului, inamicul imprästie 
înspre vale o ploaie de gloanţe de mitialiere. Dar vinătorii n-au făcut 200 km, 
ca să se sperie de nimica toată. În spatele lor, artileria noastră tună nein- 
cetat, de pe celălalt mal al Trotușului. Rabufneala ei regulată incurajează 
pe vinătoni, care urcă mereu, strecurindu-se prin viroage si ripe. O ultima 
muchie e trecută si deodată, ei apar pe deal, in luminis, si se desfăşoară 
in linie de luptă. Valurile pornese in pas alergător si se nüpustese asupra 
dusmanului, care se apropie si el din direcţia opusä. Sint trei valuri lungi de 
trupe inamice, formate din şiruri duble de trägätori, cu numeroase mitra 
liere, care coboară spre vale, tirind după ele considerabile provizii de munitii. 
Valurile dușmane se opresc pe loc, mcremenite de neasteptata apariţie a 
acestor trupe noi, imbräcate si echipate altfel decit dusmanii cu care erau 
obisnuiti pind acum si care atacă cu furie sălbatică. Vinătorii de munte tree 
ca virtejul printre rindurile duşmanilor, le imprästie şi le apulbera, fără să 
le dea măcar timp să se impotrivească. Dinspre dreapta sosese pilcuri, pileuri 
de duşmani din Regimentul austriac 313, fugiţi dinaintea atacului Regimen- 
tului 27 român. Vinătorii de munte ii primesc in focuri de grenadă «i-t viră 
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“în valea Rupturile, unde-i prind ca într-o capcană. Mereu inainte, neobositi, 
parcă n-ar fi fost după patru zile de neintrer upte marșuri, vinătorii urmă- 
resc pe duşmanul care fuge acum, surprins si cuprins de panicä in fata 
-acestei nivale. În poiana de pe culme, vinätorii isi dau mina cu vitejii din 
Regimentul 27, care soseau si ei dinspre dreapta. Grupe de zeci si sute de pri- 
zonieri dusmani trec printre rindurile vinätorilor, indreptindu-se la vale spre 
Trotus pe care, numai cu citeva ceasuri inainte, erau siguri că-l vor trece ca 
“biruitori. 

Cind intunericul se lăsa peste dealuri, toate înălțimile erau in miinile 
soldaţilor noştri : Măgura, Vrinceanu, Cuprianu, Grohotisu, Cireșoaia. Vinätorii 
de munte erau la mijloc, in dreapta era Regimentul 27, in stinga un batalion 
din Regimentul 15, care sustinuse bine atacul vinătorilor. Jos, in vale, in defi- 
leul Slănicului, un detaşament român rezistase cu bravură, sprijinit de arti- 
lerie, si respinse trei atacuri dusmane. 

Crestele si văile dealurilor erau presărate de cadavrele si răniții inamicu- 
lui; peste 400 de prizonieri erau prada bogată a acestei zile, pe cind vinätorii 
de munte n-au avut decit doi soldaţi morţi si doi ofiţeri si 17 soldaţi răniţi! 
Ceea, ce era încă şi mai important, era că duşmanul fusese împins inapoi cu 
<iţiva kilometri. Valea Trotușului scăpase de pericol ! 

În acea seară s-a renunţat la urmărire. Innoptase, acţiunea era greu de exe- 
cutat pe intuneric în acea regiune accidentată, iar inamicul, retras în poziţii 
tari, incepuse un violent foc de baraj de artilerie. Făcusem insă un pas wias. 
Ofensiva duşmană fusese oprită, duşmanul fusese dat inapoi. Comandantul 
român avea acum in mină forţele trebuincioase pentru luarea contraofensi- 
vei. 


“Contraofensiva română. Cu tot succesul din ajun, ziua de 13 august 
13 august se prezintă sub auspicii ingrijotitoare din 


cauza situaţiei generale pe frontul roman 
al Moldovei. La Mărăşeşti, Corpul VIII rus pierduse Panciu si toată linia 
Sugiţei. Generalul Ragoza dăduse ordinul de retragere generală pe linia 
Iresti — Diocheti — Modruzeni, cu abandonarea Märäsestilor. Numai ener- 
gia comandamentului român şi încrederea in valoarea soldatului nostru impie- 
dicase săvirşirea acestei jertfe. (‘a urmare a esecului rus, Averescu fusese nevoit 
să impingàä unităţile Diviziei a 3-a române spre stinga, pe înălțimile de la 
Varnița, «pre a-şi asigura stinga Armatei a II-a si, in același timp, să-și scur- 
teze frontul din Vrancea, retrăgindu-l pe linia dreaptă dealul Slatina — piri- 
ul Vizantea — Iresti. 

Preocupările de pe restul frontului nu trebuiau insă să împiedice des- 
făşurarea contraofensivei de la Oituz, care avea de scop să consolideze si să 
desävirseascä începuturile frumoase din ajun. Ajutoarele sosite in ultimele 
zile umpluseră golurile pricinuite de luptele din urmă yi ridicaseră forţa 
combativă a Corpului IV român. Se dăduseră Diviziei a 6-a patru batalioane 
din Brigada de grăniceri, Brigada de călăraşi, două batalioane aduse de la 
Corpul II din Vrancea, o baterie de munte, un tun blindat si două automi- 
tralierv ruseşti. Divizia 1 de cavalerie fusese şi ea întărită cu celelalte două 
batalioane ale brigăzii de grăniceri. Misiunea Corpului IV era, in această zi, 
de a impinge cit mai mult pe dusman inspre vest, spre a-l indepärta de Valea 
“Trotușului. 

Dis-de-dimineaţă, la ora 5, artileria noastră incepu focul pe toată linia ; 
„două ceasuri în armă, infanteria porni la atac. : 


148 


La aripa noastră dreaptă — sectorul Ciregoaia — trupele Brigăzii a 13-a, 
împreună cu vinătorii de munte, reiau inaintarea. Vinătorii izbese trupele 
austriece demoralizate de infringerea din ajun, le urmăresc prin pădurea 
deasă de la vest de virful Cirexoaia, le imping inspre marginea prăpăstioasă 
ce coboară spre valea Slănicului si le distrug, luindu-le un mare număr 
de prizonieri şi mitraliere. Masivul Măgurii e acum in miinile românilor, impre- 
ună cu toată creasta cotei 772. 

În sectorul central, Cosna, între văile Slănicului şi Oituzului, luptă res 
turile Brigăzii a 14-a din Divizia a 7-a împreună cu Divizia de cavalerie, intä- 
sită cu două batalioane din brigada de grăniceri si alte două din Regimentul 
22. Artileria noastră trage asupra liniilor inamicului de la 5 pină la 8 dimi- 
neata după care, apoi, trupele atacă in coloane convergente dealul Cosna şi, 
linia de indljimi dintre cotele 789 si 702. Inamicul rezistă cu indirjire ; artileria 
lui trage un violent tir de baraj. Rindurile românilor sint secerate, dar ei inain- 
tează fără să tind seamă de pierderi. Cavaleristii pe jos, grăniceri, infanteriști 
se iau la intrecere. În fruntea escadronului său din Regimentul 9 rosiori, căpi- 
tanul Demetriad cade cu pieptul străpuns de gloanţe de mitralieră si cu pin- 
tecele spart de explozia unei grenade; ultimele lui cuvinte sint : „Lot inainte, 
Văieţi !. Alţi ofiţeri si soldaţi cad in juru-i, ciuruiti de gloanţe. La o sută de 
metri sub creasta cotei, valurile de asalt ale grănicerilor sint imobilizate timp 
de două ceasuri si decimate de un violent tir de baraj al artileriei dușmane, 
dar la 11,45 bataliounul intii al grănicerilor a ocupat virtul Coyna—cota 789— 
înălțimea dominantă a regiunii, după care vederea se intinde neimpiedi- 
cată pind la hotar. Lupta violentă continuă pentru cucerirea cotei 703. Tru- 
pele noastre urcă greu panta repede. Inamicul le fulgeră cu focurile incruci- 
sate a patru baterii de artilerie. Cu mari pierderi, in special la trupele de cava- 
derie, românii ajung sub creastă. Inamicul incearcă o inväluire pe la sud, dar 
romanii o parează, ocupind golul cu alte trupe. Spre seară cota 703 a căzut 
si ea in miinile românilor; inamicul s-a retras pe cota 702, dealu Pietrei. 
“Toată linia inältimilor dominante dintre Tirgu Ocna şi Grozesti sint acum ale 
xomânilor : la dreapta frontul se leagă, peste dealu Lupului yi valea Slănicu- 
lui, cu Brigada a 13-a. = 

Spre seară, austriecii atacă cu mare violenţă extrema noastră aripă 
dreaptă. Regimentul rus Linutarski părăseşte poziţia si se retrage ; in dreapta 
noastră se produce un mare gol, pe care ruşii nu-l umplu cu nimic, pretextind 
<ă nu mai dispun de trupe. Atacate din flane, trupele regimentului 27 român 
trebuie să se retragă si ele, intinzindu-şi frontul spre dreapta. Vinätorii de 
munte sint siliţi si ei să urmeze mişcarea, părăsind virful Ciresoaiei, cistigat 
cu atita, vitejie, si să se stabilească putin mai inapoi, pe virful Cuprian. În 
sectorul de sud, intre văile Oituzului si Caşinului, trupele Brigăzii a 11-a din 
Divizia a 6-a sint întărite cu cele patru batalioane din Brigada de grăniceri, 
care sosesc pe şoseaua Sticläriei şi se concentrează pe dealul Bitca Carelor. 
Averescu intenţionează să atace cu grănicerii drept spre vest şi să cucerească 
poziţiile inamice de pe dealu Chiosurile ; apoi să facă o conversiune spre nord, 
spre a ataca în lungul dealului Lesuntwui. În acelaşi timp, trupe din Brigada 
a 12-a vor ataca în regiunea Grozesti, intr-o direcţie convergentă cu cea dintii. 
Atacul nu se putuse da in ziua de 12 august, deoarece grănicerii, sosind in gru- 
puri mici, nu erau adunaţi pe poziţie. În timpul nopţii foarte întunecoase din- 
tre 12 şi 13 august, urcind greu prin pădurea deasă, pe unde călăuzele rätä- 
ceau mereu potecile, grănicerii ajung să se concentreze pe Bitca Carolor. 
La 2,30 noaptea, statul-major al Regimentului 1 e la postul de comandă al 
Brigăzii de cälérasi. Colonelul Cantacuzino, comandantul Brigăzii de gräni- 
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ceri, ceru din nou aminarea atacului, arătind că nu i-au sosit încă nici Batali- 
onul 3 din regimentul 2, nici munitiile de improspätare, in special grenadele 
de mină, iar terenul de luptă nu e încă recunoscut. Totuşi, Averescu, avind 
în vedere necesitatea simultaneitä{ii atacului pe tot frontul, nu aprobă ami- 
narea si dă ordinul imperativ ca grănicerii să pornească la atac. 

La 7,30 dimineaţa, artileria concentra un foc violent asupra poziţiei 
dintre cotele 903—305, unde trebuia să se facă ruptura frontului inamic si con- 
versiunea spre nord a trupelor noastre de atac. La ora 3,30, artileria noastră, 
lungeste tragerea si grănicerii pornese la atac cu două batalioane in linia intii. 
Inamicul dezläntuie un violent foe de baraj: el este foarte puternice întărit 
pe versantul de est al dealului Chiosurile, care are forma unei ripe abrupte, 
foarte păduroase si dispune de forte numeroase, multe mitraliere, aruncă- 
toare de mine, puşti cu lunetă si pusti-mitraliere. Grănicerii înaintează intr-o 
ordine desävirsitä si cu hotărire nestrămutată pind la reţelele de sirmă inamice, 
dincolo de piriul Curita. Dar reţelele sint neatinse, iar focurile de mitraliere si 
barajul de grenade al dusmanului, ingrozitoare. Timp de patru ceasmi, batali- 
oanele de grăniceri dau cinci atacuri consecutive intre cotele 305 —903 ; ei se 
aruncă vitejeste asup'a reţelelor, incercind să le taie spre a ajunge la transee; 
sint însă secerati, cum se apropie de reţele. După al treilea atac au intrat in 
luptă si celelalte două batalioane, iar după cel de-al cincilea, cele 16 valuri de 
asalt de la inceput s-au contopit intr-unul singur. Sub focul. nimicitor ce se 
varsă asupra lor, soldaţii încep să-şi sape măști de apărare, pe loc, fără să dea 
nici un pas inapoi. La sase seara, batalioanele de grăniceri pornesc la al 
șaselea atac, dar nici de data asta nu reuşesc să taie sirmele si să treacă de ele. 
Inamicul e foarte puternic in această regiune; el e bine retransat si inarmat. 
Grănicerii au pierdut aproape jumătate din efectivul lor: opt ofiţeri morti 
printre care maiorul Caracas, comandantul Batalionului 3, patru căpitani, 
comandanţi de companii si 19 răniţi ; aproape 1 200 de soldaţi sint morţi si 
răniţi ; printre ei, mai toţi specialiştii de la mitraliere si pusti-mitraliere. 

Totuşi, cei rămaşi păstrează în tot timpul nopţii poziţia scăldată in sin- 
gele camarazilor lor, resping zece contraatacuri inamice si nu cedează nici 
un metiu de teren. A doua zi, ei sint inlocuiti de Brigada a 2-a de călărași 
si sint retrași la Onești. 

În decursul asaltului Cosnei şi-a găsit moartea sergentul grănicer Musat 
Constantin. În luptele grele din timpul iernii, el fusese grav rănit si trebuise 
să i xe taie un brat în spitalul din Iaşi. Mușat ceru insă să nu fie reformat, ci 
să fie trimis din nou pe front, ca aruncător de grenade, ca să nu lase țara fără 
serviciul singurului brat care-i rămăsese teafăr. El a murit la postul de mare 
cinste, pildă mişcătoare de înţelegere a datoriei către ţară, dincolo de margi- 
nile fixate si de legile firii si de ale oamenilor. 


© pauză în bătălia Nereuaita atacului nostru pe frontul secto- 
de lu Oituz rului de sud a impiedicat dezvoltarea suece- 
sului obţinut in sectorul din centru si a limi- 
tat izbinda. Dar violenţa atacului dat de români pe tuată linia frontului a dove- 
dit dusmanului că acest front se intärise simţitor, că un echilibru se stabilise 
între cele două partide adverse, că superioritatea inamicului luase sfirgit, ba 
chiar că iniţiativa începuse să treacă de partea noastră. 
Bătălia de la Oituz atinsese, cu chipul acesta, punctul mort. Inamicul 
bägase in luptă toate trupele disponibile si nu mai dispunea de rezerve capa- 
bile să continuie ofensiva. Cistigul de teren, obținut pind la 11 august, furese 
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in parte pierdut. Inaintarea sa fusese opritä pe toatà linia. Tirgu Ocna, grav 
amenintat la 11 august si ajuns la două degete de cădere, fusese degajat, iar 
linia Trotusului pusă in siguranţă. Peste tot, linia românească, sfirimata un 
moment, era acum refăcută, intäritä si amenintätoare. 

În seara zilei de 13 august, comandantul austro-german trebuia să con- 
state realitatea : ofensiva sa era paralizată. Bătălia de la Oituz a fost oprită 
după ase zile de lupte foarte singeroase. Bilanţul era foarte slab. Austro- 
germanii, punind în luptă un mare număr de unităţi, reușiseră să obţină citeva 
succese tactice. Pe un front de luptă de aproximativ 20 kin, ei reușiseră să 
împingă frontul român, in regiunea centrală, unde realizaseră maximum de 
inaintare, eu 6 km. Ei n-au reuşit insă să ocupe nici o localitate de oarecare 
importanţă, nici să atingă vreo linie geografică însemnată. Doar numai că 
frontul a fost: mutat de pe anume dealuri si văi, pe alte dealuri si pe alte văi. 
Cit despre marile {eluri strategice, urmărite prin această ofensivă care cheltu- 
ise atitea forte si secerase atitea vieţi, ele erau tot asa de îndepărtate ca la 
inceput. Armata lui Rohr nu era pe drumul Adjudului. Pe cind von Eben 
singera neputincios in fața Märäsestilor, Benigni trebuia să se oprească si el, 
sfirsit de puteri, in faţa Tirgului Ocna. 

Kezisten{a vitejească a românilor a impiedicat inaintarea dusmanului, 
a făcut zid inaintea Trotusului si, după citeva zile foarte grele, a biruit primej- 
dia si a țintuit pe loc pe duşman. 

Inamicul nu şi-a considerat însă eşecul ca definitiv, cu atit mai mult cu 
cit acţiunea pe trontul Märäsestilor continua şi ob{inea succese in sectorul 
Muncelului si al Panciului, fata de ruşi. O reluare a operaţiunilor se avea in 
vedere după reorganizarea unităţilor de pe front si la o dată ce va fi indi- 
cată de progresarea acţiunii de la Mărăşeşti. În aşteptare, frontul Oituzu- 
lui n-a fost eu totul liniştit. Dorinţa de a avea poziţii mai bune in prevedere 
acţiunilor viitoare şi vecinătatea Muncelului, unde vulcanul războinic era in 
plină erupție, nu putea lăsa in linişte sectorul Oituzului. 

La 14 august, frontul Corpului IV de armată român era constituit, 
în chipul următor: Divizia a %-a, la dreapta, de la originea văii Bogata, 
peste apa Slănicului, pink aproape de Cosna (789). Divizia 1 de cavalerie 
Ja centru, împreună cu celelalte trupe de întărire, ocupa linia cotelor 789 — 
703. Divizia a 6-a, la stinga, de la cota 532, peste valea Oituzului de-a curme- 
zisul Grozestilor, pind la Măgura Casinului, unde se lega cu Divizia a 8-a. 
La Oneşti era rezerva Corpului de armată : patru batalioane de grăniceri. În 
rezervă Armatei a II-a fusese aşezată Divizia 1; o brigadă a acestei divizii 
era destinată a întări centrul frontului Oituzului in sectorul Diviziei de cava- 
lerie. O schimbare se făcu intre comandanții celor două corpuri de armată ale 
Armatei à II-a: generalul Văleanu trecu la Corpul IE in sectorul Vrancei, iar 
generalul Arthur Văitoianu fu adus în fruntea Corpului IV, pe sectorul 
Oituzului. 

O intrerupere a armistiţiului tacit a avut loc la 16 august, cind inamicul, 
după un puternic bombardament de artilerie, a dat un atac violent pe dealu 
Sticlăriei, la punctul de legătură dintre regimentul 12 ,,Cantemir” si batalionul 
din Regimentul 31. Batalionul à fost respins de pe poziţie si frontul s-a rupt 
în acest punct. Efectele rupturii s-au simţit si la dreapta si la stinga. Regimen- 
tul 12 a trebuit să-şi retragă flancul, rămas descoperit şi a atras in retragere 
și Regimentul 7 de vinätori, de la dreapta sa. La stinga, unităţile de mars 
ki Brigada de cälärasi au trebuit să se retraga pe Bitca Carelor. Inamicul a pus 
stäpiuire pe cota 633 de pe dealu Sticläriei. Regimentul 2 de grăniceri şi 
un batalion din Regimentul 46 au intrat imediat in luptă pentru a cuceri 
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poziţiile pierdute. Pe o ploaie torențială si sub tocul violent al inamicului, gră- 
nicerii au înaintat de-a lungul văii Manciucului si au respins pe dusman pină 
pe creasta Runcului. La 300 m sub coastă, ei sint nevoiţi, pe seară, să-si sape 
măști de adăpost. Lupta a continuat a doua zi, 17 august. Trupele noastre 
au luptat cu mare bravură si au recucerit parte din poziţiile pierdute, luind 
si 61 prizonieri duşmani. 

Încercarea de la 16 august a fost numai o diversiune și o pipăire de teren, 
făcută intr-alt punct decit cel ales pentru ofensiva serioasă. Aceasta se va 
da la 19 august in sectorul Tirgu Ocna. Comandamentul dusman à decis ca, in 
această zi, să dea un mare atac convergent pe cele două fronturi ofensive : 
Benigni va ataca la Tirgu Ocna, iar Morgen la Mărăşeşti. Cele două atacuri, 
date cu maximum forţelor disponibile, trebuiau să forţeze victoria, care piuă 
acum intorsese spatele dusmanilor. În intenția comandamentului duşman, ziua 
de 19 august trebuia să aducă decisiva in marele front întins de la munţi la Siret. 


Marele atae de În dimineața zilei de 19 august, pe cind 
la 19 august diviziile lui Morgen se aruncau, într-o stor- 

tare supremă, asupra liniilor române de la 
Răzoare pind la Mărășești, pe frontul Oituzului tunul austro-german isi rein- 
cepea bombardarea sa furioasă, întreruptă cinci zile. 

La extrema noastră dreaptă trupele ruseşti, vecine cu Divizia a 7-a romà- 
ni, sint atacate puternic de dușman la ora 11,25, in valea Päcuritei. Atacul 
se întinde si asupra dreptei noastre. Sub presiunea puternică, hegimentul 
27 cedează si se retrage. Un contraatac, dat cu rezerva regimentului, nu reu- 
geste. Regimentul 15 se menţine cu greutate pe Cuprian. 

Batalionul vinătorilor de munte e chemat in ajutor. Abia în acea dimi- 
neatä vinătorii de munte fuseseră retrași din frontul de luptă şi aşezaţi in 
rezervă pe culmea Măgurii, in mijlocul pădurii de la Aur, deasupra Tirgului 
Ocna. Nici nu se instalaseră bine in spatele stincilor Măgurii, si un ordin 
telefonic le rupse odihna și-i retrimise in viltoarea luptei, spre Ciresoaia. 
Bataliouul coboară Măgura, in mijlucul bombardamentului infernal al artile- 
viei dusmane si al numeroaselor lui avioane si incepe urcusul Ciresoaiei, cu 
aripa dreaptă spre Cuprian. Apariţia lor ridică curajul trupelor vecine. 
Spectacolul era impresionant : sub ploaia de focuri inerucisate ale dusmanului, 
cele patru companii ale vinătorilor de munte, grupate in tormă de citice, 
vidicau dealul intr-o ordine desävirsitä, ca la manevră. Din nou vinätori 
înfruntă moartea cu curajul lor devenit în citeva zile legendar. Vinätorii au 
pierderi mari. Una din companiile de asalt rămine cu 90 de oameni, din mai 
mult ca 200. Dar dusmanul e țintuit cu baioneta in santurile lui, sau e scos din 
ele si pus pe fugă. Sint trupe din Regimentul 22 brandemburghez din Divizia 
a 115-a germană si honvezi din regimentele 314 si 315 din Divizia à 70-a 
austro-ungară. Sus pe platou, dincolo de șanțuri, lupta urmează cu furie. 
Artilezia noastră xe intrece cu artileria dușmanului. Romäui şi dugmani isi 
aduc rezervele. Ofiţeri si soldaţi cad unul după altul. Un pluton de vinători 
se strecoară printre rindurile dusmanului si inaintează pind in valea Slănicului. 

n zadar face dusmanul sfortäri uriase. Vinătorii de munte nu mai cedează «n 
palmă din ce au cistigat si pe seară, la ceasurile nouă, lupta inceteazä : pla- 
toul Ciresoaia rămine impartit intre cei doi adversari. 

La centru, în sectorul Cosna, Divizia 1 de cavalerie, care era întărită cu 
un batalion din Kegimentul 22 infanterie, e atacată pe la amiază, prin sur- 
prindere, fără pregătire de artilerie. Regimentul 1 de ruşiori pe jos e distrus; 
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ceea ce a rămas din el, impreună cu comandantul său, colonelul Popeea, rănit 
mortal, cade in mina dugmanului. Cota 703 e pierdută. Contraatacurile noas- 
te sint respinse; întreaga linie a apărării e ocupată de dusman. Inamicul 
înaintează ; el a ajuns in Poiana lui Boboc. Artileria noastră concentrează un 
tir groaznic asupra inamicului. Perdeaua de foc il {intuieste in Poiană. Regi- 
mentul 6 de ulani, din Divizia a 7-a de cavalerie austriacă, e decimat. 

Se aduc ajutoare in sectorul periclitat. Brigada a 2-a de călărasi e scoată 
din sectorul Diviziei a G-a si așezată la stinga Diviziei de cavalerie, la nord de 
Girozeşti. Se mai trimit si două batalioane de grăniceri. Seara, inaintarea 
dusmanului e oprită ; el stäpineste Poiana lui Boboc, inaintea Nicorestilor. 
Am sufait aci o infringere; totuşi, situaţia nu este gravă. Căci un puternice 
detasament mixt s-a format la Oneşti si se apropie de frontul de luptă, spre 
a anihila orice veleitate ofensivă a inamicului. 

În sectorul de sud, după un bombardament violent, dusmanul atacă 
cu putere de la cota 547, Seaunu Runeului, pind la cota 633, dealu Sticlăriei. 
Grănicerii din Regimentul 2 rezistă cu înverșunare, pricinuiese inamicului 
grele pierderi şi păstrează poziţia. La dreapta lor insă, una din unităţile de 
mars ce fusese introdusă in linia de luptă e respinsă ; inamicul pătrunde prin 
spărtură și înaintează spre est. Artileria noastră face baraj. Un batalion de 
grăniceri din rezervă e adus de la Oneşti cu automobilele si aruncat in luptă. 
Gränicerii reuşesc să adune si să întoarcă la luptă trupele debandate, atacă 
<u furie pe duşman şi-l resping. Dar acesta revine din nou la atac cu forte 
improspätate. Pe dealu Stieläriei e un adevărat măcel. Trupele noastre se 
tetrag putin si noaptea vine să intrezupă măcelul. 

Ziua de 19 august a fost o zi singervasă pe frontul Oituzului. Dusmanul 
n-a obținut decit, ici colo, citeva mici succese locale. Peste tot, ele au fost 
oprite de intervenirea energică si la timp a rezervelor noastre. Lovitura plă- 
nuită pe acest front a dat greş, tot aşa cum dăduse şi cea incercată in aceeaşi 
zi pe froutul Märäsestilor. Ea nu s-a putut dezvolta si transforma inti-0 stră- 
pungere de front. 


Bătălia de Ia Cosna. A doux zi, 20 august, acţiunea incepută 
20—22 august in ajun a continuat pe toată linia. La cele 


două aripi, in sectoarele «diviziilor 7 si 6, 
1vată ziua s-au dat lupte de artilerie si infanterie, fără ca poziţiile celor doi 
=ulversari să sufere schimbări de vreo oarecare importanţă. Românii si-au 
păstrat linia pe care se opriseră pe dealu Stielăriei. Cheia cimpului de bătălie 
este, in această zi, dealul Cosna (cota 789), înălțimea dominantă de la sud 
de Tirgu Ocna. Cucerilă de dusman in ajun de la Divizia de cavalerie, ea 
constituia o periculoasă bază de atac pentru duşmanul, care ocupase in fața 
dealului si Poiana lui Boboc. O nouă săritură reuşită, si el era in Valea Tro- 
tuşului, in spatele Tirgului Ocna. Era invederat că inamicul va căuta să ex- 
ploateze această situație si, profitind de slăbiciunea apărării noastre, pe care 
© constatase in acest punct, să incerce pe aci o intoarcere a liniei Trotusului. 
E adevärat că divizia noastră de cavalerie, care suportase lovitura în punetul 
Cosna, fusese dezorganizată si slăbită. Dar comandamentul nostru prevăzuse 
importanţă decisivă pe care avea să o joace sectorul si, in dorinţa de a recu- 
ceri poziţia pierdută sau cel putin a neutraliza sfortarea dușmanului, trimisese 
aci un detașament puternic nou organizat. ,,Detasamentul de atac al Diviziei 
de cavalerie” a fost constituit din Regimentul 17 Mehedinţi si două hatali- 
cane ale Regimentului 1 de grăniceri, cu v artilerie formată din 31 guri de 
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foc de diferite calibre, sub comanda generalului Obogeanu, comandantul bri- 
gizii intiia. In dimineata zilei de 20 august, detasamentul de atac e la Pin- 
găreşti, de unde porneşte pe trei coloane Ja atacul poziţiei dusmane. Coloana 
din dreapta se îndreaptă prin valea piriului Bradului si atacă Cosna prin 
ocolire de flanc. Coloana din centru atacă dealul Poiana lui Boboc, spre sudul 
cotei 789. Coloana din stinga urmează drumul Tăieturii, spre a ataca cota 
703. Artileria deschide bombardamentul la 5,30 dimineaţa, iar coloanele de 
infanterie, dispuse in valuri subţiri, încep ora 7 mişcarea lor viguroasă de 
înaintare. 


Inamicul e surprins de contraatacul nostru, dat toemai în momentul 
cind, sigur de superioritatea sa cistigatä in ajun, se pregătea să atace spre 
a culege fructele succesului său. El rezistă cu indirjire pe creasta si povir- 
nisurile Poianei lui Boboc; numeroasele lui mitraliere aruncă snopuri de 
gloanţe în rindurile atacatorilor şi tintuiese pe loc coloana română din mijloc. 
Coloana din dreapta a luat cu asalt, una după alta, cotele 660 şi 740 si se 
pregăteşte să atace cota 789 (Cosna), dar un contraatac inamic, dat cu for te 
mari, o respinge pind in marginea pădurii Tisesti si recucereste cota, 730. Aci, 
coloana română se intäreste in legătură — la dreapta — cu trupele Diviziei 
a 1-a, iar la stinga cu coloana centrală a detasamentului de atac. Românii 
păstrează solid poziţia, cu tot bombardamentul ucigător de mitraliere, cu care 
e necontenit improscată de inamicul care ocupă creasta dominantă. 

Coloana de atac din stinga încearcă o mişcare de învăluire a cotei 703 
pe la sud și inaintează pină la originea, Gingiesului, dar e nevoită si ea si se 
oprească si să-si retragă aripa stingă, din cauza focului de baraj al artileriei 
si mitralierelor inamice de pe dealul Tarapan, la sud de cota 703. Un gol, 
care se formează la stinga, între grăniceri si divizia de cavalerie, e umplut 
cu trupe din Regimentul 22 infanterie. 

Încurajat de nesuccesul ofensivei române, inamicul se decide să ia el 
contraofensiva. La 6,15 seara, el atacă pe tot frontul detasamentului român, 
dar e oprit pe loc de tirul de baraj al artileriei noastre, care trage cu foarte 
multă precizie. El repetă incercarea peste o jumătate de ceas, fără să obţină, 
nici de data aceasta vreun succes. Două atacuri noi, date la 7,30 si la 8 
seara, au aceeaşi soartă. Linia română e neclintitä. 

Grupul de atac român a pierdut nouă ofiţeri si 505 soldaţi, morţi si 
răniţi. El bivuacheazä noaptea pe poziţia insemnată de o linie ce trece pe 
la marginea de vest a pădurii Tisesti — este cota 632 — est cota 532. În fata 
românilor, la o depărtare de 20—100 m, se găseşte inamicul, ocupind cotele 
730 — 734 — 632 — 532. Noaptea de 20—21 august a fost foarte nelinistita. 
Inamicul a atacat in puterea nopţii, la ora unu, aripa noastră dreaptă si 
şi-a repetat atacul inca de trei ori asupra aceleiaşi aripi, la orele 4, 6 si 9,45, 
insotindu-si atacul si cu bombardări de avioane. Toate atacurile au fost pri- 
mite in focul de baraj al artileriei noastre şi de focurile infanteriei din poziţie. 
Faţă de ameninţarea continuă la care e expusă aripa dreaptă a Detasamen- 
tului Obogeanu, i se mai pune la dispoziţie, ca rezervă, un batalion din Regi- 
mentul 1 de vinători, precum si Batalionul vinătorilor de munte, la originea 
piriului Boghii. Două noi atacuri dușmane, la orele 11 si 11,45, sint iarăși 
respinse. Aceste continue atacuri obosesc trupele noastre si le enervează. Se 
impune un contraatac, spre a aduce o destindere de nervi si a ocupu poziţii 
mai bune. Vinätorii de munte, abia sosiți pe poziţie, sint din nou trimisi la 
atac ca să susţină trupele Regimentului 17 Mehedinţi, prinse in luptă criu- 
cenă cu duşmanul. Printre copacii desi ai pădurii ce acoperă povirnisurile 
Cosnei, in pluaia de gloanţe, mitralii si srapnele, pornesc din nou vinătorii 
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de munte vigurosul lor atac. Mehedintenii au reuşit să reocupe cota 730; 
vinätorii de munte restabilese legätura, un moment ruptä, cu Divizia a 7-a 
din dreapta si poziţia noastră e solid întărită. Toată după-amiaza zilei dus- 
manul a dat mereu atacuri, cind asupra cotei 730, cind mai la sud, pe Poiana 
lui Boboc. Toate atacurile, şapte la număr, au fost respinse. Românii şi-au 
menţinut intacte poziţiile. Detasamentul de atac a plătit rezistenţa, in această 
zi, cu nouă ofiţeri si aproape 400 de oameni morţi, răniţi si dispăruţi. 

Îndirjirea dusmanului creşte cu aceeaşi măsură cu care creşte si rezis- 
ten{a noastră, El pare hotărit să sfirsească in ziua de 22 august si-si concen- 
trează puterile în zona in care vede că e obstacolul principal. Aripa dreaptă 
a Detasamentului Obogeanu si aripa stingă a Diviziei a 7-a vor primi lovi- 
turile, pe cind restul frontului Corpului IV român rămine aproape liniştit, 
La amiază, dusmanul şi-a sfirsit concentrarile si pregătirile, Atacul se dez- 
lănţuie punct la ora 12. Valurile sale de atac sint organizate pe cite două 
linii. Cea dintii linie e formată din grenadieri, avind intercalate si mitraliere ; 
a doua e formată din puscasi. Dar in fata valurilor de atac, rezistenţa tru- 
pelor noastre e ncinfrintä. E v colaborare desăvirsită intre trupele de diferite 
arme. Artilerie, mitraliere, grenade, focuri de puşcă, primesc cum se cuvine 
valurile dușmane, le tintuiesc pe loc, le rup rindurile,le dezorganizează şi 
le silese să se întoarcă decimate in poziţiile de plecare. Numeroase atacuri 
se succed în după-amiaza zilei, din ce in ce mai furioase, pe mai multe valuri, 
la fel organizate, în timp ce artileria grea dusmanä bombardează Nicoresti 
si postul de comandă al detaşamentului. Zadarnic, linia noastră rămine ne 
«lintită si inamicul trebuie să se reintoarcă in puziţiile lui de plecare. Po 
seară, la ora 3,20 inamicul, dispus pe patru coloane, dă un mare atac pe tot 
frontul detasamentului. Fiecare coloană e formată din cite trei valuri. În cel 
dintii val sint puscasi pe brinci cu mitraliere: al doilea val e format din 
grenadieri, al treilea din puscasi. Atacul duşman e primit de artileria română 
eu un toe de baraj precis. Focurile infanteriei completează rezistența si asaltul 
€ sfărimat mai-nainte de a fi ajuns in liniile noastre. Numai la dreapta, dus- 
imanul reuşise să facă o spărtură in punctul de legătură cu Divizia a 7-a, dar 
o companie de vinători de munte, aflată in rezervă, aleargă cu o secţie de 
mitraliere, contraatacă cu vigoae şi alungă pe duşman. 


i furie Ultima încercare a austro-germanilor de a 

rupe frontul nostru, era zdrobită. De ciudă, 

duşmanul începe o bombardare furioasä a 
Tirgului Ocna, Obuze incendiare cad peste pasnieul tirg părăsit de locuitorii 
săi, si aprind casele. Fum gros se întinde pe deasupra acoperisurilor si inve- 
leste oraşul martir intr-un văl negru, stiăbătut de limbi de flacări, al căror 
reflex înroşeste apele limpezi ale Trota Cartierul dinspre rite re 
distrus cu desävirsire, pradă instinctelor neroniene si răzbunării neputincioase 
a unui dusman deziluzionat si iritat de nesucces. 

Bătălia de la Cosna, ultim ecou al marii bătălii de la Oituz, se încheia 
la lumina sinistră a incendiului oraşului pustiit. Dar cu ea, se stinge definitiv 
şi nădejdea străpungerii frontului romänese din Munţii Oituzului si a cuceririi 
Văii Trotușului, 

Cu două zile înainte, Mackensen, infrint decisiv la Răzoare, rupsese 
bătălia de la Mărăşeşti si renun{ase definitiv la ideea forţării apărării Sire- 
tului. Rohr trebui să imite gestul tovaräsului său de arme. În fata 'Pirgului 
Ocnei, austro-germanii rămaseră inţepeniţi pe crestele Ciresoaiei, axăţaţi pe 
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povirnisurile Cognei. În valea Oituzului, ei erau fixati de-a curmezişul Gro- 
zestilor *, iar pe dealu Sticläriei, o barieră de cadavre indica linia despärti- 
toare a celor două fronturi. 

Marele plan strategic al lui Ludendorff se präbusise în cel mai complet 
eşec. Cleştele celor două armate austro-germane, care trebuia să opereze de-a 
lungul Trotuşului şi de-a lungul Siretului, zăcea la pămint cu braţele sfărimate. 

Bătălia de la Oituz, de la 8 pină la 22 august, e o izbindă a puterii 
de rezistenţă a soldatului român. În strinsă legătură cu bătălia de la Miri- 
seşti, ea a reuşit să zădărnicească marele plan strategic al dușmanului, à 
salvat Moldova de catastrofa invaziei şi a ocupaţiei inamice şi a adus o nouă 


consacrare gloriei Oituzului [2], cistigati cu atita singe in toamna anului 
1916 **, 


* O ultimă incercare a dușmanului de a relua atacul asupra Grozestilor a avut loc la 23 
august. 


** Pierderile totale ale românilor în bătălia de la Oituz se cifrează la aproximativ 14 000 de 
oameni, morţi, râniţi şi dispăruţi. 


NOTE 


[1] A treia bătălie de Ja Oituz (iulie 26/augnst 8—august 9,22 1917). „Acţiunea ofensivă a 
armatei gerinano-austro-unyare, executată cu două divizii, care făcea parte din ansamblul puternicei 
ofensive pornite pe direcţia Mărăşeşti la 24 iulie î august si care urmărea străpungerea muntilor pe 
Valea Jrotusului. Cele mai dramatice momente ale bătălici au fost atacul Ciresoaici (30 iulie '12 au: 
care a rezolvat criza în favoarea armatei române, si lupta de la Cosna (7/20 si 9/22 august). cu 
încheie victorios pentru armata romănă bătălia de la Oituz. Împreună cu victoria de la Märäsesti, 
această victorie u reuşit să dejoace planul strategic al inamicului privind frontul românesc”, (Matei 
11.C., Constantiniu F1, Popa M.D., Nicolescu N.C., Radulescu, Gh., [storia României in date, Bucuresti, 
Editura Enciclopedică ltomänä, 1971, p. 306). 

12] În ceca ce privește sursele de informaţie, vezi notele de la Capitolele 111—1V. De aseme- 


nea, vezi Mocanu Vusile, Anotimpurile de fee ale Oituzului, august 1916— august 1917, Bucuresti, 
Editura Militară, 1984. 


Capitolul VI 


Bätälla de pe dealurile Vrancel 


Retragerea frontului Marile bătălii de la Märäsesti si Oituz eraw 
Diviziei a (2-a română în plină desfăşurare. Cuprins intre cele două 

sectoare zbuciumate, sectorul Vrancei ocu- 
pat de trupele Corpului II român rămăsese liniştit pe linia pe care se oprise 
11 31 iulie, după încetarea ofensivei de la Mărăști. Era o linie foarte arcuită, 
care începea mai jos de Măgura Casinului si se îndrepta spre sud, peste cres- 
tele muntilor ce străjuiesc Tara Vrancei dinspre apus, pind atingea valea 
Putnei ; de acolo se incovoia spre răsărit si apoi spre nord-est, spre a se lega 
de frontul Armatei a IV-a rusesti la Valea Sării. Linia frontului român 
forma astfel o ieşitură pronunțată si foarte periculoasă in adincimea 
dispozitivului dusman. Cele două ofensive pe care le începuse inamicul, la 
Oituz si Mărăşesti, erau — după cum stim — două acţiuni de flanc, care tin- 
deau Ja sugrumarea sacului in care se virise Corpul I si la capturarea lui. 
De aceea, ochiul 'comandantului suprem al armatei româno-ruse privea cu 
neliniste progresiunea celor două armate dusmane si vedea apropiindu-se 
momentul cind trupele Corpului 1] român vor trebui să-și părăsească poziţiile 
prea inaintate, spre a căuta înapoi o linie mai sigură. 

Între timp, o schimbare importantă se produsese in compunerea fron- 
tului Armatei a Il-a. La 1 august, imediat după incetarea ofensivei noastre 
de la Mărăşti, Divizia a 6-a a fost scoasă din poziţiile pe care le ocupase pe 
culmile Gboina Neagră, Tiua Neagră si Tina Golasä, si trimisă pe frontul 
Oituzului. În locul ei a fost adusă Divizia a 12-a, din rezerva Armatei 1; ea 
a fost intercalată între sectoarele diviziilor 1 (la stinga) si 8 (la dreapta). La 
12 august, situaţia devenise periculoasă pe amindouă flancurile Corpului IE. 
Pe frontul Mărăşeştilor, Corpul VIII rus fusese infrint ; platourile Panciului 
si Străoanelor erau cucerite de dușman, comunicațiile din valea Șuşiţei erau 
stäpinite de el, cele din valea Zăbrăuţului dominate de tunul german. Pe 
frontul Oituzului, duşmanul era lingă Trotus, in fata Tirgului Ocna si frontul 
român troznea din toate părţile. Dubla incercuire părea că reuşeşte. Menti- 
nerea Corpului II român pe linia sa înaintată era cu neputinţă. Averescu 
primi ordinul să-şi retragă trupele pe o linie mai inapoi, părăsind astfel{areul, 
spre a ocupa coarda lui. Scopul acestei operaţiuni nu era numai de ordin 
tactic : ocuparea unei poziţii mai puţin expuse, dar se făcea şi o însemnată. 
economie de forţe. Linia fiind mai scurtă, putea fi ţinută de oameni mai 
puţini ; trupele devenite disponibile puteau constitui rezerve, care să fie in- 
trebuinţate pe fronturile vecine, in punctele primejduite. 


157 


O serie de schimbări începu pe frontul Corpului II de armatä. La 
stinga sa, Divizia a 3-a trebui să-şi impingă rezervele pe inältimile de sud-vest 
si de nord-est de Varnița, pentru a asigura flancul Armatei a II-a române, 
ameninţat. de inaintarea germanilor spre Muncel. La centru, Divizia 1 fu scoa- 
să din linia frontului si adusă în rezervă. Divizia a 12-a, care ocupa linia cea 
mai înaintată, trebuie să se retragă pe linia piriului Vizantea, prelungită 
spre nord-vest, in direcţia Măgurii Casinului. Operația retragerii s-a făcut in 
noaptea de 13 si 14 august. A fost, in stil mic, o operaţie analoagă cu retrageri- 
le celebre din care istoria războiului oferă numeroase exemple [1]. Părăsirea 
liniilor de către trupele noastre si retragerea n-au fost observate de inamicul 
indus in eroare de o perdea puternică de focuri de artilerie si hărțuit de nume- 
roase atacuri de patrule. Astfel, retragerea s-a executat în ordine perfectă pe 
o adincime de aproximativ 10 km, netulburată de duşman. În urma trupe- 
lor, ariergardele au distrus lucrările de artă, [2] spre a îngreuna înaintarea 
inamicului. 

La 14 august, frontul Diviziei a 12-a era stabilit pe o linie ce trecea de-a 
curmezisul “Țării Vrancei, prin inima ei. Începind de la vest spre ext ea tre- 
cea pe dealul Matei — unde se lega cu Divizia a S-a din Corpul IV — dealul 
Runcului (cota 650), dealul Boeni, dealul Cocosiki (cota 604), traversa valea 
Susitei la intretăierea ei cu şoseaua si cu calea ferată, lingă fabiica „Carpaţi“, 
urca, dealul Boldeanu si muntele Rächitasu (cota 896), urma crestele dea- 
lurilor Slatinei si Munteanu, pe malul nordic al piriului Vizantea, pind la 
cota 482, deasupra satului Vizantea Mănăstirească, unde se lega cu Divizia a ‘a 
romana. Frontul, de o lungime de 16 km, iar cu sinuozitätile ce deseria, 20 km, 
era impartit in trei sectoare: Sectorul Cocoşilă, pind la dealul Boldeanului, 
ea ţinut de Regimentul 44:67 ; la centru, în sectorul Rachitasului, era Regi- 
mentul 44/68, iar la stinga, in sectorul Munteanului, era Regimentul 45/60. 
Al patrulea regiment al Diviziei, 46/61, fusese trimis ca întătire Corpului IV 
pe frontul Oituzului, asa incit rezerva diviziei o formau cele trei batalioane 
ale Regimentului 1 de mars. Comandantul Diviziei a 12-a era generalul Traian 
Mosoiu, care in campania din toamna anului 1916 comandase una din brigă- 
zile Diviziei a 23-a si apoi divizia însăşi, in singeroasele lupte din Valea Oltului. 


Ofensiva dusmanà Retiagerea se executase cu atita dibăcie, 
incit inamicul, nebănuind nimic, bombar- 
dă violent toată dimineaţa zilei de 11 august 

vechile noastre poziţii părăsite, cum si satul Soveja, presupus că se află tot 
în spatele frontului roman. Abia după-amiază el observă că are in faţă transee 
goale si trimise patrule de cavalerie în recunoaştere, care ocupară Soveja. Pe 
inserate, un batalion duşman, plecat de la Soveja, se apropie de faluica 
„Carpaţi” si dădu peste moul front român. Retragerea frontului nostru fu 
considerată de dusman ca un semn de slăbiciune. Feldmaresalul austriac von 
Ruiz, care comandă aripa de sud a Grupului Gerock, crede că i-a venit ocazia 
să-zi ia revanşa pentru inflingerea de la Mărăşti. Generalul comandă Divizia 
a 21#a germană, care in urma infringerii suferită e intărită cu două regimente 
din Divizia a 117-a germană, cu jumătate din Divizia a 37-a de honvezi un- 
gară, si cu Brigada a %a de munte austro-ungară. El dă ordin trupelor sale 
să pornească uimărirea armatei române, care i se pare că fuge dinaintea sa, 
cu ordinul de a o ataca, oriunde o vor intilni. Frontul german se pune in mis- 
care fă nici o intirziere. La 15 august el ia contact cu frontul român în 
mai multe puncte. 
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Dis-de-diminea{ä, primele coloane germane apar in fata fabricii ,,Car- 
pati” si la poalele Rächitasului. Artileria Diviziei a 12-a române abia ajunsese 
pe noile poziţii si nu-și reglase încă tragerea ; infanteria nu-şi ocupase incă, 
sectoarele ce i se determinaserä, mai ales că trupele trebuiau să-şi prelungească, 
mult frontul spre stinga. Totuşi, focul viu al tunurilor noastre risipi repede 
indräznetele coloane inamice. O nouă incercare de apropiere, făcută prin saua 
dintre cele două Rächitase, avu acelaşi rezultat. Dar germanii {in să se folo- 
seaseä de avantajul pe care-l prezenta atacul unor trupe in retragere. Pe măsură, 
ce trupele Diviziei a 218-a ajung in faţa frontului român, ele atacă fără un minut 
de întirziere. La ora 4, germanii dau un atac pe un front mai larg: dealul Bol- 
deanu — fabrica „Carpaţi” — piseul Cocosilä. În lipsa artileriei, care nu le-a 
sosit, infanteria germană atacă direct la haionetă, lucru nou si surprinzä- 
tor din parte-le; peste o jumătate de oră, atacul progresează si spre est, 
între Rächitase. Tot centrul Diviziei a 12-a române, afară de aripile externe, 
este astfel angajat in luptă. Artileria noastră trage cu puţinele tunuri asezate 
în baterii ; infanteriștii luptă la baionetă si atacul inamic nu se poate dezvolta. 
La ora 5 seara, comandantul diviziei trimite un detaşament român prin valea 
Särätelului, în flancul drept al inamicului care atacase Rachitasu. Mişcarea 
ocolitoare reuşeşte. Detasamentul roman cade în flancul dusmanului, îl atacă 
cu violenţă, ii produce mari pierderi și-l sileste să părăsească lupta si poziţia ; 
la 5,40, situaţia e complet restabilită. 

Spre vest focul se întinde cuprinzind nu numai atipa dreaptă a Divi- 
zici a 12-u, dar si frontul Divizici a 3-a vecină. Din zorii zilei pind seara, frontul 
Diviziei a S-a e atacat, atit pe Muntele Razboiului, cit si pe dealul Slatinei si 
pe Dealu Mare, în zona de joncțiune cu Divizia a 12-a. Începind insă de pe la 
orele 4 după-amiaza poziţiile româneşti sint puternice bombardate de artileria 
alea dusmanä, instalată pe Plaiu Talimba si pe Masa lui Vodă, iar pe la 9 sea- 
ra, trupele inamice, in forţă de două, trei batalioane au dat un asalt puternic 
asupra poziţiei noastre de pe Muntele Războiului. Cu toate că poziţia era puter- 
nie întărită, totusi trupa, obosită de veghere citeva nopţi in sir si de munca 
depusă necurmat pentiu intäirea poziţiei, enervată de continuele atacuri 
inamice, are un moment de slăbiciune şi părăseşte linia. Inamicul ocupă Muntele 
Războiului (cota 1 014). Din nenorocire, nu avem nici măcar o companie in 
rezervă, spre a contraataca; am ocupat însă solid poziţia imediat vecină : 
Culmea Războiului si dealul Slatina (cotele 883—962—855). 

Între Divizia a 8-a si a 12-a atacul inamic se propagă de-a lungul văii 
Dumicusului, la nord de piscul Cocosilä, in timp ce de la sud se apropiau, tupi- 
late printre porumburi, trupele ce fuseseră respinse in atacurile de peste zi. Pe 
seară artileria duşmană, care a fost pusă în poziţie, susţine atacul cu un bom- 
bardament vijelios. Trupele Regimentului 44, obosite si eu pierderi mari, 
sint nevoite să părăsească virful Cocoşilă si să se retragă puţin. La 2 noap- 
tea însă, cu ajutorul unei companii de ajutor de la Regimentul 62, contră 
atacind cu violenţă pe duşman, il respingem si recucenim virtul pe care dus- 
manul a lăsat un mare număr de morţi. La ora 4 dimineaţa linia e complet 
restabilită. Cocoşilă rămine in miinile soldaţilor Regimentului 44, asa cum 
Rächitasu rămăsese solid in miinile trupelor Regimentului 62. 

În seara zilei de 16 august, profitind de o ploaie torențială care se 
abătuse peste cimpul de bătaie, însoţită de o negură deasă, inamicul a ata- 
cat din nou in două puncte. De-a lungul şoselei din valea Șuşiţei, cu directia 
spre fabrica „Carpaţi” si Cocosilä, ela atacat eu trei batalioane de infanterie 
din regimentele 5 Landwehr si 204 german si cu cavalerie, Atacul, incercat 
prin surprindere, fără pregătire de artilerie si cu o violenţă disperată, n-a reu- 
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sit să clintească niei cu un pas frontul nostru si s-a präbusit cu mari pierderi 
pentru inamic, după trei sferturi de oră de sforţări zadarnice. În acelasi 
timp, un alt atac se dădea impotriva Culmii Războiului, pe frontul Diviziei 
a 3-a, pentru exploatarea si completarea succesului de ieri. Cota 962 à fost 
atacată, după o pregătire de artilerie, de două batalioane dușmane: 
unul de alpini bosniaci, si altul de honvezi, dispuse pe 1rei valmi. Ele au fost 
lăsate să se apropie de reţelele noastre, apoi deodută aitiletia sectorului a dez- 
lănţuit un tir de baraj susţinut de foci de aunä, mitialiere si grenade. 
Dusmanul a fost respins. De trei ori a revenit la atac, pind la ora 7 seara ai a 
fost mereu respins, lăsind pe teren mormane de cadavre. 

În seara de 16 august, Getock se convinsese că retiagérea frontului 
nostru nu poate fi exploatată în favoarea sa. Toate atacurile fuxeseră 1espinse 
şi noua noastră linie era bine consolidată. El trebuie să se mulţumească să-şi 
organizeze poziţiile proprii, la rindul său, in fata frontului nostiu, in astep- 
ta ea altor ocazii mai favorabile. 


Atacul Rachitasului. Acţiunea ofensivă germană de la 15 si 16 
20 —22 august august nu reuşise, după părerea lui liuiz, 


pentiu că atacurile fuseseră date descusut, 
fără pregătire de artilerie, făză un plan unitar, cu cele dintii unităţi sosite in 
zona de luptă, din intenţia de a urmări pe un duşman in plină retragere si 
care deci n-avusese timp să se organizeze. Esecul acestei încercări făcu pe 
generalul austriac să constate că se inselase in aprecierile lui şi-l convinse că 
reuşita atacului nu se poate aştepta decit de la un atac pregătit suficient si exe- 
cutat metodic. Noul atac asupra centrului Armatei a Il-a fu hotănit să se dea 
imediat după marile atacuri proiectate in cele două sectoue vecine: Mărăr 
sesti si Oituz. Reusita celor două acţiuni de flanc, ar fi pus centiul romänese 
intr-o situaţie foarte dificilă şi ar fi fost determinantă pentru reuşita atacului 
german, care trebuia să se dea asupra Rächitasului, poziţia centrală si domi- 
nantă a sectorului Diviziei a 12-a române. La 20 august dimineaţa artileria 
giea germană începu un bombardament violent asupra Rächitasului. Obu- 
zele de mare calibiu au pricinuit stricăciuni poziţiilor noastre de pe creasta 
descoperită a Rächitasului si mari pierderi in trupele de apiiare. Inanicul 
a atacat apoi cu forţe superioare. Trupele a trei regimente germane : 5 Land- 
wehr, 294 si 256 din diviziile 215 si 225, au dat atacwii puternice asupra pozi- 
ţiilor distruse de pe Rächitasu, in timp ce un atac secundar, demonstrativ, 
se indiepta asupra virfului Cocoşilă. Pe cind atacul asupra virfului Cocoșilă 
a fost respins, pe Rächitasn luptele au fost foarte indirjite si singeroase. Ina- 
micul a reuşit să ocupe pe virfurile Rächitasului cotele 891 şi 895, dar. trupele 
sectorului român au dat in cursul dupä-amiezii trei contraatac. Pe contra- 
panta virfului, soldaţii nostri au reuşit să se apropie pind la 40 in de tran- 
seele inamicului, unde au rămas tintuili de focurile mitralierelor loi; pe coas- 
tele muntelui, trupele noastre au reusit să înainteze, atit în dreapta cit și în 
stinga, incercuind aproape complet pe duşman: acestuia-i rămăsese o sin- 
gură ieșire pe unde putea să comunice cu spatele si anume pe la cota 767, 
inspre şaua dintre cele două Rächitase. Toată noaptea adversanii au rămas 
in această poziţie. Dis-de-dimineati, în ziua de 21 august, lupta reincepe. 
Artileria noastră deschide focul la 7,30, iar antilenia inamică ii răspunde 
imediat, cu un foc foarte precis. Bomba damentul e violent, poziţiile Sint bine 
reperate si de o parte şi de cealaltă, pierderile sint mari si la noi si la dușmani, 
Atacul infanteriei noastre se dă cu un avint si cu dispreţ de moarte prin nou- 
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Grupa de nulitari romani, înarmaţi cu  puscâ-mitralicră, pregñe 
tindu-se pentru a tra sn acțiune (tototeca Muzeului Militar Central), 


ER e 


Soldaţi români cuceresc à poziţie inamica in timpul luptelor de la Mărăști (pictură de 
Costiu Petrescu). 


Căpitanul Joan Coravu, din Regimentul 22 Sublocotenentul Emil) Rebreaa 
infanterie, căzut in luptele de la Mărăști din damnat la moarte de autorităţil 
13/25 iulie 1917 (fotateca Muzeului Militar austro-ungare şi executat la 1,14 
Central). in valea Ghimes, pentru incerca 

trece linia frontului in Ron 


Avion, german  doborit de artileria antiaeriană română  (fotolec: 
Muzeului Militar Central). 


Poziţii de luptă ale Regimentului 32 infanterie „„Mircea” in zona Märäñsestilor — dupa 
albumul  Marășeşti.  Regimentut 32 ,, Marceau" (Cabinetul de stampe al Bibhotecii 
Acad. KR. 5. Romäna). 


Poziţii ale trupelor române pe frontul de la Märäsesti (Cabinetul de stampe al Bibliotecii Acad. 
R. 5. Romania). 


Generalul de brigadä Joan Popescu, Gencralul de brigadä Ilenri Cihoski, coman- 
comandantul Diviziei 13 infanterie. dantul basiziei 10 infanterie (fototeca Mu- 
zeului Militar Central) 


Moment din timpul contraatacului executat de trupele române la Iazaare (lotateca Agerpres). 


Poziţii amenajate de frupele romane pentru apararea € gării 
Mărăşeşti. Marasesti, Regimental i. „Mucea” (Cabinetul de stampe 
al Bibliotecii Acad. Li. 5. Romania) 


În timoul luptelor de ta Oituz, artileria grea ocupă pozitiile indicate. 


Militari români amenajind o poziţie de apărare sub focul ina- 
micului (fototeca Muzeului Militar Central). 


: =": = “a Ye Ca) = 
Infanteristi români în tranșee, In timpul batalici de la Oituz (Cabinetul de stampe - 
Bibliatecii Acad. IS. Romania). 


Vinätori de munte români atacind poziţiile amenajate de inamic. 
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Regimentul 11 infanterie in mars spre front — iulie 1917  (fototeca 
Muzeului Militar Central). 


Sergentul pasl-marlem = — Constantin 
Musat din Rezimentul 2 zraniceri, căzut 
eroic in timpul luptelor de la Giresoaia 
la 1 ilie 12 august 1917 (loteteca 
Muzeului Militar Central) 


Generalal Berthelot decorează pe ofiţerii români viteji. 
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În prima linie, sata pentru a riposta atacurilor inamice (fototeca Muzeului 
Militar Central). 


D Fi Le —— — > = — 
suprem al armatei române însoțit de generalul D, V. Scerbacev in 
mijlocul ofiţerilor români şi ruyi. 


Comandantul 


Waiscrul Wilhelm al Ul-lea, sizitmnd pozițiile trupelor germane, constata 
pe cimpul de luptă proporțiile insucceselor inrepistrate de forţele Puterilor 
Centrale, în bătăliile de la Maärästi — Märäsesti si Oituz (Jototeca 
Muzeului Militar Central). 


rii de fum si de praf ce acoperă creasta Rächitasului ; la ora 12 amindouä 
cotele piscului, 891 si 895 sint recucerite de soldaţii Regimentului 62. Dar 
germanii nu se dau bătuţi ; ei contraatacă cu grenade si mitraliere. Românii 
ripostează cu baioneta. Agtileria tace, căci nu poate să deosebească pe prie- 
ten de dușman in acest välmäsag furios. Poziţiile se cuceresc si se pierd rind 
pe rind. Lupta urmează crincen pină Seara, într-o continuă mişcare violentă 
de înaintare şi de respingere. Spre seară, o companie din Regimentul 62 
cucereşte definitiv cota 891. Compania e condusă de locotenentul rezervist C. 
Constantinescu, artist al Teatrului Naţional din București, care moare de 
moartea eroilor în fruntea trupelor sale. La venirea nopţii, in mijlocul plato- 
ului acoperit de cadavre si de răniţi ce se tinguiesc, cei doi adversari şi-au impär- 
tit creasta : românii ocupă cota 891 — de aci înainta cota Locotenent Con- 
stantinescu, — iar germanii cota 895, la 40 de paşi unii în fata celorlalţi. 

Această situaţie nu putea să ne convină. Ea ar fi ţinut trupele într-o 
încordare si enervare continuă si ar fi făcut ca pierderea completă a virfu- 
lui Rächitasului să atirne de reuşita unui atac brusc, dat de duşman prin sur- 
prindere. Posesiunea virfului era de o mare importanţă. Era — impreună 
cu virful geamăn de la sud — înălţimea dominantă a ținutului, stăpinind toate 
împrejurimile, excelent post de observaţie de unde privirea se mişca liberă, 
la nord peste valea Susifei si spre sud pind in valea Putnei. Pentru luarea 
în stăpinire completă a virfului se decise, pentru ziua de 22 august, să se 
continue si să se intensifice acţiunea. În timpul dimineţii se puse in ordine 
unităţile, care se amestecaseră in cursul luptei din ajun şi se completară cu 
trupe din regimentele de marş. Se mai aduse ca intăriri un batalion din Regi- 
mentul 28 si o baterie grea de 120 mm. Atacul trebuie să înceapă la ora 7 seara, 
sub comanda colonelului Grecescu, comandantul sectorului. La ora 11 arti- 
leria noastră începu tirul, care merse crescind din ce în ce ca intensitate. Pen- 
tru a nu lovi propriile noastre trupe, care erau foarte apropiate de poziţia ina- 
mică, se evacuară tranșeele noastre de la cota 891, retrăgindu-se soldaţii 
ceva mai inapoi. Artileria duşmană începu şi ea să bombardeze puternic cu 
tunuri grele, la ora 5,45. La ora 7, infanteria română porneşte pe mai multe 
coloane spre a ataca convergent virful Răchitașului, cota 895. Asupra coloanei 
ce înaintează pe la nord, artileria dușmană revarsă o vijelie de foc, dar coloa- 
na înaintează spre cota 895. Germanii sint formidabil intäriti pe această cotă, 
unde au construit şiruri de tranşee şi de reţele de sirmă, pe care artileria noas- 
tră nu le-a putut distruge. Din adăposturile lor, bine apărate, ei revarsă 
ca grindina focuri de mitraliere, care seceră pe atacatorii opriţi inaintea retele- 
lor, în timp ce artileria grea inamică nu încetează nici o elipä ucigătorul său 
foo de baraj. Coloana română de atac rămine izolată în viltoarea focului, căci 
coloanele de la vest si de la sud, luptind greu cu terenul ripos si pădaros, 
au rămas mai in urmă. Inamicul incearcă un contraatac, pe care trupele noas- 
tre il resping, dar nici ai noştri nu pot inainta, si la ora 9,30 seara rämin 
sleifi de puteri si decimati de focul internal al inamicului, in fafa intärituri- 
lor cotei 895. 

Coloâna de la vest inainteazä cu greu și ajunge abia pe fa 11,30 
noaptea in tata cotei 895, unde este ţinută pe loc la 200—309 m in fata 
liniilor duşmane. Coloana ce venea dinspre nord dă trei asalturi foarte violente, 
dar nu reugeste să infringă puternica rezistență ce i se opune de dușman. Dar 
nici atacatorii nu dau înapoi; ei se cramponează in faţa reţelelor de sirmă, in 
vijelia bombardamentului, aduc in prima linie mitralierele şi luptă cu furie. 
Două mitraliere sint sfărimate, servantii sint parte ucişi, parte răniţi, dar 
vitejii rămin pe locul de luptă, deşi de jur imprejur noaptea s-a lăsat complet. 
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Douad companii de lucratoii sint trimise pe poziţie ca să ducă sirmă ghimpată, 
cu care soldaţii noștri îşi construiesc întărituri, la 40—200 m in fata liniilor 
dușmane. Abia spre dimineață, ordinul de incetare à atacului readuce linistea 
pe zbuciumata creastă. Duşmanul şi-a menţinut linig care trece prin punctele 
895 si 767, iar în fata lui, trupele române și-au păstrat si întărit poziţiile cis- 
tigate cu atitea jertfe. 

Răchitaşu a rămas si mai-nainte in mijlocul cimpului de bătălie, tăiat. 
de-a curmezisul de linia frontului, ridicindu-si creasta însingerată, strajă nea- 
dormită peste tot cuprinsul Ţării Vrancei, si pentru prieten si pentru duşman. 


Atacul piseului Cocosilä Eșecul încercării de a cuceri virful Rächi- 
tasului a avut drept urmare linistirea sec- 
torului Vrancei pentru citeva zile. Românii 

au întrebuințat această pauză pentru a-şi intări poziţiile ocupate de trupele 

Diviziei a 12-a, iar germanii pentru a-şi regrupa trupele in vederea unui nou 

atac. Renuntind la încercarea de a forţa de front poziţia de pe Rächitasu, von 

Ruiz se hotărăște să schimbe jocul, incercind să-l intoarcă prin flanc. El isi 

îndreaptă privirile mai spre nord-vest, asupra piscului Cocosilä, ce se ridică 

ca an pinten în unghiul de la vărsarea Dumicusului în valea Susitei, domi- 
nind valea cu șoseaua şi cu calea ferată. Cucerirea piscului de către germani 
ar fi insemnat întoarcerea liniei româneşti ce se prelungea spre sud-est. Ala- 
cată în flanc si in spate, poziţia de pe Rächitas ar fi trebuit să fie evacuată 
si românii nu şi-ar fi putut găsi o nouă linie de sprijin decit în spatele Susi- 
tei. În ziua de 26 august, la 7,50 dimineaţa, artileria grea germană incepu un 
foc extrem de violent asupra piscului Cocoşilă și asupra văii Dumicusului. 

Într-un ceas, mai mult de 7 000 de proiectile se abătură asupra liniilor noastre. 

Toate lucrările de pe pisc sînt răsturnate, rețelele sint rupte, soldaţii Regi- 

mentului 44 sint îngropaţi sub niruiturile de pämint. Întrerupt un timp scurt, 

bombardamentul e reluat din nou cu furie de toate calibrele la ora 11, apoi la 
ora 12. Două avioane reglează tirul vräjmas. Bombardamentul e atit de pre- 
cis si de ucigător, incit era absolut fără de nici un folos a sacrifica trupele 
române, mentinindu-le în mijlocul acestui infern. Din ordin, oamenii sint 
retrași pe contrapanta dealului dinspre nord-est. Cind, pe la miezul zilei, 
cele trei batalioane ale Regimentului 5 de Landwehr pornesc la asalt, ele ocupă 
aproape fără luptă transeele răscolite de la cota 604. Acolo, germanii se intă- 
rese gi așteaptă contraatacurile, care nu pot să intirzie prea mult. Profitind 
de intervalele de inmuiere a bombardamentului, trupele noastre dau contra- 
atacuri viguroase. Unele atacuri, date de trupe din regimentele 44 si 45, sint 
oprite de barajul artileriei inamice ; altele reușesc a relua poziţia, dar n-o pot 
stäpini si o pierd din nou. Opt atacuri şi contraatacuri s-au urmat pinä noap- 
tea tirziu, acoperind crestele piscului cu trupuri moarte. La miezul nopţii 

soseşte rezerva Corpului II: Regimentul 2 de vinători si o baterie de 75 mm. 

Dis-de-dimineatä se va da un atac prin suiprindere — după modelul atacului 

Märästilor — de toate trupele sectorului, intărite cu un batalion din Regi- 

mentul 45/60. 

Odată cu atacarea Cocoșilei, dușmanul a dat un atac violent pentru divei- 
siune și impotriva Răchitaşului, care a fost insă respins cu mai pierderi. 

După o ncapte foarte agitată, cu atacuri de patrule tai si cu panici 
fără motive, incep să se ivească zonii zilei de 27 august. În tranșeele dusmane, 
soldaţii sint obosiţi gi supravegherca terenului e slabă. Soldaţii nostri incep să 
urce pe brinci pantele piscului Cocosilä, furisindu-se cm după om, pe după 
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toate cutele de teren si toate obstacolele. Ei ajung la citiva metri de trange- 
ele inamice, unde rämin lungiti la pämint, in asteptarea momentului ata- 
cului. La şase dimineaţa şirurile se ridică în sus, ca impinse de un resort si 
se azvirlă asupra dușmanului. Surprins, acesta dă inapoi si părăseşte coasta. 
Dar din spate el e sprijinit de numeroase mitraliere, care ne seceră i indurile sine 
taie avintul. Artileria noastră intră atunci in acţiune; focul ei viu face 
baraj în spatele dusinanului. Scenariul dramei se completează : intervine si 
artileria germană si proiectilele ei cad orbeste in mijlocul välmäsagului con- 
fuz, in care trupuri germane si române se izbasc furioase, inclestate in luptă 
disperată. În dreapta, o casă izolată a fost întărită de duşman și transformată 
în cuib de mitraliere; ele bat in flanc poziţiile ocupate de noi şi ne produc 
mari pierderi. 

La ora 11 o parte din cota G04 e in stăpinirea noastră. Germanii incear- 
că două contraatacuri, care sint respinse. Noi atacuri, de o parte si de alta, 
se prabusesc fără rezultat. Artileria noastră a reușit să-și regleze bine tra- 
gerea : orice inaintare a dușmanului e acum interzisă. Ea susţine bine un 
atac foarte viguros pe care il dau pe seară trupele dusmane. Cuibul de mitra- 
liere e luat cu asalt, inamicul e pus pe goană. Întreaga lui linie de rezistență 
e ocupată, virful Cocoşilă e intreg in miinile noastre. E ora 9 seara; inamicul, 
sleit de puteri, se resemnează si nu mai contraatacă. Biruinta a fost a noas- 
tră ; am plătit-o cu 15 ofiţeri si cu 900 de soldaţi morţi si răniţi. 

O ultimă încercare de a ne surprinde printr-un atac brusc, dat în ziua 
de 28 august, e descoperită imediat si oprită pe loc in focurile de baraj ale 
artileriei si mitralierelor române, inainte de a ajunge la linia de intäriri. 

Ruiz trebuie să înceteze lupta. Bătălia se sfirsise. Divizia a 12-a 
romana nu pierduse nici o palmă de teren din linia pe care se stabilise după 
retragerea ei voluntară din noaptea de 13—14 august. Generalul austriac, 
infrint in defensivă la Mărăşti, nu fusese mai norocos nici in ofensivă. 


© lovitură pe frontul În aceeaşi zi, în sectorul Oituzului, unde 
Oituzului de o săptămină se restabilise liniştea, dus- 
manul a dat un atac prin surprindere impo- 
triva trupelor Brigăzii a 12-a române, de o parte si de alta a Grozestilor. La 
nord de Grozesti, după un bombardament foarte violent cu artilerie de toate 
calibrele şi cu bombarde, care a ţinut trei ore, duşmanul a atacat si ocupat 
transeele de pe cota 383 şi castelul Negroponte. Poziţia română era ţinută 
de trupe de completare, incomplet instruite, trimise cu citeva zile mai inain- 
te ca să umple golurile Regimentului 11 Siret. Ele s-au retras, după ce au opus 
o rezistenţă slabă, si inamicul a luat aproape patru sute de prizonieri. La 
sud de Grozesti, inamicul a reuşit să smulgă de la Regimentul 12 ,,Cante- 
mir” dealul Albert — cota 403. 

Chiar in seara zilei însă, trupele române respinse, intărite prin citeva 
mici unităţi din rezerve, au revenit la contraatac, pentru a recuceri poziţiile 
pierdute. La sud de Grozesti, soldaţii Regimentului 12 ,,Cantemir” au reuşit, 
prin atacuri de flanc, să goneasc’ pe duşman şi să recucerească vechile noastre 
poziţii de pe dealul Albert. La nord însă, lupta s-a dat in condiţii foarte 
dezavantajoase. Soldaţii Regimentului 11 Siret, ajutaţi de o companie din 
Regimentul 7 vinători şi de trei escadroane ale brigăzii de cälärasi, tre- 
buiau să inainteze in teren descoperit, măturat de artileria, bombardierele si 
mitralierele dușmane, instalate pe inălțimea dominantă a cotei 383. Castelul 
Negroponte şi cota au rămas in miinile inamicului, iar trupele noastre au 
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trebuit 'să se oprească in fata poziţiilor dușmane unde şi-au săpat trangee 
gi gi-au aşezat reţele de sirmă ghimpată. Astfel, succesul local obţinut de 
duşman, n-a avut alt efect decit să dovedească că garda română se făcea 
bine şi că dacă se puteau obţine oarecare succese inițiale cu lovituri date prin 
surprindere, ele erau efemere și lipsite de orice perspective de dezvoltare 
importantă. Atacurile din ziua de 28 august au fost cele din urmă încercări 
făcute de duşman pe fronturile Vrancei si Oituzului. Loviturile încercate 
dăduseră greş. Frontul românesc se dovedise a fi solid. Nu mai rămăsese 
comandamentului german decit o ultimă nădejde. Si pentru a o reali- 
za, el mută din nou acţiunea războinică spre răsărit, în valea Susifei, pe inäl- 
timile Muncelului. 


NOTE 


[1] În anul 1917, pe Frontul Occidental, de exemplu, feldmaresalul Hindenburg a dispus duuă 
replicri strategice — In sectoarele Serre şi Lassigny în februarie şi martie. În octombrie 1918 pe tea- 
trul de operaţiuni din Franţa, germanii au evacuat sectorul dintre Aisne şi Reims, dar au rezistat intre 
Cambrai şi St.-Quentin. Apoi, ei evacuează linia Armentières — La lassue — Lens. 

[2] « Lucrări de artă» — poduri, viaducte, şosele ş.a. 


Capitolul VII 
Bătălia de la Varnifa şi Muncelu 


(28 august —3 septembrie) 


Punctul vulnerabil Încercările lui Gerock de a străpunge fron- 
tul roman nu reusiserä nici la aripa lui 
dreaptä, nici la cea stingä. Ruiz nu fusese 

mai fericit in Viancea decit fusese Benigni pe Oituz. După infringerea lui 

Mackensen la Mărăşeşti, eșecul lui Gerock întări comandamentul german in 

convingerea că nu se poate nădăjdui nici un succes de la atacarea de front 

a poziţiilor române. O încetare definitivă a ofensivei pe frontul român incepu 

să intre în socotelile comandamentului german. Această eventualitate era 

supărătoare si jignitoare ; ofensiva pe Siret si cucerirea Moldovei fuseseră prea 
tare trimbitate, pentru ca renunţarea, venită după singeroasele bătălii date 
in acest scop, să nu echivaleze pentru toată lumea cu mărturisirea umilitoare 

a infringerii. De aceea, comandamentul german se decise să facă o nouă si 

ultimă încercare. Pentru ca succesul să fie mai sigur, trebuia să se caute cel 

mai vulnerabil punct al frontului româno-rus. Toată întinderea frontului, de 
la Tirgu Ocna pind la Siret, era acum ocupată de trupe române, afară de 
singurul sector al Muncelului, unde mai rămăsese Corpul VIII rus, intercalat 

între armatele II si 1 române. E un platou cu o înălțime medie de 400 m, 

tăiat de la nord-vest spre sud-est de valea Susitei, care în unele locuri se 

îngustează ca un defileu. Malul de sud al Şuşiţei e mărginit de o scrie de 
înălţimi păduroase: Momiia, Motocu Mare, dealul Perjilor, Obirsia, dealul 

Porcului, dealul Ieştilor, ale căror pante de sud coboară spre văile Vizantei 

și ale Putnei, in care satul Iresti formează centrul cel mai populat. Dincolo de 

Susita, pe malul nordic, culmile dealurilor se urmează una după alta pind 

in valea Zäbräutului, continuindu-se spre sud-est cu dealurile Sträoanelor 

caro cuboară repede spre Şuşiţa si cu dealurile Panciului, care se pierd pe 
nesimţite in lunca Siretului. În această regiune deluroasă, foarte accidentată 
si păduroasă, frontul rusesc fusese impins de ofensiva germană în primele zile 
ale lunii august, incit linia germană, plecind de la sud de Ireşti se indrepta 
spre nord-est, făcea un unghi intrind foarte pronunţat spre Muncelu, de la 

care apoi se indoia spre sud-est, spre Chicera. 4 

Corpul VIII rus ocupa frontul cu Divizia a 124-a de fla Lresti — unde 
se lega cu Divizia a 3-a română din Armata a II-a — pind la+Muncelu, si cu 

Divizia a 14-a de la Muncelu la Chicera — cota 334 — unde se lega cu Di- 

vizia a 10-a română din Armata I. Divizia a 15-a rusă, care completa Corpul 

VIII rus, ea la Adjud in refacere, iar la Domnesti-Ruginesti erau rămășițele 

Diviziei & 103-a ruse. Astfel, Corpul VIII rus, cu două divizii în front, [era 

încadrau intre armatele române a II-a, la dreapta!și I la stinga. Din Armata 
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a II-a romani, Corpul II, vecin cu ruşii, avea pe linia frontului diviziile 3 
şi 12, iar în rezervă, unităţi din diviziile 1 şi 3; la flancul sting, în contact 
cu ruşii, era regimentul 30 Muscel. Armata I română avea po linia de front, 
insirate de la vest la est, diviziile 10, 15 si 14. În rezerva armatei erau divi- 
ziile 9 si 13, retrase spre a se reface, după singeroasele lupte la care parti- 
cipaseră. Divizia a 2-a română, care pind acum nu luase parte în campania 
din vara acestui an, sosise din zona ei de refacere din nordul Moldovei si 
se găsea in rezerva Armatei I. 

Comandamentul german hotări sa reia lupta, aplicind lovitura în regi- 
unea Muncelu asupra Corpului VIII rus, cu intenţia de a viri mai adine pana 
pe care dispozitivul german o infigea in frontul rusesc, a rupe acest front si 
a inainta in direcţia Fitionesti, pină in valea Zăbrăuţului. Contind pe slaba 
rezistenţă rusească, operaţia părea sigură de izbindă. Reusita ei insemna în- 
toarcerea aripei stingi a Armatei a II-a române si prăbuşirea frontului acestei 
armate, care tinuse piept atacului lui Gerock. Ea mai insemna si inväluirea 
aripei drepte a Armatei I române de pe platoul Mărăşeştilor. Era deci o ope- 
ratie cu dublu efect, practicată în punctul de cea mai mică rezistenţă a fron- 
tului advers si anume in zona de joncțiune a celor două armate prin träsura 
de unire, pe care o formau rușii. Realizarea acestei misiuni a fost incredintata 
Corpului XVIII german, care a fost puternic întărit. Divizia a 115-a germană 
a fost luată de la Corpul I şi trecută sub ordinul Corpului XVIII. Diviziile 
76 si 216, care luptaseră la sud de Mărășești si la Prisaca, au fost luate de 
aici şi transportate pe frontul Muncelului, intre Corpul Gallwitz si Corpul 
alpin. S-a mai adus în această regiune si intreaga artilerie grea a Corpului I. 
Astfel, generalul von Wenninger a concentrat în sectorul Muncelului un grup 
de atac, alcătuit din trei divizii cu o puternică artilerie. Divizia a 216-a, la 
stinga grupului de atac german, trebuia să ia cu asalt Irestii si apoi să ocupe 
înălțimea 554, dealul Porcului, pe cind la dreapta, Corpul alpin trebuia să 
ocupe platoul Muncelului cu cota 461. Între ele se va intercala Divizia a 76-a, 
a cărei misiune va fi să atace şi să cucerească dealul Porcului. Această ope- 
ratie reuşită si frontul rus spart, diviziile vecine vor interveni pentru exploa- 
tarea succesului in direcţia cea mai favorabilă. Începutul acţiunii a fost fixat; 
pentru ziua de 28 august. 


Bătălia de la Iresti În dimineata zilei de 28 august, dupä un 
bombardament de artilerie, scurt, dar vio- 
lent, alpinii germani pornesc la atac împo- 

triva poziţiilor ruseşti ţinute de Divizia a 124a rusă. A fost un dezastru 

pentru ruși. Soldaţii regimentelor ruse 493 si 495 au ieşit din tranșee, fara 
să încerce cea mai mică impotrivire si au inceput să fugă spre nord. Un mare 

gol, de citiva kilometri lărgime, se produce intre resturile Diviziei a 124-a 

ruse — regimentele 494 și 496, care au rămas să apere poziţiile dintre Ireşti 

si cota 221 — şi Divizia a 14-a rusă. Fugarii celor două regimente n-au putut 
fi opriti decit pe seară, de către detașamente de cazazi, în valea Zăbrăutului. 

Prin golul produs, inamicul a înaintat, mai incet si mai prudent decit 
i-ar fi ingiduit-o fuga rușilor si lipsa oricărui obstacol, si au ajuns pe dealul 

Secului si Pietris, 3 kin deasupra Muncelului, la nivelul Fitionestilor. Coloanele 

germane încep să se abată spre stinga, unde aripa Diviziei a 3-a române, 

rămasă cu totul descoperită, e ameninţată a fi întoarsă. Situaţia Diviziei a 

treia incepe să devină critică. Comandantul Armatei a II-a române formează 

două detașamente din trupele de rezervă ce avea la indeminä, spre a astupa 
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spärtura si à reconstitui un front nou, cu directia sud-vest nord-est, care s& 
acopere flancul sting al acestei armate, pe linia Iresti — Varnita — cota 461, 
cälare pe valea Susitei. fn acelasi timp, comandantul Armatei I trimite Di- 
vizia a 9-a română, care era în rezervă la Pădureni, pentru refacere, să meargă 
la Fitionesti pentru a astupa golul dinspre nord al frontului spart, iar Divizia 
a 15-a rusă si cu Regimentul 51 din Divizia a 13-a română sint puse la dis- 
poziţia Corpului VIII rus. 

Pe cind trupele chemate in ajutor alergau spre a face faţă primejdiei, 
un nou eveniment supărător se produse. Regimentul rus 496 părăseşte şi el, 
în completă debandadă, toată linia de la Iresti pind la Susita. Trupele ger- 
mane ale Diviziei a 216-a pun piciorul pe dealul Irestilor — cota 487 — şi 
pe înălțimile de la nord de el. Astfel, ruşii sint incapabili, nu numai să res- 
pingă atacurile dușmane, dar chiar să tind rezistenţa pind la sosirea ajutoa- 
relor care să-i înlocuiască. Sub ploaia de obuze a artileriei germane, românii 
aleargă să ocupe poziţiile pe care trebuie să incerce să le organizeze noul front 
de rezistenţă. La tot pasul, trupele române se incruciseazä cu trupe rusești 
ce nu voiau să mai lupte. Exclamatii se schimbi de la grup la grup: — 
„Nazad, Rumânski tovarosei, nazad !”, le strigă românilor, ruşii ingroziti si 
miloşi — „Înapoi, la poziţie, inapoi !”?, le replică românii, vizindu-si de drum 
spre linia de foc, părăsită de aliat. 

Spre seară, românii ocupă frontul pe o linie ce începe la 1rești si se 
continuă pe la Mangalaciu, peste dealul Rotunda, dealul Marcului, cota 441 — 
Pietris — continuindu-se cu linia frontului ocupată de diviziile ruse 14 si 15. 
Frontul formează un mare unghi intrind in adineimea poziţiilor româno-ruse. 
Viriul unghiului e aproape de cota 461, iar cele două laturi coboară, cea de 
la vest pină la Iresti, iar cea de est între Sträoane şi Chicera. Latura de 
vest o apără românii, cea de est rușii. 

În cursul nopţii de 28—29 august, Divizia a 9-a română a sosit pe po- 
zitie. Sint resturile diviziei eroice de la Mărăşeşti. Asezate în dreapta ruşilor, 
trupele române, in unire cu trupele ruse ale diviziilor 14 şi 15, atacă dinspre 
est, în marginea pădurii de la nord de Muncel si in marginea de est a satu- 
lui. Înaintarea germanilor e oprită pe această linie. La virful unghiului si pe 
latura lui de vest, luptă regimentele române 18 Gorj si 2 vinätori, din re- 
zerva Armatei a II-a. „Atacul, dat de români, progresează cu greutate. Arti- 
leria duşmană bombardează cu putere liniile noastre si infanteria lui dă 
contraatacuri. Regimentul 18 Gorj e respins de un atac violent al alpinilor 
germani şi se opreşte pe dealul Marcului şi pe poiana Buduiu Calciu — cota 
461. Mai la sud Regimentul 2 vinători a reuşit să inainteze pe dealul Rotunda, 
dar trebuie să renunţe la inaintare, atit din cauza nereusitei acţiunii Regi- 
mentului 18 la stinga lui, cit si mai ales pentru că dreapta, care se sprijină 
pe ruși, devine din ce în ce mai nesigură. Cele din urmă trupe ruseşti, care 
mai rămăseseră între Regimentul 2 vinători si Divizia à 3-a română, s-au 
retyas in timpul nopţii in spatele Irestilor, fără să fi fost atacate. Cu multă 
greutate si după multe insisten{e, 1usii au fost convinşi să-şi reia poziţiile, 
spunindu-li-se că insemnate forte române vor sosi dimineața spre a lua ofen- 
iva. 

În zorii zilei insă germanii atacă linia rusă. Abia incepe atacul si rușii 
incep o retiagere dezordonată, imprästiindu-se prin satul Iresti. Aripa stingă 
a Diviziei a i-a 1cmâne 14mine descoperită. Postul de comandă al Regimen- 
tului 30 Muscel e copleşit de soldaţi ruşi fugari. Cu greutate regimentul se 
degajază, isi întinde şi-şi indcaie aripa, adună si pe unii din fugarii ruși si 
reuseste să inchege din nou frontul. Dar germanii ştiu unde trebuie să lovească. 
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i 
Ei pipăie mereu spre a afla locurile pe unde se mai află ruși şi atacă acolo 
spre a-i pune pe fugă şi a întoarce poziţiile române. Un nou atac dat la 
stinga Regimentului 30 Muscel şi ruşii azvirlă armele si fug de pe poziție. Acum, 
germanii urmăresc cu energie. Ei au ocupat intreg dealul Irestilor, intră in 
satul Iresti, pe care-l ocupă, întorc flancul Regimentului Muscel, capturind 
o jumătate de companie cu o mitralieră. Regimentul e nevoit să se retragă 
pe linia a doua, dar nu o poate menţine din cauza bombardamentului intens 
al artileriei dușmane. O nouă retragere aduce regimentul pe dealul Porcului. 
La stinga sa, in golul rămas prin retragerea ruşilor, comandantul Armatei 
a II-a trimite toate rezervele de care mai dispunea. Două batalioane ale regi- 
mentului de marş al Diviziei a 3-a se intercalează între regimentele 30 Muscel 
şi 2 vinätori; ele reuşesc să oprească înaintarea inamicului la un kilometru 
mai la nord de linia Iresti—Mangalaciu. Alte două batalioane din Regimen- 
tul 22 şi unul din 28, plecate de la Poienile Popii, trec peste dealul Vrin- 
ceanului si intră in front în valea Susitei, la Varnița. O parte din aceste 
trupe rămin in Varnița, pe care o curăţă de inamic. Cealaltă parte trece 
riul, apoi peste botul dealului Porcului si piriul Porcului, spre a ataca, la0- 
laltä cu Regimentul de mars, poenile de lu poalele dealului Irestilor, puternic 
ocupat de Divizia a 216-a germană. 


Bătălia de la Varnița Noaptea de 29—30 august a fost o noapte 
foarte agitată. Pe dealurile dintre Putna si 
Susita şi dincolo de Susita, trupele se gră- 
besc să-şi ocupe cele mai bune poziţii de luptă. Se sapă în grabă şanţuri, se 
întind reţele de sirmă, artileria soseşte în trapul cailor. Rachetele brăzdează 
intunericul nopţii si înlesnesc prietenului ca şi dușmanului să-şi miște trupele 
spre punctele de mare primejdie. Se anunţă o zi singeroasä. 

Comandamentul roman a înţeles gravitatea situaţiei. Zilele grele de la 
Mărăşeşti gi Oituz au revenit, după o aparentă destindere. Ofensiva dintre 
Iresti si Muncelu se arată ca o acţiune in stil mare, ca o reluare a bătăliei 
de la Mărăşeşti. Trebuie să i se răspundă cu contramăsuri de importanţă egală. 

Averescu îşi aşază trupele Diviziei a 3-a — general Mărgineanu — pe 
crestele dealurilor dintre Momiia, Iresti si Varnița. Efectivele sale nefiind 
numeroase, trupele se intind pe o singură linie, lipsită de rezerve. Misiuneu 
lui e defensivă; el trebiie să bareze valea Susitei, la inceputul defileului ce 
duce pe la Răcoasa syre Tara Vrancei, si să impiedice pe duşman să în- 
toarcä frontul Armatei à II-a. În același timp, în partea de răsărit, pe pla- 
toul Muncelului, sosea” trupele disponibile ale Armatei I: diviziile 9, 11 yi 
13, spre a forma un grup ofensiv, a cărui conducere a fost incredintatä gene- 
ralului I. Popescu, comandantul Diviziei a 13-a. În unire cu Corpul VIII de 
armată rus, grupul de divizii române va ataca pe duşman in direcţia iti- 
onexsti—Iresti, spre a reciştiga terenul pierdut yi a restabili vechiul front 
Iresti— Muncelu. Planul comandamentului roman nu se indeplineste punctual. 

Sectorul de răsărit rämine aproape liniştit. Corpul alpin german se mul- 
tumeste să-şi consolideze poziţiile, iar grupul de divizii român trebuie să stea 
cu arma la picior, deoarece comandantul Corpului VIII de armată rusă, gene- 
ralul Klcianinov, declară că trupele-i sint obosite, decimate, dezorganizate, 
incapabile de luptă. Ofensiva proiectată se amina pentru a doua zi. 

În sactorul de vest, trupele Diviziei a 216-a germane atacă eu violență 
frontul Diviziei a 3-a române. O luptă singeroasă se incinge de-a lunvul acestui 
front, pe o linie nord-sud, ce incrucișează valea Suyitei, lingă Varnița. Du; 
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manul ocupă poziţii pe dealurile Voloscanilor, Irestilor, Mangalaciu, Muncelu 
(cota 422). In fata lui se gäseste pe dealul Porcului, Regimentul 30 Muscel ; 
la Varnița şi pe dealul Vrinceanului, Regimentul 2 vinätori; pe dealul Mar- 
cului, spre cota 461, Regimentul 18 Gorj. La stinga lui e Divizia à 9-a 
în virful unghiului format de frontul dusman; o parte din trupele Diviziei a 
9-a sînt în spatele flancului sting al Diviziei a 3-a române. 


La sud de Susita, cota 554 — dealul Porcului — e înălţimea dominantă a 
regiunii, cheia ei tactică. De la această înălțime, ca de la un nod, se desfac 
trei coame de dealuri. Unul spre nord-vest, indreptindu-se spre Momiia, e 
dealul Perjilor. Alte două pornesc spre sud-est, despărțite printr-o vale, prin 
care curge piriul Porcului. Cel de sud e dealul Obirşiei, care coboară spre Iresti 
si valea Putnei ; pe el sint poziţiile germanilor. Cel de nord, lung si päduros, 
e dealul Porcului. El mărginește ca o tivitură valea Susitei și coboară in trep- 
te spre Varnița si Mangalaciu. Pe el şi-a stabilit, la repezeală, Regimentul 
30 Muscel, liniile de apărare. 


Bombarda mentul artileriei germane, care nu încetase toată noaptea, se 
fnteteste spre dimineață. Obuzele si srapnelele vijiie si guieră printre copacii 
bătrini ai pădurii ce acoperă spinarea dealului Porcului, care cad la pămînt 
fulgerati şi retezati. Bombardamentul se întinde spre răsărit, spre Susita, pind 
la înălțimile de nord ale platoului Muncelului. Detasamente germane s-au stre- 
curat de-a lungul văii Susita, pe după muchiile dealurilor, si s-au infiltrat prin- 
tre dărimăturile cäsutelor din Varnița. Altele s-au strecurat pe după dealul 
Rotunda si au înaintat între stinga Regimentului 2 vinători şi dreapta Regi- 
mentului 18 Gorj. Regimentul 2 vinätori se găseşte dimineaţa într-o poziţie 
critică inconjurat aproape din trei parti de dușman. La 10,30 dimineaţa infan- 
teria germană începe atacul, susținută de artileria care-şi inteteste si mai mult 
focul. La stînga, germanii atacă dinspre dealu Obirşia, peste piriul Porcului, 
poziţiile Regimentului 30 Muscel de pe dealurile Perjilor şi Porcului. La dreap- 
ta, dinspre Mangalaciu si Rotunda, germanii atacă poziţiile Regimentului 2 
de vinätori, căutind să-i întoarcă flancul sting si să mărească spărtiuua dintre 
acest regiment si cel vecin. Artileria Diviziei a 3-a română ripostează cu mult 
efect ; rindurile inamicului sint rărite. Valurile de atac se preinnoiesc, atacurile 
se dau din ce in ce mai furios, dar rezistenţa soldaţilor noștri e pe atit de indă- 
tätnicä, pe cit de furios e atacul. De cinci ori au reinnoit germanii atacurile, 
sub protecţia violentului bombardament pornit din toate calibrele. Toate ata- 
curile au ajuns Ja lupta corp la corp, la grenada de mină si la baionetă. Rău adă- 
postiti în transeele săpate sumar in timpul nopţii, fără protecţie eficace impo- 
triva artileriei, soldaţii noștri au luptat cu vitejie si au rezistat cu croism. 
Contraatacuri violente au aruncat înapoi pe dusmanul care se apropia prea 
mult de linia noastră. Dușmanul muşcă {dina in fata poziţiei de la Varnița, 
apărată de vinătorii dela Griviţa şi dela Mărăști. În fruntea companiei sale, 
pe care o conducea la contraatac, a căzut căpitanul Petre Ştefănescu din 
Regimentul 2 vinători. Un soldat brav şi un poet. Soldat, mai fusese rănit 
la picior, cu un ceas înainte, dar rămăsese în luptă. În campania din toam- 
na lui 1916 fusese grav 1ănit în timpul tiecerii Oltului, la Hălmeag, iar la 
asaltul Märästilor fusese tot în fruntea companiei. Poet, sciisese in ,,Convor- 
biri litesare” sub pseudonimul Petre St. Vultur. Carnetul său, străpuns de 
schija cmonitoare, închidea o comoaă de versuii pline de simţite si de avint : 


Copii iubiţi ai ţării mele scumpe, 
Ostagi români şi vinätoii, 
Priviţi cum {ata noasträ-si rumpe 
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Veşmintul ei de sărbători. 

Căci, văduvită de feciori şi glie, 
Spre noi se-ndreaptă al ei glas, 
Säriti cu toţi, scäpati a ei moșie, 
Voi, fiii ei ce-ati mai rămas! 


Frontul român a fost un moment rupt între regimentele 2 vinători 
şi 18 Gorj. Două batalioane din Regimentul 34 al Diviziei a 9-a aleargă, 
contraatacă puternic pe inamicul care pusese piciorul pe dealul Marcului si 
restabilește frontul. 

Cel din urmă atac inamic se dă seara, pe la ceasurile şase. El e respins, 
«a toate celelalte. Trupele noastre şi-au păstrat toate poziţiile. Satul Varnița 
e reocupat şi curăţat de elementele dusmane, ce se incuibaserä intr-insul. 
Noaptea soseşte şi domoleşte furia luptelor. Inamicul nu reuşise în nici un 
punct. Linia dealurilor e intactă in miinile noastre, de la cota 554 pind la 441. 
Zgomotul bătăliei a incetat peste noapte, dar nimeni nu se odihnește. O altfel 
de muncă incepe. La spatele frontului se sapă gropile în care sint depusi in 
tăcere unul cite unul, mucenicii care au răscuinpărat cu viata lor izbinda de 
astăzi. Iar căruțele care transportă spre schitul Muşinoaelor cadavrele ofi- 
terilor morţi şi trupurile chinuite ale răniților, se încrucişează cu convoiurile 
lungi ce aduc pe front colacii de sirmă ghimpată. Si cu toată oboseala si marile 
pierderi de peste zi, soldaţii muncesc toată noaptea la întărirea poziţiei, adincind 
tranșeele si asezind reţelele de sirmă. E sigur că dușmanul, care lucrează 
la fel, in faţă, pe dealurile Obirsia şi Rotunda, nu se va lăsa bătut. El asteap- 
tă numai revărsatul zorilor, ca să reinceapă. 


4! Dar cerul a fost mai clement decit oamenii. Toată ziua de 31, o ploaie 
torențială à interzis operaţiile. Nici pe frontul dealului Porcului — Varnița, 
nici pe frontul Muncelului, nu a fost posibilă vreo acţiune mai importantă. 
Numai în după-amiaza zilei, inamicul a bombardat puternic poziţiile noastre 
şi a încercat pe seară un atac spre dealul Porcului, dar a fost respins singeros. 
'Trupele s-au putut odihni şi reface pentru ziua de miine care, după toafe sem- 
mele, va fi grea. Grupul de divizii român era în linia de luptă, iar puternica 
sa artilerie era în poziţiile de tragere şi-şi reglase tirul. 


Dealul Porcului Ziua de 1 septembrie trebuia să fie ziua deci- 
sivă a bătăliei. Cei doi adversari vor da ata- 
curi în zonele ce şi-au fixat fiecare, asa 

încît acţiunea războinică se va intinde, în această zi, pe tot frontul Muncelu- 

lui. 

De partea noastră, sectorul de răsărit al frontului e ocupat de Corpul 
VIII rus. Sectorul de nord e ocupat de grupul de divizii general I. Popescu, 
avind diviziile 13 si 9 in linia intii şi Divizia a 11-a în rezervă. Sectorul de vest 
e ocupat de Divizia a 3-a română, avind în linia de luptă regimentele 2 vini- 
toi, 22 Dimbovita, 30 Muscel, completate cu trupe din regimentele de mars 
ale diviziei si cu alte citeva unităţi mai mici, intercalate printre ele. Grupul 
Popescu va lua ofensiva, care fusese proiectată pentru ziua de 30 august, în 
direcţia Fitionesti — Ireşti. Stinga Diviziei a 3-a române va coopera, fäcind 
o miscare de conversiune spre dreapta, de la Varnița spre Mangalaciu, in 
strinsă lezătură cu aripa dreaptă a grupului de divizii. 

Acţiunea noastră päcätuieste prin lipsă de unitate în conducerea tac- 
tică a bătăliei. Grupul de divizii aparţine organic gi operativ Armatei I; Divizia 
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a 2-a apai{ine Armatci a H-a; Coipul VIII aus îşi are ecmandantul său pro- 
piiv. Edtalia se cădea inti-un punct critic al frontului, in zona de jonctiune 
a tici almate. E vn dezavantaj vădit. Onicit de concordantä ar fi acţiunea 
seliler, ca ru rcate inlccui ecncentiaica conducerii ci in mina unui singur om. 

Wennirger se mentine in defensivä in sectorul grupului de divizii roman. 
Dimpotiivi, el e decis a risca totul, spie a rupe frontul roman al Diviziei a 
3-a, unde incercarca lui din ajun fusese infrintä. El a adus în linia de luptă 
si Divizia a 16-a, pe care a intercalat-o întie Divizia a 216-a şi Corpul alpin. 
Ofensiva se va Ca, de patea germanilor, de trupele Diviziei a 216-a si jumă- 
tate din a 16-a : chiectivul principal. spre care se vor concentra sfortärile, 
va fi dealul Forculvi, cu cota 554. Va fi ziva cca de grea cumpănă pentru 
Reginientul 30 Muscel. 

Bcmtardamentul violent, început de aitileria germană în seara zilei din 
ajen, se ccntirvă mai slab si cu intermitențe in timpul nopţii, spre a izbucni 
apoi ca vijelia, in dimineaţa zilei de 1 septembrie. Batenii grele luau parte la 
bemtaicament. Obuzele de calibru mare 1etezau copacii păduii dese de pe 
spinarea, si coastele dealului Porcului, pulverizau lucrările de apărare si nu 
dădeau o clipă de răgaz apărătorilor näuciti să se reculeagă si să îndrepte ceva. 
Cînd luciarea de distivgere fu socotită completă, infanteria porni la asalt 
in valuri. Dcuă regimente, 42 şi 354 din Divizia a 216-a, trec piriul Porcului 
si încep să urce ccasta de sud a dealului Porcului, desfundată de proiectile, sub 
protecţia violentului foc de artilerie. Cind apălătorii români au putut să obser- 
ve atacul, germanii erau in faţa reţelelor smulse de explozii şi lingă tranșeele 
lor näruite. O luptă disperată cu grerada si cu baioneta se dă in tot lungul 
spinării dealului. Inamicul mai bagă in luptă, la dreapta, Regimentul 8 de 
vinători, apoi Regimentul 59 de infanterie din Divizia a 76-a. Forţele celor 
patiu regimente de infanterie sint susţinute de 126 de mitialiere si mai mult 
ca 100 de guri de foc. Lupta s-a încins in tot lungul frontului Diviziei a 3-a 
române. Soldaţii Regimentului 30 Muscel, asupra cărora se da atacul princi- 
pal, sint neinfrin{i sub ploaia de proiectile. Valurile de atac inamice înaintează 
in ordine, in shui lungi, aliniate ca pe cimpul de instrucţie. Mitralierele si 
gi enadele soldaţilor noştri sparg liniile si valul nu ajunge niciodată să se apro- 
pie de muchiile dealului, unde sint tianşecle noastre. Cind grupuri răzlețe reu- 
sese s-o facă, baioneta ii răpune. La stinga muscelenilor e adus un batalion, 
to mat din rămăşiţele Regimentului rus 496, spre a susține rezistenţa. De trei 
oii se reinnoieste atacul inamic, dar tot de-atitea ori e respins cu pierderi 
singe case. Regimentul român a avut si el pierderi mari, dar n-a putut fi 
scos din poziţie, care a rănas peste tot ncatinsă. Ncaptea sosește si pune 
capăt măcelului. E însă numai o pauză impusă de oboseala fizică a amindu- 
rola pălţilor, căci abia se ivesc zciile zilei de septembrie si lupta reincepe, 
furioasă, sălbatică. 

Toată ziua, cele două artilerii tună, una impotriva celeilalte, iar atacurile 
şi contiaatacuiile de infanterie se ui mează făă intrerupeie. La al doisprezece- 
lea atac, la oa 5 seara, germanii, care-şi reinnoiesc mereu valurile de asalt 
din rezervele celor patru 1egimente cu care atacă, reuşesc să inf ingă rezistența 
minii de cameni cane, sleită de puteni, abia mai {inea poziţia, după cinci zile 
de lupte neccntenite, in cae nu putuse fi deloc schimbată. O companie 
română şi una 1usă trebuie să se 1etiagä putin, cedind citeva sute de metri 
de teren iramicului. Aceasta înaintează, luind citiva prizonieri şi o secţie 
de mitraliere. Cota 554, cheia poziţiei, si o pante din spinaica dealului Porcu- 
lui sint in mina dușmanului. Dai succesul german este efemei. De pe dea- 
lul Vrinceanviui artileia ron:ânä îşi scurtează tiagerea şi pioiectilele cad pind 
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chiar pe dealul Porcului, unde germanii încearcă să-şi organizeze poziţiile, pe 
cind trupele respinse se întorc la contraatac. Este al treisprezecelea care se 
dă de azi dimineaţă. Muscelenii nu mai sînt singuri. Resturile lor au fost întă- 
rite cu un batalion din Regimentul 4 Argeş şi cu două companii din 45/60. 
Românii se azvirlä cu furie asupra dușmanului, il aruncă inapoi, il goneste 
pe panta de sud a dealului spre piriul Porcului şi recuceresc cota 554, virtul 
Porcului. 


Mai spre stinga, pe spinarea, dealului, contraatacul e dat de ruşi. Un căpi- 
tan rus se prezintă comandantului Regimentului român 22 şi cere voie să conducă 
contraatacul. El se numeşte Skakun, e decorat cu Sf. Gheorghe si a sosit 
în ajun din Petrograd. Căpitanul adună vreo 500 de soldaţi ruși, dintre fuga- 
rii Regimentului 496, îi imbărbătează cu o cuvintare inflăcărată, se imbär- 
bătează şi pe sine, deşertind jumătate din conţinutul unei sticle de rom, pe 
care apoi o bagă in buzunar, işi face cruce şi, condus de ofiţerul român de 
legătură, se aruncă, nebun, in fruntea trupei sale, spre duşman. Pe creasta 
dealului, unde se infipsese duşmanul, e un măcel îngrozitor. Înălţimea e 
smulsă, dușmanul e gonit şi căpitanul se intoarce triumfätor la postul de co- 
mandă al Regimentului 22 cu două mitraliere capturate şi cu sticla goală. 
Dealul Porcului este acum din nou, în intregime, in miinile noastre. Germanii 
sint în retragere ; focurile artileriei si mitraliarelor noastre îi urmăresc. 


Spre seară, pe k. ceasurile 6,30 un nou bombardament, de o violenţă 
care intrece pe cel de dimineaţă, se abate iarăşi asupra dealului Porcului. El 
creşte pină la ceasurile 8, devenind vijelie de focuri. La această oră, trage- 
rea, incepe să se lungească, semna că atacul infanteriei duşmane e iminent. Tru- 
pele noastre il aşteaptă încordate. Dar atacul nu se produce, iar artileria isi 
domoleşte furia, pind încetează cu totul. Explicaţia a fost dată mai tirziu de 
prizonierii germani. Trupele de asalt au refuzat să mai poznească şi à doua zi. 
La Iresti, plutoanele de execuţie au pedepsit cu moartea pe rebeli. 

Astfel, singeroasa luptă de pe dealul Porcului se sfirseste cu două epi- 
soade puţin obişnuite: un acces de eroism din partea rușilor şi unul de obo- 
seală şi indisciplină din partea germanilor. 

La cartierul Armatei a IX-a germane von Eben, învinsul de la Märi- 
gesti, e nevoit să se recunoască infrint. În raportul săptăminal ce adresează 
lui Mackensen, el scrie: „Comandantul Armatei a IX-a a ajuns la convin- 
gerea că o continuare a atacului, în acest teren extrem de greu şi favorabil 
apărării, care a fost apărat cu îndirjire de către puternice forte inamice, nu 
promite deocamdată nici un succes”. E semnătura oficială, pusă de dușman 
in josul procesului-verbal al infringerii. Cea din urmă încercare de ofensivă 
duimanä căzuse. 

Divizia a 3-a română a avut în aceste două singeroase zile de luptă :"596 
de morţi, 823 răniţi şi 253 dispăruţi. E sacrificiul de singe cu care s-a plătit 
victoria de la dealul Porcului. 


Hecatombele române Pe cind Divizia a 3-a română ţinea rezis- 
de la Muncelu tenta eroică pe linia dealul Porcu- 
lui — Varnita, grupul de divizii roman gene- 

ral I. Popescu isi desfäsura miscarea ofensivä de la nord la sud, pe platoul 
Muncelului. Se fixase grupului de divizii, caprim obiectiv, o linie care) trecea 
prin Muncelu, iar ca al doilea obiectiv, linia Mangalaciu — dealul Podisu — 
sudul satului Muncelu. Acţiunea va fi condusă de diviziile 9 gi 13 române, 
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intercalate între Corpul VIII rus, care era la stinga şi Divizia a 3-a română, 
care era la dreapta. Divizia a 2-a română era în rezervă. 


În ziua de 1 septembrie, de dimineaţă, artileria celor două divizii româ- 
ne începu bombardamentul poziţiilor dușmane. Un ceas după încetarea bom- 
bardamentului, infanteria porneşte la atac. În dreapta e Divizia a 9-a, iar în 
stinga, Divizia a 13-a, fiecare cu cite patru batalioane in linia intii, formind 
o linie de atac continuă. Celelalte unităţi sint in linia a doua si in rezervă. 
Atacul nu se dezvoltă multumitor. Trupele Diviziei a 9-a sint slăbite si obo- 
site. Este umbra frumoasei divizii glorioase care se sacrificase la Mărăşeşti. 
Unităţile sale nu fuseseră decit insuficient completate. Ele atacă poziţia 
inamică de la cota 461 — poiana Buduiu Culciu — formidabil întărită, care 
nu suferise nimic de pe urma bombardamentului nostru. Se constată ime- 
diat că artileria noastră, formată din baterii romine şi ruse, cu coman- 
damente amestecate, executase o pregătire insuficientă si că lezitura intre 
acţiunea infanteriei si a artileriei, in timpul execuţiei atacului, nu fusese 
realizată. Inamicul rezistă viguros din poziţiile sale, bine întărite si păstrate 
intacte în marginea pădurii, unde a grămădit numaroase cuiburi de mitra 
liere. Trupele Diviziei a 9-a nu pot înainta dezit cu vreo sută de metri la 
dreapta si vreo 3 —400 m la stinga, pe dealul Secului, unde se leagă de trupele 
Diviziei a 13-a. 

La stinga, Brigada a 26-a din Divizia a 13-a (regimentul 47 şi 50), por- 
neste la atac, dar din cauza legăturii defectuoase dintre unităţi, atacurile se 
opresc înainte de a se dezvolta. Tocmai la 7 seara atacul pornește unitar si 
viguros. Trupele coboară cu mult elan vale» Zibräuciorului şi încep să urce 
pantele de vest ale văii spre dealul Socului şi Muncelu. Un violent foc de 
baraj inamic fintuiesto liniile soldaţilor romini la 209 m de tranzeele germane. 
Românii reușesc să ocupe o pădurice izolată, la nord de satul Muncelu, dar 
din casele, copacii şi din gardurile din marginea satului, o grindină de gloanţe de 
mitraliere cade cu inversunare peste liniile române si le opreşte cu desävirgire 
linaintarea. E cu neputinţă să se mai facă o mişcare înainte; pe tot frontul di- 
viziei, focurile artileriei şi mitralierelor dumane fac o perdea peste care nu 
se poate trece. Pierderile trupzlor noastre sint foarte grave. Comandantul 
trebuie să dea ordinul de încetare a luptei. Trupele rămin pe linia pînă la 
‘care au înaintat, săpindu-şi adăposturi la 100 —200 m învintea liniilor dușmane. 

Esecul încercării ofensive făcută pe frontul Muazélului a avut repercu- 
isiune si pe frontul Diviziei a 3-2; aripv stinsă a acestei divizii, care trebuia să 
înainteze dinspre Varnița, urmirind miscwres ofensivă a Divizizi a 9-a, a rà- 
mas pe loc. 

Singerotsele pierderi dia zius da 1 saptem rie au slăbit trupe- 
le intr-atita, că a doux zi, 2 septembrie, s-a suspandat conatinus- 
rea luptei, spre a aduce pe front noi unităţi şi a le regrupa astfel incit, in 
ziua următoare, 3 septembrie, să se poată relua atacul cu mai mulţi sorti de 
izbindă,. Trupele decimate s-au scos din linia intii şi au fost aduse in rezarva. 
Din Divizia a 9-a s-au lăsat pe frout numui patru batalioans, care au fost impinss 
mai spre sud-est, pe dealul Marcului, in locul Rezimantului 13 Gorj, pind la 
un kilometru la nord-est do Varnița. Între diviziile 9 şi 13, pind pa daalul Sagu- 
lui, sectorul a tost ocupat de o brigadă din Divizia a 2-a. Era divizia care, în 
1916, dusese greul luptelor din munţii Jiului si care, acum, primea botezul 
focului în campania din 1917. Cele două divizii, 9 si 11, constituiau sectorul 

nord, sub comanda generalului Brosteanu, comandantul Diviziei a 11-a. 


Sectorul de est, format din trupele Diviziei a 13-a, sub comvada direct’ 
a generalului I. Popescu, comandantul grupului celor trei divizii, avea citeji 
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patru regimentele pe frontul de atac, cu cite două batalioane in linia intii 
si cu cite unul în linia doua. Misiunea acestei divizii era să atace pe inamic de 
la est spre vest, spre a cuceri satul Muncelu şi dealul Podișului. Grupul gene- 
ralului Broşteanu trebuia să se tie la inceput in defensivă, fixind pe duşman 
pe teren si, in cazul cind ofensiva Diviziei a 13-a ar fi reuşit, să intervină în 
luptă, spre a concura la acțiune. În rezerva grupului de divizii era o brigadă 
a Diviziei a 11-a şi citeva batalioane ale Diviziei a 9-a. Resturile Diviziei a 124-u 
ruse, reconstituite, precum şi Divizia a 14-a rusă, retrasă de pe front din 
cauza grelelor sale pierderi, contau şi ele ca rezerve la dispoziţia comandantu- 
lui grupului de divizii român. Era evident că inamicul, redus la Corpul alpin 
şi jumătate din Divizia a 76-a, era inferior numericeşte, că nu putea să aibi, 
veleită i ofensive şi că se va mulţumi să opună rezistenţă din poziţiile sale foarte 
puternic întărite şi susţinute de numeroase mitraliere. 

Bombardamentul artileriei noastre a ţinut, in diminata zilei de 3 sep- 
tembrie, două ceasuri, de la 6 la 8. Atacul de infanterie a fost început de 
trupele Brigăzii a 26-a din Divizia a 13-a, asupra satului Muncelu şi a impre- 
jurimilor, urmat apoi de Regimentul 57 din Divizia a 11-a, aflat în rezerva 
grupului. Mai la dreapta, trupele Brigăzii a 25-a atacă pe dealul Secului, spre 
a reţine pe duşman şi a-l împiedica să cadă in flancul brigăzii vecine. 

Atacul se destăşoară cu anevoinţă. Terenul urcă în pantă si e desfundat 
de obuze; ploaia din zilele trecute a umplut cu apă şi cu noroi toate gropile. 
In:iutarea trupelor se face cu mare greutate. Artileria dusmanä de toate cali- 
brele trage un nimicitor foc de baraj, iar din casele din marginea satului, 
transiormate in cuibwi de mitraliere, se impinzesc gloantele peste atacatorii 
ce înaintează in terenul descoperit. Val după val cad românii, secerati. Rin- 
durile ririte rămin neputincioase in fata reţelelor, de după care duşmanul 
nevăzut le scuipă mereu moartea in față. 


O nouă pregătire de artilerie se face după-amiază. Din nou pornesc 
valuri de infanterie si din nou pămintul se acoperă cu trupuri ce intepenesc sau 
se zvircolesc. În satul Muncelu soldaţii, trecînd peste cadavre, au reuşit să 
ocupe cele dintii case din marginea de est, în care s-au baricadat, dar n-au 
putut să meargă mai departe. La dreapta, Regimentul 57 s-a apropiat de 
marginea pădurii Muncelu, dar a rămas imobilizat în faţa reţelelor. 


Nici Grupul Brosteanu, care trebuia să atace după ce Divizia a 13-a va 
fi realizat un inceput de succes, n-a putut să cistigo teren. Grupul era lipsit 
de artilerie grea, iar întăriturile dușmanului erau prea puternice ca să poată 
fi distruse cu mijloacele de care dispunea Divizia a 11-a. Încercarea de învăluire 
a poziţiei inamice de pe Buduiu Calciu a fost oprită de focul numeroaselor 
cuiburi de mitraliere ce împănau poiana. Seara a venit să puie capăt sfor- 
țării singeroase gi sterile. Grupul de atac suferise pierderi foarte grave. 
Numai in ziua de 3 septembrie, grupul pierduse 35 de ofiteri şi 2 700 de sol- 
dati, morţi, răniţi şi dispăruţi. 

Germanii, care se ţinuseră în defensiva cea mai strictă, aveau si ei pier- 
deri însemnate. Cea mai mare şi mai dureroasă era moartea a însuşi comandan- 
tului Corpului XVIII german, generalul von Wenninger, ucis de explozia 
unui obuz român, pe cind inspecta poziţiile înaintate germane. Coasa nein- 
durătoare a morţii, care în campania din toamna anului 1916 ne lovise atit 
de crud, răpindu-ne pe Dragalina şi Praporgescu, lovea si pe marele coman- 
dament german din România, culcînd la pămint pe unul din șefii lui cei 
mai importanţi. Era, după generalul Pecht, ucia la Dragoslavele, al doilea 


general german căzut în campania română. 
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Ecaterina Teodoroiu În seara singeroasei zile de 3 septembrie 


1917, într-o trangee de pe coasta ce se lasă 

din Dealul Secului spre piriul Zäbräucioru, 
ofiţerii şi soldaţii Regimentului 43/59 se numără şi fac socoteala vieților 
răpuse în lupta cruntă, de peste zi. Mai departe, spre inamic, într-un adăpost 
sumar, cifiva oameni au rămas de veghe, cu armele îndreptate spre duşman. 
Izolati, oamenii sint in primejdie, sub întretăierea focurilor care se schimbă 
mereu intre cei doi potrivnici. Din tranșeele din spate, un ofiţer se ridică in 
picioare şi cheamă stăruitor pe bravii soldaţi. Dar glasul ascuţit al tinărului 
ofiţer atrage atenţia dușmanului. O răpăială de mitralieră si trei gloanţe ii 
străpung “orpul care cade inert, în fundul transcei. Si, citeva minute mai 
tirziu, pe braţele vinjoase ale soldaţilor, coboară la vale un trup mic gi pli- 
pind din care zburase suflul vieţii, pe cind de-a lungul tranşeelor regimen- 
tului aleargă din gură in gură vestea dureroasă, care tulbură sufletele şi 
brăzdează cu lacrimi feţele aspre ale luptătorilor. ,, — A murit duduia sub- 
locotenent Ecaterina Teodoroiu !” [1]. 

Trei gloanţe de mitralieră veniseră la timp, ca să aşeze pe fruntea 
fecioarei de la Jiu cununa nemuririi. Căci Panteonul eroilor războiului nos- 
tru ar fi fost prea sever şi sumbru fără această floare gingașă, răsărită în 
viltoarea bătăliilor, spre a fi smulsă de suflarea vijelioasă a celei din urmă 
incäieräri. Pămintul Gorjului, obirşie nesecată de energii românești, a zămis- 
lit sufletul minunat al fetei erou, amestec da duiosie feminină şi de vigoare 
bărbătească. În spitalul de răniţi din Tirgu Jiu, cercetasa Ecaterina Teodo- 
roiu leagă rănile grozave cu degetele ei delicate si alină durerile cu îngrijiri 
dibace de infirmieră şi cu cuvinte blinde de soră iubitoare. Sosesc insă zilele 
de mari primejdii. Dusmanul a încălcat plaiurile Gorjului. Mindria olteneas- 
că se revoltă la atingerea necuratä. Väpaia înflăcărată a dragostei de pämin- 
tul strămoșesc se aprinde în toate piepturile. Nu mai sint acum doar soldaţii 
care să lupte. Bărbaţi, femei, copii, au pus mina pe armă. Sufletul tinerei 
infirmiere şi-a găsit a doua intrupare. Fetiţa plăpindă nu mai e la ambulanta, 
ci in mijlocul luptătorilor; ea-i imbärbäteazä, le cară cartușe si pune însăşi 
mina pe arma omoritoare, cu care trage asupra dușmanului. Acum, reve- 
latia s-a făcut. Precum pe vremuri, fecioara din Orléans [2], sub inspiraţia 
Sfintei Madone, apucase drumul de sacrificiu care trebuia s-o ducă la dez- 
robirea pămintului patriei, tot aşa, fecioară de la Jiu simte că e chemată să 
joace un rol mai mare decit acela de à lega rănile in spital. Ba ascultă, 
îndeinnul sufletului ei de gorjancä mindrä, aruncă sortul de infirmierä şi 
apucă strins pusca. De aci inainte va fi in mijlocul soldaţilor, vitează in 
luptă, neinfrintă la oboseală. La Bärbätesti, in välmäsagul bătăliei disperate, 
e făcută prizonieră, dar scapă din mina dușmanului şi, pe întuneric si ploaie, 
işi regăseşte compania. La Filiaşi, e greu rănită la ainindouă picioarele de 
un obuz; transportată într-un tren de ambulanţă, isi păstrează lingă ea 
arma de luptă care-i va fi tovaräsä nedezlipită. 

Vin zilele posomorite ale molimei, zilele de nădejde ale refacerii, zilele 
de entuziasm ale victorici. La Codăeşti, în zona de refacere, sufletul Diviziei 
a 11-a — divizia de la Jiu — este un ofiter mic la statură, delicat si uscätiv 
la faţă, cu părul negru tuns scurt, dar un vulcan de süntire si de avint. Infir- 
miera de la Tirgu Jiu, cercetaya neobosită de la podul Jiului, voluntara 
eroică de la Bărbăteşti, devenise ,,sublocotenentul onorific Ecaterina Teodo- 
roiu”, şelul unui pluton din Compania a 7-a à Regimentului 43/59. Aya voise 


ea să-şi servească fara si voinţa ei oţelită, pasiunea ei arzătoare a impus şi a 
Sufrint legile şi regulamentele pe care oamenii le fac pentru vremuri obisnu- 
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ite. Regele ţări .. pusese pe piept ,,Virtutea militară”, îi dăduse rangul 
de ofiţer şi-i lăsase arma cu care luptase la Jiu gi de care nu voia să se des- 
partă, nici pentru gloria de a fi depusă într-un muzeu militar ! Sentimentul 
patriotic arzător care tisnea din toată fiinţa ei, impunea soldaţilor şi le in- 
spira o desăvirşită încredere în victorie. Micul ofiţer era marele animator al 
trupei sale. Soldaţii o priveau cu un fel de extaz mistic şi, in juramintul că 
o vor urma in foc pind dincolo de moarte, era un amestec de înflăcărare patri- 
otică şi de credinţă in supranatural. 


Divizia a 1l-a n-a avut parte să intre mai din vreme în viltoarea mari- 
jor si hotäritoarelor lupte. Dar cind frontul rus a fost rupt — pentru a cita 
oară? — la Muncelu şi divizia a fost pornită ca să umple spărtura, n-a fost 
pas care să calce mai ager prin noroaiele dealului Zäbräutului ca acela al 
sublocotenentului Ecaterina Teodoroiu, nici trupă care să-şi urmeze mai qu 
inimă seful, ca plutonul său. Si i-a fost dat, în cel din urmă ceas al marii 
bătălii a Moldovei, să-şi dea sufletul într-un gest care întrupa cele două mari 
calităţi ale acestei firi excepţionale : dragostea de oameni şi înfruntarea pri- 
mejdiei. 

Copila plaiurilor Jiului, vrednic vlästar din rasa care a dat pe Tudor 
Vladimirescu, a insemnat cu viata ei scurtă o diră luminoasă pe cărările 
întunecate ale calvarului războiului nostru, începind cu Jiul, unde a răsărit 
şi sfirsind cu Muneelu, unde a apus. Suflet mistic, crezind cu patimă într-o 
misiune providentialä, a ţinut să şi-o îndeplinească pind la suprema jertfire 
de sine, pentru binele patriei sale. Ea a reînviat înălțătoarele legende ale 
Ioanei d'Arc şi ale Fetei de la Cozia, ne-a lăsat amintirea unei minuni neinte- 
lese și ne-a umplut inima de farmec, de mindrie si de credință în vigoarea, sufle- 
tului poporului român. 


Sfirsitul bătăliei Bätälia de la Varnița şi Muncelu fusese 
pornită de germani cu speranţa că găsirea 
si exploatarea punctului slab, pe care-l forma 

sectorul rus din frontul român, va readuce în lagărul lor victoria scăpată din 

mină la Mărăşeşti. Speranţa s-a prăbuşit însă in asalturile zadarnice de pe 
dealul Porcului și bătălia şi-a schimbat aspectul. Germanii au trebuit să se 
țină în defensivă, pentru a rezista asalturilor pe care românii, trecuţi la 
ofensivă, le-au dat pe platoul Muncelului. Nici acestea n-au ajuns însă la suc- 

ces ; insuficient pregătite, ele s-au stins, după pierderi serioase, şi bătălia a 

luat sfirgit prin constatarea că nici unul din adversari nu poate rupe echi- 

librul tactic stabilit între cele două armate. 


Armata germană făcuse, în această bătălie, cea din urmă sfortare de 
care mai era capabilă. Epuizată, ea trebuia să încheie operaţiile sale război- 
nice pe frontul Moldovei şi să renunţe la orice ofensivă. Această renunțare, 
mărturisire elocventă a înfringerii, e exprimată lămurit în raportul comandan- 
tului Armatei a IX-a germane către mareșalul Mackensen : 

Diviziile 216 şi 76, în urma grelelor lupte pe care le-au dus de la 6 august, 
aproape neîntrerupt, nu mai aveau decit o foarte slabă putere de luptă, iar 
trupe proaspete, pentru continuarea atacului, nu erau disponibile. Faţă de 
puternica masare à inamicului în fata aripei stingi a Armatei a IX-a, trebuies- 
te socotit în tot minutul că el va putea trece la contraatacuri. Pentru aceas- 
ta trebuie, înainte de toate, asigurată păstrarea terenului cigtigat în lupte 
grele. De aceea, se ordonă Corpului XVIII încetarea atacului, precum şi 
trecerea aripei stingi a armatei în poziţia de atabilizare pe linia, cucerită”. 
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La 3 septembrie, von Eben a dat ordinul pentru oprirea ofensivei Corpu- 
lui XVIII, trecerea intregii armate in pozitie de stabilizare si completarea a 
două linii de apărare în spatele noului front. Corpul alpin a fost retras in zona 
Jaristea — Odobeşti, iar Divizia a 216-a deplasată în zona Serbesti-Clipicesti- 
Vităneşti. 

De pe urma bătăliei de la Varnita-Muncelu a rămas germanilor amin- 
tirea unei iluzii si a unei deceptii. Iar pe hartă, o linie foarte arcuită arată, 
urma unei ruperi de front, repede indiguitä, in care diviziile românești erau 
orinduite ca un cerc de fier în jurul berbecelui ce lovise si spărsese zidul fron- 
tului apărat de ruși. 


NOTE 


[1] Dintre lucrările consacrate vieţii şi luptei Ecaterinci Teodoroiu, semnalăm Grozea Elsa 
SuBlocutenentul Ecaterina Teodoroiu. Editura Militară, Bucuresti, 1967 ; Mocioi lon, Ecaterina Teodoru iu 
Eroina poporului român, Editura Scrisul Românesc, Craiova, 1981. 

[2] În cursul Răzhoiului de 100 de ani dintre Anglia şi Franţa (1337—1453), Ioana d'Arc 
asediază Orlèans în fruntea unei armate. Căzind prizonieră, eroina poporului francez a fost judecată 
de englezi, condamnată ca eretică şi arsă pe rug in mai 1431. 


Capitolul VIII 


Bătălia de la Ciresoala 


(8 —11 septembric) 


© incercare ofen- Bătălia de la Varnita-Muncelu fusese .ulti- 
Siva româno-rusă ma convulsie a puterii ofensive germane 


Prabusirea ei insemnase si definitiva renun- 
{are la orice încercări, din partea duşmanilor, de a rupe echilibrul tactic sta- 
bilit între cele două armate. Austro-germanii erau släbiti de puteri si sleiti de 
oboseală in urma singeroaselor eșecuri intimpinate pe frontul nostru, iar 
Marele Cartier german nu putea să mai trimită ajutoare, mult mai necesare 
pe fronturile principale. 


Comandamentul român crezu că poate să tragă un profit de pe urma 
evidentei inferioritäti a adversarului. O lovitură bine aplicată intr-un punct 
al frontului dușman, ar fi putut să însemne nu numai un succes local, dar 
şi dezvoltarea lui într-o operaţie cu ţinte strategice. Situaţia păru comanda- 
mentului român favorabilă pentru o astfel de încercare. Cistigul intrezärit 
era, destul de important, ca să merite riscul. Punctul ales pentru ofensiva de 
incercat a fost Cireşoaia. Era masivul impozant, cu virful cota 772, care domină 
Valea Trotușului, la vest de Tirgu Ocna. De jur împrejur, el se continuă cu 
coame de înălțimi ce coboară în trepte abrupte spre sud, spre valea Slănicu- 
lui, si în pante domoale la est, spre Valea Trotușului şi la nord, spre valea Dof- 
teanei. Numeroase văi pornesc ca dintr-un nod central din platoul Cirejoaiei 
şi radiază în toate direcţiile, crestind dealurile si formind tot atitea dru- 
muri de acces spre virful ei. De numele Cireşoaiei se legase amintirea lupte- 
lor singeroase ale Regimentului 27 și a glorioaselor atacuri ale vinătorilor 
de munte ; virful rămăsese în stăpinirea dușmanului, dar în imediata lui vecină- 
tate erau liniile românești. Poziţia inamică putea fi luată printr-un atac invi- 
luitor executat dinspre nord de ruşi şi dinspre est de români. Cucerirea ei ne-ar 
fi permis să inaintăm cu direcţia sud-est, spre a cădea în spatele Cosnei — cota 
189 — a doua poziţie dominantă, între văile Slănicului şi a Oituzului. Cosna 
rămăsese si ea în mina inamicului, in urma singeroaselor lupte dintre 19—22 
august. 


Ofensiva română din luna septembrie se va da aşadar pentru cucerirea 
Ciresoaiei in primul rind, si a Cosnei, in al doilea rind. Se obținea prin posesi- 
unea lor, nu numai o rectificare favorabilă a frontului, nu numai respingerea 
dușmanului departe de Valea Trotusului, de Tirgu Ocna şi Oneşti, in care orice 
activitate şi circulaţie era paralizată de apropierea dușmanului, dar se crea 
o bază sigură şi avantajoasă pentru operaţiile ulterioare spre frontieră. La bătă- 
lia proiectată trebuiau să participe atit ruşii, cit şi românii. Din partea ruşilor 
participa Armata a IV-a rusă. Această armată, care luase parte la bătălii de 
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la Märägesti, isi schimbase sectorul. Ea cedase citeva unităţi Armatei a VI-a, 
pe Siret, primise alte citeva de la Armata a IX-a si ocupase sectorul din munții 
Bacăului, intercalindu-se între Armata a II-a română — la stinga — si Arma- 
ta a IX-a rusă — la dreapta. Comandantul Armatei a IV-a era același general, 
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Bătălia de la Cireşoaia 


print de Ragoza, a cărui atitudine soväielnicä si suspectă era să provoace o 
catastrofă la Mărăşeşti. Aripa stingă a armatei, care avea, să colaboreze cu 
românii, era constituită din Corpul XXIV rus — întărit cu alte citeva uni- 
tăţi de infanterie și artilerie — care ocupa poziţia de la vest de Ciresoaia, 
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de-a lungul dealului Päcuritei pind in valea Dofteanei, făcind front spre sud. 
Din partea românilor lua parte Corpul IV de armatä, sub comanda generalu- 
lui Văitoianu ; el constituia aripa dreaptă a Armatei a II-a, a generalului Ave- 
rescu. În legătură cu rușii, în faţa Cireşoaiei fuseserä aduse trupele Diviziei 1, 
din care lipsea Regimentul 18 Gorj, rămas la Varnița; i se dăduse insă, ca 
intărire, Regimentul 8 vinători, Batalionul vinătorilor de munte si un divizion 
de artilerie de munte. În valea Slănicului, pină la Cosna, se insiruiau trupele 
Diviziei a 7-a, iar la sud, spre Oituz, era Brigada de grăniceri şi Divizia a 6-a. 

Planul atacului fusese asttel conceput: în timp ce trupele diviziilor 7 
şi 6 vor executa o acţiune de fixare pe frontul dintre Slănic si Oituz, trupele 
Diviziei 1 vor executa o ofensivă energică, pe frontul Poiana Fundu Bogatei 
— cota 772 (Cireşoaia), si de aci înspre sud către satul Slănic — dealul Ior- 
dogatu — dealul Muncelului. În același timp, la vest de români, ruşii trebuiau 
să rupă frontul duşman la vest şi sud de Fundu Bogatei si să inainteze pe linia 
Virfu Niveasa — Fundu Päcuritei — cota 601 (sud Slănic). În cazul cind 
acţiunea Diviziei 1 ar avea succes, înlesnind si inaintarea Diviziei a 7-a de la 
stinga, vor intra in acţiune şi trupele dintre Slănic si Cosna — Divizia a ti-a 
şi grănicerii — spre a inainta şi ocupa virfu Pietrei, completind inväluirea 
Cosnei si de la nord si de la sud. Divizia 1, care avea de condus acţiunea 
principală, avea un efectiv de 14 batalioane cu 7 711 luptători si 15 baterii 
cu 60 de piese, iar Divizia a 7-a avea 20 de batalioane cu 9 485 luptători şi 
14 baterii cu 61 piese. 

Poziţiile dusmane erau apărate in regiunea Ciresoaiei de Divizia a 225-a 
germană, care înlocuise Divizia a 70-a de honvezi, retrasă; la Cosna era Bri- 
gada a 15-a infanterie bavareză, iar mai la sud, Divizia a 70-a de honvezi. 
În rezervă erau Batalionul de munte würtemberghez si Divizia a 117-a ger- 
mană. Toate aceste trupe alcătuiau Corpul VIII al armatei lui Gerock, sub 
comanda generalului von Benigni. Regele Ferdinand şi generalul Averescu 
au sosit în zona de luptă spre a urmări, de la postul de comandă al Corpului IV, 
desfăşurarea! luptei care trebuia să înceapă la 7 septembrie. 

Deşi începutul acţiunii fusese fixat pentru 7 septembrie, generalul 
Ragoza ceru aminarea. Ruşii nu erau gata. Divizia a 49-a abia sosise si avea 
nevoie de repaus. Apoi îi mai trebuiau cel putin două zile ca să facă cunos- 
tință cu terenul pe care aveau să lupte. Ragoza nu putea ascunde cauza cea 
adevărată a acestei şovăieli : generalul rus nu era sigur de trupele sale. Starea 
sufletească a acestor trupe era indoielnică. Din cele patru regimente ale Divi- 
ziei a 49-a, unul se declarase dispus să ia parte la ofensivă; celelalte trei refu- 
zaseră. Comandantul român conjură pe ruşi să nu întirzie prea mult cu ofen- 
siva. Românii executaseri mișcările lor; ele riscau să fie aflate de duşman, 
care putea să pareze loviturile. În sfirsit, Ragoza consimte ca aminarea să 
fie numai pentru două zile. La 9 septembrie va începe lupta. 


Atacul Cireşoaiei La 9 septembrie, la orele 6 dimineaţa, arli- 
leria diviziilor 1, 7 si 6 a început bombar- 
darea poziţiilor inamice; li se adäugase si 

un obuzier rus de 154,4. Artileria Diviziei a 6-a a aruncat si bombe cu gaze 

asfixiante. Patrule de recunoaştere, trimise după două ore, spre a constata 
efectele bombardamentului, au constatat că focul nu fusese tocmai eficace. 

Pe frontul Diviziei 1 nu se făcuseră in liniile inamicului decit trei spärturi 

mici, iar pe frontul Diviziei a 7-a, una singură. Soldaţii inamici părăsiseră, in 

timpul bombardamentului, linia întîi si se retrăseserăpe contrapantele inăl- 
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timilor, spre à se pune la adäpost; de acolo au primit eu focuri vii patrulele 
noastre. 

La ora 9, artileria, noastră isi lungeste tragerea, spre a permite începerea 
atacului. S-a format un grup de atac, sub comanda generalui Obogeanu, alcă- 
tuit din trupele Brigăzii 1 si anume: regimentele 8 vinători si 17 infanterie, 
desfăşurate în linia intii, trebuiau să atace Ciresoaia, dinspre nord-est, de-a 
luugul văilor Arinisu si Vrinceanu; în linia a doua erau vinătorii de munte, 
iar in rezervă, Regimentul 1 de vinători şi o companie de mitraliere. La, dreapta 
si inapoia grupului de atac era Brigada a 2-a a Diviziei 1, adunată în valea, 
Bogata, spre a pătrunde si inainta prin spărtura făcută de trupele Brigăzii 1. 
Trupele ruse ale Diviziei a 19-a trebuiau să atace dinspre nord, deodată cu 
trupele române. Vinătorii si mehedintenii incep înaintarea cu elan, dar imediat 
trebuie să constate greutatea atacului. Din spatele puternicelor întărituri intacte, 
o ploaie de gloanţe de mitraliere şi de puşti cade asupra atacatorului, iar 
dinspre sud, din valea Slănicului, bateriile inamice de toate calibrele, așezate 
în satele Slănic, Slănicel, Cerdac si Muncel, trag un violent foc de baraj. 
Inamicul e bine pregătit pentru defensivă. Înaintarea, noastră se face greu, 
sub această grindină de focuri; soldaţii trebuie să se tirască pe brinci. După 
un ceas si jumătate de la inceputul atacului, primele rinduri au ajuns în 
fata reţelelor de sirmă ghimpată, care numai pe ici pe colo erau rupte de 
tirul artileriei. Echipele de tăietori cu foarfecele incep să taie sirma reţelelor, 
dar focurile concentrate ale-inamicului îi seceră. Citeva şiruri sint tăiate, dar 
la spatele lor sint altele, si soldaţii noştri sint nevoiţi să constate că inamicul 
i-a intărit formidabil poziţiile cu trei serii de reţele, fiecare din ele pe cite trei 
rinduri de pari! A incerca distrugerea acestei redutabile întărituri cu foarfeca, 
este a face muncalui Sisif, in mijlocul unui virtej de foc omoritor. La aceas- 
tă greutate de execuţie vine să se mai adauge efectul unei greşeli de coman- 
dament. Se constată că acţiunea ruşilor, de la dreapta, nu e concordantă cu 
a noastră. În loc să atace spre Cireşoaia, în direcţie convergentă cu atacul nos- 
tru. cum se stabilise in planul de luptă, ruşii atacă spre sud-est, înspre Pravila. 

La ora 11 trupele noastre din prima linie sînt silite să întrerupă atacul 
și să se oprească înaintea sirmelor poziţiei inamice, säpindu-si măşti individu- 
ale de apărare, sub focul ce pornea nemilos din tranșeele dușmane. Comandan- 
tul român trimite în luptă trupe din linia a doua. La dreapta Regimentului 8 
de vinători, la originea văii Bogata, intră în linia de luptă vinătorii de munte, 
spre a stabili legătura cu ruşii. La stinga, intervine un batalion din Regimentul 
17 Mehedinţi, iar dinspre sud, două batalioane din Regimentul 27 al Diviziei 
a %-a. Cu aceste trupe se începe un nou atac inväluitor asupra Ciresoaiei, din- 
spre nord-est şi sud-est. Cu toată desfăşurarea de forţe, atacul se dezvoltă cu 
multă, greutate şi cu mari pierderi. Inamicul are pe viriul Ciresouia trei centre 
de rezistenţă, foarte solid organizate, fiecare din ele prevăzut cu cuiburi de 
mitraliere de cite cinci piese, care domină imprejurimile : unul spre nord-vest, 
spre piriul Vrinceanului, altul în partea de nord-est a cotei 671, și al treilea 
în centru. Ele sint intacte si focul lor tine la distanţă infanteria noastră, care 
trebuie să urce in teren descoperit, sub ploaia de gloanţe. Inamicul se găseşte 
în teren păduros; pe lingă rețelele din faţa transeclor, sint sirme ghimpate, 
întinse intre arborii pădurii. Terenul din fata reţelelor e minat si exploziile 
ucid pe atacatorii care încearcă să se apropie de ele. Altă greutate vine din 
partea aliatului : artileria rusă nu-și lungeste tirul si focurile ei cad peste Cire- 
foaia, silind pe vinätorii de munte să-şi oprească inaintarea. 

La dreapta vinătorilor de munte intră in luptă şi un batalion din Rezimentul 
31 Calafat, inaintind ascuns prin valea piriului Bogata; el e oprit in faţa 
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retelelor inamice, dar poate si intervie la timp ca si restabileascä situatia, 
compromisä un moment prin reușita unui contraatac care scosese din tran- 
seele lor pe soldaţii Regimentului 196 rus. Un nou atac se dă la ora 5, altul 
la ora 7. În zadar artileria isi concentrează focurile spre a distiuge intäritu- 
rile si cuiburile de mitralicre, descoperite in timpul atacurilor ; in zadar echipe 
de forfecasi se sacrifică tirindu-se pină in reţelele inamicului; in zadar uni- 
tate după unitate se tiriste pe brinci pe după toate cutele de teren şi se stre- 
coară prin spărturile făcute de artilerie si lărgite, cu atitea sacrificii, de tăie- 
tori; apărarea dusmanului e foarte bine organizată. Trei companii din Regi- 
mentul 17 reuşesc să pătrundă, pe seară, in prima linie de tranșee inamică, 
pe la nord de cota 675, dar un contraatac inamic, făcut cu forţe superioare, le 
respinge si mehedintenii rămin lingă reţele. În fiuntea unuia dintre valurile 
de atac ale Regimentului 8 de vinători a căzut voluntarul bucovinean Jon 
Grămadă. Avea toate drepturile reglementare ca să rămină la ocupatia. 
mai adăpostită de profesor la scoala militară. Dar, omul de ştiinţă — doctor 
în litere al universităţii din Viena — si scriitorul de talent era si un om de carac- 
ter, de acţiune şi de avint. El luptase cu cuvintul si cu condeiul în timp de 
pace pentru libertatea patriei sale robite şi acum, cind timpul vorbelor trecuse 
si venise al faptelor, mindria și simţul lui de datorie nu se impäcau cu roluri 
şterse şi prudente. A cerut să fie trimis in cele dintii rinduri ale liniei de foc 
si, la atacul Cireşoaiei, cu corpul străpuns de două gloanţe, şi-a dat sufletul, 
cinstind cu moartea lui eroică. intelectualitatea bucovineanä, al cărei repre- 
zentant de elită era*. 


Scara, întreaga Divizie 1 era desfăşurată în jurul Ciresoaiei, pe care 
o stringe de aproape. 


Rușii se seuză, Atacul dat cu atitea sacrificii nu a reușit. 
dar se acuză ... Cauza eșecului este nu numai formidabila orga- 


nizare a poziţiei defensive dusmane, dar 
mai ales lipsa de coordonare a acţiunii române cu acţiunea rusă. Pe cind unită- 
{ile române luptau cu jertfe mari, ca să atace în piept formidabila pazilie de 
pe Cireşoaia, ruşii, care aveau în fata lor un sector mult mai slab organizat, au 
dat atacuri moi şi descusute. Generalul Ragoza, într-o adresă, trimisă genera- 
lului Averescu, pretinde că e necesar ca românii in primul rind să ocupe cota 
772, virful Cireşoaiei, după care numai vor interveni și ruşii. La această pre- 
tentie curioasă, comandantul român răspunse, cu drept cuvint, că dacă 
românii ar reuşi să cucerească Ciresoaia, n-ar mai fi nici o nevoie de concursul 
Corpului XXIV rus. Rostul intervenţiei ruse era tocmai ca să uşureze misiunea 


* Fragmente dintr-o scrisoare particulară a lui Grămadă, scrisă cu două săptămini înainte de 
moartea lui eroică : ,,...Mà gindesc foarte putin la moarte si nu mă tem deloc de ca. Sint pregătit 
s-o Înfrunt. Nu mă speric nici mulţimea päcatelcr ce le-am comis, căci așa de sfintă si de dreaptă 
înaintea lui Dumnezeu este cauza pentru care atita tineret s-a imbräcat cu cămaşa morţii, incit pe 
toţi ne aşteaptă viata de veci. De asta sint sigur. Războiul nostru e sfint. 

Cum v-am spus, regret numai că nu mi-am legat numele de o faptă ncpicritoare, care să aducă folos 
altora. Dar sper că în lupta ce mă așteaptă, în curind imi va ajuta Dumnezeu să indeplinesc o faptă, 
care să mă treacă la nemurire. (D-zeu ştie insă dacă nu păcătuiesc și acum cu orgoliul meu). 

Mă inir numai că sint atifia oameni, rămaşi la vetre, care nu înţeleg cită frumuscte sublimă cuprinde 
jertfirea de sine, jertfirea făcută de bunăvoic. Sint momente cind simţi parcă Insäsi suflarea gDumne - 
zcirii cum îţi atinge fruntea ca o adiere binefăcătoare. Şi atunci uiţi tot ce ai iubit în viaţă, tot ce-i 
călător ca nisipul pustiului şi nu regreti de loc lumea ce ai lăsat-o în urmă. 

...Doamne, ajută-mi să flu tare, să fiu vrednic si neinfricat, spre a putea răzbuna lacrimile ce le-au 
vărsat ai mel vreme de una sută cincizeci de ani de roble..." (Din volumul Bucovina desrebild, Eui- 
tura Glasul Bucovinei). 
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principală si cea mai grea încredinţată românilor. Deoarece in sectorul de luptă 
al rușilor poziţiile inamice erau si mai putin tari de la natură şi mai slab orga- 
nizate de dușman, ele puteau fi atacate si cucerite cu mai multă inlesnire, 
ajungind cu chipul acesta luarea poziţiilor mai tari, prin învăluire. Dacă 
ruşii ar fi pătruns la Fundu Bogatei, între cotele 772 şi 643, Ciresoaia ar fi 
fost îndată evacuată de dușman. 

Simtind nevoia să se disculpe, Ragoza afirmă că, un moment, ruşii ar 
fi reuşit să ocupe cota 643, dar focul intens al dușmanului de pe poziţia domi- 
nantă a cotei 772 a făcut ravagii in trupele sale si că, in special, batalionul 
morţii din Divizia a 49-a ar fi fost decimat. Afirmația aceasta n-a putut fi dove- 
dită. Comandantul rus mai anunţă că, in cazul cind nici în ziua următoare 
operaţia nu va reuşi, el va suspenda acţiunea. 

Desfăşurarea bătăliei de la Ciresoaia, in ziua de 9 septembrie, a probat 
o dată mai mult, dacă era încă nevoie, ce rezultate funeste are lipsa unităţii 
de comandament. Si aceasta mai ales cind unul din cei doi comandanţi, care 
trebuie să conlucrez: armonie in gind, simtire şi acţiune, are mentalitatea pe 
care generalul Ragoza o manifestase încă o dată, în chip atit de regretabil, la 
Mărăşeşti. Mai sincer decit comandantul armatei, şeful statului-major al Arma- 
tei a IV-a ruse recunoaşte cauzele exacte ale eșecului rus!®°: ,, Din nenorocire, 
temerile noastre se realizează pe de-a-ntregul : ofensiva noastră n-a avut suc- 
ces. Preparatia de artilerie nu dăduse rezultatele bune de altădată, poate pentru 
că in aceste păduri dese ţintele nu erau destul de vizibile, dar mai ales pentru 
că artileristii noştri nu mai aveau acel elan, acel entuziasm, acea dorinţă de a 
învinge cu orice pret, care-i inflăcăra cu două luni mai-nainte. Cit despre infan- 
terie, sau nu s-a mişcat din loc, sau numai s-a prefăcut că atacă, fără însă 
să iasă din tranşec. Doar citeva grupe izolate, compuse mai ales din ofiţeri 
şi un număr mic de soldaţi, s-au aruncat înainte. Rău susținuți, ei căzură vic- 
time inutile ale Jasitätii si instinctului de conservatie ale soldaţilor ruşi. 

În prima zi, armata română vecină a obținut citeva avantaje, dar n-a 
putut să si le dezvolte din cauză că i-a lipsit sprijinul nostru”. 


În luptă cu reţelele După nereusita atacului de ieri, ziua de 10 
de sirmă ghimpată septembrie e întrebuințată pentru studie- 

rea mijloacelor de atac, in special a acti- 
unii de artilerie, ale cărei trageri neeficace asupra intăriturilor inamice ingre- 
unase sarcina infanteriei şi contribuise la nesucces. În dimineaţa, zilei, toate 
trupele de intanterie, care se ingropaserä în adăposturi în fata reţelelor ina- 
mice, au fost retrase cu 300 m în urmă, ca să nu fie expuse focurilor inamice 
gi amice. Artileria noastră a reinceput tragerea pe toată lungimea frontului 
asupra reţelelor şi tranşeelor dușmane. După trei ceasuri şi jumătate de bom- 
bardament, numeroase patrule au fost trimise in diferite puncte, spre a con- 
stata efectele tragerii. Constatarea generală cu care s-au întors patrulele a 
fost aceea că loviturile erau sau prea lungi, sau prea scurte şi că deci, afară 
de două puncte unde s-au făcut mici spärturi în linia întii,în tot restul pozi- 
tiei inamice reţelele sint intacte. Generalul Văitoianu, comandantul Corpului 
IV de armată, care conducea direct bătălia, a observat personal că pricina aces- 
tei necficacitäfi a acţiunii artileriei este, în primul rind, configuraţia terenului, 
care impiedică observarea directă à efectelor tragerii si, in al doilea rind, lipsa 
de observatori care să dirijeze tragerea in bune condiţii. De accea, bombarda- 
mentul şi orice acţiune importantă au fost suspendate pentru această zi si s-au 
trimis patrule conduse de ofiţeri ca să găsească cele mai bune poziţii, unde 
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să se instaleze observatorii care vor dirija 2 doua zi tragerile de distrugere 
a reţelelor. Trupele grupului de atac român formează un arc în jurul Ciresoaiei. 
La dreapta, în contact direct cu rușii, la Fundu Bogatei,e un batalion din 
Regimentul 31 Calafat ; în stinga lui călare pe originea piriului Vrinceanu, sint 
vinătorii de munte, după care urmează Regimentul 8 de vinători pe Vrinceanu. 
Din marginea pădurii, trecind peste Piscu lui Toma, sint trupele Regimentului 
17 Mehedinţi, iar la stinga lui, pină în valea Slănicului, este Regimentul 27. 
În rezerva grupului de atac, pe Vrinceanu, e Regimentul 1 vinători cu o compa- 
nie de mitraliere si o baterie de munte. 


iRuşii sînt aproape inexistenti. În noaptea precedentă a izbucnit în 
Rusia revolta lui Kornilov [1]. Toată atenţia lor este îndreptată spre eveni- 
mentele din ţară, spre luptele singeroase de partide. Cine se mai gîndeşte la 
Cireşoaia românilor ! 

IRomânii reincep lupta, decisi la orice sacrificiu. În timpul nopţii de 
10—11 septembrie, la 2,30, patru grupe de voluntari din Regimentul 31 infan- 
terie român, comandati de subofiteri, înarmaţi cu foarfeci si cu grenade, se 
strecoară tupilati la pămînt prin valea Fundu Bogatei, la nord de Ciresoaia, 
spre reţelele dugmane. În spatele lor, si urmärindu-i de aproape, sint alte 
patru grupe de grenadieri. Forfecaşii ajung la reţele şi încep să taie sirmele, 
dar sînt descoperiţi de inamicul vigilent. Un foc violent începe de o parte si 
de alta ; grenadele zboară ca mingile ; mitralierele incep să täcäneascä. Foar- 
feca lucrează repede și sirmele tăiate cad incoläcindu-se peste trupurile for- 
fecasilor loviti de gloanţe, ce se zvircolesc în spasmurile agoniei. O spărtură 
largă de 200 m e făcută în cel dintii rînd întărit al reţelelor, dar la spatele 
acestui rind mai este încă unul si, după acesta, un al treilea ! Evident, braţele 
omului nu pot să prididească şi vieţile care se jertfesc, oricit ar fi de ieftine, nu 
sînt indestulătoare. Trebuie să intervină si maşinile. Se dă ordin să se aducă 
patru mortiere de tranşee ; dar sosirea si instalarea lor cere timp si ziua soseşte, 
mai-nainte ca mortierele să fi putut începe lucrul. Totuşi, la 6,30 dimineaţa, 
de jur împrejurul Cireşoaiei, artileria noastră începe focul, la care tunurile 
duşmane răspund lovitură cu lovitură. Laora 11,30 un pluton din Regimentul 
31 este împins prin spărtura făcută în reţelele din valea Fundu Bogatei, spre 
a sonda adîncimea şi lărgimea ei; un batalion e adus în spatele plutonului, spre 
a-l sutine şi, eventual, a ataca ; alt batalion stă în rezervă, aşezat pe valuri de 
atac. Plutonul de recunoaştere e oprit în faţa rindului al doilea de reţele, pe 
cind artileria dugmanä, din direcţia Muncelu, trage cu înverșunare si face baraj 
în jurul Ciregoaiei. Atacul de la Fundu Bogatei e paralizat. E nevoie de o acti- 
une de diversiune şi de ajutoare. Regimentul 17, împreună cu un batalion din 
Regimentul 27, primesc ordinul să atace în direcţia cotei 707, învăluind vir- 
ful Ciregoaiei — cota 772 — pe la sud. La ora 1 după-amiază soldaţii încep 
înaintarea in teren descoperit, măturat de rafalele artileriei dugmane, trec 
viguros peste cota 707 şi, cu mari pierderi, ajung la reţelele inamice din poiana 
Finatu Bisericii. Lupta violentă reîncepe în fata reţelelor ; un batalion român, 
desfășurat pe plaiul cotei 707, susţine atacul. Compania a 7-a din Regimentul 
31 găseşte o spărtură în reţele, făcută în ajun de mortierele de transee; un 
pluton al companiei se avintä si, după un minut, soldaţii noştri sint în tranșeele 
inamice. Dar prin spărtura îngustă, compania nu poate interveni imediat gi 
mina de soldaţi e copleșită de năvala inamicului şi aruncată afară din tranșee, 
cu mari pierderi. Plutonul nu se dă bătut; soldaţii rămin dirji pe panta dea- 
lului, între transeele inamicului din faţă si reţelele de siimă din spate. Cu 
multă greutate, un al doilea pluton al companiei pătrunde printre reţele și 


întăreşte poziția camarazilor lor, în locul de primejdie. O altă companie 
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vecină, a 3-a, reuseste a tăia şi ea reţelele, lirgind spărtura, cu tot focul 
violent al inamicului, si se opreşte şi ea, epuizată de pierderi, in fata rindului 
al doilea de sirmă ghimpată. Astfel, la cele două extremitätiale grupului de 
atac, la Fundu Bogatei si la Finatu Bisericii, citeva detașamente au reuşit 
a sparge cea dintii barieră si se găsesc in fata celei de a doua. În intervalul 
dintre cele două puncte extreme, Regimentul 8 de vinători şi vinătorii de 
munte s-au apropiat de reţele, însă n-au putut străbate nicăieri, toţi for- 
fecasii fiind ucişi de grenadele si mitralierele dușmane. Ei au contribuit, insă, 
prin focul lor viu de mitraliere, la acţiunea generală. 

O scurtă pauză e necesară la ora 2 după-amiază, pentru refacerea uni- 
tăţilor. Se aduc gratii de lemn, ca să fie aruncate peste rindul al doilea al 
reţelelor. Atacul reîncepe la ora două şi jumătate, dar inaintarea e imposibilă. 
La 5,15 se dă un nou asalt la care participă intreg grupul de atac, împreună 
cu Regimentul 31 la dreapta şi cu Regimentul 27 la stinga. Artileria trage 
violent asupra poziţiilor inamice, iar trupele de infanterie pornesc la asalt 
în tot lungul frontului, în sunetul goarnelor. Din nou, soldaţii sint in fata rete- 
lelor fatale; unii taie sirma, alţii aruncă gratiile pentru escaladare. Inamicul 
aruncă torente de foc; ghimpii sirmelor sfişie carnea atacatorilor şi valurile, 
oprite pe loc, se răresc din ce in ce. Compania a 7-a a Regimentului 17 reuşeşte 
şi de astă dată să pătrundă în liniile inamicului şi e contraatacată cu furie. La 
dreapta şi la stinga, companiile vecine nu pot să o ajute; reţelele inamice 
sint compartimentate cu şiruri transversale şi nici o comunicare laterală nu 
e cu putinţă. După o jumătate de ceas de luptă crincenä, compania e res- 
pinsă dincolo de reţelele de sirmă. 


Oprirea bătăliei La ceasurile 7 seara, comandantul român dă 
de la Ciresonia ordinul de încetare generală a atacului şi 
de întărire a trupelor pe poziţiile pe care se 
găsesc. Generalul Ragoza comunicase generalului Averescu că a ordonat tru- 
pelor ruseşti ale Corpului XXIV să înceteze orice acţiune ofensivă, Cauza, 
care a determinat pe ruşi să oprească lupta, este lămurit arătată de şeful statu- 
lui-major al Armatei a IV-a ruse! : „„După două zile de sfortäri sterile, în care 
ne-am incercat zadarnic să aruncäm trupele noastre la asalt, a trebuit să renun- 
tam definitiv şi să revenim la defensivă. Acesta a fost rezultatul lamentabil 
al ultimei noastre încercări de ofensivă. În fundul sufletului nostru eram 
satisfăcuţi că en nu se sfirsise cu o infringere, sau cu o catastrofă mai com- 
pletă, că soldaţii rămăseseră in poziţie, in loc să bată în retragere, ceea ce ar 
fi fost foarte posibil, faţă de propagauda fără friu în favoarea încetării ime- 
diate a luptelor si pentru încheiere» păcii, care se ducea in tranșee”. 
Evident că in asemenea condiţii, nu mai putea fi vorba de continuarea 
bătăliei. Ea luă sfirşit prin refuzul rușilor de a se mai bate si prin nereusita ata- 
cului nostru. Romiinii încep să-şi consolideze, la rindul lor, frontul defensiv, 
gi cei doi adversari rimin faţă in faţă, cu arma la picior. Amindoi trebuie să 
constate că fiecare din ei este deajuns de tare spre à opune dusmanului o 


rezistenţă elicace, dar nu indexjuns spre a smulge victoria intr-o acţiune ofen- 
sivä. 


NOTE 


[1] Rebeliunea contrarevoluţionari condusă de gensralul rus Kornilov a 


inceput la 25 august] 
7 septembrie 1917. Ea a fost InfrintA la 30 august/i2 septembrie 1917. 


Capitolul IX 


Sfîrşitul campaniei din 1917 


Bătăliile de la Varnița — Muncelu şi Cireşoaia au fost cele din urmă 
zvircoliri a două armate care încep să oboseascä, după marile sfortäri de mar 
înainte. Austro-germanii au trebuit să-și recunoască incapacitatea de a mai 
păstra iniţiativa mişcărilor ofensive. Aceasta însemna renunţarea completă la 
veleitätile de cucerire a Moldovei si de capturare a forţelor româno-ruse, cu 
care începuseră răsunătoarea ofensivă de pe Siret si Trotuș. Singurul lucru ce 
le răminea de făcut era să observe şi să ajute procesul de dezagregare a arma- 
telor ruseşti, de la care vor aștepta succese mai sigure decit de la puterea baio- 
netelor proprii. 

Armatele austro-germane se string în poziţiile de defensivă, îşi adin- 
cesc şi-şi înmulţesc santurile şi-şi indreaptă in afară ghimpii reţelelor de sirmä, 
din ce în ce mai dese. Ele mai știu că, dincolo de liniile lor, ruşii nu mai 
contează ca putere de luptă şi că românii, cu toată bravura lor, n-ar putea 
să întreprindă singuri o acţiune ofensivă periculoasă. 

Si pe cind in lungul frontului român, de la Oituz la Siret, tunul isi 
răreşte din ce in ce bătaia, pentru a relua ritmul obisnuitului bombardament. 
zilnic, pe cind adversarii isi ingroapä morţii şi-şi fac socotelile unei campanii 
costisitoare, Marele Cartier german de la Kreuznach inchide la rindullui partida 
ofensivei de la Trotuș si Siret. Pe pagina profitului, generalisimul înscrie 
un mare zero, iar pe pagina pierderilor e nevoit să recunoască pulverizarea a 
citorva din cele mai frumoase unităţi de luptă, prăbuşirea unui plan măreț 
si inmormintarea citorva reputaţii. Dar filmul războiului se desfăşoară prea 
repede, pentru ca un șef să-și poată pierde vremea in regrete si consideraţii 
retrospective. Ludendorff terminase campania din Moldova cu o mare infrin- 
gere. Privirile lui se întorc din nou de la răsărit înspre apus, unde orizontul 
incepe să se inroseascä la dogoarea focului ce se reaprinde în cimpiile Flan- 
drei, pe colinele din jurul Verdunului si pe malurile lui Isonzo. Si, pentru că 
galeria spectatorilor trebuia impresionată cu un „bluff” răsunător, marele 
regizor isi trimite diviziile disponibile spre frontul Dvinei, la asaltul Rigăi 
[1]. Ludendorff ştie că frontul rusesc e singurul loc unde poate să cistige o 
victorie uşoară şi aceasta e neapäiat trebuitor pentru întărirea unui pres- 
tigiu, care incepe să piriie din toate încheieturile. 

Campania română din 1917 {inuse cincizeci de zile. Ea incepuse la 22 
iulie in bombardamentul năprasnic de la Nämoloasa si Mărăști, pentru ca să-și 
dea sufletul inaintea reţelelor de sirmä de pe Ciresoaia. Au mai uimat mici 
acţiuni locale pentru rectificarea mai avantajoasă a liniilor de front. Cele mai im- 


portante au fost: o încercare făcută pe frontul Oituzului, cu trupe din Divi- 
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zia a 6-a, la 9 septembrie, asupra castelului Negroponte; o alta, la 18 septem- 
brie, cu trupe din regimentele 46 gi 24 asupra dealului Lesuntului si, in sfirsit, 
cea întreprinsă de trupe din diviziile 3 si 11 pe dealul Vrinceanu, între valea 
Alunei si Șuşiţa, la 17 septembrie. Nici una din ele n-a dat rezultate apreci- 
abile. Încolo numai artileria a continuat să tragă spre a risipi patrulele dus- 
mane care încercau să se apropie de linia frontului, cu scopuri mai mult 
de conrupere decit de agresiune. O ofensivă pregătită de Armata a II-a în di- 
rectia Tirgu Ocna nu s-a mai făcut din cauza evenimentelor din Rusia. 


Din punct de vedere strategic, campania dn 1917 a fost o îndoită victorie 
a românilor. Căci două au fost fazele sale: una ofensivă la început, cind 
iniţiativa, a fost de partea noastră şi una defensivă în urmă, cînd a trebuit, 
să parăm lovitura inamicului. Ofensiva noastră, oprită în cursul desfäsu- 
rării ei, ne-a dat admirabila victorie de la Mărăști. 

Defensiva noastră a fost tot aşa de victorioasă. Toate luptele date timp 
de o lună, de la 24 iulie pină la sfirsitul lui august, cu toate numele deosebite 
pe care le-a împrumutat de la centrele geografice în jurul cărora s-au desta- 
surat, sint in realitate episoadele unei singure si mari bătălii, date de germani 
împotriva frontului român din sud-vestul Moldovei, intre munţi şi Siret. Scopul 
acestei bătălii a fost distrugerea armatelor a IV-a rusă si a II-a română, intoar- 
cerea armatelor VI si IX ruse şi deci, cucerirea Moldovei. Rezultatul a fost însă 
altul : Armata a IV-a rusă a fost salvată de Armata I română, care i-a și luat 
locul, Armata a II-a romana s-a apărat viguros. Cele două armate române au 
barat drumul dușmanului, i-au respins singeros toate încercările de sträpun- 
gere, ori in ce punct au fost indreptate si, în cele din urmă, au rămas stăpine 
pe situaţie. Dusinanul a trebuit să-şi plece capul, să renunţe la bătălie si 
să-şi transporte aiurea forţele, pentru alte intreprinderi. Este marea victorie 
a războiului României, obținută în cea mai mare dintre bătăliile care s-au 
dat pe teatrul sud-oriental al războiului european. Ea a scăpat Moldova de 
invazia dușmanului, a păstrat fiinţa statului român si a tuturor puterilor 
sale sufleteşti si materiale şi ne-a ridicat in stima atit a aliaţilor, cit şi 
a duşmanilor noştri. . 

Marele Cartier german a fost foarte afectat de infringerea din Moldova. 
Ludendorff intenţionează să-şi ia revanşa, reincepind atacul împotriva Mol- 
dovei în a doua jumitate a lunii septembrie, cu forte sporite prin trupe aduse 
de la Riga. Planul său este să atace Moldova din două părţi, dinspre Siret 
si dinspre Bucovina. Experienţa îi arătase însă că o acţiune împotriva romă- 
nilor nu mai este o întreprindere uşoară, iar forțele austro-germane trebuiau 
economisite in vederea marilor acţiuni ce se aşteptau în vest. Pe frontul 
italian se pregătea lovitura de la Tolmino si Caporetto. Corpul alpin, Divi- 
zia a 117-a germană, Divizia a 13-a austriacă si multă artilerie grea, sint luate 
de pe frontul romin şi trimise pe Isonzo (2]. De aceea, Ludendorff trebuie să 
renunţe la operaţia proiectată în Moldova, pe care el o socotea mult mai 
importantă ca cea din Italia. Această renunțare este — pentru şeful statului- 
major german — „penibilă”. Succesul de la Riga e socotit: numai „ca o com- 
pere slabă” faţă de operaţiile din Moldova, „dar decit nimic, tot era 
ceva, 1782, 

Cu aceasta se incheie definitiv campania română din 1917. De partea 
noastră, ruşii uu voiau să se mai bată, iar românii singuri nu erau asa de 
puternici, incit să poată întreprinde acţiuni ofensive cu perspective mari. 

La începutul lunii septembrie; împăratul Wilhelm a venit în teritoriul 
ocupat spre a vizita frontul român. El a trecut intii pe la Curtea de Arges 
spre a depune o coroană pe mormintul regelui Carol, a vizitat terenurile petro- 
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lifere de la Cimpina şi a fost primit la Cernavodă de ţarul Ferdinand al Bul- 
gariei, pe un pămînt pe care ţarul voia să-l numească bulgăresc. Si în urmă a 
mers pe front. De pe înălţimea Măgurii Odobestilor, Kaizerul ascultă dis- 
trat conferinţa pe care i-o face generalul Morgen asupra marilor bătălii. Dar 
ochii săi miniosi nu văd în față decit zidul puternice si neclintit de care s-au 
lovit si sfărimat armatele sale. Dincolo de acest zid, tara Moldovei îşi desfä- 
soarä dealurile verzi şi vesele, nepingärite de piciorul dusmanului. Alături 
de imperialul oaspete, mareșalul Mackensen urmăreşte cu teamă privirile 
iritate ce se opresc rind pe rind asupra munţilor Oituzului şi Vrancei, asupra 
dealurilor Muncelului si Panciului, asupra cimpiei Märäsestilor, asupra pan- 
glicii argintii a Siretului. 

S1 in această privire, învingătorul de altă dată a citit sentinţa diz- 
gratiei pentru învinsul de azi. Cariera glorioasă a mareșalului se incheie aci. 
El va rămine în postul, lipsit de primejdie şi glorie, de comandant al “armatei 
de ocupaţie din România. Germania va încerca să mai dea lovituri mari. 
Toamna aceasta în Italia, iar la primăvară în Franţa. Toţi comandanții repn- 
taţi ai patriei germane vor fi chemaţi spre a conduce armatele în aceste 
sfortäri supreme. Nimeni însă nu se mai gindeste la bătrinul mareșal. care-şi 
plimbă nostalgia cimpurilor de bătălie pe sub teii din Alcea Kiseleff si pe 
platoul Parcului Expoziţiei din Bucureşti. 

Campania română din 1917 se deosebeşte fundamental de campania din 
1916, atit din punct de vedere al  imprejurărilor strategice, cit si al mij- 
loacelor de luptă. În 1916, campania română a alcătuit un episod izolat si inde- 
pendent al războiului general. Aruncati de puterile aliate in viltoarea luptei, 
pentru a salva situaţiile compromise aiurea, fără nici o legătură de coordo- 
nare serioasă cu celelalte fronturi, am atras asupra noastră toată puterea 
dusmanului, care ne-a încercuit şi atacat, în privirile galeriei. Profitind si de 
inferioritatea noastră strategică, cu o frontieră imensă ca întindere si deza- 
vantajoasă ca formă, precum şi de nepregătirea tehnică cu care am intrat in 
război, germanii au putut să facă impotriva noastră un război de manevră, 
pe care le place să-l scoată în evidenţă, ca pe una din cele mai reuşite pagini 
de strategie din războiul european. 

În 1917 frontul român, dimpotrivă, face parte dintr-unul din fronturile 
europene. El este un sector al acestui front, lipsit cu totul de iniţiativă și 
de independenţă strategică. Chiar conducerea, operaţiilor e subordonată pla- 
nurilor mari elaborate aiurea. Armata română e o unitate din ansamblul 
general european. Astfel, se înlătură cauzele de ordin strategic ale catastro- 
fei din 1916. Trebuie însă să se constate că includerea armatei române în 
marele front rus, tocmai în perioada, cînd acesta intra în descompunere, a oprit 
avintul armatei, i-a paralizat acţiunea, nu i-a permis să-și pună în valoare 
calităţile si să obțină succesele hotăritoare ce se asteaptau de la ea, ba chiar 
dimpotrivă, i-a schimbat rolul si, din instrument ofensiv, a obligat-o să se 
transforme in gardianul frontului rus şi al ţării, amenințată de catastrofä prin 
dezertarea colaboratorului rus. 

In ceea ce priveşte mijloacele de luptă, condiţiile au fost tot asa de 
diferite. În 1916, armata română a prezentat spectacolul anacronic al intră- 
rii într-un război modern cu mijloace tactice şi tehnice învechite. Am fost. 
räpusi asa cum erau răpuşi indigenii din Africa, care se apărau cu fulifa si 
cu săgeata impotriva armelor de foc ale europenilor. De data asta insă, in 
1917, am luptat în condiţii egale. Calitățile individuale ale soldatului u-au 
mai putut fi anihilate din cauza mijloacelor de luptă inferioare. Și efectul 
a estar noi împrejurări s-a putut constata imediat. Prietenii care ne-au aju- 
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tat si adversarii care ne-au combătut au fost unanimi să declare că soldatul 
român e înzestrat cu mari calităţi naturale. După două, trei luni de pregătire 
serioasă cu dascăli buni, el a ajuns să nu fie inferior cu nimic oricäruia din soldaţii 
reputați ai Europei. Pe lingă prețuirea celorlalţi, soldatul român a învăţat 
să se preţuiască singur la valoarea lui adevărată. Si aceasta era de o importan- 
tä considerabilă pentru încrederea pe care el trebuia s-o aibă in sine insusi. 
Soldatul român s-a convins că inferioritatea lui din anul trecut se datora lip- 
sei de armament şi necunostintei metodelor de luptă. Acum el cunoaşte bine 
si puterile proprii si pe ale adversarului. Cunoaste, mai ales, pe cel mai puter- 
nic şi mai temut dintre dușmanii săi, pe soldatul german. Şi-a dat seama că, 
bine inarmat si condus, poate fără teamă si chiar, in chip avantajos, să se mă- 
soare cu acesta. L-a văzut la Mărăşti, ridicind miinile cu supunere sau fugind 
dinaintea baionetei lui răzbunătoare. L-a văzut la Mărăşeşti muscind {ari- 
na, neputincios in fata hotăririi lui nestrămutate de a păzi plaiurile si cimpiile 
Moldovei. Prefacerea sufletească a soldatului-taran, care începuse să se ope- 
reze în timpul primăverii, se desăvirşise acum. La patriotismul născut din 
sentimentul demnităţii sale umilite de popoarele vecine şi din durerea pen- 
tru {ara lui călcată in picioare si stoarsă de duşman, se adăuga acum un sen- 
timent nou: increderea în superioritatea lui faţă de dușmanul infrint. Otelit 
trupeste şi sufleteste, soldatul român era acum un luptător conştient si 
viteaz, înflăcărat pentru apărarea patriei lui, dispretuitor al oricărui pericol, 
gata la orice jertfă. Este marea biruinţă a sufletului românesc in campania 
anului 1917. 


NOTE 


{11 Germanii au atacat în sectorul Riga și au trecut Dvina la 1 septembrie 1917. La 3 sep- 
tembric ci au intrat in Riga, iar trupele ruse se retrageuu in direcţia Petrograd. 

{21 Pe frontul italian de pe Isouzo se pregătea a mare operaţiune ofensiva austro-gerinună, 
cu scopul de a scoute Italia din război. Pentru prima data de la declanşarea războiului mondial, in 
toamna anului 1917, germanii au acceptat să-şi trimită trupe in Italia, pentru a sprijini Austro-Ungaria 
alintă, care se vădise incapabilă să obţină victorii decisive cu forte proprii, ca si pe frontul din Serbia, 
în 1914—1915. Marea lovitură, concepută şi executată cu măiestrie, a fost data la Caporetto, unde 
frontul italian a fost rupt (24 octombrie 1917). 


PARTEA a Vi-a 


Intre ruşi şi români 


Capitolul I 


DEZMEMBRAREA ALIANȚEI RUSO-ROMÂNE 


Pe drumuri Revoluţia rusă, eveniment capital din isto- 
despărțite ria lumii, a avut urmări grave pentru rapor- 

turile ruso-române în cadrul războiului mon- 
dial. Alianţa militară ruso-română inceta să mai existe. Cei doi aliaţi se vor 
găsi de aci înainte în două tabere despărțite, nemaiurmărind un tel comun. 
Rusia revoluționară nu mai privea ca scop principal al politicii ei continuarea 
pină la izbindă a războiului început alături de aliaţii din Apus. Interesul 
ei se strămutase de la preocupările externe spre cele interne : organizarea revo- 
lutiei socialiste, consolidarea noii orinduiri politico-sociale. Toate eforturile 
conducătorilor vor fi îndreptate spre acest ţel. Pentru izbindirea lui, războiul 
trebuia lichidat cu preţul oricăror sacrificii. România, dimpotrivă, răminea cre- 
dincioasă telurilor care o aduseseră în lagărul Antantei. Ea înţelegea să 
facă sfortäri eroice pentru a-şi pansa rănile provocate de infringere si de 
ccupatia inamică și a-şi continua cu dirzenie‘si cu orice jertfe războiul pină 
la victoria finală, alături de aliaţi, spre a-şi asigura realizarea idealului nati- 
onal pentru care intrase in marea luptă. 


Date fiind vecinătatea celor două ţări și interpenetratia celor dauă 
armate pe un front comun, despărţirea lor va întimpina dificultăţi, amenin- 
tind să degenereze în conflicte. Si, în adevăr, viitorul va arăta temeinicia 
acestei primejdii. Stingerea elanului forţelor luptătoare ruseşti de pe frontul 
comun de luptă, dezlipirea şi scoaterea unităţilor militare de pe poziţiile ce 
ocupau în faţa inamicului, retragerea lor fără nici o consideraţie pentru golurile 
ee rämineau în urmă, vor lăsa trupele române singure în fata redutabilului 
inamic, pe o linie cu mari intreruperi. Imposibilitatea materială in care se 
găseau aliații din Apus de a indrepta cit de putin situaţia militară ce se 
crea prin defecţiunea rusească, dădea tragicei situaţii proporţii de catastrofă. 
România era ameninţată nu numai de primejdia de a pierde războiul, dar in 
însăși existenţa ei. E ușor de inteles procesul sufletesc ce se petrecea in spiri- 
tul soldatului român din cauza procedării fostului aliat, pe care el o considera 
ca o trădare. 

Istoria războiului nostru se va găsi acum la cea mai gravă cotitură. 
Yoştii aliaţi vor merge de aci inainte pe două căi deosebite: ruşii pe calea 
revoluţiei politico-sociale interne ; românii pe aceca a continuării luptei pen- 
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tru salvarea ţării si întregirea neamului. Episoadele viitoare vor fi adincinflu- 
entate de această divergență si vor fi impregnate de un caracter din ce în ce 
mai duşmănos. Atitudinea guvernului si a armatei române, măsurile luate pen- 
tru apărarea teritoriului, pentru menţinerea si intărirea frontului de luptă, 
nu trebuie intelese in mod greşit: ele nu vor fi îndreptate impotriva 
Rusiei ca stat, ori a revoluţiei ruseşti ca mișcare ideologică, ci ca unele ce 
sint dictate de cea mai elementară datorie de conservare a forţelor de luptă — 
morale si materiale— necesitate de rezistenţa armatei si de continuarea războ- 
iului. Paralelismul dintre unele acţiuni ale puterilor occidentale — Anglia si 
Franţa — îndreptate împotriva guvernării sovietice din Rusia, si aceea a Romă- 
nici, a putut da impresia superficială a angajării României într-o luptă ideola- 
gică întreprinsă intre foştii mari aliaţi în care România ar fi fost transformată 
in „cap de pod” impotriva revoluţiei ruseşti. Este neindoios că puterile ali- 
ate din Apus priveau cu ochi răi evoluţia spre bolsevism a revoluţiei ruse, deoa- 
rece defectiunea armatelor ei, dezorganizate si retrase de pe front, diminua 
tortele luptătoare ale Antantei si avantaja considerabil pe germani. De aceea, 
ele foloseau orice prilej si încurajau orice combinaţie politică ce ar fi putut 
aduce o îndreptare a situaţiei create de revoluţia rusă. Printre acestea, conta 
si atitudinea fermă si constantă pe poziţiile vechi ale guvernului român. Aceas- 
tă conjunctură va stringe în chip natural relaţiile dintre puterile occiden- 
tale si Romänia, abandonată de aliatul rus, asa incit desfăşurarea viitoare a 
războiului va fi caracterizată prin sprijinirea României de puterile din Apus 
spre a-şi menţine forţele sale militare intacte, necontaminate de virusul disolutiei, 
si gata de luptă. 

Etapele lichidării alianţei româno-ruse ne vor face să intelegem mersul 
progresiv al procesului ce, treptat, a impins două state si două armate in 
tabere ostile. Ele vor lămuri, de asemenea, cum atitudinea conducătorilor 
revoluţiei ruseşti — urmărind un program de propagare a ideologiei revolutio- 
nare în sinul armatei si a poporului român — care perseverau in acţiunea, de 
a pune pe primul plan independenţa ţării si näzuinta realizării unităţii natio- 
nale — a condus la agravarea conflictului dintre cele două state, după des- 
părţi ea căilor lor. 


Agonia unei Vechea legendă biblică a colosului cu pi- 
mari armate cioarele de lut, osindit a se präbusi la 

lovitura, unei pietricele rostogolite din stin- 
că, nu şi-a găsit niciodată o realizare mai aievea decit in desfäsurarea proce- 
sului de descompunere şi sfărimare a puterii militare ruseşti. 

Formidabila armată rusească, cea mai impunătoare forță pe care o 
pusese in linie războiul mondial, imensă ca teritoriul uriaş în care-și intindea 
rădăcinile, infinită ca si rezervorul de nesecat din care se alimenta, isi tira 
acum o viaţă de agonie si pierea zi cu zi, nu de loviturile dușmanului, ci de pro- 
pria-i dezagregare. Ceea ce nu reuşise să facă voinţa de fier a unui Hinden- 
burg, nici combinaţiile iscusite ale unui Judendorff, nici loviturile brutale ale 
unui Mackensen, sävirsea acum microbul invizibil al indisciplinei incuibat in 
sufletul soldatului rus. De la Baltica la Marea Neagră nu mai era zidul neclin- 
tit care străjuise trei ani de-a rindul impărăţia uriaşă; nu mai era pavăza 
otelitä, la adăpostul căreia trebuia să crească puterea armatelor din Apus, 
in aşteptarea ceasului incordării supreme. Era o construcţie in ruină, ce se 
prăbugea, cu temelia putrezită. O suflare mai violentă a viforului războiului, 
ori numai o lovitură mai tare de picior, erau indestulătoare pentru a zvir- 
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li la pämint putreda zidire. Si dacă dușmanul întirzia s-o des, era pentru că 
vroia să-şi economisească si această slabă sfortare, preferind s-o lase să se 
därime de la sine. Asa, desigur, era sfirsitul fatal ce se apropia cu paii 
repezi. 

Poziţia. geografică a României si combinaţiile politico-strategice ale räz- 
boiului legaseră soarta ţării de Rusia. Pe frontul de luptă al Moldovei şi pe 
teritoriul ei se găseau peste un milion de soldaţi ruşi in contact strîns cu soldaţii 
români şi cu populaţia civilă. Revoluţia rusă din februarie 1917 a cîştigat repe- 
de aceste mase de oameni. De aceea, ochii conducătorilor politici şi militari 
ai României urmăreau cu o neliniște din ce în ce crescîndă procesul de deza- 
gregare ce se petrecea în armata rusească, care se precipita tot mai neindo- 
ios spre deznodămintul fatal. 


Revoluţia și Descompunerea armatei ruseşti a fost efec- 
soldatul rus tul revolutiei politice asupra sufletului sol- 
datului vechii impärätii. 

Soldatul rus era, în imensa lui majoritate, mujicul în uniformă. Lip- 
sit de cultură, ţinut de secularul regim autocrat departe do orice înțelegere 
politică şi de participare la treburile obștești, el nu avea noţiuni clare despre 
iundamentele vieții sociale şi cetăţeneşti: patrie, solidaritate naţională ; nu 
era insufleţit nici de ura impotriva dușmanului, nici de căldura unui ideal. 
Era soldatul farului si atita, tot. În persoana, semizeiască a țarului se rezuma 
tot rostul lui de soldat. Pentru far trebuia să-și verse sîngele ; lui îi aparţinea 
viaţa, şi trebuia să i-o jertfească, pentru că aşa i-o poruncea el.’ 

Revoluţia din martie rästurnase idolul gi cioburile zăceau imprästi- 
ate la pämint. Sufletul su.datului rămăsese gol. Pe această ruină a căzut sămin- 
ta nouă care, găsind pămint virgin pregătit la idei salvatoare printr-o exploa- 
tare multiseculară, a fncoltit si crescut repede, coplesind cu eflorescenta ei 
viguroasä sufletul acestei armate, obositä si demoralizatä, inspirindu-i alte cre- 
dinte, alte teluri, alt ideal. 


Cele trei etape ale revoluţiei din Rusia: etapa burgheză (Miliukov- 
Gucikov), social-democratä (Kerenski-Cernov) şi comunistă (Lenin-Troţki) 
[1], au avut asupra armatei o influenţă continuă şi crescindă de democrati- 
zare, de slăbire, apoi de minare a disciplinei — care e armătura forţei unei 
armate — si, în cele din urmă, de disoluţie a armatei insăşi. Lozinca de cäpo- 
tenie a elementelor de stinga, care cucereau treptat influenţa si puterea in 
conducerea revoluţiei, a fost de la inceput: Încetarea războiului și încheierea 
păcii, indiferent de condiţiile pe care dușmanul le va impune. Dintre toate 
lozincile revoluţionare, aceasta a avut cea mai însemnată şi cea mai directă 
influenţă asupra soldatului de pe front care, insugindu-yi-o, n-a mai voit să 
lupte cu duşmanul de afarä, păstrindu-se pentru războiul civil, dezläntuit 
inăuntrul ţării proprii. Cele dintii ştiri despre revoluţia de la Petrograd au 
impresionat armata de pe front şi au răspindit o atmosferă de neliniste 
si de melancolie. Soldatul era dezorientat. Răzvrătirea, care a incoltit indată 
in trupele Capitalei, a fost necunoscută, la inceput, pe front. Curind insă 
incepe opera de prefacere a sufletului soldatului din tranşee. Articole de ziare 
si manifeste defetiste, desi la inceput ascunse, ajung totuşi pe front, "tulbură 
sufletul simplu al soldatului si răscolesc instinctele pe care regimul de opre- 
siune şi disciplină oarbă ale guvernului țarist le tinuse amortite, dar pe care 
lipsa de cultură nu putuse să le distrugă. 
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Într-o zi, ziarele din Petrograd aduc celebrul Ordin de zi Nr. 1 al Sovie- 
telor Deputaţilor, Lucrătorilor şi Soldatilor din Petrograd. Deşi tăinuit de 
guvernul revoluţionar [2], ordinul de zi ajunse să fie cunoscut cu iuteala ful- 
gerului pe tot frontul. Era întiia lovitură ce se dădea disciplinei. Ordinul des- 
fiinţa, salutul obligator către superior, lăsa soldaţilor libertatea de a lipsi de la 
serviciu fără autorizaţie, de a face comerţ, de a lua parte la intruniri, de a intra 
în grupări politice etc. Negresit că soldaţii şi-au asimilat foarte repede dispozi- 
tiile ordinului revoluţionar, il puseră în aplicare în tot ce privește drepturile 
şi-şi uitară complet obligaţiile. Instructia militară fu cu totul suprimată, iar 
cîmpurile de instrucţie se transformară în locuri de intruniri publice, în care 


oratorii turnau din ce în ce mai mult propaganda revoluţionară in sufletele 
ascultătorilor. 


A doua lovitură dată disciplinei ierarhice a fost decizia prin care Keren- 
ski autoriza crearea de organe administrative autonome, sub formă de comi- 
tete de tot felul. Puterea disciplinară fu luată din mina şefilor şi fu dată tri- 
bunalelor de regiment şi companii, formate din ofiţeri si soldaţi aleşi, în număr 
egal, de către trupă. A fost moartea disciplinei. 

A treia etapă a fost sosirea pe front a agitatorilor trimişi de diferite comi- 
tete centrale, cu însărcinarea de a lămuri trupa asupra revoluţiei. Erau in cea 
mai mare parte tineri, membri ai vreunuia din nenumăratele comitete de acti- 
une ; cei mai multi erau lucrători industriali sau intelectuali, care în timpul 
regimului țarist activaseră clandestin în organizaţiile socialiste de dreapta sau 
de stinga, veterani ai mişcării şi discipolii lor. Retorica răsunătoare a acestor 
misionari ai revoluţiei completă opera de dezagiegare a armatei. Se cuvinta 
despre necesitatea încheierii păcii fără anexiuni si despăgubiri, despre intrarea 
în tratative cu duşmanul, de inutilitatea războaielor, de crimele guvernanti- 
lor, de îrätia universală, de republica federativă; se stigmatiza burghezia 
care asupreste si exploatează poporul. Cuvintele propagandistilor pătrundeau 
adinc şi se prindeau in inimile oamenilor simpli, care nu cunoscuseră in viata 
lor decit robia, munca fără răsplată dreaptă, şi fuseseră ţinuţi departe de orice 
participare la administrarea trebwilor obşteşti ; ele le deschideau zäri noi: 
pace, pămint, egală indreptätire, fericire. 

Sub influenţa acestor stări de lucruri, armata rusă isi slăbea din ce 
în ce puterea de luptă. Pe cind Kerenski, in înţelegere cu aliaţii din Apus, 
pregătea ofensiva din iulie, pe cind armata română isi rodea friul şi-şi mugea 
zăbala de neräbdarea luptei, armata rusă se descompunea în sumedenie de 
cumitete : de companie, de batalioane, de regimente, pină la comitete de corp 
de armată, care discutau asupra tuturor chestiunilor politice ridicate derevolu- 
tie: despre viitoarea organizare politică a Rusiei, despre condiţiile păcii, des- 
pre reformele militare, despre actele de administraţie anterioare, ba chiar des- 
pre chestiuni mărunte, ca: schimbul unităţilor din prima linie, durata exer- 
cifiilor, încrederea sau neincrederea ce trebuie să se aibă in cutare şef etc. De 
jur imprejur o activitate înfrigurată domnea. Românii isi ascuteau armele, 
germanii işi numărau oamenii si transportau unităţi noi, iar pe fronturile ruse 
se vorbea politică. „Numai în Armata a IV-a rusă erau 40 000 de oameni 
care făceau parte dintr-o comisie sau dintr-un comitet, 40 000 de oameni care 
nu îndeplineau nici un alt serviciu decit să peroreze’’. Asa se explică de ce Arma- 
ta a IV-a, compusă din trei corpuri de armată cu nouă divizii, ajunsese să 
aibă un efectiv de numai 80 000 de oameni, cit patru divizii româneşti. Negre- 
sit că nimeni nu se mai gindea la exerciţii, la manevre, la îmbunătăţirea 
poziţiilor. În unele regimente se fixase durata zilei de muncă militară” la 
şase, cinci sau chiar patru ore. Alte unităţi refuzau să-și părăsească cantona- 
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mentele pentru a-şi schimba camarazii din linia intii si, numai după lungi 
tratative, puteau fi convinși s-o facă. 


a = 
Propaganda Germanii, conştienţi de avantajul pe care! 
germană 7” puteau trage de pe urma celor ce se petre 


ceau la adversarii lor, organizară în mudul 
cel mai dibaci si mai activ un serviciu de propagandă, menit să distrugă și 
umbra de disciplină ce mai rămăsese în trupele ruse, spre a le impinge la refu- 
zul luptei şi la părăsirea frontului. Marele Cartier german a comunicat uni- 
tätilor de pe front anumite directive pentru o propagandă sistematică. Se 
exploata dorința de pace a soldatului rus, insinuindu-i că germanii au fost si 
sînt gata in tot momentul s-o primească şi că numai guvernanţii ruși, si in 
genere ai Intelegerii, s-au opus. Singurul mijloc, prin care soldatul rus poate 
impune pacea, este să plece de pe front. Se excită spiritul de lăcomie al tira- 
nului soldat, spunindu-i că în momentul de faţă in ţară se împart moșiile 
statului, ale Coroanei, ale marilor duci, ale proprietarilor, si că cei ce lipsesc 
de la impärtealä, rămin cu mina goală. Aceste lucruri si altele asemänätoure 
se räspindeau atit prin manifeste, cit si prin ziare speciale sau prin o ediţie 
rusească a ziarului socialist german ,,Vorwarts’’. Ele se depuneau regulat 
de germaui în anumite puncte ale frontului, unde veneau apoi rușii ca să le ia. 
După aceasta, incepu contactul direct intre soldaţii armatelor adverse și fra- 
ternizările. Se mai stabiliră si legături comerciale intre cele două frontuii; 
mulţumită lor, piinea si zahărul rus trecea la ,,camaradul”’ german, in schimbul 
băuturilor alcoolice. La 25 mai, Marele Cartier german, de acord cu Minis 
terul de Externe, presimtind reluarea operaţiilor, trimise trupelor germane de 
pe frontul român noi instrucţiuni, pentru a îndemna pe soldaţii ruși „să pretin- 
dă de la comandanții lor o încetare a ostilităţilor pe 3—4 săptămini, pentiu a 
lua parte la alegeri” şi „refuzarea participării la vreo ofensivă”. Germanii 
dădeau din nou asiguräri rușilor de intenţiile lor paşnice si de dorinţa lor de a 
reglementa în chip amical chestiunile de teritorii. „Pace fără anexiuni si fara 
despăgubiri” era formula ipocrită, sub care germanii sireti îşi ascundeau, in fata 
ruşilor naivi, intenţiile hrăpăreţe. Propaganda se făcea cu deosebită intensitate 
pe fronturile armatelor a IV-a si a VI-a rusă. Cum se știe, la 5 iunie, divi- 
ziile 13 si 34 ruse incheiaserä cu germanii intelegeri scrise, în care luară anga- 
jamentul să nu mai lupte. Comandamentul Armatei a IX-a germane comunică 
Marelui Cartier al armatei, sub nr. 6196 din 5 iunie 1917: ,,Din tratativele 
din ultimele zile, s-a ciştigat impresia că Divizia a 34-a rusă este acum 
atit de mult influenţată, incit deputaţii ei au acum voinţa fermă si puterea 
de a sili pe superiori să facă o incheiere scrisă cu noi, pentru o indelungată 
suspendare a ostilităților pe această porţiune de front. Divizia a 12-a bavareză, 
după cum comunică ofiţerul de stat-major de la acea divizie, este de aceeași 
părere. Deputaţii ruși şi-au exprimat intenţia să propage diviziilor vecine 
rusești o mișcare in favoarea unei suspendări oficiale a ostilităţilor (deputaţii 
Diviziei a 13-a rusă par deja să fie gata la aceasta) si nu ar fi exclus ca mis- 
carea, intinzindu-se de la Divizia a 34-a treptat, să cuprindă si alte părţi ale 
frontului şi să exerciteze o influență mare şi asupra locurilor de unde se 
așteaptă atacuri ruseşti”. Comandantul Corpului I de rezervă german, 
generalul von Morgen, a fost autorizat oficial (ordinul nr. 2 076 [din 6 innie 
1917) de Ludendorff să incheie cu comitetele diviziilor ruse 13 si 34, suspen- 
darea ostilităţilor. 
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Deoarece artileria rusi mai pästrase oarecare combativitate, infanteria 
rusă nu s-a mărginit numai să gonească pe observatorii de artilerie din sectoa- 
rele lor, dar a convenit cu germanii să semnaleze bateriile proprii care ar des- 
chide focul, spre a fi pedepsite de germani cu trageri de represalii. În aceas- 
tă privinţă, articolul 2 al convenției este edificator : „Pentru a sprijini dorinţa 
generală a infanteriei ruseşti de a impiedica orice tir al artileriei ruseşti, se va 
da pune din partea germană, printr-o tragere cu un număr îndoit de proiec- 
tile”. 

Istoria a înregistrat în cursul veacurilor multe cazuri de nesupunere din 
partea armatelor, obosite de luptă; niciodată insă nu se văzuse spectacolul 
ca o parte a trupei să încheie convenţii cu inamicul, spre a inlesni acestuia 
putinţa de a trage mai cu profit in camaradul care luptă umăr la umăr cu el, sub 
acelaşi drapel. Mai tirziu, catastrofa de la Tarnopol ajunse să fie cunoscută 
pe frontul din România. Se aflase că, între alte acte abominabile în momentul 
asalturilor, ofiţerii s-au repezit singuri la atac si că au fost împuşcaţi de sol- 
datii lor, care rămăseseră pe loc, in tranșee. Ştirea se răspindi intre soldaţii 
ruşi de pe frontul român, care se declarară gata să facă la fel. 


Armata rusă în timpul În aceste dispoziţii sufleteşti, cu o arma- 
marilor lupte din 1917 ti în dezagregare, s-au dat luptele inversu- 

nate din iulie şi august. Ele trebuiau să 
aducă prăbuşirea completă a armatei ruse. Trupele române erau amenin- 
tate să fie şi ele tirite în virtejul dezastrului. Dacă nu s-a întimplat catastrofa, 
pusă la cale de germani si de ruși, cauza nu e decit rezistenţa dirză şi eroică a ro- 
mânului. ,,Numai patriotismul inältätor al trupelor române a salvat situaţia”, 
declară istoriograful rus al epocii de dezagregare a armatei ruse, însuşi şelul 
statului-major al Armatei a IV-a ruse. „În timpul bătăliei de la Mărășești, 
continuă Monkevitz, mă găseam lingă trupele române şi luam parte la munca 
comună a soldaţilor lor şi alor nostri; imi este prin urmare permis de a spune 
că, în aceste zile tragice, bravura românească a fost minunată”. Ca contrast, 
generalul rus Monkevitz constată cu amărăciune atitudinea trupelor sale: ,, În 
a doua jumătate à lunii august se stinse această serie de lupte, cele mai 
inversunate din anul 1917 de pe frontul român şi care dădură românilor 
dreptul de a se socoti învingători. Pentru trupele ruse, în schimb, a fost cin- 
tecul lebedei. Chiar in cursul bătăliei, atitudinea unor unităţi a fost cu ade- 
vărat criminală. O divizie, aproape completă, a luat fuga la primul contact 
cu inamicul”. Ea fusese şase luni inapoia frontului, ocupindu-se exclusiv 
cu politica si semănind spaimă in populaţie prin insubordonările şi jafurile 
sale. Generalul Ragoza, comandantul Armatei a IV-a, care avea această divi- 
zie sub ordinele sale, a făcut mai tirziu o anehetă si a publicat, intr-un ordin 
de zi pe armată, dezaprobarea acestei trupe. Dar comitetele divizionare se 
supärarà si decretară că generalul Ragoza trebuia trimis in judecată pentru 
insultarea diviziei. Şi comisarul delegat de Guvernul Provizoriu pe frontul 
român, care era numit de grupele ruse — „tovarăşul Tiesenhausen”, dar care 
iscălea „baronul de Tiesenhausen” — , nu găsi nimic altceva mai bun, decit 
să ceară generalului Ragoza schimbarea ordinului de zi încriminat, ceea ce, 
natural, generalul a refuzat. 


* Autorul rus face aluzie, probabil, ia Divizia a 124-a rusă care, în bătălia de la Iresti, la 
28 august, a fugit de pe front, füra să tragă un foc, imediat ce inamicul a Inceput inaintarea. 
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După incetarea luptelor, dezagregarea continuă să facă progrese. Nu 
mai era armata plină de mindrie si de prestantä care inspira respect si admi- 
ratie ; era o strinsură care inspira neincredere şi chiar teamă. Imaginea solda- 
tului rus din perioada de descompunere a armatei ruse e în amintirea tuturor 
celor ce au trăit zilele amare din Moldova. Soldaţii ruşi nu mai visau decit 
pacea şi inapoierea acasă ; ei renuntaserä la orice yinută ostäseascä. Prezenţa 
şefilor de gradele cele mai înalte chiar nu-i tulbura, nici intimida. Ba dimputrivă. 
Intentionat si ostentativ, luau atunci atitudinile cele mai libere, rontäind 
seminţe de floarea soarelui si scuipind cojile în lături. Ofițerii şi soldaţii români 
priveau îngrijoraţi la spectacolul neobişnuit şi neînțeles de ei, a cite unui gene- 
ral sau colonel rus dind raportul, cu mina la şapcă, vreunui ofiţer inferior, 
gradat sau — uneori — chiar unui soldat cu ţinuta neglijentă, descheiat la 
tunică, care merge legănindu-se și-i răspunde leneș si indiferent. Era un dele- 
gat al autorităţilor centrale pe lingă unitatea comandată de ofiţerul superior 
ca să supravegheze conducerea. Haosul din armată creștea, pe măsură ce 
sosea pe front ecoul luptelor intestine dintre curentele revoluţionare din 
Petrograd. Două tendințe extreme prindeau un contur hotărit: curentul de 
dreapta, al vechii ordini burgheze, al continuării războiului alături de aliaţi, 
avind in frunte pe generalul Kornilov, si acela al bolsevismului extremist, 
reprezentat prin Lenin si Troțki. Între cele doux curente extreme, Kerenski, 
abil meşter al vorbei, dar caracter nehotărit, căuta să ţină o linie mijlocie, 
plutind în echivoc, perseverind intr-o pozitie nestabilă. Dar liniile mijlocii nu 
pot fi intelese decit de cercuri restrinse, insufletite de convingeri, capabile de 
reflectie, constiente de pericole. Masele, conduse de instincte si pasiuni, cad 
pradä curentelor extreme: orientare de dreapta sau de stinga. Rusia soldati- 
lor sätui de lupta armelor, si a lucrătorilor intrați adine in lupta politică, era 
coapt& pentru cea de-a doua solutie. Cäderea lui Kerenski era iminentä. La 
orizont se ridica noua constelatie rosie: dualitatea Lenin-Trotki. 


Dehuturile Rusiei La 7 noiembrie izbucnește în Petrograd 
bolșevice revoluţia bolşevică; in mai putin de o săp- 
tămină, Kerenski se recunoaşte infrint si 
fuge. Revoluţia bolşevică e invingătoare. Este era nouă, regimul societăţii comu- 
niste, propovăduite de atitea generaţii de idealisti si vizionari. Rusia avea 
ocazia să experimenteze comunismul si să dovedească valoarea lui practica. 
Marile prefaceri de ordin social, economic şi politic, înfăptuite în interior, 
merg mină in mină cu măsuri tot atit de radicale pe tărimul politicii externe, 
în legătură strinsă cu conducerea războiului. Noul guvern debutează prin unu- 
larea tuturor tratatelor și angajamentelor politice luate de guvernele prece- 
dente. Legăturile și convențiile incheiate cu aliaţii sint rupte imediat. La 21 
noiembrie, o radiogramă adresată „către toţi”, iscălită de Lenin, preşedintele 
Sovietului Comisarilor Poporului şi de Troțki, comisarul pentru Afaceri Strä- 
ine, propune beligerantilor incheierea armistiţiului general si inceperea tratati- 
velor de pace. 

Generalul Duhonin, comandantul suprem al armatei ruse, refuză să 
încheie armistițiul. O echipă de soldaţi, in cap cu praporcicul Krilenko [3], 
atacă si ucid pe generalisim în gara Moghilev, unde era trenul Marelui Cartier 
rus, fi taie corpul in bucăţi, aruncindu-l afară din vagon. Rusia bolșevică 
era grăbită să încheie pacea, ca să aibă mină liberă in interior, spre a-și desä- 
virsi opera de consolidare a revoluţiei sociale. 
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Armata, rusă a fost lovită mortal de revoluţie. Pe frontul român, comi- 
tetul militaro-revolutionar se declară autoritate supremă şi convoacă un con- 
gres al tuturor unităţilor de pe acest front. Congresul s-a ţinut la Roman. 
Rezultatul! lui a fost bolsevizarea oficială a armatei. Soldaţii cerură incheierea 
imediată a păcii şi demobilizarea ; in cazul cind aceste lucruri nu s-ar realiza, 
ei anunţară că vor părăsi frontul. 

La Brest-Litovsk Krilenko, înălțat generalisim al armatei ruse, încheie 
armistițiul cu austro-germanii [1]. Pe trontul roman, Scerbacev refuză să 
recunoască autoritatea lui Krilenko, a guvernului sovietic de la Petrograd si a 
armistiţiului încheiat de ei. Dar soldaţii încep să-şi destituie, să-şi degradeze 
şi să-şi aresteze ofiţerii, inlocuindu-i cu alţi comandanţi, aleşi dintre ei. Ofiteri 
inferiori sau simpli soldaţi sint inälfati comandanţi de corpuri de armată, 
de divizii si de regimente. Însuşi generalul Ragoza, comandantul Armatei a 
IV-a ruse, e arestat de propriile sale trupe. În fruntea unităţilor sint puse comi- 
tete revoluţionare. Comandanții neinlocuiti de bolşevici plecară singuri, nepu- 
tind suporta situaţia in care fuseserä puşi. 

Faţă cu această stare nu mai era posibil să se prelungească situaţia echi- 
vocă a armatei ruse de pe frontul roman. Era afară de orice indoială că, la 
cea mai mică presiune din partea inamicului, trupele ar fi refuzat lupta si ar 
fi pus unităţile româneşti in imposibilitate de a susţine şi organiza rezistenţa. 
Moldova si Basarabia ar fi tost ocupate de inamic. Scerbacev se văzu pus in 
fata unei situaţii catastrofale, din care nu se putea ieşi decit pe singura 
poartă a armistiţiului. El declară regelui si guvernului român că nu mai e 
in stare să-și impuie voinţa sa armatei pe care continuă s-o comande nomi- 
nal şi că, in cazul cind nu încheie el armistițiul, l-ar încheia armata, trecind 
peste dinsul. Regele si guvernul au trebuit să recunoască că situaţia era asa 
cum o arăta generalul rus şi că nu răminea altceva de făcut, decit, a ne închina 
inaintarea, necesităţii imperioase. 


Armistițiul de La 3 decembrie, Şcerbacev comunică mare- 
la Focşani [5] salului Mackensen propunerea de a intra in 

tratative pentru încheierea unui armistițiu. 
Această hotärire o impärtäsi şi comandanților de armate ruse yi Marelui Cartier 
român, arătindu-le că „in urma unui acord incheiat la 3 decembrie cu lomă- 
nia şi in perfectă infelegere cu comitetul revoluţiona a decis să încheie, sub 
anumite condiţii, un armistițiu pe tot frontul armatelor ruse si române, astep- 
tind încheierea păcii de la guvernul central”. 

Hotărirea rusească, asteplatä de mai multă vreme ca o fatalitate de 
neinlăturat, ne punea pe noi înşine intr-o situaţie critică. Era absolut. imposi- 
bil ca pe acclasi front, constituit din unităţi ruse şi române, să fie armistițiu 
in seetoarele rusesti si să continuie acţiunea in cele româneşti. Armistițiul rus 
ne tira si pe noi, oricit am fi dorit să ne impotrivim lui. De aceea intre guvernul 
român, misiunile aliate şi guvernele pe care ele le reprezentau, chestiunea 
tăcea obiectul unor discuţii foarte incordate. Evident, puterile aliate aveau tot 
interesul ca Romania să nu incheie armistițiul, dar trebuiau să convină că 
nu exista nici un punct de sprijin pentru rezistenţa pe care ar îi incercat s-o 
opună şi că România e pusă tira vina ei si fără putinţa de à rezista intr-o 
situaţie foarte critică. 

Încă de la 7 iunie ducele de Luynes, căpitan al armatei franceze, in 
misiune in România, raportase preşedintelui Poincaré că, chiar de la inceputul 
campaniei române, neglijen{a comandantului rus față de Romania a fost o 
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adevărată trădare. Această stare de lucruri, deja gravă sub regimul imperiului, 
s-a agravat de la revoluţie încoace. Astăzi, armata rusi, demoralizată de pro- 
paganda defetistă, este un obiect de scandal şi nu o cauză de corupţie. În 
schimb, armata română a făcut progrese mari, iar soldatul român este admira- 
bil. După propunerea ministrului de Externe, Pichon, preşedintele Poincaré 
trimite, la 22 noiembrie, regelui Ferdinand, o telegramă de simpatie si încu- 
rajare, reinnoindu-i „asigurarea că guvernul Republicii Franceze va rämine 
fidel acordurilor încheiate între cele două ţări”. 


Dar Clemenceau, vigurosul bătrin care luase cirma guvernului francez 
[6], este un ireductibil adversar al armistiţiului român ; el mărturiseşte că nu 
poate să dea României „o Franti vecină” (aluzie la situaţia geografică mai 
favorabilă a Belgiei), şi totuşi dezaprobă pe Saint-Aulaire, ministrul Franţei 
la noi, care vede clar situaţia şi recunoaşte că nu există o altă ieşire pentru 
România. Preferinta premierului se îndreaptă spre generalul Berthelot, care 
încearcă să alcătuiască planuri de rezistenţă, întemeiate pe colaborări ipotetice 
cu ucrainenii sau cu generalii ruşi care ridicau drapelele revoltei împotriva 
regimului bolşevic in sudul Rusiei. La 29 noiembrie, Brătianu arată perso- 
nal lui Clemenceau, într-un memoriu, situația dramatică in care se găsește 
tara și-i cere ca să aibă toată încrederea în România şi intenţiile ei. Minis- 
trul francez mărturisește că „soarta României îi smulge lacrimi” ; el oscilează 
între ceea ce i se pare un mare pericol pentru patria sa si ceea ce raţiunea ii 
arată ca singura cale ce se poate urma. Însuși Poincaré, care se arătase atit 
de intelegätor pentru situaţia nenorocită a României, trebuie să-şi acomodeze 
atitudivea după tiranicul său prim-ministru. După cererea guvernului său, el 
expediază regelui Ferdinand o nouă telegramă, la 5 decembrie, în care, pe ling’ 
cuvinte frumoase pentru „nobila şi generoasa Românie” şi promisiuni de aju- 
toare, ii cere să evite o capitulare. Guvernul francez — spune Poincaré — 
„Du se indoieste că admirabilele voastre trupe vor scăpa de strinsoarea inami- 
cului comun şi are siguranţa că, sub inspiraţia generoasă a M. Voastre, ele vor 
refuza să depună armele inainte de victoria aliaţilor”. 

Dar împrejurările reale de pe Frontul din Răsărit trag în cumpănă mai 
greu decit vorbele de la Paris. Armistițiul de pe frontul rus și hotärirea genera- 
lului Scerbacev de a-l incheia şi pe „frontul român” au rezolvat brutal proble- 
ma si au pus, atit pe români, cit si puterile aliate, in faţa inevitabilului. 

La 4 decembrie s-a ţinut la Iasi un Consiliu de Miniştri, prezidat de 
regele Ferdinand, la care au asistat principele Carol, şeful Marelui Stat-Major, 
cei doi comandanţi de armate si generalul Berthelot. Brătianu a expus diverse- 
le ipoteze asupra condiţiilor în care s-ar încheia armistițiul şi a cerut să se dis- 
cute care ar fi măsurile militare de luat, potrivit cu situaţia in care va fi pusă 
armata română. El a stăruit asupra datoriei noastre de à ne ţine de angaja- 
mentele luate față de aliaţi, pentru ca să ieşim din război fără cea mai mică 
micsorare morală. Consiliul a hotărit că armata română, constriasä de necesi- 
tate, trebuie să ia parte şi ea la tratative, spre a incheia un armistițiu cu carac- 
ter pur militar, excluzind orice consideraţii politice, pe durata cit va fine armis- 
titiul cu ruşii. Pentru a salva prestigiul regal şi a nu da impresia că inaltele 
puteri constituite ale statului se supun la situaţii create de revoluţia rusă, s-a 
decis ca regele Ferdinand să părăsească comanda armatelor şi pe frontul rus. 
Prin ordin superior, comanda armatei române de pe acest front a fost trecută 
asupra generalului Prezan. Un parlamentar român transmise comandantului 
trupelor germane de pe frontul Siretului din partea generalui Prezan, această 
comunicare : „Guvernul român a hotărit ca armata română să participe la 
armistițiul pe care urmata rusă l-a propus. Ca urmare și din ordinul autorită- 
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tilor noastre militare, am onoarea a vă face cunoscut că, pind la noi dispoziţii, 
ostilitățile sint suspendate pe frontul Süetului, pe care armatele române il 
ocupă, cu începere de la 5 decembrie 1917, opt oie seara. În timpul armisti- 
tiului, ti upele 1omâne vor rămine pe poziţii şi vor păzi frontul. Avioanele romă- 
ne îşi suspendă zborurile. Se va trage însă asupra avioanelor dușmane, care ar 
încerca să zboare peste liniile noastre. Delegații însărcinaţi cu stabilirea condi- 
tülor armistiţiului vor fi numiţi imediat”. 

La 7 decembrie începură la Focşani tratativele. Din partea germanilor 
principalul delegat era generalul von Morgen ; el era asistat de colonelul german 
de stat-major Hentsch, de generalul austro-ungar Hranilovici, de cite un ofi- 
{er bulgar, unul turc si de alţi ofiţeri. Prim-delegat al rușilor era generalul Kelsev- 
ski, comandantul Armatei a IX-a ruse, insatit de 15 membri, printre care şi 
soldaţi, membri ai comitetelor revoluţionare, unii social-democrati, alţii bolse- 
vici. Delegaţia română era condusă de generalul Lupescu, subşeful Marelui 
Cartier General român, insotit de 11 ofiţeri, printre care coloneii de stat- 
major Rägcanu şi Condeescu. Delegaţia română era independentă de cea 
rusească*. Preşedinţia dezbaterilor o avea generalul Morgen. 

În cursul dezbaterilor, ruşii declarară că nu se simt legaţi de armistițiul 
încheiat de Krilenko (7) la Brest-Litovsk în numele armatei întregi si că ei 
tratează pentru armata Scerbacev, ca front independent. Totuşi s-a prevăzut 
că orice atac inamic pe orice punct al intregului front rus, chiar în afara fron- 
tului româno-rus, va atrage în mod automat ruperea armistițiului. 

Principala discuţie a fost asupra cererii făcută de ruşi si români, ca in 
timpul ai mistiţiului să nu se poată lua trupe de pe frontul român, spre a se 
transporta pe alte fronturi. Era o condiţie pusă cu scopul de a impiedica pe 
germani să intărească frontul trancez cu trupe devenite disponibile pe frontul 
nostru. Negresit germanii, care pregăteau ofensiva decisivă pe Frontul de Vest, 
se opuseseră categoric. Ea evident că ei începuseră transporturi de trupe spre 
Frontul de Vest si că aveau intenţia să le continue. Deoarece delegația rusă 
se simțea obligată de a se intoarce cu orice pret cu armistițiul incheiat, à 
trebuit să se cedeze putin teren si deci s-a găsit formula intermediară, inscri- 
să in paragraful 8, prin care „cele două parti se obligă a nu mai da ordine pen- 
tru transporturi operative, mişcări si grupări, precum si de a nu mai executa 
transporturile si giupirile pentiu care s-ar fi dat ordine după 5 decembrie 
s.n. inclusiv”. 

Discuţii lungi s-au făcut si asupra propunerii ruse, susținută de delegaţii 
soldaţi 1uși, de a se lăsa libere fiaternizärile de o parte la alta a frontului, spre 
a înlesni propaganda politică. Această propunere a fost combătută si de romani 
si de germani. 

Armistițiul s-a încheiat. la 9 decembrie, cu obligaţia reciprocă de a nu se 
putea relua ostilitățile decit prin denun{area prealabilă à armistiţiului cu 72 
de ore inainte si cu rezerva, pentiu ruși, de a-l considera ca provizoriu pina cind 
chestiunea, războiului sau a păcii va fi decisă de Adunarea Constituantă a 
Rusiei. 

Interpretind dispoziţia de la paragraful 8, arătat mai sus, germanii se 
crezură autorizaţi să transporte cinci divizii de pe frontul român spre cel fran- 
cez. 


* La a întrebare făcută de gencralul german von Morgen, cu intenţia vădită de a biga zizanie, 
dacă delegaţia română lucrează „sub tutela rusă” sau în mod cu toiul independent, generalul Lupescu 


a răspuns că procesele-verbale ale discuţiilor se vor incheia in exemplare separate, dar redactate de 
comun acord „ca intre buni aliaţi”. 
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Proclamarea armistiţiului provoacă explozii de bucurie din partea arma- 
telor austro-germane de pe front, care voiau să fraternizeze cu adversarii. Româ- 
nii păstrară însă o atitudine rezervată şi demnă şi respinseră cu dispreţ orice 
încercări ale duşmanului, ca şi ale ruşilor. Şi aveau perfectă dreptate. Armisti- 
tiul de la Focşani era o crudă lovitură pe care o primea națiunea si armata 
romînă. În plină putere si dorinţă de a lupta, armata noastră trebuia să puie 
arma jos, nu înfrintă de duşman, ci părăsită de aliat. Însemna aceasta ovare 
sfirsitul războiului, infringerea, renunţarea la toate idealurile pentru care intra- 
sem în luptă, poate chiar ciopirtirea ţării ? Fuseseră oare zadarnice mormanele 
de ruine si de cadavre pe care trebuisem să le grămădim pe tot cuprinsul ţării? 

Iată întrebările pe care şi le punea mintea românească, silindu-se a citi 
răspunsul în întunericul nopţii de tragedie ce începea a învălui ţara din clipa 
fatală a incheierii silite a armistiţiului de la Focşani. 

Unii istorici români, dintr-o școală nouă, insusindu-si puncul de vedere 
sovietic, nu ţin seama de situaţia tragică a României, carea obligat-o să mear- 
gai la Focşani; ei îi atribuie intenţii antisovietice, complotind fie cu Puterile 
Centrale, fie cu ale Antantei ca să torpileze cauza päcii. După unii din acești 
istorici, guvernul român servea interesele Antantei, care-şi punea speranţa 
într-o Ucraină separatistă şi in generalii ruşi contrarevolutionari, spre a impiedi- 
ca incheierea păcii separate, sau cel putin a o tărăgăna cit mai mult. Alţii acuză 
cercurile ,,burghezo-mosieresti’? din România, că manevrează impotriva păcii 
germano-sovietice spre a servi, dimpotrivă, interesele Germaniei, ajutind-o pe 
aceasta la zdrobirea Rusiei ; ele ar tinde spre o proprie pace separată cu Pute- 
rile Centrale, infeudind ţara imperialistilor germani cu scopul de a obţine spri- 
jinul militarismului prusac în vederea luptei comune impotriva Sovietelor şi a 
nräpirii® Basarabiei de la ruși. 

Examinarea situaţiei tragice în care se găsea România prin ieşirea din 
război a Rusiei, demonstrează in chipul cel mai clar necesitatea imperioasä în 
care se găsea România care, mergind la Focşani, a urmărit salvarea ţării de la 
catastrofă. 


Dezagregarea După incheierea armistiţiului, Scerbacev 
armatei ruse crezu că poate să se folosească de liniştea 

stabilită pe front, ca să ia citeva măsuri 
care, in intenţia comandantului rus, trebuia să insinätoseascà intrucitva arma- 
ta rusă. 

Întiia măsură a fost concedierea soldaţilor din contingentele cele mai 
vechi, care se credea a fi cele mai contaminate. Aceasta n-a dus insă la nici 
un rezultat. Soldaţii incepurä să părăsească frontul fără nici o regulă, ca să 
se intoarcă acasă. 

Fenomenul revoluţionar era mult mai întins şi mai profund decit isi 
închipuiau vechii comandanți. 

A doua măsură încercată a fost ucrainizarea frontului român. Revolu- 
tia rusă admisese împărţirea vechii Rusii în state nationale federalizate. Ca 
urmare, s-a decis ca şi armata să se constituie în unităţi, grupate pe naţiuni. 
Nationalizarea a reuşit in chipul cel mai perfect pentru polonezi, bine organi- 
zati mai dinainte din punct de vedere national, conștienți şi disciplinati. Ea 
a reușit mai putin la celelalte naţionalităţi si a eşuat complet pentru plănuita 
armati ucraineană, lipsită de consistenţă, organizare şi spirit naţional. 

Între timp, situaţia armatei ruse de pe îrontul român ajunsese foarte 
curioasă. Generalul Şcerbacev nu-i mai putea menţine comandamentul decit, 
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sub protecţia trupelor române. El nu recunostea însă nici guvernul bolsevic 
cential, nici pe generalisimul Krilenko, nici pe comisarii poporului de pe lingă 
unităţile armatei sale. La rindul lor, aceştia nu voiau să-l mai recunoască 
de comandant şi-l destituirä, atit pe el, cit si pe ceilalţi comandanţi de pe 
frontul român. Lucrind în acord cu miniştrii Intelegerii la Iasi, Scerbacev 
incearcă să se pună la dispoziţia guvernului ucrainean impreună cu armata 
rusă de pe frontul sud-est. Nici această încercare n-avu vreun rezultat de oare- 
care duratä, din cauza lipsei de încredere reciprocă si din cauză că guvernul 
ucrainean nu era în stare să domine situaţia. El intră în legătură cu generalii 
contrarevoluţionari Alekseev si Kaledin, din sudul Rusiei. 


Dezagregarea creştea din ce in ce în spatele armatei. Comitetele revolu- 
tionare erau foarté putin stabile. Comitetul Socialist Revoluționar, ales de con- 
gresul tuturor unităţilor ruse din Roman, era aşa de slab incit, în noaptea de 
2—3 decembrie, citiva răzvrătiți l-au arestat si s-au constituit ei in comitet 
la Roman. Cetele de soldaţi care părăseau frontul se dedau la grave neorindu- 
ieli. Comunicatiile incepură să devină nesigure, iar aprovizionarea si intreti- 
nerea armatelor incepu să devină o problemă îngrijorătoare. Pe frontul insusi, 
dezagregarea lua proporţii din ce in ce mai mari; armata rusă se descompunca 
si se desfiinţa. Nu mai exista nici o autoritate care să înfrineze excesele si să 
imprime o anumită direcţie mişcării. Soldaţii ruşi nu mai ascultau pe nimeni, 
nici chiar pe șefii pe care şi-i dăduseră ei înşişi. Singura lor preocupare era 
cum să ajungă mai repede acasă. În mintea lor, incheierea armistiţiului 
însemna sfirsitul războiului si inapoierea în tari. La inceput plecau individual 
sau în cete mici; apoi începură să părăsească frontul in masă, lăsind pozi- 
tiile desarte. Ofiterii incercară să-i aducă la respectul îndatoririlor lor ostäsesti; 
ei nu mai erau ascultați si chiar fură consideraţi ca dusmani, O soartă tragică 
incepe pentru corpul ofițeresc vsesc. Cum soldaţii aveau de partea lor numă- 
rul şi forţa, supuneau pe ofiţeri la un tratament inuman, îi batjocoreau si îi 
obligau la munci umilitoare şi respingătoare. La cea mai mică veleitate de opu- 
nere si rezistenţă, ofiţerii erau ucişi. cind nu reuseau să scape cu fuga. 

Comandamentele ruseşti au găsit. în armata română un scut protector 
împotriva maltratärilor conationalilor lor. A rezultat de aici cea mai bizară 
situaţie ce se poate închipui: comandanţi de armate — ofiţeri superiori — 
condamnaţi la moarte de propriii lor soldaţi si nevoiţi să se pună sub pro- 
tectia altei armate, spre a se apăra, a aresta si a aduce la supunere pe sol- 
datii aflaţi sub comanda lor. „În numeroase rinduri — mărturiseşte generalul 
Monkevitz — românii, instiintati de crimele puse la cale de unii soldaţi ruşi 
organizară expediţii înarmate, pentru a scăpa pe victime, cărora le ofereau 
azil in regimentele lor”. 


Raporturile ruso-române Istoricul colaborării noastre politice şi mili- 
în prima fază a revoluţiei tare cu aliatul rus, atît în pregătirea războ- 

iului, cit şi în ducerea lui alături de el, a 
fost un sir de dificultăţi de tot soiul, de preocupări, de deceptii si de necazuri. 
S-a analizat în altă parte* cum atitudinea guvernului şi a comndamentului 
rus țarist au contribuit la dezastrul nostru militar din prima parte a räzboiu- 
lui. Au urmat zilele negre pricinuite guvernului român prin exigenţele de tot 
felul din perioada refacerii**. O neincredere surdă domnea in sînul guvernulni, 
armatei şi opiniei publice, asupra intenfiilor cereuiloi diriguitoare ţariste în 


e Vezi „Atitudinea Itusic!” din volumul I, p. 573. 
»* Vezi „„Necazurile coluborării româno-ruse”, volumul II, p. 12—14 şi urm. 


201 


privinţa noastră. Sinceritatea colaborării ruse era pusă, pentru motive inteme- 
iate, la îndoială. 


Revoluţia rusă a potentat această situaţie, dindu-i alte baze şi trans- 
formind-o treptat într-o duşmănie făţişă. Ea a schimbat radical premisele 
de pină acum ale politicii ruse, anulind de fapt convenţia militară ruso-româ- 
ni; astfel, colaborarea armatelor celor două ţări incetase; ele evoluau in 
două direcţii opuse, ce vor deveni vrăjmaşe. 

Se pot deosebi două faze in raporturile revoluţiei ruse cu România. 
Cea dintii a fost aceea a guvernului burghezo-socialist (martie — octombrie 
1917) Miliukov-Kerenski, iar a doua a regimului comunist-bolsevic Lenin- 
Troțki, cu incepere de la Revoluţia bolşevică din Octombrie. 


În prima fază, alianţa dintre Rusia si puterile aliate — inclusi Romi- 
nia — se menținea, uneori chiar cu veleitati de consolidare si cu incercări 
ofensive, cum a fost cea din vara lui 1917. Dar opera de agitaţie în popor și 
armată, începută de ramura bolşevică, se intindea din ce in ce mai mult 
atit în suprafaţă, cit si în adincime, si ideea ruperii alianţei, a încheierii păcii cu 
orice pret, a părăsirii frontului si a prefacerii sociale ciştiga teren. Din aceas- 
tă pricină, raporturile ruşilor cu românii, atit pe plan politic; cit si pe 
acela al colaborării militare pe frontul comun, au inceput să sufere si să dea 
naştere la conflicte din ce în ce mai grave. O lună întreagă am trăit cu teama 
că trupele ruse vor părăsi frontul. Apoi începe propaganda pentru pace 
separată, fraternizarea cu inamicul în tranşee, dezertările în masă ale unora din 
unităţi in toiul luptelor, care ne-au pus în sjtuatiile cele mai critice. 

Cind au inceput să se pronunţe cele două curente din revoluţia rusă, 
atunci reprezentanţii curentului care voia pacea cu orice preţ, au început 
să vadă in România un centru de rezistenţă, care incuraja la continuarea, răz- 
boiului si in care trupele ruse se contaminau de spiritul războinic ce insufle- 
tea trupele noastre. Agitatorii bolşevici incepurä o propagandă aprinsă pentru 
schimbarea regimului din România; comitetele de soldaţi si lucrători 
ruşi începură să. se amestece in chestiunile interne ale României. Manifesta- 
tii de stradă parcurgeau arterele Iaşilor, desfäsurind steaguri roşii şi pancarte 
cu inscripţii dusmänoase statului „burghez” român. S-a arătat cum la 1 Mai 
1917, soldaţii manifestanți au pătruns în arestul unde erau deţinuţi două cäpe- 
tenii revoluţionare : trotkistul Racovski şi Bujor [8], pe care i-au eliberat, 
i-au purtat in triumf pe străzile oraşului, i-au adus în mijlocul comitetelor 
revoluţionare din Iaşi şi i-au expediat apoi la Odessa, unde aceştia s-au pus 
în fruntea campaniei antiromâne. Zilnic se produceau tot felul de provocări 
lu adresa românilor ; inalti funcţionari români erau insultati şi chiar ares- 
taţi pe propriul nostru teritoriu. Soldaţii români erau îndemnați să facă şi ei 
la fel ca rusii: să facă revoluţie, să detroneze pe rege, să ceară pace. Rezer- 
va românilor irita pe ruşi. De teama atentatelor sau a loviturilor revoluti- 
onare, românii trebuiau să stea de pază, cu ochii in patru. 

Guvernul român si comandamentele militare dăduseră ordinele cele 
mai severe ca ofiţerii si soldaţii români să aibă faţă de ruşi atitudinea cea 
mai politicoasă si curtenitoare, evitind orice conflict, oricit de jignitoare ar 
fi fost, faţă de ei, purtarea agitatorilor si a soldaţilor ruşi. Exista temerea ca 
nu cumva primul foe de puşcă, tras de un soldat român impotriva unui rus, 
să fie un pretext care să determine părăsirea frontului de luptă. Astfel, românii 
au trăit „cu frica in sin” din partea aliaţilor ruşi. De ce le-a fost trică insă, 
tot n-au putut scăpa. Părăsirea frontului s-a întimplat ca rod al revoluției 
bolzevice si ca urmare a armistiţiului. Luna decembrie 1917 inseamnă desfi- 
infarea si părăsirea frontului rus. 
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„Tezaurul de la Moscova” Amenințarea ruperii frontului, din cauza 
inertiei trupelor ruse, silise guvernul român 
să ia in cursul lunii august măsuri foarte 

grave, care au mărit si mai mult dependenţa, noastră față de Rusia. În mo- 

mentul crizei bătăliei de la Mărăşeşti, s-a crezut că Moldova va fi ocupată 
de duşman şi, pentru a salva ființa statului român chiar in cazul ocupării 
teritoriului, s-a dispus mutarea organelor principale ale statului în sudul Rusiei. 

Un al doilea exod s-a pornit din Moldova spre Rusia. La Cherson s-au făcut 

din nou pregätiri de instalare a suveranilor si a guvernului; s-au evacuat, 

aici birourile Parlamentului, un număr insemnat de parlamentari, magistrați 
si funcţionari ai diferitelor autorități cu familiile lor. Sovietul din Cherson 

a luat poziţie duşmănoasă instalării autorităţilor române. Vitejia soldatului 

român ne-a scăpat de perspectiva tristă şi primejdioasă ce ni se deschidea. 

Ardelenii pribegi, plecaţi cu armata noastră după nereusita primei incercări 

de ocupare a Ardealului, au fost evacuaţi la Gruskaia, la Elisavetgrad si la 

Aleski, lingă Cherson. Alţi români s-au instalat la Odessa, la Rostov pe Don, 

la Kiev si în alte localităţi. 


Pe lingă autorităţi gi persoane, s-a crezut necesar să se pună in sigu- 
rantä si avutul mobil al ţării. Încă din luna septembrie 1916, sub amenin- 
tarea invaziei teritoriului român, guvernul ţării, urmind sfaturile aliaţilor, 
a mutat la Iași sediul și avutul Băncii Naţionale. În luna decembrie, situaţia 
militară fiind de asa natură, încît nu era exclusă o părăsire totală a terito- 
riului naţional, România fu sfătuită să-și puie în siguranţă incasul metalic 
al Băncii Nationale, care garanta circulaţia biletelor de bancă. O convenţie 
incheiată între guvernul rus şi cel român la 14/27 decembrie, îngădui acestuia 
să transporte la Moscova acest avut, care fu depozitat în subsolurile Băncii 
de Stat din Moscova (Palatul Armurilor din Kremlin). Depozitul consta din 
suma de 314 580 456 lei in aur efectiv şi din giuvaerurile reginei României 
evaluate — la acea epccä — la 7 000 000 lei aur. 

În iulie 1917, gravitatea situaţiei militare in timpul primei faze a bătă- 
liei de la Mărăşeşti a silit guvernul român să trimită in Rusia şi restul valo- 
rilor din Moldova, care aparţineau fie statului, fie altor instituţii sau par- 
ticularilor. Noul transport consta dintr-o sumă de aproape un miliard şase 
sute milioane lei, apar{inind Băncii Nationale — din care aproape șase sute 
mii de lei aur efectiv — iar restul, in valoare de peste șase miliarde lei, consta 
in valori, efecte si obiecte de pret depuse spre păstrare de particulari, aflate 
in depozitele tezaurului public, Băncii Naţionale, Casei de Depuneri. Apui 
manuscrisele si documentele istorice cele mai importante din Arhivele Statului 
şi dela Academia Română, cele mai preţioase tablouri din Pinacoteca Statului 
şi din celelalte muzee şi colecţii paiticulare, cuprinzind — între altele — cea 
mai însemnată parte din opera marelui Grigorescu. Noul transport a fost 
depus în acelaşi loc cu cel dintii, apoi a fost mutat in palatul ,,Casei de im- 
plumut şi depozite de stat” din Moscova. 


„Tezaurul român din Moscova” a fost luat in primire de guvernul rus 
cu procese-ver bale în regulă — prin care el se obligă să-l păstreze şi să-l ina- 
poieze, transportindu-l in România — sub garanţia onoarei sale si cu girul 
puterilor aliate. 

Astfel România, în momente de criză provocată de situaţia de pe fron- 
tutile de luptă, încredința cea mai impoitantă parte a patrimoniului său, 
comorile sale materiale şi producţiile geniului său, în paza lealitätii şi cinstei 
guvei nului revoluţionar rus. 
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Era un depozit sacru, încredinţat spre păstrare tovarăşului de luptă, 
cu girul aliaţilor comuni. Unii dintre fruntașii finanţelor române — de pilaă, 
bancherul M. Blank — fusese de părere ca tezaurul să fie transportat în Marea 
Britanie sau în America, dar guvernul român a considerat că această pro- 
cedare ar fi dovedit o neincredere si o jignire pentru statul rus, pe al cărui 
teritoriu se făcea tranzitul. De aceea, s-a hotărit ca tezaurul să fie depozitat 
în Rusia. Cum a răspuns guvernul revoluţionar la această incredere și deli- 
cată atenţie, se va vedea mai tirziu. 


Măsurile de siguranță Dezagregarea armatei ruse a umplut paha- 
ale armatei române rul amărăciunilor şi l-a făcut să dea pe 
dinafară. 


Toate drumurile Moldovei erau acum pline de cete de soldaţi, fugari de 
pe front, frinturi de unităţi fără şefi, sau cu şefi aleşi dintre ofiţeri inferiori 
ori dintre soldaţi, ducind cu ei arme, tunuri, cai, vehicule si fondurile sta- 
tului. Unii luau cu asalt trenurile, grămădindu-se unii peste alţii pe acope 
rişurile vagoanelor, pe scări, pe tampoane, devastind gările si vagoanele, ame- 
nintind cu armele pe masinisti şi pe funcţionari. Alţii mergeau in coloane 
mai mari sau mai mici pe şosele, dedindu-se la tot felul de neorinduieli și 
excese, şi vinzind in alte sate produsul prădăciunilor făcute aiurea. Pentru 
a-şi ușura drumul și a cistiga bani, incepură să vindă mai pe nimic efectele 
militare, arme, cai şi chiar tunurile ! Moldova cunoscu astfel o nouă calami- 
tate, aceea a retragerii unei armate dezorganizate. 


În fata acestei retrageri catastrofale, guvernul român nu putea rimine 
impasibil. Trebuia ocupat frontul părăsit si trebuia apărată populaţia ţării, 
maltratată. Măsuri de poliţie energice s-au luat prin deplină intelegere intre 
comandamentul român gi cel rus. 

În primul rînd linia frontului, părăsită de ruși trebuia să fie ocupată 
cu trupe româneşti. Unităţile române au trebuit să fie întinse in lungime şi 
subtiate în adincime, asa ca să poată ocupa o întindere mai mare pe front. 
Pe măsură ce ruşii părăseau un sector, românii le luau locul, aşa incit se 
ajunse ca tot frontul român să fie ocupat numai de armata română. Din Bu- 
covina pind la Bicaz era Corpul I de armată, constituit din diviziile 9, 7, 
15 si Regimentul 1 cälärasi, cu centrul in Botosani; de la Bicaz pind la 
Muncel era Annata a II-a, compusă din corpurile II si IV, cu diviziile 1, 3, 6, 
8, 12 si Brigada a 2-a cälärasi, avind centrul la Bacău; apoi urma Armata 
I pina la Prut cu corpurile III si V, cu diviziile 2, 4, 5, 10, 14 si brigăzile 
1 si 6 rosiori descălecate, cu centrul la Tecuci. De la Prut pind la mare, in 
lungul braţului Sf. Gheorghe, frontul era ţinut de detașamentele marinei. În 
spatele frontului se mai găseau Corpul VI, format din diviziile 11 si 13 de 
infanterie, 1 si 2 de cavalerie si Regimentul 5 cälärasi, precum şi rezerva gene- 
rală a Marelui Cartier, constituită din unităţile noi: diviziile 1 si 2 vinätori, 
16 infanterie si brigada de voluntari ardeleni. Interiorul ţării a fost împărţit 
in zone, care se succedau in fisii paralele, de la nord la sud, intinzindu-se de la 
linia frontului pink la Prut. Erau opt zone cu centrele in Botosani, Fălticeni, 
Tasi. Podu Iloniei, Roman, Vaslui, Bacău si Birlad. Fiecare zonă era dată in 
paza unei divizii romane, a cărei misiune era să supravegheze unităţile ruse din 
zoux respectivă, să impiedice dezertarea lor cu armele şi să reprime încercă- 
rile de brizandaje. Posturi militare puternice, așezate la răspintiile drumurilor 
mari, prin staţiile importante de drum de fier, la podurile peste Siret, opreau 
cetele de ruşi, le dezarmau, le confiscau obiectele prădate si le indrumau apoi 
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pe drumurile stabilite in program, spre a trece prin Basarabia in Rusia. 
Dezertorii încercară la început să se impotrivească, însă fata de atitudinea 
energică a românilor, care nu glumeau, trebuiră să cedeze. 

O schimbare radicală se produsese, între timp, în relaţiile soldaţilor români 
cu rușii. Soldaţii români păstraseră neclintit devotamentul pentru patria 
lor în primejdie; acest sentiment îl puneau înaintea oricărei alte consideraţii 
gau propagande politice. Mai bine de un an, ei fuseseră siliţi să indure în tăcere 
toate vexatiunile, umilirile şi” violențele la care erau supuși din partea aliatu- 
lui. Atitudinea ruşilor cra arogantă; unii îşi dădeau aere de superioritate, 
tinind să se ştie că ci nu sînt tovarăşii, ci „protectorii” românilor. Provocările 
la adresa ofiţerilor nostri din partea soldaților ruşi si batjocorile la adresa sol- 
datilor erau atitate si de ciuda că soldatul român păstrase cea mai desăvirşită 
disciplină şi refuzase să asculte indemnurile politice. 

În sufletul soldatului român — în care războiul desteptase cel mai 
curat si înalt patriotism — se încuibase un adinc resentiment impotriva acestui 
soldat rus, pe care-l văzuse fugind dinaintea dușmanului, iar acum îl vedea 
nedisciplinat, insultindu-si si omorindu-si ofiţerii, anihilind prin purtarea sa 
toate rezultatele, pe care propria sa vitejie — a soldatului român — trebuia 
să le aducă pentru tara sa. Cind însă armata rusă incepe să se dizolve si 
să se transforme in bande care devastează tara, cind începe maltratarea gi 
jefuirea satelor, atunci paharul plin se revarsă şi resentimentul se schimbă 
într-o minie tot aşa de stragnicä, ca şi ura de pină acum impotriva dușmanului. 
Evenimentele din decembrie dau, în sfirgit, soldatului român, prilejul să-şi 
potolească această minie. 

În condiţiile exceselor trupelor ruseşti, ca să scape {ara de ruina cu care 
era ameninţată, s-a cerut ca toate regimentele ruse, în formaţii complete, să 
părăsească teritoriul României si să fie conduse în Basarabia sau in Cherson 
si imediat demobilizate. Negresit, Scerbacev refuză să îndeplinească această 
pretenţie, deoarece plecarea simultană a fostelor unităţi ar fi provocat o mul- 
time de jafuri şi complicaţii în spatele frontului, fără a mai vorbi de greutăţile 
organizării aprovizionării şi ale transportului. Iritati peste măsură de acest refuz, 
soldaţii si căpeteniile revoluţionare luară două hotäriri: intiia, era izbucnirea 
revoluţiei române si suprimarea lui Scerbacev; a doua, organizarea armatelor 
în formaţii de luptă, pentru a-şi face loc cu forța printre liniile române. 


Grava acţiune Centrul agitatiilor ruseşti din Moldova era 
de la Socola tabăra de la Socola. Aici, în partea de sud 

a Iașilor, ruşii construiseră o gară, numeroase 
barăci și o mulţime de linii de garaj, unde erau imense depozite de materiale 
si muniții ale armatei ruse. Tabăra era ocupată de o brigadă de trupe de căi 
ferate rusești — peste 3000 de oameni — si, ca punct central al traficului 
militar rus, era vizitată de toţi agitatorii ce veneau din Rusia. Trenurile ce 
soseau de la Odessa prin Chişinău aduceau uneori chiar grupuri importante 
de soldaţi bolşevici. Pe la mijlocul lunii decembrie isi stabilise aici cartierul 
un stat-major bolşevic, compus din Rosal, fostul comandant bolşevic al for- 
täretei Kronstadt la inceputul revoluţiei — apoi Reissohn. comisarul Armatei 
a IV-a ruse, Rech, Hermann $.2., care sosiseră la Iaşi spre a organiza, cu aju- 
torul armatei de aici planuri mari: suprimarea lui Scerbacev, detronarea rege- 
lui şi instituirea regimului comunist în România. Împotriva comitetului de la 
Socola, Scerbacev institui în Iaşi un comitet de coaliție, compus din repre- 
zentanti ai tuturor naționalităților de pe front. În urma cererii stäruitoare a 
comitetului bolşevic de a încerca o intelegere între cele două comitete, Scer- 
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bacev le convocă la 21 decembrie la reşedinţa sa, unde el era apărat deo 
gardă personală de cazaci ucraineni, iar în curtea casei şi în împrejurimi era gi o 
gardă de vinitori română. Rosal se declară preşedinte al întrunirii; comi- 
sarii naţionali protestară si cele două comitete s-au despărțit în camere deose- 
bite, lucrind separat. La un moment dat cîţiva bolşevici plecară spre Socola 
spre a aduce armată. Doi ofiţeri bolşevici, Aksenov şi Kornev, au intrat în 
camera generalului Scerbacev, scotind revolverele, dar au fost dczarmati de 
ucraineni. Atunci interveni garda română si arestă întreg comitetul de acţiune 2%*. 

Acest atentat puse virf tuturor agitatiilor. Şcerbacev se adresă guvernu- 
lui român, cerindu-i în scris, cu multă insistenţă, să pună capăt situaţiei into- 
lerabile şi să spargă cuibul bolşevic de la Socola, ocupind gara si dezannind 
trupele de acolo. El declară că, în caz cînd i-ar lipsi sprijinul nostru, pentru a 
impiedica pe bolşevici să devină stäpini pe situaţie, va fi nevoit să părăsească 
comanda oștirii. Miniştrii Antantei se raliarä lui Scerbacev si cerură guvernu- 
lui român să-i dea tot concursul. Situaţia era extrem de gravă. Era vorba 
nici mai mult nici mai puţin decit de deschiderea oficială a ostilităţilor împotri- 
va armatelor guvernului sovietic, de dezarmarea unei armate cu care armata 
romani luptase pind acum cot la cot, de provocarea unui conflict cu guvernul 
de la Petrograd, care patrona mişcarea revoluţionară si care ar fi găsit în 
această acţiune legitimarea nurtării sale dușmănoase faţă de noi. 

Un Consiliu de Miniştri, la care participau şi principalii conducători ai 
armatei, se tinu în noaptea de 21 —22 decembrie, de la 1 la 4 dimineaţa. Unii 
dinire ministri ezitau dinaintea pasului grav ce trebuia făcut. Take Ionescu 
socotea atacarea rușilor ca un act catastrofal și, nevoind să-și asume răspun- 
derea, isi prezentă demisia din guvern. Situaţia nu mai permitea însă nici o 
tărăgăneală. Dinspre vest se anunţa apropierea de bande răzvrătite din ce în 
ce mai numeroase, care se îndreptau asupra Iaşilor. De la est, se anunţa 
plecarea a două batalioane bolşevice de la Odessa cu destinaţia Socola. Coman- 
dantul român al garnizoanei Iași surprinsese în ajun trupele de la Socola, 
iustalind pe dealul Aroneanu baterii de tunuri îndreptate asupra Iaşilor, si 
oprise autocamioanele care le transportau muniții. Intenţia atacării Iaşilor era 
deci vădită. Pe de altă parte, şefii misiunilor aliate presau stăruitor guvernul 
să ia hotărirea cea gravă, în interesul nu numai al României, amenințată în 
Capitala ei, dar mai ales in interesul Antantei, a cărei întreagă situaţie politică 
si militar’ in Orient ar fi fost compromisă prin reuşita loviturii proiectată de 
bolşevici. La patru dimineața, dramaticul consiliu luă sfirsit. Brătianu anunţă 
regelui hotărirea de a ataca şi dezarma pe ruși. 

Comandantul trupelor din Iaşi dispunea de forţe suficiente: două regi- 
mente de grăniceri, patru regimente de vinätori şi două batalioane de volun- 
tari ardeleni, cu care se constituise o divizie nouă, a 16-a. Scerbacev dispunea 
ca trupe așa-zise sigure, de formaţiile de voluntari ucraineni, care paradau pe 
străzile Iaşilor într-o uniformă de fantezie, cu căciuli mari cu fundul albastru. 
În dimineaţa zilei de 22 decembrie, generalul Şt. Ştefănescu, comandantul 
trapelor române, înconjură Socola, cu trupe din regimentele 9 şi 10 vinätori 
gi cu donă batalioane din Regimentul 1 de grăniceri. Un mic detașament de 
ucraineni înaintă în frunte, dar el fraternizä cu bolşevicii la cel dintii contact. 
Atunci românii încep la rîndul lor înaintarea concentrică, scot pe ruşi din va- 
goanele şi barăcile unde erau cuibäriti și-i grămădesc, fără nici o opunere din 
partea lor, în mijlocul cimpiei, unde-i dezarmează. Cea mai mare parte au fost 


* Din închisoarea unde era deţinut, Rosa! şi! prietena sa Boga, au fost scoşi de ofițeri ruși, 
purtători ai unor ordine false, și duși afară din oraș. Nu se ştie ce s-a intimplat cu ei: desigur că au 
fost uciși şi îngropaţi. Sovietele greşit informate au pus în sarcina românilor moartea lui Rogal. 
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urcați apoi in vagoane şi, sub paza sentinelelor romine, au fost expediafi eniar 
în noaptea aceea peste Pru si Nistru. Iasii erau salvaţi. 


Mult mai greu au mers lucrurile in spatele frontului de luptă, unde era 
vorba de canalizat suvoaiele imense ale armatei ruse de mai mult de o jumă- 
tate de milion de oameni, astfel ca să se evite conflicte şi prădăciuni pe dru- 
murile de întoarcere spre patrie. Încercările rușilor care părăseau frontul de a 
străpunge cu forţa liniile noastre, in formaţiuni de luptă, au dat naştere la 
ciocniri între cele două partide, care inseamnă un sfirsit singeros al alianţei 
vuso-române. Peste tot, trupele române, desi mult inferioare in număr, superi- 
oare însă prin disciplina, ardoarea lor patriotică si minia impotriva fostului 
aliat, rămineau după o scurtă ciocnire victorioase. Citeva companii române 
puneau pe fugă regimente ruse, citeva batalioane infringeau si dezarmau divi- 
zii intregi. Soldaţii ruşi primeau în cea mai mare parte, cu indiferenţă, această 
operaţie a dezarmării. Ofițerii insă, aveau lacrimi in ochi. Generalul german 
vou Morgen istoriseşte că, vorbind pe linia frontului cu un general rus, acesta 
i-a, spus arätind soldaţii din jurul său : ,,Cu citeva luni înainte erau incă lei; 
astăzi sint curci fricoase . . Cind apare o patrulă română de doi oameni, o 
sută de ruși o rup la fug%'1, În citeva puncte ale frontului, cioznirile dintre 
unităţile ruse ce voiau să plece inarmate şi intre trupele române, ce le ati- 


neau calea, au luat un curs mult mai grav si s-au transformat in adevărate 
lupte. 


Lupta de la Galaţi Armata a Vl-a rusă, care ocupa sectorul 


Siretului de Jos, de la Tecuci la Galaţi, 

aderase complet la revoluţie şi abandonase 

lupta. Ea era constituită din trei corpuri de armată, a cite două divizii fiecare, 

in total şase, ocupind sectoarele Ivesti, Hanu Conachi, Vameșu, Piscu, Sen- 

dreni si Galaţi. Efectivul fiecărei divizii era de 5 —6 000 de baionete. În spatele 

armatei ruse, românii ocupau sectorul Tecuci-Galafi cu Divizia a 4-a, avind 

cartierul diviziei la Pechea, iar cartierele celor două brigăzi ale sale la Grivita— 

sud de Cudalbi — și Fintinele, nord-vest de Galaţi. Un post de observaţie 

era la Tecuci si în intreaga regiune erau detaşamente insärcinate să suprave- 
gheze pe ruşi şi să-i impiedice de la jafuri. 

La 12 ianuarie, o delegaţie de soldaţi ai Diviziei a 13-a ruse, de la 
Vameşu, se prezintă la cartierul Diviziei a 4-a române şi anunţă că a doua zi 
divizia rusă va pleca de pe front, spre a trece Prutul în Basarabia. S-a 
răspuns ruşilor că ordinul generalului Scerbacev este ca armata rusă să rämi- 
ni pe front. Delegații ruşi replicară că ei nu recunosc pe Scerbacev ca coman- 
danut al frontului si că prin urmare ei îşi vor realiza intenţia. În caz de opunere 
a românilor, vor proceda cu forţa, arzind şi distrugind totul în cale. Divizia 
a 4-a română luă dispoziţiile necesare pentru impiedicarea ruşilor, iar Divizia 
a 13-a română, vecină cu a 4-a, îi trimise in ajutor două batalioane de infan- 
terie cu mitraliere şi cu artilerie. Faţă de aceste preparative, ruşii se liniştiră 
pentru un timp scurt. 

La 16 ianuarie, Divizia a 40-a rusă, care ocupa sectorul Hanu Conachi, 
părăsi frontul si, insiratä pe trei coloane, porni spre est cu direcţia Pechea. 
Detaşamente româneşti îi ieşiră in cale si o intoarseră în poziţie. Acelaşi lucru 
îl făcua doua zi Divizia a 12-a rusă. Virful coloanei fu intimpinat de români 
lingă Slobozia Conachi şi fu dezarmat : la somatia ce li s-a făcut de a se 


inapoia sau a preda armele, ruşii se inapoiară pe front, urmăriţi de patrulele 
noastre. 
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La aripa stingă a frontului Armatei à VI-a ruse, in regiunea Galatilor, 
se găsea Corpul IV siberian, considerat mai-nainte ca o unitate de elită ce se 
distinsese atit în Războiul Ruso-Japonez [9], cit şi în războiul actual. Una din 
diviziile acestui corp — a 9-a — , care avea cartierul la Şendreni, plecă de 
pe front şi porni în mars pe şoseaua Tecuci-Galati — care merge în lungul 
malului nordic al Siretului — cu direcţia Galaţi şi cu intenţia de a trece Prutul 
în Basarabia. Comitetul celei de-a doua divizii a corpului — a, 10-a — care se 
găsea în Galaţi, hotări să ajute divizia soră ca să-și deschiăă drumul si ince- 
pu să adune pe soldaţii diviziei, care forfoteau prin Galaţi, spre a-i înarma 
şi arunca asupra românilor. Tot frontul Armatei a VI-a e acum dezorganizat; 
diviziile 30 şi 40 şi-au părăsit şi ele sectoarele şi au lăsat frontul gol. Dincolo 
de poziţiile ruse părăsite, duşmanul priveşte cu satisfacţie debandada rusă. 
Dar românii nu pot lăsa linia frontului neocupată, căci aceasta însemna ţara 
lor la discreţia dușmanului. Ei au însă o singură divizie pentru întinderea de 
front pe care ruşii o ocupau cu o armată de şase divizii. Regimentul 5 de infan- 
terie român ocupă sectoarele ocupate mai-nainte de diviziile 30 şi 40 ruse; 
două plutoane din Regimentul 21 ocupă trangeele Regimentului 136 rus. 

Situaţia este însă alarmantă la Galaţi, ameninţaţi de un întreg corp 
de armată din care a dispărut disciplina şi respectul pentru ordine şi bunul 
altuia. Comandorul de marină Niculescu Rizea, comandantul sectorului Galaţi, 
primeşte ordinul să ia măsuri ca să bareze drumul coloanelor ruse spre est 
si să apere oraşul, iar colonelul Bădescu, comandantul Brigăzii a 8-a, de la 
T'intinele, are misiunea de a ataca dinspre nord şi dinspre vest coloanele ruse, 
care sint angajate in defileul dintre bălțile Mălina si Calica si Siret. Disproportia 
forţelor e zdrobitoare. 

În jurul Galatilor se va da în zilele de 20 şi 21 ianuarie (stil nou) o luptă 
violentă intre fracțiuni ale Diviziei a 4-a române si Corpul IV siberian. 
Comandorul Rizea işi dispuse puţinele forte de care dispunea imprejurul 
Galatilor. Cea mai mare parte a trupelor, două companii si jumătate din Kegi- 
mentul 21, sint postate pe dealul Tiglina, spre a opri ieşirea ruşilor din 
dgfileul dintre balta Calica si Siret, pe unde se aştepta atacul principal. Aci 
se găsesc şi două baterii pe afete fixe, ale marinei, o escadrilă de patru vedete, 
un torpilor şi o șalupă. O companie a ocupat poziţie lingă bateriile marinei, cu 
fata spre oraş, spre a preveni un eventual atac al ruşilor din Galaţi — Divizia 
a 10-a — in spatele poziţiei de la Tiglina. Mici detașamente sint postate la 
nord-vest de oraş, spre Fileşti şi la est, spre Reni, spre a opri atacurile ce even- 
tual ar veni din acele părţi, iar in oraş a fost oprit un detaşament de marină 
si două plutoane de intanterie, sprea supraveghea trupele ruse ale Diviziei a 
10-a şi a interveni împotriva lor, la nevoie. 

Ruşii încep să înainteze din două direcţii : dinspre nord-vest de la Filesti, 
înaintează Regimentul 34; dinspre vest, de la Şendreni, înaintează grosul 
Diviziei a 9-a. Patrule puternice ruseşti se strecoară pe la sud de Bältita, sur- 
prind avanposturile române de pe Tiglina şi capturează un ofiţer si 14 soldaţi. 
Comandantul oraşului cere ajutoare de la brigadă; tot ce i se poate trimite 
e o companie de mitraliere şi o jumătate de companie infanterie de 70 de 
oameni. Cu ei se întărește atit detașamentul dinspre Filesti, care opreşte 
înaintarea ruşilor de la Fileşti spre Galaţi, cit şi trupa de gardă din oraș, 
care opreşte pe ruşi să ridice şi să inarmeze cele 23 mitraliere din depozitul 
Diviziei a 10-a din strada Daciană, cu care ei voiau să atace pe la spate tru- 
pele române de la Tiglina. 

Detagamentul român, trimis de Brigada a 7-a la Şendreni ca să oprească 
înaintarea grupului Diviziei a 9-a, e prea slab. Românii se retrag pe dealurile 
de la nordul satului, iar rușii îşi fac loc înainte si ajung la Movileni, așezindu-și 
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tunurile în baterii indreptate impotriva Galatilor. O delegaţie de soldaţi din 
Divizia a 9-a împreună, cu comandantul ales — un căpitan — se prezintă la 
Galati si cer să li se permită trecerea prin oraș, pind la ora 3 după-amiază; 
altminteri, vor bombarda orașul si vor fo'ţa trecerea, soldaţii fiind răzvrătiți 
şi foarte hotäriti. Comandantul român le răspunse că are ordin să le oprească 
trecerea. Artileria rusă începe atunci bombardarea, la ora 3: nouă baterii de 
la Movileni trag asupra oraşului Galaţi şi asupra poziţiilor române, timp de 
patru ceasuri. Artileriştii ruşi trag insă foarte prost şi pricinuiesc pagube nein- 
semnate. Bateriile marinei noastre ripostează, trăgind atit asupra bateriilor 
ruse, cit şi asupra rezervelor de infanterie. 

Bombardamentul a ţinut pinä la orele 7 seara. În tot timpul nopţii au 
fost violente incäieräri de patrule de infanterie, iar încercările pe care le-a 
facut colonelul Bădescu, comandantul Brigăzii a 8-a, prin parlamentari, spre 
a convinge pe ruşi să depună armele, au rămas fără rezultat. Ei reincep, a doua 
zi, 21 ianuarie, să bombardeze Galatii si pregătesc un atac concentric asupra 
oraşului. La aripa de vest, trupele Diviziei a 9-a atacă cu putere si ocupă gitul 
dintre balta Mălina si Siret. La centru, trupe ruseşti de infanterie şi artilerie 
din Divizia a 10-a, care erau cantonate în căzărmile Tiglinei si la gura Siretului, 
se concentrează in spatele detasamentului nostru de la Tiglina, il atacă bruse 
şi prin surprindere si capturează prima linie — o companie si jumătate — situ- 
ată pe botul dealului Tiglina, in fata lacului Calica. Restul trupelor noastre e 
respins pe linia a doua, aproape de valea Tiglinei, 800 m de bateriile marinei. 

Știri foarte rele vin acum si dinspre est. Vasele si pichetele româneşti de 
pe Prut au fost dezarmate ; detașamente române la Reni si Giurgiules{i, de 
peste Prut, au fost si ele dezarmate ; o baterie grea rusească şi șase mitraliere 
au fost aşezate pe dealul Giurgiulesti, pe malul Prutului, iar un detașament 
duşman, format din două companii de mitraliere, un escadron de cavalerie 
si o baterie de artilerie a trecut Prutul, inaintind spre Galati. Bateria şi-a ase- 
zat tunurile lingă balta Brateș, iar infanteria desfăşurată în linii de luptă înain- 
tează, precedată de patrule de cavalerie, pătrunde in partea de jos a ora- 
sului, se întăreşte cu peste 200 de infanteriști inarmati din Divizia a 10-a si 
începe să dezarmeze posturile noastre de grăniceri si milițieni. Un vas rus, 
inarmat cu un tun de 150 mm, venind de la Reni, urcă, Dunărea si trage 
asupra docurilor, vaselor marinei si bateriilor noastre si in acelaşi timp încep 
focul si bateriile de pe dealul Giurgiulestilor, aruncind obuze in oraş. Situaţia 
trupelor de apărare a Galatilor a devenit foarte gravă. Ele sint acum atacate din 
patru direcţii : vest, nord, est şi sud, iar în oraş, trupele Diviziei a 10-a rusă se 
agită şi se constituic iu unităţi de luptă, fără a le putea impiedica prin vreo 
trupă română. Dar contramăsurile noastre se aplică cu punctualitate si avin- 
tul cu care luptă soldaţii compensează slăbiciunea numărului. Din detasamentul 
de la Fileşti, se iau două plutoane de infanterie cu o secţie de mitraliere, care 
sosesc în fugă şi atacă cu violenţă detaşamentul rus de la est, îl pun pe fugà 
şi-l urmăresc, pină ce trece Prutul. 

Pe dealul Tiglinei, mina de soldaţi s-a menţinut pe linia a doua, ajutaţi 
de o companie din Regimentul 50. Românii trec la contraatac. Sustinuti pe 
dreapta de Detaşamentul Milicescu, sosit de la Fileşti (o jumătate companie), 
iar pe stinga de bateriile marinei şi ale vedetelor de pe Dunăre, românii au 
reuşit să respingă pe inamic. Dinspre nord se pronunţă atacul principal, dat 
de trupe din Brigada a 8-a, sub comanda colonelului Bădescu, intre lacurile 
Mălina si Calica, împotriva grosului Diviziei a 9-a. Românii înaintează la in- 
ceput greu, din cauza unui puternic foc de baraj al artileriei ruse, dar sint bine 
susținuți de focurile bateriilor. 
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Vedetele marinei reugese să treacă peste barajul de torpile rus, fără nici 
o piedică din partea marinarilor ruşi ; ele bombardează din flanc poziţiile ruse. 
Românii atacă acum violent la baionetă, recuceresc dealul Tiglina, eliberează 
pe camarazii lor capturați şi pun pe goană pe ruşi. Atacati si respinși dinspre 
nord şi est, ruşii intră in debandadă şi încep să se grămădească spre sud, 
între gara Barbosi si podul pe Siret. Artileria noastră şi trei avioane de bom- 
bardament aruncă bombe peste masele strinse aci. 

ncoltiti din toate părţile, ruşii iau o hotărire disperată: la ora 11 noaptea 
ei incep să treacă podul şi linia frontului şi se predau germanilor. A fost un dez- 
nodămint tot aşa de neaşteptat, cum a fost de unic — în genul lui — si specta- 
colul acestei bătălii între două armate aliate, în faţa poziţiilor inamicului şi 
sub privirile acestuia. S-au predat germanilor majoritatea regimentelor 33 şi 
35 de infanterie rusă, în total peste 3 000 de oameni cu tot materialul si cu un 
divizion de artilerie. 

A doua zi de dimineaţă, o delegaţie à Diviziei a 9-a sibariene anunţă capi- 
tularea. Restul regimentelor 33 şi 35, regimentele 34 si 36 în intregime, 
Brigada a 9-a de artilerie siberiană, o baterie din Divizia a 10-a siberiană și 
coloana statului-major al diviziei, impreună cu tot materialul — 60 de tunuri 
arme, muniții, tunuri de tranșee, care erau concentrate dincolo de Siret, la 
Vădeni, gata să treacă la germani — , au declarat că se predau românilor, dacă 
li se lasă liberă trecerea pentru oameni cu caii si căruțele lor. Cererea li s-a 
admis, cu condiţia dezarmării prealabile. A doua zi au fost dezarmate complet 
şi trupele celei de-a doua divizii — à 10-a —a Corpului siberian. Trupele 
dezarmate sint apoi indrumate peste Prut, sub paza sentinelelor romine. 


Lupta de la Paşcani Trupele Armatei a IV-a ruse, părăsind 
frontul din munţii Neamţului si Sucevei, 
se îndreaptă spre linia Roman-Pascani, care 

e păzită de trupele Diviziei a 7-a române. Rușii nu trebuie lăsaţi să se 

indrepte spre Iasi, ci trebuie dezarmati si indreptati spre nordul Basara- 

biei. Dar trupele Corpului II rus, format din diviziile 26 si 84 vor să for- 
teze trecerea pe la Pașcani şi se adună, amenințătoare, între Moldova și 

Siret. Intenţia lor e să se unească cu trupele Corpului XVIII rus din Bu- 

covina spre a porni intr-o acţiune concordantă spre Iaşi şi Basarabia. La Timi- 

gesti, vinätorii de munte dezarmează pe ruşii care amenințau să ocupe instala- 
tiile de alimentare cu apă a Iașilor. Regimentul 16 Suceava ocupă poziţii la 

Mirosloveşti şi Brăteşti, cu avanposturi la Soci, Moţea, Gistesti şi Paseani. 

El interzice ruşilor trecerea spre Paşcani. La 25 ianuarie, o coloană rusească, 

venind de la Cristeşti, se apropie de Soci. Maiorul Butnariu, comandantul 

Batalionului 2, le iese inainte spre a-i convinge să se supună dispoziţiilor coman- 

damentului rus. Pe cind parlamenta, e împuşcat pe la spate de soldaţii ruşi 

si ucis. Compania a 7-a a regimentului e de asemeni atacată pe la spate cu 
focuri de pușcă si de mitraliere. Ruşii încep acum atacul pe toată linia; la 
ora 1 după-amiază, artileria si infanteria lor e în acţiune impotriva noastră. 

La rindul ei, artileria română deschide focul asupra rușilor. Pe cind tunurile 

ruseşti bat prost, precizia tunurilor noastre e desăvirşită. Trupele ruse din 

marginea de sud-est a satului Soci sint împrăștiate si încep să fugă in deban- 
dada, spre a se ascunde in pădurea de la nord-vestul satului. Proiectilele noas- 
tre cad acum în mijlocul bateriilor ruse care incetează si ele focul, inhaină si 
fug spre Boureni, urmărite de focurile artileriei noastre. O incercare de a pune 
din nou in baterie, pe şoseaua Roman-Cristesti, e zădărnicită ; artileria rusă 
e nevoită să se retragă la Cristești. Infanteria Regimentului 16 porneşte acum 
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la atac; Batalionul 2, întărit cu o companie din Batalionul 1, ocupă satul Soci, 
apoi Boureni şi capturează o coloană de ruși, care n-avusese timp să fugă, pe 
care o înconjoară şi o pune sub pază lingă Boureni. În acelaşi timp, trupele 
Batalionului 2 atacă satul Sodomeni, unde erau retranşate trupele ruse, încon- 
joară satul şi sileşte pe ruşi să se predea cu un bogat material.! 


Acum ruşii se retrag peste tot in dezordine spre nord, în direcţia Drăgu- 
seni, Ciumulesti, Fălticeni. Trupele Regimentului 16 dezarmează cetele pe care 
le intilnesc rătăcind. Apoi încep să se prezinte coloane de unităţi complete, 
ca să fie dezarmate; Regimentul 104 cu cinci mitraliere, regimentele 335, 
336. O delegaţie a Diviziei a 26-a ruse a venit la Timisesti spre a propune să 
depună armele, spre a fi lăsată liberă de a-si urma drumul înspre Rusia. Tru- 
pele sint dezarmate şi indrumate spre nordul Basarabiei, pe itinerarul stabilit 
de comandamentele ruse și române. 


Lupta de la Spătărești O parte a trupelor ce se retrag nedezarmate 
din direcţia Cristești, împreună cu alte tru- 
pe din Corpul II rus, constituite intr-o masă 

de aproximativ 10 000 de oameni cu peste 100 de tunuri, înaintează spre Făl- 

ticeni, spre a-şi face pe aici drum spre sudul Bucovinei. Apropierea acestor 
mase dezordonate si inarmate constituia un pericol grav pentru oraș. În Fălti- 

ceni se găsea Batalionul 2 din Regimentul 1 de grăniceri, cu un efectiv de 500 

de oameni. Batalionul pleacă în intimpinarea ruşilor şi ia poziţie la Spätäresti, 

călare pe direcţia Soldänesti — Ciumulesti — Fintina Mare — Bogdănești, 
interceptind drumul spre Baia si Cornu Luncii. Două companii din Batalionul 

3 prelungesc cele două aripi la dreapta si la stinga, mai adäugindu-se si 

un escadron de cavalerie pentru recunoașteri. În ziua de 27 ianuarie, la ora 10 

dimineaţa, o delegaţie a comandantului rus se prezintă in Fălticeni colonelu- 

lui Rădulescu, comandantul Regimentului 2 grăniceri, somîndu-l să lase rusi- 
lor drumul liber spre Suceava; altfel, ei işi vor deschide drumul cu forţa si 
îşi declină orice răspundere pentru pagubele ce vor suferi orașul și populaţia. 

Li se răspunde cu invitaţia să se retragă în cantonamentele lor sau să depună 

armele, impunindu-li-se devastările satelor pe unde au trecut, tăierea liniilor 

telefonice şi atacarea posturilor române. Delegaţia e recondusă apoi, printre 
liniile române, în tabăra armatei ruse, al cărei comitet decide să atace peromâni 
pentru a forţa trecerea. La 11,30, patrulele ruse de cavalerie si infanterie 
iau contact cu patrulele noastre si, peste un sfert de ceas, capul coloanei ruse 
apare pe şoseaua Fălticeni-Ciumuleşti, ieşind din Dumbrăviţa. La somatiile 
noastre de oprire, făcute cu focuri oarbe, ei trag cu focuri în plin. Atunci românii 
încep, la rindul lor, să tragă focuri de infanterie si mitraliere. Infanteria rusă 
se desfägoarà în trăgători la 1 500 m departe de linia noastră, iar artileria lor 
ia poziţie si începe un bombardament lipsit cu totul de precizie : din trei sute 
de proiectile trase, nici unul n-a atins oraşul. Sub protecţia artileriei, infante- 
ria rusă a ajuns la două sute de metri de poziţiile noastre şi, formată pe două- 
trei valuri, porneşte la atac. Românii sint într-o inferioritate numerică desă- 
virgitä şi dispuşi pe o singură linie de trăgători rari, dar primesc pe ruşi cu 
un foc viu, îi contraatacă cu baioneta si resping patru atacuri. Cimpul din 
faţa poziţiilor noastre e plin de morţi şi răniţi ruși. Pe seară, focul încetează 
si o delegaţie rusă se prezintă comandantului regimentului român, cu rugă- 
mintea reînnoită de a li se permite retragerea spre Cornu Luncii, la care i se 
răspunde cu somafia de a preda armamentul si munitiile. Tratativele se pre- 


lungesc tirziu noaptea ; şeful delegaţiei ruse e soldatul Selepin, 'comandantul 
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ales al Corpului II rus; el e însoţit de șeful său de stat-major, fostul măce 
lar evreu Moina Podolschi. 

La ora 7, în dimineaţa zilei de 28, ruşii încep să părăsească poziţiile şi 
să „se adune pe şosele si la 7,30 anunţă capitularea. Dar de un ceas si jumătate, 
un batalion din Regimentul 16 infanterie română, care urmărea pe ruşi 
din direcţia Cristesti, dezarmind cetele pe care le întilnesc, a ocupat Ciumu- 
leştii şi a instalat pe un deal o baterie de artilerie din Regimentul 25, care 
însoțea. La 7,30 bateria română deschide focul asupra satelor Bogdănești, 
Dumbrăviţa, Comirzani şi asupra şoselelor ce le legau, pline de trupe 
ruse, iar infanteria porneşte la atac. O debandadă totală cuprinde trupele 
ruse. Artileria încearcă să facă faţă noului inamic, însă nu reuşeşte să pună 
in baterie şi vrea să fugă înspre Bucovina. Coloanele de artilerie rusă siut 
oprite şi capturate de plutoanele de grăniceri de la Mălini şi Cornu Luncii. 
Infanteria fuge in toate părţile, ascunzindu-se pe unde găseşte. Trupele noas- 
tre incep dezarmarea ; rind pe rind se prezintă unităţile ruseşti, depunind 
tunuri, mitraliere, puşti, săbii, muniții ; in total, in cinci zile, cita ţinut dezar- 
marea, s-au luat ruşilor 4000 de puşti, 74 mitraliere, 84 tunuri, 158 che 
soane etc. Soldaţii dezarmati sint imbarcati în trenuri si expediati prin 
Dorohoi, in nordul Basarabiei. 

n lupta de la Spätäresti, românii au avut 14 morţi, 28 răniţi eva 
cuati şi 55 răniţi ușor. Pierderile ruşilor au fost foarte mari: 150—200 de morţi 
— din care numai românii au ingropat 80 de cadavre — si 400—500 deraniti. 


Lupta de la Mihăileni Corpurile XVIII si XL ruse din Armata 
a VIII-a, care părăsiseră frontul bucovi- 
nean, încep să se adune in jurul tirgului 

Siret, spre a trece in Rusia prin judeţul Dorohoi; ruşii anunţă că vor forţa 

trecerea, dacă nu li se permite a păstra armele şi a urma drumul fixat de ei. 

Comandantul Diviziei a 9-a române, care ocupa zona Moldovei de nord, incear- 

că să convingă pe ruşi la supunere. Dar ruşii stiindu-se mult mai numeroşi decit 

românii şi deci, crezindu-se şi mai tari, continuă inaintarea. Trecind peste 
linia Mamornita — Tereblecea, păzită de Regimentul român 34, ei captu- 
rează o intreagă companie română cu şapte ofiţeri şi 215 soldaţi din acest regi- 
ment, al cărui comandant se incurcase în parlamentäri prea lungi cu rușii. 

Prizonierii au fost eliberaţi, citeva zile in urmă, de Regimentul 40 român. 

Comandantul diviziei române alcătuieşte două detașamente, cu trupe 
combinate, pentru a opri inaintarea rușilor şi a-i sili să dezarmeze. Detaÿa- 
mentul Constantinescu Arghir, constituit din două batalioane din Regimen- 
tul 35, un batalion din Regimentul 9 vinätori şi o baterie de obuziere, ocupă 
orăşelul Mihăileui, in fata oraşului Siret, unde e un centru mare de trupe 
ruseşti cu atitudine foarte agresivă. Delegații ruşi vin în ziua de 15 ianuarie 
să reclame cale liberă; se aşteaptă pentru la noapte atacul pentru forțarea 
trecerii. Trupele române iau poziţie de luptă, cu centrul in Mihăileni şi ari- 
pile la Sinäutii de Sus si la Sinäutii de Jos. Bateria de artilerie e la podul 
peste Molnita, în fata Mihăilenilor. 

n după-amiaza zilei, ruşii încep inaintarea si ocupă Gherbăuţii, in 
faţa Mihäilenilor, cu două regimente din Divizia a 23-a, avind cu ele si arti- 
lerie ; alte patru regimente ale Diviziei a 26-a sint in Siret. Batalionul nostru 
de vinätori, care era la Sinäutii de Sus, începe pe seară inaintarea spre Gher- 
băuţi, dar e atacat si din faţă si din flanc, de la Terebleces, de torţe mult 
superioare şi trebuie să se retragă iar în punctul de plecare. Aripa noastră 
stingă, de la Sinäutii de Jos, e atacată noaptea de forţe superioare de grena- 
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dieri şi trebuie să se retragă şi ea cu 200—300 m, pînă ce primeşte întăriri. 
A doua zi dimineaţa, la ora 4, forte mari rusești incep înaintarea şi atacul 
liniei Sinäutii de Sus — Tereblecea cu direcţia spre Mihăileni. Bateria română 
de obuziere şi o baterie de tunuri, ce a mai sosit, trag asupra coloanelor ruse 
ce vin din Siret spre Sinäutii de Sus, pe cind două batalioane de infanterie 
române îşi îndreaptă atacul asupra înălțimilor deasupra Sinäutilor de Sus, unde 
sint trupe ruseşti care ameninţă cu invăluirea flancului nostru drept. Artileria, 
rusi pune şi ea in poziţie si trage asupra trupelor române. Lupta devine foarte 
violentă aproape de ora 9 dimineaţa. Ruşii luptă cu mare indirjire. Räzbiti 
însă de tirul precis al artileriei române si de atacul impetuos al infanteriei, 
ei încep pe la 10,30 să slăbească si să se retragă spre Gherbăuţi. Urmăriţi 
de aproape de români, retragerea ruşilor se transformă în fugă dezordonată ; 
grupuri mari incep să se predea, alţii fug spre Siret. În marginea de sud a 
Gherbăuţilor, trupele române se opresc, se adună, isi reconstituie unităţile. 
Am avut 16 morţi si 57 de răniţi, din care trei ofiţeri; pierderile ruşilor au 
fost insă foarte mari. Dezarmarea se face cu ajutorul trupelor ucrainene, care 
ne sint amice, iar materialul de artilerie si atelajele ni se încredinţează nouă 
spre păstrare. O parte din trupele Corpului XVIII, impreună cu comandantul, 
generalul Sytin, au trecut de-a dreptul la austrieci şi s-au constituit prizoniere. 

Cu aceasta, ultima incercare tăcută de ruşi in Moldova de Sus ca să 
înfringă dispoziţiile comandamentului in privinţa dezarmării gi a itinerarului, 
a fost învinsă. Trupele ruseşti trebuiră să-şi plece capul în faţa energiei 
şi a hotăriiii soldaţilor români si evacuarea continuă a se face regulat, 
potrivit programului fixat de cele două comandamente. 


Raporturile ruso-române in Ca urmare a atitudinii hotărite şi a acti- 
a doua fază a revoluţiei. unii energice a armatei române, formaţiile 
În stare de război cu militare ruse care părăsiseră frontul român 
Rusia Sovietică si se indreptau spre patrie, fură silite să 


reintre in ordine; scurgerea lor se făcea 
acum regulat, dezarmate, pe drumurile indicate de comandamentele române 
şi sub gardă militară română. 

Către sfirsitul lunii ianuarie 1918, nu mai exista armată rusească in 
Moldova. Din formidabila armată de un milion de soldaţi rămăsese, după un 
an, numai citeva gărzi de voluntari ca să păzească imensele depozite de mate- 
riale şi un număr de ofiţeri, credincioşi vechiului regim, care așteptau mo- 
mentul priincios ca să se inroleze sub drapelele contrarevolutionare ridicate 
de generali ca Denikin, Kaledin şi Kolceak. 

Dar raporturile guvernului român ou noii conducători ai Rusiei 
Sovielice şi cu armatele ei ce se grupau in noi organizaţii nu se incheiară 
odată cu lichidarea forţată a alianţei ruso-romane. Dezordinile grupelor armate, 
ţinute in friu in cursul retragerii lor de-a curmezisul Moldovei, se mutaserä 
peste Prut, odată cu aceste armate insele. Basarabia se găsea in plină efer- 
vescenţă. Pe de o parte actionau cu ardoare elementele revoluţionare locale, 
agitind şi organizindu-se după modelul revoluţiei bolşevice de pe intinderea 
imensului teritoriu rus şi după indicaţiile primite de la guvernul bolşevic cen- 
tral de la Petrograd; pe de altă parte, era redeşteptarea conştiinţei nationale 
românești a vechii provincii dintre Prut şi Nistru care se organiza pe baze 
naţionale, conform lozincilor de autonomie şi independenţă pe care Revoluţia 
rusă le anunţase popoarelor oprimate de regimul țarist şi liberate de revoluţie. 

Excesele comise de trupele ruseşti în retragere dezordonată, tolerate ori 
uneori chiar incitate de guvernările revoluţionare ce se improvizau, au creat legă- 
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turi noi de solidaritate între tinärul stat moldovenesc ce se infiripa la Chişinău, 
ca reacţie împotriva dezordinilor si prädäciunilor, şi intre tara mumă; ele au gri- 
bit procesul inevitabil al Unirii. La 27 ianuarie 1918, armata română, chemată in 
ajutor de Republica moldovenească intra în Chişinău, iar către sfirşitul lunii fe- 
bi uarie ultimele formaţii militare rusești erau aruncate peste Nistru. 

Cum era de așteptat, acţiunea hotărită a armatelor române, atit pe tui- 
toriul Moldovei, cit si al Basarabiei, pornită dintr-o împrejurare de legitimă 
apărare şi nu pe baza unui mandat primit de la puterile aliate, a produs multă 
supărare la Petrograd. Ostilitatea curentului bolșevic împotriva României se 
manifestase încă de pe timpul fazei burghezo-socialiste a revoluţiei, deoarece 
conducătorii bolşevici nu iertau României atitudinea ei de a fi rămas credin- 
cioasă statelor burgheze din Occident si de a nu fi acceptat cooperarea cu 
revoluţia bolşevică a noii Rusii. Pe cind în Consiliul Republicii Ruse din Petro- 
grad, ministrul de Externe Terescenko, partizanul lui Kerenski, susținea legi- 
timitatea revendicărilor româneşti şi aducea omagii sacrificiului României 
gi lealitäfii cu care-şi indeplinea obligaţiile, cu toate suferințele ce indwa 
„mai cu seamă din cauza propriei noastre [a rușilor] slăbiciuni”, Sovietul 
Deputaţilor Lucrătorilor si Soldatilor, in care predominau elementele max!- 
maliste (bolşevice), trimitea la conferința socialistă interaliată — proiectată 
a se ţine la Paris in octombrie 1917 — pe Skobelev cu instrucţiuni precise in 
care interesele României erau nu numai neglijate, dar chiar batjocorite. Căci, 
pe de o parte, chestiunea românilor din provinciile subjugate era absolut 
trecută sub tăcere — într-un program in care se vorbea de eliberarea si auto- 
nomia tuturor popoarelor asuprite — iar pe de altă parte se prevedea ca 
„România să fie restabilită în vechile ei granite, cu obligaţia să dea autonomie 
Dobrogei, care va fi liberă să dispună de soarta ei”! Așadar, un atentat la 
însăşi integritatea teritorială a ţării dinainte de război. 

La 7 Noiembrie, revoluția maximalistă aduce la putere in Rusia guver- 
nul comisarilor poporului, condus de Lenin şi Trotki. Inaugurind o politică 
nouă, atit in relaţiile externe, cît si in orinduirea internă, guvernul rupe toate 
angajamentele luate si ţinute de guvernele anterioare, atit de cele ţariste, 
cit şi de guvernele burghezo-socialiste din prima fază a revoluţiei. În ce pri- 
veste tara noastră, considerată ca un bastion al burgheziei reacționare si cap 
de pod al puterilor occidentale împotriva revoluției ruseşti, atitudinea noului 
guvern este foarte duşmănoasă ; inspiratorul ei de căpetenie este dr. Christu 
Racovski, prietenul politic şi personal al lui Troțki, comisarul guvernului 
pentru Afacerile Externe. Racovski era în guvernul sovietic un fel de con- 
silier pentru afacerile române. În afară de rolul pe care Racovski l-a jucat 
în pregătirea şi conducerea răscoalei marinarilor români din porturile Dunării 
și Mării Negre, precum si a represaliilor împotriva fruntașilor români refu- 
giati în Rusia meridională — ce vor fi descrise mai departe — el a avut un 
rol important în atitudinea pe care guvernul din Petrograd a luat-o faţă de 
România şi guvernul de la Iași. 


Energia de care a dat dovadă guvernul român în reprimarea între- 
prinderilor înarmate încercate la Iaşi împotriva regelui si a generalului rus 
Scerbacev, precum şi operaţia de curăţire a teritoriului Moldovei — mai intii 
— si a Basarabiei — pe urmă — de cetele dezorganizate ale armatelor dizol- 
vate, au iritat la superlativ guvernul de la Petrograd, care — sub instigatia 
lui Racovski — a inaugurat seria măsurilor de represalii. 

La 13 ianuarie 1918 Diamandi, ministrul României la Petrograd, e ares- 
tat in chiar localul legatiei române şi inchis, împreună cu întreg personalul lega- 
tiei in inchisoarea-fortäreatä Petropavlovsk, Bastilia rusească; aceasta, sub 
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pretext de represalii pentru lipsa de atenţie pe care guvernul român o dă 
șefilor aleși ai armatelor ruse şi comitetelor de soldaţi. La protestarea unani- 
mităţii reprezentanţilor diplomatici din Petrograd impotriva, acestei călcări 
a celor mai elementare principii ale dreptului international, misiunea romi- 
nă a fost pusă in libertate după trei zile de incarcerare, şi este expulzată. 


La 16 ianuarie, guvernul sovietic trimite guvernului român un ulti- 
matum prin care acesta e somat să răspundă, in termen de 24 de ore, la acu- 


zatia că ar fi comis nişte pretinse acte arbitrare asupra armatelor ruse. Ulti- 
matu m-ul a primit un răspuns precis din partea guvernului roman. care resta- 
bileste adevărul, arătind că „măsurile luate de guvern se mărginesc la înlă- 
turarea conflictelor pe teritoriul român şi la impiedicarea retragerii în dezor- 
dine, care are ca urmare jefuiri si devastări”. Ultimatum-ul rus mai invinu- 
la guvernul român de arestarea unor „ofiţeri austrieci poftiti ca oaspeţi la Regi- 
mentul 194”. Guvernul român răspunde că „ofiţerii austrieci găsiţi înapoia 
frontului” au fost recondusi la postuiile inamice, deşi, după stipulatiile armisti- 
tiului, eram în drept să-i luăm prizonieri”. In acelaşi timp, guvernul român, 
aflind despre arestarea lui Diamandi, trimitea cancelariilor europene un 
protest, in care arăta situaţia raporturilor intre ruşi [si români, precum si 
sacrificiile făcute de români pentru hrana armatei rusești, căreia — spunea 
raportul — îi livrase 96 000 de vagoane de aprovizionări. Numai în oraşul 
Iasi. soldaţii ruşi, în trecere pe aici, au primit de la sfirşitul lui octombrie 
1916, în mijlociu cite 25 000 de piini pe zi. Spre sfirşitul lunii decembrie 1917, 
Corpul XXX rus, intorcindu-se in Rusia fără provizii, a primit de la autori- 
titile române hrana pe două zile. A vorbi deci, cum face guvernul de la 
Petr ograd, că România ar confisca aprovizionarea trupelor ruseşti, e a afir- 
ma o inexactitate — termină nota guvernului român. 


La 26 ianuarie, în urma intervenţiei trupelor române în Basarabia, 
guvernul Sovietelor rupe relaţiile cu România. O radiogramă a lui Troțki 


vesteste lumza că: 1) Relaţiile diplomatice cu Romania sint rupte. Membrii 
leyatiei române si toţi agenţii autorităţilor române — vor fi expulzați pe dru- 
mul cel mai scurt; 2) Tezaurul in aur al României, care se găseşte la Moscova, 
nu va mai putea fi obţinut de ,,oligarhia română”. Consiliul Comisarilor ia 
asupră-și toată răspunderea pentru conservarea acestui fond, care va trebui 
să fie remis in miinile poporului român; 3) Fostul comandant-sef al trupelor 
ruse de pe frontul român, generalul Scerbacev, care a luat poziţie in contra 
revoluţiei, este declarat dușmanul poporului şi pus în afară de lege. 

Această declaraţie de rizboi e si un document caracteristic pentru dege- 
nerarea relaţiilor între foştii aliaţi : tezaurul României, încredinţat ca depozit 
sacru în miinile Rusiei şi garantat, nu numai prin declaraţiile formale ale 
puterilor aliate, dar cu onoarea statului rus, este confiscat, adică însuşit de 
guvernul de la Petrograd. 

Pentru a justifica această procedare necorectä si neleală — adevărat 
abuz de încredere — guvernul rus a dat explicaţia cum că Romania ar cere res- 
tituirea tezaurului român de la Moscova pentru ca să-l' transfere generalilor 
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„albi” din Rusia de Sud — Keledin, Denikin ş.a. — ca aceştia să-şi poată 
constitui şi întreţine o armată de voluntari, iar nu ca să-l trimită in America’. 
; Declaraţia de război a Rusiei către România era incontestabil un eveni- 
ment de o excepţională gravitate. În momentul cînd inamicul, profitind de 
defectiunea rusească şi de izolarea noastră, ne soma să acceptăm pacea de capi- 
tulare pe care ne-o impunea el, în momentul cînd, înconjurați din trei parti 
de duşmani, noi ne făceam inventarul puterilor, spre a vedea dacă nu e cu 
putinţă o rezistență disperată, cel putin pentru a satisface onoarea angajamen- 
telor noastre față de Aliați, in acelaşi moment, in spatele nostru, în singurul 
sector considerat ca liber, se ridică Rusia. Deci, impresurati de dușmani din 
toate părţile, sărmană insulă în mijlocul unui ocean furtunos, asaltată de jur 
imprejur de valurile lui furioase ! Complet izolaţi, fără putinţă de ajutor de 
nicăieri, puteam să dăm drumul strigătului de durere a lui Kosciuszko (10), 
in fata catastrofei patriei sale: „Dumnezeu este prea sus si Franța prea depar- 
te my 

Este, indiscutabil, momentul culminant al tragediei române. Guvernul 
român nu şi-a pierdut însă capul. El a înţeles unde era primejdia reală si 
unde era aceea care putea fi infruntată. Discuţiile pentru încheierea unei păci, 
ajunsă inevitabilă, începeau să se lege peste bariera de fier a vechiului front 
de război. Rusia, prinsă în convulsiile prefacerilor sociale si ale războiu- 
lui civil, nu era pentru moment un adversar prea redutabil. 


Încercări de revoltă la Evacuările făcute oficial de guvernul român, 
Dunăre şi Marea Neagră sau cele făcute individual, din proprie ini- 
tiativa, creaserä în orașele din Rusia meri: 

dională o adevărată şi importantă colonie română. Erau acolo parlamentari, 
inalti magistrați şi funcţionari, membri ai diferitelor comisii de aprovizionări 
şi colaborări cu autorităţile ruse, ofițeri superiori, gărzi militare, refugiaţi 
ardeleni gi un mare număr de familii şi persoane particulare. În unele orase, ca 
in Odessa, Cherson si Rostov pe Don, se deschiseseră si licee românești, cu 
profesori din ţară, pentru copiii familiilor românești refugiate care doreau 
să-şi continuie studiile începute in ţară, fără să-și piardă anii. Se publicau ziare 
în limba română de ziariști refugiați. Marile bănci românești aveau aici sucur- 
aa jor unii comercianţi din ţară deschiseseră întreprinderi comerciale, care 
ruergeau binişor. O mulțime de mocani din ţinutul Sibiului, așezați în Rostov 
şi în regiunea înconjurătoare, acaparaseră aproape tot comerţul de brinzeturi. 
Dezorganizarea crescindä din Rusia, războiul civil ce se ducea aproape 

în permanenţă între diferitele partide sau fracțiuni din armatele ruse, rușii 
„albi” — resturi ale armatelor ţariste — cazaci, ucraineni, bolşevici au. prici- 

. 


* După expulzarea ministrului român la Petrograd, apărarea intereselor R omâniei în Rusia a 
fost încredinţată reprezentanţilor diplomatici ai Franţei, iar cheile Tezaurului rom în au fost depuse la 
Consulatul francez din Moscova. În februaric, comisarul bolşevic pentru Afacerile Străine, Fritsche, 
a cerut cheile, declarind că, prin declzia comisarilor poporului din Petrograd, tez aurul e confisca! şi 
că, la nevoie, el va întrebuința forţa pentru obţinerea cheilor. La protestele consulului francez, comisa- 
rul bolşevic cedează, multumindu-se să verifice tezaurul si să-şi insuşcască opt casete cu bilete de bancă 
în sumă de 1 350 000 lei. În august 1918, prin arestarea consulului francez, cheile au trecut la 
Consulatul general al Danemarcei. De atunci, un mister de nepătruns a domnit asu pra soarlei tezauru- 
lui. Din diferite declaraţii ale diplomaților bolșevici, rezultă in mod neindoios că te zaurul a fost ridicat 
şi întrebuințat de Sovicte pentru nevoile lor. O mare cantitate din aurul depozitul ui Băncii Nationale 
ar fi fost trimis în străinătate pentru diferite cumpărături. Celelalte obiecte : scrisori din arhivele in- 
stituţiilor şi piesele de muzeu, au fost restituite, în anul 1956, guvernului român, la 40 de ani după 
depozitarea lor. 
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nuit multe griji şi suferinţe românilor. Adeseori, un oraş era bombardat zile 
intregi — din fericire fără efecte prea serioase — pină ce cădea dintr-o mină 
într-alta. Apoi, nu mai exista nici o siguranță a persoanei şi a bunurilor. 
Brigandajele se produceau zilnic şi in stil mare, după procedee uimitoare. 
Profitind de haos; bandele de tilhari ajunseseră să se organizeze militäreste ; 
ele îşi aveau state-majore instalate in hoteluri, de unde conduceau operaţiile 
cu telefonul. Răpirile de persoane, in special de copii, pentru a stoarce sume mari 
de la familii, era un procedeu foarte întrebuințat. Într-o seară, la Odessa, un 
bal organizat pe bordul vasului de război „Sinope”, aflat în puterea răzvră- 
titilor, a fost anunţat prin ziare in chipul următor: „Se incunostinteazä publi- 
cul din Odessa că, la balul dat pe vaporul «Sinope » in scop filantropic de echi- 
pajul vasului, se poate veni fără teamă cu bani sau obiecte de valoare, deoa- 
rece comitetul vasului a luat înţelegere cu comitetul banditilor din oraş să nu 
atace pe nimeni si a primit asigurări formale că nimeni nu va fi atacat; mai 
mult încă, chiar comitetul banditilor va trimite delegaţi care să ajute a se 
face poliţia pe vas in timpul balului”. 

În amestecul de refugiaţi si dislocati romani din porturile Rusiei de Sud, 
se găsea si un mare număr de membri ai puterii armate române: ceva trupe 
terestre, dar mai ales marinari şi lucrători din stabilimentele militare sau civile— 
fabrici, şantiere, ateliere apartinind armatei sau rechizitionate de ea pentru 
trebuintele războiului si evacuate in zilele de panică, in special in luna august 
1917, după Mărăşeşti, cînd rușii incepuseră să-şi manifeste intenţia de a părăsi 
frontul. Se mai adăugau depozite de muniții, vase fluviale sau maritime de răz- 
boi ori de comerţ, slepuri, remorchere ete., care aveau un numeros personal. 
Asupra acestei mase de oameni, considerată ca aptă de a primi sugestiile revo- 
lutionare, s-a exercitat o puternică campanie de propagandă din partea agita- 
torilor ruși, cu scopul de a-i converti la o acţiune de răzvrătire impotriva căpe- 
teniilor civile si militare als statului roman. 3 

Centrul acestei acţiuni era Odessa. Oraşul era in prada războiului dez- 
läntuit între trupele ucrainene (albe) si formaţiile armate bolşevice (roşii). 
Într-o primă fază, după citeva zile de lupte în jurul orașului si pe stră- 
zile lui, trupele sovietice, susținute si de flota Mării Negre, au rămas învin- 
gătoare şi stäpine pe Odessa. Autoritatea supremă era exercitată de Rumcerod 
(Comitetul Frontului Român al Mării Negre şi al Odessei). 

Activitatea de propaganda intreprinsă de marinarii ruşi asupra camarazilor 
lor români din Odessa, Nicolaev, Cherson, Sevastopol s. a. s-a întins si asupra 
ostașilor din porturile Dunării de Jos : Galati, Tuleea, Chilia, Sulina. Îndemnu- 
rile la dezertare si la organizarea de comitete revoluţionare se făceau atit 
verbal, prin contact direct, cit şi prin manifeste distribuite clandestin. Pro- 
paganda a avut etect numai asupra unui număr restrins de marinari si sol- 
dati, cum o arată faptul că „Batalionul Revoluționar Român”, injghebat la 
Odessa din aderentii români la revoluție nu depășea 500 de oameni din numărul 
de peste 20 000 de oameni cit numărau soldaţii. marinarii şi lucrătorii milita- 
rizati de pe vasele si din porturile dunărene si ale Mării Negre. 

La Odessa s-a instituit un „Comitet de Acţiune Social-Democrat 
Român” care să intensifice activitatea de propagandă; el scotea si un ziar 
eu titlul ,,Lupta’’. Conducerea mişcării din Odesea a avut-o la inceput Racov- 
ski. avind ca principal locotenent pe avocatul M. Gh. Bujor din Tasi. Atit 
prin articolele din ziare, cît și prin manifeste, se ducea o campanie violentă 
împotriva guvernului reactionar de la Iaşi si a oligarhici române „care a 
îndrăznit să ridice mina impotria revoluţiei ruse”; se cerea răzbunare pentru 
„revoluționarii ruşi uciși din ordinul olizarhici” si se dădeau atacuri impotri- 
va curentelor contrarevoluţionare ruse. Programul politie era: provocarea 


217 


revolutiei in Romania, detronarea regelui, rästurnarea regimului politic reactionar 
şi întemeierea, republicii române à sovietului muncitorilor, soldaţilor si țăranilor. 

Sub influenţa, Revoluţiei din Octombrie, campania începe să ia din ce in 
ce mai mult caracter comunist. Evenimentele din decembrie 1917 si ianuarie 
1918 — conflictele armate dintre trupele române şi cele ruse ce se retrăgeau 
de pe îrontul român, pătrunderea armatei române in Basarabia, ruperea rela- 
ţiilor dintre guvernul sovietic şi cel român — au înrăutățit situaţia de la Duuire 
si Marea Neagră. Amiralul Nemernikov, comandantul forţelor fluviale ru- 
sesti, a părăsit comanda flotei, care a fost preluată de un comitet de trei mari- 
nari. A fost semnalul trecerii de la actele de propagandă la acţiuni de forță. 

Unul din actele cele mai grave s-a încercat pe braţul Chilia al Deltei 
Dunării, limitrof cu Basarabia. Un comitet revoluţionar, avind în frunte pe 
Gh. Stroici din Galaţi, s-a format in Chilia Veche si a intrat in acţiune revolu- 
tionarä, ocupind vasele din port — în majoritate șlepuri — , rupind galoanele 
ofiţerilor şi arborind steagul roşu. Marinarii de pe vasele rusești din Marea 
Neagră au venit în ajutorul revoluționarilor din Chilia. Acţiuni asemănătoare 
s-au petrecut la Ismail şi la Vilcov. Intervenţia monitoarelor flotei român de 
pe Dunăre, actionind in mod coordonat cu a armatei române de uscat a repri- 
mat fără multă greutate începutul de răscoală*. Stroici s-a refugiat la Odessa, 
unde a continuat activitatea revoluţionară. 

Către sfirsitul lunii decembrie 1917 si în luna ianuarie, teatrul incercäri- 
lor revoluţionare române s-a mutat la Odessa si în celelalte porturi rusești 
din Marea Neagră. La Odessa se găsea evacuată majoritatea vaselor comerci- 
ale românești. dintre care cele mai mari, precum : „Împăratul Traian”, „Romă: 
nia”, „Dacia, „Regele Carol”, ,, Durostor” fuseseră înarmate si transformate 
în unități de luptă. Unii din marinarii de pe aceste vase, cistigati de propa- 
ganda revoluţionară si susținuți de organizaţiile comuniste si de sovietele 
locale, au pus stăpinire pe aceste vase, de unde au înlăturat pe vechii coman- 
danti, instituind comitete revoluţionare care să le conducă; apoi, au schimbat 
numele vaselor, rebotezindu-le cu nume revoluţionare și au coordonat acţiunea 
lor cu a armatelor si flotei sovietice împotriva contrarevolutiei. Acelaşi lucru 
s-a petrecut si la Sevastopol. Sediul comandamentelor grupelor revoluţionare 
din marină era pe vasul ,,Durostor”, iar al trupelor de uscat in fostul loca) al 
consulatului român din Odessa. Printre şefi erau: M. Gh. Bujor, Gh. Stroici, 
¥. Munteanu gs. a. Comitete revoluţionare s-au instalat la toate depozitele de 
armament, la parcul de aviaţie, pe vasele şi remorcherele române din porturile 
ruseşti ale Mării Negre şi au arestat pe ofiţeri, consideraţi ca fiind contrare- 
volutionari. Batalionul revoluționar român si alte mai mici formaţii de luptă 
au dat ajutor trupelor rusești la Tighina, Svobodka, Razdelnaia ş.a. 

Guvernul central al Sovietelor din Petrograd a considerat conflictul 
ruso-rom4n ca o chestiune de politică externă a Republicii Federative Ruse, 
depăşind interesele locale si limitate ale Rumcerodului din Odessa si cäzind 
în competenţa comisarului Afacerilor Străine al guvernului sovietice. Troțki 
trimise la Odessa pe Racovski, ca însărcinat cu depline puteri in Ucraina; 
el avea să se ocupe si de conflictul ruso-român. Interesele române din Rusia 
meridională intrau astfel pe miini dușmane. 

Christu Racovski, medic de profesie, de origine bulgar de la granita 
vechii Dobroge, fusese unul din conducătorii politicii socialiste din Romi- 
nia, căreia îi imprima un caracter international. În timpul stagiului său de 
medic militar în corpul marinei române, el a jueat un rol de intermediar intre 
marinarii potemkinisti si guvernul român. Mai tirziu, în cursul activităţii 


* A se vedea descricrea acestei operaţii la capitolul ,,Independenta Basarabici"*. 
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Partidului Social-Democrat, fiind considerat de ‘guvernul Brätianu ca agita- 
tor periculos, a fost expulzat din ţară, ca cetăţean străin, dar a fost readus 
de guvernul Marghiloman, ca măsură de represalii impotriva lui Brătianu. În 
străinătate fiind, s-a răzbunat tipärind in frantuzeste o carte, La Rouma- 
nie des Boyards (Rominia boierilor), care cuprinde — pe lingă unele relatări 
reale despre exploatarea crudă a ţăranilor din partea unor proprietari şi aren- 
daşi hräpäreti — şi o mulţime de exageräri si de generalizări nedrepte — în 
definitiv un pamflet violent si injurios, scris cu lipsă de obiectivitate si cu ură. 
La Iaşi, in 1917, fiind arestat ca agitator, a fost eliberat cu forţa de soldaţii 
ruși manifestanți, în ziua de 1 Mai, purtat în triumf, apoi expediat peste Prut*. 

Revenit în Odessa cu puteri dictatoriale, Racovski a debutat prin 
instituirea, ca, guvern, a unui „Înalt Colegiu Autonom” — denumirea întreagă 
fiind „Înalta Comisie pentru Combaterea Contrarevolutiei Române şi Ucrai- 
nene. organ plenipotenţiar al Sovietelor Comisarilor Poporului din Petro- 
arad” —, sub preşedinţia sa; ministru de Externe era veteranul român Bra- 
govean, iar principala forţă executivă era „batalionul revoluţionar”. Din cole- 
giu făceau parte : M. Gh. Bujor, avocatul Nicolau din București, Stroici din 
Galaţi, Dicescu, Ciornei, Kupferwasser, Binumovici gs. a. 

Activitatea lui Racovski era indreptată în primul rind împotriva guver- 
nantilor din România, eu care avea vechi răfuieli personale de rezolvat; de 
aceea el şi-a inaugurat-o pe de o parte trimitind guvernului din Iaşi o serie de 
note ultimative prin care il soma să îndeplinească diverse cereri de ordin 
politic si militar — lucruri ce depăşeau puterile sale de acţiune — iar pe de 
altă parte începu o serie de represalii polițienești impotriva românilor din Odes- 
sa — singurele operaţii pe care cra in adevăr în stare să le săvirşească. 
El a decretat în acelaşi timp confiscarea tuturor vaselor si bunurilor aparti- 
nind statului român si diferitelor întreprinderi şi particularilor din orașele 
si porturile Rusiei meridionale şi a anunţat inceperea ostilităţilor „pentru apă- 
rarea revoluţiei 1use”. 

Evenimentele militare din lunile ianuarie, februarie si martie 1918 — 
înaintarea armatelor germane in Rusia meridională — , au dezorganizat forţele 
revoluţionare ruse si pe ale răzvrătiților romani, care s-au retras spre Cri- 
meea şi Kuban. Cea mai mare parte a vaselor, fabricilor, atelierelor si depozite- 
lor armatelor române, au putut fi recuperate. Cei mai mulţi dintre răzvrătiţii 
români au fost reprimiti în rindurile armatei i omâne. Ciţiva dintre conducă- 
tori, printre care Bujor şi Stroici, au putut fi arestaţi, judecaţi si condamnaţi 
la inchisoare. 

Încercarea de rebeliune la care au participat marinari și luerători din 
porturile dunărene si de la Marea Neagră in decembrie 1917 si ianuarie 1918 
[11] a fost privită cu ochi deosebiți după punctul de vedere al poziţiei comen- 
tatorilor si istoricilor. 

Întimplată în vremuri foarte critice ale războiului nostru de întregire, 
cînd defcc{iunea rusă punea in primejdie nu numai izbinda, dar chiar existenta 
statului roman, ea a fost considerată de păturile conducătoare ale statului, ale 
armatei şi de marea majoritate a intelectualilor ţării ca o rătăcire a unei infi- 
me minorităţi a forţelor luptătoare, datorită psihozei războiului şi a contactu- 
lui strîns cu revoluţia rusă ; ea n-a luat proporţii. Pentru comentatorii şi istoricii 
revolutionari, 1usi si romani, ea capătă proporţiile unui eveniment glorios diu 


* În Uniunea Sovietică, Racovski a făcut o carieră agitată. Partizan fidel al lul Troțki, el a 
deţinut cltiva ani situaţii importante, printre care și aceea de ambasador al Sovietelor la Paris. lupă 
căderea protectorului său, u intrat şi el în dizgrafie. Scriitorul Panait Istrati l-a găsit la Tbilisi (Caucaz), 
unde avea domiciliu forţat, apoi nu s-a mai auzit nimic despre dinsul. 
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lupta muncitorilor şi soldaţilor, desteptati la constiinta de clasă, impotriva 
unei guvernări reacționare, corespunzind adevăratelor interese nationale ale 
României, care cereau doborirea regimului burghezo-mosierese şi instaurarea 
regimului democrat-popular. Esecul mișcării e explicat de aceleaşi cercuri 
prin anumite slăbiciuni si greşeli : inexistenţa la acea epocă a unui partid mun- 
citorese, comunist, care să conducă lupta si atitudinea falsă a social-democra- 
tilor de dreapta. 


Epilogul alianţei ruso-române. La ruperea relaţiilor cu guvernul rusesc, toți 
Odiseea românilor românii din orașele din sudul Rusiei încercară 
din sudul Rusiei să se întoarcă în ţară. În Odessa se adunaseră 


cea mai mare parte din românii din alte locali- 
titi, în special parlamentarii. O soartă rea ii pindea aici. Odessa era in prada 1ä7- 
boiului civil dezläntuit între ucraineni si bolşevici. Cind aceştia din urmä susținuți 
si de flota Mării Negre, au rămas invingători, incepurä represalii asupra adversa- 
rilor si suspectilor. Rumcerodul arestă pe membrii fruntaşi ai coloniei române 
si, după lungi interogatorii, ii puse în libertate cu condiţia de a servi ca mijloci- 
tori intre guvernul român si Ucraina bolșevică, pentru a aplana conflictul 
declarat de guvernul din Petrograd. Ceea ce a determinat Rumcerodul la 
această tactică era teama de o intervenţie armată română in direcţia Odessa. 
O delegaţie româno-ruso-americană plecă la Iasi spre a mijloci o înțelegere. 
Între această delegaţie si noul guvern al generalului Averescu [12] incepurd 
tratative, care păreau că vor da o soluţie paznică conflictului. 

Cu sosirea lui Racovski, care a preluat conducerea treburilor politice din 
Odessa, lucrurile se schimbarä in rău nu numai pentru relaţiile politico-mmili- 
tare dintre cele două state foste aliate, dar si pentru soarta personală a inal- 
tilor demnitari români aflați in Odessa — printre care erau foști miniştri, gene- 
rali, înalţi funcţionari trimiși cu misiuni speciale, senatori, deputaţi etc. Ei au 
fost arestaţi din ordinul lui Nacovski, maltratati si internaţi pe vasele de răz- 
boi ruse ,,Sinope”, ,,Almaz” si ,,Aleksis”, precum si pe vasul român „Împă- 
ratul Traian”, rebotezat „Revoluţia, socială”, aflate in port. În aceste inchi- 
sori plutitoare, românii sint ţinuţi ingrämäditi în incăperi strimte si neaerisite 
— şi batjocoriti — , fiind siliţi să facă tot felul de corvezi murdare si umilitoare, 
ca: măturatul vapoarelor, curățirea latrinelor. O parte din ci au fost apoi 
transportaţi într-una din inchisorile Odessei. 

Arestarea românilor nu era numai un mijloc de represalii si de satisfacţie 
pătimașă a lui Racovski, ci si un mijloc de stoarcere de bani. Aproape toţi 
arestaţii, in special cei cu dare de mină, au fost jefuiti de avutul lor sub formă 
de perchezitii sau de luare de cauţiune spre a fi puşi in libertate, după care 
insă erau din nou arestaţi. Toate depozitele românilor de pe la băncile din 
Odessa au fost confiscate, precum si toţi banii statului român, in valoare de 
mai multe milioane, pe care-i aveau la Odessa comisiunile românești insärcina- 
te cu aprovizionările. 

Pentru salvarea românilor de la Odessa, încep tratative intre guvernul 
român şi cele două autorităţi din Odessa, Colegiul Autonom si Rumcerodul, 
prin intermediul ministrului italian Fasciotti si al atașaţilor militari ai puteri- 
lor Înţelegerii. La 10 martie, se incheie o convenţie intre guvernul Averescu 
şi cele două autorităţi revoluţionare, prin care guvernul român se anga- 
jază să evacueze Basarabia in termen de două luni, lăsind numai un deta- 
sament de 10 000 de oameni, care să supravegheze depozitele române si liniile 
de drum de fier ; membrii delegatiilor romane si persoanele arestate de ruși vor 
fi puse in libertate, impotriva unui număr egal de arestaţi rusi din Romania 
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ete. Convenţia trebuia executată repede, in ce priveşte eliberarea arestatilor 
români, căci stăpinirea revoluţionarilor ruşi in Odessa se apropia de sfirsit. 
La 2 martie germanii intraseră in Kiev si începuseră marșul spre Odessa. Lup- 
tele de la Nistru erau să se termine de la sine, fără pacea lui Racovski. Atunci 
acesta care, prin arestarea si torturarea românilor, urmărea o răzbunare de 
ordin personal şi nu voia să-și lase prada din mina, intrebuintä o viclenie: 
în ziua de 13 martie, pe cind germanii erau la porțile Odessei, în loc de a expe- 
dia pe români spre Sulina, unde trebuia să aibă loc schimbul stabilit, el îi 
imbareă cu forţa pe vaporul „Împăratul Traian”, cu destinaţia Sevasto- 
pol. În timpul imbarcarii, românii au fost brutalizati, loviți cu paturile de puşcă 
şi impunsi cu baionetele; citiva au reuşit să scape cu fuga, nefiind atinsi de 
gloantele de armă ce se trăgeau asupra lor. Un număr de 52 au fost insă urcați 
pe vapor, care a luat drumul in larg. 

În acelaşi timp, refugiații ardeleni din Odessa, în frunte cu Octavian 
Goga, temindu-se à nu cădea in miinile armatelor ungare, care i-ar fi execu- 
tat ca trădători de țară, au fugit la Ovidiopol, de unde au trecut cu bărcile 
limanul Nistrului in Cetatea Albă ocupată de armata română. 

Pe vasul „Împăratul Traian”, ostaticii români au fost intoväräsiti de 

colonelul Boyle. Acest colonel canadian s-a arătat ca un bun prieten al roma- 
nilor, om hotărit si energic. Solicitat de ruşi si de români ca să mijloceasca 
pacea, el le dă un concurs preţios si neobosit, face de citeva ori drumul cu aero- 
planul de la Odessa la laşi şi înapoi si reuşeşte să stabilească acordul in care 
se cuprindea si schimbul de prizonieri si ostatici. În momentul însă de a 
pune în execuţie misiunea ce-și asumase, de a conduce pe ostaticii romani 
la Sulina, lovitura lui Racovski il impiedică s-o facă. Fără nici o ezitare, Boy- 
le se urcă pe vapor împreună cu românii. La invitarea şefilor bolsevici ca să 
părăsească vasul, el nefiind prizonier, colonelul răspunde calm : 
,— Eu am garantat liba tatea si viaţa acestor oameni si am luat angajamentul 
de a-i duce liberi la Iași, și-i voi duce, sau in orice caz, soarta lor va fi şi soar- 
ta mea. Eu răspund in primul rind de viaţa lor ; voi raspundeti de a lor si de a 
mea 11:28, Boyle a refuzat orice tratament de favoare cu care era imbiat — cabi- 
Dă si masă specială — si a rămas in mijlocul prizonierilor, dormind ca si ei 
pe scindu'a goală, fără asternut si fără pătură de invelit, deşi era om in 
vistă de 65 de ani. Timp de trei săptămini, colonelul canadian este tovară- 
sul, şeful şi protectorul românilor, pe care-i incurajază, ii apără si le pregăteşte 
salvarea cu fermitate si cu energic. 

„Împăratul Traian”, urmat curînd si de „Dacia”, care imbarcase şi 
ea cifiva români, ancoră in ziua de 1 martie la Feodossia — vechea Calfa 
genoveză — port pe ţărmul de răsărit al Crimeii. Oraşul era în stăpinire 
bolșevică, dar în prada luptelor civile. Sub pretext de a îi puşi la adăpost de 
anathia bolşevică, românii au fost băgaţi într-o închisoare. Zece zile de 
detenfiune au petrecut aci românii intr-o stare sufleteasci deprimanta, in 
timp ce Boyle conducea cu energie tratativele de eliberare prin ajutorul tele- 
grafiei făă fir, pusă la dispoziția lui de consulatul englez din localitate. 

Într-o noapte, cind elemente locale excitate de locotenentii români ai lui 
Racovski se pregăteau să atace inchisoarea, prizonierii sint scoşi in secret si, 
escorta{i de o gardă comandată de un ofiţer ceh, sint conduși la port şi imbar- 
cali pe vasul ,,Cernoe More’. Vasul porneşte spre Sevastopol unde imburcă 
încă un număr de români din acel oraş, seăpaţi cu viaţă, cuprinși de groază, 
dintr-un infiorätor masaciu ce avusese loc cu citeva zile mai inainte. Noi 
tatative cu Centroflota, comitetul revoluţionar ul marinarilor din Sevas- 
topol, spre a îngădui plecarea vasului cu români spre Sulina. Vasul trebui să 
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astepte citeva lungi zile pind ce, in urma interventiei noului guvern Marghi- 
loman [13], mareşalul Mackensen să permită intrarea in portul Sulina a vasului 
„Cernoe More”, cu echipajul anglo-rus de pe bordul lui. Abia la 15 martie, 
„„Cernoe More” putu să ridice ancora şi, după o călătorie foarte agitată, intre- 
ruptă de o adäpostire de două zile în portul Eupatoria din cauza furtunii, 
ajunse la Sulina, unde debarcă pe cei 92 de români. 

Colonelul Boyle îşi îndeplinise misiunea. 

Românii rămaşi în celelalte oraşe din sudul Rusiei au fost eliberaţi 
si repatriați, după multe peripeții — printr-o ironie a soartei — de armatele 
austro-ungare care, respingind din etapă în etapă armatele ruse apre est, au 
ocupat Ucraina şi Crimeea. Îngrijorătoare a fost soarta refugiaților ardeleni 
si mai ales a fostilor soldaţi ardeleni din armata austro-ungară, care aleätui- 
seră legiunile ardeleneşti de la Kiev. Aceştia erau consideraţi şi urmăriţi de aus- 
tro-ungari, ca dezertori şi trădători de ţară. Ei au fost dositi şi ajutaţi ca să 
se intoarcă in ţară cu complicitatea patriotică a unor ofiţeri români din arma- 
ta austro-ungară. 

Odiseea românilor din sudul Rusiei, victimele răzbunării lui Racovski, se ter- 
minase. A fost un episod meschin, vrednic de un suflet rău si pătimaș, care aruncă 0 
umbră firavă pe lumina proiectată de flăcările marelui eveniment al Revoluţieiruse, 


NOTE 


[1] În istoriografia româncască problemele genczei şi dezvoltării procesului revoluționar in 
Nusia țaristă, ale revoluţiei burghezo-democratice şi ale celei socialiste au fost abordate cu deosebită 
competenţă ştiinţitică de către P. Constantinescu-lasi, Al. Vianu, N. Copoiu, Gh. Cäzan, care au ela- 
borat sinteza Afarea Revoluţie Socialistă din Octombrie. Schiţă istorică, Editura Politică, Bucuresti, 1967. 

[2] Este vorba de Guvernul Provizoriu condus de A.F. Kerenski care, în fond, in raport cu 
aspiraţiile masclor, se situa pe poziţii contrarevolulionarc. 

13] N.V. Krilenko, comandant-sef al Cartierului Gencral, numit de puterea sovietică la 4/22 
noicmbra 1917. Vezi P. Constantinescu-lasi, Al. Vianu, N. Copoiu, Gh. Căzan, op. cit., p. 292. 

[4] Armistițiul pe Frontul Oricntal a fost incheiat la Brest-Litovsk la 5 decembrie 1917, pe 
perioada 7—17 decembrie 1917. Vezi ordinul de incetare a operaţiunilor militare dat de guvernul sovie- 
tic în Claude Anet, La Révolution Russe, vol. 111, Payot, Paris, 1917, p. 20—21. Vezi tratativele pre- 
liminare armistiţiului de la Brest-Litovsk (1917), în Claude Anet, op. cit, p. 66—72. Referitor la 
poziţia social-democraţiei române faţă de problema păcii, vezi: Apelul Comitetului de Acţiune Social- 
Democrat Român pentru pace şi solidaritate cu Rusia Sovietică, publicat in „Lupta” din 16 noiembrie 
1916, în Documente din istoria mişcării muncitoreşti din România. (1916— 1921), Editura Politică, 
București, 1966, p. 67—68. 

[5] Vezi Paul Oprescu, Înrreruperea operaţiilor militare pe frontul românesc (noiembrie 1917 — 
martie 1918) şi relațiile României cu aliaţii, in SMIM., vol. VI, 1979; Adrian Stănescu, Ecoul ssler- 
național al ieşirii temporare a României din război (mai 1918), in Rdi, nr. 1, 1985, p. 43—59. 

[6] G. Clemenceau a preluat puterea în Franţa, în calitate de prim-ministru, în noiembrie 
1917. Evenimentul este „replica dreptei” fata de creşterea tenslunii social-politice interne, de situa: 
fia de pe front, cu şi faţă de evenimentele revoluţionare din Rusia. 

[7] Armistițiul de pe frontul oriental din 5 decembrie 1917. 

[8] Cu privire la activitatea si concepţia lui C. Racovski, vezi Cristian Racovski, Scrieri social- 
politice (1900 — 1916 ). Studiul introductiv, antologie si note de Ion Iacos, Editura Politică, Bucuresti, 
1977 : Mihail Gheorghiu Bujor. Vezi referitor la el studiul publicat de N. Copoiu, Viafa şi activitatea 
fui M.Gh. Bujor, in Mihai Gheorghiu Bujor, Scrieri socral-polilice (1905— 1961), Editura Politică, 
Bucuresti, 1979 (Colecţia Biblioteca de Istoric), p. 7—80. 

[9] Războiul din anii 1904—1905. 

[10] Tadeusz Kosciuszko (1746—1817), patriot şi om politic polon, republican, conducător al 
luptei de eliberare naţională a polonezilor la sfirsitul secolului al XVIII-lea. 

[11] Vezi M. Muşat, I. Ardeleanu, Viafa polilică în Romdnia. 1918— 1921, Ediţia a II-a com- 
pletatä, Editura Politică, Bucuresti, 1976; N. Bardeanu, D). Nicolaescu, Contribuţii la istoria marinei 
române, vol. 1, Din cele mai vechi timpuri pind In 1918, Editura Științifică şi Enciclopedică, Bucuresti, 
1979, p. 306—317. 

[12] Guvernul Al. Averescu a fost instalat la putere în ianuarie 1918 şi a deținut-o pind in 
martle 1918. 


[13] Al. Marghiloman a deţinut funcţia de prim-ministru în perioada martie — octombrie 1918. 


Capitolul II 


Unirea Basarabiei cu România 


1. DE LA GUBERNIA RUSEASCĂ 
LA REPUBLICA MOLDOVENEASCĂ 


Redesteptarea Maile zguduiri politice au rezultate pe cit 
Basarabiei de felurite, pe atit de neaşteptate. Revo- 
lutia rusească a distrus puterea militară à 
imperiului, a 'curundat {tara în” anarhie si a pus un moment în grea cumpănă 
cauza pentru care luptau popoarele fntelegerii. Dar ruperea lanțurilor puterii 
absolutiste a ţarismului a provocat si o mişcare de eliberare a popoarelor 
ținute ou sila în Imperiul țarist. Odată cu destrămarea politică, socială si 
militară a Rusiei, s-a trezit conştiinţa naţională a popoarelor subjugate care 
isi reclamă dreptul la viaţă independentă. Guvernul revoluționar rus nu 
poate tăgădui acest drept; ar fi fost tăgada a însăşi principiilor de 
temelie ale Revoluţiei ruse. El acceptă ideca autonomiei provinciilor cu 
populație netuseascä si preconizează ideea unei vaste republici federative 
ruse. Dar doiul de libertate, descätusat din fiarele secularului regim 
de opresiune, se dezvoltă acum cu o putere de neinfrint. Autonomia nu mai 
mulţumeşte pe nimeni. Finlandezii, polonezii, ucrainenii, lituanienii, georgi- 
enii, pina si cazacii si tătanii, vor viata de completă libertate politică şi purced 
la constituirea de state uationale, complet independente de guvernul din 
Petrograd. Măreţul imperiu al Romanovilor [1], clădit cu sabia si menţinut 
cu cnutul, se pnlverizează. 

În colţul cel mai dinspre apus-miazăzi al Imperiului, Basarabia părea la 
început că nu ia parte la marile mişcăii ce zguduiau temeliile colosului. Cufun- 
dată în ignoranță, despărțită de ţara mamă printr-un zid de nestrăbătut. ea 
päica o citadelă a 1eactionarismului țarist, pecoaptă pentru viata de libertate 
politică si pie dută pentiu viata naţională. „Liga adevăraţilor ruşi” îşi recru- 
ta dinti e renegatii basarabeni pe cei mai indirjifi conducători. Si totuși, in adin- 
curile intunecoase ale Basarabiei robite si insträinate, mocnea, slabă şi siioasă, 
candela conştiinţei de neam, din care suflarea puternică a revoluţiei rusești 
va aplinde făclia luminoasă a redesteptärii vieţii nationale. 


Izolarea Basarahbici Cu toată rusificarea majorităţii păturii in- 
de români stărite a Basarabiei, populaţia rurală, teme- 


lia ţării, a rămas precumpănitor romineas- 
că*, iar ideea naţională românească, sau cel 
putin interesul pentru cele româneşti — popor, limbă, literatură, datini, s-au 


* Populaţia Basarabiei cra la 1918 de 2 725 000 de suficte, împărţite după naţionalităţi in 
chipul urmitor: 

ROMANE Ci. nur ee de de Me ce PE TOUR Lahore. Cate . -1 810 000 sau 66,5% 

Ruși şi ucraineni Sr tee se A ee . . 338 000 sau 12% 


pästrat in preocupärile basarabenilor luminati. Alexandru Hasdeu a publicat 
in ruseste sau a lăsat in manuscris numeroase opere de erudifie asupra trecu- 
tului Basarabiei. Constantin Stamate a desfăşurat o mare activitate scriind 
în româneşte, in proză şi in versuri, traducind si imitind din limbi străine 
scrierile cele mai variate. În primele timpuri ce au urmat după anesiunea 
Basarabiei s-a făcut o mare mişcare de schimb printre intelectualii si scri- 
itorii de o parte si de alta a Prutului. De la Iaşi autrecut în Basarabia : Bel- 
diman, Conachi, Andronache Donici, Hrisoverghi, Constantin Negruzzi. Din 
Basarabia au venit si s-au stabilit dincoace : Donici, Alecu Russo, iar mai in 
urmă Bogdan Hasdeu, V. Crăsescu, D. C. Moruzzi, Zamfir Arbore, C. Stere, 
asigurind prin acest curent, continuitatea cugetării și sentimentului românesc. 
Expeditiile militare ruseşti impotriva Turciei, care toate treceau prin Romă- 
nia, făceau să cadă pentru citva timp bariera Prutului si fratii se intilneau 
iarăşi. Trupe de teatru din Iaşi se duceau la Chişinău : piesele lui Alecsandri, 
jucate de Millo, erau foarte gustate in Basarabia si prilejuiau adeseori inalti- 
toare manifestări nationale. Marile evenimente politice sau culturale din tara 
liberă, ca Unirea Principatelor şi înfiinţarea Academiei Române, au dat si ele 
ocazie la exprimarea sentimentelor de solidaritate si mindrie naţională. 

Închiderea ermetică a graniţei Prutului şi politica de inäbusire şi incätu- 
gare a conștiinței româneşti, care a urmat, a fost consecinţa evenimentelor 
din 1878, a inäspririi relaţiilor dintre Rusia si România din cauza Tratatului 
din Berlin, a retrocedării Basarabiei de miazăzi, a alipirii Regatului Roman 
la sistemul politic al Puterilor Centrale, precum si a convictiunii că progresele 
realizate de Regatul Român trebuiau, in mod fatal, să deschidă näzuinte spre 
o politică de revendicări naţionale şi teritoriale. Împrejurările politice din 
Rusia înăspreau si mai mult tendinţele de suprimare a oricărei veleitäfi nati- 
onule. După regimul de ,,absolutism luminat” al ţarului Aleksandru al II-lea, 
a urmat reacţiunea conştientă a lui Aleksandru al III-lea şi cea inconștientă a 
lui Nicolae al II-lea, regim despotic si intolerant, urmind deznationalizarea 
brutalä a celorlalte popoare, în special a românilor din Basarabia. 

Paralel cu înăsprirea raporturilor politice cu Romäânia, se accentuează 
separatia culturală. Alfabetul latin, introdus în statul român independent, face 
cultura română de aci-nainte inacceşibilă românilor din Basarabia, care păs- 
trează alfabetul chirilic, pind cind şi acesta, nemaicorespunzind unei nevoi de ex- 
ptüvare a unei culturi proprii — inexistente — e abandonat şi inlocuit cu cel 
rusesc. Un pas mai departe, si limba şi cultura rusească stapinese de acum 
fara rival sufletul roman din Basarabia. Singurul fel de veleitate împotriva 
ideologiei rusești atotstäpinitoare, care se manifestă la intelectuali, iinbracă 
forma revolutionarismului rus: social-democratie şi nihilism, in care pro- 
blema specială naţională a Basarabiei dispare. Unii din revolutionarii basara- 
beni, urmăriţi de stăpinirea rusă, au trecut Prutulin România, punind aci 
bazele, sau contribuind la läfirea mişcării socialiste din Romania. 


Evrei 
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Revoluţia din 1905 Războiul Ruso-Japonez a dezvăluit can- 
fn Basarabia grena sistemului politic si administrativ 
țarist si a dat puteri noi de luptă partide- 
lor revoluţionare, care duceau o luptă ascunsă împotriva regimentului de abso- 
lutism si samavolnicie. Marile mişcări populare si in special cea din ,,dumi- 
nica roşie” de la 22 ianuarie 1905, cind populaţia capitalei rusești, condusă de 
popa Gapon, a fost masacrată la podul de pe Neva, atentatele ce au urmat, 
între care uciderea marelui duce Serghei la Moscova, au determinat pe {ar să 
acorde poporului rus un început de viaţă parlamentară, convocind o adunare 
legislativă, numită Duma. 

Revoluţia rusă din 1905 a avut răsunet şi în Basarabia. 

Caracterul acestei mişcări a fost si aci, ca in întreg cuprinsul Rusiei, 
Bu«ial-politic. Ea urmirea cucerirea libertăţilor publice, inlocuirea regimului 
absolutist prin cel constituţional. De aceea, provocatorii mişcării de extensiune 
basarabeană a revoluţiei ruse nu pot fi decit intelectualii, adepţi ai ideilor revo- 
lutionare socialisto-poporaniste. Mișcarea nu se poate insă emancipa de influ- 
enta imprejurmilur locale; ca incepe să capete un colorit national. Poporul 
începe să fie scos din uitare şi drepturile lui devin obiect de discuţie. Se tin 
întruniri, se organizează societăţi, in biserici incepe să se facă slujbă in româ- 
neste, se reinfiinţează catedrele de limba română la seminarul teologic si la 
scoala eparhială de fete din Chişinău, se redeschide tipogrefia parohială, ce 
fusese inchisă de arhiepiscopul rusificator Pavel. 

Alegerile pentru Duma Imperiului au fost semnalul chemärii Basara- 
biei la viaţa politică. Trei tendinţe s-au manifestat chiar de la inceput, pun- 
ete de plecare a trei îndrumări politice. Studenţii romani din universităţile 
ruseşti s-au întors la vetrele strămoşeşti şi s-au pus pe lucru cu toată ardoarea 
tineretei și puterea convingerii de care erau insutleţiţi. Ei au scos „Basarabia, 
prima gazetă românească national-democraticä de peste Prut. Conducătorii 
mişcării erau avocatul Gaviilitä, Pelivan si Halippa ; in jurul acestora se adu- 
naseră cei mai mulţi din intelectualii basarabeni ce se ridicaseră din rindurile 
văzeşimii si cler ului*. O propagandă vie se incepe in populaţia română pentru 
limba, gcoala si biserica română, paralel cu un curent puternic impotria rusi- 
ticării, rusificatorilor şi renegatilor. Tot felul de imprimate, broșuri, procla- 
matii cu conţinut istoric, naţional si agrar, sint citite cu aviditate şi evlavie 
de ţărani, ca nişte cărţi sfinte, ca şi cărţile ce sosesc in pachete prin contra 
bandă de peste Prut. Din sinul poporului iese o pleiadă de poeţi tinui. Este o 
puternică şi entuziastă izbucnire de activitate naţională. 

În opoziţie cu mişcarea tineretului, era gruparea vechilor muldoveni 
stiinsi in jurul lui Pavel V. Dicescu, mareșalul nobilimii basarabene, care infi- 
inţase „Societatea Moldovenească Culturală” ; aceştia duceau o mişcare mai 
moderată, în care predominau revendicările culturale moldoveneşti, avind ca 
organ „Moldoveanul”. Într-un memoriu adresat guvernului de la Petersburg, 
Diceseu arăta că populaţia basarabeană e in majoritate românească şi cerea 
ridicarea ei din starea de ignoranță in care fusese afundatä de politica de 
rusificare, prin singurul mijloc salutar : chemarea la cultură prin limba natio- 
nalä. Dicescu conchidea cerind crearea de şcoli româneşti. 


* ,Basarabia" a început să apară la 24 mai 1906, ca ,.gazetä naţional-democrntică” sub 
direcţia lui Einunoil Gavriliţă, fost judecâtor. Printre colaboratori au fost : Pantelimon Halippa, Sergiu 
Cujbă, M. Vântul, Alexis Nour, Ion Pelivan, pr. iulian Friptul, fon şi Th. Inculeţ, Alexe Mateevici, 
Gh. Starcea ș.a. Cu nr. 78 din 1907, cind se intronase reacţiunea ln Rusia, gazeta a trebuit să inceteze 
apariţia şi a făcut-o, publicind în acest număr poczia „Deşteaptă-te române“. 
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Gruparea boierească rusificată făcea o politică reacționară extremistă ; 
ea avea ca şefi pe Krupenski si pe celebrul Purischievici, iar ca portdrapel pe 
Crusevan, directorul ziarului „Drug”, organizatorul faimoaselor pogromuri 
împotriva evreilor. 

Cu chipul acesta, campania electorală pentru intiia Dumă imperială 
a fost începutul redesteptärii sufletelor ; ea à răscolit constiintele si a făcut să 
renască speranţele in putinţa unui viitor mai bun. Rezultatul practic nu à 
fost prea strălucit ; cele dintii Dume au fost dizolvate una după alta si s-a 
ajuns din nou la atotputernicia regimului de intoleranţă, sub influenţa pre- 
cumpănitoare a „Ligii Adeväratilor Ruși”. Rusificatorii se puseră din nou 
la lucru. Gazetele românești au fost închise, redactorii si conducătorii s-au im- 
prăstiat prin centrele universitare rusești, cei mai mulţi la Kiev, pierzin- 
du-se in masa organizaţiilor politice ruseşti, alţii au trecut la Iaşi, puţini 
au rămas în Basarabia, părăsind terenul de luptă. Căderea mişcării revoluţio- 
nare basarabene de la 1905—1906 a produs o mare dezamăgire în intelectuali- 
tatea basarabeană. Eșecul se explică prin două cauze de căpetenie : in primul 
rind caracterului ei superficial: pornită de sus în jos, ea n-a patut răscoli 
masele unei populaţii complet nepregătită printr-o operă de cultură 
anterioară: în al doilea rind, redusă, in cea mai mare parte, la formulele 
vagi ale socialismului international, n-a găsit în sufletul poporului räsunetul 
necesar. 

Totuși, säminta aruncată de cei dintii pionieri ai mişcării revoluționare 
din Basarabia nu s-a pierdut cu totul. Pe ogorul nedestelenit al sufletului, ea 
a provacat o pornire spre cultivare in graiul strămoșesc, care n-a putut ti ină- 
busitä. Noi publicaţii româneşti apar: ,,Viata Basarabiei”, ,,Moldoveanul”, 
„Glasul Basarabiei”, ele sint căutate de popor şi intre{in interesul pentru cele 
nationale. Preotimea basarabeană ia un rol de frunte. În „tipografia eparhialä", 
se tipăresc numeroase cărţi bisericești, cărticele de propagandă morală și n 
foarte bună revistă lunară, ,„Luminătorul”, publicaţie destul de voluminoasă, 
care cuprinde literatură creştinească, predici, poveţe, poezii, si e răspindită 
atit in publicul atingător de cele bisericeşti, cit si în țărănimea mai răsărită, 
Activitatea preotimii basarabene a fost foarte lăudabilă pe terenul cultural, 
dar a avut cusurul de a fi fost unilaterală, privind religia ca unicul factor al 
vieţii sufletești a poporului si neglijind iniţierea și educaţia lui naţională. 

Acest rol important si decisiv şi l-a asumat importanta publicație 
»Cuvint moldovenesc” apărută in 1913, din iniţiativa unui grup de tineri basa- 
rabeni din vechea garda de la 1905, in frunte cu Pantelimon Halippa. Publi- 
catia a dezvoltat o activitate culturală românească din cele nai rodnice, dind 
poporului cunoștințe din domeniul moralei, al literaturii, al istoriei si al eco- 
nomiei. Asa de hotăritoare fusese influenţa culturală românească, incit chiar 
ziarele rusești din Basarabia, susţinute prin puternice subvenţii ale Minis- 
terului de Interne rusesc, se văzură obligate să apară si cu text romänexe, 
spre a combate influenţa crescindä a ziarelor romäne. ; 

Centenarul răpirii Basarabiei fu serbat in 1912 cu o pumpă provoca 
toare de funcţionarii ruși si de străini, dar in totala absenţă a intelectuali- 
tätii locale. Era un semn că ideea naţională prinsese rădăcini, şi acest lucru nu 
scăpase atenţiei guvernantilor şi à ,adeväratilor ruși”, care-și arătară in 
cuvinte grele indignarea faţă de „indiferența, ingratitudinea și lipsa de patrio- 
tism” a acestor moldoveni „sălbatici ai incul{i”. Sufletul campaniei de rusiti- 
care gi de persecuție a elementului românesc este arhiepiscopul Serafim Ciciagov, 
fost colonel gonit din armată pentru fapte infamante, avind ca complici puter- 
nica familie Krupenski, boieri moldoveni de origine polonă, deveniți cei mai 
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feroci ,,patiioti ruşi”. Ki inventează fantoma ,,separatismului moldaveueso 
din Basarabia'', care devine un cimp foarte roditor de exploatare din care 
unii trag profituri materiale, iar alţii politice. Acest ,,separatism'' era desigur 
o legendă. Nu putea să intre in intenţiile tineretului din Basarabia, in acel 
timp, organizarea unei mişcări iredentiste. Perspectiva unei präbuxiti a co- 
losului rus părea asa de indepărtată si de nebuloasă, incit nici un om cu jude- 
cată nu se putea gindi a infrunta teroarea absolutismului rus spre a pune la 
cale o mişcare cu aşa de puţini sorti de reuşită. Nu era insă mai putin adevă- 
rat că trebuia pregătit terenul, prin trezirea conștiinței nationale a poporului, 
serios ameninţată de valul rusificării. Trebuia păstrată si intre{inuta candela 
aprinsă a românismului ; cine ştie ce întorsătură nebănuită a soartei va grăbi 
sosirea mirelui aşteptat ? Si asa s-a şi intimplat. Războiul mondial şi marea 
evoluţie rusă au pus chestia Basarabiei, in mod brusc, printre cele ce trebu- 
iau să capete o grabnică dezlegare. 


Revoluţia din 1917 Despărțirea Basarabiei de Rusia s-a zämis- 
și Basarabia lit in întrunirile soldaţilor. Revoluţia ruseas- 
că a deschis gurile inclestate de atitea vea- 
curi de guvernare despotică. Rusia intreagă fusese cuprinsă de febra mitingu- 
vilor şi discursurilor. Armata rusă din Galiţia pind in Marea Neagră cupria- 
dea o însemnată proporţie de basarabeni — cam Ja 200 000 de oameni. În 
discuţiile acestei soldätimi, pe lingă idealurile comune tuturor ruşilor — slo- 
bozenia, samoopredilenia* şi respublica — incepea să se audă si nota nationa- 
listă, treziti din subconstientul sufletului prin contactul cu fratii de acelaşi 
singe, cu care vietuiserà si luptaseră laolaltă in frumoşii munţi ai Bucovinei 
si Moldovei. Aci, soldaţii basarabeni căpătară conştiinţa importanţei neamului 
românesc ; de la camarazii de luptă din Regat ei aflară de existenţa unor {ari 
romane înfloritoare, cu şosele si căi ferate cum ei nu aveau in Basarabia, cu 
şcoli româneşti, cu administraţie românească şi cu judecători romani, cu o supe- 
sioritate de civilizaţie care le-a umplut sufletul de mirare intii şi de mindrie in 
urmă, In Kiev, studenţimea basarabeană a venit în contact cu prizonierii 
ardeleni si bucovineni, adunaţi aci pentru a se constitui in legiuni române. 
Această intilnire a fost hotăritoare pentru viața românească din Basarabia. 
Tineretul universitar a căpătat conştiinţa naţională ; ei au devenit cei mai 
infocati si mai activi propagandisti ai curentului naţionalist basarabean**. 
Astfel războiul a pregătit sufleteste unirea Basarabiei cu homânia, cum n-ar 
fi putut-o face decenii de propagandă. Basarabenii incep să se desparti de 
ceilalți tovarăşi şi să se grupeze in tabără deosebită, cu interese proprii. 
n afara mişcării de pe fronturile militare si de la Kiev, o alta miy- 
care incepuse la Chişinău. O mină de intelectuali români, grupaţi in jurul 
ziarelor ,,Cuvint moldovenesc” şi ,,Luminätorul”, reia tirul activităţii cultu- 


* Samoopredilenia = echivulentul nemtescutui Selbstbestimmung, autodeterminare, dreptul 
popoarelor de a dispune cle insele de soarta lor. 

°° Voluntarii ardeleni din lagărul de la Darnita, venind la Kiev, au ..descaperit™ acifpe stu- 
dentii români basarabeni, pe care l-au invitat la Darniţa. Ca urmare, s-a inliințat in Kiev la 24 
martie 1917, sub indemnul si cu concursul ardelenilor „cercul studentelor şi studenţilor români din 
Basarabia şi de peste Nistru”, avind drept scop cultivarea limbii şi literaturii romance, desteptarea 
politică a poporului basarabean, propagarea ideilor democratice In cercurile româneşti. Binefăcătoara 
intluență a ardelenilor se constată chiar de la cen de-a doua ședință, in 26 martie, tn care sc hotă- 
răşie ca pracesele-verbale ale cercului să fie redactate pe înţelesul tuturora. numai in limba româ- 


nească. Acest cerc a fost simburele acțiunii de propayand’ pentru organizarca românilor basaraben | 
din Rusia, pe terenul politle-national 147. 
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rale-nationale de la 1905. Sub imiurirea refugiatilor ardeleni si bucovineni, 
adäpostiti in Chişinău, miscarea luă un pronunțat colorit politic. Scăpată din 
cătuşele opresiunii ţariste, ea se dezvolta acum nestinjenită. 

Deasupra pămintului robit al Basarabiei se desfäsurase steagul revendi- 
cärilor nationale ; cadrele ostirii şi aproape intreaga pătură intelectuală romi- 
nească se organizau intr-un partid național democrat. Partidul national se 
emancipă de formulele sociale ale revoluţiei de la Petrograd, pe cate le 
înlocui cu ideea national-romäneascà. Ziarul ,,Cuvint muldovenese” devenise 
organul partidului si era citit, ca şi brosurile de propagandă editate de ziar, 
în toate colțurile ţării. Pe drapelul partidului era înseris ca program autono- 
mia Basarabiei. 

Giupul entuziastilor transilvăneni si bucovineni, refugiaţi în vechiul 
regat de la inceputul războiului european, aduseră în luptă, pe lingă senti- 
mentul lor românesc înflăcărat, si experienţa lor de luptători ai cauzei nalio- 
nale. Adevirati misionari ai românismului, ei dezvoltă a activitate intelectu- 
ală variată si rodnică: aduc tipografie cu litere latinești, tipăresc abecedare 
si cărţi, scot un ziar — ,,Ardealul” — ţin cursuri de vară învăţătorimii basa- 
rabene, pe care o invaţă scrisul, cititul, literatura, istoria, geografia sicintecul 
românesc. O adevărată prefacere românească se produce in invätätorimea 
basarabeană. Mentalitatea filoruseuscă de pină acum dispare. Învätätorii sint 
cistigati de idealurile nationale române si devin apostolii redesteptärii conşti- 
intei naţionale a românilor din Basarabia. 

Un prim efect al libertăţii intronate de revoluţie a fost pornirea spre 
întruniri si congrese. Unii după alţii, intelectualii basarabeni, grupaţi in cor- 
poratii profesionale, simt nevoia să se adune ca să vorbească despre päsurile 
şi preocupările lor. Cei dintii se întrunesc ,,cooperatorii”, apoi studenţii. La 19 
şi 20 aprilie se tinu congresul delegaților cooperativelor săteşti la Chişinău. La 
1 Mai se tinu la Odessa — din iniţiativa maiorului Em. Cately, secundat de 
inimosul ofiţer şi student Anton Crihan — un uriaş miting basarabean, cea mai 
grandioasă manifestaţie care s-a ţinut vreodată la Odessa; au luat parte peste 
10 000 de basarabeni: ofiţeri, soldaţi, studenţi, preoţi, profesori, proprietari. 
În aceeaşi zi, pe cind pe străzile Capitalei României refugiului, soldaţii ruşi 
desfăşurau steagul roşu, eliberau pe Racovski şi urzeau lovitura împotriva 
statului „burzhez” român, la Odessa, soldaţii barasabeni din armata rusă 
defilau martial sub cutele drapelului national românesc, afirmind cu acest 
gest mindria de a se sti români si voinţa de a fi consideraţi ca atare. La 2 9) 
3 mai a avut loc la Chişinău congresul preotimii basarabene, nrmat curind,la 
28 mai, de congresul fnvätätorimii. Numeroase alte intruniri si congrese s-au 
ţinut lanţ in toate orașele Basarabiei. 


Propaganda naţională isi arată acum efectele. Din cuvintările rostite la 
aceste congrese ieşea la suprafaţă, pe lingă interesele profesionale speciale, un 
interes comun şi superior : interesul naţional. În toate congresele s-a procla- 
mat cu tărie fiinţa neamului românesc, ca neamul bästinag al acestei provin- 
cii, ca cel ce are dreptul necontestat la stäpinirea ei. Cuvintul ,„moldovenesc” 


începe să fie inlocuit ostentativ prin „românesc”, care implica o conştiinţă uni- 
tară panromână. Ca o urmare de ordin practic, Basarabia trebuia să-şi aibă 
fiinţa ei aparte in Rusia revoluţionară : autonomia Basarabiei din punct de 
vedere administrativ, ecleziastic, intelectual şi economic, cu îintrebuintarea 
limbii române in toate instituţiile ţării. Citeva mari instituţii se schitau: un 
Consiliu Suprem sau Divan Administrativ, un organ legislativ : Siatul Ţării ș.a. 
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Act'unea s-a izbit de la început de rezistenţe si greutăţi. Un „Comitet al 
Activităţii Revolutionaie pentiu Pasarabia”, alcătuit din ausi si cvrei rusifi- 
cali, se instalase in Chişirău si se improvizase în guvern dictatorial. ince pind 
lupia împotriva revendicărilor românilor. Miscarea mai avca. in afară de 
acextia, si alţi mulţi dusmani, iar masele populare nu cau incă IZmurite si pre- 
gătite pentiu marile prefaceri nationale. O mate campanie de organizate a 
luptei naficuale se impurea fivntasiler cn ni; ca s-a dat in principal pe couă 
fronturi : pe cel ostăşese şi pe cel naţional-cultural. 

!Încercările de a găsi sprijin la guvernul central din Petrograd n-au avut 
succes. O delegaţie a „patidului țărănesc” din Basarabia, condusă de Halippa, 
a vizitat pe Cernor, ministrul Agriculturii, căruia i-a cout să restituie Zem- 
stvei guberniale din Basarabia fondurile provenite din veniturile moșiilor ce 
aparţineau mănăstirilor din Moldova, reţinute de Pasarabia — sub justificarea 
de a fi întrebuințate in sccpuii culturale n'oldeveresti — dar luate „cu imyiu- 
mut” de generalul rus. Cerrov a premis restituirea, dar a jest o vorbă gcală. 

Delegaţia a cerut audienţă si lui Lenin. pe'cace a obținut-o prin inter- 
venţia lui Troțki. Lenin era in acea vreme — iulie 1917 — in opoziţie faţă de 
guvernul Kerenski. Lenin a ascultat delegaţia si a răspuns: ,, — Nu vi se vor 
înapoia. Guvernul n-are bani destui pentru intrefinerea armatei si continuarea, 
războiului; cum o să vă înapoieze dv. banii? Jar in ce priveşte acţiunea 
culturală moldovenească, puneti-vä in legătură cu Iașii. E mai normal si mai 
practic”. 


Unirea Basarahiei Cine a luat parte la această mare infäptuire romaneas- 
că, unirea Basarabiei cu patria mumă in ziua de 27 
martie 1918 stil vechi, işi poate da seama de măreţia 

acestei înfăptuiri : inceputul implinirii dreptăţii neamului. În acca zi memora- 
bilă, poporul românesc de pretutindeni a trăit eu adevărat clipe mişcătoare 
şi pline de fericire, clipe care nu se put descrie. Cite ceva din aceste clipe de ferici- 
re vor fi binevenite pentru cititorii „Universului”, in amintirea acestei mari 
fapte. 

Armata rusească intrind in descompunete, a dezlănțuit dezmatul in 
cuprinsul Moldovei si Basarabiei. Faţă de această situaţie nenorocită, con- 
ducătorii poporului român din Basarabia au luat măsuri pentru eliberarea 
Basarabiei, si unirea ei cu Tara. Spre a restabili ordinea, s-a cerut ajutorul 
oastei regelui Ferdinand I. 

S-au format mai multe coloane. Una din coloane a intiat in Basarabia 
pe la Cahul, şi a urmat direcţia Bolgrad-Ismail-Chilia Nouă piră la Tatar- 
Bunar. La Vulcăneşti a fost un incident care a costat viata mai multur ostaşi 
din Regimentul 5 cälärasi. 

Comandantul detasamentului, aghiotantul Regimentului 47 și alţi 
ostaşi au scăpat de la muarte graţie d-lui Filonov, profesor universitar si seful 
sovietclor de la Ismai!. Cu această ocazie, d]. Filonov a ţinut foarte multe dis- 
cursuri tovarășilor, discursuri care au o mare însemnătate pentru neamul româ- 
pese. În rezumat, iată care era tema d-lui Filonor : ,Tovarăşi, nu avem ce cäu- 
ta aci in pămintul Basarabiei. Pämintul Basarabiei nu este pămint nusese, 
este pămint moldovenesc din mosi-strämosi. Noi avem pămint destul in Rusia. 
Nu avem braţe destule ca să-l lucrăm. Nu ne trebuie pămint străin. Să ne 
ducem la noi acasă si să lăsăm pe moldoveni să-şi stăpinească in pace pämin- 
tul lor strămoşesc”. 


229 


Pe tot timpul marsului de la Bolgrad — Ismail — Chilia Nouă — Cara- 
met — Jibrieni — Tatar-Bunar, delegaţii satelor veneau de la zeci de kilometri, 
cădeau in genunchi şi rugau pe comandanții români să-i ajute cu cit vor 
putea ca să-şi apere viata si avutul. S-a făcut tot ce s-a putut ca în regiunea 
destinată detasamentului şi viata si averea locuitorilor să fie asigurate. 

Către sfirsitul lunii februarie, detaşamentul ocupa zona Chilia Nouă — 
Vilcov — Ibriceni pină la Tatar-Bunar. În această siluatie ne găseam in ziua 
de 27 martie 1918, memorabila zi cind s-a înfăptuit unirea definitivă a Basa- 
rabiei. În această zi, la Chilia Nouă, a avut loc o solemnitate impresionantă. 
Cum în Chilia Nouă se găsea comanda Regimentului 47 infanterie, un batalion 
din Regimentul 47 si două baterii de artilerie, s-a organizat o serbare în ceta- 
tea Chiliei, acolo unde a curs singe din rana lui Stefan Vodă. În cetate a avut 
loc o slujbă religioasă cu adevărat mișcătoare si înălţătoare. Un sobor de pre- 
oti a ridicat rugi către Atotputernicul, inchinindu-se cu evlavie puterii dum- 
nezeieşti, care a ajutat să se înfăptuiască unirea Basarabiei cu patria mumă. 

Cu aceasta ocazie, comandantul detasamentului a ţinut următoarea 
cuvintare : „Doamne Dumnezeul părinţilor nostri, mare este puterea Ta, și 
minunate sint infăptuirile Tale. Doamne, ai ajutat neamului românesc ca vite- 
ji ostaşi ai neamului, sub conducerea marelui rege Ferdinand I, să zdro- 
beaxcä puterea vräjmaailor cotropitori, în luptele memorabile de la Blehani, 
Nămoloasa, Mărăşeşti, Mărăşti si Oituz. Acum, ai ajutat, Doamne, poporului 
din Basarabia ca să-şi scuture lanţul robiei si să se alipească de bunăvoie la 
sinul dulce al Patriei Mume. 

Stefane, Măria Ta, indurerat yi amărit ţi-a fost sufletul, cit timp Bucovina și 
Basarabia au pătimit si suferit jugul sclaviei. Azi, Măria Ta, priveşte din inăl- 
timea cerului si binecuvintează opera unirii înfăptuită de bună voie si cu tot 
sufletul de poporul moldovenesc, ajutat la această infäptuire de vitejii ostaşi 
ai regelui Ferdinand I. 

Sfinte mucenice al neamului, veghează din inălţimea cerului mai departe 
la soarta neamului românesc. Roagă pe Bunul Dumnezeu să ne ajute, ca in- 
ceputul dreptăţii neamului să fie desăvirşit, rind pe rind să vină la sinul dulce 
al mamei si Bucovina si Transilvania mult dorită, căci acolo s-a plămădit 
neamul românesc. Ardealul este leagănul românismului. Iubiti ostași, sus 
inimile şi întreaga simtire să se indrepte către Dumnezeu si mucenicii nea- 
mului, care s-au jertfit. pentru existenţa neamului românesc. Să ridicăm rugi 
fierbinţi, să ne ajute să desäviraim intreaga operă a Unirii. Aşa să ne ajute 
Dumnezeu !” 

Clipe märe{e, clipe pline de entuziasm si prezicătoare de un viitor stră- 
lucit neamului românesc. Si aya a fost. Dreptatea s-a infăptuit. Cinste, onoare 
si recunoştinţă se cuvine tuturor eroilor jertfiți pe altarul unirii, si in aceste 
clipe grele, pilda lor să ne călăuzească mereu, si pentru urmașii neamului, 
deviza trebuie 34 fie : „Prin jerttă, la izbindă””, căci numai astfel putem păstra 
sfinta moştenire străbuuă. 


Rolul oștirii în revoluţia Cea mai importantă dintre mişcările de 
basarabeană organizare a Basarabiei era cea care se 
petrecea in sinul oștirii. Iniţiatorul si sufle- 

tul inişcării a fost Em. Cately, maior de stat-major in armata rusă, iar centrul 
ei a fost Odessa. În uriașul miting soldăţese ţinut la Odessain ziua de 5 mai 
1917, la care a fort reprezentat şi Partidul National Moldovenesc prin Halippa 
si Ilerţa, s-au asternut pe hirtie revendicările românilor basarabeni, pentru 


care au jurat să lupte pină la moarte, si s-a adoptat ca program autanomia 
Basarabiei, avînd oaste, şcoală si justiţie proprie. 

Chiar de a doua zi, incepe formarea de unităţi naţionale în sinul armatei 
rusesti ; aceste unităţi, pentru care s-a adoptat numele romanic de cohorte, 
erau alcătuite din 100 de oameni, sub comanda unui ofiter ; un număr de cohor- 
te alcătuiau un batalion. Cu inspecția unităţilor române a fost insăreinat ,,pra- 
porcicul” Crihan. Cea dintii unitate a fost batalionul din Regimentul 40 de 
infanterie de rezervă, care-şi avea garnizoana in Odessa. Comandantul rus al 
circumscriptiei militare Odessa a trebuit, după multă opunere si ameninţări, 
să cedeze şi să aprobe constituirea batalionului. 

Unul după altul se formeazä comitete si unităţi militare în regiunea vecină 
cu Odessa : la Ekaterinoslav, la Sevastopol, la Novo-Gherghievsk, la Roman ş.a. 

Prin luna mai, situaţia in Basarabia incepu să inspire îngrijorări, din 
cauza dezordinilor la care se dedau soldaţii din unităţile ruse, in care disci- 
plina scădea, ca urmare a revoluţiei. Cum Basarabia, din cauza situaţiei sale 
geografice, in spatele frontului român, era străbătută mereu de armate ruseşti, 
bande de dezertori jefuiau satele si maltratau populaţia. Soldaţii moldoveni 
se plinseră comandantului rus, generalul Scerbacev, care se văzu nevuit să 
autorizeze formarea de 16 cohorte formate din soldaţi indigeni, distribuite cite 
două de fiecare județ. Ele erau insärcinate cu menţinerea ordinii în ţară si 
întrinarea anarhiei Nu mai putin adevărat este că formară un prim sim- 
bure de oştire naţională. Conducerea tuturor organizaţiilor militare si ale cohur- 
telor a fost spre vară centralizată in mina unui Comitet Central Moldovenesc 
al soldaţilor si ofițerilor, in Chişinău, avind în frunte pe sublocotenentul 
Gherman Pântea. Stabilind legătura cu comisarul gubernial C. Mini, Comi- 
tetul Moldovenesc a început lupta cu atotputernicul Comitet Revoluționar 
Rusesc, a revenidicat completa autonomie a Comitetului Moldovenesc si, cu 
încetul, a reuşit să-l influențeze cu totul. Totusi, sufletul miscării nationale 
moldoveneşti din armata rusă nu era Chișinăul, unde forţele militare mol- 
dovenesti erau prea slabe faţă de marele număr de unităţi ruseşti, concen- 
trate acolo, ci a rămas Odessa. 

O delegaţie a Comitetului Central, formată din ofiţerii Pântea, Ter- 
ziman si Furtună, s-a dus la Cartierul General rus de la Moghilev unde a luat 
contact cu Kerenski şi generalul Duhonin, cărora le-a cerut apobarea infiin- 
țării de unităţi nationale. Primită la inceput cu ostilitate, delegaţia a izbutit 
prin atitudinea ei dirză să obțină de la Kerenski aprobarea de formare de uni- 
täti naţionale ; rotmistrul Cijevski, membru în Comitetul Central, a fost insăr- 
Cinaf cu organizarea şi conducerea acestei armate, al cărei nucleu a fost 
Regimentul 40 din Odessa, format din romani; el a fost complet naționalizat 
prin inlocuirea cu români a soldaţilor de altă naţionalitate. Operatia a fost 
apoi continuată treptat si în alte localităţi din Basarabia. Pentru soldaţi a 
inceput să apară foaia „Soldatul moldovean” în limba română, sub direc- 
fia lui Iorgu Tudor. 

Pentru luminarea maselor, Comitetul Central a instituit o secţiune de 
„propagandiști culturali”, sub conducerea ofițerului T. Cojocaru. Progra- 
mul ei era formarea si trimiterea de emisari in toate colțurile Basarabiei, care 
să înlocuiască pe propagandistii ruși, făcind acţiune de luminare a locuitori- 
lor pentru autonomia Basarabiei si drepturile lor, pecum si pentiu stringerea 
soldaţilor basarabeni in unităţi armate; acești propagandisti erau recrutați 
dintre ofiţerii si soldaţii cu carte și erau susținuți de comandanții de cohuite 
prin inspectorul lor Crihan. Un comitet identic s-a format si la lași; acti- 
unea lui a fost insă mai slabă, din cauza influenţei directe a comandamentu- 
lui rus al fontului român. 
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La începutul lunii septembrie, Comitetul Central a cerut Zemstvei guber- 
niale [2] introducerea limbii române in toată Basarabia: administraţie, scoa- 
1A, biserică, armată ; acolo unde nu se vor găsi destui moldoveni pentru aceas- 
ta, să fie angajati refugiaţi bucovineni. ardeleni şi regäteni. A fost unul din 
marile momente ale triumfului cauzei nationale. 

Paralel cu organizaţiile solditesti si ale Partidului National, se inmul- 
{eau in Basarabia şi organizaţiile Partidului Ţărănesc. Născut din teama unor 
democrați că un partid national ar putea încăpea uşor pe mina boierilor sau a 
preotilor, care l-ar folosi impotriva democraţiei, el se infiintase în mai 191% cu 
un program de revendiväri social-economice, urmărind apărarea intereselor 
pur ţărăneşti, fără devsebire de naţionalitate. Cum însă printre conducături, 
cit si majoritatea cadrelor partidului erau moldoveni, eră o garantie că acti- 
unea lui nu va stinjeni mişcarea naţională a celorlalte organizaţii. 

Conflictul intre cele două idei, cea naţională — şi cea revolutionarä-ruseas- 
că, alimentat de propaganda activă ce se tăcea, pentru fiecare din ele, incepea 
să se manifeste fätis. Chiar in ultimele zile ale lunii mai, in decursul ,,Congre- 
sului "Țăranilor din Basarabia” ţinut la Chişinău, în urma inițiativei venite 
de la Petrograd, țăranii au ieșit la iveală cu revendicările lor naţionale și au 
intrat in conflict cu rusificatorii care, sub haina ideologiei sociale noi, nu-şi 
puteau ascunde vechile apucături ostile elementului românesc. 

Antagonismul s-a manifestat mai cu seamă in publicistică. S-au tradua 
din rusește si tipărit in româneşte un inse:nnat număr de brosuri de propagan- 
dă revoluţionară rusească, menite să cistige pe basarabeni la ideile revoluției 
sociale internaţionale ale Petrogradului. Împotriva acestei literaturi, fruntaşi 
ai Partidului National au tipărit alte broşuri, in care se propovăduieşte auto- 
nomia Basarabiei pe baze naţionale. 


O dificultate in mişcarea naţională basarabeană incepu să se iveascd 
dinspre partea Ucrainei, care se constituise ca stat in iunie 1917 cu un guvern, 
seu etariatul general si un parlament — Rada ucraineană. Guvernul ucrainean 
manifestă tendinţa de a cuprinde Basarabia în cercul său de activitate și 
o revendică ca pe una din cele 10 gubernii ce trebuia să alcătuiască Ucraina. 
Seful guvernului ucrainean, Vinicenko, invită chiar pe fruntașii basarabeni 
să participe ca imputerniciti ai uneia din provinciile ucrainene, la un con- 
gres ce urma să se {ink la Kiev. Adunările delegaților tuturor organizaţiilor 
politice, administiative, profesionale si nationale din Basarabia, indiferent 
de naţionalitate, luară poziţie energică impotriva acestei pretenţii. La aceas- 
tă protestare se alipi si Rumcerod-ul din Odessa, comitetul revoluționar alcă- 
tuit din reprezentanţi ai armatelor ruse de pe frontul român, ai marinei de 
război din Marea Neagră şi ai organizaţiilor muncitoreşti şi färänexti din 
Basarabia si Cherson. in sinul căruia basarabenii aveau un număr precum- 
pănitor de membri. Rumeerod-ul califică pretenţia ucrainenilor ca ,.impetia- 
listă si antidemoeratică”. Guvernul Kerenski fu invitat in mod hotarit ca să 
recunoască românilor basarabeni dreptul de a se ocirmui ei ingisi in hotarele 
lor istorice si etnografice. La „congresul naționalităților” ţinut in septembrie 
la Kiev, delegatul românilor basarabeni, loncu, arată limurit situaţia Baxa- 
rabiei gi revendicările ei. Guvernul din Petrograd si Rada din Kiev trebuirä 
să recunoască pretenţia lor de ucrainificare a Basarabiei ca neintemeiată si să 
renunţe la ea. 


« roclamarea statului independent ucrainean a despărţit Basarabia 
de Rusia; ideca constituirii provinciei într-un stat autonom a căpătat 
sprijin hotăritor. 
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Rolul școlii in Una din notele caractelistice ale luptei 
pregătirea Unirii 1omanilor basarabeni pentru pregătirea Uni- 

rii, a fost importanţa dată scolii nationale. 
Problema culturii a fost pusă chiar inaintea tuturor celorlalte, ca o condiție 
esenţială a vieții nationale, lucru care a dat o inaltă valoare spirituală mişcării 
nationale dintie Prut si Nistru. Astfel pusă problema, ea a avut un preţ 
deosebit, atit ca chestiune de fond, cit si ca o abilitate căci, in timp ce 
roșii puteau opune rezistenţă la revendicările politice autonomiste si la cele 
militare, ei nu puteau opune nici un argument impotriva legitimităţii revendică- 
rilor culturale ale unui popor, a luminării lui si a învăţăturii in graiul matern. 

Chiar de la inceputul revoluţiei, in luna aprilie, Partidul National Mol- 
dovenesc a înscris în programul său predarea inväfämintului in românește, 
răminind ca limba rusă să se predea numai ca ohiect de studiu. Ca o intregi- 
re a acestei revendicări de bază, urma ca si administraţia, justiția, slujba 
bisericească, serviciul militar să se facă în limba română, limba rusă rămi- 
nind numai pentru conducerile inalte si legăturile cu administratiile centrale. 
Trebuia însă să se inceapă pregătirea unei lucrări serioase şi intinse peutiu a 
adapta mecanismul de stat la noua lui întrebuințare. Prin stiäduintele inte- 
lectualului Pavel Gore, reprezentantul Partidului National in Zemstva guber- 
nială, aceasta a trebuit să aprobe ţinerea unui Congres al invä{ätorilor moldo- 
veni si organizarea unor cursuri de limba română pentru invätätori. Aceste 
prefaceri, de la masele ţărănimii pină la studenţii universităţilor, se fac in 
mijlocul unui mare entuziasm : elevi, studenţi, soldaţi, toată lumea intelectu- 
ală moldovenească poartă panglici tricolore române pe piept si vorbeşte osten- 
tativ numai româneşte. Se iau lecţii de limba română de la refugiaţi, apar 
ziare şi broşuri in limba română, se formează coruri in limba română. 
Se petrece o mare desteptare a conştiinţei naţionale. Ceea ce este miş- 
cătur şi caracteristic este că la aceste manifestări iau parte cu insufle- 
tire păturile ţărăneşti: țărănimea basarabeană, considerată ca inertă si 
lipsită de conştiinţa originii si afinităţilor de neam, tine adunări si con- 
grese, in care ia poziţie hotărită contra rusificării şi cere indepărtarea rusi- 
ficaturilur din scoala, biserică si administraţie. Principala revendicare a tärä- 
niniii, aceea care domină pe toate celelalte, este „şcoală românească !”.-La cel 
dinti: Congres al "Țăranilor si Învăţătorilor Basarabeni, ţinut la Chişinău la 
20—29 mai, elemente ruse si ucrainene, venind în majoritate, au vrut să impu- 
ni liniba rusă ca limbă de discutie, dar ţăranii ies la iveală cu revendica- 
rea lor si cer zgomotos ca discuţiile să se facă în româneşte, limba bästinasi- 
lor (ării, a marii majurităţi a locuitorilor. Ruşii incearcă să se opună, dar 
moldovenii protestează şi se retiag din Congres, ducindu-se in corpore in 
sala Zemstvei guberniale, unde se constituie inti-un congres. Rusificatorii se 
văd obligaţi să cedeze, să capituleze, să accepte condiţiile basarabenilor, care 
prin aceasta se întorcea triumfätori si Congresul se poate tine. Împotriva 1 usi- 
ficatorilor si rusificaţilur, fiuntasii moldoveni — Arhim, Gurie, P. Gore, 
Alexei Mälcevici, St. Ciobanu, Murafa, P. Halippa, Ion Codreanu ş.a. — au 
cerut si obţinut naţionalizarea invätämintului. Prima măgură pregititoare a 
fost aceca à tinerii de cursuri pregătitoare ale invăţătoiimii, pentru ca aces- 
tia să studieze gramatica, literatura, metodica limbii si istoria neamului. A fost 
pasul hotäritor pe calea afiimiănrii vicţii rcmâneşti in Basarabia. 

Dacă pe alte terenuri, social, politic, erau divergențe între formaţiile 
româneşti, era insă înţelegere deplină si acţiune comună in ceea ce priveşte 
culturalizarea si naţionalizarea şcolii. Ea se bucura, in afară de lumea şco- 
lii si a culturii, de cel mai puternice sprijin din patea comitetelor milita c ale 
soldaţilor moldoveni de pe frontuii, in special al organizaţiilor din Odessa, 
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Iaşi si Chişinău. Delegatul acesteia din urmă — Cazacliu, a cerut ca, pentra 
cursurile de limba română ale invätätorilor, in vederea nationalizarii, să fie 
intrebuintati si refugiaţi români din Vechiul Regat, Bucovina si Ardeal, aflaţi in 
Basarabia. S-a făcut apel la Vechiul Regat să se trimită cărți si mantale 
româneşti ; intelectualii si instituţiile de cultură au dăruit biblioteci întregi. 

La lupta deschisă pentru organizare şcolii au luat parte si clerul şi 
cooperativele; ea s-a întins la toate categoriile de şcoli. Unul din factorii 
cei mai activi a fost studentimea basarabeană, atit cea care urma la univer- 
sitățile din România, cit si la cele din Rusia. Semnalul fusese dat chiar 
din martie 1917, de studenţii din Kiev, care luaseră contact cu prizonierii 
români ardeleni din lagărul de la Darnita. Studenţii au ţinut şi ei un Con- 
gres al lor in Chişinău, la 20 mai, in localul redacţiei ziarului „Cuvint mol- 
dovenese”, sub preşedinţia lui Teofil loncu ; principalii oratori au fost studenţii 
Cazacliu si Bogos. Revendicările principale au fost: universitate română la 
Chişinău, naţionalizarea geolii, alfabet latin. 

Spre a smulge şcoala basarabeană de sub influenţa rusificatoare à raio- 
nului Odessa, comitetul din Chişinău a hotărit, pe baza autonoiniei, ca scoala 
să fie seoasă de sub autoritatea Odessei şi trecută în atributia Zemstvei wuber- 
niale din Chişinău. Comisia şcolară diu Zemstvă, sub direcţia lui St. Ciobanu, 
a luat măsuri judicioase, pe teren administrativ si pedagogic, ca reforma şco- 
lară să devină o realitate. În toamnă s-a obţinut chiar ca la Universitatea 
din Odessa să funcţioneze două catedre romanesti: IL Nistor pentru Istoria 
rominilor si N. Bäâneseu pentru limba si literatura română. 

O deosebită insemnătate au avut cursurile pentru învățătorii basarabeni, 
incepute Ja Chişinău la 17 iunie, la care au participat 418 cursanţi; cursu 
rile au fost predate, pe lingă intelectuuli basarabeni, precum Ciobanu, Popov- 
schi, Scodihor, Frăţiman ş.a., de ardeleni, bucovineni si regäteni, ea Ghibu, 
Tofan, Topa, Morea ş.a. ; director a fost T. Neaga. La inceperea cursurilor, 
poetul preot Mateevici a citit vestita sa poezie „Limba noastră”, iar la prima 
sa lecţie de istorie. Tofan a repetat celebrul discurs introductiv al lui Mihail 
Kogălniceanu la cursul de Istoria Naţională de la Academia Mihăileană din 
Iaşi [3]. Agitatolii ruși au căutat şi de astă dată să pună bețe in roate. 
Încercarea de a opri cursurile n-a reuşit; ele s-au incheiat la 15 august cu 
o inanifestatie naţională inältätoare. Noi eursuri s-au ţinut in toamnă la 
Chișinău, la Bălţi, la Soroca, dind încă 400 de elemente pregătite. Odată eu derre- 
tarea introducerii alfabetului latin, a inceput si tipărirea de manuale didactice. 

În afară de scoală, activitatea culturală ia avint: veche Societate 
Culturală Moldovenească reinvie ; se deschide, la 8 septembrie, o tipografie 
cu litere latine, adusă din Iaşi: primele invirtituri de roată au fost date de 
fruntaşi locali impreună cu romänii refugiaţi, iar primele coli de hirtie au fost 
aşezate de o învăţătoare in costum national. Ardelenii au mai adus în timpul 
verii incă o tipozrafie. Se aduc cărţi din Moldova şi de la Suceava, s0 VrZăr 
nizeăză coruri, se inmultesc cursurile d> limbi română; se organizează 0 Uni- 
versitate popular’ in Chişiniu. Apar broşuri de propagandă naţională si 
socială in lib, romint. Pelivan, Bozo, Fone publică broşuri destinate 
să paralizeze propozimiv rusă, faerd prin ndn:-o12 broşuri şi toi volante, 

Se inmultese publicaţiile periodice. Astfel, revista Asosiatiei Învăţători- 
lor moldoveni din Basarabia, cu titlul „Șooula moldovenească”, revista biseri- 
cească „Luminătorul” infiinţată in 1906. Ardelenii O. Ghibu si Matei scot 
zizrul ,Acdealul", al cieui titlu il s:him oy apoi in „România Nouă” care 
corespundea mai bin: cu tenlinfele şi p'orcunul uptei nationale. „Soldatul 
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moldovean” e un ziar special pentru ostașii de pe front. La Odessa, refugiatii 
romani scut .,Depesa”, „Lupta”: la Kiev, ardelenii, prizonieri de război, scot 
„România Mare”. Cea mai insemnată publicaţie este ,,Cuvint Moldovenesc”, 
ce apărea en revistă din 1913, editată la inceput deN. Alecsandri, apoi de 
Murafa ; la inceput, atitudinea ziarului era mai timidă, asa cum cereau impre- 
jurările, dar în 1917, cind a intiat Halippa, s-a trecut fitis la atitudinea 
naţională : a fost cea mai folositoare publicaţie a românilor basarabeni in epoca 
lor de redesteptaie naţională. 

Sufletele sint inältate prin räspindirea poeziei lui Mateevici: Limba 
noastră. Prin împrejurările în care a fost inspirată, adincimea si dulceafa 
inspiraţiei, frumuseţea versurilor, ca se poate compara cu Marsilieza tran- 
cezilur, cu deosebirea că pune punctul de greutate pe dragostea de limbă vor- 
bită, iar nu pe loviturile armelor: 


Li 
NN re RMS e e ON cai Limba noastră-i foc ce arde 
„Limba noasträ-i o comoară Într-un neam ce tără veste 
În adincuri infundatä, S-a trezit din foc de moarte 
Un sirag de piatră rară, Ca viteazul din poveste”. 


Pe mosie revarsata. 


Autonomia si Republica Cu trecerea timpului, fată de progresele 
basarabeana spiritului de disociere a componentelor 
statului rus, chestiunea basarabeană trecea 

și ea din faza pregătirilor în aceea a realizărilor pe plan politic. 

Fia nevoie de o organizaţie juternică de stat care să pună capăt situa- 
tici bactice in care re aituda ţara. Lijetite ccmitete re alcătuiau 1evendi- 
cînd fiecare pentiu sine dreptul de a lua paite in conducerea treburilor 
publice. Bande de dezertori, din ce in ce mai îndrăzneţe, terorizau tara, 
jefuind si asasinird. Printre victimele lor cäzuiä si doi dintre fruntasii ener- 
gici si entuziasti ai migcdrii naţicnale române, avccatul Murafa și inginerul 
Bcdorcgea. Pe de altă pante. reprezentanţii partidelor ruse, cea mai mare 
paie din ei centralisti si imperialisti incorigibili, funcţionari trimiși in Basa- 
rahia de festul guvern țarist ca să 1usitice provincia, incepură să agite impo- 
triva României și să facă opoziţie Tăţişă miscănii nationale româneşti. În vara 
anului 1917 ei întrephinseră o vie agitaţie impotiiva alfaketului latin gi a 
cărţilor de pedagcgic ren Ani, susținnd că ele ar fi un mijlce de a aduce în 
Basarabia ,.cultura sălbatică a Remânici”. YVrincigala tama a agitatici lor era 
că Basarabia 1-21e revcie Ce avtcromie, căci în tcanra iui 1917 se va con- 
veca Censiliul Supicm, care va elahora Censtitutia Rusiei intregi; el se va 
couya si de ciganivaica Pasarabici. S-au fäcut încercăni' de alegeri pentru 
Constituanta rusä, care uchuia ră pură bazele ncului stat federativ rus; 
Cin cauza leceului din Pararakia si din inticaga Nusie, cle nu s-au putut 
face la timp. 


Pentiu a smulge de fapt Pasarabia din statul its. precum si pentru 
a uma incervenientvl ca miscarca raticralä că fie ecrdusä dej dovd for- 
matii: Ccmitetul Central Ostäserc si Fartidul Naticral, s-a hotănit să se 
cleeze un organ irceyencent Ge administra{ic a Faraalici attcucn'e. Din 
consfätuirile delegaților cemitetelor de soldați basarabeni de ye frentvl roman 
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cu ai comitetului din Odessa si cu delegaţii Partidului Naţional, s-a nascut 
ideea, convocärii Marelui Congres Ostăşesc. Tinerea lui a fost refuzată de Stavka 
rusă, dar Comitetul, trecind peste acest refuz, a cerut comaudantilor de uni- 
tati de pe front să trimită delegaţi la Congres. Acest congres a fost eveni- 
mentul cel mai mare si mai hotäritor pentru soarta Basarabiei; el s-a ţinut 
la Chişinău, la „Casa Eparhială”, la 2—9 noiembrie cu participarea a 989 de 
deputaţi, soldaţi si ofiţeri, reprezzntin] poata 25) 0)J) da basarabeni mobili- 
zati pe toate fronturile. 

Congresul s-a ţinut intr-o inälfätoare atinosfera de emoție si entu- 
ziasm national. Peste marea mulţime a delegaților sosiți din toate sectoarele 
frontului, fluturau steaguri naţionale. Delegații erau reprezentanţii cei mai 
autentici ai Basarabiei; mulţi dintre ei răniţi de cite două, trei ori; ţinuta 
lor era plină de minudrie si demnitate, conştienţi de misiunea lor istorică, 
Preşedintele Congresului a fost Cijevski, asistat de Pantea, Păscăluţă si Braga. 
Congresistii au fost salutati de fruntasii mişcării nationale: Inculeţ, Halippa, 
Erhan. d-na Alistar, Ioncu etc. Crihan, Pantea si Cijevski au lămurit iutele- 
sul cuvintului autunomie, echivalent cu eliberarea Basarabiei de sub secula- 
rul jug țarist si au demonstrat nevoia unei ostiri proprii. În mijlocul acla- 
matiilor ce nu mai conteneau si în prezența conisarului gubernial. Vladimir 
Christi, Congresul a proclamat autonomia politică si teritorială à Basarabiei 
ca sigurul mijloc pentru „a uni neamul moldovenesc si a-i chezäsui drepiurile 
lui nationale si propăşirea lui economici si culturală”; provincia va conti- 
nua să rămină in Republica Federativă Democratic’ a Rusiei, avind pe linsă 
„stăpinirea vremelnică” un imputernicit al poporului. În decursul viilor dis- 
cuţii dintre reprezentanţii curentului aşa-zis separatist en aceia ai curentului 
filorus, care căutau prin scandal să zădărnicească lucrările Congresului, au 
sosit in Congres ofiţerii şi soldaţii unui batalion din legiunile ardelenesti, in 
trecere de la Kiev spre Iaşi. O manifestaţie entuziastă a fost prilejnita de sosi- 
rea acestor soli ai altei ramuri a naţiunii romäne. Congresul s-a transtormat 
intr-o sărbătoare a unităţii neamului românesc de pretutindeni. Ardelenii au 
desftäsurat in sala congresului steagurile lor tricolore, pe care era scris ..Tra- 
iască România Mare!”, „Trăiască Neamul Ronrinese! si au cintat, tirind 
în eutuziaxmul lor tot Congresul: „Trăiască regle !, La arme !" si alte 
imuuri patriotice. Astfel, provlamarea autonomiei Basarabiei s-a făcut intr-un 
cadru şi o atmosteră care dădea acestui act adevarata Imi semnificare: era 
întiiul pas spre realizarea unirii neamului romäance:e din toate părţile locuite 
de romani. 

S-a hovint coavozeres Slaftuini Pirii, aduwasreas mational) aleasi a 
Basurabisi. wl'virata şi lezitiinu reprozensanti a suveranităţii nationale. Un 
birou de organizate, ales de Coaigces aver <i eliboteze schema organizării 
Stauului Piri, asus el si cuprindt, afari de reprezentanţii moldovenilor bästi- 
nasi, si pe actin ai minvitiţilor nationale din i3asvrabia, pe renrezentanfii 
fairinimii şi at celorlalte bresle. A 

Alegarile pentru Statul Țirii nu s-uu putut fire prin vot direct. deoa- 
rece aproap? torth populatia bichitea:0ă a Qirii cra impristiata pe diferi- 
tele fronturi de Inpti, ci prin alezseri indirecte, ficute de diversele comitate 
si organizaţii. Cu chipul aresta. Sfatul Mii a-a alcătuit. din 120 de membri 
dintre ewe: 41 dooatui aleşi de insusi Congresul Ostigese, ca reprezentanţi 
ai nsţiunii armate moldmene;ti de p> toate fronturile, 31 de deputaţi ai 
ţăranilor, aleşi de „Sovietul Gubernia al Deputaţilor Fäérani'. un conzres 
al intregii ţărănimi bvsarabene, convozat pentru acest scop la 12 noiembrie, 
patru deputaţi ai Partidului Naţional Moldovenesc, spt ucraineni, sapte 
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evrei, patru gägäuzi si bulgari, doi nemti, sapte delegati ai citorva zemstve 
si dume etc. Potrivit raportului numeric dintre populatiile de diferite natio- 
nalitäfi din Basarabia, 84 deputati erau romani basarabeni, iar restul de 36 
se repartizau intre celelalte naţionalităţi : ruşi, ruteni, evrei, bulgari. germani, 
poloni etc. S-au mai rezervat zece locuri pentru moldovenii de peste Nistru, 
dacă doresc să iu si ei parte. 

La 4 decembrie 1917 s-a sävirgit evenimentul cpocal al deschiderii 
Sfatului “Țării. În catedrală s-a oficiat pentru intiia dată serviciul divin in 
limba, română de episcopul Gavril al Ackermanului si de arhimandritul Gurie, 
înconjurați de douăzeci de preoţi şi diaconi moldoveni. S-a sfinţit cel din- 
tii steag national, sub cutele căruia a defilat cel dintii regiment moldovenesc. 
În localul Liceului nr. 3 s-a deschis Sfatul Țării, salutat cu accentele imnului 
„Deşteaptă-te Române” şi de cuvintările de hiritisire a 40 de uraturi, prin- 
tre care si reprezentanții tuturor autorităţilor de stat, comunale, ale tuturor 
naționalităților si cooperatiilor. 

Presedinte al Sfatului Țării a fost ales Ion Inculeţ. Basarabean de 
baştină, el träise mult la Petersburg, unde era profesor de Academie. Sosit 
în luna mai in Busarabia ca sef al unui grup de propagandisti care avea misi- 
unea să adinceasca revoluţia în Basarabia, a fost peste putin timp învestit 
cu calitatea oficiali de ajutor al comisarului gubernial. Profesind la inceput 
principii pur socialiste, cl a fost cîștigat incetul cu încetul de curentul 
national, căruia-i aparţinea prin origine şi prin dehuturile sale politice din 
epoca adolescenţei, devenind unul dintre fruntașii mişcării de eliberare a Basa- 
rabiei. Inculeţ a luat cu chipul acesta loc alături de Ilalippa si Pelivan, cei 
doi pionieri ai mişcării naţionale romaneşti, care nu ficeau nici o taină din 
sentimentele lor si din dorinţa de unirea Basarabiei cu tara mumă. Cuvintă- 
rile inflicärate si hotărite ale acestor doi curajoşi si entuziaşti luptători ai cau- 
zei nationale româneşti au făcut o deosebită impresie, ca şi cuvintarea arde- 
leanului Onisitor Ghibu, redactorul ziarului ,,Ardealul” care. in această zi, 
in care licăreau timid zorile celei dintii Uniri, a evocat viziunea marii săr- 
bători a Unirii intregului neam românesc. la Alba Iuliu. Poti delegaţii au fost 
unanimi a recunoaşte în Sfatul Țării organul suprem, primul organ legiuitor al 
Basarabiei ; el va sti să creeze provinciei condiţiile necesare pentru a o scäpa 
de anarhie, care „amenința să inghitä toatg valorile intelectuale si morale 
create de munca poporului timp de secole”. 

Trecerea stăpinirii de la Statul Rus la Sfatul “Țării s-a făcut. in chipul 
următor : înaintea revolutiei, capul fiecărei gubernii rusești era numit de la 
centru; în fruntea fiecărui judeţ stătea ispravnicul, numit Lot de lu centru. 
Ca organe elective, fiecare judeţ avea o Zemstvă, pentru chestiuni economice 
si culturale. Gubernia avea ca organ efectiv Zemstva guberniali. compusă 
din delegaţii zemstvelor judeţene. Funcţionarii numiţi erau de obicei urifi 
de populaţie. Mai multă încredere aveau orzanele elective, deşi cenzitare. 

După revoluție, Guvernul Provizoriu rus, în frunte cu prinţul G.E. Lvov, 
pentru a da satistactie populaţiei, a înlocuit printr-un ncaz pe toţi şefii de 
gubernii prin preşedinţii Zemstvelor guberniale. iar pe toţi ispravnicii cu pre- 
sedintii Zemstvelor judeţene, ca elemente eléctive. schimbind totodată și 
numele devenit, odios de guvernator în acela de comisar gubernial, iar numele de 
ispravnic — şi mai odios — in acela de comisar județean. Astfel, şi în Basarabia, 
care avea structura unei gubernii rusesti, imediat dupa revoluție, a devenit 
prin ueazul ministerial comisar aubernial. în locul conducătorului înlăturat, 
presedintele Zemstvei guberniale basarabene de pe atunci C. Mimi. iar în frun- 
tea tuturor judetelor din Basarabia, în locul ispravnicilor, au fost puşi comi- 
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sari judeteni, in persoana presedintilor Zemstvelor judetene. Cu cit inainta 
revolutia, atit comisarul gubernial Mimi fäcea fata mai greu situatiei noi. Un 
congres țărănesc din intreaga Basarabie, ținut in luna iulie 1917, desemnează 
ca comisar gubernial pe Ion Inculeț. Acesta, pentru a nu rupe definitiv cu 
fosta clasă conducätoare, ‘se mulţumeşte cu rolul de ajutor de comisar guber- 
nial, iar drept comisar gubernial recomandă pe Vladimir Christi. Numirile 
acestea au fost. făcute de către Ministerul de Interne de la Petrograd. S-au 
produs oarecari schimbări şi printre comisarii judeţeni. 

La deschiderea Sfatului "Țării, in ziua de 21 noiembrie 1917, Ion Incu- 
let a fost ales ca presedinte, cu unanimitate de voturi. Comisarul gubernial 
Christi, in aceeași zi, a jurat credinţă Sfatului Țării, depunind la dispoziţia lui 
toate imputernicirile sale. Acelaşi lucru l-au făcut toţi comisarii judeţeni. 

Astfel, toţi purtătorii legali ai suveranităţii rusești in Basarabia au 
transmis această suveranitate noului organ creat— Sfatul Ţării — care conducea 
efectiv Basarabia şi care legalmente a putut dispune astfel de soarta ei. 

Odată instalat, Sfatul Țării intelegen să treacă la fapte. 

Zece zile după constituirea Sfatului Ţării, Adunarea proclamă in memo- 
rabila zi de 15 decembrie 4917 Republica Democratică Moldovenească. Inculeţ 
a fost proclamat preşedinte al Republicii, iar puterea executivă a fost incre- 
dințată unui consiliu de directori, in frunte cu P. Erhan. 

Sub impresia acestui considerabil eveniment, românii de peste Nistru 
se adună la Tiraspol, la 30 decembrie, intr-un miting foarte numeros şi in- 
sufletit si cer alipirea lor la Republica Moldovenească a Basarabiei. 


Independenţa Basarabiei Crearea Sfatului Țării la 21 noiembrie, 
urmată de proclamarea Republicii Moldo- 
venesti a Basarabiei si de autonomia ci. a 
fost prima etapă pe drumul ce conducea la soluția definitivă. A doua etapă 
va fi declararea independenţei noii republici; ea va netezi «drumul «pre etapa 
a treia, cea definitivă: Unirea. 

După proclamarea republicii, fruntașii basarabeni şi-au dat seama de 
situaţia nouă, creată de imprejurări. Republica Basarabeană fusese concepută 
la început ca fäcind parte din statul sovietic rus, în cadrul planului mari 
mișcări uafionale de eliberare a popoarelor conglomeratului rus. Cum insă, 
între timp, Ucraina se declarase independentă, Basarabia nu mai uvea nici 
un contact cu Rusia. De accea, fruntașii basarabeni au ajuns la constatare: 
că nu e o altă soluţie poribilă, decit proclamarea independenței republicii; 
8a convenit ca ea să aibă loc la 24 ianuarie, ziua Unirii vechilor Principate 
Române, pentru a da actului adevărata lui semnificaţie politică. 

În intrunirea pregătitoare de la 22 ianuarie, s-a constalat că ideea pro- 
clamării independenţei e unanim împărtăşită de toţi membrii Sfatului; chiar 
reprezentanţii minorităţilor s-au raliat la această idee, pentru ca Basarabia, 
izolată, să nu ramini res nullius, pe cind majoritatea, românească vedea in 
raptura de Rusia netezirea drumului spre Unirea cu Romănia. 

În ședința solemnă a Sfatului Țării, ţinută după miezul nopţii spre 24 
ianuarie 1918, presedintele Sfatului, Inculeţ, a dat citire Decluraţiei de inde- 
pendenţă, care a fost votată în unanimitate intr-o atmosferä de cald entuziasm. 

Declaraţia se adresa la: „Moldoveni si noroade infrăţite ale Republicii 
Moldoveneşti !” Pornind de la evenimentul marii revoluţii rusești care „ne-a 
scos din intunericul robiei” si de la constatarea că „vremurile sint schimhä- 
toare si împrejurările politice de azi ne cer noi drumuri”, Declaraţia proclamă 


„cu voinţa norodului: Republica Democrată Moldovenească, slobodă. de sine- 
stătătoare si neatirnată, avind ea singură dreptul de a-şi hotări soarta în vii- 
tor”. Declaraţia continuă, afirmind voinţa sa de a întreţine relaţii paşnice 
cu toţi vecinii, de a chezäsui drepturi depline tuturor naționalităților conlo- 
cuitoare si de a infăptui reforma agrară, „astfel ca pămintul să treacă in 
mina plugarilor ...'). 

Proclamarea independenţei a fost sărbătorită cu mult fast în ziua de 
24 ianuarie: mare slujbă religioasă la Sobori, pe o zi frumoasă de iarnă, cu 
ger şi cu soare, o revistă militară la care au defilat, alături de trupele repu- 
blicii, si trupele române din tara mamă; recepţie la fostul „club al nobilimii”, 
iar in faţa clubului, în stradă, o imensă horă a Unirii, jucată de populatie 
în sunetele fanfarei militare române; care cinta voios vechiul imu al Unirii 
rominilor: „Hai să dăm mină cu mină, cei cu inimă română”. 

Abia a doua zi, primarul Chişinăului, Smidt, dumirit pe jumătate, a 
adresat o întrebare lui Inculeţ asupra semnificației evenimentelor si mani- 
festaţiilor din ajun. dacă nu cumva ele preconizează unirea Basarabiei cu 
Romania? Evenimentcle ce vor urna, vor precipita trecerea la a treia etapă, 
cea definitivă. 

Istoria se desfäsura, cu paşi repezi ... 


2. BASARABIA DUPĂ PROCLAMAREA INDEPENDENȚEI 


Greutățile Republieiïi Tinăra republică 


moldovenească făcu de la 
basarabene 


început cunostifta cu cele mai mari greu- 
titi. Cea dintii si cea mai considerabilă era 
stabilirea şi menţinerea ordinii, tulburată de valurile din ce in ce crescinde, 
ca putere, ale curentelor divergente. Pentru stabilirea ordinii si pentru inte- 
meierea autorităţii sale, guvernul republicii avea nevoie de a forţă militară, 
in acelaşi timp puternică si disciplinată. Cohortele basarabene crau slab in- 
chegate, elemente dubivase se introduseseră in ele, instigind la anarhie. Lip- 
site de disciplină, ele nu puteau fi un instrument sigur in mina guvernului, 
pentru garantarea bunei rinduieli in țară. 

Proclamarea autonomiei si republicii coincisese cu incheierea armisti- 
tiului pe frontul roman. Acest eveniment fusese semnalul debandadei generale 
a armatei ruseşti. Moldova si Basarabia erau inecate de valurile cetelor de 
soldați care părăsiseră frontul si porniseră in dezordine acasă, jefuind tot ce 
intilneau în cale. Elementele rele ale populației din Basarabia incepurä să 
se asvcieze cetelur de soldaţi. Rande înarmate străbăteau fura, dind foe la 
proprietăţi, asasinind pe proprietari si arendasi si răspindind teroarea. Au fost 
devastate şi incendiate aproape toate conacele si instalaţiile moşierilor din 
judeţele Hotin, Bălţi şi Ismail. Pirjolul se intindea spre centrul Basarabiei. 

Nemultumite cu jefuirea proprietăţilor private, bandele incepură să 
primejduiască şi interesele cele mai vitale ale statului roman. În Basarabia 
erau marile depozite române, menite să asigure aprovizionarea ţării si armatei 
pină la recolta viitoare. Multe din ele erau constituite din cumpărăturile fă- 
cute de guvenul roman peste Prut, prin contracte încheiate cu autorităţile 
ruse, în contul datorici de peste 100 000 de vagoane pe care le cedasem arma- 
telor ruse din Moldova in iarna anului 1916—1917. Asa fiind, anarhia pus- 
tiituare din Basarabia ne ameninţa cu foametea, iar autorităţile locale nu 
aveaa nici o putere ca să-i pună capăt. La 14 decembrie, in orăşelul Leova, pe 
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malul Prutului, garda românească de milifieni, chemată de însuşi preşedintele 
Upravei [4] locale pentru paza marelui depozit, care conţinea aproape 500 de 
vagoane de cereale, fu alungată cu focuri de bande. Căpitanul Popilian, co- 
mandantul gărzii, fu ucis. Atentatul miselesc a provocat intervenţia unui 
detaşament român care a ocupat orăşelul şi a arestat, judecat şi executat pe 
răufăcători. Din moment ce forţele proprii nu erau in stare să ţină ordinea, era 
evident că tiebuia să se facă apel la ajutor din afară. Cine putea să apere 
Basarabia Încotro se puteau indrepta ochii conducătorilor Basarabiei? De 
o intervenţie a armatei ruse, nu putea fi vorba. Armata rusă, in prada des- 
compunerii, era ea insäsi cel mai activ ferment al anarhiei. Comandantul ar- 
matei ruse de pe frontul român, generalul Scerbacev, trăia ascuns la Iaşi, apărat 
de garda românească împotriva propiiilor lui soldaţi. Nu e de mirare dacă, 
la cererile repetate ale Consiliului directoiilor, adresate atit ueneralului Scer- 
bacev cit si generalului Berthelot de a trimite in Basarabia trupe „discipli- 
nate şi sigure”, aceştia nu i-au putut satisface cererile. Saint-Aulaire gi Berthe- 
lot promit. delegaţiilor Consiliului directorilor să le trimită o divizie ceho- 
slovacă şi una sirbească de la Kiev, dar intenţiile lor nu dau nici un rezultat. 
Unii incercară să facă apel la ucraineni. Dar situaţia Ucrainei nu era deloc mai 
bună. Aceleași jafuri si devastari din partea bandelor, « eeasi neputinţă de a 
le înfrina. Principalele stabilimente și depozite militare erau puse sub paza 
legionarilor voluntari ardeleni, singurele formatii militare ce inspirau incre- 
dere. Aşa incit însuși șeful guvernului ucrainean Vinicenko şi ministrul de 
Externe Sulghin răspuneeră delegatului basarabean: „Nu vă putem face ni- 
mic; adresaţi-vă României !”. De fapt, armata română, bine organizată, dis- 
ciplinată şi otelitä prin lupte, era singura forță serioasă la care se putea face 
apel. În Sfatul “Ţării se formase un bloc moldovenesc, a cărui ţintă era preuă- 
tirea unirii cu România. În imprejurările critice pe care le trăia Basarabia, 
păreica blocului moldovenesc era că tinära republică moldovenească n-are 
sorti de viata, decit dacă-și va găsi un sprijin armat gi financiar la un prieten 
sigur si credincios. Și acesta nu putea fi decit tara mumă: homânia. Potriv- 
nicii moldovenilor, conştienţi de înţelesul acestui act, cereau orice fel de armată 
din cele ce se inchegau prin părțile megiese ale Rusiei dintre foştii prizonieri 
austro-ungari, sau din armata rusă in descompunere: cehoslovacă, sirbeasei, 
polonă, ucraineană ; orice, numai armată românească, nu ! 


Puterea împrejurărilor a fost însă mai mare. 


Intervenţia română Pun tul de vedere at blocului moldovenesc 
triumfă, ca singurul realizabil. [a 6 febru- 
arie 1918, guvernul basarabean solicită gu- 

vernului român să-i pună la îndemină ajutorul militar trebuitor pentru apăra- 

rea liniilor ferate şi a depozitelor de aprovizionare. Cererea a fost îndreptată 
prin intermediul generalului Scerbacev, comandantul armatei ruse de pe fron- 
tul român. Ministrul de Război al României dădu ordin detasamentelor de 
ardeleni din Kiev, care erau gata să vie in ţară, să ke oprească la Chișinău, 
spre a se pune la dispoziţia Sfatului "Țării. Un alt detașament, format din trupe 
de grăniceri si ardeleni, in forţă de patru batalioane cu efective slabe, fu expe- 
diat de lu Iaşi spre Chişinău, spre a întări pe ardeleni şi a le aduce armamentul 
şi munitia trebiincioasă. În acest timp însă, anarhia luase proporţii foarte grave. 

“Trupele ruse dezorganizate retrase de pe trontul român în număr din cein ce 

mai mare, sé atabileau în Basarabia și se amestecau tot mai mult în afacerile 
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țării. Curind ele luară pasul înainte față de trupele basarabene ce ascultau 
de Sfatul Țării. La Chişinău se instală un organ central al acestor trupe, sub 
numele de ,,Front otdel”’ (filiala frontului), avind ca pregedinte pe soldatul 
lucrător cizmar Perper, ca sef de stat-major pe Kaabak, si ca membri pe Spult, 
Katowski, Lewinson ș.a. Conflictul intre cele două autorităţi se declară imediat 
si merse crescind. „Front vtdel''-ul se considera guvernul legitim al Basara- 
biei ca provincie a husiei, în calitate de reprezentat al guvernului bolşevice 
de la Petrograd, negind orice drept guvernului Sfatului "Ţării, care se considera 
expresia, voinţei nationale a ţării libere. Bolsevicii au inceput propaganda prin- 
tre trupele armatei moldoveneşti. Conflictele au mers agravindu-se. Trupele 
moldovenești au oprit tunurile trimise de la Odessa armatei bolșevice si au 
confiscat manifestele prin care bolşevicii încercau să asmută armata si popn- 
latia impotriva Sfatului "Țării, pe care-l acuzau că comploteazi cu armata 
regulată română şi că vinde interesele ţărănimii basarabene burgheziei si 
capitalismului român. 

La 19 ianuarie soseşte en trenul în gara Chişinăului Batalionul de legionari 
ardeleni — 850 de oameni — plecat din Kiev din ordinul guvernului român. 
Sosirea batalionului e anunţată telegrafic de la Tighina șefilor bolsevici, aşa 
că la sosire gara si imprejurimile erau ocupate de forte bolşevice sub comanda 
lui Kaabak. Erau aci Bateria a 60-a rusă, Regimentul 4 căzăcese de cavalerie 
si companiile de garda roşie bolşevică, printre care erau rătăciţi si citiva mol- 
doveni. Tunurile bateriilor si mitralierele, instalate pe acoperişul gării si la 
ferestre, începună să tragă in ardelenii care intrau în gară. Se produse in intu- 
nericul nopţii un moment de panică si de invälmäsealä. Desteptati brusc 
din somn, neavind armele la îndemină, neputind să-și dea scama de situaţie 
si de identitatea adversarilor care-i atacaseră, crezind că au de-a face cu mol- 
doveni, victime ale unei confuzii, ardelenii depun a:mele si se predau. Deta- 
şamentul e dezorganizat si dezaimat. Soldaţii sint arestaţi, bătuţi pind la 
singe si duși cu uniformele rupte. batjocori{i si scuipati, pe străzile orasului. O 
parte din ei au fost eliberaţi cu forța de trupele moldovenesti, care i-au găzduit 
in cazärmile lot. 

În ajunul aceleiași zile, detașamentul de grăniceri si aideleni pornise din 
Iaşi, organizat pe trei esaloane. Generalul rus Kanzerov insotea primul eşalon, 
ca reprezentat al lui Scerbacev, pentru a impune ruşilor prin prezența sa. Cele 
două dintîi esaloane au ajuns la Ghidighici, ultima staţie inainte de Chișinău, 
unde au debarcat si s-au pus in mişcare spre Chişinău, la orele 6 seara. Al 
treilea eșalon, care cuprindea trenul de luptă, lăsat în urma celorlalte, a fost 
oprit de bolşevici la Ungheni, pe dreapta Prutului, si n-a mai putut urma 
trupele. fnstiintati de sosirea trupei române, bolșevicii concentiaserä la Ghi- 
dighici forte importante din trupele din Chişinău : două divizii de cavalerie, cu 
multă infanterie si artilerie, care atacă pe rumâni, la coborirea lor din tren, 
covirsindu-i cu numărul. Rcmânii incercarä să organizeze rezistența, dar sînt 
lipsiţi de muniții, rămase in trenul de luptă, iar comandamentul e înștiințat că 
în spatele său, la o depărtare de 4—5 km, linia ferată a fost tăiată de o trupă 
de cazaci. Românii luptă cu disperare pină noaptea, cind se retrag în pădurea 
Durlestilor, iar de acolo urmează în zilele următoare retragerea pin Tiuseni, 
Scoreni, Ulmu, Nemteni, spre Prut. 

Eşalonul de luptă al detasamentului nu poate să părăsească Ungheni, 
decit după ce o companie de grăniceri români ocupă localitatea. În gara Cornești, 
trenul e atacat, generalul Nekrasov, comandantul Armatei a IX-a ue si 
colonelul Sokolov. care se găseau in tren, sint uciși in mod bestial: cadavrele 
lor, despuiate şi tăiate in bucăţi, sint aruncate pe o şiră de paie, in dosul gării. 


In gara Strigeni, in ziua de 9 ianuarie, trenul e atacat cu focuri de trupele 
bolsevice care sint in forţă coviraitoare si sint dezorganizate. 

Acum, guvernul bolşevic basarabean se consideră in război cu Romania 
şi cu moldovenii „separatişti”. Membrii români ai Comisiei Interaliate pentru 
Aprovizionarea Armatei sint arestaţi si expediati la Odessa; fondurile coinisiei, 
in valoare de citeva milioane, sint confiscate. Membrii Consiliului directorilor 
si ai Sfatului Ţării, compromisi ca naționaliști, sint chemaţi la răspundere in 
fata comitetului bolşevic, se imprästie si se ascund, cei care sint găsiţi; sint 
arestaţi şi condamnaţi la moarte. Membrii consiliului ,,necompromisi”, care 
pästraseri legături cu bolşevicii, sint puşi să redacteze un protest către guver- 
nul roman impotriva trimiterii trupelor române. În Chișinău domneşte teroarea; 
trupele moldoveneşti sint prea slabe ca să poată rezista. 

Faţă de această urgie, blocul moldovenesc din Sfatul Țării s-a. intrunit in 
chip clandestin in localul Zemstvei judeţului Chişinău si a hotărit să trimita la 
laşi, pe diferite drumuri, mai multe delegaţii, spre a convinge si ruga guvernul 
român să lase la o parte orice ezitare şi să pună la dispoziţia guvernului 
Republicii Basarabehe forte militare indestulătoare pentru restabilirea ordinii. 

Momentul era de o importanţă extraordinară. Guvernul român era con- 
stient că se găseşte la o mare cotitură a istoriei. 

Basarabia, abia scăpată de jugul secular al ţarismului rusesc, era amenin- 
tata in existenţa ei de stat national independent. Ea isi intindea, prin guvernul 
ei legitim, braţele rugătoare către Romania. Ce consideraţii de prudenţă po- 
litică, ce teamă de complicaţii ar fi putut să impiedice tara mamă să-și in- 
tindă braţele, la rindul ei, spre a stringe la piept. pe fiica iubită si ameninţată? 
Eram într-adevăr, noi înşine, intr-o situaţie aproape disperată. De o parte, 
duşmanul, oprit pe loc cu mare greutate printr-o barieră care abia se mai 
tinea pe picioare, se pregătea să profite de imprejurările norocoase ce-i iesi- 
seră în cale si să ne silească cu cuțitul la git să primim o pace ruinătoare si 
umilitoare. De cealaltă parte se ridica noul vräjmas, aliatul de pind acum. 
Înăuntru era teroarea dezlănţuită de puhoiul armatei ruse dezorganizate, 
care se reträgea in matca lui, inecind ţara. Si armata noastră, abia ieșită diu 
duuă băi de singe, trebuia să tind piept vechiului si puternicului dusman, in 
fata căruia riunăsese singură, să ia poziţie impotriva celui ce începea să. se ridice 
ameninţător, să facă gardă si in jurul bandelor prădalnice care cutreierau 
țara. De unde va mai gisi tara încă si ajutorul pe care ni-l implorau fratii 
basarabeni ? 

Si totuşi, minunea trebuia să se săvirşească. Căci in întunericul şi haosul ce 
ne învăluia din toate părţile, apelul Basarabiei era raza care ve aducea o 
licărire invoiozătoare ; era cel dintii augur al unei intoarceri mai fericite a soar- 
tei. În mijlocul prăbuşirii a tot ce crezusem si sperasem, pe margine pri- 
pastiei ce părea că se deschide ea să inghită insäsi ființa statului român, se ză- 
rea deodată ivindu-se din nou aurora unui ideal, de a cărui infăptuire chiar cei 
mai tari incepeau să se indoiasca. 

Consiliul de Miniştri de la 17 iunuarie, discutind toate ipotezele şi toate 
riscurile, a luat hotiărirea: Basarabia trebuia ajutată şi salvată pentru asi- 
gurarea viitorului ei, pentru paza intereselor neanului românesc. 

La 20 ianuarie, Marele Cartier român trimitea trupelor ordinele de ope- 
ratii. Două divizii de infanterie si două de cavalerie vor începe irnediat miscä- 
rile «pre a trece Prutul. Divizia a 11-a primi ordinul să pătrundă în Basara- 
bia între Ungheni şi Leova si să înainteze cu direcţia Chişinău. Divizia a 13-a 
trebuia să treacă pe la Cahul, spre a ocupa Basarabia de sud. Între cele donă 
divizii, legătura o va face Divizia a 2-a de cavalerie. În sectorul Basarabiei 
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de nord, Divizia I de cavalerie va opera in direcţia Bäli-Soroca, pina in 
marginea regiunii ocupată de austrieci, in judeţul Hotin. Generalul Prezan, 
şeful Marelui Cartier român, dă la lumină un manifest. prin care explică locui- 
torilor din Basarabia rostul interventeii armatei române. În cuvinte pline de 
prudenţă, de tact si de abilitate, generalisimul roman arată că armata ro- 
mână a fost chemată prin comandamentul militar rus, ea să aducă rinduială 
şi linişte in satele si tirgurile basarabene si ca să chezăşuiască transportul 
celor trebuincioase pentru traiul armatelor ruse şi romaine. Manifestul pre- 
vine pe locuitori să nu dea crezămint duşmanilor, care vor să aducă vrajbă 
între fra{i, spunindu-le că românii vin să pună mina pe päminturile oamenilor 
şi să le aducă pe cap pe vechii stäpinitori, care să le răpească drepturile na- 
tionale şi politice, cistigate prin revoluţie. Oastea română nu va obijdui pe nici 
un locuitor al Republicii Moldoveneşti, oricare i-ar fi neamul şi credinţa; el 
va statornici rinduiala si liniştea, va fi chezäsie că prädäciunile, tilhăriile si omo- 
rurile nu vor mai începe şi apoi, ostasii romani se vor întoarce acasă. 


Pe drumurile voievozilor Oastea românească a trecut Prutul si a pus 
piciorul pe pămintul Basarabiei. Pasul sprin- 
ten al ostașilor răsună pe acest pămint de 

frate, iar ecoul väzdubului il poartă pind in colţurile cele mai ascunse ale țării. 

Străvechea glie moldovenească se-ntioară si se trezeşte la dulcea atingere. 

Tärina, stropită veacuri de-a rindul cu singe românesc, se ridică, răscolită de 

copitele cailor si în volbura pulberii prind să se închege arătări de viteji. Goarna 

sună voios, oastea päseste inainte pe drumul dezrobirii, iar din vechile locuri 
de singe si de slavă aleargă să se rinduiaseä sub steagurile moldovenesti mul- 
timea fără număr a umbrelor ce-și doi meau somnul frămintat de dureri in acest 
pămint instrăinat şi robit. Dinspre vadurile Nistrului, din cetăţile falnice ce-și 
oglindese zidurile zim{uite in apele bătrinului fluviu, din codrii Orheiului şi ai 

Tighecivlui, vine gloata luptătorilor lui Alexandru, lui Stefan, lui Rares, lui 

Ioan Vodă, voinicii, răzeşii si mazilii hotineni, soroceni, orheieni si codreni, 

slujitori de pe margine, päzitori ai vadurilor, sträjeri ai plaiurilor si ai hotarelor. 

Scutura{i {ärina de pe straiele şi platosele voastre, intinde{i in vint ar- 
curile intepenite, frecati otelele ruginitelor sinete: Moldova are iarăşi nevoie 
de braţul vostru! Alergafi ca altădată, cînd la chemarea buciumasilor dom- 
nesti, vA stringeaţi în jurul vornicilor si al căpitanilor de codru, ce vi duceau 
la lacul de primejdie, unde duşmanul călease hotarul ! Oricine ar îi fost el. de 
era leahul semet si poftitor coborind dinspre miazănoapte, de era turcul crunt 
ureind dinspre miazăzi, de era cazacul ori tătarul prädalnic, venind dinspre 
răsărit, din sleiciurile zaporojene ori din pustietä{ile Crimului, voi fäceali zid 
nebiruit ; în plin îi loveati si multă moarte şi pieire intr-ingii făceaţi. Ori dacă 
pre voi, cu puterea numărului ei vă fringeau, acolo, in pămintul vostru, cheză- 
sie și strajă pentru vesnicie rămineau trupurile fără viaţă. 

Din somnul cel de veacuri, un sunet nou de goarnă v-a trezit. Dar nu 
mai e ţipătul de durere scos din piepturile celor striviţi; e trimbi{a deşteptării 
ce vine să alunge visul cel rău. Şi zarea ce se inroseste nu mai e pirjolul satelor 
căleate de tătari: e aurora vremurilor noi ce luminează cerul dinspre partea 
ţării mame. După veacuri de durere, de rușine si uitare, o oaste moldovenească 
a călcat din nou pe pămîntul Basarabiei. Aseulta{i cuvintul mestesugit al că- 
peteniei oștirii şi ceea ce gura lui nu poate încă s-o spună. s-o înțeleagă sufle- 
tele voastre. Nu, ostaşii României nu se vor reîntoarce acasă, aşa degrabă. Căci 
cara voastră gi a lor una este, gi voi le veţi deschide inima de frate si le veţi 


întinde mina de ajutor, ca să goniti pe dusmanul ce v-a ţinut ingenunchiati 
de aproape să uitaţi şi care vi-i neainul si care vi-i rostul. Tara Moldovei se va 
Teintregi, pămintul, răscumpărat şi sfinţit de singele vostru, al urmașilor voştri 
va fi, iar prinosul vostru către Domnul, in graiul străbun se va rosti. 

E sărbătoare in Basarabia. Vijelios se rostogolesc valurile Nistrului, ca 
să sape mai largă si mai adincă prăpastia ce va străjui din nou ţara spre răsărit. 
Sfioase se string apele Prutului, ca să nu mai facă barieră între fra{i. Sop- 
tesc tainice apele somnoroase ale Bicului, ale Răutului si ale Cogilnicului, poves- 
tindu-si istorii de mult uitate, de chervanele genoveze ce treceau incärcate de 
la Caffa [5] spre inima Moldovei, de cetele prădalnice ale tătarilor, de pilcu- 
rile căzăceşti, de călăreţii orheieni, odihnindu-si rind pe rind caii obosiţi in 
zăvoaiele nepătrunse. 

Un freamăt se ridică in tot lungul ţării, de la Hotin la Chilia. Duhul 
adormit al Moldovei vechi a prins iarăşi viaţă. Cu un suxpin de usurare se 
ridică din jilturile lor pircălabii domneşti ca să dea poruncă slujitorilor să stră- 
juiască cu luare-aminte vadurile Nistrului. Aleargà prin tirguri soltuzii, adu- 
nindu-si pirgarii [6] ca să trimită solie de bună venire şi frățească ospetie 
celor ce sosesc. Ca bufnitele la sosirea zorilor, fug peste Nistru cetele na- 
cialnicilor si cinovnicilor [7] împărăției moarte si ale corbilor ce-i ciuguleau 
stirvul putred. Iar dinspre Prut sosesc steagurile oastei fraţilor, în sunetele 
trimbitelor ce vestesc desteptarea si al lanțurilor ce se fring si se prăbuşesc. 


Intrarea armatei Divizia a 11-a. trecind Prutul la 23 ianuarie, 
române lu Chişinău înainta spre Chişinău pe două coloane. Co- 
loana de sud era formată de trupele Brigăzii 

a 22-a, care urma pe jos drumul Leova-Galbena-Hincesti-Chisinäu. Coloana 
de nord era formată de trupele Brigăzii a 21-a urmind, parte cu trenul, 
parte pe jos, drumul de-a lungul liniei Ungheni-Chisinäu. Comandantul divi- 
ziei, generalul Brosteanu, împreună cu statul său major, erau cu această 
coloană, însoţiţi si de delegaţia Sfatului Țării, condusă de Pelivan. Comandantul 
diviziei avea instrucţiuni precise din partea Marelui Cartier român, ca să dea 
delegaţiei tot concursul pentru restabilirea bunei ordini politice si economice 
in Basarabia. Capitala Basarabiei era punctul de unire al celor donă coloane. 

Neincrederea semănată in populaţia moldovenească a Basarabiei de agi- 
tutori. care impânaseră satele cu vestea că arinata română soseste spre à răpi 
țăranilor păminturile boieresti, en care-i inzestrase revoluţia, dispăru la cele 
dintii explicări leale si frăţeşti. Sătenii, ingroziţi de anarhic si bandi‘isin, saln- 
tau cu bucurie aceasta arnată de fraţi care vine să aducă mult dorita raspo- 
rojenie (ordine) şi să-şi scape de spigonii (agenti provocatori), care se por- 
cese cu holercă (rachiu) si se tin de tilharasugari 7. 

La 25 ianuarie, in gara Călăraşi, generalui Broşteanu ia cel dintii con- 
tact cu auturităţile republicii, in persoana lui Inculeţ, presedintele Sfatului 
“Țării, pe care-l insotese reprezentanţii stării de fapt: un delegat al oraşului, 
unu! al soldaților si unul al matelo{ilor. Generalul explică delegaților rostul 
oficial al sosirii armatei romine si interesul ce-l au. nu numai moldovenii, dar 
si toată populaţia pasnici de orice naţionalitate, de a saluta cu bucurie pre- 
zenţu trupelor noastre care aduc, ps lingă ordinea cea mai perfectă, si garan- 
tarea vieţii locuitorilor si  avutului lor. Generalul a mai rugat pe délegati 
să ia toate misurile cu si nu se prolucă vreo rezistență, căci altfel Chisinäul 
si populaţia lui, cu toate dorinţa de a le cruța, nu vor fi scutite de cansccin- 
tele bombardamentului si ale luptelor de stradă. Trupele bolşevice trebuie, 
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in orice caz, să se retragă peste Nistru. S-a dat termen. pind in ziua de 26 
ianuarie ora 12, spre a se aduce rezultatul tratativelor cu bolşevicii, pentru 
îndeplinirea celor de mai sus. 

A doua zi de dimineaţă, a sosit la cartierul comandantului român o 
nouă delegaţie, condusă de Erhan si Pântea, cerind noi lămuriri asupra inten- 
tülor armatei române şi asupra intrării in Chişinău. Brosteanu a, repetat expli- 
catiile date lui Inculeţ şi a dat ordinul de înaintare, cu menţiunea de a nu se 
trage, decit dacă armata română ar fi atacată. 

Si, pe la ceasurile 7 seara, pe cind trenuri supraincăreate cu trupe 
bolşevice fugeau cu toată viteza spre Nistru, trupele Brigăzii a 21-a române 
intrau in Chişinău cu muzica in frunte şi cu steagurile desfăşurate, iar pe 
la altă barieră intra Brigada a 22-a. La lumina limpilor electrice de pe larga 
stradă Aleksandrovskaia, intre trotuarele in{esate cu lume, trec cele două co- 
loane paralele ale brigăzilor române, reunite. Se petrecea un eveniment din 
cele ce se intimplä la intervale de veacuri. Din zilele lui Vasile Vodă Lupu şi 
ale lui Istrati Dabija, întemeietorul Chişinăului, nu se mai văzuseră filfiind 
pe ulițele oraşului steaguri de oaste moldovenească 192. 

Desfăşurarea impozantă a acestei forte militare, cu sclipirea miilor de 
baionete, cu cadenta ritinică a pasilor soldaţilor si cailor räsunind pe pavajul 
străzii, cu huruiala roţilor tunurilor, amestecindu-se cu sunetele trompetelor 
si cu accentele sonore ale fanfarelor, provoacă entuziasmul popular. În cen- 
trul străzii, în locul cel mai luminat, in fata redacției si a tipografiei ziarului 
Ardealul”, un imens steag tricolor filfiia vesel. Grupul numeros al redac- 
torilor si misionarilor culturali din Ardeal, Bucovina şi din vechiul legat, 
salută cu capetele descoperite si cu lacrimie in ochi cea dintii intrupare a unui 
vis măreț, la care nimeni nu renuntase. Strigăte de: trăiască Romania mare !, 
trăiască Basarabia !, trăiască Ardealul şi Bucovina !, pornite de la public la 
trupă şi de la trupă la public, răsunau ca o vestire a unui viitor fericit. 

La 27 ianuarie, generalul Brosteanu si statul-major al diviziei isi fac 
intrarea oficialä în oraş, iar iu seara de 28, el e invitat de guvernul oficial 
să ia parte la o şedinţă a Sfatului Țării, unde e primit in ovatii. Reprezentanţii 
guvernului basarabean si ai Sfatului "Țării exprimă sentimentele de recunoştinţă 
ale Republicii Moldoveneşti către regele. guvernul și armata țării, pentru 
graba cu care au răspuns chemärii lor, seăpind Basarahia din mina celor ce 
o teroriza si voiau să-i distrugă independenţa. În mijlocul unei emoţii adinei, 
Pelivan declară, pentru intiia oară in mod oficial, că lupta pentru uuitatea 
națională e deschisă. 


Eliberarea Benderului Dacă ocuparea militară a Chișinăului s-a 
petrecut fără incidente, pentru eliberarea 
Benderului a trebuit să se dea lupte crin- 
cene şi să curgă sirize mult. 

Asezat la hotarul țării, in atingere directă en centrele de peste Nistru, 
di-punind şi de o cetate întărită, Benderul fusese organizat de bolşevici pen- 
tru o rezistenţă strasnicä si dispunea de trupe numeroase cu artilerie puternică, 
Ta 28 ianuarie trupele noastre, apropiindu-se de Bender, se lovesc pe dealurile 
de nord-vest ale orasului de trupe dușmane, pe care le respiug după o luptă 
vie. În interesul siguranţei. trupele rămin noaptea pe înălțimile unde se dăduse 
lupta. Inamicul îşi concentrase forte puternice in oraş. 

Comandantul Brigăzii a 22-a, care conducea operaţiile împotriva Ben- 
derului, aşteaptă ajutoare şi numai la 4 februarie, după un prelungit hom- 
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bardament. dă un atac concentric cu şase batalioane de infanterie, trei baterii 
gi un escadron de cavalerie. La ora 5, Benderul e cucerit impreună cu cetatea 
şi cu podul său peste Nistru. Un imens material de căi ferate si de război 
a căzut in miinile românilor, intre care si un mare depozit de artilerie — 800 
de tunuri — adăpostit in cetate. Bolsevicii au suferit mari pierderi în morţi 
si în răniţi si au fugit peste Nistru, la Tiraspol. 

Dar lucrurile nu s-au sfirsit asa de uşor la Bender. Comandantul brigăzii 
române retrăsese cea mai mare parte a trupelor, impärtindu-le ca garnizoane 
pentru paza localităţilor vecine, a gărilor si a materialelor. Supravegherea 
oraşului e neglijată si slăbită. Profitind de această situaţie, cu care era pus in 
curent de populaţia oraşului, compusă in imensă majoritate din evrei care 
simpatizau cu bolşevici, trupele bolşevice de la Tiraxpul, dispunind si de 
automobile blindate cu mitraliere si tunuri mici, au trecut podul rămas intact 
peste Nistru, au atacat prin surprindere trupele romane în noaptea de 4—5 fe- 
bruarie şi le-au silit să se retragă. 

Comandamentul român a decis evacuarea orașului si retragerea generală 
la Berizovca. Un detaşament. care se găsea în fortăreață, a rămas pe loc. 0 
companie din Rezimentul 57 Mehedinţi, compusă din 62 soldaţi si trei ofiţeri, 
sub comanda maiorului invalid Ciuciu Anghel, s-a inchis într-un careu de case, 
mărginit de patru străzi, si s-a întărit acolo, postind mitralierele locotenen- 
tului Diescu Gh. la cele patru colţuri de stradä, soldaţi puscasi la ferestrele 
caselur si grenadieri in podurile caselor inalte. Somate să se predea, detasamen- 
tele române au refuzat şi, cu toate că erau înconjurate de forte superioare, au 
continuat lupta. sus{inind cu succes, timp de trei zile, un adevărat. asediu. 

Trupele retrase s-au reconstituit si concentrat în jurul satului Bulboca. 
Ele au fost întărite cu regimentele 3 si 10 vinätori, cu un divizion din Regimen- 
tul 21 de artilerie si cu cavalerie. La 7 februarie românii au reluat lupta si, 
după un bombardament violent de artilerie, infanteria, luptind cu un elan ire- 
zistibil, a recucerit oraşul la ora 11 din zi, salvind si cele două detașamente 
ce rezistasera eroic în oras. 

Acum, steagul românesc flutură pe vechea cetate a Benderului, ridicată 
de sultanul Soliman [&] ca poartă dinaintea vadului Tighinei, pe unde tre- 
cea cel mai vechi drum de negot care lega Moldova cu Tara tătărască. Soldaţii 
olteni din Divizia a 11-a au redat Moldovei, odată cu cetatea, și străvechiul 
hotar al Nistrului. JJupä 380 de ani, Benderul turcesc si moscovit devenea 
din nou Tighina românească. 


În Busarabia Misiunea Diviziei a 13-a era mai ingrata. 
de Sud Ea nu avea să opereze, ca Divizia a 11-2 
si ca diviziile de cavalerie, in regiuni cu pupu- 

latie moldovenească, ci în sudul Basarabiei, fostul Bugeac tätäräse, regiune instrai- 
nată, locuită de o populaţie foarte amestecată : bulgari, găgăuzi, germani, ruşi, ca- 
zaci, ucraineni. Era, în acelaşi timp, regiunea cea mai împinzită de grupuri de 
soldaţi in care se descompurese Armata a VI-a rusească în retragere din Mol- 
dova de sud, gi deci cea mai ostilă nouă. La 8 ianuarie, depozitele armatei 
din Cahul au fost atacate de bande, care au încercat să le jefuiască. Mica gar- 
nizoană rusă a rezistat cu greu; un soldat a fost ucis. Bande de soldaţi, fugili 
de pe front şi de locuitori înarmaţi şi puşi pe jaf, răspindesc peste tot teroarea. 
O delegaţie de cetăţeni din Cahul, printre care era chiar şi un reprezentant al 
Comitetului Revoluționar, se prezintă comandantului Batalionului If diu 
Regimentul român 47, la Odessa, cerindu-i să intervină cu trupe române spre 
a lua asuprä-si paza orasului, a depozitelor de alimente și a asigura viata cetă- 
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tenilor. La 10 ianuarie, in urma înţelegerii cu căpitanul basarabean Crăciu- 
nescu din armata rusă, aflat la Cahul, un detaşament român, format dintr-un 
escadron de cavalerie a trei plutoane, două companii de infanterie cu o secţie 
de mitraliere, a trecut Prutul şi a intrat in Cahul. Acest eveniment provoacă 
sentimente diverse. Reprezentantii ucraineni se bucură să-şi ofere serviciile. 
Comandantul rus si soldaţii revoluționari sint contrariati. Bandele de dezertori 
se agită şi aţiţă populaţia, dar atitudinea fermă a trupelor române le tine in 
respect cităva vreme. 

Instigaţiile ascunse ale dezertorilor isi fac insă efectul. La 21 ianuarie, 
colonelul Dragu, comandantul Regimentului 47, intrind in satul Vulcănești, 
locuit de colonisti bulgari si găgăuzi, pentru a face o recunvastere, a fost 
arestat de soldaţii bolşevici şi condamnat de ei la moarte; colonelul a scăpat 
cu viaţă numai printr-un concurs fericit de nnprejuräri: profesorul univer- 
sitar Filonov, seful Sovietelor din Ismail, a intervenit în ajutorul românilor, 
tinind tovarășilor săi discursuri în felul acesta: ,Tovaräsi, acest pämint al 
Basarabiei este pimint moldovenesc din muşi-strămoşi. Noi n-avem ce căuta 
aici. Avem pămint destul in Rusia; nu avem braţe destule ca să-l putem lucra. 
Nu ne trebuie si alt pămint străin. Să ne ducem la noi acasă si să lăsăm pe 
moldoveni să-şi stăpinească în pace pămintul lor strămoșesc”, Inimoasele cu- 
vintări ale luminatului profesor au avut efectul dorit si slabul detașament roman 
a fost salvat, impreună cu comandantul său. 

Escadronul de cavalerie roman a fost atacat cu focuri de armă de soldaţii 
ruşi si de populaţia satului. Comandantul escadronului, căpitanul Vasilescu, 
a fost ucis impreună cu mai multi soldaţi, iar restul lui a fost imprastiat. Soldaţii 
ruşi arestează la Bolgrad pe generalul Kotzebue, comandantul Armatei à 
Vi-a ruse si atacă toate detașamentele romane de pe malul sting al Prutului, 
releurile de curieri si pichetele de grăniceri. Toată regiunea este acum pradă 
anarhiei şi teroarei, dezlantuite de soldaţii dezertori. 

În aceste imprejuriri, Divizia a 13-a romana a primit, la 21 ianuarie, 
însărcinarea importantă de a trece Prutul, spre a pune capăt dezordinilor, 
a asigura depozitele armatei si a pacifica regiunea prin vcuparea militară a 
Basarabiei de sud. Cu trupe din Divizia a l-a se formează două detașamente. 
Detasamentul Prut, constituit. dintr-un batalion din Regimentul 48 cu arti- 
lerie si cavalerie, trece Prutul in ziua de 24 ianuarie pe la Vadu lui Isac si 
coboară spre sud, pe malul de răsărit al riului, ocupind satele si punind in 
siguranţă podurile şi vadurile; la 27 ianuarie, detașamentul a ocupat Reni. 
Prutul de Jos e acum solid in miinile române, Detasamentul Bolgrad, consti- 
tuit din trei batalioane ale Regimentului 47 de infanterie, cu artilerie si cava- 
lerie, trece Prutul pe la Oancea si intră in Cahul la 21 ianuarie, indreptindu-se 
apoi de aici înspre Bolgrad. Satele sint ocupate pe rind, armele si munitiile sint 
confiscate iar soldaţii ruși, cuibăriţi in ele, sint puşi pe goană. La Vulcănești 
s-au capturat două baterii de obuziere de 120 mm şi o coloanä de 23 de che- 
soane cu muniții, ee încerca să fugă înspre Bolgrad. La 25 ianuarie, orașul Bol- 
urad a fost ocupat, după ce artileria română a tras citeva salve oarbe. Populația 
a fost dezarmată si oraşul a fost pus in poziție de apărare impotriva eventua- 
lelor atacuri. Românii instalează ca comandant al Armatei a Vl-a ruse pe ge- 
neralul Pergshailo, numit in acest post de generalul Scerbacey, în locul fostului 
comandat arestat si transportat de soldaţi. Autoritatea, noului comandant. ră- 
mine insă nominală, el neavind nici o legătură cu unităţile impristiate si 
holsevizate ale armatei sale. 

Timp de o săptămină, trupele romine s-au ocupat eu pacificarea regiunii. 
Ocupindu-se milităreşte satele şi confisciudu-se armele si muniţiile, ascunse 
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prin sate in mari cantităţi, regiunea s-a liniştit, fără să fie nevoie de măsuri 
mai aspre. 


Pe Dunăre Urmărirea, operaţiilor militare in Basarabia 
de sud, in regiunea vecină cu Dunirea, tre 
buia să aducă trupele române in contact cu 

flota rusă şi făcea astfel indispensabil şi concursul flotei române. De aceea, 

continuarea acestor operaţii va avea de acum inainte un caracter mixt: pe 
uscat şi pe apă. 

Bratele Dunării si Delta rămăseseră in stăpinirea flotei româno-ruse si a 
trapelor de marină. În vara anului 1917 ecoul marilor lupte, ce se dădeau la 
Märäsesti, a 14sunat pind in Deltă. Flota de monitoare romane, ajutată de 
aeroplane si de un balon captiv. a bombardat Tulcea si bateriile german o- 
bulgare de pe malul de sud al Dunăsii. Pateriile germane au ripostat cu vio- 
lentä la 13 iulie, în canalul Pätlägeanca, monitorul ,,Kogälniceanu” a fost 
lovit de un obuz, iar monitorul ,,Lahovari’’, încadrat de aproape; totuşi ele 
au continuat lupta, pind ce au adus la tăcere bateriile. Cu această operaţiune, 
flota a urmărit si a realizat mai multe scopuri. În primul rind, a făcul o 
demonstraţie puternică, o diversiune care, retinind atenţia dușmanului din 
acest sector, a contribuit, într-o oarecare măsură, la usurarea situaţiei tru- 
pelor ce luptau fe fontul Siretului. Un rezultat direct a fost scoaterea din 
serviciu a unei baterii grele dușmane de la Tulcea. care bombarda Ismaili.l, 
şi jena prin aceasta serviciul de aprovizionare a flotei ruso-1omâne. S-a dovu dit 
cu acvastă ocazie că monitoarele noastre pot lupta cu efect impotriva bateriilur 
de coastă de 105 mm. Mai ales însă această operaţie, executată din iniţiativa si 
pe 1äspunderea comandamentului român, fără concursul vaselor rusesti si 
impotiiva avizului comandamentului rus, a fost un examen care a mirit 
increderea flotei române in puterile ei. În decursul lunilor noiembrie si deceni- 
brie, actiunea revoluţionară rusă a cigtigat si trupele ruse de pe frontul Duniinii, 
din Deltä si pe marinarii de pe vasele de război ruseşti. O parte din truye au 
părăsit fontul, ofiţerii au fost asasinați; marinarii rusi au inceput să insulte si 
să atace si pe români, dar au fost pusi repede la respect. Deoarece nu se 
mai putca conta pe o apărare rusească, românii s-au văzut nevoiţi să ia asupia 
lor organizarea apărării Dunärii si Deltei, atit impotriva dusmanului. cit si 
împotriva ruşilor. Cea mai dificilă de organizat era apărarea braţului Chilia. 
cu numeroatele lui ramificații ce fermau adevărate 1etele de canale. Satul 
Periprava, pe malul sudic al braţului Chilia, la sud-vest de Vilcov. a fost pu- 
ternic ocupat de rcmâni. În vederea organizării unui cap de ped la Chilia 
Veche, cele două divizii de monitoare româneşti au luat poziţie: Divizia I 
(,Lahovari”, ,,Kogälniceanu”’, cu patru vedete) pe canalul Tătaru, iar Divizia 
a II-a (.,Brdtianu’’, „Catargiu”, cu vedete) pe canalul Babina. Toată Delia à 
fost acoperită cu avanposturi date de batalionul de debarcare al maninci si de 
detasamentul de pontonieri. În satul Lascăr Catargi, in fata Ismailului, s-a 
instalat un post de telegrafie fără fir. 

La dificultăţile inerente stării de război cu doi inamici — cei vechi, ger- 
manii, si cel nou, ruşii — ee adaugă gi dificultăţi provocate de spiritul de 1äz- 
viätire, propagat de agitatorii bolgevici printre marinarii romani din ayele 
Deltei şi din porturile Mării Negre. Influen{ati de propaganda comunistă, 
unii marinari încearcă să formeze pe vasele lor, precum si în principalele 
porturi, nuclee de organizaţii ce adoptă lozincile revoluţiei sovietice si nesu- 
punerea la ordinele gefilor. Ele n-au putut însă cîştiga în rupraiaţă ; miscarea 


a fost repede inäbusitä, asa incit atit flota de Dunăre romana, cit si detaga- 
mentele de uscat, cu care colabora, au continuat să execute cu credință si 
cu disciplină misiunile ce le erau incredintate de comandamentul român. 


Cele două flote, foste aliate, se găseau acum în tabere, dacă nu încă 
dusmane, dar dușmănoase. Flota rusă de Dunăre era ancorată la Ismail, cea 
română la Chilia Nouă, supraveghindu-se una pe cealaltă. În spatele flotei 
române, la Sulina și la Vilcov erau alte vase ruseşti. Retragerea eventuală a 
rusilor de la Ismail spre Sulina si mare, trecind pe lingă flota română, putea 
să dea naştere la temute complicaţii. 

În acest timp, provocările marinarilor ruși se inmultesc din ce in ce. La 
26 ianuarie sosesc la Sulina două contratorpiloare ruseşti care adue si im- 
part manifeste revoluţionare, in românește, de la Odessa, indemnind la re- 
voltă pe soldaţii şi marinarii români. A doua zi, trei ofițeri superiori din 
marina română sint arestaţi la Ismail de bolsevici, dar ei reuşesc să fugă peste 
noapte. La 29 ianuarie, un vas cu steag roşu somează o vedetă română să 
dea jos pavilionul tricolor si să arboreze steagul roşu. Românii nu iau în seamă 
nici provocările dezertorilor români adăpostiţi sub pavilionul rusesc şi evită 
conflicte, retrăgindu-se şi luind măsuri de siguranţă. 

La sfirsitul lui ianuarie, comandantul flotei ruse de la Ismail se prezintă 
comandorului Scodrea, comandantul român al flotei de operaţii de la Chilia 
Veche, căruia-i comunică precum că flota rusă de pe Dunăre nu vrea să mai 
tupte şi că va pleca, după ce-și va evacua toate materialele. În acelaşi timp, 
el cere să i se răspundă care va fi atitudinea flotei române, în caz de declarare 
de război între Romania şi Rusia si dacă flota română nu ar fi dispusă să încheie 
pace separată cu flota rusă ; in acest caz să i se arate in ce condiţii. Rușii mai 
cer încă lămuriri asupra „revoluţiei in flota română”. Răspunsul transmis ru- 
silor de Marele Cartier român, prin comandantul flotei de operaţii române, nu 
lasă nimic de dorit ca precizie si claritate. Flota română va reprima cu ultima 
energie orice încercări de agresiune din partea unităţilor ruse, suprimind orice 
vas revoltat sau agresiv. Ea va opri ca vasele româneşti, care fuseseră puse 
la dispoziţia ruşilor pentru transporturi, să părăsească Dunărea ; ele nu pot 
descinde in aval de Chilia si vor fi impiedicate cu forța. Ordine s-au dat Divi- 
ziei de mare, care se găsea la Sulina, să se retragă pe canal şi să se pună la 
adăpostul unui baraj, iar batalionul de debarcare să se deplaseze în vederea 
iminentei cooperări cu trupele Diviziei a 13-a din sudul Basarabiei. 

Ruşii încep actele de ostilitate. În braţul Babina un remorcher rus a- 
bordeuzä şi sparge canuniera ,,Grivita’’, care reuşise să fugă din Odessa. Va- 
sul roman trebuie să esueze pe mal. 


Eliberarea Ismailului În timpul acestei efervescente, flota de ope- 
şi Chiliei ra{ii de pe Dunăre fu chemată să colaboreze 
cu trupele Diviziei a 13-a. 

La 3 februarie, Detasamentul Dragu începe înaintarea de la Rolgrad 
«pre Ismail. Reeunoasterile de ofiţeri si patrulele noastre au fost primite cu 
focuri si atacate de soldaţii ruşi, atit din satele vecine cit si din marginea 
orașului, iar la apropierea grosului coloanei, s-au tras citeva lovituri de tun din 
centrul oraşului. 

De partea ei, flota luase următoarele măsuri : la Periprava se concentra- 
reră trei canoniere de tip „Oltul; la Chilia Veche era monitorul ..Kogäl- 
niceanu”, citeva baterii flotante, trei vedete, un torpilor si trei şalupe; în 
apropiere de Ismail erau monitoarele Brătianu”, „Catargiu”, „Lahovari” si 
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o vedetă, în poziţie de tragere asupra vaselor, ruseşti de război din portul 
Ismail. 

Faţă de această desfăşurare de forte, comandantul rus se prezintă coman- 
dantului român si anunţă că canonierele ruse nu vor trage, ci se vor retrage 
spre a ieşi in mare. Si in adevăr, vasele rusești, părăsind Ismailul, coboară 
Dunărea defilind prin fata Chilici, pe dinaintea flotei române, fără a lua o 
atitudine agresivă. Se credea acum că totul se va sfirsi cu bine. Dar, in loc 
să-şi urmeze drumul ca să iasă in mare, spre a lua drumul spre Odessa. flota 
rusă se opreşte la Vileov. La 4,30 după-amiază, două plutoane din batalionul 
român au debarcat in Ismail si au ocupat portul, iar peste noapte, orașul 
însuşi a fost ocupat de trupele Detasamentului Dragu, care au infrint usor 
rezistenţa ce incercau să opună bolșevicii. S-au capturat in Ismail mari de- 
pozite de armament. Aci era un centru periculos de agitaţie. Seful bolzevi- 
cilor a impuscat, în momentul capturării lui, pe comisarul guvernului român 
pe lingă Corpul XLVII rus. 

Pentru acuparea oraşului Chilia s-a organizat, de asemeni, o cooperare 
a trupelor de apă cu cele de uscat. Românii trimit de la Sulina, prin Peri- 
prava, două companii cu o secţie de mitraliere din detaşamentele de debar- 
care. De la Ismail se trimite pe apă un batalion de marină, iar de pe uscat 
înaintează detașamentele Dragu si Rotaru (trei batalioane de infanterie, patru 
baterii de artilerie si cavalerie). Se prevede o rezistenţă serioasă a ruşilor, deoa- 
rece se semnalează plecarea de la Vilcov a unei flote ruseşti compusă din trei 
canoniere si patru barje *, care ia poziţie inaintea Chiliei. Canonierele ruse au 
renunțat insă la apărarea orașului şi s-au retras din nou spre Vilcov. Divizia 
I de monitoare române ancorează la 7 februarie in fata Chiliei şi debarcă un 
detaşament de marinari care ocupă orașul, fără nici o rezistenţă. 

Chilia revenea in stăpinirea Moldovei după mai mult de patru veacuri 
de dominație străină. Erau 433 de ani de cînd Stefan cel Mare pierduse Chilia, 
„cheie si poartă la toată tara Moldovei si a țării de la Dunăre”. Baiazid o 
cucerise după un asediu memorabil in care turcii, inconjurind cetatea ,,des- 
pre uscat si despre apă”, o bătuseră cu tunurile opt zile si opt nopti. Apă- 
rarea moldovenilor, sub conducerea pircălabilor Maxim si Ivanco, fusese ervicd 
gi la 14 iulie 1434 nu căzuse in miinile turcilor decit o grămadă de därimäturi, 
ce ingropaseră trupurile vitejilor moldoveni, morţi pentru apărarea {ärii şi 
cinstea neamului lor. 


Lupta de la Vileov Operatiile impotriva Vilcovului se anunțau 
să fie mai grele. Aci se opriseră toate forțele 
rusești de Dunăre cu intenţia manifestă de 

a se opune românilor. Situat la vărsarea Dunării in mare, Vileovul putea fi 

apărat si de forţele navale de mare, in intregime la dispoziţia bolsevicilor. Pe 

lingă aceasta, poziţia sa era puternică si din cauza dedalului de canale ce-l 
înconjurau, o adevărată deltă a braţului Chilia la mare. Satele Gälilesti, Ghi- 
bärteni si Jăbrieni, vecine cu Vilcoval, erau ocupate de grupări numeroase 
de soldaţi şi marinari bolșevici, cu tunuri si mitraliere; dușmanul mai avea 
în această regiune si staţii de telegrafice fără fir. 

Împotriva Vilcovului s-a întreprins un atac dinspre uscat combinat cu 
un altul pe apă. Pe uscat, Detasamentul Dragu, compus din forţe de apro- 
ximativ trei batalioane de infanterie, un escadron de cavalerie si două baterii 


« Pontoane purtătoare de tunuri. * 
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şi jumătate de artilerie, a inaintat pe la nord de Vileov. Un detașament mixt 
a fost adus la Periprava spre a constitui, impreună cu trupele de marină, 
ui corp de debarcare în apropierea Vilcovului. Flota de apărare a luat po- 
zitie, cu Divizia I-a de monitoare la 500 m la deal de gura canalului Cer- 
novea, iar cu Divizia 2-a la 500 m în deal de Sulimanca. 


La 9 februarie, trupele de uscat au ocupat satele Gälilesti, Ghibărţeni 
si Jăbrieni; trupele ruseşti, ce erau instalate in aceste sate, au fugit, după 
ce au tras focuri de tunuri si mitraliere in avanposturile noastre, päräsind 
si instalaţiile lor de telegratie fără fir. Satul Jăbrieni n-a putut insă fi men- 
ţinut de trupele noastre, fiind sub bătaia directă a tunurilor de pe citeva 
vase de război rusesti, care ţineau marea la est de Jăbrieni. Canonierele si 
barjele rusesti de la Vilcov au bombaidat violent Periprava si au distrus 
biserica unde era observatorul artileriei noastre. Românii ripostează, deschi- 
zind focul asupra Vilcovului cu o baterie de obuziere şi cu artileria moni- 
toarelor. Tirul ruşilor, fiind dirijat de observatorii din turlele bisericilor din 
Vilcov, reuşeşte să încadreze Divizia I de monitoare, care se retrage cu 2 km 
mai la deal. 

În zilele urmäteare, rezistenţa rusilor se organizează si creşte; ei au la 
Vilesv patru canoniere de rizboi de tip Doneţ si mai multe barje şi baterii 
plutitoare si fixe. Fortele lor de uscat sint in putere de aproximativ un regi- 
ment de infanterie. Alte vase sint pe mare, in fata Jäbrienilor. Artileria lor 
trage violent atit spre nord, impotriva trupelor noastre de uscat, cit si spre 
vest, impotriva flotei noastre si in special spre Periprava, cu obuze de toate 
calibrele, pină la 245 mm, si ne. pricinuieste oarecare pierderi. Infanteria rusă 
atacă dinspre Jäbrieni, insă artileria noastră o {ine in respect. Încercările 
dusmanului de a ocupa Gälilestii nu reusesc; satul rămine in mina noastră. 
Totuşi, spre a iesi din raza focului flotei dușmane, grosul trupelor romane 
a fost retras la Coriacichi, iar în satele bătute de artilerie s-au lăsat numai 
posturi înaintate. Trupele Divizici a 13-a române, întărite cu cavalerie, îşi 
întind aripa stingă, asa încît interceptează comunicațiile cu Cetatea Albă. 
Vilcovul e complet blocat dinspre uscat; in marginea lui, cei doi adversari 
isi întărese poziţiile cu tranșee. Românii ocupă Coriacichi si Gililestii; ruşii 
ocupă Jăbrienii. Vremea e foarte rea: ger, îngheţ şi viscol. Ninsoarea cade 
în abundență și soldaţii nostri au vesmintele zdrentuite si incălțămintea ruptă. 

Ruşii caută să debarce trupe la Periprava, in timpul nopţilor. cu aju- 
torul salupelor si lotcilor, dar sînt respinşi: citeva lotei sint scufundate. Moni- 
toarele noastre si vedetele trag mereu si împrăștie grupe de soldaţi si marinari 
rusi, care se strecoară căutind să atace detașamentele noastre si vedetele. 
Flota rumână și-a concentrat forţele. Divizia I de monitoare e la 3 km de 
girla Sulimanca; o baterie flotantä de obuziere de 120 mm e la 300 m in 
deal de girla Sulimanea; donă baterii de obuziere de 127. pe uscat, la est 
de capul lacului Nebuna: o baterie de 75 e pe Grindul Mare, est de pădurea 
Letea ; trei companii din batalionul de debarcare si unul de pontonieri in 
transee, în marginea satului Periprava. Flota cere Diviziei a 13-a aprobarea 
să angajeze lupta cu forţele ruseşti de apă. care se gäsese pe Dunăre si pe 
“analul Oceacov. Se pun la dispoziţia flotei două avioane de luptă si reglaj 
si acţiunea se fixează pentru 14 februarie. 

Jombardamentul român începe la ora 4 după-amiaza. Tunurile noastre 
vizează în special turlele bisericii ruseşti si ale celei lipovenesti din Vilcov, 
unde sint instalate observatoarele, apoi canonierele si barjele. Turlele sînt 
lovite, observatorii fug, firele teletonice siut distruse. Un obuz loveste casa 
în care se află adunat sovietul trupelor ruse. Vasele rusești nu-şi pot regla 


251 


tirul. Canoniera ,,Donet”” e lovită, după ce a tras abia șapte lovituri de 150: 
ea se retrage pe canalul Oceacov si eșuează. O barjä cu tunuri de 130 fuge 
fără să fi putut trage o singură lovitură, urmărită de focurile monitoarelor 
noastre. De pe canalul Oceacov, artileria, rusă începe să tragă un tir ineficace 
si e redusă la tăcere de artileria noastră, care bombardează atit vasele ina- 
mice, cit şi oraşul. Tiupele revoluţionare sint nevoite să părăsească orasul 
şi să se îmbarce; vasele iau drumul spre mare. 

A doua zi, 15 februarie, o delegaţie de trei cetățeni — lipoveni — se 
prezintă comandantului flotei române anunţindu-l că predau oraşul, care à 
fost părăsit atit de trupele de uscat, cit si de marinarii care l-au terorizat 
tot timpul. Fără nici un incident s-a ocupat atit Vileov, cit si Jăbrieni, cap- 
turindu-se vreo zece slepuri cu o mare cantitate de material si muniții. Tru- 
pele ruseşti s-au imbarcat pe slepurile tlotei si au pornit spre larg, cu directia 
Sevastopol, escortate de cinci salupe de război, după ce au ridicat toate de- 
pozitele de alimente. Oprite de iurtuna ce domnea pe mare de a ieși in larg, 
ele s-au îngrămădit la gura Oceacovului, de unde insă au fost gonite de focu- 
rile monitoarelor noastre si la 19 februarie au trebuit să iasă în mare. Furtuna 
le-a împrăștiat ; două slepuri au fost aruncate pe mal, la nord-est de Jäbrieni. 

Acum, toată regiunea e în miinile noastre; trupele române procedează 
metodic la dezarmarea celor inarmati si la arestarea căpeteniilor. Delta e 
ocupată în intregime de trupele române de marină. Intrarea românilor in 
sudul Basarabiei a făcut o impresie excelentă in sinul populaţiei pașnice, care 
vedea revenind ordinea si liniştea. În Ismail s-a organizat, din inițiativa uti- 
terilor rusi, care constituiau garnizoana armatei regulate locale, o särbätorire 
a evenimentului, făcindu-se si o colectä şi un bal in beneficiul soldaţilor ro- 
mani căzuţi pe pămîntul Basarabiei. 


Eliberarea Cetăţii Albe Pentru a-şi sfirsi misiunea de ocupare și 

pacificare a Basarabiei de sud, Divizia à 

. 13-a trebuia să atace Cetatea Albă. Asezath 

pe limanul Nistrului, in colțul cel mai extrem sud-estic al Basarabiei. orasul 

gi regiunea inconjurătoare deveniseră locul de refugiu si de concentiare a 

tuturor elementelor luptătoare, gonite din restul teritoriului ocupat de armata 
română, un cuib gi focar de anarhie si de agitaţie. 

Misiunea diviziei era foarte grea. Era slăbită prin numeroasele garni- 
zoane lăsate în localităţile ocupate, prin detașamentele de poliţie însărcinate 
cu cercetarea satelor şi dezarmarea locuitorilor, precum şi prin pierderile pri- 
cinuite de lupte, suferinţe si vremea rea. Divizia trebuia să opereze pe un 
teritoriu foarte vast: de la Bolgrad pină la Cetatea Albă e o distanţă de 
140 km, iar lăţimea sectorului, in direcţia nord-sud era de 100 km. E drept 
că inamicul propriu-zis, lipsit de o organizaţie militară solidă şi de disciplină, 
nu constituia un adversar prea serios. Greutatea venea de la vastitatea tere- 
nului si de la caracterul populaţiei străine ce-l locuia, amestec de felurite nea- 
muri, ostilă nouă în majoritatea ei, înarmată de revoluționari, pe care insă 
n-o puteam considera ca o armată dușmană si pe care, consideraţii de ordin 
politic ne impunea s-o tratäin cu menajamente si cu blindete. 

Pentru operaţiile impotriva Cetăţii Albe s-a pus la dispoziţia Diviziei 
a 13-a si elemente de la unitățile vecine: o brigadă de roșiori, un regiment 
de vinätori şi Flota de operaţii. Trupele s-au organizat pe trei coloane; la 
extrema stingă Regimentul 3 de vinători cu artilerie şi cavalerie, la extrema 
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dreaptă Flota de operaţii si o parte din Regimentul 47 de infanterie, la centru 
Brigada a 25-a de infanterie si Brigada a i-a de rosiori. 

Coloanele române s-au pus in mişcare la 4 mantie. Timp de patru zile, 
ele au străbătut 60 km de marșuri, dezannind populaţia si luptind cu bande 
înarmate sau cu trupe mai mult sau mai putin regulate. La 8 martie, trupele 
Regimentului 50 de infanterie si un escadron de cavalerie au pătruns in Ce- 


tatea Albă, iar la 12 martie comandantul diviziei trecea in revistă trupele 
în centrul orașului. 


Un capitol de istorie se încheia în această zi. Să răsfoim filele îngăl- 
benite de vreme ale batrinelor letopisete si să ne purtăm cu gindul la vechiul 
Tyras al greco-romanilor, Asprocastron al bizantinilor, resedin{ä de episcopat 
grtodox, locul de mucenicie al Sfintului Ioan cel Nou, ocrotitorul Moldovei. 
Genovezii devin stăpinii orașului, care ajunge o înfloritoare cetate de negot 
sub numele de Moncastro; ei bat aci chiar bani de aur sub numele de ,,gal- 
beni moncastrenzi” si-si menţin acolo dominaţia comercială, chiar după ce 
tătarii au invadat si au pus stăpinire pe oraş si pe întregul Buceag. Alexandru 
cel Bun (9], domnul Moldovei, întinde hotarul ţării sale pind la mare, gonind 
pe tătari peste Nistru si încorporează Cetatea Albă la Moldova. Peste vechea 
cetate bizantină si genoveză, Stefan cel Mare clădeşte ziduri noi de apărare 
împotriva noului dusman, turcul, căruia, cele două cetăţi ale Basarabiei de 
sud, Chilia si Cetatea Albă, îi erau „foarte cu supărare”. Turcii sint consti- 
enti, ca si Stefan, că „aceste cetăţi sint un zid pentru Tara-Ungureascä si 
Jara-Leseasci”, cum serie marele voievod dogelui Veneţiei. Dar domnul Mol- 
dovei e lăsat să le apere singur impotriva lui Baiazid al II-lea [10], care le 
atacă cu forte mari, una după alta. La 17 august 1484, în urma unui bom- 
bardament de două zile si două nopţi după uscat si după mare, Cetatea Albă 
cade în miinile turcilor, cu toată apărarea eroică a pircălabilor Gherman si 
Oancea. 

Și a fost dat ca, după patru veacuri si aproape jumătate, o oaste roma- 
nească, soldaţii Diviziei a 13-a, reorganizată si refăcută în primăvara anului 
1917 in Hirlăul plin de amintirile lui Stefan cel Mare, să-și încheie activitatea 
de luptă in sudul Basarabiei, aducind memoriei marelui voievod ca prinos 
cele două cetăţi, pentru care el singerase cu trupul * si cu inima lui si a 
căror pierdere, pentru Moldova si pentru crestinitate, îi amărise viata. 


3. UNIREA = 


Basarabia independentă Eliberarea Basarabiei era îndeplinită. Odată 
cu ea, visul rău al nebuniei trecuse; ordinea 
şi liniştea revenise între Prut şi Nistru. 

Dusmanii unirii, așa-zisa „fracțiune ţărănească”, incearcă să facă o demon- 

stratie impotriva intrării trupelor române, convocind un congres țărănesc la 

31 ianuarie. Au venit numai 118 delegaţi din 384 si, in urma declaraţiilor 

blocului moldovenesc si a comitetului studenţesc, că acest congres e ilegal, 

congresul se dizolvă, fără alt rezultat decit alegerea unui număr de deputaţi 
în Sfatul Ţării, ca reprezentanţi ai acestui curent extremist, antiromänesc. 


* La 5 iulie 1462, pe cind conducea asediul Chiliei, Stefan cel Mare fu rânit de o săgeată la 
glezna piciorului ; de rana accasta domnul a suferit toată viaţa. 
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Fără nici o obiectie. aceşti noi deputați, in frunte cu Tiganco. au fost pri- 
miti, ca buni aleşi, in Sfatul “Țării. Sub ocrotirea soldatului roman, basarp- 
henii puteau acum să chibzuiască in voie, care ar fi asezämintul statorme 
cel mai bun pentru tara lor. 

Mai multe soluţii se prezentau. Întiia, era păstrarea autonomiei in ca. 
drul unei mari federaţii ruse. Era soluţia către care tindeau în genere elemen- 
tele neromänesti. Unii o preferau din cauza legăturilor de neam; alţii, din 
cauza ascendentului pe care ţara imensă, cu izvoarele ei nesecate de puteri 
si bogății, le exercita asupra spiritelor deprinse cu seculara ci stăpinire. 

Soluţia alipirii de Ucraina era cea mai putin serioasă. Pretentia guver- 
nului de la Kiev nu era sprijinită de nici un argument valabil, nici de ordin 
etnic, nici istoric, nici economic. Înăuntrul ţării ea avea foarte puţini partizani, 
numai printre puţinele elemente ucrainene. 

Păstrarea unei independente desävirsite a ţării era o soluţie în care nu 
credea nimeni. Republica basarabeană era cu desävirsire lipsită de resurse 
financiare, şi fără bani era imposibil să se injghebeze o întocmire de stat so- 
lidă. Secătuită după patru ani de război si de devastări, ar fi trebuit să 
treacă mulţi ani pină ce finanţele statului să fie in stare să susţină nevoile 
ţării. Afară de aceasta, era evident că o Basarabie independentă era să devie 
curind obiect de ispită pentru ţările vecine, un nou teritoriu de război si de 
ocupaţie. Ucraina isi mărturisise intenţiile, iar Austria ţinea sub ocupație 
Hotinul. 

Totusi, unii preconizau independenţa Basarabiei ca o soluţie tranzac- 
ţională, care îi ferea să se declare fätis pentru una din soluţiile definitive. 
Declararea Ucrainei ca republică independentă rupsese legăturile materiale 
cu Rusia. Această imprejurare a fost luată de Consiliul directorilor cu punct 
de plecare, pentru a propune Sfatului Țăsii declararea ca indepeudentä à 
Republicii Basarabene. S-a arătat mai sus cum in ziua de 24 ianuatie stil 
vechi, ziua aniversară a unirii vechilor principate române, Sfatul Țării à votat 
în unanimitate independenţa desăvirşită a Republicii Moldoveneşti a Basa- 
rabiei. Sfatul directorilor se dizolvă, fiind inlocuit printr-un Consiliu de Mi- 
nistri prezidat de Dr. Ciugureanu. Preşedinte al republicii rămase tot Inculet. 


Tratative Un mare pas înainte se făcuse. Basarabia 
cu guvernele române rupsese lanţul secular care o tinuse legată 
de marele imperiu rus. Liberă pe soarta ei, 
2a se putea îndrepta în direcţia pe care i-o arătau interesele ei proprii, de 
ex însăşi cumpănite. Si această direcţie, către care era tirită cu o forță ire- 
zistibild. era aceea care zăcea ascunsă în inimile a trei sferturi din populaţie, 
bästinasii pămîntului, armasii acelora care timp de patru veacuri, cu braţele 
si cu sîngele lor pecetluiseră caracterul românesc al ţării. Glasul tunului ro- 
mânesc scormonise {arina care acoperea trupurile vechilor luptători ai ţării 
moldoveneşti şi redesteptase conștiința de neam adormită. Acum ea se înălța 
cu putere și, nestinjenită de nici o apăsare, cerea împlinirea a ceca ce era 
și drept si de folos. Basarabia fusese ruptă din trupul Moldovei; ea-i apar- 
tinea după dreptul istoric, după populaţie, după tradiţii; era strins legată 
de ea geograficeste si economiceste, iar noroadele lor doreau să restabilească 
vechea unire, întreruptă prin silnicie timp de un veac. 
Soluţia unirii se impunea din ce în ce mai mult; ea nu mai inspäi- 
minta pe nimeni, părea cea mai naturală. Soväitorii deveneau din ce in ce 
mai putin numerosi. Chiar la sărbătorirea proclamării independenţei Baxa- 
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rabici, aproape toţi vorbitorii salutaserä unirea care trebuia să vie; cei mai 
rezervaţi cereau doar puţină răbdare. Prezenţa armatei române, scut al liberei 
gi pașnicei dezvoltări a ţării, dădea impresia forţei şi a solidităţii în mijlocul 
prăbuşirii si a ruinelor din vecini, iar activitatea zeloasă si entuziastă a mi- 
sionarilor culturii române din Regat, Ardeal si Bucovina, care luaseră loc de 
frunte in viata sufletească a Basarabiei, cucerea din ce in ce mai mult ini- 
mile basarabenilor pentru ideea unirii integrale a neamului românesc, în care 
alipirea Basarabiei la vechiul Regat. constituia unul din episoade. Contactul 
soldaţilor români cu satele basarabene desävirsise opera de propagandă cul- 
turală. Fraţii se regăsiseră. Masele adinci ale populatiei erau acum cistigate 
pentru ideea cea mare. Mai repede decit se putea închipui, orice temeri și 
rezerve dispăruseră. Unirea Basarabiei cu {ara mamă era acum soluţia cea 
mai naturală, cea mai simplă. 

La 26 februarie, o delegaţie compusă din Ion Inculeţ, presedintele Repu- 
blicii Moldoveneşti şi Dr. Ciugureanu, primul ministru al republicii, a venit 
la Iaşi ca să mulţumească regelui pentru ajutorul militar dat tinerei republici 
si pentru a lua contact cu guvernul român, în vederea pregătirii unirii. În 
dauă şedinţe, la 26 si 28 februarie, cei doi fruntași basarabeni au expus gene- 
ralului Averescu [11] situaţia din Basarabia si şi-au dat părerea că spiritele 
sint pregătite si favorabile pentru unire. Averescu a răspuns sfătuindu-i să 
mai stea citva timp sub formă de republică independentă, asteptind un mo- 
ment mai priincios decit cel prezent, pentru înfăptuirea unirii. În adevăr, 
primul ministru al României începuse tratativele de la Buftea cu germanii 
ki aceştia, mărturisind intenţia lor de a răpi Dobrogea României, fhiturau 
pe dinaintea ochilor românilor ispita Basarabiei ca o compensație, care să-i 
facă să suporte durerea amputärii teritoriului national. Cu drept cuvint, 
Averescu replicase germanilor : ,,Vroiti să ne luaţi ceea ce e al nostru, adică 
Dobrogea, si să ne dati în schimb ceea ce nu e al vostru: Basarabia”. 

Pentru a nu face jocul dusmanului, Averescu, fiind sigur că unirea Basa- 
rabiei se va face de la sine, fără tranzacţii păgubitoare, amină înfăptuirea 
Unirii si delegaţia basarabeană se inapoie la Chişinău, in asteptarea momen- 
tului oportun. 


Cu toate acestea, manifesta{iile pentru unire deveneau din ce in ce mai 
putemice. La 3 martie, Zemstva judeţului Bălţi, aleasă prin vot universal, 
ceru prinir-o decizie unirea cu patria mumă, „dorind a împărtăşi impreună 
cu ea prosperitatea sau suferințele vieţii noastre viitoare, ca pe timpurile 
Moldovei lui Stefan cel Mare”. Odată cu Zemstva, liga marilor proprietari din 
acelaşi judeţ vota o moţiune de unire cu România, făcind apel la toate adu- 
nirile zemstviale din Basarabia să se asocieze la această moţiune „spre a 
cere Sfatului “Țării din Chişinău să trimită o delegaţie la Iaşi. pentru a depune 
la picioarele tronului României omagiile noastre de devotament si credinţă 
regelui Ferdinand I, al tuturor românilor” *. La 13 martie, o moţiune ase- 
mănătoare a fost votată de adunarea Zemstvei judeţului Soroca, impreună 
cu Duma oraşului si eu adunarea cooperatiilor, a clerului ortodox, israelit, 
precum si a marilor si micilor proprietari. Zemstva din Orhei se prepară la 
rindul vi să proclame unirea. În acelasi timp. o delegaţie a fostilor mari pro- 
prictari si înalţi demnitari sub regimul țarist, condusă de Sinadino, Semi- 
gradov za. vin la Iaşi si cer si ci unirea cu Romania, ca singurul mijloc de 
a inlätura o stare de revoluţie organizată de un pretins guvern”. O nouă 


* E interesant faptul că printre semnăturile de mari proprietari se găsesc si accea a lui AM. 
Krupenski, nepotul celebrului reactionar renegat Krupenski, Hofmeister-ul [12] curţii ţariste. 
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împrejurare a grăbit deznodämintul. Consiliul de Miniştri al Republicii Ucrai- 
nene, prin preşedintele său Golubovici, a intervenit printr-o notă pe lingă 
guvernul Puterilor Centrale, cerind ca Ucraina să fie reprezentată la trata: 
tivele de pace ce se ţineau in acest timp la Bucuresti, deoarece chestia gra- 
hitei ruso-române — ce se presupunea a se decide la Bucureşti — să nu se 
hotărască decit cu participarea şi acordul reprezentanţilor guvernului ucrainean. 
Aceasta, pe motivul că, din cauze de ordin etnografic, politic şi economic, 
„„lasarabia formează o unitate indivizibilă cu teritoriile fundamentale ale 
Terainei''. Readucerea la suprafață a pretențiilor Ucrainei asupra teritoriului 
basarabean după ce, la intrarea armatei române în Basarabia, Ucraina isi 
manifestase bucuria sa pentru ocupaţia Basarabiei prin români, provoacă o 
explozie de indignare şi de proteste în Sfatul Tärii, exprimată printr-o moti- 
une, care a fost votată cu unanimitate. Ea a mai arătat că soluţia, ce se 
impunea, trebuie grăbită. 

Li 2 martie, o delegaţie a Sfatului Țării, compusă din Inculeţ. Halippa 
şi Ciugureanu, vine la Iasi ca să ia contact cu noul guvern Marghiloman. În 
discuţiile avute cu primul ministru român, delegaţii basarabeni se declară 
pentru infäptuirea imediată a unirii. Inculeţ formulează insă două rezerve. 
Cea dintii, era privitoare la impresia rea pe care ar face-o asupra aliaţilor 
o unire înfăptuită sub auspiciile unui guvern germanofil. Au fost consultaţi 
reprezentanţii puterilor aliate. Ministrul Italiei, Fasciotti, a dat un răspuns 
evaziv. Ministrul Angliei, Barklay, a răspuns că Anglia nu va impiedica uni- 
rea făcută. Ministrul Americii, Vopicka, a sfătuit să se facă unirea. Cu o 
deosebită prietenie si căldură a fost tratată chestiunea de către ministrul 
Franţei, Saint-Aulaire : „Faceţi unirea — a spus el lui Inculeţ — cit mai de- 
grabă. Nimeni nu se va găsi, printre aliaţi. care să nu sprijine acest început 
al înfăptuirii României-mari”. Cerind si sfatul fostului prim-ministru, Bri- 
tianu, acesta, la rindul său, a sfătuit pe Inculeţ să meargă cu curaj la unire, 
fiindcă nimeni nu va putea zădărnici unirea, odată înfăptuită. 

A doua rezervă era pricinuită de conservatorismul guvernului Marghi- 
lomau. Revoluţia rusească adusese în Basarabia un larg spirit democratic. 
Se introdusese votul universal, iar pămîntul intrase, de fapt, in stăpinirea 
țăranilor. În Vechiul Regat, guvernul lui Marghiloman nu oferea nici o ga- 
rantie pentru astfel de reforme. Ca să aibă asigurări eficace că relormele 
săvirşite in Basarabia vor fi păstrate, Inculeţ propuse „unirea cu condiţii”. 
Inserarea acestor condițiuni în actul Unirii, inlesnea — după Incite, — vo- 
tarea Unirii in Siatul Ţării si era o chezäsie că, odată ce aceste reforme 
existau într-o parte a ţării (Basarabia), fatal vor fi infăptnite si în restul 
ţării mai tirziu. 

În ziua de 5 martie, un consiliu de miniştri, la care au luat parte și 
delegaţii basarabeni, a hotărit să se päseascä la alipirea Basarabiei, cu con- 
ditiile formulate de Inculeţ. 

RAminea ca Sfatul Ţării, expresia legală a poporului basarabean, să 
proclame această a lui voinţă. 


Sfatul Ţării La 8 aprilie Marghiloman, primul ministru 
proclamă Unirea al României, soseste în Chişinău, unde 
urma să aibă loc a doua zi adunarea Sfa- 

tului Ţării, care trebuia si ia hotărirea cea mare. 
Ziua de 9 aprilie a fost pentru Basarabia ziua dreptăţii celui mari. 
Marea nelegiuire săvirşită la 25 mai 1812 s-a reparat. Moldova, frintă în două, 
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s-a reintregit. Pămintul moldovenesc dintre Prut si Nistru, rupt de la sinul 
țarii mume si robit străinului, s-a reintors la vechiul trup. 

Declaraţia de unire a „Sfatului Ţării Republicii Democratice Moldo- 
veneşti” suna astfel: „În numele poporului Basarabiei, Sfatul "Țării declară : 
« Republica Democratică Moldovenească (Basarabia), in hotarele ei dintre 
Prut, Nistru, Dunăre, Marea Neagră şi vechile graniţe cu Austria, ruptă de 
Rusia acum o sută si mai bine de ani din trupul vechii Moldove, in puterea 
dicptului istoric si dreptului de neam, pe baza principiului că noroadele sin- 
guie să-şi hotărască soarta lor, de azi inainte si pentru totdeauna se uneşte 
eu mama sa România »”. Declaraţia insiri apoi un număr de 11 puncte pe 
baza cărora se face unirea şi care aveau ca scop să asigure Basarabiei o au- 
tonomie legislativă si administrativă, pistrindu-si instituţiile ei regionale si 
gauntind păstrarea reformelor democratice infăptuite. Ea a fost redactată 
si prezentată de „blocul moldovenesc”. S-au abținut de la vot delegaţii ucrai- 
neni, bulgari si germani, care au declarat că nu au mandat să se pronunţe 
în această chestiune. Majoritatea fractiei ţărăneşti, urmind pe deputatul 
Tiganco, s-a abținut de asemenea; membrii români ai grupării au votat ală- 
tuni de fraţii lor din „blocul moldovenesc” pentru unire. În numele naţiunii 
polone, reprezentantul lor a salutat cu entuziasm poporul moldovenesc, care 
are suprema fericire a reveni la sinul mamei sale si declară că votează unirea 
„asa cum o cer moldovenii, stăpinii de baştină ai acestei ţări”. Membrii blo- 
cului moldovenese au ţinut cuvintäri inältätoare si emoţionante. Unirea a 
fost votată cu 86 de voturi, fiind trei contra si 36 de abţineri *. După vetare, 
Marghiloman primul ministru al României, a fost invitat in sala de sedinte 
unde a luat cunoștință de votul adunării si a declarat, in numele regelui 
Ferdinand şi al poporului românesc, Basarabia unită pentru vesnicie cu Ro- 
mânia. una si nedespărţită. O slujbă religioasă la catedrală, oficiată in româ- 
neste de arhimandritul Gurie, o paradă militară în care trupele tinere ale 
Basarabiei, alături de veteranii eroi de la Jiu, Oituz si Mărășești au făcut 
să filfiie pe dinaintea membrilor guvernelor si ai deputaţilor drapelele lor 
glorioase, şi în sfirsit un ospăț, in care s-a închinat pentru regele ţării, în 
cinstea Sfatului Țării, pentru țărănimea din intreaga Românie si pentru ves- 
nicia Unirii, au încheiat această zi istorică, vrednică a sta alături de marile 
sărbători ale Neamului. La pregătirea si săvirsirea marelui act de la 9 aprilie, 
a luat parte activă si Constantin Stere. Venit la Chişinău din teritoriul 
octipat de germani cu concursul autorităţilor germane si a guvernului Marghi- 
loman, în ajunul ședinței istorice a Sfatului Ţării. el a fost indată primit ca 
deputat in Sfat, ca biistinas al ţării si ca vechi luptător basarabean. Stere 
a adus mari servicii Unirii prin autoritatea sa personală, de care se bucura 
faţă de tinerii luptători basarabeni, al căror mentor fusese, precum si prin 
puterea de convingere a cuvintărilor sale, rostite atit în românește cit şi în 
ruseste. În discuţiile pentru Unire el a adus însă un punct de vedere deosebit 
de acela al moldovenilor basarabeni propriu-ziși. Politica sa de afiliat al Pute- 
rilor Centrale il făcea să vadă în alipirea Basarabiei, nu atit urmarea initia- 
tivei libere si spontane a băștinașilor ţării insăşi, ci mai mult un act 
politie al Puterilor Centrale, care ingäduiau Unirea ca o compensație 
pentru răpirea Dobrogei si a munţilor, precum si ca un derivativ la 
vechea politică naţională românească îndreptată peste Carpaţi: nu atit 
o manifestare puternică si conştientă a sentimentului national româ- 


* în momentul Unirii, Sfatul “Țării era compus din 138 de membri. Cei trei, care au votat 
contra, sint un bulgar și doi ucraineni. Din cei 36 care s-au abținut, 25 aparţineau elementelor străine, 
cel mai mulţi trimişi de guvernul țarist ca profesor: de şcoli secundare, adică ca rusificatori; 13 
deputaţi au fost absenţi. 
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pese, desteptat din o lungă letargie, ci un episod din marșul triumfal al ideii 
social-revolutionare ruse, care nu se va putea opri la Prut, ci trebuia sil 
treacă si dincoace de el, spre „a dărima Bastiliile” si a da libertate popurului 
asuprit. 

Peste trei zile, la 12 apiilie, luşul, cufundat in tiistete din cauza păcii 
de robire ce se impunea ţării la Bucureşti, isi uita pentru o clipă durerea si 
îmbrăca haina de sărbătoare. Membrii guvernului fostei Republici moldove- 
nesti veneau spre a aduce Ja cunoștința publică a ţării si a regelui unirea 
Basarabiei cu România. În atmosfera särbätoreascä, în care vesmintul vusel 
de la suprafaţă acoperea imperfect sufletul indoliat al naţiunii, regele saluta 
în reprezentanţii Basaïabiei „o parte fiumoasă a unui vis care niciodată uu 
se va şterge”. Lacrimi de jale se amestecau cu lacrimi de bucurie. Si cind 
in jurul statuii lui Cuza Vodă, domnitorul celei dinții uniri, s-a iucins hora 
simbolică, in care s-au prins principele moştenitor al tronului cu principele 
si miniştrii alături de oameni din popor si de soldaţi simpli, era in siniţirea 
tutwmo'a gindul crestinese că din durere se zämisleste mintuirea si că de pe 
masa de supliciu de la Bucuresti, unde Romania era schingiuită si mutilata, 
se va indlta marca inviere a intregului neam românesc. Solii de astăzi ai 
unirii Basarabiei erau cei dintii vestitori ai sărbătoririi de miine. Un decret 
regal promulga la 23 aprilie votul Sfatului Țării prin care Basarabia se unea 
cu Romania. Inculeţ si Ciugureanu intrau in guvernul român ca miniştri {ard 
portofoliu, iar pentru administrarea provincială provizorie a Basaabiei se 
instituia un Consiliu de nouă directori [13]. 


NOTE 


[1] Romanovii au deţinut trenul in perioada 1615-1917. Dinastia a trecut printr-un proces 
de germanizare partială. prin căsătorii, devenind de fapt Romanov-Gattorp-Ifolstein. 

[2] Zemstva uubernială — administrație judeţeană ţaristă, aleasă de nobilime si categoriile 
sociale înstărite. 

[33] Evenimentul a avut lac la 24 noiembric/6 decembrie 1843. 

[4] Consiliu municipal. 

[5] Caffa — Feodosia de astăzi din 13.$.$. Ucraineană — puternică cetate genoveză din 
Crimeea. La 5 iunie 1475 turcii au cuceril cetateu. 

16] Organe administrative in tirgurile si celăţile moldovene. 

171 Seti si funcţionari. 

[8] Suleiman f Kanunt (Soliman), sultan otoman (1520— 1568). 

[0] Alexandru cel Bun, domn ul Moldavei (1400— 1432). 

110] Baiazid Îl. sultan otoman (1481—1512). 

[11] Al. Averescu ceru in acea periondàä prim-ministru. 

[12] Hofmeister — Intendent al Curţii. 

[13] Privind pozitia sinpulară x lui C. Stere, dezavuată de marca majoritate a oamenilor politici 
ai epocii. vezi si In lucrarea elaborată de M. Mușat si I. Ardeleanu, De la statul geto-dac la statut 
român unilar, Editura Sliinfificä si Enciclopedică, Bucureşti, 1083, p. 554— 572. 
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RETRAGEREA VOLUNTARILOR ARDELENI PRIN SIBERIA 


Planuri himerice Foarte aventuroasă a fost soarta românilor 
ardeleni, fosti soldaţi in armata  austro- 
ungară, prizonieri in lagărele din Rusia. 
Revoluţia bolşevică din noiembrie 1917 a întrerupt activitatea de recrutare 
de voluntari din aceşti prizonieri* si trimiterea lor în România pentru a 
lupta alături de fratii lor sub steag romanese. Haosul care domnea în Rusia 
nu mai ingäduia nici o acţiune organizată. Voluntarii, angajaţi mai dinainte, 
reusese cu greu să străbată individual sau în cete mici, diferitele fronturi 
interne. În lupta cu ucrainenii, care proclamaseră Rrepublica ucraineană la 
Kiev, bolşevicii se tot apropiau de această capitală, pe care o si cuceriră la 
26 ianuarie 1918. Corpul voluntarilor români a fost dizolvat; a rămas la Kiev 
doar un simplu birou de informaţii pentru prizonierii ardeleni si bucovineni, 
are a fost si el lichidat formal in luna mai 1918. 

Ruperea legăturilor politice intre noul regim bolsevie si guvernul roman, 
a pus într-o situaţie grea pe prizonierii români ardeleni din Rusia. Ei nu pu- 
teau să se întoarcă nici in {ara lor, unde ar fi dat de dusmanul sub steagul 
căniia fuseseră siliţi să lupte pentru o cauză străină si potrivnică neamului 
lor si unde erau acum consideraţi ca sperjuri si trădători, nici in România, 
care se găsea, în urma păcii, sub călciiul aceluiași dusman. Pe de altă parte, 
Rusia bolşevică, în stare de război cu Romania, incepea acum să-i considere 
ca periculoși pentru noile stări de lucruri. Sentimentele lor de simpatie faţă 
de statul român si intenţiile de conlucrare militară cu el, îi arătau bolsevi- 
cilor ca pe nişte duşmani. Situaţia haotică din Rusia făcea ca lucrurile să 
tărăgăneze, fără” să se poaté organiza deocanulată nimic serios. 

Planuri insă se {eseau destule. Generalul Berthelot, în trecere prin Rusia, 
după plecarea misiunii franceze din România [1] concepuse planul formării 
unui nou front de luptă, antibolsevic si anticentralist, cu faţa spre vest şi 
eu aripile sprijinite pe Volga si pe Don. avind ca bază de aprovizionare si 
comunicaţii Siberia. Elementele constitutive ale acestui front ar fi fost frin- 
turile fustei armate ruse, rămase credincioase steagului — aşa-mumniţii „ruşi 
albi”, cazacii de Don, dar mai ales voluntarii cehoslovaci — ce constituiau 
vreo două divizii — si românii concentrați in regiunea Kievului, pre(uifi ea 
la 5 000 de oameni. Frontul putea fi în urmă întărit prin unităţi transportate 
din vest. Planul s-a dovedit a fi utopic; el a condus insă la tragica intre- 
prindere a amiralului Koleeak [2]. Conducătorii aliaţi şi-au dat însă seama 
că această impristiere de forţe, însărcinate cu misiunea de a da lupte prin 


* A se vedea capitolul „Voluntarii ardeleni la laşi”, volumul HE, p. 35 şi urm 
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imensitätile Rusiei si Siberiei, nu va fi de nici un folos practic. Era deci 
preferabil de a transporta toate formatiile de trupe de aci pe frontul vestic, 
cel mai important şi hotäritor pentru rezultatul războiului. Era o intreprin- 
dere extraordinar de cutezătoare aceva de a forța drumul spre răsărit, de-a 
curmezisul imensităţilor Rusiei si Siberiei, urmind lunga si unica linie trans- 
siberiană, in ţară duşmană, spre a ajunge la ocean și, ajunşi acolo, incingind 
globul pimintesc, să meargă in Fiânţa, unde să continue lupta pentru iz- 
bindiiea idealului naţional. 


Românii ardeleni În aprilie 1918, trupele cehoslovace si 10- 
in Siberia mine au început să se evacueze în trenuri 
spre Vladivostok. Prima etapă mai impur- 
tanta, în această lungă cülätcrie, a fost crasul Samaia, pe Volga. La indemuul 
colonelului fiancez Paris, rcmănii au hotärit să injghebeze aci un nou „cup 
al voluntarilor 1emäni ardeleni si bucovineni”, independent de formatiile 
cehoslovace, desi lucrind in acecasi direcţie. Propagandisti au plecat in toate 
direcţiile, spre a aduna pe prizonieri si a-i grupa in unităţi. S-au format două 
centre de adunare a voluntarilor iomâni: Samara pe Volga si Celeabinsk, in 
Urali. Tot lungul liniei ferate transsiberiene forfotea de voluntari cehi, romini 
şi iugoslavi, in căutarea centrelor lor de grupare. În mai, lunga gi desträmata 
coloană ajunsese cu avangarda la Vladivostok, pe cînd coada abia trecuse 
de Moscova. Misiunile militare aliate, in special ofiferii din misiunea franceză; 
au pus voluntanilur la dispoziţie mijloacele trebuitoare pentru incadrare, echi- 
pare, înarmate, aprovizionaie şi instiuctie. 

Sub presiunea austro-germanilor, care încheiaseră cu Rusia pacea de 
la Biest-Litovek [3], guvernul sovietic pretinse dezamarca si desființarea 
trupelor de veluntari. În aceasta atitvdine dusmäncasä, bolşevicii ausi au 
căpătat un aliat natural: je prizouicrii maghiari, care făceau bolsevism un- 
guresc in slujba sovietelor ruse. Cei dai noi tovarăşi au atacat prin surprindere 
pe voluntarii cchi şi romani în citeva gări. Atunci cehii, organizaţi in formaţii 
independente, eu ccmardanţi proprii, au contraatacat pe unguri si au inceput 
activitatea de răzbci. La citeva din aceste încăierări au luat parte si românii, 
care au avut si ei victime. 

Cu chipul acesta, cehii si românii s-au găsit amestecați in răzbciul civil. 
Numai fisia de teren de-a lungul transsiberianului era in miinile voluntarilor 
ei a contiarevolu{ionarilor. Restul imensului teritoriu era străbătut in toate 
direcţiile de detașamentele de ,,partizani” bolşevici, care se ascundeau prin 
păduri, de unde ieșcau spre a re deda la atacuri si jafuri asupra gărilor si 
localităților de pe linia feratä. De tapt, erau două fronturi de luptă: unul 
de-a lungul tianssiberianulvi, si un altul pe Volga, cu fata spre vest. 

În toamna anului 1918, bolsevicii incep atacul frontului de pe Volga, 
care era apărat de Divizia 1 cehoslovacă şi de grupuri din armata contra- 
revoluţionară rusească. Batalionul român din Samara apăra flancul sting 
cehoslovac. Un alt batalion român de la Celeabinsk a fost detașat la Kurgan, 
unde a luat asupra-i paza oraşului si a regiunii, instituind un comandan cnt 
român al orașului si curăţind regiunea de bandele prădalnice. 

{La punerea iernii, frontul de vest a fost retras de pe Volga şi stabilit in 
Urali, pe o linie mai uşor de apărat. Trupele române din Samara, Celca- 
binsk ai Kurgan au fost concentrate la Petropavlovsk, în Siberia Centrală, 
pentru organizare gi instrucţiune. Comandantul militar român al orașului s-a 
ocupat in special cu curățirea împrejurimilor de bande. 
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Din lipsă de ofițeri superiori români, a fost proclamat comandant al 
corpului voluntarilor români un viteaz militar ceh, colonelul Kadletz. În 
acecasi iarnă, corpul voluntarilor români a fost concentrat la Irkutsk, capita- 
la Siberiei Orientale ; aci au fost aduşi si puţinii voluntari care ajunseseră la 
Vladivostok. 


În cursul toamnei si a iernii anului 1918, corpul voluntarilor români 
i-a desävirsit organizaţia si şi-a precizat misiunea. Corpul a fost organizat 
pe batulioane. Erau două batalioane active: „Horia” si ,,Märäsesti” ; două 
trenuri blindate cu aceleaşi nume; un batalion de rezervă; o companie de 
pionicri ; un escadron de lăncieri; o companie a statului-major. La inceput, 
efectivul era de 2500 de oameni; numărul a crescut treptat, cu foștii prizo- 
nieri ce soseau la centrul de triaj al regiunii, pinä a ajuns la peste 5 000 de 
oameni cu mai mult de 100 de ofițeri. 

Misiunea corpului a fost precizată : lupta pentru desävirsirea idealului 
naţional român. Ca organ de conducere a fost instituit: un Comitet Natioual 
Roman din Rusia. La 24 august 1918, el a incheiat o convenţie de colaborare 
cu „Consiliul Naţional Cehoslovace”, organul executiv al corpului voluntari- 
lor cehoslovaci, care dispunea de o organizare solidă si de puternice mijloace 
materiale, indispensabile pentru aprovizionarea voluntarilor romani. Cele două 
comitete şi-au recunoscut interesul comun si s-au legat a proceda în colabo- 
rare strinsă pentru realizarea idealurilor nationale ale popoarelor respective, 
puniudu-si fortele la dispoziţia aliaţilor din Apus, pentru refacerea unui front 
aliat in Rusia, Se punea mare speranţă si pe colaborarea cu japonezii, care 
ocupau teritoriul de la cealaltă extremitate a Siberiei [1]. 

Cu chipul acesta, drapelul revendicärilor româneşti, coborit de pe sulița 
sa in patria mumă, prin pucca de la Bucureşti, ca ridicat din Lou in pustie- 
tätile imensei Siberii, tocmai de către feciorii provinciilor subjugate. La 29 
octombrie, ca 1äsquns dat manifestului împăratului Carol al Austriei |, 
voluntarii români au proclamat în toate garnizoanele lor sibericne despărţ - 
rea Ardealului, Banatului, Maramureşului si Bucovinei de Austio-Ungaria și 
unirea lor cu România. Voluntarii 1omâni luptau acum ca soldati ai urei ţări 
indeperdente, pentiu sccpurile ci nationale. 


Curpul voluntarilor a avut o foarte importantă activitate culti sală şi 
națională. Ofițerii corpului zu editat un ziar, „Neamul icmânesc”, au ţinut 
peste 40 de conferinţe, au intemeiat o bibliotecă rcmâncarcă, au redactat o 
protestare solemnd în chestia TI: natului. Activitatea militară cra isi cea 
precumpänitoaic. Intrind efectiv în ectiune pe fontul intern, s-a ircredintat 
voluntarilor români spre pază cel mai periculos sector de cale ferat& din Sibe- 
ria, in regiunea pădurii seculare, taigu, pe o distanţă de apicape 1 CCOkm. 
În timp rent, voluntarii români s-au afinsat ca trupa cea mai disciplinată 
din Siberia. Apdrarca sectorului ineredin{at în paza ler a determirat pe romani 
să faci un număr de 37 incursiuni în pdduica secular, pe distante care 
au variat intre 150—800 km depărtare de la baza lor. Elec au costat pe tomäni 
peste 60 de munţi si uumerosi răniţi. 


Tragedia În noaptea de 17—18 noicnibiie, o lovitură 
întreprinderii Kolceuk de stat aduse pe Kolecak ca guvernator 
supiem, cu puteri dictatoriale, al Siheriei 

de Vest, cu capitala la Omsk. Toate 1ämäsifele vechii politici imyerialinte gi 
naţionaliste ruse erau gripate in jurul lui. Prin puterea impiejuäriler, for- 
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mal{iunile militare de voluntari erau chemate să colaboreze cu Koleeak. Nu s-a 
putut insă stabili o colaborare sinceră. Atitudinea lui Kolceak nu era loială 
faţă de naţionalităţi. El era intruparea vechii mentalități imperialiste ruse, 
neadaptată noilor concepţii. Ascunzindu-se mereu după marea Constituantă 
rusă, care avea să elaboreze forma de guvernămint a viitorului stat rus, el 
nu recunoștea statul independent polon si instiga la Paris împotriva unirii 
Basarabiei cu România. Neincrederea dintre tovărăşii, avizaţi la o luptă 
comună, a slăbit forța luptătorilor si a fost cauza dezastrului. 

Dorul de acasă sporea din ce in ce printre trupele legionarilor străini. 
Nimeni nu mai vrea să prelungească șederea in Siberia, pentru a lupta 
pentru Kolceak. Guvernele aliate s-au văzut nevoite să decidă evacuarea uni- 
tätilor nationale din Siberia. Generalul francez Janin a fost numit coman- 
dantul suprem al acestor trupe. Trupele române apar in primul plan, ca trupe 
de incredere, chemate să intervină nu numai în luptele cu duşmanul, dar 
si pentru restabilirea ordinii necesitată adeseori de fricțiunile interne, intera- 
liate. 

În luna iulie 1919, trupele sovietice au reuşit să forțeze frontul Ura- 
lilor si să oblige trupele lui Koleeak să înceapă o retragere dezastruoasă 
spre răsărit. Populaţia civilă a oraşelor si satelor a fost tiritä iu catastrofă, 
Iarna anului 1919—1920 a văzut nenorocitul exod din Siberia, căruia impre- 
jurările locale — distanţele nesfirsite, gerurile cumplite, troienile de zăpadă ce 
acopereau drumurile, i-au dat un caracter tragic pe care nu-l atinsese ined 
nici unul din episoadele de acest fel ale marelui război. 

Kolceak a fost nevoit să părăsească Omskul si să se retragă la Irkutsk. 
Armata sa începe si se dezorganizeze și să se bolsevizeze. O parte din trupele 
cehoslovace sint cuprinse in această mişcare. Aventura lui Kolceak se ter- 
mină in tragedie. Arestat de proprii săi partizani si predat revoluţionarilor din 
Irkutsk, a fost impuşeat împreună cu membrii familiei sale si cu tovarășii 
ce-i rămăseseră credincioşi. Mare parte din ofiţerii şi soldaţii fostei sale arma- 
te au pierit de îngheţ — însusi generalul Kappel, cel mai energic dintre loco- 
tenentii lui Koleeak, a murit îngheţat pe cal — sau în lupta cu bolsevicii. 
Cei ce n-au pierit in lupte, au fost prinşi si spinzurati de copacii de-a lungul 
soselei. Rămășițele s-au iinprästiat. 


Lupta de la Seragul Armatele nationale se retrăgeau spre est 
pe cele două linii ferate. Legiunile poloneze, 
care au venit cele dintii in contact cu tru- 

pele bolsevice, au fost sfărimate. Resturile, făcute prizoniere, au fost arun- 

cate in minele de cărbune. Cehii nu voiau să lupte si n-au rezistat nicăieri, 
mulţumiţi că sint lăsaţi să ocupe trenurile, acaparind toate locomotivele, 
scurgindu-se spre est. 

La 19 ianuarie 1920, legiunea română s-a putut imbarea în trenuri lungi, 
pornind in mişcare lentă spre est. Ea era acum ariergarda trupelor naţio- 
nale, trebuind să le acopere retragerea. 

La Nijni-Udinsk, legiunea iugoslavă a fost distrusă de bolşevici. Divi- 
zia a 3-a cehoslovacă n-a intervenit, ci s-a depărtat repede cu trenurile. lomă- 
nii au rămas să ţină piept duşmanului, care inainta. În gara Seragul se găsea, 
lu 3 februarie, batalionnl român Mărăşeşti”, cu trenul său blindat, esca- 
dronul de Lincieri al legiunii, un detaşament de distrugere din compania de 
pionieri şi citeva trenuri cu trupe cehoslovace din Divizia a i-a. Ciţiva kilo. 
metri mai spre vest, în gara Asei, a sosit avangarda bolşevică: trei bata- 
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lioane, citeva grupuri de călăreți si două tunuri. Spre sud, pădurea nesfir- 
siti: de jur împrejur imense troiene de zăpadă. O recunoaştere de lăncieri 
români e înconjurată de puteri dusmane superioare. Românii sint parte 
uciși, parte capturați. Aceştia din urmă au refuzat să dea informaţiile cerute 
şi au fost ucişi. 

În noaptea de 3—4 februarie, o brigadă bolşevică a atacat dinspre 

nord-vest satul Traktovaia. Un batalion de trupe cehoslovace, care ocupa 
satul, a părăsit terenul si s-a retras. Bolsevicii inaintează pină in gară şi 
atacă prin surprindere pe românii, care dormeau in vagoane. În scurt timp 
insă, românii se reculeg, ies din vagoane si fac front impotriva dușmanului. 
O luptă cumplită se ineinge in noapte, luminată de reflexul cimpului de zăpa- 
dă. pe un ger de —10°, Trenul blindat Mărăşeşti” bombardează cu tunurile 
lui satul Troitskaia, le jumătatea drumului dintre Traktovaia si Seragul, impie- 
dicind soxirea rezervelor rusesti. Soldaţii români rezistă atacului rus, adă- 
postindu-se pe după troienele de zăpadă înghețată, ca in transee. Mitralierele 
române prind în snopurile lor de foc sirurile ruseşti, care inainfau descope- 
rite pe cărările săpate printre nămeţii de zăpadă, de unde nu puteau să se 
ferească nici spre stinga, nici spre dreapta, si le seceră. De la grupul din 
avanposturi răsnnă deodată strigătul: „Pe ei feciori! La baionetă”! În stri- 
găte de urra ! se ridică întreaga linie a voluntarilor si porneşte in iures avin- 
tat impotriva dusmanului, ce se zărea ca musuroaie negre pe luciul alb al 
zăpezii. Ruşii sint respinşi si se retrag spre Traktovaia, urmăriţi de români. 
Scosi din sat, ei sînt aruncaţi spre marea şosea a Moscovei. 
A doua zi, esaloanele române si cehoslovace au putut porni din nou inspre 
răsărit, după ce au aruncat in aer gara Seragul, in care pitrunsese un grup 
bolsevie cu steaguri albe. În lupta din cursul nopții, românii au avut numai 
opt morţi si opt grav răniţi. 

O nouă incercare a bolşevicilor, făcută a doua zi, 4 februarie, de a 
incercui legiunea română la Kuitun, o gară mai departe, a fost si ea dejucatä. 

Retragerea s-a continuat metodic. Românii, formînd mereu ariergarda 
trupelor nationale, au aruncat gările în aer, au distrus rezervoarele de apă 
din gări, au minat pădurea care se întindea pinä in marginea sinelor, au 
doborit stilpii de telegraf si tăiat firele. Disciplina si moralul trupelor au fost 
tot timpul admirabile. Ofertele de armistițiu, făcute de bolșevicii ruşi, au 
fost respinse de români, pentru cuvintul că voluntarii români se consideră 
ca o parte integrantă a armatei române, cu care Sovietele sint in stare de 
război pe malurile Nistrului, 

La 7 februarie 1920, cehoslovacii au încheiat armistițiu cu bolsevicii 
ruşi, cu condiţia ca aceștia să râmină cu 50 km in urma trupelor de arier- 
gardă. Cu chipul acesta, românii au fost si ei cuprinși in armistițiu. Pentru a 
preveni confliete intre români si ruși, din cauza indirjirii pe care luptele pre- 
cedente o pricinuisera intre cele două tabere luptătoare, ariergarda au format-o 
cehoslovacii in oraşul Irkutsk si vecinătăţi. Garda liniei ferate din jurul lacu- 
lui Baikal, impreună cu paza tunelelor, a fost luată de romani, pind in Trans- 
baikalia, unde linia era ocupată de trupe japoneze. 


Spre patrie La Harbin, corpul voluntarilor români a 
luat contact cu misiunea română, sub coman- 
da maiorului in rezervă V. Cădere, trimisă 

din ţară pentru repatrierea românilor. În primăvara anului 1920, voluntarii 

români au izbutit să atingă la Vladivostok, ţărmul acelei vesnice Thalassa, 
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mintuirea tuturor pribegilor, dornici de vatra de atita timp părăsită. Ei 
puteau să fie mindri de ceea ce săvirşiseră in lunga şi penibila lor retragere 
prin Rusia si Siberia. Căci mulţumită disciplinei, vigoarei si vitejiei arătate, 
au salvat existenţa şi demnitatea corpului lor, şi au inälfat in ochii sträini- 
lor reputaţia armatei şi a naţiunii româneşti. 

La 10 mai 1921,in fata tuturor reprezentanţilor străini, a fost sărbăto- 
rită vitejia soldaţilor români din Siberia, cărora li s-a incredintat de şeful 
misiunei militare drapelul legiunii, sub flamura căruia ei au depus din nou 
jurămintul de credinţă regelui Ferdinand şi patriei lor intregite. Numeroase 
distincţii au fost acordate românilor de reprezentanţii militari străini. 

O muncă migăloasă a desfăşurat misiunea de repatriere, in luptă cu mari 
dificultăţi pind cind, in mai 1921, românii, imbarcati pe vasele ,,Tras-os-mon- 
tes” şi „Euntsgreen" au putut să ia drumul patriei. Un mic număr din volun- 
tari au rămas pe drum, fäcindu-si rosturi familiale si sociale prin Siberia sau 
prin „America. 

În august 1921, cel dintii grup al voluntarilor ardeleni călca pimiatul 
patriei lor eliberate si erau primiţi sărbătoreşte în Braşovul românesc. Unirea 
era un fapt intrat în domeniul istoriei. Părea chiar atit de vechi, incit vrajva 
se şi incuibase intre fraţi. Şi voluntarii, care făcuseră ocolul pämintului, după 
şase ani de cele mai grele încercări si aventuroase peripeții, ca să calce cucernie 
în templul romanisinului, pentru a cărui edificare se jerttiseră atiţia din cama- 
razii lor, găsiră in locul lui o mulţime de bisericuțe dușmănoase una alteia [6]. 


NOTE 


[1] Misiunea franceză a părăsit Hamânia la 12 martie 1918. 

[2] Referitor la acţiunea cantrarevoluţionară impotriva puterii sovietice condusă de umiralul 
Kolceak, vezi G.G. Alahvedov, N.F. Kuzmin, MV. Ribakov, L.M. Spirin, N.I. Santaghin, Scurtă 
istorie a razboiului cinil din U.R.S.S., Editura Politică, Bucuresti, 1952, p. 233—298. 

[3] Pacea de la Brest-Litovsk. pe Frontul Oriental, a fost incheiată In 3 martie 1918. 

[4] La 3 august 1918, In cudrul intervenţiei anlisovietice a marilor puteri ale Antantei, trupe 
engleze şi japaneze au fost debarcate la Vladivostok, In Extremul Orient. 

[5] Manifestul imperiul privind federalizarea Austra-Ungarici a fost dat la 17 octombrie 1918. 

[5] Referitor la chestiunile privind activitatea prizonierilor români din Rusia, vezi C. Enea, 
Organizarea si acțiunile pritonierilor români transilvăneni din Rusia (1917— 1918), în SAT, nr. 11, 
1968, p. 153—183:; N. Copoiu, Socialismul european şi mişcarea muncitorească şi socialistă din Romania, 
Biblioteca de Istorie. București, 1971, p. 139—150; Eufrasina Popescu, Constituirea primului batation 
al voluntarilor transilvăneni si bucovineni. Sosirea la laşi — iunie 1917. Semnificafiu acestui eveniment, 
în 60 de ani de la făurirea statului național unitar român, Universitatea Bucuresti, Facultatea de Istarie- 
Filozofie. Bucuresti, 1978. p. 107—117. 
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PARTEA a Vil-a 


Sub robia germană 


Capttolul I 


Ocupaţia germană în România 


(De la invazie pină la Pacea de la Bucuresti) 


1. ASPECTE FOLITICO-ADMINISTRATIVE ALE OCUPAȚIEI 


Cele două Romanii Sfirsitul anului 1916 înregistrase infringerea 


României gi cotropirea teritoriului ei. 
Intrarea duşmanului in Capitala ţării, la 6 
decembrie, exact o sută de zile după intrarea României in război, pecetluia în- 
fringerea ei. La această dată, frontul dușman se întindea într-o linie neîntreruptă, 
de la munţi pind la Dunăre, tăind teritoriul ţării româneşti in două bucăţi. Va- 
ll isi urma mişcarea spre răsărit; in fata lui, teritoriul liber se micşora si, pe 
aceeaşi măsură, in spatele valului, se lărgea teritoriul cotiupit si robit. La sfir- 
situl lunii decembrie, după căderea Focsanilor, operaţia dureroasă se sfirgise. 
Bariera, de fier si foc a frontului de luptă se oprise definitiv pe linia de multă 
vreme urmărită de Marele Cartier rus: ca cobora din Munţii Oituzului, dea 
lungul văilor Susitei, Putnei si Siretului, pind la Dunăre. Ea va despărți timp 
de doi aui, lungi si grei, cete două frinturi ale ţării si pe fiii ei. 

Doi ani, istoria țării se va desfäsura iu chip deosebit, ca iu două ţări stră- 
ine una de alta. Puterea statului român se intindea acum numai asupra unei 
treimi din teritoriul ţării. Dincolo de barieră, sprijinită de aliaţi si in strinsă 
legătură sufletească şi materială cu ei, Moldova va duce o viaţă intensivă. Ea va 
trii zilele infrigurate ale refacerii, zilele de entuziasm ale victoriei, zilele de tra- 
gedie şi de nădejde ale deznodämintului. Viaţa Moldovei in aceşti doi ani este 
o bucată din istoria României independente. Acolo s-a concentrat toată vlaga 
țării; acolo e mintea care plănuieşte si braţul care loveşte. 

Dincoace de barieră, Muntenia si Dobrogea, două treimi din tara, sint sub 
stäpinirea dusmanului. Izolati complet de fraţi si de prieteni, românii din teri- 
toriul ocupat vor trăi doi ani de robie, de batjocură, de umilinţă si de jaf. 
Nu există o viaţă publică românească in aceşti doi ani negri. În teritoriul ocupat 
numai ochi care pling si inimi care suferă si speră. 

Ocupatia militară getinanä a Munteniei şi Dobrogei constituie capitulul cel mai 
întunecat al istoriei războiului nostru. 


Sabat si bacanale Cei dintii ufect al ocupaţiei militare a fost 
ruperea completă a legăturilor de orice fel 
cu lumea. Nu numui cu restul ţării, rămasă 

liberă, nu numui cu străinătatea, dar si cu interiorul propriei färi ocupate. Nu 

mai e poştă, nu mai e telegraf, uu mai e drum de fier, nu mai sint ziure. Un intu- 
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neric desävirsit se lăsase peste teritoriul cotropit. Deprins a ști tot ce se 
petrece in afară de cercul său, obisnuit cu putinţa deplasării pentru treburile 
de tot felul, cetăţeanul isi simte sufletul apăsat. În special, nu se mai stia nimic 
de soarta armatei noastre. Mai exista ea oare? Mai lupta? Ce soartä ne păstra 
viitorul? Atitea întrebări care rămineau fără răspuns. Întiia caracteristică a 
regimului de ocupaţie apărea de la început : era un regim de inchisoare celulară, 
Cind, mai tirziu, incepură să apară ziare, ele nu puteau să schimbe atmosfera; 
scrise din porunca stăpinitorului si sub controlul lui, ele erau un mijloc de otrà- 
vire a sufletului, iar nu de luminare a lui. 

Si era si explicabilă si chiar binevenită această beznă care invăluia ince 
putul regimului de ocupaţie. La ce bun ar fi slujit populaţiei, copleșită de 
tristeţe, cunoaşterea abominabilelor scene ce insofeau inaintarea si instalarea 
dusmanului prin oraşele si satele noastre? Cine ar putea, chiar astăzi, după tre 
cere de ani, să intoemească catalogul barbariilor, eruzimilor si infamiilor la 
care s-au dedat germanii infometati si bulgarii? Germanii pradă, incarcà in 
căruţe avutul locuitorilor din satele pe unde trec, maltratează oamenii, oprese 
pentru ei lucrurile de mincare şi vind pe celelalte. Acestea erau manifestările sol- 
dätesti brutale dezlintuite sub egida armatei care avea pretenţia să aducă, odată 
cu forţa. o cultură si o civilizaţie superioară. 

Dar ţara nu trebuia lovită numai cu pumnul, cu baioneta si cu noroiul 
infamici, Ea trebuia minată in asezämintul ei social. Trebuia făcut apel la instinc- 
tele unei populaţii ţinute, din nefericire, multă vreme intr-un regim de nedrep- 
tate şi in lipsa unei maturităţi politice si sociale, Soldatul german incepe jaful 
şi apoi, cu un rinjet de satisfacţie, se dă la o parte și invită populația să continuie, 
Şi oraşele pustiite, conacele părăsite ale moșiilor, casele golite de stăpinii fugiţi, 
instalaţiile bogate sau gospodăriile instărite devin prada mulțimilor. 

În Bucureştii internationalizati, dea lungul străzilor si in localurile de 
consumatie, pline de lumea pestriță pe care armata duginanä a scos-o din fun- 
durile inchisorilor şi a locurilor de deportare, sau din rezerva prudentă in care 
trăise incuibata, ofiţerii şi soldaţii sărbătoresc in bacanale zzomotoase luna de 
miere a ocupaţiei. Iar dincolo de bariere, de-a luggul si de-a latul ţării, se 
întinde pirjolul şi distrugerea. 

Dar haosul celor dintii zile nu fine mult. Interesul ocupantului cere o 
organizare strinsä. Pe cind, la răsărit, armata cotropitoare isi urmează drumul 
spre Siret, in spate incepe opera de consolidare a ocupaţiei si de organizare 
militară, administrativă si economică. Prada trebuie inventariată, bogăţiile 
prezente trebuiesc puse la adăpost, izvoarele bogățiilor viitoare trebuiese mena- 
jate. Cea mai rafinată exploatare a teritoriului ocupat va trebui să înceapă, nu 
numai pentru a intreţine, pe seama lui, arinatele de campanie şi de ocupaţie din 
țară, dar pentru a veni în ajutorul patriei înfometate. Espediţia militară in 
România fusese concepută ca o afacere rentabilă. Întreprinderea reuşise ; suc- 
cesul trebuia exploatat. Bogăţiile României trebuiau să prelungească puterea 
de rezistență a imperiilor centrale, ajunse aproape de sfirsitul resurselor [1]. 
Si celebra metudă germană se va aplica cu toată cruzimea şi meticulozitaten, ca 
să stuarcă cea din urmă picătură din singele României, spre a infuza cu el viata 
Germaniei si sateliților ei. 


Administrația militară Catastrofa intringerii si plecarea guvernului 
germană a teritoriului ocupat la Iaşi dezorganizase complet administraţia. 


Ca autorităţi locale rămăseseră numai cele 
comunale, în cea mai mare parte cu primari iinprovizaţi dintre oamenii curajoşi 
sau cu simpatii germane cunoscute. Cea mai mare parte dintre primari fugiseră 
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si ei cu celelalte autorităţi. În Capitală rmäsese primarul si cu citiva consilieri 
comunali. Celelalte autorităţi erau girate de inalti functicnari nepolitiei sau ger- 
manofili. 

Unele ministere crau ca si desfiinţate, neputind funetiona sub ocupaţie 
străină. Astfel erau ministerele de Räzboi, Afaceri Străine, Lucrări Publice, 
Industrie și Comerţ. Alte administrații mari ca : posta si telegraful, comunicațiile, 
erau luate în intregime, cum era si natural, de ocupant. Restul vegeta, neavind 
nici o posibilitate de acţiune în această primă perioadă, cind autoritatea: de fapt 
era desființată si nici un fel de legătură nu era posibilă ; astfel erau : ministerele 
de Instrucție. Justiţie, Finanţe, Agricultură. 

Singurele administrații, cu care ocupanţii aveau de la inceput de a face 
erau : Ministerul de Interne, Primăria si Poliţia. La cel dintii. guvernul român in- 
stalase inainte de plecare, ca secretar general girant, pe Lupu-Costaki, vechi prie- 
ten al lui Petre Carp; germanofilismul său si al patronului său făcuseră guvernul 
romăn să spere că vor determina pe ocupanti la atitudini mai condescendente, 
care să netezească asprimea unui regim de ocupaţie brutală. Lupu-Costaki a 
rămas la postul său mai mult de un an, in care timp a reuşit să păstreze deplina 
incredere a nem{ilor, fără să poată cistiga nici increderea, nici recunoştinţa, nici 
stima romanilor. La Primărie, primarul Emil Petrescu, pus deadată in fata exi- 
gentelor exorbitante ale armatei de ocupaţie, pe care n-a putut să le satisfacă, 
a fost repede inlăturat si inlocuit cu oameni mai devotați sau mai culanti. Pre- 
fectura Poliţiei a fost ocupată numai citeva zile de generalul Mustaţă. Probabil 

‘4 germanii înşişi nu doreau să prelungească contactul cu acest om. De aceea, la 
o săptămină după ocupaţie, apare ca prefect de poliţie Tzigara-Samurcas, in- 
dicat pentru această funcţie, nu atit de calitatea sa de profesor de estetică si is- 
toria artelor, cit de cunoaşterea perfectă a limbii germane si de relaţiile pe care 
le avea cu personalităţi importante civilo-militare germane. 

Cele trei autorităţi nu aveau nici o independenţă si nici o inițiativă. Ele erau 
pur si simplu anexele, organele de informaţie si de executie ale autorităţii reale, 
instituite de ocupant mai intii sub numele de ,,Kaiserliches Gouvernement” = 
guveruiunintul imperial. Ele trebuiau să îngrijească si să răspundă de siguranţa ar- 
matei de ocupaţie, prin dezarmarea completă a populaţiei, de incartiruirea mare- 
lui unmăr de ofiţeri si soldaţi si mai ales de aprovizionarea si hrănirea armatei, 
Erau prineipalele preocupări ale conducătorilor armatei germane, in timpul 
înaintării ei spre Siret. 

Pe măsură ce campania de iarnă se apropia de sfirsit, pe măsură ce 
frontul incepea să se stabilizeze, starea de provizorat a ocupaţiei făcea loc unei 
instalari sistematice, in prevederea unui regim de lungă durată. Ca guvernator 
militar al teritoriului ocupat fu adus generalul german Tulff von ‘Pschepe und 
Weidenbach, fost comandant de corp de armată, personalitate fără relief, fără 
altă reputaţie decit brutalitatea. Adevăratul conducător al administraţiei mili- 
tare de ocupație, ,,Militar-Verwaltung in Rumănien”, a fost colonelul Hentsch, 
seful Statului-Major al administrației militare. Hentsch era considerat ca una 
din valorile statului-major german, si un organizator de mina intii. În timpul 
bătăliei de pe Marna, el jucase un ro! hotăritor. Şef al biroului de informaţii al 
Marelui Cartier german, i se ineredintase de Moltke [2 ] misiunea de a-și da seama 
pe teren de situaţie și a dicta acolo măsurile corespunzătoare: el e autorul fai- 
moasei ruperi a bătăliei şi retragerii armatei germane pe Aisne. Hentsch a murit 
in București in februarie 1918, în urma unei operaţii, si e inmormintat in cimitirul 
militar german de la Bellu. 

Administraţia inilitar a teritoriului ocupat a fost, astfel, încredinţată in 
miinile germanilor. Celelalte trei state dusmane, interesate la exploatarea eco- 
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nomics a ţării şi la impärtirea beneficiilor, erau reprezentate prin cite un impu- 
ternicit. Pentru Austro-Ungaria era generalul Sendler, apoi colonelul Kontz, 
pentru Turcia Osman Nizami Paşa, pentru Bulgaria generalul Tantilov. 

„Milităr- Verwaltune in Rumânien”, în prescurtare M.V.R., constituia o 
administraţie vastă şi complicată cu numeroase resorturi şi ramificații, intre- 
tinind un mare număr de funcţionari militari sau militurizati. Era adevăratul 
guvern al Rominiei ocupate. Competența ei imediată se intindea peste 14 ju- 
dete ale Munteniei. Judetele Buzău, Rimnicu Sărat, Brăila si partea ocupată 
din Putna formau zona de operaţii şi etape a Armatei a IX-a, fiind administrată 
direct de comandatnentul acestei armate, cu scopul de a satisface în primul rind 
trebuintele ei. Judetele din Dobrogea erau supuse, de asemenea, administraţiei 
speciale a armatei de ocupaţie lucală. Toate ordonantele administraţiei militare 
centrale și tot ce nu avea legătură directă cu armatele de ocupaţie, se executau 
însă tot de M.V.R. Administraţia militară a Romäniei a fost pregătită cu un spi- 
rit de provedere uimitor şi cu o meticulozitate caracteristic germană, cu mult 
timp inainte de ocuparea efectivă a ţării. La 28 octombrie, cind bariera Carpaţilor 
rezista incă solid, cind in Dobrogea frontul se stabilizase, o comisie de specialişti 
de diferit: ramuri à ţinut prima sa şedinţă la Berlin, spre a pune bazele orzani- 
zării administraţiei de ocupaţie a României şi ini cu seam’ a serviciilor de pom- 
pare a bogățiilor ţării. Principiul stabilit de comisie a fost : „a ridica din ţara 
ocupată tot ce se poate ridica şi de a-l atribui celui ce va avea trebuin{a cea mai 
urgentă. trimiţindu-i-l pe calea cea mai scurtă”! 1%, Toate detaliile de organizare 
an fost fixate, regulamentele si instrucţiunile au fost intocmite si tipărite, şi 
cind, la stirsitul lunii noiembrie, frontul român a început să cedeze, imediat in 
urma armatelor soseau serviciile administrative. La 5 decembrie, în ajunul 
ocupării Bucureștilor, administraţia militară de ocupaţie era deja instalată la 
Turnu Severin. Operatiile de ridicare si de transport a «depozitelor de cereale, 
aflate in gările si porturile Olteniei, au inceput imediat. La 14 decembrie, ad- 
ministratia militară s-a mutat la Bucureşti. În citeva zile, organizarea tehnică 
a serviciilor sale era terminată şi personalul era completat. 

Organele centrale ale :uiministraţiei militare de ocupaţie erau : 
a) Comandamentul suprem militar, ,Oberquartiermcister", care se ocupa 
cu afacerile militare relative la transporturi, personal, servicii sanitare, jandar- 
merie etc. 
b) Statul-Major administrativ, ,,Verwaltungsstab"", care se ocupa cu adiminis- 
tratia interioară a ţării, tinind sub dependenţa sa atit autorităţile germane, cit şi 
pe cele româneşti. Conducătorul acestei secţiuni era un inalt funcționar de cari- 
eră administrativă din Prusia, consilierul Welser. 
ec) Un vast serviciu de poliţie militară, ,,Militarverwaltungs-Polizei", cu mai 
multe secţiuni : poliţie politică, de siguranță, administrativă etc. 
d) Celebrul „Wirtschaftastab”, statul-major economic, a cărui misiune era in- 
tensificarea producţiei economice pe toate terenurile şi stoarcerea ci in beneficiul 
statelor dușmane şi a armatelor lor. Administraţia militară germani a stapinit 
in mod direct sau indirect, timp de doi ani, două treimi din teritoriul României, 
partea cea mai intinsă, mai bogată şi mai populară a (ării. Activitatea ei nu 
este nu:nai un episod din desfăşurarea războiului nostru, care merită să fie cunos- 
cat, deopotrivă cu alte episoade, aşa de felurite, dar e un fenomen isturic, social 
şi ecnnomic de cea mai nare importanţă prin intenţiile ce dovedeşte, prin rezul- 
tatele pe care le-a dat, prin consecinţele ce a avut sau putea să aibă, si prin invă- 
fämintele ce putem trage. Căci, mai presus de resentimeutele ce in mod fatal 
decur din rezimul tiranic intemeiat de ocupant, cu scopul de a stoarce toată 
viaga poporuiui robii si a-l cufunda in mizerie şi umilinţă, dreptatea si propriul 
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nostru interes trebuie si ne facă si recunoaştem că germanii gi austriecii au 
pus in această exploatare o metodă si un spirit practic, o pricepare, o energie 
Si o muncă, care au dus la rezultate uimitoare şi care, in unele privinţe, 
sint prilejuri de meditaţie. 


Invazia flämiuzilor Întiia şi cea mai puternică impresie, pe care 
a făcut-o asupra germanilor tara românească 
și Capitala ei, a fost aceea a unei ţări de 

belşug. Pentru un popor şi o armată, care trăia de doi ani o viaţă de cea mai severă 
rationare a mijloacelor de trai, a fost o revelaţie surprinzătoare această ţară 
plină de bogății alimentare. O năvală de infometati se îndreptară spre România, 
condamnată a deveni un ,,Erholungsgebiet”, regiune de întremare a slăbăno- 
gitilor, Edenul lacomilor si fluminzilor. O icoană a acestei invazii ne-o dă o cifră 
oficială. Quartieramt-ul din Bucuresti a înregistrat trecerea si oprirea, un timp 
mai luug sau mai scurt prin Capitala României, în primul an de ocupaţie (6 
decembrie 1916 — 6 decembrie 1917), a unui număr de 55 000 de ofiţeri, dintre 
care 45 000 au fost gizduiti in hoteluri, iar 10 000 iu locuinţe private *. Nu ni se 
dă si cifra soldaţilor. Aceste mase de oameni trebuiau adăpostite si mai ales hră- 
nite. Caracatita isi intinsese puternicele-i tentacule şi-şi fixase viguros miile de 
ventuze în trupul ţării noastre. 

În Bucureşti, operaţia de devalizare începe cu bogăţiile vizibile, in citeva 
zile băcăniile se desartä. Rafturile rămaseră goale, iar în sertarele negustorilor 
se aun’ bonurile de rechizitie cu scadente problematice. Vine apni rindul birtu- 
rilor. Unul după altul, restaurantele principale sint rechizitionate gi transformate 
în „Speise-Anstalt” : „oficii de hrană” pentru ofiţeri. Urmează cluburile, case- 
le mari şi hotelurile. Ofițerii isi aleg casele confortabile ca locuinţe particulare, 
în special pe cele ai căror proprietari au fugit in Moldova. Pe lingă acestea, 
ficcare grupă mai mare sau mai mică de ofiţeri, apartinind unei unităţi mi- 
litare sau administrative, îşi mai alege o casă luxoasă, pe care o transformă in 
„Heim”, cămin, completindu-i, la nevoie, mobilierul si instalaţiile cu mobile, 
tablouri, covoare, rechizitionate din alte case. Aci se fac petreceri, se iau mese 
somptuoase, in sunetul muzicilor militare. 


Austriecii, ungurii, bulgarii şi turcii iau model de la patronii lor. Peste tot 
se întinde mania căminurilor de toată mina: ofiteresti, subofiteresti sau chiar 
soldätesti, iar locuitorii sint nevoiţi să se retragă in cite o cumeră sau două, 
spre a lăsa loc musafirilor doritori de confort. 


Casa Capşa a avut o soartă tragi-comicä. Numele acestei case, vestită nu 
atit prin luxul instalaţiilor sale, cit prin reputaţia de loc de intilnire a societăţii 
elemnte a Bucureştiului, se bucură de un prestigiu cu totul special in ochii 
bulearilor. Precum Roma veche atrăgea lăcomia barbarilor prin civilizaţia şi 
bouiţia ei, tot asa Capşa devenise pentru bulzari simbolul luxului si elegantei. 
Intrarea la Capşa era un ideal pe care-l imortalizase un general bulgar de umo- 
tistică memorie. La 1913, in toiul conflictului româno-bulgar, un general din 
Rusciuk, cu numele Drandarevski, declarase cu emfază că: dacă România 
declară război Bulgariei, peste o săptămină el isi va bea cafeaua la Capşa. 
Generalul n-avusese ocazia să-şi vadă visul cu ochii; în timpul campaniei din 


1913, el fugise foarte prozaic din Rusciuk, la apropierea trupelor române, iar 


* Ein Jahr Kaiserlichdeutsche Kummandantur in Bukarest, „Ruminien In Wort und Bild”. 
Nr. 23, p. 16. 
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mai tirziu, fusese condamnat de compatrioţii săi pentru că, în emotia plecärii, 
scufundase în Dunăre flotila bulgară pusă sub comandamentul său. 

Oricum însă. dorinţa lui Drandarevski devenise un ideal national bulyar, 
si acum, la adăpostul pulpanei lui Mackensen, emulii gloriosului general crau 
nerăbdători să-și innobileze dimia uniformelor intre zidurile aurite ale paradisu- 
lui jinduit. Germanii cedară insistențelor bulgare şi le puseră la dispoziţie lo- 
calul Capşa, după ce insă avuseseră grija să-l golească de toatä bogata si celebra 
sa pivniţă de vinuri si de toată instalaţia sa luxoasà *. Si, timp de un an şi 
jumătate, bucureştenii au putut să aibă spectacolul amuzant al stabilimentului 
Capsa, purtind pe balcon o mare tablă cu inscripţia : „Domă bălgarski otiţiri 
i voiniţi” pe cind, inäuntru, după perdelele veşnic trase, spre a nu se observa 
interiorul mizer, soldaţi răpănoşi mincau cu linguri de lemn ciorbă de fasole 
din străchini de pămint, aşezate pe elegante mese de nuc acoperite, in loc de 
fete de mese, cu hirtie de gazetă. Nicicind, incuibarea brutală a primitivităţii 
în lăcașul elegantei si al rafinamentului, n-a provocat un contrast mai grotesc. 


Schimbare de decor O furie de germanizare a aspectelor exteri- 

oare si de acaparare cuprinde pe ocupanti. 

Peste tot se arborează firme, inscripții si 
placarde nemtesti. Vechile nume românesti ale hotelurile, cafenelelor, restauran- 
telor, cluburilor, sint schimbate in nume nemtesti : ,,Kaiser-Palast", ,,Berliner- 
Kafte”, „Zum deutschen Kronprinzen”, ,,Friedens- Kate”, ,,Donau-Palast" vic. 
Cercul Militar devine ,,Haupt-Wache”, postul principal de gardă si inchisoarea 
prizonierilor români. ,,Athenée-Palace” devine Marele Cartier al Grupului de 
armate Mackensen, desemnat prin inițialele O.K.M. = ,,Ober-Kommando Ma- 
ckensen”. Fundaţia universitară „Carol I” e rechizitionatä pentru conferințe si 
cursuri academice germane. Ministerele sint scoase din localurile lor, în care se 
instalează comod autorităţile militare. Funcţionarii sint goniti cu brutalitate 
din cancelarii, registrele sint aruncate în stradă sau se vind cu kilogramul pe 
la negustori. Din Ministerul Instrucțiunii, mobilierul e încăreat în autocamioane 
si trimis peste graniţă. Instituţiile de şcoală sint pingărite. Cele mai vechi si 
mai respectate licee din Capitală sint transformate : Liceul „Si. Sava” in 
apital de exantematici turci, Liceul „Matei Basarab” in spital de prostituate, 
Liceul ,,Lazär” in azil pentru soldaţii germani xositi din lupte (,,Versprengten”). 
Spitalele românesti sint evacuate, răniții si bolnavii sint trimiși să moară de ina- 
nitie si neingrijire in cimpurile de concentrare din provincie, iar in locurile lor se 
instalează lazaretele germane. 

Bucureştii și-au schimbat sim{itor aspectul exterior. Decorul este germani- 
zat. Peste tot, firme si inscripţii germane. Iar marea mulţime a uniformelor 
de ofiţeri si soldaţi, de funcţionari uniformati, de surori de caritate si de 
funcţionare şi tot soiul de oameni de afaceri, atraşi de ocupaţie, care furnici pe 
atrăzi si prin localurile publice, dind eu obrăznicie la o parte pe românii, din ce 
în ce nai puţini si mai resemnati, dau oraşului o înfăţişare sträinä. Ordinea 
pe stradă o fac milițieni germani, care poartă la brat o bandă cu inscripția: 


* Bulgarii au pretins de Ja gerimani să Îi se dea ca satisfacţie: casa Capsa, palatul Mmisterului 
de Externe unde se iscâlise Pacca de lu Bucuresti din 1913 —, toatd instalaţia laboraloarelor gi 
biblioteca Facullétii de Medicină din Bucuresti, şi toate pianele din casele particulare din Cupitalà, 
pe care cercuu vole sa le rechizitioncze si transporte Im patrie. Cele doug dintii cereri rdspundcau 
la nevoi sentinentate, celelalte două li nevoi practice : dotarea noii Facultăţi de Medicină din Sofla 
şi lustruirea gospodăriilor bulgare. Din fot ucesi pragrum de revendicări, germanii le-au dal numai 
Capsa. 
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»Militar-Polizei” ; gardistul român, fără revolver si fără tesac, insoteste pe 
politaiul german, ca subaltern. Ziua şi noaptea răsună pasul cadentat al patru- 
clor şi detasamentelor germane, care lovesc pavajul străzilor cu tălpile infierate 
ale greilor bocanci. 

Acelaşi lucru se petrece pe tot întinsul teritoriului ocupat, dar si cu mai 
puțină jenă decit in Capitala ţării. Devastare si jaf peste tot. Afară de Giur- 
giu si Predeal, care au fost distruse chiar in timpul războiului, multe alte orage 
au fost devastate sistematic după ocupaţie. Cimpulung, Tirgu Jiu, Rimnicu 
Vilcea, Roşiorii de Vede, Sinaia, Curtea de Arges, Slatina, înfăţişează specta- 
colul cel mai trist al distrugerii. Din casele cu ferestre si geamuri sfărimate, 
mohilele de pret si covoarele scumpe au fost furate, încărcate în camioanele 
armatei si trimise peste hotare. Ce nu s-a putut fura, zace sfärimat si aruncat 
în noroi. Locuinţe ingrijite au fost transformate in grajduri de cai şi cosare 
de vite; s-a făcut foc pe parchete; s-au intepat cu baioneta tablourile din 
pureti. 

De astfel de ispravă n-au scäpal nici Bucureştii, cu toată grija de a nu 
se deda la excese în Capitală, unde lucrurile erau mai in văzul lumii. O scoală 
comereială păstrează şi astăzi un mare glob geogratic, impuns de baionete, sim- 
bol al propagandei culturale germane. Casa lui Take Ionescu a fost obiectul unei 
atentii cu totul speciale; ea a fost devastată cu metodă si rafinament. Intii 
8-a distrus sau furat tot ce era mobil; apoi s-au smuls tapetele de pe pereţi, 
8-au scox parchetele de pe dusumele, s-au dirimat plafoanele cu picturi lucra te 
de artiști celebri şi s-au răspindit murdării pe pardosele. Elegantä răzbunare 
împotriva unui adversar politic. 

Pină şi turcii găsiră prilejul să capete o satisfacţie. Ei au ridicat de la 
statuia lui Mihai Viteazul si de la Palatul Regal, vechile tunuri de la Plevna, 
si le-au trimis ca trofee la Constantinopol. Poate că-şi inchipuiau că au smuls, 
cu aceasta, si pagina Plevnei din istoria războaielor romano-turce. 


Teroarea albă Paralel cu campania de distrugere a avutului 
national, practicată in afară de oficialitate, 
dar îngăduită si incurajatä de dinsa, incepe 

să se organizeze jaful oficial. El porneşte din iniţiativa autorităţilor si se aduce 
în prealabil la cunoştinţa victimelor. În fiecare dimineaţă, cetăţeanul deschide 
cu teamă gazeta oficială ca să ia cunoştinţă de ordonantele guvernului si ale 
poliţiei militare, care restring zi cu zi mijloacele de trai si libertăţile populaţiei 
căzute în robie. 

Căci una din cele dintii griji ale administraţiei militare de ocupaţie a 
fost confiscarea întregii bogății a ţării si rationarea zgircită a resturilor, indis- 
pensabile pentru a nu ucide de-a dreptul populaţia românească. În această pri- 
vintä, germanii s-au arătat administratori neintrecuti. Foarte inventivi in arta 
de a descoperi lucrurile de care au nevoie, scrupulosi, energici si neinduplecafi 
în executarea dispoziţiilor luate, regimul sever al ocupaţiei contrasta in mod 
izbitor cu indulgenta, slăbiciunea, indolenta si favoritismul cu care eram obis- 
nuiti. Regimul de tiranie al cuceritorului făcea poporului educaţia pe care el 
nu şi-o putuse face prin înţelegerea îndatoririlor sale cetăţeneşti, în regimul de li- 
bertate de pin’ atunci : aceea a respectării prompte si cu sfinţenie a ordinelor 
autorităţilor. Altfel, sancţiunea foarte aspră urma fără crutare. Toate numeroa- 
sele ordonanţe se sfirseau cu inevitabilul refren : „contravenienţii vor fi pedep- 
siti cu atitea luni inchisoare şi cu atitea mii de mărci amendă, una din ele la 
alegere, sau amindonä împreună”. Şi populaţia executa imediat măsura vexa- 
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torie sau spolietoare ordonată, uncori fäcind exces de zel și de supunere, căci 
pedeapsa lovea nu numai pe rarii contravenienti, dar adeseori şi pe cei ce cădeau 
victime nevinovate ale denunţărilor răzbunătoare si calomnioase. Rind pe 
tind, toată agoniseala oamenilor părăsea cămările, pivnițele, podurile, curțile 
caselor, spre a lua drumul indicat de ordonante, spre magazinele si depo- 
zitele comandaturilor germane. 


Toate mijloacele de locomotie au fost confiscate chiar de la început: 
caii, trăsurile, automobilele, bicicletele. Aceasta a adus o stagnare a circu- 
laţiei, agravată în urmă si prin suspendarea circulaţiei tramvaielor electrice, in 
urma micșorării consumului electricităţii. Singurele vehicule ce circulau erau 
cele puse la dispoziţia autorităţilor, a ofiţerilor şi funcţionarilor ocupantului. 
Mai tirziu s-a permis utilizarea restrinsă a putinelor trăsuri de piaţă, numai pe 
baza unei autorizări speciale, iar la punerea în circulaţie a tramvaielor, s-a des- 
pärtit, sub pretext de higienă, interiorul vagoanelor, printr-o grilă de lemn, 
într-un compartiment special pentru militarii germani, si un altul in care se 
înghesuia „populaţia civilă”. Numeroase scene de brutalizare a populației romi- 
negti se produceau din cauza acestor restricţii. 

Confiscarea alimentelur a lovit cel mai greu populaţia, căci era atentatul 
direct la sănătate si viaţă. Ea a ofilit trupurile, din care a secat izvorul de 
viaţă, a slăbit rezistenţa organismelor, a deschis drum epidemiilor şi a provocat 
o mortalitate inspäimintätoare. Întii a fost rechizitionat zahărul, apoi băuturile, 
după aceea petrolul, urmate curind de obligaţia de declaraţie a tuturor proviziilor 
alimentare de orice tel. Seinterzice fabricarea săpunului, dindu-se cu aceasta o lo- 
vitură mortală igienei si lăsindu-se friu liber speculei asupra uneia din cele mai cle- 
mentare trebuinte omeneşti, se interzice tăierea vitelor şi deci consumarea cil- 
nii, a păsărilor de curte; se interzice fabricarea cornurilor, covrigilor, prăji- 
turilor, cozonacilor ; se interzice intrebuintarea fetelor de mese si a servetelor 
prin restaurante. Se rechizitioneazä, in total sau în parte, sau se sechestrează 
cele mai felurite lucruri : armele, sticlele goale, cauciucurile, toate obiectele de 
aramă, alamă, bronz si cositor, clopotele bisericilor, saltelele de lină, cuver- 
turile de pat, blănurile, rufăria de corp, sifoanele. Se rechizitioncazä întreaga 
producţie a cerealelor si a vinurilor, formindu-se stocuri de monopol, destinate 
a îi distribuite populaţiei după cea mai zgircit4 rafionare, spre a se putea ex pe- 
dia cantităţi cit mai mari în ţările respective. Se introduc cartele de piine, 
dindu-se locuitorilor porţii foarte mici *. Se distribuie şi cartele de carne, care 
rămin insă fără valoare practică, căci carne nu se dă pe ele; tot așa se distribuie 
cartele de combustibil, de petrol, de nutreţ pentru vite şi pentru păsări de 
curte. 

Alimentul! de calitate bună, marfa din material propriu, a dispărut div piaţă; 
i-a luat locul articolul falsificat, ersatz-ul, care înșală ochiul, fără să satisfacă 
trebuinta pentru care a fost fabricat. Gazeta oficială a guvernului de ocupaţie 
militară anunţă că : „in cel mai scurt timp, şi copiii rasfajati ai acestei ţări, 
odinioară atit de bogată, vor trebui să simtă cu prupriul lor corp, in forme 
cu mult mai aspre, neporocirea şi grozävia războiului”. Siin adevăr, se introneazd 
regimul foametei, aplicat cu o metodă diabulică, regimul torturii rafinate, care 


* Paţia de piine a fost fixată. În oraşule cu peste 5 000 de locuitori, la 375 gr de fäin4 pe 
cap de lucuitur şi pe zi, corespunzind la 400 gr piine. Aceasta era confecţionată din Jumâtute fäin4 
de griu şi jumătate făină de porun.b. Din luna martie 1918, raţia s-a scăzut la 300 gr pe zi, din 
care 150 gr făină şi 150 gr mălai. Pe lingă cantitatea mică, trebuie să se aibă in vedere că, prin diferite 
Procedce, uliciale sau frauduloase, făina cra lipsită de componentele ei Lränitoarc şi devenea adesca 
o compoziţie ncdigestibilă şi neasimilabila, lipsită de vulvare alimentară. 
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ucide in om, odată cu rezistenţa fizică, si pe cea sutleteascä si pregăteşte te- 
renul pentru toate umilintele, josniciile si tranzactiile. 

Contrabanda înfloreşte — pentru cei ce pot plăti preţurile mari —, cu 
toate pedepsele severe ce se aplică fäptasilor prinşi. Familiile mai slabe de 
înger, sau femei cu morala mai elastică caută oaspeţi printre puternicii timpului, 
care pot să aducă in casa primitoare ceva din fructele oprite ... Iar dinaintea 
brutăriilor si a oficiilor de distribuire a cartelelor si a celorlalte lucruri rationate, 
se întinde pe două lungi şiruri coada nevoiaşilor, care aşteaptă ceasuri intregi 
in arsita soarelui de vară, în lapovita toamnei sau în viscolul care biciuie iarna 
— minutul fericit cind vor ajunge să-şi ia, în schimbul honului de la cartelă, 
bucätica de piine neagră, sau traista cu tăriţe pentru vita care mugeste de foame 
acasă. Citi nu se întorc însă cu mina goală, tăcuţi si resemnati, spre a reveni 
a doua zii Citi, după ceasuri lungi de aşteptare, nu s-au ales decit cu lovitura 
de pat de puşcă a soldatului de pază, sau cu ironia batjocoritoare a celor puşi 
la distribuţie ! 

Pumnul opresorului operează o nivelare a categoriilor sociale înaintea 
mizeriei si a suferinţei. Intelectuali de elită, profesori de universitate, înalți 
magistrați, oameni bătrîni, cu situaţii sociale respectabile, se văd făcind drumuri 
obositoare de kilometri pe jos si asteptind ceasuri întregi dinaintea oficiului de 
distribuţie, cot la cot cu umila femeie din popor. Adeseori trecătorul are sur- 
prinderea unei viziuni cu totul neobişnuite : vreun membru de Curte de Casa- 
tie rinindu-şi singur zăpada de pe trotuarul dinaintea casei, vreun fost minis- 
tru stringind cu grijă la subsoarä un pachetel cu provizii de hrană, căpătat prin 
cine ştie ce mijlociri sau expediente. 

Ca şi cum natura ar fi lost complicea nemților, iarna primului an de ocu- 
paţie a fost una din cele mai grozave. În timpul campaniei şi in cursul retragerii, 
vremea clementă ingăduise continuarea operatiillor, fără nici o intrerupere de 
care să ne putem folosi. Abia in luna ianuarie au inceput rigorile iernii, care au 
produs numeroase victime in rindurile armatei dusmane, dar care au avut 
darul să inmulţească si suferintele, atit ale armatei şi populaţiei din refugiu, cit 
si a celor rămaşi acasă. 

În Capitală, dezorientarea si dezorganizarea pricinuite de război impie- 
dicaseră aprovizionarea cu combustibil a oraşului; iarna cumplită prinsese 
lumea fără lemne şi tără cărbuni. Negresit, duşmanul nu se sinchisea de durerile: 
uubi populaţii de care nu stiuse să se ingrijeascä propria-i administraţie. Se 
incepe cu rechizitionarea proviziilor de lemne de la particularii mai instäriti sau 
mai prevăzători ; autorităţile de ocupaţie găsesc si aci prilejul de a provoca 
vrajbă intre fiii aceleiaşi ţări. Apoi se dărimă schelele marilor edificii in con- 
strucfie şi se continuă cu devastarea ulucilor şi zăbrelelor de lemn ce imprejmu- 
iese parcurile, grădinile, locurile virane si în urmă chiar a curților locuite. O furie 
a distrugerii a cuprins Capitala. Sub privirile nepăsătoare şi batjocoritoare ale 
dusmanului, deseori cu complicitatea lui, se dă la pămint tot ce e lemn. Ziua 
si noaptea se vede spectacolul impresionant al oarnenilor de toată mina şi de 
toate virstele, femei eleyante ca si copii din popor, ducind la subsuoară, impac he- 
tat în birtie, purtind pe umeri sau tirind, legate cu sfori, căpătiiele de lemn, bu- 
turugile, scindurile de brad sau grinzile care vor pilpii citeva ceasuri în so bă, 
ca să dezmor{cascd putin trupurile îngheţate. 

Gerul începe să incolţească si pe neamt{ul fudul. Se dau ordine de rechizi- 
tionare a blănurilor si cojoacelor. Si, după ce magazinele sint golite de cel 
din urmă petic de blană, incepe goana după blănurile şi scurteicile locuitorilor, 
care sînt despuia{i ca in codru, in mijlocul străzilor. Ofițerii îşi aleg blănurile 
de lux, iar cojoacele şi scurteicile sînt trimise trupelor de pe front. Vine apoi 
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rindul saltelelor de lină si pläpumilor, care se transportă în căruţe si auto- 
camioane spre cazărmi. Jaful se face fără inila, in special asupra populaţiei 
sărace, care inspăimintată, vinde si ce i-a mai rămas, de frica bt igandajului ofi- 
cial. 

Un cuvint german se popularizează numaidecit in limba română, intre- 
buintat si repetat in conversaţia curentă si capătă o celebritate ca nici un altul. 
E celebrul ,,Ausweiss”, biletul de legitimatie, fără de care nimeni nu poate trăi 
in regimul de robie germană. Fiecare locuitor, bărbat sau femeie, bătrin sau 
copil, trebuie să-şi aibă ausweiss-ul personal. Diferite ocupaţii si deplasări se 
fac numai pe baza ausweiss-elor speciale. Asa: pentru întrebuințat trăsură, 
pentru circulaţia în ţară şi mai ales pentru introducerea de alimente in oraş. 
Aceste din urmă ausweiss-uri se eliberează aproape numai evreilor, si ele deter- 
mină o curioasă schimbare la faţă a comerţului. Numeroase case de comerţ, 
despuiate de stocul lor de märfuri, condamnate la pieire din cauza stagnärii 
complete a afacerilor, se inchid şi in locul lor apar băcănii înfiinţate de posesorii 
diferitelor ausweiss-uri, aproape toţi evrei. Ausweiss-ul e talisinanul care deschide 
toate porţile si toate perspectivele. Românii l-au poreclit: wnsweiss, căci 
dobindirea lui se făcea adeseori pe căile obişnuite ale mituirii, ale unsoarei 
tradiţionale, care dovedea că bronzul caracterului german nu era totdeauna 
din calitatea cea mai pură, 

Numeroase afaceri de corupție, care au compromis reputația de probi- 
tate a ofițerului si funcţionarului german, au ajun: la suprafaţă, cu toate 
tentativele de indbusire ; unele s-au sfirsit inaintea tribunalelor corectionale din 
patrie, altele printr-un glonţ de revolver. Ceea ce făceau in stil mare şefii mari- 
lor secţiuni administrative, făceau in mic, dar pe scară foarte întinsă, agentii 
märuntei. Contrabanda intensivă care se făcea cu alimente interzise, in speci- 
al cu carnea, se explică numai prin complicitatea aproape făţişă, pe baza im- 
partirii beneficiilor, a soldaţilor si poliţiştilor germani eu comercianții am- 
bulanti si improvizati. 

Poporul roman se supunea eu resemnare martiriului său, Este drept 
că reţeaua de fier in care era prins era asa de puternică, incit orice veleitate 
de rezistenţă, sau măcar de nemulţumire, ii era absolut imposibilă. Atitudinea 
ofițerului german era tiranică, rigidă, arogantă şi brutală. Putin{a oricărei dis- 
cutii asupra mäsurilor celor mai vexatorii era exclusă cu desăvirşire, in mare 
parte si din eauza necunoasterii limbii. Această imprejurare impuse pe evrei 
ca mediatori. Aproape nu exista ramură de activitate administrativă, politie- 
nească şi inai ales economică, in care evreul să nu apară ca mediator oficial, sau 
ca interpus clandestin. 

Dar ceea ce exaspera mai mult populaţia românească, era deosebirea 
umilitoare de tratament dintre populaţia băștinașă si aceea a supușilor state- 
lor cu care eram în război. Pe cind românii erau supuşi regimului de înfometare, 
refuzindu-li-se si strictul necesar existenţei, pe cind bolnavii, femeile lehuze si 
copiii picreau din lipsa de hrană, germanii creaseră o categorie privilegiată : „die 
Angehorige der Zenziralmăchte”, supușii Puterilor Centrale. Pentru nemţii, 
ungurii, bulgarii şi turcii, locuitori in Romania, se deschiseră magazine de con- 
sum Speciale, in care ei căpătau cu preţuri mici, tot ceea ce românilor le era refu- 
zat, oricit ar fi plătit. Suflet» rafinate de tirani, germanii au reinviat pentru 
români xupliciul lui Tantal. Zilnic, populaţia infometatä, chinuită de suferințe 
si privatiuni, trebuia să privească cum trec pe dinaintea ochilor ei, nu numai 
căruțele încărcate cu halei de vite tăiate, cu franzelă de cea mai bună calitate 
şi cu diverse alte provizii, spre locuinţele ofiţerilor si la numeroasele lor „,Heim"'- 
uri, dar si să vadă toată nemtimea, ungurimea, bulgărimea, pripăşită in fara 
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noastră, spre a-şi cistiga traiul cu ocupatiile cele mai modeste, de mercriagi san 
servitori, bucurindu-se de toate bunurile care erau refuzate fiilor ţării. 


Regimul polițienesc Un regim de opresiune si tiranie trebuie să fie 


susținut de un formidabil aparat polițienesc. 
De aceea, in administraţia militară gernană, 
serviciile politienesti erau multiple, bine organizate si alcătuite dintr-un mare 
număr de funcţionari si agenţi de tot felul, intrunite intr-o „Zentralpolizeistelle” 
(3). Cele nouă secţiuni ale acestei vaste organizaţii işi impärteau cele mai felu- 
rite atribuţii, ca : supravegherea dezertorilor si prizonierilor ; a intrunirilor pu- 
blice şi adunărilor diferitelor societăţi si asociaţii profesionale si culturale; 
recrutarea brigäzilor de siguranţă ; organizarea contraspionajului; măsurile 
restrictive a liberei circulații şi a liberei petreceri in teritoriul ocupat a locu- 
itorilor autohtoni si a străinilor, supuşi ai puterilor dușmane germanilor ; con- 
trolul graniţelor, căilor de comunicaţie şi contrabandei prin scrisori ; eliberarea 
pasapoartelor ; eliberarea biletelor de identitate (,,Personal- Ausweiss”), pe care 
tiecare locuitor trebuia să-l aibă asupra sa; a permisurilor de circulaţie (,,Pass- 
Verkehr”), fără de care nimeni nu putea să se deplaseze cu trenul, iar in 
unele epoci nici cu träsura, sau căruţa, chiar in interiorul oraşelor; supraveghe- 
rea biroului populaţiei (,„„Melde- Amt”), in care sint datori toţi locuitorii să se 
înserie ; supravegherea moravurilor ete. 

Una din cele mai caracteristice activităţi era accea a secţiei a IX-a: 
supravegherea poliţiei românesti, care avea misiunea să urmărească „în modul 
cel mai discret” activitatea organelor polițienești române, rămase in teri- 
toriul ocupat, după retragerea armatelor române, si care erau puse sub ordinele 
autorităţilor de ocupaţie germane. 

Toate ordonantele polițienești erau executate sub sancţiunea pedepselor 
foarte aspre ce se aplicau contravenientului : inchisoarea si amenda. O secţie 
specială, a VIII-a, se ocupa cu încasarea cu promptitudine și fără nici o cireum- 
stantä atenuantä a veniturilor din amenzile aplicate pentru cele mai mici vine. 
Astfel, poliția din Bucuresti a pronunţat de la i aprilie la 31 decembrie 1917 : 
280 de amenzi pentru necuräâtarea trotoarelor, 260 pentru wäsire de persoane 
fără ausweiss, 943 pentru vinzare interzisă de alimente; 1 507 pentru găsire 
de ciini slobozi, 2 924 pentru nefacerea de declaraţii ete. Numărul amenzilor 
aplicate în aceste nouă luni a fost de & 003, in valoare de 306 000 de lei ; dintre 
acestea, 4 332 au fost aplicate pe baza denunturilor venite de la persoane din 
atară de poliţie ! Poliţia politică, condusă de căpitanul de cavalerie Horstmann, 
unul din cei mai importanţi membri ai guvernului militar, avea multe misiuni, 
În primul rind, ea era însărcinată cu spionarea atitudinii populaţiei faţă de 
puterile ocupante. Ea nu a avut prea mult de lucru cu populaţia rurală, unde 
s-a mărginit a constata doar că „ţăranii privese cu ochi neinerezători pe agenţii 
Puterilor Centrale si sint insufletiti de ură contra bulgarilor si ungurilor”, dar 


că „nu sint capabili de o organizaţie politică de rezistenţă”, cu atit mai puţin 
de comploturi ©. 


Ostaticii Principala activitate a secţiei politice a fost 
spionarea populaţiei oraşelor, şi in special 
a intelectualilor. Considerind că intelectualii 
români „stau în majoritate sub influenţa culturii franceze” şi că deci sint insu- 
tletiti de simpatii francofile sau antantofile, poliţia germană a ajuns la concluzia 
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că libertatea lor ar constitui un pericol pentru siguranţa trupelor ocupante si 
că deci trehuiese „puşi la adăpost”, fie prin domiciliu forţat în localităţi desem- 
nate de poliţie, fie prin arestarea lor ca ostatici si internarea în anumite localităţi, 
Se va obţine, cu chipul acesta, si un efect indirect : restul celor rămași liberi 
va fi terorizat sub ameninţarea arestării, spinzurată deasupra capetelor lor, gi 
va păstra o atitudine de rezervă si frică. 


Pretextul fu găsit cu ipocrizia caracteristică a germanilor : arestările se 
fac ca represaiii impotriva guvernului român care, la izbucnirea războiului, strin- 
sese supusii Puterilor Centrale şi-i internase în satele din Ialomiţa. Cind soarta 
războiului începuse să ne devină nefavorabilă si se întrevedea necesitatea unei 
retrageri in Moldova, au fost eliberaţi toţi internatii bătrini, precum gi familiile 
care urmaseră de bunăvoie pe rudele lor internate, iar cei tineri, în vîrstă de a 
purta armele, au fost evacuaţi în Moldova şi instalaţi în lagăre. Era o procedare, 
desigur aspră pentru aceşti oameni, dar permisă de dreptul ginţilor, practicată 
de toate popoarele aflate în război si legitimată de interesul apărării propriului 
nostru teritoriu împotriva dușmanului dinăuntru. Germanii au ridicat proteste 
violente împotriva acestor internări si a asa-zisului rău tratament, la care ar fi 
fost supuşi internaţii ; acum pretextul „represaliilor” era găsit, spre a-si masca 
acțiunea de terorizare întreprinsă de ei in teritoriul ocupat. 

Poliţia politică incepu să intocmeaxcä listele suspectilor. La această lucrare 
au venit să o ajute si declaraţiile unor români nedemni, care găseau ocazia bine 
venită, fie să-şi satisfacă meschine răzbunări sau interese personale, fie să se re 
comande stăpinilor, in serviciul cărora intraseră. Unii evrei erau auxiliarii poli- 
tiei secrete, in cercetările și arestările ce se operau. Scopul urmărit era în parte 
atins. Fiecare om care insemnase ceva in viata publică, intelectuală sau socială 
a ţării, mai ales aceia ce erau cunoscuţi pentru acţiunea sau numai pentru sen- 
timentele lor antigermane, tremurau de frica tablourilor de proscriptie. Răzbu- 
narea impotriva persoanelor bănuite că ar fi făcut politică naționalistă, sau ar 
simpatiza cu ea, a fost singurul criteriu în alegerea ostaticilor. N-au fost crutate 
nici persoanele apărate de dreptul ginţilor. Aşa au fost luaţi : primarul Capitalei, 
medici membri ai Crucii Roşii, un diplomat, magistrați în serviciu. Pe tabloul 
apelului nominal în tabăra ostaticilor erau inscrise, în dreptul numelui persoa- 
nelor, calificativele de : liberal ori tachist. 


Arestările au inceput in luna decembrie 1916 şi s-au ţinut lanţ pină în vara 
lui 1917. Înalţi magistrati sau funcţionari, profesori de universitate sau de 
liceu, ziarişti, oameni politici, avocaţi, medici, proprietari agricoli, industriasi, 
erau smulzi cu brutalitate din locuinţele sau birourile lor, sau chiar de pe stradă, 
de polițistul german, însoţit de inevitabilul tilmaci evreu, si incarcerat in be- 
ciurile Comandanturii germane — localul Ministerului Lucrărilor Publice — in 
mansardele Cercului Militar sau, mai ales, la Hotelul Imperial, care căpătase, 
din această cauză, o sinistră celebritate. Toată iarna, ostaticii au fost ţinuţi in 
localurile de arest, sub un resim de detenţie celulară. La 27 februarie se începe 
transportarea lor in satul Săveni, in judeţul! Ialomiţa. Unii, considerați ca deti- 
nuti politici, sint transportaţi in Germania, spre a fi inchişi in fortărețe. Altora, 
li s-a fixat domiciliu forţat în ordsele sau în sate, unde puteau fi mai uşor su- 
pravegheati si unde nu mai veneau în contact cu nimeni. Asemenea arestări 
s-au operat si in alte oraşe din teritoriul ocupat, in special în Ploieşti gi Craiova; 
ostaticii din Oltenia au fost internaţi la Tismana. În total au fost arestate sub 
numele de ostatici civili 209 persoane din Muntenia. Cu mult mai mare — ci- 
teva mii — a fost numărul celor arestaţi si deţinuţi în aresturile, inchisorile 
şi lagărele din diferite localităţi ale teritoriului ocupat. fără nici o formnalitate sau 
justificare legală, ci pe simpla prezumtiune că ar fi primejdioși pentru sigu- 
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ranta ocupaţiei, sau din simplul capriciu al autorităţilor de ocupaţie locală. 
După citeva luni de internare în ţară, s-a ales dintre ostatici un număr de 87, 
care au fost predafi bulgarilor, spre a fi transportaţi la Troian, orăşel de munte 
Ja poalele Balcanilor, la sud de Plevna. La trecerea prin gări, ostaticii români 
au tost batjocoriti, maltratati si jefuiti de populaţia şi soldätimea bulgară. Citi- 
va „deţinuţi politici” au fost trimişi mai departe, la Etropol, in Rumelia. 
Internarea à ţinut pind in luna decembrie cind, in urma armistiţiului, a eliberării 
internatilor duşmani din Moldova, dar mai ales in urma convingerii căpătate de 
germani că acţiunea de terorizare a avut efectul aşteptat, ostaticii au fost eli- 
berati şi repatriați. Cea mai mare parte, după un an de detenţie si tratament 
brutal, și-au găsit casele devastate, jefuite si ocupate de militarii germani si 
de intretinutele lor. 


Teroarea roșie Exploatarea cinică si sitematicä a populației, 
batjocorirea si terorizarea ei, n-ar fi fost, 
singure, de ajuns ca să caracterizeze regimul 

ale opresiune tiranică al ocupantului. Crima individuală si masacrul colectiv 

trebuiau să completeze tabloul sinistru. Nici unul dintre cei cinci tovarăşi nu s-au 
lăsat mai prejos de ceilalţi. Germaui, austrieci, unguri, turci si bulgari, au ucia, 
uneori cu forme, cel mai adesea ori fără nici o tormă, pe nenorocitii locuitari 
ai ţării robite. Numeroasele crime sint provocate de tot felul de pretexte. Une- 
ori este „spionajul”, sau „trădarea in timp de război”. Alteori, pentru motivul 
că omul e pur şi simplu suspect”, e trimis la moarte, fără nici o judecată. 
Tarani simpli, dar cu sufletul cinstit, refuză să dea informaţiile ce li se 
cer — adeseori pentru că nu ştiu nimic — sau să servească drept călăuze dusma- 
nului, sau să ajute la instalarea tunurilor, la transportul munițiilor; ei sint 
împuşcaţi. Bătrini, femei, copii, sleiti de puteri, nu mai pot să lucreze atit, 
de iute cit li se cere, sau cad, doboriti de oboseală; dacă biciul sau patul de 
puşcă nu mai fac nici un efect, baioncta sau glontul dă indärätnicului odihna 
veşnică. Alleori, omul isi ascunde cel diu urmă bun, ce i-a rămas nerechizitionat, 
şi e ucis fiindcă refuză să se lase de bună voie să moară de foame. Soldati beti 
ucid in dreapta si singa trecătorii pe care-i intilnesc ori ii atacă pe drumul 
mare ori în locuinţe, ca să-i jefuiască. Cel mai adeseori, victimele omorurilor 
sint taţi sau mame, soţi sau fraţi, care se opun cu deznădejde la ultragierea fi- 
icelor, nevestelor si surorilor lor. Bandele de bestii sălbatice îi ucid pe loc, atit 
pe apărători, cit si pe victimele însele, cind acestea incearcă si reziste, cu furia 

«disperării. 

O statistică oficială 22 arată 1 448 de omucideri, pe deplin identificate 
cu nume, date şi împrejurările speciale ale fiecărui caz in parte. E mult mai 
mare insă numirul victimelor care au pierit, neştiute de nimeni, in santurile 
drumurilor, in ascunzätorile in care crezuseră că pot găsi adäpost, ori în locurile 
de deportare din ţară sau din ţările duşmane, de unde nu s-au mai intors. 

Descrierea imprejurărilor in care s-au produs numeroasele asasinate indi- 
viduale ar fi şi pre» obositoare şi prea crudă; ne mirginim a cita citeva din ca- 
zurile de execuţii colective. 

în Brăila, in vara anului 1917, au fost împuşcaţi de germani comisarul 
portului, Alexandru Poporici, cinci locuitori si cinci băieţi, acuzati de spionaj. 
La Tirgu Jiu, trei locuitori au fost împuşcaţi, în spatele cimitirului ortodox, 

entru „crima săvirzită împotriva unui soldat ungur”. În comuna Vălari, de 
fines Tirgu Jiu, patru săteni au fost executați de germani, fiindcă au refuzat 
aă-şi dea vitele şi să servească trupelor drept călăuze ; în urmă s-a dat foe la 
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43 de case din sat. In comuna Militari, sase locuitori au fost împuşcaţi fără, 
nici un motiv, in timpul trecerii unei coloane germane prin sat. Cinci locuitori 
din judeţul Putna, din comunele Păulești si Tichiris, în apropierea frontului 
de luptă, acuzaţi că au inlesnit unor prizonieri romani să treacă linia frontului 
la români, au fost împuşcaţi pe cimpul poligonului de tir din Foesani si ingi- 
pati pe loc. În oraşul Corabia, o comisie militară germană a condamnat la 
moarte pe cinci băieţi din comuna Dăbuleni, tot pe motiv de spionaj; executaţi 
in cimitirul Dasova, au fost ingropati intr-o groapă comună. În Letea Nou’, 
judeţul Vlasca, soldaţi turci au impuscat şapte locuitori, care n-au putut sale 
dea suma de bani ce li s-a pretins. În comuna Conduratu, judeţul Prahova, o 
familie intreagä a fost ucisă in casă de grenadele aruncate pe fereastră de sol- 
dati beti. 

O dramă emoţionantă s-a petrecut in judeţul Mehedinţi. Sublocotenentul 
rezervist, invätätorul Victor Popescu din Regimentul 18 Gorj, s-a rătăcit in 
timpul retragerii de la Jiu de detașamentul său şi a rămas in teritoriul ocupat. 
Ascuns in satul său, Fărcăşeşti, el a impuscat trei soldaţi unguri, care ultragi- 
aserä pe sora sa. După aceea, a lansat o proclamaţie prin care tăcea apel la 
soldaţii români rămaşi in județele Mehedinţi si Gorj să nu predea dusmanului 
armele, ci să ia „calea codrului” şi a fugit în munţi, în mijlocul pădurilor; 
apoi, a strins o ceată de soldaţi români, rusi si italieni, evadați din captivitate, 
apucindu-se de haiducie, si a început să atace patrulele dușmane si transpor- 
turile lor. Numeroase detașamente trimise in urmărirea lui Popescu şi a tova- 
răşilor săi n-au putut tace nimic. Un călugăr dela mănăstirea Tismana, care 1ă- 
cea spionaj in favoarea germanilor, a fost ridicat de oamenii lui Popescu din 
satul Bolbosi, dus în pădure si împuşcat. Popescu, impreună cu eitiva gradati, 
a reuşit in urmă să traverseze teritoriul ocupat si să treacă in Moldova. 

Germanii si austriecii, inchipuindu-si că locuitorii satelor vecine găzdu- 
iesc şi ajută pe Popescu si banda sa, s-au dedat împotriva lor la cele mai 
aribile torturi si la crime groaznice. La 10 iulie 1917, ei au executat prin im- 
puscare, la Turnu Severin, un grup de 10 persoane, acuzate că ar fi dat azil 
lui Popescu, printre care era si bătrinul mare proprietar din Horăşti, Mihail 
Cernăianu, în virstă de 72 de ani. Bătrinul fusese mai întii torturat, apoi smuls 
din patul unde zăcea, spre a fi dus la locul de execuţie. Soţia si fiicele sale ou 
fost si ele torturate, amenințate cu impuscarea, puse să-și sape singure groapa 
si apoi, in fata lor, s-a dat foe casei si intregii lor averi. Nici unul din cei arestaţi 
si schingiuiti nu au dat vreo informatie. Numeroși alti săteni din Mehedinţi şi 
Gorj au fost arestaţi, torturați si impusca{i. Paisprezece sate au fost stropite cu 
singele nevinovatilor. 


Martiriul Dobrogei O soartă din cele mai crude a fost hărăzită 
provinciei noastre transdanubiene. Dobro- 
gea a căzut in lotul de pradă al bulgarilor. 

Ei formau elementul cel mai numeros in armata de invazie a Dobrogei, pe 

care o revendicau ca pret al colaborării lor războinice cu germanii. De accea, 

odatä cu ocuparea Dobrogei, armata bulgărească a si început opera de ,,bul- 
garizare” a teritoriului rivnit. Această bulgarizare s-a făcut cu metoda balca- 
nică bine cunoscută. Scopul urmărit de oficialităţile bulgare era distrugerea 
elementului românesc, pentru ca pretenţiile la anexiunea Dobrogei să se poată 
sprijini pe un pretins caracter etnic bulgăresc al provinciei. Intentie pe cit 
de criminală, pe atit de naivă. Ea n-a izbutit altceva decit să decimeze 
populaţia românească dobrogeană, s-o batjocorească si s-o aducă în säräcie. 
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Campania de jaf, batjocură si exterminare s-a sävirsit de soldâtimea 
bulgaria, in complicitate cu locuitorii bulgari localnici, multi din ei avind legă- 
turi de rudenie cu năvălitorii. Comitete mixte, civilo-militare, au organizat 
in chip metodic devastările. Partea de nord a judeţului "Tulcea, care era zonă 
de operaţii si etape bulgară, a suferit indeosebi. Toate monumentele romă- 
esti au fost distruse pind la temelie : monumentul anexării Dobrogei, statuia 
lui Mircea, bustul lui Nenifeseu din Tulcea; clădirile publice si locuinţele 
particulare românești, chiar si bisericile, au fost intii devalizate complet, apoi 
distruse. Sate intregi au fost aproape rase din temelie. Din infloritorul sat 
Casimcea nu au mai rămas decit 15 case mici. Pläsile româneşti Isaccea, 
Macin, Casimcea si Topolog au fost distruse. După reinstalarea autorităţilor 
române, s-a constatat că populaţia românească a judeţului Tulcea, care înainte 
de război era de 36 605 locuitori, a scăzut la aproape jumătate. 

O anchetă mixtă, din care făceau parte delegaţi ai puterilor aliate. a 
stabilit o listă a atrocităților comise de bulgari in judeţul Tulcea care. oricit 
e departe de a fi completă, enumeră, în chip nominal, cazuri de siluiri, de 
schingiuiri si omoruri, de impuscati si torturați, deportaţi in Bulgaria, din 
care multi nu s-au mai întors. Si pe lingă aceştia, citi au pierit, bărbaţi, 
bătrîni, femei si copii, erau transportaţi in convoaie de la un capăt la celălalt 
al judeţului, prin viscol, nemincati, pentru a fi puşi la lucru in transee fără 
nici o trebuintä, decit aceea de a-i face să moară. 

Din punet de vedere administrativ, Cadrilaterul — adică judeţele Cali- 
acra si Durostor — a fost încorporat direct Bulgariei. Restul a fost dat numai 
în administraţie bulgară. Ca guvernator al provinciei a fost numit fostul pre- 
fect al poliţiei din Sofia, care s-a instalat la Constanţa. S-au instituit peste 
tot organe administrative bulgare, s-a introdus sistemul de impozite si marci 
poştale bulgare, iar limba bulgară a fost declarată limbă oficială pentru auto- 
rităţi şi tribunale. Chiar inscripţiile autorităţilor au fost schimbate; astfel, 
la primăria Constanta s-a aplicat inscripţia: „Regatul Bulgariei, Comuna 
urbană Constanţa”. 

Administraţia bulgară s-a manifestat printr-o totală incapacitate si ra- 
pacitate. Convoaie nesfirsite de căruţe transportau din Dobrogea spre sud, 
în Bulgaria, tot ce se putea transporta. ,,De la general la soldat, toţi au 
furat ce au putut şi cit au putut” zice raportul oficial al Comisiei Aliaților. 
După doi ani de ocupaţie, aproape nu mai exista in Dobrogea o gospodărie 
romineascä. ,,Din sate s-au ridicat si transportat în Bulgaria toate uneltele 
şi maşinile agricole ; s-au ars magaziile şi pătulele românilor, dupa ce se furase 
conţinutul lor. Curtile au rămas goale, iar casele numai eu pereţii”. Aceste 
handitisme au alarmat chiar pe aliaţii si tovarășii bulgarilor şi au determinat 
comandamentul german — al cărui program era o exploatare metodică şi 
ratinată — să ia asupra lui Dobrogea. Bulgarii au fost scoşi, cu multă greu- 
tate, după lungi tratative si cu mari nemulțumiri, care au făcut să se incordeze 
relaţiile intre tovarăşi şi au înăcrit sufletele bulgarilor impotriva aliaţilor lor. 
În deosebite ocazii, bulgarii şi-au arătat nemulțumirile, au mers pină la ame- 
ninfäri impotriva germanilor si au vrut să facă să se creadă că, dacă n-au 
rupt relaţiile cu americanii, după intrarea acestora în război, au făcut-o ca 
represalii împotriva germanilor şi ca o expresie a nemulțumirilor lor. 

La sfirgitul lui februarie 1917, întreaga Dobroge veche trecuse sub ,,ad- 
ministraţia germană de etape din Dobrogea”. Numai fisia din nordul Dobro- 
gei, limitrofă cu Dunărea, a rămas sub stäpiuirea bulgară, ca zonă de operaţii 
a Armatei a III-a bulgare. Exploatarea economică a Dobrogei s-a făcut după 


279 


acelaşi plan ca a restului ţării; randamentul ei a fost mai slab din cauza 
depopulării ţării, a secetei şi a jafului bulgarilor. 

S-au găsit însă, in momentul ocupaţiei ei de către dușmani, cantități 
imense de petrol în portul Constanţa si de griu din recoltele ultimilor lirei 
ani; tot aşa prin gări şi prin gospodăriile particulare, părăsite de proprielari 
refugiaţi. Toate acestea din urmă au fost ridicate de bulgari şi transportate 
n ţara lor. 


Ocupaţia de doi ani a Dobrogei a dat inapoi cu mulţi ani infloritoarea 
noastră provincie semănind, pe toată intinderea ei, pustiul şi sărăcia. A fost 
nn episod din epoca năvălirilor barbare, rupt din istoria evului mediu spre 
fa fi transportat in plin secol al douăzecilea. 


Administraţia Alături de administraţia militară germană 
„civilă” sub ocupatie s-a constituit, sub imediata autoritate și 
control a .,Verwaltungsstab”-ului, un gu- 
vern de giranti-romäm, cine aveau să administreze resorturile care nu cădeau 
în sferele de interes imediat ale a: matei de ocupaţie. Acest guvern de giranti— 
adevarati „miniştri sub ocupaţie” — a înlăturat pe funcţionarii legitimi ce 
conduceau autorităţile, prin călcarea dreptului international, care nu îngăduie 
inlocuirea funcţionarilor ţării, cită vreme nu se produce nici un incident intre 
ei şi autoritatea ocupantă. Germanii aveau insă nevoie de „oameni de incre- 
dere”' ; de aceea au înlocuit pe secietarii generali, lăsaţi de guvernul roman, 
prin acești giranti, aleşi printre personalităţile eu convingeri germanofile Si 
anume dintre adepţii lui Petre (arp. 

“oii giranti erau: Lupu-Costaki, girant al Ministerului de interne 
D. Neniţescu la Finanţe; magistratul Hinna la Justiţie; Gr. Antipa la Do: 
menii si profesorul C. Litzica la Instrucție. După citeva luni, acesta din urm: 
a fost înlocuit prin Virgil Arion, fostul preşedinte al Ligii Culturale. deveni! 
deodată, în timpul neutralității. cel mai pătimaş si suspect germanofil. 

Pentru a se ocoli cälcaica dreptului internaţional şi a nu se da impresi: 
numirii de către ocupaut a unor funcţionari români, foaia oficială a admi 
nistratiei militare anunţa că: „cu incuviinţarea administraţiei militare dit 
Romania, conducerea ministerelor, de mai jos, a fost luată, in calitate di 
giranti, de D-nii ...”. 

Pe livgă fiecare girant a fost delegat cite un „ofiţer de legătură”, ade 
vărat tutore al girantului. Semnătura ofițerului era indispensabilă pentr 
valabilitatea oricärui act de administraţie, redactat in nemteste si in roma 
neste. Pe hirtiile oficiale s-a impus ștergerea sau tăierea inscripției ,, Romania’ 
si a stemei ţăsnii. Initialele M. V. R. — ,,Militar-Verwaltung in Rumnănien” 
se aplicau peste tot: în antetul scriptclor, pe timbre, pe marci postale. 

S-au numit prefec{i de judeţe si primari dintre oamenii de increder 
ai personalităţilor politice germanoiile, dublaţi peste tot de atotputernici 
ufiter de legătură. S-au păstrat funcţionarii indispensabili serviciilor; restu. 
au fost puşi in dispunibilitate, platindu-li-se aga numita leafă de odihnă. Sin 
gurele servicii româneşti care au crescuv ca număr de functionari, unele pin: 
la cifre considerabile, erau cele puse in serviciul ocupaţiei germane sau 
oamenilor ei; serviciile de incartiruire-administrative şi tehnice, de aprovi 
zionări, de rechizitii, de despăgubiri ale supușilor Puterilor Centrale. Judeţel 
si comunele, in special, aveau să suporte cheltuielile enorme ale intretiner: 
membrilor armatei de ocupaţie, foarte exigenti sub raportul confortului in 
stalatiilor, alimentaţiei şi petrecerilor. Pentru à face fata acestor cheltuieli 
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atit judeţele cit 3i comunele au fost obligate să contracteze imprumuturi mari, 
care însemnau ruina şi subjugarea lor economică pentru timp indelungat. 


Justiţia După subueaten administraţiei, veni rind ul 
justitiei. In iunie 1917 se deschise cu mare 
solemnitate, in fata unei asistente militare 

numeroase, tribunalul militar german: ,, Deutsche Gericht in Rumănien” 
Alte două tribunale similare, unul în Craiova, altul în Constanţa, urmar à 
curind. Aceste tribunale constituiau una din manifestările cele mai caracte- 
ristice ale spiritului de aservire a ţării ocupate. Formate din magistrati ger- 
mani în uniformă militară, ele erau destinate a da supușilor Puterilor Centrale 
din România, in litigiile lor cu românii, garanţia unei judecăţi partinitoa re 
si à unei execuţii prompte, sumare şi brutale. 

Potrivit deciziei care organiza această justiție germană, un român, care 
avea de intentat o acţiune unui supus al uneia din Puterile Centrale, nu o 
putea face decit inaintea justiţiei germane. Dacă, dimpotrivă, acesta din urmă 
pornea acţiunea, a putea face sau înaintea tribunalelor germane sau a celor 
române dar, în acest caz, la judecată asista un comisar german, ,,care ve- 
ghea asupra intereselor supusului aliat”, luînd parte la şedinţă şi la deliberări. 
Judecata se făcea conforin codului german, cu modificările de procedură nece- 
sitate de împrejurări. Cea mai importantă derogare, nu numai de la procedura 
română şi de la cea germană, dar de la un principiu universalmente admis 
în justiţie, era suprimarea dreptului de apel. Judecătorii duşmani, judecind 
fie in consiliu, fie ca judecător unic, după cazuri, pronunfau sentinţa in primă 
si ultimă instanţă, iar sentinţa era imediat executorie. De asemeni, se supri- 
mase dreptul de apel în materie penală şi la judecätile ce se făceau inaintea 
tribunalelor române. Hotäririle judecătoreşti de orice fel urmau să se dea 
nu in numele Capului statului, ci in numele legii. 

Instituirea arbitrarei jurisdicții călea Constituţia şi legile ţării, pe care 
tocmai magistraţii erau obligaţi să le păzească, ei impunind celorlalţi res- 
pectul lor. Ea viola şi dreptul international inscris in Convenţia de la Haga, 
acceptată si de Germania — alt petic de hirtie — care proclama că „ocupantul 
nu are dreptul să modifice legile existente in teritoriul ocupat, decit in eazul 
cind această modificare ar fi necesară conducerii războiului sau propriei sale 
siguranţe”. Corpul nostru judecătoresc a ridicat un protest demn, dar zadarnic. 
Mareşalul Mackensen à refuzat. să primească pe delegaţii magistraturii şi n-a 
revocat, nici n-a indulcit vreuna din măsurile luate. În numele său, Welser 
a răspuns magistraţilor că „in timpul ocupatici, comandantul suprem intru- 
neste in persouna sa, suveranitatea si puterea legiuitoare şi că este rezervat 
de ]a exercitarea drepturilor sale, de a lăsa după apreciere, un cimp de acti- 
vitate şi funcţionarilor şi autorităţilor bästinase’. 

Magistraţii au crezut că, in vedereu intereselor justiţiei şi Justifiabililor, 
e de datoria lor să-şi continuie activitatea, chiar in astfel de imprejurări du- 
reroase, protestind. Ciţiva magistrați însă au refuzat a judeca, cu toate ame- 
nințările. Majoritatea avocaţilor români n-au recunoscut tribunalul de asediu 
şi s-au abținut de a pleda inaintea lui. A pledat totuşi un număr de avocaţi, 
ju mare majoritate evrei, cărora cunoștința limbii germane le uşura impli- 
nirea acestei sarcini, iar lipsa de scrupule nationale nu le-o îngreuna. O 
întreagă bandä de intermediari, samsari, tălmaci şi avocaţi improvizafi, multi 
din ei chiar membri ai tribunalelor de ocupaţie, se interpusese intre tribunal 
gi impricinatii români, tiriţi înaintea lui. Speculind necuaostinta limbii ger- 
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mane a bietilor oameni si teroarea pe care o inspira acest tribunal dictatorial, 
acești paraziți realizau beneficii grase de pe urma interventiilor in buclucurile 
pe care, de multe ori, ei insisi le puneau la cale in înţelegere cu membrii 
tribunalelor. 

Instituirea tribunalelor a mai fost si un mijloe de räzbunare a tuturor 
străinilor care aveau cite o socoteală de răfuit cu vreun roman. Negusturi 
din Germania sau din Austro-Ungaria, care aveau afaceri de comerţ, fie ca 
vinzători, fie ca cumpărători, cu cei din ţară sau cu statul român, servitori 
care fuseseră in ceartă cu stăpinii lor, patroni cu lucrătorii, chiriași cu pro- 
prietarii, sau viceversa, negustori cu clienţii, creditori cu debitorii, sau invers, 
toți aceştia, intrucit erau nemți, unguri, bulgari sau supuși turci, găseau in 
tribunalul german mijlocul de a condamna si executa imediat pe adversarul 
lor român. Astfel, judecata germană, intemeiată sub pretextul ipocrit de à 
apăra, printr-o procedură simplă si urgentă, pe supusii ţărilor dușmane, à 
fost, in realitate, un nou mijloc de terorizare şi de despuiere a populației 
nenorocitei ţări invinse, in favoarea străinului. Nu e de mirare de ce acli- 
vitatea acestor tribunale a mers crescind. În iunie 1917 au fost, la tribunalele 
germane din Bucuresti 152 de procese, iar la Craiova 123. În aprilie 1915, 
numărul lor a fost de 656 la Bucureşti si de 325 la Craiova. În total, s-au 
judecat la cele două tribunale, într-un an, 7 000 de procese. 

Odată cu ofensarea justiţiei, erau maltrata{i servitorii ei. Un mare numär 
de înalţi magistrați au fost arestaţi şi deţinuţi ca ostatici. Bätrini septuaze- 
nari, membri ai Curţii de casatie, au fost tiriti la Săveni si la Troian in Bul- 
garia, siliți să-şi poarte in spinare bagajele. Procurorul general al Curţii de 
apel din Bucuresti si decanul baroului avocaţilor din Capitală au fosi trimişi 
in Germania si incarcerati intr-o fortăreață. 


Scoala Scoala s-a bucurat si ea de solicitudinea 

guvernului de ocupaţie. Chiar din februurie 

1917, scolile germane ale comunităţilor 
evanvhelice, in realitate focare de propagare a influenţei germane, s-au re- 
deschis cu privilegii mărite. Peste două luni, in luna aprilie, s-a permis si 
redeschiderea scolilor româneşti, în condiţii de mare strimtoare materială si 
sufletească. Cea mai mare parte a localurilor de şcoli erau rechizitionate in 
scopuri militare sau administrative : cazărmi, spitale, birouri, inchisori, cind 
nu erau pur si simplu transformate in grajduri; majoritatea profesorilor lip- 
seau, fie chemaţi pe front de datoria militară, fie refugiaţi in Moldova; avu- 
tul scolilor risipit, sfărimat sau furat. Astfel, s-au putut deschide un număr 
restrins de sculi, cu clasele imputinate, concentrate cite două-trei in acelasi 
local, cu corp didactic completat cum s-a putut găsi. Guvernul de ocupatie 
a fost preocupai de ideea, foarte naturală, de a se servi de scoala in opera 
lui de propagandă germană. Şcolile secundare au trebuit să înmulțească nu- 
mărul orelor de limba germană; pe lingă aceasta, s-au inființat numervase 
cursuri complementare de limba germană pe lingă licee gi şcoli primare, si 
mai ales cursuri pentru adulţi, atit la orașe cit si la sate. Un serviciu activ 
de control stimula şi recompensa zelul profesorilor si al elevilor. Şcolile din 
Oltenia au fost supuse autorităţii unui ,,cansiliu şcolar” condus de un pro- 
fesor german, stabilit in Romania, care a ţinut să se manifesteze ca un 7hir 
şi un satir. Ceea ce era mai dureros, era cenzurarea spiritului naţional din 
învățămînt. S-a poruncit eliminarea capitolelor din literatura, istoria si gco- 
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grafia ţării, care nu conveneau ocupantului. La Craiova, s-a incercat chiar 
eliminarea cu totul a istoriei românilor din programe. O atmosferă apăsă- 
toare domnea in școli; libera exprimare a părerilor si a sentimentelor era 
stinjenită de teama de a nu fi pirit de colegul, profesor improvizat, sau chiar 
de unii elevi germanofili, prin origina lor străină sau prin contact. 

Universitatea, rău văzută de germani, din cauza atitudinii sale anti- 
germane din perioada neutralității, a rămas închisă. Mai tirziu, in decembrie 
1917, s-a redeschis Facultatea de Medicină, ale cărei laboratoare si parte din 
personal trebuiau să servească şi necesităţile invätämintului medical al ocu- 
pantului, iar după dinsa s-a redeschis si Academia Comercială, facultăţile 
de litere, teologie si ştiinţe s-au deschis in aprilie 1918, cu un corp profesoral 
si studenţesc foarte redus, 

Germanii au deschis în palatul Fundaţiei Universitare „Carol I” cursuri 
universitare pentru militarii germani din armata de ocupaţie si de pe frontul 
de luptă, care aparţineau universităţilor san şcolilor academice. Cursurile 
erau ţinute de profesori aduşi din Germania, printre care unii, celebrităţi in 
specialităţile lor. Aceste cursuri, frecventate de sute de studenţi, urmăreau 
si ţinta ca, împreună cu teatrele, cu librăriile, cu presa germană, să impre- 
sioneze publicul românesc. Poate că aspectul impozant al desfăşurării acestei 
culturi să reuşească a atrage, in favoarea cauzei politice germane, o simpatie 
si o admiraţie, pe care loviturile de pumn nu reusisera s-o facă, cu toatà 
măiestria brutalităţii lor ! 


Teatrul si publicistica Poliţia politică avea şi o secţie a presei și 
sub ocupaţie a cenzurii — incorporată mai tirziu direct 
in ,,Verwallungsstab", care era insăreinată 
cu conducerea tehnică a serviciilor de presă şi tipografie, cu instalarea si 
conducerea librăriilor militare de campanie ş.a. O secţie specială avea de scop 
„reinvierei presei române”, iar alta era însărcinată cu cenzurarea pieselor de 
teatru, a filmelor cinematografice, cărţilor şi imprimatelor, cu alte cuvinte, 
eu îndrumarea vieţii intelectuale a țării intr-o direcţie favorabilă si simpatică 
Germaniei. Activitatea acestei secţii n-a dat roadele aşteptate in ce priveşte 
influențarea sufletului românesc si cistigarea lui. Teatrul românesc, in teri- 
toiiul ocupat, s-a redus la formele inferioare ale spectacolelor de amuzament : 
opereta si mai alex revista. A fost mic numărul artiștilor români cu oarecare 
reputație care, impinsi de nevoia existenţei, au primit să joace in fața publi- 
cului germano-român din timpul ocupaţiei. Germanii au adus însă trupe de 
drama şi de operă, formate adesea şi din elemente artistice de valoare. Ne- 
cunoştinţa limbii germane de către marite mase ale populaţiei, amărăciunea si sim- 
tul dedemnitate al päturilor intelectuale, sărăcia obsteasch, pe de altă parte, 
au ținut publicul român departe de teatrul german. El a rămas spectacolul 
inilitarilor si functionarilor guvernului de ocupaţie, al populaţiei de origină 
sau cu sentimente străine si al unei infime minorităţi române de ambe sexe, 
lipsită de constiinta si de pudoare. 

Sfortärile pentru ,remvicrea presei române” au avut o primă reali- 
zare, o săptămină după ocupaţia Capitalei. La 12 decembrie apăru cel din- 
tii număr ul ziarului oficial ul autorităţii ocupante, seris jumătate in nem(e- 
ste si jumătate în româneşte, cu titlul ,,Bukarester Tageblati” sau „Gazeta 
Bucureştilor”. Ziarul avea la inceput o factură foarte greoaie, militäreaseà. 
Versiunea românească e scrisă intr-o limbă stileită, cu stil si gramatică influ- 
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entate de jargonul iudeo-german. El apare din intenţia de a specula nevoia 
de citit a publicului şi a-i servi, pe această singură cale ingăduită, informați? 
din sorginte şi cu tendinţe germane. Ele vor continua opera de intimidare si 
de demoralizare a populaţiei româneşti, sădindu-i în suflet credinţa in atat- 
puternicia si invincibilitatea germană si in falimentul politic şi militar al Întele- 
gerii. Ziarul mai arc şi un scop practic imediat: să aducă la cunostinta 
publicului numeroasele ordonanţe care inseamnă tot atitea restricţii si pri- 
vatiuni ale libertăţilor. 


Gazeta a dus o campanie de neadeväruri, calomnii, intrigă si insulte fată 
de România, de guvernul şi armata sa, faţă de suverani şi de bărbaţii poli- 
tici partizani ai războiului si ai rezistenţei. Mai tirziu, faţă de serupulele unora 
dintre ziariștii profesionişti români, de a colabora la o gazetă pur politieneaseï, 
cele două jumătăţi ale ziarului s-au despărţit. Tageblatt-ol a devenit o gazcti 
germană, bine redactată din punct de vedere tehnic gazetăresc. Partea romi- 
nească, devenită ,,Gazeta Bucureştilor”, încăpută pe mina unor mercenari ai 
condeiului, vrednică urmasä a ziarelor ,,Ziua” si „Seara” din timpul neutrali- 
tăţii, a scoborit cele din urmă trepte ale abjecţiei gazetäresti. 


Ceea ce nu putea fi ,,Gazeta”, din cauza inferioritätii morale a redac- 
torilor săi, adică o informatoare corectă a populaţiei românești din teritoriul 
ocupat, şi-a propus să fie „Lumina”, ziar apărut in septembrie 1917 sub direc- 
tia lui C. Stere. Publicat sub tutela si cenzura autorităţilor de ocupaţie, cra 
exclus ca noul orgau să aibă libertatea de exprimare cuvenită unui sincer 
îndrumător al opiniei publice. Directorul ziarului declarase de altfel in arti- 
colul său program: „in aceste imprejuräri, nu totdeauna voi putea ayterne pe 
hirtie întreg gindul meu” ; în schimb, se angaja să nu spună „un singur cuvint, 
care să nu fie expresiunea convingerii” sale. Din nenorocire, această convin- 
gere era cunoscută poporului român, din timpul neutralității. Prin critica 
adusă acţiunii noastre, prin condaninarea întregii noastre atitudini în răzbuiul 
mondial, prin descrierea prăpastiei in care ne-am fi asvirlit si a perspecti- 
velor negre ce ni se deschideau pe viitor, campania „Luminei” va ti o cam- 
panie de descurajare si de deprimare a sufletului românesc. Talentul si cultu- 
ra directorului ziarului vor exercita o influenţă demoralizatoare mai eficace 
decit aceea a scribilor de la ,,Gazeta”. Partea informativă este tot atit de ten- 
denfioasä, pe cit este de pesimistă partea pulitică. Sub influenţa cenzurii ger- 
mane, se publică numai informaţiile nefavorabile Romanici si Intelegerii si se 
guprimă, sau se trunchia/ă. falsificindu-se adevărul, cele favorabile. 

„Gazeta” si „Lumina” devin astfel organe de minare u conştiinţei nati- 
onale, de slăbire a rezistenței, de surpare a credinţei într-un rezultat fericit 
al războiului. Ele predică îngeruneleca in fate atotputenicici germane, 
singura caz abilă a re salva ca irdivizi, 1enun{ird la icalizarca idealului pentru 
care intrascm în război. Cu saciiticiul dempitäqii ţării si chiaral independenţei 
ei, trebuia să icnuntim la politica dură pind acum, săi condamnăm ,,abera- 
lille politicienilor inccnșticnţi rau ci mirali”, care au dus {aia la dezastru, 
să ștergem din maica cante a răzloiului eurcpean singerosul nostiu saciiliciu. 

Aceste idei corespundeau atit de bine scopurilor ocupantului, incit aima- 
ta germană de pe front se însărcina să arunce in trangecle românesti pa chete 
întregi din aceste ziare, menite a semana si in rindurile soldaților romani des- 
curajarea și renunţarea la continuarea luptei. Märäetii, Miuäscstii, Oituzul 
gi atitudinea dirză, care n-a soväit nici un moment, a soldatuluf romăn, au 
fost proba vorbitoare a influenţei pe care această literatură de defetism si 
trădare, a avut-o asupra sufletului sănătos al soldatului țăran. 
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Alte două publicaţii veniră să contribuie la propaganda germană. Revista 
sRumänien in Wort und Bild”, foarte bine redactată si bogat ilustrată, publi- 
că în nemţeşte articole referitoare la stările de lucruri din România văzute, 
bineinteles, prin prisma mentalitätii si intereselor germane. „Săptămina ilus- 
trata” publică în româneşte informaţii din lumea germană, în aceeaşi notă 
şi cu aceeași tendinţă. Ele se completează una pe alta, adresindu-se în special 
publicului intelectual, a cărui convertire la germanism o uimäreste. 


Campania de publicistică a germanilor era tot atit de odioasă, ca si 
cea de jaf si de infometare. Ea tintea la injosirea imorală a României, asa 
după cum cealaltă tintea la anihilarea puterilor ei fizice. ,,Trebuie—scria un 
cunoscut scriitor german, care însoțea armatele — ca voinţa, mindria, ambi- 
tia, conştiinţa, simţul naţional al populaţiei, să-şi piardă puterea, ca şi capa- 
citatea de luptă a armatei române”25. Politicienii si publiciştii germani se 
intrec a arăta prin ziare, reviste, cărţi, că sintem un popor de oameni corupți, 
putrezi, lipsiţi de inteligenţă si de simţ moral; scurt, un popor care și-ar 
merita cea mai rea soartă. O singură şansă de scăpare ar fi: să primească 
tutela germană ; ea l-ar ajuta să renască si să fie vrednic să trăiască. „Rumă- 
nien in Wort und Bild” publică pe prima pagină un cap de cretin, cu explica- 
tia: ,,Studie — Moldaner Bauer” [4]. Un scriitor german tipăreşte un fel de 
antologie, sub titlul : ,,Putreziciunea României, arătată de proprii ei scriitori”, 
în care sînt alese bucăţi din autorii români care deseriu stări sociale, sau 
biciuiese moravuri, cu exagerärile obisnuite in literatură. Societatea română 
n-ar fi formată decit din magistrați verosi, preoţi betivi, funcţionari pre- 
vaticatori, femei adultere. 

Din nenorocire se găsesc si români — din păturile intelectuale — care, 
prin vorbă sau scris, secundează pe germani in această operă de ponegrire sau, 
prin faptă, tind a justifica campaniile cele mai calomnioase. Un membru al 
corpului diplomatic, C. Brăileanu, publică la Berlin, sub pseudonimul Viachus, 
un pamflet intitulat: ,Rumäniens Ohnmacht” = paralizia României, in care 
acoperă de noroi toată viata publică, socială şi instituţiile ţării. În ţară, publi- 
cistul A. de Herz, urmaşul, după mamă, al unei ilustre familii române, compune 
reviste pentiu teatrele de vari, iu care suferințele populaţiei romäne din 
timpul războiului sint ridiculizate, pentu amuzamentul spectatorilor străini. 


Contraste morale Marile crize scot la iveală toate tarele care 
cloceau ascunse în adincul organismelor poli- 
tico-sociale. Una din cele mai dureroase, 

puse in evidenţă de catastrofa noastră militard, a fost lipsa de coeziune a dife- 

ritelor componente ale statului. 

O parte din populaţia evreiască din teritoriul ocupat, neasimuata sufle- 
teste cu poporul roman, s-a pus deodată in serviciul ocupantului, devenind 
instrumentul său de exploatare, de impilare si de batjocorire a populaţiei bästi- 
nase. 

Femeile din păturile culte si conştiente, au avut o purtare vrednicä 
și patriotică. Unele nu s-au temut să infrunte pericolele şi au purtat cuvintul 
de imbărbătare în spitalele răniților si in lagărele prizonierilor, plătind această 
românească atitudine cu arestarea şi cu surghiunul în vreo mănăstire. Majo- 
ritatea s-au închis în casele lor, purtind ininimă doliul României insingerate. 
Atitudinea aceasta n-a putut să scape observatorilor germani. Un cunoscut 
om de litere german, care a vizitat de mai multe ori {ara noastră sub ocupa- 
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tie, isi face o datorie s-o inregistreze* : ,,Väzuti din fugă, Bucureştii, fac azi 
impresia unei văduve frumoase, pe care o prinde bine o tristeţe uşoară și 
un zimbet de resemnare. Viorile lăutarilor cîntă ca şi mai-nainte; dinaintea 
cinematografelor e gălăgie, doamnele cochetează în elegante rochii de mätase 
gi cu ochi frumoşi; se ia masa la restaurante, teatre, varieteuri, operete,in 
parcuri deschise... Dar toate astea insealä. Este zgomotoasă doar suprafaţa 
pestriță a Bucureştilor. Dacă sint cocote care rid prin localurile de noapte, 
asta nu inseamnă că in Bucuresti nu există mii de mame si soţii care noap- 
tea pling. 

S-a schimbat in unele privinţe şi exteriorul Capitalei. Lotul in oraşul 
acesta a fost odinioară viaţă curgătoare si eleganţă. Sutek de trăsuri repezi 
au gispărut, tot astfel caii superbi care băteau din copite. Faimoasa ,,sosea” 
este pustie. Au dispărut doamnele din societate şi automobilele... 

E o legendă că morţii de la Arges ar fi fost uitaţi. Zgomotul si apa- 
renta fără grijă a Bucureştilor nu pot să insele pe nimeni din acei care pri- 
vesc mai adine. De asemeni e o legendă că populația Bucureştilor ar fi salu- 
tat cu flori intrarea în oraş a trupelor victorioase. Bucureştii suportă soarta 
cea grea cu hotărire si demnitate. Pină si amicii germanilor şi ai aliaţilor lor 
... nu uită situaţia si păstrează o rezervă plină de tact. Cercurile aristo- 


cratice ale societăţii trăiesc complet retrase si nu sint văzute pe stradă nicio- 
dată, sau foarte rar... 


Cu totul altfel decit la suprafaţă e aspectul din inima Bucureştilor”. 

Din nenorocire insă, tabloul are si o pată, pe care nu trebuie s-o trecem 
cu vederea. Au fost si femei, din diferite clase sociale, care au dat spectaco- 
lul destrăhălării si al lipsei de ruşine. Si, fiindcă viciul e public şi provocator, 
purtarea acestor femei atrăgea atenţia şi dădea ocazie la generalizări pripite 
şi la constatări umilitoare pentru demnitatea noastră naţională. Femeia romà- 
nă care şi-a uitat patria îndoliată si soţul plecat pe front, ex să se arunce in 
virtejul petrecerilor si în braţele ofițerului german primit in cuartir, acea femeie 
care, din perversitate sau din interes, devenise tovaräsa chefurilor si orgiilor 
militarilor germani, chiar aceea care nu făcea altceva decit să asiste la specta- 
colele germane, suportind sau chiar gustind aluziile ofensatoare ale actorilor 
la adresa ţării lor si a lor insile, a fost desigur o excepţie, dar o excepție 
caracteristică pentru lipsurile educaţiei sufleteşti şi naţionale a unei întregi 
categorii sociale. Ka era aceeaşi femeie fără cultură sau cu o uşoară spoială de 
cultură, care in timp de pace era cochetă, frivolă, iubind plăcerile, dar nesti- 
ind sau neplăcindu-i să-și crească copiii, obiect de lux si de faţadă, care umple 
trotuarele străzilor centrale, magazinele, echipajele, spectacolele usuare și saloa- 
nele jocurilor de cărţi. 

O constatare dureroasă şi o lecţie pentru viitor. Tara va fi aşa cumo 
vor face să fie generaţiile noi, copiii de astăzi, iar aceştia vor fi asa cum ii 
formează mamele lor. A da cultură şi educaţie femeii, a o ridica din starea 
inferioară a unui obiect de plăceri şi de lux, pentru a o chema la înţelegerea 
rosturilor sociale si nationale ale vremii in care trăiește, e una din problemele 
cele mai de căpetenie, care trebuie să preocupe pe oricine are la inimă viito- 
rul ţării, și in special pe cei care au privit cu durere anumite aspecte ale vieţii 
din timpul ocupaţiei dușmane. 


* Bernhard Kellermaun. În dem besctiten Bukarest, lu „Berliner Tageblatt', iunie 1917. 
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2. EXPLOATAREA ECONOMICĂ A ȚĂRII 


oWirtschaftsstabe-ul Sabia dusmanului täiase nervul vieţii eco- 
nomice a ţării. Dar în trupul amortit al 
teritoriului ocupat erau strinse din belşug 
bogăţiile, ce n-asteptau decit mina dibace si îndrăzneață, care să le scormo- 
nească si să le culeagă. Si de aceea, pe urmele armatei victorioase, soseau cor- 
bii... 

Räzboiul economie era una din formele cele mai caracteristice si cele 
mai violente ale uriasului război mondial. Blocada, boicotul, războiul sub- 
marin, flămînzirea populațiilor ţărilor inamice, interzicerea procurării de mate- 
rii prime necesare industriilor de război, acestea erau tot atitea bătălii ce se 
dau între dușmani pe terenul economic deopotrivă de important ca si cel mili- 
tar. Ocuparea unui teritoriu bogat era o victorie strălucită pentru un belige- 
rant; in special pentru unul care vedea cu grijă imputinarea mijloacelor de 
rezistenţă şi prelungirea bătăliei. 

„Cum o să putem trăi fără griul si petrolul românesc?”, exclamase 
Ludendorff in octombrie 1916152, si aceste cuvinte rezumau un plan de acţiune, 
militară întii şi economică in urmă. Acţiunea militară se sfirsise cu ocuparea 
părţii celei mai însemnate a ţării. Acum venea rindul acţiunii economice prin 
care trebuiau pompate bogăţiile ţării, indispensabile pentru aprovizionarea 
deficitară a Imperiilor Centrale şi a armatelor lor. Şi aci, capacitatea de orga- 
nizaţie a germanilor, una din calităţile mari, ce nu li se poate tăgădui, şi-a 
găsit un vast si remunerator cimp de activitate. 

În administraţia militară a teritoriului ocupat, ,,Wirtschaftsstab’’-ul, 
Statul Major Economie, reprezintă cel mai vast si mai important resort. 
El era constituit dintr-un oficiu central la Bucuresti şi o reţea de oficii filiale 
în ţară. Se poate avea o idee de importanţa oficiului central, din faptul că biro- 
urile lui ocupau numeroase edificii mari din Bucureşti, ca palatul societăţii 
Generala”, hotel ,,Bristol’’, hotel ,, Regal”, cea mai mare parte din Universi- 
tate, casa fabricii „Zamfirescu” ş. a. Oficiul central era împărţit in 17 secţii, 
corespunzind la tot atitea ramuri de producţie sau de organizare economică*. 

O armată întreagă de experţi si funcţionari, aduşi din Germania, alcă- 
tuiau numeroasele servicii, ajutaţi de un număr si mai mare de agenți şi 
intermediari, recrutaţi dintre ,,informatorii economici” care inainte de război 
cutreierau ţara sub tot felul de pretexte. 

Oficiile periferice erau repartizate la comandanturile districtuale. Aces- 
tea, la rindul lor, au fost împărţite in 12 de subcomandanturi de etape, fiecare 
din ele avind un oficiu secundar economic. Nu era colț de pămint productiv, 
care să nu fi fost pus sub paza unui agent militar; nu era fabrică sau ate- 
lier, mină, carieră, pădure, baltă, unde să nu se fi instalat reprezentantul 
»Wirtschaftsstab-"ului, ventuza prin care oficiul central pompa avutia cores- 
punzătoare. 


* Acestea erati: 1) procurarea de alimente si furaje ; 2) agricultura : 3) expedifü si transport; 
4) materii prime si fabricale de război . 5) statistica şi distribuţiu ; 0) petrolul: 7) industria lemnului: 
8) silvicultura si vinatul : 9) electrotehnica : 10) utilizarea maşinilor: 11) pescuitul: 12) minele: 14) în- 
treprinderile industrinle de război : 14) chestiuni economice in general : 15) finunţe: 16) contenciosul; 
17) chestiuni muncitorești. Fiecare secţie cra compusă dinir-un numar mai mare sau mai mic de 
grupe. Aşa de exemplu: secția fntli cuprindea grupurile : n) exportul alimentelor si furajelor: b) ex- 
ploataren morilor: c) uleiuri şi materii grase: d) siringerea ouălelor: e) tutunul şi celelalte articole 
de monopol ale statului: 1) vinul; g) stringerea fructelor si legumelor. 


287 


Tot acest personal economic de la comandaturi şi de la subcomanda- 
turi, depindea de oficiul central al ,,Wirtschaftsstab’’-ului central, ai cărui 
şefi erau maiorul german von Kessler şi colonelul austriac von Kontz. O serie 
de publicaţii oficiale, de instrucţiuni, anuare, dicţionare economice, cu îngri- 
jire pregătite din vreme, cuprinzind tot materialul informativ relativ la pro- 
ductia ţării, mijloacele de transport, întreprinderi comerciale si industriale, 
bănci, administrații si alte date utile, s-au împărţit tuturor funcționarilor şi 
agenţilor. 

Cele trei puncte cardinale ale programului de exploatare economică a 
țării erau : 1) intensificarea producţiei ţării pind la maximum de randament; 
2) sechestrarea întregii producţii a ţării si interzicerea cu desăvirşire a comer- 
tului liber cu aceste produse ; 3) repartizarea acestei producţii in aşa chip incit, 
lăsindu-se „populaţiei civile” a ţării cantităţi neinsemnate, să se facă cu putință 
ca cea mai mare parte să servească la întreţinerea armatei de luptă şi de ocu- 
patie din ţară, si mai ales să se exporte in ţările dușmane. 


Cum am hrănit Intensitatea producţiei agricole s-a lovit de 
pe dușmani la început de o dificultate capitală : depopu- 
larea ţării, adică imputinarea brațelor 
producătoare. Un recensămint, organizat în ianuarie 1917, a dat ca rezultat 
pentru Bucuresti 305 000 de locuitori, faţă de populaţia normală de aproxima- 
tiv 350 000 dinaintea războiului, pe cind, în restul teritoriului adininistrat de 
„Milităr-Verwaltung”, populaţia era de 3 438 000 faţă de 4 243 000 locuitori 
dinaintea războiului, adică cu 800 000 de locuitori mai puţin. Acest deficit rezul- 
ta. în cea mai mare parte, prin plecarea sub steag, tocmai a populaţiei maseu- 
line, in puterea, virstei si a capacităţii de muncă. 
Spre a umple acest gol simţitor, germanii au recurs la mai multe măsuri. 
În primul rind, au eliberat din lagărele din ţară un mare număr de prizo- 
nieri, pe care i-au scutit de munca silnică in tara duşmană, spre a-i pune la 
munca silnică în tara proprie*. Campania de trădare, organizată de colonelul 
Sturdza in lagărele de ofiţeri români prizonieri, a permis germanilor să elibe- 
reze şi un număr de prizonieri proprietari sau agricultori de meserie, care an fost 
aduși in ţară si au fost trimişi pe la moşiile sau exploatatiile lor. Apoi, sub 
forma unei repartizări egale a populaţiei agricole intre judeţe, s-au ridicat in 
masă locuitori din unele părţi ale ţării și au fost transportaţi sub pază mili- 
tară, ca animale de muncă, în alte judeţe, unde era lipsă de braţe. În special 
s-au luat din judeţele de munte gi s-au transportat în cele de şes**. Toatàä popu- 
laţia, bătrini, femei, fete, copii, localnici sau adusă de aiurea, a fost pusă la 
munca forţată pină la stoarcere, sub biciul supraveghetorului militar german. 
N-a rămas un petic de pämint neutilizat. Însämintarea s-a făcut după 
planul impus de autoritate, care a stabilit un anumit procent pentru fiecare 


* En tablou oficial german arată, la 31 martie, că dintr-un total de 13 000 de prizonieri ro- 
mani şi ruşi, aflălori in teritoriul ocupat. au fost intrebuintali la munci forţate: 23 200 la munci 
agricole, 10 70 la munci orăşeneşti și 3 200 fn fabrici; 3 00U au fast lăsaţi la vatră, 1 00U bolnavi 
in lazarete și 1 3:30 transportaţi in Asia Mică. 


** Şapte comisii de recrutare au fost trimise, in acest scop, lu judeţele de munte. În regiunea 


Olteniţa s-au trhmis 800 de oameni ridicaţi din alte parti, la Segarcea 2 000, la Turnu Miäigurele 
1 000%, 
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specie. În primul rind s-a cultivat griu, in al doilea rind oleaginoase*. În 
vatra satelor şi la oraşe, locuitorii au fost obligaţi a cultiva orice petic de pă- 
mint, apt pentru grădinărie. Maidanele, locurile virane şi chiar parcurile publice 
s-au acoperit cu culturi de cartofi, ceapă şi pătlăgele. Pedantismul german și-a 
găsit o ridiculă expresie în transformarea peluzei principale à Cismigiului în 
răzor de varză roşie, pentru salvarea patriei germane de înfometare. Maşini 
agricole felurite, tractoare, autopluguri, au fost aduse spre a complini lipsa 
braţelor. 

Toată producţia agricolă a fost sechestrată de ocupant. Producătorul 
însuşi n-avea dreptul să-şi oprească din propria sa producţie şi pentru stric- 
tele nevoi ale consumatiei sale decit cantitatea fixată de autoritate. Acelaşi 
control riguros se exercita la mori, toate rechizitionate şi puse sub controlul 
comandanților de etape; ele nu măcinau, pentru fiecare locuitor, decît canti- 
tatea fixată pe cap şi pe zi, conform certificatului de mäcinis. Un sistem bine 
organizat de spionaj şi de pedepse foarte grele în inchisoare si în amenzi, ţinea 
Inmea sub teroare, pradă foametei. 

Spre a evita impresia spoliatiei, germanii au întrebuințat un procedeu 
ipocrit : atît munca muncitorului, cit si preţul producţiei rechizitionale direct 
de la ţărani, se plăteau îndată în bani pesin, dar în bani care nu costau nimic 
pe ocupant ! Plata se făcea cu bilete din celebra emisiune a Băncii Generale a 
României, hirtia fără valoare, tipărită de ocupant şi impusă ţării, cu un curs 
forţat. Procedeul a mai permis ocupantului să întreprindă şi o politică de cap- 
tare a populaţiei române — nelămurită la început asupra ipocriziei metodei 
— prin ridicarea treptată a preţului de cumpărare. Astfel, preţul griului a fost 
ridicat, de la 16 lei hl. pentru producţia anului 1916, la 20 de lei cea din 1917 
și la 28 cea din 1918. Si cum marile escrocherii au nevoie a fi apărate de cinis- 
mul celor ce le făptuiesc, un apologet al operei economice, înfăptuite de ger- 
mani, putea să scrie : „Plata în bani pesin, fără precedent în istoria războiului 
mondial și politica de preţuri avantajoase a guvernămintului militar au in- 
fluentat în chipul cel mai favorabil rezultatul achiziţionării cerealelor’’!™. 

La producţia obţinută în cei doi ani de ocupaţie, s-au adăugat marile 
cantităţi de cereale depozitate in ţară, din recoltele precedente. Repeziciunea 
cu care se produsese catastrofa din toamna anului 1916 n-a permis autorită- 
tilor române să transporte în Moldova, sau să distrugă, decit o mică parte 
din proviziile depozitate în teritoriul ocupat. Astfel a rămas pe loc cea mai 
mare parte a recoltei din vara anului 1916 și chiar din anii precedenţi, în spe- 
cial enormele cantități cumpărate de guvernul englez si imobilizate in maga- 
ziile speciale ale biroului britanic prin gări, spre a nu putea fi cumpărate de 
germani. Ele au căzut pradă fericitului invingätor**. 

Bineinţeles, cea dintii grijă a „Wirtschaftsstab”-ului fusese ridicarea şi 
expedierea în patrie a acestei bogății. Ea a inceput, aproape in acelaşi timp cu 
înaintarea armatelor, pentru a nu fi impiedicate de o eventulă inghetare a Du- 
nării. În timp ce un important serviciu de geniu lucra din răsputeri la repararea 


* Suprafata cultivata cu griu în toumna anului 1917 a fost de 1 230 000 ha, faţă de 1 014 000 
ba în toamna anului 1916, intreefnd cu putin intinderea de 1 220 000 ha, scmănată in 1915. Plantele 
olcaginoase se prezintă însă cu cifre mult mai muri. Astfel, suprafaţa cultivată cu rapiţă a fost în 
1917—1918 de 43000 ha, floarea soarelui 130 000 ha, in 150000, în total peste 300000 ha, 
față de 80 000 în 1916—1917. Dimpotrivä, porumbul a fost cultivat mal puţin : 974 000 ha in 1918, 
faţă de 1090000 In 1917. 

** Din cele 42000 vagoanc de grlu ale biroului britanic, 18 090 au fost remise Ministerului 
de Räzboi ramân pentru trebuinfcle arinatei, cu titlu de imprumut, 500 au fost distruse de agenţii 
biroului britanic, iar 59 au fast predate armatei ruse. Restul de 21009 au fost in parte distruse, 
iur cea mai mare parte au fost găsite şi luate de duşmun 1%, 
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liniilor ferate, podurilor, gărilor, liniilor telegrafice distruse, transportul cerea- 
lelor a şi început. Pentru sistematizarea şi accelerarea lui, teritoriul a fost 
împărţit in 36 regiuni de încărcare — ,,Verladebezirke”— avind centrul 
într-un port al Dunării sau într-o staţie importantă de cale ferată. Ofi- 
terul sau funcţionarul, pus în capul regiunii, aduna cerealele din regiune. le 
încărca în trenurile sau vasele concentrate la reședința regiunii şi le expedia 
în patrie. Cu chipul acesta, cu toată întreruperea deo lună si jumătate, provo- 
câtă de înghețarea Dunării, la sfirgitul lui iulie, intreaga recoltă a anului 1916 
gi a anilor anteriori — 1 100 000 de tone — găsită în teritoriul ocupat, fusese 
exportată. Imediat începu transportul recoltei din 1917. În anul 1 decembrie 
1916— 1 decembrie 1917, s-au trimis peste hotare, în ţările dugmane, 1 577 744 
tone de cereale, oleaginoase şi nutreţ; aceasta, după ce s-au satisfăcut toate 
nevoile armatelor luptătoare de pe front, a armatei de ocupaţie şi a ,,popula- 
fiei civile”. Din această cantitate, s-au repartizat Austriei, ca cea mai flămin- 
dă, 780 000 tone, Germaniei 679 000 tone, restul Bulgariei si Turciei. Pină la 
31 octombrie 1918, cantitatea exportată a fost de 2 161 965 de tone. Proporția 
între griul si porumbul exportat a fost de 84%, grîu şi 16% porumb; acesta 
din urmă a fost oprit mai mult pentru consumul intern. Statisticienii germani 
arată triumfători care e valoarea practică a acestor cifre : socotind la 250 gr 
de cereale hrana pe cap şi pe zi, Germania a trăit în fiecare an cite 37 dezile, 


far Austro-Ungaria 57 de zile, adică aproape douä luni, exclusiv din griul 
românesc ! 


Trebuie să se observe că în aceste cifre ale statisticii oficiale germane nu 
se cuprind expedițiile personale trimise de soldaţi familiilor lor, sau luate cu 
ei la plecarea în concedii, în lädite de cîte 5, 10 sau 25 de kg. Dat fiind că 
numărul soldaţilor armatei de luptă şi de ocupaţie era de 480 000 de oameni, 
gi faptul că numai pentru soldaţii în concediu plecau din ţară cite trei trenuri 
a 1 000 soldaţi pe zi, se poate deduce cantitatea considerabilă a alimentelor 
ce ieșeau din tari prin metoda faimoaselor lädite ! 


„Teritoriul ocupat” hrănea armatele si populaţia ţărilor dușmane cu 
earnea şi singele copiilor lui! 


Stoarcerea bogățiilor Aceeaşi metodă s-a întrebuințat faţă de 
pina la secarea izvoarelor toate celelalte bogății. Principiul general 
era aceata : tot ce exista in tari era seches- 
trat de administraţia militară şi la dispoziţia ei. Românul nu mai dispunea 
de nimic din avutul siu; nici de casa sa, nici de mobila din ea, nici de provi- 
ziile agonisite sau fabricate de el, nici de vita sau de pasărea din curte, 
decit ca un fel de custode al unui bun ce aparţinea ocupantului. Dreptul de 
folosinţă a acestui bun cra supus celei mai stricte reglementări, garantati de 
cele mai severe sancţiuni. O statistică şi o înregistrare foarte meticuloasă puneau 
pe ocupant in stare de a cunoaşte şi a urmări cel din urmă lucru şi a nu lăsa 
mimic să scape alături de destinaţia pe care i-o dăduse el. Iar în ziua cind 
dusmanul îşi organiza serviciul corespunzător, fiecare locuitor trebuia să pre- 
dea obiectul cerut, in cantitatea indicată, in schimbul, fie a bonului de rechi- 
zitie, fie a plăţii fixate de ocupant. Crutarea aparenti a unora din bogăţiile 
ţării se inspira din sentimentul prevederii si al calculului : se cruța găina, ca să 
i se poată lua ouăle. 


Nu intră in cadrul acestei cărţi a infätiga această operă mixtă de organi- 


zare, pe de o parte, de stoarcere pe de altă. Citeva cifre vor fi de ajuns să 
dea o idee sumară de efectele ei. 
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Interzicerea absolută a tăierii vitelor de către, sau pentru „populaţia 
civilă” a ţării, avea ca scop a păstra stocul necesar exportului in patrie gi a 
îndestulării armatelor. Statistica oficială germană arată că, de la 1 aprilie 
1917 la 30 septembrie 1918, adică în 18 luni, s-au tăiat pentru consumul tru- 
pelor 206 922 vite mari, 1 027 971 oi şi 52 198 porci. În iunie gi iulie 1917 s-au 
mai expediat, pentru hrana trupelor de pe frontul de la Isonzo, 27 161 vite 
muri. Numărul animalelor exportate nu se găseşte in statisticile germane*. 
Carne conservată s-a exportat 1 342 tone şi 211 tone släninä. Aceeaşi stoar- 
cere s-a aplicat şi celorlalte materii prime sau produse fabricate. Secţia foresti- 
eră a întreprins o exploatare fără nici un scrupul. Marile păduri ale României 
au fost devastate sistematic; germani, austro-ungari şi bulgari, s-au întrecut 
în această barbarie. Pe lingă aceasta, tot felul de samsari au cumpărat pe pre- 
turi de nimic, prin ameninţări şi fraude, cele mai frumoase si mai bogate 
masive păduroase. Exploatarea era aşa de intensă, expurtul aşa de activ, 
încit populaţia română începea să găsească cu greutate chiar scindurile pentru 
cogciugele morților ei ! Într-un singur an s-a exportat în țările dusmane 201 153 
de tone de lemn fasonat, din care 5 000 tone lemn de nuc. 


Şi jaful se intindea la tot ce se putea întrebuința: 93 915 tone sare, 
42 243 vagoane de materii prime şi produse fabricate, dintre care 114 679 
tone piei, 57 475 tone fier, metale si masini. Din stringerea clopotelor de pe la 
biseri ci s-a realizat 500 000 kg de aramă. Cu toată scăderea numărului oilor, 
cauza tă de export si consumul armatei, s-a putut exporta în 1917 o cantitate 
de 2 220 000 kg lină, iar în 1918: 1 650 000 kg. Oile, recenzate şi numerotate, 
se tu ndeau în prezenţa unui agent militar al guvernului de ocupaţie. 

Industria naţională română a fost distrusă cu totul. Cele mai multe şi 
mai importante instalaţii industriale au fost demontate, iar masinile au fost 
trimise în țările duşmane, in special in Bulgaria. Au dispărut astfel toate fabri- 
cile de tesätorie, de uleiuri, uzinele metalurgice, o parte din mori şi cea mai 
mare parte din motoarele industriale, cu altfel de capital decit cel german sau 
austro-ungar. Pentru realizarea programului de stoarcere pînă la izvoare a pro- 
ductiei româneşti, fertilitatea inventivitätii spiritului german, bazată pe pro- 
funde cunoştinţe tehnice şi pe o capacitate de organizaţie remarcabilă, s-a 
aplicat în cele mai felurite chipuri. Citeva exemple tipice vor arăta formele 
interesante şi curioase pe care le lua această exploatare. 

Gospodăria publică germană ducea lipsă de materii grase, atit de tre- 
buincioase alimentaţiei şi industriei [5]. Țară agricolă, Romania trebuia să 
aducă o contribuţie simţitoare la remedierea acestei lipse. De aceea, unul din 
cele mai caracteristice oficii ale ,,Wirtschaftsstab””-ului era oficiul de stringere 
a grăsimilor : „Fettgewinnungsstelle” ; era grupa C din secţia I a ,,Wirtschafts- 
stab'-ului. 

Mijloacele de procurare a gräsimilor erau foarte variate. 

În primul rind, erau sursele vegetale. În acest scop, in programa semănă- 
turilor din teritoriul ocupat, plantele oleaginoase : rapita, cinepa, inul, floarea 
soarelui, intrau cu un procent mult mai ridicat ca cel obișnuit de agricul- 
torii nostri. Deosebit de aceasta, germanii au pus iu practică un procedeu inge- 
nios : intrebuinfarea boabelor de porumb ca materie primă pentru extragerea 
grăsimilor. Bobul de porumb conţine, spre virful său, embrionul sau colţul 


* Ziarul „Le Temps" extrage dintr-o publicaţie secretă a Ministerului de Iţăzboi austriac, 
publicala in Imprimeria statului din Viena fn 1918, următoarele 'cilre: 600 000 cai; 1 000 000 bol 
şi vaci: 4 100 000 oi; 400 000 viței; 200 000 miei; 1 000 OUU porci. Cifrele ucestea trebuie primite 
cu rezervă. 
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care, la rindul său conţine, ca materie de rezervă alimentară, un ulei. Colţul 
reprezintă 12% din greutatea bobului, iar uleiul, 17—180%, din greutatea col- 
tului. Porumbul, producindu-se în cantităţi enorme in ţară, putea furniza 
cantităţi importante de grăsimi. Germanii s-au pus pe lucru. Marea moară 
Assan din Bucureşti a fost cea dintii utilată în vederea acestui scop. Cu ajuto- 
rul maşinilor speciale, boabele de porumb se fărimau, alegindu-se deoparte 
bucata de la virf, care conţinea colţul; accasta se mäcina gi se storcea, 
liberind uleiul prin dizolvare în benzină şi evaporare. Rafinat, presat si solidi- 
ficat, uleiul devenea margarină. Prin acest procedeu, moara Assan putea să exje- 
dieze zilnic în Germania 2 000 kg de margarină. = 


Rind pe rind, morile mari au fost organizate pentru fabricarea marga- 
rinei prin procedeul dezembrionării boabelor de porumb. Pentru că micile 
mori ţărăneşti nu puteau fi utilizate în acest scop, au fost închise, iar pentru 
trebuintele localităţilor cu mori închise, s-au înființat depozite de mălai in 
schimbul porumbului adus de locuitori, în proporţie de 85 kg mălai pentru 100 
kg porumb. Porumbul strins se trimitea apoi pentru măcinare la morile mari, 
prevăzute cu instalații pentru dezembrionare. 


Reversul medaliei se poate ghici ugor. Pe cind „patria germană” primea 
margarină, „populaţia civilă” a teritoriului ocupat primea mălai fabricat din 
sfärimäturile boabelor de porumb dezembrionat, lipsit deci de unul din prin- 
cipalele elemente nutritcare ale Ecbului. Micsorarea cantităţii primite, prin 
connate ca deci întovănăşită si de o scădere a puterii hiänitoaie a alimentu- 
ui. 

A doua sursă de extragere a grăsimilor, era cea animală : grăsimea ani- 
malelor tăiate în abatoare si cea extrasă din resturile neintrebuintate ale ani- 
malelor, din oase, din resturile de mincăruri rămase de la trupele de pe front. 
Toate acestea se cărau în vagoane la fabricile de extracţie si de prelucraie din 
texitoriul ocupat. Instalaţii speciale s-au făcut si pentiu extragerea grăsimilor 
din cadavre (,.Kadaverwertunganstalt”), care dădeau 1 000 kg grăsimi pe 
zi. Un important stabiliment a fost instalat lingă abatorul central, unde se 
prelucrau, mulţumită maşinilor celor mai perfecţionate autoclave, pompe, mala- 
xoale, prete, toate părţile cadavrelor de animale: oasele, grăsimea, copitele, 
coarnele. 


Nucile si toate fructele uleioase — jir, ghindä, castane sălbatice, simburi 
de prune, de pepeni, dovleci etc.,—se stringeau de asemeni pentru extragerea 
uleiului. Ouăle stricate erau intrebuintate pentru fabricarea säpunurilor. A ces- 
ta nu se mai putea fabrica decit în stabilimentele militarizate. Pentru anu mic- 
sora cantitatea de materii grase, exportabilă în patrie, săpunul pentru popula- 
tia civilă era fabricat din 85% argilă si numai 15%, materii grase. Fabricarea 
clandestină a säpunului era pedepsită cu cea mai mare asprime. 

Germanii reusirä să pună în valoare produse, cärora noi nu ştiam să le 
dăm toată importanţa cuvenită. Cantități imense de peste se afumi şi se 
trimit în patrie. Considerabila noastră producţie de prune e sechestrată şi 
serveşte la fabricarea marmeladei. O industrie foarte activă se dezvoltă pentru 
acest scop intrebuintind, pe lingă prune, si pepeni şi chiar dovlecei. Fabrici de 
marmeladă se iufiinteazä in Bucureşti, Piteşti, Clucereasa si Craiova. Afară de 
zahăr, se întrebuinţează glucoză, extrasă din porumbul scufundat in Dunire, 
împreună cu slepurile ce-l conțineau. Mii de butoaie de marmeladă porneau 
spre linia frontului şi spre patrie. Alte cantităţi mari de prune erau conservate, 
prin uscare in cuptoare, sistem bosniac sau sistem Zimmermann, aduse din 


Germania. Statistica germană indica pentru anii 1917 și 1918: 27 000 tone 
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de fructe proaspete si conservate, exportate in Germania şi Austro-Ungaria, 
după indestularea consumului trupelor de pe front si de ocupatie*. 


Petrolul Una din principalele preocupäri ale germani- 
lor, din primul moment al ocupaţiei ţării, 
a fost restabilirea exploatărilor petrolifere. 

În timpul retragerii armatelor noastre, distrugerea, regiunii petrolifere a 
fost unul din marile sacrificii ce am ştiut să ne impunem la cererea aliaţilor, 
în interesul cauzei comune. Ea s-a sAvirsit metodic, de specialişti, sub condu- 
cerea coloueilor englezi Thompson si Norton Griffith. Turnurile sondelor, rafi- 
năriile si rezervoarele au fost incendiate, mașinile stricate si demontate, ţevile 
sondelor au fost astupate prin aruncarea de corpuri străine, care s-au inte- 
penit in lumina lor. Marea centrală electrică din Cimpina a fost scoasă din 
funcţiune prin demontarea motoarelor şi spargerea cazanelor. Posedarea regi- 
unii noastre petrolifere era pentru germani de o aşa mare importanţă. încît 
ea singură — după declaraţia unui bărbat de stat german — ar fi legitimat 
pornirea unui război. Faţă de importanţa părţii tehnice a războiului modern, 
petrolul si diferitele sale derivate sint un element tot atit de indispensabil ca 
si munitiile. Benzina ce alimentul esenţial al motoarelor avioanelor şi automo- 
bilelor: petrolul, al motoarelor industriale ; de uleiul mineral nu se poate dis- 
pensa nici o masină. Motoarele Diesel, intrebuintate de submarinele germane, 
alimentate cu benzină, ar fi putut permite submarinelor să facă drumul de 
la Hamburg.pinä in „Japonia si inapoi, cu o singură încărcătură din acest 
preţios lichid. fără să fie nevoie să se oprească pe drum pentru reimprospă- 
tarea proviziei, pe cind un vapor de acelaşi tonaj, dar intrebuin{ind cărbuni, 
ar fi trebuit să facă, pentru același parcurs, opt escale ! Deoarece germanii isi 
puseseră nădejdea in acţiunea submarinelor (6), se intelege uşor de ce, din 
primele zile ale ocupaţiei, o armată întreagă de ingineri şi maiștri de diferite 
specialități a năvălit în {ara de prăpăd şi de dezolare a regiunii noastre petro- 
lifere, ca să caute din nou, printre ruinele fumegătoare ale instalaţiilor pirjo- 
lite, izvoarele pretiosului lichid. 

Regiunea Moreni fusese cea mai complet distrusă. Cimpina si Băicoi 
suferiseră ceva mai putin. Spre ele s-a indreptat, in primul rind, acţiunea de 
restaurare germană. Dintre rafinării, numai ,,Standard” şi — intrucitva — 
„Vega” au fost găsite in stare de relativă funcţionare. S-au adus din lagărele 
de prizonieri români toţi lucrătorii din regiunile petrolifere, s-au rechizitionat 
toţi specialistii din Romania, Austria si Germania si s-a intreprins cu metodă 
şi cu foarte multă asiduitate, lucrarea de refacere. Două luni de la ocupaţie, 
lucrau la Cimpina 350 din vechii lucrători, 2 000 de soldaţi germani şi 2 000 de 
prizonieri români. Cea mai grea operaţie a fost. destuparea sondelor care, la 
inceput, fusese considerată de unii specialişti ca imposibilă de executat. Corpu- 
rile străine — linguri de sonde, tuburi de calibru mai mic, pietre, lemne, bucăţi 
de fier — intepenite in lumina sondelor, ajungeau uneori pind la adincimi de 
600 m. Scoaterea lor se făcea, cu ajutorul unor clești speciali ; uncori era nevoie 
să li se determine forma cu ajutorul tiparurilor de ceară şi parafină, ca să poată 
fi apucate. Pentru unele sonde, operaţia curà{irii a durat o săptămină-două ; 


* Din nenorocire, n-am știut să profitim de aceste lecţii hune. După plecarea germunilar, 
instalațiile de afumare ale peştelui, de fubricare a marmeladei, de uscare u prunelur, s-au pârăduit 
și au disparut. Nici una din aceste practici excelente şi remuncsatoare, dupñ urma cărora ar fi folosit 
utit de mult gospodăria publică şi privată a ţării, n-a fost continuată de noi. 
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pentru altele, citeva luni. Multe din ele n-au putut fi destupate şi s-a renunţat 
la exploatarea lor. 

Paralel en această operaţie, s-a început repararea celorlalte instalații 
gi, citeva luni după ocupaţie. exploatarea petrolului a început: să dea rezultate, 
putin importante la început, dar care cresteau din lună în lună. La 30 aprilie 
1918, numărul sondelor in funcţie, cuprinzind si pe cele noi, ajungea la 387, 
iar producţia zilnică ajunsese la 358 de vagoane, ceea ce reprezenta aproape 
75%, din producţia timpurilor normale. Pentru a accelera transportul, s-a 
demontat conducta care unea regiunea petroliferä cu Constanţa prin Feteşti, 
si s-a mutat la Giurgiu. spre a încărca petrolul pe tancurile dunărene. 


Finanţele Pentru a facefaţă cheltuielilor multiple 
necesitate de administraţia teritoriului ocu- 
pat si pentru a da o aparenţă de corectitu- 

dine marilor afaceri de spoliatie ale avutului national, germanii au recurs la 
anul din procedeele cele mai diabolice ce a putut găsi mintea inventivă a unui 
tiran. Numerarul aflător în teritoriul ocupat era puţin şi ascuns. Întrebuința- 
rea numerarului propriu — marci, coroane — ar fi mărit inflaţia monetară 
din ţările ocupantului, ar fi contribuit la deprecierea acestor monede și ar fi 
complicat chestia lichidării la sfirsitul răzhoiului. Ocupantul a supus {ara ocu- 
pată la plata unei contribuţii de război de 750 000 000 lei, sub forma a trei 
împrumuturi succesive, la care a obligat judeţele, pentru acoperirea cheltuieli- 
lor de administraţie. Dar aceasta nu era de ajuns. Ocupantul isi propusese 
să-şi aproprieze toate bogăţiile ţării si avea ipocrizia de a masca confiscarea 
sub aparenţa unor cumpărături cinstite. Geniul inventiv al germanilor găsi 
soluţia. 

Chiar din octombrie 1916, cind ocupaţia militară a României începe să 
devină posibilă, guvernul german hotări tipărirea unei emisiuni de hîrtie romi- 
nă sub egida Băncii Generale Române, întreprindere financiară din Romania 
cu capital in mare majoritate german si al cărei principal conducător, ger- 
manul Petersen, se găsea refugiat in Germania. Biletele în valoare de 25 de 
bani pină la o mie de lei bucata, purtau inscripţia : „acoperite printr-un depozit 
în numerar la Banca Imperiului German, Berlin”. În realitate, acest depozit, 
în valoare de 450 000 000 lei, depus de Banca Naţională la băncile germane, 
era proprietatea celei dintii, cu intreita garantie a guvernelor german, austro- 
ungar şi a Băncii Imperiale Germane şi, sub nici un cuvint, nu putea fi con- 
fiscat spre a garanta emisiunea Băncii Generale. Afară de aceasta, emisiunea 
era ilimitată, nepăstrind raportul obişnuit între acoperire şi circulaţia fiduci- 
ară incit, de fapt, nu exista nici o garanţie pentru valoarea reală a hirtiei arun- 
cate de ocupant pe piaţa internă a teritoriului ocupat si impusă locuitorilor 
cu curs forţat. 

Unica garanţie reală ar fi fost numai siguranţa că, la lichidarea războiu- 
lui, statul roman va fi silit să recunoască emisiunea şi s-o räscumperc, luind 
astfel asupra sa acoperirea tuturor cheltuielilor şi cumpărăturilor făcute de 
ocupant în timpul ocupaţiei. Şi această siguranţă o area Imperiul Germau. 
În așteptarea realizării ei, au putut să se dedea la cumpărarea de enorme can- 
titäti de märfuri, fără cea mai mică cheltuială. Cu aceşti bani se acopereau 
toate cheltuielile armatei de ocupaţie, plăţile functionarilor, munca țăranilor 
si lucrătorilor, recolta; cu ajutorul lor se inlocuiau banii buni ai Băncii Natio- 
nale, care se retrăgeau din circulaţie si se concentrau in miinile nemților, pe cind 
moneda Băncii Generale umplea piaţa. Două, trei luni după ocupaţie, ca era 
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singura monedă care circula in România si care se acumula în sertare, in nădej- 
dea zilei cind statul român va fi obligat s-o transforme in monedă bună. A nu 
o face, ar fi însemnat să suprime bogăţia propriilor ei supuşi si să provoace 
astfel o tulburare imposibilă de inchipuit. 

Mulțumită acestui sistem ingenios, echivalent cu o vastă escrocherie 
financiară, germanii, avind aerul că plătesc totul in bani, puneau in socoteala 
Rominiei plata tuturor materialelor cu care prădau tara şi a tuturor servici- 
ilor la care obligau pe români. Lipsa lor de scrupule a mers pind acolo că 
făceau plăţi cu această monedă şi in alte ţări: în Balcani, în Ungaria si 
chiar în Ucraina. În timpul celor doi ani de ocupaţie, germanii au aruncat in 
sarcina Statului roman peste două miliarde de lei din această monedă, ade- 
vărată contribuţie de război impusă ţării, cu scopul de a o ruina si a o aser- 
vi economiceste si financiarmente învingătorului vremelnic. 

Acest jug era completat prin oficiile de despăgubire ale creantelor credi- 
torilor, supuşi ai Puterilor Centrale, asupra debitorilor români. Ele se executau 
sumar si fără nici o consideraţie. Toate intreprinderile financiare, industriale 
și cele agricole de peste 500 ha suprafață, au fost puse sub administrație 
forțată. Administratori au fost numiţi aproape numai supuși ai Puterilor Cen- 
trale ; cei citiva români, dintre cei recunoscuţi ca avind sentimente germano- 
file in afară de orice îndoială. Întreprinderile cu capital francez, englez, 
belgian şi american au fost puse în lichidare forţată. 


3. POLITICA ROMÂNĂ ÎN TERITORIUL OCUPAT 


sGermanofilii” Viaţa politică, atit in infelesul discuţiei 

principiilor de guvernămint, cit si in acel 

practic, al aplicării acestor principii in viaţa 
publică a ţării, era cu totul suspendată in teritoriul ocupat, unde domnea 
numai voinţa si pumnul ocupantului. Organele vieţii politice, partidele poli- 
tice, erau dezorganizate. Toţi fruntasii partidelor, care conduseseră sau pro- 
pagaseră acţiunea impotriva Puterilor Centrale, erau refugiaţi in Moldova. Cei 
rămași aci, personaje cu roluri mai puţin proeminente in politică, se ţineau în 
rezervă, sau fuseseră arestaţi şi internaţi ca ostatici. 

Rămiăseseră insă toţi aşa-numiţii „germanofili”, sub care nume se înţe- 
legea, in vorbirea comună, oamenii politici care, sau din simpatie si admi- 
ratie pentru Germania sau din cauza chipului de a judeca interesele ţării, 
șansele și riscurile războiului si eventualităţile politice sau, pentru unii. din 
înterese sau calcule mai putin morale, fuseseră partizanii păstrării „politicii 
tradiţionale”, fie prin menţinerea unei neutralitäti binevoitoare Puterilor 
Centrale, fie printr-o acţiune militară alături de ele. Nevoind să inteleagä 
că, odată războiul declarat, nu mai putea să existe decit o singură ţintă: vic- 
toria asupra dușmanului, şi un singur steag, acela pe care il ridicase şi-l ţineau 
sus suveranul, guvernul ţării şi armata naţională, „germanofilii” se grăbiră să 
dezerteze de lu această elementară datorie şi să treacă în tabăra inamicului. 
Între ei si guvernul de ocupaţie militară începură să se stabilească raporturi 
personale, în vederea unei colaborări pentru timpurile de faţă şi mai cu seamă 
pentru cele viitoare. Se conta cu siguranță pe eventualitatea unei victorii defi- 
nitive a Puterilor Centrale, care ar fi ţinut România in lanţurile unei vasali- 
täti politice germane. Politicienii români germanofili erau indicaţi, ca persoane 
de incredere, să fie viitorii conducători ai politicii României vasale. 
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Inclinatiile şi legăturile personale, precum si combinaţii de politică inter- 
ni, împărțeau pe germanofilii din teritoriul ocupat in mai multe grupări. 


Carp si Maioreseu Cea dintii era cea strinsä in jurul lui Petre 
Carp. Era un grup putin numeros, dar pre 
fuit de germani din cauza marii autorităţi 

personale a şefului. Carpistii credeau că singura scăpare a ţării nu putea fi decit 
în înlocuirea actualei dinastii printr-unul din fiii împăratului german. Acesta 
ar fi în stare si păstreze integritatea tevitorială a României — poate chiar 
Cadrilaterul dobrogean. Acţiunea lui Carp, greşită şi in contradicţie cu adevi- 
ratele interese ale ţării, era totuşi pornită din adevărată convingere. Caracter 
mindru, intransigent si prob, neinclinat spre nici un fel de tranzacţie, el inspira 
germanilor incredere si respect. El era simpatizat şi susținut in special de 
iuncherii germani, conservatorii agrarieni, naționaliști, cu a căror politică, atit 
sub raportul national, cit si economic, chipul de a gindi al lui Carp avea multă 
afinitate. Membrii guvernului de giranti au fost aleşi dintre partizanii săi 
politici sau dintre amicii săi personali. El insusi a refuzat să ia conducerea de 
fapt a unui guvern, cită vreme in Moldova exista încă un guvern legitim al 
ţării. A lăsat amintirea unui spirit original, veşnic in contrazicere cu opinia 
publica a ţării, si de multe ori cu proprii săi prieteni, fără să-şi fi legat numele 
de nici o acţiune pozitivă spre binele ţării. 

Merită să fie amintită aici atitudinea demnă a lui Titu Maiorescu. Ger- 
manofil prin educaţie, pacifist prin temperament, evolutionist prin convinge 
rile sale filozofice, repudiind salturile bruste si transformärile violente, el fusese 
adversarul războiului alături de Înţelegere. În preajma intrării României în 
război, numele lui Maiorescu fusese pus inainte ca cel mai indicat sa urmeze 
un guvern care să continuie politica de neutralitate într-o direcţie simpatică 
Puterilor Centrale, de la care să obţină indeplinirea acelui program de reven- 
dicări minimale, cu care se multumeau politicienii zisi „moderaţi”. Perspectiva 
guvernului Maiorescu fusese în mod abil împărtăşită de Brătianu reprezentan- 
tilor celor două imperii centrale, spre a le risipi bănuielile iscate de convocarea 
Consiliului de Coroană. După ocupaţie, el a refuzat, din mindrie patriotică, 
să intre in relaţii cu ocupantul si a dezaprobat ,,urzelile politice puse la cale 
sub auspiciile puterilor ocupante’!™. Fire cumpănită, el a încercat să tempe 
reze zelul germanofil al prietenilor săi politici si a murit in vara anului 1917, 
amarit de nenorocirile si umilintele ţării sale si certat cu vechiul său prieten 
Carp. 

Politica de ,.urzeli”? „Urzelile”” pe care le dezaproba Maiorescu, 

dacă nu se puteau traduce în acte de guver- 

nimint, se exprimau totuşi în manifestări 
patronate de guvernul de giranti. Era acţiunea de infeudare necondiționată la 


politica germană. de renunțare la independenţa ţării. de capitulare in fala atot- 
puterniciei germane. 


În iulie 1917, guvernul de giranţi a organizat un fel de plebiscit, prin care 
tara trebuia să dea lui Carp imputernicirea de a forma un guvern legal. Ei 
voiau să creadă că „dacă in imprejurarea de fata, parlamentul ţării ar fi avut 
putinta să se întrunească la Bucuresti, fără îndoială că dl. P.P. Carp ar îi pri- 
init de la el, printr-o unanimă declarare, mandatul de a lucra în depline puteri 
în numele Patriei. Cum însă expresia acestei voințe lipseste, trebuie ca naţi- 
unea însăși să ineredinteze direct acest mandat d-lui P.P. Carp''. De aceea, 
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asa-poreclita ,,pantahuza’’, răspindită de agenţii guvernului de giran(i, avea 
acest cuprins : ,,Subsemnatii, avind convingerea că, în imprejurärile prin care 
trece țara, acțiunea d-lui Petre P. Carp e singura in 


aud 


stare să redea Ronraniei 
situaţia pierdută, ii incredinjam sarcina dea apăra dreptmile țării in negocie- 
rile ce se vor deschide penuu dobindirea păcii dorite de toţi”. Era vorba de 
pacea separată cu germanii, pe care avea s-o trateze si s-o incheie, in numele 
ţării, un guvern prezidat de Carp, ridicat la cirmă, printr-acest plebiscit. Încer- 
carta n-a reuşit. Na s-a lovit de bunul simţ popular si de patriotismul păturilor 
intelectuale. „Pantahuza” s-a inapoiat albă. Carp a rămas simplu particular, 
omul cu marc irecere la germani, dorind cu pasiune zdrobirea rezistenţei române 
de pe Siret si impingind pe comandanții militari germani la ofensiva care tre- 
buia să cucerească Moldova, singurul mijloc pe care acest straniu suflet de 
patriot îl credea posibil pentru fericirea patriei sale. 

Unul din cei mai activi propagandisti ai infeudäii la Germania era 
diplomatul Al. Beldiman, fost ministru al ţării la Berlin. El a ţinut, sub patro- 
najul guvernului de giranti si al autorităţilor militare, conferinţe in Bucuresti 
si în citeva oraşe mari din teritoriul ocupat, prin care se încerca să demonstre- 
ze greselile politicii nationale si să pledeze pentru politica tradiţională à regelui 
Carol. Conferintele n-au avut nici un răsunet. Oratoria searbădă a fostului 
diplomat era supertluä pentru germanofilii din convingere sau din interes, 
care constituiau marea majoritate a auditoriului său, invitat cu cartă specială, 
si lipsită de darul convingerii pentru ceilalţi. 

Tot sub patronajul guvernului de giranţi s-a intreprins propaganda de 
demoralizare a luptätorilor. Ea s-a executat in mai multe chipuri. 

Colonelul Al. Sturdza, trădătorul fugit de pe frontul de luptă, spre a se 
pune in slujba dusmanului, esuase in incercarea sa de a organiza o actiune pe 
frontul de luptă. Tovardsul său, Crăiniceanu, prins în flangrant delict, de com- 
plot cu trädätorul, fusese executat. Apelurile sale către ofiterii de pe trontul 
roman, ca şi către soldaţii români prizonieri în spatele frontului român, fuseseră 
primite cum se cuvine. Ironizat de ofițerii germani pentru insuccesele sale, 
Sturdza se mută la Bucuresti unde, împreună cu politicienii germanofili de aici 
isi schimbă felul activităţii, transfonmindu-se in agent de readucere in țară a 
ofiţerilor români prizonieri, mai slabi de înger. El şi-a ales ca teren de propa- 
gandă lagărele ofiterilor prizonieri in care, trupurile slăbite de foame si rufle- 
tele amărite de nenorocire, îi ofereau condiţii prielnice pentru acţiunea demo- 
ralizatoare. Ofițerii care se lăsau convinşi de propaganda sa erau concentrați 
în tabăra de la Krefeld, supuşi unui tratament de favoare și apoi eliberaţi 
in schimbul iscălirii unei declaraţii, prin care se îndatorau „a nu combate 
politica Puterilor Centrale în România si a nu o califica defavorabil”, precum 
si a-și pune serviciile la dispoziţia ţării ocupate sau, mai bine zis, a ocupantu- 
lui si a oamenilor Ini. Spre cinstea sufletului românesc, krefeldistii au consti- 
tuit o slabă minoritate. Majoritatea a respins cu dispreţ oferta, rușinoasă. 


Cea mai îndrăzneață incercare a fost acea organizată de girantul Minis- 
terului Instrucțiunii si Cultelor, Virgil Arion. Prin mijlocul unor presiuni de 
inchizitor, Arion si tovarășii săi au silit pe mitropolitul primat al ţării, un 
octogenar cu inteligenţa si voinţa slăbite — şi pe alte feţe bisericeşti — să 
iscălească un manifest adresat soldaţilor ce făceau paza frontului în tranșee, 
care e un apel la dezertiunea de la datoria sfintă a apărării pămintului patriei, 
„Chemarea Mitropolitului Primat”, aruncată din aeroplane în tranşeele solda. 
ţilor, spunea între altele : „Domnul Dumnezeu s-a îndurat de tara aceasta. El 
a îmblinzit inima biruitorului către noi şi a făcut dintr-insul tovarägul nostra 
de muncă, spre mintuirea României. Tärani, tirgoveti, slujbaşi şi orice-afi fi, 
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aveţi buna credință că biruitorul, care intră in Moldova, nu este setos de riz- 
bunare, nu ucide, nu jefuieste, nu dă foc, nu pustiexte. Aici, in Muntenia, ave 
rile, casele, cinstea nuastră a tuturora, au fost respectate ... 

O singură datorie către fara mai aveţi: să nu päräsiti pămintul ţării, să 
nu lipsiţi România de puterile voastre, să nu puneţi braţul vostru in slujba 
vreunei cauze străine...” 

Această crimă impotriva patriei a avut tot asa de putin succes cu şi 
celelalte. Bratul osteanului, care tocmai ridica sabia de la Mărăşti si Maré 
gesti, nu a slăbit nici o clipă sub îndemnul criminal. Soldaţii români au arun- 
cat cu dispreţ hirtia odioasă, asa cum făceau si cu pachetele din ,,Gazeta 
Bucurestilor”, ce li se arunca din tranşeele din faţă, asa cum râspunseseră şi 
îndemnurilor de răzvrătire ale camarazilor ruși. 

Printre toate vicisitudinile soartei, sufletul maselor româneşti isi păstra- 
se neatinsă vigoarea si curitia. 

Tabloul trist al personajelor ce şi-au pus serviciile la dispoziţia dusma- 
nului. impotriva ţării lor, se completează cu colonelul Verzea. Ardelean de 
origină, impresionind pe toată lumea prin manifestatiile lui naţionaliste zgomo- 
toase, el ajunsese să se bucure de o incredere deosebită si să i se incredin- 
teze misiuni foarte confidentiale. În importantul post de director general al 
postelor si telegrafului, deţinător al tuturor secretelor apăririi naționale, el 
începuse să devină suspect. Se interesa de toate mişcările trupelor, intercep- 
ta si copia toată corespondenţa dintre şefii militari, iar cind a început retra- 
gerea, a intirziat măsurile de evacuare a personalului si materialului telegrafo- 
poştal. asa incit, la intrarea germanilor, aceştia au capturat un bogat material 
si şapte milioane de lei în numerar. Deşi primise ordin formal de plecare, el a 
rămas, sub pretext de boală in teritoriul ocupat, si a primit demnitatea de 
primar al Capitalei, sub regimul ocupaţiei. Dat in judecată în teritoriul liber, 
el a fost condamnat în lipsă la moarte, împreună cu complicele său Flechten- 
macher. O nouă judecată, după terminarea războiului, i-a schimbat pedeapsa 
în închisoare pe viaţă. 


Oportunismul lui Grupul strins în jurul lui Alexandru Mar- 
Alexandru Marghiloman ghiloman era mult mai numeros, reprezen- 
tind cadrele unei însemnate părţi a Parti- 
dului Conservator. Acest partid se dezorganizase în urma dezacordului produs 
pe chestiunea atitudinii României faţă de război. O parte urmase pe Filipescu 
în politica sa antantofili. Restul se impärtise intre Carp şi Marghiloman. 
După moartea lui Maiorescu, Marghiloman rămăsese şeful efectiv al majori- 
tätii ramurii filocentraliste a Partidului Conservator. 


Om politie abil, dotat cu talent oratoric, cu elegantă prestantii, foarte 
bogat. sportsman. Marghiloman se deosebeşte fundamental de Carp si Maio- 
rescu in privinţa originii germanofilismului său. Cultura şi toate legiuturile 
sale personale si sufleteşti tindeau spre Franţa. La primul Gonsiliu de Coroană 
din Sinaia, Marghiloman se declarase categoric împotriva acţiunii alături de 
Imperiile Centrale. În urmă înxă, faţă de dezbinările ivite in partidul său pv 
chestiunea politicii de război, apreciind perspectivele războiului ca favorabile 
Austro-Germaniei, doritor a cistiga încrederea şi simpatia regelui Carol. Mar- 
ghiloman intră hotărit în apele politici filocentraliste. Germanofilismul lui 
Marghiloman nu era deci un germanofilism de convingere, oi de oportunism, 
pornit din combinaţii de politică internă. Mare pasionat al turf-ului, Marghi- 
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loman pariase pe calul german. Izbinda lui trebuia să-i aducă ca premiu defi- 
nitivarea mult disputatei sefii a Partidului Conservator si situaţia prepon- 
derentă in politica României. În decusul campaniei din 1916, Marghiloman 
refuzä să intre intr-un guvern naţional, iar duză catastiofä rămase in teri- 
toriul ucupat. 

Atit Marghiloman, cît si principalii săi prieteni, aveau raporturi strinse 
cu personalităţile de frunte ale guvernului militar german; totuși. cl nu se 
bucura de încrederea lor desävirsitä, din cauza atitudinii sale care, in com- 
paratie cu politica francă a lui Carp, părea germanilor opoitunistä si sovai- 
toare. Sub iniluenţa lui Maiorescu, grupul era impotriva unei schimbări dinas- 
tice, El cra preocupat mai cu scamă de politica internă si se organiza in 
vederea operei de guvernare a ţării, la care era sigur că va trebui să fie 
chemat, după dezastiul politie al Partidului Liberal. În preajma incheierii 
păcii. atunci cind victoria austro-germanilor părea definitiv asigurată, Mar- 
ghiluman crezu că e abil să tacă in publie o conversiune politică. care să-i 
cistige definitiv increderea Puterilor Centrale si să-l consacre ca pe viitorul 
sei al guvernului Romaniei vasale. Agenţia germană ,,Trans-Ocean”’ a publicat 
un interviu, în care Marghiloman se declaă pentiu o legătură a liomâniei 
cu Puterile Centrale, care trebuie să fie o legătură de la popur la popor: 
„Din rindurile celor 300 000 de luptătoii nu se va ridica nici o impotrivire 
că în România se va fi format un alt guvern. Numai cu un atare guvein ar 
putea Puterile Centrale să încheie pacea. Si, dacă condiţiile acestei păci ar face 
necesar ca regele, care à declarat răzhoiul, că nu poată incheia pacea, nu 
mă indoiesc că regele va face gestul inevitabil”. 


Acţiunea lui Stere Al treilea grup germanofil era cel strins in 
jurul lui C. Stere. Grupul era puţin nume 
ros, singura personalitate cu relief fiind 

seful lui, avind ca principal secundant pe profesorul si scriitorul D. D. Päträs- 

canu. Din cauza răspindirii ziarului său „Lumina”, si a incuntestabilului său 
talent de publicist, slujit de o vastă cultură, propaganda lui Stere pentru 
politica de resemnare si de afiliere la cauza germană se făcea foarte activ. 

Pornind de la premisa prioritä{ii dezrobirii Basarabiei faţă de Transil- 
vania si a prăbușirii Rusiei faţă de Austro-Ungaria, Stere evuluase si devenise 
partizanul alipirii organice a României la Puterile Centrale, intii la Austro- 

Ungaria — ceea ce, după dinsul, ar fi rezolvat chestiunea romanilor de peste 

munţi după concepţia lui „Gross Oesterreich” a lui Aurel Popovici — mai 

apoi la Germania, cu preclamarea Kaiserului sau a unui fiu al lui ca rege al 

României. În primăvara lui 1917, Stere a fest la Viena si la Berlin si a 

predat. conducătorilor politicii austro-germane un memoriu in care expunea 

vederile lui asupra „noii orientări” a politicii României. 
Punctul de plecare al noii orientări ar fi fost interesul Germaniei de 

a avea la Dunire si la Marea Neagră un stat puternic, care să opună un 

atăvilar intre Rusia şi statele slave din Peninsula Balcanică. El va impiedica 

pe aceste ţări să stăpinească Strimtorile, ceea ce ar fi insemnat completa in- 
cercuire şi blocadă a Puterilor Centrale. România, nefiind destul de puternică 
pentru a putea indeplini prin ea insăşi această misiune europeană, iar soluţia 
unci alianțe dovedindu-se neeficace, trebuie să se alipească de Puterile Cen- 
trale, uu prin legătura vremelnică si nesigură a unei alianţe, ci pe baza solidă 
a unei noi constituţii. Noua situaţie ce sar crea Romîniei va fi, din punctul 
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de vedere economic, intrarea in Mittel-Europa *, iar din punct de vedere 
politic, o uniune cu unul din cele două imperii. Dinastia actuală trebuia să 
fie alungată, iar unul din cei doi mowarhi ai Imperiilor Centrale, va trebui 
proclamat ca rege al României. 

În spiritul autorului ei, soluţia ce se propunea ar fi simplificat si soluția 
chestiunii polone, care era un mir de discordie, intre Germania si Austria — 
ceea ce-i dădea un interes mai general; ar fi dezarmat pentru vecie iredenta 
română din Ungaria, iar in tara, mulţumită unei procedări abile, cum ar fi 
fost reforma agrară şi emanciparea evreilor, executate in același timp, ar fi 
fost primită cu simpatie. 

Această soluţie a anihilării complete si de bunăvoie a oricărei indepen- 
dente politice si economice a ţării, această transformare conștientă a Romaniei 
într-o colonie germană, era considerată de Stere ca unica putinţă de salvare 
a ţării, singura care ar fi împiedicat ,,imprastierea românilor intre patru state, 
preferindu-i robia tuturor la un loc”. Era soluţia celui ce se sinucide, de 
teamă de a nu fi asasinat. Cei cifiva partizani ai lui Stere ii făceau o pro- 
pagandi pasionată in public: „În genunchi ar trebui să rugăm pe impăratul 
Wilhelm să primească coroana Kom iniei; greutatea mare este că el nu vrea!” 

Mai titziu. Stere a recunoscut însuşi greşeala acestei concepţii politice, 
mărturisind in Parlament : „Oricine imi poate aduce invinuirea că am tăcut 
greşeli de ordin intelectual; conştiinţa mea insă imi spune că n-am făcut nici 
o greyeală de ordin moral” **, 


Umbre si tristeţe... Luptele politice, de obicei aşa de aprige şi 
zgomotoase în Romania. erau acum cu 
totul stinse. Ele dispăruseră odată cu su- 

primarea libertăţii conştiinţei, a cuvintului si a presei, cele trei condiţii de 

existență ale vieţii politice, inmormintate sub severul regim polițienesc. Par- 
tizanii politicii germanofile erau ei înşişi nevoiţi să-și mărginească activitatea 
la conciliabule, in care se teseau intrigi personale si se puneau la cale planuri 
pentru constituirea noului guvern. Un lucru era considerat ca definitiv cis- 
tigat : scoaterea definitivă din viata politică a „domnilor de la Iaşi”, a „ur- 
zitorilor dezastrului naţional”. Nu erau calificative destul de aspre care să 
le fie aplicate, nici pedepse destul de grele cu care să li se răsplătească crima 
de a fi aruncat Romănia în prăpastia din care ei, salvatorii de dincoace, 
trebuiau s-o scoată, impreună cu beneficiile corespunzătoare. Perseverarea 

guvernului de la Iaşi in politica în care se angajase, era considerată cu o 

nebunie, care trebuia împiedicată prin toate mijloacele. 

Dacă e afară de orice îndoială că acţiunea politică à ,,germanofililor” 
rămaşi în teritoriul ocupat merită cea mai aspră condammare a istoriei, nu 
este tot aşa cu acţiunea adminiatrativă a conducătorilor, de diferite ordine, 
a instituţiilor publice. Este indiscutabil că funcţionarii români rimaşi, aici, 
au avut de indeplinit o misiune grea. Într-un teritoriu, cucerit prin forţă do 
duşman, ei trebuiau să asigure, in limitele permise de ocupant, continuitatea 
vieţii publice româneşti, să menţină instituţiile noastre, să apere viaţa, unoa- 
rea si avutul locuitorilor, punind adesea chezăşie persoana lor si folosind 
uneori relaţiile personale cu stăpinitorii. Unii din ei au inteles perfect această 


* Sub acest nume, un om politic din Germania, Fr. Neumann, a preconizat unirea ţărilor din 
centru! Europei într-un teritoriu comercial unic. 


"e Sedinfa Camerei Deputafildr de la 21 decembrie 1922. 


datorie si au implinit-o cu osteneald şi cu sacrificii. Multe suferinţe au fost 
alinate, multe umilinţe au fost înlăturate, multe jafuri au fost impiedicate, 
multe instituţii sau averi publice au fost salvate prin intervenţia, cind plină 
de tact, cind energică, a unora dintre fruntașii sau dintre conducătorii de 
instituţii publice. 

Acuzatia generală de „trădători“, aruncată tuturor românilor rămaşi 
în teritoriul ocupat, intclegind aci pe toţi cei care au indeplinit o funcţie 
sub guvernul de ocupaţie străină — chiar pe cei ce au fost lăsaţi de guvernul 
român la retragerea sa în Moldova, cu însărcinări speciale — este nedreaptă 
si pornită, fie din patimă, fie din ignorarea condiţiilor vieţii publice din acest 
timp. Nu simplul fapt al primirii unui serviciu public merită să fie stigmatizat, 
ci atitudinea pe care au luat-o unii din aceşti demnitari sau chipul în care 
au crezut că trebuie să-şi îndeplinească oficiul lor. Acei care au servit inte- 
resele ţării si ale compatriotilor lor, în acele împrejurări grele, cu inima frintä 
de durere, fără să ingenuncheze în faţa cotropitorului si fără să-și vindă con- 
ştiinţa, au dat dovada unei puteri sufleteşti mai mari decit multi din cei 
care au fugit in Moldova, iar de acolo în Rusia si mai departe, fără altă tre- 
buință decit aceea, de a-şi menaja nervii släbifi si a-și pune la adăpost per- 
oana lor. 

Tot atit de adevărat este însă, că o bună parte a acestor fruntaşi nu 
a stiut să se ridice la inälfimea morală cerută de tristele împrejurări. Inju- 
viile ce se adresau adversarilor politici — „domnii de la Iaşi” — pentru a face 
plăcerea stăpinitorilor, ridiculizarea continuării acţiunii noastre militare, în- 
cercările de corupţie si de slăbire a moralului armatei luptătoare, sint fapte 
uricioase, sau chiar crime de trădare de patrie. Unii au avut lipsa de dem- 
nitate să lege raporturi sociale cordiale cu trufasul învingător, să ia parte 
fa banchete si recepții organizate de el, sau să-l invite la ospete date de ei 
înşişi, in care să se petreacă „intr-o atmosferă de intimă cordialitate”. 

Au fost multi inconstienti, chiar printre marii şefi politici, printre gi- 
ran{ii ministerelor si aghiotantii lor care, in timpul tragicelor zile de la Mără- 
sesti şi Oituz, isi frecau miinile de bucurie şi anunțau, cu voce tare, că in două 
săptămini Mackensen va fi la Iasi. Perspectiva distrugerii acelei eroice armate 
care ţinea straja Siretului sia Trotusului, trecerea tăvălugului duşman peste 
cadavrele fraţilor si fiilor nostri şi instalarea triumfală a dusmanului pe pe- 
ticul de pămint care mai intrupa neatirnarea şi onoarea ţării, era așteptată 
cu nerăbdare si salutată cu satisfacţie ca reintregirea Romiiniei. I se da si 
titlul, de tragică parodie, de „unirea principatelor”. 

Vitejia soldatului român n-a procurat acestor hiene plăcerea ospătării 
din cadavrul propriei lor patrii. 

Din nenorocire, mai cu semi acestea erau opiniile ce se etalau cu in- 
solentä şi cinism prin cancelariile marilor administrații publice, prin birourile 
presei şi coloanele ziarelor străine sau instrdinate, prin localurile publice, căci 
ele erau pe gustul autorităţilor militare, înaintea cărora autorii lor ţineau să 
se recomande. Celelalte păreri se rosteau cu rezervă şi in cercuri restrinse. 

Si otrava publică trebuia să-şi facă cfectul, minind puterea de rezistenţă 
sufletească a poporului, după cum privaţiunile de ordin material ii anihilau pu- 
terea trupească ! Căci, deznodimintul părea că se apropie. Lovită in fat& de 
duşman, loviti in spate de aliat, România era impinsă cu putere spre mar- 
ginea prăpastiei. Ziua fatală se apropia, cind, sleită de puteri şi lipsită de 
orice ajutoare, Rom‘nia trebuia să depună la pimint arma [7]. 
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NOTE Ë 


[1] Gravitatea problemelur cconomice cu care se confrunta Germania rezultă in parte din 
evoluţia volumului fizic al productici pe cap de locuitor în anii 1914—1919 (în 1913 = 100) : agricul- 
tura — 62, industria — 61. In loc de cele 2 800 calorii pe zi — media necesară şi vitală, germanul 
primea in 1917 1 V00 calorii pe zi sau chiar mai puţine. În iarna anului 1916—1917, germanul a 
primit säptäminal doar 190 grame de pline. Cu toate greutăţile considerabile intimpinate, a suba- 
limentării populaţiei civile, Germania a reuşit să asigure pind fn noiembrie 1918 aprovizionarea ar- 
matei cu alimente şi materiale militare. la aceasta au contribuit resursele teritoriului românesc vre- 
melnic ocupat, apoi cele ale Ucrainei, Crimeii şi Caucazului — luate gi ele in stăpinire vremeliniică 
în anul 1918. 

{21 Helmuth von Moltke (1848—1916), şei al Marelui Stat-Major general german în cursul 
campaniei din anul 1914. 

[3] ,,Zentralpolizeistelle’’ — post central de poliţie. 

{4] ,,Studic — Moldauer Bauer” — ,,Schitä — Färan moldovean”. 

15] Pentru a-și putea acoperi consumul in condiţii de pace, Germania era silită să importe 
anua! enorme cantităţi, care reprezentau două cincimi pind la jumătate din nevoile de gräsinii si 
uleiuri. Or, în condiţiile războiului economic, blocada la care a fost supusă Germania de către puterile 
Antantei o izola in mare măsură de vechile sale sursc externe de aprovizionare. 

16] Extinderea războiului submarin — instrument al contrablocadei germane impotriva Marii 
Britanii — a sporit considerabil în anii 1917—1918 importanţa petrolului românesc. Vezi M. N. Popa, 
Pe marginea unor documente germane din anii 1917— 1918 referitoare la siluafia politică si «viitorul 
României», in AUBI, XX, nr. 1,1974, p. 137—151. 

[7] Cu privire la diverse aspecte ale marii teme abordate în acest capitol, istoriogralia româ- 
neascä din ultimii ani a continual cercetările şi elaborare de studii. Vezi A. leac, 1. Toacă, Lupla 
poporului român tmgatriva cotropitorilor 1916— 1918, Editura Militară, Bucuresti, 1978: E. Racild, 
Contribuţii privind lupla românilor pentru apărarea patriei în primul război mondial. Situaţia adminis- 
iralivă, politică şi socială a leriloriului somânesc vremelnic ocupat 1916— 1918, Editura Ştiinţifică si 
Enciclopedică, Bucuresti, 1981 ; L. Deaconu, Lacul luptelor de partizani din județele Gorj si Mehedinfi 
in cadrul miședrii de rezistență a populofiei din teritoriul vremelnic ocupat tn anii 1916— 1928, în „„blis- 
torica”, nr. 2, 1971, p. 187—211; Gh. Dobre, Economia României tn anii primului război mondial 
(1914— 1918), în Progresul economic în România, 1877— 1977, Editura Politică, Bucuresti, 1977, p. 
184—194; M. losa, Situaţia férdnimii din România tn timpul primului război mondial, în itd 1, nr. 9, 
1981, p. 1651— 1669; A. Loghin, Mărturii privind situaţia României în timpul primului război mondial 
consemnate in corespondența unor diplomați străini, in ASUCI, nr. 1, 1973, p. 281—292. 
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Capitolul 11 


Pacea de robire de la Bucureşti 


1. ROMÂNIA TRADATA ȘI PĂRĂSITĂ * 


Singuri În fata Romania nu fusese înfrintă de duyman. 
dusmanilor Ea-i ţinuse piept cu bärbätie şi-l făcuse să 
muşte ţărină, neputincios, în fața barierei 
de piepturi şi baionete ce păzea Moldova. Revoluţia si defectiunea rusească 
o aruncase însă cu miinile legate la picioarele adversarului. Neinfrintă, dar 
fără noroc, Romania trebuia să inceapä din nou suisul calvarului său. Armis- 
titiul fusese cea dintii etapă. Un armistițiu este însă o soluţie provizorie: 
el trebuie să conducă sau la încheierea unei păci definitive, sau la reluarea 
ostilităţilor. Cel încheiat la Focşani trebuia să fie de scurtă durată. Germania 
era nerăbdătoare să profite de norocul ce-i ieşise in cale; ea avea nevoie de 
trupele de pe frontul ruso-român, pentru a pregăti lovitura hotăritoare în 
Apus. Intenţia ei era deci foarte limpede: va impinge cu toată puterea la 
pace separată pe Frontul de Est. De cealaltă parte, intenţiile Rusiei bolşevice 
erau tot atita de limpezi: noii stăpinitori ai Rusiei erau şi ei grăbiţi să în- 
cheie pacea separată, pentru a avea miinile dezlegate înăuntrul ţării, iar 
armata rusă se topea zi cu zi; în curind, nu va mai rămine nici un singur 
soldat rus pe front. 

Asa fiind lucrurile, se putea socoti ca foarte apropiată ziua cind Ro- 
mânia se va găsi singură, izolată, in fata Puterilor Centrale. De aproape un 
an si jumătate, de cind intrase in război, Rominia trecuse prin numeroase 
crize; niciodată insă situaţia nu se infatigase ca acum sub aspectul celei mai 
cumplite tragedii. 

Conducătorii ţării şi armatei se văzură obligaţi să conteze pe accastä 
eventualitate, să examineze cu singe rece imprejurările şi să analizeze solu- 
tiile ce se puteau ivi. 

Fără aici o indoială, in luna decembrie 1917 situaţia noastră devenea 
disperată. 

Eram înconjurați acum din toate părțile de duşmani. La dușmanul na- 
tural din fata noastră, se adäugase duşmanul de alături si din spatele nostru, 
aliatul de pind acum. Si acesta ne tinea ocupat teritoriul şi toate firele ac- 
tiunii noastre militare si ale aprovizionării armatei şi ţării. Nu mai aveam 
nici putinţa celui mai mic ajutor din afară, deoarece noul inamic se inter- 
pusese cu masa lui enormă între noi si aliaţii nostri din Apus. Nu mai a- 
veam, în caz de înfiîngere, nici măcar o linie de retragere si un loc de re 
fugiu. Si pe lingă acestea, incepeau să se simtă lipsurile. Nu mai aveam 
depozite de hrană si de muniții. Eram sleifi financiarmente si in neputinţă 

* În ianuarie 1919 Poincaré, pregedintele Republicii Franceze, pronuntind discursul de descnidere 
a Conferinjet de Pace, a caracterizat cu aceste cuvinte situația ftomâniei la sfirgitul anului 1917. 
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de à ne completa echipamentul uzat. De jur împrejur, gol, lipsă, intuneric 
si duşmani. 

Diferite soluţii se propuneau pentru a scăpa din această situaţie catas- 
trofală. Ele au fost examinate şi discutate in consiliile de miniştri impreună 
cu generalii comandanţi de mari unităţi la 20 decembrie si 3 ianuarie; la exa- 
minarea situaţiei si a soluţiilor posibile s-a' ţinut seama de un judicios referat 
intocmit de şeful Biroului de operaţii de la Marele Cartier General al Armatei, 
locotenent-colonel Ion Antonescu. 

Cea mai simplă dintre ipotezele ce se prezentau, era de a se imita gestul 
Rusiei. Folosindu-se de dorinţa arzătoare a Puterilor Centrale de a obţine cit 
mai repede o pace pe Frontul de Est, am fi putut intra în tratative cu dusma- 
nul, in scopul incheierii unei păci separate, cu oarecare crutari, fără a mai astepta 
vreo autorizaţie din partea aliaţilor. 

Avantajele materiale ale acestei soluții erau evidente. Se salva, 
pentru moment, existenţa si independenţa nominală a ţării. Se salva mai ales 
de la distrugere armata şi o parte însemnată a materialului de război. Si acest 
lucru era de mare importanţă, căci numai cu ajutorul lor puteam fine la res- 
pect pe ruşi şi să-i impiedicăm de a distruge totul în retragerea lor dezordo- 
nată. Statul român, dispunind încă de o armată, putea să aştepte cu încredere 
si să folosească imprejurările ce se vor ivi pe viitor, căci in special dinspre 
Basarabia crau semne prevestitoare de importante evenimente. Dezavantajele 
acestei soluţii apăreau insă si mai mari decit foloasele. În primul rind, ea se 
infäfisa ca un act odios, lipsit de cea mai elementară datorie morală față de 
aliaţii noştri. Legămintul sfint incheiat cu dinsii trebuia păstrat, oricit de 
mari ar fi fost încercările la care eram supuși. Pretuirea sacrificiului nostru era 
să fie cu atit mai mare şi recunoaşterea drepturilor noastre cu atit mai deplină, 
cu cit creșteau si suferinţele ce induram cu bună conştiinţă pentru cauza comu- 
nă. Această atitudine frumoasă, plină de sacrificiu, de lealitate şi de tenacitate, 
in mijlocul incercärilor de tot felul, impunea respectul si admiraţia aliaţilor. 
Un mare ziar francez seria: „România a rămas ca o insulă de onoare în acest 
ocean de noroi”. 


Si apoi, toemai în clipele acestea, tragice aveam mai multă nevoie de spri- 
jinul — moral astăzi, material miine — al marilor noștri aliaţi. Ruperea ali- 
antei ce ne lega de ei putea fi calificată ca un act de trădare, ce ne-ar fi 
pecetluit fruntea pentru totdeauna cu stigmatul dezonoarei si ne-ar fi răpit 
si orice drept la ajutorul lor, acum sau în viitor. Noi trebuia să ne pästräm 
intactă creanta ce aveam trasă asupra aliaţilor noştri gi a cărei achitare era 
condiţionată de respectarea obligaţiilor noastre reciproce. Numai astfel ne 
putem prezenta la Conferința Păcii, spre a reclama acolo împlinirea revendi- 
cărilor noastre, în caz de pace prin tranzacţie. Altfel, am fi fost lăsaţi in mod 
absolut la discretia dugmanilor nostri, care ne-ar fi putut impune orice condi- 
tii ar fi voit, oricît de apăsătoare si de umilitoare, fără a avea dreptul să ne 
gindim, cel putin in viitor, la un apel înaintea tribunalului politic al marilor 
puteri europene. În loc de realizarea idealului pentru care intrasem în luptă 
si pentru care suferisem atita, trebuia să ne reremnäm a deveni o Romiinie 
micgoratä, injoritä si sărăcită, strivită între o Ungarie si o Bulgarie victori- 
oase, puternice gi insolente, o ţară care-şi va trăi o viaţă de robie, atita timp 
cit o vor lăsa mila sau interesele vecinilor. 

O a doua soluţie ar fi fost continuarea luptei numai cu mijloacele noas- 
tre. Examinarea raportului de forţe dovedea imediat absurditatea acestei 
soluţii. Armata noastră dispunea de optsprezece divizii de infanterie si două 
de cavalerie din care, cele mai multe slăbite în urma marilor lupte din timpul 
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verii. A întinde aceste trupe in lungul frontului de 400 km din nordul Buco- 
vinei pină la Dunăre şi a incerca să rezistăm cu această linie subţire si cu 
amindouă flancurile descoperite la atacurile dușmanului, care avea in linia 
intii 20,5 divizii de infanterie si două de cavalerie, iar in linia a doua alte 
13 divizii de infanterie si două de cavalerie, ar fi însemnat să ne expunem 
la ruptura, sigură a frontului român în cel dintii punct in care inamicul ar 
îi atacat: cu forţe concentrate. Ar fi fost repetarea catastrofei din noiembrie 
1916. cu proporţii mult mai nimicitoare şi, de astă dată, fără loc de refu- 
giu si de adăpost. Faptul că spatele nu mai ne era asigurat de o armată sau 
de o ţară amică si că, fie printr-o mişcare înconjurătoare, făcută din par- 
tea inamicului pe la nordul sau prin sudul Basarabiei, fie printr-un act de com- 
plicitate din partea ruşilor, putem fi atacați din toate părţile, dădea situa- 
tiei noastre un caracter de tragedie. 


„Triunghiul morţii” sau Soluţia dizolvării si împrăștierii pur si sim- 
pribegia în necunoscut? plu a annatei, fie că ea s-ar fi făcut din 

poziţiile in care se găsea pe frontul de lup- 
tă, fie după ce se va fi retras, pas cu pas, între Siret şi Prut, a fost respin- 
să categoric, În primul rind, pentru motive tehnice, privind organizarea si 
subzistenţa : între Siret si Prut nu existau depozite de hrană nici pentru o 
zi; cum cra atunci posibil să se dea drumul oamenilor. Apoi, era o soluţie 
de lasitate si de catastrofă. Mai bine ar fi fost atunci să se facă o ieşire spre 
inamic, ca să se termine cel puţin eroic. 

Această idee a germinat în soluţia disperată a retragerii armatei romi- 
ne si inchiderea ei intr-o poziţie de rezistenţă si de sacrificiu, celebrul tri- 
unghi al morţii, cuprins între Siret si Prut, în regiunea Iasi-Vaslui-Husi, in 
care armata, sprijinită cu ambele flancuri pe Prut si făcînd față dusmanu- 
lui ce ar fi atacat-o din toate părţile, să sucombe in mod eroic! 

Această soluţie de sinucidere a întimpinat o vie dezaprobare. Conse- 
cintele acestui „gest frumos” ar fi fost un sacrificiu inutil al altor citeva mii 
de oameni si capturarea inevitabilă a armatei cu întregul ei material. Rami- 
nia avea să înceteze, pentru un timp ce nu se putea prevede, să mai existe 
ca ţară liberă; toată avutia ei ar fi căzut în miinile dușmanului; Moldova 
ar fi fost complet devastată; populaţia ei decimată şi sărăcită. Fără armată, 
iara noastri ar fi trebuit să primească orice condiţii de pace i s-ar fi impus. 
Deci, soluţia aceasta, care ar fi dat doar o satisfacţie formulei cavalerești à 
salvării onoarei, ar fi însemnat iremediabila ruină fizică, socială şi econoinică 
a țării. 

Citva timp am fost legina{i de iluzia constituirii unei Ucraine indepen- 
dente, favorabilă Intelegerii, deci un aliat preţios. Puterile Antantei credeau 
că vor putea reconstitui un front ucrainean, format dintr-un număr fabulos 
de divizii care, împreună cu armata română si cu alte trupe din sudul 
Rusiei, dușmane bolşevicilor, să continuie a opune o rezistenţă eficace şi o 
protecţie a spatelui nostru. 

Scepticismul românilor, în această privinţă, şi-a primit repedo confir- 
marea, iar iluziile Antantei s-au risipit curind. Armata ucraineană s-a bolse- 
vizat gi dezagregat la fel cu cea rusă, iar statul ucrainean s-a dovedit o hime- 
ră. Pe cind unii din creatorii ei cochetau cu Înțelegerea și păreau că s-au in{e- 
les şi cu noi, renuntind la pretenţia absurdă asupra Basarabiei, alţii — si ace- 
știa păreau a fi cei mai numeroşi — inclinau spre Puterile Centrale. Franța 
era prea departe, pe cind Germania putea să facă să se simtă puterea arma- 
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tei sale, care cobora din Bucovina. Prinsă in mrejele unui război civil, mai- 
nainte chiar de a-şi fi inregistrat actul de naştere, Ucraina chemă in ajutor 
armatele austro-germane si o luă inaintea rusilor, gribindu-se să subscrie cea 
dintii la pace separată cu Centralii, care constituia o mare lovitură, mate 
rială si morală, dată Înţelegerii si nouă. Nici o speranţă de ajutor nu se 
putea aştepta, deci, de partea aceasta*. 

O a patra soluţie, susţinută cu foarte multă convingere de unele cercuri 
ale aliaţilor noştri, era ca armata română, impreună cu regele ţării şi cu 
guvernul, refuzind să incheie pace separată, să treacă Prutul si Nistrul si să 
se retragă in sudul Rusiei, spre a se unicu armata de cazaci a lui Kaledin 
(1], si a continua lupta pentru cauza sa si a aliaţilor săi, acolo unde vor cere 
împrejurările. Era prezentată ca o soluţie asemănătoare celei adoptate de 
Belgia si de Serbia, după dezastrele lor militare. 

Situaţiile nu erau însă asemănătoare. Guvernele si armatele belgiene 
si sirbesti, părăsindu-şi ţările, au putut fi primite in braţele prietenești ale 
Franţei si conduse în locurile de reconfortare si refacere, spre à reintra apoi în 
luptă, incadrate de prieteni, in coltisoarele de ţară ce le mai rămăsese. Pe noi 
însă ne pindea o mare primejdie : era situaţia din Rusia, haosul politico-social 
ce năştea in această ţară, atitudinea noului regim, net ostilă războiului si nouă 
si Înţelegerii. Soluţia comporta un rise teribil, ba chiar mai mult, siguranţa 
dezastruosului eşec. Era aruncarea în necunoscut, abandonarea țării pentru a 
lua drumul pribegiei fără nici un tel precis. Pornirea oștirii in timp de iarnă, 
fără atelaje, fără sape, fără provizii, fără drumuri de comunicaţie sigure, 
printr-o ţară, nu numai străină, dar deja vrijmase si pradă anarhiei, ca să 
străbată o mie de kilometri, spre a da mina cu oștirea himericä a lui Kale- 
din, intr-un punct sau pe o linie pe care nimeni nu putea să ne-o indice in mod 
serios, ar fi fost marșul fatal spre catastrofă. Era o soluţie de aventură 
tragică. Concursul Înţelegerii era iluzoriu, deoarece ca insäsi era pe cale de a 
îi izgonitä din Rusia (2) si nu mai dispunea de nici un mijloc sigur de comu- 
nicaţie cu armata noastră si cu teritoriul pe care s-ar fi uflat ea. 


Pe povirnisul fatal Un fenomen ingrijorätor începea să se ivea- 
sei. Puterea imoralä a ţării şi a armatei, 
pirghia rezistenței, începea să scadă. Situa- 

ţia tragică a ţării nu putea scăpa observaţiei nimănui. Încercuiţi si amenin- 

{ati de duymani, izolaţi de prieteni, care nu erau in stare să ne dea altceva 

decit vorbe de incurajare, nici o scăpare nu se vedea de nicăieri. 

Suferințele materiale erau tul mai mari. Aprovizionările lipseau. Popu- 
laţia civilă si cele două armate intimpinau greutăți din ce in ce mai mari să-şi 
găsească hrana, mai cu seamă de cind haosul din Rusia dezorganizase ser- 
viciile. Ceasuri lungi de așteptare în faţa brutăriilor, spre a căpăta o piine 
insuficientă xi dezgustätoare, carnea rafionatä si din ce în ce mai rară, 
acumpetea combustibilului, lipsa totală a rufäriei si a vesmintelor, amărau 
gi deznădăjduiau populaţia si soldăţimea. Contrastul vizibil dintre suferin- 
ţa marilor mase şi traiul user, chiar luxul insolent al unei miini de privi- 
legiati, in legătură strinsă cu serviciile de aprovizionare, răzvrătea sufletele 
celor mulţi si rupea sentimentul solidarităţii sociale, singura condiție a unei 


* Kau informat şi rău dispus pentru Romania, Clemenceau se pronunța cu severitate și ciudă: 
„Niciodată situația României n-a fost mai bună |! Ef sînt siguri că nu vor fi atacați de germani (27). 
Sint siguri că vor fl bine primiţi în (Ucraina (72). 
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eficace rezistenţe nationale. Propaganda discretă, insinuantă, a elementelor 
străine, in legătură directă sau indirectă cu dusmanul, cu cei de dincolo de 
front, sau cu cei din Rusia, inlesnitä de schimbul de corespondenţă, de 
contrabanda de publicaţii şi de mărfuri de volum mic, ce se practica cu con- 
cursul dusmanului, contribuiau la demoralizarea populaţiei. Pacea, alină- 
toarea suferințelor, incepea să fie dorită de toţi cei ce nu mai puteau să-şi 
închipuie existenţa altei ieşiri. 

Forţa combativă a armatei slăbea si ea. Îndelungata suspendare à acti- 
unii militare, ocuparea frontului tără nici un scop precis, uzura materialului 
care nu se mai putea inlocui, sleirea depozitelor care nu se mai puteau umple, 
covirseau de griji pe conducătorii oștirii. Armata se uza sufletește prin inac- 
tiune si materialiceste prin tăierea legăturii cu bazele ei de aprovizionare. 

O  hotărire trebuia negresit luată. 


Soluţia care părea cea mai raţională şi care prindea din ce în ce mai 
mult teren se formula în chipul următor: dacă Aliaţii au căpătat convingerea 
că Rusia e eu totul pierdută pentru cauza comună a Înţelegerii, că trebuie să 
se renunţe la orice iluzie asupra Ucrainei si că România, părăsită de Rusia 
și lipsită — din cauza imprejurărilor geografice — de orice putinţă de ajutor 
din partea Aliaților, nu mai poate rezista şi ar fi condamnată la un sacrifi- 
ciu fără nici un folos, nu mai rămine nici o altă ieşire decit încheierea păcii 
cu duşmanul. Pacea nu va trebui să se încheie decit cu autorizarea Aliaților 
care, recunoscind imprejurările de forţă majoră care ne impun această solu- 
ţie, să ne dezlege din propria lor inițiativă, in mod sincer si leal, de îndatoririle 
pe care le avem fata de ci. fără ca ei înşişi să se considere dezlegati de ale 
lor faţă de noi. Interesele si aspiraţiile României, nemaiputind fi susținute de 
propriile noastre torţe. vor îi incredinfate in miinile aliaţilor noștri. De la 
spiritul lor de dreptate si de la cavalerismul lor, vom astepta satisfacerea 
dreptelor noastre revendicări. 

România, trădată și părăsită, e nevoită să depună arma jos, cu durerea 
in suflet că nu poate face altfel, dar cu conștiința impăcată că, atita timp cit 
de sacrificiile ei a atirnat realizarea celui mai mic folos al cauzei comune, nu 
s-a dat inapoi. Nevoită să trateze cu inamicul, ea va continua să urmărească 
aceleaşi interese. Va căuta să păstreze cit mai mult din puterea ei militară, 
cit mai multe din organele acestei puteri pentru ea, atunci cînd mult astep- 
tata întorsătură a războiului se va produce, să reintre sub drapelul prietenilor 
săi. După expresia întrebuințată de partizanii acestei soluţii, se va trata „cu 
mina pe sabie”. Împrejurarea că inamicul era foarte grăbit spre a obține 
pacea, dădea speranţe că printr-o rezistenţă iscusită să se poată ajunge să 
nu ni se impună condiţii prea grele si să putem rămine cu o rezervă de forte 
in interesul cauzei comune. 

Si glasul nostru de deznădejde a găsit ascultare. 

Reprezentanţii Înţelegerii la laşi, martori ai sforțărilor si zbuciumului 
României, constatau într-o notă colectivă semnată de Barclay, Wopicka, 
Saint-Aulaire şi Fasciotti, că este „o datorie a recunoaşte intinderea sacri- 
ficiilor ce poporul roman şi eroica lui armată, uniţi în jurul märinimosului lor 
rege şi al guvernului lor, au răbdat cu atita credinţă pentru cauza comună a 
României şi a Înţelegerii”. Dacă încercarea de a injgheba un nou front impre- 
ună cu armele ucrainene şi a organiza retragerea familiei regale şi a guvernu- 
lui nu ar reuşi, atunci „Înţelegere va trebui să recunoască că uliata sa şi-a 
îndeplinit cu lealitate angajamentele”. 

În Camera franceză Pichon, ministrul de Externe al Republicii Irunceze, 
exprima simpatiile sale pentru „nobila şi nefericita Românie, ameninţată 
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piuä chiar si în existenţa sa de capitulările militare ce se organizeazi in jurul 
său pe trontul rus” si făcea importanta declaraţie: „Am intervenit la Iaşi 
pentru a instiinfa guvernul român că toate angajamentele luate în momentul 
intrării sale in război, vor fi menținute”. 

Pe cind conducătorii ţării se zbăteau in examinarea împrejurărilor grele 
in care eram tirifi şi pentru găsirea celor mai bune căi de urmat, Rusia bol- 
gevici începuse tratativele de pace separată cu Puterile Centrale. În curind 
vom fi puşi in fata inevitabilului. 


2. TRATATIVELE PĂCII SEPARATE 


Lu Brest-Litovsk Nici un stat nu şi-a ascuns mai cu grijă 
telurile de război ca Germania. Desi era evi- 
dent pentru toată lumea că Imperiul Ger- 

man făcea război pentru mărirea teritoriului patriei prin anexiuni si pentru 

dominaţia politică si economică a lumii, totuşi guvernanţii Germaniei păs- 
trau o tăcere foarte prudentă. Cări războiul nu se ducea numai pe fronturi; 
alături de lupta armelor, se dădea lupta ideilor. Sufletele popoarelor erau agi- 
tate de idei noi, sau de formulări noi ale ideilor mai vechi. Sämin{a aruncată 
de ideile generoase ale lui Wilson [3], preşedintele Statelor Unite ale Americii 
de Nord, precum si de revoluţia rusească, a prins pe terenul stropit de singe si 

a produs o putermică răscolire a sufletelor popoarelor. Guvernul german tre- 

buia să ţină socoteală de această opinie publică si să n-o bruscheze prin dez- 

velirea brutală a poftelor sale anexioniste. 

Cele inai de căpetenie din ideile timpului erau: pacea fără anexiuni si 
dexpägubiri si  autodeterminarea — dreptul popoarelor supuse dominaţiei 
străine de a-şi căpăta libertatea si a hotäri ele însele asupra soartei lor. Formu- 
lele erau ademenitoare şi masele populare, care duceau greul războiului, sim- 
patizau cu ele. 

Puterile Centrale au exploatat cu ipocrizie situaţia. Pentru a produce 
confuzie in spirite şi a slăbi rezistența popoarelor Antantei, Germania a patro- 
nat ideea unui congres socialist international la Stockholm, care tindea să 
facă din ideile revoluţiei ruseşti programul revendicărilor maselor muncito- 
resti din intreaga Europă. Statele Intelegerii, dindu-si scama de manoperele 
politicii germane, au refuzat să elibereze delegatilor partidelor socialiste pasa- 
poartele necesare participării la această inscenare a social-democratiei ger- 
mane, care a avut in tot timpul războiului un rol suspect. Pregătirea confe- 
rin{ei, care a eşuat, a avut pentru noi atita importanță, intrucit delegaţia 
socialiștilor bulgari a prezentat. cererea de anexiune a Dobrogei către Bulgaria 
ca o dezanexiune, formulă iporrită, care voia să concilieze apetiturile anexio- 
niste cu ideile largi, pe care Germania se prefăcea că le împărtăşeşte. 

Această ipocrizie s-a manifestat mai caracteristice cu ocazia [faimoasei 
motiuni în favoarea unei păci de înţelegere si impotriva anexiunilor violente 
de teritorii, votate de Reichstagul german la 19 iulie 1917 [4]. Cit de sinceră 
era această rezoluţie, se vede din faptul că, la protestarea bulgarilor impotri- 
va motiunii, care ar fi nimicit planurile lor anexioniate,. Erzberger. propună- 
torul inaugi a motiunii, s-a grăbit să-i liniştească prin declaraţia că scopurile 
de război ale bulgarilor nu inseamnă anexiuni de teritorii, ci sävirsirea uni- 
unii politice a poporului bulgar !?%. 


Demascarea intenţiilor imperialiste ale Germanici si a rapacitä{ii alia- 
tului bulgar s-a facut insă complet la lumina tratativelor de pace de la Brest- 
Litovsk. Guvernul rus propusese pacea pe baza renuntirii puterilor beligerante 
Ja orice anexiune a teritoriilor ocupate in timpul războiului si pe aceea a liber- 
titii popoarelor de a-si alege singure prin plebiscit atit forma de stat, cil si 
felul raporturilor cu alte state. Puterile Centrale primiră, de formă. propune- 
vea si tratativele incep. In curind insă se văd adevăratele intenţii. Austro- 
Unearia primeşte dreptul de autodeterminare, însă pentru celelalte state. nu 
pentru popoarele monarhiei. Germania primește formula, dar isi păstrează 
statele baltice: Curlanda, Livonia, Lituania si, sub forma unei rectificări de 
graniţă, răşluieşte jumătate din Polonia [5]. Bulgarii nu vor cu nici un chip 
să renunţe la Macedonia si Dobrogea în hotarele lor istorice ({) si la teritoriul 
sirbesc pind la Morava; ei nu iscălesc răspunsul către ruşi, pină ce nu obţin 
de la şefii delegatiilor Puterilor Centrale, Kuhlmann si Czernin, o declaraţie 
scrisă, prin care aceştia confirmă din nou că „convențiile semnate de Germania 
şi Austro-Ungaria rămin în putere şi guvernele respective se obligă să le aducă 
da indeplinire’?”. 

Tratativele de la Brest-Litovsk înaintează greu. Prinsi in latul dialec- 
ticii revolutionare a lui Frotki, germanii sint nevoiţi să-și mărturisească fais 
intenţiile anexioniste; generalul Hoffmann [6] aruncă pe masa verde a confe- 
rin{ei sabia invingätorului. Discuţiile ajung la punctul mort. 

Atunci intervine Czernin. Austro-Ungaria e la capătul rezistenţei. În 
citeva săptămini ea e amenințată de toamete [7]. Trebuie negresit încheiată 
© pace care să-i dea piinea de a doua zi; altminteri, Czernin încheie pace sepa- 
rati. Se inventează Ucraina si, in fata acestui stat problematic, despre care 
nu se ştie pozitiv nici măcar dacă capitala, Kiev, este sau nu in mina guver- 
nului care-și arogase dreptul să reprezinte tara. Austro-Ungaria face concesii 
importante si obţine la 9 februarie cea dintii pace din războiul mondial. Pace 
iluzorie, căci pentru stăpinirea grinarului ucrainean Puterile Centrale trebuie 
să facă o expediţie de război, in care să cucerească militäreste pas cu pas terito- 
riul ţării cu care încheiaseră pacea. 

A doua zi după incheierea păcii cu Ucraina, Troțki rupea tratativele si, 
cu un gest inconştient, naiv sau criminal, ordonă demobilizarea generală a 
armatei ruseşti. Dar germanii nu erau sensibili la gesturi cavalerești. Dimpo- 
trivă. Ei profită de ocazie că nu mai au în faţă un duşman organizat si-si 
împing armatele pină în inima Rusiei, capturind imense depozite de material. În 
asemenea împrejurări, guvernul bolşevic al Rusiei, lipsit de putinţa oricărei 
rezistențe, iscăleşte pacea impusă de germani [8]. 

Chiar in timpul în care se urmau la Brest-Litovsk enervantele discuţii cu 
bolsevicii si cu ucrainenii, Puterile Centrale găsiră că e momentul de a incolti 
Romania cu somatia de a încheia pacea. 


Germania trebuia să aibă miinile libere în Orient. 


Sfori diplomatice Cercurile austro-germane nu erau de acord 
austro-germane ‘ asupra poziţiei pe care trebuiau s-o ia faţă 
de chestiunea păcii cu România. Doux 
curente deusebite se pronuntari. 
Sub influența oamenilor politici din teritoriul ocupat, în cap cu Carp 
si cu Beldiman, germanii cereau izgonirea regelui si a dinastiei si formarea 
unui nou guvern din devotaţii politicii germanofile. 
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În acest sens erau primele indicatii pe care trimisul oficios al guvernului 
român, maiorul în rezervă Mitilineu, le-a primit de la generalul german von 
Morgen, reprezentantul mareșalului Mackensen. Izgonirea dinastiei, sau cel 
putin a regelui Ferdinand si a principelui Carol, era pretinsă de germani ca o 
pedeapsă pentru atitudinea românească a suveranilor României, considerată 
de germani drept o trădare a indatoririlor pe care dinastia Hohenzollern ar 
fi trebuit să le aibă faţă de tara mamă. Din trebuinta de a trata pacea cu un 
guvern docil, se cerea si gonirea guvernului Brătianu. În ce priveşte armata 
română, germanii asigurau că nu-i vor impune nici o condiție umilitoare. O 
condiţie de neinlăturat era insă cedarea Dobrogei, pe care Morgen lăsa să se 
inteleagà că va fi parţială, lăsindu-ni-se o ieșire sigură la Mare, deoarece ar fi 
in însuşi interesul Puterilor Centrale de a avea o Românie puternică econo- 
miceste şi asigurată politiceste. 

Guvernul austro-ungar vedea însă lucrurile altfel. Interesată deopo- 
trivä cu Germania la încheierea unei păci repezi, spre a lichida Frontul de 
Est, Austro-Ungaria avea si un alt motiv special si foarte presant; nevoile 
alimentaţiei, foametea ce bătea la ușă. Seful Marelui Cartier austro-ungar, Arz, 
ceru lui Czernin ca, cel mai tirziu la 22 februarie, tratativele de pace să fie 
incepute cu România. ,,Atit din punct de vedere curat militar — declară gene- 
ralisimul — cit şi din punet de vedere al aprovizionării, pacea cu România mi 
se pare neasemănat mult mai importantă si mai urgentă decit cu Troțki si 
cu Lenin’. 

De aceea, Czernin era gata la orice compromisuri care ar fi contribuit 
la o grabnică înţelegere cu România. Pe baza infonmatiilor căpătate de la căpe- 
niile armatelor austro-germane din Romania, Czernin considera ca absolut 
falsă părerea unora că România ar fi la capătul puterilor şi că, din această 
cauză, i s-ar putea impune orice condiţii. „Românii erau aşezaţi în poziţii toarte 
puternice ; moralul armatei lor era admirabil si, la ultimul mare atac de la 
Mărăşeşti, trupele lui Mackensen suferiseră pierderi singeroase*. Acest 
succes incurajase pe români si in rindurile a matei române erau multe voci 
autorizate, care trecuseră de paitea celor ce reclamau lupta à outrance [9]. 
Ei nu contau pe o victorie efectivă, insă aveau speranța să poată rezista 
încă citva timp în poziţiile defensive, piud ce aliaţii din Vest ar repurta 
victoria decisivă” 63. 

Afară de aceasta, izgonirea dinastiei ur ti produs o slăbire a ideii monar- 
hice: „cursul monarhic ar fi suferit o nouă depreciere prin aruncarea de noi 
regi pe piaţa curopeană”. Ea ar mai fi produs o sciziune a ţării in două tabe- 
re si pacea s-ar fi încheiat numai cu fracțiunea care ar fi aprobat detronarea. 
Numai cu up sef de stat legitim se putea încheia o pace repede si legală. 
Negresit că vicleanul diplomat austriac uimărea si o altă ţintă: el vedea cu 
ochi răi întărirea influenţei politice germane şi ţinea ca, printr-o atitudine 
mai conciliantă în privinţa unor anumite chestiuni, să ia pasul înainte faţă 
de germani. 

Sub influenţa ministrului său, împăratul Carol al Austriei se hotări să 
facă un demers, care însemna o spărtură in diplomaţia Puterilor Centrale. La 
4 februarie apăru la Iași colonelul austriac Randa, fostul atașat militar al 
Austro-Ungariei la Bucureşti, in misiune secretă din partea împăratului 
Carol. Colonelul asizură guvernul roman că o propunere de pace, venită din 
partea României, avea să fie primită cu bunăvoință din partea Puterilor Cen- 


* ,,...bei dem letzten gristen Anfriiic von Muracesci katten sich Mackensen Trupren 
Lictige Kopfe gchat'' ©. 
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trale si că în special Austro-Ungaria, interesată la o viitoare colaborare a celor 
două ţări împotriva revoluţiei şi a anarhiei internationale, va pune Romäniei 
condiţii onorabile. În chipul acesta, chestia izgonirii dinastiei fu scoasă din pro- 
gramul de pace al Puterilor Centrale. Politica gennană suferi o primă intrin- 
gere, iar acţiunea grupului Carp-Beldiman fu zădărnicită. 

Politicienii români germanofili de la Bucureşti protestau zgomotos 
împotriva „lipsei de rezoluţie” a guvernului de la Iaşi, care nu se grăbea să 
profite de dorinţa Puterilor Centrale de a încheia o pace, care să facă intiia 
ruptură. Pentru a avea această pace, Centralii ar fi fost dispuşi să facă cele mai 
mali concesii si să ne acorde cele mai favorabile condiţii. Se punea un deose- 
bit pret pe pacea cu Romania deoarece, ţară de ordine şi cu guvern legal, 
pacea ar fi impresionat mai mult decit o pace încheiată cu Rusia anar- 
hică sau cu statul problematic al Ucrainei. Marghiloman se grăbi să tri- 
anită guvernului de la Iasi sfatul să incheie pace separată înainte de Rusia 
si de Ucraina, asigurindu-l că va obţine „condiţii de aur”. 

Dar guvernul de la Iaşi avea alte concepţii. El considera încheierea 
păcii ca cea mai nenorocită dintre eventualitä{i, la care nu s-ar fi putut 
decide decit in ultima extremitate si nu se grăbea deloc să-şi pună gitul in 
fant, oricit de aurit i s-ar fi prezentat. Trebuia, pentru aceasta, o presiune 
amenințătoare din partea dusmanului. Ea a avut loc la inceputul lunii februa- 
rie. 


Ultimatumul german Către sfirsitul lunii ianuarie 1918, caman- 
şi retragerea guvernului dantul suprem român primi o invitaţie 
Brătianu din partea comandamentului Armatei Macken- 


sen, care arătu lămurit intenţia germanilor 
de a constringe România la pace. Mackensen luă ca pretext faptul că împrejurările 
politice şi militare, care domneau la încheierea armistiţiului, s-au schimbat 
si pretinse să se înceapă noi tratative la Focsani pentru revizuirea armisti- 
iului, spre a-l pune în acord cu noua situaţie. O examinare a situaţiei mili- 
tare ajunse la constatarea că o rezistenţă militară nu era posibilă. Propune- 
rea de a se constitui o grupare de trei divizii noi, care să fie trimise în nordul 
Molduvei, de unde se putea aştepta atacul, era nepractică. Disproporţia forte 
dor era prea mare. S-a decis a se lua contact cu Mackensen spre a se vedea 
care sint intenţiile sale. 1918 
La 4 februarie, comisia militară română a armistiţiului, sub presedintia 
generalului Lupescu, se prezentă la Focşani. În numele comandantului suprem 
al armatelor dușmane, generalul Hell, şeful de Stat-Major al mareșalului 
Mackensen dădu citire unei declaraţii prin care se arăta că există acum de fapt 
© atare de război între români şi ruşi. că trupele ruse pleacă de pe front si că 
pot «à întărească alte sectoare ale Frontului de Nord, că trupe românești 
au fost deplasate parte în Basarabia, parte în locul trupelor ruse plecate, par- 
te pentru ţinerea ordinei în ţară, tot atitea lucruri care calcă dispoziţiile precise 
ale tratatului de armistițiu. Din aceste fapte, germanii scoteau constatarea că 
frontul român e slăbit, raportul de forte între cei doi adversari s-a schimbat în 
avantajul germanilor şi dacă, totuși. ei nu se folosesc de această ocazie ca să 
întreprindă o acţiune militară, o fac numai in vederea interesului ce poartă 
viitorului României. Cum însă, din motive pur strategice, situația trebuie limu- 
rită, atit din punctul de vedere militar cit si politie, reprezentanții români sint 
rugați a da delegaţiei germane o orientare asupra părerilor comandamentului 
suprem român si a guvernului român. 
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Delegatia români, avind împuternicirea de a discuta numai chestiuni 
militare care decurgeau din aplicarea tratatului de armistițiu, s-a mulţumit à 
răspunde acuzațiilor de călcare a armistiţiului prin transportul de trupe in Mol- 
dova si Basarabia, arătind că era vorbi de o simplă operaţie poliţienească si 
de protecţie a depozitelor si a căilor de comunicaţie. La rindul lor, românii au 
imputat austro-germanilor numeroasele deplasări de trupe spre Frontul de Vest, 
ocuparea transeclor părăsite de ruși prin soldaţi austrieci si acţiunea de ati- 
tare a agenţilor germani printre ruși. 

Nu insă chestiunea armistiţiului era cea care interesa pe dusmani. ci 
chestiunea politică. Nu intenţiile comandamentului militar roman, ci acelea 
ale guvernului român. De aceea, rupind brusc conversațiile de ordin militar, 
la 5 februarie delegaţii germani inminară generalului Lupescu o notă, prin care 
delegaţia română era „rugată să se reintoarcă la Focşani în termen de patru 
zile, însoţită si de reprezentanţii guvernului român, comandamentele supreme 
aliate fiind nevoite si afle acum, in orice caz, intenţiile viitoare ale comanda- 
mentului suprem şi ale guvernului român”. 

Invitatia era lämuritä si categorică, ea avea caracterul unui ultimatum. 
Comisia militară română era concediată spre a face loc unei delegaţii de impu- 
ternicire a trata pacea. 

În guvernul de colaborare Brătianu — Take Ionescu s-a produs un deza- 
cord in privinţa atitudinii ce trebuia luată faţă de ultimatumul german. Amin- 
doi şefii politici considerau ca o axiomă a politicii noastre de război, păstrarea 
intactă a alianţei noastre cu puterile Antantei. O condiţie esenţială a ali- 
anţei era însă indeplinirea punctuală a tuturor obligaţiilor ei, printre care 
era si împotrivirea la încheierea unei păci separate. Dar in imprejurările ce se 
prezentau acum, reduși la singurele noastre forţe, care însumau 20 de divi- 
zii de infanterie ai cavalerie față de 45 ale vräjmasului, era cu putință rezis- 
teuta şi continuarea războiului? Cele două grupări politice n-au putut cădea 
de acord asupra măsurilor ce trebuiesc luate imediat. Două consilii de minis- 
tri şi un Consiliu de Coroană, ţinute in zilele de 6, 7 si 8 februarie, au accentu- 
at dezacordul si au pus capăt guvernului de colaborare. 

Take Ionescu era de părere că armistițiul trebuie denunţat imediat; 
regele, guvernul și parlamentul trebuie să se retragă prin Rusia de sud iar 
armata să rămină in ţară şi să opună inamicului rezistenţă. Brătianu s-a opus 
acestei soluţii. „Conştiinţa mea — spunea primul ministru — nu-mi îngăduie 
să dau ordin armatei să se bată, iar noi, regele si guvernul, sii fugim”. Dacă 
totuşi se admite soluţia rezistenței, nu rămine decit ca Take Ionescu să formeze 
guvernul ; Brătianu nu-i va face nici o dificultate si chiar nu va opri pe vre- 
unul din amicii săi să intre in guvern. Nu admite nici soluţia păcii imediate; 
în cazul cind ea ar deveni indispensabilă, nu poate in nici un caz să fie adusă 
la îndeplinire de guvernul de colaborare, ci va trebui constituit un alt guvern. 
Soluţia propusă de Brătianu este aceea a temporizării; intrarea în negocieri 
lungi, cu cunoștința aliaţilor. Avantajele acestei soluţii ar fi mai multe. Se 
demască adevăratele intenţii ale dușmanului. Se cistigä timp, în care se pot 
ivi împrejurări mai favorabile, dată fiind situatia gravă in care se găseşte 
Austro-Ungaria si evenimentele ce se prepară pe Frontul Occidental. Se vor 
putea face şi pregătiri — ca depozite în Basarabia, pe seama trupelor — , in 
vederea unei eventuale retrageri a armatei noastre. Aceste negocieri ar putea 
fi duse chiar de actualul guvern. Brătianu declară că în nici un caz el nu va 
face pace separată, nici n-ar putea sfătui încheierea unei păci, care n-ar respec- 
ta trei condiţii esențiale : regele gi dinastia, integritatea teritoriului — admi- 
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find discuţia numai pentru Dobrogea nouă — , independenţa si onoarea ţării 
şi armatei. 

Negocieri cu dușmanul, pentru a cistiga timp, aceasta e formula pri- 
mului ministru. Mişu, ministrul României la Londra, chemat citeva zile mai 
tirziu să conducă tratativele in calitate de ministru de Externe in cabiuetul 
Averescu [10], e sfătuit de regele George al Angliei, de Lloyd George si de 
presedintele Poincaré să tărăgăneze cit mai mult aceste tratative. Take 
Ionescu este insă ireductibil. El se teme că intrarea in negocieri inseamnă 
«drumul deschis spre pacea separată ; numai rezistența armată poate să ne păs- 
treze întreagă ercan{a noastră faţă de aliaţii noştri. Brătianu afirmă că Aliaţii 
inxisi au recunoscut că Romania şi-a făcut pe deplin datoria si invită pe 
Take Ionescu să ia contact cu reprezentanţii Aliaților, spre a se asigura că ei 
nu ne retrag increderea dacă, impinsi de necesitatea neinliturabila, va trebui 
să intrăm în tratative. O autorizaţie formală si prealabilă nu s-ar putea cere; 
Sonnino, ministrul de Externe al Italiei, declarase ministrului nostru la Roma 
că sint acte pe care Biserica nu le aprobă dinainte, dar le absolvă, după ce au 
fost. sävirsite. E] cere conservatorilor să nu creeze dificultăţi, preconizind rezis- 
tenta. 

Discuţiile nu au mai fost continuate, fiecare räminind la punctul său 
de vedere. Criza era declarată. Guvernul demisionă. În Consiliul de Coroană, 
cae s-a ținut la 8 tebruarie, régele a declarat că nu-și poate părăsi armata, 
căci s-ar săpa intre el si armată o prăpastie, pe care nu ştie ce ar putea s-o 
umple. Se declară pentru politica de temporizare, dar regretă că partidele 
politice, cu care a făcut războiul, nu-l susţin pină la incheierea păcii. De aceea, 
se va vedea nevoit să se adreseze in afară de ele, spre a forma noul guvern. 

Astfel a luat sfirsit, la 8 februarie 1918, guvernul de colaborare Bri- 
tianu — ‘Take Ionescu, zis si guvernul national, constituit in tragicele zile ale 
retragerii, in ultimele zile ale anului 1916. Menirea lui fusese concentrarea 
tuturor forţelor ţării, fără preocupare de micile deosebiri de vederi in chesti- 
unile mărunte diu vremuri normale, in vederea organizării rezistenței si a 
luptei energice impotriva dusmanului, in strins contact cu Aliaţii, pentru 
dexävirsirea operei comune. Din moment insă ce soarta vitregă a voit altfel 
si arma trebuia. depusă jos, guvernul naţional nu mai avea nici un rost, 
Făcind faţă necesităţilor dureroase ale momentului, era nevoie de un guvern 
necolorat politiceste, care să aibă inäuntrul ţării concursul tuturor, nestir- 
bit de nici o patimă politică, iar faţă de dusman să poală prelungi negocierile 
de pace, Mira să fie suspectat din prima zi. 

Setul noului guvern fu găsit in persoana generalului Averescu, fostul 
comandant al Armatei a Il-a. Desemnarea acestui inilitar cu o mare repu- 
tatie rispundea la o îndoită preocupare. În interior, fostul guvern căpătase 
impresia că prinde teren o propagandă pacifistă, născută din convingerea că 
orice prelungire a rezistenţei ar fi de aici inainte nefolositoare si chiar dauni- 
toare intereselor ţării; in armată, acest curent părea că se organizează in 
jurul generalului Averescu. Încredinţindu-i-se sarcina formării guvernului care 
va trata pacea, se impiedica iimpărţirea armatei în două tabere. Faţă de 
dusinan, prezența generalului în fruntea guvernului va da impresia unei 
forte. Ea va arăta că Romania nu va primi condiţii dezonorante si că va sti 
la nevoie să reziste pink la capătul puterilor sale. Transmiţindu-i puterea, 
Britianu a ţinut să dea generalului sfatul „să nu-și lase sabia in anticameră 
pentru asemenea negocieri”. Cabinetul Averescu a fost constituit din oame- 
ni care nu făcuseră pind atunci parle din nici un guvern, iar unii, din nici 
o formaţie politica. 
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Cerindu-se adversarului prelungirea termenului fixat pentru răspuns, 
pentru ca guvernul să aibă răgazul necesar orientării in grava situaţie în care 
luase frinele, mareșalul Mackensen acordă încă 48 de ore, adică pină la 12 
februarie, dar speră că în noul minister nu vor fi membri din cel vechi. La 
această dată, guvernul nou constituit anunţă că e hotărit să intre în tratative 
cu inamicul si că a trimis delegaţi care să dea explicaţiile cerute de acesta 
prin ultimatumul de lu 6 februarie si să cunoască bazele pe care inamicul 
ar avea intenţia să aşeze negocierile de pace. 


Guvernul Averescu Delegaţia trimisă de generalul Averescu 
începe tratativele la Bucureşti era constituită din ministrul 

plenipotenţiar Papiniu, colonelul Ressel si 
maiorul de rezervă Mitilineu, om politic si fost prefect de poliţie in Bucuresti 
sub guvernul conservator din 1911. Papiniu avea însărcinarea să comunice 
autorităţilor germane de ocupaţie din Bucuresti vederile guvernului in ceea co 
priveşte pacea şi să ceară o prelungire a armistiţiului cu cel puţin 20 de zile. 
Ressel avea insărcinarea să ceară lui Mackensen o intrevedere personală cu 
Averescu, iar Mitilineu să ia contact cu oamenii politici din Bucureşti — in 


special cu Marghiloman — spre a-i sonda asupra bazelor pe care s-ar putea 
îndruma negocierile de pace. 


Mackensen admise o prelungire a armistiţiului numai pină la 22 februarie, 
cind delegaţia guveinului român trebuia să se prezinte pentru începerea trata- 
tivelor de pace. S-a pus la cale o întrevedere intre Mackensen si Averescu. Cit 
despre politicienii din Bucureşti. aceştia nu numai că au refuzat să dea guver- 
nului din Iaşi cel mai mic concurs in tratativele ce se anunțau, dar chiar, 
Lupu-Costaki a inminat delegaților români, din partea lui Carp, această 
declaraţie : „Domnul P.P. Carp vă roagă să spuneţi respectuos M. Sale că, 
după părerea lui, chiar dacă regele ar semna pacea cu Puterile Centrale, 
răminerea lui pe tron ar da naștere la o serie de convulsii, care ar face dinas- 
tia imposibil si ar ingreuia vindecarea rănilor cauzate prin o politică fatală”. 

Era evident că politicienii din grupul Carp-Beldiman-Stere refuzau 
colaborarea eu guvernul din laşi. spre a-l ajuta să obţină condiţii de pace 
mai favorabile, revendicind această sarcină pentru ei exclusiv, ca s-o îndepli- 
nească intr-un spirit pe care nici guvernul de la Iaşi, nici poporul care duse- 
se lupta si indurase atitea suferinţe, nu-l puteau admite. 

La 18 februarie a avut lac in castelul Ştirbei de la Buftea, întrevederea 
între Averescu și Mackensen; acesta din urmă era intoväräsit de generalul 
Hell, șeful său de stai-major si de Horstmann, şeful departamentului politic 
al teritoriului ocupat. Intrevederea a avut numai-caracterul unei luări de con- 
tact pentru ca guvernul român să capete o orientare asupra desfășurării trata- 
tivelor. Convorbirea s-a făcut cu curtoazie si în spiritul unei perfecte ciuma- 
raderii militare, Averescu şi Mackensen fiind cunoscuţi personal din timpul 
cind şeful guvernului român fusese atasat militar al ţării la Berlin. Chestiu- 
nile delicate ale păcii au fost atinse rind pe rind, fără a se stabili nimic defini- 
tiv. Mackensen dădu impresia că conditiile păcii nu vor fi prea grele. Chenti- 
unea dinastiei era înlăturată din programul discuţiilor păcii, ca fiind „de ordin 
privat”. Totuşi, maresalul a adăugat că schimbarea regelui e lucru fixat defi- 
nitiv de Kaiser si că asupra acestui lucru au convenit, si fruntașii politici din 
Bucureşti. Armatei nu i se vor pune condiţii umilitoare; ea va putea răimino 
chiar mobilizată spre a fi întrebuințată în Basarabia. Vor trebui să se fact 
concesii teritoriale in Dobrogea, care vor interesa numai Cadrilaterul și poate 
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„părţile bulgäresti” din Dobrogea veche, pind la o linie Mangalia-Adamcelisi ; 
poate chiar că s-ar ajunge la o in{elegere pentru a se amina chestiunea Dobro- 
gei pină la pacea generală. Chestiunile teritoriale în munţi. spre Austro-Unga- 
ria, nu vor fi mare lucru: ele se vor reduce la trei rectificări de frontieră in 
repiunea Vircivrovei, Predealului si Dornei. 

Averescu plecă cu bune impresii de la această întrevedere. Dar aceste 
impresii nu corespundeau cu realitatea. Mackensen nu area plenipotenta de 
a trata condițiile păcii în numele guvernului german; el a insistat asupra 
faptului că întreținerea are caracter privat. exprimind doar păreri personale, 
în care desigur se reflectau si ideile Marelui Cartier german. De aceea, nici 
nu s-au înregistrat intr-un proces-verbal conversațiile urmate. Idei asemi- 
nătoare s-au schimbat şi în cursul discuţiilor cu generalul Hell, şeiul de stat- 
major al lui Mackensen. A rămas ca discuţii precise să aibă loc peste citeva 
zile, intre şeful guvernului român si imputernicitii oficiali ai guvernelor Pute- 
rilor Centrale. Aceştia erau miniştrii Kuhlmann si Czernin, care deveneau 
disponibili prin intreruperea tratativelor de la Brest-Litovsk. 

Cei doi miniştri erau în intirziere. Marele Cartier General german era 
nerăbdător să isprăvească si cu România, ca să elibereze trupele de pe acest 
front. Un ultimatum, adresat Romîniei, considerată ea fiind complet para- 
lizată, părea comandamentului german ca sigur de succes. Hindenburg invită 
categorie pe Kuhlmann, prin baronul Lersner, reprezentantul Ministerului de 
Externe german pe lingi Marele Cartier să plece imediat in România. ame- 
ninţind cu demisia dacă ministrul mai întirzie două-trei zile. La 23 februarie, 
delegaţii inamici erau în sfirsit in Bucuresti. 

Întrevederea lui Averescu cu cei doi plenipotentiari, la Buftea, lămuri 
în sfirşit situaţia. Intentiile Puterilor Centrale căpătau acum un contur mai 
precis. E adevărat că chestiunea dinustiei fu definitiv scoasă din cadrul dis- 
cuţiilor. Puterile Centrale o considerau acum ca o chestiune de politică in- 
ternă ; era afacerea domnilor Carp, Stere ş.a. Nu s-a pus nici o condiţie pentru 
armată şi s-a atins în treacăt chestiunea rectificărilor de graniţă spre Austro- 
Ungaria si a concesiilor de natură economică. Lovitura cea mare a fost ches- 
tinnea Dobrogei. Cei doi miniştri declarară hotărit că Dobrogea intreagă tre- 
buia cedată Puterilor Centrale in condominium, răminind ca cle să dispună 
ulterior de soarta ei, rezervindu-se si României o ieşire la mare. 

Era nota de plată pe care o pretindeau bulgarii ea preţ al enlaborării 
lor si din a cărei satisfacere ei făceau o condiţie a răminerii lor in alianţă 
cu Puterile Centrale. În situaţia grea in care se găseau acestea, ieşirea Bul- 
gariei din alianță ar fi fost catastrofală. De aceea, Puterile Centrale — cu 
toată repulsia pe care o producea in unele cercuri această pretenţie nejus- 
tificată — se văzură nevoite a ceda santajului şi a şi-o insusi ca pe o condiţie 
Bine qua non a păcii. 

Averescu declară celor doi miniştri că dezlipirea Dobrogei de Romania 
e o imposibilitate pentru orice guvern roman. Faţă de exigenţele plenipoten- 
tiarilor, care contrastează cu deelaraţiile făcute de guvernele lor. cum că vo- 
iexc să încheie pacea fără anexiuni şi despăgubiri, va trebui să aducă noua 
sitnaţie la cunoştinţa suveranului. Pentru a nu se rupe tratativele, Czernin 
solicită lui Averescu o intrevedere cu regele Ferdinand. Aceasta a avut loc 
în gara Răcăciuni la 27 februarie. 

Atitudinea lui Czernin in timpul întrevederii a fost arogantă si lipsită 
de deferenta cuvenită sureranului. El începu convorbirea declarind regelui 
că el n-a venit să so roage pentru pace, ci din însărcinarea împăratului situ 
care, cu toată ,,fridarea” României, vrea s-o trateze cu blindeţe şi cu mena- 
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jamente, dacă regele Ferdinand e dispus să incheie imediat pacea cu Puterile 
Centrale, sub condiţiile fixate de acestea. Ministrul austriac adăugă amenin- 
tarea că, în caz contrariu, fiind dată superioritatea militară a Puterilor Cen- 
trale, acum cind întreg frontul de la Baltica la Marea Neagrä e liber. dacä 
operațiile războinice vor fi reluate. în cel mult sase siptimini România si 
dinastia sa vor fi încetat a mai exista. 


Regele Ferdinand protest’ impotriva condiţiilor de pace, excesiv de 
grele, si afirmă că nu se va găsi nici un guvern roman care să subserie ce- 
darea Dobrogei. Czernin replică, recomandind regelui un guvern Marghiloman 
care „spre a salva România, va primi condiţiile puse”. Pentru a învinge re- 
zistenta, diplomatul austriac se declară gata să garanteze o trecere liberă 
spre mare la Constanta si ajutor diplomatie pentru dobindirea Basarabiei. 

Czernin repetă din nou amenințarea că „dacă Romania nu acceptă con- 
ditiile ce i se pun, atunci Puterile Centrale vor sti să dobindeasci, in patru 
săptămini, o pace mult mai favorabilă decit aceca pe care Rominia ar trebui 
să se socotească astăzi fericită ca s-o obțină”. 

Zelul pe care-l desfăşura contele Czernin îşi avea explicaţia în situația 
tulbure care domnea in culisele diplomaţiei si ale comandamentului austro- 
german. Între Germania si Austro-Ungaria era încă valabil acordul de la 
Kreuznach *. În virtutea lui, contele Czernin sprijinise la Brest-Litovsk pe 
colegul său Kiihlmann, pentru a asigura Germaniei anexiunea provinciilor 
marginale din Rusia si „rectificarea de frontieră” spre Polonia. În schimb, 
tomiinia cădea in lotul de pradă al Austro-Ungariei; Kuhlmann va lăsa mind 
liberă colegului său şi-i va da tot concursul, in special, în chestiunea recti- 
ficării de graniţă în Munţii Carpaţi, pe care ungurii o cereau cu stäruintà 
lui Czernin. 

Divergente asemănătoare separau concepția conducătorilor austrieci de 
cei maghiari; ele se iveau in presă si chiar in discuţiile parlamentare. Aus- 
triecii vedeau în pacea cu România, ca şi germanii, un prilej de exploatare 
economică si se incercase să creadă chiar in captarea prieteniei poporului 
învins printr-o atitudine împăciuitoare şi cereri rezonabile. Ungurii, dimpo- 
trivă, vroiau slăbirea statului şi poporului român, anihilarea, puterilor lui mo- 
rale si resurselor lui materiale, socotind că prin aceasta vor indepäria si poate 
chiar suprima primejdia iredentei române. Plenipotentiaräl monarhiei trebuia 
să tink seama de toate aceste curente si să găsească atitudinea care si le 
„concilieze”. 

În realitate, raporturile de forte între cei doi adversari nu se prezentau 
cu acea superioritate zdrobitoare, pe care conta Marele Cartier german. Împă- 
satul Carol al Austriei telegrafiase ministrului său de Externe, imediat dund 
sosirea acestuia la Bucuresti, că cl nu permite cu nici un chip trupelor sale 
să înceapă vreo nouă ofensivä, nici pe Siret, nici aiurea pe vreun alt sector 
al Frontului Oriental, iar generalul Hell, seful de stat-major al lui Mackensen, 
declară că trupele germane, imputinate prin trimfterca citorva divizii pe Fron- 
tul de Vest imediat după armistițiu, erau prea slabe spre a putea să riște 
sincure © acţiune ofensivă, mai ales că comandamentu! german din Rominia 
fe învățase să pretuiasci armata română, după campania din vara trecută 19, 

Cu toată slăbiciunea situaţiei lor, cei doi ministri hotăriră, să joace in- 
Grizneţ. Averescu, după ce a luat contact cu Brătianu si cu Take Ionescu. 
a făcut o nouă încercare la 1 martie, cerind reprezentanţilor Puterilor Cen 


e A se vedea volumut ÎI, p. 22. 
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tiale si renunțe la condiţiile sine qua nen si să consimtä a incepe tratativele 
într-un spirit de conciliatie. asa ca prin concersii reciproce să se ajungă la un 
rezultat favorabil pentru ambele părţi. Cei doi plenipotenţiari. urmărind me- 
teda lor de intimidare, răspunsuă că mesajul român cra nesatisfăcător si 
somalä guveinul ră răspundă categoric dacă primesc cele trei condiţii for- 
mulate la 24 februarie: cedarea Dobrogei, rectificări de frontieră în munţi 
si concesii economice. Dacă un 1ă:puns favorabil nu sosește pină a doua zi, 
2 mantie, ora 12, armistițiul va fi considerat ca denunţat chiur de la aceustă 


ora. 19 {8 


Cele trei Consilii de Coroana Momentul cra tragic. În completă necunos- 
tință a situaţiei reale a dusmanului, avînd 
doar prezumția zdrobitoarci sale superio- 

rităţi si conștiința completci ncastre izolări, trebuia să luăm hotărirea cea 

grea, care însemna incheierea războiului nostru en un faliment complet. 

Un Consiliu de Coroană se intrunise, sub preşedinţia regelui, la 2 mar- 
tie, ora 10 dimineața, in Iași, spre a discuta situaţia si a lua o hotărire. 
Părerile bărbaţilor de stat intrunifi au fost împărţite. 

Take Ionescu s-a declarat cu hotărire împotriva încheierii oricărui fel 
de pace separată; singura atitudine care poate salva ființa statului legal este 
retragerea. Regele. guvernul, parlamentul și o parte din armată trebuie să 
treacă spre Rusia sudică, pentru a nu se face o pace legală si a ne păstra, 
cu chipul acesta, toate drepturile faţă de aliaţi. 

Brătianu s-a declarat partizan al rezistenţei, cu arma in mină, ca semn 
de protestare impotriva mutilării teritoriului. În cazul insă cind guvernul nu 
impärtäseste această părere, nu rămine decit soluţia păcii. Pentru această 
soluţie Partidul Liberal nu-i poate da concursul său, dar crede că nici un 
român nu are dreptul să pună piedică guvernului in calea ce şi-a! fi ales. 
Totuşi, Brătianu dă guvernului, în această eventualitate, două păreri: 
a) să treacă puterea celor de dincolo, ca Al. Marghiloman, care ar putea 
obține condiţii de pace mai favorabile: b) dacă însă guvernul persistă in 
ideca de a trata cl pacea, atunci, faţă de condiţia sine qua non a cedärii 
Dobrogei, pusă de dușman, să se ceară acestuia să-şi arate toate con- 
diţiile si să le primească in bloc, fără discutie. Se va arăta astfel că nu e 
vorba de o pace acceptată si definitivă, ci de o pace impusă prin violență 
de cei ce spun că vor pace fără anexiuni. Această procedare ar constitui o 
protestare morală care va impresiona omenirea şi chiar pupoarele jinamice 
mai mult decit cînd ar fi vorba de condiţii acceptate în urma discuţiilor. 
Brătianu a conchis pentru rezistenţa cu arma în mină ca protestare, ducă 
bineînțeles Partidul Conservator si guvernul sint de acord asupra acestui punct. 
Averescu a făcut istoricul tratativelor pe care le-a condus pină în momentul 
ultimatum-ului si erede că faţă de condiţiile de pace inacceptabile ce i s-au 
pus, misiunea actualului guvern a incetat. Nu impärtäseste nici părerea lui 
Brătianu, nici a lui Take Ionescu, deoarece socoteste atit rezistența cit si re- 
tragerea ca dezastruoase. De accea e o imposibilitate morală a i se cere să-și 
asume răspunderea acestor soluţii. Armata, lipsiti de subzistență si muniții, 
nu ar putea opune decit o foarte scurtă rezistenţă. 

Consiliul n-a luat nici o hotărire. S-a decis numai că guvernul trebuie 
să păstreze cirma si că nu rămine pentru rege decit o singură părere: aceea, 
a guvernului său. Si în după-amiaza zilei, guvernul a răspuns ultimatumului 
inamic, comunicind că a acceptat condițiile prejudiciale impuse sine qua non 
gi că va trimite delegați care să inceapă tratativele. 
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Dar reprezentanţii Puterilor Centrale înțelegeau să exploateze situaţia 
noastră, impunindu-ne cu brutalitate condiţii suplimentare. Pretextul fu găsit, 
usor: răspunsul cerut de la noi nu li se dăduse la timp. Din cauza Consi- 
Jiului de Coroană, care tinuse pină la ceasurile două şi a Consiliului de Minis- 
tri, in care s-a lat hotărirea din ajun. răspunsul guvernului român nu putuse 
fi dat pinä la ora 12, cînd expira termenul ultimatumului, ci tocmai spre 
seară. Inamicul comunică denuntarea armistiţiului. Pentru a-l restabili, ina- 
micul cerea incă trei condiţii noi: demobilizarea imediată a opt divizii, trans- 
poriul trupelor austro-germane prin Moldova si Basarabia spre Ucraina, 
repatrierea ofiţerilor din misiunile aliate. Termenul fixat de inamic prin noul 
ultimatum era 5 martie, ora 12 noaptea. Dacă pind la aceasta dată Rominia 
nu semnează pacea preliminară, ostilitățile încep. 

Noile condiţii au fost cunoscute de cel de-al doilea Consiliu de Coroană, 
care s-a întrunit în ziua de 3 martie, printr-o telegrama sosită chiar în tim- 
pul Consiliului. Regele impärtäsise Consiliului hotärirea luată in ajun, decla- 
rind că era singura soluţie care se impunea, din momentul în care guvernul 
refuza să execute rezistenţa armată, propusă de cele două partide politice. 
Rezoluţia era dureroasă pentru ţară care era crud rănită, dar era în orice 
caz preferabil să sufere o rană, decit să i se primejduiască chiar existenţa. 
Citirea ultimatumului cu noile condiţii a mărit deprimare sufletească a frun- 
taşilor adunaţi in Consiliu. Principalii şefi de partide şi-au menţinut părerile. 
Brătianu a propus să ceară dusmanului să-și formuleze toate condiţiile spre 
a le accepta in bloc, fări discuţie, ca cea mai puternică protestare morală. 
Take Ionescu ceru din nou plecarea din ţară, în urma luptei, deși situaţia 
e acum mai rea, deoarece dăm impresia că am primit cedarea Dobrogei, dar 
ne hotărim să ne batem din cauza noilor condiţii. Averescu a răspuns că el 
consideră noile condiţii ca umilitoare si propune să se tind a doua zi un nou 
Consiliu de Coroană, la care să se ia hotărirea definitivă. 

În după-amiaza zilei, se tinu un Consiliu de Miniştri cu participarea, 
citorva generali, spre a îi luminat guvernul asupra posibilităţilor şi rezulta- 
tului unei reluări a operaţiilor. S-a constatat că rezistenţa ar fi posibilă, dar 
de durată limitată, si se va termina cu nimicirea armatei. De această soartă, 
armata ar scăpa numai dacă inamicul n-ar voi sau n-ar putea să atace, sau 
dacă s-ar produce în timpul rezistenţei vreun eveniment neaşteptat, care să 
schimbe fata lucrurilor pe teatrul general de război. 

Al treilea Consiliu de Coroană — la care au fost invitaţi si generalii 
Prezan, Grigorescu şi Văitoianu, s-a ţinut la 4 martie. 

Regele a făcut o expunere emoţionantă, în care a arătat că hotärirea 
guvernului a fost să se primească toate condiţiile formulate de dușmani si 
că va trimite chiar astă-seară delegaţii pentru inceperea tratativelor de pace 
la Bucuresti. Sufletul său a încercat in noaptea aceasta cea mai mare sufe- 
rintä din viata lui. Trebuie să ne plecăm in fafa puterii imprejurärilor, cu 
încrederea că din sacrificiul de astăzi va ieşi răsplata de miine pentru vred- 
aicul șău popor. Averescu a expus motivele pentru care a socolit soluţia 
intrării in tratative ca singura posibilă: ea ne chezäsuieste salvarea dinastiei 
şi a Basarabiei. Expunind concluzia la care a ajuns după consultarea din 
ajun a generalilor, a decis că deşi condiţiile sint foarte grele, totuşi o rezis- 
tentä ar fi si mai dezastruoasă. Cei doi șeli de partide au constatat că, din 
moment ce se intrase pe calea concesiilor si se cedase Dobrogea, era de ay- 
teptat să ni se impună condiţii noi si nu mai e de nici un folos să se discute 
aceste noi condiţii. Take Ionescu a respins ideea chermării la guvern a celor 
de la Bueuresti: ca e inutilă — fiindcă condiţiile păcii ar fi rămas aproxi- 
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mativ aceleași — si periculoasă — căci am fi dat lumii impresia că am trecut 
de partea dusmanului. 

Dar raţiunea rece trebuie să învingă avinturile generoase. Regele res- 
pinge demisia guvernului Averescu. 

Pasul cel greu fusese definitiv hotărit. 


Pacea preliminară Chiar din seara zilei de 3 martie, guvernuk 
comunicase inamicului că a primit condi- 
țiile impuse de el ca bază a tratativelor de 

pace. A doua zi, dauă delegaţii au plecat spre a lua contact cu delegaţii 

dusmani. La Focsani s-a semnat în ziua de 5 martie protocolul de prelungire 

a armistiţiului. În aceeași zi, la Buftea, delegația română, în frunte cu C!. 

Argetoianu, a semnat tratatul preliminar de pace, impus de puterile dusmane, 

prin care cele două părţi, intelegindu-se a considera armistițiul expirat la 

5 martie, ca prelungit cu încă 14 zile, se declarä „pe deplin! înțelese că în 

acest răstimp pacea definitivă va trebui să fie încheiată si anume pe baza 

următorului acord” : 

1) România cedează Puterilor aliate Dobrogea pină la Dunăre. 

2) Puterile Împătritei Alianțe vor avea grijă să întreţină pentru Ro- 
mânia o cale comercială la Marea Neagră prin Constanta. 

3) Rettificärile cerute de Austro-Ungaria 11 frontiera dintre Austro- 
Ungaria şi România sint acceptate de către România în principiu. 

4) De asemenea, se admit în principiu măsuri economice corespunzătoare 
cu situaţia. 

5) Guvernul român se obligă de a demobiliza imediat cel putin opt 
divizii din armata română. Conducerea demobilizării se va face in comun de 
către comandamentul superior al Grupului de armate Mackensen si de către 
comandamentul suprem al armatei române. 

Îndată ce între Rusia si România pacea va fi restabilită, vor trebui să 
fie demobilizate şi celelalte părţi ale armatei române, intrucit ele nu vor îi 
necesare pentru serviciul siguranţei la frontiera dintre Rusia, si România. 

6) Trupele române vor trebui să evacueze teritoriile monarhiei austro- 
ungare, ce le ocupă. 

7) Guvernul român se obligă să înlesnească pe cit ii stă in putinţă 
transportul de trupe ale puterilor aliate prin Moldova şi Basarabia spre Odessa 
pe ciile ferate. 

8) România se obligă de a concedia imediat pe toți ofiţerii puterilor 
cu care Împătrita Alianţă se află in război şi care se află încă în serviciul 
României: se va asigura cestor ofiţeri de către puterile Împătritei Alianțe 
libera trecere. 

9) Acest tratat intră imediat în vigoare. 

Printre incidentele la care a dat loc încheierea tratatului preliminar de 
pace, două mai cu seamă merită să fie relevate. 

Cel dintii este polemica întinsă care a fost dusă între generalul Averescu 
si Marghiloman asupra caracterului actului semnat la Buftea la 5 martie. 
Generalul Averescu n-a recunoscut caracterul de pace preliminară, pe care 
i l-ar fi dat germanii in mad nejustificat: el n-ar fi fast altceva decit o con- 
ventie pentru prelungirea armistiţiului si, prin urmare, condiţiile specificate 
în el nu ar fi avut nici un caracter definitiv. 

E adevärat că scrisoarea Ii Kuhlmann si Czernin din 2 martie către 
generalul Averescu spunea că: .,Condifia pentru prelungirea armistifiului este 
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iscălirea prealabilă a declaraţiilor ce urmează, de către un reprezentant al 
guvernului român ...". Urmează cele 6 puncte. 

Bazat insă pe introducerea convenției, Marghiloman «a considerat ci 
misiunea sa era de a încheia, în termenul fixat, pacea, ale cărei baze au fost 
definitiv şi obligatoriu aşezate printre preliminariile de pace semnate la 6 
martie si care primiseră chiar un început de executare militar% (trecerea ur- 
matei austro-germane prin sudul Basarabiei). Al doilea incident care ameninţa 
să ia o întorsătură foarte serioasă, s-a intimplat cu prilejul repatrierii misiunii 
militare franceze. În ziua de 12 martie au plecat din Iaşi cele patru trenuri 
care duceau prin Chişinău, Tighina si Tiraspol, spre a străbate Rusia în dru- 
mul spre patrie, personalul misiunii franceze, în număr de peste 1 200 per- 
soane. Generalul Berthelot avusese la început intenţia să treacă prin Austria, 
dar renuntase la această idee, chiar după ce guveruul austriac scutise misi- 
unea de obligaţia de a face carantină, deoarece guvernul francez nu voia ca 
prin această autorizaţie să dea impresia că ar recunoaşte implicit pacea impusă 
României. În acelaşi timp însă cu plecarea, francezilor din Iasi, comandamen- 
tul german din Bucureşti a expediat trupe germane pe ruta Reni-Tighina cu 
destinaţia Odessa, asa cum se stabilise prin stipulatiile convenției cu Romania. 
Coincidenta acestor două deplasări punea în primejdie ca trenurile cu mem- 
brii misiunii franceze să fie interceptate de germani, lucru care a pricinuit 
o mare emoție la Iasi. În enervarea de aici, s-a mers pină la a se atribui 
generalului Averescu intenţii neloiale față de francezi, explicabile prin relaţiile 
neprietenesti dintre general si misiunea franceză *. Agitatia ajunsese atit de 
mare, încît s-a ţinut si un Consiliu de Coroană pentru a examina situația si 
a se lua măsuri. Demersuri stăruitoare se făcură de către guvern pe lingă 
marele comandament german, prin mijlocirea comisiei române care trata pacea 
de la Buftea, spre a se da ordine convoaielor germane să incetineze mersul, 
spre a se da timp trenurilor cu misiunea franceză să se scurgă peste Nistru, 
gi a impiedica coliziunea temută, bănuindu-se chiar că mareșalul Mackensen 
ar fi plănuit în secret această cursă. 


Spre mai multă siguranţă guvemul român, in afară de demersurile ofi- 
ciale, a luat si anume măsuri confidentiale : a postat o perdea de trupe romine 
între Bolgrad si gara Basarabeasca pentru a intirzia inaintarea convoaielor 
germane spre Odessa, iar un pod mare de pe şosea, peste care trebuia si 
treacă camioanele automobile, s-a prăbușit „ca din întimplare”. Cu chipul 
acesta, inaintarea germanilor a fost intirziatä, iar trenurile franceze s-au putut, 
senrge în timpul necesar ca să împiedice orice încercare a germanilor de a le 
captura. 

În tot cazul, incidentul acesta a făcut mult singe rău în cercurile fran- 
ceze și române şi a adus asupra generalului Averescu bănuieli si atacuri in- 
juste. 


* Relatlile dintre generalul Averescu şi misiunea franceză își aveau obirsia în părerea ca 
generalul Berthelot ar fi fost, chiar de la sosireu sa în țară, influenţat de atmosfera ostilă ce 
dosuncu impotriva lu: Averescu la Marcle Cartier al armatei și la preşedinlele Consiliului de Minisiri, 
Brâtiunu. Generalul Averescu se arăta nemul{uinit de fuptul că membrii misiunii franceze își depășeau 
rolul incercind să se amestece in exercitarea comandamentului său şi imputa generalului Berthelot 
o serie de iniţiative tactice „nenorocite“”, precuin sacrificarea Diviziei de la Cerna, plunul bătăliei 
de la Arges, al ofensivei de la Nămoluasa, precum şi paternitatca ideii ,,triungbiului morţii”, in 
care seful misiunii franceze ar fi fost inspirat maimult de interesele ţării sale, decit de ale Romanici. 
Numeroast incidente de serviciu alimentau această răceală. Generalul Averescu socotea că c o datorie 
de conștiință și de patriotism de a tâgădui vreun merit misiunii franceze în ce priveşte reorganizarea 
Armatei a l-a, de sub comanda sa: accasta ar fi fost opera exclusivă a ofiţerilor romani, începută 
şi in parle lerminută inainte de sosirea misiunii franceze. 
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Guvernul Marghiloman Discuţiile pentru încheierea păcii au suferit 
şi tratativele päcii n nouă întirziere. Guvernul Averescu demi- 
sionase. Generalul nu se mai simțea susținut 
la Taşi. I se imputa că nu se {inuse de angajamentul eu care luase puterea, 
adică de a rezista pretențiilor duşmanilor si a prelungi cit mai mult trata- 
tivele, ci. din contra. accelerase tratativele si se grăbise să accepte condiţiile 
dusmanului, făcind pasul hotăritor spre pacea nefastă. Nici la Bucuresti şi 
Buftea, generalul nu sta mai bine. 

Tratativele de pace dăduseră prilej de acţiune oamenilor politici .ger- 
manofili” care rămăseseră în Bucuresti, păstrind o atitudine de protestare 
permanentă impotriva politicii nationale de la Iaşi, caracterizată de dinsii 
ca o ,defectiune a României de la obligaţiile ei contractuale si de ta rolul 
ei politic in Orient”. Deosebirile de vederi dintre cele trei grupări * se accen- 
tuaseră si mai mult. 

Atitudinea grupării lui Petre Carp purta semnul rigidităţii sefului ei. 
Ea nu admitea o soluţie de compromis, ci infeudarea completă a României 
la politica germană. Consecvent acestui principiu, Carp trimisese suveranului, 
la Iaşi, invitația să se demită înainte de începerea tratativelor păcii. 

În aceeaşi notă intransigentă isi continua si Stere politica sa, pretinzind 
abandonarea sinceră si completă a „politicii nenorocite de pină acum, care 
dusese ţara la catastrofă”. 

Carp si Stere nu erau însă guvernul țării. Părerile lor, oricit ar fi fost 
ele de simpatice pentru guvernele dusmane, nu puteau să-i angajeze decit 
pe ei personal si pe cele citeva personalităţi din jurul lor. Discuţiile legate 
eu ei n-aveau decit interes academic. Suveranul, guvernul, armata si opinia 
publică liberă a țării eran de cealaltă parte a baricadei. Cu aceştia trebuise 
să intre in tratative dusmanul, oricit de mari au fost indemnurile stăruitoare 
ale germauofililor pe lingă guvernele si Marele Cartier german. oricit de mare 
era ura cereurilor diriguiloare din Germania împotriva suveranului și guver- 
nului ţării. Din nevoia de a se încheia o pace repede si durabilă cu un guvern 
legal, a trebuit să se treacă peste „oamenii de incredere” de la Bucuresti şi, 
tot ce s-a putut obţine, a fost să se împingă la formarea unui guvern par- 
tizan al politicii filocentrale, recunoscut de rege, parlament si armată, care 
să aibă culitatea legală de a incheia pacea si să fie dispus s-o încheie aşa 
cum o doreau austro-germanii. 

Omul indicat pentru a forma acest guvern era Marghiloman. 

Gruparea lui Marghiloman stiuse, prin mlădierea politică si oportunis- 
mul sefului său, să se ferească de atitudini prea intransigente. Marghiloman 
păstrase legături eu reprezentanţii tuturor celortalte curente si acum. in preajma 
momentului fatal al încheierei păcii silite, părea tuturor omul situaţiei, 

Czernin, conducătorul de fapt al tratativelor păcii cu Romănia, se decise 
asupra lui Marghiloman. În convorbirea de la Răcăciuni cu regele Ferdinand, 
el recomandase regelui formarea unui cabinet Marghiloman, care va primi 
condiţiile puse de Puterile Centrale, ca să salveze tara. Tratativele particulare 
urmate între Czernin si Marghiloman stabiliseră o înţelegere deplină. „Cu cea 
dintii si cea mai grea dintre condiţii — istoriseste Czernin — el (Marghiloman) 
se declară de acord, deoarece el pricepu mai repede decit regele că, pi de 
obligaţiile noastre către Bulgaria, acest punct nu poate fi modilicat. În ce 
priveşte cererile teritoriale, eu declarai lui Marghiloman că pun punctul prin- 
cipal de greutat: pe aceea, ca să putem să restabilim după pace raporturi 


* Vezi vol. 11, p. 296. 
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de prietenie cu România si de accea, sint insufletit de dorinţa de a reduce 
cererile de cesiune de teritorii intr-o proporţie, care să poată să fie conside- 
rată de România ca suportabilă. Pe de altă parte, Marghiloman trebui să pri- 
ceapă că eu trebuie să {in seamă, cel putin pină la un oarecare grad, de 
aspiraţiile ungurești si Marghiloman, care era un vechi rutinat parlamentar, 
nu-şi făcea nici o iluzie asupra situaţiei de constringere în care mă gaseam. 
Qăzurăm de acord, în cele din urmă, că cesiunea unor localităţi populate sau 
orase ca Turnu Severin si Tirgu Ocna nu trebuie să se intimple si că, peste 
tot, cererile de la început trebuie să se reducă la aproximativ jumătate. Mar- 
ghilaman declară că primeşte acest compromis” 82. 


Pe baza acestui program, Marghiloman deveni la 19 martie. prin puterea 
împrejurărilor si prin încrederea contelui Czernin, prim-ministrul României 
dezastrului. El trebuia să încheie pacea umilitoare care consfințea scoaterea 
României din rindurile ţărilor independente. Fra o misiune .de sacrificiu pe 
care şi-o lua Marghiloman, legată de o grea răspundere in fata istoriei. Dar 
era singurul om care, in această împrejurare, putea să adncă ţării serviciul 
de a uzura o parte din greutăţile ce i se puneau pe umeri, prin indeminarea 
lui cunoscută si prin creditul de care se bucura pe lingă duşmani. Principalul 
său colaborator era C. Arion. care deținea portofoliul Externelor si era. ală- 
turi de Marghiloman, în fiuntea delega{iei-române pentru tratativele păcii. 

Campania dusă de germanofili pentru schimbarea raporturilor Romänivi 
eu Puterile Centrale a continuat si după inceperea tratativelor oficiale de pace. 

La instalarea guvernului Marghiloman, Cap s-a retras intr-o atitudine 
ostilă. Partizanii sii au abandonat posturile de giranti, in care fuseseră numiţi 
prin încrederea guvernului de ocupaţie militară germană. La Berlin — pe 
lingă politicienii conservatoii si presa lor — si la Marele Cartier german, pat- 
tizanii lui Carp, mai ales Beldiman, incepurä o campanie de intrigi şi atifäri, 
atit impotriva suveranului si a oamenilor politici de la Iaşi, cit si impotiiva 
lui Marghiloman, pe care-l denuntau că n-ar fi un germanofil destul de ortodox. 

La 22 martie tratativele au reînceput, de astă dată la Patatul Cotroceni, 
în sala devenită istorică in care se {inuse Consiliul de Coroană de la 27 august: 
1916. Delegatiile insärcinate cu tiatativele păcii erau prezidate: pentru Rc- 
mânia de primul ministiu Marghiloman; pentru Germania de ministrul de 
Externe von Küblmann; pentru Austro-Ungaria de ministrul de Externe von 
Czernin; pentru Bulgaria de primul ministru Radoslavov si pentru Turcia de 
marele vizir Talaat Paşa. Czernin a demisionat curind după inceperea tra- 
tativelor, din cauza publicării scrisorilor prinţului Sixt de Bourbon * [11] si 
a fost inlocuit la 14 aprilie la preşedinţia comisiei austro-ungare prin succe- 
sorul său Burian. Numeroși delegaţi şi experţi pentru chestiunile tehnice se- 
cundau in fiecare comisie pe primul delegat. i special, delegaţia germană 
era formatä dintr-un mare număr de experţi pentru toate ramunile economice 
ei financiare, cunoscători deplini ai tuturor resorturilor vieţii noastre econo- 
mice, inarmati cu un vast material documentar şi statistic, pe care trebuiau 
să-l foloreasci, spre a impune ţării cel mai îngrozitor jug pe care vreo țară 
l-a impus altei ţări, pe care o avea la discrefia sa. 

Discuţiile s-au urmat în patru secţiuni: politică, militară, juridică si 
economică. Ele au fost foarte sumare. Delegații. germani, mai ales, isi aveau 
formulate gata textele, atit ale tratatului cit si ale numeroaselor convenţii 
adiţionale. Protestele si explicaţiile delegaților români erau inutile. După 
oarecare mici cedări pe chestii de formă sau de detalii, delegaţii germ ani im- 


* Vezi vol. Il, p. 28. 
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puneau textul in chip imperativ. Replica stereotipicä, adresată delegatilor 
romani, era aceasta: „Dacă în loc de a fi noi la Bucuresti, era{i dv. la Buda- 
pesta, iar aliaţii dv. la Berlin, ne-ati fi‘tratat la fel ...”. În cursul unei 
sedin{e, unul dinire delegaţii români, profesorul de dept international Missir, 
nu putu să-și retie lacrimile. Ministrul plenipotenţiar german Kriege îl consolă 
cu cuvintele: „Nu te intrista pentru atita lucru; e o nimica toată pe lings 
ccea ce pregăti Franţei si Angliei, pentru pacea din vest!” 

România era întinsă pe masa de sacrificiu: in jurul ei, călăii, siguri că 
de astă dată nimeni nu mai poate să intervie în ajutorul victimei, se intre- 
ceau să-și taie fiecare o parte cit mai mare din trupul ci. Czernin, intrebu- 
intind una din formulele ipocrite, atit de familiare diplomaţiei austriece, 
anunţase la început că pacea trebuia să fie „o pace care să inlexneascä relu- 
area legăturilor de prietenie pentru viitor”. De fapt era pacea punică, pacea 
care distruge si desființează pe eel invins. 


3. UN TRATAT MODEL 


Voluminosul tratat de pace, incheiat la 
Robin politică Bucuresti, impreună cu convențiile lui adi- 

ionale, conţinea un număr extraordinar de 
mare de dispoziţii care desfiinfau de fapt Romania ca taä de sine stătătoare 
și o aruneau în prăpastia celei mai negre robii. Era continuarea si reglemen- 
tarea regimului de ocupaţie militară a ţării, cu apăsarea sa despotic’ şi umili- 
toare, cu stoarcerea celei din urmă resurse a solului şi a muncii româneşti, 
completată si agravată si cu mutilarea teritoriului ei. 

Condiţiile impuse României tindeau să infăptuiască trei lucruri : 

1) Inferiorizarea militară a ţării, asa incit o acţiune ofensivă sau defen- 
sivă impotriva Ungariei sau a Bulgariei să nu mai fie cu putință. 

2) Disoluţia totală a mijloacelor de ridicare materială sau morală a ţării. 

3) Aservirea economică şi financiară a ţării, spre a o pune in completă 
dependenţă de Puterile Centrale, izolind-o cu totul de restul Europei si răpin- 
du-i orice libertate de miseare sau de acţiune proprie. 

România înceta a mai fi de fapt un stat independent. Independenţa 
nominală ce i se lăsase, din ipocrizie, era de fapt un avantaj in favoarea 
Puterilor Centrale, care nu voiau să-și ia asupra lor sarcinile şi răspunderile 
administrării şi apărării teritoriului şi populaţiei, ci numai beneficiile exploa- 
tării lor. 

Un rezumat foarte sumar al condiţiilor militare si politice ale tratatului 
de pace si anexelor lui, dau o idee palidă despre regimul de robie impus ţării, 

Armata română a fost ca si desființată : i s-au lăsat opt divizii cu efec- 
tive de pace, adică in total 20000 de infanteriști, 3200 cavaleristi si 9 000 
de artileristi... Restul a fost demobilizat. Tot materialul de război trebuia 
trecut in teritoriul ocupat şi ţinut acolo sub pază germană. O misiune mili- 
tard, stabilită in Iaşi, avea însărcinarea să supravegheze dezarmarea. 

S-a permis însă menţinerea în Basarabia a două divizii de infanterie 
gi două de cavalerie, cu efectivul de război, ceea ce echivala cu o recunoaştere 
indirectă a unirii Basarabiei. Austro-germanii si politicienii germanotili exploa- 
tau atitudinea concesivă a Puterilor Centrale in chestiunea Basarabiei, ca 
un act de prietenie, în tot cazul ca un act de magnanimitate fata de Romă 
nia. A fost insă un act politie bine calculat. Preocupările României trebuiaa 
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împinse intr-o alta direcţie, care să ne facă să uităm asprimea tratatului, 
Privirile României trebuiau intoarse de la Carpaţi si indreptate spre risă- 
rit. După cum, după 1870, Germania lui Bismarck încuraja şi inlesnea puli- 
tica de expansiune colonială a Franţei, care o făcea să uite rana singerindă 
pricinuită de smulgerea Alsaciei-Lorena, tot asa Germania lui Ludendorff 
credea că chestiunea Basarabiei va fi puntea de legătură între Romania si 
Puterile Centrale. 


Pe cind România era dezarmată, iar prin răpirea munţilor si a Dobro- 
gei, era aruncată fără nici o putinţă de apărare la disereţia dusmanilor, Ger- 
mania isi păstra la noi in ţară intreg aparatul militar de ocupaţie gi de stuar- 
cere, mentinind, pina la ratificarea păcii, starea de război. După ratificarea 
tratatului, starea de război devenea stare de ocupaţie, prin menţinerea a şase 
divizii, precum si a „fonnaţiunilor necesare exploatării economice”, si aceasta 
fără nici un termen, ci atita timp cit ocupantul va crede necesar! Mijloacele 
de comunicaţie, căile ferate, posta si telegraful, vor rămine sub administratia 
militară, ca si controlul circulaţiei monedei, Banca Naţională si băncile popu- 
lare. Frontiera între Moldova si teritoriul ocupat răminea inchisă si nu se 
admitea. trecerea refugiaților dincolo, decit cu aprobarea individuală a coman- 
damentului armatei din Basarabia si cu condiţia ea Moldova să furnizeze acestui 
comandament cantitatea corespunzătoare de alimente. Rechizitiile „tie in 
bani, fie in natură”, aveau să continuie pind la ratificare, iar după ratificare, 
întreţinerea armatei din Basarabia era in sarcina României, care trebuia să 
cheltuiască in acest scop aproximativ 700 de milioane pe an, adică mai mult 
decit era bugetul ţăriivintregi inainte de război. 

Dunărea căpăta un nou regim, care o punea în stäpinirea neconditio- 
nati a Puterilor Centrale, ale căror vase comerciale si de război puteau cir- 
cula in toată intinderea ei, fără reciprocitate pentru România — în afara 
apelor teritoriale — si cu excluderea statelor occidentale. 

Toţi dezertorii si spionii în serviciul dusmanului erau amnistiati prin 
dispoziţia ruşinoasă si imorală care suna: „România acordă o amnistie com- 
pletă supușilor săi pentru conduita lor politică în timpul războiului sau pentr 
conduita lor militară — bazată pe motive politice”. Pentru a produce ati{ari 
și rexentimente lăuntrice, impuneau rezolvarea chestiunii evreieşti prin natu- 
ralizarea in masă a evreilor romani, desi rezolvarea chestiunii din proprie ini- 
fiativä a guvernului român fusese anunţată in mod solemn parlamentului 
și ţării, din primăvara anului 1917. 

Privilegii speciale au fost. acordate şcolilor coloniilor germane, instrumente 
puternice de întărire a influenţei germane in România. Austro-Ungaria (inu 
special să profite de ocazie, spre a in&busi si a paraliza orice veleitate de edu- 
catie naţională, prin dispoziţii de felul acesta: „Părţile contractante se oblig 
reciproc (!?)să nu îngăduie pe teritoriul lor nici un fel de agitaţie, propagandä 
sau acţiune îndreptată împotriva inviolabilitä{ii teritoriale, ordinei legale, 
sigurantei sau ordinei publice a celeilalte părţi contractante”. Se intelege că 
aceantă „ordine legată si publică” era faimoasa teorie maghiară a unităţii 
statului ungar, a lui Bânffy, Tisza si Appényi. Pentru aceasta, ,.pilile 
contractante se obligà reciproc (!?) mai ales: 1) să interzică societăţilor si 
indivizilor orice fel de activitate în felul celei definite mai sus; 2) să impiedice 
orice fel de colecte sau subvenţii in vederea unei propagande în genul celei 
definite mai sus; 3) să vegheze să nu se admită cărți de scoală sau alte mij- 
loace de învățămînt. decit dacă conținutul lor nu contrazice dispozițiile pre- 
văzute in paragraful de mai sus; 4) să-si completeze legiuirile, dacă nevoia 
o cere, impotriva activităţii arătate mai sus, şi aceasta în interval de un an 
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după ratificarea prezentului tratat”. În sfirsit: „Fiecare parte contractantă 
nu va da curs cererilor de naturalizare a supusilor celeilalte părţi, chiar dacă 
celelalte condiţii sint îndeplinite — decit dacă impetrantui dovedeşte că a 
fost concediat de uniunea statului căruia-i aparţine”. Forma bilaterală a aces- 
tor obligaţii era o ipocrizie; ele nu se puteau aplica de fapt decit românilor, 
singurii care aveau fraţi subjugati in {ara adversă. Se legifera deci incätusarea 
libertăţii gjndirii şi a sentimentului românesc; se impiedecau fraţii ce ay fi 
vrut să devină cetățeni români, de a o face. Mai mult decit orice demonstra- 
tie din partea noastră, Austro-Ungaria mărturisea, prin aceste măsuri de opri- 
mare, temeinicia si legitimitatea revendicărilor românesti. 


Pierdereu munţilor Pretenţiile teritoriale ale Austro-Ungariei 
erau dictate de interesul special al Unga- 
s riei, care ţinea să profite de ucazia că avea Ro- 
mânia in mină, spre a o slăbi intr-atita, incit să devină inofensivă pe viitor. Într-o 
„Promemoria” redactată de Tisza si inminată lui Czernin spre a infä(isa punctulde 
vedere maghiar, ‘Tisza deplinge faptul că „România nu va ieşi din război atit de 
"slăbită, cit ar fi fost necesar pentru satisfacerea dreptăţii (sic !) si a intereselor 
indreptätite ale monarhiei austro-ungare. Pierderea munţilor e compensată 
de cixtigarea Basarabiei iar rectificarea de hontieră, cerută de noi, nu e deloc 
în proporţie cu vina României si cu situația ei militară!'63, Tisza averti- 
waza pe Czernin că, ceea ce numea el eu eufemismul „rectificare de fron- 
tieră”!, e minimul cerut cu energie de întreaga opinie publică patriot’ a Unga- 
viei si că un ministiu de Externe, care ar ceda pe această chestie, nu s-at 
mai putea prezenta inaintea delegaţiei ungare. Acelaşi limbaj il ţineau Wec- 
kerle si Apponyi in Parlament. Întreaga presă ungurească cerea, intr-un ton 
foarte violent, ca Romania +4 fie tratată cu cea mai mare asprime. 
Anexarea regiunii muntoase a României era prezentată de unguri ca 
o condiţie de siguran{a naţională. Mulțumită ei, Transilvania devenea o 
fortăreață inexpugnabilă”, despărțită de astă dată de ţara mumă printr-o 
barieră de netrecut. Dincolo de această barieră s-ar fi stabilit o zonă de 
apărare etnică”, prin colonizare de grăniceri unguri. Anexarea unei regiuni 
mai intinse, sau chiar a Romanici intregi, era respinsă categorie de patrio{ir 
unguri, deoarece ca ar fi mărit considerabil proporţia elementului românesc 
în monarhie, slăbind in aceeaşi măsură importanţa si preponderența celui 
ungar. Czernin convine că, sub numele de „rectificare strategică” a fron- 
tierei, ungurii pretind de fapt anexiunea unor teritorii importante, ceea ce 
e in contrazicere flagrantă cu formula păcii fără anexiuni, anunțată cu ipo- 
crizie lumii. Dar reprezentantul Austro-Ungariei nu era omul a cărui con- 
stiință să fie tulburată de astfel de serupule. Mai ales că maltratarea și umi- 
lirea românilor ii procurau si o satisfacţie de amor propriu personal, răzbu- 
nindu-l de nereusita acţiunii sale diplomatice din timpul neutralității. 
Reprezentanţii Germaniei insisi păreau nemulţumiţi de pretenţiile ane- 
xioniste exagerate ale Ungariei, care demascau in faţa popoarelor lumii ipo- 
crizia celor două imperii. Dar nici serupulele Germaniei nu erau gren de 
liniștit. Kühlmann anunţă conaţionalilor săi că. la Brest-Litovsk, Austro- 
Ungaria sprijinise Germania in chipul cel mai ferm si loial in politica anexio- 
nistă a acesteia si că, prin urmare, era natural ca „acum Germania să-si sus- 
tind aliata cu aceiași loialitate în chestia frontierei Carpatilor”, 
De altfel, chestia fu pusă si negustoreste. Germania făcu constatarea 
că teritoriul pe care-l lua Ungaria României era acoperit de păduri, care repre- 
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&entau o valoare de cel putin trei miliarde de mărci, că el conţinea mine neex- 
mloatate şi cA era foarte bogat in terenuri petrolifere. Se cuvenea deci ca Ger- 
-mania „care furnizase cea mai mare sfortare pentru infringerea României” 
să-și aibă o parte corespunzătoare din beneficiu. Si Kühlmann asigură pe co- 
nationalii săi că Germania nu rămăsese deloc în pagubă. O achiziţie teritoria- 
VA fiind exclusă, din motive geografice, Germania ne lua, drept compensație, 
„avantaje economice ce mergeau pină la limita capacităţii de randament a 
României”. 

Astfel, imparteala se făcea cinstit între cei doi tovarăşi de pradă! 

Prezentarea hărţii cu zona pretinsă de Ungaria, produse o impresie adincă 
«e surprindere si de indignare în delegaţia română. Pentru jntiia oară se infi- 
tisa românilor, in chip precis, intinderea acestei ,,rectificäri de graniţă” care, 
-pină acum, fusese stabilită numai ca „chestie de principiu”. Era departe de 
-cele trei miri colţuri indicate de Mackensen lui Averescu, la prima lor între- 
vedere ! Zona paftită de Ungaria reprezenta o suprafaţă de peste 15 000 km! 
„din trupul ţării, din care tăia o fisie lată, pe alocuri, de mai mult de 30 km; 
-ea îngloba oraşe importante ca Turnu Severin, Sinaia, Tirgu Ocna si ne răpea 
“regiunea petroliferă din Valea Trotușului. 

După lungi discuţii, delegaţii austro-germani au admis o reducere a zonei 
„anexate, astfel incit fisia definitiv cedată Ungariei reprezenta o suprafaţă de 
-5 600 kim? Deosehit de grele au fost discuţiile pentru Azuga și Busteni, 
-de pe Valea Prahovei şi pentru jumătate din valea Lotrului, la care ungurii 
m-au renunţat decit după stăruința personală a împăratului Carol. 

Toată creasta Carpaţilor, toată podoaba munţilor nostri, toate virfu- 
rile de care sint legate legendele si poezia populară a românului — Paring, 
“Cozia, Negoiu, Caraiman, Vrancea, Ceahlău, Rarău — , toată bogăţia päduri- 
‘lor noastre seculare și o sumă de sate străvechi rominesti, ne erau luate. În 
judeţele Suceava si Dorohoi, porţiuni importante de teritoriu, aproape o tre- 
rime de fiecare judeţ, erau retezate din trupul ţării. Vechea graniţă, cu linia ei 
dantelatä, care dădea hărţii ţării conturul ei elegant, era înlocuită cu o linie 
-dreaptă, care lăsa un rest de ţară ciopirtit si ingustat. 

„S-a clintit hotarul pe care de la Neagoe Basarab pină astăzi nimeni nu 
‘ka atins !”, a suspinat cu durere Delavrancea, inainte de a-şi da sfirsitul. 


dăpirea Dobrogei A doua chestiune teritorială a tratatului de 

pace era a Dobrogei. Era răsplata pe care 

o revendicau bulgarii ca pret al colaborării 
4or in război si în această pretenţie erau sprijiniți fără cea mai mică rezervă de 
unguri, bucuroși de orice soluţie care aducea o slăbire a României. Ca atare, 
Puterile Centrale hotăriseră, ca o condiţie sine qua non a păcii, ca Romania 
să cedeze Bulgariei nu numai Dobrogea nouă, Cadrilaterul alipit în 1913, 
«ci şi toată Dobrogea veche, pind la gurile Dunării. 

Anexiunea Dobrogei vechi către Bulgaria constituia o cinică călcare în 
picioare a principiului păcii fără anexiuni si un adevărat asasinat. comis asupra 
Romîniei : însemna răpirea prin violenţă a putinţii de viaţă liberă a unui 
stat. 

Nici un fel de motivare, de nici un fel, nu putea să legitimeze pretenţia 
bulgarilor asupya Dobrogei. 

Etnograficeste, Dobrogea nu este gi n-a fost niciodată bulgărească. Bul- 
garii au constituit totdeauna în Dobrogea o minoritate. La 1878, cind Roma- 
gia a obținut-o în schimbul celor trei judeţe sud-basarabene ce ni se răpiseră 
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de Rusia ca răsplată a contribuţiei noastre de singe in Războiul Ruso-Ture, 
Dobrogea cuprindea o proporţie de romani mai mare decit de bulgari. O sta- 
tistică făcută de Bielozerkovici, guvernatorul rus, pentru trebuinte adminis- 
trative, a dat următoarele cifre pentru judeţul Tulcea si jumătate din judeţul 
Constanta: 15 719 capi de familie, din care 5572 romani si 4 1750 de bulgari. 
Din nenorocire, statistica n-a putut fi terminată, dar cifrele ce lipsese n-ar 
putea in nici un caz să strice proporţia favorabilă românilor, deoarece ele s-ar 
referi tocmai la plăşile Cernavoda si Silistra, unde sint cele mai vechi aşezări 
româneşti. Statistica română din 1880 dă 46671 români si 24915 bulgari, 
jar recensămîntul din 1913 dă 216 435 sau 56,30, români, faţă de 51 149 sau 
13,40, bulgari. 

Toponimia vine să aducă o probă decisivă în favoarea caracterului pre- 
cumpănitor românesc al provinciei, faţă de cel bulgăresc. Din examinarea a 738 
hărţi ale Dobrogei vechi, profesorul Brătescu a extras un total de 3776 nume 
toponimice : dealuri, văi, lacuri, păduri, riuri, sate, oraşe etc. Ele se reparti- 
zează astfel: 2 337 turco-tătare, 1 260 adică o treime româneşti, 145 rusești, 
numai 28 bulgärexti, patru greceşti si unul unguresc. 

înşişi oamenii de ştiinţă bulgari recunose direct sau indirect acest lucru. 
Pe cind în literatura ocazională, tipărită in străinătate in 1918 pentru a susține 
cauza bulgară, ei afiimă, fără să dovedească, caracterul bulgăresc al Dobro- 
geci. în lucrările științifice serioase ei trebuie să spună adevărul. Astfel, pro- 
fesorul Işirkov, intr-o lucrare fundamentală *, recunoaşte că bulgarii nu sint 
în Dobrogea decit 50 000, adică a sasea parte a locuitorilor. Jar în altă 
parte**, el serie textual: „A crede că sint mai mult de 50 000 de bulgari în 
Dobrogea, ceca ce se intimplä des, insemneazä să ne inseliim în chip grosolan”. 
Chiar in voluminoasa literatură de propagandă politică se găsesc cu uşurinţă 
argumente potrivnice tezei bulgare. Harta etnografică a aceluiași Isirkov, 
publicată în atlasul lui Rizov, arată lămurit disproporția teritoriului etnic 
locuit de bulgari, faţă de acela al românilor. În cartea lui Romanski asupra 
populatiei Dobrogei, autorul se mărgineşte a face afirmaţii, ferindu-se insă a 
da cea mai neinsemnată cifră din care ar putea să reiasă adevărul celor 
afinnate. 

Istoriceste, Domegra n-a ayaitinvt niciodată unui stat bulgar consti- 
tuit. Din stäpinirea Imyinăţici Bizanțului. ea a tiecut in posesiunea lui Mircea 
gi de la el au luat-o tuicii, pentiu ca, după 500 de ani, Romania s-o reia de 
la aceiași turci. * 

Economiceste, Dobrogea este indispensabilă României, fiind unica ei 
ieşire la muie. A lua României Dobrogea cu Constanţa, înseamnă a o asfixia 
economiceste. Acest algument ca asa de putonie, incit bulgarii au simţit 
nevoia de a-l anihila printi-o serie întreagă de publicaţii în care, intemeiafi 
pe cifre neexact redate, cu rea cicdinfä interpretate si naiv comentate, se 
sileau a dovedi că, la wma mmelor, Constanţa nu e principalul port al 
Romäniei si că miscarca comercială cea mai intensă se face prin porturile 
dunărene, in special prin Brăila, Galaţi şi Sulina, care ar fi adevărații plămind 
economici ai Romaäniei***, 


* Bulgarien, Land und Leute, 11 Teil, Leipzig, 1917. 


** Romunska Dobroza, In ,,Bälgarski Prègled”, vol. 11. Ambele citale după N. lerga şi 
Z. Arbore. 


..* Reulitaten ce uceasta : Romania e ţară exportatoare de murluri cu volum mare : cereale, 
petrol, lemne, care sc transport’ pe upd. În 1012 totalul acestor mâriuri exportate prin cele tres 
porturi u fost: 1240 159 tone prin Censtan(a, 552 949 prin Brăila şi 290 455 prin Galaţi. 
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În sfirgit, Dobrogea mai reprezintă pentru România o operă de civi- 
lizatie de care putem fi mindri, rezultatul unei munci intensive de aproape 
© jumătate de veac. 

Răpirea Dobrogei, pe baza dreptului celui tare si a neputinței in care 
„ram de a ne împotrivi. constituia un act de brigandaj cu mina armată, un 
atentat monstruos la avutul si la viata unui popor. Constienti de slăbiciunea 
argumentelor de tot felul, bulgarii mai încercară să inventeze incă unul: voinţa 
însăşi a populaţiei dobrogene, ca o consecință a principiului autodeterminării ! 
Fi organizară in luna decembrie 1917 la Babadag, conform sugestiilor pri- 
mite de la ministrul german Kiihlmann, o înscenare, intitulată cu numele 
pretentios de: „Congresul popoarelor din Dobrogea”. Din 270 de delegaţi”, 
<e aveau pretenţia de a fi fost aleşi de populaţia dogrogeană, nu se găsește 
nici unul cu nume românesc, grecesc, evreiesc sau chiar german, doar cel mult 
10 cu nume rüsese şi 13 cu nume turcese; ceilalţi 245 sint bulgari. De fapt, 
jumătate din populația românească luase calea pribegiei; din cei rămaşi, o 
bună parte erau deportaţi in Bulgaria; mica minoritate. rămasă, era ţinută 
sub teroarea baionetei ocupantului. Cu o asemenea manifestaţie ridiculă, 
bulgarii aveau naivitatea să creadă că pot păcăli Europa !*. 

Guvernele centrale erau conştiente de imoralitatea cererii bulgărești si 
de efectul penibil pe care indeplinirea lui îl va avea in lumea intreagi. 
Ele se găsesc însă in fata unei situaţii grave. De fapt, Puterile Centrale se 
legaseră prin tratatele lor de alianță să dea bulgarilor, în caz de succes, Dobro- 
gea nouă — Cadrilaterul — si sudul Dobrogei vechi, pind la o linie ce ajun- 
gea la citiva kilometri mai la sud de linia ferată Cernavodä-Constanta. Acum 
însă bulgarii exercitau un adevărat şantaj: ei amenințau categorie cu rupe- 
rea alianţei si cu jesirea din război, dacă nu li se dă toată Dobrogea. Ei se in- 
temeiau si pe o vorbă cu care prinseseră pe împăratul Wilhelm. Acesta pro- 
amisese Ini Radoslavov, intr-o convervatie pe care o avuseserä la Potsdam, 
că bulgarii vor avea Dobrogea întreagă împreună cu „frumosul oras Con- 
stanța”, jar ministrul bulgar se grăbise să anunţe lucrul în Sobranie, in 
interesul popularității sale. Însă ministrul de Externe al Germaniei, Zimmer- 
manu, a făcut cunoscut lui ladoslavov că nici o conventic nu obligă Ge- 
mania si pe aliaţii ei la cedarea Dobrogei intregi si insusi Wilhelm i-a fieut 
bnputäri pentru această indiscretie. 

Czernin caută scuze pentru complicitatea austro-germanilor la actul de 
brigandaj al bulgarilor: „Împăratul Franz Joseph si Burian, ca si guvernul 
din Berlin, luaseră faţă de bulgari angajamente formale, care s-au dovedit 
mai tirziu ca piedici pentru o pace de înţelegere. Totusi, nici un om raţional 
nu poate să tăzăduiazseă că atunci cind un stat, în luptă pe viaţă si pe moarte, 
caută aliaţi, n-o să întrebe de la început dacă ţinerea promisiunilor o să-i pri- 
cinuiască mai tirziu greutăţi mai mari sau mai mici. Pompierii, care stinge 
© casă incendiată, nu întreabă dacă apa va strica ceva din casă. Cind Roma- 
nia ne-a căzut în spinare, nevoia era foarte mare, casa ardea cu flăcări si cea 
dintii grijă a predecesorilor mei era natural si complet indreptayitd, să con- 
jure pericolul. Nu s-a sinchisit nimeni de gravitatea angajamentelor si s-a figa- 
duit bulgarilor Dobrogea” 09. Nici un serupul de conştiinţă nu putea opri guver- 
nele Puterilor Centrale de a satisface pe bulgari. Formula unanim aprobată de 
lumea politică, militară si în presa germano-maghiarä era: „Datoria noastră 
este să menţinem Bulgaria în alianţă”. Cu aceasta se da satistacție ,,bravului 
aliat” si se pedepsea „ţara trălătuare”. Soarta Dobrogei era astfel fixată. 


* |n al doilea congres s-a ţinut tot la Bubadag, în iulie 1918, pentru a protesta impolriva 
soluţiei care nu dad:a toată Dobrogea bulgarilor. 
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Două dificultăţi se născură insă in cursul tratativelor. Cea dintii veneas 
din partea Germaniei. Aceasta avea mari interese comerciale legate de gurile 
Dunării si de Marea Neagră si nu voia să rămină la disereţia bulgarilor. Spiri- 
tul practice al germanilor găsi repede formula „accesului comercial al Romaniei: 
la Marea Neamă pin linia Cernavodă — Constanţa”. Părea o concesie acor- 
dată necesităţilor României. În realitate Kuhhnann se insăreină să explice 
însuşi că interesele germane însele cereau să se lase portului Constanţa rolub 
său de debuseu natural al hinterlandului român organizat prin tratatul de 
pace, în teritoriu de tranzit german. Pusă sub controlul si supravegherea 
germană, linia comercială Cernavudă-Constanţa nu era a poncesie acordată 
românilor, ci o servitute impusă bulgarilor, viitorii stăpini ai Dobrogei. in 
favoarea germanilor. 

A doua dificultate, mult mai gravă, s-a ivit din partea turcilor. Faţă de 
marele cistig pe care tovarășul bulgar era pe cale să-l incaseze din prada comu- 
na, turcii isi aduseră aminte că si ei au contribuit cu o parte importantă la 
dobortrea victimei si deei au si ei dreptul lor la împărţeală. În adevăr, la 
ocuparea Dobrogei luaseră parte si două divizii turceşti. Ar fi deci nedrept 
si imoral! ca să profite numai bulgarul, care să înghită Dobrogea întreagă, iar 
turcul să se intoarcă la Constantinopul cu mina si buzunarul gol! Deoarece: 
însă era imposibil, din motive geografice, ca si li se taie o bucată din 
Dobrogea, turcii cereau o compensație teritorială si anume, să li se resti- 
tuie fisia de teritoriu de pe malul drept al Maritei, in fața Adrianopolului — 
pe care fuseseră nevoiţi s-o cedeze bulgarilor in 1915, spre a le cumpăra 
intrarea in război de partea aliaţilor* — si pe deasupra incă o bucată din 
Tracia, pind la fluviul Mesta. 

Conflictul turco-bulgar pe această chestie deveni foarte acut si dădu 
loc la scene violente in Conferinţa de Pace. La indärädnicia si vehementa 
delegaților bulgari, turcii răspunseră cu o indărătnicie si vehemenţă egală. 
La ameninţarea bulgarilor că dau cu piciorul bărcii dacă nu sint satisfä- 
cuţi, tureii ripostară că pentru acelaşi motiv sint gata să părăsească cora- 
bia. Între cei doi tovarăşi incäierati, Kihhuann si Czernin se sfortau să 
joace un rol ce nu li se potrivea, acela al samsarului cinstit” care caută 
să împace părţile, de teamă ca nu cumva supdrarea si ieșirea din toväräsie 
a oricăruia din doi să pună in primejdie întreaga „afacere”. 

Discuţia s-a transportat la Berlin şi la Cartierul General german 
de la Spa, care simpatiza cu tureii. Sub influenţa colonelui Mertz, şeful sec- 
tiunii afacerilor bulgare, care nu putea să sufere pe bulgari, Ludendortf apăsa cu 
toată preutatea autorităţii sale in favoarea turcilor, impotriva bulgarilor. Cu 
multă greutate s-a ajuns la un compromis. S-a adoptat o soluție temporară 
si tranzacțională : Bulgaria primeşte numai noua Dobroge — Cadrilaterul — 
cu o fisie din sudul judeţului Constanţa, pind aproape de linia ferată — con- 
form de altfel vechii stipulatii din tratatul de alianţă încheiat cu Austro-Unga- 
ria. Restul Dobrogei, pind la gurile Dunării, se cedează in condominium celor 
patru puteri aliate, răminind ca atribuirea ei definitivă să ae reglementeze 
mai tirziu. Imediat insă, Germania si Austro-Ungatia dădură buleurilor 6 con- 
tra-chitantä secretă, prin care cedau acestora toate drepturile asupra părții 
lor, pentru momentul cind diferendul cu turcii se va fi aplanati%. 

Soluţia aceasta, indiferent dacă închidea sau nu conflictul tureo- bulgar, 
transa iusă chestiunea definitiv pentru Romania; ea era despuiată de provin- 


cia aa transdanubiană. Pe lingă răpirea munţilor, se adăuga o nouă crimă: 


* Vezi vol. I, p. 307. 
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“vechea Dobroge, amestecată cu sîngele eroilor de la Plevna, un teritoriu de 
15 000 km?, locuit de peste 350 000 locuitori, în cea mai mare parte români, 
ţinutul adus la civilizaţie şi înflorire prin muncă românească, plăminul prin 
are respira intreaga tara, ne era smulsă cu brutalitate si făţărnicie spre a fi 
aruncată acelora care datorau în bună parte jertfelor noastre existenţa lor ca 
stat independent. 


Iscălind tratatul tilhărese, Radoslavor n-a văzut oare înălţindu-se, 
înaintea mesei verzi din sala conferinţei, umbra însingerată a dorobantului de 
la Griviţa, ridicînd degetul descărnat, într-un geat de mustrare si de ameninţare! 

Sase luni mai tirziu, pedeapsa a venit. Premierul bulgar fugea în stră- 
inätate travestit, ca să scape de furia poporului său [12] pe cind in urina 
sa se priibuşea clădirea pe care voise s-o ridice prin lăcomie, ură si ingratitudine. 


Robia econo:nică Condiţiile economice erau aşa de capisi- 
toare şi in formularea lor Germania, in spe- 
cial, se arăta atit de rapace, că insusi Czer- 

min se crezu obligat să intervină : „De partea germanilor se ivi indatä acel 
apetit de nesăturat, care se observase şi la Brest-Litovsk. Germanii doreau 
să obţină un fel de despăgubire de război indirectă, prin aceea că Romania 
trebuia să cedeze regiunile sale petrolifere, domeniile, căile ferate si porturile 
sale către societăţi germane si să-şi supună finanţele unui control permanent 
din partea Germaniei”. 

Czernin se laudă in memoriile sale că a reusit, provocind chiar intervenţia 
“personală a impăratului său către impăratul Wilhelin, să reducă cererile ger- 
mane cu 50% de teamă ca pacientul să nu sucombe pe masa de operaţii. 

Principalele producţii ale solului României fiind cerealele, petrolul si 
pădurile, asupra lor s-a îndreptat in primul rind mina hrăpăreaţă a dusmanu- 
lui, care căuta să-şi asigure si pentru viitor regimul de pradă din timpul ocupaţii. 

Convenţia agricolä impunea gi mai departe obligaţia si felul de muncă 
agricolă in Romania, crea in profitul Imperiilor Centrale monopolul exclusiv 
al vinzării produselor agricole — cu interzicerea de a le vinde intr-altă parte 
decit in imprejurări determinate si fixa de la inceput preţul vinzării la o 
sumă inferioară valorii reale, stabilită pe piaţa mondială, adică vinzare in 
pagubă. Un oficiu special al Austro- Germaniei avea să funcţioneze in ţară pen- 
tru a organiza recepţia märfurilor ; oficiul devenea, de fapt, acaparatorul intre- 
gii producţii agricole a ţării. Afară de aceasta, orice german sau societate ger- 
mana putea arenda terenuri rurale pe un termen pind la 90 de ani. Se 
urmărea astfel acapurarea solului României, locuitorii ţării fiind reduși la rolul 
de iloti, muncitori cu braţele. Convenţia petrolului dădea întreaga exploatare 
a petrolului la două societăţi germane, şi anume: una lua, pe calea lichidării 
bunurilor inamice, totalitatea intreprinderilor existente cu alt capital decit 
german, iar celeilalte i se conceda totalitatea terenurilor petrolifere alo statu- 
lui. Tot petrolul extras se preda unei a treia societăţi, in favoarea căreia se 
instituia monopolul comercializării petrolului. Societăţile germane au dreptul 
să folosească toate resursele publice şi — pe cale de expropriere — şi pe cele 
private ale ţării. Aproape intreaga producţie e destinată exportului ; nevoile 
statului român, ale instituţiilor sale si ale populaţiei vor fi apreciate si satis- 
făcute de o comisie germană ! Acest sistem de exploatare colonială era inche- 
iat pe 30 de ani, cu dreptul pentru germani de a-l prelungi pină la 90 de ani, 
dacă bineinteles in acest interval ar mai fi rămas o picătură de petrol in sub- 
solul ţării ! 
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Conventia pădurilor dădea dreptul autorităţilor militare de a rechizi- 
fiona fără nici o restiicţie si fără limite lemnul din România si obliga statul 
român a aduce la indeplinire orice dispoziţii luate de administraţie in această, 
privinţă. Statul se obligă să lase intreprinderilor forestiere stabilite in timpul: 
ocupaţiei să-şi continuie exploatarea, să plătească pagubele suferite din cauza, 
războiului de exploatările anterioare anului 1916 si să cumpere toate insta- 
laţiile, cind ele nu vor mai li de folos societăţilor. România era asttel, in pri- 
mul rind jefuită de principala sa regiune forestieră, care se afla in porţiunea 
răpită de Ungaria, in al doilea rind suportase in timpul oc upaţiei cea mai bar- 
bară devastate, si acum i se impunea să consacre legitimitatea si continuitatea. 
acestui regim si să plătească devastatorilor despăgubiri penti u pagubele pe care 
aceștia insisi le cuuzaseră țării ! 

Industria si comerţul roman au fost anihilate sau aservite. Toate fabri- 
cile, cu alt capital decit german sau austro-ungar, fuseseră demontate in timpul 
ocupaţiei si trimise in statele dusmane, in special in Bulgaria. Tratatul de: 
pace legitima acest jat si impiedica reconstituirea industriei române. Un oti- 
ciu german de export si import pentru România monopoliza introducerea: 
mărfurilor, pe care le limita la „obiectele necesare pentru dezvoltarea produc- 
tiei agricole”. Lipsită de putinţa de a aduce maşini, România era lipsită si 
de materii prime si de energie, prin monopolizarea lemnului pădurilor, a pro- 
ductiei agricole si a petrolului. Industria moräritului primi o lovitură grozavă,. 
prin limitarea la 6% a cantităţii pe care Romania putea s-o exporte sub- 
formă de făină. Un regim special vamal, un regim special de transporturi pe- 
căile ferate, favorizau mărfurile germane şi austro-ungare in dauna celor romi- 
ne, chiar pe reţelele noastre, iar "noile construcţii de cale ferată trebuiau făcute: 
pentru a satisface inter esele tranzitului german si austro-ungar. Austro-Unga- 
ria ne-a conliscat fără nici o indemnizare santierul naval de la Turnu Severin, 
jar Germania şi-a prevăzut concesiunea construirii unui mare şantier naval 
la Giurgiu. 


Astfel, industria şi comerţul nostru erau cu totul puse la dispoziţia» 
Imperiilor Centrale, care ne impuneau un regim monstruos, cum nici coloniilor 
nu li s-a impus vreodată. 

Regimul financiar impus ţării completa opera de aservire totală. Doi: 
comigui germani, atașați pe lingă Banca Naţională a României si pe lingă: 
Casa Centrală a Băneilor Populare, aveau să controleze si să aprobe intre altele,. 
orice afacere de imprumut intern sau extern si orice operaţie cu străinătatea” 
Nici o operaţie de devize nu se putea face decit. printr-o centrală de devize, 
întiinţată pe lingă Banca Naţională, în care cei doi comisari aveau dreptul 
de veto absolut. Pentru a completa această operă de stăpinire a comerțului 
român, germanii introduseră si o condiţie de terorizare a funcţionarilor : ,,Admi- 
nistratia va ţine seamă de dorinţele comandamentului suprem in ce priveste- 
numirea si revocarea funcţionarilor, intrucit priveşte pe persoanele care au 
lucrat impotriva intereselor Puterilor Centrale si in privinţa cărora este teme- 
rea că, dat fiind trecutul lor ar luera si pe viitor impotiiva acestor interese” 

Tratatul mai obliga România a retrage din circulaţie biletele Bänci: 
Generale, emise de ocnpant, cu care el făcuse toate plăţile pentru imensele- 

cantităţi de materiale ridicate din ţară, pentru intretinerea armatei de luptă 
si de ocupaţie si pentru plata serviciilor si funcţionarilor publici. Ea isi rezer- 
va dreptul de a o emite si întrebuința si după semnarea tratatului de pace.. 
astfel incit la sfirsitul lui octombrie 1918, erau în circulaţie in {ards 


2 200 000 000 lei in moneda Băncii Generale. 


331 


La această ingenioasă contribuţie de război deghizată trebuie adăugată 
suma de 750 000 000 lei, ridicată din ţară in timpul ocupaţiei, sub diferite 
pretexte, precum şi — de astă dată fără nici un inconjur — „o Sumi de 
35 000 000 coroane aur, de vărsat Austro-Ungariei, in paritate monetară”. 

Sub capitolul ,,Pagube de război”, se stipulează că: ,,România renunţă 
la îndomnizări în ceea ce privește pagubele pricinuite pe teritoriul său prin 
măsurile de ordin militar german, cuprinzind si toate rechiziţiile şi contribu- 
țiunile”. Aceasta, spre a garanta atit jafurile făcute in mare cit si pe cele 
făcute individual de germani şi aliaţii lor în casele si avutul locuitorilor. 
Dimpotrivă : „România va plăti germanilor toate pagubele care le-au fost 
cauzate pe teritoriul său prin măsurile de ordin militar ale oricărei puteri 
beligerante”. Deci, România trebuia să plătească germanilor din ţară si nume- 
roaselor societăţi industriale gi comerciale, chiar pagubele pricinuite de măsurile 
luate de armata germană însăşi ! Toate aceste pagube aveau să fie evaluate 
de autorităţile germane si achitate de statul român in termen de o luna de 
la stabilirea lor. Dispoziţii draconice si jefuitoare, de acelaşi fel, erau luate 
relativ la despăgubirea neutralilor, la rechizitiile de război si la despăgubirea 
pentru întreţinerea prizonierilor. 

Astfel, sub masea ipocrită a renunțării la o indemnizaţie de război 
formală, Germania impunea in realitate unei ţări mici, epuizată de război 
si secătuită pind la măduvă de regimul de ocupaţie si de condiţiile păcii 
impuse, ai o contribuţie de război plătibilă in bani in favoarea statului german 
si a supusilor săi, pe care Stresemann [13], cunoscutul om politic german, o 
evalua sumar la cinci miliarde, dar care, la aplicarea ei in practică, se vedea 
că intrece cu mult indoitul acestei sume. 


În jurul păcii criminale La 7 mai 1918 s-a iscălit in Palatul Cotro- 

cent din Bucuresti odioasa pace impusă 

României de Puterile Centrale, sub numele 
de „Pacea de la Bucureşti, 1918”. Spre a complace patronilor, ministrul de 
Externe Arion avu nefericita inspiraţie de a declara in mod public că ,,Romà- 
uia va ieşi cu puteri crescinde ( !) din pacea incheiată”, pe cind Marghiloman 
telegrafia prefectilor că „toate obstacolele ce ar fi putut sta in calea unei 
pasnice dezvoltări interne, sint definitiv înlăturate si, sub instituţiile ei consti- 
tutionale, rămase neclintite de mistuirea războiului, Romänia se poate pune pe 
snuncă...”, 

Dacă guvernul vasal al ţării robite se simțea obligat a se exprima in 
acest chip, nu e nici o mirare că ziarul, care n-avea românesc decit, limba 
în care era peris, publica la rindul lui stirea că: ,,Toatä după-amiaza, pind 
noaptea tirziu, orasula fost. foarte animat si pe feţele tuturora radia fericirea...” ! 

Adevăratele sentimente ale ţării se citesc printre rindurile răspunsului 
rece si demn pe care l-a dat regele Ferdinand primului său ministru: ,,Luind 
act de tratatul incheiat la Bucuresti, vă sint recunoscător atit, D-voastră cit 
și celorlalţi delegaţi pentru munca grea si devotată ce ati depus in apărarea 
drepturilor noastre, in clipe dureroase. Am nestrămutata nădejde, ca rege si 
roman, in viitorul vrednicului si viteazului meu popor si vă mulţumesc pentru 
asigurarea ce îmi daţi de increderea ce o aveţi in trăinicia gi prosperitate țării, 
sub conducerea mea şi a dinastiei mele''. Ferdinand. 

Pentru că regimul de cenzură din ţară impunea tăcere românilor, trebuie 
să căutăm în străinătate adevărata expresie a dezastrului nostru national. 
Una din cele mai emofionante caracterizäri a tragediei ţării o dădea ilustrul 
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ziarist francez Hervé, într-un articol frumos, inspirat de cea mai adincă simpa- 
tie pentru fara mutilată, injosită si jefuită : „Oricit ne-am fi aşteptat la această 
catastrofă, noutatea va fi primită astăzi de toţi aliaţii, si in special de noi, 
cu o vie durere. Romänia n-a fost bătută de germani, ea le-a fost predată, 
cu imfinile si picioarele legate, de revoluţia rusă. Printr-un exces de scrupule, 
învingătorii i-au lăsat independenţa nominală. Încercuită, încătuşată, 
România încetează, din ziua de astăzi, a mai fi o ţară independentă. Ea devi- 
ne un stat vasal al Pangermaniei. Aceasta e recompensa României pentru gestul 
ei măreț, care, în vara anului 1916, a făcut-o să se arunce în viltoare... 
Aceasta e răsplata iubirii ei pasionate pentru Franţa, marea sori latină, a 
cărei dragoste a contribuit pentru o bună parte.la intrarea sa în luptă de 
partea celor care se zbăteau pentru drepturile popoarelor... În această zi de 
doliu, care nu e o zi de ruşine decit pentru Rusia revoluţionară, ce putem spune 
fratilor noştri romani, decit că patria lor nu ne-a fost nigiodatä mai scumpă 
decit in momentul cind ea suferă cea mai nemeritată dintre inechităţi. În ziua 
victoriei, ziua in care toate popoatele oprimate vor fi liberate din lanţurile 
lor, ziua în care toate Alsaciile-Lorene vor fi reintegrate la patriile lor mume, 
aliații din occident nu vor uita că în «Transilvania ungurească » şi în «Basa- 
abia rusă a există două Alsacii-Lorene româneşti. Romania va avea si ea 
revanşa ci, sau, dacă se va intimpla altfel, va fi pentru că noi insine vom fi 
căzut in robie”, 

Opinia publică a marilor nostri aliaţi a fost profund miscată de sacri- 
ficarea României, impotriva căreia n-aveau nici o putință de intervenire. 
Întreaga presă a aliaţilor s-a descoperit cu respect înaintea doliului României, 
iar conducătorii statelorau făcut declaraţii, care erau o încurajare pentru noi 
si un angajament pentru ei. Pacea monstruoasă nu va putea rămine în picioa- 
ve; nu se mai pot asasina popoarele in secolul al NN-lea. Spiritul public 
modern si toate programele de revizuire a ordinii internationale tindeau Ja 
abolirea sclavajelor existente, nu la crearea altora noi. E cu neputinţă ca 
arbitrarul, violența si cinismul să triumfe in marea miscare de prefacere ce 
se săvirsea în mijlocul suferințelor intregii omeniri. Acesta era si sentimentul 
care stăpinea pe toţi romänii in aceste ceasuri de cumplită tragedie; el le-a 
dat increderea si puterea de a suporta puternica lovitură. 

În Germania impresia produsă de Pacea de la Bucureşti nu a fost deloc 
cea așteptată. În genere, pacea era considerată ca prea slabă, (!) că Romä- 
uia a scăpat prea ieltin, că pe cind Austro-Ungaria şi Bulgaria au obținut 
mari cistiguri teritoriale, Germania n-a tras cel putin pe cale economică si 
financiară tot profitul pe care putea si era in drept să-l obțină. Cercurile conser- 
vatoare şi militariste, in legături directe cu grupul român Carp-Beldiman, 
isi exprimau cu glas tare deceplia. Kuhimann ar fi fost jucat de Czernin. Men- 
ţinerea pe tronul Romaniei a regelui Ferdinand si venñea la cinnä a guver- 
nului Marghiloman insemnau triumful politicii austriece si înlăturarea influ- 
entei germane gi a oamenilor ei. care tindeau la „purificarea atmosferei poli- 
tice române". Acuzaţii grele se aruncau asupra lui Kiihlmann. I se imputa că 
s-a lăsat pe planul al doilea, mulyumindu-se eu un rol nepotrivit cu prestigiul 
ţării pe care o reprezenta; viaţa uşoară pe care ar fi dus-o in Bucuresti si 
velatiile sale cu v artistă de operetă dădeau mult de clevetit străzii, cafe 
melci şi presei. 


Kuhlmann s-a apărat arătind marile avantaje ce a reuşit să obțină. 
Dacă n-a obţinut o despăgubire de război propriu-zisă, în numerar, este că o 


* Gustave Hervé, Pauvre Roumanie!, în ,,La Victoric’, 7 mars 1918. 
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astfel de despägubire nu à fost preväzuti in instructiunile pe care guver- 
nul german le-a dat negociatorilor si aceasta pentiu că asigurarea pres 
tatiilor in patura corespundea mai bine intereselor germane, decit o sumă de 
bani, oricit ar fi fost de ridicată. Profitul realizat pe acestă cale va fi consi- 
derabil. Germania a obţinut avantaje economice mergind pină la limita capaci- 
tatii de randament a României, adică tot ce tara putea să dea, fără să piară. 
Ministrul german declara cu cinism că Germania trebuie să menajeze intrucit- 
va finanțele României, „căci trebuie să avem un datornic capabilsă plătească”: 
„ruina completă a României nu ar fi fost in interesul creanţierului german! ' 

Cit despre pedeapsa meritată ce ticbuia aplicată oamenilor politici care 
făcuseră războiul de partea Antantei, aceasta ar fi fost considerată ca o chesti- 
une de ordin intern a României. Tatatul avea si anumite convenţii secicte 
care trebuiau să fie aplicate „cu lealitate” de noul guvern germanotil, impus 
ţării de Puterile Centrale, El ayeau "să injuge definitiv tara robită la carul 
triumfătorului. 2 pa wa Abit 

Pacea de la Bucuresti a it insă si un mare merit: ea a arătat în chi- 
pul cel mai luminos puterilor Înţelegeiii la ce se puteau aștepta în cazul unei 
victorii a Germaniei* şi a fost, prin aceasta, cea mai puternică propagandă in 
favoarea continuării luptei pind la cea din urmă resursă de putere, pentru ci 
tigarea războiului [14]. 


* Mai tirziu, Germania învinsă a câulat să găsească explicaţii si scuze pentru condiţiile piicii 
nimicitoare impuse Hcmâniei. Împăratul abdicat Wilhelm al II-lea scriu în memoriile sale : ..Preve- 
derile păcii de la Brest și Eucuresti — de allfel întru nimic comparabile cu cele de la Versailles, nur 
putea fi indreptate inpotriva ncastră. Ele fuseseră hotärite In timp de război'și trehuiau să ne asizure 
condiţii avantajoase pind la incheierea lui. Într-o pace generală, pacea din răsărit s-ar fi infafisat 
altfc). Dacä răzhoiul s-ar fi sfirsit cu victoria noastră, condiţiile păcii din răsărit ar fi fost revizuile. 
Atunci cind ca s-a încheiat, era necesar să ţină seafha de exigenţele militare”. 


NOTE 


[1] Armată contrarevoluţianară care lupta impotrivg pulerii sovietice. Vezi G. G. Alahverdoy, 
N. Kuzmin, M.V. Ribakov, EL. M. Spirin, N. 1. Sataghin, Scurtă istorie a războiului civil din 

U.R.S.S., Editura Politica, Bucuresti, 1962. 

{2] La baza interventici sirdine împotriva puterii sovielice a stat acordul anglo-francez încheiat 
la Paris la 22 decembrie 1917, prin cure se prevedea stabilirea de legături cu diversele ¢ guverne » 
contrarevolutionare formate in mai mulle regiuni ale fostului Imperiu Țarist. În iarna anului 1919— 
1920 era deja evident eşecul încercărilor Anlantei de a zdrobi Puterea Sovietică. De altminteri, 
la 16 ianuarie 1920 a fost ridicată blocada economică a Antantei impotriva Rusiei Sovietice. 

[3] Thomas Woodrow Wilson (1456—1924), președinte al S.U.A. (1913— 1921) și-a formulat 
epiniile şi direcţiile politicii sale în «cele 14 puncte «=, expuse în mesajul prezidenţial din 8 ianuarie 1915 
adresat Congresului Statelor Unite. Vezi textul fn Documents of American Mistery, elghth edition, 
vol. il, edited by H. S. Commager, New York, Meredith Corporation, doc. nr. 423. p. 137— 141. 

La 11 februarie 1918, într-un discurs. W. Wilson a formulat o serie de principii, dintre care 
menţionăm : „Popoarele si provinciile nu trebuie să fie obiecte de vinzare sau schimb, să fie consi- 
derate ca un simplu şepiel, sau ca pionii unui joc...": reglementärile postbelice ..... trebaic sd fie 
făcute în interesul sl în profitul populației interesate. Ele nu trebuie să facă ubieciul conipremisalui 
între naţiunile rivale”; „toate aspiraţiile nationale, clar definite, trebuie să fie satisfäcule..." 
(cf. R. Lansing, Mémoires. Paris, Payet, 1925, p. 105). 

[4] În rezoluţia Reichstagului german se menţiona : ,.Reichstagul aspiră la o pace de înlelc- 
gere și la o impäcare durabilă a popoarelor. Extinderile teritoriale prin violență. măsuri de eprimare 
politică, ecenomică gi financiară sint ireconciliabile cu e astfel de pace”; „„Reichstagul respinge 
toate planurile care își propun un bloc economic și dugmänia intre popeare..." (cf. M. Erzberger, 
Souvenirs de guerre, Paris, Payot, 1921, p. 306—:307). 
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{5] Cu privire la politica Germanici fata de această zună a Europei. vezi F. Fischer, Griff 
mach der Welimacht. Die Kriegszielpolilik des Kaiserlichen Deutschland 1914j18. Düsseldorf, Droste 
Verlag. 1967, p. 370—414. 

16] Generalul Max Hoffmann, colaborator al feldmaresalului Paul von Hindenburg. 

(7] Referindu-se la gra va situaţie a aprovizionării Dublei Monarhii tn 1917, generalul E. Luden- 
dorff nota: „Armata austro-ungară murea de foame, cel putin o parte din ca. cum murea, de 
asemenea şi Austria germană si, fn particular, Viena’. (ef. E. Ludendortf, Amintiri din război, 
vol. 1, Bucuresti, Editura Raspindirii Culturii, 1919, p. 435). 

[8] Pacea semnalä la 3 martie 1918 de Rusia sovietică cu Puterile Centrale și aliaţii acestora 
a fast foarle scump plălilă de Republica Sovietică. La a fost. cum a remarcal V. |. Lenin, o 
„pace arhigrea”, dar absolut necesară salvării revoluţiei, consolidăzii orinduirii sovietice. Guvernul 
suvielic a fost silil să abundoneze mai mult de un sfert din teritoriul Rusivi, locuit de 34% din 
populaţia statului savictic si pe care se păscau 54% din industrie si 91% din cârbunele țării. 
(Vezi M.N. Popa. Premul război mondial 1914— 1918, Bucuresti, Editura Ştiinţilică si Enciclopedica, 
1979. p. 418— 419). 

[9] À outrance — cu înverșunare, fără limită. 

[10] Cabinetul Al, Averescu a condus fara In perioada ianuarie —inarlic 1918. 

[11] Sixt. principe de Bourbon-Parma (1885—1934), fratele Impărătesei Zita a Austro- 
4'nzariei. 

[12] Lu 27 septembrie 1918, după cererea armistiţiului de către Bulgaria (25 septembrie), 
soldaţii bulgari s-au răsculat. au ocupat orașul Radomir și au proclamat republica. În perioada 
iunie — noiembrie 1918 guvernul bulgar a fost condus de Aleksandăr Malinov. 

[13] Gustav Stresemann (1878— 1929), lider al Partidului Populist German, cancelar (1923) 
şi ministru de Exlerne ul Germaniei (1923—1923). 

[14] Cu privire lu pacea de la Bucuresti din anul 1918, vezi si M.N. Popa, La pair de 
Bucarest (1918), în AUB NNIN, 1980, p. 25—36: Viorica Moisuc, Semnificația « Tralalului 
de pace » de lu Bucuresti din anul 1915.ln: Al,an NNVIIL. nr. 5, 1982, p. 109—111; V. Atanasiu, 
P. Oprescu, M. lusa, Armislifiul de la Focsani.« Pacea » de la București, în V. Atanasiu. A. lordache, 


M. losa, I. M. Oprea, P. Oprescu, Romänia in primul război mondial, Bucureşti, Editura Militară, 
1979, p. 316—374. 
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PARTEA a VIII-a 


Marea întorsătură a războlului 


Capitolul I 


ZILELE NEGRE ALE ROMÂNIEI 


Lupa pace România fusese ingenuncheatä. Pacea de 
robie pe care fusese silită s-o iscălească, cu 
cuțitul la git, o scotea din rindul ţărilor 

beligerante. Ea redevenise ţară neutrali, dar care trebuia să-și hrănească si să 
dea putere dușmanului împotriva căruia luptase fără noroc. Martirizată, incă- 
tusatä, sleită de puteri si jefuită zi cu zi, Romania trebuia de aci-nainte să-si 
plingă ruinele idealurilor sfărimate si să se mărginească la rolul de spectatoare, 
tocmai în momentul cind drama intra in spasmul supremei sforțări a deznodă- 
mintului. Si la acest sfirsit, noi cu miinile legate la spate, nu pai puteam con- 
tribui cu nimic. 

Constiinta publică românească nu putea insă să se resemneze la acest 
rol. Tragedia neutralității, dinaintea intrării noastre în război, reincepea. 
Numai situaţiile erau schimbate. 

Cirma ţării o deţinea acum un guvern germanofil. Adus la putere de 
vintul catastrofei ţării si de voința dușmanului, pentru interesul lui, Marghi- 
loman era obligat ră considere situaţia ce se crease ca definitivă si să se organi- 
zeze pentru a obţine toate concesiile ce putea să- nădăjduiască de la încrederea 
şi bunăvoința învingătorului ţării si proteetorului guvernului său. 

Dimpotrivă, „antantistii”, care urmaseră politica lui Brătianu si Take 
Joneseu, priveau situaţia prezentă numai ca o eclipsă momentană. Încrederea 
în triumful final al cauzei le răminea uezdruncinatä. Un examen de conştiinţă 
și unul al împrejurărilor de faţă îl adusese la convingerea că nimie nu trebui 
regretat, nici schimbat. Războiul ne fusese impus de o necesitate iatorică, care 
domina toată viata noastră de stat. Unirea românilor era trebuitoare pentru 
dezvoltarea politică a neamului și, in ziua cind se pusese lupta între tendin- 
tele imperialiste ale Puterilor Centrale si sfortärile de a întocmi o nouă ordi- 
me, bazată pe formarea de state naționale, fatalmente România trebuise să se 
găsească în lagărul celor ce luptau pentru realizarea acestei din urmă con- 
ceptii. Păcile separate, impuse de Germania victorioasă, făceau acum proba 
decisivă. României i se răpeau condiţiile esenţiale ale existentei sale. Imperia- 
Jinmul german vroia să clădească o stare de lucruri in contrazicere cu principiile 
esenţiale ale dezvoltării popoarelor. Succesele sale nu puteau fi decit efemere. 
Pentru orice bărbat de stat, familiarizat cu istoria, nu se putea pune la indo- 


336 


ială caracterul provizoriu al acestor așezări nenaturale, nepotrivite eu mersul 
progresiv al societăţilor omeneşti. Nu e posibili dominarea politică si econu- 
mică a lumii de un singur popor, mai ales cind cl e rezemat pe puterea înşelă— 
toare a unor state anacronice ca Austro-Ungaria si Turcia. 

Iată de ce legăturile noastre de interese cu Înțelegerea trebuiau să runi- 
na nedesfăcute. Numai de acolo putea să ne vină salvarea, pe care o astep- 
tam. E adevărat că colaborarea de arme trebuia să înceteze. Dar în cartea 
socotelilor, serviciile aduse de noi cauzei comune erau scrise cu litere de sin- 
ge si ele nu se puteau şterge usor. Plecindu-ne in faţa inexorabilei necesităţi, 
gata insă ca la momentul priincios să ne reluăm locul de datorie alături de ali- 
aţi, avem dreptul să sperăm ea ei să ne păstreze încrederea si iubirea lor si 
să menţină în programul revendicărilor! lor, si pe ale noastre. 

Nu ne-am inselat. Aliaţii au recunoascut forța majoră care ne-a despar- 
tit de ci silnie, dar vremelnic şi ne-au compătimit pentru noua cunună de 
spini ce ne incinsese fruntea. 

Miniştiii ţărilor Antantei au rămas la Iasi, nu atit ea acreditaţi ofici- 
ali pe lingă auvernul Marghiloman, cu care înțelegeau să întreţină raporturi 
corecte, dar reci, ci ca prieteni încercaţi ai naţiunii in doliu, care trebuia 
mingiiată, încurajată si sfătuită. În fruntea reprezentanților diplomatiei ai 
Antantei in România, era contele de Saint-Aulaire, ministrul Franţei. Frumua- 
să figură de gentilom francez, individualitate puternică, diplomat de carieră 
si tradiţie, om de mare distincţie, autoritate si cultură, el a inteles să fie nu 
numai informatorul exact al guvernului său, dara devenit sfătuitorul pre- 
tios al guvernului pe lingă care fusese acreditat, prietenul cel mai loial, sincer 
si cald ce a putut avea ţara in timpuri grele. EL a intervenit in numeroase 
Vnduri pe lingă guvernul său spre a provoca acolo o înţelegere exactă a situa- 
tiei ţării noastre si a susţinut eu căldură dreptatea revendicărilor noastre. 
Ceea ce a cucerit complet inimile românesti este faptul că, în mijlocul prăbu- 
sirilor politice, militare si morale din jurul nostru, Saint-Aulaire n-a fost 
un simplu reprezentant al diplomaţiei străine, n-a fost un spectator impasibil 
al dramei noastre, ci a lost cel mai puternic sprijin moral al ţării rănite, a 
simţit alături de noi durerile noastre, s-a identificat eu sentimentele si aspi- 
rațiile noastre, a devenit prietenul cald si sfătuitorul cuminte al conducătorilor 
țării. Legația Franţei din lasi devenise centrul luminos de unde radiau incre- 
derea si speranţa, către care se îndreptau toate sufletele româneşti. căminul 
cald in jurul căruia, în ceasurile grozave, se adunau conducăturii ţării, spre 
a-şi împărtăşi temerile şi nădejdile, spre a sorbi incredere si puteri de viaţă. 

Alături de Saint-Aulaire, o pleiadă de colaboratori, precum: marele 
scriitor Robert de Flers, ducele de Luynes, marehizul de Belloy, ilustrul zia- 
rist Tavernier si alte personalităţi, reprezentau icoana spiritualităţii franceze 
în tot ce are mai strălucitor, generos si ideal. Împreună cu generalul Berthe- 
lot si colaboratorii săi militari, ei ne-au făcut să cunoastem adevărata imagine 
a Franţei si să se desăvirșească completa uniune sulletească a celor două ţări sururi. 

Poporul român va purta contelui de Saint-Aulaire si colaboratorilor săi, 
recunoştinţa adding ce se cuvine acelora ce i-au fost prietenii cei mai buni din 
ceasurile cele mai grele, si muncitorii osirdnici care au pus pietre de temei la 
edificiul României întregite. 

Acţiunea prietenilor dinăutru n-a rămas fără ecou in afară. Sefii marilor 
cancelarii europene au făcut ţărilor lor declaraţii solemne că socotese nefavo- 
rabile condiţiile impuse Românivi prin Pacea de la Bucuresti, deoarece tratatul 
violează atit interexele puterilor aliate, cit si principiile pentru care acestea 
au inceput lupta. Exprimindu-şi simpatia pentru ţara martirizat} ei luau 
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angajamentul ca pacea de robie va fi desființată, România va fi reintegratä 
în vechile ei drepturi, iar aspiraţiile ei nationale vor fi implinite. 

Plini de încredere în viitor, conducătorii politicii naţionale au hotărit 
să nu-si incovoaie grumazul inaintea învingătorului. Bi au păstrat intacte 
legăturile cu vechii prieteni. Alături de politica oficială a guvernului vasal, ei 
au continuat să întreţină si să întărească rezistenţa suflet tească a poporului 
zomân. Take Ionescu, insofit de un număr însemnat de fruntași ai politicii 
si culturii românești, a părăsit fara* si a mers in Apus spre a lua contact 
<u conducătorii naţiunilor amice si a susţine în opinia publică mondiulă 
neskibit interesul pentru România si pentru revendicările ei. Brătianu si vechii 
săi colaboratori au rămas la locul lor de luptă si primejdie din ţară, spre a 
{ine piept guvernului Marghiloman, a {ine trează conștiința naţională a po 
porului, a nu-l lăsa să piardă increderea in viitor şi a nu da prietenilor din Apus 
impresia că, odată cu impunerea unci păci de silnicie şi a unui guvern de 

vasalitate, România ar fi trecut în lagărul inamic. 

Perioada ce urmează după încheierea păcii silite e o perioadă de dureri 
înăbușite si de așteptare plină de speranţe. 


Vlecurea misiuuii Pacea preliminară se iscălise si asprele ei 
franceze condiţii trebuiau aduse la indeplinire. Cea 
dintii era despărțirea de misiunea militară 
franceză. La 12 martie, generalul Berthelot si colaboratorii săi işi luau ziua 
bună de la tara căreia-i fuseseră timp de un an si jumătate de vremuri grele 
«ei mai pretiosi sfătuitori, cei mai devotati colaboratori, cei mai buni prieteni. 
Plecarea silită a acestor buni fraţi umplea sufletele româneşti de o adin- 
i durere. Plecau, lăsind in ummă nu numai datoria de recunoștință veșnică 
pentru serviciile nepreţuite pe care le-au adus organizării apărării noastre nati- 
onale in epoca refacerii, nu numai amintirea nepieritoare a sentimentelor de 
dragoste fräteascä, de incurajare si de incredere in triumful final, pe care ni le 
strecuraseră în inimi, dar mai lăsau in pămîntul ţării noastre, ca gaj material 
al unei uniri fri{esti pe vecie, trupurile multora dintre cei mai buni fii ai glo- 
vioasei lor ţări. Soldaţi eroici, oameni de ştiinţă si de inimă, femei nobile prin 
naştere si prin sentimente, odihneau în pămintul sfinţit al Moldovei, alături 
de camarazii lor români cu care luptaseră cot la cot, sau de aceia la a cüror 
clipe din urmă ale vieţii vegheaseră cu duiuşie. 

Si era mare numărul acelora pe care ura dușmanului nu anai putea 
să-i dezlipească de pämintul Moldovei. Era, în primul rind, colonelul Dubois. 
Ofiţer de elită al amnatei franceze, luptase pe Marna, la Eparges, la Verdun, 
pe Somme. Rănit de trei ori, citat de patru ori, înaintat pe front ofiţer al 
Legiunii de onoare, el venise în ţară printre cei dintii membri ai misiunii mili- 
tare franceze si fusese rănit de schijele unui obuz la Găeşti, în timpul bătăliei 
de pe Argeş. După citeva luni el muri la Iaşi si fu înmormîntat în aceeași zi 
«u doctorul Clunet. 


* În timpul tratativelor de la Buftea, Take Ionescu şi un număr de personalităţi romine 
cerind. prin mijlocirca delegaţiei române, permisiunea de a părăsi ţara, traversind Austro-Ungaria 
sprt Elveţia, guvernul de ocupalic s-a grăbit a acorda autorizaţia, adäugind insă, din iniţiativa lui, 
o sumă dc alte persoane indezirabile : oameni politici, ziarişti şi publicişti etc., peste 200 de persoane 
a căror prezenţă în ţară era socotită de duşmani ca primejdioasă lor. Aşa-numitul „tren Take lanescu"™ 
a pârăsit tara tocmai pe la sfirşitul lunii iunic. Intenţiile Puterilor Centrale s-au realizat de-a-ndou- 
aclea. Câci, mulțumită acestui puternic ajutor, propaganda pentru cuuza română tn străinătate s-a 
dntensificat intr-o măsură simţitoare. 
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Vine apoi falanga celor morţi în anul glorici, la pregătirea căreia parti. 
cipaseră ei in aşa mare măsură. Căpitanul Clayaus, ucis de expluzia unei gre- 
nade la Pralea; locotenentul Henry Jean, ucis la Vainita: căpitanul Vernay, 
mort la Mărăşeşti; căpitanul Berge, căzut la Oituz; căpitanul Richard, la 
Montiia ; apoi, Streicher, Delafoy, Haldy, Cordonnier, Cassanova. ofițerii de 
marină Begouin, Demaru si Carriou sa. Sora de caritate Genevieve de Gou- 
tel, a cărei nobleţe sufletească intrecea chiar pe accea a ilustrei familii din 
care cobora. Si pe lingă marele Clunet, medicii francezi Dufréche, Santoni, 
Germain si acel neuitat Adain, care găsise, pentru toţi compatrioţii săi, for- 
mula simpatiei pe care neo purta: 


En dix-neuf-cent-dix-scpt. au Roumain victorieuy, 

Le Français pourra dire, en faisant ses adieux; 

Je n'en pas connaissais qu'une, et j'avais deux patries : 
La France, mon pays, et puis, la Roumanie. [1] 


Si. alături de aceştia, multi eroi, mai puţin cunoscuţi siu de tot necu- 
noscuţi, dormeau somul cel etern sub dealurile Moldovei, sigilind, cu pecetea 
singelui vărsat, legătura de veşnică recunoştinţă către Franţa cea mare, 
elurioasă şi recunoscätoare*. 

În ajunul zilei dureroase, parlamentarii români s-au înfățișat generalului 
Berthelot si i-au prezentat o adresă de omagiu si un dar; un exemplar din 
rara. biblie a lui Şerban Cantacuzino. Adresa a fost citită, cu vocea inmuiată 
în lacrimi, de Delavrancea. Ea spunea că „sentimentele de recunoștință ale 
oştirii şi ale poporului român vor intoväräsi vesnic amintirea vie a marelui. 
nostru prieten care pleacă”. Toţi plingeau. Berthelot a răspuns, covirsit de 
emoție : „Franţa nu va permite ingenuncherea României”. 

O delegaţie a profesorilor universităţilor române a dat generalului un 
memoriu pentru colegii lor de la universităţile din Franţa. Li se trimetea asi- 
gurarea că Romania va rămine neinduplecată faţă de inamic. ,,Nimic din ceea 
ce se face la dumneavoastră, care sinteţi fericiţi că puteţi lupta pentru triumful 
cauzei comune, nu va amine străin inimilor noastre indurerate. Speranţa 
noastră se sprijină pe convingerea nezdruncinată că umanitatea n-a indurat, 
timp de 2 000 de ani, suferinti aga de dureroase, pentru a ajunge să sufere tirania 
cea mai brutală si cea mai cinică, din care a cunoscut. În zilele dumneavoastră 
de fericire, nu uitaţi Romania, al cărei ultim strigăt de supremă durere vă soseste 
chiar in momentul cind ea e tirită la un supliciu, pe care nu l-a meritat”, 

Tar în seara zilei de 12 martie, în mica gară de la Socola, un tren lung, 
care cuprinde pe membrii misiunii militare franceze, se desluseste prin in- 
tuneric si ceaţă. Deşi plecarea nu fuzese anunţată mai dinainte, mii de oameni 
au ținut să-i salute la plecare, de la regele ţării pind la soldaţii de rind, toți 
cei care fuseseră in atingere cu solii nobilului popor și stiuserà să-i preţuiască — 
Din masele mulţimii se ridică, in întunericul nopţii, accentele puternice ale 
Marsiliezei şi cele solemne ale imnului regal roman. Lamina tremurătoare a 
putinelor torţe nu îngăduie să se vadă siroaicle de lacrimi ce brazdeaza feţele 
celor ce pleacă, ca si ale celor ce rămin. Dar cind trenul se pune in miscare- 
în strigătele, Îuecate de emoție, de ,,Vive la France!” ale celor ce rămin şi 
de „Trăiască România Mare!” ale celor ce pleacă cind, pe dinaintea lumii, 


* În decembrie 1918. după imchelerea armistiţiului general si reconstituirea țării, a murit 
de gripä la lași generalul Laffont, fost inspector al artileriei în misiunea franceză. Unul din cer 
mai devotați prieteni ai Romanici, cl rămăsese în ţară, alături de noi, Iu zilele grele prin care am, 
trecut după incheicrea păcii. Hămășiţele sale dorm sommul de veci în cimitirul ,,Eternltutea"" din lus. 
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Îndurerate trece vagonul pe a cărui scară, generalul Berthelot se ţinea drept, 
cu mina la chipiu, iar după el convoiul nesfirsit al vagoanelor cu ferestrele 
intesate de ofiţerii şi soldaţii Franţei prietene, atunci, în sufletul tuturora se 
așeza temeinic gindul că plecarea aceasta nu poate să fie definitivă şi că va 
veni ziua plină de soare cînd, în fruntea armatei sale, solul Franţei victorioase 
va päsi din nou pe pămintul României redeșteptate, spre a goni cu sabia de 
foc pe catropitor ! à x 


Doliur: Luptătorii cauzei nationale, crainicii bi- 
ruin{elor ce trebuiau să vie, cei ce întăreau 
şi organizau puterile sufletești ale na- 

fiunii, plecau unul cite unui, doboriti sub povara catastrofei ţării. 

Doctorul Istrati [2], acel suflet entuziast de savant, moare la Paris si 
corpul său e incinerat in crematoriul de la Pere Lachaise. Diamandi moare in 
cursul călătoriei spre Anglia şi trupul său odihneşte în fundul mării. Xenopol, 
unul din intimii lui Take Ionescu, moare la Tokyo. 

La Iaşi, închide ochii marele Delavrancea. Este, după moartea lui 
Nicolae Filipescu, petrecută in mijlocul dezastrelor militare din {oamna anului 
1916, un sfirsit simbolic. În fata mormintului său, profesorul universitar Ioan 
Petrovici exprimă in cuvinte impresionante tragica măreție a acestei morţi, 
petrecută in vremurile cele mai întunecate ale existenţei noastre, toată jalea 
ce umplea sufletele românilor, ca şi licăririle de nădejde ce se răsfringeau printre 
lacrimi : ,,... Încă un virf de munte pe care îl pierdem, încă o culme care 
trece dincolo de hotarele noastre ! ... Demult nu se va fi simţit o tăcere 
atit de adincä, cum este aceea care coboară in jurul nostru acum !... Creator 
de eroi, de tragedie, i-a fost dat lui însuşi să se sfirseascä in țesătura celei 
mai grozave tragedii. Moare răpus si fără să fi putut, ca eroii pe care ii alcă- 
tuise după chipul și asemănarea sa, fără să fi putut a-şi striga suferinţa care-i 
mistuia fäptura, în strălucita tiradă a unei zvuduitoare incheieri. Fiindcă in 
tragedia care l-a răpus pe dinsul nu se vorbeşte, se spune numai din ochi si 
se picură numai din gene. 

Dormi suflet amărit şi nemingiiat ! Odihneste-te in pămintul acestei 
Moldove, oxpitalieră a tuturor suferințelor. Culeä-te cu fata spre răsărit, să 
vezi numai florile care răsar din văi, nu şi zăbranicul care se lasă peste munţi ! 
Aducă-ţi vinturile numai sunetul lanțurilor caro cad, nu si al cätuselor care 
se priud ! Visează ceea ce n-ai putut vedea si uită ceea ce ai văzul!” 

Iar in Bucureştii robiti isi da sufletul poetul Coşbuc, vigurosul vlăstar 
năsăudean, care venise în Capitala regatului liber ca să cinte nu numai idilele 
gingase ale satelor, dar si energia neinduplecatä a mindrilor feciori ai plaiurilor 
ardelenesti. 

Tara rănită atingea cele mai adinci prăpăstii ale dezastrului său national. 


Inupoierea demobilizatilor Pacea preliminară obligase Romania să 
demobilizeze cea mai mare parte a arina- 
tei sale, oprind numai diviziile din Basa- 

rabia cu efectivul de război, iar pe cele opt divizii din Moldova, cu cfec- 

tive foarte reduse. Ofițerii şi soldaţii rezervişti erau demobilizati : cei origi- 
mari din Muntenia se puteau reintoarce la vetrele lor. 
Înapoierea in teritoriul ocupat se făcea printr-un sir de formalitä{i care 

_jigneau yi umileau pe gloriosii luptători. Mai ales că, pentru cea mai mare 
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parte, ele aveau loc în regiunea de trecere peste linia frontului de la Mără- 
gesti, care reamintea soldaţilor români biruinţa lor asupra germanilor şi nu 
dădea acestora dreptul să-şi ia aere de învingători faţă de români. Vizită 
corporală, dezarmare, dezpăduchere, aşezare în coloane escortate de gărzi 
germane, lungi drumuri pe jos, predarea uniformelor militare către autori- 
tatile germane de ocupaţie, obligaţia prezentării la control, erau procedări 
care umpleau de amărăciune si de revoltă pe demobilizati. 

În schimb insă, populaţia românească a teritoriului ocupat a făcut: demo- 
bilizatilor o primire entuziastă. Un an si jumătate, poporul robit nu ma 
văzuse uniforma românească decit purtată cu umilinţă de prizonierii supuşi 
la corvezi. Si acum soscau în grupuri ofiţerii si soldaţii, mindri de a purta 
© uniformă care se acoperise de glorie in văile Trotușului, Susitei si Siretului. 
Dacă nu intrau în cortegiu triumfător, era pentru că fuseseră infrinti de fata- 
litate, iar nu de duşman. 

Sosirea oștenilor demobiliza{i a provocat o reaprindere a sentimentului 
patriotic. În special in Bucuresti, demobilizatii au fost acoperiţi cu flori şi 
aclamaţi cu entuziasm. Mii de oameni aşteptau la gară sosirea convoaielor, 
pe care le însoțeau pe străzi; strigăte de „trăiască România” se aruncau 
nu atit ca o sfidare la adresa germanilor ocupanti, cit ca pornite dintr-o nevoie 
de descărcare a unui suflet, atita vreme comprimat. Autorităţile germane au 
fost surprinse de această manifestare a unei populaţii, ale cărei sentimente 
le considerau atrofiate de un an si jumătate de robie. Amorul propriu al cuce- 
ritorului se simţi jignit: situaţia sa proprie îi păru primejduită. O ordonanţă 
severă a poliţiei militare germane previne populaţia că astfel de manifestații 
sint interzise : „În aprecierea sentimentelor patriotice ale populaţiei la intoar- 
cerea demobilizatilor armatei române, se atrage atenţia că se va proceda cu 
toată severitatea in contra atitudinii elementelor nesocotite, care poartă carac- 
terul dusmänos contra supușilor Puterilor Centrale aliate, sau care au tendinţa 
de a aduce neliniște in populaţie. Se interzice deci în mod expres : orice aglo- 
meratie care impiedică circulaţia publică, acompanierea in mod ostentativ a 
demobilizatilor armatei române, aducerea de ovaţiuni, a tine discursuri ete.”. 
Urmează obișnuita ameninţare cu rigorile amenzilor şi ale inchisorii pentru 
contravenienti. 

Ocupantul primise însă o revelaţie elocventă. Sentimentul patriotie romà- 
nesc nu fusese infrint, iar ceata înstrăinaţilor, ce yedeau cu capetele plecate 
în faţa stäpinilor, nu trebuia contundată cu ţara. 

Întoarcerea demobilizatilor a mai avut o urmare. Populaţia din teri- 
toriul ocupat, care fusese ţinută în completă ignoranță asupra evenimentelor 
din Moldova, sau fusese informată numai prin ştirile tendentioase pe care 
dușmanul le publica prin presa sa, a aflat acum adevărul. Moralul său s-a 
înălţat si rezistenţa sa sufletească s-a întărit. 


Murtiriul prizonierilor Cu totul altfel de sentimente a provocat 

români înapoierea prizonierilor din lagărele dușmane. 

A fost o explozie de simtäminte de durere 

gi indignare. S-a dezvăluit purtarea miseleaseä şi criminală la care s-a dedat 

dusmanul faţă de soldaţii căzuţi în mina lui şi duşi in captivitate. Din gura 

celor reintorgi, poporul român a putut afla intreaga poveste tristă a proza- 

vulai martiriu indurat, despre care pînă acum străbătuseră la urechile noastre 
numai rare veşti. 
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La popoarele vechi, soarta prinsilor în răzbui era crudă. Căpeteniile 
erau ucise de-a dreptul, sau prin torturi rafinate, după ce erau tirite în cor- 
tegiul invingătorului si batjocorite. Cei de rind, soldaţii, deveneau robi. Acest 
tratament barbar al captivilor s-a păstrat pină tirziu, iu timpurile evului mediu 
şi chiar in cele moderne, la unele popoare inapoiate ca civilizaţie. Încetul 
cu încetul însă, şi-a făcut drum concepţia că luptătorul prins si dezarmat 
încetează a mai fi un dusman periculos, iar inlocuirea trupelor mercenare 
prin armate naţionale a înălţat consideratia pentru soldat si a făcut ca sol- 
datul dușman să fie tratat in acelaşi fel ca si propriii soldaţi, si unii si alţii 
indeplinindu-si cea mai sfintă dintre datorii către {ara lui, cu riscul sau jertta 
vieţii. Convenţiile internationale au tradus aceste principii in obligaţii precise : 
prizanieral trebuie să fie reţinut spre a fi pus in imposibilitate de a mai lupta; 
el trebuie insă să fie tratat conform rangului său, adăpostit si hrănit, fără, 
să i se ceară nimic contrar demnităţii, sentimentelor si datoriilor sale. 

Războiul mondial a provocat la unele popoare o recrudescen{ä a instine- 
telor lor atavice. Maltratarea, torturarea si suprimarea prizonierilor par a se 
fi executat de germani si de bulgari după planuri stabilite. Dacă lucrul nu 
e de mirare pentru bulgari, el este surprinzător din partea germanilor, popor 
cu pretenţia de a fi ajuns prin cultură si civilizaţie la concepţii etice mai inalte. 
S-a dovedit insă, cu această nouă ocazie, cit de subţire era lustrul acestei 
culturi si cit de imperfect masea un fond de barbarie si de egoism feroce. 
Numărul mare al prizonierilor si penuria mijloacelor alimentare de care dis- 
punea tara lor, din cauza blocadei exercitate de ţările Antantei, nu justifică 
sălbăticia sistemului. Căci era vorba, nu de neajunsuri inerente lipsei generale, 
ci de o organizare conștientă a celor mai atroce suferinţe fizice şi moral, 
făcută cu scopul criminal de a batjocori, umili si în cele din urmă a ucide 
lent pe nenorocitii căzuţi in miinile lor. 


După datele oficiale germane, numărul prizonierilor luaţi de duşman 
era. in primăvara anului 1917, aproape 80 000 in lagărele din ţările dușmane 
gi 33 000 in lagărele din teritoriul ocupat ; s-au mai adăugat aproximativ 20 000 
prizonieri români luaţi în cursul anului 1917. 

Tratamentul la care erau supuşi prizonierii români din lagărele germane 
era un tratament de epuizare fizică şi de ucidere lentă. Hrana era mult mai 
prejos de cea mai elementară satisfacere a trebuintelor fiziologice ale orga- 
nismului. În general, ea se reducea la o fiertură de gulii si la o bucăţică de 
piine, fabricată din tot felul de tärite rămase după mäcinatul cerealelor, com: 
poziţie respingătoare la vedere, indigestă şi vătămătoare. organismului ; uneori 
lipsea si aceasta. Prizonierii erau duși in spatele fronturilor de luptă din Fran- 
ta si Italia si puși la lucrări grele de săpături si fortificaţii sub ameninţare: 
biciului si a baionetei santinelelor germane. Mulţi au pierit ucişi de focurile 
artileriei adverse, care ajungeau pină la dinsii, cei mai multi au murit exte- 
nuafi de oboseală, de foame, de frig si de maltratări *. În lagărele ofiterestà 


* Printre Vinavalii germani a câror dare în judecată a fost cerută de francezi, in conformitate 
cu stipulatiile tratatului de la Versailles a fost şi generalul Hauff, cenandantul Liviziei a 2-a de 
Landwehr wiirlemberghez, care s-a dedat impotriva prizonierilur romani, aduşi in regiunca orasulue 
Mulhouse din Alsacia, pentru lucrări in spatele frontului, la cele mai sălbatice crime. Dosarul numitulue 
Hauff e plin de decluratii ale notabilităţilor franceze din localitatile în care se gâscau românii marti- 
rizaţi, a căror citire produce a impresie de adincă oroare. Bruialităţile permanc se aplicau nu nun sis 
prizonierilur, dur si locuitorilor cure, induiosati de martiriul rcmânilor, îndrăzncau să calce consenu:cle 
Wiguroase, spre a încerca să-i alute, de abicei aruncindu-le o bucăţică de pline. Nu există sat in 
jurul Mulhouse-ului în care să nu se pâsească citeva zcci de merminte ale victimielur zbirilur fus 
Hauff, inorţi de foume, de frig şi de maltratari. 
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de la Sopronnyék, in Ungaria, Danholm si Krefeld in Germania, prizonierii 
ofiţeri erau ţinuţi in împrejurări in care o aparenţă înșelătoare trebuia să 
mascheze privatiunile cumplite ale unui regim de alimentaţie deficitară. În 
cele mai multe lagăre însă, nu se mai căuta nici intretinerea acestei ipocrizii. 
Lagărele de la Strôhen, Breesen, Kustrin, Tukel, Breeskow, Lamsdorf, Ostf- 
fyasszonyfa, au fost adevărate cimitire ale prizonierilor români. În unele 
din ele mureau zilnic cite 50—60. Axa se explică de ce jumătate din numărul 
prizonierilor români a murit in captivitate *. Cimitire de mii de cruci sint 
rispindite prin toate colţurile Germaniei si Austro-Ungariei. Cele din dosul 
fronturilor de luptă au rămas pe teritoriul francez sau italian şi sint îngrijite 
cu pietate de miini de frate. 

Pe lingă maltratările suferite din partea dusmanului, se mai adăugau 
cele suferite din partea unora din camarazii de arme. Unii dintre soldaţii evrei, 
prizonieri, mulțumită cunoștinței limbii germane pe care o vorbeau in jargon, 
s-au impus ca tilmaci si au ajuns repede să capete rolul de supraveghetori 
ai prizonierilur români. Unii dintre dinsii au abuzat in chip odios de acest rol. 

Dacă germanii au ucis în mod lent pe prizonierii lor, bulgarii i-au furat 
si i-au asasinat. Convoaiele de prizonieri, luaţi in cele dintii lupte ale răz- 
boiului, au fost atacate de soldaţii bulgari. Prizonierii erau despuiati de man- 
tale, tunici, bocanci şi traiste, transformați in cerzetori desculți, loviți cu patu- 
rile puştilor ori cu baionetele de cei care-i tilhăriseră şi ucişi, la cea mai mică 
punere sau rezistenţă. Populaţia civilă a satelor ataca convoaiele. Drumurile 
acestora crau presărate cu morţi. Zile intregi ele au fost supuse la chinurile 
foamei si setei, parte din incapacitate de organizare, parte din intenţia de 
răzbunare. Iar cind cite un prizonier incerca să iasă din rind, spre a-şi alina 
setea cu apă din cite o mocirlă întilnită în cale, glontul santinelei il culca 
la pămint. 

În lagăre, ofiţerii si soldaţii au fost ţinuţi în condiţii mai rele decit acelea 
în care un gospodar isi tine vitele; în magazii care nu ofereau nici un adă- 
post contra frigului, ploii sau zăpezii, ingrämäditi pind la sufocare într-o'mur- 
«lărie de nedescris, invada{i de paraziți, fără putinţa de a-şi putea schimba 
rufele sau a se spăla, iar ca mincare, vesnicul „bulgar national”, adică griu 
fiert cu apă care. spre a fi mincat, trebuia scos cu mina din strachina comună. 
Lagărele de la Tulovo, Kardjali, Ohrania, Sliven, au fost îmormintele a mii 
de soldaţi romani, iar cele de la Haskovo, Ustovo si Viahovo, locurile de tor- 
tură ale ofiţerilor. 

Un convoi de 400 de ofiţeri e purtat pe drumurile sălbatice si stincoase 
din Munţii Rodopi şi puşi să lucreze la pietruirea unei şosele. Ofițerii refuză 
această umilire : sint printre ei si reprezentanţi ai păturilor celor mai culte 
ale ţării ; profesori universitari, deputaţi, magistrați, doctori, ingineri, preoţi, 
care au luat parte in luptă ca ofiţeri in rezervă. Ofițerii sint bătuţi cu patu- 
rile puştilor si închişi în carcere, unde sint ţinuţi fără nici o mincare citeva 
zile ; ei refuză totuşi să se umilească şi preferă să moară de foame. Înfuria(i, 
bulgarii au scos pe ofiţeri în piaţa orăşelului Ustovo, în ziua de 29 noiembrie 
1916, şi acolo, in mijlocul populaţiei, i-au trintit jos, i-au dezbrăcat si i-au 
bătut pe pielea goală cu betele, trăgind fiecăruia cite 25 de lovituri, pind 


* Spre a abate :ndianarea opiniei publice de la aceste atrociläli voite si organizate, germanii 
au încercat un derivativ, scotind un strigăt de alarmă asupra „asasinatelor în masă din infernul 
de la Şipote”, lagărul prizonierilor germani din Moldova™® În realitate, mortalitatea prizonicrilor 
ucrmani de la Sipote se datorește cpidemiei tifosului exantematic, care a hiutuit Intreaga Moldovă, 
iar procentul acelei mortalităţi e mai mic si declt al mortalitatii din multe tabere ale armutei române, 
gl de necomparat cu acela al prizonierilor români din taberele germane. 
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{isnea sîngele. Printre ofiţerii bătuţi erau şi răniţi in luptă,cu rănile nevin- 
decate. Populaţia însăși n-a mai putut să suporte spectacolul şi a fugit, ingro- 
vită. Aceeași scenă s-a petrecut, peste citeva zile, cu alt grup de ofiţeri, la 
Vlahovo. 

Povestea acestor atrocități, făcută din gurile a zeci si sute de victime, 
confirmată de organele de control international, a ridicat pind la paroxism, 
ura românilor. Cu ochii în lacrimi privea populaţia la spectrele galbene, imbri- 
cate în zdrenţe, care se tirau pe străzi, la intoarcerea din prizonierat, in această 
tristă primăvară a anului 1918. 


Crucea Rosie Pentru alinarea suferințelor prizonierilor a 
intervenit mai cu seamă iniţiativa privată. 
În fruntea acestei generoase iniţiative a fost 
Crucea Rosie, eu tiialvle sale, räspindije peste tot. Cea mai inaltă dintre vir- 
tutile creştine, caritatea, a infrint barierele de foc si singe si a răspindit in 
infirmeriile si lagărele de tortură balsamul ei mingiietor. 

Crucea Roşie română și-a împărţit activitatea ei generoasă si fecundă 
între Bucuresti si Iaşi. La declararea războiului, ea pusese la dispoziţia guver- 
nului 62 de spitale fixe si şase spitale de campanie, cu un total de 14 000 de 
paturi. După ocupaţie, secţiunea Crucii Roşii, rămasă la Bucureşti, a luat 
sub ocrotirea și administrarea ei funcţionarea tuturor spitalelor statului, aju- 
torul invalizilor şi orfanilor de război, adăpostirea si hrana refugiaților din 
ţinuturile mai grav bintuite de grozăviile războiului. Pe urmă, îngrijirile sale 
au inceput să se indrepte asupra soartei nefericite a prizonierilor de război. 
Numai in teritoriul ocupat, au fost ajutaţi 65 400 prizonieri cu bani, hrană 
si imbrăcăminte. Punindu-se în legătură cu secţiile Crucii Roşii din străină- 
tate si cu birourile de asistenţă internaţională, binefacerile ei s-au revărsat 
și asupra trupurilor si sufletelor zdruncinate ale nenorocitilor din cimpurile 
de osindă : bani şi 58 000 de colete cu alimente, veşminte şi cărţi au fost 
trimise pentru prizonierii internaţi in lagările inamice. Un serviciu regulat, 
de corespondenţă, care a expediat mai mult de 350 000 de scrisori şi infor- 
matii pentru prizonieri si civili, a coborit in intunericul si jalea sufletelor lor 
vestile de bucurie şi de nădejde de la fiinţele scumpe, de atita vreme pără- 
site. 

Se cuvine o menţiune cu totul specială a Comitetului de asistenţă a pri- 
zonierilor romani din Geneva, care a desfăşurat o muncă intensă pentru 
organizarea operei de ajutor a prizonierilor români din Bulgaria. Numele pre- 
sedintelui comitetului, alsacianul Max Dollfus si al doamnei Ed. Herriot, 
soţia primarului orașului Lyon, vor trebui să ramina, printre altele, adine 
gravate in inimile recunoscătoare ale martirilor din lagărele bulgäresti. 

În tabloul fioros al războiului, in dezläntuirea sălbatică a celor mii 
primitive instincte, în viziunea de apocalips singcrox, ce părea că va inghiti 
tot ce omenirea ciştigase prin cultura à citorva secole, ce rază de lumini 
curată si invoiosetoare aduce această latură aşa de putin cunoscută, si totusi 
atit de inălțătoare, a activităţii uriaşe a acestor roiuri de ființe alese, care 
şi-au xacrificat timpul, munca şi linistea sufletească pentru ajutorarea seme- 
nilor lor de peste cele mai îndepărtate hotare. Si ce frumos sună cuvintele ci 
care alsacianul Dollfus a rezumat activitatea comitetului prezidat de el in 
şedinţa de încheiere din februarie 1919 ! Însărcinind pe delegatul Crucii Roşii 
române să transmită salutul său cordial tuturor celor la a căror soartă veghease 
timp de doi ani cu atita nobleţe, el sfirsi cu cuvintele: „Acest salut le exte 
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trimis de către membrii genevezi ai Comitetului, cetăţeni ai unui oraş, care 
a știut să arate lumii întregi, timp de patru ani, că el a inteles că adevărata 
caritate trebuie să radieze pe deasupra tuturor vrijmisiilor, si de către pre- 
sedintele ei alsacian, care a învăţat ca si ei înşişi, prin experienţe dureroase, 
cit de grele si de aspre sint aceste două cuvinte: exil gi suferinţe”. 


Gavernul Marghiloman În mijlocul gravelor dificultăţi de tot. soiul, 
guvernul Marghiloman căuta să se organi- 
zeze şi să se consolideze. Cea mai mare din 

aceste dificultăţi provenea din situaţia ciudată a ţării care, cu toată pacea inche- 

iată, continua să fie frintă in două jumăţăţi prin linia frontului duşman. Lan- 
turile păcii de la Bucuresti nu uniseră Muntenia robitä cu Moldova vasală. 

Miniştrii trebuiau să-şi impartă activitatea intre cele două capitale, călăto- 

vind de la una la cealaltă. Ministerele erau si ele împărţite in două: jumătate 

Ja Bucuresti şi jumătate la Iasi, avind cite doi secretari generali. 

La Iaşi, activitatea guvernului era controlată, în ce privea executarea 
tratatului, de o misiune militară germană, ce se stabilise in capitala Moldovei, 
sub conducerea colonelului Brandenstein. 


În teritoriul ocupat, autorităţile administrative continuau să funcţioneze 
<a şi mai-nainte, sub controlul direct al ofițerului de legătură. Căci germanii 
nu intelegeau să evacueze ţara si nici să slăbească cit de putin regimul de 
ocupaţie. Prada continua să fie ţinută strins cu ghearele. Pentru ca locuitorii 
să nu-şi facă vreo iluzie, chiar a doua zi după iscälirea păcii, o ordonanţă 
sc grăbeşte să anunţe populaţia că poliţia militară germană rămine cu toate 
atribuţiile ei din trecut, cerind publicului să-i dea aceeași ascultare ca pind 
acum; altfel, se vor aplica pedepse aspre. 

Între cele două jumătăţi ale ţării, comunicaţia nu era liberă, ci subordo- 
uită unei autorizări prealabile si unui control minuţios si vexatoriu. Populaţia 
flotantä din Moldova, refugiată din Muntenia si Dobrogea, care trăia în con- 
diti de adăpost şi hrană foarte precare, nu putea trece dincoace spre a se 
reintoarce la căminele, la familiile, ocupațiile si interesele ei, decit pe baza 
permiselor speciale, eliberate de o instituţie poliţienească infiinţată la Bucu- 
veşti, „Pass-Zentrale”. Acest oficiu examina în mod individual fiecare cerere 
gi nu-şi dădea aprobarea decit in urma investigaţiilor minutioase pe care le 
făcea asupra persoanei şi trecutului solicitatorului. Pentru ca intoarcerea 
acestor locuitori precum si a numerosilor demobiliza{i in teritoriul ocupat să 
nu scadă stocul de alimente, pe care ocupanţii voiau să-l tie disponibil pentru 
exportul în ţările lor, germanii obligau guvernul român „să asigure intre{i- 
setea celor ce se inapoian la vatră, priutr-o importare corespunzătoare de 
alimente din Moldova”. Speculind această condiţie odioasă, ocupantul impunea 
Moldovei secătuite predarea unor imense cantităţi de grine şi găsea in neinde- 
plinirea exactă si promptă a acestei spoliaţii, pretextul a numeroase vexatii 
și şicane. Corespondenţa poștală era supusă de asemeni la o cenzură severă 
pentru scrisori si la restricţii riguroase pentru pachete. Între cele două părţi 
ale Romäniei se menținea o frontieră ermetic inchisă. 

Nici o indulcire a vieţii nu se simţea in teritoriul ocupat. Ba dimpotrivă. 
Jaful oficial părea că creşte atil ca intensitate, cil si ca nerusinare a metodelor 
întrebuințate. De la ţară se rechiziţionează tot ce se găseşte. Musca căzuse 
acuma. Nu mai era nevoie de nici o prefăcătorie. Gărzile militare ridică de-a 
dreptul de la arie toată producţia si nu mai lasă nici măcar săminţa pentru 
anul viitor. Germanii simt că răminerea. lor in ţară poate să devină vremel- 
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nică si se dezinteresează de insimintare, ridicind in acelaşi timp ultimul bob 
din rezervele sătenilor. O ordonanţă a guvernului militar rationeazä si hrana 
ţăranului : un rural are dreptul la o mămăligă de 500 gr pe zi; prin excepție, 
în caz de boală, se mai adaugă incă 25 gr de făină! Situaţia alimentară e 
gravă în Austria. Trebuie s-o salvăm cu infometarea noastră. 

Se cară in masă v '"le, se devastează cu furie pădurile. Materiile nece- 
sare diferitelor nevci a: populaţiei se concesionează la persoane private, in 
special evreilor, agenţi uermani, astfel laptele, lemnele de foc, ouăle, vinul. 
Aceşti speculatori ‘idicä de la producători, pe preţuri de rechizitie, aceste 
produse si le revind cu preţuri inzecite, sub ocrotirea monopolului. În speci- 
al la ţară jaful ia proporţiile unor expediţii de brigandaj; satele sînt incon- 
jurate de gărzi militare, se scotoceste prin case, poduri şi hambare, ridicindu- 
se nu numai produsele alimentare ce mai rămăseseră, dar si pinză, postav, 
velinte si orice rezerve de materii prime. 

Ca și cum ar fi voit, înainte de plecare, să sleiască tot ce mai rămăsese 
prin casele oamenilor, o ordonanţă dată în martie 1918 anunţă că „se va strin- 
ge si ridica in curind din casă în casă, contra plăţii imediate (!) zdrente, oase, 
fărimături de gumă şi metale, ghete vechi, galosi, rufărie si îmbrăcăminte netre- 
buincioasă, maculatură, sticle, dopuri şi ori ce fel de păr de animale... Se 
atrage serioasa luare aminte asupra pedepselor prevăzute de ordonanţe...”. 

Tot soiul de ljafuri au fost organizate, cu o diabolică inventivitate, cu 
prilejul schimbului de prizonieri si a întreţinerii armatei de ocupaţie. Iar hir- 
tia monedă continuă să invadeze din ce in ce piaţa internă, amenin{ind viito- 
rul economic al ţării. 

Marghiloman dizolvase Camerele si anunţase alegeri noi, de pe urma 
cărora trebuiau să iasă adunările legiuitoare, care aveau ca primi indato- 
rire să ratifice pacea de robire, impusă de dusmani. Celelalte partide au refu- 
zat insă să participe la aceste alegeri, in care Dobrogea nu era să fie repre- 
zentată si care, în teritoriul ocupat, aveau să se indeplinească sub baioneta 
dușmanului. Din cauza aceasta, Camerele guvernului Marghiloman au fost 
constituite numai din membrii ai partidului său si din citiva deputaţi indepen- 
denti, printre care era si generalul Averescu. Generalul, care fusese ales 
în cinci locuri, semn al unei popularitäti ce va lua proporţii vecine cu idula- 
tria, tinuse să intre in parlament, spre a-şi ridica glasul împotriva ratificării 
tratatului de pace. A fost singurul protest care a răsunat în Cameră. Încolo 
ratificarea a fost votată în tăcere, fără nici a discuţie. Dimpotrivă, în parlamen- 
tele din Berlin si Viena, discuţia ratificării a fost lungă si zgomotoasă. S-a 
făcut din nou procesul României, căreia i s-au aruncat, cele mai vehemente 
atacuri, cele mai grosolane injurii. O armonie deplină s-a manifestat in această 
privință în Reichstagul german; incepind cu conservatorii Westarp si Rewen- 
tlow, trecind prin liberalul Stresemann si sfirsind cu socialistul Noske, toţi 
au invectivat Romania, exprimindu-si satisfacția că a fost jumulită cum merită 
pentru trădarea ei, si dacă și-au expriinat un regret, era că nu putuse fi sugru- 
mată cu totul. 

Odată ratificarea votată, Parlamentul a trecut la executarea celorlalte 
obligaţii umilitoare, impuse de germani printre condiţiile secrete ale trata- 
tului de pace. Astfel, legea muncilor silite robeşte munca si persoana locui- 
torilor ; ea se aplică muncitorilor de pămint, de păduri, de mine gi de petrol. 
E transformarea in lege a ordonantelor date de guvernul militar în Limpul 
ocupaţiei. Se votează impămintenirea in bloc a evreilor precum și amnistia 
generală a dezertorilor şi a trădătorilor de neam. 
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Demobilizarea armatei si trimiterea soldaţilor la vetrele lor, una din 
condiţiile de căpetenie ale tratatului, s-a executat sub supravegherea misiunii 
militare germane, instalată la Iaşi, ca să supravegheze executarea tratatului. 
Un mare număr de ofiţeri au demisionat, nevroind să-şi mai păstreze coman- 
damentele în atmosfera umilitoare în care erau puşi: printre ei, marii sefi: 
generalii Prezan, Averescu, Iancovescu ş.a. Pentru ciștigarea simpatiilor 
corpului ofiterese, se făcură inaintäri pe o scară foarte întinsă si fără să se päs- 
treze nici o proporţie intre grade. Armata avea un număr extraordinar do 
maiori si nu mai avea locotenenti si sublocotenenţi. Predarea materialului de 
război, in special al artileriei, se execută insă cu multă greutate. Comisiile 
militare române au făcut tot posibilul ca să intirzie această predare şi n-au dat 
decit material puţin si uzat. Discuţii aprinse si ameninţări din partea germa- 
nilor n-au avut rezultatul dorit de ei. Cea mai mare parte a materialului si, in 
special, cel de bună calitate, a fost ascuns, în prevederea trebuintelor ce se 
sperau pentru viitor. Însăși clauzele demobilizării trupelor au fost in parte 
eludate şi s-a păstrat sub arme un număr de oameni mult mai mare decit cel 
convenit. Aceste lucrări, de care germanii isi dădeau seama, i-a obligat a 
păstra în teritoriul ocupat o forţă impozantă — circa 10 divizii — care altfel, 
ar fi putut fi transportată pe fronturile unde se dădeau luptele hotăritoare. 


Cea mai importantă dintre condiţiile impuse lui Marghiloman era măsura 
de răzbunare împotriva conducătorilor politicii naţionale. Scoaterea din viaţa 
politic’ a ţării a acestor conducători era cerută cu insistenţă de germani. Intir- 
zierea executării ei si ezitările lui Marghiloman ridicaseză impotriva lui un 
tumult în presa si lumea germană. Marghiloman se execută. Ca o abilitate, 
&-a aranjat ca cererea de dare in judecată să vină din iniţiativă parlamentară, 
jar nu din a guvernului, iar motivul aparent al dării in judecată n-a mai fost 
intrarea în război, ci reaua lui pregătire, care a pricinuit dezastrul. Astfel se 
dădea o aparenţă de eliminare a laturii politice a chestiunii, punin lu-se pro- 
cesul pe tema mai simpatică a urmăririi unei administrații rele si necorecte. 
O anchetă parlamentară a fost instituită spre a aduna dovezile de culpabili- 
tate impotriva fostului guvern Brătianu — Take Ionescu. 


Membrii fostului guvern au adresat preşedintelui Camerei Deputaţilor 
a întimpinare demnă. Foştii miniştri contestă autoritatea morală a unei jude- 
căţi ordonate de străinii in contra cărora ţara a ridicat armele, cit si autori- 
tatea legală a unui parlament ales sub baionetele străine. Rezultatul acţiunii 
guvernului care a declarat războiul nu se va putea vedea inainte de pacea gene 
rală ; atunci se vor putea cerceta si împrejurările in care el a fost pregătit, 
declarat si purtat. De aceea, membrii fostului guvern declară că nu vor răs- 
punde la nici una din incercările de a face să se divulge acte, care nu ar putea 
ti decit spre folosul dușmanului si ar primejdui roadele războiului: ei nu vor 
opune nici o apărare invinuirilor ce se vor ridica impotriva lor. Judecata 
noastră — slirseste documentul — nu o va face decit conştiinţa naţională, 
cind se va putea liber rosti, şi istoria, care va dezvolta roadele binecuvintate 
ale jertfelor de azi”. 


Asttel, membrii fostului guvern adoptă o atitudine pasivă si refuză să 
intre pe calea diseulpărilor. Brătianu sfătuieşte pe rege să nu se opună 
nici uneia din acţiunile politice intreprinse de guvern in ţară, care ar putea să 
creeze Coroanei dificultăţi in aceste timpuri grele; el il îndeamnă să promulge 
chiar legea prin care guvernul modifica organizarea Curţii de Casaţie, astfel 
<a să-şi compună o majoritate sizură de condamnare a fostului guvern. Într-o 
singură direcţie numai, atitudinea regelui trebuia să fie intrausigentă : in poli- 
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tica extern’. Regele nu trebuia să dea puterilor Antantei impresia că Româ- 
nia a trecut de partea cealaltă. ; 

Dar ancheta parlamentară se prelungește. Guvernul ezită, prins între 
presiunile germanilor şi serupulele lui de conștiință. Ca să dea impresia unei 
atitudini rezolute si a unei procedări energice, el ordonă arestarea untia 
dintre miniștrii acuzaţi: Al. Constantinescu, fostul ministru de Domenii si 
de Interne. Mai sint arestaţi citiva foști înalţi demnitari ai autorităților de 
politie si siguranţă. Arestarea lui Constantinescu, unul din cei mai activi 
ministri din timpul războiului, c adevărată capacitate organizatoare. care în 
timpul grelei pericade a refacerii adusese servitii nepretuite țării, a dat prile- 
jul unei mari manifestări de simpatie, în favoarea celui arestat, din partea 
ministrilor ţărilor aliate, care l-au vizitat si i-au adus omagii in inchisoare. După 
două săptămini, Constantinescu a fost eliberat, în aclamaţiile populaţiei Iașilor. 

Chestiunea judecății cabinetului războiului a fost inmormintatä. Steaua 
Puterilor Centrale incepuse să apună: odată cu ea, satelitul intra si el in 
obscuritate. Zilele guvernului Margiloman erau deci numărate. 


Presa în Iaşi Evenimentele din Moldova au avut — cum 
era natural — o repereusiune si asupra publi- 
cisticii din capitala teritoriului zis liber. 

Cucerirea Munteniei sia Bucureştilor avusese ca efect mutarea la Iaşi a marii 

majorităţi a ziariştilor si a scriitorilor. Condiţiile de viaţă de aici nu erau insă 

favorabile unei dezvoltări normale a presei. De aceea, ziarele care apăreau în 
laşi indeplineau mai mult necesităţi de propagandă, decit rolul de informa- 

toare a marelui public sau de control a acţiunii politice si administrative a 

guvernului. Asa fiind, presa trebuia să reflecte punctul de vedere al conducerii 

politice, singurul admis de cenzură, si să se adapteze in raport cu ea. 

După mutarea guvernului la Iaşi, presa din vechea capitală a Moldovei 
şi-a schimbat caracterul. Forţele gazetäresti din Bucuresti au început să cola- 
boreze la ziarele iesene, sau au fundat altele noi. Cele mai importante ziare din 
timpul acesta au fost: un vechi ziar iegan „Mişearea””, un vechi ziar bucures- 
tean „Neamul românesc” si un ziar nou „România. 

„Mișearea”, vechiul organ al Partidului Liberal din Iaşi, sub direcţia 
lui N. Maxim, şi-a adăugat o bună parte din redactorii ziarului „Viitorul? 
din Bucuresti refugiaţi in Iași, și a apărut tot timpul, secundind acţiunea guver- 
nului national și făcind apoi, în timpul guvernului Marghiloman, opoziţia 
moderată pe care o permitea cenzura acestui guvern. „Neamul românesc” de 
sub direcţia lui Nicolae Iorga, a continuat să fie si in Iasi un organ de propa- 
gandă naţională, propovăduind încrederea în victoria finală si căutind să 
întărească conștiința Inptätoare a ţării. O publicaţie caracteristică a fost 
„ România”. Acest ziar a apărut din inițiativa Marelui Cartier Militar, care a 
concentrat aci pe taţi seriitorii de seamă mobilizați, făcind apel si la ecilalti. 
Ziarul avea ca director pe nuvelistul Sadoveanu, iar ca principali colaborator 
pe Octavian Goga, Corneliu Moldovanu, Radu Rosetti, Gh. Ranetti, Witcea 
Rădulescu s.a. Era destinat în primul rind luptătorilor de pe front, al căror 
moral trebuia susţinut prin lecturi alese: articole de propagandă, povestiri 
de pe fronturile de luptă, fapte de eroism sävirsite la noi şi pe fronturile amice, 
cronici. Talentul colaboratorilor săi, fruntași ai literaturii române, au tăcut 
din „România“ ziarul cel mai citit in Moldova si o podoabă a literaturii ziuis- 
tice române. Mai puţin citite si cu mai puţin ecou în opinia publică, erau zin- 
rele „Opinia” — gazetă politică de partid din Jasi — si nl Independance 
roumaine”’, vechea publicaţie in limba franceză din Bucuresti, 
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în timpul pregătirii refacerii militare din Moldova şi a perioadei marilor 
lupte din vara lui 1917, nota comună a tuturor acestor ziare era mai putin 
imprimată de cenzura presei, care funcționa la Iasi, cit de sentimentul unanim 
al opinici publice si de conştiinţa, patriotică a tuturor celor ce-si luaseră obli- 
gatin ea, prin scrisul lor, să susţină frontul civil dindărătul transeelor. 

în Iași s-au stins doi ziaristi de talent, Hasnas si Metroniu, oameni de 
cultură si de inimă, cunoscători ai literaturilor franceză si germană care, pind 
în ultimul moment, au adus mari servicii presei si opiniei publice. 

În timpul marelui exod spre Rusia, din vara anului 1917. s-au refugiat 
si un număr de gazetari. Faţă de importanța coloniilor române dir Odessa si 
Cherson, ei an ficut să apară la Odessa un ziar în limba română ,,V estitorul”, 
sub direcţia lui Emil Nicolau, care a avut de luptat din greu cu propaganda si 
acţiunea bolsevică si antiromânească a lui Racovski. 

Căderea guvernului naţional. pacea separată si venirea guvernului Mar- 
ghiloman au influențat aline publicistica din Iasi. 

A apărut. „Îndreptarea”, noul organ a! îndrumării politice ce se schiţa 
sub conducerea generalului Averese u. Apoiau apărut: .Epora”, director Gr. 
Filipeseu ; „Acţiunea romana”, director I. Nicolau; „Arena”, director Hefter, 
si odioasa fituica ,Jasul” care, sub influența reluării vieții politice, pricinuită 
de venirea la guvern a lui Marghiloman, au inceput din ce în ce să părăsească 
terenul propagandei naţionale si să alunece pe povirnisul polemicilor si al lup- 
telor pätimase de partid. 

Sub pretextul „„răfuielilor” cu oamenii politiei, care au dezlănțuit, pre- 
gătit și dus războiul, noua presă din Iaşi începu să ia aspeetul ziarelor ce apă- 
reau Ja Bucuresti, sub ocupația germană. Cenzura guvernului vasal redusese 
presa nationalist’ si filoantantistä la o viaţă foarte precară, secătuindu-i 
mijloacele de informaţie și de susţinere : in schimb, se înmulţesc si inflorese 
ziatele ce primexe directive de la misiunea militară germant. .Rominia” a 
încetat apariţia, nemaicorespunzind preocupărilor noilor guvernanti. „Neamul 
românesc” și „Miscarea” au trebuit să-si restringă si mai mult libertatea de 
apreciere a evenimentelor si să apară — mai ales cea de-a doua — eu mari 
supratețe albe. 

Ceea ce nu se mai putea afla pe calea obișnuită a publicităţii, se colporta 
totusi prin mijloace elandestine. Foi volante, serise cu mașina, sau eu mină, 
tree din mină in mină, reproducindu- se de cititori spre a se răspindi si mai 
departe. Ele aduceau publicului” veşti imbucurätoare de pe fronturile străine, 
dezmintind colportările tendentionse ale guvernului sau ale agenţilor germani, 
neutralizind propaganda de descurajare dusă de vrăjmas sau de tovarășii lui. 
Pe această cale s-a răspindit manifestul fostului guvern national, ca răspuns 
la trimiterea lui in judecată, informaţiile despre formidabilele inarmäri ale 
Americii, declaraţiile de simpatie ale conducătorilor, bărbaţilor politici ai Antan- 
tei, provocate de incheierea păcii de la Bucureşti, asigurările lor linistitoare in 
chestiunea Dobrogei ş.a. 

Sub impresia odiosului tratat impus (ării de trufasul ocupant, izbuéneau 
diferite manifestări de indignare a sentimentului publie. Una din cele mai 
impresionante a fost aceea a căpitanului Gh. Răgulescu din vinătorii de munte. 
Un bray, care-și făcuse datoria cu eroism; era decorat cu „Mihai Viteazul”; 
scriitor plin de avint, patriot exasperat si temperament exaltat. La publicarea 
textului tratatelor de pace, Băgulescu a tipărit si afisat pe zidurile Iasilor „in 
numele conştiinţei naţionale”, un manifest de o nespusä violenţă la adresa li 
Marghiloman si a presei mercenare, pusă in serviciul dusmanului. Manifestul 
se termina astfel:,,... Marghiloman si ceilalţi să ia aminte ! Tot se mai găseşte 
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fn țară un suflet curat, un revolver, încărcat si o grenadă plină!” Trimis in 
judecata Consiliului de Război. Bäguleseu, apărat de fruntaşi ai baroului, 
care au rostit pledoarii emotionante, a fost achitat. A fost apoi pedepsit disciplinar 
cu două luni inchisoare; ofiterii-judecitori care l-au achitat, au fost admones- 
taţi, dar impresia in opinia publică a fost formidabilă*. 

Un ziarist elvetian-francez publica in mod clandestin un ziar in limba 
franceză. „Le Petit Parisien”, poreclit de lumea din Iaşi „Le petit Dubochet”, 
după numele redactorului său. În citeva pagini, serise cu maşina si apoi poli- 
grafiate, se expunea situaţia, asa cum rezulta din radiogramele primite de lega- 
tia franceză si se comentau intr-un spirit favarabil aliaţilor. Cele 150 de exem- 
plare cotidiene erau trimise gratuit oamenilor politici de seamă, ziaristilor, 
tuturor acelora care puteau avea o influenţă asupra opinici publice. Ele cir- 
“culau din mină în mină, erau copiate la maşină cu mina. spre a îi plimbate 
de la un capăt la altul al ţării. Bravul gazetar fu obligat, prin intervenţia, 
autorităţilor germane, să ia trenul „Take Ionescu” si să părăsească ţara“. 

Perioada guvernării lui Marghiloman a suspendat dezvoltarea relaţiilor 
noastre cu foștii noștri aliaţi. Ceea ce insă guvernul oficial al ţării nu mai 
făcea, ceea ce bărbaţii politici ai ţării, rămaşi in Iaşi, nu puteau să mai facă 
decit cu discreţie şi in măsură mai mică. se făcea acum in străinătate. În mari- 
le centre ale aliaţilor se intensifica activitatea de propagandă ce trebuia să 
întreţină interesul opiniei publice asupra țării noastre, să răspundă adver- 
sarilor care ne atacau si să lumineze pe prietenii, care începeau să aibă indo- 
ieli. 


\ 
* Mai tirziu, Bagulescu. ajuns colonel si Infläcärat naţionalist. a fost trimis ca atayat militar 
@e teatrul de război chino-japonez, unde u realizat o foarte bogata colecție de arta chineză şi jupo- 
meză, pe care a expus-o în Bucuresti. Trimis apoi ministru plenipotenţiar la Tokyo, a muril acolo, 


NOTE 


[1] În 1917. unui roman victorios, 
Francezul li va putea spune, lulndu-și rămas bun: 
Nu cunasteam decit una din ele deși aveam două patrii : 
Franţa, tara mea. și apoi, Momânia. 
[2] © Istrati (1850—1918), chimist si medic, preşedinte al Academiei Romane, profesor la 
Cniversitatea din Bucurcsti. 


Capitolul II 


PROPAGANDA IN STRAINATATE 


În Franţa Războaiele nu se cistigä numai prin biruința 
armelor, ei si prin lupta diplomatică si, im 
vremurile noastre de democraţie, prin opera 

de propagandă care trebuie să cucerească opinia publică a popoarelor. Îndeo- 
sebi statele mici, care au revendicări de susţinut, trebuie să reuşească a le 
face simpatice opiniei publice şi să capete concursul ei. Lupta care se dă 
pentru acest scop in cancelariile diplomaţiilor, in publicistică, de la tribunele 
parlamentelor, reuniunilor savante si întrunirilor populare, nu cedează intru 
nimic ca importanță luptei care se dă pe fronturile militare. 

Romania nu a înțeles din timp însemnătatea acestei lupte si nu a fost 
utilată de la începutul războiului mondial, pentru ca dreptele sale revendicări 
să fie cunoscute si preţuite asa cum meritau. Popoare amice ca cehii, polonii, 
sirbii, dezvoltau o propagandă prodigioasă în această direcţie. Tot aşa dus- 
manii nostii imediaţi, ungurii si bulgarii *, lucrau în ţările neutrale si chiar 
în ţările amice nouă si aliate, pe cînd noi eram ignorati. De aceea, scopurile 
noastre de război si sacrificiile noastre pentru cauza dreptăţii erau cunoscute 
rău si chiar prezentate in lumină defavorabilă. 

Nevoia unei propagande sistematice a inceput să fie simțită de guvernul 
român abia in 1917, după dezastrul campaniei din iarnă. Atunci, guvernul 
a început să indemne și să dea ajutor pentru plecarea in străinătate a unui 
număr de intelectuali, capabili de a face cunoscute interesele noastre si à 
pleda pentru ele. Tradiţia, legăturile intelectuale si cunoştinţa limbii, au făcut 
pe cei mai mulţi să ia calea Franţei. Cu chipul acesta, s-a stabilit la Paris un 
grup important de parlamentari, profesori universitari si publicisti români. 
Simburele acestui grup a fost „misiunea universitară română” compusă din 
zece profesori ai universităţilor române. La sfirsitul anului 1917 era in Paris 
un număr de 30 de profesori universitari şi 40 de parlamentari, care şi-au 
consacrat activitatea pentru cauza română. Acţiunea lor in Capitala Frantei— 
centrul puterii sufletesti si militare a Înţelegerii — a fost de mare folos cauzei. 

Rolul lor a fost nu numai de a documenta presa amică, transmi{indu-i 
stiri exacte din izvor oficial si de a ţine la cment si guvernul nostru asupra 
curentelor de opinie din străinătate dar, cu deosebire in epoca critică ce a 
{nsofit şi urmat incheierea păcii silite de la Bucuresti, să combată interpre- 


a 
* Bulgarii îşi aleseseră ca arenă de luptă Elveţia. O misiune de universilari bulgari, In frunta 


cu profesorul Isirkav, se stubilise iu această fura şi reușise să pună mina pe a hunt part: din presă 
O bacută literatură de propagandà in favoarea revendicărilor Vulgare u upârut in Elvetia ; singură 
seria lobrogei cuprinde noun cârţi, în bulgărește + frantuzeste, publicate in cite 13 000 e vemplare. 


351 


tările răuvoitoare ce se dădeau atitudinii noastre si să întreţină interesul si 
:simpatia pentru ţara victimă. 


Această acţiune s-a manifestat prin contact direct cu personalităţile 
‘diriguitoare ale politicii franceze sau aliate, prin conferinţe si prin publicitate. 

Cea mai importantă manifestare politică a fost primirea parlamentarilo: 
si universitarilor romani de către Parlamentul francez. Era la sfirşitul lunii 
ianuarie 1918 cind dezastrul nostru atingea punctul culminant. Misiunea 
română a fost intii primită la sediul „Comitetului de acţiune parlamentară 
în străinătate”, de foştii ministri de Selves şi Franklin-Bouillon, apoi in şe- 
dintä solemnă la Palais Bourbon — Camera Deputaţilor — de preşedintele con- 
siliului, inconjurat de toţi miniștrii, de cei doi preşedinţi ai Corpurilor legiuitoare 
si de toţi parlamentarii francezi. S-au pronunţat de-o parte si de alta cuvintări 
mișcătoare de prietenie si asigurări solemne de sprijinirea României. În fata 
primului ministru Clemenceau, ministrul de Externe Pichon a rostit cuvintele 
acestea : 

„Există tre romani si noi un contract, pe care nimic nu-l poate dis- 
truge. Sintem impreună în luptă, împreună o vom conduce pină la succesul 
comun al armatelor noastre, împreună vom culege fructele sacrificiilor si 
suferințelor noastre. Precum nu vom părăsi Belgia, Serbia, Polonia si naţio- 
nalitä{ile oprimate, pentru libertatea cărora luptăm în unire cu cele mai mari 
democraţii ale lumii, nu vom părăsi nici Romania, care s-a jertfit ca si noi 
pentru apărarea Dreptului. Ea ne era atasată înainte de război prin legături 
de istorie, de rasă şi de cultură, care ne-o fac cu deosebire scumpă nouă. Din 
ziua în «care, s-a rinduit alături de noi, ca ne-a devenit sfintă prin fraterni- 
tatea de luptă, prin nenorocitile si prin gloria sa si am luat faţă de ca anga- 
jJamente pe care ne este interzis a nu le ţine ...” 


Universitatea din Paris, prin viee-rectorul său Lucien Poincaré, a trimis 
universităţilor române mesajul de solidaritate a naţiunii franceze cu cea ro- 
mind, jar profesorii romani au fost sărbătoriți cu mare cinste în asociaţia 
„le rapprochement: universitaire’, centru de solidaritate universitară intre 
toţi profesor universitä{ilor aliate. Afară de personalităţile conducătoare ale 
politicii franceze, multe personalităţi ale intelectualitatii franceze au luat con- 
fact cu misiunea romani si i-au dat cel mai prețios concurs. Astfel: generalul 
Lacroix, amiralul Besnard, membrii Institutului: Lacour-Gavet, Raphael- 
Georges Lévy, Emile Picard si profesorul de geografie de la Sorbona, de Mar- 
tonne, adine cunoscător si prieten al ţării noastre, care mai tirziu ne va aduce 
servicii imense în funcţia de consilier tehnie pe lingă Conferinţa păcii. Apoi 
publicistii Georges Lecomte, presedintele Sacietăţii oamenilor de litere din 
Franţa, ziariștii Herve si Réné d'Arol si marele prieten al românilor Robert 
de Flers, care a petrecut în mijlocul românilor ceasuri grele pe frontul de 
luptă, la Taxi si la Paris. Ajutorul acestor iluștri prieteni ne-a fost cu deo- 
sebire folositor în epoca critică ce a urmat după încheierea păcii separate de 
la Bucuresti. 

Numărul conferinţelor şi cuvintarilor, ţinute în public la felurite ocazii 
de membrii misiunii, este impozant. 

Universitarii romani au fost invitaţi să ţină cursuri despre stările de 
lucruri din Romania la Scoala de Înalte Studii Sociale din Paris. Cursurile 
au avut un succes asa de mare că trei dintre dinsii, profexorii Thoma Ionescu, 
Găvănescu si Husmuzescu au fost numiţi profesori titulari acolo, iar profe- 
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sorului Pangrati i s-a făcut cinstea de a fi ales in Consiliulde Administraţie 
al Scolii, singurul străin în acel consiliu. 

În marile oraşe de provincie — Le Hâvre. Marsilia, Nantes, Clermont- 
Ferrand, Perigueux —, conferentiarii români. 1äspunzind la invitatiile ce li 
s-au făcut de universităţi savante sau municipalități, au ţinut conferinţe, in 
care Romania a fost aclamată. 

Succesul obţinut de aceste conferinţe a făcut să se organizeze mai tir- 
ziu, în timpul Conferinţei de Pace, sezätori, la care să vorbească cite un confe- 
ventiar francez si unul român. Ilustri amici ai ţării noastre ca Albert Thomaa, 
Mario Roques, Léa Claretie, Louis Marin si alţii au vorbit in favoarea Romă- 
nici, alături de conferentiarii români. 

Activitatea publicistică a fost mai ales prodigioasă. Membrii misiunii 
au publicat un număr de 47 de volume si broșuri, tratind cu competenţă si 
în chip amănunţit toate chestiunile în legătură cu situaţia si interesele Romà- 
niei. Astfel de publicaţii au fost scrise de profesorii Ursu, Tafrali, Drăghicescu, 
Mironescu, Djuvara, Thoma Ionescu, Basilescu, Lalescu, Neculeea ş.a. Pe 
lingă acestea, misiunea a putut. să publice un ziar săptăminal „La Roumanie”, 
organ al revendicărilor si intereselor românesti, care a apărut mai mult de un 
an și a fost cel mai puternice instrument de propagandă românească. Direcţia 
ziarului o avea senatorul Pavel Bräâtäsanu, unul din cei mai entuziaști si devo- 
taţi susţinători ai ziarului si ai cauzei românesti, C. Mille, C. Banu si Emil 
Fagure. Colecţia ziarului e un preţios document asupra epocii celei mai agi- 
tate si nebuloase din desfăşurarea războiului nostru. S-a mai publicat un mare 
număr de hărţi etnografice ale provinciilor româneşti subjugate, un ziar roma- 
nese pentru prizonierii români de război din Franţa si Italia; s-a dobindit de 
asemeni cedarea citorva coloane din anumite ziare franceze şi engleze, prin care 
să se facă propagandă românească. 

Acţiunea misiunii s-a manifestat si printr-o energică atitudine de pro- 
testare impotriva păcii separate din Bucuresti care, dacă n-a putut să inriu- 
vească indeplinirea inevitabilului, a reuşit cel putin să lămurească publicul 
francez asupra sentimentelor adevărate ale românilor. În luna februarie 1918, 
misiunea română a trimis regelui si generalului Averescu cite o telegramă, in 
care arată că „cea mai mare nefericire pentru România ar fi incheierea unei păci 
separate” si le cerea ca ,, Romania si regele ei să urmeze exemplele admirabile ale 
Belgiei si Serbiei”, pentru a scăpa onoarea si independenţa ţării. În mai, după 
iscălirea păcii, romanii din Paris au publicat un manifest prin care protestau 
înaintea guvernelor si popoarelor Europei împotriva tratatului care stergea 
Romania din numărul naţiunilor libere. Această pace este un instrument de 
ură si de răzbunare, smulsă prin violenţă de la un popor dezarmat. care nu 
mai e liber nici in actele sale, nici in exprimarea părerilor sale. Tratatul este 
deci nul şi neavenit. 

Această protestare solemnă a fost prezentată de o delegatie a misiunii 
române primului ministru francez Clemenceau. Bătrinul am de stat, care cu 
citeva luni inainte intrebuintase faţă de România si de guvernanţii ei un lim- 
baj foarte aspru si nedrept, numind tara noastră ,0 victimă care consimte”, 
a primit de astă dată cu satisfacţie protestul, declarind : — „C'est bien. L’hon- 
neur est sauvé. [1] 

Pe la jumătatea lunii iulie 1918 a sosit la Paris Take Ionescu. Prin legă- 
turile personale pe care le avea cu conducătorii politicii franceze şi engleze, 
prin marea sa inteligenţă si autoritate, acţiunea de propagandă românească 
a luat un nau avint. De altfel, ea coincidea cu marea intorsătură pe care o luase 
războiul in favoarea Aliaților. 
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După modelul organizaţiilor cehe, croate şi polone, membrii misiunii 
române se constituie intr-un Consiliu Naţional Român, destinat a reprezenta 
pe lingă guvernele aliate şi opinia publică mondială adevăratele sentimente, 
interese și voinţă a românilor atit din Regat, cit si din Austro-Ungaria, pe care 
guvernul Marghiloman nu putea să le mai reprezinte. Preşedinte al acestui 
consiliu a fost proclamat Take Ionescu, iar vicepreşedinţi erau : Vasile Lucaciu, 
Octavian Goga, Dr. V. Angelescu si Ion Th. Florescu. 

Guvernele aliate au privit cu plăcere constituirea acestui consiliu şi au 
intrat in legături cu el, prin adrese semnate de Pichon, pentru guvernul fran- 
cez, de Lansing [2 ]pentru guvernul Statelor Unite, de Balfour pentru ghvernul 
englez şi de Sonnino, pentru cel italian. Cea mai grea poziţie o aveam faţă de 
guvernul american, deoarece acesta nu se simţea obligat fata de România prin 
vreun tratat [3]: de aceea, cutuma faţă de Statele Unite a trebuit să fie susti- 
nută de aceea a unui comitet special care a lucrat cu eficacitate în America. 

Activitatea Consiliului, micsoratä în importanţa ei iniţială prin schim- 
barea cursului evenimentelor pe cimpul de război si la noi in ţară, a fost totuşi 
de un real folos pentru impiedicarea încercărilor pe care le făceau Ungaria si 
Bulgaria ca să cistige in favoarea lor opinia publică a Aliaților. Astfel, univer- 
sitarii români din Paris au răspuns printr-un memoriu foarte documentat la un 
protest pe care profesorii Universităţii maghiare din Cluj il trimiseseră Aliaților, 
în care se incercau să se dovedească că Transilvania ar aparţine din toate 
punctele de vedere ungurilor. Spirite luminate şi cultivate, universiturii 
români au publicat un mare număr de cărţi, broşuri, articole de ziar si reviste, 
hărţi, au ţinut conferinţe ce conţineau bogate, variate şi convingätoare date si 
înformaţii in legătură cu discuţiile asupra păcii, in special in mult controver- 
gata discuţie asupra Banatului. 


În Anglia și Italia Activitatea de propagandă a fost mai res- 
{rins in celelalte centre ale Înţelegerii. 
În Anglia, ilustre personalităţi din lume 
politică si intelectuală, ca lord Cecil, episcopii din Oxford si Cambridge, 
dr. Madge, profesorul Leeper, Kennyon, directorul lui British Museum s.a., 
alcdtuiesc o Societate anglo-română, care face o propagandă activă in favoarea 
„„nefericitei si bravei aliate din Orient”. 

La Roma s-a ţinut la 8 aprilie 1918 un congres al naționalităților oprimate 
din Austro-Ungaria, la care a participat in mod activ o delegaţie a roinânilor 
din Paris. Profesorul Simeon Mandrescu a răms in Italia si și-a consacrat acti- 
vitatea pentru adunarea prizonierilor români făcuţi de italieni din armatele 
austro-ungare si organizarea lor in legiuni românești, care să lupte alături cu 
aliaţii nostri. Numărul acestor prizonieri era in aprilie de 108 ofiţeri — dintre 
care 84 s-au inrolat in legiune chiar de la început — 27 plutonieri si 17 504 sol- 
dati. Era acecasi operaţie care se făcuse la Kiev cu prizonierii români din Rusia. 
În lagărele de la Cavarzere, Cittaducale si Avezzano s-a început organizarea, 
unităţilor românești. La 28 iulie, la Ponto di Brenta, lingă Padova, cea dintii 
companie de alpini rumâni a sărbătorit primirea drapelului, în sunetul fanfarei 
italiene, care cinta „Deşteaptă-te Române”, iar la 24 octombrie, primul deta- 
gament român a intrat in fiontul de luptă. Deznodămintul brusc al războiului 
a impiedicat o participare mai importantă a formațiunilor române, totuși, 
cîteva batalioane de ardeleni au luat parte la ofensiva italiană hotäitoare ce 
s-a dat pe Piave și la Asiago [4] și au avut gloria dea avea morţi, răniţi si deco- 
raţi. Generalul Casiglia, comandantul Armatei a VIII-a, in care au fost inca- 
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drate batalioane de români, a sărbătorit vitejia lor într-un ordin de zi : „Viteaz 
detașament de voluntari, pregătit cu neclintită credinţă în supremele probe, 
eu ofelitä contopire de suflete, sosit în ceasul răzbunării, a dat märete dovezi 
de bravură, intrecindu-se cu fraţii lor italieni, îndrăzneață mină de oameni, vie 
înfăţişare a dragostei de patrie ...”, 

Din voluntarii strinsi in lagărul de la Avezzano s-a constituit. la 5 decem- 
brie primul regiment românese ,,Horia”, iar peste o lună al doilea regiment, 
„Cloşca! *. Deoarece războiul se sfirsise, iar Imperiul Jlabsburgic se pribusise, 
regimentele românești, imbareate si trimise in patiia lor eliberată, vor avea mi- 
siunea să lupte pentru consolidarea ei in luptă cu ungurii. 


În America Un mare neajuns pentru tara noastră cra 

A n-aveam legătui cu America. Intrarea 

Statelor Unite in război deplasase vare- 
cum centrul de gravitate al forţelor Antantei si America apărea din ce in ce mai 
mult, pe planul intii, ca arbitru al războiului si al noilor intocmiri pe care el tre- 
buia să le aducă. Tara realmente democratică, unde opinia publică juca un rol 
considerabil in iniţiativele politice ale guvernanţilor, era de cea mai mare impor- 
tanţă ca simpatia acestei opinii publice, si prin ca aceca a conducătorilor politici, 
să ne fie ciştigată. În această privinţă eram cu mult inferiori, nu numai aliaţilor, 
dar şi dusmanilor. Eram singurul stat sud-est european care n-aveam o 1cple- 
zentanţă diplomatică. 

Cehii aveau aci pe maiorul Stefanik, o extraordinară energie, pe lingă 
care, mai tirziu, s-a adăugat ilustrul Masaryk, care ajunsese sfătuitorul prese- 
dintelui Wilson in chestiunile naționalităților. Sirbii aveau un mare birou de 
propagandă si un birou de presă, perfect organizate, cu ramificații in toată 
ţara, conduse de profesorul Jovanovié si de ziaristul englez Gordon Smith, lu- 
«rind cu puternice mijloace materiale, sub direcţia ministrului sirb la Paris 
Ventnic. Polonii aveau pe marele artist Paderewski, a cărui artă divină reuşise 
să tacă nu numai pe artist, dar si țara lui populară în toată America. Duşmanii 
nostri bulgari, cu care americanii nu rupseseră relaţiile diplomatice, aveau 
ca ministru la Washington pe fostul profesor Panaretov, vechi elev al şcolii 
americane ,,Roberts-College” de la Constantinopol, căsătorit cu o americană ; 
mulţumită relaţiilor întinse pe care le avea în lumea americană, el reuşise să 
aibă intrare la Casa Albă. Pentru a completa tabloul, trebuie menţionat că 
germanii, in număr de citeva milioane in Statele Unite, deţineau importante 
resorturi ale vieţii publice, sociale şi economice in care făceau să se simtă in- 
fluenta lor. 

Se poate usor înţelege de ce Romania, interesele si revendicările ei erau 
nu numai ignorate, dar chiar rău văzute si uneori batjocorite. În timpul neu- 
tralităţii noastre, ziarele publicaseră articole răuvoitoare la adresa ţării gi 
caricaturi injurioase, in care Romănia era reprezentată ca traficind neutralitatea 
sa si căutind să insele cind pe unii, cind pe alţii. Îniringerea noastră din 1916 a 
fost o nouă cauză de batjucură. O mare revistă din New York publicase pe co- 
pertă chipul dorobanţului roman cu explicaţia : „România invata ce este războ- 
iul”. Oamenii nostri politici sint arătaţi ca unii ce „ştiu să împartă Europa, dar 
nu-si cunosc fara lor”. 


* Bi: ecuvintarea su'igloss à a diage e.or a fest dala de preotul Vasile Lucaciu. ma.c'e luptător 
«aţiuual aiceleon. 
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În genere, presa americană nu vedea altceva decît că am intrat în răz- 
boi cu pretenţii mari şi că, după patru luni de luptă, armata noastră a fost 
înfrintă. 

Greutatea cea mai mare venea de acolo că America avea o bună părere 
despre Austro-Ungaria. Vitalitatea si necesitatea existenţei Imperiului Habs- 
burgic părea americanilor o axiomă, iar problema naționalităților etnice le era 
lucru de nepriceput. Si apoi, Austria era tara artei, a lui Mozart si Beethoven, 
a operetei vieneze, a lui Strauss, regele valsurilor si a violonistului Kreissler? 
Ungaria, tara legendarului Kossuth, a rapsodiilor languroase si a ceardasurilor 
{nfocate, {ara magnatilor in costume pitoreşti, după care suspinau tinerele mi- 
lionare americane, dornice de aventuri romantice ! Propaganda iscusită a austro- 
ungarilor reuşise să facă ţările lor să fie considerate mai degrabă ca nişte victime 
ale brutalititii prusace, împinse în război în contra voinţei lor, ca pe niste ţări 
unde domnește armonia, libertatea si buna stare, avind un rol civilizator în 
Orient. 

În 1917, Statele Unite au ținut conferinţe secrete cu emisari austrieci, 
ventilindu-se ideea unei Austro-Ungarii sub formă federativă, ca un element 
de consolidare a structurii Eurapei Centrale. Americanii mergeau atit de 
departe încit concepeau ideea unei alipiri a Poloniei, Romäniei şi Serbiei la o 
monarhie habsburgică federalizati. Fra reluarea si amplificarea ideii mai 
vechi a unei „Gross-Osterreich” propusă de Aurel Popovici si adoptată de răpo- 
satul arhiduce Franz Ferdinand. Această soluţie a fost un timp împărtăşită 
de conducătorii politici ai românilor din Bucovina ; deputaţii români nationa- 
listi din Bucovina, in frunte cu Tsopescu-Grecul, s-au întilnit la inceputul 
lunii octombrie 1918 la Baden (lingă Viena) cu cijiva din conducătorii politici 
români ardeleni, pentru a discuta — exprimindu-si simpatia — despre ideea 
unirii Bucovinei cu Transilvania într-un stat autonom în cadrul morarhiei 
austro-ungare. Personalităţi marcate din Anglia isi manifestau în mod discret 
si prudent aprobarea pentru o astfel de politică, intrucit vedeau intr-insa o 
cauză de slăbire a legăturii de dependenţă a Austriei faţă de Germania. O con- 
secin{ä a acestei mentalități apare adeseori in manifestările publice ale prese- 
dintelui Statelor Unite. precum si in stilizarea declaraţiei de război Austro- 
Ungariei, în care aceasta e menajată, si mai ales în declaraţia celor „It puncte” 
în care Wilson evită o precizare a dreptului românilor transilvăneni la liberta- 
tea lor naţională si la unirea lor cu ţara mamă, lăsindu-se să se înţeleagă numai 
o autonomie a Transilvaniei — cuprinsă si aceasta în denumirea generală : 
„popoarele Austro-Ungariei”, în cadrul Austro-Ungariei, iar României i se 
făgăduieşte doar garantarea integrităţii, evident în vechile ei hotare. În special, 
secretarul Jepartamentului de Stat (ministrul de Externe) al Statelor 
Unite, Lansing, se ferea in orice ocazie să facă declaraţii clare in privinţa soar- 
tei rominilor din monarhia austro-ungară. 

Un reviriment începe să se producă după intrarea Statelor Unite în răz- 
boi. Misiunile americane, care au vizitat România, s-au întors in patria lor cu 
cele mai bune impresii. Eroica rezistenţă a populaţiei romine in mijlocul dezas- 
trelor și vitejia soldatului la Mărășești au cucerit. sufletele americanilor. Roma- 
nii plecați in America, cu misiuni mai mult sau mai puţin oficiale, au depus 
sforțări lăudabile pentru ea ţara și revendicările ei să fie cunoscute si apreci- 
ate după adevărata lor valoare. Fraţii Gogu si Paul Negulescu au scos in Chica- 
go o revistă lunară ,, Romania”, in englezeste si româneşte. 

În vara lui 1917, o parte din membrii coloniilor române din Statele Unite, 
printre care majoritatea preoților români, au intemeiat o asociaţie, sub prese- 
dintia profesorului Paul Negulescu de la Universitatea din Bucuresti, cure à 
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strins și trimis in țară importante ajutoare. Actiunea lor a condus mai ales la 
înjghebarea unei companii de voluntari români pentru armata americană, 
devenită mai tirziu Bateria 112 de mortiere de transee. 


În aprilie 1917, Marele Cartier General din Iași a trimis în Statele Unite 
o misiune, compusă din pr. Vasile Lucaciu, pr. Ioan Mota și publicistul N. 
Stoica, cu scopul de a face propagandă pentru cauza Transilvaniei și, întrucît 
va fi cu putinţă, să caute a organiza o unitate de voluntari printre colonistii 
romani transilvăneni din America, pentru frontul francez. Acest din urmă 
scop n-a putut fi realizat. Ministrul de Război Baker a răspuns delegaţiei romi- 
ne că America nu poate primi nici o unitate cu caracter specific naţional. Misi- 
unea se dizolvă. Pr. Lucaciu a fost chemat la Paris, iar pr. Mota, dupice a 
scox la Cleveland, timp de două luni, o excelentă foaie populară „Libertatea“, 
care a slirnit printre emigranții români un înălțător entuziasm, s-a inapoiat 
în ţară. A rămas numai Stoica, să îndeplinească, cu mijloace modeste, dar cu 
suflet de entuziast, o rodnică campanie de informare a presci americane asupra 
românilor si a cauzei lor. 

Un important succes pentru propaganda română a fost cistigarea lui 
Theodore Roosevelt [5], fostul preşedinte al Statelor Unite. În mai multe 
articole, declaraţii si discursuri, marele american a îmbrățișat fără nici o rezer- 
vă cauza României. sustinind în modul cel mai categoric alipirea ,,Romäniei 
ungare”! la liberul Regat românese. 

Rolul greu de a reprezenta oficial Romania în această țară, asa de depăr- 
tată si deosebită de a noastră, si dea organiza acolo o acţiune sistematică si 
în stil mare pentru cistigarea apiniei publice americane, a fost încredinţat 
fostului ministru C. Angelescu”. 

Sosit. în America, in primele zile ale lunii ianuarie 1918, ca cel dintii 
ministru al ţării la Washington, el a reușit să intereseze presa, personalitățile 
de seamă ale lumii politice si mari cercuri de opinie publică. Marile ziare an 
început să publice regulat, uu numai informaţii, dar şi articole mari, simpa- 
tice Romaniei, pind atunci ignorată sau rău văzută de poporul american. 
Din diferite orase. în special din cele în care erau puternice colonii române, misi- 
unea română primeste invitaţii să vie si să explice cauza română. La Washing- 
ton, la Chicago, la Youngstown, la Indiana Harbor, mitinguri uriaşe adună 
nu numai pe românii emigranţi, care vin in cortegii, cu steaguri romaneşti des- 
fäsurate, dar mii de cetăţeni americani care aud pentru întiia dată vorbindu- 
se de mica {ari depăitată in ceața Orientului european, de jertfele făcute 
de ca pentru cauza dreptăţii a cărei campioană se ridicase marea republică, 
de milioanele de romani care asteptau de la triumful Aliaților salvarea dintr-o 
vohie multiseculază. O puternică miseare se produce in opinia publică ; Romà- 
nia începe să fie simpatizată la fel cu Belgia si cu Serbia. Personalităţi 
americane de seamă incep să apară la tribună alături de români. La Wa- 
shington, popularul predicator Billy Sunday ia apărarea României intr-un 
uriaş miting religios. La Chicago, profesorul universitar Wells, care făcuse 
parte din misiunea Crucii Roşii americane în Rominia, dezvăluie entuzias- 
mul popular prin descrierea eroismului soldatului român la Mărăsești. Ta 
Youngstown, centru industrial cu o numeroasă colonie românească, în mijlo- 


* Întiia legatic română din Statele Unile se compunea din: dr. C. Angelescu, ministru, 
N. H. Lahovary, secretar, siaristul Al. Rubin, atasat in misiune specială, maiorul Teiusanu, atasa 
militar, pe lingă cure a fost alusat si publicistul V. Stoica, aflătur mui dinainte în Statele Unite. 
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cul unei mulţimi de citeva mii de oameni, delegaţii a 22 parohii romine au 
proclamat ruperea bisericilor ortodoxe romine de Mitropolia din Ungaria si 
Transilvania si trecerea lor la Mitropolia din Bucureşti, jurind să nu restator- 
nicească legăturile rupte decit atunci cind Transilvania si ţinuturile rominesti 
din Ungaria vor fi dezrobite, făcind parte din Regatul liber al Rominiei. O 
delegaţie de romini a prezentat hrisovul acestui memorabil act preşedintelui 
Wilson. = 

Din nenorocire, lucrarea de propagandă, începută sub auspicii asa de 
frumoase, nu poate să continuie multă vreme. Este primăvara anului 1918, 
epoca in care evenimente nenorocite se petreceau in ţară: pacea separată si 
venirea lui Marghiloman la guvern. Noul guvern nu se mai interesează de misi- 
unea română din America. Doctorul Angelescu e lăsat în părăsire ; el continuă 
totuşi să intreţină misiunea si acţiunea de propagandă pe seamă proprie, in- 
stalează consuli onorifici din personalităţi de frunte ale lumii americane, care 
ne-au devenit prieteni devotați ; pune la cale infiintarea unui episcopat român, 
dar in cele din urmă, izolat şi descurajat, trebuie să pună capăt unei activităţi 
frumoase de aproape patru luni, în care reuşise a impune chestia românească 
în preocupările conducătorilor politici ai Statelor Unite. 

a Plecarea legatiei române din Statele Unite si pacea separată de la Bucu- 
veşti au dat o gravă lovitură cauzei şi propagandei române. Din iniţiativa lui 
Stoica, rămas in America, românii transilvăneni emigraţi s-au constituit 
intr-o „Ligă Naţională Română”, care şi-a luat rolul de a reprezenta si sus- 
tine interesele românismului adunind, prin cotizatiile lor, si fondurile nece- 
sare acestei campanii. Un ajutor preţios le-a fost dat de doi români, aflători 
în America în 1918: profesorul Mrazec de la Universitatea din Bucuresti si 
de deputatul dr. N. Lupu. Cel dintii, care se bucura de o consideraţie deose- 
bită în lumea ştiinţifică din America, a adus mari servicii cauzei românești, 
anformind pe specialiştii americani asupra dreptăţii aspirațiilor româneşti. 
Cel de-al doilea, un inimos şi înflăcărat propagandist, a luat contact cu ziariști 
influenţi, a publicat si inspirat articole simpatice României, si a tipărit si un 
volum : „„Roumania and the war”. Activitatea de propagandă a românilor 
i-a impins, in chip natural, la contactul si colaborarea cu reprezentanţii celor- 
lalte naţiuni oprimate din Austro-Ungaria, cu care aveau țeluri comune. 
Masaryk, in special, a dat ua ajutor important românilor, cărora le-a fost un 
preţios sfătuitor. Acţiunea de colaborare a culminat intr-un mare miting ținut 
în sala Carnegie din New York în care, prezidati de însuşi preşedintele Comi- 
tetului senatorial pentru afaceri străine, Hitchoock, au vorbit Masaryk din 
partea cehoslovacilor, Paderewski din partea polonezilor, Hinkovié din partea 
jugoslavilor si Stoica din partea românilor, infätisind suferinţele, luptele si 
aspiraţiile popoarelor din Austro-Ungaria. Toţi patru au fost apoi primiţi de 
presedintele Wilson, căruia Masaryk i-a prezentat un memoriu asupra chestiu- 
nii. Wilson a declarat — după citirea memoriului — că guvernul Statelor 
Unite e intru totul de acord cu aspiraţiile naționalităților din Austro-Ungaria. 

Pentru a da mai multă coeziune activităţii lor, reprezentanţi nationali- 
tăţilor s-au constituit într-o „uniune medio-europeană”, sub presedintia lui 
Masaryk, căruia i s-a pus la dispoziţie istorica ,.Independance Hall” din Phi- 
ladelphia. Declaraţia de principii, care forma prograinul uniunii, a fost sem- 
nată pe aceeaşi masă, pe care se semnase la 1776 faimoasa Declaraţie de Inde- 
pendentä a Statelor Unite. 

Sub auspiciile acestei organizaţii, inimosii români au publicat, in afară 
de numeroase articole prin ziare, un important număr de broşuri de propagandă 
gi hărţi etnografice. Cel mai mare succes a fost că au contribuit, în chip esen- 
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tial, ca titularul Departamentului de Stat, Lansing, să inceapä a face decla- 
ratii mai precise in favoarea românilor din Austro-Ungaria si a soartei ce I 
se pregătea, păstrind totuşi o atitudine rezervată. Astfel, la 4 noiembrie, 
Lansing declara că „Statele Unite subscriu la principiul unităţii naţionale a 
românilor, dar nu la cererile lor concrete”. Desigur, ministrul american avea 
impresia că dorința românilor pentru unitatea lor naţională ar fi o pretenţie 
prea mare... Totuşi, a doua zi, 5 noiembrie, Consiliul de Minigtri american 
a apreciat cererile românilor ca indreptätite, drept care, la 6 noiembrie, Lan- 
sing a făcut o declaraţie mult mai favorabilă printr-un important mesaj adre- 
sat românilor, în cuprinsul următor : „Guvernul american este martor al mari- 
lor suferinţe si sacrificii făcute de poporul român pentru cauza libertăţii, faţă 
de duşmanii şi asupritorii săi. Simpatizind cu spiritul unităţii naţionale şi dorin- 
tele românilor, guvernul Statelor Unite nu va neglija să-şi impună la timpul 
oportun influenţa sa pentru realizarea drepturilor politice si teritoriale inteme- 
iate ale poprului român și asigurarea lor impotriva oricărei agresiuni străine”. 

Misionarii cauzei române in străinătate şi-au indeplinit cu jertfe personale 
o datorie patriotică. Ei au adus ţării lor mari servicii și au dovedit în acelaşi 
timp cit rău poate face unei {Ari ignoran{a in care se găsesc străinii, in special 
prietenii, despre adevăratele stări de lucruri din acea ţară, informaţiile neexac- 
te, tendentioase sau calomnioase ce li se dau de dusmani. Si, in ce ne priveşte 
pe noi, efectele s-au putut constata mai cu seamă in timpul discuţiilor de la 
Conferinţa păcii [6]. 


NOTK 


[1] Este Line. Onoarca este sahală ... 5°. 

{21 A. J. Balfour, duce (1F48— 19: 0), cm politie si diplomat englez: R. Lansing, (1864— 1928), 
secretar de stat al S.U.A. în anii primului riz bei mondial. 

[3] S.U.A. am ii bat în răzbeiul mo dial în calitate de asociat al Antantei, nu de aliat”, 
neaderimd Ja acordurile si conver iile secete îclciate intre abat prupali în Antanta — i licit la 
cele semnate de Romania cu marile puteri ale Antantei — . pästrindu-si libertatea de à ieşi oricind 
ar fi dorit din război. Vezi discursul lui W. Wilson de declarare a războiului impotriva Germaniei, 
în Documents of American History, cighih cdition, vol. 11, doc. nr. 418. p. 128— 142. 

[41] La 24 octombrie 1918. italienii sprijiniți de francezi si britanici au declanșat ofensiva 
pe Piave si in sectorul Grappa (a treia bătălie de pe Piave). Cursul de apă Piave a fost trecut 
la 26 octombrie. 

15] Theodor Roosevelt (185#— 1916), preşedinte al S.U.A. (1901 — 1909). 

16] Despre „misionarii cauzei romaine In străinătate”, vezi Constantiniu Florin, Stanciu ton, 
Sprijinul si tupta remäntlor din străinătate pentru cauza unității romanesti (1914— 1915) in hdi. nr. 12, 
1976, p. 1873—1887. Vezi si Maria Totu, Pe frontul de vest in sprijinul cautci naţionale româneşti» 
în 60 de uni de la fumirea statului noficnol under roman, Universitatea Bucuresti, Facultatea de 
Istaric-F iluzolie, Bucuresti, 1978, p. 131—143. 


Capitolul III 


INVIEREA 
Infringerea Anul 1918 trebuia să aducă decisiva. Popoa- 
Puterilor Centrale rele nu puteau să mai suporte multă vreme 


ororile şi privatiunile impuse de marele răz- 
boi. În special impätrita alianţă era epuizată. Austria nu mai ascundea nimănui, 
nici aliatului, nici dusmanului, că o nouă campanie de iarnă e cu desävirsire 
“exclusă din domeniul posibilitätilor. Bulgaria si Turcia erau la capătul sforţă- 
rilor. Germania însăşi ducea greu povara războiului şi pe aceea a aliaţilor 
săi, pe care trebuia să-i susţină cu oameni şi eu materiale. 

Obosită de mai mult ca trei ani de incordare supraomenească, Germania 
era hotărită ca in acest an să încerce sfortarea supremă care să curme războiul 
(1). Scoaterea din luptă a Rusiei si României ii inlesnea sarcina. Numeroase 
livizii, devenite inutile pe Frontul Oriental, au fost aduse pe Frontul Occi- 
dental. Cu armata, astfel, considerabil mărită, înzestrată cu un material teh- 
nic prodigios, dotată cu noi metode tactice de luptă, Ludendorff dădu în 
primavara anului 1918 lovitura cea mare pe frontul francez. „Die Kaiser- 
sehlacht” — bătălia împăratului — se dezlănţui în Picardia la 21 martie. Un 
milion de soldaţi germani atacară şi sfărimară frontul englez, pe o lăţime de 
'60 km. Germanii au ajuns în faţa Amiens-ului. Un tun urias [2] bombarda 
Parisul de la 120 km depărtare. Emotia fu considerabilă. De netädäguit, vic- 
toria germanilor era mare. Dar după treisprezece zile, invingătorul trebui să 
se oprească, sleit de oboseală şi de pierdere de singe, inaintea noului front 
franco-englez, care se refăcuse. 

O a doua of :nsivă fu pornită la 9 aprilie in Flandra cu acelasi rezultat : 
mare succes initia , apoi oboseală si oprire pe loc; frontul franco-englez zdrun- 
<inat, impins, dar refăcut solid. A treia ofensivă, pornită la 27 mai, impotriva 
celebrului „Chemin des Dames”, aduse din nou pe germani la Marna; trupele 
franceze, surprinse si infrinte, izbutiră şi de astă dată să refacă frontul în jurul 
marelui ieşind german ce ameninţa Parisul de la 80 kin. 

Lipsa de decizie a victoriilor germane, cu toate pierderile grozave de care 
erau legate, zdruncină moralul german. Neincrederea în sfirgitul victorios 
cistiga din ce în ce teren. Ministrul de Externe Kiihlmann avu curajul să 
declare in Reichstag că războiul nu se mai poate decide pe cimpul de luptă şi 
că deci trebuie să se inceapă şi tratative diplomatice. Sinceritatea aceasta 
i-a fost fatală ; citeva zile in urmă, el trebui să părăsească ministerul. 

Dar in timpul acesta Înțelegerea, parind loviturile inamicului, işi desă- 
virgea la rindul ei pregătirile pentru lovitura supremă. Ea izbuteşte să reali- 
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zeze ideea comandamentului unic : Foch va conduce armatele reunite la vic- 
torie [3]. Organizarea militară a Statelor Unite incepea să-și dea roadele. Cu 
toată paza submarinelor, convoaie uriaşe de vapoare cärau peste ocean si 
debareau pe pămintul Franţei sute de mii de soldaţi americani in fiecare 
lună. Jar tehnica fiancc-engleză invinsese pe cea germană ; mii de tancuri, 
arma cea mai nouă, re ingrämädeau in spatele fontului. Apariţia lor pe cimpul 
de luptă [4] va fi hotăritoare pentiu victorie. Stăpinirea aerului incepu să 
fie si ea de partea Înţelegerii. Nu mai putea fi acum nici o indoialñ. Superi- 
oritatea Intelegerii cra acum asigurată. Războiul ajunsese la cotitura lui cea 
mare. 

La 15 iulie germanii încep, in prezenţa împăratului, cea de-a patra ofen- 
sivă care trebuia să-i ducă in faţa Parisului. Dar Marna le-a fost pentru a doux 
oară fatală. La 18 iulie se dezlintuie contraofensiva lui Foch. În lovituri 
puternice, germanii sint azvilli{i inapoi peste Marna si pierd tot terenul cistigat 
în cea de-a treia ofensivă. Cu o lună mai-nainte, austriecii incercaseră si ei o 
ultimă ofensivă impotriva italienilor, dar fuseseră siliţi să treacă inapoi 
Piave (5). 

Declinul puterii militare austro-germane începuse. Foch întreprinse 
seria loviturilor care alcătuiesc cea mai formidabilă bătălie pe care a inregis- 
trat-o istoria popoarelor. La 8 august, Foch sparge frontul german pe Somme. 
Lovitura e aşa de puternică, înfringerea germană e aşa de completă, incit 
Ludendorff isi pierde capul. El anunță pe împărat că războiul nu mai poate fi 
cistigat. Loviturile curg una după alta. Germanii se retrag pe linia Siegfried, pe 
care o socotesc inexpugnabilä, dar sint scoşi si de acolo. În lupte necurmate, 
cind pe un punct cind pe altul al vastului cimp de luptă, francezii, englezi, 
americani atacă şi infring pe germani, le cuceresc poziţiile, le iau zeci de 
mii de prizonieri. Armata germană şi-a pierdut nu numai puterea ofensivă, 
dar e pe cale să şi-o piardă si pe eca de rezistenţă. Moralul ei e zdruncinat. 
Înfringerea finală e sigură. Soldatul e sătul de război. Cancelariile din Berlin 
si Viena pindese o ocazie favorabilă pentru a oferi pacea, mai-nainte ca des- 
fäsurarea războiului să le puie in fata dezastrului inevitabil, 

Deodată, catastrofa se produce in Orient. În Peninsula Balcanică, 
armatele Înţelegerii ţineau de doi ani frontul inaintea Monastirului, aşa cum: 
fusese fixat la incheierea luptelor din toamna lui 1916. Se știe că putina impor- 
tanţă pe care o atribuiau Joffre si Kitchener acestui front paralizase acţiunea 
generalului Sarrail si fusese una din cauzele dezastrului campaniei române dim 
1916. 0 mai bună înţelegere a importanţei Frontului Baleanie din partea mare- 
ealului Foch ingăduise reorganizarea şi întărirea armatei de la Salonic. In fata. 
dusmanului, alcătuit din trupe austro-ungare in Albania, bulgare și germane 
in Macedonia, genualul Franchet d'Espérey, noul comandant, dispunea acum 
de o puternică armată alcătuită din divizii franceze, engleze, italiene, sirbesti 
si greceşti [6], întinse într-un front continuu de la Adriatica la Marea Egee. 

La 15 septembrie, Franchet d'Espérey atacă si sparge centrul fontului 
bulgar, la Dobropolje; bulgarii sint cu totul demoralizaţi. Incapabili să mai 
opuie rezistenţă, ei incep o retragere dezastruoasă. care se transforma. in fugă.. 
Tot frontul dușman e dezorganizat. Franchet inaintează fulgerător. Zece zile 
după începerea bătăliei, cavaleria franceză a intrat in Uskub [7]. Bulgarii se- 
predau în masă [8]. Prada armatelor aliate se cifrează la 77 000 prizonieri. 
trei generali, 1 500 ofiţeri, 400 de tunuri etc.; armata prizonieră e internată 
într-un mare lagăr la Florina. Victoria aliaţilor e completă. La 29 septembrie, 
delegaţii bulgari iscălesc la Salonic armistițiul care insemna capitularea completă 
a Bulgariei [9], ia: citeva zile mai tirziu, ţarul Ferdinand de Coburg abdica 
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fn favoarea fiului său Boris [10] şi fugea paste graniţă, insotit de Radoslavov 
gi de ceilalti complici cu care urzise politica lui criminala. 

Victoria din Peninsula Balcanică era de o importanţă considerabilă 
pentru înalta conducere a războiului. Strategia si politica Antantei se găsiseră 
Aa una din marile răseruci ale războiului si apucaseră direcţia cea bună. În 
marea controversă dintre „Apusenii” si ,„,Răsăritenii” Antantei, aceştia din 
urmă, învinseseră. Realitatea faptelor le dădea cea mai strălucită satisfacţie. 
Soarta războiului se hotăra în Balcani ! Victoria lui Franchet era clecisivă şi 
pentru soarta Turciei. Epuizată de lungimea războiului si de infringerile pe 
care le suferise in Palestina şi Siria [11], despărțită de cele două imperii cen- 
trale care-i procurau mijloacele de luptă şi-i infuzau în mod artificial puterea 
de rezistență, Turcia era condamnată să iasă la rindul ci din război si din 
aliamţă şi să capituleze. Aceasta s-a şi intimplat in a doua jumătate a lunii 

pFyoctombrie [12]. 

= Infringerea Bulgariei si scoaterea ei din luptä descoperea complet flan- 
<ul imperiilor centrale dinspre sud şi deschidea poartă largă invaziei. Pe urma 
armatelor austro-ungare, care se retrăgeau prin Albania si Serbia, armatele 
Aui Franchet d'Espérey înaintau victorioase, cliberau Serbia si se apropiau de 
Dunăre. Puterile Centrale adunau în grabă tot ce mai aveau disponibil spre a 
trimite imediat spre sud, cu intenţia de a reconstitui un nou front. Fran- 
chet era la Dunăre [13] si făcea preparative de înaintare împotriva Budapestei. 
Dar la Paris şi Londra, politica luă din nou pasul inaintea strategiei. Într-o 
telegramă imperioasă, primul ministru francez Clemenceau invită pe Franchet 
d'Espérey „să pună capăt iniţiativelor personale” si să suspende marșul spre 
Budapesta. Trupele engleze ale armatei aliate trec sub comanda unui general 
englez si sint indreptate spre Constantinopol [14]. 

Chiar în ziua dezastrului bulgar, Austria făcuse Americii propunerea de 
a intra în tratative de pace. Faţă de catastrofa ce se apropia cu paşi repezi, la 
5 octombrie, cele două imperii centrale adresează preşedintelui Wilson cererea 
de încheiere a unui armistițiu pe toate fronturile, în vederea păcii. Agonia impe- 
riilor centrale începuse. Ea se va sfirsi peste o lună cu prăbuşirea celor două 
imperii, cu căderea tronurilor [15], cu triumful dreptului si cu eliberarea popoa- 
relor martire. 


Evenimentele România urmărea, cu răsuflarea tăiată de 
din Europa repereutate emoție, desfășurarea evenimentelor de pe 
iu Romania teatrul francez al războiului. Era în afară 


de orice îndoială că tunurile de pe Lys, 
Somme, Oise şi Marna vor decide valabilitatea sau anularea tratatului de la 
Bucureşti. Pe cimpiile si dealurile Franţei de nord-est, iar nu la Iasi si Bucu- 
reşti, se scria acum pagina cea mai hotăritoare a istoriei României. 
Succesele ofensivei germane din primăvara anului 1918 pricinuiser in 
ţară o consternare adincă. Românii retrăiau zilele de neliniște si durere din 
toamna anului 1916. Se părea că o catastrofă à Antantei e iminentă şi că 
pämintul e condamnat să sufere domnia germanică. În Bucureşti, comunica- 
tele de neară, din sorginte germană, se afisau pe faţada Palatului Postelor 
gi erau aşteptate cu nerăbdare de o mulțime imensă. Triumfători, etalindu-si 
satisfacția cu insolentä, ofiţerii germani dădeau citire cu glas tare telegra- 
melor ce anunțau victoriile: ,,Bapaume ist gefallen. Péronne ist genno- 
men. ,."” (16). Ele cădeau ca lovituri de ciocan în inimile românilor, care ascul- 
tau in tăcere şi cu deznădejde în suflete. În două puncte centrale ule Capi- 
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talei, hărţi imense ale teatrului de luptă indicau, eu ajutorul unui snur rosu, 
progresele armatelor germane şi lărgirea terenului cucerit. Snurul devenise 
pentru bucureşteni barometrul inregistrâtor al furtunii din vest, iar fiecare 
împingere a lui, corespunzind la o nouă săritură inainte à frontului german, 
spulbera cite o iluzie şi ineca cite o speranţă. Blestemat snur! Cu cit necaz i} 
priveau bucureştenii și-i urau să-l vadă prins de gitul neam{ului, carc-l potri- 
vea cu degetul, cu un rinjet de satisfacţie! 


Dar peste vară, conţinutul telegramelor incepe să se schimbe. Aruncarea 
germanilor peste Marna, străpungerea frontului german pe Somme, sint feno- 
mene revelatoare. Era inceputul sfirsitului. Se schimbă şi aspectul străzii bucu- 
reştene. In fata comunicatului de la poştă, militarii germani aruncă priviri 
furisate. ,,Vorlesen !” (Citiţi tare) le strigă ironic românii din spate, repetind 
scenele din primăvară, cu roluri si intenţii schimbate. Dar nemţii pleacă grăbiti, 
unii mormăie amenin{ätor, alţii oftează. lar pe hărţi, snurul rosu, aga de sprin- 
ten inainte, se incăpăţinează să păstreze o imabilitate revoltătoare ! Românii 
fac haz ori protestează. Germanii se enervează si devin brutali. Se fac arestări 
in publie și aresta{ii sint duşi in pumni la poliţia militară. Într-o bună zi, 
odată cu prăbuşirea liniei Siegfried, dispar si hărţile. E păcat că snurul fatidie 
nu se găsește intr-una din vitrinele muzeului războiului nostru; el a insemnat, 
cu dunga lui roșie, multe ceasuri necăjite din viaţa de război a Capitalei robite. 

În Iași, atmosfera sufletească devenise apăsătoare. Capitala rezistenţei 
incepuse să soväie. Pacea de la Bucuresti si infringerile de pe frontul apusean 
începeau să deznădăjduiască si pe cei tari. Plecarea misiunii franceze lipsise 
pe români de sprijinul lor cel mai pute nic. Polemicele ziarelor noi gi campanii 
guvernului Marghiloman impotriva „autorilor războiului” produceau un efect 
descurajator, pe care nu-l putea neutraliza o presă încătuşată, Totuşi, conduca- 
torii politicii antantofile erau la locul lor de luptă. 

Nezdiuncina{i in sentimentele, convingerile si speranţele lor, oamenii de 
stat care declaraseră si conduseseră războiul păstrau o atitudine fermă, sus- 
{inind moralul publicului si cultivind cele mai strinse legături cu reprezentanţii 
puterilor fn{elegerii, care continuau să ne considere ca pe aliaţii lor. Legatiile 
țărilor aliate deveniseră un fel de vaze ale sperantelor şi curajului in pustiul 
sufletesc care incepea să ne inconjure. Aici veneau bărbaţii politici, rămas 
credincioşi politicii războiului, ca să păstreze contactul cu guvernele pe care 
ele le reprezentau si să-și reimprospăteze curajul. În jurul lor se ingrämäden 
lumea, ca să citească stirile adevărate, scăpate de cenzura guvernului. Rapor- 
turile ministrilor străini cu guvernul Marghiloman erau reci si strict protoco- 
lare ; chestiunile politice se tratau tot cu Brătianu. iar cele militare cu Prezan, 
desi aceştia nu mai aveau nici o situaţie oficială. 

Suveranii ţării păstrau aceeaşi atitudine demnă si patriotică, supartind 
cu stoicism toate incercările, increzători in izbinda tinală a dreptăţii si a cau- 
zei poporului lor. În ceasul cind i se impunea să primească pacea care desfi- 
infa armata, regele mergea ostentativ la Huşi spic a primi jurămintul noilor 
recruți, care aveau să fie instruiți pentru à creste si intări această armata, in 
prevederea intorsăturii ce se aştepta. Înainte de a se îi împrăștiat, ostenii 
armatelor I si a II-a, vinätorii de munte, vinătorii regimentului 9. văzură încă 
o dată pe iubitul lor rege, cu infăţişarea copleșită de tristeţe, cu vorba înceată, 
înecată în lacrimi, dar cu sufletul neinduplecat, aducindu-le cuvintul de imbar- 
bătare. Iar cind in Iaşii eroici se instală misiunea militară germanid în alaiul 
prietenilor, complicilor si vasalilor ei, regele se retrase la Bicaz, spre a nu fi 
nevoit să vadă odioasa privelişte. 
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Cu toată prezenţa guvernului, à parlamentului şi a misiunii militare 
germane, atmosfera in Iaşi era ostilă Germaniei si prepusilor ei şi cuprinsă 
de speranțe. Colonelul von Brandenstein şi ofiţerii misiunii militare germane 
erau cu totul ignorafi de public. Chiar în parlamentul ales sub protecţia baio- 
netelor germane, se ridicară glasurile de protestare ale unor deputaţi guverna- 
mentali împotriva prezenţei printre dinşii a unor oameni care nu-şi făcuseră 
datoria pe front. 

Această dispoziţie se repercuta asupra activităţii guvernului. Guvernul 
căuta să-şi indeplinească obligaţiile publice şi secrete, contractate faţă de ocu- 
pant. Zbătindu-se între două extreme, pe de o parte silinţa de a fi plăcut invin- 
gătorului, iar pe de alta teama de a nu nemultumi şi jizni prea mult senti- 
mentul naţional al ţării, insufletit şi de dorința de a păstra cit mai mult din 
puterea de apărare a ţării, în vederea complicatiilor ce se presimteau, guver- 
nul Marghiloman incepu să fie suspectat de Puterile Centrale. Intrigile tovără- 
siei Carp-Beldiman si ale junkerilor prusieni nu contribuiau cu puţin la aceasta. 
Se imputau lui Marghiloman întirzieri în predarea materialului de război 
si in transportarea lui în teritoriul ocupat, şovăieli in judecarea şi pedepsirea 
fostului guvern, neexecutarea obligaţiei de a acorda amnistia dezertorilor si a 
trădătorilor, tolerarea agitatiilor publice si prin presă impotriva Puterilor 
Centrale. Ca o urmare a acestor întirzieri si soväieli, schimbul de ratificări al 
Tratatului de la Bucureşti, care trebuia să aibă loc la Viena, nu se executase. 

Presa şi guvernele Puterilor Centrale începură să devie amenințătoare. 
Herr Marghiloman muss deutlicher werden” (Domnul Marghiloman trebuie 
să fie mai lămurit), era cuvîntul de ordine. Spre sfirsitul lunii august, guvernele 
gi statele-majore germane si austro-ungare incepurä tratative eu scopul de a 
proceda la măsuri de constringere prin forţa armată a „României rebele”. 
Ludendorff propuse redeschiderea unei campanii militare împotriva României. 
Toţi factorii competenţi căzură de acord: miniştrii de Externe Hintze [17] 
si Burian, generalisimul austro-ungar von Arz. Trupele din Ucraina, care erau 
disponibile, fură avizate să facă pregătiri pentru eventualitatea unei atacări 
a Romaniei din spate. România, dezarmată prin Tratatul de pace, inconjuratä 
din toate părţile, ar fi dat armatelor austro-germane ocazia unei victorii uşoare, 
care să le aurească prestigiul, şters prin infringerile din Apus, cu un luciu 
ieftin de poleială falsă. Dar impăratul Carol al Austriei se opuse categoric la 
orice mișcare de trupe. El se pregătea să facă lui Wilson o ofertă de pace şi 
era indispensabil să-l convingă şi prin fapte de sinceritatea intentiilor sale paci- 
fiste ; o nouă ofensivă impotriva unui stat dezarmat ar fi sunat cu totul discor- 
dant cu acest demers. De aceea, Puterile Centrale se mărginiră la o puternică 
presiune diplomaticä, al cărei ecou răsună în atacuri de presă. Marghiloman, 
intimidat, cedează şi ia o serie de măsuri care satisfac pe ocupanli, dindu-le 
impresia unei reinträri pe calea bunelor intenţii. 

La 25 septembrie, delegaţii celor patru state inamice iscăleau la Berlin 
protocolul prin care Dobrogea, care prin Pacea de la Bucureşti fusese atri- 
buită puterilor inamice în condominium, se ceda în întregime şi fără nici o res- 
trictie Bulgariei. Litigiul bulgaro-turc, care întirziase aceasta soluţie, se apla- 
nase. Patru zile in urină, delegatul bulgar Kolugev sosea la Sofia cu pretiosul 
document în portofel. Dar în aceeaşi zi, la Salonic se iscălea un alt act si 
mai important. Bulgaria capitula şi ieşea din luptă. Dobrogea aparținuse de 
drept Bulgariei tocmai timpul cit îi trebuise documentului să facă călă- 
toria de la Berlin la Sofia! 

Ieşirea Bulgariei din luptă, in condiţii pe care Puterile Centrale le cali- 
ficau drept o trădare, schimbară nu num ai balanţa războiului, care se apleca 
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tot mai mult de partea Intelegerii, dar modificä radical si atitudinea Puterilor 
Centrale faţă de foştii lor aliaţi. La Bucuresti, bulgarii deveniseră odiosi 
germanilor; vorbe grele li se aruncau. Firmele gi steagurile bulgäresti înce- 
pură să fie coborite. Domă bälgarski ofitiri à voinifi de la Capşa era in lichi- 
dare. Bulgarii părăseau tara. 

O nouă situaţie se creează atit pentru armata de ocupaţie austro-ger- 
mană, cit si pentru România. Si una și cealaltă simt că se găsesc in preajma 
unor importante si hotăritoare evenimente. 


Armatele aliate Amnisti{iul de la Salonic elimina de fapt 
la Dunăre Puterile Centrale de la Dunăre. Armata 
aliată germano-austro-bulgară nu mai exista. 
Tot ce se găsea ca armată bulgară la vest de meridianul ce trecea prin 
Uskiib — 90 000 de oameni — depusese armele şi fusese făcută prizonieră. 
Restul soldaţilor intraseră în ţară, demoralizati si porniţi pe revoltă [18]. 
Diviziile austro-ungare se retrăgeau spre Dunăre, abandonind lui Franchet 
d'Espérey teren, material si prizonieri. La 30 octombrie, Serbia era eliberată. 
Germanii se retrag prin Bulgaria, se hărţuiesc cu bulgarii si trec Dunărea în 
Romänia. Campania balcanică a Puterilor Centrale se sfirsise; Peninsula 
Balcanică era pierdută pentru politica celor două imperii. 

Ingrijorate, guvernele si marile cartiere ale Puterilor Centrale trebuie 
Ni caute să-şi acopere flancul sudic, descoperit. O nouă linie trebuie organizată 
de-a lungul Dunării si Savei. Citeva divizii din Ucraina, considerate ca nefiind 
absolut indispensabile acolo, sint trimise in sudul Austro-Ungariei gi la Dunăre, 
unde se organizează cu nouă divizii o armată nouă sub comanda mareșalului 
Kovess. Armata de ocupaţie din România se întărește cu Armata a XI-a ger- 
mană, retrasă din Peninsula Balcanică. Mackensen trebuie să apere cu această 
armată linia Dunärii în Banat si Muntenia, spre a acoperi spatele Puterilor 
Centrale si a menţine ocupată Romania. Germanii nu pot să renunțe la petrolul 
românesc. 

Comandantul trupelor germane din România incepe să fie chinuit de 
mari ingrijoräri. E sigur că va fi atacat dinspre sud. Dintr-un moment într-altul, 
el se aşteaptă ja apariţia avangärzilor lui Franchet la Dunăre. FI tre- 
buie să se confrunte însă cu o nouă primejdie. Capitularea Tarciei e iminentă. 
Prin Strimtorile deschise, Antanta va putea să-și trimită flota şi armata în 
Marea Neagră si să amenințe si din flanc armata germană din România. Cea 
mai mare ameninţare pentru armata mareșalului venea însă din spate. Acolo, 
în Moldova, clocotea tara înfrintă si ingenuncheatä. Germanii nu-și făceau 
nici o iluzie despre sentimentele si intenţiile României. Ieşirea ei din război 
tusese efectul izolării in care o aruncase evenimentele din Rusia. Sufletul Roma- 
nici rămăsese cu Înțelegerea, iar ostilitatea românilor faţă cu Imperiile Centrale 
crescuse şi mai mult din cauza regimului tiranic impus ţării de învingător. Era 
de prevăzut că, indatä ce izolarea Romänici va inceta, în pofida protestărilor 
de loialism ale guvernului Marghiloman, ea se va grăbi să-și reia locul alături de 
aliaţii de care fusese brutal despărțită. Mackensen ştia că ochii românilor sint 
aţintiţi cu nerăbdare asupra Dunării, unde se aşteaptă cu emoție apariţia 
armatelor aliate, iar braţele, încrucişate pe piept, incep să se desfacä si să 
caute arma. 

Comandantul german isi face socotelile. El dispune în teritoriul ocupat 
de şase divizii luptătoare si de numeroase trupe de :niliţieni, intrebuintati in 
serviciile economice. Adăugind trupele din Dobrogea, pe cele aduse din Ucraina, 
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cele trecute dincoace de Dunăre din Bulgaria, cele debarcate din Caucaz 
gi Asia Mică după capitularea Turciei, precum si trupele Armatei a XI-a din 
Banat, Mackensen dispune de un total de 170 000 de oameni. Pe graniţa mun- 
toasă a Moldovei. armata arhiducelui Iosif se dizolvase; nu mai rămăseseră 
acolo decit slabe detașamente de grănicieri. Este drept că armata română din 
Moldova nu mai putea conta deocamdată ca o forţă luptătoare de temut. Potri- 
vit Tratatului de pace, diviziile române fuseseră parte desființate — păstrindu- 
-li-se numai cadrele, parte fuseseră reduse la efectivele de pace, fixindu-li-se 
prin tratat numărul total al oamenilor la 20 000 pentru infanterie, 3 200 la 
cavalerie şi 9 000 pentru artilerie. Singurele formaţii importante erau trupele 
din Basarabia : două divizii vechi cu efectivul de război si alte formaţiuni mai 
recente. Cantități mari de material şi cai fuseseră trecute in teritoriul ocupat 
si predate germanilor. Totuşi, Moldova dispunea de mari cantităţi de material 
gi muniții în depozitele ruseşti si, cu toate greutăţile, ar fi strins repede in 
jurul simburelui existent o armată a cărei valoaie Mackensen o cunoştea de 
la Mărăşeşti. 

eintrarea in luptă a armatei române, odată cu apariţia armatelor ali- 
ate la Dunăre, era deci o eventualitate care avea multe probabilitä{i de rea- 
lizare. Ea ar fi insemnat războiul pe douä fronturi, o perspectivă uritä pen- 
tru Mackensen şi o luptă imposibil de susţinut. La 12 octombrie, maresalul 
Mackensen primise de la Marele Cartier german ordinul care-i lămurea misi- 
unea și-i indica atitudinea ce trebuie să ia: „Împrejurările cer ca să păstrăm 
Rominia, cit va fi posibil. Pentru aceasta, grupul de armate va rezista cu 
forţele de care dispune impotriva atacurilor dusmane ce se vor face cu forte 
slabe la Dunăre. Dacă însă Înțelegerea atacă cu forte puternice, atunci Mun- 
tenia va trebui evacuată treptat". 

Deoarece mijloacele militare de care dispuneau germanii erau consi- 
derate ca insuficiente, Mackensen fu autorizat să intre în tratative politice, 
care să intirzie sau chiar să impiedice temuta intervenţie a românilor, Romii- 
nia trebuia amelitä cu tratative diplomatice si ademenitä cu daruri. Cel mai 
important era Dobrogea. Din moment ce tovarășul bulgar rupsese toväräsia, 
Germania găsea că e natural să-şi ia inapoi plata. Dobrogea fu din nou oferită 
României. Bineinteles, germanii işi păstrau linia ferată Cernavodä-Constanta 
gi portul. Guvernul român fu indemnat =ă reocupe Dobrogea de la bulgarii 
care o ţineau ocupată militäreste. Gestul Germaniei era puţin serios. Pe pragul 
prăbuşirii sale, ea dăruia ceea ce nu mai era in stare nici să păstreze, nici chiar 
să dăruiască. Marghiluman crezu că poate să continuie politica sa de alipire 
la Puterile Centrale, schimbindu-i doar forma: ea se va întemeia pe o coope- 
rare amicală cu aceste state. El începu tratative, nu numai in vederea unei 
reglementări amicale a chestiei Dobrogei, dar si pentru revizuirea altor condiţii 
din tratatul de pace, în care germanii, constrinşi de situaţia gravă in care se 
găseau, erau acum dispuşi să cedeze. 

Dar tratativele lui Mackensen cu Marghiloman, care uimăreau să ajungă 
la o înţelegere prin care cel dintii să-şi salveze armata, iar cel de-al doilea 
guvernul, nu ajunseseră la nici un rezultat pozitiv. Împotriva lor se ridică, 
indignată, conştiinţa naţională care, dindu-și mai bine seama de situaţia reală, 
nu înțelegea să se intre la tocmealä cu asupritorul care se präbusea, nici să 
primească concesiuni factice din partea lui. 

România martirizată se va reinäl{a prin puterea ei si a aliaţilor ei- 
Marele arbitru al războiului mondial luase si el poziţie hotărită, alături de 
aliații mai vechi, pentru România si revendicările ei, prin importanta decla- 
ralie de la 6 nviembrie à lui Lansing, comunicată Consiliului National 
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Roman din Paris, prin care se afirma sprijinul guvernului Statelor Unite la 
vealizarea drepturilor politice si teritoriale ale românilor. 


Robhii scutură lanqurile Populaţia Capitalei se insärcinä să arate 
in chipul cel mai limpede care sint senti- 
mentele pe care le purta germanilor si care 

sint perspectivele unei lichidäri amicale a regimului de ocupatie. 

Duminică, 3 noiembrie, e o zi frumoasă de toamnă, cu soare. (alea 
Victoriei e plină de lume. Un zvon, venit nu se ştie de unde, se răspindeşte 
în public: la Athence-Palace, unde este sediul O.K.M., Cartierul General al 
grupului de armate Mackensen, ar fi sosit de la Rusciuk o delegaţie de ofiţeri 
francezi, ca să trateze plecarea sau capitularea armatei germane de ocupaţie. 
Publicul isi dă seama că situaţia acestei armate este Critica’; că la Dunăre 
soseste armata franceză, iar drumurile retragerii prin Ardeal si Ungaria devin 
din ce în ce mai nesigure, din cauza ieșirii din război a Austro-Ungariei [19] 
sia revoluţiei ce se pregăteşte. De aceea, ştirea este lesne crezutä. 

În fata marelui hotel, lumea se grămădeşte, doritoare a vedea și saluta 
pe solii Franţei amice si victorioase. Femeile au adus flori, bărbaţii aclamă 
îndelung. Un ofiţer român iese in balcon şi afirmă, pe cuvint de unoare, că 
stirea nu este exactă; nici un ofiţer francez nu e în Capitală. Ce are a face. 
Mulțimea rämine ca să aclame, nu oamenii, ci ideea. Triumful e aproape, iar 
această populaţie, care îndură de doi ani un jug greu, are dreptulsă se bucure, 
salutind aurora libertăţii ce se anunţă. 

În grădina Ateneului, o muzică militară germană incepe să cinte o arie 
patriutică : ,,Ich bin ein Preusse...” (20). Dar publicul nu poate să mai ingäduie. 
Proteste se ridică, întii timid, apoi vehement. Muzicanţii sint apostrofati cu 
cuvinte grele : „Cintaţi Marsilieza ! Cintaţi imnul invingătorilor, voi cei invinsi !** 
Glasul indignat al publicului, care huiduieste, inïbuse sunetul muzicii. Miinile 
si bastoanele încep să se ridice amenințătoare. Îndrăzneala robilor e nemai- 
auzită, dar dispoziţia sufletească a stäpinilor nu mai e cea dinainte. Încrederea 
în sine si trufia au dispărut. Grija zilei de miine îngheaţă sufletele. Un instinct 
de prudenţă, vecin cu laşitatea, incepe să-și facă loc. Muzicantii își string 
instrumentele si pleacă scrisnind din dinţi. 

Aclamatii puternice salută cea dintii victorie a Bucureştilor robiti. Din 
mijlocul mulţimii, care acum a umplut marea piaţă din fata Episcopiei, un 
glas incepe : ,,Allons enfants de la patrie !’ [21]. Şi puternice, märete, se ridică 
din mii de piepturi accentele impresionante ale Marsiliezei sub ferestrele Marelui 
Cartier german. Este, în cel dintii ceas al desteptärii Capitalei robite, omagiul 
ce se aduce eliberatorului si sfidarea ce se aruncă in fa{a cotropitorului. 

Patrule germane călări şi pedestre încearcă să împrăştie mulţimea, dar 
puţinii soldaţi sînt înconjurați, impinsi şi paralizati în mişcările lor. Şi atunci, 
în mulţimea exaltată care a pierdut sentimentul prudentei si al posibilităţilor, 
glasuri incep să se aud’: „Înainte, la Haupt-Wachel, jos germanii !”. Ca un 
torent pe care nimic nu-l poate opri, mulţimea se pune in mişcare pe Calea 
Victoriei, spre Cercul Militar, unde e garda centrală, Haupt-Wachel. Au pierit 
umilința, resemnarea, laşitatea. Acum sint numai ochi care scapără ura şi 
pumni care se ridică amenin{ätori. 


Mulțimea inaintează in aclamații pentru aliaţi şi strigăte de ură impotriva 
germanilor. Stilpii cu inscripţii indicatoare ale autorităţilor germane sînt smulşi 
gi aruncaţi. Pachete cu „Gazeta Bucureştilor” sint aprinse. Ofițerii din armata 
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austro-ungară, de naţionalitate cehă, croată sau polonă, care poartä cocardele nati- 
uniloreliberate, sint aclamaţi si ei strigă la unison cu mulţimea: ,, Vive la France !”. 

Germanii nu pot să inţeleagă spectacolul neaşteptat si neobişnuit. Cum, 
aceasta să fie populaţia Capitalei, atit de docilă ? Generalul Koch, guvernatorul 
militar al Bucurestilor, intimpinä pe manifestanti, dar e apostrofat şi huiduit. 
Automobilul isi face greu loc prin mulțime şi fuge cu toată viteza; generalul 
a scos sabia cu care taie furios aerul in dreapta si stinga. În Piaţa Teatrului, 
un cordon dublu de ofiţeri germani intimpină capul coloanei si incearcă să o 
împrăștie, lovind cu pumnii. Dar masa, care urmează, impinge inainte. O cioc- 
nire scurtă se produce. Căpitanul Rechman, şeful poliţiei militare, care e in 
mijlocul cordonului, e trintit la pămint. Dar, dinspre Haupt-Wachel soseste 
acum trupa, cu baioneta la armă, in pas de atac. Din străzile laterale vin in 
pas alergător alte trupe. Manifestanţii sint. imprästiati, trupele fac careu, izo- 
lează grupe de manifestanți şi arestările incep. Pe terasa Cercului Militar sint 
aduşi in ghionti şi intre baionete manifestanţii mai indräzne{i sau mai putin 
norocuşi. După o anchetă sumară ei sint aruncati in beciurile Comandaturii, 

Străzile se golesc, manifestatia s-a sfirsit, dar demonstraţia spontană isi 
făcuse efectul. Proba fusese decisivă. Germanii nu reușiseră să ucidă sufletul 
românesc. Comprimat eu brutalitate, el izbucnea cu violenţă acum, in preajma 
deznodämintului ce se apropia şi arunca in faţa dușmanului toată ura acumulată 
timp de doi ani de tiranie, de umilinţă si de jat. 

Starea de asediu inăsprită se proclamă in Bucuresti, chiar in seara zilei. 
Dar comandantul suprem ul armatei germane trebui să facă constatarea că 
nu există teren pentru o politică de conciliere şi că fruntile plecate si spinările 
încovoiate, pe care le intilnea prin cancelariile administraţiilor germano-roma- 
ne, nu aveau la spatele lor masele poporului romanesc*. 

Tot aşa de elocvent se pronunfase in aceeaşi zi si cealaltă capitală a 
ţării. În Iași, ardelenii refugiaţi fac o demonstraţie la statuia lui Cuza Vodă, 
urmați de o mulţime de mii de oameni. Ei cer să se tragă consecinţele nationale 
ale victoriei Aliaților impotriva Puterilor Centrale. Mulțimea pleacă in procesiune 
la Palatul Regal si aplaudă îndelung pe regele sacrificiilor de azi si al izbindei 
de miine. Apoi porneşte la legaţiile Aliaților, unde-si dau curs liber sentimente- 
lor de recunoştinţă, de încredere și de speranţe, atita vreme inäbusite. Cei doi 
mari prieteni ai românilor, ministrul Franţei Saint-Aulaire si generatul Laffont, 
martorii sforţărilor noastre, vorbesc mulţimii despre actele märete ce sint pe 
cale să se înfăptuiască. 


România reintră in razhoi Instruit de sentimentele poporului ro- 
min prin manifestaţiile din ajun, nelinis- 
tit de proclamarea armistiţiului incheiat 

de Austro-Ungaria cu Italia [22], care acorda un termen de 15 zile 
pentru scurgerea armatelor germane prin teritoriul monarhiei, ameninţat 
de un atac de peste Dunăre care era iminent, precum si de reintrarea 


* Un sentinient analog a pricinuit la Slabozia, In judeţul lalomiţa, un episod, care meri- 
tă a fi menţionat. Printre prizonierii africani din armata franceză. aduşi aci, cra si un distine 
mabomedan Gherainia Mahomed, din legimentul 7 tiraliori alSerieni, membri al unei vechi şi 
nobile familii algeriene. ,,Printul arab’, cum i 6e zicea în localitate, era foarte stimat şi iubit 
de prizonierii străini şi de populaţia romana, din cauza distinctiei și culturii sale. lăcuse studii 
medicale şi farmaceutice la Paris şi era providenta bolnavilor şi răniților din Slobozia. La vestea 
aprapierii trupeler franceze de Dunare, el începu <ă încurajeze populaţia si s-o Indemue la orga- 
nizare, în vederea luptei. Germanii simtirä; l-au pindit si l-au împuşcat, În cimitirul de onoare 
din Slobozia, printre mormintele francezilor, englezilor şi românilor, locuitozii micului orășei In- 
@rijesc cu deosebită pietate de mormintul exulicului erou, care s-a jertiit pentru a aduce cea 
dintii rază de căldură fnvoiosetoare lovarășilor lui do suferinţă și de ideah 
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României in război, care părea din ce in ce mai probabilă, Mackensen se vazui 
nevoit gf ceară Marelui Cartier german permisiunea să înceapă retragerea 
armatei sale primejduitä. Situaţia se inräutätea din ce in ce pentru armata 
mareșalului. fn Transilvania si Ungaria izbucnise revoluţia [23], comunicațiile 
nu erau sigure, iar localităţile erau in stăpinirea găuzilor nationale, nou formate, 
Marele Cartier General german hotări retragerea Armatei Mackensen si dădu 
mareșalului ordinul ca, in cazul cind nu va putea organiza un transport regulat, 
să-şi facă drum cu forţa prin Transilvania. Pentru executarea ordinului, mareșalul 
ocupă Braşovul si Sibiul, făcind din aceste două oraşe centre de adunare si 
de aprovizionare. Transporturile de materiale trebuiau să inceapă la 5, iar 
acela al trupelor la 12 noiembrie. 

În acelaşi timp, Mackensen interveni pe lingă guvernul român cu rugă- 
min tea ca retragerea armatelor germane din Peninsula Balcanică si din Dobrogea, 
prin teritoriul roman, să fie lăsată a se face netulburata de vreo urmărire, fie 
din partea românilor, fie din partea Aliaților. În caz contrariu el va fi silit 
să procedeze la distrugeri pagubitoare; intre altele, va arunca in aer podul 
de peste Dunăre. De asemenea, in cazul cind armata română ar trece munţii din 
Moldova in Transilvania, să nu înainteze peste linia Braşov-Cluj. Mareșalul 
isi exprima simpatia” pentru cauza naţională a românilor (sic !), dezgustul 
pentru bulgari si pentru unguri si dorea să se despartă de români ca de nişte 
prieteni ! 

Dar plecarea armatei de ocupaţie, care storsese si terorizase tara timp 
de doi ani, nu era să se execute după voia si programul germanilor. Mai aveau 
și alţii dreptul să se amestece in această chestiune. Si aceştia erau : învingătorul, 
care-i gonea şi victima de pind acum, care ridica de la pămint arma căzută. 

După capitularea armatei bulgare, Franchet d'Espérey elaborase un 
nou proiect de campanie, care prevedea :0 operaţie principală pentru eliberarea 
Serbiei vechi si pătrunderea in Ungaria, cu intenţia de a ataca Germania pe 
la sud; o operaţie secundară prin Tracia împotriva Constantinopolului, si in 
fine o operaţie inspre Dunăre, prin Bulgaria. Scopul acestei din urmă operaţii 
era, pe de o parte să acopere flancurile interne ale armatelor ce operau spre 
Belgrad şi Constantinopol şi pe de altă parte să se opună intervenţiei trupelor 
austro-germane din Ucraina si România. Pentru acest scop se constitui, in 
regiunea Sistov-Rusciuk, Armata de Dunăre, compusă din trei divizii : a 30-a 
franceză, a 16-a colonială, Regimentul 4 vinători din Africa si a 27-a britanică. 
Comanda acestor trupe fu încredinţată generalului Berthelot, care fu chemat 
de pe frontul din Champagne al marti bătălii din Franţa, spre a conduce 
armata eliberatoare a României, de care era atit de mult legat prin acţiunea 
de reorganizare a armatei române. 

Armistițiul cu Ungaria [24] si cu Tureia opri dezvoltarea acţiunii celor 
două aripi ale armatei din Balcani. Generalul Berthelot incepu insă inaintarea 
spre Dunăre. Dar armata sa era prea slabă pentru misiunea ce i se încredinţase 
și avea nevoie absolută de colaborarea armatei romane. 

Pentru a lua contact cu conducătorii recunoscuţi ai naţiunii române, 
primul ministru al Franţei, Clemenceau, incredinţă un mesaj verbal confidential 
lui Victor Antonescu — fostul ministru al țării, pus in disponibilitate de guvernul 
Marghiloman — spre a fi trimis regelui Ferdinand şi lui Ion Brătianu. După 
ce a luat contact la Salonie cu generalii Franchet d’Espérey si Berthelot, 
primind instrucţiuni in ce privea cooperarea militară a României cu Berthelot, 
Antonescu sub nume şi uniformă franceză, străbătu într-un avion pilotat de 
Louis Noel distanţa Salonic-lasi, peste teritoriul ocupat si liniile germane, şi 
ateriză la Iasi la 22 octombrie. În cel mai strict secret, Antonescu luă. 
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contact mai intii cu Saint-Aulaire, apoi cu Brătianu şi cu generalul Prezan, 
comunicindu-le planul de acţiune al francezilor : înaintarea lui Franghet spre 
Belgrad si Budapesta si a lui Berthelot spre Bucuresti; românii trebuie să atace 
pe germani, spre a face caducă pacea de la Bucureşti; armata română trebuie 
să constituie aripa dreaptä a armatei lui Franchet d’Espérey, in momentul 
trecerii lui Berthelot peste Dunăre. Guvernul Marghiloman trebuie răsturnat, 
pentru ca un alt guvern să ia cu cea mai mare discreţie măsurile de mobilizare 
“generală a trupelor. Prin mijlocirea lui Mişu, regele Ferdinand fu pus in curent 
„cu aceste propuneri. Cu toate greutăţile enorme din punct de vedere tehnice 
militar, rezoluția fu luată. Regele trimise două telegrame lui Poincaré si Cle- 
menceau, anuntindu-le intenția de a relua armele alătuii de aliaţi. Brătianu, 
in altă telegramă. exprima profunda emoție cu care lua cunoștință de senti- 
mentele si intenţiile Franţei, manifestate cu deosebire prin alegerea făcută in 
persoana generalului Berthelot, si cerea precizii de detaliu. Toate trei telegra mele 
au fost expediate prin legația americana, via New York, la Paris. 

O nouă comunicare aeriană a generalului Berthelot, adusă de bunul prie- 
ten al românilor, Robert de Flers, cerea României să mobilizeze toate diviziile 
«e se vor putea stringe si înzestra cu artilerie. Armata aliată de Dunăre si 
cea romani trebuiau să opereze, coordonindu-si acțiunea, aşa ca să se reunească 
la Ploieşti. Planurile mobilizării si ale cooperării militare au fost intocmite 
de Prezan, desi generalul, ca și Brătianu, nu avea nici o situație uficială. 

Astfel, România era invitată să-și reia locul de cinste sub steagul drep- 
tului si ul libertăţii popoarelor, alături de glorioasele sale aliate, lingă care nu 
încetase a fi cu inima nici o singură clipă. Si de peste Dunăre, armata lui 
Berthelot ii intindea mina. Marele amic al românilor îşi ţinca cuvintul dat in 
seara cea tristă de 12 martie. El era iarăşi alături de noi in acest cel din urmă 
«cas, care trebuia să fie acela al marilor răfuieli si al succesului decisiv, Tra- 
tatul de la Bucureşti ne scosese fără voia noastră din vindurile Aliaților si ne 
închisese drumul spre sala marii Conferinţe Ge Pace. Berthelot tăia cu sabia 
pecetile lui ruginoase și, prin poarta larg trintitä de perete, soldatul român 
intra cu arma în mină ca să-și reia locul ce i se cuvenea lingă prietenii din 
vremuri grele. Dind expresie acestei situaţii, un afiș, lipit pe zidurile Iaşilor, 
reprezenta un soldat francez imbärbätind la luptă pe un soldat roman: ,,Des- 
teaptă-te Romane, tu nu mai eşti singur. Adu-ţi aminte de Mărăşeşti !. 

Un lucru insă nu mai era cu putință. Nu se putea ca destinele ţării să fie 
prezidate de Marghiloman, în acest ceas suprem al räfuielilor si al împlinirii 
aspirațiilor naţionale. Marghiloman fusese negaţiunea colaborării cu Intele- 
gerea, subscriitorul Tratatului de pace cu Puterile Centrale, unul din prota- 
gonistii alipirii noastre la politica acestor puteri, omul lor de incredere. 

n ultimul ceas inci, el făcea greseala de a trata o intelegere prictenească 
cu Puterile Centrale, deşi acestea alunecau vertiginos pe povirnisul catastrofei. 
Plecind de la credinţa că Germania, deşi infrintă, va rămine totuşi o mare pu- 
tere si că va discuta de la egal la egal cu Antanta la Marele Congres al Păcii, 
Marghiloman credea că se va putea impune la cinna ţării obtinind, cu sprijin 
german, realizarea revendicärilor nationale ale ţării. De aceea, el intrase in 
tratative cu Mackensen pentru o revizuire favorabilă a Tratatului de Pace in 
chestia Dobrogei, iar cu atasatul diplomatic al Austro-Ungariei la Bucuresti, 
Demblin, pentru ocuparea militară a Bucovinei si Ardealului. Ratificarea Tra- 
tatului de Pace de la Bucureşti ar fi fost preţul acestei atitudini binevoitoare a 
Imperiilor Centrale, care cedau orice, pentru că nu mai puteau păstra nimic. 

Această politică era însă si nelogică si periculoasă. Nelogică, pentru că 
findea la realizarea revendicărilor noastre nationale sub protecţia tocmai a 
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acelor state care, atunci cind aveau puterea in mină, se opuseseră cu cea mar 
mare energie acestor idealuri şi care ne pricinuiseră ca duşmani 1änile cele mai 
adinci. Periculoasä, căci această intenţie ar fi 1idicat impotriva noastră pe pri- 
etenii şi aliaţii noștri, tocmai acum cînd victoria cea mai desävirsitä incununa 
sforțările făcute timp de patru ani si făcea dintr-insii arbitiii păcii si ai poli- 
ticii mondiale. Intrarea armatei române in Bucovina, ca rezultat al unei inte- 
legeri între Marghiloman şi austieci, provocase chiar protestele energice ale 
reprezentanţilor Antantei la Iași. 

Cu prăbușirea Puterilor Centrale, rolul lui Marghiloman se sfirsise. Peri- 
oada neagră a păcii de la Bucureşti, a cărei răspundere o luase pe umerii lui: 
în cele mai grele timpuri ale războiului nostru, se încheiase. Maurul isi făcuse 
datoria ; maurul trebuia să plece. 

La 6 noiembrie, suveranul ceru demisia guvernului Marghiloman, Noul: 
minister se formă sub preşedinţia generalului Coandă. Prin două decrete-legi 
succesive se dizolvau Camerele lui Marghiloman si se anulau toate legile si, 
lucrările făcute de ele. Se smulgea astfel din istoria ţării una din paginile: 
de umilinţă, scrisă sub ameninţarea si dictarea dusmanului. Cealaltă pagină 
va fi sfisiati de baioneta soldatului. 

La 10 noiembrie, regele ordona mobilizarea armatei ; decretul era con- 
trasemnat de noul ministru de Război, generalul Eremia Grigorescu, erout 
de la Oituz si Mărăşeşti. Nu se puteau găsi auspicii mai favorabile pentru 
noua mobilizare a românilor. Capul statului le adresa o proclamaţie prin 
care le anunţa reintrarea în luptă, alături de Alia{i „pentru ca impreună cu 
ei să mergem la biruinţa definitivă care ne va aduce roadele intregi ale jert- 
felor si ale vieţii noastre”. Ostaşilor, regele se adresează intr-un apel emoti- 
onant : 


Ostasi ! 


Ora mult asteptatä de toată suflarea românească si in deasebi de voi,. 
vitejii mei ostasi, a sunat in sfirsit după lungă si dureroasă așteptare. Tre- 
cerea trupelor aliate peste Dunăre ne impune cu o sfintă si patriotică datorie 
să luăm iarăşi arma în mină ca să izeonim impreună cu ele, pe vrijmasuli 
cotropitor din ţară si să aducem linişte populatici asuprite. 

Regele vostru vă cheamă din nou in luptă ca să infäptui{i visul nostru 
de atitea veacuri : Unirea tuturor românilor, pentru care în anii 1916 —1917 
aţi luptat cu atita vitejie. 

Sufletele celor căzuţi pe cimpul de onoare vă hinecuvintează pentru: 
această ultimă sfortare. Privirile credincioşilor nostri aliaţi sint indreptate 
cu dragoste si incredere spre {ara noastră si fiii ei; camarazii voştri de arme 
din biruitoarele armate franceză si engleză, care vin în ajutorul nostru, cunose 
vitejia voastră de la Oituz, Mărăşti si Mărăseşti ; arătaţi-le că timpul de as- 
teptare n-a putut să slăbească braţul astasului român. Fraţii nostri din Buco- 
vina si din Ardeal vă cheamă pentru această ultimă luptă, ca prin avintul 
vostru să le aduceţi eliberarea din jugul străin. 

Biruinţa e a noastră si viitorul va asigura intregului neam românesc: 
viaţă pasnici si fericilă. 

Înainte deci cu vitejia strămoşească ! 

Dumnezeu este cu noi. 

FERDINAND 


În aceeași zi, la ceasurile patru dimineaţa, atasatul militar al guvernului, 


român la Bucuresti, generalnl Eremia, destepta pe mareșalul Mackensen pentru. 
a-i remite o notă a guvernului Coandă. Nota imputa mareșalului că, impo- 
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triva asigurărilor date, acesta şi-a mărit forţa armatei sale prin încorporare 
de unităţi noi şi procedează la construirea de poziţii întărite, ceea ce a pro- 
vocat armatele aliate de peste Dunăre să bombardeze malul românesc. Coman- 
damentul german nu a făcut pregătiri serioase pentru evacuarea teritoriului 
"român, desi ştia că, după prevederile tratatului austro-italian, nu are la dis- 
poziţie decît 15 zile. „Pentru a împiedica ca România să devină din nou 
“teatru de război, este absolut necesar ca trupele germane să părăsească teri- 
‘toriul român într-un termen de 24 de ore. După scurgerea acestui timp, trupele 
vor trebui să depună armele si să se abţină de la orice distrugeri sau vin- 
Mente, pentru care guvernul german va fi făcut răspunzător. Aşteptăm răspuns 
pina miine dimineaţă la ora 9, fiind nevoiţi, în caz contrariu, să intrebuințăm 
“forța spre a ajunge la acest rezultat”. 

Era un ultimatum care conţinea, de fapt, şi declaraţia de război. Cu 
un gest iritat, Mackensen răspunse chemind telegrafic pe reprezentantul său 
;militar de la Iaşi si punind la dispoziţia ofiţerilor români, aflaţi in Bucuresti, 
„un tren special care să-i conducă afară din teritoriul ocupat. Totdeodati, 
mareșalul ordona trupelor sale să înceapă evacuarea chiar in seara acelei zile, 
„protejindu-şi retragerea prin distrugerea podurilor şi a comunicaţiilor tele- 
„grafice. 

Zarul roşu căzuse din nou. România reintra în război. De astă dată, 
„alături de aliaţii vechi, încercaţi si siguri, ca să curețe pata rusinoasä à ocu- 
patiei dusmane şi a tratatului de selavaj si pentru a päsi la infăptuirea visului 
„măreț al neamului românesc. 

Noua mobilizare română era deocamdată, în fapt, aproape un simplu gest 
„demonstrativ. Cea mai mare parte a efectivelor demobilizate, ofiţeri, oameni, 
-cai, erau dincolo în teritoriul ocupat si supravegheat de dușman. Magaziile 
«erau goale, soldaţii nu puteau fi nici imbräcati, nici hrăniţi. Apoi cvenimen- 
tele aveau să se precipite cu atita iutealä, încit eliberarea teritoriului avea 
64 se îndeplinească înainte de intervenţia soldatului român. 


Retragerea Armatei Mackensen De la 6 noiembrie, armata generalului 


si eliberarea teritoriului Berthelot începe să se concentreze pe Du- 
României nare, intre Rusciuk si Siştov. În noaptea 


de 9—10 noiembrie, detașamente din regi- 
.mentele 146 şi 210 de tiraliori francezi au trecut braţul cel mare al Dunării, 
4n faţa Giurgiului şi s-au retransat in ostrovul Ramadan. Trupe germane, cu 
mitraliere, sint postate pe malul grădinii publice si a parcului comunal: do- 
uă mitraliere sint in vale ca post inaintat. O mulţime imensă, tot Giurgiu, 
asistă de pe mal ca la un spectacol; copii de şcoală sint in jurul mitraliere- 
lor. Din această cauză, francezii sint intr-o poziţie grea; de teama dea nu 
face victime nevinovate, ei nu trag. După dealurile din spatele Giurgiului, 
tunurile germane trag rar şi fără eficacitate. 

Situaţia dăinuieşte astfel pină după-amiază. Deodată soseşte ştirea că 
‘francezii au trecut Dunărea si mai în susul apei, pe la Slobozia. Soldaţi ger- 
mani apar strigind : „Die Franzosen kommen !” [25]. Mitralierele sint ridicate 
Ain poziţii şi germanii se retrag. Grupuri de copii de şcoală se reped atunci 
la vale si dau năvală în liniile franceze în strigăte de ,,Vive la France !”. 
Francezii încep să inainteze spre Giurgiu, cu copiii călări pe mitraliere şi 
întră în oraş în aclamatiile delirante ale populaţiei. O luptă scurtă se dă în 
mordul oraşului cu ariergărzile germane, care sînt respinse. Cad şi trei soldaţi 
francezi, cele dintii victime eroice ale nobilei armate eliberatoare. Corpurile 
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lor sint conduse la locul de veci de întreg orașul, care le face o inmormintare 
măreaţă. 

Pe urma germanilor care se retrag, francezii ajung la Copăceni, pe Argeş, 
unde trebuie să se oprească. Jiul e umflat, iar marele pod a fost aruncat in 
aer de germani. Alte detașamente franceze au trecut Dunărea la Zimnicea 
şi la Turnu Măgurele, în noaptea de 10—11 noiembrie. De la Giurgiu, Ber- 
thelot adresează poporului român un apel de imbărbătare. Aeroplancle franceze 
zboară pe deasupra Bucureştilor şi aruncă manifestul, prins de stegulcte cu 
culori naţionale. În cuvinte insufletite, comandantul francez anunţă pe români 
că „ceasul dreptăţii a sunat. Peste tot învins, pe alocuri zdrobit, duşmanul 
e peste tot în risipire. A venit ceasul să ardeti peticul de hirtie cu care vi 
s-a făcut silă la Bucureşti”, Iar către soldaţi, Berthelot adresează apelul: 
„la arme! E strigătul patriei române pentru care aţi suferit. E chemarea 
regelui vostru, care a jertfit totul pentru mărirea României. E strigarea atră- 
inosilor vostri, a sufletelor lui Mircea cel Bätrin, lui Stefan cel Mare, lui Mihai 
Viteazul. E strigătul fiilor si fraţilor voştri, căzuţi vitejeste pe cimpurile de 
bătaie de la Oituz si Mărăşeşti ... Si miine veţi vedea steagul englezese si 
tricolorul Franţei plutind in bătaia izbindei şi a neatirnării, alături de steagul 
vostru tricolor !”. 

In Capitală, evacuarea armatei de ocupaţie, a numerosilor funcţionari 
militari si a marilor depozite se făcea in primele zile lent si metodice. În după- 
amiaza zilei de 10, in urma ultimatului roman, incepu să se facă in masă, 
dezordonată. Retragerea se transformase in fugă. Străzile sint pline de mul: 
timea camioanelor, automobilelor, trăsurilor, care transportă la gară oameni 
si bagaje. Toată noaptea si a doua zi a ţinut exodul. Mari manifestații de 
bucurie aduce populaţia română în conflict cu patrulele militare care trag 
focuri oarbe, dar uneori si în plin. Pieţele Palatului Regal si Cercul Militar 
sint teatrul celor mai violente manifestații si al represaliilor celor mai stras- 
nice. La periferie, populaţia atacă si jefuieste depozitele armatei de ocupaţie. 
Mulțimea e înverşunată mai ales în cartierul Gării de Nord, unde atacă cu 
îndrăzneală gărzile ce păzesc vagoanele cu materiale; soldaţii trag focuri şi 
ucid lume multă. Marţi, 12 noiembrie, evacuarea Bucureştilor s-a sfirsit. Gene- 
valul Koch, guvernatorul militar, a străbătut Calea Victoriei în goana auto- 
mobilului, cu revolverul în mină. Cei din urmă soldaţi germani — garda de 
1 Haupt-Wachel—au fost dezarmati si făcuţi prizonieri de jandarmii români, 
iar cele două mitraliere, care de pe terasa Cercului Militar {inuserä in res- 
pect mulţimea, sint duse în triumi de liceeni la Prefectura Poliţiei. 

Orasul e in sărbătoare. În citeva ceasuri si-a schimbat cu totul infă- 
tisarea. Toate firmele și inscripţiile nem{esti au fost date jos, uneori in zăn- 
gănitul geamurilor pe care erau scrise. Redactiile ziarelor germanofile, ,,Lu- 
mina”, „Steagul”, ,,Gazeta’’, sint devastate de mulţime. Mii de steaguri şi 
covoare pavoazează fațadele caselor si balcoanelor, iar străzile sint pline de 
multimea care, cu braţele încărcate de flori, așteaptă ivirea francezilor. Dar 
aceştia, reţinuţi citeva zile la Arges de greutatea transporturilor, nu se arată 
încă. Citeva zile, Capitala va trăi o viaţă de aşteptare enervantă. Toate co- 
municatiile sint întrerupte ; nu există nici o legătură de telegraf ori de telefon, 
nici de comunicaţie, fie cu francezii, fie cu Moldova. Se ştie doar că şoselele 
sint pline de armatele germane în retragere, care devastează satele în calea 
lor şi distrug toate comunicațiile din urmă. Lipsesc servicii de siguranţă or- 
ganizate ; toată noaptea răsună pocnituri de armă. 

Abia la 16 noiembrie se poate stabili o legătură regulată între guvernul 
de ia Iasi si Berthelot, care e autorizat să ia măsuri administrative şi de 
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pază in acest teritoriu roman, rămas fără stăpin. Armatele aliate au înaintat 
si au cantonat la Jilava; grupuri de ofiţeri francezi şi englezi incep să apară 
pe străzile Capitalei si sint salutati cu entuziasm de populaţie. 


Sfirsitul Armatei Mackensen Armata Mackensen începuse retragerea în 
noaptea de 10—11 noiembrie pe două 
coloane. Grupul de Est, format din trupele 

apar{inind Comandamentului 63, care constituiau armata de pe frontul Sire- 

tului, se retrăgea spre trecătorile Buzăului, Predealului si Branului, cu direcția 

Brasov si Sighisoara. Grupul principal — comandamentul Scholtz — format 

în majoritate din trupele venite din Bulgaria si Macedonia, se retrăgea de-a 

lungul văilor Oltului, „Jiului si Cernei. Armata a II-a, pe linia Varset-Cined 

Biserici, proteja spre vest flancul Grupului de armate Mackensen. 

Trupele in retragere distrug podurile de pe şosele si căi ferate, dau foc 
la depozite, dezarmează si iau prizonieri pe jandarmi, impuscă locuitori, fac 
rechizitii silnice si jefuiese tot ce găsesc în cale. Pentru ca să taie retragerea 
armatelor germane, Berthelot telegrafiase comandamentului român de la lasi 
să suspende înaintarea armatei române în direcţia Focsani-Buzäu-Ploicsti, 
care incepuse, si să acţioneze in direcţia Oituz- Braşov. 

În ziua de 12 noiembrie insă, Berthelot primeşte si transmite stirea 
încheierei armistiţiului general pe toate fronturile si a încetării oricărei ope- 
ratii de luptă. Germanii pot de acum să-și continue retragerea in toată linistea. 
La 1 decembrie, cele din urmă detașamente germane trecuseră Carpaţii. Teri- 
toriul României era eliberat. 

Marşul armatelor germane e intirziat de iarna grea si de dificultăţile 
din Ungaria. Soldaţii încep să se enerveze si să se revolte. Ei se organizează 
in soviete, isi maltratează ofiţerii, atacă si jefuiesc transporturile, vind pri 
sate pe nimic lucrurile furate din Romania, materialele armatei si caii. Ter- 
menul prevăzut de tratatul armistiţiului pentru evacuarea teritoriului de ger- 
mani, a trecut de mult. Armata e lăsată să-şi continue drumul, dar Mackensen 
e internat de guvernul ungar al contelui Karolyi (26) in castelul Foth, lingă 
Budapesta. De aci a fost transportat la castelul contelui Chotek, la Futtak, 
lingă Neusatz, in vecinătatea Dunării, iar de acolo, la Salonic, de unde i 
fost eliberat toemai in noiembrie 1919, permiţindu-i-se a se inapoia în Ger- 
mania. Maresalul Mackensen isi indeplinea astfel angajamentul luat faţă de 
soldatii sii; cl reintra in patrie ca cel din urmă soldat al armatei sale. 


Ziua Învierii fn ziua de 1 decembrie 1918, Bucureştii 

eliberati îmbrăcau vesmintul de sărbătoare. 

Regele reintra in, Capitala ţării in fruntea 
armatei sale ervice. A fost a zi de mari si covirsitoare emoţii, aşa cum nu le 
e dat să trăiască decit popoarelor care-și cuceresc fericirea trecind prin cele 
mai crude suferinţe. Visul rău trecuse; el ţinuse doi ani. Deşteptarea venise; 
era asa cum nu indräzneum #0 dorim in cele mai cutezătoare plasmuiri ale 
minţilor noastre. 

Cu mindrie, regele putea să declare: ,,Cind am luat moștenirea inte- 
meietorului României moderne, am făgăduit înaintea reprezentanţilor naţiune 
că voi fi bun român. Cred că m-am ţinut de cuvint. Grele au fost timpurile, 
mari au fost jertfele, dar strălucită e răsplata, si astăzi pot spune cu frunte: 
senină : « Faţă de Dumnezeu si faţă de poporul meu am conştiinţa curată». 
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În această zi a Învierii n-a fost locuitor al mult incercatei Capitale care 
să nu alerge să vază cortegiul triumfal si n-au fost ochi din care să nu picure 
acrimi. 


În fruntea cortegiului era regele, avind lingă el pe regina Maria si pe 
generalul Berthelot, tus-trei călări. După cei trei făuritori ai victoriei, venea 
oastea, regimentele de la Mărăşti, Mărăşeşti, de la Oituz si de la Ciresoaia. 
Apoi, unităţi din armatele aliate, francezi, englezi, americani, reprezentanţi 
ai ilustrelor armate care se acoperiseră de glorie pe cimpurile de luptă ale 
Apusului. 


Dar, pe deasupra baionetelor selipitoare, pe deasupra steagurilor care 
filfiiau mindre, ochii umezi ai privitorilor sfredeleau spaţiul, iar gindul, mer- 
gind mai iute, ţintea departe ... 


... La Alba lulia, in vechea capitală a lui Mihai Viteazul, se incheia 
în aceleaşi momente, prin voinţa naţiunii române, adunată din toate colţurile 
Ardealului, cel mai măreț act al istoriei neamului românesc. 


NOTI: 


[1] RaAzboiul submarin nelimitat, în pofida gravelor pierderi provocate Antantei. nu antrenase 
ieşirea Marii Britanii din luptă, nici nu pulux impiedica traversarea „Atlanticului de câtre corpul 
expediționar nord-american. În aceste Imprejuräri, comandamentul yermao şi-a pus toute speranțele 
într-a ofensivă decisivă pe Frontul de Vest in 1918. 

12] Tunul german cu tragere lungă ,,Bertha”. construit de uzinele Krupp, a bombardat pentru 
Antfia dată Parisul la 23 martie 1918, Scopul urmărit de germani era mai ales psihologic : demara- 
dizarea locuitorilor Capitalei franceze. 

(5] Ferdinand Foch (1851— 1929), general si mareyal al Franţei (1918), a fost însărcinat de 
guvernele britanic si francez — lu 26 martie 1914 — „să coordaneze acţiunea armatelor aliate pe 
frontul de vest”, Mai apoi, prerogativele sale au fost lărgite, el devenind realmente comandantul 
amic pe frontul din Franţa. (Vezi G. Clemenceau, Mfärefia si amărăciunile unei victorii. Memorii, 
Bucuresti, Editura Cartea Romäncascä, (f.a.), p. 365. 

[1] La 15 septembrie 1915, în cadrul ofensivei brilanice din zona Somme (Franţa). au parti- 
cipat la bătălie pentru prima dată masiv tancurile. 

[5] „A doua bätälie de pe Piave” a fost declanșată la 15 iunie 1918. Austriccii au atucat 
«le la Astico la Marea Adriatică, obtinind succese pe platoul Asiago şi la Grappa si reusind să 
treacă Piave. Dar, la 16 iunic ofensiva lor a fos! blocată, italienii contraatacară intre Montello şi 
tnure (17 iunie). Eșecul austriac cra evident la 18 iunie 

[5] Grecia intrasc In război — sub conducerea unui cabinet Venizelos — impotriva Puterilor 
Centrale la 29 iunic 1917. 

17] Aliaţii au cucerit Uskub — pe frontul impotriva Buluarici — lu 29 septembrie 1918. Armata 
bulzară a fost complet dezorganizată. 

[8| Armata bulgară era relativ numeroasă. Spre sfirşitul anului 1915, cind intrase In război, 
<a insuma 15 908 ofiţeri şi 600 772 soldaţi si suhotiţeri. 

[9] Vezi textui conventici de armistițiu, în Guerre européenne. Documents 1918. Conventions 
d'Arnustice passées avec la Turquie, la Bulgarie, l'Autriche — Hongrie et l'Allemagne pur les Puissances 
alliées ef associées, Paris, 1919. 

[10] Ferdinand a abdicat la 3 octombrie 1918. Boris al IfI-lea de Saxa-Coburg a fost 
far al Bulgarici in pcrioadu (1918— 1943). 

(11) În cadrul cumpanici din anul 1918, britanicii și-au concentrat for{cle şi eforturile in Orientul 
Apropiat si Mijlociu pentru a scoate din luptă şi distruge Imperiul Otoman. În perioada 19— 40 sep- 
tembric 1918 britanicii au dezlânţuit şi întreprins o puternică ofensivă în Palestina şi Siria. La 
30 septembrie el au ocupat Dasnascul, iar la 26 octombrie au atins Alepul, pregâtindu-se să invadeze 
Anatolia. 


[12] Armistițiul dintre aliaţi si Imperiul Otoman a fast incheiat la 30 octombrie 1918 in 
cada portului Mudros din insula Lesbos. Vezi textul armistiţiului, tu Guerre européenne. Documents 1918. 
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Conventions d'Armislice passées avec la Turquie, la Bulgarie, l'Aulriche-Hongrie et l'Allemagne pur 
des Puissances alliées el associées, Paris, 1919. 

[13] La 1 noiembrie 1918 trupele sirbe au intrat în Belgrad. Cavaleria franceză a ajunsla 
Portile de Fier. pe Dunäre. In alt sector. francezii alinseseră Dunärea încă la 19 octombrie. 

[14] Pornind din Grecia, de la Salonic, {rupele generalului G. F. Milne au inceput inaintarea 
spre Constantinopol. La 29 octombrie 1918 aceste trupe — in care intrau brilanici, francezi şi greci — 
amenintau direct Canstanlinopolul. 

[13] Aflat în fata dezastrului national, Kaizerul Germanic! Wilhelm al Il-len a fugit la 
10 noiembrie 1918 in Olanda, iar la 26 noiembrie 1918 a semnat actu] de abdicare’ Carol 1 de 
Habsburg a părăsit la 11 neiembric 1918 Austria indreptindu-se spre Ungaria, La 13 noiembrie 
el a fost totuși silit să renunţe la prerogativele sale imperiule si regale. 

[16] ,,Baupaume a căzut, Péranne a fost cucerit...” 

[17] Paul von Hintze inlecuise pe Richard von Kühlmann în fruntea Ministerului de Externe. 

[18] Referire la revolta din 27 septembrie 1918 şi proclamarea de câlre soldaţii bulzară 
răsculați a republicii. 

[19] Austro-Ungaria si Germania au cerut armistițiul la 27 oclan:brie 141$. Tatusi, armistițiu) 
între Austro-Ungaria şi Antanta a fost încheiat la 3 noiembrie 1918. 

[20] „Eu sint un prusian...” 

[21| Primul vers din imnul national al Franţei. 

[22] La 27 octombrie 1918 trupele italiene aflate In ofensiva decisivă sint victorioase la Vittorio 
Vencto, rupind frontul austro-ungar și Inaintind apoi, Incepind de lu 31 octombrie, pe întreg frontul. 
Austro-Ungaria nu mai putea continua războiul. În numele Antantei, Italia semneuză armistițiul cu 
Austro-Unygaria la Villa Giusti (Padova). Vezi testul acordului. in Guerre europene. Documents 191%. 
Conventions d'Armislice pusstes upee lu Turqme. la Bulgarie, l'Autriche-Hongrie et LP Aemagne por 
des Puissances alliées e! associécs, Paris, 1919, p. 15—24. 

[23] Revoluţia burghezo-democratica s-a declanșat la Budapesta lt 1U—31 octombrie 118. 
La 30 octombrie începuse revoluția hurghezo-democratică si în Austria, Referitor la aceste chestiuni, 
vezi Gh. N. Căzau, Masele populare lu revoluția burghezo-democratică din Austro-Ungaria in anul 1914, 
în 60 de ani de la Jaurirea statului național unitar român, Bucureşti, Universitatea Bucuresti. Lacul- 
tatea de Istoric-Filazofie, 1978, p. 117—1551. 

[24] Ungaria a semnat cu reprezentanţii Antantei Convenţia militară de armistițiu la léclitrao 
în ziua de 13 noiembrie 1918. 

1251 ..Sosese francezii 1". 

1261 C. M. Kärolvi (1875—1955), om politic si de stat ungur. Revolutia burgheza-democra- 
fică din Ungaria. declanșată la 30—31 octombrie 1918. a antrenat formarea unui guvern format dim 
reprezentanții partidelor Independenţei, Radical si Suciui-Democrat, condus de C. M. Karolyi. 


Capitolul IV 


PRABUSIREA MONARHIEL AUSTRO-UNGARE 


Pe povirnisul catastrofei Întorsătura războiului se simţea in Austro- 
Ungaria mai mult decit oriunde; Imperiul 
Habsburgic suferea de două boli care-i 
minau existenţa. 

Una din ele era ţara constitutivă, răul originar al acestui organism arti- 
ficial. Monarhia luase naştere prin reunirea forțată sau vicleană a atitor na- 
tiuni care n-aveau nimic comun, care să le {ie reunite : nici levături de sen- 
timent, nici legături de interese permanente. Cind singurul element ce le 
unea — forţa, incepea să se destrame, elementele ţinute cu sila la un loc ince- 
puseră să se risipească. 

A doua boală era epuizarea provocată de război. Nicăieri aiurea, ca 
în Austria propriu-zisă, sarcinile si privaţiunile impuse de război nu se în- 
durau mai greu. Ele ajunseseră insuportabile pentru o populaţie care nu găsea 
puterea sacrificiului în urmărirea unui ideal. Scăpată din primejdia primelor 
ciocniri care-i primejduiseră existenţa, Austria nu mai dorea acum decit în- 
cetarea războiului cu păstrarea statu quo-ului ante bellum. Politica anexionistä 
a germanilor si bulgarilor incepea să apese Austro-Ungaria, care vedea în 
lăcomia aliaţilor săi principala cauză a prelungirii războiului. Austria simţea 
că existenţa ei e ameninţată prin descompunerea internă, care se accentua 
pe măsură ce războiul se prelungea. De aceea ea căuta ocaziile de pace si era 
dispusă la tot felul de compromisuri. 

Lucrul insă nu mai era uşor. Strinsă intre militarismul german si into- 
feranta ungară, monarhia trebuia să tirască ghiuleaua războiului legată de 
picior si să meargă inainte pe un drum la capătul căruia nu strălucea flacăra 
mici unui ideal care să lumineze, să încălzească si să atragă. Si drumul de- 
venea un calvar, din ce în ce mai greu de urcat. Încrederea in victoria finală 
era din ce in ce mai slabă. Foloasele legate de succes erau din ce in ce mai 
problematice. Mozaicul de popoare ce alcătuiau monarhia se simțeau din ce 
în ce mai puţin solidare unele cu altele; unele gravitau in afara hotarelor 
gi intretineau legături fâtise cu duşmanul. Spectrul foametei rinjea amenin- 
(itor. Dintr-o zi într-alta, Austria putea rămine fără piine, cu toată stoar- 
cerea României ocupate. Foame, oboseală, descurajare, pesimism, acestea 
erau caracteristicile Austro-Ungariei in cel din urmă an de räzhoi. 

Ceea ce dădea un aspect de gravitate deosebită crizei, era faptul că 
însăşi armata începea să se resimtă de epuizarea si nemulțumirea generală. 
în diferite garnizoane si în flotă se produc revolte; soldaţii nu mai vor să 
plece pe front, maltrateazä ofiţerii, devastează depozitele si chiar orasele, 
tidică steagul roşu. La Judenburg, in Stiria, soldaţii sloveni igi impuşcă ofi- 
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terii si apoi se refugiazä in munti. Un regiment sirb ia eu asalt orasul Cinci 
Biserici, după un atac eu mitralierele. La Plzeñ, cehii refuză să mai facă 
serviciul şi dezertează în masă. În Cracovia, populaţia atacă în stradă ofițerii 
germani, arde portretele împăraţilor şi manifestează pentru victoria adver- 
sarilor. În Budapesta, Regimentul 32 ungar nu vrea să mai plece pe front. 
În Herţegovina, un batalion se revoltă. [a Pola, marinarii din arsenale so 
revoltă ; mişcarea se întinde la Cattaro [1]. Echipajele torpiloarelor ridică 
steagul roșu. Revoltatii arestează pe amirali si pe ofiţeri si cer pacea prin 
T.F.F. O divizie navală e trimisă împotriva lor si, abia după lungi tratative, 
reuzeşte să dezarmeze pe revoltați. Un număr de 348 de marinari sint daţi 
în judecată si procesul se tărăgănează pind în toamnă, cind vinovaţi sint 
amnistiati. 

Foamea si zädämitia luptei exasperează pe soldaţi. Ei nu vor să mai 
meargă la măcel inutil. Foștii prizonieri in Rusia, eliberaţi de revoluție si de 
pacea separată si inapoiati la vetrele lor, îşi găsesc gospodăriile distruse, 
familiile zbătindu-se in lipsuri. Concediatii si pensionarii nu vor să se mai 
întoarcă pe fronturile de luptă, isi falsifică livretele si hoindrese prin țară, 
făcind tot felul de afaceri. Sub felurite pretexte și misiuni, ofiţerii îşi fac 
drum prin tari; e o forfoteală continuă intre Ucraina si Italia, între Italia 
gi Balcani. Satele sint pline de dositi, pe care populaţia îi ascunde. Guvernul 
täinuieste lucrurile, dar contagiunea nemulțumirii si revoltei se întinde. Omul 
din popor, deprins ca militar pe front cu supunerea, vine acasă în concediu, 
dă peste mizeria si suferința alor săi, ascultă critica liberă si mintea i se 
deschide asupra zädärniciei sfortärilor si jertfelor ce i se cer. Armata austro- 
ungară e acum un organism inert, agitat de tendințe contrarii, lipsită de 
suflet. Ea tirăşte greu jugul unui război pe care o parte din soldaţi nu-l mai 
poate intelege, iar altă parte il repudiază. O lovitură puternică — si ca va 
arunca jos jugul. 


Între puce și pieire Trei ani trăise Austria sub regim absolutist 
Cei doi stilpi ai acestui regim dispăruseră 
de pe arena politică şi de pe această lume. 

Franz Joseph murise în toamna anului 1916, iar primul ministru Stiirgkh 
căzuse doborit de glontul de revolver al socialistului Adler [2]. Noul impärat 
convocă parlamentul, de la care spera să afle o soluţie a problemei na{ioua- 
litätilor. Era supapa de scăpare impotriva unei detente brutale a nemultu- 
mirilor publice. Dar trei ani de război schimbaserä multe lucruri. Poporui, 
căruia i se ceruse sacrificiul singelui, isi exprima acum cu curaj sentimentele 
şi intenţiile lui. Căci el nu mai era acum mase de servi, tremurind sub biciul 
stăpinului, ci naţiuni înarmate care socoteau că a venit vremea să-și croiască 
singure soarta şi avea şi puterea s-o facă. 

Numeroase manifestări din cursul războiului nu lăsau nici o îndoială 
asupra sentimentelor naționalităților din monarhie. Refugiații politici se con- 
stituiseră in ţările neutrale, în comitete nationale, in legătură cu adversarul. 
Regimente de cehi si croato-sloveni luptau in armatele ruse si italiene impo- 
triva Austro-Ungariei. Profesorul ceh Masaryk conducea în ţările adversarilor 
cruciada pentru desfiinţarea Austro-Ungariei. 

La 30 mai 1917 se deschiseră porţile Reichsrat-ului vienez, care stătu- 
seră zăvorite trei ani. Atitudinea șefilor naționalităților nu lasă nimic de dorit 
ca preciziune. Stanek declară in numele poporului boem că forma dualistă a 
monarhiei habsburgice trebuie înlăturată si Imperiul trebuie să se transforme 
într-o federaţie de state naţionale, libere şi egal indreptätite. Pe baza dreptu- 
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iui natural de liberă determinare a popoarelor si pe baza drepturilor istorice 
ale Hoemiei, Stanek ceru reunirea tuturor cehoslovacilor într-un stat democra- 
tic, în granițele istorice ale statului boemian. Lovitura pornise bine. Moartea 
imperiului dualist izbea puternic în Ungaria, care atăpinea teritoriul slovac. 
Coroana Sfintului Venceslas însemna fărimarea coroanei Sfintului Stefan, 
anindoux atăpinite de impăratul Carol. La atacul pornit de la nord, veni să se 
adauge atacul pornit dinspre sud. „Clubul sud-slav”? nu rămase dator cu replica. 
EI ceru „unirea tuturor slovenilor, croaților si sirbilor ce locuiese teritoriile 
monarhiei intr-un stat independent, liber de orice suzeranitate străină, clădit 
pe baze democratice, sub sceptrul dinastiei habsburgico-lotaringică”. În ace- 
fasi înţeles vorbiră reprezentanţii celorlalte naţiuni : polonii, care-și aveau sta 
tul lor naţional asigurat si rutenii. 

Naţionalităţile vorbiseră limpede. Guvernul Clam-Martinitz {3] căzu 
Hub imputarea că nu pipăise bine terenul parlamentar ; ministrul Agriculturii 
Seidler [4] ii luä locul. Dar parlamentul refuză orice concurs guvernului ; refu- 
ză bilul de indemnitate pentru toate măsurile luate in cei trei ani de guver- 
mare absolutistă pe baza celebrului articol 14*; refuză sancţionarea condam- 
nărilor penale pentru trădare de patrie. Împăratul crezu că poate să cistige 
simpatia popoarelor prin gesturi generoase, prin măsuri de clementa. El dădu 
amnistia generală tuturor condamnaților politici. Actul fu insă interpretat ca 
© măsură de constringere, ce nu avea nimic comun cu chestia naționalităților. 

Tratativele de pace cu Rusia sovietică si programul wilsonian [5] veniră 
să dea două mari lovituri Austro-Ungariei, care au agravat situaţia ei internă, 
prin incurajarea naţiunilor oprimate. 

Prin fereastra deschisă de la Brest-Litovsk, Troțki ţinea discursuri de 
propaganda revoluționară popoarelor Europei. Dreptul de autodeterminare al 
popoarelor, principiul suveran afişat de revoluţia rusească, lovea direct în 
¢lructura politică a Austro-Ungariei. „Fiecare popor are dreptul să-şi aleagă 
forma de stat si legăturile ce-i convin”, declama sententios Troțki. Iar in fata 
dictatorului bolşevic, Czernin, strins cu uşa de nevoia de a încheia cit mai 
repede pacea, se încurca in răspunsuri si se vedea nevoit să accepte formula, 
facind rezerva că ea se aplică tuturor popoarelor, exceptind pe acelea ale Aus- 
tro- Ungariei. Dar criza alimentară din Austria ameninţă cu un deznodämint 
catastrofal, iar tratativele, ţinute pe loc de dialectica lui Troțki si de lăcomia 
auexionistä a Germaniei, se cternizeazä. În absolută nevoie de pace, nepu- 
tind-o incheia cu Rusia, Czernin inventează pacea cu delegaţii ţării nou năs- 
cute a Ucrainei. Troțki previne pe plenipotentiarii austro-germani că incheie 
pace „cu nişte delegaţi tără ţară, căci singurul teritoriu asupra căruia aceştia 
«lispun încă, sint camerele pe care ei le ocupă in Brest-Litovsk”. E în zadar, 
Puterile Centrale au neapărată nevoie de această primă pace a războiului mon- 
dial, care să impresioneze pe adversari, iar Austro-Ungaria — in mod special — 
are absolută nevoie de hambarele ucrainene, care se speră a fi considerabile 
şi pline ochi. 

Pentru a încheia această pace problematică, Czernin e nevoit să facă o 
concesie umilitoare si neasemănat de gravă. El recunoaşte revendicările ucrai- 
nenilor asupra Galiției, Bucovinei, Ruteniei si Holmului si se angajă, printr-o 
dispoziţie secretă, să supună unui Consiliu de Coroană austro-ungar soluţia 


* Articolul 14 ai Legii din 1847 suna: „Dacă necesitatea se ivește de a lua dispoziţiuni 
pentru care asentimentul parlamentului este necexar. Intr-un timp cind acesta nu se poate întruni, 
atunci se pat publica decrele-lezi sub răspunderea intregului minister. Austria guvernase cei tret 
ani de li Inceputul războiului sub regimul acestui articol. 


conformă acestei chestiyni. Astfel, constrins de foame, Imperiul Habsburgic 
își incovoiase grumajii in fata bäietandrilor Sevrjuk si Lubjinski, care aveau 
pretenţia că reprezintă Ucraina ; el primise de fapt aplicarea principiului auto- 
determinării la popoarele monarhiei ! 

Atitudinea lui Czernin la Brest-Litovsk avu răsunet in ţară. La 6 ianua- 
rie 1918, cehii dezaprobă printr-o moţiune solemnă pe ministrul austro-ungar 
de Externe, care —- în declaraţiile sale publice — interzicea „orice amestec 
străin în raporturile interne ale monarhici’’. Moţiunea vestejeste oprimarea 
poporului cehoslovac de către germanii din Austria si de către ,,oligarhia unga- 
ră” si face apel direct la forurile internationale, pentru a stabili forma viitoru- 
lui lor stat. Moţiunea nu mai pomeneşte de astă dată nimic de statul federa- 
tiv austriac, nici de Casa de Habsburg. 

Două zile în urmă, Wilson isi desfăşura programul de pace, cristalizat 
în celebrele patrusprezece puncte. Aliniatele privitoare la rectificärile de grani- 
t& ale Italiei, la dezvoltarea de sine stătătoare à popoarelor Austro-Ungariei, 
la statele balcanice si la Polonia, consfinteau angajamentele luate anterior de 
puterile luptătoare europene ale Antantei si rosteau. sentinţa de moarte à 
monarhiei dualiste. 

Soarta Austro-Ungariei era acum definitiv hotărită. Ea avea să alcacă 
între a aştepta ca moartea să-i vină de la adversari si între a și-o da însăși. 
O singură minune o mai putea scăpa : victoria. Cu disperarea jucătorului de cärti 
ajuns la ultimul ban, Austro-Ungaria isi puse nădejdea, in primăvara anului 
1918, pe carta îndrăzneață pe care Hindenburg si Ludendorff o jucau in 
Franţa. Partida fu pierdută în iunie 1918, Boroevici făcu o tentativă supremă 
pe frontul italian de pe Brenta şi Piave. Bătălia fu pierdută si de astă cath 
[6]. 

Deznădăjduită, Austria se reintoarce la încercările de compremisuri 
lăuntrice. Reichsrat-ul se deschide din nou în vara lui 1918. De astă dată 
sub auspicii si mai puţin favorabile. Cehii sint inconciliabili. Problema sluvi- 
lor de sud trebuie să fie lăsată de o parte, de frică să nu supere pe unguri, care 
deţin jumătate din teritoriile sud-slave. Cu ungurii, insă, guvernul e în con- 
flict pe chestia alimentelor, pe care ungurii refuză să le acorde Austriei. Polonii 
erau iritati din cauză că Austria făgăduise Ucrainei ţinutul polonez Holm. 
Social-democratii erau nemulţumiţi din cauza atitudinii guvernului la Brest- 
Litovsk, în chestia autodeterminării popoarelor. Scandalul provocat de publi- 
carea scrisorilor împăratului Carol către prinţul Sixt de Bourbon, in chestia 
tratativelor de pace separată cu Înțelegerea, siliseră pe impärat să facă drumul 
la Canossa si să mărească subordonarea Austriei faţă de Imperiul German. 

Parlamentul austriac luă atitudine ostilă față de Seidler şi-i refuză 
bugetul provizoriu. Seidler căzu. Succesorul său fu Hussarek [7], profesor de 
drept bisericesc la Universitatea din Viena, al cărui incolor program de guver- 
nămint era bazat pe compromisuri, promisiuni şi oportunism. 

Între timp, se produseră marile evenimente externe. La 8 august, francezii 
şi englezii repurtară marea victorie de pe Somme. Efectul ei asupra lui Luden- 
dorii fu deprimant. Seful Marelui Cartier german căpătă convingerea că răzho- 
iul nu se mai poate cistiga si că deci, trebuie terminat inainte de a fi indrumat 
spre dezastru. O conferinţă, ţinută la Spa, hotări incercarea unei mediatii 
de pace prin mijlocirea unei puteri neutrale. Ea trebuia făcută într-un moment 
pe care Marele Cartier german il va socoti favorabil si anume, după o consoli- 
dare a Frontului de Vest. Dar Austro-Ungaria nu mai era in stare să aştepte 
acel moment. Declinul puterii militare germane înrăutăţise situaţia internă. 
Naţionalităţile nu-şi mai ascundeau bucuria. Cehoslovacii fuseseră recunoscuţi 
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de Antanta ca putere luptătoare. În Reichsrat-ul vienez, deputaţii cehoslovaci 
aclamară pe cehii ce luptau în rindurile adversarilor, impotriva monarhiei, ca 
pe nişte eroi naţionali — si cupola Parlamentului habsburgic nu se präbusise 
peste cutezätori. Austro-Ungaria era incapabilă să mai ţină războiul si catas- 
trofa era iminentă. 

La 14 septembrie Burian, succesorul lui Czernin, lansă o propunere de 
pace in numele Austro-Ungariei, către puterile luptătoare, invitindu-le la o 
întrunire de delegaţi într-o ţară neutrală, pentru a proceda la o conversaţie 
confidențială si neobligatoric, pe baza propunerilor lui Wilson. Clemenceau 
nu răspunse direct, ci printr-un discurs in Senatul francez, în care declară că 
„Dici o tranzacţie nu e cu putinţă între drept si crimă”. Lansing, ministrul de 
Externe al Statelor Unite răspunse printr-un refuz, despre care agenţia Reu- 
ter găsi că e important a menţiona că a fost redactat in treizeci de minute după 
primirea notei. În acelaşi timp se produse si catastrofa Bulgariei. Puterile Cen- 
trale primiseră o lovitură hotăritoare. Scoaterea din luptă a Bulgariei desco- 
perea flancul Puterilor Centrale și izola Turcia care, infrintă în Siria, isi pregä- 
tea și ea ieşirea din alianţă si din luptă. 

Pe Frontul de Vest, germanii sufereau înfringere după infringere. Rezis- 
tenta era din ce in ce mai grea, iar moralul armatei si al naţiunii adine zdrunci- 
nat. Sub povara infringerii, Germania isi îndoi genunchii. La Berlin se consti- 
tui un guvern parlamentar sub preşedinţia prinţului Max von Baden (8), cuprin- 
zind reprezentanţi ai diferitelor partide, inclusiv socialiștii. La 5 octombrie, 
două radiograme, plecate din cele două capitale ale Imperiilor Centrale, ofereau 
presedintelui Statelor Unite pacea pe baza celor paisprezece puncte. 


Prea tirziu? Pentru a uni fapta cu vorba, conducătorii 
Austriei făceau sforțări ca să creeze inäun- 
trul monarhiei o situaţie în sensul ideilor 

lui Wilson. Era cea mai bună demonstraţie de sinceritatea intentiilor sale, pe 

care monarhia o oferea puternicului preşedinte. Schimbarea radicală a structurii 
monarhiei în sensul federalizării era singura soluţie. Era insă prea tirziu. Cehii, 
al căror stat era acum recunoscut. de puterile Înţelegerii, nu voiau să mai stea 
la discuţie. Problema slavilor din sud era legată de Ungaria, iar aceasta nu 
voia nici în ruptul capului să facă de bunăvoie vreo concesie : Ungaria trebuia 
păstrată neatinsă ; ba chiar, ungurii reclamau alipirea Dalmației la Ungaria ! 

Trimis de impărat în ţările slave din sud, ca să se incredinteze personal de 

situaţie și să-i aprecieze gravitatea, Tisza ascultă cu surprindere şi cu indig- 

nare dorinţele populaţiei. Autodeterminare, state naţionale, erau lucruri de 
nepriceput pentru spiritul intolerant si anacronic al sovinistului ungur. El vede 
totuşi că se găseşte pe marginea unei prăpastii si răspunde furios delegaților : 

— „E posibil să ne pribusim, dar mai înainte de a ne präbusi, vom găsi 
destulă putere ca să vă zdrobim !”. 

Răspunsul e caracteristic pentru mentalitatea ungurească. Trufia si orbi- 
rea oamenilor de stat unguri vor da lovitura de moarte monarhiei austro- 
ungare, după cum pină acum fuseseră fermentul cel mai activ al descompu- 
nerh el. 

Obosit de discuţiile zadarnice cu naţionalităţile si cu ungurii, guvernul 
austriac hotărăște să grăbească deznodămintul. La 1 octombrie, Hussarck des- 
făşoară in Reichsrat programul reorganizării Austriei pe baze federaliste. Pro- 
gramul era îndrăzneţ, dar plin de soväieli si imprecizii, provocate in cea mai 


mare parte din dorinta de a menaja integritatea teritorială a regatului ungar. 
Dar slavii nu mai voiau să stea de vorbă: 


— „Chestia boemă va fi rezolvată împreună cu celelalte chestiuni mon- 
diale de către congresul international”, declară cehul socialist Tussar. 

„Nici o putere din lume nu va mai putea despărţi pe croaţi si sirbi 
de sloveni !” exclamă slovenul Korosek. 

„Voim frontul unic al celor trei state slave, de la Danzig, peste Praga, 
pină la Adriatica !” strigă cehul Stanek in faţa primului ministru austriac. 

Si la rugămintea lui Hussarek de a intra in discuţii pentru găsirea for- 
melor celor mai potrivite pentru noua organizare, corul reprezentanţilor nati- 
onalitätilor răspunde : 

— „Prea tirziu”! 

Împăratul Carol cheamă pe șefii naționalităților la Baden, reşedinţa 
Marelui Cartier, unde împăratul se credea în siguranţă, sub apărarea credin- 
cioasei divizii tiroleze „Edelweiss”. El speră că prin conversații si intervenţii 
personale îi va putea indupleca. Toti ii declară însă că nu mai e timp de vorbe, 
Trebuiese fapte. Si impăratul se decide să adreseze pupoarelor sale un manifest 
prin care să le anunţe înfăptuirea federalizării Austriei. Hotärirea vizează 
multumirea a doi factori deodată : popoarele sale si pe Wilson. Guvernul aus- 
triac se zbate spre a găsi formula care, mulţumind, pe unii, să nu ridice impo- 
trivă-i pe ceilalţi. Căci in Ungaria se anunţă furtuna. Niciodată Ungaria nu 
va admite ştirbirea integrității ţării; o concesie făcută croaților si sirbilor va 
trebui urmată de concesii românilor, rutenilor, slovacilor, germanilor. Si 
Wekerle ameninţă pe Hussarek cu o serie de represalii grave, din care cea mai 
imediată este că Ungaria nu mai dă un bob de griu Austriei. A păstra ,,integri- 
tatea Ungariei” insemnează însă a nu rezolva chestia slavilor din sud si a 
aefuza unirea slovacilor cu cehii. 

Guvernul austriac trebuie să cedeze. Manifestul împărătesc „Către popoa- 
rele mele credincioase austriece” apare la 17 octombrie. El anunţă că „Austria 
va deveni, în sensul dorinţei popoarelor ei, un stat federativ, in care fiecare 
popor să formeze o comunitate de stat proprie, în cuprinsul teritoriului lui”. 
EI recunoaşte popoarelor dreptul la liberă dispunere si face apel la constituirea 
de sfaturi naţionale, formate din deputaţii din parlament ai fiecărei naţiuni, 
care să reprezinte interesele popoarelor unul faţă de altul, precum si faţă de 
guvernul central. Cind era însă vorba să dea precizări, manifestul se men- 
4inea in generalitati. Afară de statul polon si de oraşul Triest, nu era menti- 
onat nici unul din celelalte state. Explicatiile lui Hussarek completau manifes- 
tul; se prevedea un imperiu austro-german, format din provinciile germane 
ale Austriei ; un regat al Boemiei; un regat al Haliciului (Galiţia şi Ucraina) ; 
unul al Ilvriei, format din reunirea slavilor de sud. Polonii din Galiţia se reu- 
neau la statul polon, iar chestiunea Bosniei si Herțegovinei si chestiunea roma- 
ncască rămineau deschise, dată fiind legătura lor cu Ungaria. Spre linistirea 
acesteia, manifestul cuprindea fraza fatală : „integritatea ţărilor coroanei 
sfinte a Ungariei nu va fi deloc atinsă”. 

Manifestul nu produse de loc efectul asteptat de autorii lui. El nu reuşi 
să mulţumească pe nimeni si, mai puţin decit pe oricine, tocmai pe ungurii 
pe care voise să-i menajeze cu preţul sacrificärii celorlalte popoare. Guvernul 
ungar răspunse prin proclamarea independenţei [9]. „Deoarece — declară 
Wekerle — Austria s-a organizat pe baze tederative, noi stăm pe baza uniunii 
personale şi, ca urmare, vom organiza politica noastră, atit sub raportul 
economic cit şi al apărării naţionale, in mud independent”. 
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Opera lui Deak si Beust se sfärimase. Dualisinul de la 1865 [10] se des- 
fiintase. 

Wekerle crede câ poate mulţimi pe croaţi, promitindu-le o revizuire a 
pactului de la 1568. Dar croa{ii nu mai vin la şedinţele parlamentului ungu- 
resc. Fi nu se mai consideră ca făcind parte din Ungaria. 

Toate popoarele monarhiei resping manifestul. Conducătorii naţiunilor, 
convocați de ministrul-preşedinte, declină invitarea sau vin ca să ridice 
proteste. Pretutindeni se formează state nationale, dar ele isi asumă guver- 
nele ţărilor respective si nu vor să mai ştie de guvernul central de la Viena. 
În Agram, adunarea naţională refuză să ia cunoştinţă de exercitarea dreptului 
de liberă determinare si cere înfiinţarea unui „stat naţional iugoslav, pe 
toate teritoriile unde locuiese sloveni, croaţi şi sirbi, fără privire la hotare de 
state sau provincii”. În Lemberg, Constituanta ucraineană proclamă „statul 
ucrainean care se întinde pe întreg teritoriul etnografic ucrainean”. Nici cei 
dintii nici cei de-al doilea nu vor să mai fie seamă de vechile hotare pulitice 
ale monarhiei ; ei nu mai cunosc decit graniţe etnografice. Sfatul naţional ceh 
ianorează manifestul imperial; el lansează propria sa proclamaţie, in care 
stăruie asupra faptului că chestia boemă nu e o chestie austriacă, ci una inter- 
naţională. Polonii si-au inființat deja statul lor national; ei sint acum in afară 
de Austria. Ialienii nu vor să discute; ei sint in așteptarea evenimentelor. 
Cei din urmă, între taţi, germanii din Austria proclamă la 21 octombrie statul 
austro-german. 

Vechiul stat austriac nu mai exista. Ce e drept, in Viena rămăsese un 
guvern austriac. În birourile lor administrative, lucrau încă funcţionarii. Dar 
„maşina statului se invirtea în gol, ca o moară fără graunte’™. 

În mijlocul acestui haos, sosi răspunsul lui Wilson la propunerea, de pace 
făcută la 5 octombrie. Era lovitura de graţie dată unui muribund. Guvernul 
Statelor Unite declară că nu se poate ocupa de propunerea făcută, deoarece 
situaţia s-a schimbat prin importante evenimente. Că există o stare de război 
între cehoslovaci pe de o parte si Germania si Austro-Ungaria, de altă parte. 
Că Consiliul National Cehoslovace — Masaryk, Benes — este guvernul unei 
puteri luptătoare si că deci, acest Consiliu este mai în măsură să trateze inte- 
resele cehoslovacilor, decit presedintele Statelor Unite. În acelaşi timp, Sta- 
tele Unite declară că au recunoscut dreptul la libertate al iugoslavilor, in modul 
cel mai complet. 

Austro- Ungaria incetase de a mai fi un stat unitar : două state se despăr- 
ţiseră din trupul ei. 

lovitură după lovitură. La 24 octombrie, aniversarea infringerii de la 
Caporetto, italienii, ajutaţi de francezi si de englezi, încep o ofensivă in stil 
mare pe tot frontul (11). Dusmanul loveşte acum o armată care nu mai are 
patrie. 

Hussarek si Burian demisionează. Împăratul numeşte ministru-pre- 
sedinte pe profesorul Lamimasch, o celebritate in materie de drept internatio- 
nal si un cunoscut pacifist ; misiunea lui e de a lichida vechea Austriece. Minis- 
tru de Externe e numit contele Andrassy : misiunea lui e de a lichida războiul. 
Si, in noaptea de 27 —25 octombrie, firul telegrafic ducea, de la Ballplatz-ul 
vienez prin Stockholm spre Washington, apelul disperat pentru pacea separată, 
pe care muribunda Austro-Ungarie o implora lui Wilson ; 

„liuvernul austro-ungar se declară gata, fără să mai aştepte rezul- 
tatul altor tratative, să intre in discuţii pentru incheierea unei păci între Aus- 
tro- Ungaria si statele adversare si a unui armistițiu pe toate fronturile Austro- 
Ungariei”, 
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Toate condiţiile puse de Wilson erau declarate ca acceptate anticipativ. 
‘Ruperea de Germania era săvirşită. Numai pacea să vină, înainte ca infrin- 
gerea ce se desena pe frontul italian să se schimbe in dezastru. Căci nimeni 
nu-şi mai făcea vreo iluzie asupra rezultatului marii bătălii ce începuse : com- 
pleta prăbuşire a acestei armate fără patrie, revărsarea bandelor inarmate 
peste teritoriul austriac, jaful, anarhia... 

Dar, de pe cimpul de bătălie, din cancelariile diploma{iilor mondiale 
-ca si din lagărele naționalităților, răsuna ecoul fatal: prea tirziu ! 


Finis Austro—Hungariae ! Expiaţiunea începuse pentru statele impä- 
tritei Alianțe. Politica de pradă fusese infrin- 
tă şi făptaşii isi aşteptau osinda. Bulgaria 

si Turcia erau la pămînt. Austria se prăbuşea. Germania era îngenuncheată si 

cuprinsă de spasmele ultimelor svircoliri. Singură Ungaria, cuprinsă de o 

frenezie naţională fără margini, se legäna în nişte iluzii ce atingeau incon- 

gtienta. Ea denuntase dualismul, rupsese legăturile cu Austria, se pregătea 
să-şi separe armata, conducerea politicii externe si a finanțelor. Venerabila 

“sancţiune pragmatică, care timp de două secole — de la 1713 — dominase 

viata constituţională a monarhiei, îşi trăise viata. Ungurii voiau să păstreze 

numai uniunea personală cu Austria. Cu aceasta, Ungaria se socotea degajată 

-de orice răspundere pentru războiul purtat pind acum, fără nici o obligaţie 

faţă de popoarele pe care le tinea oprimate, la adăpost de orice ameninţare 

din partea adversarului biruitor. Închistată in doctrina intangibilităţii hotare- 
lor sale şi chiar a constituţiei sale, nici o putere din lume nu ar fi putut-o clinti. 

Dreptul popoarelor la autodeterminare, constituirea de state nationale, 

toată ideologia revoluţiei ruse si noua evanghelie a lui Wilson, care cuceriseră 

popoarele, trebuiau să se volatilizeze inaintea graniţelor statului independent 
ungar, apărat de coroana milenară a Sfintului Stefan ! 

Orbirea ungară avea intr-insa ceva patologie. Politicienii unguri cereau 
un „cordon sanitar” în jurul Ungarici, care să le apere {ara impotriva mias- 
smelor descompunerii din Austria. Ungaria trebuia să rămină o insulă neclin- 
tită si liniştită în mijlocul oceanului furtunos care agita popoarele în jurul ei. 

Printre politicienii unguri se ridicase un om nou; contele Karolyi (12), 
“seful partidului independentist pasoptist ungar. Demagog si oportunist, des- 
fäsurind cu ipocrizie un program de concesii democratice, făgăduind pacea, 
‘el cistigase zi cu zi o popularitate care-l impunea ca omul situaţiei. Părăsind 
“corabia ce lua apă, el incepe să simuleze sentimente prietenești pentru Antantă, 
"declară că e necesară o schimbare a politicii exterioare si — prin gura parti- 
zanilor săi — strigă tare ca să fie auzit de Europa: „Noi sintem prieteni ai 
Înţelegerii !. Cu acest bagaj oportunist, contele Karolyi cerea puterea, decla- 
Tindu-se singurul in stare să salveze Ungaria cu creditul persoanei sale. 

În acest timp insă, procesul de eliberare al popoarelor își făcea drumul 
si în Ungaria. La 18 octombrie răsună în parlamentul ungar glasul deputatului 
roman Vaida- Voevod. El rosteşte hotărirea poporului român, exprimată prin 
hotărirea luată de Comitetul Executiv al Partidului National Roman la Oradea : 
poporul român nu recunoaşte guvernului si parlamentului ungar dreptul de à 
se considera ca reprezentant al naţiunii române; națiunea română reclamă 
pentru ea dreptul să hotărască singură despre soarta ei si aşezarea ei printre 
“celelalte națiuni libere ; orice hotărire pe care ar lua-o alteineva, decit organul 
ei legiuit. care e Comitetul Executiv al Partidului National Român, o va de 
“clara nulă si fără valoare. 
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Slovacul Juriga urmează după deputatul român si cere aceleaşi drep- 
turi pentru poporul său, iar deputatul Ossoinak le reclamă pentru Fiume 
italian. Strigăte si insulte acoperă cuvintärile deputaţilor naţiunilor opri- 
mate. Wekerle si Appônyi se agaţă spasmodic de doctrina integrităţii. Dar 
efectul se produsese. Fantoma prăbușirii fortase „cordonul sanitar” si pătrun- 
sese în parlamentul ungar. 

În enervarea generală sosesc două ştiri ce tulbară si mai mult spiritele 
atitate ale ungurilor. La Debrețin, în timpul solemnitätii inaugurării noii uni- 
versitäti, în prezenţa împăratului, muzica militară a cintat imnul imperial, 
detestatul „Gott erhalte...”. În Camera ungară e un strigăt de indignare. 
Așadar independenţa Ungariei nu e fapt : duhul austriac continua să domine! 
Deodată soseşte şi a doua veste : în Fiume, un regiment croat a pătruns in 
cazarma honvezilor unguri, a dezarmat pe honvezi şi a ocupat oraşul. Era 
semnalul despărțirii Croaţiei de Ungaria pe cale violentă, începutul dez- 
membrării Ungariei. Mare emotie. Wekerle anunţă demisia cabinetului, pentru 
a înlesni formarea unui guvern care să cuprindă toate partidele din parlament 
si din afara lui, în această clipă tragică. Misiunea noului guvern va trebui să 
fie asigurarea granițelor ţării şi rechemarea în patrie a soldaţilor aflători afară 
din ţară. 

La Güdôllô, reşedinţa regală de lingă Budapesta, e mare fierbere. Tinä- 
rul împărat-rege are pe braţe trei crize : a cabinetului austriac, a Ministerului 
de Externe si a cabinetului ungar. Pentru soluţionarea acesteia din urmă, 
Kârolyi se impune, ca omul situaţiei. Împăratul ezită. El n-are încredere 
în Kärolvi, care vrea ruptura cu Germania şi rechemarea trupelor. Carol pleacă 
la Viena spre a soluţiona celelalte crize prin numirea lui Lammasch și a lui 
Andrâssy. Pentru rezolvarea crizei din Ungaria, a lăsat pe arhiducele Iosif 
cu depline puteri; acesta improvizează un cabinet Hadik. 


Deceptionat gi indignat, Kârolyi dă lovitura. În noaptea ‘de 25—26 
octombrie, reprezentanţii partidului Karolyi, împreună cu sucialistii şi cu 
radicalii, se adună în hotelul ,, Astoria’’, se constituie in Consiliul National Ungar 
si decid să ia puterea în mină, ,.spre mintuirea Ungariei", pe baza independen- 
tei în toate direcţiile, a păcii imediate, a rechemării imediate a trupelor. Este 
revoluția, aclamată de mulţimea imensă a lucrătorilor, studenţilor, zecilor de 
mii de soldaţi fugiţi de pe front, care forfoteau prin oraş. Poliţia şi armata 
regulată a garnizoanei se asociază mulţimii : revoluţia este triumfătoare. In 
numele monarhului, arhiducele Iosif trece puterea lui Kârolyi ; guvernul Hadik 
tinuse două zile. Si imediat, ministrul de Război, Béla Linder, dă ordinul tru- 
pelor ungare de pe frontul italian să părăsească frontul şi să se întoarcă acasă. 

Cele din urmă zile ale lunii octombrie sint zilele agoniei austro-ungare. 
Pe frontul din Italia, după trei zile de grea rezistenţă, se produce catastrofa. 
La Vittorio Veneto [13], soldaţii diviziilor ungare aruncară cei dintii armele. 
Frontul austriac era rupt. Unităţile austro-ungare încep o retragere dezordo- 
nată, rezervele refuză să mai intre în luptă, armata intră în disolutie. Unguri, 
cehi, croaţi, poloni, chiar şi germani austrieci nu mai au decit un gind : să se 
întoarcă acasă. Războiul nu mai avea nici un interes pentru vreunul din popoa- 
rele monarhiei în descompunere ; el era sfirsit. Acasă îi aştepta o luptă pasio- 
nati: lupta naţională. Trenurile şi vehiculele sint luate cu asalt. Munitiile si 
materialul sînt aruncate jos, ca să usureze fuga. Unităţile în disolutie inundă 
nordul Italiei, apoi päsese peste hotarele ţării proprii, pulverizindu-se in bande 
care incendiază şi jefuiesc. Armata austro-ungară încetase să mai existe. 

La 29 octombrie Adunarea Naţională din Praga hotăra despărţirea 
Boemiei de Austria. În acelaşi timp slovacii se desparteau de Ungaria. Repu- 
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blica Cehoslovacă fu proclamată [14] în mijlocul entuziasmului popular. La 
Agram, Consiliul National votă rezoluţia prin care ţările slave din sud rupeau 
legăturile cu Austria şi cu Ungaria şi se declarau independente [15]. Aduna- 
rea aclama „unirea întregului popor al slovenilor, croaților si sirbilor, pe tot 
teritoriul lor etnografic, de la Isonzo pinä la Vardar, într-un stat suveran si 
independent”. Garnizoana, in cap cu comandanții ei, depun jurämintul de 
credinţă noului stat. În cîntecele muzicilor militare, populaţia jubilează. Sta- 
tul iugoslav se născuse. Austria nu mai area acces la mare. Flota austro-unga- 
ră era ameninţată să cadă pradă italienilor. Ca s-o salveze, împăratul o dărui- 
ieste noului stat sud-slav, moştenitorul țărmului maritim austro-ungar. 

La 30 octombrie, împăratul oferea armistițiul Italiei. La Padua, parla- 
mentarii austrieci, după trei zile de discuţii penibile, trebuiau să subscrie armis- 
titiul umilitor [16] care insemna desființarea puterii militare a unei mirete 
monarhii ce dominase timp de secole istoria Europei. Şi pe cind, de la Baltica 
pină la Adriatica, revoluţia se intindea topind armatele uriaşe, präbusind 
aşezări politice ce păreau eterne şi acoperind sub sfărimăturile lor dinastii 
milenare, la Budapesta se petreceau două fapte simbolice. 

Tisza, incarnatia politicii şoviniste ungare, omul care contribuise ‘mai 
mult decit oricare altul la prăbuşirea țării sale prin patriotismul pătimaș, orb si 
intolerant pe care-l profesa, cădea asasinat de soldaţi, plătind cu viata vina 
de a fi fost unul din autorii marelui război şi a nenorocirii patriei sale. 


Iar într-o cameră de hotel, mitropolitul român Vasile Mangra, omul 
care-şi vinduse neamul pentru cirja mitropolitană, aşa cum Iuda isi vinduse 
Domnul pentru un pumn de arginti, îşi punea singur capăt vieţii, inghitind 
o puternică doză de veronal. 


Actul din urmă al tragediei Puterilor Centrale se apropia de sfirsit. 


La orizont, apărea roseata incendiilor aprinse de cetele răzvrătite ale 
fostei armate austro-ungare. Pe după culise dispăreau în învălmăgeală actorii 
fruntasi : monarhii {si pierdeau coroanele, generalii îşi fringeau săbiile. În 
mijlocul scenei zăceau cadavrele a doi învinşi : intrigantul principal si uncalta 
lui. 

Cortina cădea repede...[17). 


NOTE 


[1] Încă în perioada 16—21 ianuarie 1918 in Ausiro-Ungaria avusese loc o grevă generală 
politică. iar la Viena fusese creat primul soviet de deputaţi al muncitorilor. Răscoala marinarilor 
s-a declanșat la Cattaro în ziua de 1 februarie 1918. 

[2] Karl von Stürgkh (1859— 1916), prim-ministru austriac, a fost asasinat de F. Adler la 
21 octombrie 1916. F. Adler era fiui liderului socialist austriuc, de prestigiu internaţional, F. Adler 
(1870 — 1969). 

[3] Heinrich Clam-Martinitz (1863— 1932). 

141 Guvernul austriac condus de M. von Scidler a preluat puterea Ja 25 iunie 1916 și a deţi- 
nui-o pind la 23 iulie 1918. 

15] Programul preşedintelui W. Wilson din 8 ianuarie 1918 («Cele 14 puncte»). 

[6] Ofensiva austriacă a fost declanșată la 15 iunie 1918 yi blocată de italieni chiar a doua zi. 

[7] Max yon Hussarek (1865—1935) devine prim-ministru în iulie 1918. 

18] Maximilian Alexander Friedrich Wilhelm von Baden (1867— 1929), cancelar al Germaniei 
(octombrie — noiembrie 1918). 

[9] Independenţa de stat a Ungariei a fost proclamată la 2 noicmbric 1918. 
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[10] La 16 aprilie 1865 Ferenc Deak s-a pronunţa! in presa budapestană în favoarea apropierii 
Ungariei de monarhia habsburgică. Acordul austro-ungar care punea bazele statului dualist Austro- 
Ungaria a fost incheiat la 17 februarie 1887. 

[11] În noiembrie 1917, după dezastrul arinatei italiene la Caporetto,12 divizii anglo-franceze, 
comandate de generalul Ferdinand Fach, au sosit urgent pe teatrul de operaţiuni din Italia, pentru 
a contribui la consolidarea noului front. 

(12] Contele Karolyi Mihuly conducea Consiliul National Maghlar — creat la 25 octombrie 1918 
— care iși propunea menţinerea integrităţii” Ungariei. 

[13] Bătălia de la Vittorio Veneto a avut loc la 27 octombrie 1918, frontul austro-ungar 
fiind rupti de către italieni. Anglo-francezii au participat la ultima ofensivă italiană. ! 

(14] Comitetul National Cehaslovac a proclamat independenţa Cehoslovaciei la 28 octom- 
brie 1918. la 30 octombrie 1918, Consiliul National Slavac a proclamat unirea într-un singur stat 
a Slovaciei cu Cehia. 

(15] Crearea Statului sirbilor. croaților şi slovenilor a fost proclamatä de Vecea Populară 
Centrală de la Zagreb în ziua de 24 nuicmbrie 1918. Citeva zile mai tirziu, la 1 decembrie 1918 
a fost proclamat Regatul Sirbilor, Croaților şi Slovenilor. 

[16] Evenimentul a avut loc lu 3 noicmbrie 1918, Austro-Ungaria trufaşă depunind armele 
în fata italienilor, pe care li disprefuise şi a căror ţară Habsburgii o stäplniserä în parte vreme 
indehungată. 

(17| Despre disparitia monarhiei multinaționale a Habsburgilor şi consecinţele el, vezi A. Deac, 
1. Spälälelu, Prâbuşirea Imperiului Austro-Unyur. Formarea statelor naționale unitare din centrul şi 
sud-estul Europei, tu Rd}, nr. 3, 1975, p. (19—479. 


Capitolul V 


UNIREA BUCOVINEI CU ROMANIA 


Martiriul Bucovinei Pe ruinele Imperiului Habsbargic, popoarele 
fostei monarhii se gräbeau s& se organizeze 
in state nationale, 

Bucovina suferise in timpul războiului ca nici o alta din provinciile 
Austro-Ungariei. Așezată într-un punct sensibil al frontului de luptă oriental, 
vecină cu România, cucerirea teritoriului ei trebuia să satisfacă necesităţi 
strategice gi să slujească la demonstraţii politice. De trei ori ocupat de ruşi, 
de trei ori reocupat de austrieci, pămintul bucovinean a fost rind pe rind 
măturat de tăvălugurile armatelor luptătoare, oraşele şi satele devastate, 
populaţia maltratată şi jefuită. Un regim polițienesc tiranic si crud a asigurat 
colonelului austriac Fischer un loc de necinste în galeria călăilor naţiunii romane, 

O puternică reacţie naţională insufletise populaţia românească a Bu- 
covinei în deceniul dinaintea izbucnirii războiului. Influenţa mişcării national- 
culturale desfășurată de N. Iorga cu ajutorul „Semănătorului”, fusese covir- 
şitoare asupra tineretului intelectual al Bucovinei, iar cvadricentenarul lui 
Ştefan, sărbătorit in 1904 în Bucovina, precum şi expoziţia din 1906 din Bucu- 
reşti, apropiaseră masele poporului român din Bucovina de fraţii din vechiul 
Regat. Constiinta legăturii de singe se redeşteaptă, simpatia pentru frați se 
dezvoltă şi tricolorul român începe să fie nelipsit în toate manifestările publi- 
ce la care participau românii bucovineni. 

Dar Bucovina austriacă avea in persoana colonelului Fischer, coman- 
dantul jandarmeriei din Bucovina, pe cel mai vigilent şi mai feroce cerber. 
Transformarea sufletului românesc nu-i putea scăpa rutinatului poliţist. El 
dădu alarma, semnalind marele pericol : zdruncinarea ideii de stat austriacă 
şi legăturile ce se innodau între conducătorii politicii româneşti din Bucovina 
cu cei din Regat. Tricolorul român fu considerat ca emblemă seditioasi si 
purtarea lui în public fu interzisă. În 1913, participarea României în conflic- 
tul balcanic răci raporturile Regatului cu Austria. Fischer puse populaţia româ- 
nească a Bucovinei sub ohservatie prin jandarmi; îndeosebi intelectualii 
sint, consideraţi ca „infectați de ideile nationale românești” şi ca partizani ai 
alipirii Bucovinei de România. 

Izbucnirea războiului mondial şi introducerea dictaturii militare a dat 
Bucovina pe mina colonelului Fischer si a jandarmilor săi. 

Bucovina a fost pentru întiia oară invadată partial de ruşi în lunile sep- 
tembrie si octombrie 1914, iar a doua oară la sfirşitul lunii noiembrie ; de astă 
dată în întregime. Firea veselă şi prietenoasă a ruşilor făcu să se stabilească 
între ei și populaţia română legături de simpatie. Funcţionarii civili si militari 
de la graniţa vechiului Regat spre Bucovina intrară în raporturi prietenești cu 
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ruşii gi participară laolaltă cu ei la diferite manifestäri cordiale, trausformate 
în manifestări politice de frätietate de arme pentru realizarea idealurilor nati- 
onale române. 


În februarie 1915 ruşii evacuară Bucovina, asupra căreia se revărsară 
din nou soldaţii si jandarmii lui Fischer, Regimul austriac dăinui pind în iunie 
1916, cind ofensiva lui Brusilov aduse pentru a treia oară pe ruşi în Bucovina. 
De astă dată românii intră şi ei în răzbui. Rezerva pe care o păstraseră românii 
bucovineni dispăruse acum. Manifestările sentimentelor de bucurie ale româ- 
nilor sînt acum fätise. În august 1917 partea de nord a Bucovinei a fost evacuată 
de ruşi, iar în martie 1918, in urma Păcii preliminare de la Buftea, a trebuit să 
fie evacuată de români şi partea de sud. Pentru a treia oară Fischer redevenea 
stăpinului Bucovinei. El declară că nu cunoaşte în Bucovina decit „germani, 
evrei si...triddtori’’. Purtarea lui era conformă cu această formulă. 

Furia austriecilor împotriva purtării „ilegale” a românilor era mărită 
de faptul că numeroşi intelectuali bucovineni, profesori, învăţători, preoţi, 
magistrați, studenţi şi chiar ţărani părăsiseră vetrele jor, unii chiar de la izbuc- 
nirea războiului, alţii după fiecare revenire a austriecilor si plecaseră in Regatul 
liber, unde întemeiaseră o activitate foarte rodnică de informatie şi de propa- 
gandă, prin grai şi prin scris, în favoarea eliberării Bucovinei. Unii au intrat ca 
voluntari în armata luptătoare ; alţii au trecut in Basarabia spre a contribui 
la redeşteptarea conştiinţei naţionale basarabene. Autorităţile austriece sta- 
bileau legătură intre acţiunea refugiaților bucovineni din România gi sentimen- 
tele celor rămaşi în Bucovina; ceea ce simțeau aceștia exprimau refugiații. 
Constatind caracterul periculos al mişcării românesti autiaustriece, autorita- 
tile austriece isi propuseră s-o extermine — ca si pe cea rusofilă — prin mijloa- 
ce violente : arestări, interuäri, deportări, condamnări si executări. 


În tot timpul războiului şi ocupaţiei austriece, Bucovina a trăit sub 
regimul celei mai absolutiste dictaturi militare. Concepţia conducătorilor 
politici si militari austrieci era că Austria are un mare dusman in afară — Rusia 
— şi un altul înăuntru — nationalitätile. Războiul fusese pornit cu scopul 
de a infringe pe cel extern; el era insă mai cu seamă ocazia binevenită 
pentru a scăpa de cel intern, suprimind mişcările iredente. Populaţia orto- 
doxă din Bucovina, indiferent dacă era ruteană sau română, era considerată 
ca rusofilă, deci periculoasă pentru Austria. Comandanții militari, trimişi 
aci, erau iustruiti că aveau să lupte pe două fronturi: cu armata rusă in 
față şi cu ţăranii rusofili in spate. Orice rutean şi orice român era un aus- 
pect. De fapt nu exista nici un român, intelectual sau ţăran, care să fi luat 
parte la mişcarea. rusofilă. Încit, crima Austriei impotriva Bucovinei, e cu 
atit mai mare, cu cit românii bucovineni nu erau de loc vinovaţi de cele ce li 
se imputau. 

Astfel, tara a fost impänatä de jandarmeria lui Fischer, cuprinsă într-o 
vastă reţea de spionaj. Toţi suspectii de rusofilie erau arestaţi, acuzaţi de spi- 
onaj, de fraternizare cu dușmanul si de trădare de patrie. Curțile marţiale, 
pentru accelerarea lucrărilor, se deplasau dintr-o localitate intr-alta, iar in 
intervalele ocupatiilor ruseşti, functionau in localităţile vecine din Galiţia, 
Maramures sau Transilvania. Si pentru că actiunea judiciară nu părea destul 
de expeditivă, s-a recurs la execuţii sumare. Ordine emanate fie de la genera- 
lul Kôvess, comandantul frontului bucovinean, sau de la subalternii săi, fie 
de la colonelul Fischer, făceau apel la jandarmi să nu-şi mai piardă timpul cu 
trimiterea ,,vinovatilor” înaintea curților marţiale, ci „să se facă lor şi martori- 
lor un scurt interogatoriu, să se alcătuiască un scurt proces-verbal şi să fie 
împuşcaţi pe loc, dindu-se astfel un exemplu perhorescent populaţiei civile”. 
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Iar un ordin al contelui Meran, guvernatorul Bucovinei, face cunoscut popu- 
latiei că. „comandanții militari au ordin strict să împuşte pe loc pe oricare 
s-ar face numai chiar suspicios de trădare sau de altă purtare dusmänoasä 
Statului’’*. 

Se poate înţelege uşor teroarea care s-a dezläntuit in Bucovina. Patra 
ani populaţia a gemut sub regimul cel mai terorist. Arestări pe baza unei sim- 
ple bănuieli sau a unui denunt neprobat, încarcerări cu lunile sau cu anii, in 
care timp gospodăriile se iroseau, bătăi barbare, internäri în lagărul de la 
Thalerhof, in Stiria, cuibar de dizenterie si tifoa exantematic, în care mureau 
pină la 30 de oameni pe zi, spinzurătoarea pe simplul ordin al cite unui ofi- 
ter sau chiar jandarm, monştri degencrati care-şi făceau o plăcere sadică din à 
vedea legănindu-se cadavrele agitate de copacii din păduri, de felinarele de 
pe străzi sau de stilpii de telegraf, acestea sînt efectele zvircolirilor care au 
creat colonelului Fischer o tristă celebritate, dindu-i supranumele de 7atal 
spinzuratilor si au minjit cn singe şi noroi ultimii ani ai regimului austriac in 
Bucovina. 


Pretenţii ucrainene Cina loviturile primite de Austro-Ungaria 
din afară, ca si dinăuntru, au făcut inevi- 
tabil sfirşitul monarhiei dualiste, Bucovina 

se găsea într-o situaţie primejdioasă. Prezenţa unei populaţii rutene, care după 

statisticile tendentioase oficiale ar fi voit să intreacă numericeşte populaţia 
băştinaşă românească, dădea ocazia la combinaţii politice dăunătoare roma- 
nilor. Realitatea era că nordul Bucovinei era locuit in parte de rutenii veniţi 
din Galiţia. Sudul Bucovinei rămăsese însă curat românesc. Populaţia rute- 
nească se trezise la conştiinţa naţională rusească şi tendinţa ei era alipirea la 

Rusia. Pentru a contrabalansa această mişcare, Austria crease ideea ucraineană, 

promitind rutenilor intrarea în arena politică ca popor deosebit şi alipirea 

teritoriului locuit de ruteni în Galiţia şi Bucovina la această Ucrainä proiec- 
tată. În amindouă cazurile, Bucovina ar fi fost pierdută pentru Romania. 

Dar soarta războiului a voit altfel : Austria şi Rusia s-au prăbuşit, iar Ucraina 

a fost trecută în registrul de stare civilă al istoriei la rubrica näscutilor morţi. 

Dar efectele combinațiilor şirete ale politicii austro-ungare aveau să tul- 
bure desfăşurarea normală a soluţiei chestiunii bucovinene... În cursul tra- 
tativelor de la Brest-Litovsk, impins de trebuintele alimentării Austriei info- 
metate, Czernin vinduse formal Bucovina Ucrainei. Printr-o dispoziţie secretă 
a tratatului „guvernul austriac se angajă ca să alcätuiescä pină la 15 iulie 1918 
un proiect de lege prin care să despartă teritoriile Galiției de est a ciror 
populaţie e in majoritate ucraineană, de la Galiţia de pînă acum si să le 
împreune cu Bucovina intr-o ţară a Coroanei. Guvernul austriac se obligă de a 
da acestui proiect valoarea de lege. Pină atunci va avea grijă să lucreze din 
toate puterile spre realizarea acestui scop”. 

Cind însă principiile evanghelici lui Wilson au cucerit linneu şi au dat 
lovitura de moarte diplomaţiei secrete si combinațiilor oculte, făcute pe soco- 
teala naţiunilor, rutenii s-an văzut nevoiţi a ceda din pretenţii. Neputind nega 
caracterul românesc al Rucovinei, ei sc mărginiră să revendice pentru viito- 
rul stat ucrainean jumătatea de nord, pină la Siret, pe care o reclamau ca 
ucraineană. În al treilea caz, şi cel mai rău, ei reclamau imediat partea dintre 
Nistru gi Prut impreunä cu Cernäntii, riminind ca asupra regiunii de mijloc, 
dintre Prut şi Siret, să se decidă in urmă. 


* Balan T., Suprimarea misärilor nationale tn Bucavina, Cernăuţi, 1923. 
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Românii nu puteau să primească nici un compromis pe această chestiune. 
Drepturile istorice ale României asupra Bucuvinei, caracterul românese al 
ţării, care nu putea fi alterat de prezența unor elemente intruse, erau afară 
de orice indoială. Bucovina fusese ruptă prin fraudă şi violenţă de la sinul 
patriei mume. Acum, cind judecata fatală a istoriei lovea pe tăptas, lucrul 
furat trebuia să se întoarcă la legitimul posesor. Întoemai ca pentru Alsacia- 
Lorena, dezanexiunea Bucovinei era cerută de dreptatea istorică şi de xpiri- 
tul vremii. Cursul evenimentelor o impunea ca singura soluţie posibilă. Ucrai- 
pa, plăsmuirea artificială alui Czernin si Kuhlmann, se evaporau odată cu retra- 
gerea trupelor de ocupaţie austro-germane. Austria dezagregindu-se, Galiţia 
lipindu-se Poloniei, Bucovina — prea mică pentru a forma un stat de sine sta 
tător — urma neapărat. să se alipească unuia din statele vecine. Această ali- 
pire nu se putea face decit in chipul in care va fi cerută de voința liberă a 
poporului său. 

Manifestul împăratului Carol, acest glas funebru de clopot al monarhiei 
dualiste, nu cuprindea nimic relativ la Bucovina. Hussarek se crezuse obligat 
să dea oarecari lămuriri: ,,Chestiunea Bosniei si Herțegovinei şi chestiunea 
românească rămin deschise, dată fiind legătura lor cu Ungaria... Bucovina 
va fi, ca şi Triestul, dependentă direct de guvernul central, Galiţia va fi impar- 
ţită, răminind ca părţile polone să se impreune cu Polonia, iar Galiţia de est 
să formeze o ţară de sine stătătoare...”. Intentiile unei soluții filo-ucrainene 
se întrezăreau din declaraţiile evazive ale ministrului austriac. 

Deputaţii români din Reichsrat-ul vienez protestară împotriva orică- 
rei velcitäti ucrainene asupra teritoriului Bucovinei și proclamară necesitatea 
ea chestia românilor din Bucovina să fie rezolvată impreună cu a românilor din 
Ungaria, cu care să formeze un stat national unitar. Potrivit manifestului impä- 
rătesc şi oportunității, deputaţii bucovineni concepeau deocamdată acest stat 
în cadrul unei Austrii federative. Ei alcătuiră un Consiliu Naţional și se adre- 
sară Comitetului Partidului National din Transilvania pentru o acţiune comu- 
nd. A doua zi, acesta făcea, prin glasul lui Vaida, memorabila sa declaraţie, 
prin care națiunea română reclama pentru ea dreptul să hotărască singură de 
soarta ei. Legăturile cu Austro-Ungaria se rupeau. Acum, iniţiativa marilor 
evenimente nu mai era la Viena, ci la Cernăuţi. 


Bucovina liberă Intelectualii români rămași în Bucovina se 


organizează, fac să apară ziarul „Glasul 

Bucovinei” şi încep campania peniru rezol- 

varea chestiunii Bucovinei în cadrul românismului. Nu era prea numeroasă 

la inceput gruparea : o mare parte din intelectualii bucovineni era in vechiul 

Regat şi in Basarabia. Curind insă, tot ceva ce cugeta şi simţea româneşte 

în Bucovina se adună in jurul tribunei de unde răsuna ,,glasul” Bucovinei 
româneşti. 

Reprezentanţii tuturor partidelor politice române din Rucovina se intru- 
nesc şi convoacă pentru ziua de 27 octombrie o adunare la Cernăuţi, la care 
cheamă pe deputaţii români din parlament, pe foştii deputaţi ai dietei pro- 
vinciei, pe primarii români din toată Bucovina şi pe un număr de intelectuali. 
Adunarea se fine intr-o atmosferă solemnă si sărbătorească. Ea se proclamă 
Adunaie Constituantă, în puterea suveranităţii nationale şi declară că „hotă- 
räste unirea Bucovinei cu celelalte ţări româneşti intr-un stat national inde- 
pendent şi va purcede in acest scop în deplină solidaritate cu românii din 
Transilvania şi Ungaria”. Un Consiliu Naţional de 50 de membri e instituit 
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de lAdunarea Constituantă spre a conduce poporul român din Bucovina, ai 
apăra drepturile şi a stabili o legătură strinsă între toţi românii, fiind singurul 
în drept a hotäri sau a trata asupra poporului român din Bucovina. Constitu- 
anta respinge cu hotărire orice încercare care ar fi ţinut la stirbirea Bucovinei ; 
declară însă că „doreşte să se înţeleagă cu popoarele conlocuitoare”. 


Pasul decisiv se făcuse. După aproape un veac si jumătate de robie, 
Bucovina aruncase lanţurile si, liberă pe soarta ei, întindea acum brațele spre 
frați. Mulțimea, ce manifesta pe străzi, intră în sala Palatului National unde 
se constituia Consiliul si arborează la fereastră tricolorul român. Covirsit de 
emoție ce umplea cu lacrimi ochii tuturor, octogenarul părinte Bejan, care 
deschisese şedinţa Adunării, salută tineretul şi rostește cuvintele cuviosului 
Simeon: „Acum slobozeste, Doamne, pre robul! tău, căci ochii mei văzură 
mintuirea neamului !"! 

Consiliul Naţional a delegat din sinnl său un Comitet Executiv, în frunte 
cu Iancu Flondor, care trebuie să ia asupră-şi guvernul Bucovinei. Guverna- 
torul ţării, contele Etzdorf, continuă însă să păstreze în miini administraţia 
provinciei. 

În acest timp, ordinea publică incepe să fie tulburată. Bande de soldaţi, 
de foști prizonieri eliberaţi şi de agitatori ucraineni, se dedau la ncorinduieli. 
Ucrainenii devastează depozitele militare şi iau echipamente, arme și muniții. 
Excese antisemite încep să se producă prin sate. Contele Etzdorf aduce la cunoş- 
tinţa lui Flondor că ucrainenii reclamă pentru ei dreptul să guverneze partea 
de nord a ţării pină la Prut, lăsind românilor partea de sud, pină la Siret; 
ţinutul mijlociu, dintre Siret și Prut, să fie considerat, pină la delimitarea defi- 
nitivă, ca un fel de condominium. La această soluţie convenise şi deputatul 
român Aurel Onciul, foarte cunoscut prin activitatea sa antinationalä, mani- 
festată prin tot felul de încercări de a dezbina pe românii din Bucovina, a 
insulta pe cei din Regat, a ponegri tara mumă si a lupta impotriva intereselor 
şi idealurilor româneşti. Flondor refuză propunerea, guvernatorului şi-i comu- 
nică in acelaşi timp că, spre a apăra drepturile românilor impotriva oricărei 
încercări de uzurpatie si a asigura liniştea şi ordinea in țară, a intervenit pe 
lingă guvernul român din Iasi, cerind intervenţia armată a României. 


Armata romana în Bucovina Flondor avea dreptate să ia măsuri de pre- 
cautie. La 6 noiembrie, reprezentanţii ucrai- 
nenilor, însoţiţi de o bandă inarmatä, apar 

în palatul guvernatorului, pe care-l gonesc şi se instalează ca guvern. Aurel 

Onciul e asociatul ucrainenilor, uzurpind calitatea de reprezentat al românilor, 

pe care nu i-o dăduse nimeni. Ucrainenii pretind funcţionarilor jurămintul de 

credinţă — pe care funcţionarii români refuză să-l depună — si acoperă zidu- 
rile oraşului cu proclamatii. Ca delegat al acestui guvern de uzurpatori, Onciul 
pleacă la Iaşi spre a protesta împotriva trimiterii armatei române. El găseşte 
insă la Iaşi peste tot uşi inchise, iar studenţii ii fac o manifestaţie contondentă. 

Adevăratul misionar al Bucovinei este Bodnărescu, delegatul Consiliu- 
lui National, care imploră grabnica trimitere a armatelor românești în tara 
soră, care şi-a aruncat lanţurile. Regele şi guvernul se grăbesc să inde- 
plinească rugămintea fraților. Este, după Basarabia, a doua provincie româ- 
nească care are nevoie de scutul soldatului roman, spre a-şi putea afirma în 
toată libertatea voinţa de a trăi o viaţă naţională şi à se organiza în linişte. 

Divizia a 8a de infanterie, sub comanda generalui Zadik, primeşte ordinul 
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de a intra in Bucovina. În două zile divizia a fost pusă pe picior de război 
cu oamenii ce s-au putut stringe la repezeală. Cu mari sträduinte s-au putut 
injgheba trei detasamente: ,,Dragos’’, „Alexandru cel Bun” şi „Suceava” 
de cite 600 de vameni, compuse din soldaţii regimentelor de infanterie 16, 29 
gi 37, la care s-au mai adăugat şi grănicerii gi jandarmii ce făceau paza pe 
frontiera Bucovinei. Fiecare detaşament era completat cu foarte puţină cava- 
lerie, cu cite două baterii de artilerie si un grup de mitraliere. Peste tat, efec- 
tivul diviziei nu intrecea 3 000 de oameni, subţire imbricati, slab aprovizi- 
onati, dar cu snfletul indltat de misiunea istorică ce li se incredintase. 

La 8 noiembrie, armata română trecu vechea graniţă — nefastul ,,cor- 
don” întărit prin nelegiuirea săvirşită la 1775 si călcă pe pămintul fritese al 
Bucovinei. Soldaţii români sint primiţi cu un entuziasm miscätor, aşa cum se 
primesc fraţii de multă vreme aşteptaţi. Nimeni nu se inxealä asupra adevăra- 
tului caracter al acestei expediţii. Nu poate fi vorba de o simplă acţiune poli- 
tieneascä. Ci patria mumă isi trimite solii care să-i readucă la sin pe fiica 
răpită. Bucovina, colţul cel mai vechi de ţară moldovenească, care cuprin- 
dea lăcaşul scaunului domnesc şi mormintele voievozilor, se lipea iar de tru- 
pul ţării mume. Moldova lui Stefan cel Mare se reintregea. Din înălțimea tur- 
nurilor vechilor ctitorii ale Musatinilor şi Mavilestilor, clopotele, care veacuri 
de-a rîndul au sunat a primejdie gi a jale, sună vesel a sărbătoare. Şi vintul 
duce ecoul lor departe, de-a lungul văilor care se înfundă in desişul codrilor, 
pind ce vestea ajunge si la mănăstirea unde odihneşte marele domn. ,,Sub 
lespedea din Putna, Sfintul, după o sută patruzeci şi trei de ani de somn greu, 
„tulburat de vise urite, şi-a regăsit iar odihna”. 


La 9 noiembrie, un aeroplan românesc anunţă, prin proclamatii arun- 
cate de sus, sosirea armatei eliberatoare şi în aceeaşi zi, legionarii ucraineni 
din Galiţia, care atăpiniseră citeva zile Cernăuţii, fugeau în goana cailor peste 
Prut. Ziua de 11 noiembrie e ziua cea mare a capitalei Bucovinei. În fruntea 
soldaţilor detasamentului ..Dragos’’, generalul Zadik intra în Cernăuţi, pe cînd 
detașamentul „Alexandru cel Bun” traversa oraşul spre a trece la nord de 
Prut. În sala de şedinţe a Societăţii de Cultură din Palatul Naţional, Iancu 
Flondor, înconjurat de membrii Consiliului National, salută si îmbrățișează pe 
generalul român „aşa cum fac toţi fraţi iubitori care, după o lungă şi dureroasă 
despărţire, se intilnesc spre a nu se mai despărţi niciodată”. După aceea, 
comandantul trupelor române e acoperit cu flori şi purtat pe umeri pind la 
automobilul său. A fost ziua de renaştere gi de triumf a Cernăuţilor eliberaţi. 

Sub președinția lui Iancu Flondor se constituie un guvern al Bucovinei, 
sub forma unui „Consiliu al secretarilor de stat” care începe să ia măsuri de 
organizare a serviciilor publice, pe măsură ce armata işi continuă marşul său 
de ocupare pașnică a intregului teritoriu al Bucovinei. 


NAS, 
Actul de la 27 octombrie nu solu{ionase în 
mod hotăritor soarta Bucovinei. În primul 
rînd, lipsea documentului preciziunea expri- 
mării. Era mai mult o formulare a dorinţei de a se purcede la constituirea unui 
stat national independent impreună cu românii din Transilvania gi Ungaria. 
Stările de lucruri din acel timp nu erau încă atit de inaintate, incit unirea cu 
tara mumă să fie limpede proclamată. Pe lingă aceasta, decizia părea luată 
oarecum unilateral, numai de populaţia românească, fără participarea gi a 
altor grupări etnice. Era deci de neapărată nevoie ca unirea Bucovinei cu cele- 
Malte ţări surori si cu patria mumă, săvirşită acum şi in fapt prin ocuparea 
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teritoriului ei, să fie proclamată sub o formă care să constituie un titlu de drept 
incontestabil. 

În vederea acestui act solemn au sosit acum în Cernăuţi şi intelectua- 
lii bucovineni refugiaţi în ţară şi în Basarabia, avind în frunte pe membrul 
Academiei Române Stefanelli si pe profesorul de Istoria Românilor de la Uni- 
versitatea din Cernăuţi Ioan Nistor. O delegaţie de basarabeni sosi si ea pentru 
a aduce bucovinenilor salutul frăţesc al Basarabiei româneşti. Consiliul Natio- 
nal se completează prin cooperarea a încă 12 membri dintre foştii refugiaţi 
în ţară şi invită gi pe celelalte naţionalităţi să-şi trimită reprezentanţii la 
Congresul ce se va fine în ziua de 28 noiembrie si în care se vor stabili 
raporturile politice între tara Bucovinei şi statul român. Formula adoptată 
de Consiliul National a fost aceea a unirii necondiționate cu România. Halippa, 
vicepreşedintele Sfatului Tärii din Chişinău, a explicat bucovinenilor pentru 
ce basarabenii puseseră condiţii la Unire. Ele nu erau chezäsii luate împotriva 
României, ci împotriva guvernului din acel timp, care guverna cu baioneta 
germană la spate. Astăzi însă, cînd duşmanul s-a năruit, cînd regele însuşi 
decretează împărţirea pămîntului ţăranilor şi cind sintem numai între fraţi, 
orice teamă ar fi zadarnică, şi orice rezervă, un element de slăbire. De fapt, 
Basarabia însăşi îşi va revizui actul Unirii şi o va proclama fără condiţii. 

Într-o atmosferă sărbătorească se tinu Congresul în marea sală sinodală 
a Palatului Mitropolitan, sub presedentia lui Iancu Flondor, care salută cu deo- 
sebită satisfacţie pe reprezentanţii elementelor străine din Bucovina care par- 
ticipă la acest mare act istoric. El dă apoi citire actului Unirii. El evocă tre- 
cutul plin de glorie al acestei provincii, care a fost simburele în jurul căruia s-a 
constituit principatul Moldovei in care se găsesc la tot patul urmele falnicului 
ei trecut şi mormintele voievozilor ; expune martiriul ţării răpite şi sugrumate, 
condamnată a-şi trimite feciorii să piară pe toate cimpurile de luptă ale Euro- 
pei, sub steag strain, pentru menţinerea, gloria şi mărirea opresorului; aduce 
omagii acestui popor care nu şi-a pierdut speranţa în mintuire, asteptind impli- 
nirea marelui vis al unirii tuturor românilor într-un singur stat national unitar. 
Constată că acest ceas mare a sunat! „Astăzi cind după sfortäri, sacrificii şi 
jertfe uriaşe din partea României şi a puternicilor gi nobililor ei aliaţi, s-au 
întronat în lume principiile de drept gi umanitate pentru toate neamurile şi 
cind, în urma loviturilor zdrobitoare, monarhia austro-ungară s-a zguduit din 
temeliile ei şi s-a prăbuşit şi cînd toate neamurile încătușate in cuprinsul ei 
gi-au cîştigat dreptul de liberă hotărire de sine, cel dintii gind al Bucovinei 
dezrobite se îndreaptă către Regatul României, de care întotdeauna am legat 
nădejdea dezrobirii noastre. 

Drept aceea, Noi, Congresul general al Bucovinei, întrupind suprema 
putere a ţării şi fiind investit singur cu putere legiuitoare, în numele Suvera- 
nitätii Nationale. 

Hotärim : 

Unirea neconditionatä si pentru vecie a Bucovinei în vechile hotare pind 
la Ceremuş, Colacin şi Nistru, cu Regatul Româuiei”. 

În numele Consiliului Naţional al Polonezilor din Bucovina, delega- 
tul lor, Stanislas Kwiatowski citește in limba polonă o declaraţie in care evocă 
la rindul său trecutul naţiunii polone de pe acest pămînt, cordialitatea gi sen- 
timentele de caldă prietenie ce i s-au arătat totdeauna de poporul român, cu 
care à enferit laolaltă, sub acelaş jug. „Noi polonezii din Bucovina, avangardă 
spre Orient a poporului polon care, in acest moment, stringe pe umerii săi, loviți 
timp de o sută cincizeci de ani, purpura, sfişiată in trei bucăţi, a unităţii poli- 
tice a tuturor teritoriilor pulone de la Baltica pind la Nistru, salutäm cu căldură 
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ziua sfintä a renasterii României unite. Noi recunoaştem, în întregime, dreptu- 
rile imprescriptibile ale poporului român asupra teritoriilor de la sud de Nistru 
în general, şi în special asupra Bucovinei”. 

Urale entuziaste au acoperit cuvintele delegatului nobilului popor mar- 
tir gi prieten. 

n nwunelo Consiliului National al germanilor din Bucovina, care pind 
acum fuseseră elementul dominant in Bucovina, delegatul lor Alois Lebouton 
citi in nemteste declaraţia următoare : „În prevederea alipirii Transilvaniei 
şi Bucovinei la România şi cu încredere deplină în programul guvernului, dez- 
voltat de guvernul provizoriu al ţării in sedinta Consiliului National Român 
de la 13 Noiembrie 1918 şi aprobat de acesta cu aproape unanimitatea 
glasurilor, şi de unde rezultă că se va ţine seamă de nevoile culturale ale 
popoarelor neromâne care locuiesc în ţară si că singur principiul dreptu- 
lui gi al justiţiei vor decide în toate împrejurările, Consiliul National German, in 
numele germanilor din Bucovina, se pronunţă pentru unirea Bucovinei cu 
Regatul României”. 


Delegatul german sfirseste cu strigătul: „Trăiască Romania Mare! 
Trăiască M. S. Regele Ferdinand !” 
În mijlocul celei mai mari emoţii si a unui entuziasm fără margini, 
moţiunea unirii este votată cu unanimitate de membrii Congresului. 
Măreţul act istoric se desävirsise. Nelegiuirea de la 1775 fusese reparată. 
Coroana lui Stefan cel Mare, pătată de singele de mucenic al lui Grigore Vodă 


Ghica, se aşaza strălucitoare pe fruntea lui Ferdinand I, rege al tuturor româ- 
nilor [1]. 


NOTE 


{11 Punctul de vedere exprimat de istoricii români în legătură cu evenimentele din Bucovina, 
ca şi cn cele din Basarabia și Transilvania anului 1918 şi-a găsit o sintetică expunere in Mircea Magat, 


1. Ardeleanu, De la statul geto-dac la statul român unitar, Bucureşti, Editura StUintificä şi Enciclo- 
pedică, 1983, p. 554—656. 


Capitolul VI 


UNIREA TRANSILVANIEI CU ROMÂNIA 


Ungurii urmärese Printre ţările Europei, Ungaria era una din 
distrugerea cele pentru care războiul fusese foarte bine- 
națiunii române venit ; era ocazia de a tăia cu sabia nodul 


gordian al chestiei naționalităților. Elemen- 
tele viguroase ale naționalităților erau trimise pe fronturile de luptă gi 
băgate in prima linie de foc spre a fi sacrificate *. 

Din trecătorile Carpaţilor Galitieni pind sub forturile cetăţi: Iwangorod-ului 
(1, şi din platourile stincoase ale Carsului italienesc pind in Alpii Trentinului, 
miile de morminte româneşti sint mărturia singelui vărsat în mod inutil de 
feciorii ardeleni şi ale criminalelor intenţii ale ungurilor. Pe celebrul munte 
San Gabriele, Regimentul austro-ungar 50 din Alba Julia, compus exclusiv 
din români, a fost cu desävirsire distrus, in timpul memorabilelor lupte din 
vara anul 1917. Regimentul 43 Garansebes şi 61 Timisoara şi-au lăsat mai mult 
de jumătate din soldaţii lor români în pămintul ce forma „zona di guerra” 
[2] italiană. 

Pe fronturile de luptă româneşti, austro-ungarii S-au ferit, cu deosebită 
grijă, de a trimite soldați români. Neincrederea lor cra, desizur, îndreptă- 
țită. Un episod mișcător dovedeşte puterea sentimentului national al Ardealu- 
lui, care infringea si sentimentul datoriei ostäsesti. 

Printre rarii români, scäpati din neprevedere prin unitätile trimise pe 
frontul român de la Ghime;, era locotentul de rezorvä Emil Rebreanu, din 
Regimentul de artilerie „Maria Luisa”. Era un ofiţer de mare merit, decorat 
pe frontul italian cu cea mai mare decorație de război : „Medalia de aur pen- 
tru vitejie”. La apropierea pămintului românesc, Rebreann a auzit tainica 
chemare a sufletelor de fraţi, ce-i soptea de dincolo de tranşee. Între nefi- 
Teaca datorie ostäyeascä şi sfinta datorie sufletească de român, Rebreanu 
a ascultat-o pe cea din urmă. Într-o noapte, el încearcă să treacă frontul, in 
liniile române, ducind cu sine și planurile de impärtire a trupelor austro- 
ungare din sector. A fost surprins gi arestat. Deşi sfătuit de comandan- 


* In timp ce soldaţii apartinind naționalităților neungare erau decretati carne de tun — dintre 
mobilizaţii români 93% erau pe front —, imensa majoritate a soldaţilor de origină ungară erau reti- 
nuţi acasă, ca mobilizați pe lac in diverse administrații, indeosebi la căile ferate si pasté, in industriile 
de război si in garnizoanele păstrate pentru paza internă, spre a preveni eventualele răzvrătiri. Din 
aproape 500000 ramân! mobilizați, nu fost pe frant 419 706, jar numal 34 578 au fost sedentari saa 
auxiliari. 41 739 români au murit pe cimpul de luptă și! incă 11275 au pierit în spilale, în pribegie 
g: «n temnite. Au rămas după urma rănilor căpătute in lupte 25 405 invalizi. Dacă mai adâugâm 
38 630 de văduve şi 79 224 orfani de răzhol, avem icuana completă a jertfelor aduse de populatiu 
română u Ardealului in războiul mondial 41°. 
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tul său — care-l stima gi iubea — si declare că a-a rătăcit, pentru a scăpa 
de pedeapsă, el refuză, mărturisind cn mindrie intenţia lui şi preferința de a fi 
împuşcat, decit să fie silit să lupte împotriva fraţilor săi. A fost condamnat 
la moarte. I s-a refuzat cererea de a fi împuşcat. La 14 mai 1917, a fost 
spinzurat lingă un piriu, care făcea mai-nainte graniţa între Moldova şi Ardeal, 
într-un loc de unde scena putea fi văzută de soldaţii din transcele române. În 
minutul cind călăul i-a pus streangul de git, Rebreanu a strigat: „Trăiască 
România Mare !” 

Pe cind pe fronturile de luptä se exterminau feciorii, in acelasi timp, 
pentru cei rămaşi acasă, opera arsenalul legiuirilor excepţionale, al măsurilor 
polițienești si al corupţiei. Ele vor desävirsi opera tunului. Mai cu seamă după 
intrarea României în război, orice rezervă a dispărut. Măsurile draconice, 
îndreptate împotriva românilor, erau motivate fätis prin intenţia de a anihila 
nationalitätile „trădătoare”. Legea XVIII stabileşte „răspunderea materială 
a trădătorilor de patrie”. Românii invinovätiti de trădare vor fi pedepsiţi 
cu sechestrarea şi confiscarea averilor. O ordonanţă a lui Wekerle interzice 
proprietarilor din Transilvania să vindă sau să arendeze pămînturile lor pe 
mai mult de zece ani. Statul are drept de prioritate in caz de vinzare; dreptul 
românilor de a cumpăra pămint este supus aprobării prealabile a administra- 
tiei. Autoritatea poate refuza de exemplu vinzarea proprietăţii către un 
român, rezervindu-si dreptul să-l cumpere pentru stat sau pentru o persoană 
agreată de el. Se decide să se facă o nou’ repartiție a pămintului ; judeţele de 
frontieră, locuite de o majoritate compactă românească, vor fi colonizate cu 
grănicieri unguri şi cu ceangăii aduşi din Moldova. 

»Democratul” Vaszonyi depune proiectul de reformă electorală care 
introduce un vot universal sui-generis: procentul votantilor nemaghiari 
scade de la 45,5% la 38,3%, iar acela al ungurilor creşte de la 54,5%la 61,7%. 
Apponyi, călăul învățămîntului românesc, suprimă învățămîntul autonom al 
scolilor normale confesionale române, instituie comisari ai guvernului cu 
puteri discretionare şi creează de-a lungul fruntariei românești o zonă cultu- 
rală, în care statifică toate şcolile primare românești. Alte două proiecte de 
legi se pregătesc să dea lovitura de moarte bisericilor române. Pentru a siste- 
matiza acţiunea de terorizare a Transilvaniei, i se dă un guvernator în per- 
soana lui Ugron GAbor, un partizan politic al lui Apponvi. 


În acelaşi timp, oraşele şi satele ardelenesti erau golite de toţi intelectualii 
gi fruntaşii care-şi păstraseră curată credinţa lor si nu se prosternaseră în färi- 
nă înaintea tiranilor. Convoaie întregi de români erau îndreptate spre locurile 
de deportare din pusta ungurească, sau umpleau temnitele ungurești. Numai 
în temnita de la Cluj s-au perindat timp de doi ani 26 000 români. O sută 
treizeci şi doi de preoţi au fost smulsi de la altarele lor şi din mijlocul cre- 
dinciosilor ; dintre aceştia, unsprezece nu s-au mai înapoiat, ci au ingrosat 
rindul mucenicilor neamului, morţi de lipsuri, de chinuri si de maltratările 
îndurate în închisori. Cine a putut să inregistreze numele sau măcar numărul 
tuturor celor sacrificați în dosul fronturilor de luptă, in șanțurile tabere 
lor sau în spinzurătorile din spatele cazărmilor de jandarmi? 

Opera de corupţie n-a putut să atingă decit spuma de la suprafață a 
neamului, pe doritorii de a dobindi situaţii prin slugärnicie şi vinzare de neam. 
Prototipul acestora a fost renegatul călugăr Mangra, complicele lui Tisza, 
căruia i-a fost dat ca nici mort să nu se odihnească printre ai săi, în pămîntul 
străbunilor, ci a fost ingropat în cimitirul Kerépes din Budapesta. De la 
ceilalţi fruntaşi români, guvernul ungar n-a putut să smulgă decit citeva iscă- 
lituri pe o declaraţie de repudiere a Antantei si a Romäniei si de loialitate” 
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faţă de „Tron si Patrie”. ,,Noi, românii din Ungaria, ţinem mortis să rămi- 
nem sub stăpinirea coroanei ungare”, sfirseste documentul. Cea mai mare 
parte a iscăliturilor au fost date de către capii și funcţionarii bisericii, care au 
socotit că este în interesul turmei pe care o pästoreau şi a instituțiilor pe care 
le administrau să nu adopte o atitudine intransigentă ; dintre fruntașii politiei, 
cei mai de seamă au retuzat s-o facă şi au fost răsplătiți cu ani de temniţă. 


Românii reintră în luptă În mijlocul acestei dezläntuiri de patimă 
şovină au căzut cuvintele de evanghelie 
ale lui Wilson. Ele nu vorbeau la inceput 

decit de dorinţa de a garanta popoarelor austro-ungare putinţa unei dezvol- 

tări autonome. Dar Puterile Centrale se credeau sigure de triumf şi, printre 
ele, Ungaria era cea care voia să profite de ocazie spre a lichida pentru totdeauna 
chestia naționalităților. Răspunsul lor sună ironic, iar Wilson dă replica, 
punind de astă dată la baza reglementării chestiunilor internaţionale princi- 
piul autodeterminării. „Trebuie — completează Wilson — să se acorde cea mai 
largă satisfacţie tuturor aspirațiilor nationale bine precizate; se va evita de 

a se introduce noi elemente de discordie şi de antagonism sau de a le perpe- 

tua pe acelea care au existat si care n-ar putea decit să compromită pacea 

Europei şi, prin urmare, a lumii”. 

Antagonismul dintre cele două tendinţe era ireductibil. În octombrie 
1918, odată cu prăbuşirea Puterilor Centrale, victoria lui Wilson era desi- 
virsitä. Prosternati la picioarele noului evanghelist de la Washington, fostii 
tirani de la Berlin, Viena si Pesta implorau pacea. ,,Toate conditiile puse de 
Wilson sint primite anticipativ”, geme Andrâssy. E falimentul politicii sovine, 
sfirsitul integrităţii Ungariei. 

Cu inima din ce în ce mai plină de bucurie urmăreau românii din Ardeal 
dezvoltarea evenimentelor. Aurora mântuirii lucea din ce in ce mai vie la orizont. 
Ofertu de pace a lui Burian, de la 7 octombrie, a fost semnalul catustrotei. 
Triumful ideii nationale era acum sigur. Națiunea română trebuia să apară, 
la rindul ei, pe frontul naţiunilor care işi revendicau dreptul la libera dispunere 
de suarta lor. Mai mult de doi ani, fruntagii naţiunii române trebuiseră să adop- 
te o atitudine rezervată, in fata dezläntairii teroarei ungare. Teodor Mihali, 
preşedintele comitetului, işi dăduse adeziunea condiţionat la iscälirea ma- 
nifestului. Vaida-Vocvod, luptătorul plin de temperament, care adeseori ridicase 
furtuni in parlamentul ungar prin curajul atacurilor sau ripostelor sale, se 
exilase in Elveţia, Iuliu Maniu trebuise să imbrace uniforma militară şi era 
pe troutul italian. Vasile Goldis a rămas tot timpul in Arad, păstrind o atitudine 
intransigentă si a continuat cu publicarea ,„Românului”, pind a fost suprimat 
de autorităţi. Aurel Popovici a murit inainte ca ochii săi să viulă ziua cea mare. 
Stefan Pop a stat necontenit strajă în parlamentul ungar, ridicind glasul său 
in apărarea natiunii hulite gi osindite, tinind piept cu curaj călăilor ei. 

Cind popoarele din Ungaria fură chemate de evenimente să-şi constituie 
guverne nationale, Partidul National Român își luă sarcina reprezentării popo- 
rului român din Transilvania, Banat si părţile ungurene. Prin organizaţia sa, 
întemeiată pe o lurgă bază democratică, prin faptul că de la 1848, de cind se 
decretase programul politic al naţiunii romäne, el reprezentase cu consecvență 
acest program, recunoscut de tot poporul roman de peste munţi, Partidul Natio- 
nal Român era, fără nici o putinţă de contestaţie, organul legitim al acestui 
popor. La 12 uctombrie, membrii Comitetului Exceutiv al Partidului National 
se intrunirä la Oradea spre a discuta situaţia; au fost prezenţi T. Mihali, 
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Stefan Pop, Vaida-Voevod, V. Goldis, A. Vlad, A. Lazăr, I. Suciu si dr. Ciordag. 
Comitetul a fixat atitudinea poporului roman faţă de Ungaria si a însărcinat 
pe Vaida-Voevod să citească în parlamentul ungar celebra rezoluţie, al cărei 
text fusese redactat de Goldiş: „Comitetul Executiv al Partidului Naţional 
Român din Ardeal şi Ungaria, ca organ politic al naţiunii române din Ardeul şi 
Ungaria, constată că urmările războiului indreptatese pretentiunile de veacuri 
ale naţiunii române la deplina libertate naţională. 

Pe temeiul dreptului firesc că fiecare naţiune poate hotări liber de soarta 
ei..., un drept care este acum recunoscut gi de către națiunea ungară prin 
propunerea de armistițiu a monarhiei, națiunea română din Ungaria si Ardeal 
doreşte acum să se folosească de acest drept şi reclamă pentru ea dreptul ca, 
liberă de orice inriurire străină, să hotărască singură aşezarea ei printre naţiunile 
libere, precum gi stabilirea legăturilor de coordonare a ei cu celelalte naţiuni 
libere. 

Organul national al naţiunii române din Ungaria si Ardeal nu recunoaşte in- 
dreptätirea acestui parlament şi acestui guvern, să se considere ca reprezentante 
ale naţiunii române, ca să poată reprezenta la congresul general de pace interesele 
naţiunii române din Ungaria şi Ardeal, căci apărarea intereselor ci, națiunea 
română o poate încredința numai unor factori designati de propria lor 
adunare naţională. 

Afară de organele delegate de adunarea naţională sau alese din mijlocul 
ei, aşadar afară de Comitetul Executiv al Partidului Naţional Român, nimeni nu 
poate fi îndreptăţit să trateze şisă hotărască în treburi care se raportau la sil uatia 
politică a naţiunii române. Toate deciziunile si invoielile care s-ar lua şi s-ar 
face fără aprobarea acestor organe, le declarăm ca nule şi fără valoare, care 
nu leagă întru nimic națiunea română. Națiunea română, care trăieşte in monar- 
hia austro-ungară, aşteaptă şi cere, după multe suferinţe de veacuri, afirmarea 
si valorizarea drepturilor nestrămutate şi inalienubile, la deplină viață naţională”. 

Rezoluţia era de fapt proclamarea independenţei natiunei române din 
Ardeal şi a fost şi răspunsul acestei naţiuni la manifestul impăratului Carol. 
O delegaţie a Comitetului, compusă din şase membri, cu reşedinţa la Arad, a 
fost însărcinată să lucreze in permanenţă potrivit cu desfăşurarea evenimentelor. 


Consilii şi Guvernul Kärolyi smulsese puterea prin 
gărzi naţionale violenţa revoluţiei si-si făcea iluzii că va 
putea reţine naţiunile oprimate injugate la 
carul Republicii Ungare. Principalul instrument prin care-și propunea Kârolii să 
realizeze această năzuinţă era prezenţa în ministerul său a democratului Oskar 
Iaszi, căruia îi incredintase portofoliul nou creat al Nationalitatilor. Sociolog 
gi publicist de valoare, Easzi studiase problema naționalităților fără prejudecata 
ungară, si, iudcosehi, tratase cu multă căldură in citeva studii chestiunea 
românească, ceea ce-i atrăsese simpatiile românilor. El era deci indicat să fie 
porumbelul alb al păcii intre unguri şi naţionalităţi. Marele defect al sistemului 
lui Iaszi era teoreticianismul lui. Pătruns de atotputernicia revendicărilor 
sociale, neglijind sentimentul national, el credea in posibilitatea soluționării 
chestiunii naționalităților în cadrul statului ungar. Era însă prea tirziupentru 
compromisuri. Iugoslavii îşi constituiseră statul national la 29 octombrie; ci 
nu mai füceau parte diu Unguria. Slovacii se alipiseră statului ceh. Rămineau 
românii. 
La Arad, delegaţia Comitetului Executiv al Partidului National Roman 
se proclamase Consiliul Naţional Roman, sub preşedinţia lui Stefan Pop, uvind 


399 


ca membri pe Mihali, Vaida, Goldis, Vlad si Lascăr; Consiliul se completase 
si cu patru delegaţi ai Comitetului Central Social-Democrat, printre care 
Jumanca si Flueras. Guvernul central al lui Karolyi recunoaşte Consiliul Natio- 
nal Român ca singurul îndreptăţit să vorbească în numele tuturor românilor 
din Ungaria. 

La Viena, Iuliu Maniu, care se întorsese de pe frontul italian ca sub- 
locotenent de artilerie, organizează „Sfatul Soldatilor Români din Viena” cu 
ajutorul celor 100 de ofiţeri români din regimentele aflătoare acolo. Regimentul 
64 de infanterie din Orăştie, format exclusiv din români, se pune la dispoziţia 
Sfatului. Trimisii Sfatului merg la Praga, unde erau două regimente române, 
care se afiliază Sfatului si se pun la dispoziţia revoluţiei cehe, fiind principalul 
ci sprijin armat. În zilele critice ale revoluției vieneze, regimentul româneso 
din Viena a fost singurul element disciplinat şi organizat, care a împiedicat 
propaganda anarhiei şi a menţinut ordinea. Punindu-i-se la dispoziţie cazărmi, 
lagărul militar de la Wiener-Neustadt şi trenurile necesare pentru transport, 
toate unităţile române care se intorceau de pe frontul italian depuneau 
jurămîntul pe steagul românesc si erau indrumate cu regulă spre Ardeal, ca 
să ingroase rindurile gărzilor româneşti ce se organizau acolo. Ministerul de 
Război din Viena fusese împărţit intre diferitele naţionalităţi din fosta monar- 
hie; comandantul român îşi avea şi el aci birourile si putea coresponda prin 
instalaţie de telegrafie fără fir cu Aradul, organizind sistematic trimiterile de 
trupe române. 

În acest timp, Ungaria se zbătea in anarhia revoluţiei. La 16 noienibrie, 
Ungaria se dezlipise de Austria şi se proclamase ,, Republica ungară independentă”. 
Dar guvernul cu alcătuire pestriță, pe care-l conducea Kârolyi nu era capabil 
să stăvilească valul de anarhie dezläntuit de el însuşi pe tot cuprinsul ţării. 
Toţi cei ce aveau revendicări de cerut, vechi socoteli de răfuit, era in räscoalà : 
muncitorii din oraşe, țăranii de pe ogoare, soldaţii ce se intorceau de pe front, 
naţionalităţile oprimate ce simțeau că a sosit momentul eliberării. 

Răscoala s-a propagat cu iuteala fulgerului, intinzindu-se din șesul 
Ungariei peste Tisa, şi a cuprins toată Transilvania, pînă în Carpaţi. Ea avea 
un dublu caracter: social din partea ungurilor, precumpănitur national din 
partea românilor. Soldaţii. care părăsiseră frontul, adăugau caracterul special 
de protestare împotriva prelungirii războiului, cerind pacea. Mulţimile, cuprinse 
de beţia răzbunării, s-au aruncat asupra acelora pe care-i priveau ca uzurpatori 
ai drepturilor lor si ca exploatatori ai muncii lor; principalul obiectiv erau 
conacele marilor proprietari, care erau prădate gi incendiate. Țăranii romani 
vedeau in grofii unguri pe exploatatorii muncii lor si pe asupritorii neamului 
lor. În Banat, răscoala a îmbrăcat o formă politică: muncitorii organizati sub 
conducerea Partidului Social-Democrat, aliat cu burghezia maghiară si germană, 
au declarat grevă generală, au pus mina pe clădirile autorităţilor si au proclamat 
„republica bănăţeană autonomă”, au instituit „sfaturi muncitorești” în cadrul 
Ungariei, garnizoanele militare s-au destrămat. 

Ca o reacțiune impotriva tulburărilor, o acţiune administrativă și o 
organizaţie militară prind a se infiripa in Ungaria ; ea se face în Transilvania 
pe baze naţionale. Se creează „consilii nationale” : român, ungar, săsesc, Fiecare 
din aceste cousilii îşi creează, la rindul lui, gărzi: nationale, formate in majoritate 
din ofiţeri şi soldaţi demobilizati, din ostaşi care au părăsit frontul, din foşti 
prizonieri eliberaţi si din elemente locale. Astfel, apar in Transilvania gărzi 
maghiare, române, săseşti etc., in unele localităţi apar şi din iniţiativa conducă- 
torilor sucial-democrati, „sfaturi muncitoreşti” şi gărzi muncitoreşti inter- 
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nationale, cu scopul de a adinci si propaga revoluţia din Ungaria, indramind-o 
pe calea socialistä. 

Gărzile nationale române, constituite sub impulsul Consiliului National, 
au misiunea să susțină ordinea gi siguranţa publică si să apere averea si persoana 
locuitorilor. În centrele mai mari s-au organizat „sfaturi nationale comitatense”, 
în legäturä directă cu Comitetul National din Arad, iar in fiecare sat s-au 
înjghebat mici sfaturi naționale, compuse din preotul, învățătorul gi un fruntaş 
din sat. Prin faptul că erau constituite din tot ce avea nearnul românese mai 
de valoare, ele au căpătat imediat un mare ascendent asupra populaţiei şi 
toate celelalte autorităţi s-au pus la dispoziţia lor. La Cluj se constituise un 
organ independent cu numele de Senatul Naţional Român Transilvan din 
Cluj, sub preşedinţia lui Amos Frâncu, avind intenţia de a dirija întreaga 
organizaţie civilă si militară din Ardealul propriu-zis, independent de Consiliul 
Naţional din Arad. Rolul acestei organizaţii a fost însă mărginit la comitatul 
Cojocnei, devenind un organ afiliat Comitetului Central din Arad. 


O mare insufletire domneşte în lumea românească de peste tot Ardealul. 
Se tin adunări populare de organizare, se sfintesc drapelele nationale, se depune 
jurămintul de credinţă Consiliului National. Imense cortegii de ţărani, sate 
întregi, cu preoţii si învățătorii în frunte, străbat in sunetele muzicilor sătești 
gi cu drapelele desfäsurate străzile oraşelor, in special ale Aradului, unde e 
centrul mişcării româneşti. Este în sfirsit libertatea si independenţa naţională, 
după care era insetat de veacuri acest popor. 

De jur imprejur se adună norii negri. Conflicte incep să se producă între 
gărzile de diferite naţionalităţi. La Cluj, generalul Ziegler, comandantul gărzilor 
ungare, încearcă să ceară ofiţerilor români să depună jurămintal de credință 
guvernului ungar din Budapesta; ofiţerii refuză si declară că nu pot să jure 
credinţă decit Consiliului Naţional Român. La 3 noiembrie, ofiţerii români 
au purtat pe străzile Clujului in sunetele imnului ,,Desteaptä-te Române”, un 
steag românesc vechi, ţinut ascuns de la 1848 în clopotniţa bisericii române 
din Cluj; pe el au depus jurămintul solemn pentru Consiliul Naţional Român. 
Maghiarii privesc {äcuti spectacolul aşa de neobișnuit. Se schimbase ceva de 
la epoca procesului Memorandului ! Senatul National din Cluj cade de acord 
cu ungurii ca să colaboreze laolaltă pentru menţinerea ordinii si siguranţei 
în Ardeal, fiind in interes comun a avea linişte în ţară. Generalul Ziegler e 
ales comandant suprem al gărzilor naţionale române și ungare din Transilvania, 
avînd însă pe lingă sine incă un ataşat militar român. Numai ordinele contra- 
semnate de acest ataşat sint valabile pentru gărzile române. Consiliul National 
din Arad dezaprobă însă procedura Senatului, căruia-i restringe competenţa şi 
ic generalului Ziegler comanda gărzilor, pe care şi-o asumă Consiliul Natio- 
pal. 

La 13 noiembrie, insusi ministrul de Război ungar, Bartha, comunică 
militarilor români, ofiţeri, subofiteri, soldaţi si gărzilor, că au să depună jură- 
mintul de credință numai Consiliului National Roman. La 10 noiembrie sinodul 
episcopesc al mitropoliei ortodoxe a hotăzit că „din toate serviciile principale 
şi din rugăciunile, cintările si citirile liturghiei, se omite persoana domnitorului”. 
Iar peste citeva zile, ierarhii celor două confesiuni româneşti recunoșteau in 
mod oficial Consiliul National ca reprezentantul si conducătorul politic al 
naţiunii române din Ungaria. Una după alta, vechile legături se sfirimau. 

Autorităţile şi gărzile îşi dau toată silinfa să menţină ordinea. E greu 
însă să se pună capăt tulburărilor şi exceselor. Din multe lucalităţi, solgăbirăii 
gi ceilalţi zbiri ai populaţiei româneşti au fugit. In alte localităţi se dau foc 
arhivelor autorităţilor, în mijlocul satului; norodul stă în jurul focului gi se 
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încălzeşte la „drepturile stipinilor’’. Trenurile împodobite cu tricolorul româ- 
nesc trec prin gările satelor în care populaţia se închină, ridică miinile spre 
cer şi plinge cu hohote. 

Ungurii sînt complet demoralizati si, în primele zile, se abtin de la agresi- 
uni. Afară de incidente locale, ei păstrează expectativa. Toate siorţările lor 
se concentrează acum în încercarea de a convinge pe romini la o politică de 
colaborare, care să salveze statul ungar de la naufraginl complet. Apelurile 
la înfrățire ocupă coloane întregi din presa ungară. De sub sprincenele incruntate, 
ochii incearcă să arunce priviri galese, iar glasurile aspre si poruncitoare de 
altădată caută să devină mieroase. Fruntaşii inteligentii si culturii ungare, 
oameni de litere, profesori universitari, artişti, lansează către intelectualii 
unguri un manifest, plin de cele mai liberale sentimente față de popoarele 
conlocuitoare şi vecine. K4rolyi face un apel duios naționalităților: „Înainte 
de a vă rupe de vechea voastră patrie, faceţi încercarea dea trăi în armonie 
si a lucra împreună cu noul guvern al poporului. Dacă veți vedea apoi că nu ne 
îndeplinim fägäduintele, veţi avea timp deajuns să vă desfaceti de noi!” 

Iar spre Arad aleargă Oskar Iaszi cu ramura de măslin într-o mină si 
cu traista făgăduielii în cealaltă. 


Suprema încercare Una din cele dintii manifestări politice ale 
Consiliului Naţional Român a fost să preci- 
zeze raporturile sale de drept cu guvernul 

ungar şi să-și afirme situaţia sa de guvern legitim al teritoriilor românești din 

monarhia ce se lichida. 

Printr-un memorandum telegrafiat la Budapesta, în ziua de 10 noiembrie, 
Consiliul Naţional arată că „în înțelesul dreptului de liberă dispozitiune a 
neamului, cît şi spre scopul de a păstra ordinea publică, siguranța averii şi a 
vieţii” trebuie să ia puterea deplină de guvernare asupra, teritoriilor locuite de 
români în Ardeal şi tara ungurească, şi anume asupra a 23 de comitate si a 
părţilor române din alte trei. Guvernul din Budapesta e invitat să adreseze 
naţiunilor din Ungaria şi Ardeal un manifest, cerind să se subordoneze autori- 
tăţii Consiliului National Român toate instituţiile şi administratiile de stat 
de pe acest teritoriu, suspendind orice altă autoritate. Faţă de celelalte popoare 
aflătoare pe acest teritoriu, se vor respecta principiile lui Wilson. Se dădea 
termen pină la 12 nviembrie. ora 6 după-amiaza pentru răspuns. 

Nici nu se putea un limbaj mai precis. Era, în fapt, ultimatumul prin 
care națiunea română cerea Ungariei recunoaşterea sfărimării jugului milenar. 

Oskar Iaszi este delegat de guvernul ungar să găsească terenul peatru 
înţelegerea cu Consiliul National Roman. La Arad încep tratative lahorivase, 
la care sînt primiţi să fie de față ca auditori şi alti delegaţi, reprezentind 
cercuri interesate la noua orinduire politică care va rezulta din aceste tratative. 
Astfel, asistă Bokany, unul din şefii social-democratilor din Budapesta, Apathy, 
rectorul universităţii din Cluj si preşedintele Consiliului National Maghiar din 
Transilvania, deputatul Neugeboren, președintele Consiliului National al Sasilor. 

Jaxzi lupta din răsputeri să tind la un loc sfărimăturile ce nu se mai lipesc 
una de alta. El întrebuințează tot creditul său personal şi toată dibăcia sa 
dialectică. De la început, el tine să se ştie că e reprezentantul unui guvern 
revoluţionar al unei republici în formare şi repudiază tradiţiile Ungariei vechi, 
feudale şi oligarhice. Stăpinirea actuală doreşte ca poporul unguresc să poată 
trăi in completă bună înţelegere cu toate popoarele ţării in spiritul egalităţii 
si dreptăţii. Punctul de vedere al guvemului ungar e acesta: e vorba să se 
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facă deocamdată un aranjament provizoriu în vederea asigurării ordinii. Fl 
nu va lega pe nici una din părţi, căci soluţia decisivă o va lua numai conferința 
de pace. Guvernul ungar recunoaște deplin principiul wilsonian; îl pretinde 
însă deopotrivă pentru toate popoarele locuitoare pe teritoriul revendicat. de 
români, adică si pentru maghiari, sași si secui. Delimitarea făcută de români 
n-ar corespunde realității ; în acest teritoriu sînt zone si enclave locuite de alte 
naţiuni. Pentru aplicarea principiului wilsonian, Iaszi propune ca, abandonind 
delimitările administrative ale comitatelor, să se formeze blocuri nationale 
cît se poate de compacte şi de omogene, care să se federalizeze între ele după 
sistemul elveţian. Guvernul ungar a dispua atunci să investească Consiliul 
Naţional Român cu administrarea de fapt a cantoanelor de limbă în majoritate 
română. Iaszi crede oportun si sfîrseascä cu o ameninţare, atrăgind atenţia 
românilor să cumpănească, cu rezervă situaţia international’. Încheierea păcii, 
crede el, nu e in mina lui Foch, ci in mina republicilor sovietelor europene 
ale muncitorilor. 

n numele Consiliului National, Goldiş răspunde că națiunea română 
pretinde independența sa deplină de stat şi nu admite ca acest drept să fie 
întunecat de rezolvări provizorii. „Națiunea română recunoaşte componența 
Congresului de pace la fixarea limitelor definitive reclamate de aceantă naţiune 
pentru statul său propriu, precum isi ia si obligaţia ca, faţă de celelalte popoare 
conlocuitoare pe acest teritoriu, să respecte principiile wilsoniene..., dar în 
propunerea guvernului ungar ea vede negatiunea independenţei sale de stat, 
iar pe de altă parte crede că acea solutiune face imposibilă näzuinta acestei 
naţiuni pentru menţinerea ordinii publice pină la înfăptuirea păcii definitive”. 
De aceea, Consiliul National Român nu poate primi propunerile guvernului 
ungar, căruia-i lasă plenitudinea răspunderii pentru evenimentele ce pot să 
urmeze. 

Urmează lungi discuţii in care, din partea rominilor se contestă sinceritatea 
datelor statistice ungurești asupra repartitiei populaţiei, iar din partea ungurilor 
se contestă românilor drepturi istorice asupra teritoriilor revendicate si legi- 
timitatea conducătorilor romani de a prezenta pretenţiile lor ca aspirații juste 
ale poporului românesc. 

Maniu intervine in discuţie și face declaraţii categorice, care arată abisul 
adine dintre cele două concepţii. Românii nu admit decit soluţia radicală. 
Națiunea română vrea să-şi aibă statul săn propriu si suveran. Națiunea româ- 
ni vrea, să-şi infăptuiască suveranitatea sa naţională şi de stat pe întreg teri- 
toriul locuit de români, al Ardealului si al Ungariei. 

Apathy declară că niciodată poporul ungar nu va admite de bună! voie 
sfișicrea Ungariei, iar Neugeboren reclamă şi pentru poporul german dreptul 
la liberă dispunere. 

Situaţia românilor este defavorabil influenţată de ştirea ce soseşte despre 
încheierea armistiţiului de la Belgrad între generalul Franchet d'Espérey, 
comandant al armatelor aliate si Kârolyi. În necunostinta raporturilor din 
Transilvania, Convenţia de Armistitiu hotäreste că „administraţia civilă va 
rămine în miinile guvernului actual”, adică al celui unguresc. 

Taszi abandonează propunerea respinsă de romani si prezintă o a doua 
propunere. Guvernul ungar deleagă Consiliului Naţional! Român guvernarea 
oraşelor şi judeţelor în care rominii sint în majoritate, si va primi reprezentanţi 
români pentru soluţionarea chestiunilor de guvernămint teritorial român în 
ce priveşte afacerile externe, economice, financiare şi ale alimentării. 
Legile de azi radmin în vigoare gi pentru teritoriile romiine ; legi noi sc vor aduce 
numai cu consimtimintul guvernului român. Toţi funcţionarii vor fi lăsați in 
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functiile lor. In chestiunile controversate va decide un juriu compus din trei 
delegaţi unguri şi doi români ete. 

Noile propuneri ungurești nu pot fi insă primite de români. Guvernul 
ungar se menţine pe principiul suveranităţii ungare, nerecunoscind naţiunii 
române decit o activitate administrativă limitată, pe cîtă vreme Consiliul 
National Român pretinde dreptul complet de liberă dispunere a naţiunii româ- 
ne şi acestă naţiune vrea să-şi aibă statul ei propriu şi suveran. Cele două puncte 
de vedere sint diametral opuse. Tratativele de înţelegere între unguri şi români 
sint rupte în ziua de 15 noiembrie. De la această dată, poporul român se consideră 
ca definitiv despărţit de statul ungar. Era una din zilele epocale ale neamului 
românesc. 


Apelul la {ara mamă Pe cînd Iaszi încerca să oprească rostogo- 
lirea Ungariei în prăpastie prin aranjamen- 
te interne, K4rolyi spera să obţină un spri- 

jin din afară. El părăsise corabia Puterilor Centrale, care naufragiase, si inota 

cu disperare spre porturile Antantei. 

La 7 noiembrie Kârolyi se duse la Belgrad, ca să roage pe generalul 
Franchet d'Esperey să acorde Ungariei un armistițiu special, pe care ministrul 
unpar, după platitudinile pe care le făcea Antantei, îl spera să fie binevoitor. 
Generalul tratä delegaţia ungară foarte aspru: „Dumneavoastră reprezentaţi 
numai națiunea ungară, nu şi pe celelalte popoare din Ungaria. Ungurii au 
mers alături de germani împotriva Franţei ; veţi plăti si veţi spăşi împreună !”’, 

Poporul ungar începe să-şi dea seama cit de imens şi de ireparabil e 
dezastrul şi e cuprins de o furie fără margini. Gărzile ungurești incep să atace 
pe români, sub pretextul că vor să aducă ordinea împotriva exceselor revolutio- 
mare. Acte de sălbăticie şi de cruzime, asasinate, spargeri si jafuri se săvirşese 
chiar in timpul cind la Arad se ţineau tratativele între delegatul guvernului 
ungar si români. În uncle locuri se produc fapte, despre care nimeni nu şi-ar 
fi inchipnit vreodată ce se pot săvirşi în Europa. La Giurcuţa, lingă Huedin, 
un detaşament de 15 ofiţeri şi 60 de soldaţi unguri, conduşi de căpitanul 
Dietrich şi locotenentul Cserenyes, avind si mitraliere, au năvălit în sat — 
sub pretextul de a pedepsi pe locuitorii care devastaseră castelul proprietarului, 
deputatul naţionalist ungur Urmanezy — , l-au devastat, au pătruns in case 
snopind în bătăi chiar pe copiii mici si au împuşcat 44 de oameni, pe care 
i-au aruncat peste un rug de scinduri, dindu-le foc. Rugul sinistru à ars timp 
de cinci zile, fiind văzul si de o comisie mixtă româno-ungară de anchetă, 
din care făcea parte si un ofiţer francez. La Făget, un mare centru românesc 
al Banatului, un aeroplan unguresc a aruncat bombe asupra românilor care 
țineau o adunare naţională în piaţa satului si a ficut un adevărat masacru: 
peste 10f de oameni au fost ucişi. Teroarea ungar se dezläntuie peste tot unde 
nu i sa pot opune gărzi române organizate. 

Românii înţeleg şi ei să treucă la fapte decisive. Odată ruptura cu ungurii 
devenită detinitivă, Consiliul Naţional Român adresează un manifest „Către 
popoarele lumii”, prin care aduce la cunoştinţa lumii civilizate voința naţiunii 
române eliberate din cătuzele opresiunii seculare. 

Viaţa liberă induntrul unui stat national, care trebuia să cuprindă întreg 
neamul 1 omânesc de pretutindeni, trebuia să fie expresia voinţei liber exprimate 
de poporul român. De aceea, cu toate greutăţile imense ce se grimädeau din 
ce in ce, cu toată iarna grea care impiedica comunicațiile, cu toată teroarea 
gărzilor ungurești, cu toată prezenţa armatei Mackensen, care umplea oraşele 
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gi drumurile cu coloanele şi convoiurile sale, Consiliul National hotări să con- 
voace o mare consultare popularä, la care să vie delegaţii si masele poporului 
român din toate părţile Ardealului şi Ungariei, spre a-şi rosti cuvintul. 

În numele românilor din părţile nordice ale Transilvaniei, Mihali şi Vaida, 
care instalaseră un fel de centru secundar la Dej, erau de părere să se renunţe 
la o mare adunare naţională, de teama unui eșec, pricinuit de grelele imprejurări. 
Dar Consiliul National de la Arad persista în credinţa că este de un mare interes 
ca proclamarea Unirii neamului să se facă in chipul cel mai solemn si anume 
chiar in timpul cînd organizaţia statului ungar ființa încă în Ardeal, cu tpt 
aparatul ei militar, jandarmeresc şi polițienesc. Cu atit mai mult va impresiona 
această hotărire, dată in astfel de împrejurări grele, mai-nainte ca armata 
română, à cărei trecere peste Carpaţi se anunţa, să elibereze teritoriul Ardea- 
lului și să dăruiască fraţilor sprijinul baionetelor ei. 

Căci fata de urgia pe care ameninţarea ungară o ridica deasupra capetelor 
românilor, ochii rugători ai fraţilor se intoarseră spre Carpaţi, spre {ara soră. 
Greu era de restabilit contactul Ardealului cu vechiul Regat. Mai mult ca doi 
ani de război, in tabere opuse, despärtise pe fraţi şi rupsese toate legăturile 
dintre fruntași. Dar acum, in zilele mari ale invierii, fraţii se regăsesc in aceeaşi 
simtire și în acelaşi gind. De o parte si de alta se fac toate sfortärile ca să se 
infringä toate obstacolele ce se pun in calea realizării măreţului gind. Delegații 
de la Arad, de la Cluj şi de la Sibiu pornese spre tari, ca să vină la Iaşi 
8ă ceară sfat si ajutor de la oamenii politici ai ţării şi de la miniştrii ţărilor 
aliate. Călătoria e aventuroasă, căci drumurile sint grele şi nesigure, troienite 
de zăpezi, iar căile ferate au fost distruse de război. 

La 10 noiembrie, o delegaţie de cinci ardeleni au adus lui Brătianu o 
scrisoare prin care Vaida- Voevod cere grabnica trecere în Ardeal a trupelor 
române. Toţi românii, serie fruntaşul ardelean, sint solidari pentru unire; 
niciodată nu s-a putut constata o astfel de manitestare unanimă, cerind inter- 
ventia fraţilor impotriva ungurilor. Peste citeva zile, un alt trimis al lui Vaida 
a venit de la Dej la Iaşi, cerind grabnic ajutor impotriva bandelor de ucigași 
si jefuitori unguri. La 18 noiembrie au sosit la Iaşi, după o călătorie de cinci 
zile cu automobilul de la Sibiu, părintele Dr. N. Bălan * si căpitanul N. Precup, 
ca trimişi ai Consiliului National de la Arad, iar la 25 noiembrie, Precup soseşte 
din nou, venind cu aeroplanul de la Blaj, ca să anunţe convocarea adunării 
celei mari ce trebuia să se ţină la Alba Iulia. 

Din partea lui, guvernul român din Iaşi al generulului Coandă, s-a grăbit 
să răspundă la apelurile fraţilor. O misiune, condusă de profesorul Halita, 
originar din Transilvania, pleacă din Iaşi din insircinarea guvernului, spre 
a se pune in raporturi cu Comitetul Naţional al Românilor din Transilvania. 
Misiunea ajunge cu mari greutăţi la Dej, unde ia contact cu Mihali şi cu Vaida, 
și la Arad, unde ia contact eu Consiliul National. Ea e purtătoarea unui manifest 
pe care-l adresează Brătianu, Consiliului National. El salută sosirea zilei cind 
cen mai stintă aspirație a neamului se îndeplineşte, schifeazä principiile larg 
democratice pe baza căroru trebuie să se indeplinească unirea tuturor ținuturilor 
române si anunţă că fara mumă grăbeşte trimiterea forţelor armate. 

Căci aceasta era rugaren care se ridica de pe tot cuprinsul Ardealului. 
Să vină armata românească ! Consiliul National are nenpărată nevoie să se 


* Mai tirziu mitropolit ul Sibiului. 
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sprijine pe o armată solid organizată si disciplinatä, care să tind ordinea, aă 
pună la locul lor pe răufăcători şi să pună capăt încercărilor ungurești de 
a stäpini din nou Ardealul. Națiunea română vrea să fie scăpată de călăii săi, 
ca să-şi poată spune în libertate cuvintul său asupra soartei pe care o va avea 
în viitor. 

Pericole mari se string în jurul ei. Ungurii isi mobilizează toate forțele. 
La Cluj se concentrează contingente de secui, pe care un ,,Consiliu National 
al Secuilor” le înarmează, le organizează in unităţi şi le excita împotriva romă- 
nilor, care le-ar fi ocupat ţinuturile. Aceste unităţi vor deveni cei mai invergunafi 
dușmani ai românilor. 

Jandarmii şi gărzile ungureşti se întrec in atrocități inspăimintătoare 
împotriva țăranilor români. Sovinistii unguri ameninţă cu un ,,Sfint Barto- 
lomeu” al poporului român. Autorităţile ungurești expediază peste Tisa valorile 
şi bogăţiile populaţiei. Social-democratia ungurească se mobilizează, sub pre 
textul revendicărilor sociale, in realitate pentru salvarea intereselor ungare ; 
ea a chemat la Budapesta pe Racovski, duşmanul de moarte al românilor, ca 
reprezentant al Rusiei sovietice în capitala ungară. Kärolyi face platitudiui 
reprezentanţilor Antantei, cersindu-le bunăvoința în folosul oligarhiei ungare, 
care se pune acum cu totul la dispoziția fostului duşman. In Banat, subü 
ocupä ținuturi româneşti, dezarmează si maltratează pe români. 

Între misiunea română şi Consiliul National de la Arad se stabilește o 
înţelegere perfectă. Socialistii români primesc baza democratică ce li se oferea 
pentru unire şi se declară solidari cu ceilalţi romani pentru desävirgirea marelui 
act al Unirii. După Basarabia şi după Bucovina, a venit acum rindul Transil- 
vaniei să se arunce la sinul Țării mume şi sări ceară să-i ocroteascä cei dintii 
pași. Armata română trebuie să fie şi ea aici ca 84 impiedice pe duşman să 
tulbure măreţia actului. Ea va dărima porţile ce închid această cale triumfală 
a Unirii celei mari. 

Şi pe cind, peste crestele Carpaţilor, soldaţii României se avintă din nou 
în scumpul Ardeal, pentru ca să sigileze, de astă dată pentru totdeauna, unirea 
tuturor românilor într-o singură ţară, Consiliul National chema națiunea ro 
mânească să se rostească asupra aoartei sale in viitor. Marea Adunare Naţională 
a românilor din Transilvania şi Ungaria se va ţine, in ziua de 1 Decembrie, 
la Alba Iulia, oraşul istorie al Ardealului. 


Adunarea de la Alba lulia Alba Iulia, faimoasa cetate a Bälgradului, 
fusese aleasă pentru à adăposti intre zidurile 
ei pe reprezentanţii poporului românesc 

din Transilvania, în cea mai mare zi din istoria acestui popor, pentru două 

pricini. La 1 noiembrie 1599, Mihai Viteazul, biruitor la Șelimbăr, îşi făcuse 
intrarea triumfală in Alba Iulia în fruntea unui alai măreț. Ea a fost Capitala 
atrălucitului domn în timpul scurt cit el reușise să săvirşească cea dintii unire 

a "Țărilor Române. La 1784, pe acelaşi platou al cetăţuii, masii mucenici ai 

neamului, Horia gi Cloşca, sufereau supliciul fringerii pe roată, pentru că 

avuseseră curajul să ceară o viaţă mai bună pentru neamul lor. 

Amindouä aceste date istorice erau adînc săpate în inimile românilor. 
Erau două etape importante în drumul greu spre mintuire. Acum, cind drumul 
fusesc sfirgit, aci era locul unde trebuia să se adune norodul la marele praznic 
al Învierii. Duhurile marilor inaintagi şi mucenici ai libertăţii şi unirii românilor 
vor lumina gindurile celor stringi agi şi-i vor face vrednici de înalta lor chemare. 


406 


Pregătirea politică a Adunärii a intimpinat oarecari dificultäti. Şedinţele 
preparatoare din cele două zile, care au precedat adunarea, au fost foarte însu- 
fletite. Discutindu-se textul rezoluţiei Unirii, redactat de Goldiș, unii sustineau 
ca unirea să se facă pe baza proclamării autonomiei Ardealului. Tineretul, 
la care se adăupaseră si delegaţii sosiți din Bucovina şi Basarabia, susțineau 
unirea fără condiţii. Socialiștii, lucrînd sub influenţa coreligionarilor lor din 
Budapesta, cereau republica şi-şi exprimau temerea de stările politice din 
vechiul Regat al României. În cele din urmă s-a stabilit o înţelegere, renun- 
tindu-se de toate părţile la punctele de vedere prea intransigente şi adoptindu-se 
formula unei autonomii provizorii. Maniu a explicat că e necesari o epocă 
de tranziţie, deourece ,,nu se poate ca într-o singură zi, sau într-o singură oră, 
eau intr-un moment dat, să punem la o parte o atare de lucruri veche şi să 
înfăptuim una nouă”. Deci, nu e vorba dea pune condiţii la unire, ci a constata 
necesitatea unei epoci de tranziţie. 

Adunarea de la Alba Iulia s-a ţinut intr-o atmosferă sărbătorească. Au 
venit 1228 de delegaţi oficiali, reprezentind toate cele 130 de cercuri electorale 
din cele 27 comitate româneşti, apoi episcopii, delegaţii consiatorilor, ai socie- 
tätilor culturale româneşti, ai şcolilor medii şi institutelor pedagogice, ai reuni- 
unilor învățătoreşti, ai reuniunilor de meseriaşi, ai Partidului Social-Democrat 
Român, ai organizaţiilor militare şi ai tinerimii universitare. Toate păturile 
sociale, toate interesele si toate ramurile de activitate românească erau repre 
zentate. 


Dar pe lingă delegaţii oficiali, ceea ce dădea Adunării infätigarea unui mare 
plebiscit popular, era afluenta poporului. Din toate unghiurile ţărilor române 
de peste Carpaţi, sosea poporul cu trenul, cu căruţe, călări, pe jos, îmbrăcaţi 
în haine de sărbătoare, cu steaguri tricolore în frunte, cu table indicatoare a 
comunelor ori a ținuturilor, în cintări şi plini de bucurie. Peste o sută de mii 
de oameni s-au adunat în această zi spre a fi de faţă la actul cel mai măreț 
al istoriei românilor. Spectacol simbolic şi instructiv : cortegiile entuziaste 
ale românilor ce umpleau drumurile spre Alba Iulia se incrucisau cu coloanele 
armatei Mackensen care, umilite si descurajate, se scurgean pe căile infringerii 
apre Germania. 

Multimea imensă urcă drumul spre cetäfuie printre şivurile de legionari 
romani înveşmintaţi în stunanele de păuură albă şi cu căciulile ostenilor lui 
Mihai Viteazul. Pe purtile cetätuii, despuiate de pajurile nemtesti, filfiie tri- 
colorul român. Poporul trece pe sub poarta lui Mihai Viteazul si se adună pe 
Cimpul lui Horea. De pe opt tribune. cuvintătorii explică popornlui măreţia 
vrernurilor pe care le trăiesc. 

În acest timp, în sala Cazinei militare, delegaţii {in adunarea. Pe podium, 
intio steagurile tuturor naţiunilor aliate, care au contribuit cu sacriliciile lor 
de singe la desävirgirea acestui act măreț, iau loc fruntaşii vieţii politice yi 
intelectuale a românilur şi delegaţii Bucovinei si Basarabiei, cure au ţinut 8ă 
aducă salutul ţărilor surori, intrate mai dinainte in marea familie à statului 
roman. 

Într-o atmosteră inäl{ätoare, în mijlocul aprobärilor unanime şi a unui 
entuziasm färä margini, Stefan Pop aratä imprejurärile care au adus ziua de 
astăzi, Vasile Goldiy expune trecutul plin de suferinte gi de glorie al naţiunii 
roniine de pretutindeni şi necesitatea Unirii, Inliu Maniu explică împrejurările 
in care se înfăptuieşte unirea, iar socialistul Jumanca aduce adeziunea la unire 
a muncitorimii române, care se simte una cu intreg neamul românese. 
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Rezolutia Unirii e cititä de Vasile Goldig: 

„Adunarea naţională a tuturor românilor din Transilvania, Banat si 
Tara Ungurească, adunaţi prin reprezentanţii lor indreptätiti la Alba Iulia 
in ziua de 18 noiembrie (1 decembrie) 1918, decretează unirea acelor români 
si a tuturor teritoriilor locuite de dinşii cu România. Adunarea proclamă 
îndeosebi dreptul inalienzbil al naţiunii române la intreg Banatul, cuprinsa in- 
tre riurile Mureş, Tisa si Dunăre“. 

Restul rezoluţiei cuprinde programul de aplicaţie: autonomia provizorie 
a teritoriilor pînă la întrunirea Constituantei, deplină libertate naţională pentru 
popoarele conlocuitoare, deplina libertate confesionalä, înfăptuirea unui regim 
curat democratic pe toate terenurile vieţii publice, reforma agrară radicală, 
legislaţie de ocrotire a muncitorimii industriale. Adunarea naţională doreşte 
ca Congresul de pace să asigure dreptatea şi libertatea atit pentru naţiunile 
mari cît şi pentru cele mici și să elimine războiul ca mijloc pentru reglementarea 
raporturilor internationale. Ea salută pe fraţii lor din Bucovina, scäpati din 
jugul monarhiei austro-ungare, pe naţiunile eliberate cehoslovacă, austro-ger- 
mană, iugoslavă, polonă şi ruteană, se închină cu amerenie înaintea acelor bravi 
români care şi-au vărsat singele in acest război pentru libertatea şi unitatea 
naţiunii române, si în sfârșit exprimă mulţumirea şi admiraţia sa tuturor puterilor 
aliate care, prin strălucite lupte purtate cu cerbicie împotriva unui dugman 
pregătit de multe decenii pentru război, au acăpat civilizatiunea din ghearele 
barbariei. 

La ceasurile 12 din ziua de 1 decembrie, prin votarea unanimă a rezolu- 
tiei, unirea Transilvaniei cu România era sävirsitä. 

România Mare se înfăptuise ! 


Desavirsirea Actele de la 27 martie,9 aprilie, 15/28 no- 
actelor de Unire iembrie si 18 noiembrie/1 decembrie 1915 
realizaseră, rind pe rind, alipirea Basarabiei, 
Bucovinei si Transilvaniei la vechiul Regat român si înfăptuiseră unitatea 
politică a românilor. Citera probleme de amănunt în legătură cu unirea au 
fost realizate in urmă. a 
La 10 decembrie 1918, Sfatul "Țării din Chişinău tinea ultima sa şedinţă 
în care vota reforma agrară pentiu Hasarabia. Imediat după aceasta, Sfatul 
'Pării declară că Basarabia renun{ä la condiţiile de unire, stipulate in actul 
de la 27 martie, fiind sigură că în lhomânia tuturor românilor un regim curat, 
democratic este asigurat pentru viitor. „Sfatul Țării, în preajma Constituantei 
române care va fi aleasă prin vot universal si va soluţiona chestia agrară 
după nevoile şi cererile poporului, anulează celelalte condiţii din actul Unirii 
din 27 martie si proclamă Unirea fără condiţii a Basarabiei feu Romania, 
Patria mama“. Era între altele, ecoul unirii fără condiţii infaptuita;de Bucovina. 
In urma acestui act, Sfatul (Țării, considerindu-si misiunea sa istorică 
sfirsitä, s-a dizolvat. Şi în aceeaşi noapte, statuile țarilor de pe strada prin- 
cipală a Chişinăului au fost coborite de pe soclurile lor si pornite să imbogă- 
țească relicvele trecutului din muzeul iatoric al neamului. 
La 8 ianuarie 1919, adunarea naţională a saşilor din Transilvania, intru- 
mita la Mediaș, a decis în unanimitate unirea poporului sas cu Roniînia. O 
proclamaţie adresată poporului sas, constatind unirea românilor din Ardeal, 
ca poporul cel mai numeros al acestui ţinut, cu România, continua astfels 
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„În fata acestui fapt si cu convingerea că el este un eveniment mondial, 
poporul sas din Transilvania, întemeindu-se pe dreptul popoarelor de a hotări 
asupra lor insele, proclamă unirea sa cu Regatul României si trimite poporului 
român salutul său frățesc si urările sale cordiale pentru îndeplinirea desăvirsită 
a idealului său naţional”. Sasii se raportează la rezoluţia Unirii de la Alba 
Iulia, exprimindu-si convingerea că drepturile si interesele lor nationale, poli- 
tice, economice şi culturale vor fi păzite si apărate in noul stat român. 

Potrivit cu textul proclamatiei de la Alba Iulia, s-a constituit ca repre- 
zentant& a Marii Adunări, Sfatul Națiunii Române, compus din 150 de membri 
aleşi de adunare. Va fi parlamentul provizoriu al Ardealului, pină la unirea 
definitivă. Ca organ executiv se alege un Consiliu Dirigent, al cărui preşedinte 
e proclamat Iuliu Maniu. Consiliul Dirigent s-a instalat la Sibiu. La 12—13 
decembrie, o delegaţie ardelenească compusă din episcopii Christea şi Hossu 
gi miniştrii Goldis şi Vaida-Vocvod s-a prezentat la Bucuresti regelui Ferdinand 
şi i-a citit actul Unirii, predindu-i stăpinirea asupra pămîntului Ardealului şi 
depunind la picioarele Tronului jurămintul de credinţă a patru milioane de 
români. 

În primele zile ale lunii decembrie 1918 Guvernul Provizoriu, prezidat 
de generalul Coandă, demisionează spre a face loc primului guvern al României 
Mari, în care iau parte şi sapte miniştri ai provinciilor alipite: Vaida-Voevod, 
Stefan Pop si Goldiș pentru Ardeal, Flondor şi Nistor pentru Bucovina, Incu- 
let si Ciugureanu pentru Basarabia. Președinția consiliului o avea din nou 
Ion I. C. Brătianu, omul de stat care prezidase la intrarea României in răz- 
boi şi-i dusese toată povara, în mai mult de doi ani, cei mai grei, care i-au 
fost dat neamului românesc să-i trăiască. El va trebui să desăvirgească marea 
operă si să facă o realitate politică din unirea proclamată de poporul româ- 
nese. Căci rolul sin nu se sfirşise. Mari dugmänii şi multe greutăţi se puneau 
încă in calea infăptuirii reale şi a recunoaşterii depline a märetului act. 


Războiul României nu se incheiase. Va urma încă un an de lupte grele, 
pentru doborirea definitivă a vechilor duşmani si pentru consolidarea Unirii. 
România va trebui să înarmeze din nou braţele fiilor ei. La Nistru, în munţii 
Ardealului, la Tisa, pină la Budapesta, impotriva armatelor ungare, singele 
românesc va curge din nou şiroaie, ca să pecetluiască definitiv dreptul la 
viaţă liberă a neamului întregit. 

Jar în acelaşi timp, la Paris, în areopagul reprezentanţilor puterilor lup- 
tătoare, in jurul mesei verzi a Conferinţei păcii, reprezentanţii ţării vor trebui 
să ducă o altă luptă mare, pentru ca drepturile şi răsplata jertfelor noastre 
să nu fie nici contestate, nici ştirbite (3). 


NOTE 


{11 Iwangorod era situat la sud-est de Varșovia, în teritoriile poloneze aflate sub stăpinirea 
Rusiei țariste; era una din numeroasele si puternicele cetăţi” existente In Europa pind la primul 
război mondial, considerată — pind la 5 august 1915, cind austriccil au intrat în ea — inexpugnabilà. 

[2] Zonă de război. 

[3] Diversele probleme abordate in acest capitol se regăsesc In numeroase studii şi articole 
apărute în ultimii ani. Vezi rezultatele In: Eliza Campus, La Roumanie rentre en guerre (novembre 
4918), In RRH, tome N, nr. 6, 1971, p. 1003—1089; V. A. Varga, Retragerea armatei germane din 
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România la sfirşilul anului 1918, în Rdï, nr. 4, 1961, p. 873—897; I. Popescu-Puturi, A. Deac sa., 
Unirea Transilvaniei cu România. 1 Decembrie 1918, Editura Politică, Bucuresti, 1970; Stefan Piscu, 
Marea Adunare Naţională de la Alba Iulia. Încununarea ideii, a tradiţiilor şi a luplelor de unila'e a 
poporului român, Cluj, 1968; Stefan Pascu, Fdurirea slatului național unitar român. 1918, vol. [—11, 
Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, Bucureşti, 1983; Ştefan Pascu, C. Gh. Marinescu, 
Răsunelul internațional al luptei românilor pentru unitate națională. Editura Dacia. Cluj-Napoca, 1980) 
D. Sultan, Preliminarii ale făuririi statului nafional unitar român. Editura Ştiinţifică si Enciclopedica, 
Bucoresti, 1984; Gheorghe Unc, Augustin Deac, Gărzile române din Transilvania. Editura Militară, 
Bucureşti, 1979; lon Ardeleanu, Mircea Muşat, Socialiştii români in fruntea luplei maselor pentru inche- 
terea procesului de formare a stalului național unitar, in AJ, nr. G, 1975, p. 45—58; Augustin Deac, 
Contribufia elasei muneiloare la făurirea stalului național unitar român, Editura Academic Republicii 
Socialiste România, Bucureşti, 1978: Viorica Moisuc, Anul 1918 în istoria românilor. Puncle de vedere, 
în Rd], Tom 4, nr. 5, 1981, p. 853—881; Vasile Arimia, Nicolae Petreanu, Consiliile nafionala 
române şi rolul lor in pregătirea şi tnfapluirea unirii Transilvaniei cu România, fn Al, nr. 6, 1968, 
p. 22—31; Vasile Arimia, Gărzile naționale in lupla pentru infăpluirea unității de stata Romäniei, 
în RA, nr. 2, 1968, p. 153—164: Ioan Chiper, Afifudinea Germaniei fală de problema unirii Tran- 
silvaniei cu România (1918— 1919), in Rd], nr. 11, 1978, p. 2065—2074. 


PARTEA a IX-a 


Räzbolul româno-ungar 


Capitolul ] 
OCUPAREA MILITARĂ A TRANSILVANIEI 


Un proces vechi ce se Sabia lui Foch şi cuvintul evanghelic al lui 

rezolvă numui cu sabia Wilson răsturnaseră agezimintele politica 

ale bătrinei Europe. Uriase prefaceri, pentru 

care inainte nu s-ar fi crezut indestulätoare decenii, se săvirşiseră în trei luni. 

Împărăţii gi dinastii seculare se prăbuşiseră; pe ruinele lor popoare noi se 
ridicau, aruncind lanţurile. 

Poporul român de peste Carpaţi rupsese lanţurile de robie ce-l incătu- 
gaseră de monarhia austro-ungară. El proclamase cu glas tare dorinţa de a 
duce o viaţă independentă, alături de fraţii săi, intr-un stat unitar. Dar de 
la dorinţă pină la realizare mai era un pas de făcut. Şi ca să împiedice acest 
pas, duşmanul secular se aşeză disperat de-a curmezisul drumului nostru. 

Nici un popor nu a simţit mai crud lovitura soartei, ca ungurii. Din 
înălțimea trufiei si a încrederii celei mai oarbe, Ungaria grofilor şi a sovinilor 
a fost azvirlită în adincul celei mai mari catastrofe natienale. Si aceasta, in 
cursul unei singure luni. La începutul lunii octombrie 1918, Wekerle şi Tisza 
nu voiau să audă vorbindu-se de cea mai mică atingere a integrităţii statului 
ungar, iar la sfirsitul aceleiași luni, acelaşi stat ungar zăcea la pămint, zdro- 
bit sub loviturile popoarelor subjugate şi ale revoluţiei propriului popor. 

Era însă de aşteptat ca oligarhia ungară deprinsă de secole să domine 
Şi să exploateze popoarele conlocuitoare, să nu se impace aga de uşor cu noua 
stare de lucruri. Era de prevăzut că, odată ce deprimarea celor dintii mo- 
mente va trece, să se producă reacţia furioasă, care să incerce să recistige 
cele ce nu se putuseră păstra si să amenințe cele ce erau pe cale a se rea- 
liza. Transilvania fusese mărgăritarul cel mai preţios al Coroanei ungare ; nici 
unul din teritoriile pierdute nu sfişia aşa de mult inima ungurilor, ca pier- 
derea Transilvaniei. Era deci de aşteptat ca noul echilibru să nu se stabilească 
decit in urma unor convulsii violente. Măcelurile în masă, la care începuseră 
să se dedea gărzile ungurești asupra romanilor din Ardeal, chiar in cursul 
lunii noiembrie, erau semnele prevestitoare ale unor vremuri furtunoase. În 
adincul conștiinței tuturora era convingerea că procesul milenar dintre români 
şi unguri va trebui să fie rezolvat definitiv cu sabia. 

Cu gestul duios al copilului care cere protecţia, isi întoarse ochii poporul 
român din Transilvania spre tara mamă. Delegaţiile trimise de Consiliul Nati- 
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onal Român la Iaşi cereau imediata ocupare militară a Transilvanici de cätre 
armata română, Furia ungurilor, ţinută citva timp in friu de încercările ipo- 
crite de impäcäciune, începea să se dezläntuiascä acum, cînd realitatea se 
arăta crudă. Haosul şi anarhia, pe care o propagau în ţară revoluţia ungară 
gi dezagregarea armatei, reclamau indeplinirea neintirziatä a acestei ocupaţii. 


Din nou peste Carpaţi La 10 noiembrie, regele ordonase noua mo- 
bilizare a armatei, care trebuia să dea mina 
cu Berthelot pentru a scoate dușmanul din 

tari. Încheierea bruscă a armistiţiului general schimbase destinaţia, acestei 

armate. Ea trebuia acuma să treacă Carpaţii pentru împlinirea misiunii ei 
istorice, începută în 1916 şi întreruptă de dezastrul nostru militar. Ea trebuia 
să dea fraţilor nostri eliberaţi putinţa să-şi organizeze viata politică in cadrul 
statului unitar român şi să desăvirşească în fapt Unirea cea Mare, pentru 
care ne aruncasem cu doi ani înainte în viltoarea groaznicului război şi care 
ne fusese consfintitä prin tratatul încheiat cu marii nostri aliaţi, ca pret al 
colaborării noastre pentru triumful cauzei comune. 

Ce uşor era de spus, dar ce greu de înfăptuit. 


Greutatea cea mare nu venea deocamdată de la puterea dușmanului, 
ci de la propria slăbiciune. Armata noastră fusese ca şi desfiinţată prin Pacea 
de la Bucureşti. Singurele forte serioase erau unitățile detasate in Basarabia; 
diviziile 9 şi 10 de infanterie şi diviziile 1 şi 2 de cavalerie. Acestea aveau 
efectivele de război, dar nici nu putea fi vorba să fie clintite de acolo. Cinci 
divizii fuseseră, desfiinţate cu totul, iar restul de opt erau grupate in diferite 
localităţi din Moldova, cu efective de pace, foarte slabe, reduse numai la 
contingentele 1916—1919, ele însele imputinate prin pierderile suferite in de- 
cursul campaniei. Ceea ce îngreuna formarea unei armate de operaţii mai era 
încă lipsa totală a cailor, atit pentru cavalerie, cit şi pentru artilerie şi con- 
voaie. Aproape toţi caii fuseseră luaţi de germani prin diferite tertipuri ale 
aplicării tratatului de pace. Furajul fusese şi el consumat de numeroasa ar- 
mată rusă. Efectele de îmbrăcăminte şi de încălțăminte erau uzate şi cu nepu- 
tintä de inlocuit. Armament, muniții şi hrană erau indeajuns însă, din cauza 
lipsei cailor, erau greu de transportat. 

Totuşi, nu era îngăduită cea mai mică goväialä. Ceasul întregirii nea- 
mului sunase. Glasul lui ne chema poruncitor la infäptuirea marilor țeluri, 
după care năzuisem de veacuri, pe care le pregătisem de decenii şi pentru 
care suferisem doi ani, pină la primejduirea existenţei noastre ca stat liber. 
Decorul dramei româneşti era radical schimbat. Din adincurile suferințelor 
şi umilintelor ne avintam spre culmile celor mai înalte infăptuiri. Şi pentru 
a pecetlui ciştigarea acestor bunuri fără preţ, o armată română trebuia să 
treacă din nou Carpaţii, de astă dată pentru totdeauna. Ea trebuia scoasă 
din pămînt, chiar dacă pentru aceasta ar fi fost nevoie să se săvirească o 
minune. Si minunea s-a sävisit. 

Trei divizii: 8, 7 şi 1 de vinători, alcătuind Corpul IV de armată cu 
garnizoana in Moldova, au fost cele dintii unităţi mobilizate. Diviziile din 
Muntenia și din Oltenia nu puteau fi deocamdată mobilizate, deoarece soldaţii 
lor erau demobilizati şi trimişi la vetrele lor. Divizia a 8-a avea să opereze 
în Bucovina, iar celelalte două in Transilvania. Efectivele diviziilor erau slabe: 
un regiment de infanterie n-avea mai mult de 1 300 de soldaţi luptători, iar 
unul de vinători avea între 600—800. Fiecare divizie dispunea numai de cite 
două baterii de tunuri de cimp şi una de obuziere; vinătorii mai aveau şi 
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cite o baterie de munte. Celelalte baterii urmau să-şi ajungă unităţile pe mă- 
sură ce vor fi putut să-şi completeze caii. 

Trupele Diviziei a 7-a, sub comanda generalului Moşoiu, s-au concentrat 
la Piatra Neamt. Un pluton de grăniceri trece granița la 16 noiembrie (stil 
vechi) şi intră în Borsec, unde e atacat de jandarmii unguri. Detasamentul 
de avangardă, compus dintr-un batalion din Regimentul 15 Războieni cu un 
escadron de cavalerie si o baterie, porneste din Piatra Neamţ pe la Bicaz, 
trece prin pasul Prisăcani şi la 20 noiembrie intră în Tulghes, urmind apoi 
drumul prin Borsec, Topliţa si Ditrău. Avangarda Diviziei 1 de vinători s-a 
concentrat la Comăneşti si Asău. in Valea Trotușului şi, trecind Carpaţii pe 
la Palanca, a ocupat Miercurea Ciuc. Sub protecţia avangardelor, grosul divi- 
ziilor a continuat trecerea munţilor si a pus stäpinire pe văile superioare ale 
Oltului si Mureşului, cu importanta cale ferată ce merge de-a lungul lor. Dru- 
murile sint grele, acoperite de zăpadă mare, iar ostaşii nostri rău îmbrăcaţi, 
rău aprovizionati şi aproape desculți. Dar ei merg sprinteni, cälcind din nou 
ţinuturile pe care tot ei le cuceriseră prin lupte crincene cu doi ani mai-nainte, 
dar pe care trebuiseră să le părăsească, nu infrinti de duşman, dar siliţi de 
necesităţi strategice, de ei neintelese. 

La 25 noiembrie, trupele Diviziei a 7-a române ocupară Tirgu Mureş, 
iar la 28 Reghin. Divizia 1 de vînători, intinzindu-se spre sud-vest, intră in 
contact la Braşov cu ariergardele Armatei Mackensen care, bolsevizate, în- 
tirziaserA pe drum. Regimentul 6 vinätori ocupă Brașovul la 7 decembrie şi 
făcu prizonier pe generalul bavarez Schoch, comandantul Grupului de Est 
al Armatei Mackensen (Oberkomando 63), pe colonelul Schraudenbach, șeful 
său de stat-major, cu 4 000 de soldaţi. Soldaţii germani au manifestat pe străzi 
împotriva românilor şi au încercat să opună rezistenţă in gară, trăgind focuri 
si căutind să fugă cu garniturile de trenuri. Ei au fost puși însă repede 
la punct de români, care au capturat o mare cantitate de alimente şi de 
obiecte furate de germani de prin satele noastre, in timpul retra- 
gerii lor. Înaintarea trupelor române continuă cu repeziciune, fiind 
primite cu entuziasm de populaţia românească. Gărzile româneşti se pun la 
dispoziţia armatei şi aleargă să se înroleze sub drapelul fraţilor. Gărzile ungu- 
regti se tin in rezervă, incit nu se produce nici un act de ostilitate serioasă. 

Ajunși la linia rivlui Mureş, românii trebuie să se oprească. În numele 
armatelor aliate, Franchet d’Espérey încheiase la 13 noiembrie cu ungurii un 
armistițiu la Belgrad, prin care, in necunostintä de stările de lucruri de aici, 
fixase cursul Mureşului ca linie de delimitare intre armatele aliaţilor si armata 
ungară. 

În același timp, ungurii incepeau să se agite; ei adună forte dincolo 
de Mureș, jefuiese şi evacuează avutul ținuturilor româneşti, iar purtarea lor 
faţă de populaţia românească, in special faţă de gărzile româneşti, devine din 
ce in ce mai amenințătoare. Sufletul acestei mişcări este profesorul Apathy, 
rectorul universităţii ungare din Cluj, un savant cu reputaţie europeană, dar 
un exaltat şovinist ungur. Apathy alcătuise la Cluj un fel de guvern, al cărui 
preşedinte era. 

În urma unor tratative indelungate cu generalul Franchet d'Espérey, 
in cursul cărora marele nostru prieten, generalul Berthelot, ne-a dat ca tot- 
deauna un concurs preţios, am obţinut permisiunea să trecem Mureşul, spre 
a ocupa regiunea Cluj-Gherla-Dej. Pentru a paraliza o eventuală încercare 
de opunere a ungurilor, Divizia a 1-a a înaintat asupra Clujului, pe cind 
Divizia 1 de vinători a impins forte numeroase in direcţia Alba Iulia-Teiuş- 
Aiud. În același timp, comandantul militar ungur din Cluj e invitat să cva 
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cueze regiunea, spre a evita un conflict armat. În fata acestei desfäsuräri de 
forte ungurii, cu toată disperarea lor, sint nevoiţi să se retragă. La 24 decem- 
brie românii intră in Cluj in mijlocul manifestatiilor grandioase de entuziasm 
gi bucurie ale populaţiei românești din imprejurimi, care alergase să ia parte 
la acest eveniment. 

Pe clădirile şi monumentele Clujului filfiia acum mindru tricalorul roma- 
nesc, vestind inceputul unui nou capitel de istorie. Vechiul oraş trecea sub 
stăpinirea legitimilor lui stăpinitori, urmașii legionarilor romani care aici, in 
străvechea Napoca, întemeiaseră drepturile civilizaţiei latine şi ale puterii 
romane. 

Acum, regiunea aflată sub controlul trupelor românești era foarte în- 
tinsă. Cele două divizii lăsaseră în centrele principale mici detagamente care 
să ajute gărzile nationale româneşti la menţinerea ordinii. Frontul de inain- 
tare se subtiase. Marele Cartier român putea să trimită în Ardeal încă două 
divizii. Divizia a 2-a de vinätori a fost trimisă in regiunea Sibiu-Oräxtie-Deva- 
Petroşani. Divizia a 6-a de infanterie a rămas în regiunea Brașov. Pentru 
coordonarea acțiunii celor patru divizii s-a înfiinţat la 24 decembrie un co- 
mandament unic al trupelor române din Transilvania, care s-a încredințat 
celui mai vechi dintre comandanții de divizie aflaţi în Ardeal, generalul 
Traian Mosoiu. Postul de comandă al noului comandant a fost instalat la 
Sibiu, in scopul conlucrării strinse cu Consiliul Dirigent, instituit de Adunarea 
de la Alba Iulia, care-şi avea si el reşedinţa in această localitate. 

Comandantul trupelor române a fost primit în Sibiu cu nespusă dra- 
goste. El însuşi era fiu al Ardealului, originar din Bran. Pe lîngă experienţa 
si prestigiul unui militar otelit în luptele de pe toate fronturile räzboiului 
nostru, generalul Moşoiu aducea şi dorinţa legitimă de a fi în fruntea dez- 
robitorilor propriului său ţinut de origine. Acelaşi simtämint era împărtăşit 
si de ardeleni. Ei nu se puteau opri să nu vadă în persoana comandantului 
trupelur eliberatoare intovărăşirea a două puteri: a Ardealului, însuși a färii 
mame. Din această cauză, acţiunea generalului Mosoiu a fost urmărită do 
ardeleni cu entuziasm şi i-a creat o mare popularitate personală. 


La „linia de demarcaţie” Acţiunea comandantului trupelor românesti 
din Transilvania va fi de aci înainte indo- 
iti : pe de o parte va trebui să restabilească 

ordinea interioară, pe de altă parte trebuia să tindă la eliberarea intregului 

teritoriu românesc, care ni se cuvine. 

Pentru cea dintii operaţie, s-au dizolvat „gărzile naţionale” ieşite diu 
revoluție. La început ele fuseseră necesare, dar acum, cu lipsa lor totală de 
disciplină și cu animozitätile crescinde dintre gărzile de diferite naţionalităţi, 
ajunseseră o cauză de dezordine. Gărzile ungurești erau dizolvate pe măsură 
ca armata română înainta. Cu gărzile, lucrurile au mers ceva mai greu. liind 
bine plătiţi — cu cite 30 de coroane pe zi — gardiştii naţionali protestau im- 
potriva proiectatei lor desfiintäri şi incepeau să terorizeze Consiliul Dirigent 
si autorităţile. Cu energie si cu tact, toate gărzile au fost destiintate şi in- 
locuite printr-o poliţie si o jandarmerie regulat organizată. În același timp 
s-au pus bazele înfiinţării a două unităţi de trupe alcătuite din foştii soldaţi 
romani ai armatei austro-ungare : diviziile 16 yi 18, si 8-au organizat mai 
temeinic diviziile noastre. S-au cumpărat cai de la Armata Mackensen, care 
se scurgea prin Transilvania spre Germania si de la Armata Berthelot de la 
Salonic. Toată iarna a fost întrebuințată pentru instructia trupelor. În pri- 
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mävarä, armata din Transilvania, cu toate lipsurile ei materiale, era foarte 
bine antrenalä fizic si cu moralul foarte înălţat. 

Aliaţii n-au îngăduit să se facă luarea sub control a teritoriului decit 
pină la o anumită limită, fixată in mod cu totul arbitrar. Eram încă foarte 
departe de limita răspindirii noastre etnice, recunoscută şi consfintitä prin 
lesämintul solemn încheiat între noi şi Aliați, înainte de intrarea noastră in 
război. Ea coincidea cu hotarul istoric al Transilvaniei propriu-zise, de-a lun- 
gul Munţilor Apuseni. şi lăsa in afară regiunile locuite de mase compacte 
româneşti ale Aradului, Bihorului si Satului Mare, precum şi întreg Banatul. 
Respectuosi față de deciziile marilor noştri aliaţi, chiar cind ele erau nedrepte 
si păgubitoare nouă, in aşteptarea momentului cind ei insisi se vor convinge 
de dreptatea noastră şi-şi vor modifica hotäririle, ne-ain mărginit să luăm sub 
control şi să organiziun solid teritoriul ce deocamdată ni se acordase. 

Din ce în ce mai mari deveneau greutăţile. Ungurii, disperaţi de pier- 
derea Transilvaniei, organizau rezistenţa, pe de o parte pregătind revolte 
înăuntrul teritoriului eliberat, iar pe de altă parte stringind armate in veci- 
nătatea liniei de demarcaţie, unde provocau conflicte cu detașamentele noastre. 
Emisarii guvernului Karolyi de la Budapesta şi ai lui Apathy de la Cluj, 
printr-o propagandă foarte intensivă prin viu grai şi prin manifeste atita- 
toare şi insultătoare, au determinat o grevă generală a funcţionarilor căilor 
ferate din Ardeal, rămaşi din fosta administraţie. Scopul urmărit era para- 
lizarea vieţii din Ardeal si in special a mișcărilor armatei. Comandamentul 
român a procedat cu energie: a expulzat. pe directorul căilor ferate și pe toți 
agitatorii, a arestat peste 500 de grevisti si a adus un mare număr de func- 
tionari din vechiul Rogat, pe care i-a amestecat printre unguri. Apathy insusi 
a fost arestat, dat judecății pentru agitaţie şi expulzat. Cu chipul acesta, 
ordinea a fost restabilită. 

O acţiune cu urmări grave a avut loc şi in regiunea minieră a Petro- 
sanilor, din Valea Jiului transilvan. Gărzile nationale ungurești — in special 
cele din centrele Lupeni si Vulcan — se găseau sub dublă influenţă : cea revo- 
lutionarä-socialistä, propagată in special de foştii soldaţi prizonieri in Rusia şi 
cea sovinä maghiară, propagată de agenţii politicianismului maghiar condus 
de Kârolyi. Refuzul Consiliului si al gărzilor de a se supune ordinului de 
dezarmare si dizolvare, a provocat in zilele de 7 si 8 ianuarie conflicte cu trupe- 
le române. Au fost morţi şi răniţi, al căror număr nu se cunoaşte, deoarece 
au fost transportați în pădurile vecine, in care s-au refugiat răsculații. 

În zona limitrotă s-au produs numeroase conflicte armate. 

La nord-vest de Cluj, trupe ungurești se adunau in valea Crişului Repede 
şi mai la nord, in regiunea Jibou-Zaläu. Această stare de lucruri constituia 
o gravă ameninţare pentru aripa dreaptă a trupelor noastre, care putea fi 
întoarsă printr-un atac al inamicului, executat de la nord spre sud, pe Valea 
Someşului. Incurajati de vecinătatea trupelor ungurești, locuitorii maghiari 
din regiune incepurä si devină agresivi fata de romani. În noaptea de 4—5 
ianuarie, lucrători de la minele de aur din Baia Mare, instigati de coman- 
danţii militari, atacă cu arme de foc si cu grenade de mină pe români, un 
batalion do trupe de infanterie din Cluj a fost trimis să apere pe romani şi 
să pună în siguranţă minelo. Faţă de această situaţie si de pericolul in care 
se 2fla Clujul, Aliaţii, prin generalul Berthelot, au permis comandamentului 
român să ocupe regiunea Sighet-Baia Mare-Zalău. 

Divizia a 7-a a organizat două detașamente mixte, compuse fiecare 
dintr-un regiment de infanterie cu artilerie si cavalerie, care să opereze, uuul 
în direcţia Baia Mare-Sighet, iar al doilea în direcţia Jibou-Zalău. 
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Cel dintii detaşament, alcătuit din Regimentul 14 infanterie, eliberează 
Baia Mare la 14 ianuarie şi pornește in mars spre Sighet. În timpul marșului 
se prezintă o delegaţie. vorbind in numele „Comandamentului gărzii ucrai- 
neno” din Sighet si avertizează pe comandantul detaşamentului roman că 
Sighetul este ocupat de ucraineni şi deci, românii si se oprească po loc, ră- 
minind ca o comisie mixtă să stabilească linia de demarcaţie pe temeiul drep- 
tului naționalităților. Comandantul roman n-a ținut seamă de această pre- 
tenţic şi a continuat înaintarea. La Vadu, 4 kin la sud de Sighet, parlamen- 
tarii români, trimişi ca să someze pe așa-numiții gardişti ucraineni să evacueze 
regiunea, au fost primiţi cu focuri. Atunci, românii au atacat pe ucraineni. 

Un detaşament, sub comanda căpitanului Luca, care făcuse un mary 
de 60 km în teren muntos, cade în noaptea de 16—17 ianuarie în spatele 
dușmanului mult superior, ce ocupa poziţia de la Vadu. Izgonit din poziţii, 
dugmanul se retrage spre nord. Românii continuă urmărirea; detaşamentul 
Luca reuşeşte să taie retragerea ucrainenilor la Sighet, unde duşmanul, care 
a suferit mari pierderi, e nevoit să se imprastie; el a pierdut 30 de morţi, 
50 de răniţi şi a lăsat în miinile noastre şapte ofiţeri şi 337 soldaţi prizo- 
nieri, numeroase arme si mitraliere. La 18 ianuarie, Sighetul si regiunea in- 
conjurätoare era curățată complet de ucraineni şi in miinile noastre. 

Al doilea detaşament român era alcătuit din Regimentul 16 de infante- 
rie. Comandantul detasamentului, primind asigurări de la comandamentul 
ungar prin parlamentari că Zalăul e evacuat de trupele unguresti, a trimis 
de la Jibou pe calea ferată două companii și două secţii de mitraliere, pentru 
a-l lua sub control. În momentul însă cînd trenul iutra în gara Crișeni, trupe 
ungurești l-au atacat prin surprindere; românii au avut şase morți, 15 răniţi 
si şapte dispăruţi. Un batalion românesc a intervenit atunci, ocupind Zaliul 
si curätindu-l de bandele ungurești. 

Eliberarea regiunii Zalău-Sighet a asigurat trupelor române atit stăpi- 
nirea Văii Someşului mijlociu si a căilor de comunicaţie din această vale, 
precum şi protecţia flancului drept al Diviziei a 7-a contra eventualitätit unui 
atac îndreptat dinspre nord. 


La 22 ianuarie, trupele române eliberează tot teritoriul pînă la linia de 
demarcaţie de aliaţi. Ungurii, care se stringeau in faţa noastră alcătuind un 
front inamic cu intenţii dusmänoase, deveneau din ce in ce mai agresivi, ata- 
cind si hărţuind posturile românești. Unele din aceste atacuri aveau o deose- 
bit’ amploare. De la 24—25 ianuarie, posturile române de la Sebiş, pe valea 
Crişului Alb, au fost atacate de forţe inamice, în putere de 1 000—1 200 
de oameni. cu numeroase mitraliere susținute de artilerie si de două trenuri 


blindate. Hotărirea noastră de a reacţiona cu energie, a ataca si distruge 
aceste forte si a ocupa defileul Crişului Repede de la Ciucea, a fost para- 
lizată de opunerea Aliaților. Ni s-a permis numai ocuparea localităţii Zam, 
în deiileul Mureșului, vechea vamă transilvană, deoarece la fabrica din loca- 
litate era un mare depozit, pe care ungurii voiau să-l ridice. 

Nefiindu-ne îngăduit să punem stăpinire pe Munţii Apuseni, care ne-ar 
fi dat putinţa să tăiem scurt. orice incercare a ungurilor de a ne ataca, a 
trebuit să ue mulţumim cu ocuparea citorva puncte mai avantajoase. La 
sfirsitul lunii ianuarie, linia ocupată de trupele româneşti începea de la nord 
ia Trebusa si Cimpulung la Tisa si se cobora spre sud prin virful Capului 
Fetei, Băsești, Recea, virfurile Măgura Priei. Secătura, Caprei, Glăvoiu, Bihor, 
Găina. apoi: Zam, Pojoga. Fintoag, Runcu, Bucova. 
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Ungurii masacreazà, Furia ungurilor impotriva românilor crește 
iar aliaţii delibereaza... din zi în zi. Recistigarea Ardealului este 
acum obiectul principal al sfortärilor Jor. 
Nici o disonanţă nu se mai produce asupra acestui scop. Întreaga Ungarie 
se mobilizează. Kârolvi va fi alături de discipolii lui Tisza, iar magnații ală- 
turi de socialişti. E caracteristică atitudinea Partidului Social-Democrat vngar 
care merge alături de cei mai înverșunaţi reacționari si sovinisti unguri, opu- 
nindu-se la despărțirea Transilvaniei de Ungaria, refuzind să asculte glasul 
revendicärilor maselor populare din Transilvania. 

Politicienii {es intrigi in capitalele Antantei si pe lingă comandanții 
armatelor de ocupaţie, aristocrații unguri intrebuinţează toate legăturile de 
rudenie şi de prietenie care-i leagă de personalităţile de seamă din Europa, 
socialiștii pun la contribuţie organizaţiile internationale, jar o nouă armată 
ungureaseă începe să se reconstituie din sfărimăturile cele vechi si să se adune 
«pre a da asalt liniei de demarcaţie. Debretinul, Oradea si Békéscsaba sint 
cele trei centre unde se concentrează si se organizează secuii fanatici si ,.bata- 
lioanele roşii”. Tot teritoriul de dincolo de „linia demarcaţională” rămăsese 
împănat de „gărzile roşii”, de ,gärzile de oţel” si de trupe ungurești de volun- 
tari iredentisti, care poartă pe chipiu inseripţia „Pentru Ardeal” si sint insu- 
fle{iti de o ură de moarte impotriva românilor. Armata republicană de astăzi 
este tot honvezimea si husărimea Ungarici feudale de ieri, care vine să-și 
apere „patria unitară”. Karolyi, Bela Linder, Bartha si alţii vin in mijlocul 
soldaţilor şi-i aţiţă prin cuvintări infläcärate. Exasperarea ungurească se tra- 
duce prin violenţe impotriva românilor rămaşi dincolo de linia arbitrară fără 
nici o apărare, deoarece gărzile româneşti, nemaiputind ţine picpt, fugiseră 
dincoace sau se dizolvaseră. Bandele inarmate si incurajate de guvernul din 
Budapesta se aruncă asupra orașelor si satelor româneşti, rămase fără apărare. 

E lung şirul martirilor români care au stropit cu singele lor sinistra „linie 
demarcationali”’. Masacrele au inceput chiar in cursul lunii noiembrie, sub 
pretextul restabilirii ordinii publice. Magaziile de cereale, care in timpul răz- 
boiului fuseseră ținute închise, ca o sfidare adusă populației infometate, 
au fost atacate si prădate. Românii însă n-au ucis; nici o picătură de singe 
n-a minjit mîinile românilor. În cele 300 de omoruri săvirşite in judeţul Arad, 
din noiembrie 1918 pind in februarie 1919, toate victimele au fost romani, 
ucisi de unguri; un singur ungur a fost ucis, si acela de un gardist tot ungur ! 
Potolirea revoltelor a fost un pretext care a permis ungurilor să-și satisfacă 
ura de moarte împotriva românilor. În genere ci intrau in sate — citeva zile 
după ce se restabilise liniștea — si atunci ridicau pe români și-i impuscau fără 
judecată. Aceste execuţii in masă, însoţite deseori de cele mai sălbatice mal- 
tratări sau de cele mai ingrozitoare torturi, au continuat pind in luna aprilie, 
fi să mai existe măcar pretextul tulburărilor... 

Nu intră in cadrul acestei lucrări a intocmi tabloul fioros al masacrelor 
sävirsite in lunile de groază de la sfirsitul anului 1918 si inceputul lui 1919, 
în cele trei judeţe martire: Caras-Severin, Arad si Bihor. Ne mărginin a 
cita pe citeva din cele mai caracteristice care se încadrează atit de fioros ta- 
bloul viziunilor de infern de la Giurcuta si Făget *. 

Executii în masă s-au mai petrecut in comunele Cherelus, Co ising, 
Curtici si Făget, unde țăranii au fost ridicaţi si impuseati in marginea satelor. 
La 20 februarie, un batalion de trupe regulate ungare, venind din Arad cu 
tunuri, mitraliere şi cu un tren blindat, au atacat comuna Șiria, sub pretextul 


* Vezi val If, p. 404. 
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de a dezarma garda naţională românească, au bombardat-o si luat-o cu asalt. 
Intrind in sat, au masacrat o mulţime de locuitori, printre care întreaga familie 
a fruntasului român, avocatul Hotăran. După aceea, au întins masacrele in 
comunele învecinate din Podgorie; 60 de insi au fost uciși, printre care femei 
si copii; mulți alţii au fost maltrata{i, puși în lanţuri si închişi. În comuna 
Socodor, cei doi preoţi ai bisericii locale, Lencuţa si Popescu, au fost ucisi 
iar cadavrele aruncate în Cris. La Ciucea, locotenentul Tämas a fort pus 
să-și sape însuşi groapa. Trenuri blindate circulau de la Arad la Zam, de 
la Arad la Brad si de la Timișoara la Făget, trăgind cu mitraliera asupra {ära- 
nilor strinsi prin gări, sau asupra celor ce-şi vedeau de ocupațiile pasnice 
pe cimp. În Arad, ungurii nu s-au putut abtine nici în timpul vizitei gene- 
ralului Berthelot; in prezenţa chiar a generalului, care ieşea de la episcopul 
Xoan Pap, unde i se făcuse o recepţie solemnă, armata ungară s-a năpustit, 
asupra populaţiei românești, ce venise din satele dimprejur, i-a rupt steagu- 
rile și a ucis si rănit cu focuri de puşcă un mare număr de ţărani. 180 de 
români au fost ucişi in judeţul Caraş-Severin si 300 in judeţul Arad. 

Bihorul a indurat cel mai groaznic calvar. Trupele regulate si neregulate 
ungurești, in special secuii, care s-au concentrat in această regiune, s-au dedat 
la cea mai singeroasă urgie. Jafurile, bătăile si omorurile se petreceau in toate 
satele. Intelectualii au trebuit să fugă; peste patruzeci de preoţi au fugit, 
travesti{i si s-au ascuns in Oradea, unde vicarul episcopese român Cio- 
rogaru, un vrednic păstor, luminat, energic si bun patriot, a dezvoltat o pro- 
digioasă şi curajoasă activitate pentru salvarea şi apărarea românilor. Comuna 
Sighistel a fost de trei ori atacată: la 11 noiembrie, 2 si 26 martie. Soldaţii 
au înconjurat satul, au tras cu mitralierele, au dat foc caselor, arzind pe locu- 
itori în casele lor, omorind peste 50 de locuitori. La 26 februarie, cortegiul 
mortuar al marelui român George Pop de Băseşti, fostul preşedinte al Parti- 
dului National Român si al Adunării de la Alba Iulia, a fost atacat de sccui 
cu focuri de mitraliere. A trebuit să intervină trupele române, ce făceau garda 
liniei de demarcaţie din apropiere, ca să gonească bandele de sălbatici care 
nu ştiau să crute nici măcar pe morţi. 

Unul din cele mai infame asasinate a fost cel petrecut in Beiuş. În noap- 
tea de 3—4 aprilie, căpitanul ungur Verboczy a ridicat la miezul nopţii din 
casele lor pe fruntașul roman Ioan Ciordaş, membru al Comitetului Executiv 
al Partidului Naţional Român si desemnat de Consiliul Dirigent ca prefect 
al judeţului Bihor, precum si pe avocatul dr. Nicolae Bolcaş, i-au aruncat, 
Într-un automobil si i-au dus la gară. De aici, un vagon legat de o mașină 
i-a dus în comuna Lunca, lingă Vașcău, 20 km de Beiuş. Pint la ziuă, cei 
doi martiri au fost maltratati, apoi duşi la marginea gropii săpate pentru ci 
într-o vileea. Aci supliciul a reinceput. Li s-a tăiat nasul, li s-au sfärimat 
brațele cu paturile puștilor, li s-au înfipt baionetele în gură si ceafă, li s-au 
scos ochii si la urmă au fost arunea{i in groapă de vii, unul peste altul, si aco- 
periti cu pămnint. Tirziu, după alungarea ungurilor, au fost găsite cele două 
cadavre aproape putrezite. În miinile lor crispate, stringeau bucăţi de pămint. 

Încurajaţi de linistea in care se ţineau trupele române ce păzeau linia 
de demarcaţie, detașamente de trupe ungurești au inceput să atace posturile 
noastre sau să facă incursiuni prin intervalele dintre posturi. În noaptea de 
8—9 martie, două batalioane de secui, cu numeroase mitraliere şi susţinute 
de focurile a douï baterii de artilerie, au atacat trupele noastre de la aripa 
stingă a Diviziei a 7-a, în regiunea CTiseni-Zaliu. Populaţia ungurească, 
atitatä si înarmată de trupe, a luat parte la atac. Posturile noastre, inferioare 
ca număr si răspindite pe o mare distanţă, au fost silite să se retragă, pără- 
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sind cele două localitä{i. Ungurii au făcut prizonieri pe cei opt ofiţeri si 19 
de soldati, rămaşi in oraş. A trebuit să intervină rezervele Brigăzii a 13-a, 
cu artilerie, ca să bată şi să gonească pe unguri si să reocupe localitățile. 
Zalăul a suferit mult din cauza focului artileriei. Populaţia maghiară a ura 
sult, care se asociase cu năvălitorii, a fugit spre Cehu Silvaniei. Astiel de 
atacuri s-au „repetat si in alte puncte ale frontului. 

O adincă mihnire şi o vie indignare cuprinsese sufletele românilor faţă 
de aceste evenimente. Pe de o parte erau strivătele de durere ale fratilor 
martirizaţi dincolo de linia arbitrară, erau apelurile disperate ale familiilor 
indoliate ale victimelor, care se refugiaseră dincoace, implorind ajutorul ţării 
mame. Pe de altă parte era inechitatea soluţiei impuse ţării noastre, 1mpo- 
triva drepturilor populaţiei romane si a textului formal al tratatului de ali- 
anti. Linia de demarcaţie trecea chiar prin inima teritoriului roman pe care-l 
tăia în două, lăsind mase compacte de romani sub cel mai impilator si săl- 
batic jug. Banatul fusese lăsat pe seama sirbilor, carc-l ocupaseră militărezte 
si se dedau acolo impotriva românilor la vexa{iuni — maltratări si jafuri — 
“are nu voiau să rămină mai prejos de ale ungurilor. Pe măsură ce timpul 
trecea, pe aceeasi măsură situaţia se inräutätea. In Arad, Bihor si Satu Mare, 
armatele unguresti se intăreau din ce in ce; era evident că implinirea 1even- 
dicärilor noastre va reclama din ce in ce mai mari sforțări si sacrificii. 

Regulatorul situaţiei politice şi militare internaţionale era în acest timp 
Parisul, unde se intrunise Conferinţa de Pace. În asteptarea soluţiei politice 
definitive a chestiunii, care era de competenţa Cohsiliului Suprem, delegatia 
română. condusă de Brătianu, depunea cele mai mari staruinte pe lingă Con- 
silul Militar Interaliat, prezidat de maresalul Foch, ca să permită Roma- 
Mei luarea sub control a intregului teritoriu la care aveam dreptul după tra- 
tatul de alianţă din 1916, spre a salva populaţia românească de urgia ungu- 
rească. Principala piedică formală ce se opunea acestei juste cereri era tra- 
tatul de armistițiu încheiat de Franchet d'Espérey în Belgrad cu Käolvi, 
prin care generalul francez, în necunostinja imprejurărilor reale, acordase 
ungurilor administraţia civilă a teritoriilor ce ni se cuveneau nouă, Greseala 
acestei dispoziţii fatale era cu atit mai evidentă, cu cit autoritatea de drept 
in aceste teritorii era Consiliul National Roman, care fusese recunoscut de 
însusi guvernul lui Karolyi. Evenimentele ce  urmaseră — Adunarea 
de la Alba Iulia si instalarea Consiliului Dirigent, intăriseră situaţia jmidică 
şi internaţională a acestui guvern românesc, iar unirea lui cu România îl 
apropiase de Puterile Intelegerii. 

În cele din urmă, Consiliul Militar a trebuit să recunoască dreptatea 
cererilor noastre. La 28 februarie, Consiliul Militar Aliat, de acord cu Con- 
siliul Suprem al Conferinţei, a admis mutarea liniei de demarcaţie spre vest, 
fixind ca limită linia de drum de fier Satu Mare-Oradea-Arad, fără insă 
a i se permite si intrarea in aceste orașe. În faţa acestei linii si pind la 5 km 
dincolo de linia revendicărilor noastre se va declara zonă neutră, care va fi 
ocupată de trupe aliate. Această dispoziţie urma să fie adusă la cunoștința 
noastră si a ungurilor si să fie îndeplinită prin Comandamentul Aliat de la 
Salonic. “Trebuia însă ca mai intii ungurii să-și retragă trupele din acel ţinut, 
apoi, un ofiţer aliat să vie la Sibiu pentru a inso{i si supraveghea inaintarea 
trupelor române. Retragerea trupelor ungare dincolo de linia apuseană a zonei 
neutrale trebuia să înceapă la 23 martie şi să se termine în cel mult zece 


zile. 


419 


Ungaria sub guver- La Budapesta, guvernul Karolyi, format 
nare comunistă din elemente apartinind Partidului Indepen- 
dentei, burghez și sovinist, si din elemente 
socialiste, dar sprijinindu-se atit la dreapta pe partizanii partidelor reactio- 
nare — Tisza, Apponyi ş.a. — cit si la extrema stingă pe comuniștii care-și 
organizaserä partidul la 20 noiembrie 1918, ducea fata de puterile aliate din 
Apus o politică de duplicitate, servindu-se cind de lingusiri si oferte de alianţă, 
cînd de sperietoarea, de „speetrul comunismului”!. În cele din urmă, consta- 
tind că toate abilităţile sale nu intimpină crezare si protecţie, Karolyi se 
hotări să dea foc ţării sale, pentru a amenința Europa cu incendiul general. 
La 19 martie colonelul Vyx, ofiţerul francez aflat in fruntea Comisiei 
Militare Aliate din Budapesta, prezenta, in numele lui Franchet d’Espérey, 
hotărirea Consiliului Militar Interaliat din Paris, cerind retragerea trupelor 
ungare pe noua linie fixată. Nota lămurea că noile linii crau numai linii de 
demarcaţie militară si că nu prejudiciau nimic în privința graniţelor terito- 
riale politice, ce rămineau să se determine mai tirziu de Conferinţa Păcii. Atunci 
Kärolyi, deformind comunicarea făcută de Vyx, adresă poporului ungar 
un manifest, prin care declara că-i este cu neputinţă să primească graniţe 
atit de dăunătoare intereselor Ungariei trecu puterea unui guvern de stinga 
si alcătui alianța social-democratilor cu comuniștii. Preşedinţia nominală a 
noului guvern aparţinea social-democratului Garbai, însă cel mai important 
membru al său era comisarul poporului la Afacerile Străine, comunistul Béla 
Kun {1] care, impunindu-se prin energia şi dinamismul său, căpătă curind 
puteri dictatoriale in guvern. La 21 martie, noul guvern a declarat Ungaria 
Republică Sovietică Ungară. 

Noul guvern comunist, instalat la Budapesta, salutat cu entuziasm de 
guvernul sovietic de la Moscova, s-a pus imediat pe lucru, spre a realiza pro- 
gramul de transformări politico-sociale ale comunismului internaţional. Din 
cauza situaţiei interne si externe a Ungarici, reformele proiectate mergeau greu, 
se izbeau de mari dificultăţi, care au pricinuit tulburări si măsuri severe ce 
au degenerat in tervare, si au sporit haosul intern. Citeva măsuri militare 
au fost considerate de Puterile Aliate din Apus ca fiind semnele intentici 
de a colabora cu guvernul din Moscova impotriva statelor burgheze. De accea, 
Consiliul Suprem de la Paris a răspuns decretind blocus-ul european în jurul 
Ungariei si luind, la rindui său, contramăsuri pentru acoperirea, graniţei de 
sud a Ungariei, spre Iugoslavia si pentru concentrarea unci flote pe Dunăre; 
la aceste măsuri participau armatele franceză, engleză si sirbă. 

Cu neliniște priveau guvernele aliaţilor din Apus la evenimentele din 
Ungaria, unde bolsevismul inregistra cel dintii succes european; prin cfectul 
contagiunii, înlesnită de starea generală de suferință si de nevroză din Europa, 
el era privit ca o mare ameninţare pentru ţările Europei. 

Angrenatä solid in confruntarea europeană, Romania nu putea rămine 
izolată. Guvernul roman privea revoluția comunistă din Ungaria nu atit 
sub raportul ideologiei si al transformărilor interne, cit sub acela al răsune- 
tului ei asupra intereselor naţionale ale poporului român si al realizării idea- 
lului său de intregire. Bela Kun a adresat guvernului român o notă prin care 
declara că recunoaşte in principiu pretenţiile românilor la revendicări de teri- 
torii, dar cere „imediata încetare a ostilităţilor” si neamestecul in treburile 
interne ale Ungariei. Măsurile militare executate cu grabă de guvernul de la 
Budapesta și desfăşurarea evenimentelor teroriste pe linia de contact a celor 
două popoare, arătau însă că declaraţiile lui Béla Kun erau o ipocrizie si 
că dictatorul de la Budapesta voia numai să câștige timp pentru a se pregăti 
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să păstreze cu forţa moştenirea vechii Ungarii; propaganda pentru intinderea 
comunismului era o armä nouă în vederea, acestei lupte. 

Pe de altă parte, presa din Apus aprecia ca foarte gravă situaţia Romi- 
niei, strinsä acum intre două ţări comuniste, amenințată de un dublu atac, 
dinspre Tisa si Nistru. Şi intr-adevăr, incursiunile și atacurile la Nistru se inten- 
sificau, in timp ce populaţia română de peste linia de demarcatie din Ardeal 
trebuia să suporte acţiunea teroristă, a sovinigtilor unguri. 

Delegaţia română de la Paris intensifică intervenţiile sale la Consiliul 
Marilor Puteri, demonstrind că o acţiune română pentru ocuparea teritoriilor 
ce-i aparţin este, in imprejurările de astăzi, un interes european. Pentru a-și 
îndeplini această misiune, România are nevoie nu numai de autorizarea Ali- 
atilor spre a ocupa teritoriile ce i se cuvin, dar și de ajutorul lor material 
si moral. Mai este necesară mărirea autorităţii regelui si a guvernului său 
prin recunoaşterea revendicărilor române, o atitudine hotărit amenințătoare 
la Pesta, obligarea statelor ieșite din desfacerea Austro-Ungariei să se aso- 
cieze la acţiunea românilor și afirmarea solidarităţii marilor puteri cu noi pe 
noul front, prin trimiterea de contingente aliate. 


Dar puterile apusene due o politică: de tărăgănare si ezitare. Romania 
pu primeşte nici auturizarea, nici ajutorul cerut. Delegaţia română e inştiinţată 
verbal din partea Consiliului Suprem că dificultățile intimpinate cu Germania 
împiedică pe Aliati să ia vreo hotărire în privinţa Ungariei, iar două din marile 
puteri aliate refuză a trimite trupe într-acolo. Ceva mai mult, Aliaţii sint 
dispuşi să intre in negocieri cu guvernul din Budapesta. 

Această curioasă atitudine se explică prin ignoran{a in chestiunile est- 
europene si prin spiritul doctrinar al unora din conducătorii Conferinţei de 
Pace. Americanii, in special, nu vedeau in această chestiune decit o „intrigă? 
pe care „clica militaristă franceză” in cap cu Foch [2] — al cărei reprezen- 
tant in Orient era generalul Berthelot — ar fi incercat s-o urzească in spatele 
Consiliului Suprem si chiar al lui Clemenceau. Intenţia militarilor francezi 
ar fi fost să reaprindă tecul în Europa, îmnizind un motiv de a poini din 
nou războiul impotriva Germanici si a Rusiei bolşevice. Alarmat de această 
urzeală, pe care credea că a descoperit-o, gencialul Bliss, delegatul militar 
al Statelor Unite la Varis, tdegrafiazà la 25 mantie lui Wilson, care se găsea 
Ja Washington, să se inapoicze giabnic in Europa spre a interveni ca să 
împiedice peicolul și să pună lucrurile în ordine. Generalul Bliss consideră 
„intriga ungară” ca cca mai gravă ameninţare pentin Conferinţă si sfătuieşte 
inkiturarea ei prin mijloace pasnice. Situaţia Conferinţei este, după reintoar- 
cerea lui Wilson, foarte grca; e perioada celei mai grave crize a Conferinţei 
Păcii. Izbucnise contlictul intre Wilson, Lloyd George si Clemenceau pe ches- 
tia garan{ilor cate de Fian{a pentiu apărarea graniţei de est. Wilson, 
bolnav si enervat, chemase cuirasatul ,, Washington” care să-l transporte in 
America, părăsind Conferinta si primejduind pacea. Orice alte complicaţii 
trebuiau înlăturate. Consiliul Suprem decise să trimită pe generalul sud-african 
Smuts la Budayesta. spre a intra in tratative cu Béla Kun. Se recunoștea 
prin aceasta, implicit, legalitatea guvernului comunist de la Budapesta! 

La 4 aprilie, generalul Smuts propunea guvernului Béla Kun retrage- 
rea de bună voie a armatelor ungare pe o linie care era aproximativ linia 
tratatului nostru de alianţă, urmind ca teritoriul dintre această linie si cea 
ocupată de frontul românesc să devină teritoriu neutral, ocupat de trupe ali- 
ate. În schimb, generalul promitea ungurilor ridicarea blocusului, ajutoare 
materiale in aprovizionări si o atitudine binevoitoare în chestiunile economice 
si de 1cglementaie a huntariilor cu România, Iugoslavia si Cehoslovacia. 
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Încurajat de această atitudine pe care cu drept cuvint o considera ca o dovadă 
de slăbiciune, Bela Kun cere puterilor aliate ca Romania să fie obligată să 
se retragă pe linia Mureşului. 

Din cauza acestei pretenţii, misiunea generalului Smuts n-a reușit, jar 
situaţia a rămas staționară. Comandamentul Interaliat din Salonic zăbuvea 
în implinirea insăreinării date prin nota de la 13 martie, iar atentatele, pră- 
dăciunile și crimele bandelor înarmate ungare, ca si atacurile armatei regulate, 
se indeseau din ce în ce. Situaţia devenea tot mai amenințătoare si la Nistru. 

Orice răbdare are un capăt. Guvernul român se văzu nevoit să ia el 
însuşi măsurile trebuincioase pentru curmarea regimului de teroare dezlăn- 
tuit de bande, pentru salvarea vieţii si avutului populaţiei de peste linia de 
demarcaţie, fără deosebire de neam si lege, pentru intrarea in posesia teri- 
toriului cuvenit nouă după drept şi după tratate si pentru siguranța propriei 
țări amenințate. Se sävirsea astfel nu numai un act national, dar si un act 
de umanitate față de populaţia care se zbătea in ghearele teroarei. 

Hotărirea guvernului român à venit la timp. Se făcuse acum dovada 
că Bela Kun nu se gindea la pace, ci la război. El mobiliza cu grăbire o ar- 
mată nouă, cu care voia să atace pe romani ca şi pe cehoslovaci. Situaţia 
devenise atit de încordată, incit si de o parte si de cealaltă se simţea nevoia 
să fie dexcurcatä cu sabia. Atacurile executate de unguri si informații sigure 
arătau că si duşmanul e in preajma unei mari ofensive. Era absolut necesar 
să le luăm înainte. Armata română primi ordinul să ia ofensiva împotriva 
Ungariei la 16 aprilie 1919. 


Forţele ungare si române Armistițiul de la Belgrad lăsase Ungariei 
în ajunul dreptul de a păstra, pe lingă forțele de poli- 
ofensivei din uprilie {ie si jandarmi, încă şase divizii de infan- 


terie si două de cavalerie, ca armată propriu- 
zisă. Vijelia revoluţionară spulberase însă organizaţia regulată a armatei. 
Numai citeva unităţi rămăseseră cu vechea lor inchegare si cu cadrele lor; 
cea mai mare parte a armatei actuale era nouă, lipsită de coeziunea si dis- 
ciplina perfectă, care formează puterea unei armate. Pe lingă aceasta, guver- 
nul socialist făcuse apel la lucrători să formeze armate de voluntari, care să 
lupte pentru republica comunistă. Astfel că armata ungară alcătuia un ames- 
tee din trupe vechi si foarte bune, cum erau regimentele de secui, inflăcărate 
de sovinism, din trupe de honvezi si din voluntari bolşevici si cu instrucţie 
sumară, grupate în regimente, brigăzi si divizii. Un mare număr de ofiţeri 
ai fostei armate regulate, rămași fără slujbă, se puseseră la dispoziţia arma- 
tei roșii. Deşi potrivnici comunismului, ei socoteau însă că singura poxibili- 
tate de a salva cit mai mult din teritoriul ungar era rezistenţa armatei. 
Trupele din linia intii reprezentau un total de vreo 20 000 de oameni, 
În linia a doua erau încă aproximativ 60 000 de oameni, repartizaţi in cen. 
trele de recrutare si de mobilizare de la Sälagiu, Oradea, Békésesaba, Gyula, 
Kétegyhäza, Debrețin, Carei si Szolnok. Înapoia liniei a doua, pe dreapta 
Tisei, se găseau încă alte unităţi în formaţie, în regiunea Kecskemét- 
Kiskun-Kétegyhaza şi la Budapesta. Armamentul infanteriei era bun; ea 
avea numeroase mitraliere si pusti-mitraliere. Artileria era insuficientä și 
încă neconstituită în comandamente. Totalul gurilor de foc ale armatei din 
linia intii si a doua era de 137, precum şi cinci trenuri blindate. Unităţi de 


cavalerie nu se organizaseră incă. 
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Astfel injghebatä, armata ungurească nu era capabilă de o acţiune bine 
coordonată. și nu reprezenta o primejdie reală. Era însă de asteptat o rezis- 
tentà serioasă împotriva acţiunii noastre. Recrutarea si organizarea armatei 
nefiind încă terminate, guvernul din Budapesta conta pe ajutoarele promise 
de Sovietele ruse, cu care era în legătură de cooperare și pe efectele propa- 
gandei pe care o intreprindeau pe o scară foarte întinsă, atit in teritoriile roma- 
peşti ocupate de ei, cit și în Banat şi chiar in spatele frontului nostru, prin 
numeroşi emisari. Ofensiva noastră venea la timp ca să pună capăt acestei 
stări de lucruri, înainte de a se desävirsi asa ca să devină primejdioasă. 

Armata noastră din Transilvania era compusă, în ajunul ofensivei, din 
patru divizii din vechiul Regat (1 si 2 vinători, 6 şi 7 de infanterie), o divi- 
zie si o brigadă de cavalerie si două divizii ardelenesti. În total erau: 64 bata- 
lioane de infanterie, 28 escadroane, 152 tunuri, 32 obuziere, opt autotunuri, 
an tren blindat si un grup de moto-mitraliere; ca trupe speciale era un grup 
de aviaţie, format pe trei escadrile si două batalioane de pionieri. 

Forţele române erau dispuse în două mari grupuri: 

1) Grupul de nord, sub comanda generalului Traian Moșoiu, era format în 
linia intii din: 

a) Detasamentul mixt, general Olteanu, in regiunea Sighet, constituit din o 
brigadă de rosiori, două batalioane infanterie si o baterie de artilerie. 

b) Divizia a 2-a de cavalerie, in regiunea Baia Mare, pe Somes. 

€) Divizia a 1-a de infanterie, in regiunea Zalău. 

d) Divizia a G-a de infanterie, în regiunea Huedin-Ciucea, pe Crişul Repede. 

În linia a doua, ca rezervă a Grupului de Nord, era Divizia ardeleană 

a 16-a, concentrată la spatele diviziilor 6 şi 7, pe valea Almașului, la vest 
de Dej si Gherla. 
2) Grupul de Sud, sub ordinele directe ale comandantului trupelor din Tran- 
silvania, era constituit în linia întîi din Divizia a 2-a de vinători, la care 
era alipit si Regimentul ardelean Beiuş, călare pe valea Crişului Alb in regiunea 
Hälmagiu-Rosia. În spatele ei era Divizia 1 de vinători, in regiunea Brad- 
Deva. În linia a treia era Divizia a 18-a ardeleană, ca rezervă generală, 
dislocată in regiunea Cluj-Alba Iulia. 

La 12 iulie generalul Mărdărescu George, numit comandant al forțelor 
române din “Transilvania, soseşte la Sibiu si ia imediat comanda trupelor. 
Era un ofifer de stat-major cu o îndelungată si bogată experienţă, in cali- 
tate de şef de stat-major al Armatei a II-a, in campaniile din 1916 si 1915. 
Planul de operaţie, alcătuit de comandamentul superior, atribuia acţiunea 
hotăritoare Grupului de Nord, in apropierea căruia erau primele obiective ce 
trebuiau atinse, si care dispunea de o configuraţie de teren si căi de comuni- 
cafie favorabile. Diviziile 7 si 6 trebuiau să străpungă frontul inamie, avind 
ca obiectiv, cea dintii Carei, iar cea de-a doua Oradea, despärtind astfel 
trupele de secui de pe Valea Someşului, care erau mai bine disciplinate, orga- 
nizate si pregătite, de restul trupelor lor de pe văile Crișurilor. Grupul de Sud 
avea să înainteze numai pind la linia Radna-Beius, servind ca pivot pe timpul 
executării acţiunii hotăritoare a Grupului de Nord. După atingerea acestor 
prime obiective, acţiunea avea să se desfăşoare mai departe, spre Tisa. 

Începutul ofensivei române a fost fixat pentru dimineaţa zilei de 16 
aprilie. 
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Bătălia din Muotii Ca si cum ar fi simtit pregätirea ofensivei 

Apuseni. 1910 noastre si ar fi voit s-o pareze, in noaptea 

16—18 aprilie 4217 de 15—16 aprilie ungurii au atacat cu vio- 

lenţă trupele noastre în trei puncte: in Va- 

lea Someşului la Cicirlău, la Crișeni si la Ciucea. Intervenind rezervele de 
sector, atacurile au fost respinse, iar poziţiile noastre menținute. 

a o replică a atacului dușman, se dezlintui la ceasurile trei dimineata 
ofensiva noastră. În lungul Munţilor Apuseni, de la Hodod, la nord de Zalău, 
pind la Mureş, pe un front de peste două sute de kilometri, s-au pus in miy- 
care ca un val impetuos soldaţii celor trei divizii de atac româneşti: 7, 6 
şi 2 de vinători. În numeroase coloane, în putere cam de un regiment fiecare, 
soldaţii români au atacat cu avint poziţiile ungurești, aşezate aproape toate 
în defileele lungi de kilometri, ce străpung munţii. O mulţime de lucrări 
de apărare, prevăzute cu numeroase mitraliere, întăriseră formidabil aceste 
defilee. In special defileul de la Ciucea, in valea Crişului Repede si defileul 
de la Ciuci, in valea Crişului Alb, erau socotite de unguri ca inexpugnabile. 
Zilele de 16, 17 şi 18 aprilie au fost zile de lupte crincene date de trupele 
române pentru forțarea acestor defilee şi ruperea frontului dușman din Mun- 
ţii Apuseni. 

Divizia a 7-a a operat în zona Hodod-Zaläu pe trei coloane, de aproxi- 
mativ un regiment fiecare, luptind împotriva regimentelor 23 si 32 de hon- 
vezi, care isi construiseră poziţii puternice de rezistenţă in pădurile Bulzului 
si Archid. Trupele Regimentului român 27 Bacău a reuşit să ocupe în noap- 
tea de 16 —17 Borla, iar la 17 seara, coloana de sud a ocupat Sălagiu, pe cind 
coloana de nord ocupa Supuru de Jos. Trupele unguresti din sector, infrinte 
si suferind mari pierderi, se retrag in dezordine spre vest. Victoria Diviziei 
a î-a permite cavaleriei să intre la rindul ei in acţiune. Brigada a 2-a de 
rosiori începe înaintarea la dreapta Diviziei a T-a; seara ea este la Corund. 

Divizia a 6-a română trebuie să forţeze defileul de la Ciucea si să opereze 
în direcţia Oradea, avind ca axă de inaintare valea Crişului Repede. Puterni- 
cele poziţii dușmane din această regiune sint apărate de Brigada a 39-a de 
infanterie ungară. 

Trupele diviziei se dispun pe trei coloane, din care coloanele de nord şi 
de sud vor executa o învăluire la distanţă mare a defileului, pe cind coloana 
din centru îl va ataca direct. 

În coloana de nord, Regimentul 24 Tecuci a atacat concentric satele 
Roian si Stirciu, ocupindu-le spre seară, după o luptă vie. Continuind inain- 
tarea, a forțat a doua zi intrarea in valea riului Crasna. stabilind legătura 
cu stinga Diviziei a 7-a la Simleu Silvaniei. Coloana de sud, formată din Regi- 
mentul 12 „Cantemir”, a făcut un mare ocol pe la sudul defileului, ocupind 
satul Lusca si dealul Scorose{ului, la 25 km la sud de Ciucea. De aci ca s-a 
îndreptat spre Bulz, în valea Crişului Repede, spre a cădea pe linia de retra- 
gere a inamicului de la Ciucea. 

În același timp, pe cind coloanele märginase executau aceste manevre 
largi de învăluire, coloana centrală, formată din cinci batalioane ale regimen- 
telor 10 si 11, cu două baterii de cimp si una de munte, atacau poziţiile defi- 
leului atit de front, cit si de flanc, luînd cu asalt înălțimile ce mărgineau 
imediat la nord si la sud defileul. După lupte aprige, la 17 aprilie defileul 
era intors; ameninţaţi să li se taie retragerea de Regimentul român 12 ,,Can- 
temir”, care ataca Bulzul, trupele ungurești se văd nevoite să evacueze defi- 
leul, pe o lungime de 15 km şi să fugă spre Butani. În seara de 17 aprilie, 
Ciucea, cheia regiunii, împreună cu întreg defileul Crişului Repede, poarta 
de intrare in Crişana, era in miinile trupelor Diviziei a 6-a române. 
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Grupul român de Sud ocupa în valea riului Crişul Alb un sector inde- 
pendent de Grupul de Nord, de care era despărţit prin masivul Munţilor 
Bihorului. Divizia a 2-a de vinători a atacat defileul Ciucea de front cu trupe 
din Regimentul 10 vinători si din Regimentul ardelenesc Beiuş, sprijinite 
de cinci baterii de cimp, una de obuziere şi o secţie de autotunuri. În ace- 
laşi timp cu acţiunea de front, divizia a executat trei alte atacuri pentru intoar- 
cerea poziţiilor din defileu. La nord, trupe din Regimentul 9 de vinători si 
din Regimentul Beiuş şi-a urcat artileria pe muntele Brusturi, pe brațele sol- 
datilor. La sudul defileului, Brigada a 3-a de vinători a ocupat pozitiile pe 
înălțimi. 

Atacul de front a fost precedat de un puternice bombardament de arti- 
lerie, după care vinătorii din regimentele 10 si 9 au atacat defileul la baio- 
netă, frontal si pe lături. Inamicul a rezistat citeva ceasuri, din poziţiile sale 
aşezate pe «dealuri inalte si foarte păduroase, semănate cu mai multe rinduri 
de mitraliere: a fost insă scos din poziţii şi silit să se retragă în debandadă. 
Defileul a fost ocupat de Regimentul 10 vinători. La sudul defileului, trupele 
Brigăzii a 3a au executat mişcări inväluitoare; Regimentul 3 de vinători 
a ocupat Tălagiu, iar Regimentul 2, ocolind prin Joldis, a atacat si luat după 
o luptă de două ceasuri Gurahonţ, pe Cris, in spatele defileului apărat cu ener- 
gie de unguri cu multă artilerie, mitraliere si cu un tren blindat. Pind seara, 
divizia inaintase mai mult ca 30 km in lungul Crişului; ea făcuse numeroşi 
prizonieri, multă pradă de război şi eliberase un număr insemnat de sate roma- 
nesti, ai căror locuitori o primiseră cu faţa scăldată de lacrimi de bucurie. 

Pe cind Regimentul 10, impreună cu Brigada a 3-a, inaintau în lungul 
Crişului Alb, la dreapta s-a format sub comanda colonelului Rasoviceanu 
un detașament mixt, compus din o parte a trupelor ce luaseră parte la cuce- 
rirea defileului Ciucea si anume: Regimentul 9 vinători, un batalion din 
Regimentul Beiuş, cu artilerie, care a trecut peste dealuri în valea Crişului 
Negru, cu direcţia spre orașul Beiuş. Puternica poziţie de pe Dealul Mare 
era apărată de un batalion de cadeți unguri, care au luptat cu o deosebită 
bravură si au avut mari pierderi. După o oră şi jumătate de luptă, cadetii 
sint puşi pe fugă. Vinătorii euceresc Culmea Dealului, de pe care se vede 
Boiuaul. Cadetii incearcă să organizeze o nouă linie de rezistenţă la Cristior, 
dar vinătorii atacă cu inversunare satul şi, pe la apusul soarelui, îl cuceresc. 
© nouă rezistenţă la Cărpinet. e zdrobită într-o luptă furioasă care {ine pind 
la miezul nopţii; comandantul batalionului de cadeți e luat prizonier, iar 
resturile sfărimate ale batalionului se retrag spre Vaşcău, care e şi el ocupat 
«le trupele noastre tirziu după miezul nopţii. Regimentul 9 de vinători făcuse 
în această zi grea 40 km de mars, in care timp dăduse patru lupte victorivase. 

A doua zi, 17 aprilie, divizia de vinători şi-a continuat ofensiva de-a 
lungul văilor Criyu Alb si Crişu Negru. 

Regimentele 2, 3 ai 10 vinätori an inaintat de o parte si de alta a Cri- 
sului Alb, înfringind o vie rezistenţă a dusmanului. La Buteni, lingă Sebiş, 
o luptă violentă s-a dat intre Regimentul 2 de vinători si trupele ungurești, 
retransate cu multe mitraliere in casele din sat gi in zăvoaiele de săleii ple 
toase ce le mascau mişcările. Atacul vinätorilor, comandat{i de maiorul în re- 
zervă Diamandi, fostul nostru ministru la Petrograd, a scos pe duşman din 
puziţii şi l-a alungat. A căzut în această luptă, ucis de un glonţ dușman, colo- 
nelul Paulian, comandantul Brigăzii a 3-a de vinători. 

Ta stinga, pe la Zam, un detașament din Divizia 1 de vinätori a inaintat 
de-a lungul Mureşului pină la Radna, pe care a ocupat-o, acoperind astfel 
aripa stingă a Diviziei a 2-a. 
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Detasamentul Rasoviceanu continuă inaintarea dela Vascäu spre Beius, 
bine apărat de trupe de infanterie cu o numeroasă artilerie. Lupta de la 
Beiuş a fost violentă. Satele Negru si Tăreaia au fost incendiate si cucerite 
prin atacui date noaptea, la lumina flăcărilor. Soldaţii noștri au capturat 
intre altele o baterie de aitilerie completa. În Simbăta Pastilor. detasamentul 
românesc intiä in Beiuş, avind in frunte batalionul ardelenesc care purta 
însuși numele oraşului. Cu o lună jumătate inainte, soldaţii Regimentului 
Beiuş depuseseră juămintul de ccdintä pe steagul românesc la Tebea, in 
fata mormintului lui Avram Iancu si se legaseră să fie in fruntea eliberatorilor 
pămintului lor. Populaţia oraşului, care suferise un adevărat martiriu din 
partea ungurilor, primi pe eliberatori in triumf, cu flori, avind pe preoţi in 
frunte. După atitea suferințe, Beiusul putea să sărbătorească, in umbra crucii 
si a tricolorului, învierea Doninului si reinvierea neamului romänese, 

La 18 aprilie, intiia parte a ofensivei noastre era terminată. Frontul 
unguresc era spart. Sfñimätuile sale erau in retragere dezordonată. Prin 
văile celor trei Crisuri, coloanele române iși deschiseseră acum poarta largă 
de intrare spre sesul Crisanei. Pentru intiia dată, armata română avusese 
ocazia să se măsoare in luptă dreaptă cu opresorul secular al neamului romă- 
nesc. O mare izbindă sigila dezrobirea fraţilor. Pentru sufletul. românesc, 
chinuit si apăsat, era cea mai strălucită satisfacţie. 


Cucerirea liniei Fă nici un moment de odihnă, valul celor 
marilor centre cinci divizii româneşti incepu urmărirea dus- 


manului bătut pe toată linia frontului, de 
ga Tisa maramuresani pind la Mures. 

în colţul cel mai de nord, Detasamentul general Olteanu începu inain- 
tatea de-a lungul Tisei, avind ca obiectiv Hust. Divizia a Il-a de cavalerie 
înaintează cu una din brigăzile sale de-a lungul Văii Someşului, iar cu cea- 
altă imigadă, întărită cu infanterie si artilerie, înaintează pe valea Crasnei. 
Telul ei era să intercepteze legătura de cale ferată dintre Carei si Satu Mare, 
amenin{ind să taie linia de retragere a trupelor ungurești din Valea Somesu- 
lui. Sub această ameninţare, dusmanul se retrage precipitat spre nord-vest. 
La 19 aprilie, Oheanu a ocupat Hust, cavaleria a ocupat Satu Mare, iar 
trupe din Divizia a T-a de infanterie au ocupat Carei. 

Pentru ocuparea Oradei, grosul Diviziei a G-a, sub comanda genera- 
lului Holban, începu marsul pe amindoud malurile Crisului Repede, Pe dicapta. 
acoperirea o făcea Regimentul 24 care, inaintind pe valea Beretäului, a ocu- 
pat la 19 aprilie Marghita. Pe stinga, detașamentul Rasoviceanu din Divizia 
2-a de vinători, pornind de la Beiuş. pe valea Crişului Nemu, a ocupat, dupa 
un mars vertiginos, in noaptea de 19 spre 20 apilie, Salonta. Comandantul 
român avu satisfacția ca, printre cei dintii unguri care veneau să-i prezinte 
omagiile si să-i ceară protecţie impotriva violenţelor propriilor săi compatrioți, 
să fie contele Kâlmân Tisza, fratele marelui sovinist ungur şi vajnicul 
dușman al românilor. Tempora mutantur... la extrema stinsă a frontului 
romain, brigada 1 de vinători, formind fancgarda, se deplasa de la Radna, 
pe Maures, la Misca. 

În aşteptarea armatei române, Oradea a trăit cu adevărat săptămina 
patimilor. Oraşul, care fusese terorizat si jefuit de bandele unguresti, aştepta 
cu nerăbdare si cu bucurie intrarea armatei salvatoare. Cetăţenii oraşului 
alcătuiseră o gardă înarmată, pentru apărarea orasului impotriva trupelor 
ungare care, în retragerea lor dinaintea trupelor române, amenințau eu excese. 
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Românii din oraş, cuprinşi de groază, stăteau parte ascunsi, parte — in frunte 
cu vicarul Ciorogaru — fuseseră arestaţi şi duşi intre baionete la primăria 
oraşului, spre a fi executaţi; intervenţia la timp a căpitanului de poliţie, care 
se temea de urmările acestei crime, i-a scăpat din pragul morţii. 

Ziua de Simbătă a Paştilor a fost ziua cea mai emoţionantă pe care a 
petrecut-o Oradea. Inclusiv ungurii, tremurau de frică ca nu cumva armatele 
ungare, ce fugeau spre Tisa, să se reintoarcă şi implorau pe români să iasă 
înaintea trupelor române cu rugămintea să iuţească pasul, ca să mintuiască 
oraşul. Nici nu se putea o situaţie mai bizară. Antagonisinul de veacuri dis- 
păruse ; pentru unguri, valahul disprețuit pină mai ieri devenise mintuitorul, 
aşteptat cu inima tremurindă, iar propriul frate, ungurul, era pericolul ce 
ameninţa cu prăpădul. Toate suferinţele seculare ale neamului românesc se 
răzbunau ! 

Cind in ziua Paştilor, pe la miezul zilei. cele dintii patrule românesti 
au sosit, cu caii în spume, in pieţile Oradei, mulţimea a izbucnit in lacrimi 
de bucurie si in strigăte entuziaste, in care cele de „Trăiască armata romani !* 
se amestecau cu ,,élijen a roman hadsereg ! [3] ieşit din piepturile ungurești. 
Entuziasmul a devenit delir cind, in faţa palatului primăriei se opri automo- 
bilul prăfuit din care cobori generalul Moșoiu, care luase inaintea trupelor sale. 
Corurile intonează imnurile eroice „Deşteaptă-te Române” şi ,,Pe-al nostru 
steag”. Ungurii imbratiseazd si sărută pe români, iar primarul ungur al ora- 
sului si vrednicul vicar Ciorogaru rostesc mişcătoare cuvinte de omagii şi bună- 
venire. Tocmai tirziu, pe seară, cind pe străzile largi ale oraşului se revarsă 
sirurile nesfirsite de coifuri de oțel si de baionete sclipitoare, cind huruiala gre- 
lelor autocamioane şi a tunurilor alternează cu sunetele vesele ale fanfarelor 
militare, inimile ungurilor încep să se stringd...,,Cu ziua de astăzi, regele 
Ferdinand al României a pus stäpinire asupra acestui oraș si a județului Bihor. 
De azi incolo sinte{i cetăţeni ai României Mari. Sinteţi alipiti de trupul Ţării 
românesti pe vecii vecilor !...", declarase cu glas tunător comandantul arma- 
tei române, mulțimii care-l aclama în piaţa oraşului. Iar ca ecou, din rindu- 
rile soldaţilor, ce treceau mereu de-a lungul străzilor, cădeau ca plumbii în 
inimile maghiare cuvintele vesele ; „Mergem la Budapesta!” 

Cu chipul acesta, primele obiective fixate armatei de operaţie din Tran- 
silvania erau alinse, după cinci zile de operaţiuni, conduse cu abilitate si exe- 
cutate cu energie. Armata stăpinea marile centre : Satu Mare-Carei-Oradea 
— Salonta, cu importanta linie ferată ce uneşte aceste centre, legind Valea 
Someşului cu văile Crișurilor. Linia frontului român se întindea spre nord pind 
la Hust, pe Tisa, iar spre sud pină la Mures. Ungurii fuseseră nevoiţi să 
se retragă pe a doua linie, jalonatä de centrele mari: Nyiregyhaza, Debre- 
tin, Békésesaba. Oricit de sinceră ar fi fost dorinţa noastră de a lucra în deplin 
acord cu instrucțiunile aliaţilor nostri, comandamentul nostru militar nu se 
putea decide si se oprească pe această linie, aşezată în plină cimpie si lipsită 
de orice obstacol natural, care nu-i oferea nici o putință de rezistenţă impo- 
triva unor noi atacuri. Informaţiile primite arătau că armatele ungurești, 
bătute și dezorganizate, dar nicidecum nimicite, se concentraserä la Debrețin, 
la nord si la Békésesaba, la sud. O elementară obligaţie militară era să se 
constituie operaţiile pind la completa nimicire a forţelor dușmane şi organi- 
zarea unei puternice linii definitive. Această linie nu putea fi alta decit riul 
Tisa. Conștient de indatoririle sale faţă de apărarea teritoriului national, Marele 
Cartier General Român ordonă generalului Mărdărescu să continue opera- 
ţiile începute, cu musimum de energie. 
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Sub presiunea înaintării trupelor noastre, ungurii se retrăgeau in direc- 
ţii divergente. Se puteau stabili trei direcţii principale. La nord, in faţa Divi- 
ziei noastre de cavalerie si a Diviziei a f-a, ungurii trebuiseră să apuce o 
direcţie excentrică, spre Csop si spre Nyiregvhâza, pierzind lepătura cu 
celelalte trupe. În fafa diviziei noastre a G-a, ungurii se retrăgeau spre Debre- 
tin si spre sud de acest oraș. Grupul de sud, în fata Diviziei a 2-a de vină- 
tori, se retrigea spre Békésesaba. Această imprästiere a forțelor ungurești 
înlesnea acţiunea noastră. Profitind de superioritatea pe care ne-o dădea fap- 
tul că dispuneam de trupe de cavalerie, puteam să manevrăm usor grupele 
dusmane, strecurindu-ne prin spaţiile intermediare, spre a le intoarce si ataca 
pe rind. 


Urmărirea În partea de nord a cimpului de operaţii 
Diviziei de secui dintre Somes si Tisa, se retrăgea Divizia 
de secui, comandată de colonelul Kratochwil. 
Era cea mai puternică formaţie din armata ungară, alcătuită din veterani 
ai luptelor din Carpaţi, trupe regulate, soldaţi disciplinati. Sovinismul lor, 
exaltat prin atitärile politicienilor unguri împotriva românilor care ocupaseră 
ținuturile secuieşti, aşezate chiar lingă vechea graniţă a Moldovei, făcuse din- 
tr-insii nişte feroci călăi ai populaţiei române din Bihor, peste care dezlăn- 
(uiseră timp de citeva luni cel mai crud regim. Pe lingă secui se mai alipi- 
seră si trupele de jandarmi si de finanti, evacuaţi din regiunile ocupate prin 
înaintarea progresivă a armatei române. Prezenţa acestei divizii, in flancul 
drept al armatei care opera impotriva Debretinului, constituia o primejdie 3 
cra o necesitate absolută ca divizia să fie distrusă. 

Divizia de secui a fost urmărită şi manevrată energic de trei grupuri 
române. La nord, pe Tisa, opera Detasamentul Olteanu, intărit cu trei bata- 
lioane de ardeleni — dintre care unul sosit din Italia — si cu trupe de infan- 
terie si artilerie din Divizia 1 de vinători. Dinspre est, in strins contact cu 
secuii, urmărea Divizia a 2-a de cavalerie, căreia i se alipise si Regimentul 
16 de infanterie si grupul de motomitraliere al Diviziei a 7-a. La dispoziţia 
generalului Constantinide, comandantul Diviziei de cavalerie, se mai pusese 
și al treilea grup. Detaşamentul Rotaru, format din patru batalioane și patru 
baterii din Divizia a 7-a, care se indrepta de la Carei, cu direoţia spre nord. 
Du chipul acesta, divizia de secui era iinpinsă in regiunea Csop—Nyiregy- 
haza, inăuntrul unghiului de nord al Tisei. 

Detasamentul Olteanu inainta de-a lungul Tisei, ocupind localităţile 
de pe malul nordic al riului si interceptind comunicațiile peste el. Regiunea 
aceasta, vecină cu Galiţia, era infestată de bande care terorizau populaţia. 
Pentru a răspunde rugăciunilor acestei populaţii si pentru a acoperi spatele 
Diviziei de cavalerie, Olteanu a trebuii să dea numeroase lupte si să ocupe 
localităţile Tisza-Ujlak, Beregszasz, Csapi si Munkaes, intrind in legătură cu 
trupele cehoslovace care ocupaseră Csop. La 25 aprilie, românii au predăt 
oraşul Munkacs trupelor cehoslovace. 

Înaintind spre Nyiregyhaza, Divizia de cavalerie s-a lovit de rezis- 
ten{a inversunati a dusmanului in regiunea Grvôrtelek — MAtészalka. La 
22 aprilie, Divizia de cavalerie a atacat frontal pe duşman dinspre est, la 
Gyôrtelek, în timp ce Detasamentul Rotaru, venind dinspre sud, l-a atacat 
in spate, la Mateszalka. După o luptă inversunati, dușmanul a fost silit 
să se retragă spre nord-est. Continuind urmărirea, de-a lungul Văii Someşului, 
Divizia de cavalerie se destăcu in două coloane. Coloana de nord, general Davi- 
doglu, zdrobind rezistența dușmanului, a ocupat intregul unghi intern al 
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Tisei si a intereeptat liniile de comunicaţie de la Nyfregyh4za spre Csop, im- 
preună cu trecerea peste riu Zâhony si Csop, aruncind peste riu ultimele 
bande unguresti. Coloana de sud — colonel Ioan — se angaja in ziua de 26 
aprilie intr-o luptă violentă, la 10 km de Nyiregyhâza, cu trupele ungu- 
resti, care dispuneau de numeroase mitraliere si tunuri de diferite calibre. 
Ministrul de război ungur Pogânv venise de la Budapesta in mijlocul trupelor 
de secui, spre a le inflăcăra prin discursurile sale şi a le imbărbăta pentru rezis- 
tență. Ungurii au fost respinși si, in retragerea lor, s-au oprit in margiuea 
oraşului. 

Atacati si aici din nou de trupele române, sprijinite și de Detasamentul 
Dragu, trimis de la Debrețin, ungurii sint definitiv bătuţi si siliţi să evacueze 
Nyiregvhâza, care e ocupată de trupele române la 26 aprilie. Un tren 
blindat, condus de locotenent Zapan, a ajutat foarte mult acţiunea trupelur, 
dind cinci atacuri impotriva satului Hoba, sub focul violent al mitralierelor 
gi tunurilor dusmane. Apoi, atacind aripa dreaptă a dusmanului, a silit-o 
sä se retragă in debandadă si a pătruns in gara Nviregvhäza, unde a elihe- 
rat ostaticii români dintr-un tren gata de plecare, capturind si un foarte bogat 
material de artilerie si căi ferate. Detasamentul Ioan inaintează spre a ocupa 
împortanta trecere peste Tisa, de la Tokaj. Pe malul răsăritean al riului insă, 
la Rakamaz, ungurii organizaseră un puternice cap de pod, apărat de 3000 
de oameni cu 30 de mitraliere si o numeroasă artilerie. După o luptă vio- 
lentă, capul de pod a fost ocupat la 29 aprilie, iar trupele bătute s-au retras 
în dezordine peste Tisa, la Tokaj. 

Ocuparea tuturor trecerilor peste Tisa a pecetluit soarta diviziei de secui. 
înconjurată la nord si la sud, din două parti, de cele două coloane ale divi- 
zici de cavalerie, cu liniile de retragere spre Csop si Tokaj ocupate de rumâni, 
divizia a capitulat în ziua de 29 aprilie, in frunte cu comandantul ei, cu un 
efectiv de 10 000 de oameni si cu un bogat material. Ea a fost înconjurată 
de un cordon de trupe româneşti și dezarmată. Lupta diviziei de cavalerie 
împotriva diviziei de secui si capturarea ei constituie una din cele mai frumoase 
fapte de arme din istoria războiului nostru. 


Aruncarea ungurilor Împotriva Debreţinului, Mărdărescu trimise 
peste Tisa Grupul de Nord — diviziile 7 si 6 — pe cind 
impotriva Békésesabei trimise Grupul de 
Sud. Între cele două grupuri riminea un gol de 60 km. Comandantul român, 
ştiind flancul drept al Grupului de Nord asigurat prin incercuirea diviziei 
de. secui, conta pe ocuparea repede a Debreţivului, după care, o parte din 
trupele Grupului de Nord, devenite disponibile, să poată fi dirijate spre sud. 
Mosoiu a atacat Debretinul pe la nord-est cu Divizia a 7-a si cu trupe din 
Divizia 6-a pe la sud. Coloanele române s-au ciocnit cu dușmanul Ja Hajdu- 
Vamospéres si la Hoszüpälri. După lupte vii, de aproape două ceasuri, 
forţele inamice au fost respinse cu pierderi mari: 2 000 prizonieri au rămas 
în miinile românilor. Debre{inul a fost ocupat de români la 23 aprilie. 
Acum operaţiile impotriva Békéscsabei, unde era semnalată o mare 
concentrare de trupe dusmane, se puteau organiza metodic. Comandantul 
român întări Grupul de Sud, adăugindu-i — pe lingă Divizia a 2-a si Bri- 
gada 1 de vinători — Divizia a 6-a de infanterie, un regiment de roșiori şi 
artilerie. Comanda grupului fu încredinţată generalului Holban, comandantul 


Divizivi a 6-a. 
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La 25 aprilie incep operaţiile impotriva Békéscsabei. Brigada 1 de vină- 
tori, venind dinspre sud, ocupa Chisineul, la sud-est si Kétegyh4za, 14 
km la sud de Békésesaba. Brigada a 3-a de vinätori inainteazä dinspre est, 
de la Ineu gi ocupă Zerind şi Gyula. Detasamentul Rasoviceanu, inaintează 
de la Salonta si ocupă Doboz, la 12 km nord est de Pekezesaba. În aceeaşi 
zi se formează la Debrețin, din trupele disponibile ale Diviziei a 6-a, Deta- 
samentul mixt general Sachelarie — cinci batalioane si patru si jumătate bate- 
rii din regimentele .12 si 10 — care, pornind din Debrețin spre sud, se con- 
centrează in regiunea Kaba-Piispokladâny, important nod de cale ferată. 
Misiunea acestui detaşament era să cadă în flancul si spatele trupelor dus- 
anane de la Békésesaba — atacate in front de Divizia a 2-a de vinători — si 
să le taie retragerea inspre Szolnok si Seghedin. 

Detaşamentul Sachelarie a fost oprit in regiunea Kaba-Püspokladäny 
«le puternice forte inamice. Erau trupele in retragere de la Debrețin si Oradea, 
întărite cu trupe din Divizia a 4-a de gardă rosie ungurească, venite de peste 
Tisa pe la Szolnok si concentrate la Karcag. O luptă inversunatä s-a dat 
între romani si unguri in zilele de 25—26 aprilie. Inamicul a fost respins cu 
pierderi singeroase şi s-a retras inapoia canalului Hortobagy-Csatorna, În 
timpul luptei generalul Sachelarie a fost rănit: comanda detasamentului 
român a fost luată de colonel Voiculescu, comandantul Regimentului 12. La 
26 aprilie, Bekâsesaba, puternice atacată de trupele de vinätori din trei părţi, 
a fost cucerită. Ungurii au inceput retragerea spre Szolnok. 

Cu ocuparea oraşului Békésesaba, a doua linie de mari centre din Cimpia 
Tisei era in miinile armatei române. Grupe de armată ungurească erau in 
retragere precipitată de la Debrețin, Oradea si Békésesaba, cu direcţia con- 
vergentă inspre Szolnok. 

Pentru a acoperi retragerea, retinind pe loc cit mai mult pe români, 
ungurii au organizat o linie de apărare în spatele Crişului si a Barcăului, pe 
linia Kareag-Kisujsăllâs-Turkeve-Mezotur-Gyoma-Szarvas, care descria un 
vast are de cerc in jurul Szolnok-ului, principalul punct de trecere peste 
Tisa. 

La 6 km înaintea acestei linii, se mai stabileste o altă linie inaintată, 
în lungul canalului Hortobagy-Csatorna, care se organizează ofensiv cu 
ajutorul unor trupe noi, aduse de peste Tisa cu numeroase mitraliere, arti- 
lerie si un tren blindat. Alte puncte secundare de scurgere erau, la nord Ti- 
szacsege si Tiszafüred, pentru trupele din regiunea Debretinului, si la sud, 
Szentes-Csongrad si Hodmezovasirhely-Seghedin, pentru trupele din Békés- 
csaba. Este cea din urmă sfor(are pe care o fac ungurii dincoace de Tisa pentru 
a-şi salva retragerea. 

Situaţia trupelor noastre la 29 aprilie era următoarea : Grupul de Nord 
se găsea cu Detasamentul Olteanu la aripa dreaptă, extrem-nordică, din- 
cola de Tisa, făcind legătura cu trupele cehoslovace. Divizia de cavalerie 
ocupase Rakamaz, aruncind peste Tisa, pe la Tokaj. ultimele resturi de trupe 
ungurești. Divizia a 16-a ardelenească cra la vest de Debrețin, curätind de 
bandele ungurești localităţile dintre Debrețin si Tisa. Divizia a 7-a, în fafa 
<analului Hortobagy, la vest de Püspokladäny. 

Grupul de Sud se găsea cu Divizia a 6-a la canalul Hortobâgy, în legă- 
tură cu Divizia a T-a. Divizia a 2-a de vinători la Gyoma-Szarvas, legată 
cu precedenta prin Regimentul 7 roșiori. Brigada 1 vinători la Oroshâza, in 
dreptul liniei inamice Szentes-Hodmezoväsärhely. 

Rezerva armatei, Divizia ardelenească à 18-a, era in Oradea şi Debre- 
ţia, in spatele diviziilor 7 si 6. 


A 
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Poziţia dusmani de pe canalul Hortobâgy a fost cucerită, la 28 aprilie 
printr-un atac combinat. Detaşamentul Botea, compus din trupe din Divi- 
zia a 6-a, a atacat de front, inaintind călare pe şoseaua Piispokladany-Kar- 
cag, iar Detasamentul Täut, format din trupe din Divizia a 7-a, @ inaintat 
prin St. Agoda-Csd, intorcind astfel apărarea canalului si căzind în spatele 
poziţiei inamice. Ungurii s-au retras spre Tisa. 

Urmărirea continuă strins si, la 29 aprilie, Divizia a %-a ocupă Kar- 
cag-ul, Divizia a 6-a localitatea Kistijszăllas, după o luptă de citeva ore, 
iar Divizia a 2-a vinători ocupă Mezotur si Türkeve. La 30 aprilie diviziile 
16 si î au atins Tisa la nord, ocupind prin luptă vie localitetea Csege, iar 
Ja sud. Divizia 1 de vinători a ocupat Szentes, Mindszent si Hodmezovasir- 
hely, gonind peste Tisa trupele ungare ce voiau să stabilească un cap de pod 
la Szentes. Numai la centru, pe direcţia principală de retragere, ungurii au 
format, in fata Szoluok-ului, un puternic cap de pod pe linia Tiszaszajul- 
Peres-Sziget-Mausoleum, la o distanță de 5 km de Szolnok. 

La 1 mai, Divizia a 6-a a atacat tcată ziua cu infanterie capul de ped, 
dar inamicul a rezistat cu înverșunare. În după-amiaza zilei, Divizia a 2-a 
de vinători a pătruns in intrindul Tisci, la sud de Szolnok şi a deschis cu toată 
artileria sa un foc violent împotriva capului de pod. Pe seară, inamicul a 
fost nevoit să părăsească poziţiile sale si să fugă cu precipitare pe malul opus 
al riului. 

În seara zilei de 1 mai, tot malul sting al Tisei era în miinile armatei 
române. Ungurii fuseseră aruncaţi pe malul drept. 


Frontul român Ofensiva armatei române {inuse cineispre- 
pe Tisa zece zile. Sabia românească dezlegase in 
două săptămini ceea ce diplomaţia euro- 
peană incurcase timp de citeva luni. Neamul românesc era acum în deplină 
posesiune de fapt a pămintului său. Prin aruncarea ungurilor dincolo de Tisa, 
posesiunea acestui pămint era pusă la adăpost de încercări noi de tulburiri, 
pină la definitiva aranjare a chestiunii de Conferinţa Păcii. Numai Banatul 
rămăsese incă in starea de ocupaţie prin trupe franco-sirbe. 

Demoralizat de infringerea suferită, temindu-se de situaţia guvernului 
gi a regimului său, Béla Kun se hotări să arunce ceva lest si să renunţe la 
ceea ce nu putea păstra, mul{umindu-se să-și poată consolida situaţia lăun- 
trică. La 2 mai, el făcu guvernului român, prin intermediul comandantului 
trupelor ungare din Szolnok. locotenent-colonelul Werth, proputerea de à 
încheia pacea, declarind că „recunoaşte fără nici o rezervă toate pretenţiile 
teritoriale nationale ale românilor”, eerind in schimb imediata incetare a osti- 
lităţilor. Guvernul roman n-a luat in seamă propunerea de pace; el nu putea 
trata cu un guvern impus si care nu prezenta nici o garantie. Comandantul 
militar din Transilvania declară numai că ar fi dispus să încheie un armis- 
titiu, comunicind şi condiţiile lui, cu toate că avea puţină nădejde in serio- 
zitatea angajamentelor adversarilor. 

Izbinda armatei române satisficuse pe deplin interesul naţional roma- 
nesc ; ea nu putea fi desăvirşită decit dacă ar fi satiafăcut si interesul general 
european. Populaţia ungară de dincoace de Tisa, ea însăși scăpată de Béla 
Kun si de singerosul său locotenent Tibor Samuely, respira usuratä. Gra- 
titudinea sa față de armata română salvatoare se exprima prin manifesta{ii 
de recunoştinţă ; oriunde intrau trupele române, in localităţile ocupate, erau 
Balutate de populaţie, în cap cu toate notabilitätile civile si ecleziastice. 
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La 30 aprilie, primul ministru român Brătianu e chemat de ministrul 
de Externe al Franţei Pichon. În numele Consiliului Suprem al Aliaților, 
ministrul francez cere ca armatele române să rămină pe Lisa si să nu-şi con- 
tinue înaintarea spre Budapesta. Brătianu răspunse că ,,0 asemenea inaintare 
nu s-ar fi făcut decit in interesul tuturora si in înţelegere cu Aliaţii, care ar 
trebui s-o considere ca un adevărat serviciu ce li s-ar face, atunci cind ei 
ar cere-o”. De o retragere pe linia convenţională, fixată de Aliați, nu putea 
fi vorba. Oricit ar fi ţinut guvernul roman să fie pe placul Aliaților săi, nu 
puteam renunţa la linia de siguranţă pe care o cucerisem cu atitea jertfe, 
cită vreme ungurii nu renun{au la atitudinea lor agresivă. 

Aşadar, românii rămin pe Tisa. Comandantul trupelor române din Tran- 
silvania ia măsuri pentru organizarea acoperirii pe Tisa. Frontul de acoperire 
e impärtit in trei sectoare: de la virful Stogu, in Munţii Maramuresului, 
pind la vărsarea Somesului in isa, se intind trupele Detasamentului OL 
teanu, iar de aci pind la Abadszalok trupele Diviziei a 16-a ardelenesti; in 
rezervă e Divizia a 2-a de vinători la Debrețin. Aceste trupe constituiau 
Grupul Nord. La 23 iunie, generalul Mosoiu, comandantul grupului, e numit 
guvernator al zonei militare dintre Tisa si linia de frontieră ce ni se recunos- 
cuse in 1916; in locul său a fost numit generalul Mihăescu comandant al 
Grupului Nord. De la Abädszalék pină la vărsarea Mureşului în Tisa era 
sectorul Grupului de Sud, comandat de generalul Holban, avind insirate de-a 
lungul "Tisei trupele Diviziei a 15-a ardelenesti, iar in rezervă Divizia 1 de 
vinätori la Békesesaba. 

În vezervă gencrald erau Divizia a 6-a la Oradea-Salonta si Divizia 
a 2-a de cavalerie. Divizia_a 7-a, cate luase paite la ofensiva din aprilie, 
a fost transportată in nordul Moldovei. 

Cele două flancuri ale dispozitivului de acoperire erau asigurate la 
nord de trupele cehoslovace din regiunea Munkacs, la sud de trupele franco- 
sirbe care ocupau Banatul. 

In acelaşi timp, pe cind frontul militar de luptă se întărea în fata dus- 
manului îndărătnie şi ameninţător, inăuntiul hotarelor noi se urma munca 
pentru consolidarea instituţiilor nationale si pentru desăvirşirea contopirii 
sufleteşti. Regele si regina ţării au vizitat Ardealul de-a lungul si de-a latul. 
Au văzul pe soldaţii transilvăneni La lueru, in cimpurile de exerciţii ale armatei 
noi sau făcind garda transeclor, au primit omagiile autorităţilor civile si bise- 
ricesti române si a celor străine, bucuroase si ele că au intrat într-un regim 
de liniste, s-au amestecat printre săteni si sătence, luind parte la viața si petre- 
cerile lor, au primit defilarea lungilor „conducte etnografice” in care, timp 
de ceasuri intregi, se perindau cortegiile ţăranilor cu carele şi costumele ca- 
racteristice ale ținuturilor de origine, au îngenuncheat pe pămintul de la Turda, 
sfinţit prin singele marelui erou al celei dintii Uniri, au dat mina cu cei din 
urmă supraviețuitori ai legendarului Avram Iancu si au urcat dealul cetăţii 
de Ja Alba Iulia, drum pe care românii l-au semănat de atitea ori cu lacrimi, 
cu singe si cu flori, 


Atacareu cchostovacilor Bela Kun constată incă o dată, cu satis- 
si intervenţia română factie, neputin{a în care se găsea Consiliul 


Suprem al Aliaților de a tăia scurt cu regi- 
mul său. Divergenţele dintre Aliați au impiedicat realizarea planului conceput 
de mareșalul Foch, de a intreprinde o acţiune militară. E drept că Foch 
preţuia la minimum 200 000 de oameni, forța trebuitoare pentru asigurarea 
acestei operaţii. 
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Încurajat de această slăbiciune, dictatorul hotări s-o ia el inainte Si să-si 
atace vecinii. El avea nevoie de o vietorie in afară pentru a-și inäl{a presti- 
giul, scăzut prin infringerea suferită de la români si, cu acest chip, a-şi intări 
guvernul. 

Noi recrutări ale tinerilor intre 19—25 de ani si ale lucrătorilor au ridi- 
cat efectivele armatei rosii, iar materialul de război se găsea in abundență. 
Neindrăznind să înceapă o acţiune impotriva noastră, deoarece ajunsese să 
ne cunoască, nici împotriva Iugoslaviei, ocupată de armate franceze, Béla 
Kun decise să ia ofensiva impotriva cehoslovacilor. Armata cehoslovacă fiing 
abia pe cale de organizare, reușita ii parca sigură. Ea îi oferea si avantajul 
că rupea legătura intre armata română si ceheslovacă şi-i deschidea un coridor 
de comunicaţie spre Rusia bolșevică, de unde aștepta puternice ajutoare 
in oameni si materiale. În vederea acestui ajutor, Sovietele au timis Roma- 
niei la 1 mai două ultimatum-uni, iar Racovski a trimis ucraineni inarmati 
inspre Bucovina si Galitia. 

Ofensiva impotriva Cehoslovacici s-a dat cu două divizii (1 si 5), avind 
aproximativ 40 de batalioane cu o numeroasă artilerie, si era comandată 
de ministrul de Război Bolm. Forțele cehoslovace, mult mai slabe, au fost. 
infrinte. La 20 mai, ungurii au ocupat Miskolc. Comandantul diviziei ceho- 
slovace ceru ajutor românilor. 

Comandamentul român, din spirit de camaradetie militară faţă deo 
armată amică, a rispuns trecind pe dreapta Tisei citeva batalioane din Divi- 
zia a 16-a si din Divizia a 2-a de vinători, formind un detaşament sub co- 
manda colonelului C. Dragu. Românii au constituit un cap de pod in jurul 
localităţii 'Tokaj şi au inaintat impotriva aripii drepte a armatei ungare, pe 
care au respins-o pind la linia Puszta Kemely — vest Sajohad-Kolom. Trupele 
cehoslovace, fiind insă insuficiente si slab organizate, n-au putut rezista ata- 
curilor ungurilor şi au trebuit să se retragă si mai departe, rupind legătura 
cu trupele române. Faţă de această situaţie, detașamentul român s-a retras 
înăuntrul capului de pod de la Tokaj, de unde a respins, in intervalul de la 
25 la 30 mai, toate puternicele atacuri indreptate de trupele ungare, in spe- 
cial impotriva aripii noastre stingi. 

Trupele. cehoslovace, nemaifiind capabile de luptă, s-au retras pină la 
50 km la nord de Miskolc. Pe alocuri, retragerea sa făcea in debandadiă ; sol- 
daţii, demoralizaţi, isi aruncau armele. Ungurii inaintează si ocupă linia Pre- 
3ov-Kosice si trec chiar dincolo de ea. Prin aceasta, situaţia noastră devenea 
critică, putind fi intorsi pe la dreapta. De aceea, a trebuit să se ia măsuri 
noi. În noaptea de 2—3 iunie, trupele noastre de la Tokaj au fost retrase 
pe malul sting, distrugindu-se podurile şi rupind orice contact cu inamicul. 

Un alt pericol grav se desena in flancul trupelor din Maramures, unde 
detașamentele ucraineno din Galiţia de sud amenințau cu intoarcerea aripii 
noastre. Pentru a-l preveni, Detasamentul Olteanu s-a intins spre dreapta, 
ocupind linia Csop-Munkacs, pe care a prelungit-o mai departe spre trecă- 
torile Korôsmezo si Iablanica din Carpaţii Păduroși, locuri de trecere prin 
Maramures si Galiţia. Această măsură a fost completată cu alta, încă si mai 
eficace. În Bucovina se găsea Divizia a ă-a română caro, după eliberarea pro- 
vinciei. isi completase efectivele si contribuise și la sfărimarea încercării dus- 
mane. La 22 mai, Divizia a 8-a primi ordinul de a inainta spre nord-vest, spro 
a stabili legătura intre armata romana din Maramures si intre armata polo- 
neză. Pe trei coloane, trupele s-au pus in mars, purtind steagurile românești 
pe cimpiile Pocutiei, pline de amintirea vitejiilor lui Alexandru cel Bun si 
Stefan cel Mare. In fata inaintării noastre, galitienii s-au retras; românii au 
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ocupat Coloimeca şi s-au apropiat de Stanislau. Cu aceasta, aripa dreaptă a 
armatei române din Maramures a fost consolidată, legätura intre Sighet şi 
Columeea asigurată, iar legăturile ungurilor cu ucrainenii bolsevici si cu rușii, 
împiedicate. 


Consiliul Suprem Înfringerea cehuslovacilor şi pericolul ce 
ne cearla ... rezulta din victoria si consolidarea guver- 


nului de la Budapesta alarmarä Consiliul 
Suprem Aliat de la Paris. Judecind fals situaţia, Consiliul adăugă o nuuă 
greşeală pe lingă cele comise pină acum. În loc de à lovi in cauză, procedind 
la suprimarea guvernului anarhic si tulburător de la Budapesta si dind, pentru 
aceasta, mandat Romaniei, Consiliul întră din nou in tratative cu ungurii. 
Actul de independenţă al României, de a fi inaintat pind la Tisa, fără con- 
simţămintul Miaţilor. nemultumise pe membrii Consiliului Suprem din Paris, 
care mai era indispus si din cauza rezistenţei delegaţiei române in tratativele 
Conterinţei de Pace. 

Atit de neclară erau cunoștințele Consiliului Suprem despre adeväratele 
raporturi din Ungaria, incit el crezu că poate cere românilor lucruri absolut, 
nea misibile. Pornind de la concepția că ei ar fi tulburătorii Ungariei, Con- 
siliul ceru românilor limitarea armamentului lor! Brătianu răspunse că arma- 
mentul unei ţări atirnä de trei condiţii : de tăria granițelor sale, de puterea 
vecinilor săi si de starea internaţională. adică de raporturile intre acea ţară 
si vecinii sai. Din toate aceste trei puncte de vedere noi trebuia să ne ţinem 
arinata intactă ; noi nu ne cunoaștem încă graniţele, iar de jur imprejur vecinii 
noştri erau înarmaţi si gata să ne atace. În al doilea rind, Consiliul ceru 
României să codeze injonctiunilor lui Bela Kun si să intre in tratative cu 
el. Şi de astă dată delegatia română nu putu să urmeze sfatul. Béla Kun 
nu reprezenta un guvern cu care se putea trata; in concepția sa și in toate 
acțiunile sale, el n-avea decit tendinţa de a insela guvernele cu care trata 
spre a inlesni unirea guvernului de la Moscova cu cel de la Budapesta. 

Atunci Clemenceau, președintele Conferinţei de Pace, se intoarse de 
la Béla Kun însuși. La 7 iunie el trimise acestuia o telegramă, prin care-l 
dojeneste pentru atacul dezlănţuit impotriva cehoslovărilor, tocmai cind 
„guvernele aliate şi asociate sint pe punctul de a couvoca pe reprezentanţii 
guvernului ungar la Paris, in faţa Conferinţei Păcii, pentru a le impärtäsi 
punctele de vedere care privesc justele frontiere ale Ungariei”. Pentru à arăta 
ungurilor cit de binevoitor le este Consiliul, Clemenceau continua, mărtu- 
risind că „a oprit in două rinduri armatele româneşti care trecuseră liniile 
armistițiului, apoi acelea ale zonei neutre, impiedieindu-le de a-si continua 
jnaintarea spre Budapesta si, totdeodata, a oprit armatele sirbe şi franceze 
pe trontiera Ungariei”. Clemenceau cere ungurilor să pună capăt, fără ami- 
nare, atacurilor impotriva cehoslovacilor si să dea răspuns de confirmare in 
48 de ore. Altfel, guvernele aliate si asociate vor lua măsuri extreme spre 
a sili Ungaria să înceteze ostilitățile si a face ca ordinele lor să fie respectate, 

Béla Kun prinde minunata ocazie ce i se iveste si răspunde, cu foarte 
multă candoare, că el dureste să trăiască in pace si prietenie cu toţi vecinii, 
că el n-a atacat Cehoslovacia si că „ia act cu plăcere de intenția puterilor 
aliate si asociate de a invita Ungaria la Conferinţa Păcii”. 

În acelaşi timp. Consiliul celor Patru [4] convoacă la 10 iunie la o con- 
forinţă pe reprezentanţii României şi Cehoslovuriei ; Brătianu, Mişu, Kramarz 
si Benes. Într-un limbaj foarte aspru Wilson, Lloyd George si Clemenceau 
au imputat delegatilor romani si cehi calamitatile din Ungaria si dificultatile 


435 


orei prezente. In special, România ar fi vinovată, pentru că prin pretenţiile 
ei ar fi provocat demisia lui Kârolyi si instituirea bolsevismului în Ungaria 
gi că ar fi depăşit, rind pe rind, liniile ce i se fixase de puterile aliate, fnain- 
tind in teritoriu pur unguresc pind la Tisa. Ei au adăugat că au primit un 
răspuns multumitor de la Bela Kun si că e neapărată nevoie ca trupele 
române să fie retrase pe liniă frontierei româno-ungare, fixată de Conferinţă. 
Membrii Consiliului au lăsat chiar să se inteleagä că, in caz de nesupunere, 
se vor retrage României orice aprovizionare sau ajutor. 

La această inexplicabilă ieşire, Brătianu a răspuns, pe un ton foarte 
stăpinit, că România nu poate fi făcută răspunzătoare de anarhia din Ungaria. 
In adevăr, Karolyi fusese inteles cu Béla Kun mai înainte de a-şi fi dat 
demisia, pentiu a exercita — prin ameninţarea cu pericolul revoluției bolse- 
vice — un şantaj asupra Aliaților. Delegaţia României semnalase acest. lucru 
la timp Conferinţei. Dacă tiupele române nu s-au oprit decit la Tisa, este 
“à Tisa este singura linie din cimpia ungară care. din punct de vedere militar, 
oferă o asigurme mai serioasă împotriva atacurilor inamice. De altminteri, 
Aliaţii au simţit aceeaşi nevoie de a-și asigura graniţele, ocupind militäreste 
teritoriul german pina la Rin. Guvernul român nu-şi poate lua răspunderea 
retragerii forțelor române de la Tisa, pind cind nu va cunoaşte garanţiile obti- 
nute de la unguri, pentru a evita pe viitor conflietele cu ci. Afară de aceasta, 
Consiliul Suprem vorbeşte de linia de fruntarie fixată României spre Ungaria, 
dar această linie nu fusese pind in acel moment nici discutată cu ca, nici 
măcar nu i se făcuse cunoscută. 

Recunoscindu-și această greşeală, Consiliul comunică a doua zi delega- 
tillor română, cehoslovacă si sirbă, noile fruntarii dintre Ungaria si statele 
pe care ele le reprezentau. La 13 iunie, Clemenceau trimite guvernului ungu- 
resc, pe de o parte, şi guvernelor cehoslovac si roman, pe de altă parte, o 
notă comună prin care duşmanul ca si prietenii sînt invitaţi, pe același ton 
cominatoriu „să pună capăt tuturor ostilităţilor inutile”. Nota avertiza guver- 
nele celor trei state că „graniţele lor cele noi nu vor fi modificate prin acci- 
dentele momentane ale ocupaţiei militare” si că „nici un stat nu va fi răs- 
plătit printr-o inărire de teritoriu, pentru că a prelungit ororile războiului”. 
Ea sfirsea cerind ca „forţele armate ale statelor să înceteze imediat ostili- 
tatile si să se retragă in cel mai scut timp in interiorul fruntariilor astfel 
stabilite”. 

În urma acestei somatii, guvernul ungar a încheiat la 23 iunie un ar- 
mistitiu cu Cehoslovacia si gi-u retras armata la 15 km la sud de vechea 
linie de demarcaţie. Marele Cartier General român şi-a retras si el trupele 
Diviziei a 8-a care ocupaseră, din interese operative, poziţiile înaintate din 
Slovacia si Pocuția. Trupele amice cehoslovace si poloneze au ocupat teri- 
toriile ce se cuveneau statelor respective. 

În ce priveşte însă frontul nostru de pe Tisa, lucrurile se prezentau intr- 
altfel. Încurajat de slăbiciunea puterilor aliate probată prin consideraţia ce 
i se dădea, guvernul ungar continua eu febrilitate recrutärile si organizarea 
de unităţi noi, pe care le înzestra cu un armament formidabil, in special cu 
artilerie grea si cu mitraliere, si le îndrepta spre Tisa. Aceste preparative, 
care dovedeau neindoios lipsa de sincoritate a lui Béla Kun si intenţiilu agre- 
sive po care le nutrea la adresa noastră, au impiedicat guvernul roman să-şi 
retragă trupele de la Tisa si l-au silit, dimpotrivă, să ia măsuri pentru ca 
un atac din partea ungurilor să fie primit aşa cum se cuvine. Cu riscul do 
a ne atrage noi mustrări din partea aliaţilor noştri, rău iniţiaţi asupra oame- 
nilor și împrejurărilor locale, noi trebuia să stăm de pază. Nu putoam să 
primejduim tot ceca ce cistigasem cu atitea jertfe si cu riscul existenţei 
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noastre de stat, de dragul unei note bune la purtare, pe care ne-ar fi dat-o 
Consiliul celor Patru. Stäpinirea netulburată a drepturilor noastre nu putea 
îi pusă sub altă pază, decit sub aceca a propriilur noastre puteri. 

Am rămas pe Tisa. 


Eliberarea Aradului Repeziciunea, cu care s-a intimplat in 
şi Banatului toamna anului 1913 catastrofa bulgară și 
austro-ungară. a pricinuit o stare de lueruri 
foarte păgubitoare pentru noi, în chestia Banatului. Inaintind ca avangardă 
a armatelor lui Fianchet d'Espérey sirbii, după ce au eliberat teritoriul pa- 
triei lur, s-au grăbit să treacă Dunărea cu detașamente mici si să pătrundă 
in Banat. Din cauza disolutiei armatei austro-ungare, nici o forţă nu li s-a 
putut opune. Ungurii preclamaseră la Timisoara o republică socialistă, insti- 
tuind un „Consiliu Poporal Republican”. El a tost dizolvat de sirbi si, in 
scurt timp, tot Banatul a fost ocupat de armatä sirbeasci. 

Cu această procedare, sirbii au voit să ne pună atit pe noi cit si pe 
Aliati in fata unui fapt implinit. Ocuparea Banatului trebuia să constituie 
un gaj material, care să ajute pe sirbi in revendicarea acestui teritoriu, pe 
care tratatul de alianţă incheiat la 1916 intre Romania si Puterile Aliate 
mi-l recunoscuse nuuă. Procedarea nu era putrivită nici cu vechea prictenie 
care ne logase toldeauna de sirbi, nici cu raporturile cuvenite intre nişte aliaţi, 
care suteriseră si luptaseră laolaltă sub acelaşi steag, nici cu prețuirea servi- 
ciilor pe care le făcuse sirbilor, cu riscuri foarte mari, atit statul român in 
timpul neutralității romane din anii 1914 si 1915, cit şi românii ardeleni, in 
special arădenii, cind sirhiis inchişi in cazematele cetății Aradului si lăsaţi 
să moară de priva{iuni si de epidemii, au găsit in romani pe singurii lor e- 
norgici si curajoşi apărători. 

Ocupaţia sirbească in Banal avea caracterul unei ocupaţii dușmane ; 
prigoane, arestări, intemniţări, deportări in masă a ţăranilor romani spre a 
munci in Serbia, tot felul de violente si jafuri. Autorităţile administrative si 
militare sirbe se dedau la rechiziţii forțate, ridicau depozitele si materialele 
de tot telul, demontau instalațiile fabricilor si chiar sinele de căi ferate, pe 
care le transportau în Serbia. Asttel, purtarea sirbilor prieteni si aliați, faţă 
de romani, se asemăna ca picăturile de apă cu purtarea germanilor şi ungu- 
rilor dusmani. În acelaşi timp, sirbii au luat faţă de România o atitudine de 
supăraţi, au refuzat o bună intelegere si au pretins la Conterinja Păcii că 
Banatul li se cuvine lor, dacă nu in intregime, cel putin în cea mai mare 
parte. Ceca ce era mai grav, pe lingă suferin{ele individuale, era că so pri- 
mejduiau raporturile de prietenie seculară intre populatia sirbă si română si 
interesele politice, care cereau ca cele două popoare să rămină aliate. Dele- 
gatia română la Paris a fost nevoită să intervină cu energie in mai multe 
vinduri pe lingă Consiliul Suprem, ca să se pună capăt acestei stiri intale- 
rabile; armata sirbă să evacueze Banatul, locuitorii Banatului, internaţi în 
Serbia, să fie reintegra{i la căminele lor, iar materiile prime, maşinile, vehi- 
culele yi alte obiecte răpite de sirbi din Banat si apartinind fie particularilor, 
fie statului, să fie date indărăt proprietarilur lor. 

Consiliul Suprem admiţind de la inceput, in principiu, ca Banatul să 
fie împărţit intre sirbi şi români, a decis ca partea răsăriteană a Banatului, 
cuvenită românilor, să fie evacuată de sirbi si ocupată de trupe franceze. 
Astfel încit, pe măsură ce trupele franceze înaintau in Banatul de est, sirbii 
se retrăgeau. La 27 ianuarie, Lugojul era ocupat de trupe din Divizia a ll-a 
franceză, după două luni şi jumătate de ocupaţie sirbească, fiind primite cu 
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entuziasm de populaţia românească a orașului. Comandamente franceze s-au 
instalat si în Timişoara, ocupată de sirbi, cit si în Arad, poarta Banatului 
care, căzind dincolo de linia de demarcaţie din Munţii Apuseni, era in puterea 
administraţiei ungurești. 

Din cauza acestei ocupaţii mixte, a rezultat. o situaţie foarte bizară. La 
Lugoj, centru intelectual românesc, comandantul francez, generalul Tour- 
nadre, avind ocazia să cunoască de aproape pe români. a devenit prietenul 
si apărătorul sincer al cauzei românilor. Dimpotrivă, la Timisoara, generalul 
Farret, neavind nici un contact cu românii si rău impresionat de procedeele 
sirbesti, pe de altă parte lingusit si sărbătorit de societatea bogată si luxoasă 
a ungurilor, a devenit prietenul acestora. Acelaşi lucru s-a intimplat si la 
Arad cu generalul Gondrecourt; sub protecţia sa, prefectul ungur Barjassy 
LAjos desfăşura o vie activitate, care tindea la cistigarea oraşului pentru 
ungurime. Jandarmeria ungară a reapărut si legăturile intre Banat şi Ardeal 
au fost aproape suprimate. În Arad, sub ochii generalului francez, Divizia 
a 23-a ungară, comandată de generalul ungur Séox, făcea pregătiri de război 
împotriva românilor, pornind dese incursiuni impotriva liniei de demarcaţie 
si dezarmind gărzile româneşti. Trenurile blindate ungare circulau liber de 
la Seghedin pină in Munţii Apuseni; de aci a pornit atacul de la 20 februarie 
împotriva comunei Șiria. Cu incurajarea generalului Gondrecourt, ungurii din 
ora; au constituit un guvern naţionalist, sub preşedinţia lui Iuliu Karolyi. 

Cind românii au rupt frontul ungar din Munţii Apuseni si au început 
înaintarea spre vest, Gondrecourt a interzis românilor ocuparea Aradului, 
în care se găsea o brigadă de cavalerie franceză si un batalion de infanterie; 
de aceea trupele române au ocupat numai gara oraşului. Guvernul hâro- 
Ivi s-a refugiat la Seghedin, unde s-a proclamat guvern legitim al Unga- 
riei şi a protestat la Paris împotriva intenţiei Consiliului Suprem de a invita 
la conferinţă pe Béla Kun si guvernul lui. Consiliul Dirigent a numit pe Mar- 
gicu ca prefect la Arad, însă Gondrecourt a refuzat a-l recunoaşte ca pre- 
fect al oraşului, ci numai al judeţului. Dar Marsieu n-a acceptat această situa- 
fie si s-a instalat la Radna. Oraşul insă a fost ocupat de trupe române; la 
17 mai a intrat in Arad Regimentul 6 de vinători si o baterie de artilerie. 
Situaţia echivocă de la Arad a luat sfirsit abia în cursul lunii iulie, cind s-a 
încredințat generalului Tournadre, amicul românilor, comanda Aradului. La 
2 iulie generalul Franchet d'Espérey, comandantul trupelor aliate din Orient, 
a sosit el insusi, pentru a pune capăt. neînțelegerilor franco-romane : 30 000 
de ţărani români din ţinutul Aradului l-au primit in oraş ca pe un Suveran 
iubit. Franchet n-a voit să primească autorităţile ungare, recunoscind muna 
pe prefectul român Marsieu, si a predat definitiv românilor deplina stăpiuire 
asupra oraşului. 

La 21 iulie a inceput si ocuparea părții răsăritene a Banatului, alri- 
În uită României de Conferinţa Păcii. Trupe din Divizia a 2-a română si din 
Divizia a 21-a ardelenească au trecut în Banat si au luat in primire teritu- 
riul roman, sub conducerea unei comisit militare mixte franco-româno-sirbă 
sub preşedinţia generalului Tournadre. La sfirsitul lunii iulie, Romania se 
găsea în posesia întregului teritoriu ce i se recunoscuse. 


Garda Nistrului Aproape toate popoarele Intelegerii îşi în- 
cheiau bilanţul războiului, îşi legau rănile 
si se pregăteau să se bucure in linişte de 

binefacerile păcii si de roadele ostenelilor cu care cistigasera izhinda comună. 

Ventru Romania însă, liniștea nu venise, Ea se găsea încă in război. Cu arma 
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în minä, România trebuia să cucerească si să păstreze ceea ce i se cuvenea. 
Si, ca în clipele cele mai tragice ale războiului său, ea trebuia să ducă lupta 
pe două fronturi. Căci, pe cind la Tisa soldaţii Romäniei aruncau afară din 
teritoriul sträbun pe dusman care nu se indura să-şi lase din miini vechea 
pradă, la Nistru, ruşii reveneau la asaltul Basarabiei. De la Tisa pind la Nis- 
tru, armata română, refăcută pentru a doua oară din sfărimăturile ei, tre- 
Vuia să ţină garda, păzind bunurile cistigate impotriva duşmanilor care nu 
voiau să recunoască stările noi create de domnia dreptăţii. 

În cursul lunii ianuarie se ivese în nordul Basarabiei semnele prevesti- 
toare ale unui atac. Dincolo de Nistru, din Ucraina lui Racovski, xe adunau 
din ce in ce mai numeroase bande înarmate, pe care acest neimnpăcat dus- 
anan al romanilor le arunca asupra noastră, pe cind populaţia ucraineană a 
judeţului Hotin, sub instiga{ii venite din acelaşi izvor, da semne de agita- 
tie. Paza frontierei Nistrului era ţinută în sectorul Hotin-Atachi de Regi- 
mentul 3 grăniceri, pe cînd interiorul judeţului era ocupat de trupele Divi- 
ziei 1 de cavalerie, cu cartierul la Lipcani. În stinga sectorului era Divizia 
EU 8-a în Bucovina, iar in dreapta era Divizia a 9-a de infanterie, cu cartierul 
qla Bălţi. La 20 ianuarie, formaţii armate au trecut Nistrul la dreapta sec- 
torului, in regiunea Atachi, si au atacat pichetele de grăniceri. Atacati de 
forte superioare din faţă, precum si din spate de locuitorii satelor, incitati 
de bolsevici, grănicerii au luptat cu disperare si s-au retras spre Ocniţa, Secu- 
seni, Briceni si Romancăuţi. Companiile 11 si 2 de grăniceri au avut 21 de 
morți si un mare număr de oameni capturați si duşi peste Nistru. 

În dimineaţa zilei de 23 ianuarie, apărarea noastră s-a organizat. Tru- 
pele române din sectorul Atachi cuprind un detașament la Briceni — compus 
din trei batalioane, un escadron si două baterii — si un detasanent la Secu- 
reni — format din două batalioane, un escadron si două baterii. Detasamen- 
tul Secureni inaintează pe două coloane spre Naslaveea si Lincăuţi si aruncă 
pe atacatori peste Nistru. Detasamentul Briceni înaintează concentric pp trei 
coloane, angajează o luptă violentă cu dusmanii in pădurile de la est şi vest 
de şoseaua Sanca-Calarasofea, ii respinge cu mari pierderi, ocupă sat după 
sat si, întărit cu încă un batalion şi o secţie de artilerie, trimisă de la Balti 
cu trenul, aruncă şi in această regiune pe dusman peste Nistru, ocupind în 
ziua de 24 ianuarie Atachi, Unguri şi Arionesti, pe malul Nistrului. 

În cursul acestei operaţii am avut de inregistrat o pierdere dureroasă. 
Generalul Poetas, comandantul Brigăzii a 17-a de infanterie si al trupelor 
fomane din sectorul Atachi, a fost ucis cu tocuri de armă de invadatori, pe 
cind mergea in trăsură ca să-și inspecteze trupele. I-a fost dat să moară, lovit 
de un glonte de misel, tras din spate, acestui erou legendar al armatei ro- 
mâne, care la Topraisar, la Neajlov si la Märäsesti infruntase de atitea ori 
moartea în faţă, in cele mai dramatice momente ale războiului nostru. 

Atacul de la Atachi fusese numai preludiul. La 23 ianuarie, toată linia 
Nistrului, de la Atachi pind la Hotin, e atacată de duşmani, care au trecut 
Nistrul pe gheaţă. Pichetele de grăniceri sint atacate de bande, care adese- 
ori trec de 200—300 de oameni. Gränicerii luptă eroic. La Varnoviţa, ser- 
pentu! Tolpan si soldatul Belghean au tras pind la ultimul cartus şi apoi s-au 
apărat cu baioneta ; ei au fost ucişi şi cadavrele lor aruncate in Nistru. Tot 
asa au murit luptind grănicerii de la Prigoroduc, Darabani, Raşcu şi Gheor- 
gheuţi. Supraviețuitorii s-au retras spre Lipcani. La 24 ianuarie, Hotinul a 
tost ocupat de invadatori, care s-au dedat la cruzimi asupra funcţionarilor 
și soldaţilor romani; şeful siguranţei române din Hotin a fost ucis şi aruncat 
în putul fortăreței din Hotin. De-a lungul Nistrului, de la Atachi la Hotin, 
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victimele masacrelor oferă privirilor ingrozite un spectacol de viziune dan- 
tescă. Cadavre de soldaţi romani atirnä, spinzurati de crengi de copaci, sau 
de stilpi de telegraf. Zăpada a nins pe ele si le-a transformat in fantome alba. 
Numai în faţă direle de singe, scurs din gurile din care limba a fost tăiată, 
zugrävese bărbi roşii pe piepturile albe. 

Forţele române din regiunea Hotin, sub comanda generalului Davidoglu, 
încearcă să înainteze de la Crestinesti spre Hotin dar, atacate din toate diree- 
tiile de forte dusmane, sint nevoite să se retragă la Dinăuţi, la nord-est de 
Noua Suliţă. 

Comandamentul Corpului V de armată română e nevoit să organizeze 
o expediţie cu mijloace mai mari. Trupele Diviziei de cavalerie, cu concursul 
Diviziei a &-a, care-i pune la dispoziţie Regimentul 37 „Alexandru cel Bun, si 
cu al Diviziei a 9-a, care-i pune la dispoziţie Regimentul 40 Călugăreni, con- 
stituie un grup sub comanda generalului Davidoglu, constituit din trei coloane 
gi o rezervă. Grupul incepe inaintarea la 28 ianuarie si loveşte forțele bolse- 
vice. O luptă îndirjită se dă pe linia Grozinti Nedobouti. Invadatorii sint 
bătuți si scoşi din poziţiile lor. Coloana din stinga a ocupat Grozinţi:; coloana 
din centru a ocupat Clişcăuţi, iar coloana din dreapta Nedobouti. Coloanele 
române reiau înaintarea a doua zi; timp de trei zile ele dau lupte violente. 
La 1 februarie Davidoglu atacă concentric Hotinul si ocupă oraşul. 

În lungul Nistrului de mijloc si de sud, paza graniţei se face de către 
Divizia a 9-a pină la Tighina și de Divizia a 10-a pină la Cetatea Albă. In- 
cursiunile de peste Nistru se indesese din ce in ce. Mai ales de cind la Buda- 
pesta s-a instalat un guvern comunist, ele se fae zilnic, cu forte din ce in 
ce mai mari. Este evident un plan pus la cale prin înţelegere între guvernele 
de la Budapesta si Moscova. Un comitet, inființat „pentru eliberarea Basa- 
rabiei”, dirijează atacurile. Se intenționează atacarea Poloniei si României, 
spre a se da mina cu ungurii. 

Pentru a înfringe bolzevismul din Rusia de sud, din ce în ce mai ame- 
ninţător, si a ajuta infiinţarea unui stat ucrainean, prieten al Înţelegerii, 
comandamentul francez din Orient a organizat o armată care să opereze în 
Rusia de sud (5]. Comanda armatei e încredinţată generalului francez d'An- 
selme, care dispune de o divizie franceză : a 156-a, adusă de la Florina din 
Macedonia cu efective slabe, Divizia a 30-a si citeva batalioane de tiraliori 
algerieni. Se mai adăugau două divizii grecesti — puse la dispoziţia guver- 
nului francez de Venizelos, ca să-și cistige simpatiile guvernelor aliate in tra- 
tativele de pace — precum si numeroase formaţii de voluntari polonezi, rusi 
și ucraineni. Armata generalului Anselme se sprijină la stinga pe bandele 
neregulate ale sefului ucrainean Petliura, iar în dreapta pe armata nationa- 
listă rusă — albă” — a generalului Denikin. Anselme a ocupat in februarie 
Odessa. 

Expeditia generalului Anselme e însă condamnată la nereușită, Trupele 
sale sint lipsite de omogenitate; cele franceze sint obosite, soldaţii nu intelez 
rostul acestei expediţii intr-o ţară îndepărtată, atunci cînd patria lor a fost 
salvată. Populaţia satelor e indiferentă ; cea din Odessa, afiliată revoluției 
bolsevice, a fost ostilă. Trupele greceşti sint tinere si neexperimentate, rin 
încadrate ; trupele de voluntari sint lipsite de disciplină. Polonezii constituie 
o divizie bună ; ei urăsc pe rusi, fie albi fie roşii, n-au nici o poftă să se bată 
cu bolgevicii, si au o singură dorință arzătoare : să intre cit mai repede in 
Polonia (Deygas). La Berezov, 80 km spre nord-est de Odessa, un puternic 
atac dat de trupele bolșevice superioare respinge armata franco-greacä. Bol- 
șevicii ocupă Cherson si Nikolaev, unde era garnizoanä germană [6]. Gene 
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ralul Anselme ordonă evacuarea Odessei si retragerea armatei sale prin sudul 
Basarabiei. Trupele pierd disciplina şi retragerea se face in debandadă. Sudul 
Basarabiei si in special Cetatea Albă sint invadate de armatele aliate si de 
convoiurile de refugiaţi — o parte din populaţia civilă a regiunii — cam 20 000 
de oameni — care, cuprinși de panică, au plecat. odată cu armatele. Un imens 
material de război, evaluat la 20 de milioane de franci — automobile blindate, 
‘amioane, tancuri, aeroplane defecte—s-au pierdut pe drum, ca si toată arti- 
leria voluntarilor ruşi, Diviziile 156 franceză si 13 greacă au executat retra- 
gerea pe la gura limanului Nistrului, prin Ovidiopol si Bugaz. Diviziile 30 
franceză si 2 greacă s-au retras pe la Maiaki, pe la capul limanului, unde 
au construit un pod. Pe la Tiraspol-Tighina se retrăgeau, făcind acoperirea 
spre nord, Divizia a 16-a colonială. Bolsevicii au inaintat pe urmele trupelor 
în retragere, respingind pe ucraineni. La 17 aprilie ei au ocupat Tiraspol. 
În aceeaşi zi, trupele române, retrăgindu-se la Tighina, au aruncat in aer ma- 
rele pod peste Nistru, dintre Tighina si Porcani. 

Apărarea Nistrului se organizează in modul urmätor : Corpul V român, 
format din Divizia 1 de cavalerie și diviziile 9 si 10 de infanterie, ocupă malul 
Nistrului de la Hotin pină la Tighina; de la Tighina spre sud, pină la mare, 
sînt trupe din armata aliată a generalului Ansclue (diviziile 30 şi 16 colonială). 
Armatele roşii se concentrează pe Nistru si incep atacuri din ce în ce mai 
puternice. Aproape zilnic, detașamente armate tree apa pe bărci, atacă pos- 
turile române, ucid pe soldaţi sau ii capturează, ducindu-i peste Nistru: une- 
ori, detasamente de citeva sute de oameni ocupă satele si se instalează in ele, 
pind ce sosese trupele române care le aruncă inapoi. 

La 1 mai Cicerin, comisarul pentru Afacerile Externe al Rusiei Savie- 
tice si Racovski, care se intitulează guvernator al Ucrainei, trimit prin radio- 
‘ama guvernului român un lung si violent ultimatum, prin care-l somează 
să evacueze Basarabia, dindu-i termen pină da 3 mai. Un al doilea ultimatum 
somează guvernul român Să evacueze Bucovina. Este concursul camaraderese 
pe care guvernanţii comunişti din Rusia il dau tovarășilor din Ungaria, strim- 
torati de ofensiva românilor. Racovski notified lui Bela Kun rezoluţia Sovie- 
telor „de a da tot ajutorul Ungariei sovietice traternale, care inoată in singe”, 
Ultimatumurile n-au obţinut nici un răspuns. 

Atacurile peste Nistru devin din ce in ce mai îndrăzneţe. La 27 mai 
un aeroplan, venind de peste Nistru, a aruncat asupra Tighinei manifeste 
redactate în franţuzeşte, adresate soldaţilor francezi si americani, invitindu-i 
la fraternizare cu soldaţii revoluţiei ruse. Peste noapte, trupele roşii au ince- 
put să bombardeze Tighina si, in acelasi timp. pe la 3,30 dimineaţa, un deta- 
sament de citeva sute de soldaţi au trecut Nistrul cu bărcile si au năvălit 
în oraş. Citeva ceasuri oraşul a fost sub teroare ; ajutaţi de tovarășii din oraş, 
invadatorii au atacat cu grenade de mină ofiţerii si oamenii de trupă de pe 
străzi, care voiau să se adune, precum si postul unei secţii de mitraliere ro- 
miine. La ora 7 dimineaţa, un batalion si jumătate de tiraliori algerieni au 
ieşit din cetatea Tighinei si au atacat pe năvălitori, pe care i-a aruncat îna- 
poi, peste Nistru. Majoritatea au pierit impuscati si înecaţi; parte din cei 
capturați au fost executaţi. La originea atacului a fost credinţa că francezii 
vor traterniza cu atacatorii şi nu vor lupta, asa incit, ajutaţi si de populatia 
localA — pregătită dinainte prin agenţi — vor reuşi să ocupe oraşul. În rea- 
litate, numai o parte din soldaţii francezi, vreo 60 la număr, au lucrat de acurd 
cu bolşevicii; ei i-au lăsat să treacă riul si apoi, în retragere, au plecat cu 
dinsii. 


ve 
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Fiind din ce in ce mai evidentă trebuinta de a se asigura paza Nis- 
trului prin trupe de încredere, s-a dispus retragerea şi repatrierea trupelor 
aliate. S-au chemat în Basarabia Divizia a 5-a română, care a luat asuprä-si 
paza frontierei de la Tighina pină la mare, în locul trupelor aliate, precum 
si Divizia a 4-a, care a luat asupră-şi jumătate din sectorul Diviziei a 10-a, 
cu cartierul la Orhei. Se mai constituie in Basarabia de sud, sub comanda 
generalului Paul Angelescu, un comandament teritorial, format din Divizia 
a 15-a de infanterie, Brigada a +a de roșiori si trei regimente de cälärasi. 
Trupele române se dispun în linii subţiri de-a lungul Nistrului si in formaţii 
de manevră în interior, ca să poată interveni în cazul unei încercări de invazie. 

Rușii însă nu mai incearcă atacuri serioase. Ei se mărginesc să continue 
cu incursiuni mici, sub protecţia artileriei, spre a ucide sau captura posturi 
răzlețe. Ei au aflat că la spatele posturilor sint unități mari, pregătite ca să 
respingă orice incercare îndrăzneață. De-a lungul Tisei si Nistrului, straja 
pămintului românesc, pe tot înconjurul frontierei, o fae fiii ţării. 


Ineeredri pe frontul Ajutorul Rusiei Sovietice tovarășilor unguri 

intern se dădea nu numai prin atacuri militare 

directe, dar si prin încercări revoluţionare 

in sinul forţelor armate române. S-au repetat încercările de răscoală a mari- 

narilor români de la gurile Dunării şi din porturile Mării Negre din Rusia 

de sud, care pricinuiseră greutăţi apărării române către sfirsitul anului 1917 
si începutul anului 1918. 

În primăvara anului 1919, sub influența revoluţiei din Rusia, un grup 
de marinari de pe vasele flotilei de Dunăre, ancorate la Chilia Nouă, au orga- 
nizat în secret o acţiune revoluționară. Semnalul urma să fie dat de grupul 
de pe monitorul „Lascăr Catargiu”, după care trebuia să intre in actiune 
echipajele de pe monitorul „Mihail Kogălniceanu”! si de pe vedetele anco- 
rate pe Nistru. Conspiratorii marinari aveau legături cu elemente revoluţio- 
nare de pe uscat: muncitori si soldaţi de la „Uzinele Fernic” şi arsenalul din 
Galati, lucrători din porturile Tulcea, Ismail, Chilia si Galati; conducători 
principali erau sergentul de marină Nichifor Leon si luerätorul cizmar Jipa 
din Izmail. Telurile politice ale complotului erau prea vaste pentru mijloaccle 
restrinse de care dispuneau inițiatorii ; in adevăr, planul cuprindea nu numai 
obiective locale, privitoare la hrană, soldi, concedii, dar şi la răsturnarea 
guvernului şi aducerea la cirma ţării a unui guvern socialist „ca în Rusia” 
[7]. Data răscoalei fusese fixată pentru ziua de 21 iulie, dar din cauza depla- 
sării neaşteptate à vaselor flotilei, a fost anticipată cu o săptămină. Din cauza 
confuziei provocate de schimbarea de program si a denunturilor unora din 
conspiratori, mişcarea lipsită de conducători cu experienţă revoluţionară si 
de un sprijin politic, a fost descoperită si înăbușită, iar şefii au fost arestaţi, 
judecaţi și condamnaţi de instantele militare. 


NOTE 


[1] Béla Kun (1888—1939), militant al mişcării muncitorești si socialiste ungare si interna 
fionale, apoi al Internaționalei Comuniste, lider de fapt al guvernului Republicii Sovietice Ungare 
(martie-iulie 1919). 
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[2] Într-adevăr, F. Foch a avut la sfirsitul războiului şi In cursul tratativelor de pace opinii 
deosebite de cele ale aliaților Frantei şi chiar de cele ale unor lideri francezi. Mai cu seama, cl se 
Pronuntase pentru condiţii foarte greie de pace pentru Germania — avind in vedere considerente de 
ardin strategic-militar. Înainte de orice, el susţinea că „.pacea nu poate fi garantată decit prin 
posesiunea — franceză — a malului sting al Rinului”. (Vezi R. Recouly, Le Mémorial de Foch. Mes 
entretians avec le Maréchal. Paris, 1929; G. Clemenceau, Mărefia si amärdciunile unei nielorii. Me- 
morii, Editura Cartea Românească, (f.u.). 

{31 „„Frăiască oastea română”. 
(1) Consiliul celor Patru era constituit din reprezentanţii S.U.A., Franţei, Marii Britunii şi 
taliei. 

{51 La 26 noiembrie trupe ale Antantei au fost debarcate la Odessa. Această operatiune nu 
era un act politico-inilitar izolat, căci la 9 martie 1918 un corp expediționar englez fusese debarcat 
fla Murmansk, In nordul Rusiei, la 5 aprilic 1918 japonezii debareaseră la Vladivostok, urmaţi In august 
de trupe nord-americanc, la 1 septembrie Siatele Unite debarcaseră trupe la Arbanghelsk, iar la 15 
septembrie 1918 Baku a fost ocupat de turci. 

16] Trupe germane ocupaseră Ucraina la 1—2 martie 1918, apoi invuzia lor, în colaborare cu 
trupe austro-ungare, s-a extins spre sud si sud-est: ia 13 martie 1918 austro-germanii au ocupat 
Odessa, lu 8 mai germanii au intrat In Rostov pe Don. Abia la 16 noiembrie 1918, in condiţiile 
<apitulării Germaniei, trupele germane au evacuat l'craina. 

(7) Vezi M. Muşat, I. Ardeleanu. Viafa polilied in Romania. 1918— 1921, Editia a 1l-a comple- 
tată, Bucuresti, Editura Politică, 1976; N. Bardeanu, D. Nicolaescu, Contribufii la istoria marinei 
somane, vol. 1, Din cele mai vechi timpuri pind în 1918, Bucuresti, Editura Științifică şi Enciclope- 
dică, 1979; M. Mușat, I. Ardeleanu. Romania după Marea Unire. vol. If, Partea 1. 1915— 1933, 
Bucuresti, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, 1986. 


Capitclul II 


BATALIA DE PE TISA 
(20—26 iulie) 


Réla Kun pregătește o Dictatorul de la Budapesta obținuse două 
mare ofensivă împotriva succese care-i dăduseră incredere. Succe- 
românilor sul expediției militare împotriva Cehoslo- 


vaciei fusese urmat de angajamentul Con- 
siliului Suprem de a-l invita la Conferinţa Păcii. Cele două succese mäguleau 
vanitatea acestui om in politica europeană : ele-i legitimau oarecum o situaţie 
care pină acum nu se menținea decit prin teroarea internă. Căpătind increde- 
re în puterea lui și a împrejurărilor, Béla Kun hotări să forțeze si mai mult 
nota si luă o atitudine intransigentă faţă de Consiliul Suprem si agresivă fata 
de România. 

La cererea Consiliului Suprem ca România să-şi retragă trupele de la 
Tisa pe linia de demarcaţie, guvernul român 1äspunsese că nu o poate face 
decit dacă armata ungară ar fi fost demobilizată si dezarmată. Conferinţa 
aprobă acest punct de vedere și preşedintele Consiliului Suprem notifică lui 
Bela Kun că trupele române se vor retrage de pe Tisa numai după execuţia 
integrală a clauzelor armistiţiului relative la dezarmare si demobilizare. Bela 
Kun refuză să se supună acestei decizii şi răspunse, printr-o radiotelegramă 
agresivă, că el nu se sprijină decit pe armata sa. Situaţia luase o întorsătură 
foarte gravă. Puterile occidentale intraseră in panică, cu atit mai mult cu cit 
putin mai înainte avusese loc la Viena o incercare a comuniştilor de a pune mina 
pe putere [1]. Conferinţa se decise în sfirsit să ia măsuri militare, care comportau 
o acţiune a trupelor franceze ale Armatei de Orient, in colaborare cu armatele 
sirbe si române. 

Consiliul Interaliat fu convocat la 11 iulie pentru a examina această 
chestiune; maresalul Foch asista la sedintä. Din rapoartele generalului Pellé 
si a experţilor militari rezulta că Ungaria, în urma succesului repurtat impotriva 
cehilor, à reinceput preparativele militare, că vrea să profite de demobilizirea 
Antantei, spre a anula opera Conferinţei de Pace si a reface {ara in vechile 
hotare, şi că problema ungară. prin natura sa politică si militară e o chestiune 
europeană, care justifică o acţiune comună. Foch propune o acţiune militară 
cu scopul de a bate pe unguri, a ocupa Budapesta şi a dezarma Ungaria, asa 
cum s-a făcut cu Germania. Împotriva celor nouă divizii ungare, forţele de care 
ar dispune Antanta ar fi: șase divizii de infanterie şi una de cavalerie române, 
doui franceze, două cehoslovace si una sirbă, in total 81 000 oameni. Trebuie 
o înţelegere politică si una militară între aceste state cu un comandaiment unic, 
spre a proceda impotriva upgurilor. 

Delegatul romăn, Misu, a primit propunerea, declarind in numele României 
că impärtäseste în totul părerile lui Foch. Delegatul ech, Kramarz, a declarat 
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ca momentul nu e oportun de a porni impotriva ungurilor. Delegatul sirh, 
Vestnié, a declarat că Serbia va face tot ce-i stă în putinţă să colaboreze la 
această acţiune, cere însă ca Puterile Aliate s-o protejeze pe frontul bulgar. 
La această declaraţie, Clemenceau a replicat sirbilor : „D-voaatră daţi cu o 
mină și luaţi inapoi cu cealaltă, pe cind România oferă diviziile sale, dar nu 
cere nimic”, 

Conferinţa a însărcinat pe maresalul Foch să prepare planul de acţiune 
împotriva Ungariei. La 13 iulie Foch se adresează generalului Prezan, seful 
Stat ului- Major al armatei române, cerindu-i să consacre pentru această opera- 
tie maximum de forte de care poate România să dispună. Prezau răspunde 
la 17 iulie că România va da cel mai larg concurs, arătind că, la caz de nevoie, 
se vor putea aduce si una sau uouă din diviziile ce fac garda Nistrului. 

Tratativele fură brusc intrerupte. Béla Kun o luă inainte. În aceeaşi zi, 
de 17 iulie, el începu atacul împotriva românilor. 

Pretextul atacului era uşor de găsit : refuzul românilor de a se retrage 
pe linia de frontier’ fixată de Aliați. El nu era lipsit de oarecare abilitate : 
guvernul ungar isi lua rolul de executor al unei dorinţe a puterilor aliate impo- 
triva unui stat rebel! În realitate, Béla Kun urmărea mai multe ţinte cu ofen- 
siva sa. Reusita ei — venită după succesul împotriva Cehoslovaciei — i-ar fi 
consolidat situaţia in interior şi i-ar fi mărit considerabil prestigiul in afară ; ea 
ar fi făcut dovadă că Republica ungară e o forţă care trebuie menajată. Infrin- 
gerea României ar îi deschis calea liberă pentru legătura cu Rusia sovietică, 
care patrona materialmente si moralmente regimul lui Bela Kun si ar fi desehis 
mari perspective pentru cauza propagandei revoluţionare in Europa. Mai era 
si o considerație de ordin practic : reocuparea Sesului din stinga Tisei, inainte 
de stringerea recoltei ar fi asigurat aprovizionarea populaţiei in Budapest si 
in special a armatei, grav amenințate. 

Bela Kun era insă conştient că o campanie impotriva românilor era mult 
mai grea decit cea impotriva cehoslovacilor şi că succesul nu s-ar putea obține 
decit dacă e pregătit cu muncă si cu metodă. El se puse pe muncă si reuşi, 
într-adevăr să creeze in două luni o armată numeroasă ca efective, binisor 
încadrată si instruită gi prevăzută cu un material foarte bogat. Nu mai erau 
bandele mai mult sau mai putin neregulate care constituiseră — cu excepții 
Diviziei de secui — cea mai mare parte a armatei ce luptase impotriva noastră 
în aprilie. Era o adevărată armată regulată, susţinută de entuziasmul naţional 
al unei națiuni mindre care, dindu-si seama de prăpastia în care luneca, a uitat 
dezbinările trecătoare si a alergat să lupte chiar si sub comanda vechilor ofiţeri, 
pentiu {elurile eterne ale patriei. 

Organizarea a matei a fost făcută după principiile moderne ale armatelor 
europene, avind însă si anumite particularităţi, ca efect al stărilor speciale re- 
volutionare din care iesea armata. Astfel, marile comandamente erau puse sub 
comanda unor comisani civili, aleşi dintre selii revolutionarilor ; ei erau insă 
ajutaţi in conducerea comandamentelor respective de ofiţeri superiori, militari 
de carieră. La comandamentele de divizii erau numai ofiţeri de carieră, colo- 
pei sau locotenenţi-colonei. Comandanții diferitelur unităţi se recrutau pe 
baza examenelor. Ca unităţi caracteristice erau două divizii de lucrători in 
Budapesta si Brigada a S0-a internaţională, formată din dezertori sau din 
prizonieri din alte armate care, bine trataţi de unguri, erau apoi înrolați în 
armată. În general, unităţile de luerätori erau reţinute in interior, cu scopuri 
politice; din cle se formau echipele însărcinate cu represiunea încercă ilor 
conta evoluţionare. Pivniţele palatului Parlamentului, ale Hofburgului si 
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ale palatului Batthyäni ar fi putut să povestească multe asupra „activităţii” 
acestor trupe. 

Împotriva noastră, unguiji au concentrat : 

a) Corpul I de armată, format din trei divizii: 2, 6 si 7. Reşedinţa corpului 
era la Cegléd, iar comandant era profesorul Vago. 

b) Corpul III de armată, format din diviziile 1 şi 5, sub comanda lui Bokany. 
Era armata care operase impotriva Cehoslovaciei : postul ei de comandă se 
mutase de la Miskole la Hatvan. La cele două divizii s-au mai adăugat două 
brigăzi independente de secui si lucrători, Brigada a 80-a internaţională, pre- 
cum si Detasamentul Szanto. 

¢) Divizia a 3-a, adusă de pe frontul cehoslovac, Divizia a 4-a, adusă de pe 
frontul franco-sirb si, mai tirziu, in timpul luptelor, Divizia a S-a, adusă de 
la vest de Dunăre. 

Totalul forţelor, concentrate impotriva noastră, se ridica la 100 de bata- 
lioane cu un efectiv de 50 000 baionete, 800 de mitraliere, 10 escadroane, 69 
de baterii de toate calibrele si nouă trenuri blindate. Comandamentul general 
al armatei era la Güdôllo, lingă Budapesta. Cu citeva zile inainte de ince 
perea operaţiilor, Bohm fusese inlocuit prin inginerul Landler „Jeno. Trupele 
concentrate pe frontul românesc aveau reputaţia de a fi cele mai disciplinate, 
in special diviziile 6 şi 7 si bligäzile de secui. Ele aveau o organizaţie mai 
omogenă, etective mai mati si erau dotate cu aniletie si trupe speciale nume- 
roase. Cele mai slabe unităţi, sub raportul disciplinii si al instructici, erau 
unităţile păstrate in interior, în special diviziile de lucrători. 

În vederea ofensivei, trupele ungare au fost grupate în chipul urmätor : 
un Grup de Nord in regiunea Tokaj, avind in prima linie Iigăzile 2 si 3 
de secui și lucrători, de la frontiera cehoslovacă pind la Tokaj, iar in ‘Tokaj 
și la sud de acest oraş, Detasamentul Szanto si Regimentul 39 de infanterie. 
În rezervă era Divizia 1 la Miskolc. Un Grup Central, principal, în regiunea 
Szolnok, format din diviziile 7, 5 si 6, concentrate in ajunul acţiunii la Szol- 
nok. Rezerva Grupului Central o forma jumătate din Divizia a 3-a, la Cegled. 
Legătura intre acest grup si Grupul de Nord o făcea Brigada a 80-a inter- 
naţională la Poroszlé. Un Grup de Sud, constituit din Divizia a 2-a, in re- 
giunea (‘'songräd-Mindszent, avind ca rezervă Divizia a 4-a la Kistelek. Re- 
zerva generală a a matei o forma jumătate din Divizia a 3-a si un regiment 
de husari, in regiunea Abony-Cegléd. Conducerea operaţiilor a fost incredin- 
tatä, pentru Grupul de Nord, comandamentului Corpului III de la Hatvan, 
iar pentru celelalte două corpuri, comandamentului Corpului 1 de la Cegled. 

Planul de campanie al comandamentului suprem ungar consta in tre- 
cerea simultană a Tisei de către toate cele trei grupuri, stabilirea capetelor 
de pod pe malul răsăritean al riului si înaintarea spre a ocupa linia Satu- 
Mare-Carei-Oradea-Arad. Atacul principal trebuia să se pronunţe de grupul 
central, care era cel mai puternic; obiectivul acestui grup era Oradea. Cele- 
lalte două grupuri laterale trebuiau să urmeze inaintarea grupului central, 
indreptindu-se spre obiectivele lor respective. 

Forţarea trecerii peste Tisa a fost fixată pentru ziua de 20 iulie, ora 
3 dimineaţa. 


Contramäsurile Marile pregitini ale ungurilor nu au rămas 
noastre un secret pentru romani. Din depozitiile 
dezertotilor şi prizonierilor, din atitudinea 

agresivă a trupelor unguresti, care inmulteau din ce in ce provocările si in- 
cursiunile peste Tisa, dintr-o radiogramă a guvernului ungar, interceptată 
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de Marele Cartier General roman la & iulie, comandamentul roman al tru- 
pelor din Transilvania era în curent cu situaţia ; el cunostea toate deplasările 
și grupările trupelor duxmane, efectivele lor si, cu varecare aproximaţie, data 
atacului. De aceea el şi-a luat toate dispoziţiile ca atacul ungurilor să fie 
primit cum se cuvine. Faţă de importanţa atacului ce se pregătea, trebuia 
ca si contramăsurile noastre să fie corespunzătoare. 

Aceste măsuri erau de trei categorii : mai intii s-au grupat în mod judi- 
cios trupele deja existente in Tansilvania. În al doilea rind, s-au adus uni- 
tăţi noi din interiorul ţării, spre a întări armata de operaţii. În sfirsit, s-au 
luat măsui ca si se asigure transportul trupelor pe căile ferate cu cea mai 
mare iutealä si regularitate. ăi 

Gruparea trupelor a fost făcută după sistemul esalonätii in adincime, 
lăsindu-se pe linia inaintată o perdea subţire de trupe, si grupind rezervele 
în spate, spre a fi aruncate in luptă in momentul si punctul unde se va simţi 
nevoia. De aceea s-a lăsat ca acoperire pe Tisa să se facă numai de cele 
două divizii ardelenesti : Divizia a 16-a, in sectorul de nord, de la vărsarea 
Someşului in Tisa pind la Abädszalôk, si Divizia a 18-a în sectorul de sud, 
pină la gura Mureşului. Detasamentul Olteanu fusese desfiinţat, deoarece, 
dreapta Grupului de Nord roman era acum acoperită de trupele cehoslovace 
stînga Grupului de sud era, la rindul ei, acoperită de trupele franceze din re- 
giunea Seghedin. 

Pe linia a doua se găseau : Divizia a 2-a de vinători in sectorul de nord, 
la Nyiregyhaza, si Divizia 1 de vinători in sectorul de sud, la Békésesaba. 
În rezerva generală se găsea Divizia a 6-a la Oradea si Divizia a 2-a de cava- 
lerie la Debrețin. Se mai transportaseră ca unităţi proaspete si se lăsaseră 
in rezerva generală, Divizia 1 de infanteiie la Carei si Divizia 1 de cavalerie 
între Oradea si Békésesaba, precum si alte mici unităţi de artilerie si trupe 
speciale neindivizionate. Pentru ca diviziile din rezerva armatei să poată fi 
întrebuințate in intregime pentru operaţiuni, Marele Cartier General a mai 
pus la dispoziţia comandamentului armatei din Transilvania si infanteria 
noilor divizii ardelenesti 20 si 21, ca să fie intrebuinqatä pentru asigurarea 
spatelui armatei de operaţiuni. Totalitatea forţelor armatei române de ope- 
raţiuni, în ajunul ofensivei ungare, se ridica deci la opt divizii de infanterie 
si două de cavalerie, insumind 92 batalioane, 55 escadroane si 80,5 baterii. 

Compatind forţele române cu cele ungare, cu care trebuiau să se mă- 
soare, in ajunul ofensivei dusmane, la 20 iulie, se constată că forțele de in- 
fanterie eraii aproape egaie ca unităţi si luptători. în privinţa artileriei, noi 
aveam © uşoară superioritate faţă de unguri ca număr de baterii (SO faţă 
de 69), care însă era compensată din partea dusmanului printr-o proportie 


mult mai mare à ariiieriei grele. Faţă de nuinai dowa bateii de 155 
ale noastre, ungurii aveau 13 baterii grele, printre care si patru tunuri de 
305 min, El mai dispunea si de nouă trenuri blindate, faţă de două ale 
noastre ; Noi aveant insă două baterii de autotunuii. In ceea ce priveste pu- 
terea combativă a cavaleriei, superioritatea noastră era zdrobitoare: 58 de 
escadroane cu 12 000 de săbii, faţă de 10 escadroane cu 1349 săbii. pe care 
le avea inamicul. În operaţiuni de mişeare si de urmărire, cum se prevedea 
să fie cele ce se pregäteau, posesiunea unei cavalerii numeroase era un im- 
portant element de superioritate. 

Situaţia noastră strategică era avantajoasă. Amindouă flanemile erau 
bine acoperite de armate amice. Perdeaua subţire de acoperire, formată din 
două divizii, fiecare avind un sector de 150 kin, era susţinută de alte două 
divizii in rezervă, dispuse in centrul spaţiului fiecărui sector si de o puter- 
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nică rezervă strategică, așezată către mijlocul dispozitivului de acoperire. 
Acest dispozitiv de esalonare in adincime a rezervelor, grupat in cel mai 
strins raport cu bogata reţea de căi ferate, permitea întrebuinţarea lor repede, 
după necesitate, fie in sectoarele de grup, fie in spaţiul dintre grupurile de 
acoperire. Pentru a inlesni aceste deplasăii repezi, s-au adunat din vreme in 
interiorul zonelor de concentrare ale diviziilor din rezervele sectoarelor si din 
rezerva strategică, un mare număr de garnitwi (trenmi) de rezervă, spre a 
fi intrebuintate unde nevoia operativă va cere. 

Ceea ce insă constituia mai cu seamă marea superioritate a armatei 
noastre era, pe lingă organizaţia ei tehnică, inarmatea si instrucţia ei per- 
fectă, moralul inălţat si ardgarea ce insufletea trupa. Românii erau consti- 
enti că aceasta va fi marea bătălie, care va avea să reglementeze socotelile 
vechi de veacuri cu asupritorul neamului lor. Oţelit de aproape trei ani de 
lupte cu tot felul de dușmani, soldatul român avea conştiinţa superiorității 
sale asupra acestor armate improvizate la repezeală. Spiritul său de ordine 
si dragostea lui de pămintul patriei creseuseră incă prin contactul cu. tările 
locuite de fraţii de același neam, pe care ii dezrobea, alungind cu baionetă 
lui pe opresolii din tinuturile unde stăteau infipti de veacuii. 

Bătălia de pe Tisa, etapa decisivă a procesului secular intre unguri si 
romani, se prezenta sub auspicii favorabile românilor. De la comandant pind 
la cel din urmă soldat, toată lumea primea provocarea aruncată de unui 
ca ocazie binevenită pentru răfuiala definitivă, de mult așteptată. Bela Kun 
pregătise cu inconştiență groapa propliului său regim. 


Ofensiva dusmanàä La 17 iulie, inamicul iși sfirsise concentră- 
vile si grupătile forţelor sale. Pregătirea 
atacului incepu prin trageri de artilerie si 

recunoașteri de aeroplane. 

Bombardamentul dusman era formidabil. Toate tunurile armatei sale, 
chiar acelea ale diviziilor din 1ezerva, fuxeseră puse in poziţie, pe malul dept 
al Tisei, concentrate în regiunile principale de atac. La Szolnok s-au putut de- 
ter mina 100 de ami de foc, la Tokaj peste 50, intre care si tunuri de 305 mm. 
Numeroase aeroplane se incrucisau in aer deasupra poziţiilor noastre. La 20 
iulie, ora 3 dimineaţa, după un bombaidament violent al tuturor calibrelor 
artileriei, infanteria ungaiă porni la atac pe tot frontul. În curind se puteau 
lamuri direcţiile in cale se dădeau atacutile; ele confirmau pe deplin pre- 
supunelile comandamentului nostru. Ofensiva dusmanä se dădea in trei 
puncte : la nord, in legiunea Tokaj, la centru in regiunea Szolnok, si la sud 
in regiunea Csongiâd. Trupele noastre de acoperire, slabe din cauza marii in- 
tindeii de font pe care erau destăşuiate, n-au putut rezista atacului dus- 
man, executat in mase compacte, si au tiebuit să se 1etragä, din punctele 
atacate, in spatele lor. 

Observarea atentă a desfăşurării ofensivei dusmane a permis coman- 
dantului român să constate si importanța relativă a celor trei atacuri. Era 
evident că atacul principal era cel de la centru; acolo erau adunate forţele 
cele mai numeroase. Atacurile de la nord si de la sud erau secundare ca im- 
portanță. Planul acţiunii române nästea si lua corp din aceste constatări. 
Mărdăescu va face faţă celor două atacuri secundare cu tiupele din sectoa- 
rele corespunzătoare xi din tezei vele lor; cle vor căuta să azvüle pe dusman 
peste Tisa şi să rămină apoi in defensivă, căutind însă, ca plin acţiuni locale 

ă neliniştească pe duşman şi să-i imobilizeze forţele, pentru a nu fi trans- 
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portate in alt sector. Acţiunea principală va avea loc in sectorul central. 
Trupele noastre de acoperire din aceasta regiune, apartinind Diviziei a 18-a, 
se vor retrage treptat, rezistind pe poziţii succesive si aträgind pe inamic in 
interior. În acelaşi timp, Mărdărescu constituia, cu trei divizii din rezerva 
generală, o puternică masă de manevră, pe care o concentra in regiunea cen- 
trulă Karcag-Puspokladäny, cu scopul ca să o arunce in flancul si spatele 
armatei inamice, la momentul oportun. Această intervenţie va fi decisivă 
pentru soarta bătăliei. Cu chipul acesta, acţiunile de luptă in cursul bătăliei 
de pe Tisa se vor desfăşura in cele trei sectoare: in fata Tokaj-ului, in fata 
Szolnok-ului şi in fata Csongrâd-ului, corespunzătoare celor trei puncte de 
trecere a Tisei si celor trei direcţii de înaintare a trupelor ungare. 
Lovitura de graţie se va aplica în regiunea Szolnok-ului. 


Luptele din sectoa- În sectorul Tokaj, inamicul a reuşit să 

rele laterale treacă Tisa in dimineaţa zilei de 20 iulie 

pind la 8,30 dimineaţa, cu brigäzile inde- 

pendente 2 si 3 de secui si lucrători si a ocupat teritoriul si localităţile cu- 

prinse in cotitura Tisei din faţa Tokaj-ului. Un cap de pod a fost stabilit 

la Rakamaz. Mai la sud, trupe din Regimentul 39 si din Brigada a 80-a in- 
ternationalä au ocupat localităţile Tiszabo, Tiszadob si Tiszadada. 

Trupele noastre de acoperire din Divizia a 16-a au reacţionat imediat 
gi cu energie, aruneind peste Tisa trupele dusmane ce ocupaseră cele din urmă 
trei sate, pricinuindu-le mari pierderi si capturindu-le 130 de prizonieri. Pentru 
izgonirea inamicului ce se stabilise la Rakamaz, Grupul de Nord a atacat 
în ziua de 21 iulie, cu trupe din Divizia a 16-a pe la sud şi cu o brigadă 
de vinători din Divizia a 2-a pe la nord. Românii, după lupte indirjite, reuşesc 
să recucerească cinci din satele ocupate de unguri şi să captureze 70 de pri- 
zonieri, două tunuri şi 11 mitraliere. Dar inamicul revine la atac, sprijinit 
de o artilerie foarte puternică care, instalată pe dealurile Tokaj-ului, domina 
malul sting al Tisei. Numeroase tunuri grele, printre care si monstruoasele 
mortiere de 305 mm, {in sub focul lor toată zona capului de pod. Sub pro- 
tec{ia acestui bombardament violent, ungurii reuşesc să reocupe Rakamaz 
cu trei batalioane, Szabolez cu trei batalioane si Timar cu două batalioane. 
Trupele ncastre sint nevoite să se retragă; ele se dispun insă intr-un arc 
concentric în jurul forţelor inamice din capul de pod de la Rakamaz. Sint 
în total nouă batalioane româneşti, dintre care patru ale Brigăzii a 3-a de 
vinătoii si cinci din Divizia a i-a. Faţă de rezistența noastră indirjita si 
pentru a uşura acţiunea principală de la Szolnok, inamicul întărește liniile 
capului de pod de la Rakamaz cu unităţi din Divizia 1 şi trece riul şi mai 
sud, pe la Tiszafured, cu forțe puternice din Brigada a 80-a internațională 
şi din Divizia a 3-a, aduse de pe frontul cehoslovac. 

La 23 gi 24 iulie, trupele Grupului român de Nord mai sint incă intă- 
rite cu trupe din Divizia a 20-a ardeleană, cu Brigada a 5-a de roșiori si cu 
artilerie. Cercul trupelor noastre se stringe în jurul capului de pod de la 
Rakamaz, unde duşmanul construieşte intărituri, pe măsură ce ia din trupele 
de aci spre a le transporta in alte sectoare. În acelaşi timp, Regimentul 10 
de vinători si două batalioane din Divizia a 16-a, cn cinci baterii, atacă pe 
două coloane pe dusmanul ce-și stabilise un cap de pod la 'Tiszabired. Trupele 
inamice rezistă cu inversunare şi luptă violentă durează citeva ceasuri. Dar 
atacul la baionetă al vinătorilor fringe rezistenţa calor ciuci bataliovie dug- 
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mane, care se retrag in dezordine peste Tisa, läsind pe teren numeroși morţi 
gi răniţi, precum si 500 de prizonieri si două tunuri. 

Inchisi in capul de pod de la Rakamaz, ungurii nu mai sint in stare 
84 înainteze. Activitatea de luptă in acest sector se micsoreazi din ce în ce. 
Amindoi adversarii isi iau din trupe si le transportă în sectorul decisiv de 
la centru. În după-amiaza zilei de 26 iunie, un dublu atac al nostru, dat pe 
la nord si pe la sud, reuşeşte, după o luptă inversunatä care tine pin’ la ora 
10 seara, să azvirle pe duşman peste Tisa, capturindu-i multi prizonieri si mari 
cantităţi de muniții. 

Cu aceasta, malul Tisei era complet curăţat de dușmani pe toată întin- 
derea sectorului Grupului român de nord. 

În sectorul Csongrad, Divizia a 2-a inamică a atacat regiunea de la vir- 
sarea Crişului in Tisa. Toate atacurile date de unguri in dreptul oraşului Szentes 
sint respinse de regimentele 89 şi 90 din Divizia a 18-a ardeleană ; românii 
îşi menţin puternic poziţiile si cele două poduri de la Szentes. Mai la vale însă, 
ungurii au reușit să treacă riul in dreptul localităţii Mindszent si, inaintind, au 
ocupat oraşul Hodmezôväsérhely. A doua zi, ei ocupă si Szentes, respingind 
micile fracțiuni ale Regimentului 90. 

Brigada 1 de vinători, pornind de la Oroshăza, impreună cu Regimentul 
90 ardelenesc, pe două coloane, a atacat trupele ungurești care ocupaseră re- 
giunea. Coloana de sud a reocupat Hodmezôväsärhely in noaptea de 21 —22 
iulie, dar a doua zi a fost atacată de forte superioare inamice in marginea loca- 
litatii Mindszent. La 23 iulie, coordouindu-se acţiunea celor două coloane, 
Mindszent a fost cucerit după o luptă scurtă, iar in urmă, a fost ocupat in aceeași 
zi şi Szentes. Asttel, in seara zilei de 23 iulie, atacul inamic de la Szentes e 
totalmente zdrobit si toate forţele inamice din sectorul Csongrâd sint complet 
azvirlite peste Tisa, pe tot spaţiul dintre gurile Crişului si Mureşului. Paza 
sectorului e lăsată in seama trupelor de acoperire, iar Brigada 1 de vinätori 
e trimirä spre nord, spre a lua parte la operaţiile decisive ce ke desfășoară in 
sectorul central. 


Zile de neliniște Pe cind, la cele două aripi, atacurile secun- 

dare ale inamicului izbutiseră să treacă 

Tisa, dar trupele sale se mențineau cu 
greutate pe malul de răsărit, la centru, în regiunea Szolnok, se dezvolta atacul 
principal. În dimineaţa zilei de 20 iulie, la ora 3, ungurii reuşesc să-și treacă, 
sub protecţia unui bombardament formidabil de artilerie, pornit din 100 de 
guri de foc, o parte din infanterie si artileria lor, respingind perdeaua de aco- 
perire pe care o forma Regimentul 91 ardelenesc. Ungurii işi construiesc repede 
un cap de pod şi-şi pot trece pe malul răsăritean diviziile 6 si 7 intregi. Fi 
atacă cu frenezie, coplesind, cu numărul lor considerabil si cu putenica lor arti- 
lerie, slabele forte româneşti. Divizia 6-a ungară înaintează spre est, ocupind 
la 21 iulie Torokszentmiklos, pe cind Divizia a 1-a înaintează spre sud-est, 
înspre Mezétur. Între cele două coloane, inamicul intercaleazi Divizia a 5-a 
cu direcţia spre Turkeve. La 22 iulie alte forte trec Tisa cu vreo 20 km mai la 
nord, pe la Tiszaroff si, înaintind spre vest, infring rezistența Regimentului 
18 vinätori şi ocupă Kunhegyves. 

Faţă de această puternică desfăşurare de forte dușmane, trupele celor 
trei regimente române din Divizia a 18-a, ce ocupau sectorul, se retrag treptat 
către răsărit, păstrind contact permanent de luptă cu inamicul. Comandantul 
romän a indicat ca linie de retragere canalul Barcău, pind la care trebuie 
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atrase, prin manevre abile, cit mai multe forte inamice, căutind totodată st 
acopere concentrarea şi marsurile de apropiere ale grupului de manevră, care 
se constituie la nord-est. Pentru ca trupele Diviziei a 18-a să-și poată împlini 
această misiune, ele au mai fost întărite cu un batalion de 1 000 de călăreţi 
pe jos din Divizia 1 de cavalerie, cu Brigada a 4-a de roșiori si cu Brigada 
a 2-a de vinători. Trupele române formează in ziua de 22 iulie un arc de cerc, 
sprijinit cu amindouä capetele pe Tisa, trecind prin punctele Madaras, vest 
de KistijszAll4s, vest de Mezétur-Szarvas-Ocsod-Kunszentmarton. 

La 23 iulie, duşmanul continuă ofensiva cu inversunare pe tot frontul 
celor trei divizii ale sale. Divizia a 6-a ungară atacă Turkeve, iar Divizia a 
7-a atacă Mezôtür cu două regimente şi trei baterii de artilerie. Populaţia 
ungară din acest oraş care, cu trei luni înainte, salutase ca eliberatori pe sol- 
datii români, luă acum armele şi, asociindu-se trupelor ungare, atacă in spate 
pe fostii lor eliberatori. Noile formaţii ardelenesti rezistă cu eroism. 

Căpitanul Mathes Henry, sas din Mediaş, comandind o companie din 
Regimentul ardelenesc 81 de infanterie, e însărcinat a susţine flancul sting 
al Brigăzii a 41-a, acoperindu-i retragerea pe o nouă poziţie. El rezistă cu indir- 
jire atacurilor neintrerupte ale dușmanului covirsitor pind cind, înconjurat 
de toate părţile si rămas numai cu ciţiva bravi în jurul său, a primit atacul 
cu baioneta al dusmanului. Nevoind să se lase a fi prins de dusman, a fost 
străpuns de baionetele ungurilor sia căzut strigind : „Frăiască Romania Mave !". 

Toată după-amiaza zilei s-au dat lupte inversunate pe toată întinderea 
frontului după care dusmanul, mult superior ca forţe, reuși si ocupe toate 
trei localităţile atacate. Trupele române s-au retras in spatele canalului Barcău. 

În seara zilei de 23 iulie, după patru zile de ofensivă, inamicul făcuse 
progrese sim{itoare in sectorul Szolnok. El reuşise să-și treacă masa trupelor 
sale dincoace de Tisa si să înainteze pe un teritoriu de 80 km lăţime si 60 km 
adincime. Bela Kun credea că poate să strige victorie şi anunţă triumfător la 
Paris că armatele sale sint în plină inaintare victorioasă, spre a impune tomi- 
nilor indeplinirea hotăririi Consiliului Suprem al Aliaților. Opinia publică 
română si curopeană era alarmată. Comunicatele române, foarte sobre, se 
mulţumeau să anunţe retragerea metodică a trupelor noastre, pe cind telegta- 
mele ungare, exultind de Duc urie, exagerau succesul si anunțau că românii „fug 
in debandadă”. Si, pe cind in ţară nelinistea incepuse să cuprindă spiritele, 
presa Aliaților invinuia guvernele de nepăsarea de care dăduseră dovadă si cereau 
stăruitor o intervenţie armată pentru salvarea României. 

Dar comandamentul superior romăn, cel mai in măsură să cunoască ade- 
viata situaţie, isi păstra singele rece şi nu se tulbura de succesul initial al 
ungurilor împotriva liniei de acoperire, ştiindu-l efemer. Seful Marelui Cartier 
General român, generalul Prezan, era el insusi pe teatrul de operaţii. Coman- 
dantii români aveau motivele lor să fie mulţumiţi de mersul operaţiilor. Atacul 
duşman de la sud fusese zdrobit si duşmanul aruncat peste Tisa. Atacul de la 
nord era paralizat, iar duşmanul incercuit si fixat pe loc. La centru, in sectorul 
principal, trupele române de acoperire isi indepliniserä misiunea lor grea, de a 
primi cea dintii şi cea mai puternică lovitură a dușmanului superior şi de a-l 
atrage spre interior, depărtindu-l cit mai mult de Tisa. Prezan si Mărdărescu 
mai constatau cu satisfactie greşelile comise de conducerea dusmanä, care 
nu-şi păstrase trupele de atac in mănunchi, ci și le imprăştia ca un evantai in 
trei coloane ce înaintau în direcţii divergente, ocupind localităţi distantate una 
de alta cu o zi de mars, fără să-şi păstreze nici o rezervă. 
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Si in timpul acesta, spre dreapta, nebänuit de dusman, se concentra grupul 
de manevră roman, menit să dea o întorsătură cu totul alta mersului bătăliei. 
În seara zilei de 23 iulie, toate preparativele contraofensivei române erau ter- 
minate. A doua zi va cădea luvitura de ciocan. 


Atacul Grupului român Grupul român de manevră fusese alcă- 
de manevră — 24 iulie tuit din trei divizii: Divizia a 2-a de 
cavalerie, sub comanda generalului Davi- 
doglu ; Divizia 1 de infanterie, sub comanda generalului Obogeanu și Divizia 
a 6-a de infanterie, sub comanda generalului Olteanu. Comanda grupului a fost 
încredinţată generalului Moșoiu. Concentrarea trupelor grupului s-a făcut în 
regiunea Puspokladany pină in seara de 22 iulie. Pentru a putea lovi in flanc 
gi in spate coloanele inamice care inaintau spre est si, in acelasi timp, a face 
faţă si inamicului care trecuse Tisa, in ziua de 22 iulie la Tiszafured şi Tiszaroff, 
grupul a fost deplasat spre vest, aşa incit, in ziua de 23 iulie forțele sale se 
găseau grupate astfel : Divizia a 2-a de cavalerie la Madaras, acoperind flancul 
drept si spatele grupului ; divizia întiia la Mândok, iar Divizia a 6-a. in zona 
Karcag. Direcţia de inaintare a grupului era de la nord la sud, căzind perpen- 
dicular pe axa principală de inaintare a inamicului, in flancul si in spatele lui. 
În acelaşi timp, comandantul roman putea să folosească o nouă impreju- 
rare favorabilă. În sectorul de sud inamicul, care trecuse Tisa la Szentes şi 
Mindszent, fusese izgonit peste riu. Mărdărescu lăsă in acest sector trupele 
strict necesare pentru paza malurilor. Cu cele devenite disponibile — Brigada 1 
de vinători, trei batalioane din Divizia a 18-a si Brigada a 1-a rosiori — se 
alcătui un detaşament, pus sub comanda generalului Lecca; ela fost grupat 
în regiunea Szentmarton-Szarvas, in spatele Crişului. Misiunea acestui grup 
era de a ajuta acţiunea grupului de manevră, printr-o acţiune indreptatä de la 
sud spre nord, care să cadă de cealaltă parte in flancul si spatele inamicului, 
tăindu-i linia de retragere spre Szolnok. 

La est, {inind piept capetelor coluanelor de inaintare ale dușmanului, se 
constituise Detasamentul Papp, format din regimentele 91 si 92 ardelenesti, 
Brigada a 2-a de vinätori si batalionul de 1 000 de călăreţi pe jus din Divizia 
1 de cavalerie. Detasamentul era grupat in spatele canalului Barcău si avea 
misiunea de a dezvolta o activitate neintreruptă, spre a imobiliza pe inamic, 

Cu chipul acesta, in seara zilei de 23 iulie, armata de inaintare ungurească 
era bine incadrată : in stinga ei Grupul Mosoiu, in faţă Detasamentul Papp, 
iar pe dreapta Detasamentul Lecca. Cercul de fier se stringea in jurul increzu- 
tului si nesocotitului dușman. Soarta lui era hotărită. 

În zorii zilei de 24 iulie, contraatacul nostru se dezläntuie pe toată intin- 
derea frontului grupului de manevră. 

Divizia a 2-a de cavalerie a detaşat Regimentul 9 de cälärasi, intärit cu 
mupul de motomitraliere si cu o baterie călăreaţă, înspre nord, de-a lungul 
Tisei, spre a participa la lupta de la Tiszafiired, acoperind cu chipul acesta 
spatele grupului de manevră. Restul diviziei — Brigada a 2-a de roșiori, impreună 
cu Regimentul 18 de vinători ardeleni, susținuți de două baterii călăreţe, inain- 
tează spre sud, atacă localităţile Kunhegyes si, după o luptă scurtă, izgonese 
pe unguri si ocupă localitatea. Cu aceasta, cra asigurată si dreapta grupului 
de manevră. 

Divizia 1 română, sub comanda generalului Obogeanu, se pune in Mars 
cu direcţia sud-vest, la ora 4 dimineaţa. Marşul se face peste cimp, prin culturi 
şi arături. Trei regimente ale diviziei — 31 Calafat, 1 Dolj si 18 Gorj — sint 
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in prima linie; Regimentul 17 Mehedinţi e la aripa dreaptă si mai in urmă. 
Aproape de miezul zilei, divizia română ia contact cu duşmanul: Divizia a 
6-a ungară. După un scurt schimb de focuri de artilerie, soldaţii diviziei atacă 
cu putere frontul duşman. Forte superioare inamice învăluiese aripa stingă a 
diviziei, care se clatină si dă înapoi. Colonelul Tomoroveanu, comandantul 
Brigăzii a 2-a, se repede călare in fruntea trupelor noastre care contraatacă 
şi cade, lovit de un glonţ în frunte. La ora 1 după-amiază, lupta se dă cu inver- 
$sunare pe tot frontul celor trei regimente. Artileria diviziei isi concentrează 
focul asupra satului Kenderes, principalul sprijin al inamicului, iar la aripa 
dreaptă intră in luptă şi Regimentul 17 Mehedinţi, care înaintează spre Fegy- 
vernek, căzind in flancul duşmanului. La ora 6 seara inamicul, după o rezistenţă 
înverşunată, începe retragerea în dezordine pind dincolo de Kenderes, care e 
ocupat de trupele Diviziei 1 române. Regimentul 17 Mehedinţi trebuie să cuce- 
rească prin lupte dirze fermele risipite pe cimpie în fata satului Fegyvernek 
transformate în cuiburi de mitraliere, luptind cu infanteria şi cavaleria descäle- 
cată a inamicului. La 9 seara, un batalion din Regimentul 18 Gorj intră in Fegy- 
vernek, iar Regimentul 17 Mehedinţi bivnachează în mijlocul cimpului. 

Trupele Diviziei 1 sint stăpine pe linia Fegyvernek-Kenderes. Frontul 
ungar fusese respins în partea de nord-vest cu 10—20 km. 

La aripa stingă a grupului de manevră, trupele Brigăzii a 12-a din Divizia 
a 6-a română, pornind de la Kareag, atacă frontul inamic și-l respinge, inain- 
tind pind la 3 km est de Kisujuzăllâs. În înaintarea sa brigada, crezindu-se 
acoperită pe stinga de trupele Detasamentului Papp, care se găsea pe Barcău, 
nu-și ia măsuri indestulătoare pentru siguranţa flancului. La un momeut dat, 
brigada e atacată cu putere in flancul sting de rezervele dușmane, care inaintau 
dinspre sud si e silită să se retragă, cu pierderi serioase, pe linia lacurilor de 
dingă canalul Hortobagy, unde se întăreşte peste noapte. 

Trupele detasamentelor Papp si Lecca şi-au indeplinit în ziua de 24 iulie 
misiunea de a härtui pe inamicul din faţa lor si a-l imobiliza, pentru ca să nu 
poată intări forţele din sectorul atacat de grupul de manevră. Atacuri puternice, 
date de inamic pe frontul Barcăului, au fixat linia noastră între localităţile 
Gyoma-Dévavanya. 

Întiia zi a contraatacului nostru ne adusese un câștig important la nord- 
vestul cipului bătăliei. Grupul de manevră reuşise, mulţumită vitejiei cu 
care luptaseră soldaţii Diviziei 1, să infringä rezistenţa indirjită a inamicului 
si să-l împingă pe linia Fegyvernek-Kenderes-Kisujszäläs. Era evident. că pe 
această linie işi concentrase inamicul majoritatea forţelor. Ziua nu ne adusese 
un succes hotăritor ; iniţiativa trecuse de partea noastră, insă inamicul luptase 
cu înverșunare şi nu era doborit. Trebuia ca a doua zi lupta să se reia cu toate 
fortele disponibile. Divizia a 2-a de vinätori si Brigada a 5-a de rosiori, care 
luptaseră în Grupul de Nord si nu mai erau indispensabile acolo au fost aduse 
în regiunea Puspokladâny şi reţinute la dispoziţia comandamentului trupelor 
din Transilvania. Grupul de Sud primi ordin ca să atace si el, cu toate trupele 
ce se găsesc inapoia Barcăului si a Crişului, in concordanţă cu atacul grupului 


de manevră. 

Oltenii la Fegyvernek. Înaintarea Diviziei 1 fusese stinjenită 

a 25 iulie de eşecul Brigăzii a 12-a la Kisujszallis. 
Trebuia ca această localitate să fie cuce- 

vită, pentru ca flancul sting al diviziei să fie acoperit si inaintarea să poată fi 

reluată. Kistijszallas e atacat din nou, în dimineaţa zilei de 25 iulie, de Brigada 

a 12-a pe,la est si de un batalion din Regimentul 31 Calafat pe la nord-vest. 
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După o luptă erincenä, localitatea cade in mina soldaţilor noștri la ora 10 dimi- 
neata; inamicul se retrage in debandada, lăsind in mina noastră numeroși 
prizonieri şi mari cantităţi de muniții si material de război. 

În acelaşi timp, situaţia se schimbase la Fegyvernek ; ea devenise amenin- 
tatoare pentru flancul drept al Diviziei 1 şi al întregului grup de manevră. 
Importante forte dusmane atacau Fegyvernek dinspre sud, de la Szapărfalu ; 
batalionul român de ocupaţie fusese respins din sat. În același timp, un deta- 
sament duşman, în forţă de 3 000 de oameni, trecuse Tisa pe la Tiszabo, la 
12 km mai sus de Fegyvernek, incercind să învăluie dreapta diviziei. Toată 
regiunea era sub bătaia tunurilor inamice, in special a artileriei grele de dincolo 
de riu. 

Regimentul 17 Mehedinţi încearcă să facă faţă situaţiei si să recucerească 
Fegyvernek. La dreapta, detasamente inamice se infiltrează intre Regimentul 
17 si Divizia de cavalerie, rupind contactul între cele două unităţi. La stinga 
regimentului, între Fegvvernek si Szâpărfalu, Batalionul maior Strehăianu e 
atacat de forte mult superioare. Comandantul insusi e rănit de trei ori pe rind, 
la mina, la picior si în cele din urmă, o schijà il loveşte in piept şi-l răpune; 
cad şi doi comandanţi de companie. Legătura între Regimentul Mehedinţi şi 
Regimentul Gorj se rupe; acesta trebuia să-şi retragă aripa dreaptă. Regi- 
mentul 17 Mehedinţi e astfel izolat şi la dreapta si la stinga. Regimentul Dolj a 
rămas gi el izolat, dincolo de Kenderes si trebuie să-şi oprească înaintarea. În- 
treaga divizie, ameninţată cu inväluirea si puternic bombardată, se retrage 
la trei kilometri spre est de Fegyvernek. 

Dar criza nu {ine mult. Comandantul diviziei şi-a adunat rezervele si 
a primit in ajutor si o bhigadă de roșiori descălecată de la Divizia a 2-a vecină. 
Rosiorii atacă pe inamicul, care trecuse pe la Tiszabo în spatele diviziei, şi-l 
aruncă complet peste Tisa. Soldaţii Regimentului Mehedinţi iși refac rindurile, 
iau loc la dreapta Regimentului 18 Gorj si impreună pornese la atac impotriva 
dușmanului. Fermi după fermă, adevărate cuiburi de mitraliere, sint luate cu 
asalt si apărătorii trecuţi prin baionetă. Avintul oltenilor nu cunoaşte piedică, 
ofiţerii si soldaţii cad unul după altul, dar dușmanul, decimat si ingrozit de 
această năvală, căreia nu i se poate rezista, e cuprins de panică si fuge. Fegyver- 
nek este recucerit de soldaţii Regimentului 18 Gorj. La 8 seara trupele diviziei 
trecuseră de Szapufalu, pe cînd acelea ale Diviziei a 6-4 erau Ja 8 km la sud 
de Kisujszallas. 


Izhinda În acelasi timp cu grupul de manevrä, se 
pun in mișcare si trupele Grupului de 
Sud. Pe cind trupele Detasamentului Papp 
atacau dinspre est linia dusmană dintre Turkeve şi Mez6tur, pentru a o fixa 
si a-i intirzia retragerea, dinspre sud atacă trupele Detasamentului Lecca pe 
trei coloane, una spre Szolnok, alta spre Torokszentmiklos si a treia spre 
Mezôtür. Grupul infringe rezistenţa dușmanului si, in seara de 25 iulie, ajunge 
la 10 km sud-est de Tôrokszentmiklos, linia de retragere a inamicului. 
Acum ungurii isi dau seama că sint definitiv infrin{i si înconjurați din 
toate părţile de cercul românilor, care ii stringe foarte de aproape. O retragere 
generulă, care degenerează in panică, incepe in seara zilei. Toate unităţile arma- 
tei ungare fug înspre podul de la Szolnok, aruncind în drum armele si munitiile 
din căruţe. Toată noaptea de 25 —26 iulie lungi coloane ungurești tree in goană, 
îmbulzindu-se spre pod şi pe pod într-o invälmäsealä de neinchipuit. 
Cind, în dimineaţa zilei de 26 iulie, coloanele româneşti reincep inaintarea 
lor concentric’, spre a urmări pe duşmanul bătut, ele nu mai intimpină in calea 
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lor nici o armată duşmană, ci numai mormane imense de munifii si material 
de război, părăsit pe loc sau aruncat în goana dezordonată. Dupä-amiazà, 
Divizia a 2-a de cavalerie e la Târâkszentmikl6s si Kenderes, Divizia 1 a atina 
Tisa în fata Szoluok-ului. Grupuri de inamici, care nu reușiseră să se strecoare 
spre pod, sint capturate de trupele noastre. 

Detaşamentele inaintate ale Diviziei 1 iau dispoziții de a trece podul si a 
continua urmărirea în direcţia Szolnok, dincolo de riu. Inamicul însă, în retra- 
gerea lui disperată, aruncă în aer marele pod de fier de peste Tisa si trupele 
noastre sînt nevoite să se oprească. 

Cu prăbuşirea podului de peste Tisa de la Szolnok, se präbuseste definitiv 
şi indräzneata încercare a ungurilor de a ne răpune. Bătălia de pe Tisa se sfir- 
şea, după șapte zile de lupte cumplite, cu infringerea totală a ungurilor. În 
ziua de 26 iulie, dușmanul era complet azvirlit peste Tisa, atit in regiunea Tokaj, 
cit si la Szolnok. Întreg malul sting al riului era din nou în stăpînirea ostasilor 
noştri. 

Armata română din Transilvania repurtase o biruință strălucită si bine- 
meritată. Întreg mecanismul armatei a funcţionat de minune : concepţia coman- 
damentului superior, transporturile unităţilor, colaborarea camaraderească a 
armelor, legăturile dintre unităţi si, mai presus de toate, avintul si eroismul 
soldatului, tot asa de neobosit si de decis, cum era cu trei ani înainte. 

Bătălia de la Tisa constituie una din etapele procesului dintre unguri si 
români. Legenda povesteşte că, mai mult de a mie de ani înainte, voievodul 
român Gelu apărase cu eroism porţile pămintului românesc dinaintea puhoiului 
asiatic al ungurilor năvălitori si murise, cu moarte de viteaz, pe malul Căpu- 
gului. Înfringerea legendarului voievod pecetluise căderea Transilvaniei intr-o 
robie care va dura o mie de ani. De astă dată, lanţurile se rupeau definitiv. 
Pe malurile Tisei, națiunea română isi lua revanşa în chipul cel mai strălucit. 
Bătălia de la Tisa arunca pe cotropitor afară din pămintul pe care-l tinuse 
robit, aducea libertatea în plaiurile Ardealului si venea să adauge o creangă 
nouă in cununa de lauri a osteanulni român (2]. 


NOTE 


[t] ln condiţiile ofensivei burgheziei împotriva clasei muncitoare, ale organizării — In pri- 
mävarä — de detașamente Inarmate pentru lupta impotriva proletariatului, la 18 aprilie 1919 au avut 
loc la Viena demonstratii muncitorești de inasă si cincniri armate cu poliţia. 

{2] Din tstoriografia mai recentă care se referă la chestiuni tratate In acest capitol vezi N. 
Copoiu, Soctalismu! european $i mişcarea muncitorească socialistă din Romania. 1$35— 1921, Biblioteca 
de Istorie, Bucuresti, 1971. p. 151—156; A. Deac, Gh. Zaharia șa., Tradiții de solidaritate revolu- 
fionarà româno-ungar 1884— 1946. Documente şi amintiri, Bucuresti, tura Politica, 1979; M Muşat, 
1. Ardeleanu, De la sfatul gelo-dac la statu! român unitar, Editura Științifică şi Enciclopedică, Bucu- 
resti, 1983, p. 554—656. 
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Capitotul III 


ROMANH LA BUDAPESTA 


Desavirsirea {nfringerea ungurilor pe Tisa nu putea fi 
victoriei desăvirşită, decit dacă puterea militară 


a Ungariei era nimicită cu total si guver- 
nul ungar pus in imposibilitate de a ne mai ataca. Ofensiva lui Béla Kun nu 
fusese cu putinţă decit pentru că la inceputul lui mai, după victoria nuastră 
din Munţii Apuseni, Consiliul Suprem ne oprise să trecem Tisa, pentru a culege 
roadele izbindei, aşa cum aveam dreptul. In concordanţă eu dorința Aliaților, 
rämäsesem pe Tisa, cu arma la picior. Urmările se văzuseră, 

De astă dată insă, ar fi fost o greşeală de neiertat faţă de interesele si de 
siguranța țării, dacă ne-am fi mulţumit din nou numai cu paralizarea atacului 
duşman si cu aruncarea lui peste riu. Sub loviturile noastre, ungurii isi reträ- 
seserä diviziile bătute pe malul drept al Tisei. Inertia noastră ar fi lăsat dusmanu- 
lui timpul si mijloacele de a-și reorganiza si a-și repeta agresiunea, în condiţii — 
poate — mult mai grele pentru noi. Vecinătatea amenințătoare a perico- 
lului rusese la spatele nostru ne impunea, ca o datorie imperioasă, să căutăm 
să desfiintiim pentru totdeauna, cel putin pe cel din faţa noastră. 

Era si o urmare firească a victoriei de la Tisa. Fusesem atacați si bitusem 
pe agresor. Izbinda trebuia completată şi dusmanul pus în neputinţă de a ne 
mai fi primejdios. Această acţiune era izvorită na numai dintr-un elementar 
drept de legitimă apărare, dar și din conştiinţa că făceam serviciul cel mai pre- 
tios Europei si, in special, Aliaților. Distrugeam focarul terorist din Budapesta, 
impotriva căruia politica de soväieli si compromisuri a Consiliului Suprem nu 
reuşise să facă nimic. 

Mai era desigur şi un sentiment uşor de in{eles si de justificat, Ungurul, 
care finuse timp de secole incătuşată o mare parte a neamului românesc, nu 
voia să recunoască noua stare de lucruri izvorită din puterea dreptăţii. El ne 
atacase in două rinduri, căutind să distrugă ceea ce ciştigasem cu atita jertfă : 
dreptul neamului românesc la vietuirea laolaltă. Trebuia să-l ingenunchem 
definitiv printr-o biruinţă strălucită. El era doborit pe jumătate, iar inaintea 
noastră, la două zile de mars, capitala ţării dușmane, centrul in care se urziseră 
toate proiectele de distrugere a neamului românesc, era la indemina baionctei 
soldatului nostru, apărată doar de putredul zid al unităţilor bătute şi demora- 
lizate de la Tisa. 

Şi de aceea, pe cind la Paris Consiliul Suprem continua politica sa de 
opriri la mijlocul drumului, guvernul român lua hotărirea de a dobindi, prin 
continuarea gi desăvirşirea biruintei de la Tisa, liniştea noastră si a Europei 
Centrale, precum şi garanţia drepturilor noastre naţionale. 
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Trecerea Tisei Comandantul trupelor romäne din Tran- 
silvania lu& chiar in ziua de 29 iulie dis- 
poziţii pentru trecerea Tisei şi pentru 

+ marșul spre Budapesta. Nu trebuia lăsat dușmanului nici un răgaz pentru a se 
reculege, a-și reconstitui unităţile şi a lua măsuri de apărare pe dreapta riului. 

“Trebuia să păşim repede pe urmele lui si, folosindu-ne de demoralizarea şi 

dezorganizarea in care-l aruncase biruinţa noastră, să-i dăm lovitura de graţie. 

Noi unităţi române sosiseră pe teatrul de operaţii. Divizia a 7-a, care 
luase parte importantă în bătălia din Munţii Apuseni si la urmărirea pină la 
Tisa, a fost. readusă din Moldova si debarcată la Puspokladany. Divizia a 
2-a debarca la Arad şi, afară de Regimentul 19, reţinut pentru eliberarea Bana- 
tului, era si ea la dispoziţia comandantului trupelor din Transilvania. Tot asa 
si Divizia 1 de cavalerie, care-și completase organizarea. Diviziile 20 si 21 arde- 
lenesti au rămas să facă serviciul de pază si supraveghere în spatele armatei 
de operaţii, afară de Brigada a 49-a (regimentele 98 si 104), care a fost ataşată 
Grupului de Nord. Au sosit mai tirziu si citeva unităţi mai mici de infanterie 
si artilerie, neindivizionate, din care însă n-au putut fi întrebuințate în operaţii 
decit Regimentul vinätorilor de munte şi două baterii grele de 155 mm. totalul 
fortelor armatei de operaţii din Transilvania s-a ridicat, la sfirsitul lunii iulie, 
la 119 batalioane cu 84 000 de arme, 99 baterii cu 392 guri de foc si 60 esca- 
droane cu 12 000 de săbii. 

Operatiile pentru trecerea Tisei n-au putut începe imediat, deoarece 
inamicul, în retragerea sa, distrusese toate podurile. Unităţile inamice, retrase 
pe malul drept, încep un foe violent de mitraliere şi artilerie — intre care şi cu 
obuzierele de 305 mm — împotriva malului sting, în special în punctele favo- 
rabile de trecere; acest bombardament ne-a pricinuit simtitoare pierderi. 
Pentru a evita sacrificiul nefolositor de vieţi omeneşti, s-a hotărit ca să se orga- 
nizeze in chip metodic trecerea riului, pentru a se da citeva zile de repaus tru- 
pelor prea obosite, a aduna în locul de trecere materialul pregătitor si a se pro- 
ceda la regruparea unităţilor. S-au luat însă măsuri premergătoare. Astfel, 
în zilele de 27 —29 iulie, o vie activitate de artilerie a domnit în tot lungul 
Tisei. În diferite puncte s-au adunat bărci de trecere. Detagamente de infanterie 
si chiar de cavalerie au făcut incursiuni pe malul opus. La Tiszalok, sud de 
Tokaj, unităţi din Regimentul 85 de infanterie au trecut riul in bărci şi s-au 
fixat pe malul opus. 

Trecerea Tisei a fost fixată pentru noaptea de 29—30 iulie. Locul ales 
pentru trecere si pentru executarea atacului principal 4 fost sectorul Kis- 
kore — Fegyvernek, 20—30 km la nord de Szolnok. Ceea ce a determinat 
alegerea acestui punct a fost în primul rind apropierea de zona unde se desfă- 
surase bătălia, ceca ce făcea ca trupele, ce luaseră parte la lupte, să poată 
fi transportate usor şi concentrate pentru trecere. Apoi, Tisa face acolo un 
mare unghi intrind spre est, încît peninsula formată pe malul opus era sufi- 
cientă pentru desfăşurarea trupelor, fiind în acelaşi timp sub protecţia tunu- 
rilor aşezate pe malul sting, pe ambele laturi ale unghiului. Prin încruci- 
sarea focurilor acestei artilerii inamicul, luat prin focuri de anfiladă, era 
împiedicat de a se apune trupelor noastre. În sfirgit, între cele două 
grupuri principale duşmane — Tokaj-Miskole-Poroszlo, la nord, Szolnok- 
Cegléd-Kecskemét-Csongräd, la sud —, puteam să manevräm pe linii 
interioare si să împiedicăm reunirea grupelor inamice, täindu-le şi legăturile 
cu Budapesta. Demonstratii de artilerie gi încercări de trecere pe tot frontul 
Tisei, de la Cop pina la gurile Mureșului, vor masca operaţiile principale, 
impiedicind pe duşman să ghicească intenţiile noastre. 
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Pentru executarea acţiunii principale au fost organizate trei mupuri : 

a) Grupul Holban, censtituit din diviziile 1 si 2 de vinători, concentrat in 
sectorul Fegyvernek, avea însărcinarea să teacă cel dintii Tisa, aruncind 
cit mai multe pedui peste iu, intie Fegyvunck si Tiszabô. 
b) Grupul Mosoiu, alcatuit div diviziile 1 si 6, in fata Szolnok-ului, trebuia 
să faci demonsta{ii in acest sector, care să insele pe inamic, fixindu-l in acea 
regiune, apoi să treacă Tisa prin acelaşi loc cu grupul generalului Holban. 
e) Grupul general Domcetieseu, format din Divizia a 7-a, Regimentul vinä- 
torilor de munte si Divizia a 2-a de cavalerie, intinită cu Brigada a 4-a de rosi- 
ori din Divizia 1, cencentiată in 1cgiunea Madatas, tiebuia să tieaca Tisa 
pe la Kirkore, cu 20 km mai sus de Tiszabo şi cu 24 de ore in wma, adică 
în noaptea de 30—31 iulie. 

Grupwile de Nord si de Sud, formate din diviziile 16 si 18, întărite cu 
alte unităţi mai mici, aveau să continuie acoperirea Tisei în cele două sec- 
toare respective. Rezerva genetală a cemandamentului trupelor din Transil- 
vania o forma Divizia a 2-a, care trebuia să inceaţă la 29 iulie transporturile 
pe calea ferată de la Arad in regiunea Kunhegyes. 

În noaptea de 29—30 iulie, 18 baterii ale diviziilor de vinători bom- 
bardeaz& violent malul din faţă al Tisei, in dieptul satului Tiszabô. Nu-i 
răspund decit citeva mitraliere; samn că paza e slabă acolo. Generalul Holban 
dă ordinul ca operaţia trecerii să inceapa. 

Este ora trei dinspre ziuă. În spatele nostru, către răsărit, o geană de 
lumină începe să se ivească pe orizontul intunecat. În faţă malul opus al Tisei 
e cufundat in intuneric; apele Tisei par cenușii si adormite. O barcă alunecă 
încet spre celălalt mal; alte citeva o uimează. O companie din Regimentul 
2 de vinători a debarcat dincolo. În citeva minute, slaba rezistenţă a postu- 
vilor inamice e înfrimă ; mitraliaele lui tac: vinătorii sint stäpini pe digul 
de piatră care, construit în zigzaguri puternice. apără malul opus de inun- 
datii. O rachetă albă se ridică de pe dig, spintecind bezna nopţii ca un gest 
de triumf. E semnalul convenit: malul e al nostru. Si acum bărcile isi jan 
drumul voios, iar pontonierii indeminatici se apucă de lucru. În două ceasuri 
si jumătate podul e gata. La 3 dimineaţa, soldații Brigăzii a 4-a de vinätori 
(regimentele 9 si 10) “salutau de pe malul apusean al “Tisei globul de foc al 
soaiclui ce suia pe cer la răsărit, pe cind soldaţii Brigăzii a ms -a (regimentele 


2 si 3) căleau viguros pe scindurile pedului incheiat. 
— 


Surprinderea reuxsise complet. Cele dintii sate intilnite in cale fac dovada 
panicii ce a cuprins trupele inamice. Departe de a se gindi la cca mai mică 
rezistenţă, ungurii au îvgit cu precipitare, părăsind mari depozite de muniții. 

n acelaşi timp, douăzeci de kilometri mai jos. la Szoluok, se dezlănțuia o 
canonadă violentă între trupele Grupului Mosoiu, care-şi cxecuta demonstta- 
tia plănuită, si trupele ungare, care erau convinse că pe aci Încearcă vuminii 
să forţeze trecerea. 

Pe podul de la Tiszabo continuă trecerea tiupeler Diviziei 1 de vină- 
tori. Pe malul riului, rçgele Ferdinand si regina Maria privese, cu cehii umezi 
de emoție, trecerea coloanelor de vinätori, care calcă voies in sunetele muzi- 
cii militare si aclamä cu entuziasm pe suverani. Alătwi de ci. primul minis- 
tru al ţării, Jon 1.C. Brătianu, care a părăsit Conferinta de la Paris rupind 
niște tratative sterile, priveste cu mindrie cum soldaţii Romaänici intaptuiese 
ceea ce diplematii de la Paris îi refuzau. Apropieri induiasktoare incolteau 
in mintea suveranului si a primului său sfetnic. Sint patin decenii de atunci. 
Pe malul Dunării, in fata Nicopolei, bătiinul Ion C. Brătianu. tatăl actua- 
lului prim-ministru, sta alături de regele Carol, unchiul actualului cae, sali- 
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tind tinăra armată română care trecea peste apele märetului fluviu, ca să cis- 
tige pe cimpiile Bulgariei independenţa noului stat român. După 42 de ani 
fiii luptătorilor de la Plevna treceau Tisa pe sub privirile urinaşilor celor de 
la 1877, ca să desävirscascä opera lor, pecetluind unirea definitivă a tuturor 
românilor. 

Pină seara, cele două divizii de vinători au construit un cap de pod, 
ocupind şi întărind, la 10 km departe de Tisa, o linie in formă de are de 
cerc, sprijinită cu amindouä capetele pe riu, inglobind întreaga peninsulă 
cuprinsă în cotitura Tisei. Spre seară au trecut podul si trupele Diviziei a 
6-a din Grupul Mosoiu, iar Divizia 1 din acelaşi grup s-a deplasat din fata 
Szolnok-ului, unde-si terminase misiunea, spre Tiszabo, fiind înlocuită prin 
prelungirea aripii Diviziei a 13-a. La nord, în sectorul "Tokaj, alte trupe din 
Divizia a 16-a au trecut Tisa pe la Tiszadob, întărind pe cele ce erau deja 
trecute din ajun pe malul drept. 

Comandamentul român a făcut constatarea că inamicul a renunţat să 
reziste pe malul Tisei, ca să impiedice trecerea noastră. El trebuia să se con- 
centreze intr-un punct, incă necunoscut nouă, spre a surprinde si ataca de 
acolo armata noastră in mars de inaintare. Va fi deci misiunea cavaleriei 
noastre de a căuta si descoperi locul de concentrare al dușmanului. 

În noaptea de 30—31 iulie încep să treacă Tisa pe la Kiskore trupele 
Grupului generalului Demetrescu. În cursul nopţii si dimineaţa trece infan- 
teria Diviziei a 7-a şi vinătorii de munte, iar după ce pontonierii au construit 
podul, in după-amiaza zilei de 31 trece si Divizia a 2-a de cavalerie. Gene- 
ralul Moşviu isi trecuse si el dincolo toate trupele grupului său yi luase con- 
tact cu inamicul, pe care-l atacase şi-l scosese din satele pe care le ţinea ocu- 
pate, respingindu-l spre vest. Rezerva generală, Divizia a 2-a, se adunase 
pe malul Tisei, urmind de.aproape grosul. Seara, toate trupele de ofensivă, 
cinci divizii de infanterie si una de cavalerie, sint pe malul drept al Tisei: 
Moșuiu la stinga, Holban la mijloc, Demetrescu la dreapta. Operația trece- 
rii Tisei reuşise. Mărdărescu putea să impingă cu putere falanga celor trei 
grupuri pe urmele inamicului bătut, spre ţinta supremă: Budapesta ! 


Catastrofa armatei Urmărirea inamicului şi marșul spre Budapesta 
ungare în pustă se face in ţinutul dintre Tisa si Dunăre, de-a 


curmezisul pustei ungurești, imens bărăgan, 
lipsit cu totul de obstacole naturale, pe care vederea se pierde in nemirginit. 
E cel mai potrivit teren pentru urmărire, in care cavaleria poate să dea 
drum cailor in toată voia, iar infanteria să-şi măsoare etapele numai după 
puterea picioarelor. 

În sectorul de nord, trupe române din diviziile 16 şi 20 trec Tisa la 
Tokaj yi la Tiszafüred si, după lupte violente, resping complet inamicul din 
acest sector gi se stabilesc pe malul drept al Tisei, organizindu-si astfel o 
bază solidă pentru inaintarea care va începe şi din această direcţie. 

irupul Demetrescu trimite la dreapta un detaşament mixt, care urcă 
malul apusean al Tisei spre nord şi se leagă cu trupele române ale Sectorului 
de Nord, care trecuse riul de la Tiszafured la Poroszld. O brigadă de roșiori, 
inaintind cu repeziciune spre nord-vest, ocupă Fiizesabony, pe calea terată 
ce lează Miskolc cu Budapesta. Linia de retragere a trupelor ungare din Sec- 
torul de Nord e astfel tăiată. Restul cavaleriei şi infanteriei grupului ina- 
intează spre vest, fără a intilni pe inamic. 

La centru, trupele Grupului Holban înaintează de asemenea spre vest, 
pe cind cavaleria grupului taie legătura ferată intre Szolnok şi Budapesta. 


460 


La sud, Grupul Mosoiu, inaintind in direcţia Rékax, se oprește in fata 
piriului Zagyva, dincolo de care se concentrează grosul forţelor inamice pe 
linia Cegléd — Abony. Un mic detaşament e trimis la stiuga spre Szolnok , 
spre a face legătura cu unităţile din Divizia a 18-a română care au trecut 
Tisa şi au ocupat Szolnok-ul. Inamicul inaintează insă de la Abony cu forte 
puternice de infanterie si artilerie si cu un tren blindat, contraatacă spre 
seară cele două batalioane din Regimentul 92 romain, care ocupaseră Szol- 
nok-ul, și le sileste să se retragă în stinga Tisei. Din această cauză, trebuie 
să se retragă şi detașamentul, in putere de un batalion, din Divizia a 6-a 
infanterie cu o secţie de artilerie, trimis de Grupul Moşuiu. 

Desfăşurarea acţiunii de la 1 august dovedeste comandamentului ro- 
min că ungurii plănuiesc o retragere generală spre Budapesta, lăsind in con- 
tact cu românii numai ariergarde, care să acopere retragerea şi Să protejeze 
evacuarea. Pentru a nu da insă răgaz inamicului să se organizeze pentru 
o nouă, rezistenţă, Mărdărescu decide a-l urmäri fără crufare in direcţia Buda- 
pestei şi a-i ataca grosul forţelor. 

Pentru aceasta, el dispune armata in Ele romboidală, in chipul 
următor : in centru un grup de mauevrä (diviziile 1 de infanterie şi 2 vină- 
tori) sub comanda generalului Moşoiu, precedat de o favangardi strategică 
sub comanda generalului Holban (Divizia 1 vinători si două brigăzi de rosi- 


mmm mmm Limilele ocupației române in Ungaria 
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Trecereu Tisel si operaţiile Impotriva Budapestei 

ori) in direcţia Budapestei ; cavaleria va intercepta toate legăturile de cale 
ferată ce converg spre Budapesta. O flancgardă pe dreapta, formată din 
Divizia a 7-a infanterie si Brigada a 2-a roșiori (general Demetrescu), va 
cădea in apatals trupelor ce operau in sectorul de nord, in fata Diviziei a 
16-a, tăindu-le retragerea spre Budapesta ; o altă flancgard’ pe stinga (Divi- 
zia a 6-a şi o brigadă de roșiori) sub comanda generalului Olteauu, va opera 
cu direcţia, spre sud-vest. În rezervă Divizia à 2-a. 
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Grupul de manevră a inceput la + dimineața bombardamentul asupra. 
Szulnok-ului, în legătură cu trupele Diviziei a 18-a de pe malul opus. Qia- 
gul a suferit mai stricăciuni. Inaintind spre sud, trupele grupului au atacat; 
pe linia Rékas — Szolnok trupele grosului inamic. Lupta indirjitä a dut, 
pind. seara, cind inamicul bătut a inceput retragerea spre Abony. Trupele 
noastre ocupă Szolnok si Rékas. Urmărite de trupele noastre, trupele inamice 
se adună in regiunea Cegléd — Abony. Sint cele trei divizii 3, 5 si 6, care 
luptaseră la Szolnok. Situaţia ungurilor e gravă. Brigada a 4-a de roxioii, 
ocolind pe la nord, ocupase Albertirsa și tiliase retragerea armatei ungare 
spre Budapesta. Ungurii sint demoraliza{i. Unităţi de infanterie si de aiti- 
lerie incep să se predea românilor. 

În seara zilei sosesc la comandamentul român parlamentaïi unguri, care 
vor si trateze capitularea. 

In aceeasi situaţie se găsesc unităţile inamice din Scctorul de Nord, à 
căror retragere a fost de asemenea tăiată. precum si Grupul de Sud — divi- 
zille 2 şi 4 — care se adună in sectorul Kiskunfélegyhäza — Kecskemet, izo- 
Jat de restul armatei si fără speranţă a-şi restabili legăturile, fie cu grosul, 
fie cu Budapesta, amenințate a fi tăiate de inaintarea repede a românilor, 

Soarta armatei ungare începe să se împlinească. Coloanele române se 
întind ca nişte tentacule printre grupurile dușmane, pe care le întrec eu cape- 
tele lor de cavalerie. În curind, toată pusta ungurească e acoperită cu o 
reţea de trupe româneati, in ochiurile căreia sint prinse şi se zbat grupuiile 
armatei ungare, în cele din urmă spasmuri ale agoniei. 

Soldaţii unguri isi pierd orice încredere şi-şi aruncă armele. Mărdărescu 
fa măsuri ca prada să nu scape. În ziua de 3 august, cite trele grupele inamice 
sint complet inconjurate. La centru, trupe din Brigada a 1-a de rosiori au 
înaintat de la Albertirsa spre sud de Keeskemet, in spatele grupului prin- 
cipal ungar. Atacat dinspre nord de trupele Grupului Moșoiu, iar dinspre est 
de trupele generalului Olteanu, cu liniile de retragere spre vest si sud tăiate, 
grupul diviziilor 3, 5 si 6 ungare, inghemuite în triunghiul Cegléd— Abony — 
Nagrkôros, a depus armele si a capitulat. Trupele Diviziei a 6-a romine 
continuă cu repeziciune inaintareu spre Keeskemét, deja ocupat de cinci esca- 
droane din Brigada a 1-a de roșiori. Făindu-li-se retragerea, trupele ungare 
ale sectorului de sud — diviziile 2 si 4 — atacate si de trupe din Divizia a 
18-a, care au trecut Tisa in spatele lor si au ucupat Csongrăd, renunţă si ele 
la luptă si capitulează. 

La fel se petreceau lucurile si in Sectorul de Nord. Un detasainent 
mixt, alcătuit dintr-un regiment de infanterie, unul de cavalerie si patru bate- 
rii de artilerie, sub comanda generalului Davidoglu, a atacat din spate trupele 
inamice care — izolafe cu totul — se adunau la Miskolc. Divizia 1 ungară 
a depusa armele și a capitulat, pe cind resturile trupelur inamice din sector — cele 
două brigăzi de secui si Brigada a 80-a internationala — s-au dizolvat în grupe 
răzlețe, retrăgindu-se fără nici o ordine inspre nord, spre frontiera cehoslovacă. 

Ziua de 3 august inseamnă distrugerea totală a annatei ungare *. 
Bătălia de pe Tisa şi urmărirea peste pustă ne costase pierderi sim{i- 

* Captura de război inventariatä pind la 8 august insumeazä : 1 235 ofiteri și 40 000 soldati 
prizonieri, 348 tunuri de diferite calibre, două guri de foc de 305 mm, 332 mitraliere, 52 U00 de puști 
etc. si o cantitate enormă de material de război şi munifii, de toate categoriile, între care și 87 de 
acroplane. Numărul relativ mic al prizonierilor se explică prin executarea ordinelor comandanților 
unguri, după care oamenii celor mal multe unităţi nu s-au predat, ci au aruncat armele si s-au lim- 
prästiat, ducindu-se pe la casele lor. Multă vreme in urmă s-au găsit foștii soldaţi in uniformă sau 
în haine civile, ascunși prin sate sau hoinărind în bande de jeluitori. Faţă de dizolvarea unita{ilor 


lor, statele-majore s-au predat — al Diviziei 1 la Miskolc, al Corpului I la Cegltd, al Diviziei x 2-a 
Ja Keeskemet şi al Diviziei a 4-a la Kiskunfélegyhaza. 
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toare *. Dar fructele stăteau acum la dispoziţia noastră. Nici o piedică nu 
se mai opunea să le culegem. Drumul la Budapesta era deschis. 
-. 


La porţile capi- Dezastrul armatei ungare isi avea ecoul ine- 
talei ungare vitabil la Budapesta. Béla Kun jucase totul 


3 pe o carte şi pierduse. Victoria românilor 
era sentinţa de moarte a nefastului său regim. Dictatorului nu-i mai rămăsese 
altceva de făcut decit să-si scape pielea si agoniseala a patru luni de jafuri. 
La 2 august, un tren special fugea cu cea mai mare viteză spre frontiera 
austriacă, ducind pe Béla Kun eu prietenii si prietenele lui si cu o bogată 
prada de bani, giuvaeruri, argintărie si obiecte de artă risluite de prin casele 
aristocraților unguri. Viena îi deschise braţele primitoare, spre a-i da adă- 
post. intr-o inchisoare. Citva timp in urmă. fostul dictator reuși să evadeze 
si să fugă in Rusia. 

Dintre locotenenţii lui Béla Kun, Tibor Szamuely, un sanguinar, căru- 
ia-i plăcea să i se zică ,, Marat al revoluţiei ungare”, fu recunoscut la frontieră 
si ucis de populaţie. Ceilalţi se imprăştiară. Cei rămaşi în Budapesta au fost 
arestaţi de regimul de reacțiune ce a urmat: cei mai mulţi din ei au fost 
executaţi in mod publie sau suprimati in chip discret. 

Astfel a luat sfirsit, ca efect imediat al victoriei de la Tisa si al maryu- 
lui arimatei romane spre Budapesta, aventura ungară. 

Un nou guvern social-democrat, in care figurau si ciţiva burghezi, sub 
preşedinţia unui anume Peidl [1], se instală în palatul prezidenţial din Buda- 
pesta. Nasii acestui nou guvern erau şefii misiunilor italiană si engleză din 
budapesta, coloneii Romanelli si Cunningham. Si, fiindcă in cele mai grave 
împrejurări, nota glumeaţă nu poate să lipsească, acești doi militari avură 
pretenţia să declare că prăbuşirea guvernului Béla Kun se datora, nu acţiunii 
militare, ci tratativelor urmate de ei la Viena cu reprezentanţii partidelor 
din Ungaria. „Întocmai ca cocoşul care crede că prin cintecul lui face să 
răsară soarele !”, scria un mare publicist francez. 

Dar colonelul Romanelli nu se mulţumeşte cu aceasta glorie. Dintr-un 
inexplicabil sentiment: de simpatie pentru unguri, in contrazicere cu legăturile 
de obirsie latină si de prietenie dintre ţara noastră si tara lui, cât si cu situa- 
tia noastră de aliaţi faţă de duşmanul comun — ungurul, colonelul italian, 
singurul dintre şefii misiunilor aliate care rămăsese în Budapesta în timpul 
regimului Béla Kun, isi arog’ un rol foarte ciudat. Ca „reprezentant al fntelegerii 
la Budapesta” el cere Consiliului Suprem: să impună românilor un armistițiu 
imediat; retragerea armatei noastre dincolo de Tisa si ocuparea Budapestei 
prin detașamente aliate. În acelaşi timp, el trimite la 2 august o scrisoare 
adresată „Comandantului cavaleriei române ce înaintează spre Budapesta”, 
cerindu-i să oprească inaintarea pină la sosirea răspunsului Antantei, anexin- 
du-i şi copia scrisorii noului guvern ungar către (Clémenceau. Negresit „coman- 
dantul român” nu s-a emoţionat de invitaţia colonelului, ci şi-a văzul de 


© Pierderile armatei române din Transilvania In bătălia de la Tisa și in cumpania din pustă, 
pind la ocuparea Budapestei, au fost de: 30 ofiţeri si 1 710 de soldaţi morţi. 81 de ofiteri gi 3 125 
de soidaţi răniţi, trei ofiteri si 1 570 soldaţi dispăruţi. Total 12: ofiţeri şi 6 434 soldaţi. 
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treabä, iar Consiliul Suprem Interaliat, putin increzätor in sentimentele nou- 
lui guvern ungar, s-a mărginit a ruga România să oprească trupele sale ,.pe 
liniile pe care le ocupă actualmente”. ‘ Li 

n acest timp armata română, fără să se impresioneze de intrigile ce 
se teseau în jurul ei, isi continua acţiunea. Trupele grupului de manevră 
şi ale flancgardelor de sub comanda generalilor Moșoiu, Olteanu, Demetrescu 
şi Davidoglu, dezarmau masele de prizonieri unguri si continuau înaintarea 
în direcţii divergente, spre a ocupa tot teritoriul ungar pină la liniile ţinute 
de franco-sirbi la sud si de (Cehoslovacia la nord. Grupul Holban, avangarda 
strategică, inainta fulgerător spre Budapesta; în ziua de 3 august el făcuse 
50 km gi se găsea la porţile capitalei ungare. 

Două brigăzi de roșiori înaintau, una pe la nordul Capitalei, alta pe 
la sudul ei, spre a încercui pe la vest, interceptind orice comunicaţie, iar 
Divizia 1 de vinători înainta direct spre Capitală, în care trebuia să intre 
în ziua de 4 august. 


Un raid îndrăzneţ Un incident veni să schimbe ceva din inde- 
plinirea punctuală a planului comandantului- 
-gef al trupelor din Transilvania. 

Brigada a 4-a de roșiori ocupase Albertirsa la 2 august, tăind retragurua 
grosului inamic spre Budapesta. Pe soseaua Cegléd — Albertirsa, trupele ungare 
încep să se predea in masă soldaţilor brigăzii, cu tunurile si autocamioane 
le lor. 

Un ordin al Diviziei a 6-a, flancgarda stingă, cäreia-i era ataşată ope- 
rativ brigada, o indrumeazä în ziua de 3 august spre sud, în direcţia Kecs- 
kemét, pentru a concura la încercuirea si capturarea grupului inamic de la 
sud. Dar acest ordin nu-i convine generalului Rusescu, comandantul Bri- 
găzii a 4-a. El se găseşte, ca cea mai înaintată avangardă, la cîteva ceasuri 
de Budapesta, unde situația apare ca disperată şi nici o forţă serioasă nu 
mai există ca s-o apere. Sosirea delegaţiei italiene în ajun, purtătoare a mesa- 
jului prin care colonelul Romanelli cerea suspendarea înaintării, era pentru 
generalul român un indiciu precis al situaţiei. În aceste condiţii, ocuparea 
Budapestei se arată ca o operaţie sigură. Dacă ar interveni o aminare. cine 
ştie ce complicaţii noi s-ar mai putea ivi in țesătura de urzeli politice care tin- 
deau să ne oprească inaintarea ! Şi apoi, generalul gindeste că, la urma urme- 
lor, ar fi păcat să renunţe a intra cel dintii in Capitala dusmanä, pe care o 
are în palmă, şi să lase altora această glorie. 

Comandantul Brigăzii de roșiori e un suflet de cavalerist intreprid. El 
simte că e la o cotitură a istoriei si în sufletul lui incepe lupta între simţul 
disciplinei şi ambiţie. Cea din urmă învinge. În faţa zidurilor Parisului, Hen- 
ric al IV-lea [2] exclamase: „Paris vaut bien une messe!’ (3). Generalul 
Rusescu și-a zis desigur: ,,Budapesta face să risti o pedeapsă pentru neexe- 
cutare de ordin". El modifică ordinul primit şi trimite spre Kecskemét numai 
Regimentul 2 cu cinci escadroane, pe care-l socotește suficient pentru ope- 
ratia ordonată în această direcţie, păstrind restul — trei escadroane ale Regi- 
mentului 6 — cu sine. 

În fruntea acestui detaşament de 400 de călăreţi, cu două tunuri şi 
două grupuri de mitraliere, Rusescu întoarce friul calului gi porneşte în trapul 
cel mare spre Budapesta. O delegaţie a noului guvern ungar incearcă să-l 
oprească spre a parlamenta, dar generalul e grăbit şi n-are timp de tratative. 
El face vint delegaţiei spre Tisa la Cartierul General roman, își aşează „arti- 
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leria” în baterie asupra Budapestei şi pleacă singur în oraș, spre a trata direct 
cu guvernul. În palatul Consiliului de Miniștri, guvernul ungar face atent 
pe generalul român că in cazărmile din Budapesta sint trei regimente unguresti 
cu 7 000 de oameni, iar in oraş sint mase de lucrători înarmaţi, care nu vor 
putea fi stăpinite nici de ordinele guvernului, nici de micul detagament al 
generalului. Dar Rusescu nu mai poate da înapoi, ci trebuie să joace indräz- 
net; el scoate ceasornicul si anunţă că, dacă peste un ceas tratativele nu 
se afirsesc, „artileria sa” incepe bombardarea orașului, conform cu urdinul 
ce i-a lăsat. Intimidat, guvernul ungar cedează ; ordinul telefonic pleacă, cava- 
lerigtii dau pinteni cailor si, la 8 seara, detașamentul român intră in Capitală 
si descalecă in curtea cazărmii de husari „Arhiducele Joseph”. 

Toată noaptea, cele 12 mitraliere ale Regimentului 6 de roșiori au stat 
cu ţevile îndreptate spre cazarma de peste drum, în care un regiment ungar 
era în fierbere, dar liniştea n-a fost tuburată nici aici, nici in oraș. lar a 
doua zi de dimineaţă, pe cind guvernul ungar insista in zadar din nou pe lingă 
generalul Rusescu să părăsească oraşul, pe cind o delegaţie franco-ungari, 
sosită de la Viena, făcea generalului, oficial, aceeaşi rugăminte, iar în parti- 
cular delegatul francez sfätuia pe români să nu ţină seamă de nimic si să 
grăbească ocuparea Budapestei, in acelaşi timp, grosul trupelor române inainta 
in marsuri forţate si in goana cärutelor spre Budapesta. În după-amiaza 
zilei, Divizia 1 de vinători era la bariera orașului. 


Intrarea românilor Ziua de 4 august a adus românilor incoro- 
in Budapesta uarea biruintei de la Tisa. Era una din acele 


mari satisfacţii pe care Providența le păs- 
trează pentru popoarele greu incercate, care au duvedit tărie de suflet in 
urmărirea unei idei drepte si au ştiut să-şi incordeze braţele si să nu-și crute 
singele pentru izbindirea ei. 

La ceasurile şase seara, trupele Diviziei 1 de vinätori intrau in Buda- 
pesta şi ocupau capitala ungară. De-a lungul marelui bulevard Andrassy tree 
coloane lungi de infanterie, cavalerie, artilerie. În inima oraşului generalul 
comandant. al trupelor din Transilvania primește defilarea trupelor. Niciodată 
u trupă românească n-a defilat mai mindru, mai martial. Niciodată un coman- 
dant n-a trebuit să facă o sforțare mai puternică ca să-şi inäbuge, sub masca 
severă a şefului, explozia de sentimente ce urcau din inimă, spre a se fărima 
in lacrimi. 

În această zi neuitată de 4 august, soldaţii români tree in pas de para- 
dă, in cintecul voios al fanfarelor militare, prin inima capitalei ungare, cuce- 
vită de ei în luptă dreaptă. Mut si resemnat seingrămădeşte norodul ungar 
pe trotuarele largi, ca să privească spectacolul unic. Este istoria care se des- 
fäsoarä răzbunătuare, nemiloasă, fatală. Este semnul vorbitor al unor vremuri 
noi, al unor rosturi noi. Se prăbușește o clădire pe care un maestru, orbit 
de trufie, a durat-o pe temelia nesigură a silniciei. 

Şi trupele romane trec mereu, iar pasul lor răsună cadentat, ca un 
ritm de epopee. Trimbitele înalţă spre cer din ce in ce mai vesel imnul lor 
de triumf. Cite povestesc ele! Cite restristi ale trecutului, cite veacuri de 
suferințe se răzbună in ceasul de faţă ! 

Comandantul oștirii, inconjurat de statul său major, primeşte defilarea, 
răspunzind ofiţerilor care salută cu sabia, steagurilor care se pleacă, sol- 
datilor care-i atuncă căutături voioase. Dar ochii săi alunecă visătoii peste 
rinduiile soldaţilor, străbat prin negura vremurilor apuse si revăd, intr-o insi- 
raie tumultoasă, tot clocotul patimilor şi al zbuciumurilor care se răzbună 
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în această clipă. Sint umilinţele, impilările si jafurile de veacuri, inima sti- 
vită si gara închisă cu pumnul, sînt mucenicii infipti în ţeapă ori intinsi pe 
roată, preoţii batjocoriti si scuipati, cărturarii viliti in temnițe ori siliţi să-si 
schimbe tara. Este un trup frumos de voievod viteaz, aruncat pe 6 ciinpie, 
despărțit de capul în care încolţise intiia dată sämin{a care udată de lacrimi 
si de singe veacuri de-a rindul, dă astăzi rodul cel imbelsugat. Este întreaga 
poveste milenară a neamului martir, cale se incheie într-o apoteoză otbitor 
de strălucitoare. Este ziua hotăritoare a unui lung proces istorie, care se sfir- 
seste, asa cum trebuie să se sfirsească toate lungile controverse : cu izbinda 
dreptului şi a dreptăţii. 

Comandantul român priveste 1indurile luptătorilor, cum se urinează 
unele după altele, pe cind icoanele se deapănă si ele din ce in ce mai repede 
în mintea lui. Zori roşii se arată la orizont. Sint scene din singerosul nostru 
război. Filmul incremeneste asupra unei viziuni de amărăciune si de groază : 
Turtucaia. Si mintea măsoară drumul străbătut ; el se strecoară printre cimi- 
tirele presărate pe creste de munţi, prin văi si prin margini de păduri, (rece 
prin vaduiile riwilor, urmind căile invaziei, străbate Capitala ţării, pingă - 
rită de dusman, urmează potecile singeroase ale retragerii, serpuieste prin 
lunea Siretului, ureind greu peste înălțimile Vrancei si Oituzului, trece munţii 
si se avintă in mars triumfal peste plaiurile scumpului Ardeal, peste Tisa, 
peste pusta ungară. 

De la Turtucaia, la Budapesta ! 

A fost drumul lung si obositor, ca toate drumurile ce merg in suisuri, 
presărate la tot pasul cu piedici ce trebuiesc ocolite, ori impinse la o parte. 
Dar ajunşi pe culme, ce privelişte măreaţă ! Ce prăpăstii infiorătoare lăsate 
în urmă, ce colti riposi trecuţi! 

De la Turtucaia, la Budapesta ... 

Este drumul de la infringere la biruintä, de la umilire la mindrie, de 

la catastrofa ce ameninţa viitorul unui neam, pind la sărbătoarea măreaţă a 
învierii. 
Cele din urmă şiruri au trecut. E seară. Bulevardul Andrâssy se golește 
încetul cu încetul. Tăcută, mulţimea se imprästie cu inima grea, cu mintea 
imbulzitä de ginduri si sentimente potiivnice. Armata cuceritoare se indreaptă 
spre cazărmile ungureşti cu conştiinţa indeplinirii uneia din cele mai grele 
şi covirsitoare misiuni. 

Soarele apunea, presărind o pulbere autie peste turnurile si cupolele 
metropolei ungare. Deasupra cetäquii lui Soliman [4], deasupra Burgului 
habsburgic, deasupra Parlamentului unguresc, fluturau falnic culorile natio- 
nale ale steagului românesc. 

Se sfirgise o zi mare. O zi cate va rămine in istoria neamului, strälu- 
cind cu lumina ei orbitoare peste veacuri. 

Budapesta a fost cucerită de armata românească ! 

Ceea ce nu fusese îngăduit marilor nostri prieteni, ne fusese nouă, celor 
mici şi crud încercaţi. Englezii nu şi-au putut plimba caii pe sub Poarta Bran- 
demburg a Berlinului si pe sub teii din Unter den Linden. Francezii nu şi-au 
putut face armele piramidă pe terasa castelului de la Sans-Souci, de unde spi- 
ritul lui Voltaire stăpineşte ironic peste armura greoaie à Potsdamului prusac. 
Nici italienii n-au izbindit să sfărime cu paturile pustilor ipocrita maximă: 
Justitia est regnorum fundamentum, inscrisă ca o ironie pe poarta Hofbur- 
gului vienez. 

Ne-a fost dat nouă, urmaşii ilotilor valahi, să avem satisfacția supremă 
de a răzbuna umilintele şi suferinţele atitor generaţii de strămoşi. 
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După ocuparea Budapestei, acţiunea militară a armatei române a con- 
tinuat, pentru a distruge orice incercare de impotrivire si pentru à nimici 
bandele care rătăceau prin ţară, terorizind si jefuind populaţia oraselor si 
a satelor. Spre sud, grupul generalului Mosoiu ocupă in citeva zile toată regiu- 
nea dintre Tisa si Dunăre, intinzindu-se pina la linia ocupată de armata franco 
sirbä. Ja nord, Davidoglu ocupă tot ţinutul pina la fruntaria Cehoslovaciei. 
La vest, pentiu a constitui un cap de ped larg, care să apere Budapesta, 
trupele de cavalerie au inaintat de-a lungul Dunării si au ocupat oraşul indus- 
trial Gyor, marele centru al industriei metalurgice ungare, iar spre sud-vest, 
cavaleria a inaintat pină la colţul de nord-est al lacului Balaton, ocupind 
localităţile Szekesfehervâr si Veszprém. 

Prin capturarea ultimelor resturi ale diviziilor armatei ungare care se 
refugiaseă la vest de Dunăre, prin cmăţirea teritoriului ocupat de bandele 
ce cutreierau țara fără nici u conducere si plin ocupulea marilor centre indus- 
Uiale, cu fabricile de aime si depozitele de muniții, ocupaţia militară a Unga- 
liei ela desăvirşită, iar stăpinirea noastră asigurată, S-a lăsat ungurilor colțul 
de (ari din sud-vest, in vegiunea lacului Balaton. unde incepea să se formeze, 
sub conducerea amiralului Horthy [5], o nouă armată naţională ungară. des- 
tinată a teocupa tala, după ce trupele noastre se vor retrage. Noua armată 
fe Olganiza cu materialul ce i se punea la dispoziţie de comandamentul romăn. 
Spiritul ei era sovinist, plin de mă impotiva noastră si impotriva foștilor 
membri si partizani ai guvennului căzut, visind revan ăzbunare. 

Campania militară romana impotiiva Ungariei se sfirsise. Ea incepuse 
la 20 noiembrie 1918 cu trecerea pentiu a doua oa a Carpaţilor Moldovei 
pentiu eliberarea Transilvaniei si se sfirsise la 20 august 1919, prin cucerirea 
Capitalei dusmane şi a regiunii vecine cu dinsa. În nouă luni, procesul mile- 
nar cu ungurii fusese lichidat. Campania ne-a costat pierderi setioase ; tota - 
Jul lor se ridică Ja 188 de ofiţeri si 11 479 soldaţi, din care 69 de ofițeri si 
3 601 soldaţi morţi. 

Ocupaţia română a fost pusă de la inceput in faţa unor probleme grele. 
Cea mai serioasă si mai presantă era aceea a alimentaţiei populaţiei buda- 
pestane. Din cauza completei incapacitati a guvernării lui Bela Kun, popu- 
laţia marelui oraş, in care se ingrämädise peste un milion şi jumătate de 
suflete, era in prada foametei celei mai groaznice. De citva timp. populatia 
se hrănea numai cu dovlecei. Generalul Holban, numit guvernator al Buda- 
pestei, chiar din prima zi a intrării trupelor romäne, reuşi in citeva zile să 
rezolve chestia alimentaţiei printr-o serie de măsuri practice, a căror exe- 
cutie se făcea sub controlul organelor militare romäne. Ele au avut ca efect 
că, seurt timp după instalarea autorităţii militare romane. piaţa Budapestei 
să fie indestulata si populaţia salvată din ghearele foametei. A fost nu numai 
o operă de buna gospodărire, dar si de umanitate, care a pus in relief cali- 
tăţile sufleteşti ale românului. Chiar de la inceputul ocupaţiei, soldaţii romani, 
din propriul tor imbold, au primit la prinzurile lor comeseni neinvitaţi. În 
curţile cazărmilor, copii săraci din Budapesta mineau din strackinile solda- 
tilor nostri. La porţile zănmnilor si în diferite centre ale orașului se distri- 
buiau piine si alimente calde populatici sărace. S-au redat, de asemeni, cetă- 
tenilor, drepturile ce li fuseseră suprimate: libertatea întrunirilor politice, 
libertatea apariţiei ziarelor politice, sub supravegherea destul de hlajină a 
autorităţilor românce, s-au redeschis spectacolele, funcționarii si muncitorii şi-au 
reluat ocupațiile. Cu un cuvint, viaţa și-a reluat aspectul ei normal, nestin- 
jenită de nimic, sub protecţia soldatului romăn. 

Această operă de ordine a fost apreciată cum se cuvine de populaţia 
ungară. Cu toată durerea de a-și vedea {ara si Capitala ocupate de o armată 
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-dusmanä, populaţia budapestană si, în genere, cea ungară, nu se putea opri 
de a nu recunoaşte că această armată străină a scăpat-o de ororile si jafurile 
regimului izgonit şi că mulţumită ei tara reintră în ordine, poate să «se gin- 
dească la repararea rănilor produse de război si de guvernarea lui Béla Kun. 
De aceea, raporturile populaţiei cu armata de ocupaţie au fost pline de curtoa- 
zie si chiar de cordialitate. Ofițerii români erau foarte bine primiţi si pre{uiti 
in cercurile cele mai alese ale aristocrației ungare. „Valahul” disprețuit de 
altă dată era astăzi cuceritorul si salvatorul. Cu amărăciune, dar şi cu respect, 
priveau ungurii la patrulele de cavaleriști români, care treceau martial, bine 
infipti in şeile cailor, cu lancea sus, pe străzile budapestane, precum si lu sen- 
tinela care, parcă turnatä in bronz, străjuia dinaintea monumentalului Pod 
cu lanţuri. Aceşti simpli țărani din munţi sau de la Dunăre simbolizau tri- 
umful forţei, pe care o dau cumintenia şi dragostea de ţară. 

Pentru încheierea ostilităţilor, comandamentul suprem român a impus 
guvernului ungar incheierea unui armistițiu, ale cărui dispoziţii urmäïeau un 
scop indoit. În primul rind Ungaria trebuia dezarmată cfectiv şi deci pusă 
în imposibilitatea de a ne mai ataca sau a mai ameninţa liniştea Europei; 
prin aceasta noi continuam să priveghem nu numai asupra intereselor noastre, 
dar si asupra intereselor generale europene, impunind indeplinirea hotăririlor 
luate de Aliați, de care ungurii isi bătuseră joc. În al doilea rind, noi urmäream 
a ne lua inapoi o parte din imensele cantităţi de materiale de care ţara noas- 
tri fusese jefuită pind la sleire in timpul ocupaţiei dușmane si din care o bună 
paite se găseau in Ungaria si fuseseră descoperite si identificate de ofiţerii 
armatelor noastre. 

Brătianu a mărturisit deschis că urmărea nu numai să paralizeze incer- 
cările de anarhie pe care Ungaria putea să le întindă spre Galiţia si Ucraina, 
spre Austria si Germania, dezarmind-o complet, dar deopotrivă şi spre a 
echipa România cu materialul de război, de căi ferate si industrial, pentru 
organizarea materială a politicii sale de rezistenţă, care-i permitea să se eli- 
bereze de presiunile „rechinilor marilor trusturi”. De aceea, condiţiile armis- 
titiului prevedeau predarea către România a intregului material de război 
al armatei ungare — afară de cel indispensabil trupelor ce s-au lăsat Unga- 
riei — a uzinelor utilate pentru fabricarea munițiilor de război, a 50% din 
materialul rulant al căilor ferate ungare, a 30°, din vitele si animalele de 
tot felul din Ungaria, a 30%, din utilajul agricol, a 35000 de vagoane de 
cereale si nutreţ si alte condiţii mai putin importante. 

Guvernul ungar s-a văzut nevoit să primească aceste condiţii, însă Con- 
siliul Suprem al Aliaților nua aprobat procedarea noastră de a încheia un 
armistițiu separat cu ungurii si a ridica, pe baza lui, materiale si aprovizio- 
nări. După părerea Aliaților, aceste materiale făceau parte din fondul comun 
al reparațiilor, din care urma să se despăgubească toţi Aliaţii după anumite 
cote, ce rămineau' a se fixa. Consiliul Suprem a instituit la Budapesta o 
comisie mixtă, pentru a primi reclamatiile făcute de unguri împotriva rechi- 
ziţiilor executate de noi şi a trimis la Szolnok şi Csongrâd organizaţii, care 
să controleze transporturile indrumate pe calea ferată înspre ţara noastră. 

Guvernul român a protestat impotriva acestor măsuri vexatorii, care 
ne impuneau o umilință nemeritatä şi care aveau ca scop să protejeze pe dus- 
man impotriva aliatului. Guvernul român a dezlarat că nu poate primi acest 
control străiu. România fusese devastată şi secătuită de armatele ungare, 
in timpul celor doi ani de ozupatie şi prin Tratatul de la Bucureşti, iar acum 
cin], dupi două campanii victorioase in care ungurii fuseseră provocatorii, 
Roninia voia să-şi asizure liniştea gi să-şi ia înapoi materialele furate, fără 
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de care viata ei economica n-ar fi fost posibilă, ca era impiedic: ata s-o facă 

tocmai de Aliaţii care ar fi trebuit s-o sprijine. Cu atit mai straniu apărea 
arest procedeu, cind acelaşi Consiliu nu oprise pe sirbi să ridice importante 
cantităţi de materiale din Banatul ocupat de armatele lor, şi aceasta nu in 
dauna ungurilor duşmani, ci în dauna rominilor aliaţi, cărora li se cuvenea 
Banatul. Afară de aceasta, Consiliul Suprem confunda cele două feluri de 
materiale luate Ungariei şi ne cerea să inapoiem, nu numai materialele luate 
după armistițiu, sub titlul de reparaţie a jafurilor făcute de dusmaui la noi, 
dar ne cerea chiar pe cel luat ca pradă de război, cel de care inamicul se ser- 
vise si care-i fusese luat in timpul luptelor, cu arma în mină! 

Din cauza acestei concepţii, raporturile administraţiei de ocupaţie ro- 
mină cu reprezentanţii puterilor aliate din Budapesta intimpinau adeseori 
dificultăţi. Comisia aliată din Budapesta era formată din următorii generali : 
pentru Franţa generalul Grazziani, peutru Anglia generalul Gurton, pentru 
Statele Unite generalul Bandholtz, pentru Italia generalul Monbelli, inlocuind 
pe colonelul Romanelli care, in primele zile ale ocupaţiei, avusese faţă de noi 
o atitudine ridicol de ostilă. Guvernul român a numit ca reprezentant al său 
pe ministrul plenipotenţiar Diamandy, în calitate de inalt comisar al guver- 
nului. 

Spre deosebire de camarazii săi francez si italian din misiunea militară 
interaliatä care, cu toată simpatia lor naturală pentru Romania, ţara aliată, 
păstrau o atitudine obiectivă si corectă, generalul american Bandholtz, fost 
comandant de jandarmerie in Filipine, ignorind datele istorice ale războiului, 
rolul politic si militar al României, serviciile aduse cu pret de mari jertfe 
cauzei comune a Aliaților, a luat, chiar din prima oră a sosirii sale la Buda- 
pesta, o poziţie, nu numai dusmänoasä, dar chiar ofensatoare, la adresa arma- 
tei române si a marilor ei şefi. Marturisindu-si in mod public, verbal si in 
seris, fără jenă, sentimentele sale ungarofile, el a căutat in tot timpul să 
denigreze armata română, să facă — zi de zi — guvernului american si repre- 
zentantilor acestuia la Paris, rapoarte pline de afirmaţii calomnioase, invenţii 
şi acuzaţii lipsite de temei la adresa românilor, să intervină in mod cu totul 
insolit si lipsit de tact in contra măsurilor administrative luate de autorită- 
tile de ocupaţie române şi să ducă o campanie de minimalizare, chiar de ridi- 
«ulizare a importanței acțiunii militare romaine ce condusese la ocuparea 
Budapestei şi prăbuşirea regimului anarhic al lui Bela Kun. Calomniile sale 
despre prădarea si infometarea Ungariei de către români au contribuit in bună 
parte la atmosfera ce ni se crease la Conferinţa de la Paris. 

Alte soiuri de greutăţi intimpinau autorităţile române de ocupaţie cu 
antorităţile ungurești. După intrarea trupelor noastre in Budapesta, comanda- 
mentul român a procedat, cum era datoria sa, la dezarmarea trupelor ungare. 
Guvernul socialist Peidl, râmas fără susţinere armată, a fost răsturnat de o 
conspirație naționalistă, care a proclamat ea un fel de regent pe Arhiducele 
Josef, iar ca ministru-preşedinte pe Istvan Friedrich [6]. Noul guvern, spri- 
jinit. pe elemente social-crestine, in special pe ţărani, apărea ca un regim 
de reacțiune impotriva comuniștilor. El nu s-a putut deda însă la represalii 
singeroase din cauza măsurilor de ordine, impuse de români. 

Autorităţile romine au avut să apere in primul rind pe evrei, impotriva 
cărora populaţia voia să se dedea la pogromuri, din cauza prezenţei in mare 
număr a evreilor in rindurile comuniștilor; tot aşa au trebuit apărate clemen- 
tele revoluţionare arestate, prin controlul făcut asupra închisorilor. 


Afară de aceasta, românii şi-au interzis orice amestec in treburile lăun- 
trice ale Ungariei, chiar cind erau solicitafi s-o facă. Astfel, o delegaţie de 
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lucrători mineri dintr-o localitate, evacuată de romani, au cerut printr-o adre- 
să scrisă, reocuparea teritoriului de către armata română. Românii s-au imar- 
ginit numai să reprime provoc ările venite de la guvernul ungar. Asa, odată 
guvernul ungar numise un prefect ungur la Satu Mare, in teritoriu român; 
altă dată proclamase starea de asediu in Budapesta, ocupată de trupe ro 
mine. De aceea, cu aprobarea Aliaților, inaltul comisar român a notificat 
ungurilor că, in asemenea condiţii, prezența unui Habsburg la cirma ţării 
este „indezirabilă” ; a doua zi arhiducele s-a retras. Ungurii s-au mulţumit 
în cele din urmä cu un joc de intrigă, căutind să exploateze neintelegerile 
între noi si Aliați, inmul{ind reclamatiile si plingerile in contra noastră, pe chestia 
rechizitiilor. Încercarea de a face o spărtură intre noi si Aliați, la Budapesta, 
nu le-a reuşit însă; cu toate nein{elegerile, românii au căutat: să păstreze 
intacte si cit mai strinse legăturile cu Aliaţii. 


Stirșitul campaniei Ostilitatea pe care ne-o manifesta Cunsiliul 
din Ungaria Suprem al Aliaților, in chestiunea ocupaţiei 


i militare si a rechiziţiilor din Ungaria, era 
pricinuită mai cu seamă de indispozijia acestui Consiliu din cauza refuzului 
României de a semna pacea cu Austro-Ungaria. 

Raporturile între guvernul român şi Consiliul Suprem erau încordate. 
Brătianu părăsise Conferinţa de Pace, se reintorsese in ţară, prezidase la ince- 
ronarea acţiunii militare impotriva Ungariei prin ocuparea Budapestei si in 
urmă, nevoind să cedeze la condiţiile păcii, care-i păreau că nu respectă inde- 
ajuns drepturile ţării si angajamentele Aliaților, demisionase. Guvernul Văi- 
toianu [7] urmă aceeaşi linie de conduită. Consiliul Suprem Interaliat trimi- 
sexe la Bucuresti si Budapesta pe un inalt funcţionar al Ministerului Aface- 
rilor Străine din Londra, Clark, care să-i raporteze asupra situaţiei. Trimisul 
Consiliului Suprem a raportat, in general, favorabil nouă şi a arătat temeini- 
cia revendicănlor noastre in chestiunea, materialelor capturate in campania 
ungară. 

Cu toată ustilitatea mereu crescindă a Consiliului Suprem şi cu teate 
greutăţile ce ni se făceau de către unii membri din reprezentanța aliaţilur 
de la Budapesta, armata de ocupaţie a fost menţinută la Budapesta atita 
vreme cit guvernul român a crezut că este necesar pentru paza intereselor 
noastre. Numai în urma schimbului de note de la inceputul lunii noiembrie, 
intre guvernul roman şi Consiliul Suprem evacuarea Ungariei a fost hotărită. 
La 16 noiembrie, autorităţile militare romane de ocupaţie au predat Buda- 
pesta Comisiei Interaliate si trupele române au păLăsit oraşul in linişte si ordine. 
La 22 noiembrie, cele din urmă trupe, care ocupau capetele de pod de pe 
malul apusean al Tisei, au fost trecute dincoace, iar între 14 februarie şi 23 
martie 1920 intreg teritoriul unguresc a fost evacuat si trupele noastre an fost 
retrase pe noua linie de trontieă, trasă de Conterinţa Păcii si acceptată de 
nuj, 

Campania din Transilvania si Ungaria propriu-zisă a ţinut nouă luni. 
La 20 noiembrie, armata română trecuse din nou Carpaţii. Kaa umbra fal- 
nicei atmate dinainte de pacea separată de la Bucureşti. Dar în pieptuiile 
acestor xolda{i puţini, slabi si rău îmbrăcaţi, era nestinsă flacăra iubirii de 
tară, nezdruncinat simţul datoriei către ea si nepotolită înverşunarea împu- 
triva dușmanului. (a o avalanșă care se măreşte, pe măsură ce înaintează 
în drumul vi, tot asa creștea si se întărea armata română în timpul marșului 
spre apua. Din victorie în victorie, armata română a ajuns pind în inima Euro- 
pei Centrale. Munţii Apugeni, Tisa si Budapesta sint cele trei mari etape ale 
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acestei campanii strălucite. Iar cind a intrat triumfătoare in Budapesta, um- 
brele dezbrăcate si desculte ce trecuseră Carpaţii, deveniseră legionarii mindri, 
ce fortau respectul si admiraţia dușmanilor si prietenilor. 

Razboiul româno-ungar, actul final cu care s-a incheiat participarea 
României în marele război mondial, a fost încoronat de cel mai strălucit suc- 
ces. El este cel care a asigurat indeplinirea celei mai importante si celei mai 
scumpe părţi din idealul nostru national *. Astfel Unirea Transilvaniei cu 
România a fost proclamată la Alba Iulia prin libera exprimare a voinţei intre- 
gului popor de peste munţi. Ea a fost însă tradusă in fapt material prin 
acţiunea biruitoare a soldatului român. Hotăririle celor mai inalte si ilustre 
areopaguri cad in faţa puterii baionetelor. Fiume, Burgenland, Anatolia 
sint mărturii că forța armată a naţiunilor e trebuincioasä ca să pecetluiască 
hotăririle diplomaților — si ea poate să le si schimbe. 

Actul unirii de la Alba-lulia si Tratatul de pace de la Paris au căpătat 
putere prin iscälitura pe care a pus-o cu virful baionetei sale soldatul roman, 
acelaşi care la Mărăşeşti căpătase dreptul de a pretinde cu voce tare reali- 
zarea revendicărilor noastre. 


NOTE 


[1] Guvernul condus de Gyula Peid! a fost la putere In Ungaria In august 1919. 
[21 Henric al IV-lea, din dinastia de Bourbon, rege al Franţei in ani 1589— 161. 

[33] „Parisul valorează o liturghie !" 

[4] Suleiman 1 Kanunl (Soliman), sultan oloman (1520—1556). Turcii au ocupat Buda la 
& septembrie 1525. după dezastrul de la Mohacs al armatei ungare (29 august 1526). 

[5] fbrthy Mikloy d: Nagybänya (1358— 1957), amiral în Mota Austro-Ungariei, om politic 
contrare volultianar, regent al Ungariei. 

[6] Guvernul Istvan Friedrich a condus Ungaria in perioada august — noiembrie 1919. 

{21 Romania a avut lu conducere un guvern condus de Arthur Văitoianu in septembrie — de- 


cembrie 1919. 


* În expunerile si comentariile istoricilor asupra marelui eveniment al unirii Transilvaniei 
cu Romania, s-a ivit In timpul din urmă o atitudine cel putin curioasă. Unii istorici — străini și 
români (M. Roller, V. Liveanu ş.a.) dintr-o şcoală nouă, incearcă a pune Intr-o lumină urită nu 
numai eficacitatea intervenţiei române In Ardeal, dar şi legitimitatea intervenţiei noastre in războiul 
mondial care, de fapt, singură putea să ne lacă să ajungem Ja rezultatul concretizat în märetul 
act al unirii. 

Căutind a justifica această atitudine, dar neputind täsädui ori ignora realități incontestabile, 
aceşti istorici cad in contradicții curioase, ce apur uncori chiar in paginile uneia si acelclasi lucrâri. 
Pe de u purte, războiul pentru unitatea Rominiei e calificat ca „războiul imperialist’ şi se con- 
dumnă „caracterul imperialist ul războiului dus de România şi ţelurile anexioniste şi reacționare 
ule claselor exploatatoare române, care rivneau la cotropirea jcfuirca unor teritorii strdine..."*. 
Tur în alti parte se declarä că unirea Transilvaniei cu Romănia a fost un act ,.istoriceste just”, 
aceasta, pentru că ,,factorul principal” la infăptuirea acestui act ar fi fost „luptele revoluționare 
ale maselor populare din Transilvania {1 perioada noiembrie — decembrie 1918. Așadar, actul 
unirii este o expediţie de jaf, cind e realizat prin jertfa armatulor poporului frate român şi devine 
un act just cind este atribuit luptelor maselor populare din Ardeal. 

Este Insă mai presus de orice Indoialä ca revolta maselor popular e— maghiare şi române — 
— din Ardeal, in noiembrie şi decembrie 1918, n-ar fi fost posibilă si n-ar în putut lua intinderca 
şi nici urmările pe care le-a avut, färà existența prealabilă a unor condiţii care să-l provoace pro- 
ducerva şi să-i asigure eficacitatea, lar candilia principală şi cea mai favorabilă a fost destrămarea 
şi ruinarea puterii palitice şi militare a statului austro-ungar. Dar această destrămare şi prăbuşire 
a fost o consecinţă directă a războiului mondial, la care Romänia şi-a udus partea sa de contribuţie 
şi de jert{ä. Contradictiile şi contuziile semnalate sint consecințele intrebuinţării unei metode care 
priveşte marile evenimente ale istoriei nu in lumina rcalităţilor, ci prin prisma deformată a doctri- 
narismului şi a partinităţii. 
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PARTEA a X-a 


Pacea 


Capitolul 1 


ROMÂNIA LA CONFERINȚA PĂCII 


Consiliul „celor | Globul terestru fusese timp de patru ani 
Patru” teatrul celei mai sîngeroase tragedii ce s-a 
jucat vreodată în cursul istoriei omenirii. 
Treizeci şi unu de state din cele cinci continente au luat parte la marele răz- 
boi mondial. Măcelul îngrozitor se sfirşise, iar după uriașul munte de cadavre, 
se ridica curcubeul însingerat, anuntätor al păcii. Peste ruinele grämädite, 
popoarele trebuiau acum să așeze rinduiala cea nouă, care să aducă mai multă 
dreptate în lume şi să inlăture pentru viitor repetarea unei astfel de catas- 
trofe. 

Conferinta Păcii s-a deschis la Paris la 18 ianuarie 1919. 

E adevărat că liniştea nu se stabilise peste toată întinderea uriasului 
cimp de război. În orientul Eurorei, armate se căutau încă unele pe celelalte 
si tunul nu-si oprise bătaia. Rusia era in prada Războiului Civil [1] si in 
hartä aproape cu toţi vecinii; in Asia Mică, turcii şi grecii nu-si reglementa- 
seră incă socotelile {2], iar ungurii, incoltiti din trei părţi de sirbi, romani și 
cehoslovaci, nu voiau să recunoască calitatea si se pregăteau pentru sfor- 
{area nebuneascä, care avea să le aducă prăbuşirea decisivă. 


Dar duşmanul cel mai*de seamă fusese daborit, războiul general putea 
fi considerat ca sfirsit si solii de pace soseau in Capitala lumii ca să inceapä 
marea şi spinoasa lucrare. „Sintem aici — spune Wilson — pentru a asigura 
pacea lumii; opera noastră trebuie să mulțumească nu guvernele, ci popoa- 
rele”. Societatea Naţiunilor, această fiimcasă plăsmuiie a marelui idealist 
de la Washington, va fi ţinta către care se vor indiezia tcate sforfärile sale. 

Clemenceau fu proclamat presedinte al Conferinţei, după propunerea lui 
Wilson. Era un indoit omagiu care se aducea Franţei eroice şi energicului ei 
prim-ministru, părintele biruintei. Un Consiliu „de Zece” fu instituit ca auto- 
ritate oficială supremă a Conferinţei. El era compus din cite doi reprezentanţi 
— în genere primul ministiu si ministiul de Externe — ai celor cinci mari 
puteri: Anglia, Franţa, Statele Unite, Italia si Japonia. Timp de mai mult 
de două luni (13 ianuarie — 25 martie), ela fost singura autoritate a Confe- 
rintei. El asculta expunerile diferitelor delegaţii, convcca — cind credea nece- 
sar — adunările plenare si se ccupa, în afară de chestia păcii, de toate ches- 
tiile politice şi militare care fiämintau încă Europa Centrală şi Oriental. În 
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această sareină, Consiliul Suprem era ajutat de numeroasele subcomisii spe- 
ciale care trebuiau să adune, să claseze si să studieze imensul material docu- 
mentar, necesar deliberărilor şi hotăririlor Consiliului. 

Au fost în total cincizeci si opt de comisii compuse, pe lingă plenipo- 
tentiarii şi sefii departamenteior ministeriale în iegavura cu specialitatea gru- 
pului, din delegaţi reprezentind toate felurile de activitate omenească : juristi, 
financiari, istorici, industriasi, comercianţi, administratori, profesori, soldaţi, 
marinari, care aduceau asupra fiecărei probleme, pe lingă concluziile studiilor 
preparatoare, la care luaseră parte cu toţii, si o largă experienţă personală 284. 
Aceste subcomisii au ţinut 1 646 de şedinţe, numai pind la iscălirea tratatului 
cu Germania, si au depus, sub formă de rapoarte si discuţii consemnate in 
procese verbale, o lucrare considerabilă ca importanţă si ca influenţă, asupra 
rezultatelor Conferin{ei. 

Din Consiliul „de Zece” a ieșit „printr-un fenomen ciudat de generație 
spontanee — expresia este a lui Poincaré — un Consiliu Suprem zis si Con- 
siliul „celor Patru”: Clemenceau — Wilson —Lluvd George —Orlando, care și-a 
însuşit puteri dictatoriale. Din momentul constituirii acestui consiliu, icoana 
Conferinţei de Pace a prins contururile definitive. Nu mai putea fi vorba de 
căutarea soluţiilor prin discuţiile tuturor celor interesaţi, ci hotăririle se vor 
lua de Consiliul „celor Patru” si ele se vor impune nu numai dusmanilor — ce 
nu vor fi chemaţi decit să le asculte — ci si aliaţilor mai mici, care nu vor 
fi consultaţi decit pentru a da informaţii şi exprima dorinţe. Sarcina de a 
regula soarta lumii întregi cra insă asa de absorbantă si aşa de zdrobitoare, 
încît cei patru mari oameni de stat vor pierde puţin cite puţin contactul cu 
cabinetele, parlamentele si naţiunile respective, se vor izola in opera lor 
givantică şi vor ajunge să impună adeseori soluţii lipsite de dreptate si de 
echitate, jignitoare pentru statele aliate, in contrazicere cu sentimentul public 
al propriilor lor ţări. 

Cea mai mare din aceste nedrepta{i si jigniri s-a produs atunci cind, 
plecind de la concepţia că fiecare stat semnifică inaintea Conferinţei atit cit 
semnitică puterea sa militară, statele participante au fost impärtite in puteri 
mari, cu interese nelimitate si in puteri mici, cu interese limitate. Rolul aces- 
toia din urmă a fost aproape anihilat, soarta lor urmind a fi reglementată de 
puterile mari. Atitudinea unora dintre fruntasii Conterinţei a fost, de asemenea, 
o cauză a nemulțumirii. Preşedintele Conferinţei, vigurosul bătrin Clemenceau, 
er un temperament autoritar, cu apucături bismarckiene; el trata pe repre- 
zentantii statelor mici cu bruscheţe, dindu-le să inţeleagă că trebuie să se 
mulţumească cu tutela ce li se impunea, deoarece războiul a fost cistigat de 
cele 12 milioane de soldaţi ai puterilor mari. Sentimentelor de adincă nemul- 
tumire, provocate de aceste atitudini şi măsuri, le-a dat expresia cu o dureroasă 
ironie unul din reprezentanţii tocmai a uneia din aceste ţări mici: ministrul 
belgian Jaspar : „Pentru interese limitate, Belgia s-a jertfit la Liege si Char- 
leroi, pentru interese limitate suferim de patru ani robia germană, pentru 
interese limitate ne-am solidarizat cu toţii, aceia care am luptat pentru liber- 
tate si pentru dreptate...”. 

Divergentele de concepţii şi de metode dintre principalii factori ai Con- 
ferinţei, au provocat nu numai nemulțumirile celor mici, dar adevărate crize, 
care amenințau succesul Conferinţei. Intr-unul din momentele sale de descu- 
rajare, Clemenceau s-a exprimat că e mai greu să se facă pacea decit să faci 
războiul, căci acesta se duce contra dusmanilor, pe cind pacea ridică unii 
contra altora pe prieteni. Iar Brătianu, comentind contradicţiile ce dezuneau 
pe Aliați şi incapacitatea de a ajunge la soluţii satisfăcătoare, a rostit comen- 
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tariul: Conferinţa Păcii vrea să realizeze condiţii napoleoniene cu mijloace 


wilsoniene. 

Cu toate imperfectiile de detaliu, opera Conferinţei de Pace de la Paris 
a fost uriașă. Ea a stabilit noile stări de drept, create de victoria statelor 
aliate, şi acestea sint traducerea in fapt a marilor idei de libertate si de drep- 
tate, în numele cărora a fost condus războiul. 


România nu fusese incă eliberată de sufe- 
rintele războiului si un al doilea calvar o 
aştepta, acela al păcii. Pentru triumful 
drepturilor ei, ea va trebui să ducă o luptă aprigă în jurul mesei verzi a Con- 
ferintei de Pace, așa cum dusese şi pe cimpul de luptă. 

De la început s-a simţit că in jurul României s-a format o atmosferă 
nefavorabilă, cînd i s-au acordat numai doi delegaţi oficiali, atunci cind celor- 
lalte mici puteri aliate— Belgia, Serbia, Grecia —, li se acordase cite trei. Dite- 
rite probleme litigioase mai vechi sau mai noi exploatate impotriva noastră 
în culisele guvernelor aliate de adversarii ţării, sau de rivali, contribuiseră 
la îngrămădirea acestor nori, ce-și vor lansa fulgctele atunci cind delegaţia 
română va intra in acţiune. fntirzierea sosirii lui Brătianu la Paris avusese 
ca scop tocmai netezirea acestor asperităţi ; ea nu reuşise însă decit să clari- 
fice litigiile si să desemneze poziţiile adversarilor fätisi sau mascaţi. 

Reprezentanţii principali ai României la Conferinţa Păcii au fost : primul 
ei ministru, Ion I. C. Brătianu, ca prim delegat, si ministrul plenipotenţiar 
N. Mişu, ca al doilea delegat. S-au mai adăugat, pe lingă reprezentanţii 
principali, și ministrul transilvănean Vaida-Voevod, precum și miniştrii ple- 
nipotentiari Victor Antonescu şi Diamandy. 

Plecarea reprezentanților României la Paris nu corespundea cu sfirsitul 
războiului si suferințelor ţării. În Tiansilvania, ostile românești se stringcan 
din nou pentru suprema incordare, care trebuia să curme eu sabia procesul 
milenar dintre cei doi dusmani. Hotăriri pripite sau provizorii, luate de cei 
mari, deceptionau si amärau poporul care se crezuse ajuns la sfirsitul sufe- 
rintelor si la ceasul deplinei satisfacţii a dreptuilor lui. 

În Transilvania inaintarea. oștilor noastre fusese oprită pe linia Mure- 
sului, prin dispoziţia armistiţiului de la Belgrad. Încheiat intre Karolyi, pe 
de o parte și generalul Henrys — in numele lui Franchet d’Espérey — si 
voievodul Misié, pe de altă parte, el {inuse socoteală numai de nevoile sir- 
besti. Sirbii au fost îngăduiţi să ocupe un teritoriu care depăsea chiar preten- 
fille lor teritoriale, pe cînd interesele românilor si cehoslovacilor erau cu totul 
neglijate. După lungi tratative, ni se permisese inaintarea. pină la „linia de 
demarcaţie”, atit de udată de lacrimile si de singele fratilor rămasi dincolo 
de ca. Banatul fusese ocupat de sirbi, care revendicau zgomotos drepturi la 
posesiunea lui si supuneau populaţia română la un tratament de invinsi, care 
amenința să tulbure raporturile de prietenie seculară dintre români si sirhi. 
Dobrogea, parte integrantă a vechiului nostru teritoriu, rămăsese ocupată de 
armatele aliate. Trupele române nu fuseseră autorizate să intre pe acest pămînt 
românesc, in care bulgarii organizau agitaţii ostile, iar populaţia romana, după 
doi ani de suferinţe era împiedicată să se reintoarcä la căminele părăsite. 

i Numeroase si stăruitoare demersuri au trebuit să tacă delegaţii Romi- 
nici pe lingă Consiliul Suprem si pe lingă Comisia Militari Interaliată, ca să 
obţină satisfacerea legitimelor drepturi ale românilor in aceste trei chestiuni. 
Această satisfacţie a fost obținută treptat, pentru unele numai in parte si 
după multe discuţii. În special intiarea armatelor noastre in Transilvania 


Calvarul păcii 


474 


ai Ungaria si războiul nostru cu ungurii, unde noi am fost cei atacati si care 
a trebuit să ne apărăm, au întimpinat in Consiliul Suprem o continuă nein- 
telegere a ceea ce reprezenta această situaţie si chestie pentru noi si au pri- 
cinuit României si delegaților săi multe ceasuri de amărăciune. A trebuit, 
în special primului delegat al ţării, mult tact, multă dibăcie, multă perseve- 
rent, dar mai presus de toate multă energie si demnitate, pusă in serviciul 
intereselor ţării, ca să smulgă, una cite una, aprobarea sau ratificarea actiu- 
nilor noastre. 

La Paris, delegaţii României au fost pusi de la început intr-o situaţie 
nou, la care nu se asteptau. Tratatul de alianţă, încheiat cu Aliaţii la 17 
august 1916, asigura României „aceleaşi drepturi, ca şi aliaţilor săi in tot ce 
priveşte preliminariile, tratativele de pace, ca si discutarea chestiunilor care 
vor fi supuse Conferinţei de Pace”. Acelaşi tratat recunostea României dreptul 
asupra unui teritoriu care corespundea cu limitele expansiunii sale etnogra- 
fice. Dar lucrurile se prezentau altfel in Conferinta Păcii. 

Apariţia americanilor la Conferinţă a fost determinantă pentru schimbarea 
situaţiilor. Ei declarară că nu recunose valabilitatea celor două tratate inche- 
iate de puterile europene ale Antantei, in 1915 cu Italia si in 1916 cu Româ- 
nia, prin care se fixau viitoarele limite ale acestor două state, in caz de vie- 
torie asupra Puterilor Centrale. Statele Unite ale Americii nu figurau ca părţi 
contractante în aceste două tratate secrete. incheiate inainte de intiarca lor 
§n răzhoi [3]. Guvernul din Washington nu fusese instiintat oficial de exis- 
tenţa lor. Wilson dezaprobase în mod public orice tiatat secret. El crezu că 
e politic a arăta faţă de popoarele învinse, austrieci si unguri, o deosebită 
generozitate, iar faţă de aliaţi, anumite rigori. tiase din idealurile sale inter- 
naţionale. 

Împărtăşind, din convingere, sau din calcul. punctul de vedere al lui 
Wilson, Consiliul Suprem, mai intii si Consiliul „celor Patru”, mai în urmă, 
îsi luară sarcina să hotărască asupra acestor chestiuni in afara tratatelor de 
alianţă si cu excluderea ţărilor mici interesate. Hotarele promise Romaniei 
sutereau stirbiri sim{itoare si foarte păgubitoare intereselor si viitorului neamu- 
dui romänese. Pe lingă ‘aceasta, se impuneau o seamă de obligaţii de ordin 
politic si economic, care erau şi dăunătoare si jignitoare pentru o ţară inde- 
pendentă. 

fn fata acestei situaţii. Brătianu se găsea in alternativa, sau de a intra 
pe calea tranzacţiilor, renun{ind la o parte din drepturile ce ni se recunos- 
cusera, sau de a afirma intangibilitatea acestor drepturi si a refuza orice 
tranzacţie. 

Politica de tranzacţie căpătase un sprijin puternic prin prezența in Paris 
a lui Take Ionescu. Era unul din marii bărbaţi politici ai Romänici, cu în- 
1inse legături personale printre oamenii de stat ai ţărilor aliate, printre care 
se bucua de multă simpatie. Fost colaborator al lui Brătianu in guvernul 
national de la Iasi din 1917, o gravă divergență de păreri se ivise intre dinsul 
gi Brătianu în chestiunea fruntariei Banatului. Din această cauză, seful Par- 
tidului Conservator, unul din fruntașii mişcării nationale din ţară si partizan 
neconditionat al alipirii de puterile Antantei, nu putuse să participe la repre- 
zentarea intereselor României inaintea Conterinţei de Pace si să pună astfel, 
si in această ocazie, in serviciul ţării, marele său talent si iscusin{a sa recunos- 
cută. 

Take Ionescu sosise la Paris in ultimele luni ale războiului si intrase în 
legäturi cu fruntașii politicii europene, si in special cu reprezentanţii statelor 
moștenitoare ale Austro-Ungariei. Divergenta dintre Romănia si Serbia, pe 
chestia Banatului, se pusese deja pe tapet. Serbia era nemulțumită că fusese 
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exclusă de la tiatativele dintre România si Aliati, in 1916 şi că, in afară de 
ea se hotärise ca Banatul întreg să fie cedat României. Ea pretindea ca par- 
tea de vest a Banatului, Torontalul, in care populaţia siibă era precumpä- 
nitoare, si chiar partea centrală, cu Timişoara si Virse{ul în care sirbii crau 
în minoritate, să fie atribuită statului iugoslav. Unii bărbaţi politici din sia- 
tele aliate, care simpatizau cu sirbii din cauza eroismului cu care luptaseră 
în război, indemnau spre o înţelegere între români si sibi; ca ar fi fost si 
punctul de plecare al unui bloc româno-cehoslovac-iugoslav-grec. Take Io- 
nescu socoti că ar fi înţelept a adopta o atitudine concesivă, care ne-ar cis- 
tiga bunăvoința puterilor mari si ar înlesni apropierea micilor state. El avu 
un schimb de vedere cu Pasi€ si Trumbié [4], in care chestiunea impaitirii 
Banatului între români și sirbi era considerată ca admisibilă ; bărbatul de stat 
roman se silea a obţine pe calea unui arbitraj pentru România o porțiune 
cit mai mare, care să cuprindă linia Timişoaa-Virseţ-Bazias, precum si 
zona limitrofă cu gura Mureşului. 

Tratativele n-au dus la nici un rezultat practic. Take Ionescu n-avea 
o situaţie oficială, ca să poată lua decizii in numele ţării sale, iar tulburările 
interne din noul stat sirbo-croato-sloven au impiedicat formarea unui guvern 
naţional iugoslav, care să formuleze un program de politică externă precisă. 

Reprezentantul României la (Conferința de Pace era de o părere cu 
totul deosebită. Brătianu socotea că nu are dreptul să renunţe la dreptriile 
garantate ţării sale prin tratatul de alianţă. El era seful guvernului care sum- 
nase tratatul si care avea conştiinţa insemnätätii lui morale. Nu se cuvenea 
si nu se putea ca omul care-l semnase să apară in fata Europei şi in faţa isto- 
riei, că el a admis ca acel tratat să devină caduc din pricina „vreunei incapa- 
citäti a acţiunii româneşti. România suferise si se jertfise pentru a-și îndeplini 
cu sfinţenie angajamentele luate; acum, cind sosise vremea să-și găsească 
răsplata dreaptă, nu se putea recunoaste că acea răsplată nu i se mai cuvenea 
in intregimea ei. 

Intransigenta si mindria cu care primul delegat al României sus{inca 
drepturile ţării sa, și refuzul său de a intra pe calea tranzacţiilor si à conce- 
siilor, au provocat o stare de tensiune între dinsul si unii membri ai Censi- 
liului Suprem *. 

Atitudinea lui Bonsal si Nicholson vädeste fondul caracterului hrăpăreţ 
al unor reprezentanţi ai capitalismului exploatator care, la împărțirea prăzii, 


* Unul din oamenii cei mai bine informaţi asupra celor ce sc petreceau in culisele Conferinţei, 
Stephen Bonsal, a povestit in două carți, publicate in 1946. după moartea sa (Suitors and Suppliants— 
The Little Nations and Versailles şi Unfinished Business), amănunte pitoreşti si caracterislice pentru 
mentalitatea americană, despre relaţiile lui Wilson cu Brătianu. Bonsal a fost la Conferinţă interpretul 
personal al lui Wilson şi confidentul lui House, cel mai important mambru al delegatici americane — 
după Wilson. Reflectind vederile şi sentimentele preşedintelui si ale anturajului sâu. Bonsal este, in 
jurnalul său intim, foarte aspru si chiar injurios la adresa lui Brătianu, care era foarte antipatic lui 
Wilson și delegaților americani, din cauza täriei și intransigentei cu care upăru interesele ţării sale. 
Într-un capitol special : ..Sprincenatul Brătianu şi românii”, Honsal arăta că, din cauza aceasta, ame- 
ricanii preferau să discute cu Mişu si cu Diamandy si, in special manifestau simpatic pentru Take 
Jonescu, foarte malcabil in atitudini si culant In discuţii. 

Mai ponderat, mal bun cunoscâtor al realitäfilor si mai prietenos faţă de Romania, André Tardieu 
se exprimă in termenii următori despre personalitatea si atitudinea lui Brătianu : 

„Cu mai multă mlădiere si conciliantä, Brătianu ar fi putut scurta drama păcii românce. Dar cl nu 
era nici mlädios, nici conciliant. Patriot mindru, singerind de suferințele mortale ale țării sule, cl nu 
asculta nimic si se irita la orice. Teza celor cinci jurişti : francezul, americanul, englezul, italisnul 
gi japonezul, care spuncau : „aţi ieşit din alianţă și tratatul din 1916 nu mai ce valabil” 1] aruiica 
în paroxismul furiei. El intimpina cu o aspră amărăciune pe Clémenceau, Lloyd George si Wilson, 
putin obișnuiți cu un astfel de ton ..."' (Prefaţa la volumul ,,La Roumanie dans lu guerre mondiale", 
de Const. Kirițescu). 
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îşi dau pe faţă ferocitatea — ţinută ascunsă in timpul operaţiilor militare, 
cînd aveau nevoie de concursul ţărilor prietene. 

Diferite argumente erau invocate pentru a infringe pe delegatul roman 
care însă, intemeiat pe prevederile precise ale tratatului, pe dreptatea cauzei 
ce apăra si pe sacrificiile consimtite de ţara sa pentru triumful cauzei comune, 
nu a cedat. În sînul Conferinţei, unii dintre consilierii juridici susțineau mortis 
teza cum că Romäuia, incheind pacea separată cu Germania in 1918, s-a plasat 
in afara stipulatiilor tratatului din 1916, care deci ar fi devenit cadue si n-ar 
mai putea fi invocat de România. Wilson adoptase cel dintii si hotărit această 
interpretare ; de altfel el declarase de la inceput că nu recunoaşte tratatele, 
alianțele si angajamentele luate inainte de intrarea Americii in război. Teza 
română era aceasta: obiectia nu e valabilă, deoarece pacea cu Germania a fost 
încheiată cu consimtämintul Aliaților, care recunoscuseră forţa majoră in care 
se găsise ,, Romania trădată si părăsită”. De altfel, această pace nu fusese nici 
ratificată, nici sanc{ionatä de rege, asa că ea n-avea existenţă legală, iar cind 
România avusese putinţa să reiutre in război, ea o făcuse fără cea mai mică 
ezitare, la invitaţia lui Clemenceau insuşi. Pacea generală găsise, cu chipul 
acesta, România in stare de război, alături de aliaţii săi. Se mai obiecta incă, 
în favoarea caducităţii tratatului din 1916, si faptul că România cerea partea 
de nord a Bucovinei și Basarabia, care nu erau prevăzute in acel tratat. 

Ajutorul lui André Tardieu, al cărui rol in Conferinţa Păcii era considerabil, 
ea mina dreaptă a lui Clémenceau si preşedinte al Comisiei pentru Afacerile 
Romane — ne-a fost deosebit de preţios. Cu răbdare si abilitate, el a reuşit să 
cistige de partea tezei române pe principalii ei adversari: americanul House 
[5] si englezul Crow, după care, a fost mai uşor să cistige si pe ceilalți trei jurişti. 

Cel mai de căpetenie dintre obstacolele ce se opuneau revendicărilor 
române răminea insă atitudinea doctrinară a delegaţiei americane. Wilson 
deschisese lupta intre ceea ce numea el vechea diplomatie si cea nouă. „Vechea 
diplomaţie” era politica dusă după concepţiile europene : revendicările naţionale 
întemeiate pe consideraţii istorice, pe necesităţi strategice, pe tratate secrete. 
„Noua diplomaţie” era programul lui Wilson, exprimat prin numeroase „puncte! 
din mesajele si diseursurile sale. Pe baza lor se obținuse victoria, pe baza lor 
trebuia să se incheie pacea. Ele se invirteau in jurul a două idei centrale: 

a) dreptul popoarelor la autodeterminare, care trebuie să înlocuiască 
tratatele secrete si angajamentele unilaterale ; 

b) Societatea Naţiunilor, pentru sprijinul mutual al popoarelor. 

Pornind de la aceste principii abstracte, ignorind adevăratele raporturi 
si interese ale statelor europene sau posedind asupra lor date cu totul greşite *, 
Wilson a impus si din chestiunile româneşti — eu marea autoritate ce avea in 
Consiliu — soluţii impotriva cărora ceilalţi delegaţi, absorbiți de propriile lor 
interese periclitate, n-au opus decit o slabă rezistenţă. 

Un moment s-a crezut in posibilitatea unei acțiuni comune cu Ita lia, 
din cauza unor similitudini de situaţie. Sonnino venise la Paris cu Acordul 
încheiat la Londra in 1915 — din care nu infelegea a abandona nimic — aga 


e Americanii au fost asa de putin docnmentati in chestiunile românești. incit chiar acum de 
curind, fn mcinoriile lui Wilson se seric că tratatul secret din 1916 asigura românilor posesiunea 
asupra Banatului „locuit în prima linie de sirbi şi unguri, precum si asupra Bucovinel, cu populaţie 
precumpânitor ruteană”. În realitate Banatul, chiar dupa recensămintele oficiale ale ungurilor, are 
o papulatie alcătuită in majoritate de romani, după care vin svabii si, în urma lor, sirbii st ungurii 
(592 049 romani, 447 545 germani, 284 329 sirbi, 242 152 unguri, 75 000 alţii). Cit despre Bucovina, 
cu toate fulsurile de cure sc serveau austriecii in statisticile lor, nu s-a putul reuşi să se asigure „si- 
tuaţia precumpanitoare a rutenilor”. 
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cum Brătianu se prezentase cu tratatul de la Bucuresti din 1916. Ca şi faţă de Bra- 
tianu, Wilson n-a voit să ţină seama de aceste angajamonte, așa că Sonnino 
rămăsese izolat : Dalmatia i-a fost categoric refuzată. De aici, o iritatie a opiniei 
publice din Italia, care avea credința că ţara lor e jefuită de drepturile ce-i 
dădeau victoria. Pe această temă, nu s-a putut ajunge la o cooperare italo- 
română la Conferinţa Păcii, aşa cum nu se ajunsese nici în 1915 în privința 
intrării in război. Italia a rămas să practice al său ,,sacro egoismo’', după cum 
România a rămas să ducă rezistenţa cu propriile ei forte. 

Această rezistenţă ar fi avut insă destui sorti de izbindă, dacă ar fi fost 
opusă cel puţin de blocul tuturor statelor mici, la fel interesate ca România 
în aceste probleme. Unirea insă nu s-a putut sävirsi. Polonia si Cehoslovacia 
erau state care nu existaseră inainte de război, nu aveau nici o organizaţie 
de stat si nici o independenţă, ci atirnau cu totul de Aliati. Serbia a refuzat să 
participe la o acţiune comună, interesele ei fiind contrarii României in ches- 
tiunea Banatului, iar delegatul Greciei, Venizelos, isi avea o concepţie particu- 
lară, că „statele mici nu sint state independente”. Venizelos, intrebuintind 
toate abilităţile pe care Homer le atribuia lui Ulisse, acceptind tot ce i se cerea, 
făgăduind mai mult chiar decit era in stare să dea, exploatind slăbiciunile 
fiecăruia din cei patru, capacitind in special pe Wilson prin elogiile nemasurate 
si adeziunea necondiționată aduse Ligii Naţiunilor, ajunsese copilul riisfatat 
al Consiliului ; prin această tactică, el a reuşit să obţină pentru Grecia beneficii 
foarte mari printre care a fost si ocupare Smirnei [6]. Acestea i-au fost mai 
tirziu fatale [7], si Greciei si lui personal *. 

Ceea ce împiedică dorința lui Brătianu de a se in{elege cu statele mari, 
era că la divergenta de opinii din discuţiile în ședințe, se adăuga o acţiune 
de culise, ostilă nouă, ce se ducea de colaboratorii şi inspiratorii intimi ai per- 
sonajelor principale ale Conferinţei, in care interese economice lucrative se 
amestecau cu problemele politice. Culoarele Conferinţei de Pace erau pline 
de oameni de afaceri care adulmecau in România o pradă bogată si uxor de 
apucat, dacă se exploatau greutăţile politice în care se zbătea. Ei erau susținuți 
în prima linie de Hoower, dictatorul alimentaţiei, care nu se sfia să amenințe 


* Cele mai influente personaje din anturajul lui Wilson pun în antiteză personalitatea fermes 

cSloare’ a lui Venizelos. cu atitudinea dirză si intransizentă a „morocânosului si sprincenalului Bra- 
tianu’’, ca să ajungă la acest curios comentariu : „Cind Brătianu Incepe discuţia, plenipoten ii 
par să se sindească că nici nu e prea mare ca, plălindu-l, să se scape de acest om. Însă cind Ve 
zelos intră pe ușă, ci işi spun : Trebuie să fim foarte precanţi ; acest om poale să convingă o pasi 
si coboare din pom. Si astfel, inimile lor se linpictrese şi urechile lor nu mai aud pledoariile. Cel 
puţin, în astfel de linprejuräri, valorile negative par să fie mai convingătoare decit farmecul”. 
Secretarul intim al lui Wilson si confidentul lui Jlouse, Bonsal, mai relatează — in sprijinul afirmațiilor 
sale despre muniera aspră a lui Brătianu — că, la prima intrevedere cu Ilouse, primul ministru al 
României a expus interlocutorului său, fără menajamente, cum Romania a fost atrasă in război cu 
fâpăduialu implinirii de câtre aliaţi a unor condiţii militare. ce n-uu fast însă realizate, pricinuind 
infringerea Komanici, ocupurea teritoriului ci. şi toată seria de dezustre ce uu urmat. Acuim, în culisele 
Couferintei, Lloower [8] a declarat că Romania nu va obține nici Imprumut, nici ajutor alimentar, 
decit cu preţul unar anumite concesii politice si economice. Întrebuințind cuvinte tari, Brătiunu ar 
fi taxat drept „lăcuste lucome” pe ugenţii americani care ar dori să se instaleze In țară. ca s-o explou- 
teze. 
Cu toată afirmuţia că ..Brătianu e cel mai impopular dintre prim-ministrii udunuţi aci”. americanii — 
calificind pe Brătianu ca ..sef al râzvrätifilor contra celor palru” dictatori ai păcii. se urată Ingrijorati 
de „.popularitateu” pe care el a cișligat-a de cind „fără să-i pese de peto-ul Consiliului Suprem de 
război, urmatele lui au invadat Ungaria”. Mulţi delcuaţi. afirmă Honsal — „ai unor lari cărora lc-ar 
fi plăcut să facă lu fel, dacă ar fi îndrăznit. au admirat gestul lui Brâtianu, cel puţin pe sub ascuns”. 
Atacurile contra lui Brătianu pentru atitudinea lui in cursul războiului şi al Conferinţei Păcii, crau 
făcute de aceiaşi comentatori americani care eloziază pe Toke loncseu care, in culitatea lui neoficială 
de „preşedinte al Consiliului National a! Romanici Unite’. ar reprezenta adevărata voinţă a poporului 
roman, si are numai cuvinte frumoase pentru poparul umerican, preşedintele sâu si pactul Ligli Na- 
ţiunilor. 
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f4tis cu suprimarea ajutorului alimentar pe care Statele Unite il acorda Romà- 
piei — ca, de altfel, şi altor state aflate in suferință — dacă aceasta manifesta 
intransigenţă la propunerile oamenilor de afaceri americani. În special petrolul 
român excita, în primul rind, interesul businessmen-ilor americani, în cap cu 
influenta societate „Standard Oil”. Într-o scrisoare adresată lui M. Pherekyde, 
loctiitorul de prim-ministru in Romania, Brătianu spunea: „În culisele Con- 
ferintei, pluteşte un pronunţat miros de emanatii de petrol”. 

Cu toate presiunile ce se fac asupra lui, cu toată atmosfera nefavorabilă 
ce se creează in mod artificial in jurul României si a persoanei sale, Brătianu 
crezu că nu poate să renunţe nici la drepturile inscrise in tratate, nici la situa- 
tia de stat independent cu care România intrase in război. El alese rezistenţa. 

Lupta între cele două concepţii găsea ecou in ţară, unde dezlantuise 
patimi si discuţii violente. Politica lui Take Ionescu era condamnată de adversari, 
ca o politică de umilinţă, nepotrivită cu demnitatea si cu interesele statului, 
periculoasă pentru viitorul ţării; era politica de „sărut mina”. Atitudinea 
delegaţiei oficiale era, la rindul ei, calificată de adversari ca o politică „de 
aroganță si imbufnare”, periculoasă, pentru că ne izola de prieteni si ne crea 
dusmänia singurului nostru vecin cu care nu avusesem nici o ceartă in trecut. 


Granița dinspre apus si Chestiunea fixării graniţei dinspre vest a dat 

chestiunea Banatului naştere la mari discuţii. În tratatul cu Austria 

interesa numai granița de nord a Bucovinei. 

Tratatul din 19160 fixase pe linia Prutului, pentru a lăsa Rusiei regiunea 

dintre Prut şi Nistru. Dispărind consideratia rusească, Conferinţa Păcii a 

fixat graniţa de nord la Nistru, restabilind Bucovina in vechile ei hotare 
istorice. 

Partea cea mai întinsă a hotarelor noilor teritorii interesa tratatul de 
pace cu Ungaria. 

Spre nord-vest, linia fixată de tratatul de alianţă era indicată de cursul 
superior al riului Tisa pind la vărsarea Someşului, apoi de o linie cu direcţia 
generală sud-sud-vest, trecind pe la 6 km est de Debrețin si atingind din nou 
Tisa la nord de Seghedin. Ea era trasă astfel ca să lase dincolo, între ea și 
Tisa, regiunile cu populaţie compact ungurească. Era desigur o stirbire impor- 
tantă a teritoriului geografic românesc. Neamul românesc s-a dezvoltat intr-un 
ţinut cu o configurație geografică din cele mai perfecte, mărginit de cele mai 
bune graniţe naturale: Dunărea, Tisa, Nistrul şi Carpaţii de nord. În curgerea 
vremurilor însă, un popor străin, ungurii, s-au aşezat in colţul de nord-vest al 
acestui ţinut şi i-au rupt unitatea etnică. Granițele politice ce se trăgeau astăzi 
trebuiau să tind socoteală de teritoriul etnic, sacrificind admirabila unitate 
geografică a ținutului românesc, care trebuia să renunțe la graniţa naturală a Tisei. 

Consiliul Suysrem a stabilit această frontieră sub presiunea evenimentelor 
din Ungaria — atacarea cehoslovacilor de către Bela Kun — si a comunicat-o 
delegaţiei române la 11 iunie. Linia de fruntarie a Consiliului Suprem se deosebea, 
foarte mult de linia tratatului din 1916, fiind mutată inspre est — in dauna 
noastră — pe o lărgime de 20—30 km. În afară de faptul că lăsa dincolo un 
mare număr de localităţi cu populaţie românească, dar mai avea dezavantajul 
că lăsa în stăpinirea ungurilor gurile riurilor Mures si Cris, ale căror cursuri 
se găseau pe teritoriul nostru, si punea importanta linie ferată Arad — Oradea 
— Carei la o bătaie de tun sau chiar de puşcă de hotarul inamicului. Brătianu 
a declarat Consiliului că nu poate accepta o modificare atit de radicală a fron- 
tierei admisă in 1916, fără să i se dea timp să refere guvernului său. În tot 
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cazul — si pentru moment — linia nereprezentind nici o siguranţă militară, 
trupele noastre, angajate in luptä cu ungurii, au fost mentinute pe linia riului Tisa, 
= Adunarea naţională a slovacilor din Csop, ţinută la 13 iunie 1919, a cerut 
Conferinţei Păcii, ca pe baza principiilor lui Wilson, oraşul cu ţinutul inconju- 
rător, locuit in mare majoritate de slovaci, să fie incorporat României. Pre- 
zentată Conferinţei de Benes, primul delegat cehoslovac si susţinută de dele- 
gaţiile cehoslovacă si română, ca deplin indreptätitä, ea totuşi n-a fost admisă 
de Conferinţă. 

De o deosebită gravitate a fost chestiunea stabilirii fruntariei la sud de 
Mureş, care trebuia să hotărască în procesul nostru cu sirbii. Aceştia profi- 
taseră de aflarea lor în apropierea Banatului —in armata lui Franchet d'Espérey 
— si se grăbiseră să ocupe militäreste intreg Banatul. 

Sustinut de sentimentul public aproape unanim al ţării, Brătianu a pus 
în susţinerea revendicării integrale a Banatului uceeaşi căldură si convingere, 
pe care o pusese si în 1916, în cursul discuţiilor tratatului de alianţă. Drepturile 
noastre asupra Banatului se sprijineau pe considerente de ordin geografic, 
etnic şi economic, ce nu se puteau contesta. 

Proportiile populaţiei Banatului sint cu totul in favoarea românilor: 
582 000 români faţă de 263 000 sirbi. De aceea sirbii au renunţat la revendicarea 
întregului Banat şi s-au mulţumit in cele din urmă să pretindă partea de vest, 
Torontalul, împreună cu o fisie in partea de sud a judeţului Timiş, care cu- 
prindea oraşele Virset si Biserica Albă. România nu putea să primească această 
împărţire si, in numeroase memorii inaintate Comisiunii Teritoriale, delegaţia 
a arătat temeiurile pe care se întemeia pentru a reclama posesiunea integrală 
a Banatului, aşa cum îi fusese asigurată de trei din cele patru puteri reprezen- 
tate in Consiliul Suprem: Franţa, Anglia si Italia, prin tratatul de alianţă, 
în urma căruia ea intrase in război. 

Banatul era o regiune unitară, un tot indivizibil, o provincie asa fel 
constituită geograficeste si economiceste incit a tăia o parte dintr-insul inseamnă 
a stăvili şi a compromite viata economică pentru fiecare parte. Regiunea mun- 
toasă de est, minieră si industrială, se completează in mod armonic cu regiunea 
serului Tisei, din partea de vest, agricolă. Cele două regiuni isi furnizează reci- 
proc ceea ce-i lipseşte celeilalte. Orice linie trasă spre a despărţi cele două 
regiuni ar fi o linie arbitrară care, tăind liniile principale de comunicaţie, atit 
cele ferate, cit şi cele navigabile, ar paraliza viaţa economică a ţării. 

Din punct de vedere etnic, pentru a da Serbiei un număr de 225 000 de 
sirbi, se introduceau in Serbia un număr de 385 000 de nexirbi, două oraşe 
în care sirbii sint în minoritate, două judeţe cu majoritate românească (Virset 
şi Alibunar) şi două judeţe cu majoritate şvăbească şi in care elementul român 
e superior celui sirb (Jimbolia şi Banloc). La protestul sirbilor, că ei nu pot 
renunţa la cei 225 000 de sirbi din Banat, se răspundea că românii cu atit 
mai puţin ar putea renunţa la cei 400 000 de români, din care 100 000 in Banat, 
iar 300 000 in vechea Serbie, in colțul de nord-est al vechii Serbii. Si totuşi, 
românii sint gata să renunţe şi pe viitor, cum au renunţat in trecut, la reven- 
dicarea conationalilor lor din valea Timocului, dacă renunţă si sirbii la cona- 
tionalii lor din Banat, spre a primi ca graniţă Dunărea. Se atabilea astfel o 
situaţie de echilibru politic, care ar exclude dintr-o parte și din cealaltă mis- 
cärile iredentiste şi ar garanta, prin recunoaşterea si respectul autonomiilor 
nationale ale minorităţilor sirbe si române, raporturile de bună vecinătate 
între români şi sirbi, pe viitor. 

Unul diu argumentele impresionante ale sirbilor era de ordin militar. 
Dacă intreg Banatul ar fi fost al României, Belgradul gi valea Moravei erau 
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descoperite, la discretia tunului roman şi a unei invazii uşoare. Li s-a răspuns 
că nimic în atitudinea trecută si prezentă, cu atit mai putin in cea viitoare, 
cind Banatul ar fi întreg al românilor, nu poate să indreptäfeascä teama unui 
atac împotriva sirbilor si de altfel, in privinţa aceasta, s-ar putea lua o seamă 
de garanţii militare sub controlul Societăţii Naţiunilor. 

De aceea, liisind Banatului fruntariile sale naturale, Dunărea reprezintă, 
între două popoare si două state, singura frontieră geografică fixată de natură 
care, interzicind trecerea dintr-o parte in cealaltă, menține între ele o vecinătate 
amicală, la adăpost de orice incidente si încălcări. 

Chestiunea Banatului a provocat discuţii foarte lungi si anevoioase, 
fiind în discuţie două ţări amice. S-au propus diferite traseuri pentru împărțire, 
însă delegaţia romină şi-a menţinut punctul de vedere, al revendicärii Bana- 
tului integral şi a refuzat să intre in discuţia propunerilor de împărțire. 

În conducerea atacerilor române de la Conferinţa Păcii, interesele române 
au fost susţinute de preşedintele comisiei, delegatul francez André Tardieu. 
Cu deosebire ostil ne-a fost Lansing, ministrul Statelor Unite care, invocind 
argumente etnografice, rău întrebuințate, cerea nu numai cedarea celei mai 
mari părţi din Banat către sirbi, dar cerea si retrocedarea Cadrilaterului către 
bulgari. Tardieu a replicat că, din cauza împrăștierii populațiilor este inevitabil 
a atribui unei ţări grupuri de altă populaţie. Si dacă această impristiere a 
obligat Conferinţa a lăsa României 60 000 dé sirbi din Banat, nu se poate 
pretinde să se facă pentru bulgarii dusmani, ceea ce nu se poate face pentra 
sirbii prieteni. Afară de aceasta, Consiliul „celor Zece” a stabilit că, in chestie 
de rectificäri de frontiere, este suficient ca o putere neutrală să fie atinsă 
în teritoriile ce-i aparţin, astfel incit Conferinţa să nu aibă voie a interveni. 
Oare isi va însusi ea un asemenea drept cind e vorba nu de o ţară neutralä, 
ci de una aliată, cum e România? Un moment s-a discutat putinţa de a se 
stabili un acord printr-o soluţie in trei termeni si anume: România cedează 
Bulgariei o parte din Cadrilater, cu Bazargicul si Balcicul; in schimb, Bulgaria 
cedează Serbiei ţinutul Vidinului si o fisie de teren pe stinga Timocului — 
segiune locuită de romani si reclamati de sirbi pentru a-și acoperi linia ferată 
de pe valea Timocului, iar sirbii renunţă la pretenţiile lor asupra Torontalului, 
în tavoarea românilor. 

Această soluţie n-a fost acceptată; ea ar fi dat impresia că nu ţinem 
la posesiunea Cadrilaterului, fri a fi contribuit efectiv la mărirea sanselor 
noastre in chestia Banatului. 

Delegaţia română refuzind să intre în discuţie asupra împărțirii Bana- 
tului între români si sirbi, planurile de impartire au fost propuse de reprezen- 
tantii celorlalte puteri. Diferite interese au inceput să intre in joc. În sedinta 
de la 8 februarie, italienii au propus o linie de impärtire care nu ne-ar fi lăsat, 
decit judeţul Caraş-Severin. Era pentru delegaţii italieni un mijloc de a cistiga 
pe delegaţii sirbi, pentru ca prin această compensație să-i facă mai concilianti 
în chestia teritoriilor de pe coasta Mării Adriatice. Un traseu aproape identic 
au propus americanii, care mai voiau să dea ungurilor nordul Banatului. cu 
Timigoara. Cel mai favorabil traseu era cel propus de delegaţii englezi : o linie 
diagonală, întinsă de la vărsarea Mureşului in Tisa, pind la portul Bazias, lă- 
sindu-ne nouă Timisoara, Virset, Biserica Albă, Alibunar si Bazias #!, 

După ce, la 28 februarie, Conferinţa acceptase frontiera propusă de englezi, 
sirhii, profitind de intransigenta lui Brătianu. care refuza să discute frontiera 
din tratat, precum şi de indispozitia Aliaților contra noastră — din cauza 
aceasta — au provocat o revenire asupru soluţiei acceptate, determinind pe 
experţi să propună, si Conferinţa să adopte, la 23 mai, o soluţie de compromis, 
propusă de delegaţii francezi, care este — in liniile ei mari — cea de astăzi. 
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Ea are marele dezavantaj că, dind sirbilor Virse{ul si Biserica Albă la sud de 
Timisoara, taie in trei porțiuni linia ferată Timisoara — Bazias, imposibil de 
reconstituit prin teritoriul român, si privează astfel capitala si tot centiul 
Banatului de legătură — singură si naturală — cu Dunărea. 

Această linie de frontieră a fost comunicată guvernelor interesate la 
13 iunie 1919*. 

Cea mai grea împrejurare era cea care venea din starea de tapt. Sihii 
ocupaseră Banatul militäreste si era evident că nu l-ar fi părăsit, cel putin 
partea de vest, decit alungaţi cu armele. O astfel de acţiune militară era insă 
moralmente imposibilă, atit din partea noastră, cit si din partea Aliaților. 
Cu atit mai mult cu cit Serbia, din cauza eroismului si a suferințelor sale, 
era mult simpatizatä de Aliați, mai mult chiar decit Romania, căreia i se imputa 
pe nedrept pacea separată de la Bucuresti, iar Serbia era foarte dispusă să se 
folosească de această binecistigată simpatie. 


Tratatul cu Austria și Pe măsură ce timpul înainta, raporturile 
chestiunea minorită- intre delegația română si Consiliul Suprem 
tilor etnice se indspreau. La indispozitia creată de ati- 


tudinea Consiliului în chestiunea acțiunii 
noastre militare in Ungaria, la problema fruntariiler, s-a adăugat în luna mai 
problema tratamentului minorităților etnice. inclusă în tratatul cu Austria. 

La 7 mai, tratatul cu Gemnania a fost predat delegației germane, iar 
la 26 iulie, prin semnarea tiatatului de delegaţii celor 27 de state aliate si 
asociate, prin care se încheia pacea cu o Germanie ce se recunoștea biruită, 
se încheia răzbuiul cu adversarul principal. Ceremonia a avut loc in Galeria 
Ogliuzilor din palatul de la Versailles. in aceeași sală în care la 1871 Bismarck 
proclamase Imperiul German [9]. Franţa proclama astfel triumtul revansei, 
consfintind cea mai desăvirsită biruinţă asupra dușmanului său. 

Conţinutul tratatului fusese comunicat statelor miei printr-o expunere 
rezumativă in ajunul predării textului delegaților inamici. Pentru a nu face 
un act de dezbinare in fata inamicului, încă nesupur, delegaţii României au 
iscălit, laolaltă cu ceilalţi, tratatul, fără să fi avut textul scris si fără să fi 
avut timp măcar să-l citească. Discutia si conflictul s-au ivit cu prilejul trata- 
tului cu Austria, la care Consiliul Suprem a încercat să intrebuinteze aceeasi 
metodă expeditivă. Împotriva acestui procedeu Brătianu s-a ridicat, incercind 
să asocieze la protestele sale si pe celelalte state asupra cărora se exercitiu 
pornirile dictatoriale ale „celor Patru”, dar care n-aveau curajul lui Brătianu 
de a infrunta minia acestora. De aceea, la 29 mai. cind delegaţii statelor intere- 
sate au fost convacaţi spre a lua cunoștință. de stipulatiile tratatului precătit, 
Brătianu a convocat pe delegaţii statelor moștenitoare ale Auntriei spre a lua 
o atitudine comună. A lipsit numai Italia care, după începuturile sale de rezis- 
tenţă, culminată prin retragerea sa din Conferinţă la 24 martie, s-a inapoiat — 
nesolicitată de nimeni — la 7 mai, renuntind la invocarea tratatului din 1915 
si raliindu-re la principiile lui Wilson. 

La consfătuirea de la 29 mai, convocată de Brătianu, au participat. dele- 
gatii Serbiei, Cehoslovaciei, Poloniei. Greciei si României. Obiectul ei era să 
se facă un demers comun pe lingă Consiliul Suprem, cerindu-i ca textele tra- 


* Solulia n-a incintat nici pe autorii ci. Unul din cel mai importanţi membri ai Conferinţei 
o judecă astfel: „Accastă soluție era probabil inevitabilă, deşi nu satisfäcca pe nici unul din cei 
interesaţi. Ea a avut cel puţin acest merit : de ciudă, cei doi adversari isi uitară vrăjmăşia, in dez- 
gustul lor comun pentru Conferinţa Păcii” 122, 


482 


tatelor cu Austria, Ungaria, Bulgaria si Turcia, să fie in prealabil aduse la 
cunoştinţa statelor moștenitoare, spre a fi discutate înainte dea li se da forma 
definitivă, evitindu-se repetarea procedeului întrebuințat la tratatul cu Germa- 
nia. Brătianu a explicat colegilor săi că, mai presus de tiasarea unor frontiere, 
e o chestiune de demnitate a unor state independente, suverane si aliate, de 
a nu primi textul unui tratat de pace, impus pe neprevăzute, mai inainte 
de a-l cunoaşte şi a avea timp să-l studieze. 

Cu toate sfortärile lui Brătianu, solidaritatea statelor participante nu 
a putut; fi menţinută. Venizelos a mărturisit sincer că el nu se consideră repre- 
zentant al unei ţări independente si că deci el nu poate să indispuna Confe- 
Tinta. Kramarz (Cehoslovacia) si Dmovsky (Polonia) au declarat că ţările lor, 
care acum iau nastere, depind intru totul de marile puteri. deci nu e momentul 
a le indispune. Serbia avea un litigiu cu România in chestiunea Banatului. 
Tot ce s-a putut obține a fost hotărirea de a cere Conferinţei o aminare de 
48 de ore, spre a se da timp de studiu al clauzelor din tratat, dar cind a fost 
vorba de a se desemna persoana care să ceară presedintelui Conferinţei această 
aminare, toţi s-au recuzat, ea scolarii care nu îndrăznesc să infrunte minia 
directorului lor, asa că au lăsat această sarcină „șefului răscoalei”, lui Brătianu. 
Spre surprinderea si confuzia tuturor Clemenceau à găsit întemeiată cererea 
si a acordat păsuirea cerută, fixind data de 31 mai. 

Succesul lui Brătianu a fost efemer si de natură. pur formală, procedurală, 
căci testul insusi al tratatului rezerva delegaților o amară deceptie. Severitatea 
lui apăsa in primul rind România si lua, în redactarea preambulului tratatului 
dintre România si principalele puteri aliate si asociate, o formă nedreaptă 
si jignitoare, menită a pune virf nemulțumirilor noastre. În adevăr, acest pre- 
ambul punea in discuţie însăşi independenţa ţării noastre, făcind să atirne 
recunoaşterea ei de indeplinirea vechilor condiţii impuse țării de tratatul de 
la Berlin din 1878: 

„vind in vedere că, în tratatul de la Berlin, independenţa Regatului 
României n-a fost recunoscută decit sub rezerva unor anumite condiții: că, 
pe de altă parte, principalele puteri aliate si asociate doresc a recungaste, fără 
condiţii, independenţa Regatului României, atit asupra teritoriilor sale cele 
vechi, cit si asupra noilor sale teritorii; că, in fine, România doreste a da din 
propriu sa voinţă chezăşii sigure de dreptate si de libertate atit. tuturur locui- 
torilor din vechiul regat al României, cit si din teritoriile acum alipite, oricare 
ar fi ueamul si credinţa pe care o au; Puterile aliate si asociate, semnatare 
ale Tiatatului din Berlin de la 13 iulie 1878, luind în vedere indatoririle ce 
guvernul român a primit pe temeiul tratatului de faţă, recunosc că Romănia 
este desävirsit dezrobită de condiţiile puse pentru recunoaşterea independenţei 
sale prin art. 14 din tratatul de la Berlin”. 

Astfel, independenţa României, cistigatä cu 40 de ani inainte la Plevna 
de vitejia dorobanţului român, acea independență care aparţinea de multă 
vreme istoriei, era din nou pusă acum in discuţie, scotindu-se la lumină inve- 
chitul Tratat de la Berlin, pentru a se controla dacă prevederile lui tiranice 
au fost toate implinite. În ziua triumfului revansei franceze, urmașul lui Gam- 
betta [10] se făcea. executorul testamentar al politicii lui Bismarck ! 

Era, desigur, in această aspră, nedreaptă si umilitoare redactare, si cxpre- 
sia iritării celor mari impotriva atitudinii ncubişnuit de düze a lui Biitianu, 
care refuza să intre în discuţii şi tocmeli asupra angajamentelor luate de statele 
reprezentate de ei, si care ajunseseră acum la scadentà. 


Textul propriu-zis al tratatului nu ea mai prejos de preambul intrucit 
voind să acorde o protecţie minorităţilor, ajungea la dispoziţii ce aveau caracter 
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excesiv si provocator. Recunoaşterea, independenţei de la 1878 era făcută de 
pendentă de acceptarea unor dispoziţii, ca de pildă, aceea din articolul 11 al 
noului tratat. 

„Evreii nu vor fi ţinuţi a face nici un act care ar fi o călcare a Sabbat- 
ului lor si nu vor fi loviți de nici o decădere dacă nu voiesc a merge in faţa 
tribunalelor ori a îndeplini acte legale în ziua de Simbătă ... România arată 
gindul său de a nu face sau lăsa să se facă alegeri, fie generale, fie locale, 
intr-o zi de simbătă, nici o înscriere electorală nu va trebui făcută simbäti”. 

Era evident că, sub formula largă a „protecţiei minorităţilor” se readucea 
pe tapet chestiunea evreiască, care dăduse loc la atitea discuţii in timpul Cou- 
gresului de la Berlin, si după el, mobilizind toată puterea de care evreii dis- 
puneau in lumea finanţelor, politică si a presei din Occident. Dispoziţii excesive, 
ca aceea citată, insemnau însă o intrecere a măsurii. 

Dispoziţiile referitoare la protecţia minorităţilor deveneau obligatorii 
pentru România — ca si unele clauze economice cu caracter imperativ — mul- 
fumitä articolului 60 din acelaşi tratat, care avea continutul următor : 

„România consimte la insertiunea într-un tratat cu principalele puteri 
aliate si asociate a unor dispoziţii pe care aceste puteri le vor socoti necesare 
pentru a ocroti în România interesele locuitorilor ce se deosebesc prin rasă, 
limbă, sau religie, de majoritatea populaţiei. 

Rumânia consimte de asemenea la insertiunea într-un tratat cu principalele 
puteri aliate si asociate a unor dispoziţii, pe care aceste puteri le vor socoti 
necesar: pentru a ocroti libertatea tranzitului si a aplica un regim echivatent 
comerţului celorlalte naţiuni”. 

Împotriva acestor dispoziţii, Brătianu s-a ridicat cu toată puterea. Ele 
insemnau o atingere a dreptuilor României de stat suveran. România a fost 
înainte de război o ţară neatirnată şi nimic în atitudinea sa in timpul acestui 
război n-ar fi putut justifica o decădere a acestei independente politice. Ea 
nu merită situaţia ce se încearcă a i se impune astăzi. Puterile aliate si asociate 
au luptat între altele pentru a așeza dreptul de egalitate al statelor mici şi 
mari; prin aceste dispoziţii insă se tinde a se crea clase deosebite în ceea ce 
priveşte suveranitatea statelor. România nu poate primi acest principiu. Ea 
nu poate să incuviinteze amestecul guvernelor străine în aplicarea legilor sale 
lăuntrice, dar e gata să primească toate dispoziţiile pe care toate statele care 
fac parte din Liga Naţiunilor le-ar admite pe propriul lor teritoriu în această 
materie *. De fapt, această intervenţie străină nici nu era necesară în Romania. 
Ea asigurase de la sine egalitatea deplină in drepturi si libertăţi politice gi 
religioase tuturor cetăţenilor săi, fără deosebire de rasă sau de religie şi consi- 
dera ca cetățean român pe orice persoană născută în Romania, care nu se 
bucura de o supusenie străină, precum şi pe toţi locuitorii din teritoriile de 
curind alipite, care erau supuşi ai statelor din care făcuseră parte aceste teri- 
torii **. Intervenţia străină ar fi fost nu numai superfluä, dar ar fi primejduit 
opera de înfrățire, care era scopul guvernului român, căci pe de o parte unele 
minorități s-ar fi crezut eliberate de orice sentiment de recunoştinţă faţă de 
statul român, iar pe de altă parte, s-ar fi înfăptuit două categorii de cetăţeni 
în același stat: unii, încrezători in solicitudinea statului, ceilalţi cäutindu-gi 


* Marile puteri, în frunte cu Anglia şi America, au respins introducerea în proiectul Ligii 
Naţiunilor a unei dispoziţii generale pentru protecţia minorităţilor etnice şi religioase în toate statele. 
Mai mult încă, pe cind dispoziţiile de mal sus erau impuse României, Serbiel, Poloniei şi Cehoslova- 
citi, ca state moștenitoare ale Austriei, ele nu crau linpuse şi Ituiiei, care se găsea In aceeași situaţie, 

** Cauza hotäritoare a acestor stipulatii era chestiunea evreiască. Alirmatia lui Brătianu se 
referea la decretul-lege din mai 1919, care hotăra naturalizarea !n bioc a evreilor din ţară. 
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apärätori in afară de graniţă. Era si o umilire la care era supusă Rumania, 
a doua zi după victoria impotriva dugmanului comun, la care contribuise si ea 
eu atitea jertfe, să se acorde un regim de privilegii cu totul speciale pentru 
una din minorităţi, drepturi mai mari decit acelea ce aparțineau celorlalţi 
cetățeni români. Deopotrivä de jignitoare si dăunătoare erau dispoziţiile in 
privinţa comerţului extern al ţării si in privinţa tranzitului : ele anihilau inde- 
pendenta ţării si ii interziceau dreptul de a încheia tratate după libera sa chib- 
zuintă, şi-i deschideau teritoriul libertăţii desävirsite a trecerii măriurilor străine. 

Delegații celorlalte state moștenitoare ale Austriei : Kramarz, în numele 
cehoslovacilor si Paderewski, in numele polonezilor, au făcut numai observaţii 
de detaliu si de forma, pe cind Trumbié, in numele sirbo-croatilor-alovenilor, 
a cerut ca ingrädirile drepturilor de suveranitate să se aplice numai teritoriilor 
care aparținuseră. Austro-Ungariei, uu si Serbiei vechi, care ca un stat inde 
pendent inainte de război. 

Punctul de vedere al Consiliului Suprem a fost expus verbal de Wilson 
în cuvintarea din şedinţa plenară a Conferinţei de la 31 mai. Președintele Sta- 
telor Unite a justificat dreptul pe care şi-l insuseau statele mari, prin aceea că 
ele luau asupra lor garantarea noilor granite si ale păcii obsteşti. Nimic nu 
ameninţa — după Wilson — să tulbure pacea lumii mai mult ca tratamentul 
minorităţilor si, de aceea, „dacă marile puteri vor să garanteze pacea lumii, 
nu este drept ca ele să ceară garanţiile necesare ?**. Și, advesindu-se direct repre- 
zentanţilor statelor cărora li se impuneau aceste sevituţi, Wilson adăuga : 
„Dacă voiti ca principalele puteri aliate si asociate să chezăşuiască fiinţa chiar 
a Statelar oare e nedrept: să le satisfaceti condiţiile cerute, ca să nu raminä 
putinţa unor tulburăni viitoare, condiţii pe care aceste puteji le găsesc indispen- 
sabile pentru a împiedica cauzele viitoare ale războaielor ?”. Wilson a asigurat 
că, in caz de o nouă tulburare a păcii, garanţia care se dă inseamnă că Statele 
Unite vor trimite dincoace de Ocean armatele si flota lor *. 

Peste duuă zile, tratatul era inminat reprezentanţilor Austriei, fără nici 
o modificare, Brătianu a remis secretarului general al Conierinţei o notă in 
care declara că nu vrea să ridice chestiunea dezacordului dintre Aliați in fata 
inamicului, dar că România nu poate primi articolele prin care i se stirbea 
suveranitatea. 


Politica de rezistenţă Hotărirea delegației române era luată: ea 
nu poate primi să semneze căderea Romaniei 
din rindul statelor libere. La 2 iulie, 

Brătianu s-a retras din Conferinţă, in semn de protestare, motivind 

retragerea sa printr-un memoriu documentat si demn, in care făcea istoricul 

intrănii Romanici in război si al greutăților prin care a trecut. in tot timpul 
susținerii lui, jignirile cărora a fost supusă după încetarea ostilităţilor 
pe fronturile principale si toate nedreptăţile ce i s-au făcut sau i s-au 
pregătit. Din cauza lor, atunci cind in restul Europei — incheie Brătianu — 
ostilitățile au incetat de mai bine de şapte luni, românii se afl in rizboi 
deschis cu ungurii si cu ruşii, iar populaţiile româneşti sint ţinute 
inti-o neincetată frămintare de nesiguranța privitoare la soarta ce le este re- 
zervată. Plecind din Paris, Brătianu a lăsat lui Mișu sarcina prezidării delegaţiei 

Yomane ce va continua a duce lupta grea in sinul Conferinţei. 

Brătianu s-a reintors in ţară ca un invins, care a preferat să rupă lupta, 
decit să capituleze in fata coaliţiei de interese pe care le infruntase. In ţară, 


* Congresul american a făcut rezerve exprese asupra acestei interpretări. 
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el a avut cel putin satisfactia să constate că politica sa a Tost înțeleasă și apro- 
bată de cercurile cele mai largi ale ţării, de rege și de fruntașii ardeleni în 
frunte cu Iuliu Maniu, preşedintele Consiliului Dirigent. În ţară, ca sef al 
guvernului, Brătianu a continuat să dirijeze politica de rezistenţă, pe de o parte 
luînd măsuri cu să respingă velcitätile ungurilor de i reocupa Transilvania — 
exploatind nesiguran{a si ezitările Consiliului Suprem —, iar pe de altă parte, 
dînd instrucţiuni la Paris pentru a apăra mai departe interesele României, 
continuind linia trasată de el. 

Era evident că Béla Kun socotea că poate să incerce a întoarce roata 
Istoriei ; pregătirile sale de ofensivă nu mai erau un secret pentru nimeni. 
Cercurile militare superioare din Paris erau ingrijorate de neputin{a Consiliului 
Suprem de a lua o hotărire. La 27 iulie, maresalul Foch a comunicat. delegaților 
români — Mişu, Vaida si col. Toma Dumitrescu — că Conferinta Păcii n-a 
putut ajunge la un acord asupra unei acţiuni comune contra ungurilor si, în 
consecinţă, „România si statele aliate să caute a-și rezolva singure problemele 
militare ce li se pun, ferindu-se insă de a lua o atitudine ostilă Antantei, care 
va fi mulțumită adeseori să constate situaţii de fapt şi să ia act de ele”. 

Dar ungurii au luat. iniţiativa atacului, legitimind riposta românilor. 
Brătianu a avut satisfacția să vadă armatele române trecînd Tisa si indreptindu- 
se spre Budapesta, sporind si mai mult nemulțumirile Consiliului Suprem de 
la Paris, care se traduceau prin note din ce in ce mai aspre, ce erau adresate, 
prin delegaţia de la Paris, guvernului român. Iritarea contra României şi à 
acţiunii sale la Budapesta era susţinută în special de atitudinea si informaţiile 
dușmănoase nouă ale generalului Bandholtz, membru american al misiunii 
militare interaliate din Ungaria, care — in ungarofilia sa märturisitä — nu se 
mulțumea numai să aibă faţă de autorităţile militare române de ocupaţie o 
atitudine revoltător de injustă si ofensatoare, dar trimitea la Paris, unul după 
altul, rapoarte ostile românilor, pline de invenţii calomnioase. Ele găseau un 
ecou direct la Hoower „dictatorul alimentaţiei”, care le traducea prin amenin{äri 
la adresa Romiiniei. În interesul adevărului si al dreptăţii, trebuie să mentionäm 
că aceste amenin{äii n-au fost urinate de executare gi că, in pofida tensiunii 
mereu sporite intre Romania si Conferinţă, ea a continuat să primească, priu 
„Consiliul Suprem de Ajutorare si Aprovizionase”, împreună cu Crucea Rosie 
americană si engleză, care conduceau o grandioasă operă umanitară, ajutorul, 
fără de care, ţara, sleită de toate resursele sale, n-ar fi putut trai; inceea ce 
privește cantitatea materialelor primite — alimente, imbrăcăminte, materiale 
de cale ferată, material sanitar — Romania venea în 1indul al cincilea din 16 
ţări ajutate, cea mai mare parte fiind de provenienţă americana. 

De altfel, acţiunea hutiărită a Romäniei fusese intimpinatä in chipul 
cel mai elogios de opinia publică a ţările aliate, in vădită contrazicere cu 
manifestările oficialităților lor. Presa frunceză punea în evidenţă meritul 
vitejiei roinâne care știnsese în mijlocul Europei Centrale cel mai primej- 
dios focar de anarhie. Deosebit de calde erau aprecierile elogioase si feli- 
citările ce veneau de la aliaţii din vecinătatea noastră. 

Criza. relaţiilor României cu Consiliul Suprem s-a accentuat si mai mult 
cind, la 23 august, s-a primit la Bucureşti noul text al Tratatului minorităţilor, 
elaborat la Paris, gi s-a constatat că, contrar aşteptărilor, dispoziţiile dusmä- 
noase şi enunturile ofensatoare la adresa României fuseseră menținute, ba 
uneori chiar agravate ; paralel cu aceasta, se pronunţa o campanie calomnioasă, 
în sensul că românii ar intenţiona să rezolve cu forţa armată litigiul cu Serbia 
pentru Banat. Faţă de atitudinea fermă a guvernului român de a refuza să 
semneze tratatul, dacă se menţine clauza minorităţilor, ameninţarea de la 
Paris a luat proporţii: primul delegat american cerea măsuri severe impotri: à 
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României, aflată în stare de rebeliune împotriva Consiliului Suprem ; Clémen- 
œau, mascindu-si sub aparenţe severe simpatia ce continua s-o păstreze ţării 
noastre, exprimă delegaţiei române multumirea sa pentru intrarea armatei 
române în Budapesta şi ne sfătuia să ne ferim de o politică de curată aventură 
în care România ar putea fi atrasă de Italia (aluzie la pretinsa intenţie de a 
ataca Serbia). 

Totuşi, la 10 septembrie, tratatul cu Austria era iscälit la Saint-Germain- 
en-Laye, fără delegaţia română si cea iugoslavă — care însă au revenit ulterior. 
Solicitările României, de a se scoate ori atenua clauzele minorităţilor, au fost 
refuzate. La 12 septembrie, Brătianu a prezentat regelui demisia sa si a guver- 
nului ce prezida, motivată de faptul că Consiliul Suprem a nesocotit Tratatul 
de Alianţă din 1916 şi a impus României condiţii incompatibile cu demnitatea, 
neatirnarea şi interesele sale economice şi politice. 


Cum a fost semuut Cabinetul generalului Văitoianu, format in 
Tratatul minorităților majoritate din generali în activitate, care 

a urmat ministerului Brătianu, cu misiu- 
nea de a prezida cele dintii alegeri parlamentare în România unită, a continuat 
politica predecesorului său, atit in privința tratatelor de pace, cit si a rapor- 
turilor cu Ungaria, ce decurgeau din războiul nostru cu această ţară si din 
ocuparea teritoriului ci. Din cauza aceasta nu s-a putut înregistra nici o 
aimeliorare a raporturilor dintre Consiliul Suprem si România. Consiliul Suprem 
a trimis în România un „trimis extraordinar” in persoana diplomatului George 
Clark, spre a se documenta la faţa locului asupra situației care a provocat 
tensiunea, în special asupra chestiunii ungare. Cu toate că Clark a cules mai 
întîi informaţii din Budapesta si era purtătorul unor instrucţiuni ostile nouă 
din partea Consiliului Suprem, ancheta făcută in ţară si cunoaşterea exactă 
a realitätilor au făcut dintr-insul un susţinător convins şi cald al drepturilor 
Rumâniei legitimind, fără rezerve, campania română din Ungaria. 

Persistenţa guvernului român in atitudinea sa faţă de tratatul cu Austria, 
ce cuprindea si pe acela al minorităţilor, precum si situaţia din Ungaria, au 
determinat Consiliul Suprem să ia faţă de aliatul rebel o atitudine energică. 
La 15 noiembrie, Consiliul Suprem a adresat tovaräsei sale de luptă, de sufe- 
rinte si de victorie, o notă neobisnuit de aspră, cu caracter de ultimatum. Nota 
constată situaţia staţionară a celor trei chestiuni : acceptarea frontierelor fixate 
de către Consiliul Suprem, semnarea tratatului de pace cu Austria si a Trata- 
tului minorităţilor, reglementarea situației in Ungaria. Consiliul Suprem imputa 
României că „negociază de trei luni şi jumătate cu Conferinta ea de la putere 
la putere”, îi amintea că-și datorează libertatea, victoria si unirea Aliaților, 
şi o soma ca în opt zile să se supună „fără discuţie, fără rezerve şi fără 
condiţii” rezoluţiilor următoare : 

1) să evacueze in intregime teritoriul ungar, retrăgindu-se în frontierele 
definitive fixate de Conferinţă ; 

2) să accepte constituirea Comisiei Mixte Interaliate pentru a opri, controla 
gi aprecia rechizitiile tăcute in Ungaria de la ineeputul ocupaţiei române ; 

3) să semneze "Tratatul cu Austria şi tratatul cu minoritățile. 

„În cazul cînd răspunsul României nu va da satisfacția cerută de Consiliul 
Suprem, acesta va notifica României că ea s-a separat de Aliați. Ei o vor 
invita ca să-şi recheme imediat delegaţii de la Conterinţa Păcii si vor retrage 
misiunile lor diplomatice de la Bucureşti. lu ceea ce priveşte reglementarea 
frontierelor, România va fi astfel, prin propria ei acţiune, despuiată de orice 
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titlu de sprijin din partea puterilor, precum şi de recunoaşterea, drepturilor 
sale din partea Conferinţei”. 

În acelaşi timp, cercurile politice şi publicistice din ţările aliate, în special 
din Anglia şi Franţa, erau inundate de o foarte intensă propagandă ungari. 
n parlamentul englez se ridicau voci in favoarea Ungariei, pe bază de infor- 
matii tendentioase impotriva României, furnizate de şefii religioşi şi de aristo- 
craţii unguri care aveau intinse legături de rudenii şi amicitie cu englezii. Se 
exploata in special prelungirea ocupaţiei militare a Ungariei de către trupele 
române. Propaganda perfidă nu şi-a făcut efectul. Totuși, în sinul Consiliului 
Suprem, primul ministru italian, germanofilul Nitti [11], a încercat să provoace 
o schimbare a dispoziţiilor generale fixate la Versailles, modificind fruntariile 
în favoarea ungurilor, pe motiv că sint un popor superior in cultură. celorlalte 
naţiuni, pe care le-a oprimat si care îşi cereau drepturile. Încercarea n-a reuşit. 

Astfel România, care făcuse atitea sacrificii în război pentru cauza co- 
mună începea să fie tratată ca dusmanä. Guvernul Văitoianu a răspuns printr-un 
memoriu lung, care e un protest demn şi viguros ce respinge punct cu puuct 
toate acuzaţiile şi toate insinuärile, precizind încă o dată punctele de vedere, 
de la care nu se poate abate. La 30 noiembrie, guvernul Văitoianu demisionează 
la rîndul său şi se constituie un guvern parlamentar, sub preşedinţia lui Vaida- 
Voevod [12]. 

Pentru a evita o ruptură cu Aliaţii si a nu risca să se piardă mäcar 
o părticică din ceea ce se dobindise cu atitea jertfe, cu atitea vieţi de eroi si 
cu atitea vieţi familiare distruse, Vaida s-a hotărit să facă „saltul în prăpastie”, 
știind că în fundul acelei prăpăstii va regăsi prietenia marilor noastre aliate 
de ieri, azi şi miine 3%. 

La 9 decembrie, in Salonul Orologiului din Ministerul de Externe din 
Paris, generalul Coandă semna, în numele României, Tratatul cu Austria şi 
Tratatul asupra minorităţilor, în care se adusese mici atenuări de formă. Con- 
troversa, care primejduise relaţiile ţării cu aliaţii din Apus, fusese înlăturată 
prin sacrificiul nostru şi România igi relua locul in familia statelor alături de 
care cucerise izbinda. 


Tratatul de la Triunon Semnarea de către Serbia şi România a 
Tratatului cu Austria şi a Tratatului mino- 
ritätilor, neteziră calea tratatului cu Ungaria 

în care, mai ales, vor găsi o largă aplicare principiile generale conţinute intr-insul. 

La 16 ianuarie 1920, Consiliul Suprem a remis delegaţiei ungare tratatul de 

pace. Şeful delegaţiei ungare era contele Appényi. Nici nu se putea un delegat 

mai reprezentativ, care să dovedească că in Ungaria nouă rămăsese acelaşi 
spirit govinist şi intolerant, care dusese vechea Ungarie in prăpastie. Apponyi 

a voit să impresioneze Conferinţa printr-un discurs patetic, rostit în trei limbi, 

în care a arătat că Ungaria a fost statul cel mai crud lovit, deoarece a pierdut 

două treimi din teritoriul şi populaţia dinainte de război. 

Răspunsul delegaţiei ungare a fost inminat Conferinţei la 10 februarie. 
Ideea principală, care domina răspunsul, era că se nimiceste un stat, care timp 
de zece veacuri fusese o unitate politică, pentru că aşa îl menise natura ca să 
fie. El se imbucätäteste in mai multe state şi aceasta in virtutea principiului 
nationalitätilor, pe cind, de fapt, noile state vor fi, din punctul de vedere al 
originii, tot atit de complexe ca Ungaria, iar oricare alt principiu de unitate 
organică va lipsi. Apponyi mai susţinea că „se transferă hegemonia unor rase 
cu civilizaţie interioară” si că „nu se tine seamă de voinţa popoarelor care 
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se transferă dintr-un stat in altul”. Ungurii cereau plebiscit, care să asigure 
alipirea teritoriilor ungare la statul ungar, iar in cazul cind dezmembrarea se 
va menţine, o uniune economică a părţilor dezlipite și garanţii temeinice pentru 
ocrotirea minorităţilor. 

Răspunsul puterilor reamintea ungurilor politica lor imperialist’, care 
a fost una din cauzele dezläntuirii războiului si arăta că o modificare a fron- 
tierelor, deja fixate în iunie 1919, ar implica rele mai mari decit cele semnalate 
de delegaţie. Condiţiile etnografice din Europa Centrală nu îngăduie ca frontierele 
politice să coincidă cu cele de rasă. E inevitabil ca nuclee de populaţie ungu- 
rească să rămină sub suveranitatea altui stat. Aceasta nu insemneaza că vechile 
orinduiri teritoriale trebuie să dăinuiască. „Chiar un stat vechi de o mie de ani 
nu e îndreptăţit să dureze, cind istoria lui nu este decit istoria unei lungi asu- 
priri de către o minoritate lacomă de a domina asupra popoarelor cuprinse 
intre fruntariile sale. Dreptul istoric nu poate fi invocat, impotriva voinței 
popoarelor ...”. Consiliul Suprem a socotit ca greu de organizat plebiscitul, 
care ar fi necesitat mari deplasări de trupe de ocupaţie şi era inutil, intrucit 
condiţiile etnografice si aspiraţiile nationale ale popoarelor fuseseră bine studiate 
si acestea își exprimaseră lămurit voinţa lor, după prăbuşirea Austro-Ungariei. 
„„Concesiile tirzii făcute autonomiei nationale de către guvernul unguresc nn 
schimbă întru nimic adevărul esenţial, că timp de ani indelungati toate sfor- 
ţările politice ungare au tins să inäbuse glasul neamurilor asuprite”. 

La 4 iunie 1920 s-a pronunţat, unul din marile verdicte ale istoriei. La 
Trianon, în Versailles, s-a semnat Tratatul de pace între Ungaria şi Puterile 
Aliate şi Asociate *. Statul milenar al Ungariei, intemeiat pe violență si pe 
nedreptate, se desfiinjase si de drept, cum se präbusise mai inainte de fapt. 
Ungaria era redusă la un stat mic, de 8 000 000 de locuitori. Era, in sfirsit, 
statul naţional visat de unguri, dar redus la proporţiile sale reale ! Teritoriile 
locuite de slavii din sud, de români şi de slovaci, formau de aici inainte părţi 
integrante din statele lor naţionale **. 


Tratatul de la Sevres Prin Tratatul incheiat de Austria, aceasta 
renunţa în favoarea României „la toate 
titlurile și drepturile asupra părții fostului 

ducat al Bucovinei, cuprinsă dincoace de fruntariile României, astfel precum 

vor fi fixate ulterior de principalele Puteri Aliate si Asociate” (articolul 39). În 
ceea ce priveşte delimitarea acestor teritorii şi împărţirea lor intre statele 
moștenitoare, Austria se îndatora să recunoască orice hotärire a Puterilor 

Aliate şi Asociate, cu privire la aceste teritorii (articolul 91). 

Dispoziţii similare se inscriseserä in Tratatul cu Ungaria. 

Delimitarea teritoriilor fostei monarhii austro-ungare, ocupate de armatele 
aliate şi împărţirea lor la statele moștenitoare ale fostei monarhii, a fost o 
operaţie laborioasă si delicată. Pe alocuri ea punea in conflict ţările ce luptaseră 
sub steag comun. Rind pe rind s-au aplanat dificultăţile intre cehi si poloni, 
sirbi gi italieni, români si sirbi, unguri și austrieci. 


* Din partea Româniel, au semnat tratatul : doctorul loan Cantacuzino, ministru de stat, și 
Nicolae “Titulescu, fost ministru. 

a Textul articolului 15 din Tratatul de la Trianon : ,,Ungaria renunță. In ceca ce o priveşte, 
în favoarea Romanicl, la toate drepturile si litlurile asupra teritoriilor fostei monarhii austro-ungare 
situate dincolo de fruntariile |'nuariei, astfel cum sint fixate la art. 27, partea a l-a şi recunoscute, 
prin prezentul Tratat sau prin orice alle Tratate luchciate in scop de à regula afacerile actuale, ca 
făcind parte din România”. 
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Între romani si sirbi, chestia delimitării Banatului se rezolvase prin co- 
municarea frontierelor făcută la 13 iunie. Sirbii consimţiră cu greutate să eva- 
cueze Timişoara, pe care o ocupaseră militäreste si din care ridicaseră mult 
gi preţios material. Ei au predat partea din Banat, cuvenită românilor, impreună 
cu Timisoara, în miinile francezilor, iar aceştia au predat-o românilor, eare au 
luat-o sub control in cursul lunii iulie 1919. 

La 10 august 1920 s-a semnat la Sèvres un tratat special încheiat intre 
Marile Puteri — Marea Britanie, Franţa, Italia si Japonia —, pe de o parte 
şi Polonia, România, Cehoslovacia şi Iugoslavia, pe de altă parte, prin care se 
regula in mod furmal graniţele acestor state. Prin acest tratat s-a stabilit, 
pentru România, posesiunea Bucorinei intregi și s-a fixat graniţa cu Polonia 
gi cu Cehoslovacia. 


Tratatul de la Neuilly La 19 septembrie, delegaţia bulgară a primit 

Tratatul provizoriu de pace şi a depus la 

24 octombrie obiecțiile sale, printr-un me- 
moriu redactat de diplomaţii bulgari Gheşov şi Tokuv. Delegaţia solicita 
bunăvoința puterilor aliate, afirmind că poporul bulgar nu fusese in una- 
nimitate partizan al războiului alături de Puterile Centrale si că, acum, Bulgaria 
suferise o schimbare sufletească si era democrată si regenerată, ca Franţa după 
Revoluţie. 

Bulgaria nu renunţa la pretenţiile teritoriale asupra Dobrogei, Mace- 
doniei, Serbiei pind la Morava şi Traciei. Era desigur o pledoarie făcută mai 
mult cu scopul ca să scuze rapacitatea arătată în timpul războiului, cînd credea 
că pacea va fi dictată de aliaţii ei, decit cu nădejdea cistigärii acestor teritorii. 
Ea cerea admiterea în Liga Naţiunilor — care se refuzase tuturor statelor ina- 
mice, pină ce nu vor fi făcut proba bunelor lor intenţii — concesii in privinţa 
efectivelor armatei si a flotilei. 

Răspunsul Aliaților, prezentat bulgarilor la 2 noiembrie, combătea teza 
bulgară, arătind politica de cucerire si de jat dusă de guvernul si armata 
bulgară, atacind pe la spate pe sirbi si pe romani, care luptau pentru. reven- 
dicările lor nationale, atacarea armatelor ruse şi franco-engleze, fără ca tara 
să arate nici o dorinţă de a renunţa la un astfel de război. Luptind alături de 
Puterile Centiale, bulgarii contribuiseră la prelungirea războiului, căci intre- 
rupseserä comunicaţia Aliaților cu România si cu Rusia si deschiseseră drumul 
Germa n iei spre răsărit. Bulgaria n-a cerut pacea decît atunci cînd a fost învinsă 
pe cimpul de luptă si silită să depună armele. Totuşi, nu ginduri de răzbunare 
dictau Puterilor Aliate condiţiile de pace, ci dorinţa de a stabili o pace dreaptă, 
care să fie deci durabilă și rodnică. Nici o concesie teritorială nu s-a făcut Bul- 
gariei. În privinţa României, s-au menţinut graniţele fixate prin Pacea de la 
Bucuresti în 1913; s-au făcut mici rectificări în favoarea sirbilor, şi mai con- 
siderabile în favoarea grecilor, care au dobindit toată Tracia de sud *. 

Obligatia de reparaţii, la care a fost supusă Bulgaria către puterile aliate 
şi asociate, a fost fixată la două miliarde şi un sfert frauci-aur. 

La 27 noiembrie 1919, la Neuilly-sur-Seine, Stamboliski, primul ministru 
bulgar, a semnat, intr-o tăcere impresionantă, tratatul de pace. 


* in urma nenorocilului râzhui cu turcii și a păcii de lu Lausanne [13], grecii uu pierdut din 
nou, fu favourea lurcilor, teale aceste teritorii. 
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KRecunoasterea unirii Heeunoasterea unirii Basarabiei cu Romania 
Basarabiei cu Romania s-a lovit de asemenea de dificultăţi. Cea 
mai însemnată era lipsa unui guvernämint 
stabil în Rusia, capabil să ia angajamente în numele acestei țări. Guvernul 
bolsevie nu era considerat ca atare, și Conferinţa Păcii nu putea să intre in 
tratative cu el. De aceea chestiunile ruseşti au fost excluse din programul Con- 
ferintei de Pace, riminind a fi rezolvate ulterior, după împrejurări și posibilități. 
Împotriva stării de fapt creată prin unirea Basarabici, s-au ridicat mai 
multe proteste. 

Adversarii Unirii, din Sfatul Țării, compuși din eitiva membri ai grupului 
ţărănese, ruşi si neraineni, au constituit la Odessa pe la sfirsitul Ini 1918 un 
„Comitet pentru Eliberarea Basarabiei”. avind legături, după oameni, fie cu 
Denikin [14], fie cu Sovietele. Acţiunea Comitetului s-a manifestat prin agitatii 
al căror rezultat a fost trimiterea cilorva note pline de obişnuitele violente 
la adresa României. 

Cu începerea Conferinţei Păcii, centrul agitatiilor s-a mutat la Paris, 
unde membrii „burghezi” ai Comitetului, laolaltă cu socialişti si cu foşti înalţi 
demnitari ai regimului țarist, au întreprins o campanie foarte activă impotriva 
Roinaniei. În numeroase note, inminate Conferinței Păcii prin Maklakov, fostul 
ministru al guvernului Kerenski la Paris, chestia Basarabiei e expusă cu argu- 
mente trase atit din vechiul repertoriu imperialist — Rusia n-a smuls la 1812 
Bacarabia de la România, ei a ,,cliberat-o” de sub turci ; românii n-ar forma 
mijoritatea absolută a populaţiei — cit si din noile evenimente — unirea s-ar 
fi făcut sub teroarea armatei de ocupaţie română ; Sfatul "Țării n-ar fi avut 
ființă legală ; votarea Unirii fără condiţii s-ar fi făcut de o minoritate s.a.m.d. 

În numele delegaţiei fostilor demnitari ruși si al membrilor Adunării Con- 
stituante, aflători la Paris — constituind o conferinţă privată, fără nici o impu- 
ternicire legală de vreun fel, a fost admis într-o ședință a Conferinţei la 2 iulie, 
ad audiendum, Maklakov. Acesta, expunind vederile de mai sus, a declarat 
că Basarabia nu poate fi dezlipită de Rusia fără consimtamintul acesteia, care 
nu ar putea fi inlocuit cu consimgämintul unui tert — adică al Conferinţei 
de Pace—si că ar intelege, la rigoare, numai dreptul populației din cele patru ju- 
deje, care sint moldoveneşti, să ceară anexarea la Romania pe calea unui plebiscit. 

Consiliul n-a luat nici o hotărire in chestia Basarabiei, iar lupta a con- 
tinuat să se dea priu publicitate. Memoriile si brosurile publicate de basarabeuii 
dusmani ai Unirii, ca marii latifundiari Schmidt, Krupenski ş.a. care-și plingeau 
situaţiile pierdute, se întemeiau pe un material de pretinse presiuni si abuzuri, 
sävirsite de autorităţile civile si militare române in Basarabia. 

Brătianu, ascultat de Consiliul Suprem, după Maklakov — cu citeva ore 
înainte de a părăsi Conferinţa si Parisul — a restabilit adevărul atit asupra 
drepturilor românilor asupra Basarabiei, cit si asupra valabilităţii actului 
Sfatului Ţării. 

Citeva situaţii curioase s-au născut din necunoaşterea imprejurarilor reale. 
Guvernul francez căuta să încurajeze si să susțină organizarea forţelor antirevo- 
lutionare din Rusia. Într-o convenţie încheiată cu amiralul Kolceak, care co- 
manda forţele nationale ruse din Siberia împotriva bolsevismului, era un punct 
în care se vorbea de recunoaşterea dreptului ce are Conferinţa Păcii, de a hotări 
soarta părţilor româneşti din Basarabia. Această nenorocită formulă, sprijinită 
pe o totală necunoştinţă a drepturilor istorice, etnice si politice ale românilor 
agnpra întregii Basarabii, era de natură să redestepte toate agitatiile, care 
funeseră curmate prin regimul de ordine stabilit de romani prin largile reforme 
politice si agrare introduse în Basarabia. 


491 


Chestiunea Basarabiei, prezentată in acest chip, era mai mult un mijloc 
de presiune exercitat asupra României, ca s-o facă să renunţe la atitudinea 
sa de rezistență faţă de Consiliul Suprem. Jocul n-a prins însă. Delegaţia romină 
a păstrat o atitudine hotărită. Brătianu a declarat că Basarabia e definitiv 
unită cu România, care a reluat-o prin foc si singe si că nici o hotărire străină 
n-o va putea despărţi, decit tot cu foc si singe. Între membrii Conferinţei 
de Pace se ivise o divergență în privinţa soluţiei chestiei basarabene, in care 
părerile extreme erau reprezentate de Franţa, cistigatä pentru cauza noastră 
si America, hotărit ostilă nouă. 

Criza provocată în Conferinţa Păcii din cauza celorlalte chestiuni române 
a impiedicat-o să rezolve chestia basarabeană. Activitatea delegaţiei române 
s-a manifestat insă prin publicarea unui mare număr de articole în presă, 
broșuri şi memorii adresate Conferintei, prin care se răspundea adversarilor 
şi se arătau drepturile noastre asupra acestei vechi provincii româneşti si vula- 
bilitatea actului Unirii. Printre personalităţile cu multă influenţă, care ne-au 
fost de cel mai mare ajutor în această chestiune, a fost profesorul de la Sorbona, 
Em. de Martonne, care era referentul Conferinţei de Pace pentru chestiuni 
geografice si etnografice. În urma unei călătorii de anchetă in Basarabia, el 
şi-a format convingerea despre caracterul românesc al provinciei, şi a susținut 
in Conferinţă drepturile noastre cu toată autoritatea si cu toatä puterea con- 
vingerilor sale. 

De altfel, chestia Basarabiei nu era considerată de marile puteri aliate 
ca o chestie specială a României, ci ca una ce făcea parte integrantă din politica 
generală a acestor puteri faţă de Rusia. Mari deosebiri le despärfeau in ce 
priveşte atitudinea lor faţă de fosta aliată. Numeroase intrigi se {eseau, la care 
luau parte și popoarele eliberate de jugul Rusiei ţariste. 

În februarie 1920, după subscrierea Tratatului cu Austria si a Tratatului 
minorităţilor, o destindere se ivi in relaţiile României, atit cu Puterile Aliate, 
cit şi cu Rusia. Între preşedintele Consiliului de Miniştri român, Vaida- Voevod, 
si guvernul sovietic rus, se legară discuţii preliminarii in vederea unei regle- 
mentări a chestiilor pendinte. Ia Copenhaga, intre delegatul român Ciolori 
şi ministrul rus Litvinov au început tratative neoficiale, in care condiţiile for- 
mulate de România erau : dreptul Basarabiei la Unire și restituirea tezaurului 
de la Moscova. Conrersaţiile angajate intre cei doi delegaţi au intrat pe o cale 
bună, căci comisarul rus la Afacerile Străine, Cicerin, telegrafiază lui Vaida 
la 24 februarie 1920 : „Guvernul sovietic rus crede că toate chestiunile în litigiu 
între cele două ţări pot fi soluționate pe calea tratativelor de pace si că toate 
chestiunile teritoriale pot fi rezolvate prin bună înţelegere ...”. Se ajuuse la 
fixarea locului conferinţei si a delegaților. În acelaşi timp însă Lloyd George, 
ca presedinte al Consiliului Suprem, comunică lui Vaida la 3 martie că, intrucit 
guvernul român a făcut dovada dorinţei sale de a rezolva chestiunile in suspensie 
in interesul României si al Europei in general — era vorba de tratatul de pace 
si de evacuarea Ungariei — guvernele aliate consideră că chestia basarabeand 
nu mai trebuie să rămină in suspensie. Nota Consiliului Suprem arată că „lupă 
ce a luat în consideraţie aspiraţiile de ansamblu ale populaţiei basarabene, 
caracterul moldovenesc al acelei provincii din punct de vedere geograiic şi 
etnografic, precum si argumentele economice şi istorice, principalele puteri 
aliate se pronunţă pentru aceste motive in favoarea reunirii Basarabiei cu 
România, reunire, care a fost formal proclamată de către reprezentanţii Basa- 
rabiei ...”. 

Tratatul pentru recunoaşterea unirii Basarabiei cu România s-a semuat 
la 28 octombrie 1920 la Paris de delegaţii Imperiului britanic, Franţei, Italiei 
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si Japoniei, de o parte si ai României, de altă parte. El recunoaste României 
suveranitatea asupra teritoriului basarabean, cuprins intre Prut, Nistru, vechea 
graniţă a Bucovinei si Marea Neagră. Articolul 9 al Tratatului anunţă că părţile 
contractante vor invita Rusia să adere la acest Tratat, de îndată ce va exista 
un guvern rus recunoscut de ele. „Ele isi rezervă dreptul de a supune arhitra- 
jului consiliului Ligii Naţiunilor toate chestiunile care ar putea fi ridicate de 
Rosia cu privire la detaliile acestui Tratat, fiind bine stabilit că fruntariile 
definite de acest tratat, precum si suveranitatea României asupra teritoriilor 
pe care le cuprinde, nu va putea fi pusă in discuţie”. 

Tratatul a fost ratificat. pind acum de principalii semnatari : Anglia, 
Franța si România. Rusia s-a menţinut in aceeași atitudine de nerecunoastere 
a actului unirii, cerind plebiscit, care nu ar fi decit mijlocul unei mari agitatii 
în ţară si a unei neinfrinate propagande subversive *. 


În decembrie 1919 s-au întrunit la Bucuresti 
cele dintii Adunări Legiuitoare ale României 
întregite, alese prin vot universal gi cuprin- 
zind pe mandatarii tuturor țărilor române. 

În discuţia programului noului guvern, reprezentanţii tuturor partidelor 
au expus ideile lor asupra problemelor ridicate de incheierea păcii. Cea mai 
importantă cuvintare a fost aceea prin care, timp de două şedinţe, Brätianu 
a arătat cum a pregătit, a condus şi a incheiat marele război pentru unirea 
neamului românesc %. Omul care cirmuise tara aproape neintrerupt de la 1914 
pini la 1919, in cele mai grele și hotăritoare timpuri ce pot fi date unui popor 
să trăiască, acela care și-a legat numele de cel mai măreț act al istoriei na- 
tiunii române din toate timpurile, a infätisat tabloul impresionant al intregului 
sir de evenimente, uneori inälfätoare, cel mai adeseori tragice, prin care am 
ajuns la atingerea marelui tel. A insistat îndeosebi asupra spinoaselor discuţii 
de lu Conferinţa Păcii, limurind motivele pentru care a preferat să plece infrint 
de la Paris si de la guvernul ţării, decit să sacrifice ceva din drepturile si din 
mindria ţării pe care o reprezenta. Cu inalta autoritate pe care i-o dădea excep- 
tionala sa situaţie politică si personală, Brătianu a sfirsit făcînd apel la toţi 
conducătorii de uzi şi de miine ai naţiunii, să caute să păstreze României rolul 
ce i se cuvine după importanţa locului ce a reuşit să-şi cistige. Căci o naţiune 
este o conştiinţă naţională. Cit valorează una, atit valorează cealaltă. Nu numai 
puterea militară determină importanţa, unui popor, ci totalitatea forţelor inte- 
lectuale, morale, materiale si de energie, de care el dispune. ,,Constiinta a ceea 
ce esti şi hotărirea fermă de a fi, este puterea cea dintii a unui popor. Cum 
şi-o manifestă el, astfel işi aşează rolul si rostul in mijlocul neamurilor”. 


La 29 decembrie, Parlamentul României întregite vota legile de ratificare 
ale Unirii celei mari. Legile erau depuse de bucovineanul Nistor, de basarabeanul 


Unirea in Camera 
României Mari 


* ftalla şi Japonia nu au ratificat incă Tratatul. Cauza intirzierii, in ce priveşte Italia, este 
politica ei de menajamente față de Rusia Sovietică, cu care e legata printr-un tratat comercial. In 
tratatul italo-român din 1926, guvernul italian deciară că-şi rezervă ratificarea unirii Basarabiei 
pentru un timp oportun. Rutificarea de către Italia va avea ca urmare, în mod automat, şi ratificarea 
de partea Japoniei. 

Nici tratativele directe cu Rusia n-au dat vreun rezultat. În 1925, pentru intiia dată, o delegaţie 
română, compusă din Langa-Riscanu, Drăghicescu, M. Djuvara ş.a., s-a intilnit la Viena cu delegaţia 
sovietică, condusă de Krestinski. De lu primul contuct, rușii au pus chestiunca Basarabiei in asa chip 
incit delegaţia română s-a văzut nevoită să refuze discuţia și conferința s-a dizolvat, fără nici un 
rezultat. Chestia Basarabiei a rdiaas rana deschisă a unităţii noastre nationale şi a politicii noastre 


externe. 
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Inculeţ. si de ardeleanul Stefan C. Pop, trei dintre cei mai activi fäuritori ai unirii 
ţărilor lor, pe care acum le reprezentau{ca miniştri in cabinetul României] Mari. 

Președinte al Consiliului de Miniştri era Vaida- Voevod, luptătorul cauzei 
nationale a românilor din Transilvania, cel care in şedinţa memorabilă a Camerei 
ungare din 18 octombrie 1918 rostise declaraţia de desfacere a românilor de 
statul ungar, iar preşedinte al Adunării Deputaţilor era Nicolae Iorga. Se cuvenea 
acestui mare apostol al neamului, unul din făuritorii sufleteşti ai Unirii, cinstea, 
de a proclama fiinţa legală a acestei Uniri, dobindite „prin lacrămi şi singe 
de fericita generaţie a marelui război”. Si a făcut-o in cuvinte care întrupau 
în chip elocvent simtirea intregului popor : 


„Ca preşedinte al acestei Adunări şi ea unul din reprezentanţii acestei 
Românii dintre Carpaţi şi Dunăre, care a purtat sase sute de ani prin cele 
mai mari primejdii, odată cu steagul românesc, soarta insäsi a neamului întreg; 
în numele României mutilate de ieri, care stringea în inima ei rănită atita din 
jalea si nădejdea ținuturilor insträinate ; in numele României care a plin: cu 
fraţii pierduţi şi a nădăjduit cu ei şi în care n-a fost om cinstit, care să nu 
păstreze in Sfinta Sfintelor a sufletului său dorul desävirsitei uniri nationale 
si hotărirea de a ne Jertfi toţi pentru aceasta, simt negrăita fericire de a putea 
face în numele D-voastră, al tuturora, acest legămint solemn pentru viitorul 
neamului, in sfirșit si, pentru vecie, unit” [15]. 


NOTE 


[1] Răzbaiul Civil purtat de camenii muncii din Rusia impatriva intervenţioniștilor si al gar- 
distilor, pentru victoria revolutici proletare. a costat viaţa a circa 50 000 de comunişti. El a fost un 
război drept, de eliberare. UHimul focar al intervenţici străine și al Războiului Civil — situat In Extre- 
mul Orient — a font stins In 25 octombrie 1422, cind Armata Hosie a cucerit Vladivostokul. 

[2] Războiul greco-turc Inceput lu 15 mai 1919. prin debarcarea de trupe greceşti lu Izmir, 
în Anatolia, s-a incheiat in anul 1922. Bătălia decisiva intre greci şi turci a avut loc pe riul Saharia 
la 23 august — 13 septembrie 1921 si s-a incheiat cu victoria armatei turce, avind în frunte cu co- 
mandant suprem pe pencralul Mustafa Kemal. Annistitiul care a pus capăt războlului, In care au 
fost implicate și Marea Britanie, l'ran{a. Malla. a fost semnat la 11 octombrie 1922 la Mudanva. 

[3] S.U.A. erau doar „asuciate” puterilor Antantei. 

[4] Oameni politici proeminenţi, reprezentanţi ai Regatului sirbilor, croaților si slovenilor. 

[5] Edward Mandell Heuse (1858- 1938), diplamat nord-american, consilierul personal al 
presedintelui W, Wilson. 

[6] În Anatolia (Furcia). 

17| Grecia a picrdut războiul (1922). 

[8] Herbert Clark Hloower (1874— 1964), a fost trimis in Europa de guvernul Statelor Unite 
la sfirşilul räzboiulul, cu scopul de a studia câile si măsurile de combatere a lipsurilor alimentare 
pricinuite de război. Apoi. in anii 1929— 1943 a fost președinte ul S.U.A. 


[9] În Războiul din 1870— 1871 impotriva Prusiei si aliaţilor germani ai acesteia, Franţa im- 
perială a suferit un dezastru de mari proporţii. Al doilea Imperiu s-a prăbușit, Napoleon al III-lea — 
adversar al unificării statelor yermane — u fost luat prizonier. Ca un afront suprem adus Frantei 
invins, la 18 ianuarie 1871 proclamarea Imperiului German și incoronarra lut Wilhelm 1 ca impärat 
ul Germuniei au avut loc pe pâmint fruncez. la porțile Parisului, care mai rezista incă asediatorilor 
gerinani, în palatul de In Versailles — simbol al măreției franceze din veacurile precedente. 

[10] Léon Gambetta (18:8— 1842), om politic republican francez, membru al Guvernului 


„Apărării Naţionale” in timpul Hăzboiulul Franco-German din anii 1870—1871. 
11] Francesco Nitti, prim-ministru al Maliei in perioada lunie 1919 — iunic 1920. 


112] Guvernul Alexandru Vaida-Vocvod a condus Romania in perioada dccembric 1919 — 
martie 1920. 
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[13] Tratatul de pace dintre Puterile Aliate (Marca Britanie, Franţa, Italia. Grecia şa.) și 
Turvia a fost incheiat la Lausanne Ju 24 iulie 1923. Statul modern republican turc Işi dobindea 
Branitele sale liresti. 

[14] în 1919 impotriva ftusiei Sovietice a lost orkanizatié o nouă campanie combinată la 
care au participat puternica armată alb-sardisti a generalului Denikin — care acţiona in sudul Musici — 
$i armata poloneză, aflata lu inaintare dinspre vest. Husia Sovietică a trecut prin momente foarte 
£rele, Vezi G. G. Aluhverdov, N. FE. Kuzmin, M. V. Ribakev. L. M. Spirin, N. 1. Sataghin, Scurtă 
istarie a războiului evil din t'.H.S.S.. Bucuresti, Editura Politică, 1962, p. 299—411. 

[15] Privitor la Conferinţa de Pace, vezi România si Conferinta de pace de la Paris (1918— 
1920), Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1985; Studii privind politica exlernă a Romäniei (1919— 1939), 
sub coordonarea lui Viorica Moisuc, Editura Militară. Bucuresti, 1969 ; Romania in relațiile internafio- 
nate. 1919— 1939, Editura „Junimea, laşi, 1980 ; Em. Bold, Aspecte privind poziția marilor puteri fufà de 
România la Conferinţa păcii (1919— 1920), In ASUI. XVI, 1970, 2,p. 217—229; C. Botoran, Homdaia 
şi statele succesorale din centrul şi sud-estul Luropei la Conferința de puce de la Paris (1919— 1920), 
in: Rds, nr. 11, 1983, p. 1120— 1136; C. Botoran, Romana tn sistemul tratatelor de pace de lu Paris 
(1919— 1920), îm Hdi. ur. 11, 1980, p. 2071— 2086; Titu Georgescu, Marile puteri și fdrile miei tn 
contextul primului război mondial şi al urmărilor sale imediale. in Rd]. ur. 7, 1976, p. 91 —997; Mircea 
Musat, Înfăptuirile masclor populare din Romänia din anul 1915 si confirmareu lor pe plan interna- 
fional, in ATI, nr. 2, 1976, p. 60—73: Mircea Mușat, lon Ardeleanu, De la statul geto-dac lu statul 
român unilar, Editura Stiin{ified si Enciclopedică, Bucuresti, 1983, p 657— 702 ; Viorica Maisuc. Prin- 
cipiul naționalităților si nota urdine internațională de după 1918 şi chestiunea renitionismuhu, in Adi, 
ur. 5, 1980. p. 285—298 : Oprea M. lonel, Apărarea suveranității nafionate a ltomânieu la Conferinfa 
pacii de la Paris (1919— 1920), în Rat, ur. 12, 1981, p. 2177-2199. 


Capitolul II 


INCHEIERE 
Sacrificiul de singe Sacrificiul de singe al vechiului Regat al 
al României României în războiul pentru unitatea nea- 


mului se exprimă prin cifrele ce urmează *. 
Pierderile in morţi 'ale armatei române în campania 1916—1919 au fost: 
1 913 ofiţeri şi 95 454 soldaţi, nominal identificaţi, morţi pe front, ori 
in infirmeriile, spitalele etc. din ţară, din cauza rănilor sau bolilor. 
248 de ofiţeri si 51 177 soldaţi, morţi in ţară — pe front sau aiurea — în 
imprejurări necunoscute sau de aga natură încit nu au putut fi înregistraţi 
indatä după moarte sau nominal identificaţi în urmă. 


* Datcle relative la pierderile armatei ne-au fost comunicate de Secţia Siatisticei din Ministerul 

de Război. Cele relative la invalizi. văduve si orfani de către oficiul 1.0.V. din Ministerul Ocrotirilor 
Sociale. Numărul victimelor de singe ale populaţiei civile este extras din Raportul Oficial prezentat 
Conferinţei Păcii de delegaţia noastră ™ Datele relative la victimele secerute de epidemii in populaţia 
civilă sint luate din tabelele Direcţiei generale a Serviciului Sanitar. 
În anul 1919, din necesitatea dc a face o evaluare expeditivă a pierderilor ltomäniei si din imposibi- 
litatea de a aduna şi controla riguros datele statistice, s-a recurs ja metoda comparării cifrei morta- 
lităţii anilor de război cu aceea a mortalităţii medii din anii normali. S-a gasit, cu această metodă. 
cifra aproximativă de 800 000, cure ar reprezenta pierderea de vieţi provocată de război. În interesul 
adevărului, cifra aceasta trebuie Inlocuità cu cea pe care o dăm mai sus si care se apropic mult 
mai mult de rcalitate. Societatea „Mormintele Eroflor’’, lucrind la adunarea şi clasarca morţilor din 
război, a căror merminte se găsesc presărate pe teritoriul român, a ajuns la următoarele cifre : marti 
identificaţi ca nume şi naţionalitate 72 486, dintre care români 51 235; apoi germani 5 407, austro- 
ungari 7 037, ruși 2 841, sirbi 1 297 etc. Morți neidentificali 312 650. dintre care români 93 963, ger- 
mani 13 470, austro-ungari 2 613, ruși 16 780, sirbi 2216, bulgari 2 025, turci 1 363, şa. Restul de 
179 998 sint daţi ca necunoscuţi. fu uceastă cifră intră desigur şi strâini, şi populaţie civilă, ingropati 
In grapi comunc cu militarii In timpul retragerii şi al epidemiilor yi un procent important de prizo- 
nieri români morţi în lagărele si lazaretele din ţară. înainte de a fi iust transportaţi in ţările inamicu- 
lui. Aceasta rezultă şi din marea diferâaţă a cifrei morţilor In prizonierat, Inregistratä la Ministerul 
de Razhoi, care e de 70 504, si numărul'murmintelor de prizonieri aflaţi pe icritoriile altor {4ri, care 
e de 18 845. 


E interesant a face o comparaţie cu pierderile in morţi ale armatelor statelor aliate pentru 
care există date aficiale, controlate 21; 


Franţa nes 1 364 000, adică 3,6% din poputatia ţării 
Marra Britanie 764 000 să 1,25% AR ix 
Mali. 24... 496 000 a 1,24% M 
Statele Unite .. 115 000 și 0,12% „ . 
Belgiei ae 40 000 A 0,69% 5 rh 
Romania ...... 220 000 i 3,0% .. .. 


Proporția pierderilor itomânici rämine decl una dintre cele mai ridicate printre ţările luptătoare. 


Pentru Gerinanla, statistica oficială 249 dă cifra morţilor : 1 808 545, adică 2,79% din populaţia 
ării, dintre care 52 006 ofiţeri. 
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Post de comand’ al unei unităţi române In Limpul luptelor de la Oituz 
(latoteca Muzeului Militar Central) 


Solennltatea iscâliru manifectului Uniunii central-curopene, în „Independence Hall din 
Philadelphia, La masă. semnind, Tomas Garrizue Masarvk. 


lan Inculeţ. om politic roman. 


Alexandru Marghiloman, presedinte 


al Cons: 


«lulu de Miniştri (5 15 martie — 29 octombri 


L] :6 noiembrie 1918). 


Aurel C. Popovici, publi 
politic român, militant acliv 


Unirea Transilvaniei cu Pomi 


isl şi om 


pentru 


Dr. Constantin Istrati, chimist si medie român, Constantin Auseleseu, medic si om politic roman, 


academician; a susținut causa romiunlor din militant pentru desävirsires unităţi naifionale 
Frau vaii. romăneşti 
13 


După deerctarea celei de a doua mobilizaci, trupe române jndreplindu-se spre alin 
ordonate — 28 octombtre 1 nuiemibrie 191$ ffototces Muzeului Militar Ger 


irntele 


Colonelul Victor Petin, șeful statului-major al Misiunii amili- 
tare franceze, impreună cu un grup de militari români, pe front 
(fototeca Muzeului Militar Central). 


Un grup de ofiţeri din Misiunea militară franceză în Romania (fototec: 
Muzeului Militar Central). 


Comandantul suprem al armatei române, generalii II. M. Berthelot" si 
5 H re - 
D. V. Scerbacev intr-o vizita «dle, informare pe front. 


“uni on 


Generalul Vladimir Vladunirovici Zaharoy, imp! 


filiter Contrili 
pe frontul romă (lotateca Muzeului Militar i t 


Jancu Flondor, om politic roman a, lon Nistor, istoric si om politic roman, academician. 


QT 


i 


foes (21 _ 


Consiliu! „Celor Patru’., Degla stinza spre dreapta: Orlando, Lloyd George, 
Climenceau, Wilson. 


Alexandru Vaida- Voevod. ow politic roman, Vasile Goldis, om polilic si publicist român, membru 
membru al Consiliulu Dirigent al Franulvanies al Consdiului Naţional Roman Central (1918) şi al 
(1913— 1920). Consiliului Diriueut al Fransil\amei (1913 — 1920). 


Iuliu Manin, om politic roman Pre- 
şedinte al Conmliului Dirigent ul Fran 
silvamier (1818 — 1920). 


| os îi 


Defilarea trupelor române in Cluj — 27 mai 1919 (dupa albumul Coman 
da.nntul trupelor din Transilvania, Biblioteca Muzeului Militar Central! 


Defilarea trupelor române in Oradea — 23 mai 1919 (după albumu 
Comandamentul trupelor den Transilvania. Biblioteca Muzeulu 
Militar Central) 


Defilarea trupelor române in Carci—23 mai 1919 (după albumul Comandamentul tru- 
pelar din Fransivania, lubhoteca Muzeului Mihtar Central). 


i td stil romanie 
Pod peste lisa construit de REIMS r 


Santinela română strajuind Podul cu lanţuri din Hudapesla. 


né 


Armata romana brânind populaţia Budapestei, 


După o sedintă a Consiliului Aliat. De la stinga spre dreapta - Montbelu, Gorton, Bauholz, 
Diamandy. Gruzziani. Mardarescu. Llolban. 


Generalul de divizie Traian Mosoiu, coman- Gencralul de divizie Gheorghe Mardar 
dantul trupelor române din Transil\ania. mandantul trupelor române din Transily am. 
(12 iulie 1919). 


Primul guvern al statului naţional unitar român (după Enctclo ‘dia Români i vol t, 1938). 


Georges € 

s Cle : 

Confcrintei fone om politic francez presedi 
dintre „Pace de la Paris (1919 tom, na 
autorii Tratatului de Pa 19201 unul 


ce de la Versailies, 


Thomas Woodrow Wilson, om politic american, pre- 

S.U.A. (191 1421). Kol important la 

Æratatulu de la Versulies şi la creafca 
Lagii Naţiunilor, 


David Lloyd George. om politic hritanic cu un ral 


important la Conferinţa de Pace de la Paris. sedinte al 


elaborares 


Membrii „Consiliului national al uuHäli 


Prizonierii romani luaţi de inamic au fost in număr de 4 134 ofiţeri si 
216 902 soldaţi. Dintre acestia, au fost repatriati 3 949 de ofiţeri şi 142 562 
soldaţi. Un număr de 16 ofiţeri si 4 005 soldaţi au dispărut fără urmă din pri- 
zonierat ; cei mai mulţi, probabil, s-au stabilit prin alte ţări. Au murit in lagă- 
rele de prizonieri 169 ofiţeri şi 70 335 soldaţi. 

Din totalizarea cifrelor de mai sux rezultă că pierderile armatei române 
în vieţi omenesti, pentru perioada 1916—1919, se ridică la 2 330 ofiţeri si 
217 016 soldaţi morţi. 

Numărul invalizilor înregistraţi la 1.0.V. este 35 715. Numărul vaduvelor 
rămase de pe urma celor morţi in război este de 55 906, iar al orfanilor de război, 
înregistraţi şi ingrijiti de asistenţa publică este de 48 445*. Dintre aceştia din 
urmă, statul întreţine 9 365 orfani în 94 de orfelinate şi 11 sanatorii ale Societăţii 
„Ocrotirea orfanilor de război” ; alţi 565 sint intre{inufi in internate şi cămine 
aparjinind altor instituţii. 

A fost cu mult mai greu să se stabilească cifra morţilor populaţiei civile, 
victime ale războiului. Ele sint de două feluri : 

a) Victimele de singe, ucise de inamic. Raportul delegaţiei române la 
Conferinţa Păcii enumeră victimele deplin identificate ca nume, date şi împre- 
jurările speciale ale morţii fiecăruia în parte. El conţine 2 438 ucişi de avioane 
sau de bombardamentul artileriei inamice si 1 361 răniţi, precum si 1 446 de 
omucideri. E probabil ca un număr destul de insemnat să fi rămas neidentificat. 

b) Victimele epidemiilor aduse de răzhui. Cele mai insemnate au fost: 
tifosul exantematic, care a bintuit in 1917—1919, febra recurentă in 1917 şi 
variola in 1919. Nu există date decit pentru Moldova in 1917 gi pentru întret 
teritoriul vechiului Regat in 1919; lipsesc datele pentru Muntenia in 1917 şi 
tot teritoriul în 1918. 

În Moldova au murit in 1917 : 12 845 persoane din populaţia civilă, de 
boli epidemice, dintre care 3 591 oameni de tifos exantematic si 5 326 de febră 
recurentă. În 1919 s-au numărat 10 116 morţi de tifos exantematic si 5 834 de 
variolă. 

Cifrele de mai sus ne dau in total cifra rotundă de 250 000 de morţi. Eva- 
luind in mod sumar la încă 50 000 numărul morţilor neinregistra{i de statia- 
ticile de mai sus, ajungem la cifra de 300 000, care reprezintă cu aproximatia 
cea mai apropiată de adevăr pierderile in morţi suferite de vechiul Regat în 
războiul din anii 1916 —1919. 


Moștenirea financiara Războiul e cel mai mare distiugätor de 
a räzhoiului** bogății. El a pricinuit in gospodăria sta- 


tului român goluri foarte mari, pentru à 
căror umplere munca românească este anuajată pentru un mare număr de ani. 
Mostenirea financiară pe care ne-a lăsat-u războiul, se poate clasa in trei mari 
părți : despăgubirile de război, datoria de război către statele străine si datoria 
flotantă. 


* Numärul total al orfanilor de război din intreaga Romanie este de 460 728, Impdrtili pe 
regiuni ale 1.0.Y. precum urmează : laşi 60 739. Bucuresti 121 775, Craiova 40 039, Chisindu 24 142, 
Cemauti 12 924. Sibiu 24 404, Canstinţa 12 542, Timişoara 24 518, Cluj 40 625 (Statistică publicată 
în albumul Pentru neam si fară al Soc. Ocrotirea orfanilor din râ/boi). 

‘+ Acesl paraprat a lost retipărit în această nouă ediţie cu textul din primele ediţii. Este evident 
ca unele din datele cuprinse Intrinsul au fost depăşite de evenimentele ulterioure anului 1925, dar 
autorul a socotil necesar — ca și în alle capitole — a tisa să se păstreze atmosfera timpului. 
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Despigubirile de război sint indispensabile pentru a compensa distrugerile 
cauzate direct sau indirect de armatele inamice în timpul războiului si al ocu- 
patiei, atit persoanelor cit şi statului, spre a reface gospodăriile si utilajul eco- 
nomic distrus de acesta. Reparatiile pagubelor de război de către inamicul 
înfrînt, autorul răspunzător al marelui război, a fost unul din marile principii de 
bază ale păcii. Executarea lui constituie una din problemele cele mai spinoase 
ale executării acestei păci *. 


* Problema reparațiilor a fost una din cele mai importante si mai dificile pe care a avut s-o 
rezolve Conferinţa Păcii. Conferinţa a stabili! ch Germania, purtind răspunderea morală a pagubelor 
care au fost urmarca războiului. are obligaţia de a plăti despigubirile. În privinţa pagubelor care vor 
„trebui reparate. a triumfat teza americană, expusă de Wilson intr-unul din numeroasele ‘sale puncte, 
după care cheltuielile de război propriu-zise nu intră aci, numai pagubele muteriale pricinuite populaţiei 
civile si proprietăţilor lor. Cu multă greutate, s-a decis să se cuprindă in despăzubiri şi pensiile pe 
care statele var trebui să le plătească victimelor răzbalului si urmașilor lor. 

Cel mai mare interes l-a ridicat chestiunea determinării capacității de platii a Germanici si 
modalităţii de plată a despäsubirilor. Nu s-a adoptul sistemul fixării unui total de plută, susținut de 
americani, ci s-a lăsat aceasta sarcină unei Comisii de Reparatii, care va avea să studieze reclamatiile 
diferitelor state beligerante, relative la diferite categorii de reparații si să fixeze cotele la care sint 
Andreptätite. pe baza unui sistem de compensaţii. În genere, s-a convenit că Gennania irebuie să 
plătească pind la extrema limită a capacităţii sale. cu convingerea că, oricit de mare ar fi această 
capacitate. ea va fi desigur inferivară totalului pagubelor pe care ea le-a pricinuit şi de care e fiiculă 
răspunzătoare. 

Conferinţa a admis In favoarea Belyici un drept de prioritute. prin care Germania cra special 
obligată să restituie Belgici toate sumele pe care aceasta a fost nevoită să le la cu fimprunut de la 
aliaţi, în urina violării de câtre Germania a tratatului din 1839, adică aproximativ 500 de milioane 
de dolari 115, 

Articolul 259, aliniat VI arată că Germania renunţă la beneficiul tuturor stipulatiilor inserate 
in tratatele de la Bucuresti şi Brest-Litovsk. „Ea se angaji să transfere respectiv fie Nomaniei. fic 
principalelor Puteri aliate şi asociate, toute instrumeutele monetare, numerarul, valorile si instrumentele 
negociabile sau produsele ce a primit in executarea acestor tratate”. 

Acordul de la Spa, semnat la 16 iulic 1920 de guvernele Angliei, Franţei, Belgiei, Italiei. Japo- 
niei si Portugaliei, dispune ca sumele ce se vor primi cq reparaţii de la Germania, să se distribuie 
în chipul următor: 


ANI: ceia one da 2% 
Franta ss. à ne à 52% 
Italia n e e eo ae, e m e AI 
Bel pial, capi mt | ra 8% 
Japonia. 3 2 eke. sai 0,75% 
Portugalia "Sert 9». . . 045% 


far 6,5% sint rezervate pentru Grecia, Romania, Iugoslavia și pentru celelalte puteri nesemnatare 
ale acordului, care însă au droptul ln reparaţii. Din această cotă, s-a fixat pentru România 1%. 
Această repartiție, care n-a ţinut scama nici de echitate, nici de lista pauubelor prezentate de puterile 
aliate, s-a fixat mui-nainte chiar de a se stabili totalul datoriei Germanici. 

La 1 mai, Comisia Reparatlilor a fixat cuantumul datoriei germane, cu titlul de reparaţii, la 
132 miliarde mărci aur, plâtibili în 30 de ani, ceea ce inseamnă că Romanici i s-ar fi cuvenit, in 
decurs de 30 de ani, 1 miliard 320 milioane mărci aur. - 

Germania sustinind că nu poate plăti ratele ce i s-au fixat, | s-a acordat intii un moratoriu, 
apoi Comisia Reparatiilor a delegat o comisie de experţi care să studieze posibilităţile de plată ale 
Germaniei. Din această lucrare a ieşit Planul Dawes, adoptat de Conferinţa de la Londra in 1924, 
care punc pe alt teren chestia reparațiilor germane. In loc de o sumă fixă şi globalä, angajind toate 
resursele Germaniei. planul Hawes afectează anumite resurse ale Germaniei la plata reparațiilor ȘI 
„dictează pe baza lor intocmirea unui buget. Datoria nu mai ¢ o sumă fixă, ci variubilă după epoci, 
stabilind anuitati pe cinci ani. Prima conferinţă a miniștrilor de finanţe aliaţi a ridicat cola Ronjà- 
niei din reparaţiile germane, de la 1 la 1.10%, fixind în același timp drepturile Homânici din repa- 
rațiile Austrici, Ungariei si Bulyarici la o primă cotă de 1,10% din prima jumătate a totalului acestor 
reparaţii, şi o a douu cotă de 20% din cealaltă jumătate—udică In medie 10,35% din totalul care este 
încă necunoscut. 

Graţie planului Dawes, situaţia Germaniei a fost mult usuratä. Dupä calculele făcute, partea 
de 1,10% a României ar fi de 7 260 GUO mărci aur anual pină la 1928, cind s-ar ridica la 22 milioane. 
România a primit pind in 1925 din totalul reparațiilor germane o valoare de 38951 354 marci aur 
pentru perioada dinaintea aplicării planului Dawes, far in baza planului Dawes, peniru prima perioadă, 
cota lunarâ atribuită României este de circa 580 000 mirel aur "6. 
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Dexpägubirile prezentate de România Comisiei de reparaţii au fost sta- 
bilite prin sentintele tribunalelor gi ale Curtilor de constatare ; ele se ridică la 
vitra de 31 miliarde lei aur. Se adaugă emisiunea Băncii Generale in teritoriul 
ocupat, în valoare de 2 173 000 000 lei, precum şi sumele si valorile în materiale 
plătite de Romania — incă neevaluate — dușmanului, prin punerea in vigoare 
anticipata a tratatului de la Bucuresti. Distrugerea industriei petrolifere in 
timpul retragerii, numai în ce priveşte industria privată, se ridică la 10 milioane 
lire sterline. Confiscarea tezaurului de la Moscova, garantat de Aliați, reprezintă 
mai mult de un miliard lei aur. 

Tratatele de la St. Germain si Trianon ne impun o datorie de eliberare, 
a cărei cotă este fixată pentru Romania la 230 milioane franci aur in folosul 
Austriei si Ungariei. Trebuie adăugată cota-parte ce trebuie să luăm pe seama 
noastră din datoria publică a fostului stat austro-ungar, în sumă de aproape 
500 milioane coroane aur, peste un miliard coroane hirtie, 35 milioane mărci gi o 
anuitate de 653 950 coroane aur; valoarea bunurilor statului austro-ungar în 
Romania si transferate acestei ţări — peste un miliard coroane aur — şi deapă- 
gubiri speciale pentru proprietăţile expropriate de la supuxii englezi si francezi 
din Basarabia — un milion lire sterline — ce ni s-a impus cu ocazia recunoag- 
terii alipirii acestei provincii. 

Datoria contractatä de statul roman in timpul războiului se ridică, la 
rindul ei, la 2 057 972 899 lei aur, către Franţa, Anglia, Statele Unite, Italia și 
Belgia. Ea s-a făcut în cea mai mare parte pentru armamentul necesar susținerii 
razboiului in cei trei ani; datoria din Statele Unite este făcută şi pentru apro- 
vizionări de materii alimentare. 

Rezultă deci pentru Romania o îndoită situaţie : creditoare pe de o parte 
faţă de statele învinse, pentru pagubele ce i-au fost pricinuite, debitoare pe de 
altă parte, atit faţă de statele invinse — prin obligaţii ale tratatelor — cit şi faţă 
de statele aliate, pentru datoriile contractate. 

În lichidarea acestei situaţii, România a fost tratată in chip vitreg de 
Comisia de Reparaţii Interaliată. Prin acordul de Ja Spa, care a repartizat 
obligaţiile impuse invingilor, s-a acordat României coeficientul derizoriu de 
1% din despăgubirea globală impusă principalului şi celui mai solvabil dintre 
debitori : Germania. Dindu-si seama de nedreptatea evidentă făcută României, 
Marii Aliați au acordat României, in compensație o cotă mai mare din reparaţiile 
Austriei, Ungariei, Bulgariei si Turciei. Această compensație e iluzurie, căci 
Austria si Ungaria pe de o parte n-au fost obligate să facă plăţile pe care 
sînt datoaie să le facă, iar pe de altă parte au obţinut anumite avantaje, care 
au răsturnat complet rolurile. Adunindu-se toate sumele ce s-ar cuveni României, 
după acest acord, s-ar ajunge la un total aproximativ de 3 000 000 000 lei aur. 
Aceasta e suma cu care Romania trebuie să-şi compenseze toate daunele de 
război şi să-şi plătească toate obligaţiile ce i-au fost impuse prin tratate ! 

Nu e numai atit. Cele de mai sus presupun cazul cind Germania si aliaţii 
ei şi-ar indeplini cu lealitate obligaţiile lor. Luerul insă nu se petrece asa, Situaţia 
politică generală a mers înrăutăţindu-se pentru Aliați, de la război incoace. 
Statele Unite ale Americii s-au retras din ce in ce mai mult din politica aplicării 
tratatelor. Între Anglia şi Franţa s-au ivit divergențe adinci in ce priveşte 
executarea obligaţiilor impuse Germaniei, ceea ce a incurajat-o pe aceasta să 
opună o rezistenţă din ce in ce erescindä. Statele inamice au obţinut cite un 
moratoriu. Societatea Naţiunilor acordă Austriei un tratament privilegiat, 
pentru ao ajuta să se ridice, iar Turcia a fost eliberată cu totul de plata 
oricărei despagubiri, prin noul tratat de la Lausanne. 
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In special, situaţia statelor mostenitoare ale Auxtro-Ungatiei este mai 

grea. Austiia si Ungaria au fost usurate de obligaţiile ce aveau faţă de statele 
mostenitoare prin acordarea unui moratoriu pe 20 de ani (pind la 1943); au 
cerut insă executarea plăţilor care cad in sarcina acestora din urmă. Asttel 
că, de fapt, am ajuns la situaţia anormală, că statele dușmane si învinse do 
ieri sint usurate si au pretenţia să obţină drepturile Jor mai inainte ca aliaţii 
învingători să fi primit reparaţiile ce li se cuvin *. 
ï Guvernul roman a răspuns Comisiei Reparafiilor si guvernelor aliate, 
demonstrind imposibilitatea de a urma această cale. El a cerut ca chestia repa- 
raţiilor si a tuturor obligaţiilor, izvorite din tratate, să constituie un tot inse- 
parabil si a arătat că noi nu putem primi sarcinile ce ne incumbă, ca stat 
mastenitor al Austro-Ungariei, fără să fi primit in schimb reparaţiile la care 
avem dreptul. În calitatea noastiă de învingători in război si de devastati 
prin ocupaţia dusmanä, soldul contului nostru trebuie să fie activ, pentru ca 
64 putem proceda la refacerea ţării. 

Atitudinea guvernului României in chestia reparațiilor a fost asttel for- 
mulată : 

El a protestat împotriva coeficientului de la Spa, care nu corespunde 
pagubelor materiale si morale suferite de România si nu ţine seama de sacri- 
jiciile pe care le-am făcut pentru cauza comună. El pretinde a nu plăti nici 
o obligaţie ce i s-a impus, pind ce nu-și va primi drepturile. El înţelege să i 
Be asigure o balanţă activă, spre a putea să săvirsească refacerea ţării. 

Altfel, ar insenma că statul român, care a ieşit învingător în război, a 
Tamas invins din punct de vedere material si in urma executäiii tratatelor 
gi că opera noastră de refacere si consolidare interioară, pe care o sävirsim cu 
propriile noastre mijloace, ar fi impiedicatä, pe cind aceea a statelor foste 
inamice, Austria si Ungaria, ar fi ajutată de aliaţii nostii si de noi insine ! 

În ce priveşte datoriile interaliate România, urmind exemplul celorlalte 

atate, a reglat, prin aranjamente speciale, plata datoriilor către Anglia si Statele 
Unite. Ea se va face intr-un termen de 62 de ani prin unităţi, mai mici la 
început, xi mai mari în anii din urmă. De curind, s-a făcut si un aranjament 
eu Italia. Mai rămine de reglat datoria faţă de Franţa. În acelaşi timp, atenţia 
guvernului a trebuit să se indrepte gi inspre consolidarea celei de a treia mati 
părţi a mostenirii financiare a războiului : imensa datorie flotantä. 
1. Datoria flotantă internă a statului consiată în bonuri de tezaur interne, 
in valoare de 1,575 milioane în creanţe datorate indeosebi pentru refacerea 
căilor ferate, in valoare de circa 3 miliarde si în datoria de la Banca Naţională, 
care la 1921 se ridica la suma de 12 309 690 643 lei, dintre care 5 282 987 385 
valearea hirtiei emisă de Bancă pentru trebuintele statului, iar restul de lei 
7.026 703 253 pentru unificarea monetară, adică pentru retragerea din circulație 
a coroanelor, rublelor si a hirtiei Băncii Generale, emise de germani in teritoriul 
Qcupat **. 


* Onauă și mare nedreptate s-a făcut Homântci, impunindu-i-se prin Protocolul de la Innsbruck 
(25 iunie 192%), care reglementează repurtiţia dutorici publice a fostei monarhii austro-ungare între 
statele moștenitoare. cu să înceapă pluta anuităţilor imprumuturilor libelate în uur, inainte chiar de 
d xe determina cota-parte ce i se cuvine fiecărui stat in aceste limprumuturi. Aceste plăți făcute une 
„Case comune” care e un sindicat al fastilor creditori, printre care sint și foști inamici. 

‘= S-au schimbat : 9 miliarde de coroane pe 4.5 miliarde lei, 1 300 000 000 ruble pe 1 300 000 (000 
lei. şi 2178 miliurde lei ai Băncii Generale. Ca acoperire pentru accastă hirtie monedă, emisă de 
Banca Naţională, s-au primit numai 37 000 000 coroane aur din lichidarea Dăncii austro-ungare si 
& 416 944 coroane aur de la Helchsbank, care acoperea în parte emisia Hancit Generale în timpul ocu- 
patici dușmane. 
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Din datoriile enumerate, bonurile de tezaur sint. mai toate cumpărate 
de Casa de Depuneri — căreia statul ii plăteşte dobindă — si nu mai circulă 
pe piaţă. Crean{ele sint, in cea mai mare parte achitate; ultimul rent de circa 
500 de milioane va fi plătit în eursul anului curent si a celui viitor. Datoria 
Ja Banca Naţională a fost redusă, prin plăţi succesive cu numerarul-aur, revenit. 
statului din lichidarea Băncii Naţionale austro-ungar e, la suma de 10 616 149 804 
lei. Pentru plata acestei datorii a intervenit, ln 19 mai 1925 o conventie eu 
Banca Naţională, prin care statul se obligă să verse anual la un fond, zis fond 
de lichidare, anumite venituri, astfel ca, în timp de 15 —20 de ani, toată datoria 
Bă fie stinsă. 

Datoria flotantă externă — bonuri de tezaur ajunse la seadenţă si ne- 
achitate — tradusă în lire sterline, era la 1 ianuarie 1922 de 46 649 240 260 lire 
sterline sau 1 176 493 835 lei aur, pe diferite pieţe europene xi în diferite monede 
(lire sterline, dolari, frauci francezi şi belgieni, lire italiene, coroane cehoslovace 
gi suedeze, mărci, pexetas, excudos). Din această datorie, a fost consolidată 
o parte echivalentă cu 948 050 780,61 lei aur, reducindu-se prin conversiune 
în lire sterline la 555 418 617,68 lei aur. O altă parte de 38 792 625 lei aur a fost 
consolidată, in timpul din urmă, prin aranjamente speciale. S-au mai consolidat 
însă și diferite alte datorii (Uzinele Skoda — aproape 300 milioane coroane 
cehoslovace pentru material de căi ferate si reparaţii — ; Ringhoffer — 253 
milioane coroane cehoslovace ; 10 500 000 lire italiene către guvernul italian, 
pentru două contratorpiloare si pentru un avans făcut legatiei noastre de la 
Roma etc.). 

Dacă la bonurile de tezaur consolidate mai adăugăm si valoarea creanţelor 
consolidate, a exproprierilor din Basarabia și a consolidării din Italia, ajungem 
la un total de datorie externă consolidată de 32 592 250 lire sterline. 


În afară de datoria flotantă internă si externă, statul roman mai are și 
următoarele datorii consolidate : a) Datoria consistind din vechile it umuturi 
interne si externe dinainte de văzboi, cate se ridicau la un total de 1 521 024 000 
lei ; deoarec e, cea mai mate parte din aceste împrumuturi se Au in miinile 
inamicului, o însemnată sumă s-a redus prin operația stampilinii tithnilor, 
astfel că. această datorie se poate socoti ca redusă la circa un miliard. b) Datorii 
din imprumutuni interne de după război, aproximativ 4 675 000 000; e) Datorii 
consistind în titluri de 1entä 5% de expropriere a păminturilor luate de la marea 
proprietate, pentru aplicarea Mariei agrare ; totalul acestei datorii se va ridica 
Ja circa 15 miliarde, din care s-au emis pind acum aproape 5 miliarde de lei. 

Pentru a completa tabloul obligaţiilor bănești, rezultate din faptul răz- 
boiului, trebuie să adăugăm că, desi s-au încorporat României teritorii noi, 
care-i măresc veniturile, dar tocmai acest fapt îi impune, pentru un mare număr 
de ani, indatoïiri speciale, din care, cele mai importante sint : pensiile si alo- 
caţiile invalizilor, orfanilor si văduvelor din {inuturile eliberate ; spine func- 
tionarilor civili si militari din aceste teritorii, care au optat pentru ce tăţenia, 
română ; obligaţiile « “tre colectivităţi si fundaţii — case de economii, de asi- 
gurare, Crucea Roşie ete. — despăgubiri populaţiei ; obligaţiile statului către 
cetăţenii români deținători ai titluilor de imprumut austro-ungar dinainte de 
război. Singur acest capitol din urmă reprezintă o valoare de aproximativ 
3 miliarde de lei. O mare cheltuială va cere adaptarea economică si culturală 
a teritoriilor eliberate la noua viaţă economică si cultural’ a României mari. 

Acesta e tabloul sumar al jertfei pe care România l-a adus pentru sivirsi- 
rea Unirii. EI este titlul de glorie si de mindrie al generaţiei de sacrificiu care 
a făcut războiul national. 
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Romania dnpă razboi Războiul mondial a dat Nomâniei hotarele 

#iresti ale ncamului romänese. După aproape 
două mii de ani, poporul român este adunat la un loc, formind un stat unie, 
alcătuit aşa ca să-şi poată asigura toate condiţiile unei propäsiri normale. Această 
unire cate efectul voinţei unanime a poporului românesc, hrănită veacuri de-a 
lungul în sufletul românesc. A trebuit însă marea zeuduire a războiului mondial, 
<a să se desivirs ‘east operă de justiţie istorică. Astfel, hotarele noi ale 
țării au trebuit să fie tăiate cu sabia. Si sabia produce răni, România a ieșit 
din marea incereare, întregită, dar eu trupul singerat. De aceca, pe cînd la 
orizont se ridica curcubeul păcii. România convalescentă trebuia să-şi lege rănile 
gi să înceapă munca pentru consolidarea statului, sub noua lui formă. 

Multe şi rele probleme au fost hărăzite ţării de desfăşurarea răzhoiului 
si a păcii. Noul stat s-a format din patru părţi, care timp de secole se dezvoltasera 
sub patru regimuri deosebite unul de celălalt, ceea ce crease condiţii speciale de 
viaţă fiecăreia din ele. Acum toate trebuiau intoarse din matca lor, reunite si 
îndreptate intr-o singură direcţie, care era aceca a dezvoltării unitare a României 
întregite. Românii trebuie să se cunoască unii pe alţii, să-si afle partieularităţile 
create in viata lor sufletească sau socială prin vietuirea îndelungată printre 
străini si să caute à realiza unitatea deplină a neamului nu prin salturi bruste, 
nici prin impuneri silite, ei prin procesul natural de unificare care incheagă in 
mod durabil elementele care au legături de afinitate. Afară de aceasta, marea 
zguduire à războiului a schimbat radical multe din vechile concepţii politice 
si sociale, admise indeobate ca principii de guvernämint inainte de război, la 
«are trebuie să se ţină acum seam’ in această indrumare a vieţii noului stat 
romăn. 

Negregit că tendinţele centrifugale ce se pot manifesta in noul stat romă- 
nese nu pot fi neutralizate prin metoda persecuțiilor sau a oprimării violente. 
Popoarele aliate au dat lupta in numele principiilor de libertate si de dreptate, 
si victoria lor inseamnă intronarea acestor principii. Poporul roman, el insusi 
eliberat de robia seculară in care fusese ţinut, nu poate şi nu vrea să se schimbe 
din asuprit în asupritor. De aceea, politica internă a statului roman faţă de 
minorităţi trebuie să fie o politică de largă toleranţă ; naţionalităţile conlocui- 
toare din România se vor putea dezvolta in toată libertatea, cultivindu-si 
limba, tradiţiile si instituţiile lor, avind pentru aceasta si sprijinul si ajutorul 
statului, intrucit nu vor lucra impotriva intereselor statului romăn, a iustitu- 
ţiilor lui xi a poporului român, 

Cea mai simplă, mai naturală gi mai dreaptă metodă de intärire a ele- 
mentului ronânesc trebaie să pornească de la constatarea că populaţia romi- 
nească constituie in noul stat român o majoritate covirsitoare. Aceasta inseamnă 
o formidabilă putere, cînd este organizată. fnältatä sufleteste prin cultură, 
întărită materialiceste prin legiuiri economice bine chibzuite, această masă poate 
forma un bloc omogen şi compact, care ¢ în stare să opună o rezistentă de 
neinfrint oricărei incercări de zguduire. Neutralizarea primejdiei interne nu se va 
obține, asadar, decit prin consolidarea vieţii naţionale româneşti. Cele două 
mari reforme — votul universal si împroprietărirea maselor ţărăneşti, incepute 
chiar în timpul războiului şi săviryite mai inainte ca razboiulsi se fi incheiat — 
aint o puternică indrumare in direcţia consolidării elementului de bază al po- 
porului românesc. 

Economia naţională a fost adinc zdruncinată de război. Secera morţii 
a răpit ţării un mare nunär din braţele producătoare. Pirjulul distrugerii a 
înurămădit mormane de ruine. Multe din izvoarele de bogății ale ţării au fost 
sleite. Mecanismul producţiei și al circulaţiei bogățiilor a fost distrus sau paralizat 
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pentru multă vreme. O oboseala generală a cuprins -omenirea — la noi ca si 
aiurea — si a micşorat capacitatea de muncă si randamentul util al acestei 
munci. 

Un dezechilibru s-a produs în viata economică a ţării. Producţia agricolă, 
principalul izvor de bogăţie al ţării, s-a imputinat, parte din cauza crizei prici- 
nuite de schimbarea regimului de proprietate, parte din cauza oboselii generale, 
parte din cauza distrugerii animalelor de muncă si a mijloacelor de transport. 
Paralel cu această micsorare a productici, s-a manifestat o enormă crestere a 
consumatici, pentru care a trebuit să se facă apel la străinătate. A trebuit 
să se aducă din străinătate întreg utilajul mecanice, care să înlocuiască pe cel 
distrus si să se refacă tot stocul de aprovizionäri, care fusese sleit de război 
sau ridicat de duşman din (ară. Doi ani a trebuit să trăim numai din lucruri 
aduse de aiurea; pină chiar si alimentele indispensabile vieţii de toate zilele 
au trebuit să fie aduse din cele patru părţi ale lumii! 

Astfel, consumatia a sporit enorm faţă de producţie. Balanța economică 
a țării a devenit deficitară. Faţă de un export nul, am avut o importatie extra- 
ordinară. Bonurile de tezaur, datoria flotantă a ţării, a început să inunde pieţele 
străinătăţii. Finanţele ţării merg din ce in ce mai greu. Emisiunea hirtici-monedă 
cu curs impus creşte neincetat. Ea trebuie să facă faţă circulaţiei interne să 
schimbe hirtia Băncii Generale, rămasă mostenire de la ocupaţia germană in 
vechiul Regat, coroanele austro-ungare rămase in Ardeal si Bucovina, mostenire 
de lu fostul Imperiu austro-ungar, tublele de diferite emisiuni, rămase in Basara- 
bia moştenire de la Imperiul țarist si de la guvernele revoluționare ce s-au 
succedat. Și lucrarea de refacere si reparaţii trebuie să meargă inainte : să se 
reconstituie căminele distruse în zonele de luptă, să se plătească despăgubiri 
däunatilor de război, pensii invalizilor, să se întreţină orfanii. Moneda româ- 
nească se depreciază ; puterea ci de schimb si de cumpărare descreste. Criza 
valutară îngreunează opera de refacere si măreşte suferințele obstesti. Feno- 
menul scumpirii vieţii ajunge plaga vieţii publice si private a ţării după război. 
Apariţii parazitare, obisnuite in epocile de crize, mărese răul. Îmbogăţiţii de 
război si profesionistii, care tăicsc de pe urma speculării diferențelor de valută, 
contribuie la dezechililnu, prin operaţii de bursă sau prin importul de lucruri 
de lux la care se dedau. Suferințele populaţiei cresc, in special ale aceleia care 
nu poate să-și stabilească veniturile prin liberul joe al concurenţei. Funcţionarii 
statului, pensionarii si păgubiţii de război sint osindi{i să răseumgere prin sufe- 
ninţa şi sacrificiul lor, intoarcerca la binele obstese. Maşina statului scirtiie 
si se împiedică. Sentimentul ordinii si solidarităţii sociale începe să slăbească 
si pe alocuri se ivexe unele ingrijorătoare manifestații de nemulțumiri si revoltă. 

Dar mersul progresiv al crizei a fost oprit pe povirnisul ei, cu preţul 
privatiunilor si a suferințelor obşteşti. Generaţia Marii Uniri este si generaţia, 
marilor jertfe de toate felurile. Sfoţăile puternice făcute pentru stăvilirea 
crizei au adus o perioadă staţionară. Mecanismul vieţii economice, reglat si 
pus la punct, şi-a reluat mersul ascendent. Examinarea inventarului bogățiilor 
si energiilor ţării este cum nu se poate mai favorabil. Perfect echilibrată din 
punct de vedere al izvoarelor de bogății. dispunind de o populaţie numeroasă 
si muncitoare, Romania nouă isi va relua locul onorabil pe care, cu mijloace mult 
mai slabe, Romania veche si mică l-a ţinut intotdeauna printre popoarele pro- 
ducătoare ale lumii. 

Consolidarea politică si economică nu se pot face décit intr-o perioadă 
de linişte, netulburată de agitaţii inäuntiu sau de agresiuni din afară. Dacă 
cele dintii atiină de buna rinduială pe care vem şti insine s-o pregătim, cea 
de-a doua atirnà de situaţia internațională creată după răzbui. Noua ordine 
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a luerurilur, iesitä din dorinţa justiţiei si înfăptuită cu ajutorul forței, nu e desi- 
gur perfect’, ca orice lucrare omenească. Ea e însă, fără nici o indoială, malt 
superioară celei vechi. Fi-va însă şi statornicä ? 

Sentința axpră a tribunalului istoriei a lovit greu în cei vinovaţi. Unii 
dintr-inşii au primit noua situaţie cu resemnare, ca Austria, sau de nevoie, 
ca Bulgaria, şi s-au pus din toate puterile la lucrarea de reconstruire a ţărilor. 
Alţii au trebuit să se supună forţei, inchizindu-se intr-o atitudine de protestare 
şi de ameninţare, in aşteptarea momentului priincios al revanşei şi al răsturnării 
noii ordini a lucrurilor. 

Pentru apărarea bunurilor cigtigate cu atitea sacrificii, România nu mai 
poate conta pe solidaritatea desăvirşită a vechilor săi aliaţi. Căci blocul puterilor 
care a asigurat victoria nu se mai prezintă aşa de strins unit ca in timpul 
războiului. Neintelegeri au ingrămădit nori pe cerul Antantei şi au deschis 
spărturi în construcţia ei. Aceasta a îndemnat statele mici, ieşite din marea 
convulsie, cele mai direct. interesate la păstrarea noii ordini a lucrurilor, să ia 
ele insele în miini apărarea intereselor lor. Romania, lugoslavia şi Cehoslovacia 
au încheiat o alianţă de apărare impotriva unei eventuale agresiuni a Ungariei ; 
este Mica Antantă, factor important în politica europeană de astăzi. România 
şi Polonia au incheiat o alianţă de apărare impotriva unui eventual atac din 
partea Rusiei. 

Unitatea naţională à românilor, rod al unei lungi evoluţii istorice, pregătită 
cu tot ce a fost mai curat in sufletul românesc, sävirgitä cu jertfa celei mai bune 
parti a acestui neam, este astăzi comoara noastră cea mai de preţ. Stropită 
cu xinge, sfinţită cu lacrimi, nici o mină nelegiuită nu poate fi lăsată să se 
atngă de ea. O ţară de şapte milioane a putut s-o îndeplinească; un popor de 
paisprezece milioane de români va şti s-o apere şi s-o păstreze [1]. 


NOTE 


[14] Din literatura stiinţifică mui recentă referitoare la chestiunile tralate în acest cupitol vezi 
M. N. Papu. ftoumanian military and malertal effort in World War 1. In Itoumanian Review of Mili- 
tary History „Che Entire People Struggle", Special issue, 1985, p. 46—47; 1. M. Oprea, Pozilia 
României faţă de problemele'suneranității naţionale şi consecințele economice ale razboiului. in V. Alanasiu, 
A. Iordache. M. lasa. 1. M. Oprea, P. Oprescu, Romania în primul război mondial. l'dituru Militară, 
Bucuresti. 1079, p. 441 — 460; Eliza Campus. Mica Înţelegere, Edilura Stiintilicd, Bucureşti. 1908. 


CRONOLOGIA RĂZBOIULUI ROMÂNIEI 


Tonte datele sint în stil nou. Evenimentele tipările cu cursive fac parte din războiul mondiul, 
avind însă legâlură directă sau indirectă cu războiul Romaniel. 


1914 — iunie 


28. 
24. 
28. 
august I. 
a. 
3. 


3. 
4. 
28 -12. 
6—12. 
1. 


nepten brie 
octombrie 


mai a 
octombrie 
nedemn brie 24. 
februarle 21. 


mai 
lunie 4. 


septembrie 1. 


Alentatul de la Sarajevo. 
Austro-Ungaria trimite ultimatum Serbiei. 
Austro-Ungarta declară rü:boi Serbiei. 


Germania declară rà:boi Rusiei. 

Germania declară rdzboi l'ranfei. 

Intfiul Consiliu de Coroană de la Sinaia proclamă neutralitatea Ru 
mâniei și cxpectativa armală. 

Germania violea:à neutralitatea Belgiei. 

Anglia declară rd:boi Germaniei. 

septembrie Jufrtngerea austro-ungarilur in Galiţia. 

Katdlia de pe Marna. 

Canvenţiu secrelă româno-rusă. 

Moarlca regelul Caro! și urcarea pe tron a regelui Ferdinand. 


Mackensen sparge frontul rus ta Dunajec-Gorlice. 
Halia declară război Austro-Ungariei. 

Ofensiva austro-germanà Impotriva Serbiei. 
Bulgaria declară război Serbie. 

Sirbii incep retragerea prin Albania spre Adrtalicu. 
Începutul bătăliei de la Verdun. 

Austro-ungarii incep ofensiva tmpotriva Iuliei. 
Inceputul ofensivei Brusilon pe Fiontul de Est. 
Rusli ocupă Cernăuţii. 


Inceputul bătăliei de pe Somme pe fiontul francez. 

Intersentia lui Mekseev către Jalfre pentru gräbirea intrării Ramanied 
în răzbai. 

Joffre invită guvernul român să se decidă „acum uri niciodată”. 
Conferinţa militară interaliată duymanu de la Pless fincază plunul de 
război impatriva RomAnici. 


Incheierea tratatului de alianţă intre Homania și Pulerile Antantei. 
Bulgarii incep ofensiva Impulriva lui Sarrart. 

Al doilea Consiliu de Coroană de la Cafroceni. 

Momânia declară răzbai Austru-t nyariei. 

Trupele române de acoperire tree Carpaţii. 

Germania declară răzhai itomâniei. 

Armata a 1l-a română ocupă Brașovul. 


Bulgarii declară rizboi ltomânici. 
Cucerirea Alionului. 

Bătălia de la Turtucaia. 

lupta de la Sarsiniar. 

Hătâlia de la Bazargic. 

Bătălia de la Miercurea-Ciuc. 

Romanil evacucază Stlistra. 

Bătălia de pe vechea fronlicră dobrogeand. 
Bătălia de la Merjsor-Petrosani. 

Râtâlia de pe Olt. 

Consiliul de Razboi de la Perii decide contmofensiva Li Dubâr. 
Bătălla de la Odorbel. 
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1916 — septembrie 


actombrle 


deccinbrie 


W817 — Iannarle 


Bätälin de pe tinla Rasova-Cobadin-Tuzia. 
Felkenbayn ia comanda Armatei a IN-a germană din Ardeal. 


29. Luptele de la Gli:nboca-Cornăţel şi Orlat. 


al. 
10—15. 
11. 
16—17. 
17. 
18. 


21. 


12. 

14. 
2227. 
22-91. 
23. 

24. 
4-8. 
4. 


Contraofensiva română de la Petroşani. 
Marele atac al aeroplanelor asupra Bucureştilor. 
Bătălla de la Sibiu. 
Lupta de lu Rästojna. 
Contraofensiva armatelor II şi IV române in Ardeal. 
Lupta de la Movile (ilundrubechiu). 
Lupta de la Porumbacu. 
actombele. Bätälla de la Praid-— Sovata. 
Inamicul reocupă Pctrosani. 
Armata română trece Dunărea la llüminda. 
Lupta de lu Bărcuţ-Moha. 
Lupta de la Amzacea. 
Retrageren de la Flăminda. 
Bätälia de la Sinca. 
Armata română-de nord Incepewrctrageren spre frontieră: 
Bătălia de la Braşov. 
Intila bătălie de la Oituz. 
Inamicul atacă trecătoarea P'redealului. 
Surprinderea de la itucăr. 
Moartea generalului Praporgescu la Caţi. 
Gencralul Berthelot şi misiunea franceza sosesc in ltamânia. 
luptele de pe Pietrosu şi Veveriţa. 
Austro-ungarii atacă Valca Trotuşului. 
Bätälia de la Topraisar. 
Atacul muntelui Tipchey. 
Germanii sint fixa{i pe frontul Dragoslavelor. 
Luptele din valea Topotogului. 
A doua bătălie de la Cimpulung. 
Căderea Constanţei. 
Căderea Predealului. 
A doua ofensivă germană de lu Jiu. 
Évacuarea Cernavodei. 
Bătălia din valea Uzului. 
Victoria română de la Jiu. 
La Berlin sc pun bazele organizării administraţiei de ocupaţie a teri- 
loriului Romaniel. 
Căderea linici Cläbucelclor. 
A doua bătâlie de la Oituz. 
Germanii forţează frontul român de la Jiu. 
Bätälla de lu Tirgu Jiu. 
Victoria română de la Albesti-Cindesti. 
Generalul Sarrail cucereşte Monastir-ul. 
Germanii intră in Craiova. 
Mackensen trece Dunărea la Zimnicea. 
Germanii trec Oltul pe lu Stacneşti. 
Autorităţile Capitalei se mută la laşi. 
Căderea linici Oltului. 
Ocuparea Alexandriei. Lupta de lu Prunaru. 
Bulgarii ocupă şi distrug Giurgiu. 
decembrie. Marea bătălie de pe Neajlov şi Arges. 
Guvernul părăseşte Capitala. 
Ocupare Bucureştilor. 
Capitulurea Grupului Cerna la Izbiceni. 


. Bătălia de pe Cricov. 


Puterile Centrale oferă pacea. 

Generalul M. Iliescu e Inlacuit prin generalul Prezan. 

Bătălia de la Rimnicu Sărat. 

Batélia de la Casin. 

Nuşii părăsesc Dobrogea. 

Formarea guvernului de cuncentrare naţională Bratlanu-Take loncscu 
Bătălia de la l'acşani si Siret. 

Ocuparea Brăilei. 


506 


1917 — Ianuarle S— 6. Jupla de pe Magura Odebrstilor. ‘ 
7. Ucuparea Focyanilor. 
10. Vixarea frontului de luplă pe linia Siretului. 


14—18. Bătălia de la Pralea. 
27. Colanelul Sturdza trece In inamic. 


februarie 1. Germania tieepe s0:boiul submarin fâră ostufare. 
4. Statele Unite ale Americu rup relațiile cu Germonia. 
28. Atacul Momiiei. . 


n. ariile 12. d:bucnisea revoluției ruse. 4 
27. S.mnarea docunentuli.i de la Vieng. 
aprille 5. Kerele Ferdinand anunţă soldaţilor țărani reformele. 
mul 6. Statele Unite deelură razboi Germunier. ©: 
1î3. Acoraul de la Kreuznech. 1: + 
lunie 8. Soxvrea celer dintii voluntari urdeleni la lași. 
27. Cimera Deputaţilor votează zelanuele, °° 
Iulie 1, Ofonsiwa lui Kerenski în Galifiu.: 


19. Reichstagul german vuteu:à retolufia penlru pacea de infelegere. 
22— 1. august Bătălia de la Mărăşti; 
23-25. Lupta de artilerle de In Nâmolousa. 
24. Asaltul deulului Măraştilor. 
24. Detastrul rus de lu Tarnogol. 
25. Oprirea cfensivel ruso-ron ane. 
30. Luplele de pe Dealul Seciului și Muntele Häzboiului, 
august 6—10. Hätäliu de la Mărăşeşti. 
2. Bătălia de la Douga. 
8—22. A doua bătălie de la Oituz. 
3. Ofensiva germună de la. Mărăcesti-uprită prin intervenţia Diviziei 
a IN-a romane. 
10. Contraolensiva română la Mărâseşii n-are succes. 
11. Românii reconstituie frontul roman de la Mărășești compromis de ruși. 
14. Criza bătăliei de la Oituz. : ‘ 
12. Atacul Cireşoairi., + 
13. Contraofensiva română la Oituz.- 
Lupta de la Chicora . 
Asaltul capului de. pod Hältäretu-Cosmenti. 
Retragerea frontului român din Vrancea” 
Luplelce de pe platoul Muncelu,  ,.: 
Bătălia de lu Răzoare. 
Marele alac austro-german, la Oituz. . 
Bătălia de la Cosna. Wate Zic 
Atacul Rächitasulul. 
Atacul Cocosilel. 
24. Bătălia de la Iresti. 
10, Batalia de la Varnița. 
seplembrie 1— 2. Luptele de pe Dealul Porcului. 
1— 3. Bătălia de lu Muncelu. 
S—11. Bătălia de la Ciresonia. 
nolemhrie 3. evoluția Socialistă din Rustu. 
13. Clémenceau devine prim-ministru al Franfei. 
21. Lenin şi Trofhi propun armistițiul general. 
decembrie 8. Armistițiul de la Focşani. - 
15. Sfatul Țării din Chișinău proclamă lepulyica democratică molduve- 
necusci a Basarabici. 
22. Atacurea taberei de În Sacula. 
22. La Hrest-Litovsk incep tratativele de poce intre Puterile Centrale şi Rusia. 
6. Guvernul Repubilcil basarabene solicită Rumania ajutcr. 
8. Wilson desfășoară proyramul celor 14 jpuncte. 
13. Arestarea nunistrului Romaniel la lPeuugrad. 
16. Guvernul sovietic trimite ultimatum Romanict. 
21. Lupta de ln Galaţi. 
24. Armata română trece Prutul. 
25. Luptu de la Pașcani. 
26 
26 
27 
28 


Guvernul sovietic declară räzbel Homanicl. 
Intrarea armatei romane în Chișinău. 

. lupta de la Spătăreşti. 
Lupla de la Mihăileni. 
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1918 — februaris 


martle 


aprilie 


mai 
lutte 
august 


sepiem brie 
octombrie 


noiembrie 


- P88 USE 


sas 


3. Ocuparea Ismailului. 
4. Colonelul Randa vine la laşi ca trimis al impăratului Carol al Austriei. 


5. Ocuparea Benderulul. 
5. Ultimatumul lui Mackensen adresat guvernului roman pentru intrarea 


în tratative de pace. 

6. Sfatul Ţării din Chişinău proclamă independenţa Republicii moldo- 
veneşti a Basarabiei. 

a. Demisia guvernului Britianu-Take Ionescu. Constituirea guvernului 


Averescu. 


—14. l.upla de la Vilcov. 


9. La Brest-Litovsk Puterile Centrale Incheie pacea cu Ucraina. 


10. Ruperea tratatioelor de pace Intre Rusia si Puterile Centrale. 
18. intrevederea Averescu-Mackensen la Buftea. 


26. A doua ocupare a Renderului. 
2A. Kulhmaan şi Czernin prezintă lui Averescu condiţiile sine qua non 


ate păcii. 


22. întrevederea Intre regele Ferdinand şi Czernin ln gara Ităcăciuui. 


4. Germanii ocupă Kiev-ul. 


2. inamicul denunți armistițiul cu Homänla. 


. Caremuil acceptă condiţiile păcii impuse de dusman. 


a 
$. Semmarea Păcii pretiminare de la Huftea. 
G 


Pacea de tit Brest-Litovsk: intre Rusia şi Puterile Centrale. 


8. Ocuparea Cetăţii Alhe. 
12. iccarea antsiunil franceze. 


13. Austro-germanii octipă Odessa. 
18. 13emisia guvernului Averescu. Constituirea gtivernalul Marghiloman 


21. Geemenii*thcep marca ofensivă ye frontul de Vest. 
e». inceperea tratativelor piicii la Cotroceni. 


. Congresul-naţiunilor oprimate la Rom. 
Sfatui Țării din Chișinău proclamă unirea Basarabici cu Romania. 
feck e numit comandant suprem al armalelor Antantei. 


2. Semnarea Păcii de la Bucureşti în Palatul de la Cotroceni. 
18. foch începe contraofensiva pe Frontul de Vest. 
& Marea tnfringere germand pe Somme. 
18. Afiafit recunosc Cehoslovacia ca pulere luptăloare. 
14. Hurian propune puterilor luptătoare Inceperea de tratafiee confidenfiale. 


15. Meanchel d'Espérey sparge frontul bulgur la Dobropolje. 

2. Armistițiul bulgar de la Salonic. 

&. Germania şi Austro-Ungaria propun lui Wilson armistițiul 

12. Manifestul impăralului Austriei proclumă federalizarea Austro-Unga- 


miei. 


18. Vaida-Vocvod proclami în Parlamentul ungar dreptul românilor la 


liberă determinare. 


1. Clémenceau trimite lul Brătianu, prin acroplan, invitaţia să se pregă- 


teascä a intru In război. 

Renolufta lui Kérolyi la Rudapesta. 

Auslro- Ungaria oferă lui Wilson pacea separată. 

Adunarea Constituantă a Bucovinei hotărăşte unicea Bucovinei cu 
Romania. 

Catastrofa armalei austro-ungare tn Italia. 

Boemia se desparie de Austria. 

Asasinarea lui Tisza. 

Se constituic ia Arad Consiliul Naţional al Românilor din Transitvania. 
Populaţia Capitalei manifestează Impotriva germanilor. 
Armistițiul austro-ilalian. « 
Armata generalului Berthelot se concentrează pe Dunăre. 


6. Mesajul lui Lansing pentru recunoaşterea drepturilor românilor 


la Unire. 


6. Concedierea guvemului Marghiloman. Constituirea guvernului Coandă. 


8. Armata română intră In Bucovina. 
9. Revolufia tn Berlin. Cancelarul Maz von Baden anunfă abdicarea 


Kaiverului. Fuga. luj Wilhelm 11 tn Olanda.. 


18. Noua mobilizare a armatei române. 
10. Ultimatumul ramân adresat mareşalului Mackensen cere evacuareu 


teritoriului român. |, 
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1919 — 


notembrie 


decesnhrle 


(ebrunrie 


tuurtle 


aprille 


septembrie 


noiembrie 


. Consiliul National Boman de lu Arad cere guvernului din Budapesta 


Berthelot trece Dunärea la Giurgiu. a4 
puterea deplind de guvernare asupra teritoriilor locuite de romani. 
Armistifinl general je toate fronturile. a 

Germanii au evacuat Bucureştii. 

Armistițiul incheiat la Beclgrad de l'ranchet d'Espérey cu ungurii. 
“Tratativele cu Oscar laszi la Arad sint rupte. 

Armata română trece din nau Carpaţii in Frausilvania. 

Congresul general ul Bucovinei hotărăște unirea necondiționată cu 
Romania. 

Abdicarea tui Wilhelm 11. 


Intrarea regelui Ferdinand si a armutei allate in Capitala. 


Adunarea de la Alba-lulia proclamă unirea Transilvaniei cu Itomânia. 
Romänli ocupă Braşovul si capturează arieruurdele lui Mackensen. 
Sfatul ‘aril din Chişinău votează reforma agrara şi unirea necondi- 
{Jonata ; apai sc dizolvă. 

Armata ramână ocupă Clujul. 

Adunarea de lu Medlas decide unirea saşilor cu Romania. 
Deschiderea Conferinţei Pücii la Paris. 

Luptele de la Atachi. 


22. “Trupele romance ajung pe linia de demarcaţie. 


feheuarie. Luptele de la ilotin. 


Brătianu expune Conferinţei pentru Intila oară chestiunea Hanatului. 
Consiliul Militar Aliat decide mutarea liniei de demarcaţie diucolo de 
linia Oradea. 

Revolulia de la Hudapesta. 

Romanil tree Nistrul şi ocupă Tiraspol! si ftazdelnaia. 

Mediaţia generalului Smuts csucazà. 

Bătălla din Munţii Apuseni. 


Armata ullată a generalului Anselme a evacuat Odessa şi se retrage 
în Basarabia. 
Intrarea trupelor române In Oradea. 


. Capturarea Diviziei de secui. 


Ungurll sint aruncaţi complet peste Tisa. 

Ungurli atacă pe cehoslovaci şi ocupă Miskolc. 

Guvernul sovietic rus someuză Momânia să evacueze Basarubia. 
Romania ocupă Colomeca, în Pocuția 

Lupta de la Bender. 

Delegatii Romaniel, lugoslaviei și Cehoslovacici declară că nu pot 
primi anumite condiţii din Tratatul de pace cu Austria, 

MHemiterea Tratatului cu Austria. Brătianu declari că Romania face 
rezerve asupra unora din dispoziţiile lui. 

Consiliul Suprem invită pe unguri, români şi cehoslovaci să-şi relragă 
trupele Inăuntrul noilor teritorii. 

Semnarea Tratatulul păcil cu Germania la Versailles. 

Bratianu sc retrage din C.onlerinţa Păcii 

Bătălia de pe Tisu. 

Trecerea ‘Fiscl. 

Fuga lui Bela Kun si sfirsilut regimului său. 

Capitularea armutel ungare in pustă. 

Raidul Detaşamentului Rusescu în Budapesta. 

Ocuparea Budapestei de armata română. 


. Armata română atinge la Gyăr limita ocupației sale In Ungaria. 
. Tratatul cu Austro-Ungaria c semnat 1» 3t. Germain de puterile aliate, 


cu ablinereu Homâniei si Serbici. 


. Demisia guvernului Brătianu. 


Formarea cabinetului general Vâitolaru. 
Ultimatumul Consiliului Suprem adresat guvemului român. 


. Românii evucucază Budapesta 


Românii trec Inapol Tisa. 
Iscăllrea tratatului de la Neuilly Intre Puterile Allate si bulgari. 
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1919 — nulembrle 


1926 


decembrie 


innuarie 
martie 


iunie 
august 


aetam brie 


28. 
38. 
3. 


3. 


Guvernul Văitalanu respinge ullimatumul Consiliului” Suprem. 
Demisia guvernului VäHojanu. 


Constituirea guvernului Vaida-Voevad. 
Guvernul Coandă semnează lu Paris Tralatul cu Austria și Truiutul 


minorităţilur. 
Camera Deputaţilor volcază legile pentru unirea Transilvaniei, Buco- 


vinei şi Basarabici. 

Cansiliul Suprem remite delegației unsare Tratatul de Pace. 

Lloyd George comunică lui Vaida-Vaevod recunoaşterea condiționată 
a unirii Basarabiei. 

Iscällrea tratatului de la Trianon între Puterile Aliate si Engaria. 
Tratatul de la Sèvres pentru reglementarea araniţelor statelor moste- 
nitoare ale Austro-! nyurici. 

Anglia și Franţa recunase unirea Basarablel cu Romănia. 


POSTFATA 


„Istoria războiului pentru intregirea Romaniei” este apreciată in general 
ca fiiud opera capitală a lui Constantin Ririţeseu (1376 —1965). În orice caz, 
este opera care a avut cel mai mare rasunet în rindurile cititorilor si care a 
adus autorului cea mai mare satisfacţie din intreaga sa activitate de: condeier. 
Aceasta înseamnă foarte mult, dacă ne gindim că autorul „Istoriei războiului” 
a publicat sute de titluri si multe mii de pagini sub forma de cărţi, studii, 
eseuri, articole, manuale. Unele lucrări ale sale mai aşteaptă si acum să fie 
publicate. 

Scrierile lui Constantin Kirițescu abordează domenii din cele mai diferite : 
atiintific, literar, memorialistic, istoric, poetic. Prima dragoste au constituit-o 
științele natwii, dar nu peste mult timp a inceput să navigheze spre alte täri- 
muri ale culturii, minat nu de dorința de a epata pe contemporanii săi ca un 
alt Pico della Mirandola, nici de plictiseala de a se simţi legat în chingile unei 
singure discipline, ci de convingerea că de fiecare dată avea ceva de spus gene 
ratiilor prezente si viitorimii. Aceasta, fără să se simtă handicapat de distanţa 
«are separa formaţia sa de bază de unul sau altul din domeniile abordate. 

Aria atit de diversificată a preocupărilor lui Constantin Kirițescu con- 
stituie dovada unui neastimpăr intelectual rar întilnit. Acest neastimpär nu 
av fost nicidecum un apanaj al anilor tineri, ci al intregii si îndelungatei sale 
vieţi publicistice care a numărat aproape sapte decenii (a debutat in presa 
socialistă de la sfirsitul secolului al XIX-lea, iar ultimul articol, intitulat = 
„Muncă, ideal, vocaţie” a fost publicat in ,,Scinteia tineretului” din 27 noiem- 
brie 1964). 

Exemplul pe care îl considerăm eel mai potrivit în această privinţă ni-l 
oteră tocmai „Istoria războiului”. Constantin Kirițescu uu a fost un istoric 
«le meserie şi cu atit mai puţin un specialist al cvenimentelor cu caracter pre- 
«umpănitor militar, cum sint cele specifice unui război. Autorul acestei lucrări 
işi făcuse un nume ca naturalist si indeosebi ca profesor şi organizator al învă- 
jamintului, descendent pe linie xpirituală al marelui Spiru C. Haret, preocupat 
de curentele de idei in pedagogie, de problemele şcolii romänesti, de slujitorii 
acestei gcoli. Din această cauză, aflind de proiectata istorie a războiului. unii 
din istoricii cu diplomă l-au considerat drept.un intrus si l-au tratat. ca atare, 
iar cei mai multi dintre cei eare-i urmăreau cu incredere activitatea au crezut 
totuşi că vor avea a face cu lucrarea unui diletant, purtind toate tarcle diletan- 
tismului. 

Adevărul .a ieşit la iveală odată cu apariţia lucrării. Constantin. Kirițescu 
a reușit să scrie, „eu mina de macstru a savantului povăţuită de inima caldă 
a patriotului” (I. Lupas), o istorie vastă si complexă a räzboiului nostru de 
întregire, pe care un militar de carieră o va aprecia ca sitnindu-se in lruniex 
luciinilor de seamă ce s-au publicat piuă actan la noi cu privire la marele răz- 
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boi" *, si pe care un cunoseut om politic francez, André Tardieu, fost presedinte 
al Consiliului de Miniştri, o va califica in prefața la ediţia franceză a lucrării 
drept „o carte de rară si excepțională valoare”. 

Cu toate acestea, faptul că autorul lucrării n-a avut o formatie de specia- 
litate a fost scos in relief de unii comentatori si după apariţia acestei lucrări, 
fie ca o trăsătură pozitivă, originală si valoroasă, fie ca un repros. 

Este adevărat că în „Memoriul de titluri si lucrări” al lui Constantin 
Kiritescu nu se face menţiune despre existenţa vreunci diplome a unei facultăţi 
de istorie. Dar oare se poate trage de aci concluzia că autorul „Istoriei războ- 
iului” ar fi trebuit să lase în grija istoricilor de profesie și a militarilor tratarea 
acestui subiect ? Hotărit nu, din mai multe motive. 

Întii, pentru motivul că producţiile tagmei istoricilor si ale militarilor 
din anii de după primul război mondial eu privire la participarea Romiinici 
la acest război s-au dovedit a nu fi la înălțimea sarcinii asumate. Luate in 
bloc, ele au fost fragmentare, superficiale. apologetice, au conţinut inexactitati 
inad misibile. Constantin Kirițescu, cu temperamentul său combativ, neimpäcat 
eu jumatatile de măsură si cu neadevărul, nu putea trece cu vederea deficientele 
acestei literaturi de război. 

Al doilea, pentru motivul că, desi nespecialist, autorul „Istoriei răzbu- 
iului” a fost atit de pasionat de tema războiului nostru de întregire, încit a 
devenit unul din cei mai profunzi cunoscători români ai evenimentelor politice, 
diplumatice si militare ale războiului, fără să fi avut initial de gind să valorifice 
într-un fel cunoştinţele acumulate. 

Interesul pe care Constantin Kirițescu l-a avut pentru acel război a mers 
crescind, incepind eu cel legat de preliminariile războiului si culminind cu mo- 
mentul implicării ţării noastre în conflict. De-aci inainte el n-a fost numai 
un colecţionar de stiri, documente si hărţi, adică de instrumente care să-l ajute 
să înţeleagă evoluţia si sensul evenimentelor, dar si patriotul care suferea im- 
preună cu poporul său drama infringerilor, care se bucura la vestea biruin{elor 
asupra invadatorului. Un nechemat, Constantin Kiriteseu? Desigur, nu. 

Al treilea, in concepția autorului „Istoriei războiului”, epopeea întregirii 
neamului nu trebuia tratată numai din punctul de vedere tehnie-militar, ci — 
asa cum arăta in memoriile sale — intr-unul „care priveste acest eveniment 
sub toate aspectele lui: politic, diplomatie, social. moral, militar”. Lucrarea 
trebuia scrisă „cu sinceritate, punind in scenă acţiunea unui intreg popor, cu 
avinturile si scăderile ei, cu victoriile si esecurile ei, cu părţile ei luminoase 
ai cu cele întunecate, fără nici o sovăială in arătarea greselilor unora din con- 
ducători si a suferințelor ce au fost partea poporului” **. 

Primul său gind, atunci cind totusi s-a decis să valorifice intr-un fel cu- 
postintele acumulate, a fost să «crie o brosurä în care să treacă în revistă 
literatura apărută pind atunci cu privire la războiul nostru si, pe de o parte, 
să atragă atenţia asupra unor afirmaţii care, dacă ar fi fost acceptate si difuzate 
mai departe prin viu grai «au în ncrierile unmătoare, ar fi propagat si consacrat 
nişte neadevăruri cu privire la o serie de împrejurări importante din anii de 
război, iar pe de altă parte săi prezinte lucrurile aaa cum au fost ele in 
realitate. 

Meditind asupra conţinutului brosurii proiectate, Constantin Kirițescu 
gi-a dat seama că nu era vorba numai de sesizat si îndreptat erorile in prezen- 


* General Alexe Atanasiu, în : „Omagiu lui Constantin Kirijeseu’”', Ed. Curtea Romänenscä, 


Bucuresti, 1957. 
+ Constantin Kirițescu, O oiafà, o lume, o epocă. Ed. Sport-Turism, 1979, p. 264. 


tarea unor fapte ai in interpretarea lor, ci — după cum consemna în memoriile 
sale — de ceva mult mai adine: de o nouă concepţie de bază asupra modului 
cum trebuia prezentată istoria războiului nostru de întregire. „Lipsit de preju- 
decätile multora dintre istoricii profesioniști, care evită adexea constient perioada 
istorică pe care o trăiesc, Hsind timpul să transforme evenimentele «proaspute » 
în ceea ce se va chema mai apoi istoria acelei perioade, Constantin Kiriteseu 
si-a axumat cu mult curaj sarcina de a serie exact despre aceste evenimente. 
În scrierile sale istorice, Kirițescu a pornit de la faptele trăite si a ajuns la 
marea istorie” *. 

Abandonind ideea brosurii. el a inceput să serie „inarea intorie”. În 1922 
a apărut primul volum al „Istoriei războiului pentru intregirea  Romăniei”, 
urmat in 1924 de al doilea, cu care a fost încheiată prima ediție. A doua ediţie, 
în trei volume, a apărut între anii 1925 si 1927. 

Am relatat într-altă tte cele ce autorul „Istoriei războiului” îmi spunea 
despre vicisitudinile elaborării acestei opere, „scrisă cu multă trudă si multe 
greutăţi”. Investigaţii in arhive greu accesibile unui civil si incă unui civil 
amator. Sabotaj din partea celor ce se considerau mai indreptati{i să serie 
ei o asemenea istorie (dar n-o făceau). Indueeri în eroare, pentru ca N să apară 
că a avut o contribuţie mai mare decit Y la cistigarea unei lupte, la cristali- 
zarea unei acţiuni politice sau diplomatice. Contraziceri, ascunderi de documente, 
tergiversări enervante. 

Este adevărat că după apariţia primului volum si după ce acesta s-a 
aflat pe masa de lucru a factorilor de răspundere, drumul n-a mai fost atit de 
greu. Forurile superioare ale armatei si ale vieţii politice au înţeles că pentru 
a continua cele ce-și propusese, autorul nu se putea limita la literatura de 
război si la informările personale culese de la fostii luptători, că el avea nevoie 
de o documentaţie oficială amplă si autentică. În consecință, lui Constantin 
Kirițescu i s-a permis să consulte intre altele arhiva Marelui Stat Major, încă 
neclasată în întregime la vremea aceea. A putut de asemenea avea întrevederi 
cu numeroase personaje politice și militare, ale căror nume erau legate de pre- 
gätirea, purtarea si încheierea războiului. În felul acesta, a doua ediție a ,,1sto- 
riei războiului”, mult amplificată faţă de prima, a apărut fundamentată pe 
o vastă si prețioasă documentaţie, de cele mai multe ori inedită. 

Constantin Kirițescu a putut. să privească cu satisfacţie rodul unei munci 
asidue, „Am crezut de datoria mea ca — in afara obligaţiilor mele — să slujese 


patria ... punind in sufletele tinerelor generaţii cultul pentru cei ce au luptat 
eu riscul ori cu sacrificiul vieţii, precum si datoria de a preţui si a păstra ceea 
ce ei ne-au dat cu atita chibzuiala, suferinţă si jertiă ... Legătura cu trecutul 


neamului insemneazi continuitatea de sentiment cu şirul de generaţii ce ne-au 
precedat, însemnează onorarea unei polite de datorii și răspunderi pe care cle 
au tras-o asupra noastră, întărirea acelui sentiment numit patrotism pe care 
il socotim elementul de căpetenie al sistemului nostru de educatie”. 
Apariţia „Istoriei războiului” a fost salutată de manifestări elogioase 
ale unor personalităţi, oameni politici, militari din ţară si străinătate, seriitori, 
ziaristi. „Marele volum al lui Constantin Kirițescu ...este cu certitudine 
cea mai sigură sursă de consultatie” (Giovane Vitali, prefaţă la cartea lui Carlo 
Stienon : Il dramma rumeno, 1935). „Siguranţa aprecierii este cu atit mai 
surprinzătoare cu cit Kirițescu nu este militar, ci profesor și inspector şcolar” 
(Rud. Kissling, Oesterreichische Wehrzeitung, 10 aug. 1925, p. 7). „Putem 


* Marian Stefan, Hestitutio, in: Constantin Kirițescu, op. cit., p. 12. 
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spune fără exagerare că lucrarea d-lui Kirijescu este ca operă de educaţie pa- 
triotică una din cele mai valoroase cărţi apărute în limba română de la război 
încoace” (I. Lupas). „Cartea d-lui Kirițescu despre războiul nostru de unitate 
e bine informată, obiectivă şi scrisă curgător; nu lipsese nici pasagii care dove- 
desc independenţă de spirit” (N. Iorga). „...operă de mare valoare, prin care 
stabileşte în o lumină vie evenimentele petrecute, punind în relicf, în același 
timp, virtuțile ostäsesti ale neamului ... lucrarea corespunde adevărului ixto- 
ric, servind în acelaşi timp de educaţie pentru generaţiile viitoare” (maresalul 
C. Prezan). „[Autorul] a avut curajul de a întreprinde de acuma zugrăvirea 
acestei epopee si talentul de a o zugrăvi obiectiv. Astfel, „Istoria războiului 
pentru intregirea României” ia proporţiile unui eveniment cultural, instructiv 
intii, si apoi inălţător” (Liviu Rebreanu). „E o carte admirabilă, care nu trebuie 
să lipsească din casa nimănui. E o carte de nepretuitä valuare pentru cultura 
istorică, indispensabilă oricărui cetăţean ce vrea să pătrundă, fără să rătăcească, 
in tainele marelui eveniment ce a zguduit pind in adifeuri viata neamului nostru. 
E o carte fundamentală pentru educaţia noastră sufletească” (Mihail Drago- 
mirescu). 

Autorul cărţii a fost impresionat mai presus de orice de interesul mare 
pe care cartea l-a suscitat în rindurile veteranilor răzbuiului, ale oamenilor. 
„de rind”, ale tineretului. ,,Märturisese — seria Constantin Kirițescu — că 
dintre manifestările elogioase care au salutat cartea mea, mai mult chiar decit 
glasul marilor personalităţi ... m-au mişcat serisonile de felicitare primite 
de la oamenii smpli”. 

Apariţia celor trei volume, totalizind aproape 1800 pagini, ecourile 
favorabile venite din partea celor mai diferite pături de cititori, nu l-au deter- 
minat pe Constantin Kirițescu să lase pana din mină, considerind că nu şi-a 
facut intreaga datorie. A reluat anumite capitole ale lucrării şi le-a adinrit, 
publicind studii în diferite publicaţii din ţară şi de peste hotare *. Pornind de 
la o sugestie a generalului Berthelot, o mare fisură a războiului nostru, intru- 
chipind ajutorul Franţei în momentele cele mai grele pentru ţară, Constantin 
Kiriteseu a elaborat o versiune in limba franceză a cărţii. Ea a apărut la Paris 
in 1934 sub titlul „La Roumanie dans la guerre mondiale”, editată de Payot 
in cunoscuta colecţie de „Memorii, studii si documente pentru a servi la istoria 
războiului mondial”. Versiunea franceză cuprinde în 500 de pagini contribuţia 
militară si politică a României la primul război mondial. Cartea a făcut un 
bun serviciu ţării în străinătate, stint fiind că falsifieatorii istorici, in cazul 
de faţă revizionistii unguri, au existat şi vor exista pretutindeni, dar iai ales 
după un eveniment crucial cum a fost primul răzbui mondial. În „Viaţa lui 
Pericle”, Plutarh scria: „Istoria faptelor si vieților contemporane strică şi 
falsificä adevărul cind prin invidie şi ură, cînd prin dorinta de a plăcea şi lin- 
puși”. 

Constantin Kirițescu s-a mai gindit si la o ediţie populară a „Istoriei 
războiului”, socotind că masivele volume ale monografiei istorice originale nu 
vor putea pătrunde in toate căminele românilor doritori să cunoască momentele 
de căpetenie ale întregirii noastre naţionale. Această ediţie populară a apărut 
sub titlul „Povestea sfintului nostru război”. 

Nici de această dată, autorul „Istoriei războiului” nu s-au considerat 
achitat de datoria sa de a lăsa contempuranilor și posterităţii imaginea fidelă 
si emoţionantă a celui mai mare eveniment din viata poporului roman. Practice 


*  ista “cestor studii u apărut In: Conslantin Kirițescu, op. cit, p..12. . 
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vorbind, de la apariţia celei de-a doua ediţii si pină către sfirsitul vieţii sale, 
Constantin Kirițescu, girbovit de ani si de necazurile acumulate într-o epocă 
de mari prefaceri sucial-politice, dar cu facultăţile spirituale neatinse; n-a încetat 
să citească, să culeagă informaţii, să adune documente si, pe baza acestora, 
să îmbogăţească cu sute de pagini textul publicat, pregătind astfel o a treia 
ediție, pe care o considera definitivă, a lucrării sale. 

Din. păcate, Constantin Kirițescu a murit fără să-şi vadă implinit ultimul 
vis din îndelungata sa viaţă de scriitor. Publicul nostru cititor are însă acum 
prilejul să ia cunoştinţă, prin grija Editurii Ştiinţifice si Enciclopedice, de 
ediția a treia a „Istoriei războiului pentru întregirea României”, revăzută si 
adăugită de autor. Mulţumesc tuturor .celor care s-au înclinat cu respect si 
tandreţe asupra acestei opete scrise de un indrägoxtit de ţara sa şi de adevăr. 
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